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1772. 
Crpau. 
1. Knasn Lobxoeuws knasio Kaynuyy uss C-lemep6ypra, 7-0 aneapa H. cm. 
Oxnjanie upa6bitia BOeHHOnAbHHATO cepackupa. Betynsenie upnana Bepa6yprekaro Bb 
pyccKy0 BOeHHYIO cAymOy; DpeADOsaraemoe OTHOMIeHIe Kb HEMy pyccKaro ABOpa. Oamu- 
janie HOBaTO aHraifickarO MHHECTpa Opa pycckom> aBoph, r-na [yaumara. Hawbpeaie 
AaTCRarO ABOPa HWAsHAIMTh GOCAAHHHKA KB pyccKOMy ABOpy. LI poeKTS DIOCKOJOHHLIXD 
BOCHEIX' CYAOBb, Ada ODepanifi na Tepoom» mops. Ycnsenusia upuroroBsesia Kb Oy- 
Ayule—l Kamnanin; Maso CayxoB> O Maps. CxpsirHocTs HbMeqKArO DOCAaHAMKA, rpaca 
Coabmca, 00 OTHOMeHi KHAsA AOOKOBnYa, upososmaetca. [losospbaie pycckaro ABopa 
bb CymecTBOBAHIM O@oHKiadbUNXS cHoMenifi meaty Apcrpiel au Typuie 00 Bonpocy 
ycranoBienia Mapa MemAYy 9TOW HOCABAHeHO uM Pocciewo; Typuia o6bmjasa ano On 3a 
810 ACHeMHOe HA TeppuTOpiasbHoe BOsHarpamgenie Anctpin. Cebybuie sto cooOmleHoO pyc- 
CKOMY ABOpy Yepesb DocpeactBo Mpaugin. Hosorojuia nassadenia, MeaAY UPOIMMD, Ha- 
sHaienie ®eabanehxmeiicrepa Opsona—cesaTopomb. . . . . « 
NM 2, Knasv Job6xocuus knasio Kaynuyy uso C.-Lemepbypa, 14-10 aneapa. Ao6- 
KOBMYL #ayeTCA HA HEACHOCTh LOsAyYGeHHOM uM>b OTS aBcTpilickarO MMauCTepcTBa Ty- 
peqkol Jeksapaqin; HeROsMOmHOCTS upeTeHsili TypOKD, BCAbACTRIe Yero AOOKOBAYD BO3- 
Aepmupaetca OTb cooOmenia ostoii Aekaapayin rpaoy [lanwny, AO DO4yIeHiA HOBLIXD 
pasbacuenii orb ascrpificxaro ABopa. Pyccxiii ysoph UpHOMCHIBAeTL BCIO HeupiasneH- 
HOCTh Kb HeMy [lopTh! @panny3ckaM> wuTpHram>. Bosmomao, 4YTO O8b UpunumerL 
Takme yopamcTso [loprst crapaniams asctpilickaro ABopa, 4TO MOKETL CHAbHO DOBPeAUTS 
BaNMEbIMb OTHOWMeHIaM Poccin w ABCTpin H YBeCAHIMTL CyMecTByWmee ymRe HeAOBS- 
pie uepeoli. Crapania upycckaro Kopoaa noggepwaTb mogoGHoe HacTpoenie pyccKaro 
Azopa. Ipn6uitie kypsepa Kb rpaey CosbMCY; CKPHITHOCTD DOCAbANATO OTHOCHTeAbHO NbN 
ero upn6witia, Kparkocts cooOmeria Gapona Caatena; HeOOXOAMMOCTh CBOCBPEMCHHLIXS 
H Oovbe nospoOanrxs coo6menifi um Kaas Ao6kosayy. Caosa rpaea [laaaua uo n0- 
BOAY UOCabAneH AeKAapania DOABCKAXD KOH@EeJepaTOBD. HexOBOAbCTBO pycckaro ABOpa 
OTHOWeHiems ABctpid Bb OTOH AeKsapania. Hosni nosoxn OTAasenia OTD ABCTpin. Boeu- 
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HbIA UpHroTossenia ycuamparorca. SatpyAuenia up pexpytcKoms Hadops. IIpeanosome- 
Hie O nochlaké rpaca Tepaiimena Aaa ocwoTpa apwia. HeOsaroupiatusia aspberia © 
symb. Saxepaka 0018034 Mpmnacoss;, B3jopomanie uxb, Ipiemb KO Asopy HOBarO Cay- 
meOuaro cepconasa. Mpeqnosoxenie 0 upit3yb Kb pycckomy ABoOpy BAOBCTByLOMleH MBe;- 
CKOM KOpOseBbI Cb LOYEPhIO; BOSMOMUOCTS Opaka sBesmKarO Kuass. Comabaie Bb stomp 
KHa3a Ao6Kovnya. Upeqnozomenia 0 Ha3sHadeHiM KB pycCKOMY ABOPy AaTCKarO DOCAaH- 
Haka T-Ha oonb-Lerepa, Opismaro Bb KowcTanTHHONOAS; CAYXH O APYFHXb Kaw aAaTAXD, 
upegoctapsenie BuGopa Poccin, 4TO ABsAeTCA JOKAZATEABCTBOMD OCOGaroO BHUMaHia Janin 
Kb pyccnomy aBopy. Ha3nasenie Opsona cenatopom». [pn6sitie u3t Perenc6ypra r-na Camo- 
aupa, a Take upib3qb cepacenpa; Hocabauia He HOABARICA emje Opa ABOpb. Paryacniil 
nocoab, BCAbACTBIe Sorb3uu, He MOT ene OsITh UpexcTaBsend KO ABOpy. Bosspamenie 
KHaraun AamKosoh; mazoctnsoe oruomenie Kb tei Hunepatpugs, Jenexubiii nOAapoRs. 
Omujaiorr rpaoa Peyopa Opsona. Hasnaqenuntt bb Bhuy Aatckiil Kamepb-WOuKkepb OH?D- 
Byxpaabjp ybaxaets Kb MbcTy cBoero HasHayeHia Bb KORKS uexban. OOnian0e mpasqHosa- 
nie Hosaro roga; naswayenie AeBATH HOBLIXD KaMepb-1OHKepPoOst; ABAKeNie NO TBapAin. . 

NM 3. Kuasv Lobkoewis knasio Kaynuuy use C.-[emep6ypra, 21-0 aneapa. Henss&er- 
HOCTh UPN UpnuaTia, NO pacnopameniw ABOpa, Ha CBO CcYeTh LOBAarO CayeOHaro 
nepconada. Cubitune CayXxu 00 nOBOAy storo. PayocTuoe u3ebetie O6b ycubxtb Mata- 
xeHCKOi oKcoejugin. YosoaectBie Umaeparpunsi 00 stoMy moBOAy. Cropoe Bosspamjenie 
KHA3A AOarOpyKOBa. SuaiATeALHOCTL pesyIbTaTOBD sTO osKCHeAuNin. YAoBOabcrBie pyc- 
CKaro ABOpa NO HOBOAY CVbMeHiA BeCARKArO BUBAPA M Haswaienia HOBATO; COeAHHeHHAA 
Ch 9THMb HAseHAA Ha Maps. Hasaayenie renepasa Totasedeua Bp Wosasmy. O6pasosanie 
HOBaroO BOeHHArO KOpoyca Ha rpannas AarTeh; wen3BbcTHOcTb Aad4bnbaMaro HasHayeHia 
sToro Kopnyca. Hanujenth Cb Ka®CKBMb CepaCkHpOM, BO BpeMA CTO BUBZHTA Kb rpacy Ila- 
uany. [ipudsitie AByxb KypbepoBb Kb rpaey Cosbmcy. Orst3yp ossosbameii rpaonna 
Ilaab, a Take r-va 20nb-byXsaibAa Bb Bhwy . ...... “al a ak ae ee 

& 4. Kinase Jobxoeuws Knasio Kaynuuy use C.-[emep6ypa, "28-40 aneapa. Upibsa 
Basamickaro rocnogapa (axa; soeuatabuie oO Hemp. Pycckili Asoph HeTepnbiaso wAAeTD 
oTBbTL asctpilickaro ABOpa, Bb BUAY BOSMOMHOCTA HeCOOXOARMEIXD HOBMIXL BOCHHEBIXS 
ubpoupiatii. Yensenie Kopnyca renepasa TotsacOena HOBhIMH BOMCKaMaA H TamelOw 
apTassepiero NOAb KOMAHAOWW FreHepast-seiitenauta Jamata. Ha3uaqenie storo Kopnyca, 
Bexyiab weo6xo_nmocTa, HATH Ha HOAKpbosenie waxosamuxca Bd [omums poilicrs. 
AoGkopaa nocTapaetca co6GpaTh cBbabsia O COCTOAHiM M KOAMIeCTBS 9TAXD BOMCKD, 
OYEBHANO DpPeAuasHAiCHEX) HE TOAbKO UPOTEBL KOHSEACPATORS, NO HM Ada APyTAXxh WBb- 
sei. [padsitie 13> Bapmasn atbeoero rpaoa Yeu6ena; neasebcraocts aban ero apib3,a. 
Pyccrift asOpb AadeRO Be Oespas4H4HO OTHOCHTCA Kb BOSMOMHOCTH HasHaieHia Kb ab- 
CTpifickoMy ABOpy HO’bCKaro MaHuCTpa. Bsanwubia OrsOmenia rpaoa Tannua a Cosbuca; 
oco6ad BHMMATe4bHOCTh Kb HEMY PyCCKaro ABOpa H MHAOCTABOe OTHOMEHIe Huneparpany 
pyccnol. Cxppiraocth rpaea Coabuca OTHocuTesbHO KHAsA AOGKOBHYAa NpOAOAmaerca. Ha- 
400b1 e€rO Ha XOJOAUOCTS Kb DOCAbABeMy AKO Ob KuA3a AOGKOBEGA; HeEOCHOBATeIbHOCTS 
aToro. Mejsenuocts pexpytTckaro wadopa; Mbpa upotne, stToro. HexosoasctBo aaMMpa4a 
Hoyaeca BoennBMa UpHroToBseniama BO ®40TS. [lo noBO,y BO3Bpamenia NOcTyOuBMArO 
Ha pyccky0 caymOy Oapona Acce6ypra; yaactie ero Bb MeperoBopaxb 0 GOBO,Y Uper- 
nosaraemaro Opaka wesWKarO KuA3A Cb uUpwaneccow Teccens-AapmmTarcKow; CKpbITHOCTS 
pycckaro Asopa Bb sToMa Bonpocs. Heassbcruocr, jaabubiimaro nasnayenia r-na Ca- 
mosnna. Hejoctatoxs Bb Aeubraxt Bb Poccin. Orpamenie storo oGcroatesbcTsa Ha Onp- 
mesomb Kypcb. Yapeagenie Umoeparpagewo ABopancKaro saemnaio Ganka. Doxapt wo- 
CKOBCKarO AepesaaBaro ALOpya; Sespasanqnoe OTHOMEeHIe Kb BTOMy OGCTOATeABCTBY, Bb 
BUAY BETXOCTM ABOpya . . .. ww ee 
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5. Kuasn Jo6xoeuus Knasio Kaynuuy uss C.-lemep6ypia, 11-0 Gespasa. Omen 
janie npuOnitia OpuAna AuradbTCkaro, BCTYHawMaro Bb pycckyw CaymROy 1OAROBREKOMS 
yeli6s-rpapsia = KEpacnpcekaro Doma. Cotybuia rpaoa Yepanmesa 0 npeanosaraiomeuca 
cpnjagia BeABKAaTO BUSEpA BH peiich-aeenAM Bb AApianonoAb. [bas sToro cBuqania: 
poiisa ian Mapb? Hagemya pycckaro Asopa Ha mocabagee, meszanie ero OOo0fiTHCh Bb 
gromd noupoc’ 6e3b yaactia wan BMbwaTesbcrna ascTpilickaro Asopa, Bb OcobeHHOCTH 
gb BIAY HeEACUOCTH NOANTHKA DOCAbAUATO Bb 9TOMD AbIS. Pyccriil ABOph UpMOAChIBAeTD 
poszeuia bb Doss  yOpAMcTBO KOH*eAepaTORD Take OCOOoMy OTHOMeRIIO ABcTpia 
gb nocsbiseii DOADCKOM AeKAapayin, OsarOjapaA KOTOPOMY OH, NOJAKH, PasCIBTLIBALOTD 
na nosaepaRKY H DoMOmW Asctpin. LoctenenHoe crarneagie a ycusenie pyccKax> BOiicKS 
pp Hoapmrh. Hasnayenie Tyga raapnoKomanayiomaro. Wuaeparpaga se ocTranoBHaa eme 
ui fa KOM CBoero BEIGOpa. Bosmomubre KauAMAaTH!. Heussbcruocts Ao6kosayy 0 ABu- 
menin Rb Toabmé opycckaxs nolicrs. Docuana pp Woanmy cexperapa r-na Caabjepna. 
Omajauie usb Aapnura pesagesta PeGungepa. Ornomenie pyccxaro aBopa Kb Upoucue- 
crgiawbh Bb Janin; Hageatga CTO DOAYUHATS AaTcRifi Bop cBoemy Baianilo; onaceula 6e3- 
noxoisot uoauTHKa Pangay. Bo3momaoe nasnayenie r-na Camoamna Kb AaTCKOMy ABOpy. 
Hesambruniii oTbb3b Tau6yprexaro pycckaro pe3ujeata (cexperapa) Aaoueyca. Sacbja- 
nia Gpessniyaiinaro Copbra npogoamarOTca, UO ICTHIPE Bb HEYA; 3uaunTeabuoe yuactie 
Bb HHXd rpada Baxapa Vepnvimesa; kaianie ero y [Imueparpanu yBeanaapaerca. Ipu- 
Outie renepadb-seitenauta Jenena, urpasuaro 3HaqNTerbHytO pos, upn Terps III; no3- 
MORUOCTL BCTYUACHIA ETO BUOBb BB PyCccRywO cayHOy . Bae FR wl we eee ° 

le 6. Kinase Jo6xoeuws knasio Kaynuyy use C.- Snplein, 12-0 geepaaa. ‘Bos- 
spamenie KOHTpb-a4Mupasa Apoa un rpada Dexopa Opsoza. Hexosoascrvo nepparo, yXOAb 
ero u3b pyccRo caymObl wu BOsBpamenie Bb Aaniw. Hesosoancrso AatcRaro mosbpea- 
Haro Bb AbAaX, T-Ha Apetlepa, xO40AubIM OTHOMeHIcMD Kb Hey PyccKaro Avopa. ITO 
OOcTOATesLCTBO OOBACUACTCA XOAOAHOCILIO PYCCKAFO ABOPaA Kb AATCKROMY; 3aXCPRKA Bb 
HI3HaYeHiN Kb HEMY PYCCKATO DOCAAUHOKI; BOSMOMAOCTh BaAsHAaeHia Y-na Cauosana 
BMbCTO UpeqdodaraBmiaroca TyAa Oapoua [ltakean6epra. Cotabuia o6% oTapaBK tTpan- 
CHOPTOBh BABA MH UpOBAZIO, A Take MH OPAABOPHbIXD Cayrd Bb Kiesb, BEpoATHO Bb BUAY 
Dpequosaratomaroca Kourpecca. [Ipeqnosoxenia © nosMOmHOCTA MEpa cb Typnieli, apa 
nocpejctsb Upyecia nau Anrain. Tpyaso cyluth O BbpOaTHOCTH HB OCHOBATesLHOCTH 
STHX Opeqnosonenifi, Bb BaAY HECOOTBSTCTBIA HLNbMNAXD Tpe6onaniii Doprat cb mapo- 
4106ubbiMa HamMbpexiama. Asehctie, coo6mjenuoe anrsidickom> 10caanHEKOMS Np pyCcCKOMB 
ABOpt, O nepeHoc’ 3uameam Marometa u nepeso;6 apxupa, aptasiepia o up. Bb Agpiano- 
H04b, TOMA KAKb BesURIN BASHpbh BCE eNje OcTaeTca Bb PymjyRb; upeMosomenic, 4TO 
810 AbsaeTCA Cb WSALIO DAIaTb Leperosopsl, pas Gro, Cb pyccKoi croponL, KOMeTHO 
H6 DOMAAGIOTS ACHerb; ThMb HE MenSE BOEHELIA NPHTOTOBACHIA MPOJOAMAwTCA CTO’ me 
pesnocruo. Lpwkasb O BOsBpamenin BCLXS DOAKOBUBKOBS Kb CBOBMD OOAKaMD. Locroaa- 
ube Roopocht rpa@a Tannna o6» orsbré apcrpifickaro gvopa; Aoaroe MOoadanie uOCcAbA- 
HALO MOMETh BOSOYAMTh HeyAOBOSbCTBIe PyCCKarO ABOpa, YSMb He UpeMAHeTS BOCHOIL- 
30BaTbCA KOPOAb Upycckill. Upessniyaiinoe sacbsauie conbra; ovesagquoe cymectRosanie 
OV CepbesUNXS HOOYAUTCIBULIXS Kb 9TOMY UpnyaHd. WHpwdutie rpaoa Yeudeka cb 
PEKOMCHAQTEALULIMA NECbMAMY OTb OOHD-Caabjepua nu resepasa Cnupngosa. Beryaaenie 
eTO BL pyCCRYW caymO6y .... Bi% ere ° Ty en" r a % 

7. Kuase dobxosuws Knasi0 Deion U36 C- dauatane, tae Seanaun: toe 
Ouitie kypbepa aa-MouTana cb AOBSpennow ey wkATYAKOWW H HaKeToMD cp 500 ayKa- 
Tawa. bapowb Cemrent nocbiaaeTb Cb OTAMb KRYPbepOML nuCcbMa H AenemA AoOKOBAYy o 
paoy Coubmcy. Buge-kangsepb Kuasb Toamqunb coodmaets 06% yjosoabcrTsin pycckaro 
AbOpa 00 MOBOAy NoOayyevia uaBbcrii 234 Baw OTE cBOero HOCsauHAKA. Jo6KoBnYD O66- 
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WaeTb HCHOAUNTS NOpyyenie Ada Cepackapa um Ata Carn6t-aen4{a BL TOUHOCTH 4H Opn- 
C4aTb 00 BTOMY WOKOAY POCHBCKH . 2 we ee se eee eee ese ers ovens 
& 8. linase Jo6xoeuus Kuasio haynuyy uss C-Hemep6ypra, 19-10 deepasa. Cost- 
njanie Jo6kosuya cb rpavom? Taunnnima; nocabauitt ypbpaets AoOxosaya Bb ysoBoss- 
cTsin Huneparpani pycckott 10 noBo,y ApymeawOnnXxb opoasseuifi ascrpiiickaro Asopa; 
cTpemszeuie pyccKaro ABOpa Kb BOsCTANOBAeLiNO MHPa H CuOKONCcTLia; NpARAsLI eeabs- 
mMapmiasy PymManqoBy npHcTyouTh Kb Heperosopams. [lananb enje pasd NOATReEpRAaeTL 
DpH3eaTedbHOCTh Pycckaro Bopa, ero cTpewsenie OpeOaipaTh Bb HAMIYIWAXT OTNONIE- 
Hiaxd cb Ascrpieii a upm BCBXb CAyGAAXD UpomBAnTS OAOCawii O6past wmuicseli; [la- 
HHHD NpOCHTb Takme MepesaTb KuA3zi0 Kaynany CBow AMWHYW UpA3sHaTeAbHOCTD 3a ero 
CTO4b AeCTHOe OTHOWeLIe Kb HeMy. YObuAcnie JoOKonaya Bp AbiictBHTeAbHOWS MeJa- 
Hin Mapa HanepatpngetO u BCLMD PyCCKAMD HApOJOMb; OYeRNAHOe Hemesanie pyccraro 
ABOpa NOIbZOKATLCA BL 9TOMD AbAS coXbiictsiems Anctpia. Wpu6uitie wbcKOsbKAXD Kypbe- 
poss Kb rpawy Coabycy; ero GacTbla cengania cb Danannius. Cxpsitsocts Coabyca no 
oTBOmeHIO Jo6KOBaIa OPOJOAMaeTCA, ero OCTOPORAbIe pascopocyy. AOOKoBNTS npoBo- 
AUTS BeYeph cb Saxapoms Yepusimesnms y Umaeparpagu, urpaetTh cb vet BD Kapthl; 
MUJOCTHBOe OTHOUWeHIe Kb HEMY DOCAbAHeli; DOANOe OTCyTCTBie KaKOrO 3H60 ABbAOBOrO 
pasroBopa Bb TOTS Beeps; AOOKoBNGS 3aKs104IeTD 3b 9TOTO, YTO [apna ue BoOAS 
YAORAeTBOpena aBKcTpilickKNMS OTBETOMD, a TaKMe we 3206b14a eme M DOAbCKOM AeKAApatin. 
Boeuahia nparorossenia npogoamatorca. [3b Bapmasn npibsmaeth kypsepb [Maseun. 
[purotossenie ackaAphi Aaa DOCHAKH Bb CpeAusemuoe MOpe. Iytemectsie ayuupasa Hoy- 
deca; upeanosaraemaa bab atToro nytemectsia. Hecootstrcrsie BoenubIXb upAroToBse- 
Hifi CO cTpemMaeniemd Kb MEPY; 3ATPYAUGTeABUOCTh OyAYMUXb MAPUbIXS DeperoBoposs. 
Oco6aa octopomuocts u reuMauie Ao6xopuya. Heo6xojamocth Goabe nospobusix's coo6- 
meuiii Ao6xosaay co croponti r-ga Tyryta, asctpiiickaro matepuyania sb Koucranti- 
nonoab. Tepemtua pp ornomeniaxt r-na Ca6atse a o6xosnya. Hasuasenubia jaa Ha- 
xoganjaroca Bb Tetep6ypré Genjepcxaro cepackapa OJewAR 0 ACHLTH, a PaBuO DACbMO 
Kb Carn6b-30e0An, DepeAaubl Yepe3ss Seageaepa; POCOMCKH Bb NOAyWHIN OpwsaraioTca. 
AoCkonnys OFFMAeTS OpUCAATh Cb KypbepoMd OncbMeBsHI OTBSTD rpaea Taumna ua 
nocabjuee cooOmenie asctpifickaro ABopa, a paBoO MOrymia DOAyINTLCA OTD HeALAMAp- 
mada Pywangosa cababuia O Mepemapin. ... -.. ee. te ee 
XM 9. Kinase So6xoeuns Kuasio haynuuy uss C.-lemepb6ypra, 25-0 Peepasa. Ao6- 
KOBUYD COpamapaels, COAYUHAL 4M KHASb TosnuAD Bb Bab oporasanie coo6mats 0 
mutHia Hunepatpagn 0 nono,y nocabaneli Aeraapauia ascrpiiickaro qBopa. Crpau- 
Hoe OTHOWeHIe rpava [langna Kb sTOi AeKaIpania, ero nespymea6n0e yuoaqauie 06 
sTomb Bonpock. Oco6oe zoBbpie rpaea Tannsa kb upyeckomy nocdaumany. I[peqnoao- 
menie Ao6kosn4a O BOZ0GuOBACHIN OKANGABAaOMArOCA Bb MapT6 Tpakrata Mew«aAy Upyc- 
cieli u Poccieii. Crpemsenia Pbonana n BaGaKosa ceeprayts Caspyepna. Boewnsia upi- 
rovoBienia DpoTaBs (loan OcTAHOBJevbI, HAsHAGenHHIA TyJa BOMCKa HO‘yIAM OpH- 
Ka3b HE ABArATbCA AVAGe, COOpanawe Bb Anosagnsin peKpyThi ne GyAyTb TyAa OTMpaB.e- 
HH. Yepesd AcHb ybamaeTh CO CBoelo CBNTOW a{MApass Hoyaech, HO He Bb Kipsim, 2 
Bb MosgasitO, 44a OCMOTPA 3AXBAYEHAWXDS OTL TYPOKS, a TAKKE HM BAOBb OTCTPOCHULIXd 
CyAOBD; AAAbUBiMad HID ero Hobsjku — Taraupors, Takme AA OCMOTPA BOeHALIXS 
CYAOBb; HeOUperbsennoe upeHasdaqenie oTHXb cyxoBd; paszHooOpasuna cBbybuia 06D 
STOMb; BOSMOMUOCTS, BL Caydab wesakaoyenia MAPA Bb CKOpOMb OyAynjems, HOBO! 
mopcKoli Onepanin; upeynosomenie © nOcHAKG aqMapasa Hoyaseca cb babi OTS nero 
n36anuTEca; comaratuia Jo6kopaya, ero Mabuie 06> oTomb agmupast. Sacbrania apes- 
BbIainaro CoBbtTa opogoamarotca. O KOuBeHNia cb TATapaMA HbTS uo pbia; orsomenie 
Kb Kaara-cyatany. Acnauckiii nosbpennnii Bb ybaaxs Bb Bub coobmass, 34bmuemy 
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gcnanckoMy WOBSpenHoMy © nOCAb{uMXS Upessoneniaxd Mapa co cTOpoHL! pyccKaro 
yvopa; Apyeckoe OTHOMeHie MCnauCKaro DOBbpeunaro Aea’Htasa Kb CaGathe . . . . . 

10, Knase Jobxoeuws Knasio Kaynuyy uss C.-THemepoypra, 3-0 mapma. Hasua- 
genie govepa aammpada Hoyaeca opeiianaow Kb pycckony ABopy. Otaomenie IHunepa- 
Tpught kb aAMupady Hoysecy. Hagemja agmapasa Ha BO3MOMGOCTS CKOparo saKa1o4eHiA 
wapa. Crarmpanié BOeLNBXS CyOBb MemAy Kusief u Akkepmanoms. OOmia nagemtn Ha 
yap. Crpangoe cAepxanHoe oTHOMeRie rpaea Manwua Kb JOGKosm4y, HecooTBhTeTBy10- 
mee ero OOKYHOMYy AOBEpitO Kb NOCcabyvemy. Losomenie pyccrax>d Bolick Bp Moums. 
buctphii OTbb3yb Tewepaga Bayepa, bab ero nobssnu. Wpadurtie 2-x» masaionoss 
gosora BH cepe6pa n3b CnoOupH, wagemsa TaaBuoyopanzawnyaro npiackamM AocTaBATS 
pipoe OOsbMe BL CAbAyLOUNeMD rosy. Taiiawii ornb34n r-Ha Camosnua Bp Tepmaniwo cp 
nopyveniemb, BpOaTuO, MO HOBOAY Gpaka BeagKaTO Koasa. Hactyosenie Macasnunt. . 

M 11. hnase Jo6xoewis Knasio Kaynuyy use C.-Hemep6ypa, 10-10 mapma. Bos- 
spamenie Kuasd AoOaropykona 3b IHsenia; npits;s opuaya Auraabth-Bepa6ypreraro; 
peromengaTeabuoe uncbMo [mnepatpayt Mapia-Tepesin; masoctaswii npiems npanna 
upH ABopb; sayHcaenie erO DOAKOBHOKOMS — KoMAHAUpOMd AeiOb-rBaplin KApAacupcKaro 
noaka, Hasnayenie emy exerojuaro uenciona Bb 2000 pyO4eii; oTbb34b cro Kb CBOeMy 
noaky. Comabuie Jo6kopnaa Bb BOsMOmNOCTA Go4nmoro BAéiauia uopanna; madvifi pas- 
ubpp uenciad. Pasroroph cb rpasoma [lanuabim> 00 nOBO,y aBcrpilickOH JeKAapanin; 
nogtsepajenie ApymesoGnaro pacuosomenia Lanepatpayn; mbicam rpaea [anmaa 0 
nopoxy Lepemupia Cb TypKaMa; MOryuyia UpeACTaBATbCA s3aTpyAuenia Kb HEMY; UPOJOI- 
menie, bb BHAY BCeFO 9TOTO, BOCUHHIXD DpHroTOBAenif upotash Typoia. Ymosyauie no 
10B0AY BOCHUBIXD oparoToBdeniii opotas, Tloabma. Aenmenie TyAa pyCCKHXd BOCK. 
Cuatie npycckaro Kopgona y fanqura. Ca6atse coobmaets AoOxosmay cayxb 0 
KOMBCHHIA MeaAy aBcTpilickKOMb HM OpycCKRAMb ABOpaMa HO aOBO,yY NOABCKOM 4aCTH 
Upyccin; orsbTb AoOxosnga. Ysonoapcreie pycckaro ABOpa NO NOBOAY UpAOLIBMAXt n3b 
IIseqiu Jonecenifi M noAWTHRA Tpaea Octepmana. Bosnpanyeuie renepaaa Bayepa. T-a 
CuMOdMub OTOCAAHS KD veAbAMApMady PymanmoBy; OObaCHeHie TanHCTBeNHOCTH, ROTO- 
poo Onl4b OGcTaBseHD ero OTbb3ib. Anrasiiickifi nocaanumKS Karkaprb ooayqerb orb 
cBoero A8Opa OObABseHie O CMepTA NpHunecch Basasilicvoi. — ie asad 
uoparo JaTCKAO CeKpeTapa Mocoascrea Beprepa.......... ta © 06 

M 12. hnasv Mobkosuws Knasio Kaynuyy uss C.-emepbypra, 13-00 mapma. Upib3ys 
kypbepa Kaciinepa cb nucbMama KHAasa Raynaga a G6apona Bans-Centena; nocabauit 
CooouaeTh, ITO OOMBUD HEOOXOAMMEIME AKTAMH Cb KOPO4EMD UPYCCKAMb elle He CO- 
CTomdca, XOTA OpenatcTsili Kb sTOMy He BpeABAAutcA. OObmanie AoOKoswya DoroBopaTS 
Cb Tanaunimb; wagemaa Ha TO, 4TO noAyYenHOe uaBbcTie oTb Banb-Cantena cy 
cnoco6crBonaTL ABumenitO Absa opa pycckoms Avoph. . ... . : ‘ es 

M 13. Kinase Sobkoswws xnasio Kaynuyy use C, dhiaiiitends, (tae mapma, dons 
O6esneveniA COBEPINEAHO H3TOTORACHS Bb HEOOXO\MMOM OPM HM OMBAACTS AUMIb 0OA- 
uch Hvnepatpaysl, y KOTOpOM HapbiBh Ha Dadbyb; ecTh HageRAa, ITO AKTD CKOpO by- 
AeT> uojuucanb. Tpaob Manwa arama spewenems uperctassacTs Jo6kopaiy mannctep- 
CRYO HOTY Ha BONpOCD Aasibubiimaro Begenia Absa. AoOOKosay, oOObmMaerd npacsatTs Bes 
6ymara cb kypbepows ‘4e-PoRB. . . . oe é\ ¢% Bee ie ee ae 

% 14. Knasn Lo6kocuws Knasio Kay meme u36 5 C-Memaps sine: 20-40. mapma. By BRAY 
BbIsopoBsenia WmMaepatpagel, akTs o6esnesenia noyoucans eo. [pao Tauaas opuraa- 
Maers Kb Ce6b AoOxosaya jan OOmbua AOKyMeHTAMH, KakopHe oOKoBAYD HM OpHsaraerh 
Up com> oucbms. HeGoanmaa passaga Bb ants o6esueqenia Wuoeparpugy pycckoh a 
AokyMenté Munepatopa a Hyneparpagn asctpiliccaxs. Coo6mesie 06 oxonaanin store 
OOmbua NpyccKomy nocaanHary rpaey Coabmcy. Herepabaunoc ommsauie nocabsywounx 
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19. 


21. 


23. 


24. 


DpaKasanié. BosvoxxHOCTL MpUCTyOUTL Kb OCyMecTBAeHIO POpMad4buO KOUBeHTIA 00 n0- 
Bojy pasxtaa Tloasma. Maican rpaea Tanana m0 noBoxy mpekpameuia sBoanenift Bp 
Tlosbmrb; D04e3HOCTL CBOeBPeMeHHOM NOCKIARH ascTpifickamb ABOpOMb AOLBpeAnHaro Aaa 
Bb Bapmasy Jia B3anMeOH Ch pyCCKAMb H OpycckuMb DOCAanHAKAaMM padoTh 10 
pasybay. Omnganie pycckamb ABOpoMb OTBSTA OTb Typaia Ha OpeAsOMeniA UMS Depe- 
Mupia HM cabgyronjaro 3aTbu Kourpecca Mapa. Y,osoasctsie rpaea Ilanmua 0 nosory 
CTOIb MeAIHHATO OGOpOTA Bb Absaxd aBctpifickaro wm pyccKaro AnopoBs. CooOpaxenia 
rpaoa [lanmua 0 DOBOAY upenMyyecTBS TaKOrO OGopota J4a apcrpilicKaro ABopa; 
BO3MOMHOCTS ALALAHCA TPEX' ACpRAKb, Kakb MBpbI NPOIWaro HB AOAraro Mupa bb Espons. 
Measanie rpaea Mannna, yro06n1 ero cooOpamenia «qactTaHM, O6pazome» Onan M3BbCTHLI 
KHa3t0 Kayaany. Heo6xojamocts Jepmatb OTA DAaHbI Bb CTPOTOMS CeKpers, Bb BUAY Bpaik- 
AeOuaro oTuomenia Kb sTOMy Mpaunin. Odvacnesic orsomenia Ca6atse kb AoGKoBa4y. 
Aarckiii nostpeunnil Bb Absz0x1, r-nb Bepreps, cooOmaers ucoancKomy nosbpennomy 
Aer'Hitaza o opn6sitia kb Jo6xosmyy kypbepa cb Bakunin Oymarama. [paes Mannan 
coo6maets Jo6Kosayy O DpojOIKenin BOeHHLIXD UPHTOTUBAeHIi, BL BAY HeOUpeAbsen- 
HOCTH 3akdkO%eHia Nepewmpia; 3ambuanie AoOxosaya rpavy [anmuy 0 nos0Ay upojol- 
menia upnroTropiesii wb loam, aBko uanpaBsenabixb panbe opotas, Ascrpis, ITO 
Bb HaCTOAMee Bpewa, wOcab yaamewia sBeakaro HeAOpasyMbuia mMem4Ay asBctpilickums 
ABOpOMS BH PYCCKHMb,—ABARETCA AMMCHORIMD CMbICAa. OObacHenie Ha oto rpaea Ilannna. 
AOGKOBAID YAOBAeTBOPeHb STHMb OODACHEHIeMS; Upeguosaraemoe XBaCTOBCTBO rpava 
3axapa Yepanimesa Bb BOupoc’ O ABaxenin BofickD Bb Tommt . 


Ipusonenie. Knaso Lobkosuus xnasio Kaynuyy ome moro ace wucaa., Cayxd 0 a 
npoctpanenia YyMbI Bb WBeAcKOi Danaaujin. HeoOxoqumbia canatapabia Mbp. Yspe- 
mjenie KapautTana. Hasberie 0 nasnayenin Bage-agMapaaa Kaaca AaTCKEM> DOC4aHOBKOME 


up pycckoms Asopb. Dpeanosomenie o nasnayenin nocsanHAKOMD Bb Aanito OnBmaro 
Bb Hicnania Oapona Mlraxeas6epra. Bsixoyn Bb OTCTaRKy cocTOaBMaTO wa pyCcCKOH 
c4yROB KONTPb-ajuupada Apoa. OTbi3\b erO, paBhO Kakb HM APYFAXb, CAYRBBIAXS Bb 
pyccKoM> aor, saTWaHD u anranyan, Ha polmny. Ipequoaaraempilt oTsb345 Bb APXU- 
Hesarb Oblswaro Bb OTMYCKky BuNme-agMupada [pefira....... eae 
M 15. Kuasv Aobkocuws Knasio Kaynuyy uss C.- little, 24-1 10 Mapma. Sest- 
yenie nucbMa Kaysuga sepesd maiopa Tupa. Caujanie Jo6xosmya cb rpacoms [Manu- 
HbIMb; YAOBOALCTBIc NOCABAWATO NO OBOAY CoObmeHHarO COAepmania oAcbMa Kaynuna, 
Tlanuun ojoOpaers upeactasaesuyw Lopré ascrpifickams o opycckaMb M@HACTpaMa Me- 
MOpit0O, H BHOALS AOBOACHD NOKA LoOsuTAKOIO TlopTh, HO, MemAY UPOINMb, He BUAUTS 
cepbesHo HajoOnOcTA Bb Tpedyemoli rapantiu. Bsrasgu rpaea Manna m0 noBOAy Upa- 
BHAbHATO yCTAHOBAeHIA Depemupia; HEOOXO\MMOCTD KOMMCCApOBS; ueyAOOcTBa Nmpessarae- 
Maro Typkame MbcTa OyAyoyaro Kourpecca—Dbykapecta; upegsomeuie Lo6xopayems {44 9TOii 
baa Tropojoss Hpawsosa nan Mypmiesa. Boasbe nogpo6noe oGcyaaAenie aTaxb Boupo- 
COBb OTAOMEHO AO DOsyienia OTBSTa aBctpifickaro ABopa. YAonosnctsie UmnepaTpag 00 
HOBOAY BhICKAsaHHATO KHAsemL Kaynuyems Kuasto Toamybiny OTuOcHTea’bHO KOU*EeAepa- 
Tops. Bee 6danmiee u O6anmee AoBbpie pyccKaro aBopa xk» aBcrpilickomy. [lo HOBOAY 
ornomesili Jo6kosnya Kb r-ny Ca6atbe; nutpurn oocabauaro npoTmBh Hero... .. - 
% 16. Knase dobkoewws knasio Kaynuuy uss C.-Hemep6ypa, 1-10 anpraa, Tasawd 
HOApo6uo coo6maets AoOKonnsy cojepmanie ceoero uucbMa Kuasio Tosagniny Bb Bay. 
Hemesanie pycckuMb Asopom> Kakoii an60 uyxecTpannol rapaatin npa uepeunpin ero 
cb Typugieti. JoOkosnap ne camTaerh 9T0ro OGcTOATe4bCTBa OCOGeHHO 3HAYNTCAbEHIM'S 
H AyMaeTD, 410 Ayame yctyouTh tTpedonaniw Typyin, sbmb nopepBarh mupabie nepero- 
BOphI, bb OCOGenHOCTH, ecan Opyccsiii Kopoab Oyyers Toro xe Mutuia. Herepobausoe 
OMBAAHIC PYCCRUMD ABOPOMD H3BbCTIM usb KoncranTaHon0aa, a Take OObaACHeHI AB- 
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cTpia LO HOBOAY Tloapmu. Tannnt Ooabue 3anaTb yCTaHOBAeBiemb KOHBeHNIA A -ycMa- 
peniew> NOABCKUXS OesMOpAAROBs, YSM> MAPHLIMD KOHTpeccomb. HeAosoabctBo npouc- 
mesma OKos0 Kpaxosa. Ilannab Apyxeso6utim> O6pazomb HamMeKaeTS Ha U3BbCTHOCTS 
euy noluacania KOBBeHMiM aBcTpifickuMS ABOpoMS H Moprow, a Takxe Ha B3sBGCTHOCTS 
groro me HM ApPYTHMb ABOpavb, Bb OCOOeHHOCTH Mpanyy3cKoMy; HO XOpOm0, 4TO aB- 
crpilickifi A80pb Bb @TOH KOHBeNIA He CBA3za4b CeOA HAYSMS, ITO MOF4O Obl DOBPeABTS 
yp nacroamjems Abas. Yeubxa pexpytckaro uadopa. Cayxs o symMb Bb msescroi Daa- 
4ABJiM DpeKpaTHACA, 32 TO CALIMEO, ITO OOAG3HD ONATS DOKAZA4aCcb Bb Mocksb. Yape- 
ajenie KapanTuHa Cb 1-ro anpbas. Bosspamenie a3b Wradia naasa ee Orpt3a> 
Ty4a Bune-agwupasa Tpetira . rae ee Me at tee” ae ee er Das ee - 

X17. Kuasn Jobkosuis Knasio een Y U36 Cietene, 7-10 anprbaA. Oun- 
janie weegcKkaro repnepada, KOTOPHI JOAKend OpMBeZTA AHApeeBCKi OpAend aOKOMNATO 
xoposa. Heaspbersocth, KTO GyAeTh wasHayenb JATCKUMb WOCAAHHUKOMS Bb Pocciw a 
o6patno. besnoKoiictso rpaoa Tannna uo nonoly Henodydenia Aaabnbimux, cobsbuili 
u3b KoucrakTHnonoda, a paBEo ascTpilickaro oTsbra uo nosoay Wossmu. Mutuie o 
TOMb, WTO He TOABKO pangia, HO a Auraia 6yAyTs OTroBapaBaTb [lopry OTb MapHeX> 
neperosopons. Haunepatpaua co6upaetca nocaé [acxu nepebxats pp [apcexoe Ceao. . 

M18. hnase Lobxoeuus knasio Kayniuy uss C.-lemepoypa, 14-10 anpraa. Woay- 
yeHie PYCCKAMb ABOPOMD H3BECTIA usb apMiN O COBePMeHHOMs Upes~IOmeuin apcrpilickams 
H UpycCkaM>d DOcaannaKaMA Opa Llopré, paBho KakKb HM BeABKUMD BUZAPEM, yCTAabOBIe- 
Hid NepeMupia HM ype genia MupHaro Kourpecca. Tpaos Coabmcb noaysacTh 06b 9TOMD 
uapbctie Orb r-Ha Sereauna. JoGkopnyb mMaayeTcA HA HERHAMATeABHOCTS r-Ha Tyryta, 
Hayero He CoOOmarmaro ey. Conbuyanie rpaea Iannga cr Jo6xosnyemt nm CodbMcems. 
Hepssift jaeTh JoOKosmyy Asa mpoirenia mucbuo r-na Tyryta rpaey Pymaunosy, u 
«Précis des conditions», opejsaraembia Toprorw Ada nepemupia, a np. Oymara. Orsbra 
pycexaro azopa Tlopré. Hasuayenie oeabjnelixmeticrepa Opsona u Taiinaro copbTauKa 
O6pbskosa npeActapateaaua Poccia wa KoHrpecc’. [peanoaaraewoe ceBajanie uxXb Cb 
TYPeUKUMA YOOIHOMOSeHEHMU Bb flccaxb Ada TOUHATO ycTaHOBdeHia wbcTa Kourpecca. 
Ilo nosoay rapantifi Ala nepemupia. Hexosoancrso pyccraro qnopa noseseniems r-Ha Ty- 
Tyra; OOpuuenie ero BL HeAOCTATOUHOMD pBeHin Bb AbAB ycTanOBAeHia MUPHBIXb Depe- 
ToBOpoLt; NOgOOHOe OOBAUeHIe OYeBUAHO pe3yAbTaTb wuTpUrh T-Ha Sereanwa. Heobxo- 
AUMOCTD HeNOCpegcTBeHHOK MepenucKH MexAy AOOKOBuGeMD uu r-Mb TyryTom»., Hego- 
poibetso rpa@a Tianwna orcytcrsiemb oTBbtTa ABCTpid NO HOBO,Y DOABCKUXD Ab.1. 
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Hssbcruocth pycckowy ALvopy 06% oOpamenin Asctpin kb Dpanyin. Ilo nopojy Hasna- © 


yenia BL Aanito wm PoccitO B3aMMEHIXD NOCAAaHHBKOBD. Tactoia uocbmesia Manana anraiii- 
CKEMb NOCJAHHMKOM'S, NOX BUAOMD OOcymAeHia Absa AaTCROM KOpoOseBLl; ero 310603Ha- 
TeabuOcTb. [paroTossenia Kb KOHrpeccy. [pequoaaraenoe Hassadenie Bakyuana TpeTbuM>d 
Upe\crabuTesemb Ha KoHrpecc’. Alenexubie nosapku Huneparpagu O6ptsxosy u Je- 
Bauesy. Omuganie u3b Isenia rewepasaa Atopiema. .... 1... 2 ew ee ew ee 

IIpusomenie. Knass Job6xocuus kuasio Kaynuyy ome mow ae wucia., Maptcrie o 
npochOb @panny3cKaro mOCAaHunKA Bb BbEG y noOabCKarO renepada KpawngKaro 0 cBo6o,- 
HOMD BbIb3yb usb [OsbMA HAXOAAIBUXCA HHOCTPABUBIXd (BbpAbe opanqysckux,) Oonye- 
post Bb Kpaxoss’. Orpagatesbubii OrebTb Ha 9To. Weqaabuaa cyjb6a 9vTAX OMuepoRd, 
Bb Cayiab AX sagepmania pycckana BoicKama. HenpiasnenHoe OTHOMeDIe pyCcKaro ABOpa 
SS Qn i is id os indie caida epee We 

% 19. Kuass Jobxosuww Knasio Kaynuyy uss C.-Memepbypa, ‘2t- 00 ANpIbAA. Pio 
Hie pycckaro ABopa He HOCKIAaTh Ha KOHIpecc TpeTbaro yooawomoyenuaro. OtnpaBKa 
Kypbepa Kb Pymannosy. Bosspamenie Cumoanna TOTIACh me WOCAs ycrauossenia nepe- 
uipia. Orpbaan rpaoa Opaosa uw OOpbsKoza. Muctpykgia pycckams yoOsHOMOIeHHBIMD Ha 


34. 


37. 


— 201-o— 


Kourpeccs. Orkposennoe coobmenie Mannga 06% ato wacTpyKuin, Bb BAAY COxbicTBia 
Bb Abaaxd apctpilickaro m upyccKaro HOCsaHHMKOBD Opa LMopré. Matuie Manana o toms, 
4T0ObI 3TH HOCABAHie BO BpeMa KOHTpecca oOcTaBaauch Bb KonctanTaHon0ss, Bb Bagy 
BO3MOMAOH HEOOXOAMMOCTH TOTO HAM Apyroro HOsMTAYeCKarO BOsAbiicTBia. Heaanie pyc- 
ckaro ABopa, ITOOb, Kakb Cb UpyccKow, TAaKb H Cb aBcrpiiicKoM' cTOpoHbI ObIa0 Ha3na- 
geHO 44a NPHCyTCTBOBAHia Ha KOHTpecch AOBbpenwoe anno. Coo6meuie Kuasa Toanquma 
HO uOBOAyY OTHOMeHia AncTpid Kb NO4LCKOMy BOUpOCy. Pbmenie pycckaro aBopa noczaTS 
HO4HOMOWHArO MBHUCTpa Bb Kpumb; Ba6oph ero maqaeTb Ha reHepadb-delitenanta 
Ijep6auuna; oruM> nocrynxous Ummepatpaya kakb Ob! mpasuaerb Xana tTatapcKaro 
B4ACTCAHHOMD CBOGOAMATO HApOAa, *KesAwie 3akAKOYNTh Cb HAM Apywecki# AoroBops. 
Hageman Baaamickaro rocnogapa. Upudnitie 20.000 umuepiasosb unocTpanHaro GekaHa; 
CMBICAL 9TOTO; HEJOBOIBCTRO 9TAM. Crapbiii yKasb O «MOAIAHIO»; NPHIMHA, BbIsBABiAA 
ee ee a ee ae a 

Ni 20. Knase Jobxoswus knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypa, 28-0 anpraa. Ma- 
HHab CoobmaetTs JobKosayy cogepmanie TOIbKO ITO NOsAyYeHHArO OAcbMa KHAsA Toan- 
bina 3b Bbabl, paBuo Kakb HM Apyrid DOAyWeHHbIA OTTyAa me OyMarm KacaTeIbHO 
Tloabma. YAonossctBie [lannna 00 HOBOAY Apy#ecTBeHHarO OTHOMeuia KB RHA3ZIO Tosn- 
ney. Matuie [laguna m0 noBsoagy ropoja JemOepra, a Takxe mpeluasHayaoutelica 
ABCTpi 4aCTH BOeBOACTBA KPAakOBCKAaTO Cb COAdnbiIMA KODAMA. Hejoymbuie [annmna 10 
noBoAy OTCYTCTBiA Bb Bbab usaberii usp Kouctautasoaoaa. Herepntuie 3uats ascrpiii- 
CKia TamM>d MBpbl, Bb BUAY pacwopamenia KOpOAA Npycckaro 3ereauny OTNpasaATbeA Ha 
KOHFpeccs, a paBuo o,oOpenia Tpe6opauia typkamn rapantin. To nosogy orpb3ga Op- 
aoBa u ero cBuTH. [lo nonpocy BHasHayeHia AaTCKATO MMUMCTpa Kb PyCCROMy ABOpy . . 

® 21. Knase Jo6xoeuws knasio Kaynuyy uss C.-LHemep6ypia, 1-10 maa, Ao6Kosuys 
nochisaeTd Kaas Kaynugy 3auucky, O3ardapiennyw «MuTamani pasropoph rpaea Ila- 
Buna Cb KHAZeEMD JO6KOBHIeMb». Cosepaanie sTOFO pa3srOoBOpa—Cow3b TPeXxb AepaaBd, 
Asctpin, Ipyccia a Poccia, wu pasahab Memjy nama Tosma. Eme coo6paxenia Manuna 
no noBoOAy ropogja JemOepra mM COAAHLIXD KODeH, UAXOJAMAXCa Bb UpeABasHaqaemoll AB- 
cTpim yacta. 3ambyanie Manava, yt0 BCe BLIMeCKasaaHOe — JMMb ero YaCTHbIa COObpa- 
menia. Coo6menie Tam6yprexoii razeth O wa3nayeuin Tyryra Ha Koarpeccn, ar-Ha leau- 
wa—3ambualonjamMs ero Bb Koncrautnuonossb. [peqnosaratomeeca nasnayenie Oapona 
Pesaykaro npeactapntesemb Asctpin Bb Bapmiapb . ww ww ee ee et et 

% 22. Iuctuo kuasa Kayuana noa3w o6Kopm4y (pe opaaomeHO). .. . 

NM 23. hnasy Jobxoswws knasio Kaynuyy uss C.-Iemepoypa, 5-0 maa. Io Bo- 
upocy o pa3abab [osbma. Coraacaoe mubuie pycckaro u upyccKaro A4BOpa 0 DOBO,Yy 
CO4ALBIXb KONE Bb KpakoBcKOMs OKpyrb. Hora uo DoBoAy ABMaeHiA aBcTpilicKkAXs BOiicRS 
Bb Hoams. Ornb34n OOpbsxosa wb Accu. Ornb3ays Wuaepatpuys a rpaea Opsopa Bb 
Ijapcxoe Ceso. Upit3y mpescxaro renepass-maiopa Atopieqa. Jo6xopays ocabgomsaerca, 
Onab Jd epejand Bb Boab nO Hnasuayenitw nakeTh, AoBbpcnubii gaTeKoMy ceKperapwo 
nN OER LE CS OR I ee Oe ee 

M 24. Knase Jobkoswws knasio Kaynuuy uss C.-Hemepoyma, 8-10 maa. Eme uo 
Boupocy o pasxbab [oapwa: neo6xogumoctb ucka4yenia ropoga AenOepra 3b apcrpill- 
Ckol GaCTH, UPHYAHA BTOTO; BO3MOMBOCTS BaMbabl sTO YCTH ApPyraMM BOeBOACTBAMA; 
BOLPOCL pabHOMbpaocTH; mOAOspbHie MATPATb KOpOsA UpyCcKarO; 3aJepMKM Bb O04- 
Oucania KOHBeHiA © pa3zybab; OcTOpomnocTh [laumna Bb DObCKOMS BOMpOC; ero 
saMbaanie 00 DOBOAY HeEOOXOAMMBIXSD Bb AbIG pasybaa akToOBb; BOUpOCh oO Janyurs. 
Hegosoasetso pycckaro 4ABopa OTHOMeHiemL Ascrpia Kb BONpocy Mapa ch Typniedl; 
BOSMOMHbIA MOCAACTBia aTOrO HeAOBOAbCTSa. Hota [anana 00 noBOAy ABMKeuia apctpiil- 
CkKEXd BOlickD Bb Tosnmt. Coodpaxenia Jo6xosaya n0 atomy Bonpocy. Jo6xosa4s pa3- 
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cynTBaeT> UOAYIMTS OT LanmHa upoeKTD KoRBeaniM O pazybat Mosma, uw apyria 
orsocaljiaca Kb STOMY BOUpOCy Gymarn, He panbe Rawb yepesb HeAbaw; MaayeTca wa 
yejaennocts Absa. Hakoueys oThb34b rpawa Opzopa ga KOUrpeccs cocroaics, ero OpaTs 
ejoph ybamaerb TyAa me Gepesb HECKOABKO Aue. Josropykiii, Onismii op sort, 
ybaxaeTb Bb apMito adie a: hee), Mile. GL ae oe See recta ws tab me Ola Fee te 

IIpusomente. NloxpoGuniii cuucons pacuperbasenia pycckaxd Boiickd Bb Honss a 
ubcr> HAXOMACHIA BOCHBWXD MAFASHHOBb. . 2... 1. ew ee ee tet ee te ew 

25. Knasv Jobxosuus knasio haynuyy use C.-lemepoypra, 15- ~0 Maa, Tlanaa 


yAonaeTBopen AOneceniaMH KHA3A Tosnguina 13> Bias, M3b KOTOPHIXh ABCTByeTb, 4TO — 


B3aMMEbIA OTHOWEHIA aBCTPIMCKUXD A PyccKAX>d BOiicKD Bb HoinMs — Apymeawbania. 
[ipitsab Kypbepa OTS rpada Pymangesa cb KOniaMa oncemb TyryTa nm Sereamna Kt O3na- 
qenHOMy revepady, Bb KOTOPhIXS OM COOGMAWTb, ITO CO cTOopoHn Lopral He upeABu- 
juTca UpecaTcrsifi Kb 3aKaloyeHit0 Hepemupia. YAosoanctsie pyccKaro ABopa M0 TOBO,y 
CG RUC Tn sah Rs EE A I 
26. Kuase Lo6xosuws kuasio Kaynuyy use C.-Hemepoypra, 22-0 maa. Danaad 
o6tmaers JoOKopaay AaTb Bcb OyMara ornocutesbuo pa3xb4a Tospmu He panbe Kakb 
yepesd HeAbaro. Ilo noBogy ABMaenia asctpiiickAx> Roficks Bb Dosmt. Hssberie 0 3a- 
KétOUeHIAN LepeMMpia Cb TypKama emje Ne ooOsyyeno. Lpit3an rpaoa Opaosa Bb Riess. 
Hesgopobbe BeAMKarO KHA3BA 2... ww ee ee de EE Ge Sh Se he. 3 
M27. Kunasv Lob6koewws Knasto Keane U36 C: emepihaines, 28-10 maa. Tpaer 
[lanuad nepegaeTb nakonend Ao6kosmyy ubKoTophia GyMara KacaTed’bHO MOAbCRATO pa3- 
Absa, P4aBHad W3b HBX COACPRATd cooOpameuia pycckaro ABOpa MO MOBOAY aBcTpiii- 
cro gacta. Bospameuia Ao6xosaya a O6bacnenia Wlanaua uO nocabAuemy sBomnpocy. 
Bsrasyb JOOKOBHGa La UpaBhAbHOCTS OSAKA PYCCKAMD ABOPOM UPAINTAOMAXCa OTAbAb- 
Hib ABOpaMb aacTei Toabma. Toropsocth a mesanie Mannna BO3MOMHO CROPe OKOH- 
quTh 4bao pasybaa Tloapmiu. Pasrozops 00 uoBOA,yY @OpMbI akTa KOHBeARTia. Mabuie 
Tpaoa [lauuua 0 HeOOXOANMOCTH OAHOBpeMeHHArO H OJHOOOpasHarO OObaBdcHia BL Bap- 
mabb TpeMa ABOpaMM O 3aKk4OYeHin KOHBeHnIN. [peqnosaraemaa OOKOBuGeMD HeBO3- 
MOMHOCTS 44a ABCTPIA DOJYIMTS COMBA KOM Bb KpakOBCKOMD OKPyrt, Bb BALy CO- 
raacia Bb 9TOMb BOUpOcS Mpyeccia a Poccin. Bymara o Asumenin apcrpilickaxh BOlcKD 
Bb Loasmb. Kaprit Mosbma, koropbima pyKosoyctsyetca Tauunp. Tosyyenie upoexta 
HOIbCKAO YMUPOTBOPeHia OTRAAAWIBAeTCA Bb BUAY OTBS3Aa laguna Cb BeABKAMD KHA- 
3emb BB Tapcroe Ceao. Mpeqnoaaraemmii oepebsa> Ao6nopaga na Kameunnii Ocrposs, 
Pe ae eae ee eee eee ee ee ee ee 
IIpusonenie I: Knase Lo6xosuws rnasio Kaynuyy ome mor ace wucaa. Ornasirie 
Bb Pesedb OCKaApbI; COCTABD ea; AaAbHbHMee HanpaBscHie ex—Cpegusemnoe mope. Lpu- 
WHHbI MOPCKEXD BOCHHLIXS UpuroToBsenili. Lyremecrsie ajmapagaa Hoyaeca. Yseasnye- 
BO CONNCPOMETO GOAUPMIANIS 0 6 5 6c ciel die 6 wh oe eh ewe 8 ee wee 
IIpusoocenie HI: Kinase Lobkosuws Knasio Reuue oms mov sce uucaa. Ilo n0- 
BOAY CHocoOa OOMbua HAH UPOCTO OpesCTaBsenia NOAHOMOTIA MemAY TpeMA DOCAAHARAME 
COWSHLIXD AepKaBh. Bonpocd O HOAAPKaXt Up Zaks VeHiM KOUBCHMIM. . .... 
IIpusonenie III: Knase dob6xocuws xnasio Kaynuyy ome mow ace wucra. Tanne 
coobmjaeTh O 3a4epRES Bb 3aKsOVeHIA Bepemapia cb TypKaMH. [anauD OATS DOATBEP- 
HALTS CBOE YAMBAeHie WH HeAOBOALCTBO DO HOBOAY OTHOMeRIa ABCTpiad Kb BOUPOCY Mupa 
Cb Typkama. HeoOxojamocTb yCUOKOMTS A YHHITORUTS TOAOSPATeADHOe OTHOMEHIe pyc- 
CRaro qsope mb amcrpiicuomy .. ee ec ce eer eet meee ere reece 
NM 28. I-15 Seddeseps KnA3z10 Kay eee uae C. omeptanes oms mow me UUCIO. 
Ilo noBogy upu6wtia Bb Derep6yprp abéxoero Axopa Cubaaro m ero ycrpoiicTBa Bb BTOMD 
Topo’. Cubra packOQOBh HA METO . 0.2. sce ere ees eee er eee eeee 


Crpau. 
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N 29. huase Jobxoeuus Knasio Kaynuyy uss C.-Lemepbypra, 5-10 trona. Conbma- 
Hie Ao6xopaya cb rpaeow> Tanantivs. Yyjonoasctsie Tanaua 00 nonogy co,biictsia 
Asctpin 8b Abab Mapa Cb TYpPKAMA, BbIPAsSHBMATOcA Bb OTHpABRS TOCAAHHAMKA Ha 
ronrpeccs. Hev6xoguuocts avbib 8b Koncrantanon0ab, wa spema OTCyTCTBiA TaMD 
HOCAaHHHKOBD apcTpilicKaro mM Opycckaro, cebsymaxb awjel, Bb BHAy HATPArD 
®panyy3ckaro nocaa. CayxH © opeqnosaraiomeiica #pangy3scko oKcnegugin upoTaBs 
pycckaro @aoTa Bb Apxunesars; yka3anie repnora A’ormabona aurailickowy nocaannuky 
bb Lapaxb va nev6xogumoctTs npotTmsoAbictsosatTs noauTaKs [pyccin, Asctpin a Poccinu 
oTHocaTesbuo Hoapmu. O6sacnenie Jo6xosnya cb [lanmanMs 00 DOBO,Y HAXOAAMAXca 
Ha cayxO6 BD Toams opangy3sckaxs oouneposs. Heo6xognmocrs Ao6xonnsy awbtp 
cb TyryTomb Dimo@poBhii K4AlOYD, Aa TAKMeC NOAYIATh OTd HeTO ween 0OApooubA 
cebabria 0 Bcryosenin anctpifickaxs solickh Bb Moaputy .... . og eee 

® 30. Knasn dobkoeuws knasio Kaynuyy use C.-lemepbypra, 124 0 U0HA. Pycexitt 
D4and ooOAbCKarO 3aMupeHia. Llaunus emje pasb MOATBEpARAAeTL MAPOAOOuBHA HaMbpeuia 
Hmuepatpunh 1 mesanie yctanosdenia opownoll cactemb! Bb Espont. OGnacuenie rpaoa 
Tlanwua nO DOBOAY Mai06b! DOABCKarO KOpoda wa Caabsepua 3a yHuITOResIe CAM 00- 
cabauum> BadencKaro Tpu6yHasa; MuTpAra Vapropumckaxs, Kaki wupenatTcTBie Kb BO3- 
cTanoBsenitO CoOKOfcTBia Bb Lloabms. Mobuie wu sawbpesie Auneparpagy OTHOCATeAbEO 
BOCHHOLABHBLIXD SPauly3ckKuxdb Oongeposs. Ilepewapie cb TypkaMM BCe ee He 3aK.A10- 
geno. [pao Opzoss npocuts rpaea Heana Yepanuuena uepesats AodKosaay o ero 
Hambpenia wa koHrpecc’ npecabsonatb, wapapa’ cb pycckuma, asctpiiickie waTepecst, 
Bb O1arogqapHOcTh 3a OKAZAHHYHO eMy aBCTpifickKaMb ABOpOMb MHAOCTD — AapoRanie KHA- 
mecKaro AOCTOMHCTBA. CAyYXH O HyTeMectTBia MseAcKaro KOposa BB Pocciw; BO3IBpatye- 


Crpau. 


Hie mBeqckaro renepada /wopieqa Bb CroKTO4bMb; GbHABIe DOAApKA emy HunepatTpaqu . 


M 31. Knasv Sob6xoeuws Knaso Kaynuyy use C.-Hemep6yma, 19-0 trona. Io Bo- 
npocy o pa3ybab [oasma. Cayxa o mbponpiatiaxs Kouwesepatos> Bb Beut a Lapaxs. 
Hutpurn asraifickaro nocaa Bb Bapmast. Crapania Mpangia a Auraia apoTasosbiicrso- 
BaTb pasybay lloanmu. Comubuie Bb yMbpewwocrm KOposa Opycckaro Ha OCHOBanIA 00- 
cTyuka upesmgzenta JomKapta. CooOmenia Caasjepua a BaGaxopa 0 BcTynseuia aBcrpill- 
CKAXD BOlickd BD [loamy mM Xb OTHOMIeHIe Kb pyccKamd BoiicKamy. HegoBoabcTBO 
pycckaro Asopa aBcrpilickum BbI3BaHO ma4s0Oama Sereanna. O upadsitia TypeqRaX® yoos- 
HOMOYCHHBIXD ene HnYeTO HeusBicTHO. [lytemectBie aamupaaa Hoyaeca. Iipocn6a rpaea 
Saxapa Yepubimena 00 NOBOAY BOeEHHODABHBATO SpanyyscKaro O@Myepa, POACTBCHHERA 
Kuarana YcTeprasa. Bctyosesie ubrocro JAxofja, Guiswaro Ha apctpiiicKoi cayx6t, 
Trenepadb-Maiopomb pyccKo cayx6nl. oe gg HOBarc auraifickaro nocsaunaKa, T-ua 
SYOMMETE 6 ee Ss ras oe a ee gS 

% 32. Knasv hibineene KHA3I0 r™ ynuuy uss C.-Iemep6ypa, 26-0 ina. flesens 
oObacnaetca Cb AoGkOBAYeMD HO NOBOAY cOJepmania oucbéa KHABA Kayouga. Teobxo- 
AumocTb passombpHaro pasybsa Dossme. bapous Bant-Ceatenb AoRaagnipaeTh O TOMD 
me rpady Daukenmteiiay 8b Bepanub. Tpaos Coabuch onacaetca neocymjecTBaenia 
ROHBeUIA, Bb C4y4ab Gero KawAad AepmMaBa AOIMua OyzeTb sadoTATLCs O CeOb; TorAa U 
Upycckii KOpO4s ecTecTeeHuO HE YOYCTaTS C4ydaa 3axBaTATb ceOb Aannurs a Topi. 
Tlannnt sasépaet> Ao6kosaya, sto Poccia umkorga ue AOyCTHTS Nocabauaro, GTO 
HanpoTuss crpemsenie [pyccia—npeOupats Bb TéCHO ApyHOG u eAnHenia Cb Pocciell a 
Asctpiefi. Coo6menie Hanana o mesanin @pangia Boltm Bb coraamenie cb Aursied 3A 
DpoTaBoxbiictsia cowsy Tpexd Aepxass a pasabay Tossa. Orebrs Anrain na opesso- 
menie Dpangin. Manaus sbipamaers cBoe yjovoabcTBie 00 dOBOAY sBcTyoJeHia aBctpiil- 
Céuy>d BOlickD BL [lossy u cogbiicrsia Axctpia Bb Boupoc’ uepemapia cb TypKaMn. 
Ilucbmo Beankaro susnpa Opasosy o O6pbsakosy cb assaueniemh Bb HenpuOnitia ene 
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TYPCHKAXd yuosHomoyennnXx>. Koarpeccs Basuayent BB Pormanaxs. Tenepaas Bayeps 
ornpanuaca TyAa 44a OparoTosienii. Hoswii auraifckifi oocsanuars rad 6yAeTh 
ambrb ayAlennito y Humeparpnqy Bb cabryromjee Bockpecesie . vat os 
% 33. Kuasn Jobxosuws xnaszio Kaynuuy use C.-Hemepoypra, 3-r0 tan. Tlo a0- 
poly MapHaro KOurpecca. SagepaKn Bb BONpOck oO pasabab Mossmn co ctopoust upyc- 
exaro Kopoaa. [yremectsie agmupaza Hoyaeca. Tsepaaa nagemja na Map. Sarosop 
reapjefickaro yaTept-Oonnepa HM HBCKOADKUXD COssaTS UpOTABS MMacpaTpaqy; HaKkasa- 
go uxe CV NB ee vw Ke ee eee tr eek eee eas ee 
% 34. IIncemo kaa3za Rayauna xua3i0 Jobaoeaty (He mpWsomewHo). ...... 
% 35. Kuase Jobxoeuus knasio Kaynuuy uss C.-Hemep6ypa, 14-00 itosa. Ciaeiée- 
BOe paspbmeuie OTb OpemenH Koposesb! OObaXd Cunusiii. Asréctia ao noBoay Apyxe- 
yooatix> OTHOWeHI# ascTpifickaxb mw pycckaxs BOofickh Bb Tloasmb. Heobxosu- 
wocth JoOxoBa4y BMBTb TOWbIA CBbAbHIA O KOAUGeCTBS asctpiiickuxd BOlCKD HM BX’ 
wapmpytTaxb pa Bcryodenia Bb Toapmy. Heamtaie oraxs cebabuili crasnrp Jo6xosaqa 
Bb 3ATPYABUTeABHOe DOIOMenie. Cayxu y rpaca Coapuca a 3axapa Yepabimesa 0 3an4- 
TiN KOPOJEBCKAXS HOABCKAXG COSAKIXD KOLeH aBcrpifickumn Boiickamu. Poccia u Ipyc- 
cia He MOry1b Oespas4n4HO OTHOCATLCA Kb 3aHATIIO OTHXD KONeM aBctpilickuma BOCKaMH. 
Heo6xogumocTb JOOKOBHYy Kakb MORHO CKOphe DOAyIATS TOWHbIA UsBbCTIA O6b BTOMD 
sonpoc’. Barbsqb u3b KoucrasTanonoaa Sereanna cb TypeqkaMA yoOIuOMOTeHHBIMEH. 
Tyryrb Bbrbamaeth no3sqube. AoOkosnyb masyetca Ha orcytcTBie cBbybaili ors Ty- 
ryta. Cyja 13> ApxanresscKa He OTApaBasioTca BB Apxunesars. Aen» BocmectBia Hune- 
paTpaisl Ha MpecTOab MH ACHL pOmAeHia BeAMKATO KHAZA TOPRECTREHHO OTNPASAHOBAHbI 
Bb Ileteproob; BcabAcTBIe AOMAA BAMOMMAANiM He O90... . 1. eee et ee 
NM 86. Knase ob6xosuus kuasio Kaynuyy use C-Hemepoypa, 17-0 tora, To no- 
BO,y Ceujania Cb rpacomd Lanmabiwb HH M3BseUeniA B3>b DuCbMa oORB-Ilayanna. [Mpo- 
menopia [Icapckaro, nOAbCKArO pesHAeuTa Opn pyccKom> ABops. Aovosbctso ManaHa 3a- 
AepRKOKO ancTpifickaMb ABOPpOMb OTBSTAa Ba OTy Oymary, AO coraamesian O B3aaMEOMD 
wannoecté. Herepntanusoe meaauie OpicTparo OKoayania Abaa o pasxtab Toabma. Lo 
HOBOAY 3aHATIA COAAHBIXD KROPOACBCKAXD KOUCL asctTpilickama Bolickamu. Asumenie axnctpill- 
CKHXd BolickD nepead AemOeproms. Sambaasie rpaea [annua no stomy Boupocy. Moaya- 
Hie [lanuna MO BONpPOCy O CO4sAHDIXD KONAXD; HACTOAMee OTHOMEHIe pyccKarO ABoOpa Kb 
aToMy Abay; mpequcsaomenkia AOOKOBAGA O BOSMOMHLIXS OCAOMHCHIAXD Bb TOM AbAB 


co cropoubt IIpyccin a Poccia. Heo6xojumocts ey umbTb caMbia TOWRA CBbAbuIA OOD ~ 


810Mb BOnpOCS. Heo6xognmocts Koppecuonugengia Jo6kopaya cb Pesunkawb A renepa- 
dom fagqund. Cayxa 06% yenbxaxt Typors Bb Erauté a Cupia; comauTeabHocth 9Toro. 
flo nonogy kourpecca 8b Moxmanax>. Heoaugauanil opibsas renepaas-maiopa Kpeyer- 
HUKOBA H3b AMTBHE. «2. +. - eres <a oe Wie Ww RE oe ete See we 

N 37. Knasn Jo6koeuus Kuasio Sai’ U36 Coleg 24-10 vosa. Tpit3a, 
kypbepa Mopenreiima. Hopoe apegsomenie Avctpia 0 noBo,y noarcKaro pa3{b4a. Bos- 
MOMHIA BATpyAHeHiA CO CTOpOHM pyccKaro aBopa. Hajemga ua coyxbiictsie upyccKaro 
kopois. Coo6pamenia Jo6kosaya 00 oOBOAY KOHoRAeHTIasbHO AeKsapanin Kua3a Kay- 
Ha kHAa3tO Tosmibiay a ero oucbMa Gapony Baab-Caateny- Asaxenie axcrpificknxt u 
Pycckaxs Bolickd Bb Hosbms. Dpudsitie typenkHx yoOAROMOYEHELIXS Bb 4areph DOA 


Iilywsoro. Heaspbcraocts, Borbxaas an TyryTb wan wbrs. cirri; aAmupasa Hoy- 
aeca . . 


te i OM pe a oe oe es Se ee we, ee a oe a ek es ee ke a ae + oe te + «Ss 


% 38. Kunase Jobkosuus xnasio Kaynuyy use C.-Hemepbypra, 28- ~0 taA. Ao6Ko- 
BAY CooOmaeTL rpady Cosbmcy HoOBbiii n4an> ABCTPiM OTHOCHTeALHO KOPOACBCRAXD 
COl#nLIX KODeM Bb [oabms; OTBb1b Ha aTO rpaea Coapmca. Copbmanie JoOxopaya cb 
Tpicom Tlanwasimb 00 TOMY me BOupocy; oTHOmeHie [lanmHa Kb 9TOMy MAany; ero 
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BO3pameuia OPOTABS BuNyckKa 4-i cTaTbN, KAKb HaB6oabe CymecTBeaHOi BO BceMb AIS 
noabcKaro =pa3qbia; orsbTL Ao6xopaya, cooOmesie amb KOHOAAeHHIadbIO AeKsapa- 
nia. Hacrofigasocts Tlanuaa no nosogy BHecenia 4-4 craTbu Bb KonBeHgiIO. Mesanic 
TlanHua BO3SMOMHO CKOphe OKORWATS ABO O pasybasb [oasswa. (lyremecrsie Muveparpagu 
Bb Dansaniiw. Hageaja Jo6kopa1a fa BOIMOMBOCTL OOANACaHia KOnBeHMIA HA cabjyw- 
mei neaban. Ast jekxapagin pyccraro aBopa: 1) 00 noBOAy COsAubIX>d Koel BD Most, 
2) MO DOBOAY BhIACHeHiA DONMMACMEIXS pycckams ABopowB bona officia Ascrpia. Dop- 
ma KOHBenKiN. Heygonoanctsie Tanana o0 noBoAy weojoOpenia KHazemp NKaynauems ero 
npoekra Maua@ecta Bb Bapmans. Upadsirie Typeqkaxt yoorsOMO1esEX’ Bb PORMAEL. 
OtcyrcrBie u3Bberili orb Tyryta. Coo6mensie Sereanna o xecoraacia Typyim na ocBo- 
Gomjenie Kpsima. BosmomuocTh He3akat0leHid Mpa Bb CHAy 9TOTO; 3TO MOET OTPa- 
BHTbCA Ha 3akaiOyeuiad KOnvenqia. Cayxn O wasnayenia Oapona Mlraxeab6epra ua mbcto 
a Re S58 0 ee eo eS le aw oe Raw 64s 
MH 39. Knaso doéxocuus knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 31-10 tora. MMos- 
TRepwAenie u3sBbcTii O TyYpeqKOXh yHOAHOMOYCHALIXD; Hajemja AoOKOBNGA Ha TO, ITO 
Tyrytb coo6ujaTs emy TO HaGyAL 00 HOBOAY OTKpHITia KOHTpecca. [lo abay KouBeania 
ee i de 8 ee ee ES WOR wee HS OS 4 8 56 Oe 
NM 40. hinasn AobKoewis Kknasio Kaynuyy use C.-llemep6ypra, 2-0 asrycma. A06- 
KOBAYL H rpaod Coapmes OOsalOTL y BeanKaro Kuasa BL LleTeproob; copbuyanie axb 
Cb rpacomp [lannutimb 00 noBogy ycranossenia KonBeHyin oO pa3sitay Moabmu. 
Yersepraa cratba Konpenyia—noupocs oO Moagasin uo Basaxia. Cporb ojuospemeunaro 
3aHaTia 3eMe4b BOlickama. IIpoexts aKta opacoeAnuenia. Aeksapania pyccxaro ABopa 
apctpifiickomy 00 soBosy bona officia nocabggaro. Hagemga Ao6xosaya ua cRopoe 0{- 
uacanie KOasengiu. Bosspanenie Imuepatpugu 3b Onaaausia. Bosspamjenie Camosaua 
oe ee ee ee a a ee ee ee a a ee 
XM 41. linasy Jo6xoswis knasio Kaynuyy uss C.-Lemep6ypra, 7-0 aeyema, Baaro- 
Hpiatubiii o6oporh abaa oO Konsenyia. Ea nognacanie (saxatoyenie). Hasuayenie cpoka 
BCTyH4eHiA BO Baajbnie Ha nepBbla Yc4a cenTaGpa. [poexTs akta upacoejuHeaia. 
Rouonjenniaabnaa Aekaapatiia pycckaro jsopa. Ero mesagie umbTb sosuomHo cKopbe 
oTBtTb Ha wee. lo nosoay coatbiictsia Asctpin Mupy cb TypKama. Hai06a Jo6rosaya 
Ha Moayanie Tyryta. H3stbetic 0 upaGsitia TypenkKUXS yuOAHOMOTeHHLIXd Bb DOKMAADI 
emje le HOAyIeuO pyccKaMB ABOpOwD. Hesagie rpasa Manwna Kakb MOMHO CKOpbe n0- 
AYIUTL KOHTPb-UpoekTs apertpiiicraro ABOpa Ha upessomennbii Kb OObABAeHIIO BD Bap- 
MaBs TpeMa ABOPAMH MaHAPECTD; HEOO\OABMOCTS BTOFO MaHM@eCTa, KaKb AOKAZATEACTBA 
UpOwkaro Cow3a Tpex> Aepxand. UO nOBOAY uAqUAeHTAa Opa Tuneyb; CrpanHoe mOBe;Je- 
Hie renepaaa 4‘Aaraua. [pa6mrie resepasa Wep6aunna ub Kpsima; veo6xogumoe cost- 
makie rpaea Waunna cp Kasra-cyaranous. [poncmectsia pp Ilpegiu.. . . 2... .. 
® 42. Ulucbyo kua3a Kayouya kaasio Ao6xopmay (ue upmaomedO). . ..... 
® 43. Knase Job6xoswis knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 15-10 aewema. Ceu- 
Aanie AoOxosnya cb rpaoous Tlanuatimy. Woauoe coraacie Bcbxb Tpexd ABOPOBd 10 
HOBOAY Manueecia BD Bapmast. Matbuie rpaoa Manana o1nocuTeabHO CpoKa BeTynsenia 
BO BiaAbaie nu OObaBsAeHiA wanueecta. Hajeaja ero na cBoespemennoe upHOnitie Bb 
Bapmasy 6apoua Pesagnaro u Mltaxean6epra. Orapaska kyppepa Mopenreiiua. Mpesso- 
menie anaua 065 o6nansenia BapmaBCKaro MaBM@eCTa OCTA4bHLIMb AGOPaMd, a PaBEO 
nu Typuin, césicaa nocabauaro, Tpaon Tanunn ofo6paerh naanh yamupenia, uper- 
4omeHubii KuAsewb KayHayems, a Oeperd ero Bb OCHOBaHie MacTpyRKuia Gapony Ira- 
KeabOepry; mMubuie (annua o6b orpannuenia liberum veto. Apymeckoe saaBsenie an- 
raifickaro CTaTCb-ceKpeTapa pyCCKOMy OCAQHHARY OTHOCHTEAbHO pyccKaro ®40Ta BD 
Apxuaesaré. Besgorofictso asopa oTHOocaTesbHO coOnTia BD Iseqia. Bsaronpiaraniii 


86, 


89. 
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yomenTb Aaa Anrainm—cnoco6crsopatb 3akawuenitO Mapa memiy Poccieft u Typnieii. 
Apyxectsennoe oTuomenie Poccia kbd Anraig. Amnepatpagqa—na MacknpoBannomM Oaay y 
obeps-liTaaMeiicrepa. Yupexgenie nonaro renepasb-ryOepmaToperpa. . ........ 

ipusonene. Knass dobxocuus knasio Kaynuyy oms moro sce uucaa. Hoss aso- 
pats Huepatpamsi—rna3b BacnsbquKons. Mosoxenie rpaca Opsona. Ornomenie rpaca 
[lana a rpaoa 3axapa Vepnbimiera kb nOmBsenit HOBATO @apopaTa.. ....... 

IIpuaonenie. Kuase dobxosuys xnasio Kaynuyy ome moro ace vucaa, Ornb3yn 
a3b Poccia Otismaro anraifcKaroO DOAHOMOWHATO MaAnCTpAa MusOpga Katcxapra. Moaapea 
euy u ero cemelficrsy orb Hunepatpayu. [payanst ero neomMAannaro OrswiBa OTD pyc- 
cxaro ABopa. Hasnayenie pycckuMb ocdausuKoMb BL Aanito r-na Camoaznna. [bs0 
Qooaposuta © MAGRUMOTBS 2c ee He we eee ww ee 

M 44. Kuasve dobxosuus Knasio Kaynuyy uss C.- 7 ypa, 21- -10 sagen. 
[pu6itie Kypbepa OTb rpaea Opaosa cb u3Bbctiemb O opAGuiTin TypenKAXD ynoaBoNo- 
YeHELIXS Ha KOHFpecch H OOmbnsS DOAnOMOTIAMA. Hagewaa pyccKaro ABOpa Ha BaKswyVe- 
nie mapa. Tloascria abaa. Orvb3ab Bb Bapmasy Oapona Iraxea6epra. Eme 06% o6pa- 
gopauia HOBarO reHepaab-ryGepHaTopctsa. Heapuanunoe nopesenie @pantyscraro a 
uchanckarO HOBSpeHEXdS Bb AbAAXb OTHOCHTeAbHO KHABA AOGKORMIA. Mpomjadbuas 
ayaieunia Kaara-cyatana. Upejnosaraembit nepetsan Umuneparpags Bp Lapcxoe Ceso. 
Ipocb6a Basamickaro rocnoAapa .... . ee! eS GUE eR Re Nay eS 

M 45. Kuasn MobKxocuus xnasio Kay ynuyy u3zs C.-llemep6ypra, 28-10 asrycma. 
Coo6menie *onb-Tyryta O6b OTHOWMeHIM Kb HeEMY H Kb OHD-JerednHy Ha KOUee- 
peuyin Bb Moxmanaxt. TpeGosasie rpaea Tannna o neyonymerin Ha KOHOepeH- 
Hit0 ABYX’ BbIMENOMANYTHIX> 4MIb, Bb BUAY COrdamenia MemAy 3anHTepeCOBAnHbIMA 
ssopaMH—BCIBACTBIC NSKOTOPLIXS UPAINAS HE JONYCKATE BMBUMATesLCTBAa APYFAXb Aep- 


‘KiBb Bb oeperosopy. OdOtmanie rp. Manna nox_po6no coo6matb nOMaHyTHIMS MaHD- 


CTpaMb pe3yIbTaTb! eperosoposs. Hagewabl avopa Ha mups. Corsacie Bb KpaiinewD 
cayiab OTKAZATLCA OTB HesasacuMocTA TaTapsb. Loasckia ybaa. Sacbgawie upesnsryaii- 
Haro costra y H»neparpagn jaa o6cyaijenia mBescnnxd Abas. Tpesomubia usp betia 
u3b [seqiv. Ornt3yp GOapona Hraxean6epra Bb Bapwasy. f-n» Cadatbe uspbuyaers 
knasza JoOkosuya O CKOpoMS upib3saé Kb pyccKomy ABopy Awpana. TossanacKifi nocaau- 
HOKb, Tpa&b PextepHb, woOsyaaerb nasnagenie Bb Hemaniwo. . ... 2... 2 2 ee es 

XM 46. Kuasn Movixosuus xunasio Kaynuyy uss C.-lemepb6ypra, 1-10 cenmadpa. 
Ilpit3yb mBexckaro Kameprepa Tay6e cb nacbMoMt Koposa Kb Muneparpont. Countuie 
rpaea [anana 10 nOBOAY UBeACKUXd Abid; OMUAaHie uMb Oosbe NOAPOSUBIXD CRbAbuili 
oTh rpava Octepmana. Cogepmanie oncbMa mBescnaro Koposa. Orcpoura aygienyin 
Gapona Tay6e. Ornowenie rpaca Dannsa wb sosmomunoll nepembut o6pasa npapsenia 
bb [lsenia. Oro3sanie 134 Mosbwu nbKoropoii yactn Bolick BL Jneanngiw & OcraaH- 
Ail0; Upaka3b KORTPB-aAMmpaary BacOaao BepaytTbca Co cBoew acKalpow. Bocwubia opa- 
rororsenia Bb Kpowmtasr’. Wocsiaxa renepaaa Anpakcuua pb Ponaaasivo. Cexperaniii 
OTbisib Tyza me rpada Saxapa Yepnpmesa A1a OCMOTpa rpanund. BasaTh Kameprepa 
TayOe. Hanbetia orb Opsopa o xoyb neperosoposs Ha KOusepennin. Dpoce6a rpaea 
Tanuna—ne cooOmjatb noka nayero Tyryty. Mseberia © opeanosaraevoms upot3y 
epee SE ss CES CRESPO OPA pee 

M 47. Kuase Mobxoeuus Knasio Kaynuyy uss C.-lemepbypra, j- 10 > ceneaton: 
pu6uitie Kypsepons: a35 Croxroabma orb rpaoa Ocrepmana a nab Koneararena kb 
AaTCKOMy OBbpenHOMy BB Absaxt Apeliepy. Heoupeybaenuocts Bpemenu aysiengia 
Gapona Tay6e. Caepmannocts rpaca TMannua wp coo6menin JoOxosasy uspberili 13> 
Ilsenin; yrmerennocts ayxa winegos>; GesnoKolicTso mBeACKarO KOPOs2; BOSMOMHOCTE 
OnoBismel mBexcKoi KOpoaenh octatsca witatraabtepmiow Momepanin; moayanie rpaca 
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Tlanwua OTHOCHTe4bHO mpyceKaro Kopoas. Tloabckia Absa; commbuie Bb BOBMORHOCTH 
CO3BaTb CeliMb; 8aTPYABUTeALHOe 1NGHOe DOAOMenie NOABCKaTO KOpoOsa. MHearanie repora 
A'OrHAbOHA BOSCTANOBATS LepeoHCKy #pablysckaro M pyccKaro AvopoBb. IIpeqnosomenie 
ysopa O xapagtept noanomoyii Awpana. Caepmaunocrs rpaea Coamca Bb coobme- 
Hiaxt Ao6xopmyy O mBegcknxD Absaxd; OOpaTHoe noBegenie anraifickaro muauctpa; 
nosejenie Bb sTOMb Boupoc’ Apefiepa w# Cadarse. Bosspamenie u3b Ounsansin rpaoa 
Saxapa Yepusimesa; o6ujee rpenomuoe HacTpoenie OTHOCATeAbHO WIBEACKAXD ABAD . . 
M 48. Kuase Mobxocuus xnasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 11-10 cenmadpa. 
Yxonoabctsie Wannna 10 nosogy cooOmennnxt o3b Bhan cebybui. Boupocs o Hesa- 
BUCHMOCTH TATapb; HasewAa HA CKOpOe B3aKalOyenie Mapa ch Tvpnieli. Coobmesie rpaca 
Ilana 0 WBeACKAxb AblAaXd; neonpeybaenHocTh aosomeHia. Cayxu O 4ymMB BB Apo- 
caaBpab. Aygiengia Gapona Tay6e y Mmoepatpnnnt a y peaznkaro Ruasa. Harpamgenie 
OpaenHomMb Aaexcanipa Hescraro renepasa bu6nKoza un kaaza Metpa Tosngniua 
Hpuaomenie. Kunase dobxosuus xnasio Kaynuyy ome mor ace uucra. Coo6menuie 
rpaga Saxapa Yepusimesa o Aonecenin rpaca ee NO DOBOAY yrpomuatomaro upe- 
Kpamjenia Konrpecca . ; a STEP 
M 49. Knas detente | KNA3I0 Kay nem y U36 C- mistea, ‘15- -10 > saliailens 
Tloarsepagenie u3spécrifi 0 upexpameuia neperosoposs oO maps. Hosbia noenabia apuro- 
ToBienia. I]pnkash eib{mapmady PyManqgony mnoAsepKusats Hepenucky Cb BeAMKAMS 
BAZAPeMS Cb WSALIO BOZOOHOBATL Opa LepBoii BosMOmHOCTA NeperosopH. [payana mpe- 
Kpamjenia neperosoposs szexaTh, DO MAbHIIO rpaea [lanana, Bb NoOBeJenin rpaea Opsosa. 
Ornomenie ascrpilickaro anopa Kb sTOMy BONpocy. OGtmanie rpaoa Laumea nosropat, 
upakasb O6b oyncTKG pyccknun solickamn air yacTa [osbma. [pomasunia 
ayaiennin Gapoua Tay6e . ‘ 
NM 50. Huasv dob6Kxoeuus Knasto ieee: Y U35 C- rata, 18-10 ounsniiin: — 
Onitie Rypbepa Pagia Cb AKTOMD UpHCoOeAMueHia aBcTpiiickaro uMaepaTOpa 4H paTHonKaniel. 
Heysosoascrsie Ao6konnaa 00 UoOBO,yY HuCopasmabuocTH, 00 ero MubHin, paTHon- 
kayin; rpa@p Tanuab—rtoro «ae wutbnia; CoBbrb ero, Kakb RbIATH H3b BTOTO BOUpOCa, 
He 3agepaubad OOmbaa. Ygonoasctaie Umuepatpane 00 noBOgy cosepmRauia OTBbTa. Bos- 
Bpamjenie rpaea Opsosa wp Taraany nosKpbodaers nevwasbnyio BbCTS O NOAHOMS Upe- 
Kpamenia Kourpecca. Hegosoanctso o6Konaya upeswbpHow cAepmangocth1o Tyryra. 
Ilpu6nitie rpa®a Alaccu; ero crpannoe noxegenie ornocaTesbao o6Kosnga. Bapor> 
Tay6e noayauat oTBbTh Uvaoepatpuns! Kopoato mipegckoMy MH MOAApOKD.. . . .. . 
® 51. Knase Aobkocuys xnasio Kaynuyy uss C-Iemepé6ypra, 24-0 saniiian: 
Euje OTHOCHTe4bHO Heapabuabuocta @Opmul paTuenkagia. OOwbub parnonKaiaua a 
Bpywenie akta mpacoejuuenia. Llepegaga rpavy Lanany nojapka amuepatpagy arctpili- 
cKO; ero npusHaTeabuocTb. YAonoasctsie Uwnepatpugh pyccko no nopoxy cOamKenia 
ABYXb ABOPOBb, Harpamyenie pycckaro oO4nOMOYNATO ManuCTpa BL Bab opsenoms 
Anapea [lepsossannaro. Yactaaa aysieugia Ao6xosnsa y Hunepatpagn 00 cayyaw ue- 
pexain akTa usBtmyeuia O paspbmenin orb Opewena seankoi repnormun TockaucKoli . 
Ipuasoscenie. Kuaso dobxoeuns xnasio Kaynuyy oms mov oe uucaa. Togpos- 
nocTn O BacaabauKoss. [paos Opsonp BepHyaca cb KOUrpecca Bb Moxmanaxd BD Lat- 
suuy. [eperosopy cb numb Hunepatpugs yepe3b crapmaro Gpata ero a 3axapa Yep- 
ubimena,; opeqsouenie—ybxaTb sarpanuny Man Aawke BWATA BD OTCTaBKy. Ero oTKa3s; 
Hambpenie, nO OKOHYAHIM KapanTaHa, CHAYasa AMINO HeperoBopuTs cb Huneparpager, 
a 3aTbMb yxe upunats pbwenie. Hbxoropaa tpesora opm ABopt; oco6aa wbaxuoctS 
HmoepaTpuihl Bb BCAMKOMY KHA3IO. . . . a ae Me eee ee 2 
IIpuaoscenie. Knase dobxocuus xnasio pee Ooms MOL Me YUCAA. lio NOBOAY 
cyOcujim Koposto nosbcKouy. Eme nogpoOnocra 0 DOABCRUXL Abzaxd . . 


Crpau, 








Crpag. 
[puaoncente. Knasb dobkoeuus Knasio Kaynuyy oms moro oe uucaa, Abx0 n0anKa 
fewbOBCRATO . . - « + Aver es ce eee is Brae orem ee, Sere 
[Tpusomente. Kuasp Aiea KHA3IO Kay ynuyy ome moro gee uucara. flo ecsoay ; 
npitaja 8b Poccito Beurepckaro ABopaumua Teopra Sexawa . . 2. 7 ee ee ee NY 
IIpuaoncenie. Knase Aobrosuus knasio Kaynuyy oms moro axe uucaza. (lo Bsompocy 
0 B3AEMEBIXD TOAAPKAXS 10 Cayqaw OOmbua paraouKaniaua . ee ee 


IIpuaoncenie. Knass Jo6xocuws knasio Kaynuyy ome moro ace uucaa. Oupapjapmeeca 
npeanoszonenie 06% oTbb3yb rpaoa Opsoea cb Kourpecca Bb Moxmanaxd paute typen- 
REX YIOAHOMOVEHHLIX'S. TyryTb ussbujaeTs O uperpamenia Konrpecca. besnsognnia cta- 
pania OOphskopa—yAepmaTs TYpeiKax’s Operctapatesell, Heszanie rpasoms Saxapoms Tep- 
HUIeCBLIMb, H3b JHIBLX BAAOBD, DPOAOAMenia BOs Cb TypKama. [Ipequosaraemue npi- 
say renepaaa Ilanmaa a Caabaepna. YraeTtennoe uactpoenie rpacosh Yepaumennix> 
pexbactuie OVeBHABATO Hagexia Opaosa. Hasnayeuie 3axapa Yepanmena Obsopycckums 


semnpas- THCOPMRPNPOMRs 6 ee ee we ee eh Fe eee eee 
IIpusonenie. Knass Jobxosuus knasto Kaynuyy oms moro ae uucaa. To oBo,y 
HeDpabHsbuocTd Bb SOpMb akTa Upucoe{umenia Opycckaro KOpOsM . . . . . ‘ 


IIpusonenie. Knasr Lobkosuus knasio Kaynuyy ome moro ace uucaa. faunas AaeTb 
Jo6xonusy CeKpeTHO UPOFCTh NHChMO DIBeACKarO KOPOsaA LpyccKOMy uM OTBETD Nocabs- 
uaro. Ilo nosoay mpn6nitia w yban opu6sitia BD Pocciio r-na Awpana. Baste rpaea 
Jacca Dannay w Ao6xosnuy. Upibaqst seosb nasnayeanaro AaTCKaro mocaaHHMKa r-na 
Hymeena.. «2 Gee + 2 0 ole oie S's © eS ete ee a 

52. Kinase Jodroeuus knasio Raynuyy uss C iain, 2 2-0 ennsiiipe: Cpt- 
xbuia 0 nocTyORG KOpOdA OpyccKaro OTHOCBTe4bHO TOpoaa Aangara. Heopasasabnocts u 
ouacnocth 9Toro mara. Orcytcrsie uspécrili 064 sTomb OTb pyccKaro pesHAerta 
Bb Aaugurb. Mataie rpaea Tanaea. Tpesora anraiiicxaro nosnowoimaro MunacTpa 
roa CyHumura. Hagemaza pyccraro qBopa na yaakenie tTypeqeaxd Abb. Ao6Ko- 
BUY HC BEPHTD BL CepbesHOCTh BOCHEMIXD NparotTossenifi nporss, Typyia; soennna 
uparorossenia upotass lseqia nposoamatorca. Wpoxormenie neperosopons ct rpa- 
ooms OpsoBniM’b; OTKAOHCHI€ UM BCSXD Upessomenil; neouperbaeanocts nosoxenia. 
Omujaemnii npib3a> Atopana a Donnackaro. Orsomenie rpaea Aacca xb Ao6noBaty. 
Ayalenqis AaTcwaro mOCAaHHMKa Hymcena. . . 2. 1 1 we eee eee tw we 

% 53. Knasn Jobxosuus knasio Kaynuyy use C.-llemep6ypia, 6-0 oxmadpa., Ipea- 
JOmeHie KEAUBATO BUZBPA DPOAOAMUTS Depemnpie; HAACAALI BA yAamenie pyCcKo-Typer- 
aaxs ornogent®.. Totbegu.Gommmemaro 2... cece ee ee eee eee ee 

54. Kuasv Aobxosunws xnasio Kaynuyy uss C.-llemepbypia, 13-10 oxmadpa, 
flo nosoay neo6xogumocta 3anatia Morytia ascrpifigauu. Typeqria abaa. [aannt Auraia 
OTHOCHTC4bHO WBEACKUXD AbD. Orgomenie pyccKaro jBOpa Kb noctyoky upyccKaro 
Koposd oTHOCATesbUO Aanyura. Ipibsys Aropana; ero uoseseuie. Buasurs llonuacKaro 
Tpaey llauany; ero upexcrassenic Hmaeparpagt; upequosaraemad mpuyana ero DOCHAKG 
Rb pycckomy Apopy. Toxoroi otnycrs rpaey Opsosy. Mogapra emy a ero Gpary oT» 
Hxinepatpany. Hasnagenie Kameps-lonkepa Sanosbesa nocdanunKoms Bd Hcuanito. Aw- 
paub uepeaaeTd Tlanway usbapsenia ApymOw @pangyscKaro KOposa Kb Huaeparpayt, 
a pabHO CBOM KPCAMTHBHE . 2... 1 we eee Mar ee ee eee eel 

55. Kuas» Aobxosuws xnasio Kaynuyy uss C.- eneptgpns, 16-10 oxmaépa. 
Ipaos Tagan emje nospo6ate nepegaers Jo6xosaxy 0 neperosopaxt Atopaua cb aM 
10 DOBOLY APyMECKAXD OTHOMEHIM KOpOlA, ResaniA BOZOOUOBUTS VepenucKy, OOD a3LIKt, 
ia KOTOPOM BeCTH HepenacKy, O TATy4ax>b 1 Upor. Hambpenie rpaea Manana apery- 
Upeats Awpana—se BMbUIMBATECA, Cb bAbIO M3MbUUTS CC, Bb CyUICCTBYyOMyIO NO04n- 
Taky Poccia. Upesnosomenie rpaoa [Manana 0 BosmomHOCTH BOz06K0BseuiA a41b8nCa 
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cb Oseniet#. Doasckia ybaa; noypo6uoctu orHocateabno maccia [loanuexaro. Heonpe- 
Abaennocth Bonpoca o Aannuré. Hsstcrie ors rpaoa Pymaunopa 0 HasHadenia cpoKa 
nepemupia m ycrpoiicrsa Komsepeunili Bb Byxapecrb. Yaa3sb O pexpyTcKoMs nasops . 
Mpusosenie. Knas» Jobxoeuus knasto Kaynuyy oms moro sce uucsa. Ilo nopoay 
Auosoma rpaea Opsona na aBcTpilickoe uMnepcKOe KHameckoe AOCTONHCTBO; [rOpads upa- 
3HaH'd Bb 3BaHiA NOAHOMOWHATO MAHACTpa; O Ha3sHadeuia emy aygiengia y UAmoeparpaqu. . 
56. Knase Jo6xosuws Knazsi0 Kaynuyy uss C.-[lemep6ypra, 23-10 oxmadpa. 
Aysiennia jJropana y Umoepatpage a y neauxaro ruaad. [loctajenic Awpanows uaa 
Ao6xosn4a; B3anmabl oOmbab s6esnoctama. [pao [anna orxpipaerb Tafigyw ne- 
peoncry Awpana. Heyxosoascrsie rpasa [lanana m0 moBoxy HenOAy%eHia opannys- 
CkuM>, anrailicknuM) HM MBe,CKAMDd ABOpaMM AcKaapanil. Tpesomuna BbcTH a3b Aangura. 
Ipitsyn Caapgepna; ero Apymectsennoe oTHomenie kb Ao6xopnay; xopomili oTsnB, 
CaapjepHa 0 renepaat Pamerypb. Heoupexbsennocth NOCHIAKH NOAHOMOIHATO MUHHCTpa 
Kb @panny3ckOMy ABOpy; BLIGOps BbpoaTHO Magerd ua rpaea Crporanosa. Ipanatie rpa- 
oomMb OpsOBbIMb THTY4a uMNepcKarO KnAzA, OTHS3Ab ero Bb [apcroe Ceao. O6pb3xons 
usBbmjaeTh O opeqnosaraemoMb caoemb OTEE3AB Bd byxapects. Orbt31b BasamicKkaro 
rocnojapa. Bsicovaimifi opaxass Umoeparpanhi 00 nonogy rosoBoro OTOycRKa KAN3A 
OpeGe 26 Ou 0 ete 
M 57. Knasp he. knasio Kaynuyy uss C- eanitans. 30-10 conitien. 
JaonosbetBie pyccKoii Haneparpans! 10 noBOAy Apy*eckaxb ycayrs avctpifickaro aBopa. 
Omusanie uspberia 0 Bctpbys O60nx>d MunuCTpOBS BD byxapecrs. [eperosopy Awpana 
cb rpacoms [asunnms. Eme o AJauqurs. Upasnareapnocts Aosxosmya 3a narpaajenie 
opAenoms BSosoToro Pyna . ; 
® 58. Kuasv So6xoeuws Knasio Kaynuyy uss C.- dntgtage, b-u 10 wasiipe Llepe- 
rosoph Aropaaa cb rpaeoms [anantimt 00 TOBOAY WMBeACKAXD bib; mMeaanie Koposa 
@pannyscKaro ynpowaTh MApb Ha cheepb; orkpopesaw orebrp [lawaaa m0 noBo,y He- 
Apymes0Onaro OTHOMEHIA Spanqysckaro ABOpa KL PyCCKOMy; HCTHHAAA, DO ero MubAIIO, 
nbsp Maccin Aropana; meazanie, TéMb He Mente, pyccKaro 4BOpa OnITh Bb ApPymecTBeE- 
HKIXb OTHOMeHIAXh ch Dpangied; orHomenie ero Kb MBeACKHMD AbsaMd; OTHOME- 
nie Atopana Kb BbICKAasaHHOMy rpaoomp [annous. Tpaen accu, orb uMeum cBOerO 
ABopa, NOATREpmAaeTD Bce CKazanHOe AWOpaHOws; NOsHOe R3anMHOe COraacie. Aangurcsiil 
BOUpOCD; CAepaannocTs rpaoa [annwa; Casnxepus a Ao6Kosayt—aunoro matbuia. Kuss 
Opsost—s [apcxoun Ceat; ero nutpara. Ornb375 Obptsnosa a Peiich-seen{u Ha KOH- 
eepentii Bb Byxapects : ‘ are ere ee a 
M 59. Kuasn Jobxoeuns kuasio Kaynuyy use C.- dlanaitine, 10-00 senten. lo6Ko- 
BAYDb Hepegaetd [asmay u3smbuennyi0 pataeonkagi. Yaosoapctsie w upwsnaTeabnocTh 
TlannHa 3a CTOAB JeCTHOe OTHOMeHIe Kb HeMy aBcTpifickaro ,sopa. Hasbctia o 6esno- 
paakax Bb Hopserin. [yremectsie mBeackaro Kopoaa Bb Ilonenb; ero nambpenie or- 
npabaTb NocsAa Kb pyccKOMy ssopy—Gapoua I[locce. Hejosoasctso pycckaro ABopa 00 
noBOAY AbmKeHia asctpilickNxt sBoiickd Bb [oxozin. Cysb6a Aangura a Topua. Aw6o- 
HBITCTBO rpaoa CospMca—3HaTb Mubuie apctpilickaro ABOpa OTHOCHTeIbHO NOBe,eHia 
upycckaro Koposa, a paBHO mM WBecRUXt ABAD. OtobTs Jo6Kopuya. O6mbap asubuen- 
HOH paTuenkaniell ch rpacoua Coabcows. Pasrosops rpaea Aacca cb Jo6kosngems 0 
mbeAckaxt Absaxd. Mpoch6a AoOkopaia—,ats envy HbKOTOPbIA yRa3anHia XapaKTepa ae- 
perosoposs cb Awpanoms a Jacea. Baarogapuocts ero 3a mpexocrassenie con braaky 
joub-Ayiamy mbcta Bp nocosbcTBS . eee ee eo ee eee es re 
® 60. Kuasn Jo6xoeuus xnasio Kaynuyy use C.-Lemepbypra, 13-10 woabpa. Mloso- 
menie Kuaga Opsona; ero HaAeRALI BOBBPATHT, yTpayenHoe BAisnie npa ABopb. Apyme- 
cTBeHHOe OTHOMeHIe CadbjepHa Kb NOAMTARS apcrpiiickaro aBOpa ........ 6s 
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}® 61. Kunasv AJob6xosuus Kxnasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra 17-10 noadpa. {Ipo- 
joumntesbHoe CBnAaBie LoOkosnya cb rpacows THanwasiws: yAosoanctsie Haaeparpags 
pycckoll 10 NOBOAY NOSUTHRA B APyRKectseHHarO oTHomenia Kb Poccia avctpilickaro yBOpa; 
orsomedie NOCABABATO KB WLe;CKAMD AbsaMd; Tpesora [agana oO MOBOAY CAyXa O Ha- 
wbpeniaxs mBeAcKaro Ropoaa npoTasy Hopserin; BosmomHaa moAjepaKa ero Dpanniel; 
ABYCMbICACHHO® noseacnie fropana; oTHOMeHIe Kb oTOMy [lannna. Pyccrifi ABOpb OTKI0- 
aeTd IpeAsoMenie MBEACKarO KOPOdA OTNPABATS Kb BTOMY ALOpy uocsa. Tannns wuATe- 
pecyetca UpHiHHOW Abumenia apctpifickuxt soficns Bb llogosia. Pasbacuenie Jo6xonaga. 
Matsie [lannna mw Caabgepna 06b ysamenin nosbcKaxt Abas. Crapagie mpyccRaro Kopoaa 
gaTAHYTb OKOHYAHIC HOALCKAXD ABAD. HeoSxogumoctTs OGesnewT cBo6oAHyO TOproBato 
na Buca. Orcytersie nsBéctili o Konrpecc’ 00 Typenkams Abaamb. Aouecenie renepaasa 
[lep6nusua OTHOCHTe4bHO NOanTHKS fTaTapb. Hensebersocts opibsqa Kea3sa Opaopa. 
[paon CosbMCb NOJYAETS OPAeHb upyccKaro WO SEES CORRES 


62. Kxasv Mo6xosuus knasio Kaynuyy uso C.-[emep6ypra, 24-10 noadpa. Use'beria 
u3b [lsenin a ania o AbiictentTesbHHxh HaMbpeHiax’s mMseAcKaro KOposa NpoTass Hop- 
perin; OTHOMeHI€ KL BTOMY PyccKaro ABopa. Hegosoasctso rpaoa Tlanana nopexeniems 
HOsbCKATO KOPOAA OTHOCHTeALNO NOABCKUXD ASAD. CadbjepAb He CUBTAeETL 9TO Cepbes- 
HhIMb, HO YOBRIENS, ITO OKONYAHIG NOABCKAXS AbAb ene OYeHS 3aTAHeTCA. Boupocs 
ropoxa Aangura. pitsyn @egopa Opazoza Bt Derep6yprs; neassbctHocTh nosomeuia 
ero Opata. Enye no moBo,y Koarpecca Bb ByxapecrB. ...... 


68. Knasn Jobxoeuus knasio Kaynuyy uss C.-Lemep6ypra, 1-10 dexabpa. Wiseg- 
cxia (61a: BOMHCTBCHHLIA UpATOTOBAeHia KOPO‘A MIBEACKarO; OTHOMeHie KB 9TOMy Uune- 
paTpast pycckoi; muctpyRuia rpavy Ocrepmansy; neccumuctayeckii B3raays rpaea Ila- 
Huua Ha WBeACKia Absa. Boanenia Bb Mosburb; Baraayb Koposa upyceKaro 0 HeObxojn- 
MOCTH aKTHBHATO BMBMATeILC1Ba Bb eA Aba; HasewAa ero Ha MOAAepaRKy apctpilickaro 
H pyccKaro ABOPOBb; OCTOPORHOCTS rpaca [laneHa Bb HaMbpenin oKKyuMpoBaT Tosbmy, 
paBHO Kakb H Bb OOHAapoOsORAniM AeKaapanin O pasabab. TucbMo Koposaa nOabcKarO pa3- 
Ju98NM> AepmaBamb. Bonpocs ropoja Aauqura. Losegzenie Opsopsix. Yeusenie Baiania 
noparo easopata. U3eéctie 3b Byxapecta 0 opojsenin cpoxa nepewupia. Hasnatenie 
oeabjuapuiasa Toammbiaa revepasb-AXbIOTAHTOMb. . 2. 2 et we ee 


64. Kunasn dobxoeuus Knasio Kaynuyy uss 'C.-lemepbypa, 8-10 dexabpa. 
Hesjoposse ipada Tannpa. Costmanie Ao6xosnya ch Caabgepuomb 10 nOBOAy HOdb- 
CKHXD {bIL; MHGHIe NOcabAuArO O HeEOOXOAUMOCTH ObICTpLIXd pbMATedbUNIXd MbpD, a 
paBHO Aehemnaro BOsAbictTBIA Ha KOOPbI A BLOOpHLIAS. BpaaleOutia HaMbpeuia Ucnanin a 
®pangin npotusb Urasia. Ho nosozy «proget d'un acte secret». Pascrpoennoe coctoa- 
Hie anna. Jarcxoe oObasaenie Ufsenia un ero peayasrat. Emje o Jangarh; wutaie 
Jo6xonnva mw Caabjepna 0 neOGXOAMMOCTH y4aJHTb BTOTS BONPOCS AO OTKpLITia MOABCKarO 
cefima. Oxxynagia gacreii Toabma poiickama Tpexb Jepmapp. Atopand MpexbaBageTD Ma- 
Huctpam> Auraig, Toasanaiu, Aania a Ulpeqin Gymary oTHocateabno npuenserin roposa 
Topna. Ornomenie Aropana u Aaccn xb AoGxosaxy. Orcytctsie useberili aa» Typmia. 
Tesouveuutettco Huneparpagw pyccKoi. Cuatie 4ymuaro KapauTusa w Oaarogapcrseuunle 
MoseOuLl. Hpomaabuad aygiennia rodaanAckaro DOCdaHHHKa rpaca Pextepua, Hasuaden- 
Haro Kb McHancKOMy ABOpy. OrcytcTsie Alopana, Aacca a Tywanra na 06616 y pane- 
Kanqiepa Toamguina Bb YeCIb TesouMeUnTCTLAa HanepaTpayti; upayaHa 9TOTO; OTHOMeHIe 
SS Srouy Gis ig age ki cae ee ce ceseriea ones, 0 Snbeee we “e 


% 65. Kuasy Aobxosuus xnasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypw, 11-10 dexabpa. Co- 
bbMavie AoOkonmua cb rpacom [annubimd OTHOCHTE4LNO HOABCKAXD AbAd; B3raag Ila- 
HHH’ Ha HOBYHO AeKAa pani; 10 noBoAy OKKynagin Dossmu soiickama Tpexd 4epatass,; 
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156. 













— Xxvill — 
Crpag, 
10 nOBOAy Uparéenenifi RaToOaMKORD uM yHiaTOBD; Aaunurckif BOUpOch; BAAUMOe ycrO- 
xoenie [senia; maposo6asoe ornomenie xb uel Poccia. Hsstctia orn O6ptaxona o 
ABYX} COCTOABWBXCA KOHOEPeEHMiaxb; UpPeCAMeTHI UXb—BOSHATPAmAenic BOCHUIXS a3jep- 
MEKL H TOpropaa Ha Tepoomb mopb. . 2. - - ee ew eee we ee we ee ee ww oo G0. 
M% 66, Kuas, Jobxosuus xnasio Kaynuuy uso C.- Renpigne, 18-0 dexabpa. 
Tlanant nokashisaert Jo6xosnsy pirpadorannnie Bb Copbrt agTh 10 NOBOAY NO4ABCKAXD 
Abad; MemOpia O Mbpaxd, HeOOXOAUMBIXD Ada yCkKopenia cOsuBa CefiMa, H UpAIMHaXd 
H3MbHeHIA ACKAApPAin KOPOIO MOALCKOMY H CeRpeTHarO akTa. Haebcria usb byxapecta 
sce yrbmartesbute. Cababuia, upacaannbia rpacoma OcrepManOMsb O MOPCKAXb HM CyXxo- 
HYTHMXb BOCHELIXS cusax?t lseqia, a paseo 06% HaTpAraxd WBeACKaTO KOpOsA Upo- 
Tush Hopperia. ..... 


® 67. Kxase Jobxoswus rnasio Kaynuyy uss €. -Hemep6ypra, 25- 10 dexabpa. paver 
Ilanun> wepegaers Hakonen> Ao6copa4y MeNOpilO M AeKAApait OTHOCHTEALHO MOAb- 
CRAXb Ab4éb; BSKOTOPLIA HaMbuenia Bb BAX; UPAIMHA STOO; HMUTpPArA opanmyscKaro 
Asopa. Eme Aokymenth, nepeganuni [anuuhiub, OTHOCHTeAbHO ABuxKeRIA BOlicKD Bb 
floabm% u cexsectpagia ubxotopyx> umbuili. Matbuie [aanna ornocutesbuo UpexbaBse- 
Hia jekdapanian. Poa» Mouuncraro. Ornpaska phuckomy ABopy cekperuaro akra (acte 
secret), a Takme nucem> Umuepatpunsl pycckoil M BeADKArO KHA3A 10 LOLOJY COBeplieHHO- 
abria nocabquaro. Aanqarcnif ponpoch. . . 1... eee ee eee we tw we ww OM 

Ipusonenie. Knase Sobkoewis rnasio Kaynuyy ome mow see uucaa. Vpaer La- 
HMBD nepeaers Jo6Kopuay cosepmanie AByXb WepoBauHbIXb Aeneid MeaAy /opa- 
HOM HM repyoromb Irusbonoms: I. Ors repyora Dras,ona: 1) 06% oOTHOmeHiaxd LlIze- 
qin # Poccis; 2) orHocuTeabHO nO’LCKUXD Y6av; 3) KacaTeabHO mupa Poccia cb Typ- 
yiei; nuctpykgia Arpany o6bacuntTs pycckoMy ABopy HO«uOe UO BTAMb BONpOCaM> Co- 
raamexie Mpangia cb Hcuanieli. Atopans oObacnasca cb rpaoomd [lanauiMh IJNDIb 00 
HepBOMy UYHKTY, 00 nocabjgemy *e OCBLAOMGACA ANMb O NOCTyDAIONMXd asBbcTiAXxD 
O konoepenngia. I]. Orn Atopana: onacenia pycckaro ABopa OTHOCATeAbHO Gesn0pas- 
kOBD Bb IIseuin, crpemaenie Kb MUPy, HEJOCTATORD BL AeHbraxt, Oorb3sua Bb ApMiA H 
upoi.—cababuia BecbMa COMEMTe4buAarO HM HeOpaBgoNOJOOnaro XapakTepa ...... . 167. 

Hpusosenie. Knase dobxocuus xnasio Kaynuyy ome moro sce wucaa. Aarcniii 
Kypbepb Opnno3saTs DoOATBepaenic usebetifi O npexpamjenia Sesnopagnoss Bb senia. 
Cebybuia 06% uuTpuraxd mBejckaro KOpoia Bb Hopseriu. HeoOxogamocts cjepxuBatb 
cTO4b Gesu0Koiinaro cocbyja. Yeeauuenie nocTossnbixt Bolick Bb Oansanjia. Tenepars 
DILMUTL DOAYIACTS KOMABAOBANIC OHHIAHACKOIO AnBusieli. Nonoanenie netep6yprcKoll u 


BCTAMHACKOH AuBasii BOlickamu u3> Tloabmu. Mopcsia opurorossenia pb Peseab u 
ee 


Hpusosenie. Knase Aobxoeuus knasio Kaynuyy ome mor ace uucaa. Uoxejenie 
kHa3a Opaosa. [peqnosomenie AoOkonn1a OTHocHTesbHO ero upedniBauia Bb PeBeab. 
Tucbmo Asexcba Opsopa Opary oTHOcHTeabUO CBOerO KOMAHAOBAHiA ®10TOMD. Ero uHa- 
mBbpenie pasabautb cyabOy Sparta. Wpoch6a Heava Opazosa 06% orcraské; oTHomenie Kb 
aTomMy Huueparpagu. Annaomataueckoe nonegeuie Megopa Opasosa. Hasanayenie niewout- 
ckaro rpa@a Ma3smau KOHTpb-a4MEpasomMD pyccKaro @10Ta. Byzymaa poss Opsosixn, 
nO mabuit0 Jo6xosuya. Oruomenic Huneparpans m seamkaro KHasa Kb rpavy [Manmuy. 
Onacubimiii sparb Hanwua—rpaos 3axaps Yepasimess. Magenia Manuna, paqu u3\bne- 
Hid HOJHTHKM, weAAOTS Opaniysceii u acnauckili ABopsi . 

Upusonente. Kase dobxocuxs xnasio Kaynuyy oms mor oe uucaa. Xaonoti 
parysckaro nOC4aHHBKa Opa pycckOMBb ABopb rpaoa Panbuna nO DOBOAY TYpeqKUXh 
HacHdil. Ipaumaa sajepxeEn OTLb34a TOs4IABACKAaTO NOCaaauuRA Frpaoa Pexrepna; Ha3sHa- 
aenie ero KaMeprepoM> pycckaro ABOpa . . 
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Orpan. 









Ipusonenie. Kuase Jo6xoeuns knasio Kaynuyy oms moo oe uucaa. O6vaBaenie 
TaTapd OTHOCHTeCALHO HX BHEsABUCUMOCTH—AOKYMERTD, NOCHIJaemBIi O6pb3xosy. Watpara 


opanny3sckaro Asopa Bb Typyia. Hexosoanctro pyceraro aBopa nonexeuiems Tyryta. 
Orbpt3yp Kaarh -cyatana...... 
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Ne 68. nase Jo6xocuus knasto Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 1-10 aneapa. He- 

AOBO4BCTBO pyccKaro ABopa u3sBbctiamMu OTb O6pbaxosa. [peanosaraemoe, 10 ,oueceniams 

Tyryta, opeAsomenie Sereanna Iopré; rpaes Coames orpagaeTs 910, rpaeb Manan 

TOrO MHEHIA, ITO BTO—ANDIOMATHIeCKaa XUTPOCTb TypOR’. Mpeqnoaaraemoe AoOKosayews 

uecorgacie Meaxy TyryTomt m SeresmHoMd; BpeXs B3TOFO AJA MeperoBopons oO maps; 

ycHACHie PPAHHy3CKUXb HHTPHID; HEOOXOAUMOCTS HAapasnsOBatb UXb. BosvomHocth Ha- 

3Hayenia OTB PocciM NOAHOMONHATO MuHACTpA BO Mpaanito; mpeqgosaraembla KanAUAa- 

Typo. Moascria Absa. Bouymennaa OTcTaBKa in cr Beiimapa. Cayxp 06% 

OCURNE TE GI RO i ee eae ew FA 
N% 69. Hnasv Job6Koeuus Kn asi0 Repay u3s C.-Ilemep6ypa, 5-10 aneapa. 3a- 

ACPRRA BL OTCHAKG KypbepOBb HU BL Xbaaxd Bcabjctsie: 1) pomAeCTREHCKAXS NpazquH- 

KoBb, 2) 6oab3Hn rpaoa Saxapa Yepasimesa aw 3) nomapa Bb KBapTaps cexperapa Tail- 

Hoi Kannesspia Tanuca. Orsomenie kb Caabjepuy Ao6xopuya u rpaoa Coabvcs. Mos- 

qanie [annha OTHOCHTeALHO DOALCKAXD AbAb; HEOOXOAMMOCTS, HE TepAd BpeMeHH, NOATO- 

TOBNTh HOYY Ada Cefima. Barasyy KOpOAa NpyccKaro u ero MEHACTPA pH pyccROMS ABOps 

rpaoa Cosbuca wa AAnQurcKili Boupocs. Bosspamenie Kaa3a Opsona Bb ropoAd H ero 

noaBienle ipa ABops. Pasanunoe oTHOMenie Kb BTOMY UOpAwOpAbIXd HapTilil. Toneyenie 

kua3sa Opsopa. Oraomenie kb ney nese hem B3aumeoe oTHOMenie KHA3A = 

© SRE Ne sn MON POE SS eH CS eee se. 6 
[puasonenre. Kinase do6xoeuus knasio Kaynuyy ome moro ace wucaa. Konia onceva 

orb 20-ro yexa6pa 1772 r. npycckaro muunctrpa Hpn pyccKkoMb ALopsb rpawa Coabmca 

upyconOmy peomgeary Bh FOUGHT et te eww ewe ee we 198, 
X70. Knaso Jobxoeuus knasio Kaynuyy uss C.- Hemmpégpa, 12- -10 AneapA. Ilo- 

cabauia wapbetia u3b Byxapecta yrbmuareabate; corsamenie weTb Ha Jab, MHOTO 6e3- 

HOROMCTBA BbISLIBAeCTS elle NyHRTS O Repaa a lennxase. [asnas npequosaraets Hadpo- 

CaTb UpOeRTS yabramatyma. WKesanie Poccia 3aKsz109nTD Maps cb Moprow. Hposoamenie 

BOCHHBIX Upuroropsenii na rpanays cp Mlseniei. Otcyrctsie sxeprid Bb DOAbCKAXD 

Abslax’b; UOAbAA HeOpHTOTOBAeHHOCTS Kb Cefimy; OvaceHia JoOKOBUyAa O 3aMe{teniM 9TOTO 

Abaa. OOnacnenie Awopava cp [anansims orsocateabuo Ilsenis; wameka nepparo na 

BO3MOMHOCTA CO1O3a Cb Dpangiel; AansomaTMYecKOe OTK4AOHEHIe 9TOTO BONnpoca Tlagn- 

HLIMb; ORD COO6meTS OOb vTOMD pasroBOps AoGKoBM4y, ORMAAA NOACOnATO Ke AOBbpia 

H CO CTOpOnM aBraifickaro ABopa. Coo6menie anrsifickarO MABMCTPa pA MiBeACKOMS ABOPs 

© AKOOMI HOBLIXS ERTPUrAaXh mMBeACKaro KOposd Bb Aanin Cb HbaAbwW CBeCprayTs KOpoOsA 

H BO3BECTH Ha NpecToas cBoero Gpata. Bosneuie, BbisBaHHOe sTAMD CoObmeHiemD. UO1L- 

acueuie aursifickaro craTch-cexpetapa ¢b AaTCKAMd NOcsaBHBKOMD. Euje O woBesenia 

koa3a Opaopa upu asops’. Heasanie opayaput [augna cb Kuasemt Opasosbimb: yaactie 

Bb aTOMb Caabjepua. boabsab rpaoa Saxapa Vepabumesa. Mpibsan pycckaro no4nomoy- 

HarO MBHECTpa OPM CakCORCKOMD ABOps KuAsa Hbsoceascnaro. Aersoe wesgoposbe Um- 
cepatpanh. CuepTh ®eabAMapmtaga CaaTbinoBa. . 2. 6 1 ee ee et ee ee eee TY 
M71. Kuase dobxoeuws xnasio Kaynuyy uss C.-Llemepbypra, 19-10 aneapa. OTLb3Xb 

kua3a OpsoBa Bb Peness; upeguosomenie O ero Bospamjenis; UpoaBsenia ero Heoc4aGS- 
Batoujaro Baiania: HasHayenie JOuepH Trenepasa Bayepa opeiisnHow H HOdyyenie KaaseMb 
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Basemckams, O6epb-poKypopomb Cenata, Oplena cB. ADAped, HEAOBOALCTBO BTHMS rpaea 
Mwouuxa, suge-Kangaepa [oanquiua u Bb Oco6enHOCTH rpaca Heaua Yepnsmmesa. An- 
HepatTpana He BOs GespaszznqHO OTHECIACh Kb OTbS3Ay Knasa Opsopa; pesyabTaTb— 
BajepRKA Bb ABIAXd. cecum anraificxaro Magactpa ['yunnura <taes OTHOCEH- 
TeabHo Aanqura . . 

NM 72. Knasp deletions KHA3I0 7 ey y U36 C- Ainapliagee, 24- 10 aaa: ‘Jo6- 
KOBHYL HOCHIAIETL BLIACPRKA H3b UPOTOKOAA KOn*epenAin Bb Byxapectt; coraamenie 
sce Goatbe u Goxbe BbpoatTno; uuctpyruia O6pbsxopy 06% ycrynkaxs Typyin; senonart- 
HOCTS ASKOTOpOM HeycTynaaBOCTH pelich-s0eeHIa; pasbacnenia rpaoa Ilanuwa. ... . 

Tpuaonenie. nase Job6xoswws knasio Kaynuyy oms moro see wucra. Wanans co- 
o6maetb (n0 cexpeTy) Jo6xosnay cogepmanie Aenema Awpany, 135 KOTOpOi ACHO BAIHO 
HaMbpewie @panny3ckaro ABOpa—pascrpoOuTh KOHNEPTS AepaaBb OTHOcHTesbNO [orbmE. 
Atopant, Bo Bpema copbuyjania cb Lanausius, Bos06HOBAReTS BODpPOCD O Coss Cb Mpan- 
Hiei; yRAOHIaBLI OTBSTD Tlanuna. YRazauie Aopana na Gesnose3HOCTh BOCHHLIX’ Npu- 
roTos.ienili Poccin upotass Mlseyin; o6tacuenie [auana. Besnoxofictso Atopana oruo- 
CATCAbHO BOCHHBIXD UpAroTOBIJeHili KOPOAA UpyecKaro; ero upe_TosOmenia 

ITpusomenie. Kuase Jo6xocuus Knasio Kaynuyy oms moro ove wucaa, Auraiiicriti 
UOJHOMOTHBI MOHUCTPS UpH pycckomb Asopb, Tysanars, coo6maets Ao6Konm4y 0 
cBoemb Upexctasienia Wanuay oo nosoxy Aannqura u nosegenia Bb BTOMS AbAG MpyccKaro 
Kopoas. Tlaunnb yMoaiaap a 06b 93TOUD es upeAgosaraemaa Npa- 
ee eae ee a ee eas ee ee ee — 

Mpuaoncenie. nase iteeren: xnasio Kaynuyuy oms moro oe uucaa. Heyrbmua- 
TesbHbIA BBBGCTIA OTb OOpbsKowa; Tepaetca nakemAa Ha BakswMIeuie MUpa Cb TypKamao, 
UpUyAeb! HeCOrAacia; Npequodaraembia @pangysckia nutpara upH Loprs. [pocb6a Ila- 
noua, I706n TyryT sosybiictBopaap ua [lopry Bb cubicab 3akaioyenia wupa... . 

% 73. Knasy Jobxocuus nasi Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 2-10 Gespasa. He- 
yTbmaresbnbia uspbetia oT OGpb3xoBa upoxoamaroTca. Boesnwa uparorossenia kb npo- 
AoameniiO Kamnagia BAYT MegseHHO, BcabactBie Goats Yepusimesa. [paxasn 8-uu 
HOIKAM, BOSBpaMjaronjumca u3b PymaagoscKkoii apuin, ocTanoBaTbca BD Tloabmb. Lpa- 
Ka3zaHie Coabmcy ycRopntTb paspbmenie nosbcKaro BOUpoca; euje 10 DOBOAy Aanqara. 
Orsbrb pycckaro Avopa Tyunaury no nonogy ero upeacrasaenia oO Aannuré; yraouya- 
BOCTh CFO Cb WbAbO BhIurpaT> Bpema. ['yHauArh He YAOBACTBOpAeTCA HMDb U Opescra- 
BIACTS MEMOPIIO NO 9TOMy BONpocy. Aerkaa upoctyja JoGxopuya.. .. . ‘ 

M 74. Kinase Jo6xocuus knasio Kaynuyy uss C.- laateme. 9-10 dempuaa, Co- 
Bhajanie Ao6konuya ch rpacoma Lantuniwd 10 nOBO,y HOAYIeHULIX OTBSTOBD OTb 
ascrpilickaro ABopa oTuocuTesbuO Hosbmu. Yqouoavctaie Lanmna, 4TO ABOpbI TAKS 
COrdacHhl Bb CBOUXS Hambpeniaxs. OGbojannaa woipadorka oOmaro naawa Abicrsiil. 
Bosspamesie Bb Hoamy Haxo,uemiaxca Bb PyCCKOMD HIbny MarnaTOBD, medaule Kpa- 
KOBCKAarO OHMO%A NpAOHTh KO ABOpy pyccROMy; OTKAOHeHIe sTOTO DanaHbIMb; pHing 
sroro. Beaukoxymie Hunepatpuge pyccroii no oTsomenii OGauKpyTHBmeaxca KyQUORD. 
BaarojapHocth AodKonaya cBoeli Monapxuut 3a Aaponanie ey mbaa opaena Pyoa. . . 

M 75. Kuasv dobkoeuys xnasio Kaynuyy uss C.-Lemepbypra, 16-10 gieepaaa. 
(ipayana 3aAepKKM Bb OTCHAKG mpoexta osana xAbiicrsiii Be Moasmb. Omajaeunil 
Rae GG: TOI i kh 6 0 re Rw oP WR we AEG 

% 76. Knaso deinen KNA3IO Reames u3s C.-llemep6ypra, 26-10 prabnely 
Orcbiika opoerta asana Abiictsili Bb Toismt; seo6xojamocts ubKoropnxd uswbueniii 
Bb Hemb. Sawbianie Caabgepua orHocnteabHO AanqurcKkaro Bonpoca. O6mjee noszOmenie 
storo Bonpoca. Coo6menie o uocbiaKs Kouia o4sana Gapony Penugrouy jaa cebybuia. 
er er ee er ee ee ae ee ee ea 
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ITpuaonenie. Knasve Jo6xoeuns Kuasio haynuyy oms moro-oce wucaa. Xoaoquoe 
oTHomenie Hmnepatpugs kb llanany; 3ambTHoe nagenie ero Baisnia upH ABOph; auTpura 
npOTanb Hero rpaea Saxapa Yepabimesa; oruowenie xb stomy Danna. Mosomenie upa 
pyeckoms soph Caabjepna; ero wbCKOABKO ABycMuUCaeHHOe DoBeseHic. Deperosopni 
HimnepaTpunt: cb Kaasemb Opdopbimh; mpeqnosaraembia ero TpeGopania; enje wnTparu 
rpaea Saxapa Yepunmmesa. Hexopossctso Bb Hapoas upotass Umneparpagu. Orgomenia 
HmuepaTpais! AW BeAMKaTO KHABA; OTHOMEeHIe Hapoja Kb DOcabanemy. O opibsgab Asexcha 
Opaopa Hayero He u3sBbcTHO. Hsebctie O croaRHonenin cb TypKamm y Ilarpaca . .. . 

Tpuaoacenie. Kuase MAobxosuus xnasio Kaynuyy oms moro-sce wucaa. Manaus 
nepejaeTb AoGKoBn4yy BHIAepAKM 3b NPOTOKOAa Depcrosopons cb TypKaMu; BbpoaTHOCTD 
Xb HOARarO Mperpamenia, BcabscrBie HeycTyHOKb TypoKb Ha pyccKia TpeOosania. 
(lagwob B3aroTORAMeTE MO 9TOMY CAYIQIO OONMiaIbUbI AOKyMeHTS aBCTpilickKOoMy ABOpy 
(précis d’un entretien); ero upeanoaomenie, ato Mopra nagberca na NOMOM *panny- 
30Bb; HeOOXOAMMOCTh HOAHAarO coraacid Bb 9TOMb BONpocs ascrpifickaro # pyccKaro 
ABOpOBb, XJONOTH Bb sTOMb AbaAb CasbjepHa; OTHOMeHIe Kb BONpOCY rpaea Baxapa 
Yepabimesa. Poas Mpangia Bb pyccKO-rypeqkomb ROnoAMKTS. MInegcnia Absa; opannys- 
Ckad Ae@HewKHad DOMOMIb; MOPCKiA BOCHHBIA UpMroToRdsedia, TpeBsora M0 9TOMy NoOBOAYy 
Aanin. Poccia 3b oTrnoweuia Mlseqia orpannuntca, 00 Matbuito Mannaa, oOOoposuteszbuo10 
poibio; Mpequoszomenie, yO rpaes 3axapd Yepunimess Aepmutca uno noOsuTHOKM. He- 
U3BBCTHOCTD N4aHOBD AbiicTBIii, BL caydab HOBOM TypenKoi Ramoanin, a paBHo, OcTa- 
HeTCA 4H TAABHOKOMAHAYWOMAMD AbicrByomeli apmiei Pymafmonh . ....-... 

Tpusomenie. Kuase dobxocuus Knasio Kaynuyy oms mov-se uwucaa. Phmeumsait 
noupoch O upib3yb Kb pyccKOoMy ABOpy BD itoab Aan Arpaouna Teccenb-Aapmurarcoti 
Ch AJOVPhMA Ada BCTYHAeHia OHO H3b HAXS BB Opakd Cb BesAMKAMD KuasemD. [Ipu- 
rOTOBIeHIA KDB OpakocoveTaniw; 3aKa3ab HOBOH 3040TO nOcyAL. [pocb6a Kapasepa Ca- 
pawo30; Haxemtja ua ea yAonseTBopenie. Umnepatpnya craonna xsonoTaTh 06b oGe3ne- 
yeHla KOPOseBCKATO NOABCKATG Upuana, repHora Kapaa Kypaauycnaro. Ilo nosoyy ero 
upatasanifi na Rypaanain. Wpeaquotzomenia o Oyaymei cyabOb Kypaawain. . ..... 

M 77. Kuase Ao6xosuws Kuasio Kaynuyy uss C.-emep6ypra, 5-10 mapma. Yjo- 
BOABCTBIE PYCCKATO ABOPa 00 DOBOAY EAMHOFAACHAarO NOCTAHOBAeHiA DOAbCKATO CeHaTa O 
cose’ ceiima; wagemya pycckaro ABopa Ha ObicTpoe, GaaronosyaHOe OKOHYAHIe NOAb- 
CKUXb AbIb; opoTABonosOMUOe MobBie [onancKaro a Caabzepna. Oxnganie pbmareb- 
HLIXb HaBictiii usb byxapecra; Oespasinynoe OTHOMeHIe Kb KUM PycckKaro ABOpa, 
HECMOTpA Ha AadeKO HeYCHOKONTeALEBIA CBbABUIA 3b LIsenin. Mpeqnosaraemnii upibsyn 
kua3a Opiopa: wambpenie ero crapmiaro Opata ybxatb Bb Mocksy. Orcblaxa Bb Bap- 
maby, Ala OOpaszovania OOme Kacch, 100 THICadD pyOueli.. .. 1... - 

% 78. Kuase Jo6xoeuw xnasio Kaynuyy uss C -Llemep6ypra, 12-10 nape. 
YAOBOALCTBIC H NPH3UATEABHOCTS PYCCKarO AROpa 3a HOBMIA UPOABAcCuiA Kb HeMy ApywObI 
apctpilickaro Avopa, BbIpasMBMiaca Bb ysamenin pyccKo-rypeyKaro KOH@ANKTA. Hosnia 
HalewAbl HA MAPb Cb TypkaMA; yTbuarTesbunig usBbctia OTD OOpbsKoBa; ycasosia pyc- 
Ckaro YyAbTMMaTyMa; OTBBTD pelich-seeen.H; Hasemga Ha AOOpomedaTeabuOe HAianie 
Tyryta; Bosmomuocth rapantia pangia. Wpequosaraemaa orcrapka ®eabAMapmada Py- 
MAHQOBA Bb ClyIAb BOsOOHOBAeHiA BOEHHLIXS AbictTBii Cb TypKAaMM; BO3IMOMHOe HAZHA- 
yenie raaBHoKoOMaHAyoujemMb KuA3a Opasosa. Lpoch6a Aszexcha Opaosa 06% oTOosBanin 
ero oTbh @s0Ta. Aauqurcrifi sonpocs. OOsacuenie Awpana cb AoOxopnyem> nO noOBOAy 
ero, Atopana, oTHomienia Kb apctpifickomy Asopy. Pbmenie pycckaro ABOpa DOCAaTS 
MHBMCTpa Kb @panyyscKouy aBopy. IIpitayn Kapaszepa Carpamo3za....++.++-++-s 

M 79. Kuase Aobxosuus Kuasio Kaynuyy uss C.-Lemepbypra, 19-10 mapma, Ilo 
noBoAy nmAcemt TyryTa u ero crapanifi cnoco6crRosath saKaiovevii Mapa ch Typniel. 
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Hagewja pycckaro asopa Ba Maps. [Ipu6nitie mBegckaro KaMeprepa ®oub-HoOAbKeHa; Ob 
HpHBO3HTb BeAMKOMy Kaa310 Opjenb Cepaouma. [pn6sirie kaaza Opaosa. Hasnayenie 
rekepast-Maiopa Kaa3a Hpana BapaTauckaro DOAHOMOFHLIMD MAHHCTPOMb Kb Opanny3- 
CKOMy ABOpy. Bbpoataocth cexpeTabIXt upe_ancanifl eons-HoasKeny; BosMomHOCTb, ITO 
OH} 3aMbERTS Opa pycckoms ABops Sapona Pa66ununra. Boevatabuie, npouspexenHoe pu 
pycckomb Asopb upibajomh Kaisa Opsosa; OTHOMeHIe Kb Hemy Hmoepatpagii; noBexe- 
Hie nO OTHOmMCHIIO KE Hemy Atopaua u Aaccu; Heonpexbaennocts Gyxymjaro nO«AOMmeHIA 
Opsona; orcyrctsie n3eictifi n3b Byxapecta; nosomenie sbiicteyrouje pyccKoii apmia. 
Bosmymenie sanopomckuxd kaszaKosh. [payanbt vassaqenia kuasa Heana BapataucKaro 
Kb @panqy3ckomy ABopy; Bbpoataniii opobsap baparnucknaro yepess Béuy. Ayxiesnia 
ee Ce 5 56 We i Ne OS ete ee 
% 80. Ilucsmo ruasa Kaynuua kaso Jo6xopa4y (ue mpasomeno). ...... 
% 81. Knase Mobrosuus Knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 24-10 mapma. 
Yactnaa aysienyia Kameprepa oonb-Hoabkena y Hunepatpanni; nepegaya HMb BeABKOMY 
KHa3tO OpaeHa Cepaouma. Odsacuenie Aobrosnya c» Taunus ornocateabno Oyxa- 
pectckoll Koneepennin; Bonpoct oOcTposa Tananb; ommjanie orsbta usb Koactantaso- 
O14; Opequoaomenie O Uposaenin cpoka nepemupia. Hota upycckaro jsopa 00 BOnpocy 
ropoaa Aannura; HeoOxogumMocTb OcaaTb TyAa OTb pyccKaro ABOpa AOBbpeHHOe ANNO 
Aaa yadamenia BOnpoca; nopyyenie jaetca rpavy TosoBKaHy; Mpe_uozaraeMbla MUCTpyK- 
qin emy. Mosomenie kua3a Opsopa—ece 10-me; CAYXH O ero UpuMapexia c» [aunabiws; 
onacenia Jo6xopuya, 3TO Baiauie nOCabAuArO pH pyccKOMs ABOps Bce yMexbmaeTca. 
lochiaka Bb Mab @perata H ene ABYXb CyAOBb BY PoctToKb 3a sanATpaoauen Teccens- 
Aapmuitatckoro a ea 4oxeppma. Orcytersie ene cBbybuili 0 nopyyeuia Gapona HoabKena. 
Bpemenuniii oTbb3qb KaBaaepa Carpamo30 Bb Bapmiany; Bbpoatsocts ero wasHagenia Kb 
pycckomy ABOpy MadbTifickMMb OCXQHHMKOMB . . . 1. we we et ee ee es 
XM 82. Knase Jo6xoewws knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 2-.0 anpraa. O6d- 
acHenie Ao6xonnya cb rpacoms annus OTHOCUTeABHO OT3bIBAa Tepora J’ Ora4bona O 
rpaoB Mepcn. Watpara pangysckaro ABsopa up Doprs nporass Poccia. Aenexnaa 
nogaepaka Ilsenia Hoprow; upequozaraemoe nawbpenie opti: nposoamats Boiiny cb 
Pocciei. Hanéctia u3p Byxapecta BHOBb AaloTd HagemAY wa sakawyenie Mapa cb Typ- 
nieli. Ba caysab mupa cb Typuieli, soenntia pyccria upurorossenia nporass Ilsenin 
OyAyTb Tome OCTaHOBJeHLI. CouyBeTBie pyccKaro ABOpa yAazeniwo rpaea Ocrena, Bbpo- 
ATHOCTh HA3HAdeHIA Ha ero MbCTO rpaca HKwesn. Orvbays rpaca TososRana;coraacie anraiii- 
craro qBopa cb pycckumMs Bb Aangurckoms Boupoct. Mosomenie Koa3sa Opsosa— 
ES eee oo he eon ee 8 6S Sele baw 8 6 oNeCE Le Wee oleae es 
M 83. Knase Jobkoeuus knasio Kaynuuy uss C.-Hemep6yma, 6-10 anpmaa. Joue- 
cenie OOpb3kona © TOMS, 4TO TYPKH OTKAOHWAM pyccKili yabTOMaTyM> mM UpecTaBasu 
cso. Bony pbaiexo uposoanats. Tesepasy Aoaropykosy oTopasaeab opukasd ABa- 
HyThca Ha Kppimb. Heo6xoqumocts Pymannosy npeaupanatb 4TO HAOyAL pbmuTesbHoe. 
Omajanie kypbepa orp U6pb3koza cp uspbetiemb 0 paspbiBb ueperosoposs cs Typaiell. 
Coraamesie memzy O6pésxopnima u Pelict-aeo0ensu. Heysosoanctsie Umueparpays 00 
HOBOAY paspbiba weperosoposs. Pajocts rpaea Aaccu m Awopana 00 eTOMy *Ke DOBOy. 
Orcytetsie assbetifi usb Konctantanonoaa y Jo6xopuya u rpaoa Coapmca.. .... . 
M 84. Knas, Mobxoeuws xxasio Kaynuyy uss C.-Memep6ypra, 9-40 anpmaa. Or- 
cytcrsie asBécrifi ors O6pbsxona; pasauqoia upeAuosomenia nO eTOMy ooBOAy. Muapo- 
106nBiii OTBSTS pycckarO ABOpa Ha YCUOKOMTeIbHbIA UPeACTaBscHia WBeACKArO rpawa 
Illeoeepa rpaey Ocrepwany. Tosopnuns sce eme ne ybxasb. OGvacuenie [ynumura cb 
Ao6kosuyext uo nosogy Aaunura. Mperar 3a sangrpaomnew Teccens-AapmatatcKow 
wocbizaeTca He Bb PocToKb, 4 BD AWGekD.. . . . 2. 2 ee ew ew ew ee tw 
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¥ 85. Knasv Jobxosuns knasio haynuyy uss C.-emepbypra, 13-r0 anpmaa. Jouece- 
nie O6pb3kona © pasphiBs ueperosoposs. Cababuia rpava Coabuca Orb Sereauua; TypKH 
C4OBHO ODATh MCAAOTE Mapa. Xapaktepd OTBbTa pycckKaro ABOpa MIBeACKOMY AOAKeHD 
YCNOROMTh KOPOIJA WIBEACKALO H YAepRATS OTD AIAbASALIAXDE BOCHHLIXS NparoToBseuvili . 

M 86. Kuase Sobxoeurs Knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 20-10 anprwaa. Yq0- 
pospeTBie rpada [lannna, yTo Bbackifi aBopb O4OOpHAd OpOeKTS naana AbiicTsili BD 
floabms. Bonpoch Aannura uo Topna. Heo6xojumocts Aepeatb Bb PyKaXb KOPOAA MOIb- 
craro; HegoBbpie ero oObujaniamd; Bpequoe Bsiauie ua Hero ero OpatbeBb. HeyAoBosb- 
crsie Jo6xosaya nucesmomn Tyryra xb O6pbsxosy. Mutuie Mannna o neo6xogumocra 
YMCHbINATh HbCKOAEO Tpedovanie O CyAoxoAcTBS ua Uepuoms mops. Mepexoa» pyccroii 
apmMia Yepesb AyHaii u yAaquoe nepBoe ABMRenie—BbpHOe cpeACTBO, nO MHbHIIO 06- 
KOBBYA, ORORIATS BOUHY; rpaob PyManqoBh CaMOCTOATeAbHO @4BA JH PBIUMTCA Ha 9TOTS 
wars. CooOmenie ero 0 BbpoaTHOmb *esagin ascrpifickaro mMnepaTOpa, IPH CBOeMb 
npob3ab pb Tpancnappaniw, nocmotp$t. pycckia voiicna. Oco6oe yxonoavctsie Mune- 
paTpabl 10 sToMy moBogy. Cayxd, 4TO BOlicka oKOAO Tetep6ypra pacnoaomatca sare- 
pemb Bb Kpacnoma Ceaté. OObAD Aad BHOCTPAHHHIXS ManacTposb y Umnepatpagn Bb 
OpmuTaKb; OCMOTPb Op 9TOWS KapTHAHOM rassepen, 3UMuATO CaJa; BeTepOMd Oadb u 
yKOHD; AacKOBOe OOpamenie Huneparpags co ecbun ... . oe ocatw 

M 87. finas, Jo6Koeuus knasio Kaynuyy uss C.- Henagiaiee, 27-10 anpiaa. OT- 
Chaka OyMarb OTHOCHTeAbHO OyxapectcKoH KOnoepennia. Ornb3y> Uanepatpugh a Belu- 
Karo KHAsa Bb Tapexoe Ceazo. Ipib3yp kaaza Agawa Yapropsifickaro; upmamna ero 
npibsga. BosoOnonaenie neperoBoposs O rosuTAnCKOMS OOmbaEsS. Oreb3yp Kuaan Opaoza 
cb Oparoms 8b cpoe umbaie TarqmHo.. . 2... we ee ee et et ws . 

88. Knasv dobxoewus knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 4-10 maa. Lpenancennio 
Ana pomgenia Umnepatpagn, 06615 gia WHOCTpaHAbIXS MAHACTPOBb Y BuNe-Kanqsepa, 3a 
uckaroyeniem> Aaccn, Atopasa aTynasura. Dponsnoyctso Kuasa Toaunpiua, pycckaro Mu- 
nuctpa Bb Btub, Bt XblictpaTesbune Taine cosbrauka. Besnorolictso rpaoa Manuaa n0 
LOBOAY H€YAOBOABCTBIA KHASA Rayna XapakTepOMs GCTHBIXS CeHMOBS Bb RSROTOPOM GacTH 
lloapma. Aropans tpe6yers y Hannna o6bacHenia 10 DOBOAY OCyMecTBIeNia HOBO! CucTeMbI, 
Mbmawmet mkOOb! 3akIOGHIIO HOBLIXS COWSOBD: KaCaeTCA AM OHA TOABKO NOALCRAXB 
Xbyb, IM KOBLEpTa Cb UPYCCKAMb H AATCKUME KOPOIEMd NO DOBOAY usMbuenia oopubt 
npapienia Bb [ilsenin, Orst1s Tannna. Aiopans Boopb opesaaraers Co1w3b Pocciu cb 
[ilcenieii npn coytiictsia @panuin, a paseo nomonys Opannin wp Aba‘b saKawyenia Mapa 


cb Typniei. Msercrifi kamepreps oont-Hosbkent ovesuAnO CMbuuTD Oapona Pu6Ouura, 


noayqakomaro mbetTo ryOepnatopa Bb Teancusreopeb; xapakrepacTaka oepBaro; uper- 
nozomenie O Hanpabsenia ero noantTHke. Kuasb Aga Yapropsiiicrili eme ue Buabip 
Hu Hmnepatpags, nu rpaea Hannsa. Dpaanna, 10 ero caoBamb, ero apibsja—nopnuece- 
Hie ppucara u ode3neyenie csouxd aMbuili. OGpb3xosy Ooabie we MochiAaeTca UpuKa- 
30Bb; Oe3b COMHDHIA, MAYTD BCXOJA LEPBIXL BOeHHLIXS ABUKeHIA. Aso O Gpaxb Be- 
4uKkaro KHA3A OOcTaBIeHO CeKpeTOMb; HeMonATHOCTS 9TOrO. IIpequozomenie 06% OKONA- 
Te4bHOMB OTBB3A6 Caabjepna abtOMt. [paop Haus Yepaniuiest noayyaerd ro,josoii 
OrlycKb Aad DONpapsenia cBoero 34oposba. [paumaa ero nyTemectBia—oraacta He- 
YAOBOABCTBI€; UpeAMoAOMeHie, ATO OD OTKAKETCA OTS BUe-1pesHAeHTCKALO Kpecsa Bb 
asMapaatelictsb, a Ha ero mbcTO 6yxeTS BasHayeHb Asexctii Opaopy. [puns AsraabTL- 
Bepu6ypresifi yxoquTb BoxonTepomb BB AbiicrByiomyo apmiw. [paropifi Opaoss cp 
Spatbamu nochmaets Huaepatpany 8b Uapcxoms Ceab, no yepe3sn 2 Ana BOsBpaMeeTca; 
UpOabsenie OsarocksOHHOCTH Kb HeMy Ilmnepatpmybl . . . 2 1 ee ee ee ee es 

% 89. Kuasv So6xoewus knasio Kaynuyy uss C.-llemep6ypra, 11- “00 MGA. Cayens 
operata Cs. Mapas, Umneparpaga npacyrcrsyers aakorauro. Jo6gosnan He aHaers, 
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ambets an Dlannus usptctia nab [lsenin 06% muctpyKgiaxs xanasepy Bepmeuy. O 
posoOnopsenin BOlnbr HAderO He CAbIMHO; UpequosOmenie, ITO PyManyoB, He Depe- 
mest cb apwieli Aynaa, a AnWb BbICAalb CoAbHbIe OTPaA. Hageayja Ba Oraronosy yoni 
HCXOAb DOILCKUX’ Abd. [leccumucrayeckoe OTHOMEeHIe Kb sTOMY AO6KOBAYAa; HeAOBEpie 
ero Kb noBescHitO upyccKarO KOpOdA OTHOCHTeAbHO JfauqMra; CayxH O BOOpymenia 
@panyysckaro 10Ta Bb Tys0nt. Kaasb Opaosb kak OyATO BepHyab BCe CBOe Upemuee 
Bilanie, xOTd w He *KuBeTS BD [apcKkoms Cerb. Beannifi kua3ph nocbuyaerh ero, 00 Ha- 
crosnito Hmuepatpagil, sb Laraaab. Ipeactapsenie kuasa Ajama ‘lapropsificxaro 
Hmneparpunt, Osarockionuwa npiemb, OObyb y Hea Bb LlapCckOMb; COMBMTeIbHO, ITOOD 
emy (aim yAOBseTBopenie, AO ACxOga celima; ero mesauie, KAKB MOmHO CKOpbe ybxarb. 
Baporb Pad6nurb orospanb, ®onb-HOAbKeRD OOAydaeTh BLpATeAbHy}O TpaMOTy .... . 
MH 90. Kuase Aob6xocuws knasio Kaynuyy uss C.-Ilemep6ypra, 18-10 maa. 
Tlagneb pascKasbisaeTd OOb OTKPHITIN HM HOCABAYIONAXD Bacbjaniaxh wWoOsbcKarO Celia; 
HaAemja Ha O4arOnOdy WHI UCXOXb CFO; Gesn0KOiicTBO 10 NOBOAY HOBO MbICAM Upyc- 
ckarO KOpO4d O pacmMpenin yCTAaHOBACHALIX’ KOHBEHTIcH rpauBb, yObRAeHie Mannaa, 
a7o Huueparpuya na 9TO He COrazacuTca; npocb6a Lannea, yro6m ascrpiiickili Asopp 
TOme TBEPAO Aepwasca yctanOBseHHATO KOnRenTieH; opAinna HM HeOGXOUMOCTS BTOTO 
Ala MupoawOuBATO cOrsamieuia MemAy Tpewa AepmaBama. Hejosbpie kb KOPOAW DOdb- 
ckoMy; Biinuie Ha Hero Yapropniiickaro. Kuasb Agzam> Yapropilicriii npasocaTs upacary 
Bb BSPHOCTH HM Bb CH4y DTOFO BOSCTAHOBAAETCA Bb CBOAXD POAOBNXS AMBsIAXb WH CMy 
BOSBPAMjalOTCA KOUPUCKOBAHULIA ACHTH; BOMPOCb O CTapOCTBAX' OCTAeTCA OTKPHITLIMD AO 
oOKoHYaHiA Ceiima. Ipexgoszomenie Ao6xonnya 06% oTrpi3yb Caabyepna, Kakb TOABKO 3a- 
KOBYHICA AFAO O TOAMITHHCKOME OOm EHS; Bsianie OKOUNGABIA STOFO Alaa HA B3aaMHbIA OT- 
Homenia pycCKaro  AaTCKarO AsOpoBb, a CabAOBATeADHO M Ha MBeACKiA AbAa. OGd- 
acHeHie repuora A’OrHd4bOwA OTHOCHTCABHO NPOTYAKH Spauyy3ckaro ©10Ta Bb CpequseMHOM’ 
mops. Oraanitie 3b Kpowmtagra operata A AbyX> DaKeT6oTOBS Bb Aw6erd 34 4aHJ- 
rpaonnew Teccens-Japmmtatcrow. Wuneparpnua Cb BeJHKMMb KHAZEMb OOAAeETD Bb 
OP er ee en er ee ee er ae er eee 
®% 91. Kuasv dob6xoewus Knasio Kaynuyy uss C.-lemepb6ypra, 25-10 maa. Comnb- 
Hie Jo6Konaya Bb O4AN3KOMb OKORYAHIM NOAbCKUXD Abas. MHaso6a Kuasa Agama Yapro- 
philickaroO 10 HOBOAY packBapraposania ascrpiiickaxd Bolick Bb OTHORCKOMD JOM; ero 
coo6menie 0 Tpe6onaHin rewepada Pomiexypa oyncTuTs KpboocTh Yeacroxoso; countbuie 
AoGkopaya Bb AOCTOB‘pHOcTa sToro akTa; apocb6a upoBbpars sto. Eme 0 4maHbIxd 
abaaxt Agama Yapropbiiickaro. Oruomenie ero Kb Kuasi0 Opsony um OOpatHo. Tenepaas 
Yepunimesh nOAyyaeTs OTb Umoepatpanti jenemubiit nogapor. Upexpanjenie opaugys- 
CKHXD MOPCKHXD UpHrotobienifi; mpwinna ostoro. Usnbetia cb 1ypeqkaro tearpa Boeu- 
HX? Abiictsii. Hopas masocth JoOmopayy . . . .. 2. 2s ew ew ew te te ew we eee 
NM 92. Kunasv Jobxosuus knasio Kaynuyy uss C.-[emepoypra, 1-10 tions. Ao6Ko- 
BAYD CoObmaeTD rpady Llanmuy cogepaanie Typenko mMunucTepcKO nots; Tanna Bb 
CBOW OYEPCAL 3HAKOMETS CFO CL COAepkaniemb Aelleuim pyccKaro ABopa Toasnqpiay— 
oTsira wa Typenkyio uory. Mopcxia Boenabia opuroropsenia Poccia Bb Baartificnoms 
mops. Abao Kuasa “Yapropmilicxaro. AydAieagia y Umunepatpagb msexckaro manucrpa 6a- 
pona Hosbkena; 0664b Bb [apcromp Ceab Aad MHOCTPAHOBIX) DOIJHOMOUHDIXD MHBH- 
ee eee ee a eee pike 
NM 93. Kinase Jobxosuys knasio Kaynuyy uss C.-[emepb6ypra, 8-10 trona. Oanca- 
nie OObAa MuOCTpaHHbIMS MAuBCTpaMD y Uuueparpags Bb Tapcnoms Ceab a nposegen- 
HBIXS TaMb AB)XD Aue; OCO6O MulOCTHBOe OOpamjenie Hunepatpanu. Boscranossenie 
Ruaza Opiopa Bb ero Dpexkemb NosOMeHin. Cayxu O BOsMOREOMS BOsBpaMjenin Caab- 
AepHa; Onacenie 3a najenie Mannua; npeqnosomenie 0 HOBOMb HasHayYeHia Bbsoceabcxaro. 


Crpas. 
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[lo noBogy orséra Ha TypenKili maunoecrs. To nosoxy upaOwtia szaayrpaonnn [ecceus- 
Japmmratcrow. Orbb3q5 kaa3za Yapropuiiccaro. Bb abiicrpyioujelt apaia umyero HoBaro. . 

NM 94. linasn Aobkosuus Knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypa, 15-0 tiona. Useberie 
cb TYpeqkaro TeaTpa BOenHBIXS AbiicTsili oO 10664% renepar-maiopa Cysoposa; orHome- 
nie Kb STOMY PyCCKaro Asopa; AbATeALUOCTh MeAbAMAapMiasa PymanqoBa; UpOeKTS O 00- 
chak6 Bb AbiicTRytOMy!O apMitlO Kua3a Opaosa. YAowoabcrsie ®panyysckaro KOposa m0 
nopoay OOnacnenia Himneparpnutt pyccroi Tlsenin; Aropann yQbagaets Dannua Bp 
MOpOALOONBOH NOABTHRG opannysckaro AvOpa, HAMCKACTb Ha BO3MORHOCTS WOBLIXd COW- 
30bb; OTBSTD [anana. O6bacnenie nocabanaro cb Ao6xopnyemb 00 NOBOA,Y DOAMTHKG 
pyeckaro gsopa cb @Mpannieii u MHeeniei. Orstrs wa typeqnifi manneects. [Mpaazomenie 
ee hee eee eee Cae ee oe ee ee 

M 95. Knasv Jo6xoewis knaso Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 18-10 tiona. Hesgo- 
posbe Jo6xosmya. Cosfmanie ero cs rpacoms [laamabiv 00 NOBOAY pyCckKaX> BoeH- 
ubixb AbiicTBif; oparoToBisenia Pymauyosa Kb Hepexoay yepesb Alynaii; woBaA Hagemga 
Ha BOSMOMAOCTS saksAO ena MAPA; BbpOATAOCTS BMbMaTeAbCTBa Aurdin BL AbAa O mMuph; 
poib Bb 9TOM Dpanyia. Bonpocs o auccageuTax’s. Ornocnresbno rpannns upH pasybab 
floabma. Xaonoth Awpana uw Jacca Bb oToMB ABAB . we ee ee te ee 

M 96. Kunasn Ao6xocuus Knasio Kaynuyy uses C.-Hemepbypra, 25-10 trona. Upuduttie 
bb Poccito sangrpadunu Teccens-AapmmratcKol cb TpeMa AOVePbMH; BLIGOPS MagaeTb Ha 
ipaageccy BasbreabMuHy; HeusBbCTHOCTS eye Bpemeau OpaKocoyerauia. Heo6xojumocth 
jeHemHaro nocodia Jo6kosmay ua a3xepKKA NO CAydalo Gpakocoyerania BeAMKArO KHa3A. 
Ipoch6a Ao6Kosaya O BpemenuOMD OTDyCKS Ala nONpabsenia 3goponba. Kaso6a Maunua 
Ha HoBeAenie Mpycckax® ua ascrpiiickax>d Bolicks Bb osm; npocs6a ero, Aid MOAb3bI 
Abia, BOsAbicTBOBaTS Ha BOlicka. Hagexga Mannua na Oaaropasymie KOpoia upycckaro 
Bb 104bCKOMD ASI‘. Bonpocs ropoja janqura. Pyccriti orsbrh wa TypeyKili Manue@ecrs. 
Orcytetsie usBberiii cb Tearpa Botfiab. Orcsiaka GyMarb Gengepcnaro cepackupa. .. . 

N97. Knase Joéxosuys kuasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 2-10 tora, Hepo3Mox- 
ROCTh HOApoOsaro copbmjania ¢b rpaeomd Tannebimd 3a ero 3aHATOCTbWO. baaroyapHOcTS 
Tlaumua 38 AOBhpinsoe OTHOMeHie Kb HeMy KHAsa Kaynuga. Orstayb wb Japmurars 
pycekaro Kypbepa Cb O@MiaaIbHEIMD upeAsOmeniems upnugecc’ Buarrespmans’. Xopo- 
mia B&CTM cb TeaTpa BOHnH. Lepet3y» Buicovaiimaro Asopa Be Ilereproop... .. . 

NM 98. Knase Aobkocws knasio Kaynuyy uss C.-lemepbypra, 13-0 voaa. Upasquo- 


bauie ABA BOCMeCTBIA Ha Bpectoas Uunepatpagy; Mackaponaaublii 6aab, usIOMOHAlia; | 


UpacytTcrsie HHOCTPawAWX) MaauCTpOBS. Aanirpaouua Teccenb-Aapmultarckad wu ea Tpu 
AOYepm HarpamganoTca Opjenomd Cs. Exatepnunl, ipungecca BuabredbMaua NO’yyaeTb Bb 
lO,aApOKS yOopd u3b OpusasianToss; OOpamjenie cb ue BesuKaro Koa34a. ToabcKia Absa. 
Aouecenie eeabAmapusaaa Pymanqosa 0 nepexogs’ pyccKoii apuin yepess Aysaii; Lobxosuy, 
He COOOMaeTE NOAPOOHOCTeH BL BAAY TOFO, ITO Opa apMim HaxoguTca ascrpiiicKil n04- 
KOBHERS Bpayn>. YAowoascrsie Huneparpays! 10 WoBOAy MuAOCCTHBarO piema aBcrpiil- 
CKUMb MMMepaTopom renepatb-maiopa Hreascrpema. Tyaamurh wosyqaers opsend Baiii 
i Huneparpaga 00 npoce66 auraifickaro Kopoaa, conepuiaeTd HAA» HUMb OOpayb N0- 
Ceamjenia. Orchaka T'yaaueromh cBoero Kypbepa Bb Bhay.. ...... +e ee es 

XM 99. Kunase Jo6xoswis xnasio Kaynuyy uss C.-lemepbypra, 16-10 tora. Hesos- 
MORHOCTS cOBbmania Tagawa, Bb BUY YCHAMBUIAXCA, OAarojapa upibsyy ubMeqkaxd 
npunyecch, OGazanHocteli upaysopHOH musHa. Coyepmagie Aemeuim upycckaro Kopoda 
rpady CosbMCY OTHOCHTCADHO NOABCKUX' ASAb, T4ABUbIM OFPazoMd Fpauulb; HEOOXOAU- 
MOCTh Bb 9TOML AbIB NOavATO Coraawienia MemAy Tpema ABOpama. Ilo NOBOAY TYpeHKAXt 
Abb. Mabuie Hunepatpansi OraocaTesbHO ycaosili Mapa cb TypKauu. Orcyrcrsie usebcrili 
Cb TeaTpa BOCHADIX® AbiicrBii. . ... #.. 
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Crpau. 


§ 100. hnase Jobxocwws knasio Khuynuyy uss C.-lemep6ypra, 24-10 troaa, Upogoa- 
muTeabnoe copbmjanie Jo6kosuga cb rpaooms Manmabind 0 NOabCKAX® Ablax's. Crpemae- 
Hie pyccraro ABopa Kb Apyeckouy, MaposoOasomy yAamenio bab. Mannas Bpyqe4rs 
JoG6xosnsy 6 AoKyMenTOBS NO nosoxy Mosman; Kparkoe cogepaanie axb. Hawbpenia ko- 
pod fpycckaro oTHOCHTeAbNO rpasayb npA pasqbab Losbmm; neo6xojamocts sepero- 
BOPOBb Cb HUM, CKAOHNOCTS ancrpifickaro ABopa AbacTBOBATL GOoabe coraacHo Cb pyc- 
CkaMS ABOpOM>, YbMb CB Upycckums. Matuie [lanwna oTHocHTe.15HO sai rpa- 
is. DOTS THROM ROMGTO.. oie ce Be We eres 

Ipuaonenie. Knasv dob6xocuuws Knasio Khaynuyy oms moro oe uucaa. Typensia 
Abia; nesnaamtTeabucctTh ycubxosb pycckaxs; yAadenie rpava OpxzcBa OTs KOMANAOBAHIA 
ei0oToms. Mutuie rpaea Maunna o noautuxt Toprsi; snayenie nepexoga pyccKol apmin 
yepesb Aynaii; orcytctzie n3apbe1ii usb pyccxoll Ablicreyomell apwin; pesyabtars ororo. 
CnoKolinoe nacrpoenie rpaea Saxapa Yepusmesa. Yseceacuia upa zBopb.. . ; 

Ipuaonenie. Knass dob6xosuus Knasio Kaynuuy oms moro ace wucaa. Kouctatapo- 
Banie nagenia Bainuia Mannaa, Orcytctsie Bb HeMb CONpOTMBAeHiA HeAOOPOResaTesau, 
rlaBEbIMb OOpazows Sparbam Opsossrmb. He6azarogapuoctb Caabxepua;, wbKOTOpaA ABy- 
CMBICICHHOCTh CFO NOAUTAKA; HeasBECTUOCTS ero AasbHbaMeH CyAbObl; HEMMAOCTHBOE OT- 
Howenie€ Kb HeMy BeADKATO KasA. — 0 cyAb66 [lanmna; KanAn{aTH wa ero 
wBcTO.. ... ‘ : 

X 101. — deters KHAO Rebate U3B C- Shaapta, 27. 0 104A. ‘Yeeee- 
senia npn ABops Bp [eteproos. Cebabeia cb TypeqKaro Teatpa BOeHHBIX’D XbiictBili. Pas- 
rosoph Hunepatpunu cb Jo6xosnyemb nO noBO,y TypenKaxh AbIb; HeyAOBOALCTBIE 
Huuepatpuns; oTuomesia 3axapa Teputimera u Opsosytxt Kb HeyAays Pymaugosa. [lo 
nopoay rexepaza Bayepa. Heyyonoancrsie Pymangosa. Hatpara sb Koucrantauouoss. 
Cmepts renepasa Belicmana. SarpyquntTeabHocTh nepenucKa cb TyryTomb . . . ; 

102. Knase Jo6xoeuns knasio Kaynuyy uss C.-Hemepbypra, 3-10 asvycma. “Mu 
soctezoe oTHOmenie Huneparpans! Kb UKOCTPAHAAIMD NOAHOMOURLIMD MMEACTPAMS; 
yxanp Bb OpanienOayus. [lo nonoxy oOpyyenia neankaro Kuasa. AbIO O FOAIITHACKOMD 
oOmbus; npeqnosaraembii OTBb3AB HM BOBZBpamenie CaabjepHa; XO40\HOCTD ero OTHOMECHIA 
Kb Ao6xopuuy. O Typenknxd BoeHEbIXd AbiictBiaxb; nOAOMenie P ymanqosa. eee upyc- 
cei pbmaetTb NOAWIHUTBCA TOUNOMY CwbICay ROuBeHMIN 2... ee ee 

103. Kuase Jobxosuus knasio Kaynuyy uss C.-Lemepoyma, 10-10 oniinn: Ty- 
pennia absa. Llogxpbosenie abiicrsyromeli apwin 8 no4aKama noxb HayaabcTsoMD baa- 
Kosa. Bp Iloabwt octaetea renepadb Pomaniycs, cochaka emy BOoiicKS n3b Oaatilickaxh 
semesb. Dauancosoe noromeHie Poccin; uoAuatie pyccruxs Oymars. LloabcKia Abaa; oO 
HOBOAY AOXOAOBS KOPOAA UpPyccKaro; OTHOMEeHI€ UpyccKarO KOPO4d Kb DOABCKOMY pas- 
Abay; ene 06% onpexbaenia rpanans. Abso ropoga Aauqura. Ornb34n Caabgepua; 00- 
Aapka emy ord Hunepatpanu; oco6ne saad coyeTa op oTnb3y%. Hemmaoctuspoe oTH0- 
menie Kb HEMY BeAHKATO KHA3H; HO DOBOAY BOsMOMHATO Upibsga Bb Pocciw Oapona 
Acce6ypra. Bosspameuie u3> Hrasin Onismaio easopata Ilypasova; upeauosomenia 0 ero 
cyab6b. Xosoqnocts Umneparpagsi no o7Homeniw annua, a OOparHoe OTHOMeHIe Kb 
HeMy BeauKaro Kuasa. Orbb3js u3b Poccia cocTOasmuxh Bb pyccKOl CcayHOB KORTPS- 
aamMupasa, rpa®a Manwura a resepasa Jods. [oaomenie unocrpaayes> Ha pyccKoil 
cay#Ob—ajmapaaa Hoysech wu renepasa bayepa. Tomapps Mucksp. Oanganie upitaja na- 
cxbqnaro opaaya Aapmmratcraro wb Mapexoe Ceao . . . . ae ee 

® 104. Knasn Jo6xoeuus knasio Kaynuyy uss C, Mennntenne, 17-10 asrycma. Ser 
yenie MapmipyTa aMnepatopa Ao Kamay. Hesoswoxnocts ambtb coptigauie cb Lanna. 
Huyusestd Cb WBeACKEMD CeKPeTapeMd WOCOABCTBA—CTOARHOBEHIC CFO Cb MaTpy4emMs 
Kasakosb. Bosspamenie yBopa wb croanmy. Hassavenie juga mepexoga npHanecch Buas- 
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— Xxvil — 
: Crpan. 
redbMBHBI Bb Upapocaasie, a Take 1 AHA OOpysenia. Ho noposy nocobia Ao6kosmay Aaa 
ocoObixh BsgepKeRd BcAbAcTBie Opakocoyerania Besukaro Kaasa. Oroycnh renepara 
Aoiiga. Heonpeabsenuocts orpbaga rpaoa Masaus. Uspbctia u3> Abiicrsyiomet apmin.. 255. 
M 105. Kuasr Jobkoeuws Kuasio Kaynuyy uss C.-[emep6ypra, 24-10 aerycma. 

loapcria Ab429; 10 NOBOAY ACKYMCHTOBD, Kacalounxca pasta Tloasmu. Loserenie rpaea 

Hisana YepHbiesa OTHOCHTe4bHO AaHArCKUXd AenytTaTos. Tlosomevie rpaea [annna. 

Aenempiia Absa Jo6xosuya. Upequosaracmmii jenb nepexoja npusnecch! BaasreabMannl 

Bb Upasocsapie, a Takme H OOpyyenia. Hasnayenie kuasa roast 1OC4OMb BO 

OpAUNe oe 8 eee RSE oe ES 8S - 237. 
® 106. Kuasn Job6xoewws Knasio Rejmany u3s C.- met ypra, 1- -10 nen: 

Ilepexoab Upungecch! BasabredbMonsl BL UpaBocaaBie. Hapeaenie ea Haraaieii Asexctes- 

noi. O6pyyenie BesmKaro Kuasa M COMpOBOMAaIOMia OpasjuectBa. Hasnageuia upu aBops. 

Matuie 0 neankoli Kuarant. [pity r-ua Mosepa. Omnganie npib3ja nacabanaro opnunga 

Aapmmrateraro. Ilo noBpoxy OTHOMeHIa ABOpa KB GypOonCKAMS NOCsAaAnHAKaMS MH OTRET- 

HarO BUSHTa BUe-Kauysepa HMb HM anrailickowy nocaaunaKy. [lo noBoazy npitsga Gapoua 

Acce6ypra wm yAasenia Caabyepua. Bosspamenie KouTpb-agmapaaa [peiira w upwana 

groro. OcBoGomAenie salepmMaHAWXb SpanysCKHXb AW KOHSCACPATHBHLIXS OOAEPOBD. 

Bosspamenie pycckexs soficks m3b Anosanyin Bb anes Cmuepts rpaea Lerpa Dep- 

SUMNER Sire Sis eee a, oS ‘ Ce es owe peace FR 
X% 107. ume Iehuevews KHA3IO Keymeny uss C -Nemeptypna, 7-40 cenmabpa. 

[lo nOBOAY BOZOONOBIeHIiA MAPHLIXD Heperosoposs cb TypKamH. Hageaga rpaea Manana 

ua 6mn3ko0e OKOHYaHIe Ab’a DOALCKATO pa3Abaa. [pequosaraemaa Kamuania BB Cpexu3eu- 

Hoe MOpe 5 BOCHHLIX’ PYCCKHXD CYOBL OAL HAWALCTBOMD KOHTPb-ajuupasa I pelira. 

Ayxierqia Huneparpags Gapony Mosepy. Tesoumenutctso Beankoii kKuAraua. Omajaemniil 

upit3yb Hacabauaro upanga AapwmrarcKaro. .. . owe « MI. 
% 108. Kuaso Aobxoewws Kxnasio Kaynuyy uss C- dnatane, 4 -00 -saion. 

Eme 0 upibsyé nacabauaro opaaga AapmmrTatcKaro. Hasnayenie ua Opaxocoyerauia Be- 

suxaro Kaa3a. Ipeanosaraemaa oco6aa noma opu sTOMD. To noBogy HoBaro peKpyTcKaro 

nadopa. Heyrbmutesbubia pbetH cb Typenkaro reaTpa Bolin. SanBaenie rpaea CozbMca 

no HOROAY BaaAtuia ropojoms Bposw; wabuia Jo6xosmya mw rpaea Tlanuga no stomy BO- 

upocy. Toszomenie rpaea Tannua opu azsops. Mpeqnosaraemoe y,asenie Bae-Kauisepa; 

unbuie AoOKoBaya O UpeAMOAATAaeMbIXDd KAHANAATAXD; HEBbITOAWOCTS AJA aBcTpilicKoll no- 

JETHEH BO3MOMUATO HasHaienia rpaoa Saxapa Vepaniiesa Bb KOAACTINO 10 HHOCTPAHELINS — 

Absa. OTKpEITie HOBIX *AakTOBb, AMCKPeAUTUpyIOMAXD CaapgepHa.. ....... 262. 
% 109. Knasv Jobxosuus knasio Kaynuyy uss C-Lemepb6ypa, 21-10 emntee. 

Aerkoe HesgopoBbe BeankOH KHarana. Upibays nacabauaro upaaya AapwumratcKaro. Oxn- 

Janie upit3ga ABYX cHiHOBel repgora ToaurmscKaro, a Take rpaca Aaexcba Opaopa. 

Ilo nonogy nobsaka rpaoa Heana Yepauimesa sp Lapuas. Comauteabnocth CayXxoBb 0 

Hey4aub pycckaxb na Aynab. Heonpeabsennocth yxoga pyccroii sckaappi Be Cpeansem- 

Hoe mope. Hasnayenie renepasa BaGuxosa. baarogapuocts Uanana u 3axapa “epani- 

Wena 38 MHAOCTABOe OTHOWeHI¢c AMUepaTOpa aBcTpilickaro Kb pyccKaM> BOCKaM», CTOA- 

amb Bb Bpogaxb. Hasnayenic AcceOypra pycCKamb OC4anHaKOMD Ha perencOyprcKifi 

CMS. . 6 ee es Se be AES aS WRN ag i's Wily eee we SUS . . 264. 
% 110. Kuasp deinen knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypa, 28-10 compiles. 

(lpuroropsenia KL OpaKxocoyeranito BeaBKaTO KHAasA. I[peqnosaracmblaA HOBbIA HasHadenia 

BL AeHb KOpOHOBaLIA Hnepatpagt pyccnoil. Yass O pexpytcKom, uadops. Usntcrie o 

3aks10¥eHin opycckaro Tpaktata Bb Bapmass. [lo uovogzy nochakn Bb Bbsy Kameprepa 

Cb u3Bimeniemh O Opaxocoyeranin. Cayxb © OIUOMD OINMeHia Kpima pycckama. 

Se NE eee ee ee ee ee 


~I 





— XxVii — 


M 111. Knase Aobxosuws xnasio ‘Kaynuyy uss C.-Iemepb6ypra, 6-10 oxmadpa. 
[Ipasquopanie qua powAeHiA BeABKATO KHA3A H KROPOHOBAKIA BMNepaTpANL, OCOObIA MHAO- 
ctu rpa®y Saxapy Yepnamesy a rpaoy Manuny. pits renepasa badmxosa, rpava 
Azexcba Opsosa uw AByXxb opunnest ToamtTano-Totopucraxs. Woszomenie rpaoa [annua. 
Ilo nososy nepewbuyenia puie-Kanuaepa. HeocuosaTeabuocts C4yxa 06% Ounmenia Kpsima 
pycckuma poiickama; abiictaia resepaaa Cysoposa upotasn typos. [loc4aKa apcrpii- 
CKOMY MMBepaTopy Ha yTLepaAenie TpakTaTa, 3ak4IOYeHHAO MeMKAY AQTCKAMb KOPO4CMD 
H PYCCKEMS BeABKAMD RAABEME O TOAMTABCKOMD OOmbAS; CyTb oTOTO OOMBua.... « 

M 112. Kuase dobxoeuus xnasio Kaynuyy uss C.-Lemepbypra, 8-10 oxmabpa. 
Copbmianie ct [annanmb OTHOCATeADHO HECKOADKAXD NYHRTOBD pa3{b4a [ossmia; 70 Bo- 
npocy O MAPHBIXS neperosopaxt Poccia c» Typuiell; pyccnia TpeOopauia. . . 2... 

Hpusooenie. Knasy dodxoeuus xnasio Kaynuyy oms moro oe uucaa. Ipesctapie- 
kia AoGKoBnya OTHOCHTEIbHO CBOMXD ACHEMHMXD ABIB. . . . 6 

Ne 118. Knase dobxosuus xnasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 12-10 oxmabpa. 
bpavocoveranie Beamkaro KAA3A; YIACTIG MHOCTPAHHNXb NOAHOMOWUNXL MABACTPOBb Bb 
nepemonin, Orupanaenie Bb Bhuy am Ap. r. KaMeprepa Rua3a AosropykaroO H Apyraxh 
Cb usebmeuiews O conepmuBiuiemca OpaKxocoyetanin. Ma'baie page-kangqaepa Tosagusa 
10 DOBOAY OTHOMIeHIA pyCcKarO ALOpa Kb KOpoOsW UpyccKomy . 


M 114. Kunase dobxocuws xnasio Kaynuyy uss C.-[emepbypra, 19-10 oxmadpa. 
[Ipogoamenie npasquectBb upH Abops, 3agepmKa BCabActBie sToro BB Absax. Lepebsys 
Tlanana u3b Asopya. Ceopsili orpb3qp Kaasa Aosropyraro. [oaapka saqarpaouad, upma- 
yeccaMb, HacabAHOMY Tipmany H cBuUTB..... ee 

® 115. Kuasn dobxoeuns Knasio Kaynuyy “uss C.- -Hemep6ypra, 30-10 oxmabpa. 
HeysosseTBopaTesbnblii OTBBTL pyccKaro ABopa aBcTpifickoMy NO BONpOcy rpaHAlb upA 
pasabab [oabma (remarques verbales). Copbmanie Jo6xosaya cb rpacows Tanantims 


0 sToMy Bonpocy. [osegenie noabcKaro pesngenta Iicapcxaro 00 orgomenito Ao6Ko- 
puga. Matuie Wanana oTnocntesbn0 BO3z06HORAcHiA MUPHbIXD Deperosoposs cb Typuyieli 
w yuacTia Bb BTOMb aBcTpificKaro ABOpa; *MeAATeAbHOCTS 3akAOUeHiA MUpa; meranie 
@panniel submatesbcrsa Bb Meperosophi; OzarocksOHNOe OTHOWeHIe Kb sTOMy rpava 
3axapa epusimesa. Dosomenie Yepasmesa upa ssopb; ero ornomenie Kb Ops0Bsimb 
u Tlapauy; MHTpara BOKPyrd NocabAnATO; OTHOMenie Kb HeMy BeAMKATO KHABA; HasHa- 
genie renepasb-ab-mieea rpaoa Caiarbikosa O6eph-roomelicrepoMb Kb BeAHKOMY KHA3IO; 
ero xapaktepuctaka; orHomenie Manna Kb OKRPymawnjNMd ero HaTpHraMB...... 

Tipuaoocenie. Knase dobxosuys knasto Kaynuyy oms moro ae uwucaa. Koe-at0 0 
DOALCKAXD Absaxy. Ornapitie ackaypsl BD Apxudesarb. ByAymaa Abateabnocth AseKcha 
Opsosa. [pescroamjifi orbb3yb msegcKaro ManucTpa Oapona Pabbaura; Kpyounli Aenem- 
HbIM nogaporb ey OTS Hmneparpanti; ero nOBeAeCHie A NOAMTHRA OPH pyccKOML Avops. 

M 116. Anasv Jo6xoeuxs knasio Kaynuyy uss C.-llemepbypra, 2-10 noabpa. Cab- 
abuia © Toms, 970 Typiia of Bb KaKOMD Cayaab He COrdacHTCca Ha MEpb, ecam Poccia 
OyaeTh HacTaubaTh Ha He3asHCHMOCTH TaTapb. Mubuie Jo6xonaya, 110 sTO—pesyabTaTD 
®panyysckaxh auTpars. Crpemsenie Mpannia xb OonniaabHOMy uCCpeAuMuecTBYy MemKAYy 
Typuiei a Pocciei; npoasazenia storo—,bao 06> ocsobomgenin w3b Typenkaro nabHa 
HOJKOBHAKA KHASA PenhAHA; HOAMTHYeCKOe NOBeAeHic Bb 9TOMD AbAS rpaoa Vepnbimesa; 
nepembujenia Bb AMNAOMATHYeCKOMb KOpoych: Bbaoceascxaro wo Cumosnna. Eme 0 
ropoa’ Janyurs; pos wb stoms Bonpoc’ Caspjepna. Upeanosomenie 0 masuayenia Kb 
BeJHKOMy kua3t He CaatBKOBa, a Gapoua YepKaccona. Hunepatpaya onpaBadach ors 
Goatsau. Yayumenie Bb 34oponhbh rpaea Wlanmna. . 2... 2 ee ee ee ee te 

M 117. Knase dobxoouws xnasio Kaynuyy uss C.-Hemepbypra, 9-10 noabpa. Ha- 
mbpenie Myneparpngs nepetxats wb Tapexoe Ceso. Eme o sanqurckoms Bonpoct; 


Crpau. 
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copsicToawdie Caabgepna. Sauckipanie Koposd noabcKaro y Dpannia. Haso6a Awpana 
ua yseauyenie oupatcrsa Bb Cpeqasemnoms Mop, Oo sKOOHI NOAb pycCKAMD o4aroMD; 
wbppr Dpangia OpoTHBs sTOrO; ota #xa106a—ANWb UpeAlOrb Kb Deperosopam’s; crapanie 
Jiopana opmesey pyccrifi Anopb Ha cropouy Mpannia; cpeActso kb sTOMy—BOabii- 
crpie Yepesb @paayyscKaro ywenaro; orHomienie kb sTOWy Hmnepatpanu. HecnoKoll- 
crpie BHYTpH CTpanbi; camo3sBaBHbili Lerps II; ero abiictsia Bb Open6yprcKxof ryGep- 
nin; mocblaka renepasa Kapa Aaa ycmupenia MaTema; CRPBITHOCTS pyccKaro ABOpa Bb 
stomb Bonpoc’. Bosspamenie repyora Kypsanackaro; oTHOmeHie Kb HeMy ABOpa... . 
®% 118. Kuasn dobxoeuus Kuasio Kaynuyy uss C.-Memepoypra, 16-10 noadpa. 
Hessoponne Vimmepatpanu; nepeb3ab Bb Iapcroe Cero oraomens. Mastctie 06 ocBo- 
GomeHif DOAKOBHBKA KaasA PensnHa. Oonniasbnoe upessomenie Dpangie cBoero n0- 
cpequmyecTBa Bb Abab sakawuenia Mapa memXy Poccie um Typyieli; moraBy sroro. 
Orstrp Dlanmna Awopany. Saassenie ero AoOxopusy 0 meaanig pycckaro ABopa AauIb 
nocpeaguyectza Axscrpia mu [pyccin; yebpennocts AoOsosaya bb ucKkpesuoctu [angua. 
Onacenie HATpArd rpada Saxapa Yepanimesa. Yemmpenie, 00 caovam> Tannua, noaueniii 
pb Open6yprekux  creuaxd. Hapécria u3p Jannura. Orcpoika upib3sja rpaea Ocrep- 
vana. Dpib3syb @panny3ckaro UO4ROBHUKA rpaea Ajemapa; upeAnoraraemaa UpMyana 
gtoro. Hasnayegie roasapjckaro DoBbpenuaro Bb AbIaXt ©Onb-CeapTra—pes3aeHToMD . 
% 119. Knase dobxosuws knasio Kaynuyy uss C.-lemepoypra, 23-10 noadpa. 
Ilepeb3xb ABopa Bb [japcxoe Ceao. Hasnauenie CaatnKosa roob-Mapmiaiomb Kb Beln- 
KOMY KBA3IO; OYeBNAHOe yyacTie BL 9TOMb HasHayenia rpava Yepubimesa. Mo noBosy 
Bosbpamjekia NOAKOBANKA Penunua u3% KoactanTanonoss. Copbmanie Arpana cb [Mana- 
HIMb DOAb Hpegsoroms mas00n1 Ha Tosmquna wp Taaré no noosy u3qania cowmnenia 
noxolinaro Teabpegiyca; nostopenie npessoxenifi O nocpequniectst Bb Abas 3aKa04e- 
Hid MBpa Cb TypKama, YRsonaMBHi oTebTs Manana. Mepesaya Hmaeparpugt menopin 
0 TOMb KE Yepesb opanyysckaro ysieunaro AMApo; vocrynoxs Auneparpayw. Daan, 
noenanix’ AblictBifi pycckoii apmia sp Typyia. 3anpocs Jo6xopnay cakcoscKaro no- 
CJauHHKa OTHOCHTeILHO MECTpPyKgiili ascrpilickaro gsopa 0O BoOnpocy upasa a36pania 
koposa woabcKaro; oTBbT» Aob6KoRa49; npocb6a ero xb Kaysany—jatb emy Gosbe 
PYKOBOACTBA Bb STOMD BOMPOCH.. 2 we cee een erences e eevee ene 
% 120. Kuase dobxocuws rnasio Kaynuyy uss C.-Lemep6ypa, 30-10 noadpa. 
IIpudnirie cb Typenkaro TeaTpa Bolan Y.-M. KHa3a AOsropyKaro; usBbctia 06n yeut- 


XaXb pyCCRAXd BOlicKD; BbITO\HOe NOAOReUIe pyccKol apmin; BosMomuH pesyabTaTs. 


aroro—yckopenie Boupoca 0 Maps; neo6xoxumocts Bosybiicrsia na [opty co cropons 
Ascrpia. Mabuie Taamna 0 neoOxoguMocTA Kakb MOMHO CKOpbe OKOMINTS DOAvCKIA Absa 
Bb BUAY BHTPHTh ®panny3scKaro ABopa. HexosoascTso SypOoncKkuxh MagacTpoRD ycut- 
xama pycckolii apwia. Craonnocth rpada Yepusimesa Kb ®pangyscKoli cosatTuns. [lo 
Hovogy nobsynm rpaea Asexcba Opsosa Bb Mocksy. Orcytcrsie ocobux> u3ebcrTia 0 
Bosneuiaxt Bb Open6yprckoms Kpab. Ipeqnoaaraemwli orpb3ys rpaoa Agemapa Bb 
Mocrsy. Besnageauocth nosomeuia Oapona PuOOmura. . . . 2... 2 ee ee ee 

®% 121. Kuasn Josxosuus knasio Kaynuyy uss C.-lemepoypia, 7-20 dexabpa. Ho 
nosoay nepesaya Wwnepatpan’ pyccxoli orsbraaro oachMa ascrpilicko# mwoepaTpanu. 
Cobytuia o atxoemt Meant Hara. Mpa6sirie repyora Kypaansckaro; orn0caTeabHO Bu3H- 
Toes ewy. OrcyrcrBie uapicrifi nab abiicrBywuel apmia; crpanHocrs sToro. Aonecenie 
Gapona Mtarean6epra 06% O6wbah pataenKaqiama a O npacTydieniv Kb BHYTpeHueMy 
ycrpolicrsy noanckaxs Aba. Cosbmanie Aiopaua cb Mannuniwh 004s opegsoromb 065- 
Acuenifi HO NOBOAY HeupaBuAbULXS AbAcTBI pyccKaro @s0Ta Bb ApXxanesars. Sapbpenia 
rpaca Tanuaa Ao6xosaay 0 nexedania pycckaro ABOpa CKAOHATLCA Ha CTOPOHY *pau- 
ysCROM NOAMTHRE; comMBbuie Bb 9TOMD JOOKOBAYa; ONaceHie uMb MATPATS Yepabimiesa B 


283. 


285. 


289. 
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Ap. Ipas,zoranie tesonmenutctba Wmuepatpags: pyccroii. Bsrcoyaiimia warpaqy. MMo,ja- 
port kua3a Opsosa Uunepatpant. Cuepts Gapowa Pa66uura . . , 

NM 122. Knasv Jo6xosuus knasio Kaynuyy uss C. Temepbypra, 14- -10 anneea: Mle- 
pegaya Jo6xonayem> Umoepatpay’ orsbta amfepatpsys anctpificrod, a taxme oObaBae- 
Hin Ocmepta upangeccht Jorapaurckol. Heygaxa pyccrof apmia no4b Bapuorw; Buna ma- 
jaerbh Ha renepada-seiitenauta Yarepna; Aaibubiimia Awmaenia pyccKoli apuin; nOBegenie 
Pymannosa. Heyrémureababia uspbctia 0 Boaneniaxt Bb Open6yprckomh Kpab; Hego- 
soabcTso Hunepatpaie! nocaanubimb TyJa renepaazdOmp Kapomb; nasnayenie renepasa 
Bu6axona. HeoOxojumocth saKaiovenia Jame HEBLITOANATO Mpa Cb TYPKAMH, BL CAy4as 
Heycosxa pycckoll apwiu. Orkpytie cymyectBosania vacmnoit nepenucka Jwpana co 
CBOUNS ABOpOMd; HOAaTBKA ero. Baarogapuocts AoGxosnga cBoel mOnapxuns 3a wasua- 
genie emy 6 TLICAIh SJOPHUOBD . ° oS FN We es ° 

M 128. Knase dobkosuus KxaA3zi0 Renew u3s C.- bia, 21-10 + tnatipa, 
loapcxia Abia; Onperbaenie rpanans. Orcytectsie nusBbctifi 3b AbiicTByromel apmin; 
Upeqnosomenia O ed MAanaxb. CepITHOCTh ABOpa OTHOCHTeILHO HsBEcTi u3b Open6ypra; 
HCYTSMATCIBUOCTS AX; OTNPABKA HOBLIXD BONCKD; OTHS31> Bu6uKowa; ykasbi Ilyrayesa. 
Yctuoe oOnaBsenie \;opana O Spakocoyeranin rpava y’ApTya; npAywAa sTOroO—nbKOTOpOe 
HejopasyMBuie 1O NOROAY AOKyMeNTOBD; AlOpadd UOATRepmAAAeTS APyRKectTBeHubA DaMbpe- 
Hid cpoero KOpoin; oTBbTD rpaea L[lannua. Talianii roppecnouseats Aropana—rpaos 
bpoiba; gepembua Bb ero cyAb6b; weo6xojuMOCTh OpocabaaTh 3a STOO LepenAcKoW. 
Oco6aa BHUMATeABHOCTL rpawa rent Yepnumesa no ornomeniio Aopana u upoy. 
epanysOBb. . . 2. we 


M 124. hnaav deinen KHA3IO Senn U33 C. mnatiane, 28-1 10 tonalina. 
Tloascria baa; cababuia O oytewectBin KxAsa Paysnpnsda, BHACHCKATO BOeBOALI, Bb 
Koncrantanonodb Aaa OGyyenia Typenkaxb Bolickb; uponsBoscTBO r-Ha ToT’ Bb Opara- 


Aupbl 3a OOOpysoBanie Typenko apTnasepin; OTHOWeHie Kb BTOMY pyccKaro ABopa. 
IlncbMO Misegckaro MauMCTpa Kapaa Lleoweps Oapony Hoankeny cb 3anpocoms o n0- 
cranoBkb Bb Poccia ybaa O6yyenia 1wonomectBa; Hambpesie ero upa6sits Bb Pocciw jaa 
AMGHAarO SHAKOMCTBA Cb AGIOMS; OYEBHAHOCTS KAKO AN6O Apyroil cKpsITOH Wham DyTe- 
mectsia. Usetcrie 06% orcrynsenin pycckux> Boficks 3a Aynaiil. Bécta oO Boaneniaxs 
Bb OpenOypré. Cupaska 0 TOM, AOCTABACHH JN ABa Nakera upMany Poravy . 


1774. 


M 125. Anasv Jodxocuns kuasio haynuyy uss C.-Ilemepbypra, 4-10 aneapa. Uoay- 
genie Ao6kosmuemb AcheRULIXD LAKETOBD H TYPeNKUXD JOKyMeRTORD. AOOKOBMYD BpyiaeTS 
rpaoy [laumuy: 1) Réponse confidentielle aux remarques verbales, 2) Réponse & la note 
a 3) Réponse verbale aux ouvertures, faites par le prince Galizin. OObmaunie Hasusa— 
HOAPOOHO OObaCHaTLCA Cb JOOKOBAYEMD NO BTHMS BONPOCAMS; ero yAMBseHie NO NoBoAy 
HeAOBOABCTBAa aBcTpilickaro ABOpa MaJbIMb AKOOHI AOBbpiemb Kb HeMY PyCCKArO ABOpa. 
[lanpab xoveTb CABAaTh AOKsaA> Uuaeparpans no noazyyenia Aonecenifi Tosaquaa. . . 

IIpusoncente. Kunze dJobxoswus kuasio Kaynuyy ome moro ace uucaa. Jouecenie 
openOyprexaro ry6epnatopa O nOdOmeniM OCamAeuHArO TOpofa. . . . . ee ee eee 

M 126. Knase Jobxoeuus knasio Kaynuyy uzs C.-demepbypra, 11-10 aneapa. Mo- 
ayuesie Tanaunius goueceniii Toanquna. Upegsaputrespawii pasrosops ero cb Lo6Ko- 
BUYEMS HO DOBOAY wasuayenia TPeXd MHUMCTPOBE AJA OROHGAHiA Absa Tpanayd Bb 
Hosbmt; nojo3pbuie ub vOPbXd »pauyy3cKuxd watpurd Bb Typyia. Uo pompocy tail- 
HOH uepenucku Aropana cb rpacows Bpoaou. [pejnoasaraemmii OTbb34% repnora Kypaagy- 
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Crpag. 


ckaro: hab ero nyTemectsia. Yrbmuteatiba BécTa usb Opea6ypra. Meaagie xoposa 


mpeqckaro opHOnith BB Pocci. Orsb3qb rpaca Asexcba Opazosa sb Mocersy. Ornb3yp 
upycckaro nosKOBuAKA rpaca Tepya. Oxuganie upib3ja coaKoBuaKa rpaea Bpoyua. . . 
M 127. Kuaso dobxosuus xxasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, ‘18-10 aneapa, 
HeGoapmoe copbrjauie rpata Lannea cb Jo6kosnyems 10 NOBOJY DOICRHXD Abb; HOTA 
pycckaro ABOpa 00 nOBOAy Absa O rpanunaxs; OObmanie JoOKosnya upAcaaTh Take ABa 
AOKYMeHTa PyCCkAaTO ABopa O BHYTpenHeMD ycTpolictsS [lossma u soupoca o mupt 
cb tTypkamn., Cxphitsoctb [yaanra oTuocatesbHoO bin upa6ntia Kb uewy ocobaro 
rypbepa. Haxomyenie Wuneparpugei bb ceoeil KomuaTs 3aneyatTannaro aHOHUMBArO NBChMA; 
HeEH3BBCTHOCTS CFO COJepAawis; BHIZOB Yepest NOAM aBTOpa nACcbMa Kb Muneparpaqs. 
Omujanie AOnecenifi Du6axosa u3b Kaszana. Mpomaspunia ayzieunin rpaoa Tepaa. Obpy- 
yenie repnora Kypssuickaro cb KRuamaoro Wcynopoh . . . . 2. ee ee eee 
NM 128. Kuasv fobkosuus kuasio Kaynuyy uss C.-lemepb6ypra, 29-10 aneapa. Ipo- 
joamuTeabuoe CoBpbmanie Jo6xosaya cb rpaoomy [langue 10 DORO,Y MOAbCKAXD AbAd 
H JOKYMCHTOBb, UXD KacalwOMMXcA; DO BONpOcy ropoga Aauyura; nO BOUpOCy Mupa cb 
typkamu; cBbybaia rpaoa Lannea o Tomb, 37O Dpannia oOpamasacs kb costiicrsiio 
Anraia Bb BONpOch Mapa TYpOKD Cb pycckamu; Apyaeckoe OTaomenie [Tyuaura cb Aw- 
paHoMb Kakb Obl MOATRepRAaeTS 9TH CBbAGHIA; HeOOxOANMOCTS BOsALicTBia axcrpiil- 
Cueto GUNS Ga GUC TN eS oO a Sd ES 
Mpuasonenie. Kiase Jobxoeuws knasio Kaynuyy oms moro vice uucaa. jonecenia 
rekepada Bn6nnora; wajemla wa cKOpoe npeKpamjevie cuyTb. Yuasp ilyrayepa. . . . . 
NM 129. Kuasn dobrosuuws kuasio Kaynuyy u3s C.-[emep6ypra, 8-10 Geepaasa. Ilo 
HOBOAY AbAA BHYTpeHBArO ycTpofictBa [los,mu; pacupexbseuie rpanays. Hetepubaunoe 
oxnjanie lanuaMs OTBbra aBcTpiiickaro Asopa wa HOTY pyccKaro 0O DOBOAY wpa Cb 
Typkama. Cogepxkanie Jemmoposinsoll Aenema Awpana OTUOCHTeAbHO TOO we MEPa; ABY- 
CMBICACHHOCTL @pakAy3ckoii DOAMTHKE; OOulee HeAPyKeswSHOe OTHOMIENIe Kb ALOpany; 
ero HeDpia3sHb Kb aBcTpificKoMy ABOpy. YcuoORKOnTesbHLIA AOHeCenia reHepada BaduKosa. 
Jerxoe we3joposbe Huneparpanu. Upndsitie mnescnaro noaKopeaKa Kayas6apea. Beaa- 
Koaymie rpa®a Tlanmma . ... 1.12 eee ee ee ee ee ee ee : 
M 180. kinasv Ao6xoewws Knasi0 aan u38 C.-[emep6ypra, 15-10 gegesn, Cin- 
COnCKia UpeTeH3ia 10 NOBOAY Hpava w30pania Bd NOAbCKIc KOposm. Cayxn 0 Oorb3nH 
TypeqKaro cyaTana; mesauie OKOHYAHIA BOMuB panbe ero CuepTa; HeBsbpubia AOuecenia 
Awopana 0 Boaneniax Bb Open6ypré; pesyabratbi atoro. Aonecenia baOuxona Absawrca 
sce yTbmateappte u yrhmuatesbusbe. Heyosoasctso Uuveparpugu Caabjepnoun; rpaop 
(launnd CBORMS BMbMATeALCTBOM> CMaraaeTs ero CyAb6y. Ornb3qb Munepatpagy HW BeAMKO- 
KHameCKON Yersi Bb [apcnoe Ceso. Hasnagenie Ana Gpakocoyerauia repyora Ry paaaacearo . 
Tpusooenie. Knase Mob6kocuxs xnasio Kaynuyy oms moro see vucasa. Tlo noBogy 
postscriptum’a Bb ONCbMG KaAasd Kaywaga......... pat tl ee a ee 
NM 131. Knasy dobxocuus knasio Kaynuyy u3s C.-lemepoypra, 22-0 dempain. llpes- 
nosomenie O BOsBpaujeHia ABOPa Bb CTOIJUMy, BCAbACTBie Aypno norogbI. Euye 0 Opako- 
coyetania repyora Kypaanackaro. Orctrasna Caabjepna; onacenie sacryoamuectsa Opaona 
Hin Yepasimesa. Oanjanie pamasix aspbcrili orb BaGukopa . . . . . 1 ee ee 
NM 132. Knasv Jobxoeuus kn asio Khaynuyy uss C.-llemep6ypia, 1-10 mapma. Bosspa- 
menie aBopa Bb CTOANNYy; OOnjee HeEs{OpOBbe BCAbACTBIe AypHoOw oorogu. Pasrosoph Uune- 
patpagtt cb AoOKosmyem> 00 HOBOAY MOcpeAuB4ecTBa aBcTpifickaro ABOpa Bb AAG Mapa 
Cb Typkauu; muataie u copbrei rpaea [anwua Bb atomb me BOMpOC’; yKasauia Tyryry; 
HCOOXOAMMOCTS AepRATb 9TH Meperovopbi Bb BOSMOMBOMD CeKpeTs; Ups4maa sToro. Omu- 
6oqnoe noBMManie Aopanowt osaTaKM aBcTpilickaro ABOpa Bb Absb Mapa. Oman ue- 
11060Bb Kb uemMy npa ABops. I[ponjaabuaa ayglenuia u cKopsili OTbb34b MBeACKaTO nO4- 
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Crpau. 
KoBunka Kayas6apea. Orntayb Take H DOAKOBEMKA Tpada bpoysa. Hsebuyjenie o nepe- 
Aavé rpaoy Panbuna owchMa a66ata bockopnya ... . Cie eg oe ee we ere ees 
NM 133. Kinase Sobxocuus knasio Kaynuyy uss C.- — ypra, 8-10 Mapma. Omn- 
Aanie Hunepatpanew orséra anctpifickaro ABopa 10 BOnpOcy O HocpeqnusecTES Bb Ab«AG 
mapa cb Typniei; Hmneparpaga crpeMHTCa Kb MBPy, XOTA BOCHHBIA DPHOTOBIeHiA BCE 
ycuansarorca. Heonpesbaennocts vosspamesia rpaea Axzexcha Opsosa kb o40Ty. Bsixo1> 
Bb OTCTABKY KOBTPb-agMapasa rpaca Ma3zuga; ero HuTpArA Cb AlopaHomb; *KesaHie ero 
noBnjaTsca Cb AOOKOBATEMD, Cb HbA OCOOLIXD coobmeniii; yxaonenie oT» sToro 106- 
KoBu4a. Bpaxocoveranie repyora Kypassackaro; ero npeqnosaraemblii or b3y. Upomjass- 
HbA ayliennia H OTEE37b NOAKOBHAKA paca nese O4arocksOnHOe OTHOMeHIe Kb HEMY 
Huuepatpuqhi w ABopa. .... 2... ° ° i ew ewe: Oe. 
M 134. Knasn dobxoewus Knasv Rainn Y U36 Ce dustin, 15- to Mapma. Ha- 
sHaueble renepasb-selirenanta [loremkaua renepasb-aAbiorantOMb. YrbuatTesbatia BECTH 
oTb BaGuaKosa; 3atpyjuuTeabuoe nosOmenie [yraues3. Aonecenia Aropana caoemy ABOpy 
HO TOMY *e BONpPOCy COBepMeHHO NPOTHBONOAOMAHA, ykasania Ha TO, TO [lyraueBD UOJ- 
Acpuusaetca Toprow. CHabnoe negosoascTso mueparpant: Aropanoms. Heussbcraocts 
orsbaja Asexcta Opsosa xb eaoTy. Hosoe nasnayenie Moremxuga apesaTo nocabactsiama. 
Ilo nosoAy nyTemectBia meegcKaro KOposa BD Pocciw. Oryb3ab nacabsuaro opaaya Aapm- 
MTaTcKaro Bb AbiicTByIONyHO apMito; BOsBpaMedie H3b Hed DOAKROBHUKA UpHAna AnradbTs- 
ee eee : ‘ egaigts SRS | 
IIpusoncente. hnasv dtens KHA3IO Regen oms mow ace uucsa. AOOKOBAID 
coo6maeth rpaoy Danuny cebsbula, noayyenusia orb Tyryta 0 gosoxenin Ab4> Loptw,; 
npnanatesbuocth Launna. Oxo6penie umd OTAOMenia asctpilickaro ABOpa Kb KOPOAWO Mpyc- 
CKOMY Bb BOnpOc’ rpanuns Bb Loam. *Keaanie Havana umbrs Goxbe npoyoamutesbuoe 
copbmanie cb AoOkopnyemb 00 DOBO,y BCLXb STHXS BOUPOCOBD . . . . 2. 2 ee ee 
® 135. Kuasn Jobxosuus Knazio Kaynuyy uss C.-[emep6ypra, 20-00 mapma. Hora 
pycckaro Acopa 00 NOBOAY UpHHATIA HEOOXOAUMEXL MEPb UPOTHBS BOSMOMULIXS 1OCIABA- 
cTaili mpoTecTa KOH*eAepaTORS; yyacTie Bb HeMb OYeBHAHO “apropHiickux>; elle HH- 
Tpura Ppangia vb Tosmb; poab epauny3ckaro DOsAKOBUUKA paca Axemapa; cebybaia 0 
AeHeERHOMD KpeAuTs Bo Benenia Kuasio Pagsupaay w [yxanckoMy; #Xb HaMbpenie oTupa- 
putbca Bb Konctantauonoib. Ho nosoly oTHomenia Ks KOPOsO UpyccKOMy Bb AbAS pac- 
upexbaesia rpanays Bb Moasmt a sonpoca ropososs Janyura uw Toppa ..... 
Upuaconenie. 3annckKa O onHanCcoBOMD nDOsOmeUIN Poccia. Ta6anqu: 1) B03 H BbI- 
Bo3b Kponmtatcraro nopra Bb 1773 r. 2) Bsosb cepe6pa u 30a0ra. 3) Bso3h w BbIBO3B 
[lerep6yprexaro nopta 3a 10 abrs, ch 1760 no 1769 r. Yexanb monet Bb 1773 r. 
BobH0-9kOHOMMYeCKOe OOnecTBO BB Poccin. Hayna Bb Poccia. ....... 22 ee 
ITpusorenie. nase dobxoeuus knasio Kaynuyy ome moro oe uucra. TWospo6unia 
Le Pee ee ae Tk Ce ee ee ee 
Tpuaosenie, Knase dobxoeuus knasio Kaynuyy ome moro ae wucaa. YsosoancTsie 
iM HpassaTesbuoctb Hmuepatpage u rpaoa Danaga 00 noBoay Apy#eckuxd ycsyrb ancrpili- 
ckaro ABOpa Bb AbAG Heperosoposs O maps memay Typniei a Poccieii; posmomunia Tpe6o- 
Baia MH yCTyOKH CO CTOpoHL! Poccin; HeEOOXOAMMOCTS JAAN DO4b3bI Aba HEDOCpeACTBenHOL 
NePpeCOHCKA MCKAY PYCCKHMH YUOIHOMOEHELIMA BH aBCcTpilickaMD & UpyCCKAMD MOBHCTpa- 
a I 656 ii ais oi: a BA ECR RE 0 8 Sa ws ORE. 
Ipuaonenie, Kinase Jobxosuws knasio Kaynuyy ome mow ace yucaa. Oraomenie 
pycckaro ABopa, 10 Aonecenite Aiopana, kb cTpemsenito Mpanyin nocpequn4ats Bb Abr 
MBpa Cb TYpKaMA; DOAOspATeIbEbI apMaAnAnb—o®pannyscKill ouaccapd. M4aab 06% ocaab 
Oyanopa; mpeanosaraemoe wHasnayenic Jaa 9TOi bad KHasd Opsona; neonpegbsennoe 
uosomenie ero n Opata Asexcha pm ABOPhB. . 2... we ee ee ee ee et es 
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Tpusoscenie, Kinases dobxosuns knasio Kaynuyy oms moro oe uucaa. To nosogy 
orpb3ja Bbsoceascnaro Bb Apesgedt; ero nOamTMyecKoOe Hanpansenie. [acbmMo rpawa 
[lanuna Caabyeppy 06% orcraskté. Orsb3jp maagmaro opwoga Toamruaccaro Bi Abii- 
cTByOnyy!0 apMito; crapmifi ero Opart wasnayaetca Bb Baatilickyw ocKagpy. a 
nocth Ao6xopa4ya 3a raannilficnia Mejaan ee 

M136. Kuase dobxosuws Knasio Kaynuyy uss C.-lemepoypra, 22-10 mapma. 
lloascria Absa; yAasaenic [annua uo nosogy cebybuill O nacnainx> wags yaiatama; 
apegnucanie ®eab{Mapiiaay PymaugoBy w3cabsonatb 9To Ab10; Tepoumocts Amneparpanu 
Bb PeJBTiOSHNXb BOUPOCAXh; CRAOHHOCTS HSKOTOPHIXE Kb XAUeHIKO NepKOBANX HU MO- 
HACTbIPCRAXS MMYMeCTBL; Cayyali cb reHepazomb KpewerHuKosyim; HeoOxOAuMOCTD 
Goate crporaro opecabyopania BHHOBHBKIXB 2... 1. 1 1 1 ee ee te ete te ee 

XM 137. Knase dobxosuus Kxasio Kaynuyy uss C.-Memep6ypra, 29-10 mapma. 
Honbia MpousBorcrBa: wacabanaro upanya Aapmmratckaro, upmaga AuraasctcKaro a 
loremkana. Beicrpoe Bospnimenie nocab{waro; BbITeKalOMjee 3b 9TOTO OCaabsenie 
piianin OpJOBxXb; DpeanosaraeMble HX OTBB3AM H3b CTOINYH; BpoaTawii Taxae 
ombb34b Bacnabwnona. Saxepmeka OTNpABRA UpHKaszanif’ Pymanyozy u OSptsxosy. Ma.o- 
cTasniii pasrosops Hmaepatpays! cb Jo6xonnyems O ApymecKOMd HaupaBsecHin MBICJeil 
ascTpiicearo yBopa. Yrbumresbabia BECTH OTHOCHTeALHO BOAHEeHIi BE Opendyprs. Cab- 


xbnin O HeOsaroupiaTHRXh ABamReniaxs OawKapckax, tatrapd. AerKoe Hessoponbe 
peamgOil KHATHHA .. . - . 


® 138. Knasn Jo6xoeuus Knaszo penne uss C.-[emep6ypra, 5-10 anpraa. lpes- 
uncania PyMaunosy A OOph3xony va cayyall ope,zomenia CoO cTopoum Typain HoBnxd 
LeperoBOpOBb; HaseHAbl Ha 3ak4OGeHie Mpa; OczaGsenie BOCHHIXS oparoToBaenili. 
Jowecenia BaGuxopa 06b yAadHOMb CTOAKNOBeHIM Cb MATEKHAKAMH; ero AaIbutiWia 
jbuxenia. Hesbpabia jouecenia 06% oTomb Aopana; copbmania ero cb rpaooms [lanu- 
HBIMS HO HOBOAY APyRecTBeHHATO HalpaBseHia Ppanyy3cKoH nosntuKH; OTBbTS [aunna— 
oakTayeckie npamMbphi oOOpatwaro, AbaTeabuocTh r-Ha Totra Bb Koncrautasonoast a 
npoy. Bee yreanguparonjeeca Biianie Tloremkuna; noaomenie Opzosbixt wx Bacwabaa- 
KOB1; nosapKa nocabsgemy OTs Hmnepatpunu. Euje nonbia upomssosctea. Pbiuenie 
Hunepatpanst nepebxatb Bb Ijapcxroe Ceso . . . .. ey eae eee 

% 189. Kuasn dobxoswus Knasio Kaynuyy uss C. atone, 12-10 anpmaa. 
Hatpara @pangia a Tlseqia oporass sakmosenia mapa Typuia cv Poccieii; nagzeaga 


Poccin Témb He MenSe Ha Baka ene MApa; OsaroupiaTHaa NepenucKa BeABKAarO BasapA- 


c> Pymaugosbimp. Omngaemnlt opitsyb rpaea Bpanagraro; bab ero opibsja. Boaspa- 
oe |, ae ee a 

M% 140. Kunasn Jo6xocuws Kxnasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 19-10 anprasa. 
Aonecesie Ba6uxona Oo nopamenia [lyrayesa. [peanacanie Pymangosy josecta 06% 
sro no6bab Axo cebabuia TypOKb, Bb BAAIXD yCKOpenia 3aks1ieHia Mapa. Wpeq,aonenia 


CTpal. 


343. 


347. 


BCAHKOMY BHBBpPIO CO cTOpoHb! Pocciu. Cebabaia 0 Boso06noBsenin nepenucka MemAy . 


Atopanomp a rpacowt Bpossa. Cuepth sangrpaouna AapwmtatcKol mu ea matepu rep- 
qorana Ipei6pioxenckoii. Hasomeuie tpaypa upa pyccroms ABops. Ilo nosoay apibsja 
Oe ee ee ee ee ae oe ee oe ee 

M141, Knasn dobxoeuws Kuasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypa, 26-10 anpwaa. 
Crosknoseni€ pyCcRHxb BOsckS Cb HOralickuMa TaTapamn; HaMbpenia TYPORb UpPOTHED 
Kiphma; ommganie uspberiii orb Pymannosa a Bu6aKoza. pissy, rpaea Bpanuqkaro; 
ero Bu3ETHI rpa®y [anany HM ®eabAMapuiaay YepHbiaieny; npequosoxmenia O ero upiews 
npa ABsopt. Copbmanie rpava bpasugkaro cb rpaooms Llannebimt 10 DOBOAY NOIbCKEXD 
xbab; OGbmanie nOcabABATO cooOmATS CymuocTs coBbajania JoO6Kosayy. baarocksonnoe 
oTHOmenie ABOpa Kb Frpaoy HpaswgKomy; upwynga otoro. Oruomeuie kb Hemy .Lo6Ko- 


3 
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Crpau, 


pasa. Bockanb—npeqnosaraemblll KanyaAaTb Ha mébCTO [capcsaro. Tlosomenie Moreu- 
KuHa Opm ABoph sce yapbmageTca.. 2. we we se eee we eee es ee eer eee 

M 142. Knass Jobxocuus xnasio Kaynuyy uss C-Hemep6ypra, 3-10 maa, Upaai- 
Hopanie Aga pomyjenia Umnepatpaqhl; wasHayenie HOSKIXd opelianns; BbICOyalimia Ha- 
rpagii [lotemnuny, Peiiucagopoy, ry6epnatopy OpenGyprckomy u Apyramp. Aysiennia 
Bpansugkaro y Hmuepatpagy; oco6oe BHamanie Kb HeMy focabAHei; NMCbMO KOpOia 
noabckaro Kb Hmoepatpamb. Dpexnoazaraemoe uncbmMensoe O6pamenie Auaepatpagn Kb 
apcTpifickoMy HM UpyccKOMy ABOpaMb HO HOBO,y Onpegbaenia rpanann upA pas_bas 
Tloasmu; pesyabraThi storo Aaa Ascrpia; HeoOxoqumocts Ao6xosuyy aMbrb NOApoOuyto 
KapTy rpanas Cb CooTshrcrByomama OObacneniama; BpoATHad HeyCTYHIABOCTL KOpOIA 
apyccxaro. Cebabnie usb Opem6ypra . . . 2. 2 ww eee ewe were eee ene 

M 148. Kuasv Sobxocuus knasio Kaynuyy uss C.- -Henepteps, 10-10 maa. Top- 
MECTBCHHLIN OFLA Ail BAOCTPAHHbIXd TOCIOBd Bb DpMaTaRb; Oars apn ABopb; AacKo- 
Boe oTHoueHie Huneparpagbl 4 BeJMKOKHAKeCKOH YeTHI Kb HEOCTpaHgaMms. [losesenie 
Bpanagkaro BbisbipaeTs Bceo6mjee Kb HeMy ysamenie; ApyecTBeHHOe OTHOMeNnIe Kb 
Hemy asopata. Iasbcrie 0 cmepta BudaKosa; oOmjee comaabuie; nazHayenie na ero 
wécto res.-aelit. Iep6arona. Orpb37b ABopa Bb [apcxoe Ceszo . 

NM 144. Knase Jobxosuus xnasio Kaynuyy uso C.-Hemep6ypra, 17-10 maa. Joue- 
cenia Gapona Pesaykaro OTHOCHTedbHO Hacudili, YIMHeHHBIXb pyCCKAMb resepasous 
Yapkosbimb Hayb XO4MCKAMD YHiaTCKAMD enackouOMs. Ipegctassenia JoOxosaya 06> 
atoms rpaey [lannay; ero oOnacsenie. [paws Bpanagnili—er Lapcxoun Ceat; oun ne 
DpucTyHHab ene Kb BbINOHeHiO CBOeTO NOpyieHia. MeganTeabuocTs rpaoa [anuaa Bb 
HBEOTOPHXD AbIIXb; Hpaiana oToro. HeoOxogumocts AoOKosayy uubrb Gosbe yxasaniii 
Bb Abab O rpannnaxs. Lloatsepayjenie rpaoa Coabuca Oo HeycTyn%uBOCTH MpyccKaro 
KOpOlA Bb BOUPOCS O rpanugax. Moctiika HOBbIX+ HECTpyRnit rpavy Tososkauy Bb jaH- 
Ib; WeH3BECTHOCTD BXd COJepmania. Besnkiii Bnsape BhIpamaeTh PymanyoBy mMesauie 
BaBeCTH BHOBb Ge€peroBOphl; WO UOBO\Y CUOPHLIXS OyHRTOBS veperosoposs. Boewubia 
spumeuia Trenepasos» Cysopopa um Kamencxaro. [pnj;sopuna matrpara; Baiauie [Morem- 
kuna. Duanh Opatbest cues Uaptctia 0 nopaaeuin matexuaKoBh Bb Open6ypr- 
CKUXb CTeuAX. . CPPS GON 8 RES 

NM 145. Anasy dodkoeuws knasio Kaynuyy uss C.-lemepoypra, 24-10 maa. Hast- 
menie Gapona Cantena O coraaciM KOpOJa UpyccKaro UpucTyauTS Kb HeperoBopab O 
rpanagax; opocb6n AoOxopaya xb Ilanuny BOsMOmUO CKOpbe nOCAaTb Sapouy [lra- 
KeabOepry Uupeiuucania OKOHINTS 9TOTS Bonpocs. Wanaas nosTsepmaaeTd Jo6KoBady 
upHsHaTesbHoOcTh Uunepatpags ascrpilickoMy 4Bopy 38 CTOab COraacKoe, APyRecTBeNHOe 
nosesenie; BbSKOTOpOe 3ambmateascTBo u onacenia [annua Bb BODpoc’ rpanny 00 
OTHOMeHIMO Bpycckaro Kopoia. Memopin rpaoa Bpanngxaro oTuocatesbHo Hapymienia 
ROHBCHWIA ABCTPilickKaMb HM OpPyCCKUMD ABOPaMH .. 2... we ee ee ee ee 

Hpuaosenie. Knase Mobxosuus knasio Kaynuyy ome mow see uucsa, Jo6Konayb 
uchpamubaers aysiengiio y Hwneparpage 44a cepegaid efi nachMa ascrpiiicnom amuepa- 
TpHQb HO HOBOAY pesuriosHbixX>d CTOAKHOBeRIN. Orsbt> Tasdna—nesosmomuocTd ay sieu- 
nia Bb BAAY Jerkaro He3AopoBba Hmnepatpugur. Hes4oposbe—anu» npe,sors oTKsoneHiA 
ayAienuin. Heo6xoaumocTs nepesaTb oucbMo yepesd rpava Taunna. Mperctapsenia 106- 
KoBAya rpady Lanmuy a talinowy copbrauxy Tenaosy oTHocuTesbHO AMCCHAeHTOBD 4 
i, ENT OS 8 I a wee EON HOORSR-. 

Ilpusoocenie, Mucemo rpawa Manmma Jo6xosm4y.. . . . 2. eee ee ee 

% 146. Kunase Jobxocuus knasio Kaynuyy uss C.-lemep6yma, 31-10 maa, Y4A0B03b- 
etsie Hmnepatpagn pycckoil 0 noBO,y cogepmania DuCbMa aBCTpilicko# amnepaTpanE,; 
YAOBIJCTBOPHTCALELI OTBSTD HA BTO DACMO; NO BOMPOCy ysBeaMVeHia 4MC1a CUMCKONOBD. 
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OrHocaTesbHO cnoco6a Bejenia Ab4a O TpanugaXxd; HeOMperaecwHOcTh DOBeAeHIA KOPOsA 
npycckaro Bb 9TOMS BONpoct. Mapbetia usp Kouctantunonoaa; weaopa3symbaia memly 
3eresuHoMb A TyryTOMb; Bajewia Ha MApb Uposormaetea. Haebetie 0 cuepTa KOpO.A 
®panhy3ckar0; BO3SMORHbIA nOcabsctsia sTOH Nepembant up ABOps @pasgyscKom>. [Ipe- 
6pisanie Azexcba Opiosa wb Llapcroms Ceas; ero nyremecrsie sb Mrasio . . . . . 

147. Kuasv Jobkosuus Knasio Kaynuyy uss C.-lMemepoypra, 11-10 iona. Ilo- 
neqeHie pycckaro ABopa Bb BOUpOCS onperbaenia Tpanuyb; AWqubia nacbMa [muepatTpans 
agcTpiiickoli rocylaphiué Wea Chiny H KOpOstO UpycckoMy 00 sTOMy BoNpocy. IpexcraBae- 
Hid rpaca bpanaykaro OTHocaTedbno ascTpilickaro # MpyccKaro pacmapenia rpananD 
sb Doaspmrb. Orcyrersie nagewAbl Ha O1a3KOe OKOHTATIe DOALCKAXE AbIb; MPBIMEDI 
aToro; MubHie rpaoa [lana m0 aoRO,y BONpPOCa Ouperbsenia rpanays. AoSKosny 
oOsacnaeTh Tlanuny pa3snany MmemAY pacuinpeniemsh rpanas co cropoust Ascrpia 
Iipycciv; 04Had HeOnpeAbseHHOCTA Bb 9TOMb BOUPOCS; sarTpyAHATeIbNOe MOAOmenie 


Jo6xosn4a. Hochiaka kypbepa depe3b bepaand Aid Ckopbiimaro noayyenia aaeberili OTb 
Gapona Ceuteho . ...... 


@ te aS Oe ee es 8 Soe eo ae ee ew Se SS * 


ITpuaoscenie. Knasv Jobxosuus kuasio Kaynuyy ome mov oe uucaa, To noBoxy 
orpbTuaro nucbMa Exatepnabl ammepatpuns ascrpilicxoi 0 nosomenin KATOAGKOBD H yHia- 
Tost. Mubaie [lanmua n0 TOMy me BOMpOCy, M340meHHOe Bb note verbale ...... 

Mpuaonenie. Knase Aobxosuus xnasio Kaynuyy ome moro sce uucaa. Cabysbaia 0 
Ilyrayes’. Oxaganie uspberii orb P\manyosa 00 nosojy oTBbra BeauKaro RusupA. Pas- 
abd MHbuia Bb COBSTS 10 MOBOAY Baka—OIeHiA MUPa Cb TypKaMa. Pesusia rocyJapcTBeH- 
HLIX® Kasnayelictss; OTcTasKa OOepb-upoKypopa Casoga. Baianie Wlorewxaua. Orsomeaie 
Kb HEMY BeAURATO KUA3A; UpW4MNa BTOTO. XOAOAHOCTH BeAMKATO KHASA OTNOCHTCAbHO 
rpaga Tlanaua; OTHOMeHIA ero Kb BeANKOM KHaranb a rpawy Pasymosckonuy. Ussbcrie 
u3b Pary3bt 0 cabjosanin Kuasa Pagsnenaa Bb Koucranranouoas. Otruomeuie Mmunepa- 
Tpayst Kb Pary3sckoti pecnyOamKb uw ea nocianHaKy. Caonecnoe OObaBsenie Awpana 0 
CMEPTH paHy3ckaro ROpO’s; ero HaAemRAL HA OpoTeKgiw repnora Ilyaseas. Yaasenie 
u3> Poccia r-Ha je-Hona u kasadepa je-Aanmarb; npwyana atoro. Orsb3ib ucnancKaro 
H aurdifickaro nocaanHuKkosb Bb Mocksy. Orcraska aqmapaaa Hoapca, oTnomesie Kb 
aTOMy agMupadteficrsa. Dpitsan rpaea Octepwana u3b CrokroabMa . 

XM 148, Kinase Kaynuys rnasio Sobxosuws (ae coo6meno). 

% 149. Knasv Jobkosuis Knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 14-10 tiona, Ilo no- 
BOAY HOCpequuyectsa Axctpin Bb AbIb saKMOVeHia Mapa mewmyy Poccieii u Typyiéi. 
Hasnavenie Totemkuna renepadb-aumeooms, soBopocciiicnums ry6epHaTopoMb Mm BHIe- 
UpesaAeCHTOMD BOeHHOH KOJAcrin. Mepet3;n Anopa Bb Dereprows. Mo nosoxy nasHayenia 
lloremkana Bune-npesazentows. Cyab6a Kua3a Opsosa. Dpeqnodaraembia HOBLIA MUJOCTH 
Huneparpnys) Woremkgay .......... okt ha aay ae Re a 

M 150. Kunase Aobxoswis xnasio Kaynuyy uss C.-[emep6ypra, 21-10 tona. Bos- 
Bpamenie ABopa Bb CTOAMNY; Upwyna sTOro. Aygiennia Atopana y Wuuepatpagu 00 n0- 
BOAY OObABAeHIA O CMEPTH SpantyscKaro KOposA; coBbTD HunepaTpaAnw HOBOMy KOpO.W. 
Hurpara ops ABops, oojmTaka rpaoa Yepabimesa. [4annr xaasa Opasona. [oxsomenie 
rpaoa Octepmaua; ero ornomenie Kb ancrpifickomy ABopy. [paos Pymangon> upuciaaeTS 
OTBETh BeAMKATO BUSHPA; HE3HAYMTEABHOCTS 9TOFO OTBSTA; npainuna store. ogsTBepasjenie 
aBCTPINCKEMS ABOPOMS KOPOIW NOALCKOMY O CBOeMD *eAAHiA MPH yCTaHosseuia TpawUys 
TREPAO ACpmaTbca KOBeHIN. paws CossMch DOAyYaeTS OTD KOPOAA Bpycckaro kapTy 
Tpakulb; OTAMYie ea OT NpegcTaBseunol rpaooms Bpauagnams Maanay. Uo nopogy ro- 
posa Aanqura. Hotemkant—ne Hosopoccilickia ry6epnatops, a KoMansywulii Haxo,anyu- 


MHCA Bb OTOMD Kpato BOlickamu. [prnqn Asrycts Toawrauckili ybaxaeTh Bb Peness, 
WTOObI OTHALITh Ch OCKANPOIO. . 2. we ee ee es 
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151. Knaso fobkoeuus xnasio Kaynuyy uss C.-Lemepoyma, 28-10 viona, Tpasquo- 
Banie Aum pomgenia Besnkoh kKoarnnu. Orst3ys asopa nb [etepro#s. Baaronpiarania 
u3zbbctia 43% Open6ypra. Haqeyents cb KopOsesckaMd ascTpiiickam, Kaveprepomb rpa- 
oomb Beapms. Hegosossctso [imneparpans! @pauyy3ckuyb ABOpoMD. HHiaso6n1 rpaea 
Bpanaykaro nO DOBOAy NOIbCKAXD Abad. BersepRKA U3b AOHECeHia OrmucKaro 10 NOBOAY 
HOI‘CKAXS Abad. Aauqurceifi voupocs. To nosoxy uyTemectBia mBegcKaro KOpOsA BD 
Poccito. Hpeqnosaraenoe nasnayenie rpaea Octepwana. YApyyennoe coctoanie jyxa re- 
Hepasa Yepnimesa. Bosrpamenie rpaoa Jacca 3b Mocken.. . o° 

Hpuscmenie. Tucomo kameprepa paga (Beavws) knasio Aobxoeuny uss Mow.eea, 
ES SE SS DRS OEM ERS FO EY 

XM 152. Knass dodxoeuns kuasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 5-10 troaa. Orcyt- 
cizie asséecrifi 13> abiictsyromel apmia wm 0 Muph; BuAMepeHTHOCTD pyccKaro ABOpa. 
Ipoexts Toprosaro yorosopa Poccia cp Tlossmei. Matuie [anana o satpyaneniax, 
cos4abaembix TpeGosaniamn [pyccia u Asctpia Bb Aba O rpananax. Sanaoyenie rpaoa 
Coapuca O HeOOxOguMOCTH BuATS Upexctasseniamd Poccin Bb oTOMb BOnpoc’. Eme o 
upit3a% meejcraro Koposa Bb Poccito. Kyprars Bb Mereproot 

Ipusonenie. Knass dobxocuws knasi Kaynuyy oms moro sce uucaa. Cebabuia 0 
CMepTedbHOH souXemayeCcKOH Oosb3nn . 

% 153. Knase Aobxoeuus knasio Kaynuyy uss C.-llemep6ypra, 11-10 tora, Opan- 
HY3ckia Absa; HOBOE HADpavsAenie BE DOAMTHKS; BOSBpaMeuie Kb KOPMAsY UpaBsenia rep- 
nora Ilyaseas; 3nayenie storo Aaa 3aKmoyenia Mapa eb TypKamH. He6saronpiarauiii 
OTBSTD BeAMKArO BasHpA PymMannosy; ycubmAbs BOeHoLIA AbicTBia Nocabsuaro; Bbpoat- 
Hb pesyabTaTb STOTO—bOsCOHOBAeHIe LeperoBoposS O MUph; BeanKiii BHSHpPb He DOdb- 
3yetca 60sbuInMD Bainniemd y CyatTaHa. OrBbrb KOpOjA Opycckaro Ha uacbMo Hunepa- 
Tpus! pycckoll mo n08O,y pacmapenia rpanaqd Bb oasmb. Hageaga Coavmca Ha 
ycrynky pycckaro ABopa; MpemuymectBa Bb 9sTOMB Cayaab npyccraro Koposa. [paos 
Bpanugeili co scbma cBoOuMM *as06aMH HM XOJAaTaiicTBamMu He ArpaeTb OO4bmIOH porw BD 
HOACKAXD AbsaXd. Beichiaka u3b upegbsows Poccin noaAKOBanKa Ankesn Cb CemelicTLoMD. 
Ilo nosogy BHQMAeHTA Cb rpawoma Beavm>. Bce yseanyusaromeeca Blianie Moremkana. 
Ilagenie «peanta rpaoa Taunna, Snnzootia. Aonecenia 0 no6bAaxb pyccKoH apmin. 
IIpasqnopanie ABA BOCMeCTBia Ha Upectoab. Yaunb y Llorewxnua. TesoumenutctTBo Be- 
aukaro Kua3a. [ogapka & muxoctn Hunepatpagh rpa®y Octepmany u ero maTepu.. . 

M 154. Kuasy dobxceuwws xnasio Kaynuyy uss C.-[emep6ypra, 19-10 tora. Typen- 
Kia Absa; crapania Tyryta; opequoaaraemoe maseHie BeduKarO § BH3HPA; BOsMOMUAA 
OTCpouKa, BCABACTBIe BTOFO, 3akalOyeLHia Mupa; BEPHOe CpegcTBO OnICTparo OKOHYAHIA 
BOHALI—DPOAOAHATL CTOAL YCUBWHO HayaThA BoOenubIA AbactBia. Coxepmanie oTsita 
Upycckaro KOposA 00 NOBOAyY pacmmpenia rpauang> Bb Lossms. HbKoTophia pasbacnenia 
Ao6xosnya Tannny 00 nosoxy storo orsbra. Croakuosenie upycckax) W HO‘bCKAXD 
Bolicks. YMeubienie KONCKarO Dasewa CO CTOpOub! DansauAin u yseanyenie Bb CTO- 
pony Mocksn; opequpunnMaembia Oporass ostoro mbpw. Cababsia n0 nopogy rpava 
Beasma n Anxezn. Hapbcrie 06m oTmtut upitsga KOposa wperckaro Bb Pocciw. . « « 

NM 155. Knasv Mobxocuws knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 26-10 tioza. Useb- 
CTid O ABHKeRiaXxt AbACTByIOMe” ApPMiN; CRAOHNOCTb BEARKALO BUZUPA Kb 3aKALOVEHIO MPa; 
mesaTesbHOCTL 9TOrO Aad Pocciu. Hegosoasctso Hmuepatpags: pocsapabimd Bb OpexOypr- 
cKia crenu Kuazemt Ilep6aropnimb; ero orospanie; nasnayenie na ero mbcTO renepaat- 
maiopa Tosanwsa; Mbps upoTasb MaTemuuKoss. [lo nopoxy upib3ya Kaasa Opazosa. Ab20 
06b oupexbaenin rpanngs Bb Doan. Hecyactie cp opunyems Asryctomt Foam THHCKAM® » 

: % 156. Kunase Mobxocuus kunasio Kaynuyy uss C.-Lemepbypra, 2-10 asrycma. 
Dpit3qn pycckaro kypbepa a3b Bbow. Hagewya JoOxosnya wa cKopoe OKonyanie Absa 


Crpau. 
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fo onpexbaenito rpauaqn Bb Moss. Orcytetsie usntcrif a3b apwin. [astctia o ma- 
TERHHKAXS ACpRaTca Bb Talia uw, 00 CA4yxawb, He OFeHb OsaronpiaTH; ubKOTOpOe Opo- 
menie Bb Mockst. 3aksogeuie Bb Kpbuoctb OTcTaBHoro Teeparb-seHTenanta TpyGeqKoro. 
Oroycrb rpawa Octepmana sp Mocksy; opeanosomenia 0 ero Jaabutiimel cysb6b . . 
% 157. Knase dobxoeuws Knasi Kaynuyy uss C.-Lemep6ypra, 5-10 aerycma. 
Ao6kosn4s nepegaeTs rpaey [asuny Konin nucem> axctpiiicxoi uvnepatpugu. Beeo6maa 
paaocTb Osarogapa AOuecenizo Pymannosa O no,uncaHia mapa. Oxasanie kuasa Pensana 
Cb paTmoukanieli Beaukaro Basapa. Pagocts Imneparpagsi; opomsBogcTsO noaAKOBUAKA 
PymMaHqoba Bb revepadb-maiophl w Kuaza Tarapana Bb KamMepb-lOHkeptl. Bairoquocth jaa 
Poccia ycaouiii mapa. Hossie nogsura Iyrasesa. 3ambinoe wexoBoabcTBo OypOoucKkaxs 
MIHBCTPOBb BaksOYeuiemD mupa. Mpeamosaraeman noceiaKa rexepasa Wanana jaa ycuu- 
penia MaTema Bb OpenOyprcKAXS cTeoaxd. . . ° 
Ne 158. Anas dJob6xoeuus knasio Kaynuyy uss C.-Lemepoypra, 9-r0 ennai. Gn. 
raaumenie Huneparpayeio BHOCTpanuBIX NOAHOMOTH‘IXD MABUCTPOBL Bb Opanien6ayMt, 


oe. \@ ee i ee a es 


Kb OOBAY B BD Teatpb. MasoctaBoe OGpanjenie HmnepatpHus! A BeAMKOKHAKeCKON 4eTHI. 


Ipusomenie. Knass Mobxosuws rnasio Kaynuyy, ome moro see uucaa. Yacraan 
aydiennia o6xosnga y Hunepatpagn Bb Opanieu6aymb. Wepezaya ump Kopo.sescKo- 
uulepaTopckaro macbMa. I[pasnateabnocTs Mmnepatpagut 3a Apymeckia ycayra ascrpiii- 
ckoli rocylapbian mM ea china. Manant coodOmaets 0 medanin unepatpagu ne mbwarp 
AncTpin Bb Onpegbienia rpanags cb Peso TMocnoautow. Tpaes Bpanageii cantaers 
Jyimemb J4a [loabmiM noAwAuTECA TpeGoBaHiaMd TPeXd ABOpOBd; ORNAABIe UMd Upib3ya 
kHa3sa Peganua. Hexesanie pycckaro ABOpa BXO\aTb Cb BpanayKaMs Bb Neperowopul 
OTHOCHTCILHO BAYTPEHHAXD Abb MOABCKUXD. HeyAoBseTBopuTeabNOe NoBegenie paca 
Alacca, Gapona Hoabkeua uo Atopana cb MOMeHTA 3aK4deuiaA Mupa. IIpit3ayn Bb cTOaugy 
iBeACKarO KaMeprepa DpeumipepAa. . . . =. - ee we we we ew ee eRe 

M159. Knase dobxosuws Knasio Raves u36 C.- eaten, 1240 aevycma. 
Iipib3ab Kuasa Pennuua cb wapao paTaeuKaniei. Orcpouka upa3sqectBb m0 nOBOAY 
3aKJKOVeRIA MUPA AO BOSsPAljeHia SeabIMapiuaaa Pywangosa. Hosbia nanasenia [yravera; 
TpeBOMAOCTH UX; UasemAa Ha ycubx resepasa Manana. Orsb3yp rpaoa bpanagxaro 
HbCKOIBKO 3alepRuBaeTcA, BCIbACTBIe *Merania [annua cooOmaTs emy, Yepesd Pennana, 
HCTMUHBIA HamMbpeuia ABopa Bb DoOAbCKOMD ABI. Orospanie @40TA . . . - 2... ee. 

% 160. Kuas» Jobxosuus xuasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 16-10 aevycma. 
dacayrn Tyryta pb Abab 3aKaoenia mapa cb TypKama. TopmectBenaoe Osarosapcreennoe 
caywenie Bb COOops. Harpagn kaa3t0 Penoany B OpadwiBuleMy Cb HUMb DOIKOBHMRY rpaoy 
Py manyopy. Muomectso bab y rpaea Tanana; oObmanie ero BosmMomHo CKOpte 3anateca 
NOAbCKEMH ASAI, A PABHO AaTb KODIKO MBpHATO TpakTaTa. Orbbsan resepasza Ilagaua 
Bb Kazanb; Tpesownbe CayXu 0 MATeKUNKAXD. Pasrosopbl 10 DOBOAY UpeACTOamaro 
nytewectBia Hmaepatpunt pb Mocxsy. Hasnayenie rpaea Octepwana qaenoma Costa; 
RelaTeAbHOCTh AJA HerO 3yamaro. Hassayesie r-Ha Camoiaga DO4HOMOSHLIMD MBBE- 
crpomb Bb Crorrusbyb a Gapona Caxena 8b Konenrarens. Hasnayenie ayasiengia 
mueqcKOMy Kameprepy Oapony ooub-IpenmMBepAy, UpibxaBmMemy Cb OObABJeniemb O Opa- 
socoyerTanin repyora 3sepmagaaurckaro. Oxujaembii opitays repyora bparaugqcnaro # 
Tadnaro coBbramka rpada ooub-[[nnmenjopea.. . 2. 2 ee ee ee ee ee ee 

% 161. Kunasv Ao6xoeuus kuasio Kaynuyy uss C.-lemepoypra, 23-10 aetycma. Crepaau- 
nocTb rpaoa Tagaua Bb covu6ajenin Ao6xosuty a Coabucy cogepmania Mupnaro TpaKTata 
Cb TypKama. Jo6sosuyp ycnbsaers carbaath 00dnyi0 Koni. OStmanie Manana JaTb takme 
Kono oTBiTa pycckaro ABopa wa MeMOpiIO, UpeACTaBienHyw rpacomh bpasaqKams. 
Cayxb © pBaatin [lyragepa; weOCuORaTesbHOCTh ef0; DOAHOG passopenie MMb Kpaa; 
renepaab Uannnb eme ne Bbibxaat 03> Mocks. Yapyyeunoe nosoxenie ®erbAwapmasa 
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Yepuimesa. Bespassayie kuasa Opaosa; omnAanie HBKOTOPLIXL Nepembas upa ABops. 
Iipa6wtie repnora Bparangxaro a rpaea oonb-[aanesszopoa; mpegctaBsenie axb Opa 
Asops; musoctanoe oTHOmenie Kb HUM Huneparpugy . 

M 162. Kuasv dobxocuus knasio Kaynuyy use C.-lemep6ypra, 30-10 aeryema. Ue- 
pebaa> ABopa Bb cTrosngy. Upeqnosaraewni orpbsgs rpava Bpausnkaro. Orsbrs, aun 
eMy pycckams Asopoms. Bébpoatnocrs orbt3sa kua3a Opsona. Buicka3sipaemoe #€1bXMap- 
wiazom> Yepubimentim> Kesanie oTcraska. Orcytcrsie ussécrifi o Myrayest. OOnasaenie 
© unyTewectsin Bb Mocksy. Bummateabnoe OTaomenie BcbXb Kb repHory BparanyKouy . 

® 163. Kuas» Jobxosuus kuasio Kaynuyy use C.-lemep6ypra, 10-10 cenmadpa. 
Orcraska @e2b{Mapmiasa Yepusimesa ors mbcTa npesmsenta BoenHoll KOsxerin; yc.10- 
Bia ero oTcrasKa. Hesosmomnocts j4a [lotemkana secta seb Absa poennot KoJserig; 
HEOOXOAUMOCTS HA3HANNTE KOTO Au60 Ha ero micTO. Ofmce HeAOBO.JECTBO aBOPHTOM?, 
melanie MHOTAXS yAasurbca OTb X10; cpeAd Hux pads Lanwns. [lyravescrili Oyars. 
Mesanie kusza Opsopa nos’yIATh OTOYCKb; npeANoszomenie O6b oOTbb34b cb HUM Feue- 
pasb-aelitesanta Bayepa . . ae 

M 164. Kuase Jo6xoeuws Kuasio Kayntiyy uss C.-Iemepoypia, 16-10 inelige: 
Cayxu 0 006646 wagb Dyravestima; veo6xogumocth Bo3sMOmHO CKOpbe OKOHIATS yCMH- 
peuie Marema. He3goposbe eeabAMapiada Pymangosa. Yxa3b o nyTewectBid Hunepatpugy 
Bb Mocksy. Yeeamyenie Bb CHAY BTOTO HaewHOi N4aTbI 3a JOMa Bb 9TOMD Topogtb. He- 
oO6xoqumocTh AeHemuOl cyOcugin Ao6ropasy. Kaasb Opsopb enje ne X40n04eTb. 065 
oTaycKB; npexnosomeuia nO 9TOMy wvoBOsy. Lpeanozomenie repnora Bparanyxaro a 
rpaea [lanyengopea ybxats Bp Ilseniw «ale Sa 

% 165. Knasv Mobxoeuus Knasio Kaynuyy uss C.-[emepoypra, 23-10 cenmabpa. 
Tpexatraifi ornyckt koasa Opsosa. Ho nosojy oTbb3qa rpaea Yepubumesa Bb Cao ry- 
Gepuito; ero nosejenie. Eme u3etctie 0 neyaays [lyrayesa; neyTowmmocts ero. OTLb31b 
repgora Bparaaynaro a rpaea Ilasnenjopoa Bb Lseqiw; G1arocksonnoe Ornomenie Kb 
Hom> Huceparpaqy 1 BeamKaro KHa3a. Ilo nopoxy moKyoka gepkKosHaro oOsavenia 11 
cepe6pa ... 2... 

XM 166. Kuas, dobxoswus Knasio haynuyy uss C.-lMemep6ypra, 30-10 cenmadpa. 
Héxoropnia 3atpyluenia Bb KpwMy no sonpocy ucnoanenia crareii Mupuaro AoroBopa; 
orgatie y renepaza Aosropykosa KOMwauAOBaHia HaXb BOCKAaMA H HazHayeHie reHepasa 
IIposoposcraro; OO.acHenie Se4b{Mapmiasa PywanOBa Cb BeAGKaMS BUZHpeMd. Pos pH 
apmia resepasza CaatiiKcopa. [lo nopogy oTpb3ja kuasa Opsosa. Haxemga Maanna na 
nommey Ilyraaesa 

NM 167. linass Mobxocuws Knasio Kaynuyy uss C.-lemepoypra, 7-10 oxmadpa. Ewe 
no noL8o,y Kpima. Upesnosaraewoe Hasznayeuie Typenkaro HM pyccKaroO MOC‘IHHUKOBD; 
UparoToBsenia Kb OTUpABKS nocabauaro Bb Typyito cb nosapKawn. Eye 06% orpbaab 
eeabiMapmasa “lepubimiesa. 

®% 168. Kuass dobxcoeuws xnasio Kaynuyy uss C.-Hemep6yma, 11-10 oxmaépa. 
Bastie Bb nabab Hyrayesa; o6maa pagocts Bb amnepin. [pomassnaa ayziennia 
WBeACKATO KaMeprepa Sapoua IpeumBepya; VepeAAda AM DOpTpeta KOpoaa muBercKaro. Ors- 
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B3ab oeaLAmapmiasza Gepunumesa. Mo nosoxy nytemectsia npaayalespuxa Upyccsaro . 


M169. Kuasd Aobxoeuus xnasio Kaynuyy uss C.-Lemepoypra, 18-10 oxmadpa. 
Upurotonacaia xb OyTewecrrio nb Mocksy. Heonpesbaeunocts cosoxKenia Kuasa Opaosa; 
vOAapoKs emy Ord Hmnepatpunss. Ipeanosoxenie 06% oTossaniu Awpana; AypHoe orHo- 
wenie Kb Hey IIugeparpaqu: HeOsaronpiataoe oTaowenie Huneparpagu xb Opaagin 
MHOFO 3ABECHIL Ord amquoCcTM Alopana ..... 

% 170. Knasv dodxoswis Knasio Kaynuyy uss C.-Llemep6ypra, 25-10 oxmadpa. 
Baarogapaocts AoOkosuua ovaepatpag’ asctpiiicxoi 3a paspbuesie ybxaTb ua Bpewa; 
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nepegaya Abas Segyerepy. Bpema orbisga AoOxosuia sb Mocxsy. [péquoazarae- 
ublli CPORD BuIs3Aa ABOPa; NO HOBOAY Upibsga w baw upitaga opnaga Teapaxa Ipyc- 
craro. Bosspamjenie renepaia Kaasa Penuana. Ilo nopoay ormycka Keasa Opsosa. UrHo- 
cuTeabHo oFNCTRA Moajasia orb asctpifickuxt soiicn>. [yrayesp upuspesent Bb Cum- 
OupcBh . 2. ee ee We Ae A oe ww eie sate Be eRe ace SA 
% 171. Kuasv Aimee Knasio Kaynuyy use C.- Aigtiane, 1-10 noabpa. Opit3axp 
Rypbepa Kb pay Coapmcy; TamucTBeHHOcTS ban ero upibaga; seoupegbsennocTs Wb1u 
npitsja upauga Tenpaxa [pyccraro;npenosomenia 0 ybam ero upibsga. Ene ornocaTesbHO 
nytemectbia KHasa Opsosa. Tenepaat Peaunat octaetca ope apmia 40 BE3,{0poRzenia 
Pymangosa. Hesgoporbe BeABKOM RoaraHo .... . eee oe : 
NM 172. Kuase dobxoeuws knaswo Kaynuyy uss ‘Cie 8-10 noAbpa. ‘Jo6- 
KOBAYb TOROPATS Cb rpaoom’s [annnbimb nO DOBOAY KOPOAA NOAbCKArO A ero Opata KHAsA 
Ilonaroscsaro. Hasnayenie nocaomb Bb Typnito kaa3sa Penanua. Coraamenie no nososy 
ax oTpbaga. TpyAHOCTH OpH BhInOAReHiA HSKOTOPHIXS ctate Aorosopa no caayxb Kpb- 
nocreii. BhpoatHocts npié3ja opnana Tespaxa [pyccxaro. Ipycckiii kypbeps opaso3zaTs 
ppeMesHbIA KBATABia BA CyOcuAin. Emje 10 noBOAy uyTemectBia Munepatpant Bb Mocksy 
N 173. Kuasv Jobxoeuus xnasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 15-10 noabpa. Yact- 
naa aygiennia y Uwmeparpagn Oapony Ketizepamury, nocsannomy u3> Kypsangia noaspa- 
BAT Cb 3akstoyeniemb Mupa. Oxngaembili opitayb Oyxapcraro nocaa ch masoOama Ha 
nosexenie Kaprasb-Kaiicaxoss. To nopoay ownctka gpbuocta Kuu6ypas. Ornocnteabno 
npitaga opanya Teupaxa sn Boat3ub KHa3a Opsosa. Ilyremectsie maaamaro 
mpmuma ToamTMackarO «1 ee ee ee et ee we ee ee ee 
NM 174. Kriass Jo6xoeuws Knasio fae uss C.-[emep6ypra, 22-10 noabpa. ily- 
temectsie Hmuepatpantt Bb Mocksy. Heompestaennocts Bonpoca o nob3agRs tyja Awpana. 
OrcpoyKa opitssa opasya Tespaxa Upyccsaro. Io nosojy oepegaya epboocra Ran6ypus. 
Upusost Iyragepa Bb MockBy. . 2. 2 1 eee ee ee ee ee ee ee 6 60. 6 eR 
NM 175. Kinase do6xoeuus Knasio Kaynuyy uss C. iegtene, 29-10 noabpa. Ha- 
wbpenie Hunepatpayw nepebxatb Ha HeAba0 BE [apcxoe Ceao; nombxa sToMy —He3,40- 
popse peaukoli Kuaruuu. Heonpeabaennocts cpoka oTbb3sqa Bb Mocksy. Orcytcrsie aszb- 
ctia 0 nepegays Kau6ypus. Pasrosops rpaea [lanana cb Jo6xopuyems no noBody HbKO- 
TOPbIXS BaTpyAnenifi Bb ABAB ONPeXbseHia rpanugn Bb Lossmb. Hejsopasywbsia memay 
Hcnanieii u Dopryrasiei. Yayumenie Bb 3goposbm KHasa Opsopa. . ...... “ie 
M176. Kuaso fodxocwuws knasio Kaynuyy uss C.-Memep6ypra, 6-10 dexabpa. Uu- 
nepatpaga—Bb Lapcxous Ceab. pasagosanie ea te3sonmeuntctsa. Hesyoponse Beankoii 
KBATHuR M BeABKATO KuAsA. Bosspamenie Hmneparpngs Bp crosmny. Cayx> 0 npexctoamei 
Bb Mocks’ kasan Myravesa. Bpewa orpb3ja wb Mocksy Jo6xosnga. Sagepana opitaya 
kua3a Peonwaa. Savpocsi rpaea Daunua o Kaasa Toanqwaa oO nasnayenin Gapona Cen- 
TeHa Kb pyccKOMy ABOpy ....... ee ee en a ee ee a a ee 66 ate 
177. I-15 Seddereps knasio Kaynuyy uss C. siiaatane. 6-10 eaten HsBb- 
meuie HO DOBOAY AOCTABRH HM CYETOBS 3a HepPKOBAYHO yTRApb, a TaKme OObujanie opu- 
C4aTb TOABKO 4TO HOABUBMY1OCA Kapty Moagasin, Basaxin uo Kpwima. Mo nososy Aoarozoro 
B3bICKaHia aBCTpilicKaro Tenepasb-oeabjMapmasa Sapona Magocmwopmyb. ...... - 
% 178. Kuasv Jo6kosuws knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 13-10 dexabpa. Co- 
Bhujanie Jo6xopaya cb rpacoms Tlannuuims 00 Absy O rpasuqax>d. Upagana sagepana 
BOsBpamjenia KHasa Penaana—nosOMKa 9kHnAmA; Opegosaraemad wacrOAMjad UpAyMHa. 
Aouecenie resepaaa Aosropykaro 00 noBogy uepesaia Kpbnocte. ApecTb 4H BbICHIAKa 
loskoBumKAa Rantemipa; opayana sTOTO; UpAyMea CoObmeHia 06% sTOMD. Heoupesbsennocts 
orpbsga aBopa. Ilo nosogy tpeOosanifi eeabamapmasa Maxocanosaya # HacabAgaKOBD 
NOKROMHATO KagMTAaHa SOHTATA. 2. ew ee ee ee we et es 
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3% 179. Knass dobxosuus xnasio Kaynuyy use C.-Memepoypra, 20-10 dexabpa. Cub- 
Abuia © coraacia Oapoua Tyryta cxbaaTb nagszemamia upercrasacnia [oprk no aosogy 
3aTpyAueHiii MpH OCymecTssenia MapHaro AoroBopa. Cpoxb oTbb3Aa ABopa Bb MockBy. . 

% 180. Kinase Jobkocuus knasi Kaynuyy uss C.-lemep6ypra, 27-10 dexabpa. 
Orst31% ABopa He cocTouTca pane 10-ro ansapa cr. ct.; upaamna atoro. Boab3un [o- 
TeMKHBAa H paca OpsoBa; 00 UOBOAY HytTemectsia nocabauaro. Atopaus baers Bb Mocesy. 
Iipa6uitie 4 pycckaxt @peraTonh Bb Konctantanonoap; s06esnaa Betpbya aX; crpau- 
HOCTh UPHCHIAKA STOrO M3BbCTia Yepesb KOMABAYIONATO @peratama. OcranopKa KHa3a Pen- 
HaHa Bb Bapmiasb; ceoesosie ero 


% 181. Knasy Jobxosuus xnasio Kaynuyy uss C.-llemep6ypra, 3-10 aneapa. Ha- 
aHavenie AA Hayaaa MOCKOBCKAarO HyTemectBias. Cyas Hayd Ilyrayesbius. Boisgopossenie 
fletemxana a KHasa Opzosa. Dpitsa, Peonnaa. Ao6xosaab pascamtbiBaers ybxaTb BD 
Mocesy Buaiait cabgywomel nejbam . . . 

® 182. [-ns Jeddereps Kn asio Kaynuyy uss C.-Lemep6ypra, 13-10 aneapa. Oreb3i> 
wHasa AoOxosnya. Upeycrasaenie Seqgeaepa rpaoy [lasuay @ BeauKoKHameckol yers. Lo 
noBoly nyTemectsia asopa Bb Mocksy. Heo6xosmmocts Aenemuaro nocobia Se,sesepy. 
Hosoroguia nosapassenia upa ABops. Tosapors Huoepatpags Bane-Kangsepy KHa3t0 To.sn- 
quny. Mpequosomenia 10 NOBOAY HOBLIXS HasHayenif euy a rpavy Ocrepmany 


7. + @ @ 


®% 183. [-ns Seddeseps Kuasio Kaynuyy uss C.-Hemepoypra, 20-10 ansapa. Orr- 
34> Huneparpugu Bb Iapcroe Ceao. Io nososy orsb3ga rpaoa Dauana. Omaganie 
Hunepatpageo sypbepa 3b Mocks cb u3pbctiems 0 Kazan Myravesa. Kaass Coaaquas 
HasHayen coupoBsoasaTs Hunepatpany sb Mocksy. Heonpeatsennocts nosomenia rpaoa 


Octepmana . 1. e+e ee es 

® 184. I-ns Seddereps Knasio Kaynuyy uss C -Hemepbypra, 27-10 aneapa. “Orvtan 
Hmnepatpagu Bb Mocesy; carbAyembli yepe3s Aba AHA OTHE3Ab BEAMKOKHAMECKON YETI A 
rpaea Manaea. Havtcrie o Kasum Lyravesa. Cobybnia 06% OcymectBaenin crate mup- 
Haro AOroBOpa OTHOCHTeAbHO wuepegaiH Kptuoctel. [lo noBogy Bykosmackaro oxpyra. 
O6passenie 3b Daopengia O pasptmenin OTb Opeweun sporepgornga Tockanckoii. Oro- 
sBanie Awpana mo HasHatenie Ha ero mbcTO Oparagupa Ae-iKionube. Hambpeuie 3essesepa 
Bb CROPOMD Bpemena BbIbXAaTh Bb Mocesy. . . 

® 185. I-ns Seddeaeps Knasio Kaynuyy uss Mockevi, 16-10 Geepasa. Tipejovanse- 
Hie Hunepatpan’ & BeankOKuamecKo GeTS operctasateseH OOoero nOda TopoacKaro 
naceaenia Mockssi. Harpaja Umoepatpaqt: noanngifiveiicrepy. Omaganie upitsga rpaea 
Tlanmna; Ooabsnb gaTcKaroO mocsaneuna Hymcena Bb yoporé; octanopka ero Bb Hos- 
ropoat. [pib3sab Kypbepa Kb UpycckOMy DOCAanHHKy; HeMsBGCTHOCTD UpAinub! sToro 
upibsga. Cebatuia o uepeb3y6 kuasa Opsosa b> [atamny a nambpenin ero oTnpasutsca 
3arpanagy ee ee a 

® 186. I-ns Seddeseps xnasio Kaynuyy uss Mocxert, "23-10 feepasa, Lpitars 
rpaea Dannua. Upessniiaianii coptrh no noBOAy opanatia Mbpb A4a Bognopenia DOpaaRa 
H CuOKOiictBia saytpa Huuepia. Iba, opitasa xb rpaey Coabmcy xypsepa—janqurcnia 
abaa. HegosoabcTs0 KOpOda Upycckaro aBcTpiiickum, pacuimpesiems rpanagyb Bb Moaga- 
Bia a Basaxia; jonasateascrBa stomy. [ipexuoaomenie O talinom> corsamenia Poccin cb 
Typuieli. Mo nopogy aoabcKuxs Abas. Heaxoposse Beaako Kuaraua. [lo nosojy Gymara 
axajemin payKb Bb [etep6ypré 

% 187. [-ns Seddeaeps Knasio Kaynuyy uss Mocks, 2-0 mapma. Upuaduitie pyc- 
cxaro Maiopa Paxmasosa c» paTaeuKagie Mapsaro AoroBopa cb Typkauu. Oco6nia oT- 


Crpau. 


415. 









= tea 


snyia noakopauKy [lerepcony 8» Koacraatanonos’. Cropniii orst34b Ha3znayennaro 110- 
ciom> Bb Typyiio kaa3a Penunna. Hasnayenie upasquectBs 00 noBogy 3akawyenia Mapa 
na isons. Orcytctsie asBberift orb rpaea Basana, nocaanuaro cb 5-500 cysaua BD Kpsiwt; 
no4yyebie HAaKOHeENS OTD Hero AOueCceHia O HeOsaronpiaTHOMD BETpb; upmBseyenie ero Kb 
poenHomy cyAy. Orossanie solicks 435 [ossma. Bosneuia cpeau Gam«uposs. Ucraauoe 
gnavenie nyravescKkaro O6yuta a 
® 188. I-ns Seddeseps knasio Kaynuyy uss Manan 9-10 mapma. Busopapscets 
flaykaxt kazakos> Umaeparpans 3a yannoe ei paspbuenie nepemmenosars pbay AaKd 
pb Ypars. Tpaos Octepmaeb—yient Rosser wHOCTpAanHIXd Abad. Emje 00 noBogy Bo4- 
nenili cpead Oammkaposs B Kupraszons. OrnpaBka BPOTABD ANX BOMCKD 104% HAIaIbCTBOMS 
renepaab-Malopa Toamqniua, Mactauuga w Deppaa Heybia Beanxaro [ocra. BaarogapHocth 
Seqgesepa 3a pasphmesie qewemnaro pocngia ..... 
M 189. I-15 Seddeseps Knasio Kaynuyy u3s Mocxeoi, 16-10 mapma. [piatnoe u3- 
Bictie 06% OKONYATeABUOA Nepegays Kpboocta Kun6ypuy. [pomeuie roasa Toamquna 
06% OTCTABKS OTL MbcTAa Bae-Kansepa; Coraacie Ha 91O Umoepatpagy; Barpagbi # do- 
sapku emy. Asmbuesie Bb oOpmb MOAMMCaHia WReACKUXd KOPOACBCKAXD AOKYMCHTOBD; 
opaMbpui—kKpequTash Oapona Hoapkena a rpaoa Octuna; o6bacnenie m0 aTOwy aoOBO_y . 
% 190. [-ns Seddeseps Knasio Kaynuyy uss Mockeri, 23-0 mapma. Hesgopoare 
peankoH KHaraun, Hasnayenie Kuasa Foammuna OOepb-Kameprepom>. Ilo noBoasy upeAgosa- 
raemaro Ha3Hayeuia rpaea Octepmana Bane-Kanqsepoms. [Ipeqnosomenie 0 mexania KuAsA 
PenuuHa oOA’yaHTb 9TO mbcTO. Ilo nOBOAY TOproBaro Aoronopa IIpyccia ct Toabmeli . 
M% 191. I-45 Seddeseps xnasro Kaynuyy uss Mockeoi, 30-10 mapma. Coobmenie 
o6epb-KaMeprepa KHa3aA Tosnquaa BHOCTpAaHHbIMb MBHACTpaMd 06% OCTaBsenia AMb NOCTA 
uge-Kannsepa. Ipa6utie nocaa u3b Byxapecta; ayaieagia y Uuneparpugu. O6paszosa- 
Hie reuepaab-ryOepHaTopcrsh w ryOepHaTopcrBy. Mbp npoTHBd BOdueHIM cpeau OamEH- 
poss. Ilo nosogy ouncrRa Kpboocrei Xoruma u beayepp ..... 
% 192. I-15 dSeddeseps Kknasio Kaynuyy uss Mocxert, 6-10 anpmaa. Ilo nososy 
HOKRYUKM peMOHTHLIXD JOMaseii Asa ABcTplu. AenytaTs u3> Bbaopyccia coobmaers Oo ue- 
BOSMOMHOCTH yO4aThI HacescHiewd Tpedyemblxs nosatei. Der mapmasb Vepubimess opo- 
cuTb paspbwenia OrapapuTsca Bb [pycciso Mm UpacyTCTBOBaTh Ha CMOTPS BOlicKD. bo- 
4b3ub BEAMKOH KRHATHUB, Npeqdosomeuie O IaxoTKS; OpAswBd AOKTOpOBS. Taiinnia cabab- 
Hid O Leperosopax’ mem {y ascTpilickdwh HM opany3ckawb ABOpawa Ha Cayaall CMepTU 
KypolopeTa OaBapcKaro, BO3MOMHbIA DOpyienia 10 aTOMy BOUpocy spHrepyory Makcuuu- 
abany. loremkan) nOsyyaeTh rewepasb-ryOepHaTOpcTBO asz0BCKOe Cb upscoeanneniemy 
3€MCdb, OTOMEAMUXD OTh TYPOKD .. 1. eee at are ey ae 
M 193. I-15 Feddereps Knasio Kaynuyy uss See 13-10 me Yxa3p Hune- 
paTpHnybt O CHAaTiA BOeHHLIX DOAATeH. HM HEKOTOPHIXD Apyraxs. Hosoe waswayenie KHa3za 
Penuaua; ero OTbb34b Bb CKOPOM>d BpeMenH Bb KONCTAHTHHONOIb. SaMejsenie Bb OYACTRS 
orb Boiickh Kpbooctea Xotana au benjeps; opuiman sToro. DeabjMapuiass rpacs 
Yepupmesh, subcto Ipycciu, ormpasaaetca Bb cBoe umbuie . .... . °° — 
® 194. I-15 Zeddereps Knasio Kaynuyy uss Mocxevt, 22-10 maa. Orebro mucenere 
avopa (réponse verbale) ascrpilickomy 00 noBoay Ab4a O rpanagax> Bd Mosms. Has06u 
Iloibmia Ha KOpOAA OpyccKaro; OTHOMeHIe K> BEMb PyCCKaro ABOpa; HaMbpenie pyccKaro 
Avopa CTpOro BpPBAcpAaBaTbeA CMBbICAA KOUBEHHIA Bb AAG OUPeltsenia rpanwyh. .. . 
Tpusomenic. T-ns 3eddeseps knasio Kaynuyy oms mov ace wucaa, Tosnoe neoupe- 
AbienHoe cayaeGuoe DOsOKeLIe rpaea Octepwana. Crpemsenie rpaoa [asaaa oposecta 
Ha Bulle-Kangaepcxoe MbcTO kHa3a Peovana. Toaataxa Auuepatpagu, Hasnayenie page- 
Kapqsepomb rpada OcrepmMaua; oTHomeuie Kb sTOMy rpaea [anaga. Mayenie Bainuia 
rpaca [lagana; opadmHB, nOVeMy OHD eme AepunTca; OTHOMeRIe Kb Hemy [MoremKana,; 
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mezanie camoro [annaa yjasutbca OTS Abas. Heyosoanctso Hmaepatpunu rpaeom» Ila- 
HHALIMD; MPHGBHW STOTO . 2. we eo ee eee eee ee eee tree sre eee 

Dpusomenie, T-ns Zeddereps knasio Kaynuuy oms moro see uucaa. To Bonpocy 
06% apctpifickax Deperoopax’ cb [opto OTHOCRTeABHO TpanAlh; CAYXH O TaHOMD CO- 
raamenia Poccia, Upyccia a Tops no nopoxy rpannns. Oco6oe 3anckasanie Poccia y 
Typuia. Kuash Pennant ytamaers pp KoncranTawono0das . . . 1 1 ee ee te ee 

Tpusonenie. T-ns Seddeaeps knasio Kaynuyy oms moro ae uucaa. Upeactasszenia 
anraifickaro DpaBsTeabcTBa OTHOCATesbHO anrdifickol Toprobia Bb Aanquré a Ba Bacat. 
Otnomenie kp ostomy rpaea Waumna . . 1. ww ee ee 

Ipusomenie. T'-ns Zeddeacps knasio Kaynuyy ome moro see uucaa, Haso6nr wa 
HOCTeneHHOe paspyMienic BOAAHHIX COCAMUATCADHLIXDS KAHadOBb, Bb OCOOeRHOCTH Hosb- 
moro-Aayomcraro. Hvoepatpaga sambpesaetca 40480 OcMOTpBT KaHaJbl. psi 
Hid Kb OSTOMY ...... 

Tpuaonenie. [-ns Seddeaeps knasio Kaynuyy oms moro ace wucra. Boennaa oupene 
CTpaHb! DpoTaBL HAaGbrosd KAprusoed a SamKaposs. Umneparpana sanata BhipadoTKoi 
ocoOaro njaka BEYTPeHHATO YCTpOcTBa OaMiKApCKAXS 3eMedb; HEOOXOAMMOCTD 9TOTO Bb 
BAAY HeBLITOAL! 44a Poccin BHYTPeHHAX>d BOIHCHIA; paszopenie OpenOyprcKow, KasaucKol 
H HAReroporckos ry6epuili. Tu6ea, Gosbe 700 AnopaucKuxt cemeh . .... 1... 

Mpusomenie, T'-ns Zeddereps xnasro Kaynuyy oms moro see wucaa. Doasma japyer> 
Tloremkuny noabckoe BHAMTeHATCTBO; WbIb BTOTO. O6pasy mu30M LoremKnHa, ero 3anaTia. 
Oco6ce oTHomenie Huneparpanet Kb KuA3I0 Opsosy; AOKazaTeabCTea oTOMy. MusocTaBoe 
oTHomenie Kb Hemy BD bepamub a Bab... 2... we ee ee 

TTpusomenie. [-ns Zeddeaeps knasio Kaynuyy oms moro ae uucaa. Doarb3anb vean- 
Koi suarnag. Orcytcrsie Biaiania BeankarO KHA3A Ha TOCyJapcTBeHALiA Absa; OTHOMeHIA 
ero cb rpaoomws Ilannntims. Apyx6a Beankaro KHASA Cb MOJOJLIMD Tpaoomb PasyMOBCKAMD 
uw oco6oe ero aoBbpie Kb cBoemy OnBlweny Kyavepy. CaucxojnTeabHoe OTHOMeHIe Kb 
ostomy Huuepatpamsr ... . ove oe 6S 4 

® 195. I-18 Seddereps knasi Kaynuyy uss Meme, 25-0 man. Hawbpenie Amae- 
paTpaqw, 00 BOsBpameniu 43> Kosomenckaro Ce4a, OTUpanaTBca Ha Goromoabe BD Tpont- 
Kilt monactsips. Pascpoika Hmuepatpane yosaTb! 0010BHaHI HOJaTeii Bb Bbsopyccia wa 
TpH roga. [biicrBia npoTaBh ZaloOpoRCKUXd Ka3zakOBb; MpwyMBA BTOTO ...... 6. 

® 196. [-n3 Seddeaeps wnasw Kaynuyy uss Mockeot, 1-10 town, OTmpanka ua Goro- 
moabe Auneparpanh 4 BesnKOKBAxKeCcKON YeTH. Ea cBata. OTbb3Xb WBe\CKarO NOCIAHEAKA 
Gapona HosapKena 8b Onnzangino. Mosposenie JatcKoMy NocAannAky ©onD-HyMceny OTOpa- 
BaTbcA Ha abKOTOpOe Bpewa Bb Jani. Anrailfickifi oocaannana [yHnMarh mOay4a- 
eTh OTHycKD BB Anraind. Liban nob3sqka oonb-HosbKena Bb DanaaHsito; ero nOANTHKA . 

XM 197. [-n5 Zeddereps knasio Kaynuyy uss Mocxent, 8-0 irona. Toascria baa; 
ppeacrapsepia aosbcKaro chargé d'affaires no noBO,y DoOBegenia Dpyccearo KOposa 
Bb coopHo# yacta [osbme; orsbi rpaea Ilaanga. Oco6oe Buawanie Auaeparpann: Kb 
Toasmé; spjaya Gapoay Ilraxean6epry nocaannnyeckaxt sBbpaTeAbHWIXh rpaMor; 
nomasopanie emy Oprewa Aaexcanypa Hescxaro. Ilo nosoay npeanosaraemaro coraamenia 
Asctpin cb @paungie@ ornocutessHo Basapia. [pits;s Bb Poccito pycckaro nocaaHAEKa 
Opa Sepamackoms ABOps Kua3za JOasropykaro Cb PeKOMCHAATEALULIM OHCLMOYS Ob KOPOIA 
Upycckaro; upequosomedia wa cyeTD ero. eb eels ee 

® 198. I-ns Seddeseps Knasio Kaynuyy uss Mocrevt, 15-10 vona. Bosspanienie 
Huueparpany cb Goromosba. Upitsan u3b Danssagin o6eps-wraamelictepa oonb-Leseu- 
rayoTa Cb w3baBseniemL APyMeCKMXS IVBCTEb WeeACKaro KOpOsd. [Ipegctavsenia rpawa 
IlanmHa BpyccKOMy nOCsaHuEKY CoabMcy D0 N0BOJy mesania UpyccKaro KOpO’A MpABecTa 
Kb Upucars murezeli coopnol yacra Mosasme, Cayxt o6b orcpoiks upucara. Oco6o 
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nacToiwapii ToHD rpaoa Ilanana. HeJosoasctso Huneparpagm sactasatd Masaua Guts 
ocTopomabe Cb UpyccKHMD Koposem>. Oxmnganie upibsga rpasa Bpanaqnero om guage 
Ajama Yapropifickaro.........2.6-. Se bate le ams Ae as ee So a ae 

® 199. [-ns Seddeseps Knasro Kaynuyy uss Mocxeri, 29-10 irona. Ilpa34nosanie 
Aud pomJenia BesBKO! KBArnBH, ea Hea{opoBbe. Ipomadbuad aysiennia mBeACKOMy OGeps- 
mitaameliciepy rpa®y Jesenraynty; orchiaka rpaea Ilynasona ct oTebrowMs KOMMaaMen- 
Tomb HmnepaTpagsl Kb KOpOsO MBeACKOMY; ero UpeANOsaraemmll MapmpyTs. Ipitsq, o01b- 
cxaro rpaca BpanayKaro. Heysososscrsie Hmoepatpugs noctynkomb Kopoaa opyccraro 
OTHOCHTCIbHO OPUCATA Bb CHOpHOH GacTa TlosbmiH; ea BLITOROps rpaey Manany no sTOMy 
HOBOAY HM pacuopamenie—cAbsatb OpPeACTaBseHia OpyCCKOMy NOCAaHHAKY; Deperaya oTOrO 
nopysenia rpay Octepmany. Tpaes Bpaanukifi we 3ameaaTs ThMb 414 ABLIMD CHOCO- 
Gob NOAsepmaTb HegoBosLcTBo Limnepatpays! OpoOTaBb KOposd apycckaro. To nosory 
melaemaro nocbmenia opuuna Tespaxa I[pyecxaro. Cpoxs upe6wunania Hmoepatpaqgn B» 
Mocesb. Cayxme o Gepememuocta BeamKOM KHATHHH . . . . 1 ee ee ‘ 

M% 200. I-ns Seddereps Knasio Kaynuyy uss Mockeoi, 6-20 troaa, Sesnzenio anctpit 
ckaro ABOpa 06d OKOnAHIO Kb OGOLOALOMY yAOBAeTBOpe Hilo DeperoBoposs AsBctpin cs Lop- 
Tow 0 rpanagaxy. Cebybuia © 3axvatTb *OpnuocToRh MaTemubIXb 3an0pommeBs, BRICAan- 
HbIMb MPOTHBS UAXD revnepasoms Tekean; Tpe6osawie clawd HX raaBaaro NeaTpa; nepe- 
roBcpbl Cb Ka3akaMA; Hpe_ancauie uMb—Bbicesutbca. Bosspajenie weeqckaro nocszaneuKa; 
yBesnyenie eny wasonanba. Ilogapka Huueparpuge Jesenraynty u conponoasanmiemy ero 
rpapseickomy Kalatany ooun-Amaieskpony. [pasnateabHOCTh DO4bCRUXD AMCCH{CHTOBS 
imneparpnns. Orsbrs rpaea Ilaumaa na BOTY DOABCKaTO DOBbpeauaro Bb Absa’. [oBe- 
seuie rpaoa Bpanagaro. ape nner umbuia Yepnaa [pass, vepeamenosavnoe 
Bb ceso [lapanugo. .... PW. Se OW Pew ie CRB a 

® 201. I-18 Seddeaeps Knasio ime: u3s Mocxevi, 43-10 tioaa. Tpasqnonauie 
Aua Bocmectsia ua npectolp maeparpnnel a TesOHMeHATCTBAa BeAMKaTO KHABA. Pasnaeqe- 
Hid BeAMKOKHAMeCKOM YeTH. Orab3yp xb Kb unepatpant sp Yepnyw [pass. Oxn- 
Janie Ha JBAXd Opiksga eabamapmiasa Pymannosa. L[lpitsy» caxconckaro renepaa- 
Jefirenanta rpaoa Bprw.sa. Ilo novogy abaa O rpanaqaxt Bb Tloasmb. . . . . ww 

M 202. [-ns Seddeacps rnasw Kaynuyy uss Mocxevt, 20-20 toan. Upnrotopsenia 
Kb DpasquecTBaMb O Cayyalo saksodenia Mapa. Iipitays @cabiwapmaaa Pymangosa; 
roTOBAMiAcA Ad4A HETO TOP#KecTBA HM OTINYiA emy BH OpPOIwMS sunaMd. Hopbia Bosnenia 


cpeaa Kpectbanb. Oaugaembiit npibsap MepcwAcKaroO ynOsnOMOYenHarO u3b AepOenta cb. 


upocn6o1w oO samatb. Aonecenia no aTomy xe NpeyMeTy revepasa Mejema, KOMABAyHONrO 
olickaMH =Ha DepcHACKO rpanant; upeqnosaraemmlii OTBSTS pyccKaro opaBaTesscTBa. . 
NM 203. I-ns eddeseps Knasio Kaynuyy uss Mocxevt, 27-10 torn, Wpasquectsa 00 
HOBOAY 3akatOGeHia MBpa cb Typuieli; TopmectBeunoe GOorocaymenie Bb co6oph; topxe- 
TBO Bb Ppanosatow [asaré; pasjaya warpagb; 06644; neszoposne Amnepatpunw. Cobstuia 
0 pasmba’ noczanunKamn Bb Xotaat. Eme o 6oab3an Wuoepatpaqu 
[Ipuaoncenie. Cnucoxs evicovaiimuxs wnaypads. . ... . we ee es 
Ni 204. I-ns Seddereps Knasio Kaynuyy uss Mocxevi, 3-0 angen: Basesoposacaie 
Imueparpunn. Kyprarb cb mbsosaniemb pyka. Boso6uosscnie upasjsectsb. Maaocra 
mneparpay. Orbbays Aatckaro nocaanuuka ®0nt-Hymcena; ybaa uocoascTBa DoOpy- 
WaloTca Ha Rpewa e€FO OTCyTCTBia CoBBTHUKY NOCcOsbCTBA beprepy. Lasnaqenie Bb Bap- 
WaBy Ha MbCTO OTO3BaHHarTO Benya npyccKaro cexpeTapa nocoabcrsa Xiwrresa. Lpitsy, 
JepOenteraro RRAROTERNEED, opeynoaomeniec O Heylaub ero Muccig . ..... 
M 205. I-ns Seddereps Knasio Kaynuuy use Mockevi, 10-10 asvycma. Ont 
Iiceparpagtl # BeauKOKuawecKoH veto BD Lapagwuo Ceao. Ene masocra Uunepa- 
Tpnysl, To nosoay noryoxu Asctpieii pemouTunxs zomagel na wrt Poccin; ascrpilicria 
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pormactph Kapatsapb coodmaets 0 HeAOpa3syMSuiAXh, BOSHUKMAXS Opa stow HonyaK; 
HeOOXOAGMOCTL uMbTL Ha 9TO paspbuienie pycckaro MpaBuTesbcTsa; xJoODOTHI Sexgesepa 
u0 sTomy Absy. [peqnosomenie 061 orbt346 rpaca bpasuqearo Bb Bapmasy. Auraificrii 
HOCAaHHHED [yHuwurb Kak GyATO OTKAAALIBACTD CBOE MyTemecTBie; npe,nOsOmenia 
10 9TOMY NOBOLY. SaTawbe Bb DOABCKUXD AbAAXS; HeAOBOALCTBO rpaoa BpasagqKaro; 
cAepKaakocTh Cb HaM> Fpaea Tanna; Gaarockaounoe OTHOWeHIe Kb DOCabAnemy Hune- 
Ged ee ae a ee eee ae ee ee ee ee a a ae ee 

M® 206. I-15 Bedderseps Knasio Kaynuyy uss Mockeoi, 17-10 aewycma. 3eqsezepd 
upeactasasetTb rpaey [lagmay BOTY OTHOCHTeAbHO mad0On! axctpilickaro nOAAAuHAarO Bb 
Cunpus, Posaposuya, Ha HaCHABCTREHHOe OTHATIe y HeErO CyAHa PYCCKAMD O1OTOMS, UpH- 
qunupmee euy Oosbmie yOvitse; oTabrs Tanana. Opitsan spaumyscKkaro nocaanaara 
mapku3a Ae-7KiOHNbE; OHD BpyyaeTs rpaey Ilanmsy KOnIM CBOAXS BbpATeIbHWIX’ rpaMors. 
IIpu6sitie Kyppepa Kb anrailickoMy DOCAadEuKY; CFO OuICTpad OTCbIaKAa; HeAsBECTUOCTE 
ybau ero npiésga. Amuepatpaga scrypaeT> Bb BenOCpeacTBenHyw Uepeaucky Cb Gapo- 
somb [ltakean6eproms Bb Bapmass; pe3yastatb otoro. Kopoas upyccrili oObapasers 
cpoe mesaHie PyKOLOACTBOBATLCA Bb AIS Onpexbsenia rpauays Bb Moss oosmTAKOW 
apctpifickaro asopa; roTossocts [lanusa cooco6ctTB0BaTb Bb 9TOMb CMbICAB OKOHYAHIIO 
abaa. Ilo nososy BosBpanjenia ABopa wb [letepOyprb . . 1... we we we ew ew 

M 207. I-15 Seddeseps Knasio Kaynuyy use Mocxevi, 24-0 aevycoma, Pbmenie 
Huneparpauh sepnytbca Bb Iletep6yprb cb nepBbiMb CaHubIMb DYTeMb, yRasb CenaTy 0 
HEOOXOAMMLIXD OpPHTOTORAeHIAXD HO NOBO,y OOpatHaro nytTewectBia. Orbt3y» rpaca 
TlagaHa Bb CBON BMtuia Ha 4 nexban; 3aBb{uBauie mBOCcTpagutiua AbsaMa NOpy- 
qaeTCA HA BpeMa ero OTCyTCTBia Bane-KAanyAepy rpaoy Octepmany. Pasptmenie Huaepa- 
Tpugts wa moKyaky Asctpleh pemonTawxb Jomagen ua wré Pocciu; ocobsia oo 
STOMy HOBOAY pacnopaxeuia renepaab-ry6epuatopy rpady oremKuny; npocb6a rpaea [la- 
HHH Kb aBCTpilicKOMy BLICMeMy ROeCHHOMY COBbTyY—COOOMaTb OpersapaTesbHO O6b OrnpasKs 
OOUepOBh Ada HOKYUKA sOWAaZel. Seaqesepd TOCAaeTs poTMuctpy KaBaasapy useberie 
© nosyIeHHOMD paspbmenia, Henspbcraocts toro, Oyxer> aa Ha OyAymilt rox» cuaTo 
sanpenmenie 0 nepesog’ somagelt yepess rpannny. Ipexgoszoxenie 0 ban mpitsya yno- 
MABYTaro BLIMe aursilickaro Kypbepa: npuKasagie [yanaury oTcpoymib ceo orbt3yp 
Bb BAAY BOSMOMBMXD LepemMbud Npa pyCcckKOMb ABopb; OTBbrb Ha 9TO aurailickaro no- 
caaunuka. [lo noBoay OOnaBseuia KOpOAA OpyccKarO OTUOCATeABHO MOABCKAXD Abad. 
Tpay Maanab coKkasweaerh Opuranaas ororo OObaBienia rpa®y Dpasuqkomy; 3ambaagie 
ee ee Se ee ee ie ee ee ee ae ee ee 

® 208. I-15 Seddereps agiy Kaynuyy uss Mockxevi, 31-10 aswycma. Umaepatpaga 
ipacyTctByeTb wa Oorocaymenin Bb COOops Bb Aeus Ycnenia Bowiea Marepa. Ayaieania 
Awopany u maprasy xe-Kiounbu. Orpbays Awpana wa rpaca Bpasaqearo. Oruowenie xp 
uocataseny Uuuepatpugw; ea oogapka. [paes Bpasuqeifi uckaas y pyccKxaro mpanu- 
TEABCTBA 3allNTh NpOTMBS OputTasanili Opycckaro Koposa HA pacuimpeuie rpanay,; ero 
npeAlOKe Hie—ABUHYTb Bb BAAS BOeHHOM AemOuCTpauin oTD 30 Ao 40 TLICAYD BOlicKa Ha 
Anesanjcky rpanugy; oposaeienic rpavoms Bpanaykom Ba cBoio cTopony rpaea Ilo- 
TeMKBHA; UpOTMBOAbCTBIe H OpcacTaBsenia rpaoa asada upoTuBs upesromenuaro Bpa- 
HMNBAMS 04aHa; SeAb{Mapwiadd PyMangoss oogKpbasaeTs Matbuie [agaua; satpara bpa- 
HugKArO DpoTaBh Lawaga; pasoyaposauie bpanaqkaro. Meaanie [aunaa swiiira Bb or- 
cTasky; cTapania 06% sTOwD me ero Opara, rewepasa; Upmymua sToro; oGmee He- 
AOBOALCTBO AbsaMM UpH ABopb. Cuabnoe Bsianie [lotew«nua; BegonoaLctso amb. Jepbeut- 
ckifi AeuyTaTh we OyseTb HpauaTL; pacnopamenie reaepaty Mejewy. ......... 

NM 209. [-n5 Seddeseps Knasio Kaynuyy uss Mocxert, 7-10 cenmadpa. Ipasquo- 
BaHi€ TEZOMMCHMTCTBA BEANKOM KHATHHN; BOSBpPamjenic Hmnepatpagu paaw ABA Aaexcauapa 
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Hescxaro; opeOnpanie ea Bb cesb KosomencKkomd; nambpesie oOTopasaTbea Ha Goromoane 
pb Bocxpecencrifi MOnaCTHIph HM HO AOporb sabxaTb Kb MeAbAMapPMady rpavy Saxapy 
YJepanimeny Bb ero uMbuie Aponosens. Orrb3yb Kuasa Agama Yaptopwiiickaro; sosppa- 
njenie eMy OOIbMIANCTBA ero CeKBecTpOBadULIXd aMbuill Bb Bbsopyccin; ero npoch6a Kb 
pycCKOMy ABOpy—DOAlepRatb ero BL AOCTHRenin MbCTA BUNC-KAabsAepa ABTOBCKALO; OOb- 
mnie aBopa. Ipakasn Hynepatpugn eabAMapmaay Pymanqosy 0 neo6xoxauoctn HbKO- 
TOpLIXb yaywwenifi Bb Bolickaxb. Mesanie Limneparpags! HasHaqATh KOMUCCiIO Aaa H3- 
cabjopania s40yootpedsenili Bb ryGepHiaxh; nasnayeHie Bb aTy KOMNCCIIO renepasa [us- 
6osa uw ryGepHatopa Hopropoxcnaro Cusepea. .......... ar ee ae 

HM 210. I-45 Seddereps Knasio Kaynuyy use Mocxevi, 14-0 cenmabpa. Upasyno- 
panie Aaa Adewcanapa Hescxaro; GOorocayaenie wb AanuaoscKOMb MOHACTLIps w npoy. 
Boso6nopaenie CayXa O nyTewectBin oOpanna Teapuxa [pyccxaro Bb Detrep6yprs; soa- 
neHie 00 STOMY HOBOAY CpeAM MHOCTPABHLIX MHEACTPOBb; NpeAUosORenia. Pasropopsi oO 
BOsMORHOM OTCTABRS Ilanuna; ero BOsBpamenia H3d MMBHIA OMUAAIOTD Gepesn 10—12 Aueli. 
Boaspamenie rpaoa Asexcba OpsaoBa Bb [etep6ypra; ero mlyT> Bb Mocksy. [Ipn6sitie 
rpace Eilynasona moa Cromrounwa. 2... tt tt tte te ee tw ewe 

M 211. [-ns Seddereps Knasio Kaynuuy u3s Mocrevr, 21-10 cenmadpa. Heayoposre 
BeJuKarO KHA38; ero Obictpoe nonpasaenie. Togosoil oTnycks Opaty Besako Rearann, 
nacabanomy upaany Teccens-Aapmutatckomy; ero oT>b3qb Bb Tepmaniw. I[paraamenie 
HUOCTPaHEBIXb MBENCTPOBS Hamnepatpunew Bb ceso [apanuno. Bosspamerie Hmuepa- 
Tpagh! Bb ropogb. Mpa6ntie Axsexcba Opsosa; OaarocksonHoe OTHOMeHICc Kb Hemy Muue- 
paTpagb; OTbb3yb ero Bb CBOn AMbabA. AOBOIDCTBO rpaea IIlysaax08a OTHOMeBIemD Kd 
HEMY CTOKTOIBMCKATO ABOpa. SagepaRKa Bb OTOSBAHIA PYCCKHXD BOKCKS u3b MosnmMA; npH- 
qua sToro. Hecomatbanocts SOepewennocta BeauKOw KUATMBH. . 2. ee eee eee 

NM 212. I-15 Seddereps Knasio Kaynuyy use Mocrevi, 28-0 cenmabpa. OrO6nitie 
Hunepatpngs! Ha Goromoase Bb Bockpeceuckifi MonactbIpb; Hambpesie nocbrath Alpono- 
send. Bosspamenie rpaea T[lasnna. MKas06n1 noabcKaro nopbpesuaro Bb Abséaxh 
Ha KOpOJaA wDpyccraro; oTHOMeBie yBopa Kb STO max06b. Aonecenie rpaea Tly- 
paiosa Hunepatpuns 0 cpoem> upiew’ Bb Croxroabm$; cuabnoe nejsonossctBo Amnepa- 
TPUbi; OObacHeHiA NO BTOMY DOBOAY BUe-KanHIepa Cb WBEACKAMDS NOCIAHAHKOMD Oapo- 
uomb Hoabrenomt. [pitsyn opuana Tespnxa [pyccraro pb Letep6yprs oxonyateabno 
pbmehb; OB ORMAACTCA BL KOHNS AHBAPA . ww ee we ee we wees 


® 218. [-ns Seddeaeps Knasro Kaynuyy uss Mockevi, 5-0 oxmabpa, Upaaqnosanie - 


Aud pomAeHia Beankaro KuA3A MH BOCMeCTBiIa HunepaTpagh Ha opecToas. IlpousroycTBo 
cpeau BoenHBIXS. Heayoposbe Hmuepatpann. Eme no noroxy *as00% rpaca IMlysaaoza; 
OObacnenie Gapona Hosbkena cb rpaooms [anaubimt; senasacth rpaca Octepmana KB 
KOPOJIO TUBEACKOMY CH3bHO NORpeAnsa Bb oTOMd AIS. [Mo nosory ropoga Aanqura; OT- 
Houenie KB 9TOMy AbAy Hunepatpans. [pitsy> noparo anrailickaro Kypbepa; Hen3Bbcr- 
HOCTh ban ero npibsqa; upeAuosomenie, aTO sTO—amepiKaucKia BOAHeHia . 1... 

M 214, I-ns Seddereps Knasio Kaynuuy uss Mockevi, 12-0 oxmabpa, Xowjenie 
BeANKOKUAMCCKON YeTb, NO upaMbpy Hwnepatpags, Ha Goromoase Bb Bockpecencaiil mo- 
HACTLIph M uOchmenie BMH rpaoa Saxapa Vepuimesa Bb Aponoasys; opurszamenie 00- 
CIb\BMMD Ha BTO UpasAHECTBO ACHAaHCKAFO, @pany3sckaro, WIBeACKATO MH HpyccKaro MHHE- 
ctponb. Omaganie npnOsitia Typénkaro nocaa. Emje 00 moBogy noKynRkA Asctpiell Joma- 
Nei pa worB Poccim. ww eee ere erc cere eer eer eres es eeeens 

XM 215. I-ns Seddeacps xnasio Kaynuyy uss Mocxeri, 19-10 oxmadpa. Bosppamenie 
Cb GOrOMOIbA BEABKOKHAKECKOH Getn. Dpudsitie TypeyKaro Hocsa; ero TOpmecTBeHEbi 
Bhb3yb; ero BusHTD rpaey Manway. Ayxiesyia y Amnepatpagn emMy nasHaiena Bb [pa- 
HOBETOM Maaarb, Heagoposse seankoli Kuaraan, Bcatbactsie nasjenia Bb ambuia Yepsni- 
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mesa; SesnoxoiicTso0 Bb Busy ea Sepemenuocta. Hegopasymbuia cp [lseniett ene ne yaa- 
MCU, OMBAAHIE OTBETA WBeACKATO KOpO’A; NpwKAss [lorememua rewepaay Pomanycy o 
BHIBOXS BOcKD 3b ToIbWA M ABAReHIN BX BL AdorAHAiO; CMbICAS BTOTO UpMKaza. . 

M 216. I-ns 3eddeseps xnasio Kaynuuy uss Mocxevi, 26-0 oxmadpa, Aysieunia 
Typegkaro nocza y Munepatrpugy. Orsisa4n ea Bb RKoszomuy. Apymeckve uncemo 
Mipeackaro Kopoia Munepatpunt pycckoi; Baianie stToro nachMa Ha nOcaséAHWOW. MapHtia 
ctpemienia rpaoa [agana. [pegctaszenia Oapona Iltaxeas6epra ornocutesbn0 BO3sMoR- 
BLIXb pesyAbTATOB OTOsBakia PyCCKAXd BOACKD 3b [losbmMa; npegnosOMenie 06b OcTa- 
pienin, BcxbactBie atoro, aacta sBolickh BB Toasms. [bas opitaga aunrsificxaro 
Kypbepa—Ovesusuo TOproBbia Absa Aurain cb ropogomp Aanqaroms. [TyHanars BbICKasbI- 
BaeTh Hambpesie Cb HepBorw CasHoO AOpOTOW OTHpavuTEca BB AHTdiwO . ....... 

® 217. [-ns deddeseps Knasio Kaynuyy uss Mocxevi, 2-10 noabpa. Bosspauyenie 
Himneparpunu ub Kosomubl; ea Jernoe Resgoposne. Hasnagenie pyccKaro pesmjeuta Opn 
mBeqckom ABops, Craxbesa, 0OSHOMOWHLIMS MABUCTpOME upH [lopré; exy nporemupo- 
Bazb rpaos [oremkans; rpadb PymaanoBh meiaab wa ato mbcTO Merepcona; Geaabatesb- 
HocTb Pymanyona; ero medsanie BepayTbca Bb Yxpaliny. Hesopasymbuie Cb IMseniet sce 
Goatbe yaamnsaetca; OObacnenie rpaca Lanaua cb rpaooms Iilysaszonsims; nepembua Bb 
noBejenia NOCAbAWArO; ETO medauie ybxaTb wa 3 roga sarpanMqy; MOROAD Kb 9TOMY. By- 
Aymifi opit3yp upaaga Teapaxa Upyccraro. Io nosojsy AeveRuntxs ACKOBD aBctpilicKaro 
renepasb-eeabgMapmasa Gapona Mukocunopaqa ...... 


& 218. I-15 Seddereps xuasio Kaynuyy, uss Mocrevi, 9-10 noabpa. Ornb3yn 
Huoepatpnusi Bb umbule rpaoa Pymanqosa Basapgmund; Ona BOsRpAMaeTCA BeYeEpOMD Ke 
toro ana. Hasnayenie Pymasgona kKlesckumb renepadb-ry6epHaTopoMb; OTCTaBKA OpIB- 
maro Tamb ryOepHaTopomb renepast-anmesa Boelixosa. [puxassi reaepary Powaniycy 
Bb ToabmMy OTOCAAULI, OTSbIBAIOTCA AHUIb NOAKRA, UpHnasseRamie Kb AMBU3IN €IbAMap- 


masa Pymauyosa. Baarockaounocts Wunepatpags! xb rpaey Daunmay; upnyaga osroro. 
Iipyccrifi nocaannuKn rpads CoabmMch HOAyqaeTs OTD ceoero ABOpa 50.900 py6sei; Ha- 
BHa4eHie STAXd AeHerbh HEMSBECTHO; DpeAuOsomenie, ITO OM UpACaanh! Aaa BOCUPeNAT- 
cTROBadiA OpATAsaBiamb Aurain Bb AannercKkoms Bonpoc’. Mytemectsie BeanKonuameckoi 
geTh! Bb Tetep6yprb HasHadeHo Ha 11-0e AekaOpa cr. cr.; Hmuepatpuya BarbgeTs ab- 
CKOJBEEME AHAMM NOsAnbe a en ee eee eieee Sti 

M 219. I-ns Seddeseps Knasio Kaynuuyy uss Mocxent, 16-0 noadpa. OGvacuenie 
KOPOJA DIBeACKArO UO NHOROAy *#as00n1 rpaoa Mlysazova wa neao6esnit upiews ero BB 
Croxroabm’. Aosoanctso rpaea [auaga sramb OObacueniemp. Hagemga, 410 aTaMb O6n- 
acHeHiem) yiamenhl BCL HeAopasymbuia Poccin cb senieli, Bosnaxmia 00 ostomy Abay . 

M 220. I-ns Seddereps xuasio Kaynuyy uss Mockevi, 23-0 noadpa. Umnepa- 
Tpuma UpucytcTsyeTL Bb CeuaTh Ada yreepagenia novaro yaomenia O abaenia ua ry- 
Gepxia MW Xb BHYTpeHHeMD yupasseHin. Hayaso OyAerb modOeHO Bb HOBFOPOACKOA ry- 
GepHia HW DOCTENeHHO BBOAMTLCA Bb Apyrux’. Upeqnoasaraemoe uyTemectsie Munepatpagu 
Bb Tyay Ada OCMOTpa pyxelinaro 3aBo4ja. Sanpocd miBexCKaro NOCsaHHUKA rpaey Manuny 
© TOMb, KakS OTHECJaCh Hmaepatpaya Kb OObACHEHIIO KOpOsA WBEACKATO; OTBSTD [la- 
HaHa; HeEAOBKOe HOAOMeHie rpaea Iilysayopa 2. 1 ww tt he ee 

M 221. L-n5 Seddereps Kuasio Kaynuyy uss MocKevi, 7-0 dexabpa. Tapaguuiit 
o6bab TYpenkoMy ocsauHMky y rpaoa [anaua. [pasqumky cemenoscKaro noska. Lpass- 
HoBanie TesouMenuTCTBA Huneparpaget. CenaTh upanocuTh cBo1o Osaro,apHocts Wmae- 
Tpayb 3a HOBOe yaomenie O ryGepHiaxs. Seqqeseph OGhmjaeTS UpACaAaTh BKZEMEAAPD ero, 
paBHO Kak w ero nepeso”s. IIpasqHoBanie jua Teopriescraro opgena. [pomaabnaa ay- 
Aieunia anrailickaro nocaanHaka {yHumara; 3aBbybiwanie Ab4aMm MOCO4BCTBa MepegaeTca 
ero cekpetapiO. Mackuposanatift Oaab up ABsops. Pyccrifl aBops mepenoguTs BB [lerep- 
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Crpag. 


















6yprs 400.000 py6sei; cayxb O mpeanasHayenia oTAXb AeHerb Jia KOpOsd OpyccKaro; 
okasad0Cb Ha CaMOMD AbAG, ITO OTH ACHLIA UpeuasHayeHh! Ala DOKphITiA 3alima BD Tos- 
ganjin. OrHomenie pycckaro ABOpa Kb BOAHeHIAMD CpeAd KPbIMCKAXd Tatapb. []Bexckifi 
n0c4annAK, Oapows HosbKens, m acnancrifi, rpaos Aacca, ybamawrs Bp [etep6ypra. 472. 
M 222. I-n5 Seddeceps Knasio Kaynuyy uss Mocxevi, 21-0 dexadpa. Upomaasana 
ayAieuif BHOCTPAHABIXS HOCAABHAKOBL A MBCTHMIXS ABOPALL Y BCAMKORHARCCKOM YETHI; 
nocafauad yb3amaerh Bb Ierep6yprs; cpoxs uxt nytemecrsia. Orsbaqs Huneparpuqui 
pb Tyay H Apyrie ropoxa; mpexoosaraemaa upOujaabuaa ayxiengia Typemkomy wocay 00 
osppamjenia u OTbb3ayn BL IetepOyprs. Bune-Kauqseps ybjeth yepesb Aeub n0Ccas 
Hmoepatpags, rpaob Tanmas octaetca Bb Mocks’ 40 Kona agpapa. [paos Asexcbit 
Opi0Bb NOAYIH4> DPOCMMyHO BMB OTCTaBKy. [oxynKa um AOMa BL MockBb Aaa DOCTO- 
aunaro mpeOnipania. [logaponb emy Mmmepatpuohh . ... . 1 1 we et ee es 474. 
NM 223. [-n5 Seddereps knasio Kaynuyy uss Mocxeri, 28-10 dexaépa. Wyremectsie 
limuepaTpagy! Bb Ty4y m OKpecTHOcTH. [pomjaabuaa aygiengia TypenkoMy woCcay; OTb- 
é3q> Umaepatpagu Bb Merep6yprs. Hambpenie Seageaepa bxatb ToTaacb nocab Hes. 
Aursifickif nocaannaRt Fyanaars 3a60x%b3% 00 AOpor’ THoOMS; BesMKifi KHA3b NOCHIAACTS 
ey cpoero AoKTOpa; ['yHHuars BES Onacnocts. Pyccriii nocsanuuKb Bb Bapmiast, Gapon> 
IlrakeabOepr, HECKOALKO BpeMeHH ye UpocuTh paspbmensia npudsits Bb lerep6yprs a 
ee ee ee eee Cee he ee 474. 
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NM 224. [-n5 deddereps Knasio Kaynuyy use C.-llemepoyma, 12-0 aneapa. Bos- 
spamjekie Hunepatpanst Bb Mocksy; opomjaabyaa aysiengia Typenkomy DOCcaaHHuKy; Upo- 
manie Cb BHOCTPasHbIMA WH CBOHMH MHBUCTPaMH, TOpmecTBeHHOe GOorocaymenie Bb CO- 
Gopb; waga4o0 OOpataaro uyremectsia Bb Metep6yprs; sosspamenie sb Lapcnoe Ceso 
H HakonenD Bb Letep6yprs. OGpataniii nyth Seqgesepa; CHAbHbIC MOPO3KI BD DYTH. 
[pao Tanuat ocraerca Bb Mocks’ 40 KOHMa ABBapA CT. CT., uM BepHeTca Bb Iletep- 
Oypr> ne pane cepeauHh eespaan. Yupassenie wnOcTpananMa AblaMA DOpyyeHoO rpavy 
Ocrepmany. Aursifickifi nocaaguuns [yauuurt, onpapasmucs nocat Ooxbson, opndna, 
Bb [lerepOyprb; ommjanie ub, Ada CBOeTO OTOLITia Bb AHrailO, CBOETO BpeMeHHarO 3a- 
wbcTuTeda OOsbHOrO emje CekpeTapa Oxca. []pasqnopanie Hosaro roja upu Asopt. Tpaos 
llovemkun NOAyyaeTS HOBOe HasHayenie, CéepTs rpaeman Bopoagosoli. Oxmugauie upu- 
Onitia Sapowa LilrakeanGepra; bab ero upibsaa. Upa6stie aynwranta rpaoa Bpagan- 
karo Kb [loremnusy; camb Bpanuqnifi aymaerb upudnits Bb mapré. Hora m0 noBosy 
MpOCeGy ce ere oe i. Se Ae ee DOES aS Sees 
NM 225. I-n5 Seddereps Knasio Kaynuuy uss lees ypra, 19-0 pores Iipasa- 
HOBanie Ana Kpemjenia. Bogocsatie. Uunepatpaga ne MpacyTcTByeTb 00 HessoposblO, a 
Belikad KHATHHA—BCABACTBIC GosbMOoro MOpo3a. Hab Bapwasb npnOniBaeTd Kypbep>d Cb 
A3spbmeniemb O O1saronosyIHOMS OKOHGAHIM Abaa O rpananaxt Bb Lossmb. Coodmenie 
061 stomb Munepatpan’. Cayxs o upibsaé upyccxaro npuana Teapaxa cp neorpanaqen- 
HbIMA NOAHOMOGIAMA Add yYd4amenia AbaD pycckoH UAmnepatpagsi cb koposemh OpyccKaMs. 
Oxujanic upu6sitia rpaea Bpanugkaro Bb Haqaas eespasa. [aoxia ycayru, oKasannna 
amb Gapony MtaxeasOepry Bo npema uepsaro upib3ga Bb Pocci; Goasn» rpaea bpa- 
Huykaro, 470 Gapons [lraxexs6eprs upeAupHueTh Bb OTMeCTKY 4TO — DpOTaBD 
BNO 6s FS ee ye eee Ce tale oe 6 oe WW oe Ve o's TR 
M 226. I-15 Beddoes kHaAsIO Kaynuyy uss Ciliates, 26-10 pean Co06- 
Meuie BANe-KAanIAepOMb O CIaCTABBOMS OKOHYAHIA HAWerO Absa O Tpannyaxd B» Mosburb. 
HeoOxXoquMOCTh HaHOMHHATh MpyCCKOMy KOpOItO O CTOAL RE BEAMKOAYOIHOMS OKO THIN 
SToro Ab’a Cb ero CTOpOHBI. YactHoe nucbMO O HeoMperbseHHOCTH Npibsga opmaya Ten- 


— ite 


paxa Upycckaro, Bb BaAy Goabsam KOposa opyccraro. [pitsxaets kypbepb u3b Konen- 
rarena 10 NOBOAY TOAWITHHCKEXt AbD. Hoswe nogapKa Muoeparpagy oreukany .. . 

M 227. I'-ns Seddeaeps knasio Kaynuuy uss C.-Lemepoypa, 2-0 gespaaa, Yact- 
Hid upomeibHaa ayAiesgia y Uvnepatpaqu maabtificxaro nocsauHaKa, rpaoa Caxpamo3o. 
IIpeactasaenie Hunepatpagt opanuysckaro renepaabuaro KOncysa Jeccenca. [ogapxa 
rpaoy Caxpamo3o. Ero mapmpyr». Uipaésitie Gapona lraxeas6epra. Heasstcruocts cpora 
upuositia rpaea Bpanugearo. Io nosogy yaamenia 4X B3aBMHBIXD OTHOMeHI; BOsMOR- 
HOCTh Ha3HAYeHiA DOCAAaHAAKOMD Bb Bapmasy Kaasa Penuana. Orstrs rpaoa Coapuca Ha 
upexctapseuia rpaea Octepmana 00 BOBOJY HeOOXOXaMOCTH KOPOsALO MpycckoMy cabAoBaT 
Bb AbIb O rpawanaxt upawbpy Asctpia. . . 

M 228. I-15 Seddeseps Knasio Kaynuyy uss C.-emepbypia, 9-0 gespasa. Oco- 
Geno GaarocKsoHHan BcTpbia Huneparpngu cb Gapouoms Lllraxea,6eproms; neoupeas- 
JeHHOCTA upit3yza rpaea Bpaunnkaro; mesanie Wmoepatpaghl aXb MpAMApATb; BHAMATeAb- 
Hoe OTHOMIeHIe [otemknua Kb rpaey Mlraxean6epry. Toasckomy nopbpessomy Bb AbAaXd 
BHYMawTb, ATO aBctpifickomwy ABOpy uspberan Bch tpedopakia KOpOsA OpyccKaro Kb 
Péau Hocnosntoli no oTsomenito rpanniys. Besnoxotictso mBexcKaro KOpOjd Bb BHAY 
BEKOTOPHIXE MOPCKAXD UpuTOTOBJeHifi Poccin; pasbacnenia 10 sTOMy DOROAy. OOvacuenie 

6apona Hoapkena cb Bane-Kangsepomb OctepmaHOM> NO HOBOAY Apyeckaxh OTHOMeDII 
memay [lsenienh n Poccieli a 

NM 229. I-ns Seddeaeps Knasio Kaynuyy uso C. aia, 16-10 espaaa. To 
cBbasbuiama rpaep [anand Beréamaeth Bb Lerep6yprs. Hosoe negosoanctso [maepaTpanni 
Tlannabimb; UOChKAKa eMy aCTaeThI; npeAnosomenie, YO UpHInua sTOMy—Oapon®D [IIra- 
KeabOeprb; €rO ycudenabia aaHatia. Bpemennoe komaugonanie ee nod- 
KOMB Dopyyaerca Loremnuny . 


XM 230. Knasv in knA310 Kaynuyy uss C.-Temepobypia, 27. -W0 sheen He- 


3goposbe AoGxospaya. IIpeacrapaesie ero Hmnepatpagt; masoctnsoe oTsomenie Kb .106- 
KOBAYY Kakb Hmnepatpuny, Takb A BCAMROKUARECKOM YeTH; 4106e3HOe OTHOMeHIe KHASA 
Opiosa aw rpaea Totewxana. Omnganie opa6nitia rpaca Tannaa. Pasrosopp Aob6xosuya 
cb Gaponomd [lrakeanOepromb, UpH3HaTesbHOCTD NOCABABATO ABCTPIicKOMy ABOPy; OTHO- 
menie Mltakeap6epra kb nOAMTHRS rpada BpakayKaro; own6ownws pascierh gocabauaro 
Ha DoAJepary [lotemkana; OmuAanie ero NpHOnitia . es ee ae ae ee a a 

NM 231. Kuas Job6xosuws Kknasio Kaynuyy use C inti 5-0 mapma, Upu- 
Onitie rpaoa Lanuna; scrpbaia ero AoOKkonnuem>; JoBoOabcTso0 Hmueparpuns! nosnTaKOIO 
apcrpifickaro ABopa Bb Aba‘ O rpauwmaxb; wagewza Llauuna wa noOOn0e xe COrsacnoe 
nosejenie KOposa upyccKaro; BHeEOOXoANMOCTL yOBAUTA BCBXD HeAOOpOmesatesell Bb nOI- 
HOH CAHHO,YMBON NOsBTaRG BCHXD TPexd ABOpOBD; opibsyh rpaea BpawuyKaro; orHo- 
menie Kb nOcabaneMy rpaea [lanmHa; yAnedenie ero upayans uopit3sga rpaea Bpanug- 
Karo; COBbmaHie dOCabAuArO UO HOAbCKUMD AbAAMd Cb BANe-KanyAepomb. LoaBaenie 
rpaea Bpasankaro np Anop’; xos0qnoe oTHOmMenIe Rb HeMy Hunepatpagu a Doremkana— 
pesyabTaTS ctapauili Gapona Mrakean6epra; oTkposenwoctTs nocatbauaro cb AcOxosayems 
DO HOBOAY NOsbCKAXE Abad. Hoshsus JAoOcopnya mbmaerb emy Buybreca cb rpacomd 
Bpasaykays. [pao ComMch OmsA2eTS OTS CBOerO KOpOsA pbuUATeAbHATO OTBSTa HO AbAY 
© rpaHByaxb a waxybetca wa ero OsaronpiaTaoctb. Jo6Kosnys ke HOUnMAeTS 64m Opibsja 
npaaga Teapuxa npyccraro. OTbt3qp Gapona Hoabkena na abKoropoe spema Bb Ane- 
aanfito; JoOkonn4b 3b BTOFO 3aKaiOFaeTb, ITO BCS HeAOpasyMbHiA MeMAY DIBEACKUMD H 
pycckumb ABopomd y4amenb. [paop [lotemxand wamexaerb AoOkoOsB4yy Ha CBOW roToB- 
HOCTb ObITb CMy YSMb BaOyAL NOJesHbIMD. .106e3HOe OrHOMenic Kb AOOKOBAYy MapKasa 
ae-Hronnbe. Hcnancrid nocaannmks acca BaqamMo xO¥eTb ObITh OTO3BAHS OT pyc- 
CHBTO MBPPR ww ce twee nes 
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NM 232. Kuasv Jobxoeuws Kuasio Kaynuuy uss C.-lemepoypra, 12-10 mMapma. Ky- 
ppepb Ae-Pakb OpHBOsHTD Aenemy u OACbMO Gapona PesunKaro; coptmanie AoGxosnya 
c> rpacow [anunnims; yebpeunocth nocabjnaro, ato Hvnepatpuga secbma pasocTHo 
BcIpsTuTb usBbetie 0 saKaoyenin KOnBeHMIA, euje DOAPOOUOCTH O NOAbCKAXD AbsaX; 
Gapout Iltaxesn6eprs upejaus Takme wuTepecam aBctpilickaro avopa; OOmjce cTapanie 
ocaaOuTb NOAMTAKY rpaca Bpanagnaro; cooduenie usebertili o x06 aba Oapony Pesng- 
xomy. Ilo novogy noxyouu Asctpiefi pemontapx, azomajell. Oansanie iy OTb 
Opement BesNKOM KHATHHH. . .. ... he ate ee IRS - 485. 
NM 238. Knas, Jo6xoeuus Knasio ene Use C. dma, 19- 1 Mapma, tm 
10 HOBOAY HORyuKH Axgcrpiefi pemouTHBIx, somasei. [paon Manunn noKasipaets 106- 
KOBHYY akms capanmiu oO abay O rpannyaxt Bb osm, coemamiii kb 00,0NcH Aune- 
paTpunew; Oparnnass upenpowomiaetca Kus310 Tosnnpiny Bb Bbuy, Konia we ero cb note 
verbale uepezaetca Jo6xosnyy; 3agepmra Bb Hepezays Oaarorzapa ue3xoposnw Tanaua. 487. 
NM 234. Knas JobKoeuws knasio Kaynuuy uss C.-lemep6ypra, 22-0 mapma. A06- 
KOBEYD NOChIIAeTS BL MpHAOMenia KONO akma rapanmiu, UOADUCaBLarTO Amuepatpuyero. 
BaaroupiaTanifi asa apctpiiickaro ABopa xXapaktepd 9sToro akTa. AwW6e3nbia Cz0Ba 10 BTOMY 
nosoay Huneparpnnt: Jo6xosusy. Crapanie Horewxuga nogyepkuytb, YO 9STO—pesyAbTATL 
ero Bainpia. [pusuatesbuocth emy Jo6Kxopuya. Upn nepegays AoKymentoss, rpaos Dannas 
noab3yeTCA CA4yIAeMb DOATBEPAMTh ApyaReckoe OTHOMeHIe Munepatpngy KB AscTpin. 
Orsérp emy Jo6kosnaa Bb TOMB we AYXb; OCOHAA OCTOPOMHBOCTS CTO Bb BTOMD OTBETS; 
upasuna sToro. Bsanmaoe oTuomenrie Jo6xopnaa un Ultaxeas6epra. Upit3xn upauga Ten- 
puxa omugaetca na [acxh; cayXxb O CFO MOINOMOY/AXD—OKOHYATE AAO O Tpananaxh 
Bb Tloasms; neqoBoabcTRO aTaMb rpaea Coabnca; e{WHCTBEHHAA bab DOLsAKH NpuAIa. 
Yaysmenie Bb 310ponbs upyccKaro Kopoas. Boewatabuie apu pycckoms jBops, opousre- 
AeHHOe C4YXOMD O ETO ONaCHOH Ooabsan; BOIMORHAA DepeMbud Bb NOAUTAKG BH Caysat 
ero cmepta. Mupoar6anoe oTuomenie Poccia xb Dlsenin; bah oochaKn Bb nsananic 
pycekoli sckaApbi; UOCTpOlika HOBBIXS BOCHHLIXD CyZoBL. Autunatia Poccin Kb Opangin. 
Mesanie Poccin 3anaTsca yctpoiictsomb CBORXb BuyTpeHHuX? Abas. Haxeaga Amnepar- 
pugbl A rpaea Tanana, aro Ancrpia ne 3a4epaRUTL BpeAcTasseniems cBoero akTa rapaH- 

Tin; DpusnaTeabHocTs Hwnepatpagsi 3a cooOmenie efi cosepmania KOuBenuiN Cb TypKaMu; 
HbROTOpad 3adepmRKA BS OKONIUIN A515 Poccia chTypKamd. ........... . 488. 
Ipusosenie. Knase Lob6kosuws knasio Kaynuyy ome moro see wucaa. Ilo mosey 

nokyokH AxctTpiefi pemoHTAWXS JOMasei Ha tors Poccia. Homomsb Oaposa Mlraxesn6epra. 

Crapania no stomy Abay Doremxaua; npayaua stToro feet yey a. 
TTpusonenie. Knase dobxoswws Kknasio Raynuyy ome moro see uucaa. Jateriii no0- 

Bbpenubil Bb Absaxt OOnS-bepreps uepexaeTs rpawy Lloremkuuy opjend Caoga, noma- 

pnaeee Gy MORIN GUNN 5 be wm eee ee eee 
Tpuaonenie. Knase Jobkoeuws knasio Kaynuyy ome mow see wucaa. Caansia ne- 

pemMBbubl BO BHYTpeHHHXS AbAaXd ALopa; wAOxia OTHOMeHIA Memgy HUunepatpngern u 

BCINEOKHAKECKOW YETOWO; BHA BTOTO JemuTS Ooxbe wa nOCcAbABeH; LeNnOnyAApHOCcTS eA 

Bb HApor; Baianie Ha BeAMKaro KiA3A BEAMKOM KuArHHH A MOAOAOTO PasymoBcKaro. Hatpura 

Opanyia yepess nocpexcTBO BeABKOBHARECKATO ALOPA; OTHOMMeHie MapKasa Je-/KiouEbe A 

Aacea Kb Pasymosckomy; cksonuocts Hsana Yepnsimesa xb Mpannin; ero noszomenie npu 

GoubmOM> ABOps. Cuasbunii oasoparaaua Lotrewkana. Hanpacasia crapania oe4b{mapmasza | 

Pymaunepa 3aMbuaTb ero SabaloBcKaM’s; ueyAaya BTOTO n4aua; peBuocts Moremrnua. He- 

410608b KL Hemy Hapoja. Hunepatpaga nopyyaeTb emy yupaBienie BoenHOW kKodzeriel 

NO4Haa ero Hecnoco6HOCTS Kb sTOMY. *Kesanie Toremkuna MpNauMaTh yIacTie BO BCbAYS 

Atsaxp Vimaepia. Otrsomenie wb vemy o6xosuya u rpaea Tauaua; cpuqana mesauia 

Himcepatpumy ygasenia rpaoa Tanana ors xbab. Mutuie apyseii Mannnao spewena ero 
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Crpau. 
orcTaBKa. Ipeqnosoxenia 0 erO BOSMOMENXb 3aMBCTATEAAX;, OAaHbI NO VTOMy OBOAY 


Msana Yepaumesa. Cayxm 0 xesania [ovemkuna coequuuTh Bb CBOeMS AMIS ynpansenie 
KOJ4CriaMa =BOCHHOW B HHOCTpaHALIXt Abb. [lo nosoxy Spatsens Opszonnxs. Mpexnos0- 
menie O nepexbumenin Dbaoceabcnaro wm rpaoa TosoRaBa. XapakTepuwcTaka MapKHaa Ae- 
Mronase. Ipeqnosaraempii oTbb3sy, rpaoa acca; o6mee mubuie 0 HeM>; OTHOMeRIe Kb 
ONY TRUS 6 oe We ee ea 2 Wie 6 We 0 ON ES 

M 235. linase Sobxocuws xnasio Kaynuyy use C.-Hemepbypra, 26-0 mapma. OTs- 
3x Gapoua Iltaxean6epra Bb Bapmiasy; AoKazaTeabcrso noaHaro O,06penia Aunepat- 
punero ero noautaka Bb [ouapmb. Oco6sie Apymeckie npoBoAb ero; ero npeAaHHOCTD 
apcTpifickomy aBopy. Bolsatomeeca orsomienie xb nemy [oremxaua. Yruetennoe co- 
cToakie rpaoa Bpanuykaro, aonaxeuie ub TOna. Cayxt O cKOpoms Bo3segenia I[lotem- 
KuHa Bb RuMKeCKOe JOcTOnUCTBO. [ipu6uitie kypbepa a3b KoncranTanonoaa,; HeH3sBicT- 
HOCTL ban ero upibaza. Hapaguwii ofbab y rpaoa llorememHa. . . . 1. 2 2 ee ee 

NM 236. Knasv Jo6xoeuw knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 2-0 anpraa. O6n- 
acHeHie rpaea lasuaa cb Jo6Kosnyemb OTHOCHTEABHO DeperoBoposd O rpanugaxb MeAAy 
Asctpieii un Typniefi. Jouecenie Jo6xopnya kuas e0nb-Koss0peso 00 nOBO,y aW6eR- 
ckaro KoaAbioTopceTsa. Tpaod [annus sajepmuBaeTs, Cchi4aach Ba Maccy 3anATii, AaTb 
Ao6xosnxy BuAepRKYy ancTpyrnii Oapouy MlraxeanGepry. [pao Motremkaus noayyaerb 
u3b Babi AWUsOMD Ha MMDepCKIA KuAmeckili THTyAb; UpusnaTesbuocTh ero JoOKoBA4y; 
HaMbpenie ero wanncaTh OsarogapeTBeHHoOe nucbMO aBcrTpiiickoli amuepaTpuns. Pasnaga 
Bb Aunsomax> Kaa3zid Opsosy a Ilotemkauy; yAonoabcTsie uocabjuaro, Oespasamyoe 
OTHOMeHIe Kb BTOMy KHA3A Ops0Ba; UpHIna sTOrO. Bos0buoBuBIeeca MAAOCTUBOE OTHO- 
menie [loremkuua Kb rpa’y Bpanugkomy; comubaie Bb TOM, YTOOH 3TO CHOCOOcTBOBAaIO 
ero Abaam>. Bapond [lrakean6eprs npomssogurca Bb taiiawe copbraaka. Ipudsitie rpaea 
Baagumipa Opsosa; rpaesi Heant nm Asexcbi Opsopbi nocToanHO He3goponn. OmuAauie 
npa6sitia opauna Fenpaxa Ipyccnaro; wassayenie Kb HeMy Bb CeuTy KaMeprepa Heze- 
quucnaro. Orsb3yb upunyga AuraabTs - bepa6yprekaro. Paspbmenie Beauko KuArdan OTD 
OpemenH OMMAACTCA Cb WACyY HA GACH . 2 ww ee ee eee eee rere . 

NM 237. Knase Jobxocuw knasio Kaynuyy uss C.-lemepbypra, 5-0 anpmaa, Co06- 
mjenie rpaea Mannna 00 cekpety 0 Hambpenin Amueparpagn uparaacuTs BocupiemauKkama 
Kb OyAyU\eMy KHA3IO A4B KHARAG uXd aBcrpilickia BeamyecTBa A KOpOAA OpyccKaro. Oon- 
niaabHoe Npnraamenie yepesb Kepemoniiimeiictepa rpady Cosbmcy u Ao6Kxosnyy nocabjyers 
celigach *e nO paspbulenia OT Opemenu. Lo noBoAy OOmHArO npa Kpemenia Hepemo- 
Biaza, DOAapKaAXD u upasAnectsaxb. [pm cBajania cb AoOKosnsems, Hmuepatpaya ua 
C40Ba He yUOMBHaeTD eMy O MHdOCTH, OKasauHOi IloTemkany ascrpilickams ABopoMs; 
cTpanuocTs aToro. Ac6Konayb nOChI4AaeTd BbIJepAKY 3b HHCTpyRgia GOapony [lraxeas- 
Gepry, paBHO Kakb HM KONO nucbMa Hmneparpagm KOposw noabcKomy. Orpbayb rpaea 
eet a) aide 6 : an ws 

MH 238. hnasv etiam knas1o Kaynuyy use C. ientae, "25-0 noises Co- 
Bbujapie Jo6kosaya cb rpaeom> [lananbims 00 uoOBO,y DOsbCKAX®S Abas. Lloaomenie Aba 
rpada HpanuyKaro opu aBoph, XOsOAuOCTh OTnOMeHia Kb HEMY BeAMKATO KaAsA; NpPAIMHA 
sTOrO. BAHT CaHOBHEKOBD H KHOCIpaHAblX> MAHACTPOBD apHObismemy upwugy Ceapaxy; 
OTBSTHLM BUBHTD CMY BOANKALO KHASA, HHYGACHTD Cb BA3HTOMD eMy rpaoa bpawaqKaro. 
Ilo nobugy Ges00M4nHBAarO UPOBOZA PeMOHTALIXS sOMagell, Hasnayewic, 00 cayxaMm, Ka- 
meprepa rpaoa [lepewerbesa Aaa UpeActaBdenia UXb aBcrpifickumh BeABYeECTBAMb O6b- 
aBienia O pasphiienia BesaKOH KHArHEH OTL Opemena ee eae Se ae fe 

Ipusoacenie, nase Jobroewis knasio haynuyy ome mow see wuicaa, Masoctasnil 
pasrosop> Hmaeparpugn cb Ao6goBuyem> 00 HOBOAY Opoabsenifi ApymecTBenHArO OTHO- 
mesia Kb Hel BXd aBcTpilickaxs BeanyecTBD; Hmnepatpuna onatTb HM caoBa He yooun- 
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paeTb O MHAOCTH aBcTpifickaro ABopa [oremrany; coo6paxenia Jo6xosaya 00 sTOMy n0- 
poly; Onacekia BO3MOMHO CKOparo nalenia @aBopata. BosmomuocTs OOopora Bb CyALOb 
ee ee ee eae ee ee ee 

TTpuaoocenie. Knase Job6xosuus Knasio Kaynuuy ome moro see uucra. Ilo nosoay 
negopasyMbuili BB Konctantanonoat; cayXa O KEAOOpOMeraTesDHLIX' BLIYMRAXD KABA 
Penanga, MOrymaxt DoOMbmaTh neperonopams Asctpia ch Typniew; secopmbctamocts 
aTOrO Cb APYMeIOOHOW MOAMTHKOW PyCCKATO ABOpPa; Haxea4za, YTO BCe yAaANTCA Cb OTb- 
$340Mb Penunna; Bb OOpaTHOMD Cayyah, yRasaTb rpady lanany wa BeoOxoOAuMocTS n0- 
cnaku CTaxtesy COOTRBICTRYMMUXD BACTPYKUiA Jaa ycuoKoenia axctpilicnaro ABopa. . 

ITpusonenie. Knase Mobxoeuws knasio Kaynuuy ome mow oe wucsa. Upudsitie 
npunga Teapaxa. Tombuyjenie ero Bb AOMB DOKOHarO KanAepa Boponnosa. Tenepasp 
Xop’b, CO CBATH, UpaBbrcreyeTd OTd HMenH panna Teupaxa, Umaeparpuny. Aune- 
parpaya cooOmaeTh emy sepeab IloremRuna O Bpemenm cBagania. Coagjanie ch Aunepat- 
pale H BeAMKOREAKeCKOW Geto. [oTewKAHD NO’yIaeTh OpAenb “epnaro Opsa. Bun- 
MaTesbuoe OTHOMeHIe OpHAna Tenpaxa Ko Bcbuy. Oco6o pbickasaunoe opaunems Teapa- 
XOMb yBaxeHie H DpeAahHOcTh BX anctpiiickums BeanyecTBaMb. Crapauie oOKosaya 
OTKPbITh HCTHHHYIO bib ero npib3qa; BtpHbe Bwcero—sto noapcKia vbaa. [losyqeuie ams 
40 ThCAYb Talsepond OTD OpyccKaro KOposa. Eme cooOpamenia no nonoay whan opibsja 
NpAaya; BOSMOKHOCTS yAatenia BesMKOH KEATMAM, UPyCcRiaA MpuTAsavia Ha WBeACKY!O 
Houepamieo BM UpPOY. 2 2 ce eo eee eevee 

ITpusonenie. Knase dobxoswus knasio Kaynuyuy ome mow ae wucsa, Haaaso po- 
AOBb Y BEANKOH KuArHHB; HEOOXOAMMOCTA ONepaliv—a3baTie MepTBarO peOenKa; *H3Hb 
BeJUKOM KHATHHR Bb ONACHOCTH; HeyTOMAMOCTS HmnepaTpnnhi; OTGAAHie BeAMKaTO KuAsA. 
[ipa asopé ece Aepmkatca Bb Taint. boat3an» Mannna; HeRosMOmHOCTS Evy yTbmats Be- 
Jukaro KHAga. Hagewabi Ha cnacenie BeanKoii KHarunu Ooabe nbrs. ABops upeggosa- 
raeTh TOTYACh we Nepebxath Bb Mapcroe Ceto . 2 we eee eee eee eececes 

NM 289. Knasv Jobkoeuw Knasio Kaynuuy uss C.-Lemepoypra, 26-0 anpraa. Kou- 
qHHa BeamROM KuaTHav. OOmee cuymenie. Sambuateabnoe OTHOMeHIe HunepaTpane Kb 
BesuKOH Kasrau’ BO Bpema Ooxb3uw. Oryaauie Beamkaro Kuasa; ONaceHia 3a Hero. Yuacrtie 
upauga Tespuxa. Hunepatpaga cb Besnkumh Kuasend yb3xaeTs Bb [lapcxoe Cero. 
IIpnun> Teupaxt nocabayets 82 WHMH ge we ee ee re eee ee reese see 

M 240. knase Job6xoswws Knasio Kaynuuy uso C.-Hemepbypra, 30-10 anpraa. Ona- 
cenia 3a “agoposbe Hmnepatpaghi B BeanKaro Kuasa; ABROTOpOe ycuoKoenie; NpHHns 
Teupnxt abaaerb Bce, 9T06ni OGaeranth rope. [paos [annus sce eme Sorens; L06Ko- 
BHYb TMB HE Mente yCubBAeTh MOFOBOPUTd Cb HUM O AbAAXD; rpaos LlannAd OVeHb 
HOsLWeHS AOBSpiemb Kb HeMy KvasA Kaywuya; uensBbcTHOCTh eMy DOKa yYero Au6O O 
wbin opitsga upnaya Tespuxa; oO6tbmanie ero ToTyach COOOn\NTh O BCeEMb, ITO OND 
y3HaeTb DO STOMY NOLOAY; MHtHIe CFO, YTO NtIb Upitsja—noascKia Absa. Jovbpie 106- 
KOBHYa Kb Fpady Tanany; onacenia ero—Timb He Mente, 410 UpuAND Tenpuxd Bocnoss- 
8yeTCA AIM CBONXS Whaeli emeauesbhim’> npedsipaniems cb Hmnepatpunew; rpaes Ila- 
HURL He, HO BE3AOpORbIO, He Bb COcTOAHIN OygeTb nNpoTHLoAblicTBOBaTB sToMy. Ene 
cooOpamenia Ao6kopuya NO nOBOAY NoOanTOKE UpHEHa Penpaxa. Bbpoatwocth npessomenia 
HOcabABMM' CBOeTO NOCPeABBYeCTBA UPA BOOP HOBO CyNpyrH JAM BeAMKATO KBASA. 
Bosmomnaa gasaujatka. Berpsitie rhaa Beano Kearnnu. [puumpa cueptu BeanKolt 
kuiruan. Tha0 ea GygeTb nepenecero BB AseKcanapo-Hesckyl0 Aabpy M BbICTAaBAeHO AdA 
OOmjaro noKsOHeHia. enh DOXOPONd elle HE HAsHAveHd; TOROPATd, TO OCOOeHHATO fa- 
pada He OyaeTb. Hasomerie tpaypa na Tpa wbcana. Wpusomenie Manmeecta 0 cMepTA , 

® 241. linase So6xoswws xnasio Kaynuuy uss C.-Hemep6ypa, 7-0 maa, Mepe- 
HOCh Tbaa BesHKOH KBATHOH HOUIO BD AdeRKcaBApo-Hescryw anpy; DOKJOHeHIe upaxy 
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pipojommeuie 4 Ane; noveTenii Kapayas. Llorpedenie Bb opucytcTsia Munepatpansr, 
es pascrpoeaunii payt. Wpangn Teapaxt octraica eb [japcxomp Ceak y peangaro 
KHa3s, OTL KOTOParO CKpHan Aenb DOrpedenia. Mejsenuoe oonpassenie rpaea annua; 
HeOOXOAuMOCTS OLepaniv. Oxb UPHUAMAETS BCLX4; HEBOSMOMHOCTS AOATAarO pasrovopa Cd 
HuMb, H Haejunh. Crapania ero ycoorouTs nojo3pbuia a GesnoKoiicrso ascrpiiickaro 
asopa. Enje no novoay Aannura. Onacenia AoOxonmya 3a pesyabtaTii BoswomHOl noau- 
THK puna Tenpaxa; HeBOsMORHOCTS NApasaz0BaTb ea Baianie. Onasa moaogoro Pasy- 
moscraro. Ilogapont [lotremnana Uuuepatpays. pangs Teapaxs gaputs lloremkuny 
csol noprpers. Cuymeuie epanny3sckaro B mBeJCKarO MAuBCTpa OnaxoIO PasymMoBcKaro. 
Ilo nososy Bbi6opa HoBoil cynpyra Beaukomy KHas. Ilepesoys Bb Bony 150 rarcay 
py6sei: neuspbetnocth uxt Hasuauenis. Ilo uono,y DoOsapKa UXb aBcTpifickAxd Beln- 
vectra KHA3I0 Tormguny. Ornb3i> prea ce xOs0qnoe OTHOMeHIe Kb HeMy 
Himoepatpaghl 1 neamKaro Kua3aA . . . . : sas 
NM 242. Knas, dobkoewws Knasio noe U36 C. Beneptepes, 14-0 MGA, ee 
3HaTesbuocTs AoOxopaya KHasiO Kayummy 3a ero G4arockaonnocth. Cayxa 0 cyAb6b Pa- 
3ymoscraro. Ilo cayxamb, BOOP CyOpyra jad BeINKATO KHAZA aaeTh Ba OpMageccy 
BuptemOeprenyw; yaactie Bb sTOMD Abab upanna Tenpaxa; OyesuAHOCTh kKaKoii-TO Oco- 
6of ero muccin; rpaop Ilananb yebpserb, 9TO 9TO Aumb AbIO O Fpanngaxs Bd llosms; 
HaMbpenie pycckaro Asopa—npocatb upycckaro KOposad yMbpATh UBCKOALKO CBO Tpebo- 
BaHia BD 9TOMD AAS. Hortbsns rpaoa Haunna. Omuganie poenwaro ®pantysckaro #perata 
Cb RYHCYCKHMS Fpy3OMb; WOAOSpHTeABHOCTS BTOTO upuxosa. I[peuodaraewoe HyTemectBie 
Beankaro kus3a Bb Marepmansapyin, Ocraamyinwo uw Amojangiwo . . . . . . ee ee 
Hpusonenie. Kinase Lobroeuus kuasio Raynuuy use C.-LHemepbypra, ome moro se 
wucaa. AKTb DepBard BbInyCKa ABeAIbATO MOHACTLIpPA (CMOAbEDIL sapuheton Ycayra Bb 
aba socnatania ;nomectBa renepaaa benwaro ... . e Wik eRe wae 6 oe 
JM. 243. Kinase Mobxosuus knase Kaynuyy uss C. -Homepty, ypia, 21-10 maa, Onepa- 
nia rpaey Ianuny; saTpyAgMreabuOcTb pasrosopa cb HaMb O AbsaXd. Ene no noBo,y 
muccia opunga Tenpaxa; npesuosomenie 0 npobayb peaugaro KuA3A, MOC’ cBoero HyTe- 
mectsia 8b Anosdagiio, npamo Rb beplWHD, AJA 3HAKOMCTBA Cb Oysymeli HeBbcTOM; OTHO- 
menie Kb 9TOMy Kua3a OpzoBa uw rpaoa Tannna; paianie upnuna Tenpuxa; Oorbsup 
rpaoa Tanuna cnabuo a buMerb BO BCBXS OTHXS Abaaxb. Satpyguenie AoOKosnga ysuat, 
OOXOABLIMM HyTAMMN GTO JH60 © HOANTAKS Npwwga; HEOOXOAMMOCTS NYCTATS Ala BTOTO Bb 
XONb HeMHOrO jeHerd. HeoupeabsecunoctTh UPHAROpPHLIXS AbIb; Kamymeeca pbuenie Ase- 
Kcba Opisosa—ybxatTb oKongateabno0; Woremxany wsexckili KOpodb DpAchlaaeTD Oplens 
Cepaouma; Pasymoscrifi pb Peseab omngaeTs pbmenia ceoel cyybOnr. . . . . . ; 
M 244. Kinase Jobxoews knasio Kaynuyy uss C.-[emep6yma, 27-10 maa. Yay q- 
meuie Bb sAopoBbS rpaea LlanuHa; weoOxogumocts Thu He Mente Bropoli onepagiu. Pas- 
rosoph A06KkosuGa Cb BUND NO NOBOAY TPEBOKHLIXD CAYXOBL—pe3yAbTATOsD NOAMTAKU 
npunya Peapnxa; raapubiiwiii 135 unxtb—sos06Honsenie Tpakrata cb IIpyccieil. [pao 
Tannud ubcKOaDKO OGmKeHS HeJOBbpiems Kd Demy. LleperoBopH! npuaga Teapaxa OTHO- 
cuTeabeo Ab4a O rpananaxt Bb Lloasmb. Mo nosoxy Gyaymaro Gpakocoveragia BeamKaro 
RHASA H CFO HyTemectBia NO TOMY MOROAY; COCTaBB ero CRUTH; MubHIC BL oTOMD AbIS 
rpaea [anana. Onacenie sainuia npoaya Teupuxa. Boanenia tatapp. Cababuia 06m oOpa- 
menia Tospma 3a comompo Kb Hoprb. Yseanamsaionjiaca uatpura Bb lloabws. Bosmom- 
HOCTS Hagenia lloremkaHa 4M BOsBpamjeBia eabjAMapmiasza Uepabmesa Ha CBOe Npemuee 
ubcro. Ipitsyn Bb Iapcxoe Cezo eeabjmMapmiasa rpaoa P yMaugosa; BesuRil Kas 3aKsa- 
AbIBACTS WePKOBL Ha OABOM H3b UPAHAAIeEMAMAXh EMy OCTPOBOBS O1N3b CTOAMM. . . 
M 245. Kinase Jobxoeww knasio Kaynuyy uss C.-emep6ypra, 4-10 tronar Yxyaule- 
nie Bb 340ponbb rpaea Ilanana. Uuneparpaya nacbMesuo cupammeaeth ero Mubuie 0 ny- 
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TeMecTBIN BeAMKALO KHAZA; OTBLTS ero; BUeIATAbHie, NPOMsBeJeHHOE STAMb OTBLLOMD Ha 
IImuepaTpay M BeAmKaro KHAsA. HeGaarojapHoe OTHOWeHIe SAabAMAapMaIa PywaugoBa KB 
rpaoy Tlannuy; oObacuenie storo. [pexnoaaraemoe nasuayenie nepeneyenubxt Bb Bbuy 
jcherb. Sanatie rpaea Vaanna Jumb nan6orbe paxuuua ybsamn, Cayxd 0 Boaneniaxs 
pb Kpsimy noyreepagaetca. Hatrpnru @panniu u Ipyccin 8» Rosctaatanonost; ueobxo- 
AUMOCTb OTKPLITh Ha 9TO pyccKkOMy Avopy raaza. Hagemia revepaaa Xopja ua Gaaronosy4- 
Hoe OKONWAHIe, Osarojapa nOcpexuMyectBy upHaga Tenpuxa, Abs O rpanayaxh a Jau- 
quré. Woaapru Doremkusy—npa3aaka croparo a3smbueuia ero nosomenia. Ceazanioe cp 
9THMb BOsBpamenie rpaea Yepupiesna wa ero npemuee mbCTO . ; sem eS 

NM 246. Kinase Lobxosuws Knasio Kaynuyy uss C -[emepoypia, 11- 10 ona. YxyA- 
menie Bb 34oponbh rpava Taunua; ero 6oxpocth Aymu; cossanie amb cBoero nOAOReHIA. 
OxoavaTeabuoe pbuenie BeauKaro KaA3A bxaTb Bb Hepanes. Bpakocoveranie upeguosa- 
raeTca OCeHbIO; 10 DOBOAY HyTemMectTBia Bb Poccitw SyAymes# BesmKO KuAMHBI; CTapauia 
sana Yeputiiera n0syanTs Hassayenie &xatTb el na BcTpbuy. [paed [lasnap maayerca 
Ha OTCyTCTBie OpeRHArO AOBSpia co Cropount Umueparpags ob BeauKaroO KHAasA, UPeAuoso- 
xenie 0 DpochOS ero 066 orctapks. Eqjye 00 uoBor,y Boanenili pt Kpsmy. Oreb3qp upnaga 
Teupuxa Baznavenb Ha 24 itona cr. cT.; BeANKifi KHA3b NOCABAyeTS 3a HuMb. MerbAuap- 
Waib PyManyORb BakoHeND HaBbmaers rpava Wannna. Huneparpuga cb BeAMKUMD RHA- 
3eMb A NpaEneMD Tespaxoma nocthoyawrTp KHa3a Opsaona Bb Tarymnb. ....... 

NM 247. hinazy Jobxoewis rnasio Raynuyy uss C.-Hemep6ypa, 18-0 trona, Wpubsi- 
tie muepatpaib! Cb BeAMKUMD KHAZCMD HM Opnanemb Teapaxoms ua jeub Bb CTOAMILY. 
Eme 00 HOBOAy DyTemectsia Hocab AUTO H BEANKATO KHABA; HyTeMecTRIe BeAMKArO KHAZA 
JepmaTe emje Bb cexpeTh, Ornpapaenie peankaro Eva3sa Bb Bepaskb—anqHo0e meJanie 
HugepaTpagbl, CHIbuO NOAb BAianiews opunna Teapuxa. Jerkaa nowaa Onepagia rpavy 
llanMay; OHD UpOgOImacTS cBou sanatia. Hacabannii npunys Japmmratckifi nosyuvers 
10.000 onG. medelona o8 ormaps OTs MepbeTa 2. we ee 

ITpusonenie. nase Jobxoewis knasio Kaynuuy ome mow see uucaa. ‘Hpusazeris 
aursifickHXb BOCHEMXD. CyAOBh lO 3aK4AIOYeHHONY CB Poccieii KOMMepueCcKOMY TpakTary . 

M 248. hnasv Jobkocuw xnasio Kaynuyy uss C.-Hemepoypia, 25-10 tiona, Baaro- 
lo4y4Hoe OKOHYaHie ByKosagckaro yb1a; HbKOTOpaA opeTensia oprst uo noBoxy Moaga- 
Bin. SuagmtTesbHOe yayywenie BE 3{0poBbS rpawa Ilanwna; meaanle ero OropaBaATheA AAA 
OKOHYATeADHON NOUpaBKH Bb CBoe Gaumuee uMbuie. Beauniii Kuasb nocbmaers Mannua; 
ero xOJO4HOCTS Bb OGpamenin. I[punq» Tespaxs ue ygoctouas Ilanmega Busntom, 4 
OrpawByA4CA AMM NOCHAKOIO BHYLOMHITO UOJapKa; OGMAa rpaea Ilannwa. OdeBngnoe 
najenie Hloremkuna. Euje no nopogy noxynku Ancrpieli pemonTubixh a0maseli Ha wrt 
Poccin. Orbt3qb seankaro Kua3a. Iipnags Tenpaxn ybaaaerh Bscabyb 3a HiMb; ero CO- 
upopomaaeTs resepasp Kamixans. losapors Umneparpngs opnugy Teupuxy . 

XM 249. Knasv Sobxocuws knasio Kaynuuy uss C.-Hemep6ypra, 2-10 toa. Orsbrs 
anctpifickaro ABOpa Ha OObassenie oO CMeptH BeanKoi Kuaraun. Hambaenie Bb 3,0pos.t 
tpata Manna. Eme no nosoxy upurasaniii loprat orsocatesbuo Moagasia. Pyccrift Bop 
OOpamjaetca Kb aBCTPificKOMy Cb DpPOCh50I HOMOG Bb Upexpanjesia aTAXb oputasagisi. 
BesuoKolicTso pyceKaro ABopa 00 aTomMy Bonpocy. IIpomanie Ilorewxnaa cb Aunepatpn- 
ero; ero cKOphiil OTBE3A> Bb CBOW ryGepHito, BE AcTpaxanb. Xopomia usBbcria O ny- 
TemecTBia BeamKaro KHA3S. Umoepatpana nocbayzers Opaosa Bb [atamub a coGapaerca 
bb Hereproop. Ipn6urrie opaunysckaxs @peratons. IIpuOnitie mBeAckaro noCcsaHHEKA 


8b Bapmass #onb-Aw6ena. Covyscrsie Jo6xosnya no noBogy neagoponba Kuasa Ray- 
mh 6 ee es 


M 250. Kuasv Jo6kosuus knasio Kaynuyy uses C.-[emepoypia, 9-0 viosa, Pyccritt 
ipegcraputeab Bb Pereunc6yprt, Gapons Acce6yprs, 6e3b counbuia, Ablasb AOHeCeHIe O 
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Crpag. 
xbxb paBHTAaqin; opegaunoctTs ero mpyccKomy Kopoaso. Kyprars Bb Ieteproob; Hunepa- 
Tpanté npeactansarotca Oapons Aro6end, mapKu3> Ae-sa-Amaiixn uw opaniysckie Ooageps, 
npH6nismie na @perataxt; Ao6Konnyb NO HesJopoBbiO He UpHCyTCTByeTb Ha STOMD Kyp- 
raré. Xopomia u3pbctia o nytemectBin Beankaro Kaasa. Tpaop Tlannns —— Ala 
noupaBsenia 34oponba Bb UMbHIeG . 2. we ee ee ee ee + eee ew 

NM 251. Kuasn Jobxocuus Knasio Saas uss C Sleneplage, 13- 0 U04A. Comes 
manie HOTH pyccKaro Abopa aBcrpilickony uo noBogy upatasanili [loprsi; ccblaka Ha TOIb- 
KO-9TO 3aK410YCHEMI Tpaxtatb. Hencooauenie [loprow ctatbn 06% amascrif, Bb OCObeH- 
HOCTH *e ycJoBili n0 nOBO,y Kpsima. Hagemaza pyccraro ABopa Ha Boaxbictsie Asctpin. 
Hutpura @pasgia. iKeaanie ea—snectu Hecorsacie Bb Toss. Crapania 0 TOMB me 
rpaea Bpasagnaro a Agama “apropsilicxaro. Hageaga Ilanana na TRepgoe eAmnorsacHoe 
nonexenie Tpexb sepmasp. Eme no nosojy nonejenia opycckaro Kopoi’a Bb Abb O rpa- 
HOAX WH OTHOCATeALLO JaHqura. nisi rpaoa Tanwna no DOBOAY HOJNTHKA UpHaga 
Teapuxa eee ee ae es eo ee ee 
[pusoocenie. Ses ditniewes KHABIO Regs ynuyy uss C C-llemepiype, oms mow He 
uucaa. Ipw6sumaromeeca narenie Ioremkana; pesyabtaTh sToro upm ABopb; mpocs6a 
Tlotemknua He yAasaTb ero XO OTL S342 npunya Tenpuxa. Ipusnaku m Npnumua Dagenia 
Tlotemguna, OTbb3qb ero. Hoswili oasopnrs—cexkperaph KaOnneTa Savaxoscrifi; musocta 
Huneparpanu; ero xapaxtepactuka. [loszowenie Kuasa Opsona; ero BbIAalomjeeca Baianie. 
CO6amxenie cb nums annua. Yeeanyenie taxae Baiania Asexcta Opsosa. Huueparpana 
upeguosaraeth nOChrath ®40Th Ha KpPOHMTAIcKOMS pels. Hesanie Huneparpuny, iwoOn 
®J0Tb elt OniJb nperctasszens Aszerchemt Opsosuim>. Hensebcraocth podd oeibAmapmiada 
Pymannosa. [Ipeqaosoxenie, 10 rpaos Manas conch oToiigerb OTS AbIb; OCOOHIA NPU- 
uaubl 9TOrO, KpoMs Ooabsun. Heussbcruocrs, KTO MOKeTD OpiTb ero UpeeMHAKOM'S; 3aTPyA- 
HHTeIbUOCTS Hata emy 3ambcrateas, Watpnrantctso Peounua. Ilo noBogy upaaHAbt OT- 
chigka PasyMonckaro nocxb cMepta BeAlnKOM KEArAHA; HEKOPpeRTHAA HOCOSMHOCTS ABOpa 
Bb 9TOMb AbAG. Amuepatpnga nocbmaers rpaea Maumaa Bb ero uMbailm . .. 2... 

Tpusoncenie. Knase Jobxoeuxs knasio Kaynuuy ome moro ace wicaa, Heaanie 106- 
KOBAGA ObITh OTOZLAHULIMD OT pyccRKarO ABOpa; ero ycHJenHan Dpocb6Oa 06% 9TOMS 110 
OKOHWAHIA NOALCKArO Absa; MAAOOHI HA HE3AOPOBbe A NOcTOAHHOe B3AOPOManic KHBHA. . 

Tpusonenie. Knass Jobxosuws knasio Kaynuyy, ome mow see uucaa, Tocniara 
ABYXD OKZEMUJAPOLD ysoneuia O HOROMS yupaBscHin Bb ryOepHiaxy. [puwhuewie ero noKAa 


4JHMIb BL O4nOi ryOepHin, TRepCKOM; UpHwanna VTOTO—OTCYTCTBie NOAXOAMMUXE AwJeli a 
IR 6 i ite Sa RS SOTO 29S VAS 

Hpusonenie. Knasv Jobxoewus Knasio Kay yHuuy, ome mow ae uucaa. Ilo noBogy 
upnnecenia upucarn enol renepaaza Yepuesans, powxennoii Kammmnow .....- - 

HM 252. Knasv dobxoeuws Knasio Kaynuyy uss C.-Hemep6ypra, 19-0 tora. Uune- 
paTpana OparsamaeTh BAHOCTPabUNX>d MHEBCTPOBb wa KONKepTD Bb Llereprow,, a oT- 
Ty4a BB OpanienSayms yxunatb; 2106e3H0e O1nOMenie KO BChMS Hunepatrpngy. Bsicoyaii- 
wilt CMOTpS Ha Apyrofl jeHb, Bb CONPOBOMACHIM BCX MBDHCTPOBD, ®40TA Ha KPOHMTAA- 
CKOMb pelixb; xopomee coctroauie ®40Ta; BosBpamenie Bb Ieteprown; cynpyra ®eabAMap- 
masa PyMangosa Cb ABYMa Ha3sHayeHHbiMa Kb Oyayujell BeanKO Kuaraus opeianuamn 
OTHpabagetca Bb BCTpbynoe nytewectBie. Lopegenie rpaoa Asexcha Opaoza BO BpeMa 
CMOTpa 4078; OTHOMIeHie Kb Hemy HunepaTpaysi; Bbpoatan oTbb345 ero Bb Mocrsy. 
Yrazania rpaoa Mannna na weoOxognmocth BECKOALRO CTpOKe OTHECTHCh Kb HeGsarona- 
Mbpennoi naptia Bp Moasms, Bb oco6ennocta Kb KOpONHOMY MapMaay KHA3H0 A1060- 
a oes ; oe 6s ‘ , 

M 253. Knasv dienes KHASIO Raging U36 C utane, 26-0 t0AA. Yatpe- 
Hid rpawa Tanwna Bb no0aKOMD AOBpin um ApyReckoms OTHOWeHIN Poccia KD aBcTpili- 
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CKOMY ABOPY—AOKAZATEALCTBOMD YO CAyYRATD OGpamjenie ea Kb HeMy 3a ORAZaHieMD 
bona officia Bb TypeNRHXD Absaxb. Heuspbctruocts nosuTakn npnana Texpaxa 00 oTHO- 
menixo Ascrpia. Pasbacnenia 00 DOBOAY 3aAePRKH Bb OROHYAGiM GyKOBAHCKarO Abaa; 
yonecenie Craxbesa 0 Abiictsiaxt Penauna; aatpara @paguia. Omnjauie opudsitia rep- 
yormun RypaasAckoi; opaaana ea npié3ya. Cayxb 0 Bo3sBpamenim Bb CTOsnNy Iotem- 
kuna. Tpadmaed Pymangopa no4yqaerb opa cBoems ornb3ib opsens Cs. Exatepann. Ors- 
$31b MapRa3a 4e-Aa-AMaixp Ha ®paniyscKous operats Bb Konearareat. Sexeieehs i 
Bb CTOANNS; COCKMAeTS CMOABHMIM MHCTHTYTS . . . . : 
¥ 254. Kuasn Jobkosuuws kuasio Kaynuyy uss C ey 2-10 pens i> 
soacTie JoOKkoBnya 00 HOBOAy OFOHIania OyKOBAHCKArO Absa. Emje 0 DOBOAY AOHeCenIA 
Craxbesa O opatasabiaxt [loprs: orsocateabHo Moanin. Cayxt 0 npaditia nporypa- 
topa Moposnua. [paos Manuat oransaetca nesuauiemb m0 noBOAy 9TOrO apibsga. Hego- 
posbcTbO pycckaro ABOpa BenemiancKoW pecoyOsmKow. Cayxa 0 Toms, ITO Benenia 
Goutca KAKAXE INGO BpamjeOubIxb Abiicrsili co croponm Ascrpia. Eye 00 noBojy absa 
6 rpanagaxd Bb THoasmb. Coctoasie 3,0posba rpaea Tanana suymaers onacenia. Aer- 
koe Hea3jopoBbe Hmnepatpagi; ea nocToausne nepetbaiu. Asstcrie o ckopomb upadnitia 
rua3a Penuana. Ilo nosoay TpeOosania Bjosst Muracanosnya. Cababuia 0 narpamjenia 
OTINIHBMBXCA Bh HOCABABeH BOHS MOPCKAXDd OOUMEPOBh . .... . 2. ee eee 
XN 255. Knasy Aobxoswws knasio Kaynuuy use C.-Hemepbypa, 9-10 aeiyema. Han'- 
ctie u3b Bepsnua 06% OOpyyenin BeanKaro RaAsa. [pit3ab opycckaro DNOsROBRHRA rpaca 
epya Cb UOsApaBseniems OTd KOposa Opycckaro. Bosspamenie Amnepatpuyyi Bb [apcxoe 
Ces0; 326315 ea 00 nyTH Bb Iipasy Yepusimesy; Onismie Bb TO BpemMa y HeTO rocTH; 
Ao6xonnys He OnaD HO HessopoBbIO, Oreb3an rpaea Tepya. Yenbx> weaukaro KHa3a y 
KOpOid UpyccKaro uw BooGme OpH ABOpt; OcOGenHOe pacnozomenie Kb HeMy Hacabauaro 
upHuga bpayHuseiircraro. Bosspamjenie Llotemnaua; pabminee GraropacnOsOmenie Kb HEMY 
HucepaTpuibl; opequosomenie 0 ero 6yxynynoctu. Moxyoxa y 6ipmaro oanoputa Bacaas- 
WHKOBA BHOBb OTAbAAHHATO AOMa 3a 60 Thc. pyOseli; BbpoaTHOe HasHayenie ero jaa 
oecabAmapmada PyMangopa. YxyAuenie Bb 340poBhb rpaoa Lanna . ae ane 
XN 256. Kinase Jobxoewus knasio Kaynuyy use C.-lemepoypra, 14-10 aevyema, Hse 
ctia usb Toapmin 0 6ypubixb GaCTHXS Celimaxh A GesnopaAKaxd, CONPOBROAAABIUXd 
WXb; BO3MOMBbIE pesyabTaTh. Hota pyccKaro ABopa aBcTpilickomy HM MpyccKoMy NO n0- 
BOAY HEOOXOAMMOCTH DPHHATIA HeEOTAOMHNXD Mbpb; BECTpyKUin Sapony [ltakeabGepry. 
Enje orsocnTeabHo Absa O Fpannyaxd vb Woabms; wegosoanctBo rpaoa Cosapmca HeJo- 
CTaTOwHOM yOAMTeABHOCTLIO PyCCKAaFO ALOp2 Bb CBONXD Opeg”ctanseuiaxt Loans; orBbTD 
wopa; upequoszowenie O BbKOTOpOH ycrynumsocTH muepatpanst mpyccKoMy Kopo.io, 
Hocah DyTemecTBid BeAMKATO KHA3A Bb Hepannb. AOOKOBAYD JepmRATCA B3rsasa MpMHATiA 
Handoabe CH4bEHXD MEPS BB Lows .. . ge ee ee ree ae 
XM 257. Kuase Job6koewws Knasio Kaynuyy uss 5 lian ypra, 20-10 asiyema. Cab- 
Abuia u3b Hosbuim ueyrbuntesbabi, Cayxu 0 Hasnayedin rpaoa PymangoBa opesaAeHTOMd 
boecHHOH KOI4erin, a LoTemkana—sBue-DpesngenToMs. YTO cCoBlagaeTh Cb mesaniemd 
Upycckaro ROpoaa; OcOObIe xsonoTH O rpaes Pymangoss nocabauaro a upauga Tenpaxa; 
Gaaropacnosomenie Kb HEMY BedMKarO KHAZA; OTHOMEHIe KO BCeMy 9TOMy OpsoBExs. He- 
Olpe,bsenwOcTs HasHaienia KHA3A Penuuna. Caepmannocts rpaoa Llanana. Cabgctsie 
Ha\> OMBIUEM TeHepasb-UpoKypopomb CeHara, BOeHULIMD Teuepasb-Komuccapoms [ab- 
Gontimt; OOpmHenie ero Bb pacTpaTs; nepeaaya HambcTumyectsa Cmosenckaro Boaxosy. 
0 npit3a6 opoxyparopa Mopoamua nuyero He maBbcTHO 2... 1 ee ee ee 
% 258. Kuase Jobxoeuws Knasi Kaynuuy uss C.-lemepoypra, 27-10 asycma. Bos- 
Bpatienie Beamkaro Kuasa. Omaaanie npadsitia opaagecehi—nesicril. JoOKonay ysuaerb 
OTb KaMepb-lOHKepa Kypakana 0 xapakteps upiema peamkaro KHA3M UpyCCKAMb KOposeMs; 
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Crpan. 

BOSMOMUbIA pesyabTaTS store. Ilo nopoxzy nosomenia OpsoByxs. Crpanuoct, nosomenia 
Tlotemkana. Hamexu rpaea annua na ceoe mesanie yAaanteca OTd Abad. Eme oruoca- 
TeabHO Upycckaro yyactia BD Abas O rpanngaxd Bb lomums ..... . 2. ee ee 

Ne 259. Knase Sobxosuus Kknasio Kaynuyy uss C.-Hemepoypia, 30-0 aevycma. O66- 
manie norosopath cb rpaeoms Tanuntims. Mpazsatesbnocts Aobkosaya kua3zio Kayaany 
34 XJONOTH nocabjuaro 00 oTO3BaBlIO Ao6kopagya OTD pyccRaro qbOopa. ....... 

NM 260. Kinase Mob6xoeuws knasro haynuuy use C.-Hemep6ypra, 6-0 cenmabpa. Y¥A0- 
Aonoasctie Wunepatpauh! w ef OPAsaaATeAbHOCTb ABCTPilickOMy ABOpy 3a ero BOsAblicTBic 
Ha Tlopty. Havéetie u3b Bapmash 06» oKonYaHin [pyccie Abaa 0 rpananaxd u 0 co- 
cToaBiiefica Koneexepanin. Wonegenie rpasa bpannnkaro noATBepmHsjaeTD MESHES O HEMT. 
Eme no nosogy abaa 0 rpannnaxt Bb Toasmsb w Aannarckaro Boupoca. Tpaops Hans 
Yepapiess noATBepmAaeTb yAOBoALCTBIe HanepaTpugsl 10 HOROAY OpercTaBseunoli agcTpiil- 
CKHMB ABopoms Mevopin opr’. Omnzaemiii apib3an upwageccs: Bioprem6eprcxoii . . 

NM 261. hinasv fo6xocww Knasio Kaynuuy uss C.-[emepbypia, 6-0 cenmabpa. Uo 
nosoxy noKyoRU Asctpie pemMOHTORIXD somageii na orb Poccia u axb Gesnomasuuaro 
ia ata Si es Re ee ee ae eee Gi eee te OR 

NM 262. Knasn dobxosuus xnastio Kaynuuy use C.-lemepoyma, 13-0 cenmabpa. 


Ipitsqn upnuneccn BiopremOeprckoii; upiem> ea upn ABoph; Opakocoyeranie npe,no.sa- 
raeTca Bb OKTAOPS. ABops Bosppamaerca wp cToauny. [passauie rpaea 3axapa Yepawi- 
wieBa KO ABOpy COOcTBeHHOpyIbMD nAcbMOML Hunepatpags; npexnoszomenia 10 MoBoLy 
ero nasnayenia. [ovegenie Opsaosnix. Moxsomenie Toremnmua . .......2.- 
M 263. Kuasv dobroeuws knasto Kaynuuyy uss C.-Hemep6ypia, 20-10 cenmadpa. 
Bosaspamenie Asopa Bb croangy. TopmecTBesublli BHS3> veBbcth! weanRaro Kuasa. [a- 
paaubli cnekTakab. Oranynoe BevaTabuie, upow3nojnmMoe oBcwoAy upHAneccow Biop- 


TremOeprckow. Hasuayenie ana oOpyyeuia. Barb Bo Asopnt; upe;crapsenie weoctpanunixd 
MHENCTpOBD HeBbcTb Beankaro KHA3a. [pit3q> Kuasa Penumna. Omagaewoe upudsirie 
rpaoa Yepanimesa. SagepaKa FOAMaHICKarO KOMMEPYECKArO CyAHa MH ApecTS OAUOTO 43d 
naccam®pposs; nom buyenie ero BL Kpbuocth; upayaHna BCerO BTOTO . ........- 

NM 264. hnas, Jobxosuws knasio haynuyy uso C.-[emepoypra, 27-0 cenmabpa. 
OGpamenie Heptcth BeanKarO KHAgAa Bb Upavocaasie. OGpysenie beaskaro Kuasa. 1hbI0- 
BaHie pyka BeAnKOM KuArHaw, J06KOBNYD He MOPS NpPACYTCTBOBATh UO He3AOPOBbWO HOTH. 
Ipibsyb oe4bAMapmasaa rpada Gepanimesa. [pao Pymaugons ue BepHy4ca enje 13% CBO- 
ero uytemectsia Bb Anosnnain. He3goponse kHa3a Tlotemnuna; Amoeparpaya nocboyaerb 
ero. Llochmenie neankumh RHasemb rpada Tlawmna . . . . 1. ee et ee te 

MN 265. Knasv Jobxoeuws xKuasio Kaynuyy uss C.-lemepoyma, 4-0 oxmabpa. 
Yrbmuresbubia usBbctia a3> Bapwavsi; 10 DOBO_Y TposHwixb nMpesctapsenifi Benya, 
mpycckaro upejctapatesa Bb Bapmass. Mpeauosomenie, aro eeabAmapmaas Yepaniuend 
salimeTb cBoe npexuee mbcTo. DeabAmapmaas PymManwosy AOAMeHD HAAHAXD BEpHYTLCA; 
Bbainoe ero HejoBosbcrso. Ilo noBogy B3LicKaHifi BeHrepcKaro ABOpanuna Sexana. [pas,- 
HOBaHIe AuA pOmJenia BeABKATO KHABA HB AUA ROPOROBAKIA Amaepatpays; Jo6kosnyD Bce 
a i es ee sR Sh ek be ee ko ee es 

® 266. hinaso Jo6xoewus knasio Kaynuuy uss C.-Hemepoypa, 8-10 oxmabpa. BpaKo- 
coveTanie Belukaro Kaa3a. [bimnad HIOMURAIA Bb cTOAnS. Hasnayenie Kamepb-10HKe- 
post Jomamesa, rpaoa Pymangona u KHa3n Kypakuna Aaa OObapsenin 0 coBepuimB- 
memca Gpakocoyerauin Bb Bbub, Bepanaet’ a Croxroapws; wbxoropha coobpamenia 00 
sTomy noBoAy. UpuOsitie ®eanjmMapmiasa Pymangosa. Boxbsub nora y Ao6xopaya Bce 
er ee a er oe ic ee a 

NM 267. Kinase Jobkocwws Knasio Kaynuyy uss C.-Lemepbr 


ypia, 15-0 oKxmabpa. 
IIpasjuectsa 10 noBoagy Gpakocoyerania BeauKarO KHAsA UpOAOAMawTca. Beamkan KHAraHA 
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gapoepnnaeTb OOmjia cnmaativ. Tpaes 3axapb Vepasimens oven BbIroOJHO Bposaerb cBoll 
jom> Kua30 Penauuy; opexnosaraembili BL cuay STOO OTLb3Xb DepBaro Bb Mocrsy. Ilo 
nono\y HasHayenia Ha MBCTO UpesHAenTa BOeHHOM KOAeriM; CAyxXb O BaMeKS rpaoy Ila- 
auuy OTHOCHTedbHO OTCTaBKE. Hopejenie Arexcba Opsosa; BOsMOMHOCTL ero HasHAyeHiA 
renepasb-aAMapaiomb. Cabybuia 0 nOBHIXb neperonopaxt Poccia ch Auraiefi m0 nOBO,y 
polickb; ONACHOCIh HAaBMa SyRAXD BOlCKS; peKpyrcrifi nadops. Crophi OTHb3yb HasHa- 
qennaro Bb Biay rpaoa Pymangosa; ero componomjaeTh pao Bopounoph ..... . 

& 268. linasn Jobrosuus Knasio Kaynuyy use C.-Hemep6ypa, 22-10 oxmadpa. 
Orpbayb rpaoa Pymangosa. He3joposbe rpaea Tlasmna. Aserctii Opsosp Kametca TReEpAO 
pomusb ybxatb. Kuasb oremkunn waaquaxb nepebsmaeTh Bb Ceol aBopenb. Bce ene 
nposormaromaaca Ooabsnb nord y Ao6xosuya. Upitsys opanyyscKaro nOsKoBENRA Upunna 
ee vas aa ae A eee, 6 SS ee aw 

NM 269. hnas, Lobxosuws Knasio Kaynuyy uss C.-lemep6ypia, 29-0 oxmadpa. 
Euje 00 HOBOAY UpeacTaBseHifi apctrpifickum, ABopomp T[loprb; wageaga Ha TO, 410 9TO 
npousBejerh xopomee BueqaTabuie. Tossckaad HOTa OTHOCHTEABNO KOMMEPYeCKArO TpaK- 
tata euje He upu6nza. Ene uo nosoay Aannura. DeabAmapuiaad Pymanyosd noAb uper- 
JoromMb 60a63HH CHANTS JOMA; COMHATEABNOCTL ero Oosbaun. Orbb3yb oeabjMapmasa 
Yepuniuena. Oco6na oranyia opungy Uiume. Oxonyanie opa3sqnecrBD 00 nOBO,y OpaKo- 
opeetenin. SORIIRN SNE od 66 6 ie 5 a we OS ee eee SO i 

Ne 270. Knasv Mo6xoewis Knasto ie ynuyy use C antiiaan, 5-10 Honbpa. TMepe- 
$34 quopa Bb Tapexoe Ceao no npaians AypHo norojel OTKAAALIBAeTCA; HCTMBBAA UpH- 
yuna oto nepembubt. Ilo nonoxy nOARbAkM accurHagiii; rosopaTs, aTo BcbMb AbAOMD 
yupabaaa> @panny3s. Cayxa o upnOsitin Baxnbixb u3spbertift nap Kpima; cxzepmangocts 
10 stoMy nOBOAy rpaea Taunona uM wae-Kabqsepa, HeAOBOILCTBO DOCAB HATO OTCyTCTBieMS 
asBbcrili orb Craxbesa. Haqnyenth upycckaro TaMOmenwarO INHOBHNKA Cb DOIbCKEMS 
AsOpiHHsOMb LO NOBOAY HeNpaBusbHO yoAaTH! AeHerd; MarzoOni nocabjuaro. Orbb31b 
Asexcba Opaoza Bb Mocksy; ppequosomenia OTHOCHTeAbHO Hero; ero OpaTh, KnAsb Op- 
10Bb, 34HATh OJauaua O KeuaTLOL. Ocobnia oranyia npwagy MWnue npn Asopb; nosmom- 
Bbili pesyabTaTbh STOTO . . +. ws o mee ° o ake Pea ‘ «* ° eo 

M 271. Knazv Jobkosuus Knazio Kay YHUUYy U36 C. Henaplape, 12- 0 weiet Mes- 
Ontie JarcKaro NOCsAHHMKA ©Onb-YAewesbja. OTcpoika emy aysieagin, Bcabgctsie He310- 
ponba Hwneparpanst a Beamkoii Kearaau. Tpaos aunns maayetca ua ooBegenie Loprni 


Crpaa, 
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Bb Kpbimy; onacmoctb storo Asa Poccia; netepntinsoe omujanie orsbta [opr wa - 


ascTpilickykO Memopito; OTcyTCTLie HaBtcTifi orb Craxbesa; onacenie, He CAY4H10Cb 40 Ch 
IMMb TO Bb Byrn. Asenctii Opr0Bb DOsysaeTS Bb HOJapOKS 3HAIMTeEIbEBIA KYCOKD 
sed Bb AcTpaxancKoi ry6epuin. Hapbctie oO cyacTAuBOM 3aKpbITIM DOIbCKATO peiixc- 
Tara. Tpaop Tlananp ene Be HOJYIHAD HOTY OTHOCHTeCIbHO KOMMEPYeCKaro TpakTaTa Cb 
ROpOseMb UPyCCRUMB . . + elem be See ee a ee eee M4 

N 272. Kuasp saan KHASIO nena Y U36 C- Suet ypra, 19- -W0 HOAOpA. Bu- 
30pondenie Hmoeparpanti uw BeanKOM Kusrana. Aygiengia aatcKoMy nocaanuaRy [paos 
Hann AYMaeT Bb CKOPOMD BpeMeHA NOABATbCA Opn ABops. Cocroanie ero 34opoBba; ero 
niaubi. Hoyapord Kua3i0 Hlotemaauy—6,000 kpectbant; us bueuia Bb ero NOAOMenIN HBTS; 
yAdlenie ero orb Huneparpagu. Omagaetca opadsitie woazogoro KHa3za [onarosckaro . 

M 273. Knasv Jobkoeuws knasio Kaynuyy use C.-emepbypia, 26-0 noadpa. Ene 
UO HoRO,y Absa O rpananaxd Bb Losbwh; XaTpuii manespd upyecKaro Koposa. Heobxo- 
AuMOcTh Oosbe phumureapwaro noBexenia CO Croponsi Poccia m Asctpiu. Hesosmomuocts 
TOBOPuTh AOITO w DOAPOGHO cL rpaoow>d TlannabMD O AbsAAXd, BH BUAY ero OoIbaun. 
Ipu6iirie naonen> m3ebecrili 135 KOuCTaHTHHONOAA; Hetepotanpoe omnsagie oTBbra 
Hoprst na apctpificky memopit. besnopagna Bb Kpbimy; Hweyjada renepadb-seliteuanta 
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Tposoporcnaro; Aswkenie pyccKAXh BOACKD; BCe AbAAeTCA OJ> BeAMYAHMAMD CeKpeTOMD. 
Hambpenie asopa orupanntsea Bb Iapcnoe Cezo. 2 ww ee ee ee ee es 

M 274. Kuase Jobdxocuws knasio Kaynuuy uso C.-[emepoypia, 3-0 dexabépa, Orb- 
3yb ABopa Bb Dapcxoe Ceao. Coctoanie sjoponba rpaoa Tlanana Bce yxyamaertca; OD 
BCETAKH UpOAOsmaeTE 3anaMarsca Abaama. Bo Kpbimy sce yeesmympaetca TypenKoe Baia- 
Hie; Mbpbi NPOTHBS 9TOFO pyccKaro Aopa. bo«b3ab KopOda OpyccKaro Bo3sbymAacrb 3A bch 
HbKoTOpHia Onacenia. Jaa nO3{paBaedia BeAMKORAAMECKOM YeThY UpibsmaeTs u3b CTOR- 
roabma Oaponh AwGenb ...... 2 - es os eee we a arer 

NM 275. Kuasv Lobkoewws knasio Kaynuyy uss C- -Temep6ypra, sng dennis. Tpaes 
Tlanaap nepejaers Jo6xosayy ABb HOTEL! 00 TOBOLy UpMAATiA Mbp OpOTABd XO3aHHAIAHbA 
TypoRb Bb Kpsimy mn HeacuOAHeHiA HMM cTaTe MapHaro AoroBopa cb Poccie#l. Lozesenie 
renepasa Oacyobesd opu Hasnayenin ero Bb Kphimb. Dearimapmaap Pymagyoss OFeBaAHO 
BepHeTCA Bb CBOe UMbHie; BCe EME NPOAOAMawMmecca Ero ako Obl HesjopoBbe . . .. . 

Tpusonenie. Knase Jobxoswis knasio Kaynuuy ome mor see wucaa. Hasnarenie 
11 HOBLIXS reoprieBckAX’ KabasepOBh; HSKOTOPLIA 310yUOTpe6.1eHia Up 9TOMb; UPAMbps— 
caydai cb maiopoms. Ipequosaraemoe nytemectsie Auneparpags: sp Hosropoxs 44a 
orkphitia Abiictsili 10 yopapsenito ryOepHifi; Beamkad KuArMuA He MOReTS ell COuyTCTBO- 
BaTb Bb BAAY UpusHakoBs Gepenenuocta. Tpaos Manuns coo6maets 0 cropoms upib3sab 
npexctasnteaa [opryrasin, cuaGawennaro KPC@AUTHEOMB . . . 1. we ee et 

Tpuasomenie. Knase Jobroswis knasio Kaynuyy use C.-[emep6ypia, oms mov asice 
wucia. Heupiataocth @paniy3sckomy mocaanuaky BCAbACTBIC HAQUJeHTA Cb DieMoHTesewS 
Po6accone. Heocropomunocts BsooOme nosejenia mapkasa Je-iKkionubn. Maccia [pamma. 
Hicropia ch ®adbMeBbiIMa aCCHruaniawA; nOApoOHoe upocabmnsanie storo AbAa; upuro- 
BOpb Hab BAHOBELIMD Kawnanios0; Onb anmaerh ceOa mu3n0, cb WbsbwO HaObruyTs 
nosopa. CrporocTh UpHrosopa 3acTaBaédeTh UpeAuosarath Ooabe cepbesnywW OOAKAaIKy 
Abra; CAYXb O HasHaenid MadbMOBIXd AeHerb ..-..... re ae eee 

Ipuasoacenie. nase Jobxosuus knasio Kaynuyy uss C- a" ypia, OMms MOL dHe 
uucta. Kua3p Ops0Bb 3a8ATb CBOMMO 14aHAME O RenATLOS; AbKOTOPLIA OCAOMUEHIA BCI‘A- 
CTBIG POACTBEHENIXS CBAse HEB‘CTLI Cb KeAzeMb OpsOBHIMb; BO3MOMHOCTH yCTpanenia 
BCBXS HeyAOOCTBS; WeAOBOALCTBO OpaTbeBt KUA3A OpsoBa upercToauel ero menuTLOON: 
BOSMOMHOCTS, ITO, OlarOjapa TOM ReunTLOS, Kua3b OpsOBd CHABHO MOTepAeTS CBOIO 00- 
Uy4apHocth. BosmomuOcTh Bosspamienia KO ABopy KHA3a TloTremeuya Bb ero Upemuel 
poim. HeGoasmoe 3nayenie 3apajoncraro Kakb Pazopata. Aosbpie euy Hunepatpagui Bb 
Absaxb. Ao6xopny, yObayaerca 035 pasroBopa cd Mannntis, 170 nocabagili ne amb- 
eTL emje HaMbpenia conepmenHo OTAAAMTLCA OTS AbIb. Caaboe coctoanie ero 340poBbA; 
HeO6xXO\MMOCTh ABTOMD OTAOXHYTb. Bb ero Orcytctsie Abaa RbpoATHO Gy,yTS nOpyyeHL 
RHASIO PenoHHy; POsb BUNC-KAnLepa; BOSMOMUOCTL ero OTCTABKA; npeAUOAOMeuie O ero 
samBbcTuTeab. . .. 2 jae ee 6 Owe be ors 

M 276. [-n5 Selene 3 kuasio Kaynuyy use C.- Menantane, 17- -0 dexabpa, Coo6- 
maerb O BHesamHoOll CHabHOM Oo1b3uM KHAsA AOOKOBH4A MO NOCabAOBABWEMb, DCCA‘ UpA- 
BATLIXD OnicTpO Mbpb, sambraomb yaywmenin ...... . ee te ee ee 

NM 277. [-ne Seddereps knasio Kaynuuy use C. Semeptens, 24- 0 sdennlpa: Kuasp 
‘oG6kosny DONpaBsAeTCA, HO eme He Bb CocTOAniM Camb oucaTS. AsBtcrtie o 3anatia Me- 
pekona pycckauad BOcKaMM; mesauie y3uatb, kakoe Bueyatabuie npousBejerb va [opty 
ota pbumteibnaa mbpa pycckaro qvopa. Ipibsqgb mpycckaro nosKoBauKa Korgea (Coc- 
Ceji) Cb MO3ApaBseHieMb BeEAMKORHAKECKOM GTI 10 DOBOAY i geigapnenes aysiengia envy. 
IIpié3yp moaosjoro Iloustopckaro. . . . 1... 2 e eee See Ue 

MN 278. Knasv obxoeuus knasio Kaynuyy use C. -Temapty, ypra, 31-0 dexabpa. UsBb- 
crie orp Craxesa. Sanatie Mepexona chavo Cuoco6cTBoBazo yckopenito orsbta Moprsi, 
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H Bb BhITOAHOMB Jaa Poccia Ayxt, wa asctpifickyo Hoty. Cabybuia usp Ilsenia o apn- 
roTopzeHiaxt Bb Ilomepanin; OesnoKolicrso n0 sTomy uoBogy. [paos annus yebpaers, 
410 pyCCKifi ABOPb COCTORTS Cb WIBEACKHMD Bb CAMbIXS APYRECKAXS OTHOMEHIAXS, a CAb- 
jonatesbHo [[lpeqin neyero Onacatbca Yero 4u60 HH Cb Ibell CTOPOHLI; OpuroTOBseHia me 
pb lomepanin—pbpoatHo O6biKHOBeHHAA PeBHZia, ObiBaOMad BCeTAa BPeMA OTb BpeMeHA. 
Ilo goBOXy Mpeaposaraemaro HytemectBia AMNepaTopa BO Mpannitwo. Peab;mapmaas [o- 
ANIMES NOX APeAIO‘OMS ANYHLIXD ASAD yb3maeTd Bb Mocksy; wacTosamad opAwna— 
cabactsie nag> BbKinMS HapsiKeHLiMh, OSBMHeHHWMS BL 310yLOTpeOseHiaxt 10 yupa- 
BienitO pyAnnkauu. Iipnssaka Gepemennocta seamxoii Kuarnna ucyesau. Kuazp [lona- 
TOBCKIM npexcraBscntb HnnepaTpayé BO BHYTPeCHHAX®D aulapTaMeHTaxt; camnit s06e3nbiii 
euy Opiemb Kakb opa ABopb, Takb uw BOOOMIe Bb CTOIMNS. . . . 
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AMJOMATHYECKAA TEPENMNCKA 


ABCTPIMCKUXS DOCIOBS UW MOCIAHHUKOBDS 
PH PYCCKOMb JBOPS. 


YACTb SETBEPTAA %*). 


Xe 4. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 7 Januar 1772 styl. nov. 





Der in Kafa in die hiesige Kriegsgefangenschaft gerathene Seraskier 
wird hier tiglich erwartet. 

A. (Chiffre). Auch soll der bishero in unsern Diensten gestandene 
Prinz Bernburg in die hiesige eintreten, und bald anhero kommen; was fiir 
einen Militirgrad man ihme hier geben wolle, ist mir zwar noch nicht 
bekannt, inzwischen aber scheint es, dass er hier als ein Anverwandter der 
Kaiserin mit vieler Distinction, und auf die Art, wie. vor einigen Jahren der 
Prinz von Anhalt-Céthen, aufgenommen werden wird. 

B. Dass an die Stelle des Milord Cathcart der in Koppenhagen 
befindliche englische Minister Génning anhero kommen soll, ist Euer 
Liebden vielleicht schon durch niihere Weege bekannt. Es soll auch der 
dinische Hof im Begriff stehen, an den hiesigen niéchstens einen Minister zu 
ernennen, welcher dem hier inzwischen bereits eingetrotfenen chargé 
d’affaires Dreyer bald nachfolgen kénne. 

C. Ansonsten hab ich einen Riss von platten Fahrzeugen, welche 
30 bis 40 Canonen fiihren und in dem Schwarzen Meere zu gebrauchen 





*) Cu. COopanns Huneratopcraro Pyccraro Hctopayeckaro O6mectsa—rr. 18, 46 uo 109. 
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wiren, bei dem Admiralen Knowles neulich gesehen; ob man aber 
den Bau derselben wirklich vornehmen wird, muss ich noch dahin gestellt 
sein lassen. Die néthige Vorkehrungen zur kiinftigen Campagne werden 
jedoch immer eifrig fortgesetzt, und wird vom Frieden dermalen wenig 
gesprochen. 

D. Auch beharret Graf Solms bei dem angenommenen ganz ver- 
schlossenen Betrag gegen mir immer fort. Hierzu kommet noch: (das 
Folgende ist in dem andern Ziffer gesetzt). 

E.(Extra-Chiffre). Dass, wie ich dieser Tagen von einem vertrauten Orte 
in Erfahrung gebracht, man unsern Allerhéchsten Hof hier beargwohne, mit 
der Pforte in férmlichen Verbindlichkeiten zu stehen, welche im verflossenen 
Juli Monat zu Stande gekommen sein sollen, und wodurch die Pforte, 
um mittelst unserer Beiwirkung ertrigliche Friedens-Bedingnisse zu erhal- 
ten, sich anheischig gemacht hatte, uns, entweder an Geld fiir die Kosten 
unserer Kriegs-Maassnehmungen zu entschadigen, oder gar ein Stiick Lan- 
des an den Ungarischen Grinzen abzutreten. Man hat mir darbei eréffnet, 
dass diese Nachricht dem hiesigen Hofe tiber Frankreich zugekommen 
wire. Andem nach alten Styl bevorstehenden Neujahrs-Tage sollen hier 
verschiedene Promotionen vor sich gehen, und unter andern der Feldzeug- 
meister Orlow zum Senateur ernannt werden. (Chiffern zu Ende). 

Von dem Inhalt Euer Liebden gnidigen Schreibens vom 14 Dezember 
werde, wenn es die Gelegenheit veranlassen sollte, den diensamen Gebrauch 
zu machen, nicht ermanglen, und bleibet mir fiirdermalen nichts anderes 
iibrig, als mich za hohen Gnaden gehorsamst zu empfehlen, in schuldigem 
Respect verharrend etc, 


Ke 2, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 14 Januar 1772. 


A. (Chiffre). Euer Liebden unterm 21 Dezember an mich erlassenes 
gnidige Schreiben ist mir erst gestern zu Handen gekommen, obschon 
durch .eben diese Post Briefe aus Wien vom 25 eingelaufen. Ich ersehe 
aus der Beilage die beim Ministerio vorgegangene Verinderungen; in 
Betreff der Dépéche selbst aber habe gehorsamst zu erwideren, dass der 
Inhalt der in italidinische Sprach iibersetzten tiirkischen Erklirung, aller 
bei der Dechiffrirung angewandter Miihe ohngeachtet, etwas verwirrt 
ausfillt; inzwischen ist. daraus zu entnehmen, dass die Meinung der 
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Pforte dahin zu gehen scheinet, dass Russland alle durch zwei Campagnes 
gemachte Eroberungen zuvordrist abtreten, alsdann aber erst die 
Friedens-Handlung den Anfang nehmen solle. Euer Liebden werden 
von selbsten erleuchtest erachten,; dass ein derlei ganz sonderbares 
Ansinnen, wovon wohl wenige Beispiele zu finden sein dérften, hier 
dermalen, man midge auch den Frieden noch so sehr wiinschen, ohn- 
miglich einigen Eindruck finden kénne; ich glaube also recht zu thun, von 
gedachter Erklirung (es sei dann, dass Panin desfalls selbst an mich kéme) 
nicht eher einigen Gebrauch zu machen, bis ich, in Antwort auf meine durch 
den Courier Voigt befirderte Dépéche, von Euer Liebden weitere Befehle 
erhalte, welche mir die eigentliche Denkens-Art Unsers Allerhichsten Hofs 
iiber die oberwahnte tiirkische Declaration sowohl, als iiber die neuen 
russischen Antrige, und den Waffen-Stillstand zu erkennen geben, von 
welch letztern in keinem Euer Liebden Schreiben Erwaihnung geschehen. 
Man ist hier zwar gewdhnt, allen feindseligen und widrigen Betragen der 
Pforte gegen den hiesigen Hof den franzésischen Unterbauungen beizumesen. 
Es wire aber nicht ohnméglich, dass man nicht auch unseren Bearbeitun- 
gen die Hartnickigkeit der Pforte zuschreiben, und solchergestalten aaf 
Unsern Allerhichsten Hof einen Theil der Gehiissigkeit verfiele, welches 
bei dem gegen vns schon immerhin gehegten Misstrauen, und getragener, 
obzwar zu verbergen gesuchter, Abneigung, leicht Platz finden kiénnte; zu- 
malen der Kénig in Preussen, sowohl durch seine geheime Correspondenz, 
als durch seinen Minister, diese hiesige Gesinnungs-Art gegen uns bestens 
zu unterhalten um so mehr suchen wird, als ihm natiirlicher Weise 
empfindlich fallen muss, dass alle in Konstantinopel von dem Zegelin ange- 
sponnene einseitige Handlungen fruchtlos gewesen. Graf Solms hat vor drei 
Tagen einen Courier erhalten, welcher ihm vermuthlich sowohl die tiir- 
kische Declaration, als auch dasjenige mitgebracht haben dérfte, was der 
Konig in Betreff der letztern hiesigen Friedens-Vorschligen an uns erge- 
hen lassen. Erwihnter preussischer Minister hat mir, nach seiner von eini- 
ger Zeit her angenommenen Gewohnheit, weder von einem noch von dem 
andern das Geringste gesprochen; dahingegen hat mir Baron Swieten nur 
mit wenig Worten gemeldet, dass ihm der Kénig seine Gedanken iiber die 
hiesigen Antrage erdffnet, ohne sich gegen mich weiters hieriiber auszu- 
lassen. Euer Liebden hohen Einsicht muss ich anheimstellen, ob es bei jetzi- 
gen Umstinden dem ailerhichsten Dienste nicht vortriglich wire, wann mir 
Baron Swieten von derlei Sachen, welche ohnedeme frith oder spit zu mei- 
ner Kenntniss gelangen miissen, in Zeiten vorliufige Mittheilung machte, 
wodureh ich vielleicht Gelegenheit bek&éme, ein-und anders hier desto 
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griindlicher zu beurtheilen, und meine Berichte hieriiber zu erstatten. Graf 
Panin sprache mir jiingsthin bei Hofe von der letztern Declaration der 
polnischen Confoederirten, und sagte lachelnd: «Diese Herren begniigen 
sich mit der Versicherung den Kénig iicht ermorden zu wollen». Er liesse 
mir die Zeit nicht, etwas hierauf zu erwidern, und brach das Gesprach ganz 
kurz ab. Ich weiss aber durch andere Weege, wie wenig man hier zufrie- 
den sei, dass unsererseits obbemeldte Declaration fiir hinlinglich ange- 
sehen werden wolle, und den Confoederirten die Zuflucht in die K. K. Erb- 
lande, so wie vor, neuerdings verstattet sein, welches alles dem Kénige in 
Preussen bestens zu Statten kommet, um den hiesigen Hof mehr und mehr 
von dem unserigen zu entfernen. Die Anstalten zur kiinftigen Campagne 
gehen immer fort, und werden vermuthlich bei Erfahrung der diesmali- 
gen Gesinnung der Pforte, welche zum Frieden ganz und gar keine Hoffnung 
iibrig lasst, mit desto mehrerm Eifer betrieben werden. Die Rekruten-Stel- 
lung findet zwar grosse Schwierigkeiten, und ist noch nicht vorzusehen, 
wie viel von der ausgeschriebenen Mannschaft wirklich wird aufgebracht 
werden kinnen. Inzwischen glaube ich doch, dass in all-und jedem 
wenigstens 80000 Mann ins Feld zu zichen im Stand sein werden. General 
Czernischew soll, wie man sagt, eine Reise vornehmen, welche, wann sie 
vor sich geht, wohl keinen andern Endzweck, als eine Hauptvisitation der 
Armée haben kann. Wie es eigentlich mit der Pest dermalen im Lande steht, 
ist schwer zu erfahren, indessen ist doch zu muthmassen, dass es damit 
nicht zum Besten aussieht; wie dann die Zufuhr der Lebens-Mitteln noch 
immer sehr gehemmet ist, und an den Weinachtsfeiertagen, wo sonst 
der Vorrath aus dem Innern des Landes fiir den ganzen Winter anhero 
gebracht zu werden pflegt, hier fast nichts angekommen; folglichen 
nimmt die Theuerung tiglich zu, und wird noch immer mehr zunehmen. 
Dass die Krankheiten in Moskau villig aufgehirt haben, ist es ganz 
gewiss; eben so richtig aber, dass seit dem Mai 1770 bis Ende 
November 1771 dort 183000 Menschen verstorben; von den iibriggeblie- 


benen FEinwohnern ziehen viele hinweg, und ist solchergestalten 
diese eigentliche Hauptstadt des russischen Reichs auf alle Zeit meistens 


zu Grund gerichtet. Es seind ansonsten auf Veranlassung des Hofes durch 
den hiesigen Polizei-Minister eine ziemliche Anzahl Bediente aufgenom- 
men worden, welche vom Hofe bezahlet, wie auch gekleidet, werden sollen. 
Worzu sie bestimmet seind, ist dermalen nicht wohl zu errathen; auch 
wollen einige wissen, das die verwitibbete Kénigin in Schweden mit Ihrer 
Prinzessin Tochter anhero kommen soll, woraus sie die Folge einer mit 
dem Grossfiirsten geschlossenen Heirath ziehen;ich meines Orts finde hierzu 
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wenige Wahrscheinlichkeit. Vom dinischen Hofe soll, wie es heisst, der 
ehemals in Konstantinopel gestandene Herr von Gihler zum Minister 
hieher benannt werden; es seien aber noch zwei andere mir unbekannte 
Personen in Vorschlag, und: dem hiesigen Hofe die Auswahl iiber diese 
drei iiberlassen worden; welches dann die besondere Aufmerksamkeit des 
dinischen Hofes und sein Verlangen, mit Russland in gutem Vernehmen 
zu bleiben, sattsam zu erkennen giebt. Orlow soll dieser Tagen zum Sena- 
teur ernannt werden, so zwar bei seiner jetzigen Lage fiir ihn eben nicht 
Vieles zu bedeuten hat, doch aber zum Beweis dient, dass die Kaiserin 
nichts ausser Acht lisst, was nur immer ihm mehrern Einfluss in die Ge- 
schifte zuawegen bringen kann, um welche er sich zwar jetzt mehr als sonst, 
jedoch eben nicht allzuviel, bekiimmert. (Chiffern zu Ende). 

B. In voriger Woche ist Herr von Simolin aus Regensburg, 
wie auch der Seraskier von Kafa, hier angelanget; dieser letztere ist noch 
nicht bei Hof erschienen; und der Abgesandte von Ragusa, welcher Ihro 






‘ Majestit nicht in einer Privat-Audienz, sondern wie ein Fremder ohne Ca- 
: ractére vorgestellt werden solle, hat, Unpisslichkeit halber, dieser Gnade 
] noch nicht theilhaftig werden kénnen. 

. C. Die Knejina Daschkow, so nach einer zweijihrigen Abwe- 
" senheit zuriickgekommen, ist von [hro Majestiét nicht allein sehr gnidig 
. aufgenommen, sondern auch mit 10000 Rubel beschenket worden. 

? 

+t Graf Teodor Orlow, welcher seinen Bruder in der Schweiz besuchet 
h hat, wird ehestens hier erwartet. 

+t E. Der meinem bereits erstatteten Bericht zufolge nach Wien bestimmte 
mn dinische Kammerjunker von Buchwald soll mit Ende dieser Woche dahin 
™ abgehen 

, Der nach altem Styl vorgestern eingetretene Neujahrs-Tag ist mit 
a gewohnlichen Feierlichkeiten begangen, und bei dieser Gelegenheit neun 
¥ neue Kammerjunckern ernannt, wie auch ein Avancement bei den Garden 
"a publicirt worden. Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 

n 

ns . 
h he 3. 
a- First Lobkowitz an First Kaunitz. 
4 St. Petersburg, den 21 Januar 1772. 
er Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden unterm 28 


Dezember an mich gnidig erlassenen Schreibens, dessen Auftrag, sobald 
mir die noch nicht eingelaufene Befehle von der Reichs-Canzlei, worauf 
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sich hochdieselben beziehen, zukommen, in Vollzug zu bringen, nicht er- 
manglen werde. 

(Chiffre).Die Bestimmung derjenigen kranken Leuten, welche, meinem 
letztern Berichte zufolge, auf Veranlassung des Hofes aufgenommen wor- 
den, bleibt bis dato noch immer ein unerforschliches Geheimniss. Es gehen 
hier tibrigens allerlei lacherliche Geriichte, welche keine Aufmerksam- 
keit verdienen, in Kurzem wird sich solches aber aufklaren miissen. 

A. Die Nachricht von dem Ausschlag der Unternehmung 
auf die Insel Mityléne hat hier grosse Freud verursacht, die russische 
Kaiserin selbst hat mir hieriiber ein Vieles gesprochen, und ihr ganz be- 
sonders Vergniigen geiiussert. Der Knees Dolgoruky, welcher den ausfiihr- 
lichen Bericht darvon anhero bringt, wird in Kurzem erwartet. Man sieht 
den allda erhaltenen Vortheil fiir so wichtiger an, als sowohl 3 fast fertige 
Kriegs-Schiffe verbrannt, als auch der Stappel, worauf selbige nebst ver- 
schiedenen andern Fahrzeugen erbauet worden, villig zerstéret worden. 

B. Nicht weniger scheint man iiber die Abinderung des 
Gross-Vizirs hier vergniigt zu sein; vermuthlich schmeichelt man sich, 
dass der neuernannter, welcher, als er vormals Gross-Vizir war, bekann- 
termassen den Krieg abgerathen, zu baldigen Friedens-Schluss ge- 
neigt sein dérfte. So viel habe ich wenigstens aus den Reden des Panin 
abnehmen kénnen, welcher mich letzthin bei Hofe auch befragte, ob ich 
von der Ankunft in Wien meines leztern Couriers noch keine Nachricht 
hatte. 

C. General Tottleben, welcher seit seiner Zuriickkunft aus 
Georgien sich immer hier aufgehalten, ist endlich nach Polen beordert wor- 
den. Es wird fiir ihn ein Corps an der Granze von Lithauen zusammen- 
gezetzt, wovon die sogenannten Cohorten den grissten Theil ausmachen; 
diese sollen jede aus 500 Mann Infanterie und 100 Pferden bestehen, worzu 
man die ehemalige Garnisons-Bataillons, und einen Theil der Dragoner, 
welche letztere dermalen bis auf 2 Regimenter ganzlich eingegangen, 
gebraucht. 

D. Die weitere Bestimmung dieses Corps ist noch unbekannt. 
Der Seraskier von Kafa hat, da er bei Panin seine Visite ablegen sollen, 
durchaus nicht zulassen wollen, dass der ihn begleitende Officier sich mit 
ihm in Wagen setze. Er hat sich dabei, aller iame gemachter Vorstellun- 
gen ohngeachtet, so ungeziemend betragen, dass nicht uur allein besagte 
Visite unterblieben, sondern ihm auch die Hoffnung benommen ist, der Kai- 
serin vorgestellt zu werden. Dem Grafen Solms sind in Zeit von 4 Tagen 
zwei Couricrs aus Berlin zugekommen. (Chiffre zu Ende) 
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Ich hoffe mit nichster Post Nachricht zu erhalten, dass Courrier Voigt 
Euer Liebden meine Dépéche richtig behindigt habe. 

Die verwittwete Grifin Scheel ist gestern von hier abgereist; und 
der nach Wien bestimmte von Buchwald solle heut seine Dahin-Reiss 
antreten. 

Er hat sich mit zwei Paqueten an Euer Liebden beladen, worin 
einige Biicher enthalten sind. Womit etc. 


& 4, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 28 Januar 1772. 



























A. Der durch anderthalb Jahre beim Grafen Romanzow gestan- 
dene walachische Hospodar Gika ist in letzter Woche hier wieder ange- 
angt. Er scheint ein verniinftiger Mann zu sein, dem es an Einsicht in die 
Welt-Geschifte keinesweegs fehlet; so auch um so ehender zu vermuthen 
ist, als er bekanntermassen durch verschiedene Jahre Pforten-Dol- 
metsch gewesen. 

(Chiffre). Graf Panin, welchem die Nachricht von der Eintreffung 
der durch den Courier Voigt an den Prinz Galizin in Wien beférderten 
Dépéche bereits zugekommen war, fragte mich letzthin bei Hofe, ob 
ich von Euer Liebden noch nichts erhalten hatte. So viel aus allem abzu- 
nehmen ist, sieht man unserer Antwort mit so mehrerm Verlangen entge- 
gen, als man, wenn solche, wie vielleicht besorgt wird, nicht vergnii- 
glich ausfallen sollte, gern in Zeiten diejenige Veranstaltungen treffen 
wollte, welche in einem derlei Fallen fiir néthig gehalten werden. Es 
geschieht ohne Zweifel aus einer solchen Absicht, dass das, meinem 
letztern Berichte zufolge, dem General Tottleben bestimmte Corps noch 
mit Truppen verstirkt und mit einem Train Artillerie von 40 schweren 
Canonen, welche bereits von hier abgegangen, versehen werdse, msge- 
sammt aber unter Commando des in Riga befindlichen General-Lieute- 
nants Elmpt stehen soll. Es wird dies Corps, wie man glaubt, anfin- 
elich an der lithauischen Grinze stehn bleiben, nach Umstinden aber 
dérfte selbiges weiter vorrucken, und sich mit den bereits in Polen befind- 
lichen Truppen vereinigen; wo iibrigens dem in Warschau sich aufhalten- 
den Fiirsten Repnin ein separirtes Corps zugedacht sein soll, welche 
Verfiigung mit dieses Generals Particular-Absichten, welche Panin 
jederzeit zu begiinstigen sucht, um so mehr iibereinstimmen wiirde, als 
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er, Repnin, sich mit dem Feld-Marschallen Romanzow ginzlich tiberworfen 
hat. Ich werde nach Méglichkeit trachten, den wahren Stand und die Zahl 
der nach Polen bestimmten hiesigen Truppen zu erhalten, welche, wenn 
sie, so wie es scheint, etwas betrichtlich wir, ohnmiglich gegen die 
Confoederirten allein gewidmet, sondern auf andere Faille vorbereitet 
werden diérften. Es ist dieser Tagen ein sicherer Graf Sczembeck aus 
Warschau als Courier hier angekommen, derselbe ist vor 8 Jahren mit 
seinem Stief-Vater Lubinski hier gewest, seithero in preussischen 
Diensten gestanden, und aus solchen wieder ausgetreten. Wer ihn anhero 
geschickt, und was seine Verrichtung hier sei, habe ich dermalen noch 
nicht erfahren. Dass die Benennung eines polnischen Ministers an unserm 
Hofe hier nicht gleichgiiltig angesehen werde, solches ist ieicht zu 
erachten. Inzwischen gehen die Unterredungen zwischen Grafen Panin und 
Grafen Solms noch bestindig auf das eifrigste fort, auch wird gedachtem 
Minister bei allen Gelegenheiten freundschaftlicher als sonst begegnet, wie 
er dann letztens bei der Kaiserin zu speisen, die Gnad genossen, welches 
sonst fremden Ministers, ausser bei besondern Gelegenheiten, nicht leicht 
zu widerfahren pflegt. Benannter Graf beobachtet noch immer gegen mich 
die nimliche Verschlossenheit iiber die Geschifte, gleichwie er mir dann 
von demjenigen, was der Konig iiber die letztere hiesige Erklirung an 
Unsern Hof ergehen lassen, und ihm gewiss bekannt sein muss, nicht ein 
Wort gesprochen, wohl aber habe ich erfahren, dass er sich tiber mein 
kaltsinniges Betragen gegen ihn an Jemanden beschweret, mit dem 
Beisatze, dass er hierzu keinen Anlass gegeben; welches Vorgeben aber 
ganz ohne Grund, zumalen ich nie so unbescheiden sein werde, meine 
auch billige Unzufriedenheit auf eine derlei Art am Tage zu legen. Mit 
der Recrutirung geht es noch sehr langsam zu, wiewohl man, um solche 
zu betreiben, fiir jeden ausgeschriebenen, der nicht gestellt wird, 
300 Rubel fordert. Admiral Knowles ist eine Zeit her gar sehr beschiftigt, 
und hat dftere Unterredungen mit der Kaiserin,ist aber, so viel mir scheint, 
mit den Anstalten keinesweegs zufrieden, so in Ansehung der Flotte 
fiir den kiinftigen Feldzug gemacht werden, zu welcher Verstirkung von 
hier aus wenig Ansehen ist. Ansonsten weiss ich dermalen ziemlich ver- 
lassig, dass der neulich in hiesige Dienste getretene Baron Asseburg 
nicht so bald anhero kommen werde, ihm liegt nun lediglich ob, die 
kiinftige Vermihlung des Gross-Fiirstens zu Stand zu bringen; dass hierzu 
auf eine Hessen-Darmstidtische Princessin die Absicht geht, wird Euer 
Liebden vielleicht ohnehin schon gnidig bekannt sein, und glaubt man 
sit Ankunft eines in Hamburg beim hiesigen Residenten Gross stehenden 
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Legations-Secretirs, welcher in diesem Geschifte gebraucht worden, dass 
diese Sach meistens ihre Richtigkeit habe, und die Princessin vielleicht 
in diesem Sommer noch anhero kommen dérfte, als wohin vielleicht 
auch die Anstalten wegen der von mir gemeldten Aufnehmung der Bedien- 
ten und die fiir sie bestimmten stattliche Kleidung, sowohl als verschie- 
dene andere.dergleichen Fiirkehrung sich beziehen dirften. Es wird inzwi- 
schen hieraus, ebenso wie es hier in noch geringern Sachen zu gesche- 
hen pflegt, das griésste Geheimniss gemacht, ob Simolin,welcher ziemlich 
gut hier aufgenommen zu werden scheint, nach seinen Posten zuriick- 
kehren wird oder nicht, ist zwar dermalen eigentlich noch nicht zu beur- 
theilen, jedoch vermuthe ich es um so mehr, als hier Niemand anderer 
ist, der in Reichs-Sachen so viele Kenntniss besizte, als ihm die lange 
Uebung hierin zuwegen gebracht. Der Geld-Mangel fangt an sich hier 
dergestalt zu dussern, dass, als letzthin an der Birse nur 10000 Rubel 
Silber-Miinz gesucht wurden, der Wechsel-Cours in einem Tage um 
zwei und drei Viertel Stieber gestiegen ist, und seind andererseits die 
Banco-Zetteln, welche bishero nur 3°/, verloren, bereits auf 5 gefallen, 
welches alles die Theuerung nothwendig vermehren muss. Zum Bebuf des 
Adels hat die Kaiserin eine Darlehen-Bank von 1 Million Rubel Kupfer- 
Miinz errichtet, und diese Summ ist von einigen in Siberien geprigten, 
und anhero transportirten Millionen solcher Miinz genommen worden. Ich 
behalte mir vor, Zuer Liebden iiber die Einrichtung dieser Darlehens- 
Bank meinen gehorsamsten Bericht kiinftighin zu erstatten. (Chiffern zu 
Ende). 

B. Und beschrinke mich fiir heut Hochdenselben nur noch die mir 
bei meiner letzteren Berichts-Erstattung entfallene Anzeige hinzuzu- 
fiigen, dass in Moskau das von Holz erbaute Palais, welches die hiesigen 
Souveraine bei ihrem Dasein zu bewohnen pflegten, abgebrannt seie. 

Der Schaden davon ist aber von weniger Erheblichkeit und wird 
hier mit so grésserer Gleichgiltigkeit angeschen, als dieses Palais ohnehin 
ganz baufillig ware, und die Kaiserin selbiges nicht mehr zu bewohnen 
gedachte. Womit etc. 







& 5. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 11 Februar 1772. 
A. Der Prinz von Anhalt, so neulich aus unseren Diensten in die 


hiesige getreten, wird in Kurzem hier erwartet. Er soll, wie es heisst, den 
Obersten Caractére nebst dem Leib-Cuirassier-Regiment erhalten. 
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(Chiffre). Infolge dessen, was ich letzthin von des Gross -Vizirs 
Aufenthalt in Rustschuk gemeldet, habe seithero vom Grafen von Czerni- 
schew vernommen, dass bemeldeter Gross-Visir sich in Kurzem nach Adria- 
nopel begeben, und der Reiss-Efendi um die némliche Zeit dahin kommen 
werde; diesem hat benannter General kein Wort weiters beigesetzt. Es 
stehet also dahin, ob die Zusammenkunft dieser zwei tiirkischen Mini- 
stres, wenn sie wirklich geschehen sollte, Kriegs-oder Friedens-Anstalten 
zum Gegenstand habe? Hier schmeichelt man sich des letzteren um so 
mehr, als die friedfertige Gesinnung des dermaligen Gross-Visirs nicht 
unbekannt ist, und wiinschet man immer dieses Geschift, woméglich ohne 
unsere Mitwirkung durchzusetzen, von welcher man sich nicht allzuviel 
Gutes verspricht, auch darmit nicht allerdings zufrieden ist, dass, wiewohl, 
allem Ansehen nach, die letzteren hiesigen Vorschlige durch uns bereits 
an die Pforte gebracht worden, man sich jedoch unsererseits noch nicht 
eigentlich erkliret, ob wir gedachte Vorschlige zu beférderen, und den 
von uns selbsten auf die Bahn gebrachten Waffen-Stilistand bewirken zu 
helfen, gesinnet seien oder nicht? 

Mir wird zwar hieriiber vom Herrn Grafen Panin kein Wort mehr 
gesprochen, ich weiss aber Allobiges durch andere ziemlich sichere Weege, 
durch welche nicht weniger in Erfahrung gebracht habe, dass man hier die 
immer zunehmende Unruhen in Polen und die Hartnickigkeit der Confoede- 
rirten hauptsichlich der Art zuschreibet, mit welcher ihre letzte Declaration 
bei uns aufgenommen worden, worauf sich gedachte Confoederirte nicht 
allein unseres Schutzes vollkommen versichert hielten, sondern auch zu 
einiger Unterstiitzung nicht ganz ohne Hoffnung seien. Um nun eines 
Theils den weiteren Folgen, so aus der fortdauernden Verwirrung in diesem 
Konigreiche entstehen kinnten, sich mit Nachdruck zu widersetzen, 
anderenseits aber auf alle sich etwa ergeben kinnenden Kalle bereit zu 
sein, werden die in Polen stehenden hiesigen Truppen wirklich bis auf 
40 Tausend Mann verstirket, und ist General-Lieutenant Romanius mit 
5 Regimenter von der 2-en Armée in gedachtes Kénigreich bereits einge- 
riicket. Romanzow hat von seiner Arm4e 6 Tausend Cosacken dahin abge- 
schickt, denen noch 3 Regimenter nachfolgen sollen, und werden iiber- 
haupt die in Polen versammelten Truppen, vorziiglich vor allen anderen, 
mit Rekruten versehen; hierzu seien ebenfalls 4 General-Lieutenants be- 
stimmt, unter welcher Zahl sich Fiirst Repnin und Bibikow. befinden, das 
Haupt-Commando aber solle einem General-en-chef zugedacht sein, 
woriiber sich die Kaiserin noch nicht erkliret. 

Fiirst Dolgoruky ist es wohl sicher nicht; General Graf Panin wird 
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schwerlich mehr in Diensten treten; Wolkonsky ist in Moscau, es bleibet 
also nur Czernischew oder Orlow, welche hiezu gebraucht werden kénnten; 
von diesen beiden wird aber wohl keiner sich damit beladen, in so lang 
nur gegen die Confoederirten allein zu thun ist. Ob die in Polen befin- 
dlichen kéniglich preussischen Truppen eine Bewegung machen, die con- 
certirt zu sein scheinen kénnte, solches wird Euer Liebden durch versicher- 
tere und vielleicht verlisslichere Weege ebensowohl als dasjenige bekannt 
werden, was etwa kiinftig dort Wichtiges vorgehen dérfte, wovon ich hier 
fiiro um so weniger Erwihnung machen gedenke, als dasjenige, was ich 
davon berichten kiénnte, ohnedem schon viel eher bekannt sein wird; fiir 
heute solle jedoch beiriicken, dass ein bei m-r Saldern angestellter hiesiger 
Secretair von ihm mit wichtigen Auftrigen anhero geschickt und der 
Resident Rehbinder aus Danzig, aus mir noch unbewussten Ursachen, hier 
erwartet werde. 


Was letzthin in Dinemark vorgegangen, hat, wie leicht zu erachten, 
hier die grisste Aufmerksamkeit verursachet, und ist eben nicht unan- 
genehm zu vernehmen gewest, massen man sich schmeichelt, in Kurzem 
das vorige Ministerium, folglich dasselbe politische System in Danemark 
hergestellet, und diesen Hof in die naihmliche Abhingigkeit von dem 
hiesigen versetzt zu sehen, wobei man doch noch iiber den dermaligen 
Credit des Ranzau nicht sehr zufrieden ist, den man als einen unruhigen 
Kopf ansieht, der nur immer Verwirrungen anzustimmen sucht. 

Inzwischen glaube ich, es dérfte nun die Benennung eines Ministers 
nicht linger anstehen, und wird dieser Posten zweifelsohne dem Simolin 
zu Theil werden. Der in Hamburg angestellte hiesige Secretiir Alopeus ist 
wieder in aller Stille abgereist, und nicht bekannt, wie weit etwa seine 
aufgehabte Geschiaften gediehen sein dérften. Die ausserordentliche Con- 
seils werden fortgesetzt, und sollen, wie es heisst, alle Wochen iiberhaupt 
viere gehalten, auch dabei die simmtliche sowohl in als auslindische 
wichtige Geschaften vorgenommen werden. Hierzu hat vermuthlich Graf 
Zachar Czernischew Anlass gegeben, welcher in Ansehung der Mitglieder 
derjenige ist, so das meiste zu sprechen hat; andurch einen grisseren 
Einfluss in die Affairen, und folglich einen nicht geringen Zuwachs an 
Ansehen und Vertrauen bei der Kaiserin gewinnet. (Chiffern zu Ende). 

B. Deme solle noch gehorsamst beifiigen, dass der vormals in hiesigen 
Diensten, und beim Peter dem Dritten in besonderem Ansehen gestandene 
General-Lieutenant Liwen hier angekommen, vermuthlich um hier wieder 
Dienste zu nehmen. Womit zu hohen Gnaden etc. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 12 Februar 1772, 


A. Der Contre-Admiral Arf ist mit Ende voriger Woche und Graf Fedor 
Orlow vorgestern hier eingetroffen. 

(Chiftre). Ersterer tritt bekanntermassen mit vieler Unzufriedenheit 
aus hiesigen Diensten, und wird nach einem kurzen Aufenthalt von hier 
nach Dinemark zuriickkehren. Der dasige chargé d’affaires Dreyer ist 
mit der Art ebenfalls nicht allzu vergniigt, womit ihm seit seiner Zuriick- 
kunft hier begegnet wird, und giebt seine Empfindlichkeit ziemlich zu 
erkennen; ein derlei Betrag gegen ihn, Dreyer, sollte fast vermuthen 
machen, dass hier noch immer einige Kaltsinnigkeit gegen Dainemark 
obwalte, welche Muthmassung dadurch bestirket wird, dass es noch 
kein Ansehen zur Benennung eines hiesigen Ministers nach Koppenhagen 
hat. Bei sich ergebenden Falle dérfte vielleicht statt des bishero darzu_be- 
stimmten Baron Stackelberg, Herr Simolin dahin abgehen. 

C. Ansonst ist zuverlissig, dass in letzterer Woche zwei 
betrichtliche Transports von Wein und anderen Provisionen, nebst ver. 
schiedenen Hofbedienten nach Kiew abgegangen, und zwar zu dem Ende, im 
Falle eines Congresses, alles Nothwendige fiir die dahin bestimmten Mini- 
stri gleich an der Hande zu haben; ob die aufgenommenen Bedienten 
nebst einer Anzahl Haus-Offiziers des Feldzeugmeisters Orlow, welche 
sehr schine Kleidungen bekommen, statt der von mir letztgemeldeten Be- 
stimmung, nicht etwa eben diesen Weeg nehmen dérften, solches wird sich 
in Kurzem zeigen miissen. Was nun diesen in Vorschlag sein sollenden 
Congress angehet, hierzu scheinet wohl durch den bishero eingeschlage- 
nen Weeg nicht allzu versicherte HoffMung zu sein; dahingegen wollen 
einige wissen, man schmeichle sich hier den Frieden, es seie durch preus- 
sische oder englische Unterstiitzung, bei der Ptorten, ohne unserem 
Zuthun, zu Stande zu bringen. In wie weit eine dergleichen Muthmassung 
gegriindet sein mag, ist um so schwerer zu beurtheilen, als ein solcher 
Fr:eden mit den bisherigen Aeusserungen der Pforte gar nicht vereinbar- 
lich scheinet; das Einzige, was mir dabei bedenklich vorkommt, ist die 
Nachricht, welche der englische Ambassadeur zu haben mir neulich 
gemeldet, dass nihmlich, obschon die Fahne Mahomets, das Archiv und 
die Artillerie, wie auch alle ibrige tiirkische Kriegs-Gerithschaiten 
schon lingst nach Adrianopel transportirt worden, der Gross-Vizir 
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sich jedoch noch immer in Rustschuck aufhalte; sollte sich dieses in der 
That so befinden, welches ich zu erfahren, alle Miihe anwende, so wiire 
nicht unméglich, dass eine Handlung angesponnen sein dirfte, zu wel- 
cher Erleichterung man _hiesigerseits gewiss kein Geld sparen wird, 
wodurch bekanntermassen bei den Tiirken mehr, als bei andern Natio- 
nen, zu Weegen gebracht zu werden pfleget. 

D. Inzwischen werden die Kriegs-Riistungen noch immer 
eifrigst fortgesetzt, und miissen alle Obristen mit Ende Januari alten Styls 
nach ihren Regimentern zuriickkehren. 

E. Schliesslichen kann nicht unbemerkt lassen, dass  Panin, 
obschon ihm wissend ist, dass seit Abschickung meines Couriers nur 
zwei Schreiben von Euer Liebden an mich eingelaufen, und der 
Inhalt davon, in so weit er ausser Ziffer gesetzet ist, ihm auch bekannt 
sein wird, mich jedoch bei jeder Gelegenheit, wo er mich zu sehen be- 
kommt, befragt, ob mir auf meine letztere Depesche noch nichts zuge- 
kommen. Sollten Euer Liebden etwa einige mir unbekannte Erklarun- 
gen an Herrn Fiirsten Galizin gemacht haben, so dérfte unser linge- 
res Stillschweigen hier nicht wenige Empfindlichkeit verursachen, wel- 
ches der Kénig in Preussen sich zu Nutzen zu machen, keinesweeg's 
unterlassen wird. 

Eben vernehme ich, dass iiber das seit einigen Wochen einge- 
fiihrte dritte wichentliche Conseil heute noch ein anderes ausserordent- 
liches gehalten worden, worzu nothwendiger Weise Umstande von 
grisster Wichtigkeit Anlass gegeben haben miissen. 

F. Graf von Szembeck ist lediglich mit Empfehlungs-Schreiben 
von dem von Saldern und dem General Spiridow hier ange- 
kommen, um in hiesige Dienste einzutreten. Womit zu hohen Gna- 
den ete. (Chiffern zu Ende). 


Xe 7. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Februar 1772. 


A. Der Courier La-Montagne, welcher unterweegs umgeworfen wor- 
den und sich einigen Schaden zugefiigt, ist vorgestern um 11 Uhr Nachts 
hier angelangt, und hat mir Euer Liebden gnadige Depesche, sowohl als 
die ihm anvertraute Kiste und das Paquet mit den 500 Ducaten richtig 
iiberbracht. Baron van Swieten hat ihm in Berlin ein Schreiben an mich 
nebst einer Dépéche an Grafen’ Solms mitgegeben, dem aber noch eine 
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andere durch einen eigenen Courier, welcher kurz nach Abgang des La- 
Montagne aus Berlin nachgeschickt worden, in gleicher Zeit, zugekommen. 

B.Graf Panin, bei dem ich heute morgeas eine Stunde verlangen lassen, 
um mit ihm mich besprechen zu kénnen, hat mich erst spat auf den Abend 
zu sich bestellt, also dass ich erst kiinftigen Posttag im Stand sein werde, 
den gehorsamsten Bericht iiber meine Unterredung mit ihm zu erstatten. 

(Chiffre). Inzwischen ist mir bereits bekannt, dass die vom Fiirsten 
Galiczin zu Wien den 29 Jénner durch eigenen Courier beférderte Dépéche 
hier ein ganz hesonderes Vergniigen verursachet, welches mir der Vice- 
Canzler Prinz Galizin zu erkennen gegeben: folglich mein Vortrag nicht 
anderst als sehr gut aufgenommen werden kann. (Chiffern zu Ende). 

C. Die Bestellung der Kiste an den Seraskier und der 500 Ducaten 
nebst dem Schreiben an Sagib-Effendi werde bestens zu besorgen, und die 


behdrige Recepisse hieriiber einzuschicken, nicht ermanglen. Deme iibrigens 
heut nichts anderes etc. 


& 8. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 Februar 1772. 


A. Zufolge meines letzt erstatteten gehorsamsten Berichts, verfiigte 
ich mich noch den nimlichen Abend zum Grafen Panin, und nachdem_ ich 
diesem russischen Ministro die mir zugefertigte Antwort beider Kaiserlich- 
Kéniglichen Majestaiten vorgelesen und behindiget, erdffnete ich ihm 
sodann auch noch miindlich dasjenige, was durch Euer Liebden Dépéche, 
sowohl in Ansehung des hiesigen Hofs, als auch seiner selbst, mir anbe- 
fohlen worden. 

B. Graf Panin, welcher durch den FiirstenGaliczin bereits praeveniret 
ware, bezeigte iiber mein Anbringen ein ganz besonderes Vergniigen, 
versicherte mich in Voraus der vollkommenen Zufriedenheit seiner Monar- 
chin, mit welcher Héchstdieselbe ein so untriigliches Merkmal der freund- 
schaftlichen Gesinnungen beider Kaiserlichb-Kéniglichen Majestiten auf- 
nehmen wiirde, und wodurch die von ihr so aufrichtig gewiinschte Ruhe 
hergestellt werden kénnte; zu welchem Ende man hierorts alles Mégliche 
zu veranstalten, nicht ermanglen wiirde; und gleichwie die Art, auf welche 
man dieses Geschift unserer Seits eingeleitet, hier vollkommenen Beifall 
finde, so wolle man auch ohne allen Zeit-Verlust die néthigen Verhal- 
tungs-Befehle an den Feldmarschalen Romanzow ergehen lassen, welcher 
ohne dem hierzu schon vorbereitet, und bei Eintreffung etwaniger Nach- 
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richten aus Constantinopel im Stand sein wiirde, sich unmittelbar in 
Handlungen einzulassen. 

C. Deme fiigte Graf Panin viele sehr freundschaftliche Versicherungen 
hinzu von der hiesigen Erkenntlichkeit und wahrem Verlangen mit uns 
in bestindigem gutem Vernehmen zu bleiben, auch bei allen Gelegenheiten 
uns Merkmale von dieser freundschaftlichen und aufrichtigen Denckens- 
art zu geben; und beschloss endlich damit, dass er durch Euer Liebden so 
schmeichelhafte Gesinnungen gegen ihn auf das dusserste geriibret, auch 
der Hoffaung ware, in Zukunft Euer Liebden Achtung sich immer mehr 
und mehr zuzuziehen. 

Meinerseits habe nicht ermanglet, bei unserer ganzen Unterredung 
mich auf eine Art zu fusseren, welche mir fiir die jetzigen Umstinde die 
anstindigste geschienen. 

(Chiffre). Nun bin ich zwar wohl der Meinung, dass die russische 
Kaiserin selbst, und die ganze Nation, wenige ausgenommen, den Frieden 
wiinschen, und, der Lage der Sachen nach, wiinschen miissen; allein es 
bleibt doch dabei allezeit eine ungezweifelte Wahrheit, dass all diesen vom 
Panin auf die lebhafteste Art geiusserten Freundschafts—Versicherungen 
ohngeachtet, das hiesige Verlangen jederzeit dahin gegangen, den Frieden 
ohne unsere Mitwirkung zu Stand zu bringen, und siehet man sich gewiss 
nicht gern gezwungen, unserm Allerhéchsten Hofe in diesem Geschafte die 
Hand zu lassen. Hiebei kommet noch ferners zu bemerken, dass Graf Solms, 
wie ich letzthin einberichtet, iiber die durch unsern Courier ihm zugekom- 
mene Dépéche noch eine andere durch einen eigenen Courier erhalten, 
welche dann so wichtig und geheim sein muss, dass man sie unserm 
Courier anzuvertrauen, nicht rathsam befunden; diese Muthmassung und 
die hieraus entstehenden Bedenklichkeiten werden andurch bestirkt, dass 
gedachter preussischer Minister 4 Tage nach einander zu 2 Stunden lang 
beim Panin gewest, so meines Wissens sonst noch nie geschehen ist. Er, 
Graf Solms, setzt iibrigens seinen ruckhaltigen Betrag gegen mich noch 
immer fort, und hat nach Ankunft des Couriers mich nur allein befragt, ob 
ich nicht tiber die angelangte Nachricht sehr zufrieden wire? Worauf ich 
ihm nur mit Wenigem geantwortet, dass infolge der leztern hiesigen Erkla- 
rung mich auf die dermalige Antwort allerdings versehen; worauf er 
versetzte, dass solches aus einigen Aeusserungen Euer Liebden, ohne zu 
sagen gegen wen, nicht wohl zu vermuthen gewest; wobei ich es bewen- 
den lassen; ferners kann nicht unbemerkt vorbeigehen, dass, da ich den 
Tag nach meiner Unterredung mit Panin den ganzen Abend mit der russi- 
schen Kaiserin beim Zachar Czernischew zugebracht, mit Ihro zu soupi- 
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ren, auch zu spielen die Ehre genossen, sie mir auch iibrigens sehr gnidi¢ 
begeenet, jedoch die Geschafte nicht mit einem Worte beriihrt haben, so 
sie doch gegen ein und andere fremde Ministers zuweilen zu thun pflegt, 
auch, so ich mich nicht irre, den nimlichen Abend gegen den Graf Solms 
gethan hat. Woraus dann fast zu schliessen wire, dass Ihro Zufriedenheit 
iiber unsere letztere Aeusserungen eben nicht so gross ist, als wie Panin 
vorgiebt; gleich wie dann Ihre Empfindlichkeit in Betreff der Polnischen 
Declaration gewiss noch nicht gestillt ist. Die Kriegs-Anstalten gehen, so 
viel ich weiss, noch immer fort, und ist von Warschan der Secretaire Mar- 
kow, welcher seiner Geschiften wegen Urlaub verlangt, noch nicht, wohl 
aber ein sicherer Major Palen, Vertrauter des Saldern, als Courier hier 
angelangt, von dessen Mitbringen aber noch nichts bekannt ist. Die iibrigen 
Fiirkehrungen, sowohl fiir die Armée, als Flotte, werden auch noch immer 
auf das Eiferigste fortgesetzt, und glaubt man, dass die, ndthigenfalls nach 
der mittellindischen See, bestimmte Escadre bis Ende Mai zum Auslaufen 
bereit sein kinnte. Zu all diesem kommt noch ein Umstand, der mir von 
grisster Wichtigkeit scheint; es tritt nimlich in der kiinftigen Woche der 
Admiral Knowles eine Reise an, welche man dermalen noch ziemlich 
geheim halt; ich habe aber doch so viel darvon erfahren, dass er, in Beglei- 
tung eines General-Majors, welcher, seiner Geschicklichkeit wegen, ihm in 
allen an Hand zu gehen, allerdings fihig ist, gerade nach der Crimée abge- 
hen werde. Nun ist Euer Liebden dieses Admiralens ganz besondere Erfah- 
renheit in dem Seewesen, sowohl als das Ansehen und Vertrauen, bereits 
bekannt, in welchen er bei der russischen Kaiserin stehet. Es ist nicht 
zu vermuthen, dass dieser, mehr als 70-jihrige Mann eine so weite Reise 
bei der gegenwirtigen rauhen Witterung ohne sehr wichtigen Ursachen 
unternehmen wiirde. In wie weit aber seine aufhabende Verrichtungen, in 
Ansehung eines oder des andern an dem Schwarzen Meere gelegenen See: 
Hafens mit den kiinftigen Friedens-Handlungen vereinbarlich sein dérften, 
ein solches vermag ich nicht zu beurtheilen, wohl aber glaube ich vorsehen 
zu kénnen, dass gedachte Handlungen verschiedenen nicht geringen 
Beschwerlichkeiten unterworfen sein werden. Ich gedenke, bei so gestal- 
teten Sachen, meinen Betrag auf dar behutsamsie auszumessen, und meine 
Aufmerksamkeit zu verdoppeln, um Euer Liebden von Allem so schleunigen 
als sichern Bericht erstatten zu kénnen. Euer Liebden muss iibrigens anheim 
stellen, in wie weit hochdieselben etwa fiir gut finden werden, durch den 
von Thugut bei einmal angefangener Correspondenz mit Woronzow mich 
von deme, was vorgehen wird, ohnmittelbar unterrichten zu lassen. Meines 
geringen Ermessens dirfte solche zu Beférderung des Werks nicht anderst 
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als vortraglich sein; dessen zu geschweigen, dass meine Lage dadurch 
doch etwa unangenehmer wiirde, wenn ich von nichts wiisste, da anderer- 
seits Graf Solms durch den Zegelin von allem vollstindige Kenntniss haben 
wird. Sabatier hat, ich weiss nicht aus was fiir Ursache, seinen Betrag 
gegen mich seit einiger Zeit dergestalten verindert, dass ich andurch an 
dessen ihm zu bezeigen habenden Vertrauen meistens iiberhoben bin; er 
hat folgsam auch bei dieser Gelegenheit von mir nichts erfahren. Wohin- 
gegen ich ihm auf eine anstindige und solche Art zu begegnen immer 
fortfahre, als ob ich an ihm gar keine Verinderung gegen mich bemerkte. 
(Chiffern zu Ende). 

Die fiir den in Gefangenschaft hier befindlichen Seraskier von Bender 
mir zugefertigte Kleidungs-Stiicke, wie auch die 500 Ducaten, und das 
Schreiben an Sagib-Effendi, habe beiden durch den Seddeler, deme von 
Herrn Grafen Panin ein Hof-Dolmetsch zu diesem Ende zugegeben worden, 
zustellen lassen; wie beiliegende zwei Recepisse iiber den richtigen und 
guten Empfang des Mehreren ausweisen. 

E. Zur Beférderung meines gegenwirtigen gehorsamsten Berichts, 
bediene mich der Gelegenheit eines an Fiirsten Galizin nach Wien gehenden 
Couriers, und wann, wie ich es vermuthe, mir eine schriftliche Antwort 
auf meine dem Grafen Panin gemachte letztere Communication zugestellt 
wird, oder in Betreff des Waffen-Stillstands vom Feldmarschal Romanzow 
einige Nachrichten einlaufen, so werde einen der hier habenden Couriers 
ungesiumt zuriickfertigen. Der mich zu hohen Gnaden etc. 


X 9. 
First Lobkowitz an First Kaunitz 


St. Petersburg, den 25 Februar 1772, 


Euer Liebden wird, wie ich hoffe, mein durch den nach Wien abgefer- 
tigten russischen Major Diez beférdertes Schreiben richtig zu Handen 
gekommen sein. 

(Chiffern). Ich muss dahin gestellt sein lassen, ob dem Fiirsten Gali- 
zin in Wien durch die an ihn ergangene Dépéche aufgetragen worden, die 
Gesinnungen der Kaiserin tiber die letztere Declaration Unsers Allerhéchsten 
Hofes zu erkennen zu geben? 

A. Graf Panin hat mir seit meiner letztern Unterredung mit ihme von 
Geschaften nichts gesprochen, ja nicht einmal gesagt, ob er der Kaiserin 
dasjenige, so ich bei ihme angebracht, vorgetragen? Welcher Betrag doch 
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in derThat, besonders bei jetzigem Stande der Sachen, so seltsam als unfreund- 
lich ist. Es scheint, als wenn man sich hier um Niemanden als um den 
alleinigen Kinig in Preussen bekiimmert hatte, dessen Minister von dem 
Panin das grisste Vertrauen, nach wie vor, bezeigt wird; und da der erstere 
in der vorigen Woche auf seine haufige Conferenzen zwei Couriers nach 
Berlin abgeschickt hat, so bin ich auf die Vermuthung gefallen, dass 
vielleicht der im Monate Marz zu End gehende Tractat zwischen Russland 
und Preussen erneuert worden sein dérfte. Woriiber ich aber bis nun zu, 
aller angewandten Miihe ohngeachtet, nichts Verlassiges habe in Erfahrung 
bringen kénnen. 

B. So viel ich vernehme, werden Repnin und Bibikow alles mégliche 
anwenden, um Saldern zu stiirzen, wobei jeder seine Privat-Absichten, und 
ersterer hauptsichlich diejenige hat, neuerdings als Botschafter in Polen 
angestellt zu werden, welches dann, wie Euer Liebden leicht zu erachten 
geruhen werden, das sicherste Mittel ware, die Unruhe und Verwirrung 
allda zu verewigen. ; 

Inzwischen werden die fernere Kriegsanstalten gegen dies Konig- 
reich endlichen eingestellt, und sollen die dahin bestimmten Truppen 
sowohl als Artillerie bereits Befehl erhalten haben, nicht weiter vorzuruc- 
ken; wie dann auch der grésste Theil der bishero zusammengebrachten 20 
bis 25 Tausend Mann Rekruten, die schon in Liefland versammlet waren, 
nicht mehr dahin abgehen dérften. 

Admiral Knowles wird morgen oder iibermorgen von hier abreisen, 
und ausser dem von mir letzterwaihnten General-Major noch von verschiede- 
nen See-Officiers begleitet, gehet nun ganz verlissig nicht nach Krim, son- 
dern gerade nach der Moldau, wo er die sowohl von den Tiircken eroberte, 
als in Kilia neuerbaute Fahrzeuge in Augenschein zu nehmen, und zur 
Transportirung eines Corps Truppen, wovon bereits in worigem Jahre die 
Rede war, in Stand zu setzen gedenket; wornach er vielleicht, wo nicht 
nach der Krim, jedoch nach Taganrog abgehen dirfte, um die allda verfer- 
tigten gréssern Schiffe ebenfalls zu besichtigen, deren eines bis 40 Canonen 
zu fiihren faihig sein soll. Es seind aber iiber ihre eigentliche Beschaffen- 
heit ganz ungleiche Berichte eingelaufen. Sollte nun Knowles diese Fahr- 
zeuge tauglich finden, so seind sie ohne allem Zweifel darzu bestimmt, um 
die Transports-Flotille zu decken, und bei einer vornehmenden Landung 
zu unterstiizen; welche Anstalten wohl dahin gerichtet sein mégen, um 
wenn der Frieden dermalen nicht zu Stand kime, eine solche Unternebh- 
mung auszufiihren, welche durch die daraus erwachsenden grissten Vortheile 
gedachten Frieden gegen den Winter nothwendig nach sich ziehen miisse. 
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Andererseits aber ist wohl auch miglich, dass diejenigen, bei welchen das 
grosse Vertrauen, so die Kaiserin gedachtem Generalen bezeigt, Missgunst 
erweckt, diesem eifervollen Mann einen solchen aus vielen Betrachtungen 
hicklichten und tiberhaupt mit grosser Beschwerlichkeit bei seinem hohen 
Alter verkniipften Auftrag allen Fleisses an den Hals geladen, um seiner 
auf eine oder andere Art los zu werden. Ein dergleichen Verfahren ist mit 
der Denkensart der meisten hiesigen Leuten gar nicht unvereinbarlich. 
Ich meines Orts bedaure diesen wiirdigen Mann, welcher von allen denen, 
die ihn kennen, werthgeschitzt zu werden, verdient. 

Die ausserordentlichen Conseils werden noch immer fortgesetzt, und 
hat letzthin einer darvon, so Nachmittag gehalten worden, bis 10 Uhr 
Nachts gedauert. 

Von der Convention mit den Tartarn wird nun gar nichts gesprochen 
und ist zu vermuthen, dass diese Angelegenheit bis auf weitere Zeit ausge- 
setzt bleibt; wo indessen der Kalga-Sultan, welchem zwar auf das freund- 
schaftlichste begegnet wird, doch lediglich, wie ich es allezeit vermuthet, 
als eine Geissel anzusehen ist. Schliesslichen kann nicht unbemerkt lassen, 
dass der spanische Legations-Secretir in Wien den hier befindlichen spani- 
schen chargé d’aflaires dell’Itala von den letztern hiesigen Friedens-Vor- 
schligen unterrichtet habe; da mir nun unbewusst ist, ob die Wissenschaft 
darvon dem spanischen Gesandten durch Euer Liebden oder durch andere 
Weege zugekommen, so will nicht ermangeln, hiervon gehorsamste Anzeige 
zu machen; zumalen des dell’ Itala vertrauter Umgang mit dem Sabatier 
keinen Zweifel iiberlisst, dass er diesem letztern darvon sogleich Mitthei- 
lung gemacht. (Chiffern zu Ende). Womit etc. etc. 


Ne 10. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 3 Mirz 1772, 


A. Der russischen Kaiserin Majestit ist geftillig gewesen, die Toch- 
ter des in voriger Woche von hier abgereisten Admirals Knowles zur Hof- 
friulein zu ernennen; es ist dieses eine besondere Gnad, welche einer Aus- 
linder.n nicht leicht zu geschehen pfleget. 

(Chiffre). Die Kaiserin, welche seit der Zeit, als der Admiral in 
hiesige Dienste getreten, es an allerlei Gnadens-Bezeigungen gegen ihn 
nicht ermangeln lassen, in auch bei seiner Abreise mit einer ziemlichen 
Summ Geldes beschenkt, hat durch die seiner vielgeliebten Tochter erzeigte 
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Distinction sich dieses alten Manns dergestalten verbindlich gemacht, dass 
er seine noch wenige Krifte zu hiesigen Diensten anzuwenden, und in 
solchen sein Leben aufzuopfern, sich ganz bereitwillig finden lasst, wie er 
dann die so beschwerliche Reiss mit grisstem Vergniigen angetreten, und 
als er-von mir Abschied nahm, sich gedussert hat, er hoffe, nicht allzu- 
lange auszubleiben, und mit einem Oelzweige zuriickzukommen, den er mit 
seinem Degen abhauen wiirde. In wie weit nun der Erfolg mit seinen 
Gedanken iibereinkommen dérfte, lasse ich indessen dahin gestellt sein. 
Inzwischen scheint man sich dennoch mit diesem Vorhaben ziemlich ernst- 
haft zu beschiftigen. Dem Admiralen ist ein englischer Schiffbaumeister 
zugegeben worden, und ist, so viel ich weiss, beschlossen, alle néthigen 
kleinen und grossen Fahrzeuge zwischen Kilia und Ackermann zusammen 
zu bringen, worzu von Taganrog nichts, aus der Krim aber nur wenig, 
genommen wird; hierzu jedoch sodann 10 Bombardir-Galioten kommen 
sollen. Diese Anstalten werden meines Erachtens mehr oder weniger betrie- 
ben werden, nachdem als sich zum Frieden mehr-oder wenigere Wahrschein- 
lichkeit zeigen wird. 

B. So viel ich von verschiedenen Orten vernehme, hat man hier alle 
gute Hoffnung darzu, und ist mit den letztern Aeusserungen Unsers Aller- 
hichsten Hofes allerdings zufrieden. Nichts destoweniger beobachtet 
Panin iiber die Geschafte gegen mich noch immer das nimliche Stillschwei- 
gen, welches mir um so weniger begreiflich vorkommt, als er mir jederzeit 
so vieles Vertrauen bezeigt hat, auch im Uebrigen mir immerhin auf das 
freundschaftlichste begegnet. 

Die nach Polen bestimmten Truppen rucken, wie ich letzthin gemel- 
det, zwar dermalen nicht ein, sind aber dergestalt in Bereitschaft, dass sie 
auf ersten Befehl ihren Marsch gleich dahin fortsetzen kinnen. 

D. General Bauer ist dieser Tagen ebenfalls ganz jihe von hier abge- 
reisst, unter den Vorwand in den seiner Obsicht anvertrauten Salzwerken 
etwas zu veranstalten. Es heisst aber, und auch ziemlich glaublich, dass 
er von dort aus gerade nach der Moldau gehen, und zn der Unternehmung 
des Admiralen Knowles gebraucht werden soll. Dasjenige, was in Danzig 


vorgeht, muss Euer Liebden ohnehin durch ni&here Weege bekannt 
sein. 


E. Aus den Siberischen Bergwerken seind dieser Tagen bei zwei 
Millionen an Gold und Silber eingekommen, und soll der dortige Oberauf- 
seher Hoffnung gegeben haben, im kiinftigen Jahre das Doppelte liefern zu 
kénnen. 


F. Simolin ist in voriger Woche ganz in der Stille von hier abge- 
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reist; es heisst, er habe einen Auftrag in Deutschland in Betreff der Heirath 
des Grossfiirsten. (Chiffern zu Ende). 


Da ansonsten die hier eingetretene Butterwoche hier mit Lustbarkeiten 
zugebracht wird, so bleibet mir nichts anders iibrig, als mich zu hohen 
Gnaden etc. 


% ff. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 





























St. Petersburg, den 10 Mirz 1772. 


A. In voriger Woche ist der Oberst Knees Dolgoruky aus Schweden 
zuriickgekommen, und auch der Prinz Anhalt-Bernburg hier angelanget; 
welcher letztere mir ein allergnidigstes Handschreiben von der Kaiserin 
Majestét iiberbracht, wodurch allerhéchst Dieselben mir anzubefehlen 
geruhen, Ihre Zufriedenheit iiber gedachten Prinzens Betrag fiir die Zeit, 
als er in Ihro Diensten gestanden, sowohl als den Antheil, welchen Ihro 
Majestit an seinem kiinftigen Schicksal nehmen, dem Grafen Panin, und 
durch ihn der russischen Kaiserin zu erkennen zu geben. 

B. Da ich nun diesen allerhéchsten Auftrag ungesiiumt ins Werk zu 
setzen befliessen gewesen, so ermangle auch nicht von dem diesfallsigen 
Erfolg Ihro Majestat in beiliegendem Schreiben meinen allerunterthanigsten 
Bericht zu erstatten, welches Euer Liebden zu allerhéchsten Handen zu 
beférderen die Gnad haben werden. 

C. Gedachter Prinz ist nicht allein von Thro Majestit sehr gnidig 
aufgenommen worden, sondern hat auch gleich nach seiner Ankunft den 
Obersten Caractére, und das Leib-Cuirassier-Regiment, wie nicht minder 
eine jahrliche Pension von 2000 Rubel erhalten. Er ist nach einem sechs- 
tigigen Aufenthalt bereits heut zu seinem nach Polen in Marsch begriefenen 
Regiment abgereist. 

(Chiffre). Meines Erachtens wird dieser Prinz der Verwandtschaft mit der 
Kaiserin, sowohl als seiner persénlichen guten Eigenschaften ohngeachtet, 
vielleicht noch weniger als ein anderer Fremder, hier sehr weit kommen; 
gleichwie dann schon ihm nur die Pension von 2000 Rubeln gegeben 
wird, obschon dic Ukase Peters des Ersten, welcher hier zur Richtschnur 
dient, eine derlei Summ den deutschen Reichsfiirsten aus neuen Hiusern, 
denen aus alten hingegen 5000 Rubel zur Pension anweiset. Als ich zu 
Befolgung des mir zugekommeuen allerhichsten Befehls mich zum Panin 
verfiigt, gab sich die Gelegenheit, auch etwas vonGeschiften zu sprechen, 
wobei dieser Minister sich dahin dusserte, dass ich mich dariiber in etwas 
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zu befremden hatte, dass mir iiber die von mir letzthin eingereichte Erkla- 
rung beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten keine férmliche Antwort 
zugestellt werde. Es finde sich hieriiber bereits alles meistens durch das- 
jenige erschéptt, was er mir bei unserer dermaligen Unterredung von der 
Gesinnung seiner Monarchin zu erkennen gegeben hitte, welche von dem 
Inhalt der obbemeldten Erklirung durch den Bericht des First Galizin 
schon unterrichtet gewest; gedachter Minister bezeigte mir anbei mit den 
freundschaftlichsten Versicherungen die hiesige Zufriedenheit iiber unsern 
Betrag, und das wahre Verlangen der russischen Kaiserin, ihre gute 
Denkensart und Zuneigung fiir unsern Hof werkthitig an Tage zu legen. 
Da die Rede auch auf den vorgeschlagenen Waffen-Stillstand fiele, sagte 
Panin mit halbgebrochenen Worten, welche noch schwerer, als seine 
gewohnliche ohnehin etwas verwirrte Sprache zu verstehen gewest, dass es 
mit diesem Stillstande wohl noch einigen Anstand habe, nicht zwar, dass 
man hierzu nicht geneigt wire, jedoch kénnten sich Schwierigkeiten 
dussern, die man dermalen noch nicht vorzusehen vermag. Er beschlosse 
endlich darmit, dass man sich hier bemiissigt finde, ernsthafte Anstalten 
zum kiinftigen Feldzug vorzukehren, da vielleicht dasjenige, was unserer- 
seits zu Herstellung des Friedens bei der Pforte veranlasst worden, nicht 
hinlanglich sein dérfte, die Tiirken darzu wirklich zu bewegen. Da Panin 
von den hiesigen Kriegs-Anstalten gegen Polen gar nichts beriihrt, so habe 
ich ebenfalls recht zu thun geglaubt, darvon keine Erwihnung zu machen. 
Die dahin bestimmten Truppen werden neuerdings in Marsch gesetzt, und 
soll das Leib-Cuirassier-Regiment, wie es Czernischew und Prinz Bernburg 
selbst gesagt, bis tiber Nowgorod, folglichen in die Mitte von Polen, vorru- 
cken. Die Aufhebung des preussischen Cordons vor Danzig, auf welcher 
man hier bestanden, hat dem Grafen Solms zu Abschickung zweier Couriers 
hintereinander Anlass gegeben. Sabatier hat mir schon mehr als einmal 
von einem sich hier ausgebreiteten Geriichte gesprochen, welchem zufolge 
eine Convention zwischen unserm Hofe und dem kéniglich preussischen, in 
Betreff des ihm so anstiindigen polnischen Preussen zu Stand gekommen 
sein soll; ich habe ihm nur mit wenigen Worten die Unwahrscheinlichkeit 
eines dergleichen Geriichts vorgestellt, und mache Euer Liebden darvon 
lediglich aus der Ursache Erwihnung, weilen vielleicht eine derlei Nach- 
richt entweder durch ihn, Sabatier, oder auf andere Art dem franzisischen 
Hofe ebenfalls zugekommen sein dérfte. Die durch einen Courier vorgestern 
aus Schweden angelangte Depeschen haben hier grosses Vergniigen 
erweckt, und ist man mit Grafen Ostermann iiberaus zufrieden. General 
Bauer ist von seinen Salzwerken nicht zur Armée gereist, sondern hiet 
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guriick angekommen; hingegen ist Simolin, von dem dann’ einberichtet, 
dass er nach Lieflana und vielleicht weiter nach Deutschland abgegangen, 
in grésster Stille zum Feldmarschalen Romanzow abgefertiyt worden, und 
dort bei etwa gleichkommender Handlung die Feder zu fiihren, worzu 
sich der in Geschéften mit den Tiirken solang gebrauchte Lewachow 
vielleicht besser geschickt hatte. Dass iibrigens diese Abschickung so 
geheim gehalten worden, wire nicht zu begreifen, wenn man nicht wiisste, 
dass hier einmal die Gewohnheit angenommen ist, auch in den geringsten 
Kleinigkeiten geheimnisvoll zu Werke zu gehn. Wie ich von Panin sowohl 
als durch andere Weege vernommen, soll ein Courier an mich unterweegs 
sein, dessen Ankunft ich dann stiindlich entgegensehe. (Chiffern zu Ende). 


Von dem Absterben der Princessin von Wallis ist dem englischen 
Botschafter Milord Cathcart das Trauer-Notifications-Schreiben zugekom- 
men, welches er morgen der russischen Kaiserin iiberreichen wird. Hichst 
derselben ist auch neulich der vor einigen Tagen aus Wien hier angekom- 
mene dinische Legations-Secretarius Berger vorgestellt worden. Zu Euer 
Liebden hohen Gnaden etc. 


X 12. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 13 Marz 1772+ 























A. Zu Euer Liebden hohen Wissenschaft solle fiir heut nur so viel 
gehorsamst anzeigen, dass Courier Kleiner gestern Nachts um 11 Uhr hier 
eingetroffen, und mir dero gnidige Dépéche, nebst einem Schreiben des 
Baron van Swieten, und demselben angeschlossener kiniglich preussischer 
Anweisung an Grafen Solms behindiget habe. 


B. (Chiffre). Van Swieten meldet mir, wie Euer Liebden ohnehin 
bekannt sein wird, dass die mit dem Kénige zu errichtende Acte zwar 
noch nicht ausgewechselt, derselben Zustandbringung jedoch keinem 
Anstande unterworfen sei; woriiber mir dann die giinzliche Richtigkeit um 
so angenehmer zu vernehmen sein wird, als solche meinem hiesigen gleich- 
miissigen Auftrag den besten Vorschub zu geben vermag. Ich bin beflissen, 
mir ehestens die Gelegenheit zu verschaflen, den Panin hieriiber zu sprechen, 
und werde, ohne den ginzlichen Ausgang der Sache abzuwarten, seine 
Aeusserungen alsogleich durch einen der 3 hier dermal habenden Couriers 
zu Euer Liebden hohen Wissenschaft zu beférderen, nicht ermangeln. 
(Chiffern zu Ende). Womit etc 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 17 Marz 1772. 


Ob ich zwar glaube, dass der noch unfehlbar im Verlauf dieser Woche 
von mir zuriickzufertigende Courier vor Eintreffung meines gehorsamsten 
Schreibens in Wien ankommen wird, so will jedoch nicht ermanglen, 
Euer Liebden hiemit geziemend anzuzeigen. 

A. (Chiffre). Dass die von der russischen Kaiserin auszustellende 
Versicherungsacte, welche ich selbst gesehen, bis zur Unterschrift aus- 
gefertigt sei, und mir bereits zugestellt worden wire, wenn ein der 
Kaiserin von einer Geschwulst zugestossener Schmerz an der rechten 
Hande hochdieselben nicht ausser Stand setzte, die Feder halten zu 
kénnen. Es ist aber zur baldigen Besserung alle gute Hoffnung vorhanden, 
worauf die Unterzeichnung ohne allen Aufschub ganz gewiss erfolgen wird. 
Indessen will Graf Panin mir eine Ministerial-Note wegen der fernern Ein- 
leitung des diesfilligen Geschifts heute noch zustellen, und will ich also 
nur die Acte auch zu empfangen gewirtigen (Chiffern zu Ende), um den 
Courier Derieck abzufertigen, mit dem ich auch den La-Montagne zuriick- 


gehen lassen werde, weil ich noch ohnehin den Courier Kleiner hier behalte. 
Womit etc. 
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Xe 14. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Marz 1772. 


A. In meinem letzten gehorsamsten Bericht-Schreiben, vom 17 dieses, 
welches bei Eintreflung meines gegenwirtigen zu Euer Liebden hohen 
Handen noch nicht gelangt sein dérfte, habe ich geziemend angezeigt, 
dass lediglich ein der russischen Kaiserin Majestit zugestossener Zufall 
an der rechten Hand, wegen welchen Sie die Feder nicht halten kinnen, 
die Ausstellung der hiesigen Versicherungs-Acte, welche sonst nicht den 
geringsten Anstand gefunden, verzigert habe. 

Da sich nun Thro Majestat bereits in so weit hergestellet befindet, dass 
Héchstdieselben gedachte Versicherung gestern zu unterschreiben im Stand 
gewesen, so hat mich Graf Panin gegen Abend zu sich berufen lassen, um 
zu der Auswechslung zu schreiten, welche dann auf die vergniiglichste Art 
vor sich gegangen ist, und habe ich die Ehre das von der russischen 
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Kaiserin Majestét unterzeichnete Original, wie nicht weniger eine vom 
Grafen Panin mir zugestellte Note, hier gehorsamst anzuschliessen. 

Euer Liebden werden die erstere, der von beiden Kaiserlich-Konigli- 
chen Majestéten unterzeichneten vollkommen gleichlautend finden; nur hat 
man hier bei der Stelle «les bornes de nos prétentions» das Wort «trois» von 
darummen hinzugesetzet, weilen in der Acte von beiden Kaiserlich- 
Kiniglichen Majestaten Erwihnung geschiehet, und man durch das bei- 
gefiigte Wort zu erkliren gemeinet ist, dass von dreien, und nicht von 
vier Theilen die Frage seie. 

B. Durch diese ganz freundschaftliche Auswechslung findet sich also 
der allerhéchste Auftrag ginzlich erfiillet, und enthaltet iibrigens die bei- 
liegende Nota iiber dasjenige eine Erliuterung, was mir Euer Liebden 
beim Grafen Panin weiters anzubringen vorgeschrieben. Es hat dieser 
Minister eine Zusammentretung mit dem Grafen Solms, wegen des beson- 
deren Aufsehens, welches andurch hatte verursachet werden kénnen, nicht 
begenehmiget, wohingegen diesem preussischen Minister insbesondere 
Alles mitgetheilet worden, auch ich mich mit ihm besprochen habe, dass 
also er vollkommen im Stande ist, dem Kénig seinen Bericht hieriiber zu 
erstatten. Worauf er dann ohne Zweifel zur ferneren Handlung solche 
Befehle erhalten wird, welche mit dem von Euer Liebden an mich zu 
erlassenden, ganz iibereinstimmen werden. Diesen sehe ich und selbst Graf 
Panin mit grésstem Verlangen entgegen, als welcher, sobald méglich, von 
unseren Absichten auf den uns zukommenden polnischen Antheil verstin- 
digt zu sein wiinschet, um, je eher je besser, die férmliche Convention 
dariiber zu Stand zu bringen. 

C. In Betreff der Beilegung der Unruhen in Polen ist des Grafen 
Panin Gedanken, dass unsererseits sich erkliret werde, in wie weit man 
den Euer Liebden durch den Fiirsten Galizin vor geraumer Zeit mit- 
getheilten Pacifications-Vorschlag, gut heisse, auch was hochdieselbe noch 
etwa dabei weiters zu errinnern hitten, und wiirde es, wie dieser russische 
Ministre glaubt, endlichen sehr firtriglich sein, wann von Seiten Unseres 
Allerhéchsten Hofs Jemand in Zeiten nach Warschau geschickt wiirde, 
welcher angewiesen wire, mit dem hiesigen und preussischen Ministris 
gleichmassig zu Werk zu gehen und dassjenige durch vereinigte Bearbei- 
tungen zu Stand zu bringen, woriiber sich die drei Héfe vorlaufig einver- 
standen hitten; desfalls dann die vertraute gemeinschaftliche Abrede hier 
zwischen ihm, dem Grafen Solms und mir genommen werden miisste. 

Was das tiirkische Friedens-Geschift anbetrifft, werden Euer Liebden 
aus der obangefiihrten Note zu ersehen belieben, dass man hier der Ant- 
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wort auf dem gethanen Vorschlag eines Waffen-Stillstands und darauf zu 
folgenden Friedens-Congress entgegen sehe, und bis zu derselben Ein- 
treffung nichts weiters zu veranlassen fiir gut finde. 

D. Dasjenige, was in meinen mit dem Grafen Panin nacheinander 
gepflogenen dreien Unterredungen vorgekommen, habe obstehendermassen 
von darummen nur in Kurze zusammengefasst, weil solches iiberhaupt mit 
dem Inhalt der Note vollkommen iibereinstimmt. Deme habe jedoch weiter- 
hin geziemend beizuriicken, dass Graf Panin zu wiederholten Malen sein 
ganz besonderes Vergniigen in den bindigsten Ausdriickungen dariiber 
bezeiget, dass die Sachen endlich eine von ihm so lang und so sehnlich 
gewiinschte Wendung genommen, von welcher sich fiir beide Kaiserliche 
Hofe noch viele so wichtig als vortheilhafte Folgen zu versprechen waren; 
wobei er mich auf verschiedene vor langer Zeit gegen mich gefiihrte 
Reden erinnerte, wo er mir sein Verlangen zu erkennen gegeben, es dahin 
zu bringen, wozu fiir dermalen zu seiner gréssten Zufriedenheit ein so 
vergniiglicher Anfang gemacht seie. 

Er wiederholte mir bei dieser Gelegenheit die Versicherungen seiner 
wahren Achtung und Hochschitzung fiir Euer Liebden nichts so sehr 
wiinschend, als Hochdieselbe hiervon sowohl als von seiner reinen 
Denkungs-Art iiberzeugt zu wissen. Deme er auch viel Schmeichelhaftes 
fiir mich selbst beifiigte, insbesondere aber mich seines vollkommenen und 
unumschrinkten Vertrauens versicherte. 

E. Das wichtigste hierbei ist der Schluss unserer gestrigen Unter- 
redung, bei welchem sich dieser Minister dusserte, dass wiewohl der vom 
Baron van Swieten dem Kénig in Preussen gemachte Vorschlag von 
unserem Hof nicht gebilliget, auch diesem Ministre aufgetragen worden, 
die diesfillige allerhéchste Gesinnung dem obbenannten Konig bekannt 
zu machen; nicht minder die billigen Betrachtungen, wegen welcher unser 
Allerhéchster Hof sich auf Kosten der Pforte zu vergrisseren Anstand 
nehmete, und welche sich allerdings auf der grossmiithigen Denkungs-Art 
beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten gegriindet finden, von nicht 
geriuger Erheblichkeit waren; jedoch nicht unmiglich fallen dérfte, die 
Sachen dahin einzuleiten, dass bei der bevorstehenden Friedens-Handlung 
die Pforte bewegen wiirde, zu der unserem Staats-Interesse so fiirtriglichen 
Abtretung der Festung Belgrad nebst einem Theil von Bosnien and Ser- 
vien, gutwillig die Hinde zu bieten; welches dann sowohl mit dem zwischen 
beiden Reichen bestehenden ewigen Frieden, als mit der von uns iiber- 
nommenen Mediation ganz wohl zu vereinbaren wire. 

F. «Es wiirde folgsam», sagte Graf Panin, «der Vortheil fiir Unsereu 
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Allerhéchsten Hof viel grisser, als fiir den hiesigen und preussischen sein, 
wann der erstere tiber den bereits an Polen in Anspruch habenden Antheil, 
noch zu dem Besitz der obgenannten tiirkischen Lande gelangen kénnte. 
Obwohlen man nun hierinfalls von dem in der Versicherungs-Urkund zum 
Grund genommenen Satz der zu beobachtenden Gleichheit in etwas ab- 
weichen miisste, so wiirde man sich jedoch ein Vergniigen machen, bei 
dieser Gelegenheit zu unserem Besten beizutragen, andurch die so freund- 
schaftlich als aufrichtige Gesinnung des hiesigen Hofs gegen den unseren 
werkthatig zu bezeigen, und endlich zu einer niheren und soliden Ver- 
bindung Anlass zu geben, welche darinnen bestiinde eine dreifache férm- 
liche Allianz zwischen uns, Russland und Preussen zu schliessen, welche 
wenn anderst Unser Allerhéchster Hof dazu geneigt wire, um so weniger 
Anstand finden kénnte, als ihm die Gesinnung des Kénigs in Preussen 
bereits genugsam bekannt ware, um sich seiner Kinstimmung zu einem 
die Ruhe von Europa auf lange Zeit zu befestigendem Werk, sicher zu 
halten». 

G. Obzwar er mir nun all Obstehendes nicht ministerialisch, sondern 
als Graf Panin im Vertrauen gegen mich gesagt haben wolle, so ersuchte 
er mich dennoch Euer Liebden ungesiumt den umstindlichen Bericht 
davon zu erstatten, Hochdieselben auch zu bitten, ihm dero Gedanken 
hiertiber durch mich, so bald als méglich zu erkennen zu geben. 

H. Ferner sagte mir Graf Panin, dass zur Beibehaltung des so néthi- 
geen engesten Geheimnisses man dermalen um _ so aufmerksamer sein 
miisste, als ihm bereits bekannt wire, dass zu Versailles iiber die aus- 
gesponnene Handlung einiger Argwohn gefasst, und dem Sabatier auf- 
getragen worden, alles mégliche anzuwenden, um davon etwas Zuverlissiges 
zu erfahren; welches dann sehr wohl damit iibereins kommet, was mir 
dieser franzisische chargé d'affaires, zweifelsohne um etwas von mir 
auszulocken, gesagt hat: Dass nimlich er mir im Vertrauen erdffnen miisse, 
wie hier Briefe wiren, welche von dem Inhalt der mir durch den letzten 
Courier zugekommene Dépéchen Erwihnung machten; so ich mit wenigen 
Worten auf eine ganz ungezwungene Art beantwortete. Ingleichen hat 
letzthin der dainische Legations-Secretaire Berger dem spanischen chargé 
affaires dell’Itala gesagt, dass ein Courier an mich gekommen, dessen 
Dépéchen von grésster Wichtigkeit waren, und zwar nicht die Friedens- 
Handlung allein zum Gegenstand hitten. 

I. Nicht minder hat sich Graf Panin gegen mir vernehmen lassen, 
dass, da man gleichwoh! noch nicht vorsehen kinnte, ob? wie bald? und 
auf was Art die Friedens-Handlung mit der Pforten etwa zu Stand kommen 
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dirfte? die hiesigen Anstalten zur kiinftigen Campagne noch immer eifrig 
fortgesetzt wiirden; wogegen ich dann garnichts einzuwenden gefunden, 
wohl aber ihm meine Befremdung dariiber zu erkennen gegeben habe, dass 
die Vorkehrungen gegen Polen, welche, wie mir er, Graf Panin, vor Kurzem 
selbsten ganz frei bekannt, auf die Versammlung von 50 Tausend Mann, 
angetragen, und gegen uns gerichtet waren, noch nicht eingestellt worden; 
da doch bei jetziger Lage der Sachen ein Missverstindniss zwischen bei- 
den Kaiserlichen Héfen nicht wohl zu vermuthen seie. Worauf er mir dann 
nichts Hinlangliches, sondern nur so viel zu erwidern gewusst, dass weil 
die Truppen einmal schon in Marsch begriffen waren, man sie dermalen so 
zu verlegen gedenke, um zu der in der Convention bestimmten Zeit gleich 
in die an Russland zufallende Districte einzuriicken, und von selbigen den 
formlichen Besitz zu nehmen; welches wohl eben nichts Bedenkliches an 
sich hitte. Sollten aber die Truppen tiefer in Polen einriicken, so wire die 
Ursach davon in der That nicht wohl zu begreifen; dass jedoch hierunter 
einige iibelgemeinte, oder einigermassen gefihrliche Absicht verborgen 
sein sollte, ist wegen der bekannten Redlichkeit des Grafen Panin ganz 
unglaublich; ich kann mir also nichts anderes vorstellen, als dass der fiir 
uns ohnehin so iibelgesinnte Graf Zachar Ozernischew, nach _ seinem 
angeborenen Prahl-Geist, der Welt Glauben machen wolle, dass es seinen 


fiirchterlichen Kriegs-Anstalten hauptsichlich zuzuschreiben seie, dass 
Unser Hof sich zur giitlichen Einverstindniss mit dem hiesigen bewegen 
lassen. 


Ad & 14, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Mirz 1772. 


P. S. A. Da man hier Nachrichten hat, dass die Pest sich im schwedi- 
schen Finland ge&usseret, so wird man hiesigerseits nicht ermanglen, an der 
diesseitigen Griinze die néthige Vorkehrungen zu veranstalten, so wie 
ingleichen bei dem herannahenden Friihjahr die gegen das Innere des 
Landes verordnete Quarantainen wieder auf den Fuss, wie sie im vorigen 
Herbst und Sommer gehalten worden, gesetzt werden sollen. 


B. Ein aus Koppenhagen hier angelangter Courier hat die Nachricht 
von der Benennung des Vice-Admiralen Kaas zum Gesandten an den 
hiesigen Hof tiberbracht. Hiesigen Orts ist noch Niemand nach Danemark 
benannt, jedoch wird dermalen die Wiederbesetzung dieses Postens nicht 
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lang anstehen, und vermuthlich dem in Spanien gewesenen Herrn von 
Stackelberg zu Theil werden. 

C. Der bei der hiesigen Flotte im Archipelago als Contre-Admiral 
gestandene dinische Chef d’Escadre Arf soll ehestens seine Entlassung aus 
hiesigen Diensten bekommen; und wird nach Koppenhagen zuriickkehren; 
so wie auch alle iibrige bei der Flotte gewesene Dinen und Englander, 
wie auch ein Theil deren bei der russischen Armée emploirten Officiers, 
sich nach Hause begeben. 

D. Der hiesige Vice-Admiral Greig, welcher mit Urlaub auf 4 Wochen 
anhero gekommen, wird dieser Tagen wieder zur Flotte nach dem Archi- 
pelago abreisen. Womit etc. 


Xe 15. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.Petersburg, den 24 Marz 1772. 


Euer Liebden an mich unterm 8 Mirz in Gnaden erlassenes 
Schreiben ist mir durch den russischen Major Tier, der bereits gestern hier 
angelangt, richtig zu Handen gekommen; ich verfiigte mich gleich Abends 


zum Grafen Panin, um ihm von dem Inhalt meiner Dépéche behérige Mit 
theilung zu machen; woriiber er dann sehr vieles Vergniigen bezeigte, 
mich auch von der Zufriedenheit der russischen Kaiserin Majestit, als 
welcher er den ungesiumten Bericht davon zu erstatten nicht ermanglen 
wiirde, zum Voraus versicherte; hierauf aber sich mit mir iiber die 
Geschiften zu besprechen anfinge, mir auch die galizinische Dépéche 
meistentheils vorlase, welche dann den umstindlichen Bericht von dem- 
jenigen enthaltet, was in den zweien zwischen Euer Liebden und diesem 
russischen Minister gepflogenen Unterredungen, in welchen sich Hoch- 
dieselben gegen ihn etwas weitlaufiger und umstindlicher, als in dem an 
mich erlassenen Schreiben geiiusseret, vorgekommen ist. 

A. (Chiffre). Graf Panin findet dem von unserm und dem preussischen 
Minister der Pforten eingereichten Mémoire, wovon ich ihm auf sein Ver- 
langen eine Abschrift gegeben, nichts auszusetzen, und ist mit den bis- 
herigen Aeusserungen der Pforte auch tiberhaupt zufrieden; hat jedoch 
dabei ein und anders bemerkt, welches darinnen bestehet, dass 1-mo die 
anverlangte Garantie ganz ohnnithig scheine, da man sich auf die Treu 
und Glauben verlassen kénnte. Als ich ihm aber vorstellte, dass, wenn die 
Pforte auf ein zwar tiberfliissiges, jedoch an sich nicht bedeutendes 
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Ansinnen beharren sollte, es doch wohl nicht rathsam wire deswegen die 
Handlung abzubrechen, so schiene er mit mir hierinfalls gleicher Meinung 
zu sein, und gibe mir zu erkennen, dass man hieriiber hiesigerseits eben 
keine Schwierigkeiten machen wiirde. In Betreff der wirklichen Regulirung 
des Waffen-Stillstandes, wire nach des Panin Gedanken besser, wenn 
solcher durch Commissarios geschehete, welche, ohne das geringste Auf- 
sehen zu verursachen, von den an der Donau gelegenen tiirkischen Truppen 
an ein von beiden Seiten zu bestimmenden Ort abgeschicket werden 
kénnten; und die Beisorg, dass die Armée bei Anfang einer derlei Hand- 
lung auseinander laufen sollte, schiene ihm um so weniger gegriindet zu 
sein, als natiirlicherweise der wirkliche erfolgte Stillstand, welcher den 
Truppen nicht verborgen bleiben kénnte, diese Gefahr noch vergréssern 
miisste, und man folgsam solches nie wiirde errichten, wenn in der That 
eine derlei Folge darvon zu befiirchten wire. Was den Ort des Congresses 
anbetrifit, zu welchem tiirkischer Seits Buckarest vorgeschlagen wird, 
hieriiber beobachtete Panin, dass diese Hauptstadt der Wallachei von 
darum sich nicht allerdings schicken wiirde, weilen dort die simmtlichen 
dies Firstenthum angehende Civil-Geschifte abgehandlet werden, auch 
sonst vielleicht durch die Anzahl Tirken, welche im Gefolge der Congress- 
Ministers sich befinden wiirden, allerlei Unfug mit den Lands-Inwohnern 
entstehen kénnten. Da ich nun hieriiber nicht wohl was einzuwenden hatte, 
so brachte ich meinerseits Brailow oder Giurgiewo in Vorschlag, welche 
beide Orte dem Panin anstindiger schienen, im Fall das néthige Unter- 
kommen, so ihm nicht bekannt wire, dort zu finden sein wiirde; auch 
dies dérfte um so weniger Anstand verursachen, als bei der bevorstehen- 
den guten Jahres-Zeit man leicht wiirde campiren kénnen, gleichwie es 
beim Congress zu Nemirow unsre und die tiirkische Ministers gethan 
haben; Panin setzte diesem hinzu, dass er mir all Obiges inzwischen nur 
vorliufig gesagt haben wolle; man wiirde hiesigerseits alsdann iiber Alles 
und Jedes sich umstindlicher erkliren, wenn die fernere Aeusserung der 
Pforte, zu welcher Euer Liebden dem Prinzen Galizin Hoffnung gegeben, 
hauptsiichlich aber unsere Antwort auf die durch den Major Tier nach 
Wien befirderte Dépéche einlangen wiirde, welcher man insgesammt mit 
grisstem Verlangen entgegensieht. Indessen kénnte er mich versichern, 
dass Euer Liebden Aeusserungen gegen den Fiirst Galizin in Betreff der 
Confoederirten von der russischen Kaiserin mit besonderm Vergniigen auf- 
genommen werden, und das Vertrauen des hiesigen Hofes gegen den 
Unserigen immer vergrissert wiirde. Ich hatte gewunschen, dass Euer 
Liebden mich auf meinen iiber diese Sach bereits unterm 14 Jinner 
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erstatteten gehorsamsten Bericht mit einer vorweislichen Antwort beehrt 
hitten. Da nun durch all Obstehendes dasjenige, was in meiner gestrigen 
Unterredung mit Panin vorgekommen, erschiépft ist, so bleibt mir nur 
iibrig, dasjenige zu beantworten, was in Euer Liebden Schreiben wegen 
dem Sabatier abermal angefiihrt wird. Ich schmeichelte mir mit der 
Hoffnung, dass sowohl der Inhalt des an Euer Liebden erlassenen gehor- 
samsten franzésischen Briefs bei Hochderoselben einigen Eindruck ver- 
ursacht, wie auch dasjenige, was ich wegen dieses chargé d’affaires in 
meinem gehorsamsten Bericht von 19 Februar erwihnt, hinlanglich sein 
werde, um mich fiirs Kiinftige von allen derlei unverdienten Beschuldigun- 
gen zu bewahren; ich erfahre aber leider das Gegentheil, wiewohl nun 
Euer Liebden dero Erinnerung an mich mit sehr gniidigen Ausdriickungen 
zu begleiten belieben, deren Werth ich gewiss nicht misskenne; so fallt 
mir doch aufs Aeusserste empfindlich, dass mir neuerdings etwas zur Last 
gelegt werden will, worzu ich nicht den geringsten Anlass gegeben zu 
haben, auf meine Ehr versichern kann. Zu dessen mehrerer Bekriftigung 
mir dann nichts Nachdrucksamers beizuriicken iiberbleibt. Wohl aber 
ersuche ich Euer Liebden instindigst, dasjenige in gnidige Erwigung zu 
ziehen, was in meinen gehorsamsten Berichten von 25 Februar, 10 und 
20 Marz von Las-Casas, Berger und Sabatier gemeldet habe; woraus 
der ohnfehlbahre Schluss folgt, dass der letztere ebenso wenig als andere 
nicht durch mich, sondern durch allerlei mir unbekannte Weege von ver- 
schiedenen auch zum Theil wichtigen Sachen Kenntniss bekommen. Es ist 
aber wohl méglich, dass fiirnimlich Sabatier, es seie um den Weeg, 
wodurch er etwas erfihrt, zu decken, oder aus andern Absichten, in den 
Berichten an seinen Hof mir Aeusserungen aufbiirdet, an die ich nie 
gedacht; und ich lasse dahin gestellt, ob nicht der franzisische Hof selbst 
verschiedene Nachrichten, die ihm von anderswo zukommen, von hier 
erhalten zu haben, vorgiebt? Inzwischen werde meinen bisherigen, in 
Ansehung der Allianz zwischen beiden Héfen, gepflogenen freundschaft- 
lichen Umgang mit bemeldtem chargé d’affaires so einzuschreiten wissen, 
dass gewisslich von Geschiften zwischen uns beiden keine Frag mehr sein 
wird, wodurch dann Euer Liebden Intention ein vollkommenes Geniigen zu 
leisten glaube, und im Uebrigen der Hoffnung lebe, es werden Hochdieselben 
mir etwas mehr Gerechtigkeit widerfahren lassen, den mir nachtheiligen 
Erfindungen weniger Gehér geben, und hauptsichlichen mir soviel zuzu- 
trauen, geruhen, dass ich die Wichtigkeit des Geheimnisses iiber die der- 
maliven Geschafte gar zu wohl zu beurtheilen weiss, um solches nicht, 
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so wie es meine Pflicht erfordert, auf das heiligste zu beobachten. (Chiffern 
zu Ende). 

Schliisslichen hoffe ich, dass die von mir iiber Berlin zuriickgefertigte 
zwei Couriers Derick und La Montagne Euer Liebden meine gehorsamste 
Dépéche vom 20 dieses lang vor Ansicht dieses iiberbracht haben. 
Womit etc. 


Xb 16, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 1 April 1772. 


A. Euer Liebden gegenwirtiges Schreiben zukommen zu machen, 
bediene mich der Gelegenheit zweier nach Wien zuriickgehenden russi- 
schen Couriers. 

(Chiffre). Panin hat mir von dem Inhalt seiner Dépéche an Fiirst 
Galizin grésstentheils vertraute Oeffaung gemacht; solcher stimmet mit 
meinem letzthin erstatteten gehorsamsten Bericht fast giinzlich tberein. 
Nur babe daraus ersehen, dass man hier darauf bestehen will, dass von 
fremder Garantie beim Waffen-Stillstand keine Frag sein soll. Mir scheint 
dieser Umstand von keiner besondern Erheblichkeit, und wenn die Tiirken 
doch wider alles Verhoffen von ihrer Meinung hieriiber nicht abweichen 
wollten, so glaube ich, dass man hier eher nachgeben, als die ganze Hand- 
lung abbrechen wiirde, besonders wenn der Kiénig in Preussen ebenfalls 
hierzu auzurathen, fiir gut fande. Man sieht hier mit vielem Verlangen 
den ferneren Nachrichten aus Constantinopel entgegen, welche Euer Lieb- 
den dem Prinzen Galizin anhoffen gemacht. Mit noch griésserer Ungeduld 
aber erwartet man unsere vollstaéndige Erklirung wegen Polen. Die 
Errichtung der férmlichen Convention und die Stillung der dasigen Unruhe, 
scheinen den Panin mehr als der Congress zu beschiftigen, und ist man 
iiber dasjenige, was neuerdingss be: Cracau vorgegangen, wovon mur zwar 
Panin nichts gesprochen, nicht wenig missvergniigt. Dieser Minister hat 
fast im unserer Unterredung, wiewohl auf eine ganz freundschaftliche Art, 
jedoch deutlich zu erkennen gegeben, dass er von einer zwischen uns und 
der Pforte unterzeichneten Convention ziemlich verlassige Nachricht habe; 
dass solches bei verschiedenen Héfen, und namentlich bei dem franzésischen, 
ebenfalls nicht unbekannt wire; dass aber zu seinem besondern Vergniigen 
wir hierdurch keine Verbindlichkeiten eingegangen, welche demjenigen, 
was anjetzt im Werk sei, im geringsten in Weeg stehen kénnten. So er 
mir jedoch nur im Vertrauen sagte, und mich keinesweegs begewaltiget 





hat, gegen Euer Liebden einigen Gebrauch darvon zu machen. Die Recru- 
tirung hat wider alles Verhoffen einen solchen Fortgang gehabt, dass 
bereits tiber 60000 Mann nicht allein angeworben, sondern sogar an die 
verschiedene Corps abgeschickt, auch schon wirklich 11 Infanterie-Regi- 
menter auf 3 Bataillons gesetzt, und die Cohorten, welche man jetzt 
leichte Feld-Truppen nennet, ebenfalls im Stande seind. Das Geriicht 
wegen der Pest in Schweden ist ginzlich gefallen; dahingegen will verlau- 
ten, als ob sich in Moskau wieder etwas von der Krankheit gezeigt, 
welches jedoch noch Bestiitigung bedarf. Inzwischen nimmt die Quarantaine 
auf dem naimlichen Fuss, wie im vorigeu Jahre, den 1 April ihren Anfang. 
(Chiffern zu Ende). 


B. General-Major Knees Dolgoruky ist aus Italien gestern hier ange- 
kommen, wohin der Vice-Admiral Greig in dieser Woche zuriickkehren 
wird. Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 


he 17, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 7 April 1772. 


Es wird hier in Kurzem ein schwedischer General erwartet, welcher 
den Andreas-Orden des verstorbenen Kénigs anhero iiberbringen solle. Wer 
von Dinemark als Gesandter an den hiesigen Hof kommen werde, ist noch 
nicht verlisslich bekannt; wohingegen auch hiesigerseits noch Niemand 
nach Daénemark ernannt ist. 


(Chiffre). Graf Panin hat vorgestern, als ich bei Hofe gewest, mit 
vieler Lebhaftigkeit mich befragt, ob mir dann von Euer Liebden in 
Geschiften nichts weiters zugekommen, und bezeigte dariiber nicht geringe 
Unruhe, dass bis dato weder fernere Nachrichten aus Konstantinopel, noch 
unsere Erklarung in Betreff Polens eingelangt seien. Ich erwiderte diesem 
Minister, dass in Folge der von Euer Liebden gegen den Fiirsten Galizin 
geschehener Zusage ohne Zweifel ein Courier anhero bereits unterweegs 
sein werde. So viel ich aus einigen Reden des Graf Solms abnehmen 
kénnen, ist man hier der Meinung, dass nicht allein Frankreich, sondern 
vielleicht auch Engeland die Pforte von der Friedens-Handlung wenigstens 
fiir dermalen abzuhalten suche. Meines Erachtens dérfte man hier den 
Waffen-Stillstand, wenn solcher nicht bald zur Richtigkeit kame, gar nicht 
mehr eingehen, obschon man iibrigens zur Veranlassung des Congresses die 
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Hinde gleichwohl bieten, inzwischen aber die Operationen fortsetzen wird. 
(Chiffern zu Ende). 

Der russischen Kaiserin Majestit gedenken gleich nach Ostern nach 
Czarskoe Selo sich zu begeben, und da sonst in Geschiften nichts Bericht- 
wiirdiges vorkommet, so bleibet mir fiir heut nur iibrig mich zu hohen 
Gnaden etc. 


X 18. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 April 1772. 


A. Den 10-ten dieses ist ein Courier von der russischen Armée mit 
der Nachricht angelanget, dass dem Grafen Romanzow, sowohl aus Con- 
stantinopel von unserem und dem preussischen Minister, als auch unmittel- 
bar vom Gross-Vizir die Vorschlige zur Errichtung eines Waffen-Still- 
stands, und Veranlassung des Friedens-Congress wiirklich zugekommen 
seien. 

Graf Solms hat durch diese Gelegenheit eine weitliufige Dépéche vom 
Zegelin erhalten, welcher ihm von diesem Vorgang eine umstindliche 
Auskunft giebt. Herr von Thugut hat mir hievon einige Kenntniss zu geben, 
fiir iiberfliissig erachtet. 

B. Graf Panin liess mich aber vorgestern zugleich mit dem Grafen 
Solms zu sich berufen, um mir von allem vertraute Mittheilung zu machen. 
Er gab mir gleich anfiinglich das Schreiben des von Thugut an Feld-Mar- 
schal Romanzow, wie auch den «Précis des Conditions que la Sublime Porte 
propose pour l’armistice», und ferner die tiirkische Nota «touchant la ville 
d’Ismail comme inconveniente pour le lieu du congrés», zu lesen, von 
welchen Abschrift einzuschicken, um so weniger fiir ndthig halte, als diese 
_ Stiicke Euer Liebden unmittelbar von dem von Thugut schon lange erhalten 
haben miissen; wohingegen die Graf Romanzowische Antworten sowohl auf 
das Précis, als auch an 'Thugut, hier gehorsamst beilege. 

C. Das Schreiben des Gross-Vizir, welches dermalen nur ins Russische 
iibersetzt ware, habe nicht zu sehen bekommen; wie mir aber Graf Panin 
gesagt, kommt solches mit dem Précis meistens tibereins; und wird die 
Antwort darauf hier verfasst, und dem Grafen Romanzow durch einen Cour- 
rier ungesiumt zugeschickt werden. Diese nun soll hauptsichlich darin 
bestehen, dass, nachdem die Pforten zu Beschickung des Congress zwei 
Ministers, nimlich Osman-Effendi und Ismail-Beg, bereits ernannt, man auch 





hiesigerseits den Feldzeugmeister Grafen Orlow und den geheimen Rath 
Obreskow benannt, welchen zweien noch ein dritter zugegeben werden 
solle, gleichwie tiirkischer Seits man sich eben dahin erklaret habe. 

D. Die hiesige Bevollmachtigten, welche in Kurzem von hier abgehen 
werden, sollen mit Ende Mai in Jassy eintreffen, um welche Zeit dann 
auch die tiirkischen, wie man hofft, sich beim Gross-Vizir einfinden wer- 
den, und wird es ihnen alsdann freistehen, wegen dem Ort des Congresses 
miteinander tibereins zu kommen, dessen Auswahl dem hiesigen Hof voll- 
kommen gleichgiiltig ist; und da nach dem Antrag des Grafen Romanzow 
der Waffen-Stillstand nur bis 1 Juni dauern soll, zu welcher Zeit der 
Congress noch unméglich eréffnet sein kann, so werden die Ministri bege- 
waltiget sein, solchen auf so lang, als sie es fiir gut finden, zu verlingeren; 
wohingegen der ganz besondere Antrag, den Waffen-Stillstand nach dem 
etwa fruchtlos abgelaufenen Congress noch auf drei Monate zu erstrecken, 
hiesigerseits, wie leicht zu erachten, platterdings verworfen wird. 

Die Antwort des Grafen Romanzow auf das Précis scheinet so beschaf- 
fen, dass der Waffen-Stillstand wohl keinen weiteren Schwierigkeiten unter- 
worfen sein kann; es wire dann, die Pforte bestiinde noch allzeit auf der 
Garantie unseres und des Berlin Hofs, welche, meines geringen Ermessens, 
als eine ganz ungewohnliche Sache, nicht wohl statt haben kann; und ist 
hieriiber Graf Panin der Meinung, dass in dusserstem Fall obgedachte zwei 
Ministri in Constantinopel eine Art miindlicher Versicherung geben kinnten, 
dass der Stillstand unverbriichlich gehalten werden solle. 

E. (Chiffre). So viel ich abnehmen kann, ist man hier mit dem Betrag des 
Thugut nicht allerdings zufrieden, und beschuldigt ihn, dass er nicht so 
eifrig zu Werk gehe, als es nithig wire, die Pforte zu tiberzeugen, wie 
es unsere ernstliche Meinung seie, den Frieden, so- bald miglich, herge- 
stellt zu sehen. Nun kann es zwar sein, dass Zegelin, von dessen Berichten 
dergleichen Muthmassung grésstentheils herriihren muss, und welcher von 
allem, was Thugut auch ohne seiner bei der Pforte anbringt, unterrichtet zu 
sein, vorgiebt, ihm allen Fleisses etwas zur Last legt, um sich destomehr 
Verdienst zu machen. Da mir aber von den Handlungen des Thugut nichts 
anders bekannt ist, als was ich aus seinem Schreiben an Romanzow ersehe, 
so vermag hieriiber nicht wohl zu urtheilen; nur scheint mir, dass er den 
auch nicht allerdings annehmlichen tirkischen Vorschligen etwas zu viel 
das Wort spricht. 

F. Bei dieser Gelegenheit kann mich nicht entbrechen, Euer Liebden 
neuerdings vorzustellen, wie vortriglich und fast unumginglich es fir den 
allerhéchsten Dienst wire, wenn, da jetzt die unmittelbare Correspondenz 
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zwischen hier und Constantinopel offen ist, Thugut zu einem Brief-Wechsel 
mit mir angewiesen, und ich von deme, was vorgeht, durch ihn unterrichtet 
wiirde. Ich finde mich andurch im Stande, iiber ein und anders dem Panin 
richtigere Auskiinfte und Erliuterungen zu geben, die etwa ungegriindete 
Muthmassungen zu widerlegen, und endlich ein noch nicht vollig ver- 
schwundenes Misstrauen zu heben, welches bei dermaligen Umstanden 
dem Fortgang und den Geschiften im Weeg stehen kinnte. Obbenannter 
russischer Minister hat mir letzthin auf eine zwar ganz freundschaftliche 
Art, jedoch mit ziemlichem Nachdruck, sein Befremden dariiber bezeigt, dass 
noch bis dato weder mir von Euer Liebden, noch ihm vom Prinzen Galizin 
iiber die polnischen Sachen einige Auskunft zugekommen, da doch Euer 
Liebden solches dem russischen Minister innerhalb 8 Tagen anhoffen 
gemacht, und nun bereits 3 Wochen verflossen waren, dass Major Tier 
von Wien zuriickgeltommen, worauf ich dann nichts anders zu erwidern 
gewusst, als dass vermuthlich ein Courier unterweegss sein miisse, und das 
zwar um so mehr, als die letztern Nachrichten aus Constantinopel bereits 
den 20 vorigen Monats in Wien eingelangt sein wiirden. 

H. Von dem in Euer Liebden gniidigen Schreiben von 18 Marz, 
welches mir der iibeln Weegen halber 4 Tage spater, als gewihnlich, zuge- 
kommen, gedachten vorgeblichen Mémoire ist mir hier gar nichts erwihnt 
worden. Bei sich ergebender Gelegenheit werde mich auf die mir vorge- 
schriebene Art zu dussern wissen; ich habe jedoch unter der Hand erfahren, 
dass man hier darvon einige Nachricht habe, dass wir uns an den franzi- 
sischen Hof gewandt haben sollen, um zu wissen, was wir uns von demselben 
zu versprechen hitten, wenn unsere fernere Standhaftigkeit uns wichtige 
und gefihrliche Folgen zuziehen sollte? und dass die darauf erfolete nicht 
sehr vergniigliche franzésische Antwort uns endlich veranlasst, andere 
Maassnehmungen zu ergreifen, und den hiesigen Gesinnungen uns niher 
zu fiigen. Der dinische Chargé d’affaires Dreyer hat letzthin seinen Courier 
nach Coppenhagen zuriickgefertigt; es ist aber nicht bekannt, ob ihm die 
Benennung eines hiesigen Ministers nach Dinemark mitgetheilt worden; so 
wie auch noch nicht bewusst ist, ob Admiral Kaas oder Jemand Anderer von 
dort anhero kommen werde? Der englische Botschafter geht sehr fleissig 
zum Panin, unter den Vorwand, sich mit ihm iiber die Umstinde der 
Kénigin von Dinemark zu besprechen, in der That aber, um, wo miglich, 
von deme, was vorgeht, etwas auszuforschen. Uebrigens werden fiir den 
Orlow zum Congress grosse und kostbare Anstalten gemacht, und beziehen 
sich auch diejenigen dahin, von welchen ich einige Male in meinen vorigen 
gehorsamsten Berichten gedacht habe; dieser Graf wird mit sehr zahlrei- 
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chem Gefolge, grosser Menge aller Art Bedienten, und iiberhaupt mit einer 
seltenen Pracht dabei erscheinen; wodurch man auch den Tiirken die Grisse 
des hiesigen Hofes, und dass hier am Geld noch kein Mangel sei, wird zu 
erkennen geben wollen. Diejenigen Personen, welche mit gedachtem Gra- 
fen gehen werden, sind noch nicht bekannt, wohl aber ist zu vermuthen, 
dass der von vorigen Zeiten her bekannte Bakunin der dritte Congress 
Minister sein dérfte, wenigstens wenn dessen Auswahl vom Panin abhingt. 
(Chiffern zu Ende). 

Der russischen Kaiserin Majestiit haben dieser Tagen den Herrn von 
Obrescow statt eines ihm zugesagten Landguts, mit 60000 Rubel, und den 
Herrn Lewaschew mit 30000 beschenket. 

Aus Schweden wird der General Duriez hier erwartet, welcher den - 
Andreas-Orden des verstorbenen Kénigs zuriickbringet. Zu Euer Liebden 
etc. 


Ad & 18. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 April 1772, 


P. S. A. Kann nicht unbemerkt lassen, dass, vermig einer mir zuge- 
kommenen Nachricht, 

(Chiffre). der franzésische Botschafter in Wien durch ein Schreiben 
an den polnischen General Branicky fiir die zwar nicht ausdriicklich 
benannte franziésische, sondern nur unter dem Namen fremde in Cracau 
befindliche Officiere den freien Abzug angesucht haben solle; worauf Gene- 
ral Branicky geantwortet, dass dies nicht von ihm abhinge, sondern hiezu 
eines Theils der Befehl des Kinigss in Polen, andern Theils aber die Einwil- 
ligung des mit ihme dort befindlichen russischen Generals erforderlich 
wire; nun hat er seinen Bericht hieriiber, an den Kénig und Generalen 
Suvorow, an Saldern erstattet, und dieser letztere die Sach anhero gelangen 
lassen, worauf von hier, wie leicht vorzusehen war, eine abschligige Ant- 
wort erfolget ist, welche dem Saldern bereits zugefertiget sein wird. 
‘Sollten die franzésischen Officiers, wie es unvermeidlich scheint, in die 
hiesige Gefangenschaft gerathen, so haben sie sich wohl nicht viel Gutes 
zu versprechen, und wird man hier die Gelegenheit nicht vorbeigehen 
lassen, sich an ihnen des den russischen Truppen bei Cracau zugefiigten 
Verlustes wegen zu richen, und dem franzésischen Hofe die hiesige bereits 
auf das hichste gestiegene Verbitterung zu erkennen zu geben, zu welcher 
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Sabatier durch seine unvorsichtige und unbescheidene Auffiihrung nicht 
wenig beigetragen. Womit etc. (Chiffern zu Ende). 


Xe 19. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 21 April 1772. 


A. (Chiffre). Da ich dieser Tagen dem Panin zu sprechen Gelegenheit 
gehabt, sagte er mir, dass man sich hier entschlossen, keinen dritten Mini- 
stre zum Congress zu schicken, welches dann demGross-Vizir zu wissen ge- 
macht worden, und folglichen tiirkischer Seits ein Gleiches erfolgen wiirde. 
Der Courier mit den nithigen Anweisungen an Romanzow ist bereits in 
voriger Woche von hier abgegangen; nach dessen Ankunft die Errichtung 
des Waffen-Stillstandes wohl nicht linger anstehen dérfte. 

B. Der zu diesem Geschaft gebrauchte Simolin wird gleich nach dessen 
Schluss anhero kommen, und ein anderer, der aber noch nicht benannt ist, 
beim Congress die Feder fiihren. 

C. Orlow soll langst in 14 Tagen, und Obrescow noch eher, die Reise 
nach Jassy autreten; ihre Equipagen gehen nach und nach tiglich von hier 
ab, und wird alles mit Postpferden fortgeschafft. 

D. Dermal ist man mit Verfassung der Instruction fiir obbenannten 
Ministre beschaftiget, diese wird, wie mir Panin erdffnet, dahin gerichtet 
sein, dass den tiirkischen Bevollmachtigten gleich anfiinglich die 3 Euer 
Liebden aus dem hiesigen Exposé confidentiel bewussten Punkten zum 
Grund der Handlung vorgelegt werden sollen, um hieriiber die Vorschlige 
der Ottomanischen Pforte zu vernehmen, und dass auf die tiirkischen 
Aeusserungen man nach und nach die diesseitige fernere Gesinnung zu 
erkennen geben, und endlich mit den Bedingnissen hervortreten werde, auf 
welche man den Frieden schliessen zu wollen sich in der Réponse verbale 
gegen uns erkliret hat. 

HK. Panin setzte dieser vertraulichen Oeffnung hinzu, dass man sich 
hier allerdings schmeichle, unsere und die Kéniglich Preussische bona 
officia wiirden die Sach gar bald in gewiinschten Stand zu setzen vermigen, 
wesswegen er dann mit Verlangen der Nachricht von der Entschliessung 
Unseres Allerhéchsten Hofes auf den von der Pforte geschehenen Vorschlag 
entgegensehe, dass unser und der preussische Ministre in Constantinopel 
mit zum Congress kommen sollen. 





F. Panin ist der Meinung, es wire zu Beférderung des Friedens-Ge- 
schiftes vertriglicher, dass die besagten Ministres in Constantinopel ver- 
blieben, da seines Erachtens weder die tiirkische Bevollmichtigte beim 
Congress noch der Gross-Vizir selbst hinlinglich begewaltigt sein werde, 
um dass ihnen nicht zu verschiedenen Malen Anweisungen aus Constanti- 
nopel néthig sein sollten, auf welchen Fall es dann ohnumginglich wire, 
dass Jemand dort gleich an der Hand seie, der fihig wire, die etwa sich 
djussernde, oder von anderen Orten erregtete Hindernisse aus dem Weege 
zu raumen, wohingegen man hier allerdings wiinschet, dass sowohl unserer 
als Kéniglich Preussischer Seits eine Person ohne Character ehestens zum 

‘Congress abgeschickt werde, welchen die hiesigen Bevollmichtigten, in 
Folge ihrer Anweisungen, alles Vertrauen zu bezeigen nicht ermangeln 
wiirden. Ich vermuthe allerdings, hiertiber von Euer Liebden in Kurzem 
etwas zu erhalten, da die Nachricht aus Constantinopel in Betreff des Waf- 
fen-Stillstandes und Congresses bereits den 21 Marz in Wien eingelangt 
sein muss, und hoffe anbei, dass, wenn, wie ich nicht zweifle, Jemand 
unsererseits zum Congresse gehen soll, mir der Inhalt seiner Anweisung 
mitgetheilt, er auch zu einem ordentlichen Brief-Wechsel mit mir angewie- 
sen, und zu dem Ende mit einem gemeinschiftlichen Ziffer versehen werden 
wird; wovon Euer Liebden die ohnumgingliche Nothwendigkeit erlauch- 
test zu beurtheilen, von selbsten geruhen werden. 

G. Was unsere Bestimmung in Betreff Polens angeht, hat Prinz Gali- 
zin einberichtet, dass Euer Liebden bis zur Ankunft meines Couriers die 
weitere diesfillige Erklirung auszusetzen, fiir gut befinden. 

H. Mit der Antwort auf meine durch gedachten Courier beférderte 
Dépéche hoffe auch zugleich zur Schliessung der Convention in Stand 
gesetzt zu werden, als woriiber man hier doch schon einige Unruhe 
bezeigt. 

I. Panin hat mir ferner eréffnet, dass man nun entschlossen seie, einen 
bevollmachtigten Minister nach der Krim abzuschicken, und hierzu den im 
Slobodischen Gouvernement angestellten General-Lieutenant Schzerbinin 
bestimmet habe; die Kaiserin wiirden hierdurch einestheils feierlich an 
Tag legen, dass sie den Tartar-Khan fiir Souverain einer freien Nation 
erkennen, und anderentheils wiirde der hiesige Ministre den Auftrag 
haben mit dem Tartar-Khan einen férmlichen Freundschafts-Tractat zu 
schliessen, so man hier mit dem Kalga-Sultan zu thun, von darummen 
Anstand genommen, weilen es vielleicht scheinen kinne, als ob man ihn 
zu Annehmung der hier vorgeshlagenen Bedingnissen gezwungen hiitte. 

K. Der Hospodar von der Walachei soll in Absicht fiihren die nim- 
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liche Qualitét in der Moldau, und auf den Fuss zu erhalten, wie sie 
vormals gewest; hierzu soll er auf die Vermittlung der Héfe zihlen, welche 
ihre bona officia beim Frieden anwenden. An mich ist er deshalben noch 
nicht gekommen. 

L. Es ist ohnlingst auf einmal eine Summa von 30 Tausend Imperialn 
hier angekommen, welche ausser Landes geschlagen worden; selbige finden 
sich nach geschehener Probe zwar fast im gleichen Werth mit den hiesigen, 
man ist aber doch nicht zufrieden, dass sich Jemand fremder den so betrachtli- 
chen Gewinnst zueigne, welchen die Kron durch die gering fallende Aus- 
miinzung bishero gehabt, und wird dessfalls dem Ansehen nach der Konig 
in Preussen in etwas beargwohnt. Bishero haben gedachte Imperialen noch 
keinen Cours; ich weiss auch nicht, was etwa darmit verfiigt worden. Vor- 
gestern ist eine alte Ukase *) erneuert worden, durch welche auf das schir- 
feste verboten wird, vom Krieg, Frieden oder sonst einigen in die politique 
einschlagenden Sachen zu sprechen; vermuthlich haben einige iiber die 
Abschickung des Orlow zum Congresse gefiihrte Reden hierzu Anlass 
gegeben. Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst etc. 
(Chiffern zu Ende). 


Ne 20. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 28 April 1772. 


A. Vorgestern ist ein vom Fiirsten Galizin unterm 8 dieses aus Wien 
abgefertigter Courier hier angekommen, und gestern hat mich Graf Panin 
zu sich berufen, um mir von denen ihm zugekommenen Depeschen vertrau- 
liche Mittheilung zu machen. 

(Chiffre). Als ich nun mich bei ihm eingefunden, hat er mir nicht 
allein den Inhalt des Galizinischen Schreibens miindlich eréffnet, woraus ich 
die Ankunft des Couriers Dirick mit Vergniigen entnommen, sondern auch 
den beigelegten Précis d’un entretien confidentiel und das Projeckt eines 
Articuls zu lesen gegeben. So viel nun das erstere betrifft, hat Panin iiber 
die freundschaftsvolle Aeusserungen, so Euer Liebden im Namen beider Kaiser- 
lich-Kéniglichen Majestiiten dem Prinzen Galizin gethan, ein besonderes 
Vergniigen bezeigt, auch solches bei der russischen Kaiserin bestens gelten 
zu machen, sich anheischig gemacht, fiir die ihm betreffende schmeichel- 
hafte Ausdriickungen aber seine Danknehmigkeit auf die bindigste Art zu 
erkennen gegeben. 





*) I. C, 3. 13, 783. 5 Anpbaa. 
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B. Da ansonsten Euer Liebden sich erklaret demnichstens mit einem 
Courier hinlingliche Anweisung an mich abfertigen zu wollen, so bleibt 
zwar die eigentliche Untersuchung des von uns in Betreff Polens entworfenen 
Plans bis zur Kinlangung gedachten Couriers noch ausgesetzt, jedoch will 
Panin in Folge des ihm von Euer Liebden bezeigenden Vertrauens nicht 
siumen, indessen seine eigene jedoch unvorgreifliche Gedanken zu dero 
Wissenschaft gelangen zu lassen, dies wird er in einer der von Euer 
Liebden dem Prinzen Galizin zugestellten ahnlichen Schrift zusammenfas- 
sen; da mir aber solche vielleicht heute noch nicht zukommen, und folgli- 
chen, so wie es Panin verlanget, in Ziffer gesetzt zu werden keine Zeit tibrig 
sein dérfte, so will ich inzwischen nur vorliufig von deme, was mir hiervon 
bereits bekannt ist, in Kiirze eine Erwaihnung machen. 

_Es ist namlich Panin der Meinung, dass unsers Hofs Antrige einige 
Schwierigkeiten in deme unterworfen sein dirften, dass die Stadt Leopold 
(Lemberg) aus verschiedenen Betrachtungen dem Kénigreiche Polen nicht 
wohl entzogen werden kann, welchem also dadurch abzuhelfen wire, dass 
diese Stadt, sowohl als die ganze Woywodschaft Belez von der neuen Grinze 
ausgeschlossen, und solche von derGegend des Ortes Liub gerade nach dem 
Dniester gezogen wiirde. Ein anderer nicht geringer Anstand bestiinde 
darin, dass Euer fiirstliche Gnaden in dem fiir uns angetragenen Theil der 
Woywodschaft Cracau sich zwei Salz- Werke befinden, welche dem 
Kénige jaihrlich 130Tausend Ducaten abwerfen, und die erfolglichen wenig- 
stens ohne eine anderweitige Entschadigung nicht wohl entbehren kénnte. 
Auf solche Weise hat sich Panin bishero geiusseret, mit dem Beisatze, 
dass ihm die Denkensart des Kinigs in Preussen tiber den uns anstindigen 
Antheil von Polen dermalen noch ganz unbekannt wire, woriiber dann auch 
ich bis zur Erhaltung Euer Liebden hoher Befehle nichts zu erwidern zu 
sollen geglaubt habe. 

C. Uebrigens hat mir Panin sein nicht geringes Befremden dariiber 
zu erkennen gegeben, dass laut des Galizinischen Berichts Euer Liebden 
noch nicht weiters von Constantinopel erhalten zu haben, versicheret, 
welches dann Panin lediglich der Saumseligkeit des Thugut zuschreibt, 
und ich wusste hieritiber um so weniger etwas einzuwenden, als in der 
That ganz unbegreiflich scheint, dass eine Nachricht, welche man hier be- 
reits den 10 dieses erhalten, den 8 noch nicht in Wien eingetroffen. 

D.Und ist man hierumso begieriger unsere Maassnehmungen zu verneh- 
men, als es bereits seit einigen Tagen bekannt ist, dass der Kénig in Preussen 
nicht allein den Zegelin bereits anbefohlen, sich zum Congresse zu verfi- 
gen, sondern auch die von der Pforte angesonnene Garantie bewilligt habe, 
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obwoblen nun weder Eines noch das Andere mit der bishero bezeigten hiesi- 
gen Gesinnung iibereinkommt, so scheint man sich es dennoch in so weit 
gefallen zu lassen. Die mir versprochene Schrift werde wohl mit kiinftiger 
Post nachschicken, als bis wohin mir Euer Liebden gnidige Anweisungen 
hoffentlich ebenfalls zukommen werden. (Chiffern zu Ende). 

EK. Die zur Begleitung des Grafen Orlow bestimmten Officiers von 
der Garde gehen in diesen Tagen, Herr von Obreskow—den 3 und Graf Orlow 
selbst—den 5 nichst kiinftigen Monats neuen Styls unfehlbar von hier ab. 

F. Was fiir eine Abinderung dem Vernehmen nach, in Bestimmung 
der Person eines dinischen Ministri an den hiesigen Hof neuerdings fiirgehen 
diirfte, wird Euer Liebden ohnehin gnidig bekannt sein. 

Empfehle mich zu hohen Gnaden und etc. 


Xe 2. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 1 Mai 1772. 


A. (Chiffre). Die in meinem letzten gehorsamen Bericht-Schreiben 
erwihnte Schrift hat mir Panin vorgestern zugestellt, welche ich dann zu 


Euer Liebden hohen Handen ohngesiumt zu befirdern die Ehre habe. 
Es ist diese Schrift in franzisischer Sprache verfasst, und habe ich solche 
in die deutsche iibersetzen lassen; solche ist betitelt: «Vertrauliche Unter- 
redung zwischen dem Herrn Grafen Panin und Fiirsten Lobkowitz»; und 
der Inhalt lautet davon, wie folgt: «Nachdem Panin mir die durch den 
letzten Courier von Herrn Prinzen Galizin erhaltene Depeschen mitgetheilt, 
welche eine Unterredung zwischen dem Herrn Fiirsten Kaunitz und diesem 
Minister, wie auch einen Article, der die Forderungen des Weimarischen 
Hofes betrifft, enthalt, sagte er mir ferner, dass er hieriiber noch in keine 
férmliche Ministerial-Conferenz mit mir eingehen kénnte, weilen sein Hof 
vorliufig von den Gesinnungen des Kénigs in Preussen iiber diese Vor- 
schlige unterrichtet sein miisste, welche ihm durch den namlichen 
Courier, der mir selbe anhero zu bringen hatte, zugeschickt sein wiirden. 
Dass im Uebrigen der Prinz Galizinische Bericht blos fir ein particular 
vertraute Oeffnung anzusehen, und der férmliche Vortrag mir vorbehalten 
wire. So wiirde erst als dann iiber diese Sach eigentlich zu handeln sein. 
Wobei er noch in besondere Betrachtungen ziehe, dass die zwischen den 
dreien Héfen zu nehmende Abrede, wie er hoffe und aufrichtig wiinsche, 
von der Art seie, zwischen ihnen eine Vereinbarung ihrer Interessen zu 
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stiften, und ein Vereinigungs-System zur Vollkommenheit zu bringen. 
Welcher wichtiger Umstand dann erfordere, mit desto mehrerm Nach- 
sinnen und Ueberlegung diese Sach zu priifen, und sei der hiesige Hof, 
bevor er sich erklire, die preussische Gesinnung abzuwarten, der Freund 
schaft und der engen Bindniss, in der er mit dem Kinige stehe, schuldig. 
Weilen aber das Gesprich, welches wir iiber dies Geschift eben hielten, 
uns natiirlich zu einer Erliuterung hieriiber Anlass gabe, so wollte er aus 
besonderem Vertrauen zu mir, nicht als Minister, sondern als Partikulier 
(dessen Gesinnung fiir eine vollkommene Vereinbarung der Interessen 
seines Hofs mit dem unserigen, und vorziiglich das alte und stete Ver- 
langen die dermalige Abrede zu veranlassen, und ins Werk zu stellen, mir 
bekannt wire) nach seiner natiirlichen Freimithigkeit und Redlichkeit mir 
seine Gedanken eréffnen, oder vielmehr seine persdnliche Betrachtungen 
iiber die Forderungen meines Hofs entdecken». 

Vor allen, sagte Panin, lege er unserer gegenwirtiger Einverstindniss 
zwei Siitze zum Grund, die ihm so heschaffen schienen, dass das ins wahre 
Licht gesetzte Interesse unseres Hofs die natiirlichste Vorsicht und die 
wahre Vernunft selbige nicht verwerfea kinnte. Der erstere bestehe in der 
Betrachtung, dass wenn wider Verhoffen der dreien Héfen die Theilung, 
welche sie unter sich verabreden, der persinnlichen Gesinnung der Sou- 
verains, und dem klaren Vortheil der dreien Monarchien ohngeachtet 
nicht den Nutzen hervorbringen sollte, ihr Interesse mehr zu verkniipfen, 
und zwischen ihnen das Systema einer festen und dauerhaften Vereinigung 
zu stiften, man sich wenigstens vornehmen miisse durch diese Theilung 
keine dermalen nicht vorwaltende Ursach oder Gelegenheit zu veranlassen, 
wodurch die Interesse sich kreuzen kinnten, und andurch oder durch die 
Folgen die gegenwirtige Einigkeit und gutes Vernehmen gestirt zu 
werden, Gefahr liefe. Der zweite Grundsatz, der als eine unmittelbare Folge 
aus dem erstern fliesse, wire, dass, da man dem Kénigreiche Polen der- 
malen eine dem Interesse seiner Nachbaren gemissere Gestalt giebt, man 
sich natiirlich dabei vorsetzen miisste, ihm eine innerliche Kraft und Werth 
beizulassen, um selbes als eine mittelbare Macht und solide barriére fiir 
das selbst eigene Interesse der dreien Machten zu erhalten; weilen durch 
die wirkliche Zernichtung dieses Kinigreichs die Grinze der dreien Machte 
sich gerade entgegen stehen, und das Interesse also gegeneinander laufen 
kénnte, dass friithe oder spiter eine Aenderung in ihrer guten Gesinnung des 
Einen fiir den Andern hieraus entstehen kinnte. Dass in Erwigung dieser 
Betrachtungen Panin mir nicht bergen kénnte, wie er in dem Theile, den 
mein Hof seinen Staaten einverleiben wolle, einen Gegenstand finde, der 
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in Riicksicht obgedachter Grundsitze von der grissten Wichtigkeit wire. 
Dass er andurch die aus der Landkarte unter dem Name Lemberg bekannte 
Stadt Oppol gemeinet haben will; es ware ihm nicht bewusst, ob man 
bei uns so volle Kenntniss, als er von deme, was diese Stadt angeht, habe. 
Selbe sei und wire von jeher fiir die Polen beiliufig dasjenige, was die 
Stadt Moskau fiir die Russen; sie sei von undenklichen Zeiten her der Ver- 
wahrungsort, der die Wiirde, Giiter und Habseligkeiten des polnischen 
Adels angehenden Urkunden; alle Akten und Contracte, welche die Giiter 
von einem Besitzer an den andern iibertragen, wurden dort abgehandelt, 
dass man also urtheilen kénnte, wie viel der Nation an der Erhaltung einer 
solchen Stadt gelegen seie, dass derselben Absonderung eine grinzliche 
Verwirrung in den Besitzungen und der Lage der Partikuliers nach sich 
ziehen miisste, deren Untergang in einer Republick, welche blos in ihren 
einzeln Gliedern einige Krafte und Bestand beibehilt, ein ohnfehlbarer 
Schritt zu ihrem giinzlichen Umsturz wire. Anderseits, dass, was unsere 
neue Grinzen von dem Punkte, wo wir sie zu ziehen anfangen, anbetrifft, 
Panin dem Konig in Preussen, als cine ihm ohnmittelbar angehende Sach, 
iiberlasse, sich zu erkliren, in wie weit er fiir sein Interesse rathsam finde 
der Ausbreitung unserer Grinzen lingst seiner Staaten die Hinde zu 
bieten. 

Dass er inzwischen sich nicht entbrechen kénnte, mir zu bemerken, 
dass in dem Bezirke der dortigen neuen Granzen sich zwei der betricht- 
lichsten Salzbergwerke befinden. Er wiisste wohl, dass fiir ansehnliche 
Michte, wie die unserige, ein dergleichen Gegenstand von keiner Erheblich- 
keit wire, wenn man aber die Lage eines Kénigs von Polen betrachtet, 
dessen einziges Regale und Kinkiinfte die Salzwerke wiren, kénnte man 
urtheilen, wie betrichtlich fiir ihn ein Verlust von beinahe 120 Tausend 
Ducaten Einkiinfte sein, und was fiir eine Entkriftung fiir das Haupt eines 
Staates, den wir doch zu erhalten gedenken, daraus entstehen wiirde. 
Auf was Art ware ein solcher Abgang in der kéniglichen Oeconomie zu 
ersetzen, wie kinnte sich der Kiénig erhalten, oder der Staat ohne einer 
Zerriittung in seiner Verfassung diesen Verlust ersetzen, und dies zwar, 
nach dem oben festgesetzten Grundlagen, ohne den politischen Bestand, 
den wir Polen versichern wollen, in Gefahr zu setzen oder umzustossen. 
Erwiederholte mir schliesslichen nochmalen, dass er mich bitte all Obstehen- 
des nicht anderst als fiir seine Privat-Gedanken aufzunehmen, dass er 
keinesweegs in einige Ministerial-Erliuterung mit mir einzugehen gemeint 
gewesen, weilen solches, wie er mir schon gesagt hitte, erst nach der 
Ankunft meines Couriers stattfinden kénnte, durch welchen er auch 
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gewartig sei, dass der Kénig in Preussen seine Gedanken iiber alles dies 
ihnen vertraulich mittheilen werde. : 

Das Original werde Euer Liebden bei erster Gelegenheit eines Cou- 
riers gehorsam einzuschicken, nicht ermanglen; und habe inzwischen, um 
das Geheimniss des Ziffers nicht auszusetzen, diese Schrift in der Form 
eines Schreibens an Hochdieselben abgehen lassen, und zu noch mehrer 
Sicherheit den Eingang und diesen Schluss beifiigen wollen. (Chiffern zu 
Ende). 

Die Hamburger Zeitung machet Erwihnung von der bevorstehenden 
Abreise des Thugut zum Congress, und der Benennung’ eines in seiner 
Abwesenheit zu Besorgung der Geschifte in Constantinopel bestimmten 
von Jenisch, nicht weniger will der polnische Resident Psarsky die sichere 
Nachricht haben, dass Baron Rewitzky als Ministre unseres Hofs nach 
Warschau gehen solle. Ich muss die Verlassigkeit des einen sowohl als des 
anderen bis auf einige mir desfalls von Euer Liebden zukommende Nach- 
richten dahin gestellt sein lassen; inzwischen hatte doch sehr gewiinschen, 
dem Grafen Orlow vor seiner Abreis in Betreff des Thugut einige Aus- 
kunft geben zu kénnen, gestalten mich gedachter Graf, sowohl als Herr 
von Obreskow, zu wiederholten Malen hieriiber befraget. Eben heute ver- 
nehme, dass auch Herr von Saldern von der Bestimmung des Baron 
Rewitzky schon einige Melduyg gemacht habe. Womit etc. 


Ne 23. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 Mai 1772. 


A. Meinem durch die letztere Post erstatteten gehorsamsten Bericht- 
Schreiben, habe ich die Ankunft des Couriers Voigt nachzutragen noch 
Gelegenheit gehabt, 

(Chiffre) welcher mir die gnidigsten Depeschen, bestehend aus 
einem Schreiben, 5 deutschen und 1 franzésischen P.S. nebst 2 Bei- 
lagen richtig iiberbracht. Seithero habe ich iiber die simmtlichen 
mir zugekommenen gnidigsten Auftrige mit dem Grafen Panin eine 
lange Unterredung gepflogen, von welcher dieser russische Ministre seiner 
Monarchin den Vortrag machen, und mich sodann zu sich berufen wird, 
um mir Ihre formliche Gesinnung zu erdffnen. Inzwischen werden Euer 
Liebden aus meinem letztern Bericht-Schreiben den wegen unseres An- 
theils in Polen sich hier ergebenden Anstand gnidigst zu entnehmen, 
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geruhet haben; und da nun die Kéniglich-Preussische Gesinnung dem 
hiesigen Hofe auch hekannt geworden, so scheinet, dass beide Héfe in 
Betreff der im Cracauer Bezirke gelegenen Salzwerke einerlei Meinung 
seien. Graf Panin gedenket mir iiber diesen letzteren Gegenstand nich- 
stens eine kleine Nota zuzustellen, und in einer zweiten Schrift wegen ohn- 
gesiumter Einruckung unserer Truppen in Polen die Schwierigkeiten, 
welche zwar nicht in der Sache selbsten, sondern in Bewerkstelligung 
derselben in Riicksicht auf die Lage der russischen Armée gegriindet 
waren, zu erkennen zu geben. Ich hoffe diese beiden Schriften noch vor 
Ausgang dieser Woche zu erhalten, und mit dem Panin mich ferners tiber 
Alles zu besprechen, dass ich allso nachstens einen Courier zuriickzufer- 
tigen, und einen umstindlichen Bericht hieriiber abstatten zu kénnen, im 
Stande zu sein, gewirtig bin. (Chiffern zu Ende). 

A. Der zum Friedens-Congress ernannte zweite Minister von Obreskow 
hat seine Reise nach Jassy vorgestern angetreten, und Herr Graf Orlow, 
welcher mit der Russisch-Kaiserlichen Majestét nach Czarskoe Selo, wohin 
Hichstdieselbe bei der angehenden guten Jahres-Zeit sich begeben, und 
dort vermuthlich die meiste Zeit des Sommers zubringen werden, abge- 
gangen, wird von dort heute oder morgen ebenfalls abreisen. 

B. Der in meinem vorigen gehorsamsten Berichten gedachte schwe- 
dische General-Major Duriez ist hier angekommen, dérfte aber wegen der 
Abwesenheit der Kaiserin Hiéchstderselben vorgestellt zu werden viel- 
leicht nicht sobald Gelegenheit finden. 

C. Da iibrigens von des dinischen Legations-Secretarii von Buch- 
wald Ankunft in Wien hier durch Privat-Briefe bereits Nachrichten ein- 
gelaufen, und ich demselben unter Euer Liebden Adresse ein Paquet an Thro 
Kaiserlich-Kéniglich-Apostolische Majestat mitgegeben,—so bitte Euer 
Liebden gehorsamst, mir gnidig anzeigen zu wollen, ob gedachter von 
Buchwald dieses Paquet richtig abgegeben, gestalten der Grossfiirstliche 
Medicus de-Clerc, der mich. um dessen Beférderung angegangen, sich 
desfalls bei mir schon einige Male angefragt hat. Womit etc. 


Ne 24. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 8 Mai 1772. 


A. Da die Abschickung des Couriers sich noch einige Tage verziehen 
wird, so finde indessen fiir nothwendig: 
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(Chiffre). Euer Liebden von meinen auf die erhaltenen letzteren gni- 
digsten Depeschen mit dem Herrn Grafen Panin gepflogenen erstern Unter- 
redung den umstindlichen Bericht zu erstatten. Ich habe dann gleich 
anfang's diesem Ministre Euer Liebden vorweisliches Schreiben sowohl als 
das franzésische P. S. ganz vorgelésen, und sodann nach und nach das- 
jenige vorgetragen, worzu ich durch die anderen P.S. angewiesen bin. 
Nachdem mich Panin mit aller Aufmerksamkeit angehirt, bezeigte er mir 
zufordrist seine ganz besondere Zufriedenheit tiber die so freundschaftliche 
Aeusserungen beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestaéten gegen die rus- 
sische Kaiserin, sowohl als iiber die ihn selbst betreffende schmeichelhafte 
Ausdriickungen; dann fing er an in die Geschifte einzugehen, und zwar 
gleich zuerst unser Projet d’article in Erwaigung zu ziehen; hierbei 
wiederholte er dasjenige iiberhaupt, was er mir bereits in unserer vorigen 
Unterredungen laut meinem gehorsamsten Berichte vom 28 April und 
5 Mai, und nach Inhalt der Schrift, wovon ich die Uebersetzung ein- 
geschickt, zu erkennen gegeben, und das zwar mit einem solchen Nach- 
drucke, dass ich leicht abnehmen kénnen, dass dieser Minister von dem 
einmal gefassten Systema «die Stadt Leopol nebst einen Theil der Woywod- 
schaft Reussen von unseren Grainzen auszuschliessen», auf keine Art abzu- 
bringen sein werde. Ks ist seiner Meinung nach dieser Punkt fiir die Auf- 
rechthaltung der noch ibrigbleibensollenden Republik, und folglich fiir 
die politischen russischen Absichten gar zu wichtig, als dass man hiesiger- 
seits dariiber nachgeben kénnte; ja er schluge mir Sogar fiir den von der 
rechten Seite uns zukommenden Antheil eine Grinze vor, durch welche 
uns noch ein Theil der Woywodschaft Lublin, die ganze Gegend von 
Chelm, und sofort der Winkel bis an die Woywodschaft Brzeskie und end- 
lichen die véllige Woywodschaft Belz entgehen wiirde. 

Hierauf stellte ich ihm vor, wie wenig man hierdurch den zum Grund 
geleoten Endzweck der Gleichheit erreichen, und den Inhalt des Ver- 
sicherungs-Act in Erfillung bringen wiirde. Ich unterstiitzte diese meine 
Aeusserung mit so vielem Nachdruck, dass nach einigen Gegeneinwen- 
dungen, welche ich zu bestreiten, nicht nachgelassen, Panin sich endlich 
etwas nachgiebiger bezeigt, und ich, seinen Reden zufolge, alle Ursach zu 
glauben habe, dass, wenn man anderst unsererseits wegen Leopol und 
dem rechts von dieser Stadt gelegenen Theil der Woywodschaft Reussen 
sich dem hiesigen Verlangen zu fiigen, entschliessen wolle, es mit dem 
ibrigen, bis vielleicht auf einen Theil der Woywodschaft Belz, auf dieser 
Seite keinen weitern Anstand haben dérfte. Mit der linken Seite unseres 
Antheils hat es eine andere Beschaffenheit, hier riihren die Schwierig- 
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keiten nicht sowohl von Russland, als von dem Kénige in Preussen her, 
Baron Swieten ist laut Inhalt seines an mich erlassenen Schreibens der 
Meinung, dass der Kénig sich hierin ganz willfahrig bezeigen, und gar 
wenige Anstiénde machen werde; Graf Solms aber, mit deme ich vertrau- 
lich besprochen, giebt nicht undeutlich zu erkennen, dass erst die Verlin- 
gerung unserer Grinzen lingst dem Preussischen Schlesien, seinen Herrn 
eben nicht sehr angenehm sein dérfte, so aber wohl von geringer Erheblich- 
keit sein wird; wo hingegen es dem Kinige nicht weniger als gleichgiiltig 
sein kénnte, die polnische so betrichtliche Salzwerke in unsere Handen zu 
sehen, welche bei der leicht vorzusehenden besseren Administration, das 
Doppelte und zwar beinahe eine Million Gulden eintragen, folglichen, hier- 
durch der Werth des uns zukommenden Antheils zu viel erhéhet, und mit 
den zwei iibrigen nicht mehr zu vergleichen sein wiirde, so mit dem von 
uns selbsten vorgeschlagenen Versicherungs-Acte ganz unvereinbarlich sei, 
zugeschweigen, dass eine bessere Einrichtung der polnischen Salz-Werke 
in unseren Handen den dermalen dem Kénige in Preussen zugehdrigen 
einen grésseren Abbruch zufiigen wiirde. Es folgt also aus dem Obstehenden, 
dass entweder der Konig in Preussen sich gegen den van Swieten hieriiber 
nicht vollkommen erkliret, oder dieser seine Meinung nicht wohl begriffen 
habe; welches aus deme, was er iiber die polnische Pacification schreibt, 
noch mehr erhellet. Aus des Panin Aeusserungen iiber diesen Punkt war 
nicht schwer zu urtheilen, dass die Haupt-Anstinde hieriiber vornehmlich 
vom Kénige in Preussen herriihren. Ich wendete alles Migliche an, um ihn 
dahin zu vermégen, dass man uns wenigstens hiesigerseits keine weiteren 
Hindernisse im Weege lege, wann wir uns hieriiber mit dem Kénig in 
Preussen einverstehen kénnten; er erwiderte aber hierauf, dass es bei 
dieser Sache nicht allein auf das Interesse des Kénigs in Preussen, 
sondern auf die Proportion zwischen den drei Theilen, und hauptsichlich 
auf den Kénig von Polen ankime, dem man einen so betrachtlichen Ver- 
lust so weniger ersetzen kinnte, als man ohne dem auf seine Entschidi- 
gung fiir verschiedene ihm entgehende kénigliche Giiter bedacht sein 
miisste. Ich muss also Euer Liebden hoher Einsicht iiberlassen, ob diese 
Sach beim Kénig in Preussen weiter zu betreiben seie; glaube aber, dass 
die Erreichung unseres diesfilligen Endzweckes immer grossenSchwierig- 
keiten unterworfen sein wird. Aus allem Obstehenden werden Euer Liebden 
selbst zu schliessen geruhen, dass die Unterzeichnung der Convention noch 
auf einige Zeit ausgesetzt bleibt. Was nun diese anlangt, besteht Panin 
auf seinem ersten Gedanken, dass némlich unser Hof nicht der zwischen 
Preussen und Russland geschlossenen beitreten, sondern eine ganz neue 
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Convention verfasst werden soll. In Betreff der Unterzeichnung hat sich 
Panin die von mir vorgescblagene Art allerdings gefallen lassen, dass 
nimlich von jedem Theile insbesondere zwei Exemplarien unterschrieben 
und gegeneinander ausgewechselt werden. Ueber die polnischen Sachen 
iberhaupt hat Panin sich vorbehalten, sich sowohl schrift- als miindlich in 
einigen Tagen umstindlich zu erklaren, mir aber doch indessen zu er- 
kennen gegeben, dass die drei Héfe iiber ihre Acquisition ein ganz gleich- 
lautendes Manifest zu Warschau iibergeben, und ferners, wann davon die 
Frage sein wiirde, die Garantie in gleichem Maass iibernehmen miissten, 
dass er, sowohl das erstere als auch das wirkliche Pacifications-Projekt 
entwerfen, und hiebei die vier von Euer Liebden bemerkten Punkten aller- 
dings in Erwigung ziehen wiirde. In Betreff Danzig versicherte er mich, 
dass alles im vorigen Stande bleibe, und dem Kénige in Preussen keines- 
weegs verstattet seien wiirde, hierinfalls einige dem polnischen und 
unserem Interesse entgegenstehende Neuerungen vorzunehmen. Hieriiber 
kann ich nicht unbemerkt lassen, dass Graf Solms, welchen ich, wie Euer 
Liebden leicht erachten, unsere Unruhe desfalls keinesweegs bemerken 
lassen, sich von selbsten, als wir von Geschiften sprachen, gegen mich 
herausgelassen, dass sein Kénig zum wirklichen Besitz der Stadt Danzig 
sich in der That Hoffnung gemacht, und all sein Mdgliches angewendet, 
um den hiesigen Beifall zu erhalten, dass man aber russischer Seits seinen 
diesfalligen Vorschlagen zu keiner Zeit Gehér, sondern genug zu erkennen 
gegeben, dass hieran niemals zu gedenken sei. In meiner Unterredung mit 
Panin ist sonst weiters nichts vorgekommen, was Euer Liebden Aufmerk- 
samkeit verdiente, massen er All-und Jedes erst der Kaiserin unterlegen, 
und Ihre Willens-Meinung hieriiber vernehmen zu miissen sich dusserete; 
ehe wir aber noch auseinander gingen, wiederholte er mir die gleich, als 
ich ihm die Nachricht von der Ankunft des Couriers gabe, bereits 
gemachte Frage, ob mir dann in Betreff des Friedens-Geschiftes nichts 
zugekommen wire; als ich ihme nun hieriiber nicht die geringste Aus- 
kunft zu geben hatte, bezeigte er sich nicht wenig missvergniigt, und 
sagte, wie es ihm nicht begreiflich vorkomme, dass unser Hof nach so 
vielen freundschaftlichen Versicherungen dermalen so wenig Eifer bezeuge, 
dem Friedens-Werke einigen Vorschub zu geben. Ich wusste hieriiber 
nichts Sonderliches einzuwenden, und musste mich in mdglichsten unver- 
finglichen Aeusserungen beschrinken, da mir die Anweisungen hieriiber 
abgchen. Euer Liebden kann aber, ohne gegen meine Pflicht zu handeln, nicht 
bergen, dass unser so unerwartetes Stillschweigen iiber einen fir Russland 
80 wichtigen Gegenstand hier einen sehr tiblen Eindruck mache. Panin 
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mag wohl in Folge seiner redlichen Denkensart, und seines in unsern Hof 
setzenden Vertrauens, an unserer guten Gesinnung keinen Zweifel tragen, 
ob aber unser Betragen nicht bei andern etwa nicht so Gutdenkenden 
und vielleicht bei der Kaiserin selbsten einiges Misstrauen erwecken dérfte, 
will ich keinesweegs gut stehen. Euer Liebden werden die Wichtigkeit 
dieses Gegenstandes selbst am besten zu beurtheilen wissen, und folglich 
zu erwigen beliebén, in wie weit es néthig sein dérfte, den hiesigen Hof 
je eher je besser, hieriiber vollkommen zu beruhigen. Als ich gestern aber- 
malen beim Panin ware, hat er mir eine franzidsische Schrift, welche seine 
Gedanken wegen unserer Einriickung in Polen enthalt, wie auch ein Ver- 
zeichniss der Gegenden, wo die russischen Truppen dortiger Orten stehen, 
und ihre Magazinen angelegt seind, zugestellt. Die erstere habe ins 
Deutsche iibersetzt, und abermalen aus Vorsicht wegen der Sicherheit in 
meinem Schreiben eingeriickt. Der Inhalt lautet: Gedanken des Panin iiber 
die Kinruckung der 6sterreichischen Truppen in Polen. Je mehr die ersten 
Schritte eines jeden der drei Hife gleichférmig sein werden, um so mehr 
wird die genaue Verstindniss und Aufrichtigkeit bei ihren gemeinschaft- 
lichen Abreden hervorleuchten Die Héfe von Berlin und Petersburg haben 
bei Einriickung ihrer Truppen in die durch die Convention ihnen be- 
stimmten Districkte sich gar nicht vernehmen lassen, dass diesen Truppen 
ohnverziiglich ein Corps d’armée nachfolgen sollte, welches die Umstinde 
nach Polen riicken zu lassen, erforderten: Diese Detachements haben sich 
begniigt, dort Magazine anzulegen, und diese Gegenden von den Confoe- 
derirten zu reinigen. Wann es dem Ministerio des Kaiserlich-Kéniglichen 
Hofes gefiele, bei der Kinriickung der Kaiserlich-Kéniglichen Truppen auf 
die niimliche Art zu verfahren, kiénnte, dem Ansehen nach, ein doppelter 
Vortheil dabei sein. Erstens wurden die Polen weniger veranlasst, hier- 
iiber vor der Zeit unruhig zu werden; und zweitens wurden die Confoe- 
derirten, die sich von dieser Seite, so wie von den beiden andern in die 
Enge getrieben sihen, um so eher sich zu zerstreuen; so in der Zeit, wann 
die drei Hiéfe ihr Vorhaben ausfiihren werden, den Widerstand vermindern 
wiirde, den die Nation entgegensetzen diérfte; wie dann, was auch immer 
fiir einen Eindruck die Wissenschaft von der Entschliessung, die einen 
Theil ihrer Besitzungen ihr entziehen soll, bei ihr verursachen mag, wenn 
sie geringere Haufen in Waffen an der Hand, und einen wenigeren Schein 
der National-Macht vor sich sieht, zu vermuthen ist, dass sie sich mehr 
vertriglich finden lassen, und die Hoffnung einigen Widerstands ihre Ein- 
bildung weniger irre machen werde. Dass also nach des Panin Gutdiinken, 
welches von ihme anzuverlangen, Herr Fiirst von Kaunitz ihme die Ehre 
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thut, der erste Eintritt der Kaiserlich-Kéniglichen Truppen in Polen, ohne 
ein Wort zu sagen, geschehen kann und wann sodann was Eigentliches 
declarirt werden wollte, wire Folgendes: dass, nachdem der Kaiserlich- 
Kénigliche Hof die ganze Macht der Confoederirten in der Nachbarschaft 
seiner Grainzen sich concentriren sihe, wo die russischen Truppen sie zu 
verfolgen nicht entstehen wiirden, und héchst derselbe nicht wollte, dass 
der so nahe Schauplatz solcher unruhigen Verwirrung die Ruhe seiner 
Unterthanen stére, er den Cordon seiner Truppen weiter vorriicken lasse, 
um andurch seine Grinzen desto mehr zu decken, und da derselbe anbei 
nicht wolle, dass seine Truppen mit gewaffneten Haufen gemengt seien, 
mit denen und um deren Willen sie zu aller Zeit compromittirt werden 
kénnten, héchstderselbe seinem commandierenden Officier anbefohlen habe, 
keine Confoederirten in dem Bezirke des Cordons zu dulden. Da im Uebrigen 
Polen gewohnt ist, in seinen Staaten Magazinen von anderen Machten 
errichten zu sehen, bedarf dieser Article nicht viele Umstande. Dabei kann 
aber Graf Panin nicht entstehen, der Vorsorge und guter Veranstaltung 
des Herrn Firsten von Kaunitz einen Punkt ganz besonders anzuempfeblen, 
der die Angelegenheiten des hiesigen Hofs wesentlich betrifft, und zwar, 
dass man fiir die Magazine Riicksicht trage, die sich in diesen Distrikten 
fiir die an der Donau stehende russische Armée befinden, welche ihren 
Unterhalt aus diesen einzigen Gegenden ziehen kann. Diese Riicksicht 
versprechen sich der russischen Kaiserin Majestit von der Freundschaft 
beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiiten mit so grésserem Zutrauen, als 
dieselben ausser den polnischen Unruhen noch die Last ihres besonderen 
Kriegs mit der Pforte zu tragen habe, und keinesweegs zweiflen, dass die 
persdnliche Gesinnung Ihrer Kaiserlich-Kéniglichen Majestaten, dahin gerich- 
tet seien, Ihrsolche zu erleichtern. Ingleichen ersucht noch Graf Panin, 
dass man die in den von Kaiserlich-Kéniglichen Truppen zu besetzenden 
Distrikten befindliche unbewegliche russische Corps, die sowohl zur 
Bewachung und Fiillung dieser Magazine, als zur Abhaltung der Confoe- 
derirten, dort ohnumginglich néthig sind, in ihrer Lage lassen wolle. Graf 
Panin halt sich versichert, dass Herr Fiirst von Kaunitz besorgen werde, 
dass den commandirenden Officiers der Truppen seines Hofs, in Betreff 
dieser Freundschaft und gutem Vernehmen bei gegenwartiger Abrede 
zwischen den 3 Hifen so gemessenen Riicksicht, die ausdriicklichen Befehle 
ertheilet werden, dass ihnen anbei anempfohlen sein wird, in allen Fallen, 
entweder mit dem General Bibikow, was das Corps der hiesigen Truppen 
in Polen anbetrifft, oder mit den Officiers von der grossen Armée, welche 
in dortigen Gegenden auf verschiedenen Postirungen verlegt sein, sich 
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vertraulich einzuverstehen, dass also die beiderseitigen Truppen mit 
Freundschaft und Wohlwollen gegen einander verfahren, und ohne sich in 
eines jeden Endzweck zu kreuzen oder zur Last zu sein, sich vielmehr in 
allem begiinstigen. Gleiche Befehle wird man auch hiesigerseits an einen 
jeden Posten ergehen lassen. Und um mehrerer Genauigkeit willen hat 
Graf Panin die Ehre, ein Verzeichniss derjenigen Oerter, wo sich hiesige 
Magazine, wie auch Truppen in diesen Gegenden befinden, und die Namen 
der sie commandirenden Officiers beizufiigen. In so weit geht die Graf 
Paninsche Schrift. Euer Liebden werden aus dem erstern Theil dieser Schrift 
ersehen, wie Graf Panin gemeint ist, dass man sich unsererseits gegen 
Polen selbst betragen soll; was hingegen unser Einverstindniss mit den 
in diesem Kénigreiche befindlichen russischen Truppen, und iiberhaupt den 
Einmarsch der unsrigen anbetrifft, hieriiber finde ich nédthig, infolge meiner 
Unterredung mit dem Grafen Panin, Ein-und Anders beizuriicken. Erstens 
schon bin mit ihme dariiber eins worden, dass von uns jemand, sowohl zum 
General Bibikow nach Warschau, als auch zum Grafen Romanzow nach 
Yassy abgeschickt werde, um mit diesen beiden Generalen, welche bereits 
von hier mit den diesfilligen Verhaltungs-Befehlen versehen sein werden, 
Alljenes vertraulich und freundschaftlich abzuhandeln, was die Ein- 
riickung, Verlegung und Verpflegung unserer Truppen in Polen angebt, 
und finde ich meines Orts hieriiber zu bemerken, dass der Marsch unserer 
Truppen aus Siebenbiirgen durch die Moldau und ferner durch Pokutien 
von darummen unthunlich scheine weilen die Moldau ein durch den Krieg 
villig verwiistetes, von allem entblisstes Land, und wir bemiissiget sein 
wiirden, alle Erfordernissen fiir die Truppen mit nicht geringen Kosten und 
das zwar sehr weit in Polen nachzufiihren, weilen Pokutien wirklich mit 
einer ziemlichen Anzahl russischer Truppen besetzt, und die darin befind 
lichen Lebensmitteln grésstentheils fiir die Armée gewidmet sein; auch 
hierzu noch ferner die Betrachtung kommet, dass Graf Panin sehr wiinschte, 
dass dieser zwar in unserem Antheil gerechnete Strich Landes, jedoch von 
uns nicht vor der Unterzeichnung des Friedens in Besitz genommen wiirde, 
gestalten er zum Unterhalt der russischen Armée ganz ohnentbebrlich sei; 
hierin, glaube ich nun, wird man sich wohl dem hiesigen Verlangen fiigen 
miissen; dahingegen habe ich dem Grafen Panin vorgestellt, dass uns noth- 
wendig in der Mitte von der ungarischen Grinze gegen Lublin und s0 
weiter rechts und links Platz fiir unsere Truppen verschafft, und diese 
Gegenden von den Russen um so mehr geriumet werden mussten, als wif 
sonst den bendthigten Unterbalt zu finden, nicht vermégend sein wiirden; 
so er auch vor bilhg erkannte; und hierauf erwiderte, dass, da allem 





Ansehen nach, bei Vorruckung unserer Truppen die in dortigen Gegenden 
sich aufhaltenden Confoederirten ohnehin sich zerstreuen wiirden, die 
russischen Corps sich allda linger aufzuhalten, keine weitere Ursach haben 
wiirden; ich zweifle also keinesweegs, dass man sich unsererseits desfalls 
mit dem Generalen Bibikow, welcher ein verniinftiger Mann ist, leicht ein- 
verstehen, und folglich die Einriickung unserer Truppen ohne weiteren 
Anstand vor sich wird gehen kénnen; deren Stiirke, wie auch wer die ver- 
schiedenen Corps commandiren wird, mir zu wissen ndthig scheint. Durch 
diesen Eintritt nun wiirde der erste und zwar der Haupt-Schritt gemacht; 
was sodann die wirkliche Besitznehmung anlangt, welche russischer und 
preussischer Seits auf den 1 Juni festgestellt wire, solche hat Panin in so 
lang auszusetzen entschlossen, bis solches in Folge der zu Stand gebrach- 
ten Convention von allen dreien Seiten zugleich geschehen kénne. 
Das Project der Convention, das bereits auch erwihnte Manifest, den 
eigentlichen Pacifications-Vorschlag, die beiliufige Beschreibung und 
Schitzung der den drei Héfen zukommenden Antheil, und endlich des 
PaninGedanken itiber den unserigen,—alles dies solle ich vermige Zusage 
des Panin in kiinftiger Woche erhalten, womit dann einen Courier sogleich 
abzufertigen, nicht siumen werde. Dass ich aber durch selben alle diese 
Stiicke werde beférdern kénnen, dazu mache mir woh] keine Hoffnung. 
Die Geschafte gehen dermalen noch um so viel langsamer, als sich die 
Kaiserin in Czarskoe Selo befindet. (Chiffern zu Ende). 

Graf Orlow ist vorgestern friihe abgereist und sein Bruder Feodor 
folgt ihm in wenigen Tagen zum Congress nach. Dolgoruky, welcher bei 
der Flotte war, gehet zur Armée, von welcher heut ein Courier mit der 
Nachricht angekommen, dass der Tag der Zusammenkunft beiderseitiger 
Commissarien bereits bestimmt wire, folglich wird wohl in wenig Tagen 
der wirkliche Schluss des Waffenstillstandes zu héren sein. Zu Euer 
Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und etc. 


Beilage ad Ne 24. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 8 Mai 1772. 
. SPECIFICATION. 


Dans la Pokutie, en Podolie, et dans le Palatinat de Russie, et nommé- 
ment & Leopol, & Brodac, 4 Polonne, 4 Sambor, et jusqu’au petit endroit de 
Peremouis] se trouvent réparties des trouppes de la premiére Armée, ies- 
quelles sont sous le commandement du Général-Major Prince Dolgoruky. 
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De la jusqu’é Cracovie et dans tout le Palatinat de ce nom il y a des 
trouppes du Corps de Pologne, lesquelles sont commandées par le Général- 
Major Souworoff. 

Dans le Palatinat de Siradie et jusqu’’ Thorn le cordon est formé par 
le détachement du Colonel Lapuchin, parcellement du Corps de Pologne. 

Les magazins, formés pour les trouppes de la premiére Armée, se trou- 
vent dans les endroits marqués ci-dessous: 

4 Brodac. Dans le petit endroit d’Ostrogac. 

a Polonne; & Sambor; 4 Leopol. 

4 Snietin et 4 Stanislawoff & Medziboze. 

4 Satanoff; & Gousiatin; 4 Tscherni Ostrow ou l’isle noire; & Sbaraze. 


Ne 28. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 15 Mai 1772. 


A. Ich habe in dieser ganzen Woche den Grafen Panin zu sprechen 
keine Gelegenheit gehabt; heute aber ginge ich zu ihm, um mich zu 
erkundigen, wie bald ich etwa hoffen kinnte, den Courier abzufertigen; 
woriiber er mich dann auf die kiinftige Woche vertristete. 

(Chiffre). Inzwischen aber von der heute friihe von dem Herrn Prinzen 
Galizin aus Wien eingelaufenen Depeschen vertrauliche Mittheilung machte, 
auch das ihm beigeschlossene Schreiben von Euer Liebden an Prinz Gali- 
zin, und die Abschrift des von dem letzteren an den Feldmarschall Roman- 
zow erlassenen vorwies. 

B. Nun ist Graf Panin darmit allerdings zufrieden, dass die hiesige 
Generalitét sich mit uns iiberhaupt einverstehe, und zu all demjenigen, 
was sowohl den Marsch. als die Verpflegung, unserer Truppen betrifft, 
all Mégliches freundschaftlich beitrage. Er ist aber, nach wie vor, der 
Meinung, dass die Einriickung aus Siebenbiirgen durch die Walachei 
und ferner durch Pokutien nicht wohl statthaben kinne; wohingegen 
langst den ungarischen Grinzen, und dann vorwirts, der General Bibikow 
unsern Truppen alle Leichtigkeit verschaffen wird, deren Anzahl im Uebri- 
gen, welche sich laut Galizin’s Berichte auf 20000 Mann belauft, dem 
Panin zu gross scheint, wogegen ich dermalen noch um so weniger etwas 
einzuwenden gewusst, als mir die eigentliche Bewegung dieser Truppen, 
und des sie commandirenden Generals blos durch Particular-Briefe, von 
Kuer Liebden aber hieriiber nichts zugekommen. 
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C. Vom Grafen Romanzow ist ebenfalls ein Courier angelangt, welcher 
zwar den Schluss des Waffen-Stillstands noch nicht, wohl aber die Abschrif- 
ten der Briefe mitgebracht, durch welche Herr von Thugut und Zegelin 
gedachten Generalen berichtet, dass die Pforte hierzu sich ganz willfahrig 
bezeige, auch von der angesonnenen Garantie keine weitere Erwihnung 
mache, folglichen die Sach gar keinen Anstand mehr finden kann. Graf 
Solms hat bei dieser Gelegenheit abermalen ein weitlaufiges Schreiben 
vom Zegelin erhalten, welcher ihm von All und Jedem vollstindige Kennt- 
niss giebt; ich aber muss mich mit demjenigen begniigen, was mir andere 
darvon, sowohl als von verschiedenen Sachen zu sagen fiir gut finden. 
Wie sehr dies der Beférderung der Geschiften entgegenstehet, stelle ich 
Euer Liebden Beurtheilung anheim. (Chiffern zu Ende). 

Ansonst hat man hier mit nicht geringen Vergniigen die Nachricht 
erhalten, dass die Garnison vom Schloss Krakau sich auf Discretion ergeben 
habe. 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und etc. 


Ne 26. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 22 Mai 1772, 


A. Ich hoffte allerdings den Courier in dieser Woche abfertigen zu 
kénnen. 


(Chiffre). Graf Panin aber sagte mir heute, dass er nicht eher als gegen 
die Mitte der kiinftigen Woche All und Jedes zu Stand bringen werde; wobei 
er mir eine ziemliche genaue Ausrechnung iiber die den dreien Héfen 
zukommensollende Antheile verspricht, deme er seine Meinung iiber die 
dabei infolge des Versicherungs-Act zu beobachtende Gleichheit beizu- 
setzen, gedenket. Sobald ich von ihme alles Néthige erhalte, werde den 
Courier nicht 24 Stunden mehr aufhalten, und ihn zu Gewinnung der Zeit 
tiber Breslau gehen lassen; zumalen dasjenige, was dem Baron van 
Swieten etwa zu wissen nithig sein dérfte, gar wohl dem Courier, welchen 
Graf Solms zu gleicher Zeit abfertigen wird, anvertraut werden kann. Da 
inzwischen alle dffentliche Zeitungen von der bevorstehenden Einruckung 
unserer Truppen in Polen Meldung machen, so versehe mich ehestens von 
Euer Liebden etwas so wohl wegen des Marsches als der Anzahl gedachter 
Truppen, auch den Gegenden, welche sie beziehen sollen, zu vernehmen, 
um den Grafen Panin darvon unterrichten zu kénnen. Von dem wirklichen 
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Schlusse des Waffen-Stillstands ist die Nachricht noch nicht eingelaufen, 
woraus zu vermuthen ist, dass der Gross-Visir noch die Befehle von Con- 
stantinopel erwartet. (Chiffern zu Ende). 

A. Vom Graf Orlow ist bereits bekannt, dass er Moskau passiret und 
wird er wohl dermalen schon in Kiew angelangt sein. 

B. Seine Kaiserliche Hoheit der Grossfirst befinden sich seit einigen 
Tagen mit einem Husten behaftet, es ist aber diese Unpdsslichkeit von 
keine Erheblichkeit, und nichts weiter davon zu besorgen. Womit etc. 


Ne 27. - 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 28 Mai 1772. 


A. Graf Panin hat mich endlich vergangenen Sonntag zu sich berufen, 
um mir beiliegende vier Schriften vorzuweisen, welche, nachdem der Inhalt 
davon im letzten Conseil nochmal iiberleget worden, er mir sodann vorge- 
stern férmlich zugestellt. 

No 1. Die erste und wichtigste piéce enthaltet die hiesige Betrachtungen 


iiber der uns zukommensollenden Antheil, welche, wie Euer Liebden daraus 
des Mehreren zu ersehen geruhen werden, mit der von mir bereits einge- 
schickten Uebersetzung des dermal im 

N 2. Originali beischliissigen «Entretien particulier entre le Comte 
Panin et le Prince Lobkowitz» meistens iibereins kommet. 

B. Ich habe dem Grafen Panin die nachdriicklichste Vorstellungen 
dariiber gemacht, dass dem hiesigen Antrag zufolge uns 500 Quadrat- 
Meilen von den Landschaften entgehen, auf die wir laut unseres «Project 
-d’Article» unsere Absicht gerichtet, welche Verkiirzung dann viel zu 
betrichtlich wire, wenn auch wirklich der hiesigen Meinung nach unser 
Antheil gegen die andere etwas zu gross schiene, zumalen solcher doch 
von darumen, in mehrerer Fruchtbarkeit und Anzahl der Einwohner einen 
Vorzug billig haben miisste, um solcher Gestalt in einige Proportion mit 
den zwei andern zu kommen, denen er in politischen Werth unméglich 
verglichen werden kénnte. 

Ich setzte diesem hinzu, dass, falls auch die Erhaltung der Stadt 
Leopol und derselben Districts fiir Polen so wesentlich wire und wir auf den 
Besitz hiervon entsagen wollten, daraus jedoch nicht folge, dass die ganze 
Woywodschaft Belskie, wie auch ein Stiick von den Landschaften Halicz 
und Chelm von unseren Grinzen ebenfalls ausgeschlossen bleiben miissten. 
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Die linke Seite unseres Antheils anlangend stellte ich dem Grafen 
Panin eigener Einsicht anheim, ob es unsere Convenienz wohl zulasse, dass 
ein Stiick der Woywodschaft Krakau, welches sich zwischen unseren der- 
maligen Landen, so zu sagen, eingeschrinkt findet, bei Bestimmung unse- 
rer neuen Granze, in selbige nicht mit eingezogen werde, und ob diese 
Betrachtung nicht mehrere Aufmerksamkeit verdiene, als jene, welche zu 
Gunst des Kénigs in Preussen wegen Verlaingerung unserer Grinze langst 
der seinigen in gedachter Schrift angefiihrt wird. 

Wobei ich dem Grafen Panin zu bemerken gegeben, wie es ziemlich 
klar in die Augen falle, dass es blos auf Anrathen des Kénigs in Preussen, 
und aus Riicksicht fiir ihn geschehe, dass man hiesigerseits uns des ganzen 
Strich Landes der Krakauer Woywodschaft zu berauben gedenke, welcher 
zwischen den Fliissen Weichsel nnd Dunajez gelegen ist, und zwar unter 
dem einzigen Vorwand, weil die Salz-Werke dem Konig nicht entzogen 
werden kinnten, welches Vorgeben doch um so viel weniger hinlanglich 
seie, als uns, wenn wir auch wirklich die Salz-Werke aufopferten, noch 
ein ansehnliches Stiick Landes iibrig bleiben kinnte. 

C. Graf Panin wollte durchaus nicht eingestehen, dass wir uns iiber 
den hiesigen Vorschlag zu beschweren Ursach haben kénnten, bestritte 
alle meine Kinwendungen so viel als méglich, ja sogar mit einer ihm son- 
sten ungewohnlichen Heftigkeit. Als er mich aber auf meinem Satze unabin- 
derlich beharren sahe, zeigte er sich endlich etwas nachgiebiger, und liess 
sich dahin vernehmen: dass der hiesige Hof gewiss dem Vortheil, so wir 
erhalten kénnten, nicht entgegen zu sein, sondern solchen ehender zu 
beférdern geneigt seie; zu dessen Beweis er mich dann versicheren kiénnte, 
dass man bier nicht darwider sein wiirde, wenn wir das Dreieck von. Poku- 
tien, welches zwischen dem Dniester, Podolien, und Reussen, und das von 
Chelm, welches zwischen dem Bug, Wolhinien, und Brzeskie gelegen, auf 
dieser Seite noch in Besitz nehmen wollten; wohingegen er mir freimiithig 
gestehen miisste, dass so gern sich auch der hiesige Hof auf der anderen 
Seite dem unseren gefillig erzeigen wollte, so kénnte er hierin die Riick- 
sicht, welche man einem Alliirten, wie der Kénig in Preussen, schuldig seie, 
keinesweegs beiseite setzen, und in Sachen willigen, die ihm nicht 
anstandig zu sein scheinen; welche letztere Aeusserungen dann klar genug 
sind, und mit demjenigen ganz iibereinstimmen was mein gehorsamster 
Bericht von 8 dieses hieriiber bereits enthaltet. 

Graf Panin setzte ferner hinzu, dass, wenn man unsererseits, ohne 
beim Konig in Preussen einigen Argwohn gegen den hiesigen Hof zu 
erwecken, mit ihm sich iiber diesen Gegenstand giitlich einverstehen 
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kénnte, man hier ebenfalls nicht entgegen sein wiirde, dass unsere Grinzen 
von Biala hinter denen Salz-Werken, welche darin nicht zu begreifen 
wiren, gegen den Einfluss des Dunajetz in den Dniester gezogen wiirde. Zu 
Erreichung dieses Endzwecks ist Graf Panin der Meinung, dass unserer- 
seits dem Kénig in Preussen viele Aufrichtigkeit, und zwar mehr, als viel- 
leicht bisher geschehen, bezeiget werden miisste; bei welcher Gelegenheit 
er mir nicht undeutlich zu erkennen gegeben, dass zwischen uns undge- 
dachtem Kénig das Vertrauen keinesweegs noch so, wie es zu wiinschen, 
hergestellt seie. 

Um mich aber iibrigens mehr zu uberzeugen, dass unser Antheil auch 
so, wie man ihn hier einzuschrinken gedenket, dennoch betrichtlicher als 
die zwei anderen seie, stellte mir Graf Panin die drei bviliegende Land- 
Karten, wie auch die Schrift unter N 3 zu, welche letztere aber, wie er mir 
sagte, keine ministerialische Eréffnung, sondern nur allein seine eigene 
vertraute Aeusserung seie, welche er weder dem Conseil, noch auch dem 
Galizin mitgetheilet, sondern nur allein zu Euer Liebden Einsicht zu 
dienen hatte, um ihre diesfallige Beurtheilung zu erleichtern. 

D. Ihrer Benennung zufolge enthilt solche die beilaufige Schitzung 
der dreien Antheile; ob aber selbige eines Theils auf soliden Kenntnissen 
gegriindet, anderer Theils aber unpartheisch verfasset seie, bleibet nicht 
geringem Zweifel unterworfen. Diegeographische Bestimmung ist ohne der 
geringsten Abinderung aus des Biischings Geographie gezogen, die Bevil- 
kerung hingegen befindet sich von jener, so in eben diesem Werke enthal- 
ten, um 14 Millionen unterschieden, welches die Richtigkeit von der ganzen 
Evaluation sehr unsicher machet, und ist daraus zu schliessen, dass die 
Ausrechnung der so genannten bestimmten Hinkiinfte ebenfalls ganz man- 
gelhaft sein dirfte; gleichwie dann die Anzahl der Starosteien in einigen 
benannten Gegenden, laut einem ziemlich genauen Verzeichniss, so ich 
davon habe, sich vol/kommen falsch findet. Die Berechnung der Einwohner 
in dem russischen und unserem Antheil, vermdge welcher die unserigen 
auf das Doppelte gesetzet sind, kann unméglich fiir richtig angesehen wer- 
den, eben so wenig machet der uns zukommende Theil der Woywodschaft 
Reussen die ‘/; Theile davon aus, wann der Distrikt von Leopol davon abge- 
zogen wird; die kénigliche Oeconomie von Sambor ist vielleicht um die 
Hilfte iibersetzt, folgsam unser ganzer Antheil weit iiber seinen Werth 
geschitzet; wohingegen ohne von dem russischen Theil, welcher mir 
wenig bekannt, Erwihnung zu machen, der preussische doch gewiss viel 
betriachtlicher ist, als er sich hier angegeben befindet; wie dann solcher, 
zufolge eines aus Danzig anhero einem Particulier zugekommenen, und mir 
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im Vertrauen mitgetheilten Ueberschlags, so beschaffen sein solle, dass der 
Kénig ein Corps von 15 bis 20 Tausend Mann unterhalten, die Administra- 
tions-Unkosten bestreiten, und dennoch auch, ohne die Unterthanen zu 
beschweren, jaihrlich 275 Tausend Dukaten in der Cassa behalten wird, 
wenn ihm auch wirklich wegen Erhdhung der Zélle auf der Weichsel die 
behdrige Schranken gesetzet wiirden; welchen letzteren Punkt ich gegen 
Grafen Panin abermal beriihret, und hier auf die namliche Antwort, wie 
vorhin, erhalten habe, dass nimlich davon beim kiinftigen Reichs-Tag die 
Frage sein werde. 

Die Evaluation nun betreffend, habe dem Grafen Panin allerdings zu 
erkennen gegeben, dass solche mir bei Weitem nicht hinlinglich scheine, 
um mich der beweisenwollenden Gleichheit derer Theile, geschweige dann 
eines Vortheils fiir uns zu iiberzeugen. Da aber dieser Ministre fest darauf 
bestunde, und seine Kenntniss sowohl als die darauf gegriindete Schitzung 
keinesweegss fiir unrichtig angesehen haben wollte, so fande ich nicht fir 
dienlich weiter seine Meinung zu bestreiten, zumalen meine hin und wieder 
eingezogene Nachrichten eben nicht von solcher Art sind, dass ich hierauf 
fSrmlichen Staat machen, und solche fiir unfehlbar angeben kénnte. Ich 
begniigte mich also dem Grafen Panin zu sagen, dass, da ich nicht bege- 
waltiget wire, seine Vorschlige platterdings anzunehmen oder zu verwer- 
fen, mir nichts Anderes iibrig bleibe, als solche Euer Liebden, um den 
Inhalt davon beiden Kaiserlich-Kiniglichen Majestiten zu unterlegen, 
geziemend einzuschicken, wobei ich ihm jedoch nicht bergen kénnte, 
dass meines geringen Ermessens gedachte Vorschlage schwerlich den Aller- 
héchsten Beifall erhalten dérften, wodurch dann die Convention gehemmt, 
die Beruhigung Polens verzigeret, und endlich das schon so weit gekom- 
mene gute Vernehmen der beiden Hdfe nicht so bald, als man es zu _hoffen 
Ursach hatte, véllig zu Stand gebracht werden kinnte. 

Er antwortete mir hierauf sehr freundschaftlich und versicherte mich, 
dass er mit Vergniigen beitragen wiirde, alle noch iibrige Anstiinde nach 
Miglichkeit aus dem Weeg zu riumen; gleichwie er sich nicht weniger 
verspreche, dass Euer Liebden Ihroseits hierzu die Hinde zu bieten nicht 
entstehen wiirden. 

E. Hierauf fing er an von der Art zu sprechen, wie der Conventions- 
Akt einzukleiden wire. Er hat mir, wie ich bereits berichtet, darin beige- 
fallen, dass von jedem Theil zwei Instrumente errichtet, und solche nur von 
einem Ministre unterzeichnet werden sollen; da aber hierdurch, seiner 
Meinung nach, dennoch nicht aller Anstand gehoben wire, der wegen der 
Ordnung, in welcher die drei Héfe genannt wurden, entstehen dirfte, so hat 
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er fiir gut befunden das sub Ne 4 anliegende Projekt zu entwerfen, wodurch 
er allen nur méglichen Schwierigkeiten bevorzukommen glaubet, welches 
dann Euer Liebden hohen Beurtheilung anheim stelle; und werden Hoch- 
dieselben zu bemerken geruhen, dass in jedem Exemplar nur von zweien, 
und nie von drei Héfen die Rede seie, und dass jeder nur in seinem Namen 
allein spricht, folgsam in keinem ein Hof dem andern vor- oder nachgesetzt 
werde. So viel mir scheint, wird durch diese bishero zwar ganz ungewodhn- 
liche Art allen méglichen Streitigkeiten ausgewichen; es kann aber auch 
wohl sein, dass man hier von darumen ein solches Mittel ausgesonnen, um 
sich nicht im Fall zu finden, Ihro Majestét dem Kaiser den unstreitig 
gebiihrenden Rang zu lassen. 

Graf Solms, dem die nimliche simmtliche Piécen, wie mir, zugestellt 
worden, wird hieriiber Befehle von seinem Kénig einholen, und ich versehe 
mich Euer Liebden werden mir deutlich vorschreiben, wie mich hierinfalls 
zu verhalten habe, auch ob, wann sich an diese Form gehalten wird, eine 
Declaration wegen Vorbehaltung des fiirniimlich Ihro Majestiit dem Kaiser 
zustindigen Vorrangs zu verlangen seie, welche von dem hiesigen Hof 
vielleicht nicht ohne Schwierigkeit zu erhalten sein dérfte. 

F. Endlich gab mir Graf Panin die Beilage sub Ne 5, welche dann dic 
Erklarung enthaltet,von der ich ebenfalls bereits in meinen vorigen Berich- 
ten Erwihnung gemacht. und welche gedachten Ministri Meinung nach, 
wenn einmah] die Convention zu Stand gekommen, von allen drei Héfen 
zugleich in Warschau bekannt gemacht werden sollte. Er glaubet dieser 
Erklirung fast die nimliche Gestalt, wie der Convention zu geben, also 
zwar, dass jeder Hof gleichfalls nur fur sich selbst spreche, ohne die anderen 
férmlich zu benennen. 

Da ich ihm aber vorstellte, dass solches vermige der Beschaffenheit 
dieser Sache nicht wobl thunlich seie, gestalten in mehr als einer Stelle 
der drei Héfe nothwendig gedacht werden miisste; so erwiderte er mir, dass 
er sowohl iiber den ganzen Inhalt dieser Schrift, als auch die Art solche 
einzukleiden, Euer Licbden Gutachten sich ausbitte; gleichwie ich dann 
auch hieriiber, sowohl als iiber alles Uebrige, dero umstindlichen hohen 
Anweisungen mit Verlangen entgegensehe; und ansonsten iiber das Haupt- 
Geschift niém’’_ i unseren Antheil an Polen nur sowiel noch bemerken will, 
dass in Folge meiner anfanglichen Muthmassung der hiesige Hof auf dem 
Punkt von Leopol fest bestehen, und auch nicht leicht zugeben wird, dass 
uns die Woywodschaft Belz zu Theil werde, wohingegen es wegen dem 
von mir obbemerkten Theil der Woywodschaft Krakau hier keinen weiteren 
Anstand haben dérfte; wenn anderst der Kénig in Preussen hierzu zu bere- 















ite ME sw 


den ware, und sich entschliessen wollte, sich deutlicher und aufrichtiger, 
als es bishero geschehen, gegen Baron Swieten zu erkliren, dem er meisten- 
theils das Gegentheil von demjenigen gesagt, was er hierher an Solms 
geschrieben. 

Dass wir zum Besitz der Salzwerke im Krakauischen District gelangen 
kénnten, darzu sehe ich wohl wenig oder gar keine Hoffnung; der hiesige 
Hof ist mit dem Berliner hieriiber gar zu wohl einverstanden, um zu glau- 
ben, dass sie von ihrem Systéme abzubringen waren; das einzige Mittel 
kinnte vielleicht sein, wenn man unsererseits einen Vergleich mit dem 
Kénig in Polen in Vorschlag brichte, welchem zufolge ihm von uns eine 
jihrliche Vergiitung am Gelde gemacht, und iibrigens den polnischen 
Edelleuten das Salz auf dem nimlichen Fuss, wie vorhin, geliefert wiirde. 
Es ist dieses nur allein mein unvorgreiflicher Gedanken, von dem ich gegen 
Niemanden einige Erwaéhnung gemacht, und dessen Werth ich Euer Lieb- 
den hohen Beurtheilung unterwerfe; gleichwie ich tibrigens keinesweegs 
versicheren kann, ob ein derlei Antrag bei dem hiesigen und preussischen 
Hof Hingang finden wiirde? 

Kuer Liebden bitte ich instaéndig mir die Allerhéchste Willens-Mei- 
nung tiber All-und Jedes, je eher je besser, und nicht weniger dasjenige 
bekannt zu machen, was etwa dem Baron Swieten beim Kinig in Preussen 
anzubringen befohlen sein wird, gestalten mir solche Kenntnissen bei der 
hier zu pflegenden Handlung zu meiner mehreren Belehrung und Richt- 
schnur unentbebrlich sind. 

Ich kann nicht genugsam bedaueren, dass die Sachen fiir unseren 
Allerhéchsten Hof nicht eine giinstigere und vergniiglichere Wendung 
genommen. Kuer Liebden werden aber, wie ich hoffe, versichert zu sein 
belieben, dass ich alles nur Mégliche angewendet, und noch anwenden 
werde, um unseren Endzweck, wo nicht ginzlich, doch grissten Theils zu 
erreichen. 

Uebrigens schliesse noch die neulich mit der Post eingesandte pidce 
iiber den Einmarsch unserer Truppen in Polen, hier im Originali gehor- 
samst bei; und kann nicht unbemerkt lassen, dass Graf Panin tberhaupt 
sich nach einer polnischen Karte richte, und davon auch die drei ange- 
schlossene Ausziige machen lassen, welche betitelt ist: Carte générale et 
nouvelle de toute la Pologne, du Grand Duché de Lithuanie et des Pays 
limitrophes, 1770, gravée par B. Folin, capitaine du Corps de I’ Artillerie de 
la Couronne de Pologne, & Varsovie. In Kurzem wird aber eine weit bessere 
vom Rizzi Zanoni zu haben sein. 

H. Das Projekt der polnischen Pacification sol! ich erst in einigen 
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Tagen bekommen, und kinnte solches um so linger anstehen, als der Graf 
Panin heut mit dem Gross-Fiirsten nach Zarskoe Selo abgehet, um den 
ganzen Sommer mit der Kaiserin dort zu bleiben. 

Ich meines Orts, da meiner schwichlichen Gesundheit halber aber- 
mals bemiissiget bin das Pyrmonter Wasser zu trinken, gedenke mich zu 
dessen Gebrauch, sobald es die Witterung zulisst, auf die nahe bei der 
Stadt gelegene dem Grossfiirste:: gehdrige Insel Kameny Ostrow zu ver- 
fiigen. Womit zu hohen etc. 


Ad Ni 27. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 28 Mai 1772. 

1. P.S. A.Gegen die Mitte der vergangenen Woche ist aus dem hiesigen 
See-Hafen zu Reval eine Escadre, welche, wie es heisst, aus 8 griésseren und 
kleineren Schiffen bestehen solle, ausgelaufen, zu denen, wie man sagt, noch 
etliche vom Archangel kommende Kriegs-Schiffe stossen sollen, und sodann 
simmtlich nach der Mittellindischen See fortsegeln werden. Die kostbare 
Anstalten in einer Zeit, da die Herstellung des Friedens bevorstehet, schei- 
nen vielmehr aus der Betrachtung nothwendig zu sein, weil die hiesigen im 
Archipelago befindlichen Schiffe in sehr misslichen Zustand sich befinden, 
und folglichnéthig sein dérfte, zur Rettung und Zuriickbringung des Schifts- 
Volks, der Artillerie, und sonstigen darauf befindlichen Kriegs-Gerith- 
schaften diese neuen Kriegs-Schiffe dahin zu schicken. 

B. Admiral Knowles ist zu Ismail und denen iibrigen Gegenden gewe- 
sen, wo er die neu gebaute Fahrzeuge in Augenschein genommen, und 
sonst alle Voranstaltungen fiirkehret, um néthigenfalls eine Flotille gegen 
Constantinopel von dieser Seite in die See zu bringen; zu welchem Ende er 
auch einen derer mit sich genommenen See-Officier nach Taganrog abge- 
fertiget hat, wo auch einige taugliche Schiffe sich befinden sollen. 

Von denen grossmiithigen Begnidigungen, welche die russische 
Kaisérin ihren Unterthanen sehr haiufig wiederfahren lasset, verdienet vor- 
ziiglich angemerkt zu werden, dass bei dem ganzen hiesigen Militari die 
Besoldung der Officiers vermehret wird, dergestalt, dass alle bei der Infan- 
terie um ein 5-tel, bei der Cavalerie aber um ein noch Mehreres verbessert 
werden, welche Vermehrung alle vom Feldmarschal an bis auf den Fahn- 
drich betreffet; und habe ich die hieriiber bereits ausgefertigte und von der 
Kaiserin unterzeichnete Original-Ukase *) selbsten gesehen. Womit etc. 





*) IL, C. 3. Ne 13802. 15-ro Maa 1772 r. 
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Ad NM 27. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, am 28 Mai 1772. 


























2. P.S. A. Graf Panin, sowohl als Solms, hatten anfiinglich angetragen, 
dass die Vollmachten zwischen uns dreien Ministris f$rmlich ausgewech- 
selt werden, folglich, ein jeder deren zweie haben miisste, um den andern 
Ministres jedem eins davon zu zustellen; sie haben sich aber auf meine Vor- 
stellung damit begniigt, dass jeder seine Vollmacht den zwei andern nur 
vorzeigen, und es dabei sein Bewenden haben solle. 

B. Ansonsten muss ich noch Euer Liebden von denen bei dieser Gele- 
genheit zu gebenden Priisenten Erwihnung machen; Graf Solms hat, wie 
ich von ihm erfahren, bei Auswechslung der Ratification der letzteren 
Convention hier 5000 Rubel fiir Graf Panin, 5000 fiir den Vice-Canzlern 
und 1000 fiir die Canzlei, in allem 11000 Rubel ausgezahlet, und dagegen 
5000 Rubel fiir sich, und 1000 fiir seinen Secrétaire bekommen; ich versehe 
mich also, Euer Liebden werden mir zu seiner Zeit obbemeldete Summa von 
11000 Rubel zu iibermachen belieben, und erwarte iibrigens dero Befehle, 
wie mich gegen Annehmung des Gegenprisents fiir mich und dem 
Seddeler zu verhalten habe; gleichwie ich iibrigens iiber alles dasjenige 
ausfiihrlich angewiesen zu werden hoffe, was die Errichtung und Unter- 
zeichnung der Convention belanget, um gegen allen Fehltritt gesichert zu 
sein, welche sonst in Ermanglung genugsamer Kenntnisse begehen kinnte. 
Womit etc. 


Ad MN 27, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, am 28 Mai 1772. 













3. P.S. A. Als ich gestern noch den Grafen Panin zu sprechen Gelegen- 
heit hatte, sagte er mir, dass sich beim Schluss des Waffenstillstands ein 
Anstand ergeben. Die Sache verhilt sich folgendermassen: Es hat Graf 
Romanzow, so bald er die zwei Schreiben vom Thugut und Zegelin, wie 
auch die Vorschlage vom Gross-Vizir erhalten, seinen Bericht hieriiber 
hieher erstattet, und sich itiber die Verhaltungs-Befehle noch einen Aufsatz 
vom Grafen Panin ausgebeten, nach welchem die Convention errichtet 
werden kinnte; indessen hat er sich jedoch zuGewinnung der Zeit mit dem 
Gross-Vizir in Handlung eingelassen, und infolge der mit ihm gepflogenen 
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Einverstindniss den Simolin nach Giurgiewo abgeschickt, um mit dem 
tiirkischen Commissario allda in Conferenz zu treten. 


Da nun zu selber Zeit die hiesige Antwort an Romanzow noch nicht 
eingelangt war, so hat Simolin nach seineni eigenen gutdiinken einen 
Aufsatz verfertiget, iiber welchen man sich tiirkischer Seits von darumen 
aufgehalten, weil solcher aus 9 Artikeln bestanden, da doch des Gross- 
Visirs Vorschlag nur 5 enthalten. 


Wiewohl nun der Inhalt davon in der That vdllig der nimliche ware, 
so hat doch der tiirkische Commissaire sich neuerdings beim Gross-Vizir 
anfragen miissen, welcher ihm einige Tage darauf ein Gegenprojekt zuge- 
schickt, welches von darum schon ganz und gar nicht annehmlich ware, 
weil sich darine ganz ausserordentliche, und dem zwischen dem hiesigen 
Hofe und der Pforten seit dem Belgrader Frieden beobachteten Gebrauch 
zuwiderlaufende Sachen in Betreff der Titulatur befunden. Hieriiber hat 
Simolin mit dem tiirkischen Commissaire gestritten, und ware man bereits 
ziemlich eins worden, als der hiesige Courier mit dem vom Grafen Roman- 
zow verlangten Aufsatz in Giurgiewo angekommen, welchen Simolin, laut 
seines letzten Schreibens,dem tiirkischen Commissaire,noch nicht mittheilen 
kénnen, weil solcher nicht tibersetzt ware, natiirlicherweis wird dieser 
wiederum Befehle vom Gross-Vizir einholen miissen, folgsam der Schluss 
sich noch einige Zeit, linger aber wohl nicht, als bis zur Ankunft des 
Grafen Orlow, verzigern, welcher All und Jedes zu berichtigen hinling- 
liche Vollmacht hat. 


B. Bei dieser Unterredung mit Grafen Panin gabe er mir abermals 
das hiesige Befremden dariiber zu erkennen, dass man dermalen unserer- 
seits iiber das so wichtige Friedens-Werk eine ziemliche Gleichgiiltigkeit 
bezeige, auch noch bishero dem Thugut keine solche Befehle zugefertiget, 
auf welche er der Pforten unser wahres Verlangen zu erkennen geben 
kénnte, den Frieden bald hergestellt zu sehen, welches doch der Sache 
einen grossen Vorschub geben wiirde, und wozu man sich hier alle Hoff- 
nung gemacht hatte; man seie hiedurch bemiissiget worden, einen f6rmli- 
chen Article dariiber der Convention einzuverleiben, welcher mutatis 
mutandis auch in dem Instrument enthalten sein solle, welches zwischen 
mir und dem Grafen Solms ausgewechselt wird. 


Ich habe zwar nicht ermanglet die freundschaftliche Versicherungen 
zu erneuern, die mir zu verschiedenen Malen zu geben, aufgetragen worden, 
habe aber doch in Betreff deren an Thugut ergangenen Befehle nichts 
Wesentliches zu erwidern gewusst, da mir hieriiber von Euer Liebden 
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durch den letzten Courier nur sehr wenig, seitdem aber nichts weiter 
zugekommen. 

Euer Liebden muss ich neuerdings die Nothwendigkeit vorstellen, 
den hiesigen Hof tiber unsere Gesinnungen ginzlich zu beruhigen, und uns 
sein Vertrauen am so mehr zu zuziehen, als wir uns, allem Ansehen nach, 
preussischer Seits nicht viel Gutes zu versprechen haben, und dieser Kénig 
nur wiinschet, durch den hiesigen Hof die Erreichung unseres Endzwecks 
schwierig zu machen, ohne merken lassen zu wollen, dass er einen Antheil 
daran habe. Womit etc. 


Xe 28. 
Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, am 28 Mai 1772, 

























A. Euer Hochfiirstlichen Gnaden héchst zu verehrendes Schreiben 
vom 1] April hat mich von dem Endzwecke der Anherosendung des mit 
dem Conrier Voigt hier angekommenen Jakob Smiely vollkommen belehret, 
und mir den allerhéchsten Befehl zu entnehmen gegeben, dass ich die- 
sem Smiely zu Errichtung der vorhabenden Absicht an Hand gehen, und 
ihm unter meiner besonderen Obsorge halten solle. 

Diesem Allergnidigsten Auftrag werde ich mit aller Angelegenheit 
nachzugehen pflichtschuldigst beflissen sein. Da aber der gnadigen 
Meinung, welcher nach es am besten sein wiirde, wenn gedachter Smiely 
bei mir Kost und Wohnung hitte, das schuldigste Geniigen zu leisten 
ausser Stand bin, da ich selbsten, wie Euer Hochfiirstlichen Gnaden bekannt 
sein wird, beides bei dem Herrn Fiirsten Lobkowitz habe,—so bin bedacht 
gewesen, ihm an einen bekannten, guten und ganz verlisslichen Ort zu 
geben, wo er in aller Betrachtung wohl versorgt ist, und in viel kiirzerer 
Zeit, als es auf irgend eine andere Weise geschehen kénnte, die vollkommene 
Fihigkeit, zn seiner kiinftigen Bestimmung zu erlangen, auch bei dem 
griindlichen Unterricht und bestaéndiger Uebung in der russischen Sprache, 
sich verschiedene, sowohl das hiesige Reich angehende, als andere niitzliche 
Kenntnisse beizubringen, die beste Gelegenheit haben wird. 

Was seine Unterhalts-Kosten anbetrifft, werden Euer Hochfiirstliche 
Gnaden nach der hochderoselben bewussten hiesigen Theuerung gnidig zu 
erwigen geruhen, dass hierzt viel Mehreres, als in andern Landen erforder- 
lich seie; ich habe also fiir dessen Wohnung, Kost, Unterricht, jahrlich 
250 Rubel zu zahlen, mich einverstehen miissen; wenn ihm dabei zu 
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Bestreitung seiner Kleidungs- und sonstiger Nothwendigkeiten 150 Rubel 
allergnidigst bewilliget wiirden, so michten diese Kosten 800 Florinen 
jahrlich betragen. Von welchem Aufwand aber der gewisse Nutzen in der 
sicheren, vollkommenen und baldigen Erreichung des abgezielten End- 
zwecks sich allerdings zu versprechen ist. 

Es befindet sich gedachter Smiely schon seit einigen Tagen an dem 
oberwahnten Ort, und lieget den Anfangs-Griinden der hierlandigen Sprache 
bereits fleissig ob. Ich bitte also Euer Hochfiirstliche Gnaden gehorsamst, 
mich von der Allerhdchsten Verfiigung wegen seines Gehalts zu verstindi- 
gen und die Veranstaltung zu dessen Empfang in Wien gnédig zu bewerk- 
stelligen. Wobei mich etc. 


ke 29. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, am 5 Juni 1772. 


A. Euer Liebden unterm 16 Mai an mich erlassenes gnidiges Schrei- 
ben ist mir nebst dem beigefiigten P. S. gestern rechtens zu Handen 
gekommen; da nun eben gestern Abends Graf Panin in die Stadt gekom- 
men um dem heutigen Conseil beizuwohnen, so habe mich heute morgens 
zu ihm verfiiget, um die von Euer Liebden erhaltenen Auftrige bei demsel- 


ben in Erfillung zu bringen. 

Gedachter Ministre hat mit ganz besonderem Vergniigen vernommen, 
dass der von Thugut wirklich den Befehl sich zum Congressc zu verfiigen, 
und iibrigens solche Anweisungen erhalten, welche zur Beftrderung des 
Friedens-Werks nicht anderst, als sehr fiirtriglich sein kénnen. Er hoffet 
iibrigens, dass bereits Jemand, so des von Thugut Stelle zu vertreten fahig, 
nach Constantinopel abgeschickt worden; woriiber ich ihm, da in Euer 
Liebden Schreiben davon nichts erwihnet wird, zwar keine eigentliche 
Auskunft zu geben gewusst; jedoch allerdings versichern zu kinnen 
geglaubet, dass hieran kein Zweifel seie. Graf Panin halt die Anwesenheit 
eines unseren und preussischen Sachwalters in diesem Augenblick fiir so 
ndthiger als (Chiffre) ihme verlissige Nachrichten zugekommen, dass der 
franzésische Botschafter bei der Pforte alles Migliche anwende, um den 
Schluss des Waffen-Stillstandes zu hintertreiben, welche seine Bemiihung 
auch vielleicht nicht ganz fruchtlos sein dérfte, da den Berichten des 
Simolin zufolge bei den Tiirken eine Saumseligkeit bei diesem Geschifte 
bemerket wird, welche zu verschiedenen Muthmassungen billigen Aunlass 
giebt, und der baldigen Ausséhnung zuwiderlaufende Folgen nach sich 
ziehen kénnte. Gleichwie dann auch, wie mir Graf Panin im Vertrauen 
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erdfinet, man hier ganz zuverlissig wisse, dass eines Theils in Frankreich 
von einer Unternehmung gegen die hiesige Flotte im Archipelago die Frage 
gewest, andern Theils aber duc d’Aiguillon dem englischen Ambassadeur 
in Paris zu erkeanen gegeben, dass es von der grissten Wichtigkeit wire, 
sich dem Einverstandniss unseres und des hiesigen und berliner Hofes in 
Betreff Polens zu widersetzen. Als ich dann endlich dasjenige, was mir . 
durch den Inhalt des P. S. anbefohlen worden, jedoch mit der Vorsicht 
anbrachte, dass ich die Erlaubniss nicht beriihret, welche die franzdsischen 
Officiers, um in Polen zu dienen, hatten, gestalten, wie mir bereits bekannt 
ware, in ihren Passporten, welche anhero eingeschickt worden, blos von 
Reisen, nicht aber von Dienen Erwahnung geschiehet, erwiderte Panin, dass 
er als Minister meinen Vortrag ad referendum nehmen miisste, mir aber 
seine Meinung hieriiber vorliufig erdffnen wolle, welche darinnen bestiinde, 
dass die russische Kaiserin alle erdenkliche Riicksicht fiir das von unserem 
Hof eingelegte Vorwort zu bezeigen, und hierdurch Ihre Achtung gegen 
beide Kaiserlich-Kénigliche Majestiten neuerdings am Tage zu legen, 
sicher geneigt sein werden, auch viel zu grossmiithig denken, um die vom 
franzésischen Hofe gegen Sie so vielfiltig bezeigten Animosititen, diesen 
armen Officiers entgelten zu machen; man miisste aber hierinfalis den 
Umstand wohl in Betrachtung ziehen, dass, da man von den franzésischen 
iiblen Willen bereits iiberzeugt sei, die Vorsichtigkeit vielleicht erfordere, 
dass, wenn dieser bése Wille auf ein oder andere Art ins Werk gesetzt 
wiirde, man hiesigerseits doch einigermassen ein Pfand in Handen hitte; 
gleichwie es dann dem hiesigen Hofe sehr wohl zu Statten gekommen, die 
in vorigen polnischen Troublen in Danzig in die hiesige Gefangenschaft 
gerathene franzésische Mannschaft gegen jene auszuwechseln, welche 
den Franzosen nebst einer hiesigen Fregatte in die Hinde gefallen; da sich 
nun all dieses bald aufklaéren miisse, so wiirde die Loslassung der Officiers 
alsdann keinen weitern Anstand mehr haben. Graf Panin versprach mir aber 
hieriiber auf die kiinftige Woche eine positive Antwort der Kaiserin, wie 
auch den polnischen Pacifications-Plan, den ich zu Kuer Liebden hohen 
Hinden ohngesiumt zu beférdern, nicht ermanglen werde. Anbei nehme 
mir die Freiheit, Euer Liebden nochmalen vorzustellen, dass ein Ziffer- 
Schliissel zwischen mir und Thugut ohnumginglich néthig scheine, und 
hitte ich tbrigens gewunschen, dass mir von hochdenenselben einige 
Auskunft iiber die Einriickung unserer Truppen in Polen, und deren Anzahl 
zugekommen wire, gestalten bereits alle Zeitungs-Blitter davon angefiillet 


sind, mir aber nichts Eigentliches hieriiber bekannt ist. Womit etc. (Chiffern 
zu Ende). 


7 





o_o 


Ne 30. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 12 Juni 1772. 


A. Da Graf Panin sich zum gestrigen Conseil in die Stadt verfiiget, so 
habe ich mich mit ihm zu besprechen Gelegenheit gehabt, und er stellte 
mir den hier angeschlossenen Plan zu, nach welchem, seines Erachtens, die 
polnische Pacification zu Stande gebracht werden kénnte. 

Solcher ist, wie Euer Liebden zu ersehen geruhen werden, auf die vier 
Punkten eingerichtet, welche ich dem Grafen Panin anbefohlener Massen 
vorgelegt, und ist meines geringen Ermessens All-und Jedes in genaue 
Erwigung gezogen worden, und der hiesige Vorschlag iiberhaupt so 
beschaffen, dass er vermuthlich Euer Liebden hohen Beifall erhalten dérfte, 
so dem Grafen Panip zu besonderem Vergniigen gereichen wird, welcher 
iibrigens wiinschet von denen etwa noch hieriiber fiirwaltenden Bedenken 
unseres Hofs, je eher je besser, verstindigt zu werden, um sobald méglich 
zum Werk schreiten, denen Unruhen auf ein oder andere Art ein baldiges 
Ende machen, und hierdurch den Grund zu einem dauernhaften Systeme 
legen zu kinnen. 

(Chiffre). Bei dieser Gelegenheit wiederholte mir Graf Panin auf die 
freundschaftlichste Art die Versicherung iiber das wahre Verlangen seiner 
Monarchin, mit uns nicht allein in gutem Vernehmen zu bleiben, sondern 
auch in Folge der diesseitigen Einverstindniss der zwei Héfen eine engere 
Verbindung zwischen selbigen zu Stand zu bringen, und solche Massneh- 
mungen von nun an zu ergreifen, wodurch auf lange Zeit die so sehr 
gewiinschte Ruhe in Europa so sicher gestellt wiirde, dass solche von den 
Uebelgesinnten, welche immer Verwirrungen zu veraniassen suchen, nicht 
leicht gestéret werden dérfte. Wobei mir Graf Panin weiters seine beson- 
dere Zufriedenheit dariiber zu erkennen gabe, dass die Sachen endlichen 
eine solche Wendung zu nehmen anfingen, welche mit seinen stets vor 
Augen gehabten Grundsitzen iiber das Interesse unserer beiden Héfen iiber- 
einkime, und er die Gelegenheit gefunden, seine unverfilschte Gesinnung 
am Tage zu legen, auch sich EKuer Liebden Vertrauens wiirdig zu machen, 
welches er sich immer mehr und mehr zuzuziehen beflissen sein werde. 
Ich beantwortete diese Aeusserung auf eine allerdings anstindige Art, mich 
auf dasjenige beziehend, was mir Euer Liebden in dero Dépéche vom 
11 April in Namen beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten zu erkliren, 
anbefohlen. Da ansonsten vom Kénige in Polen hier bittere Klagen iiber die 












ee 


durch Saldern veranlasste Aufhebung des Tribunals von Wilna eingeflossen, 
und Panin nicht zweifelt, es werde davon an unserem Hofe vielleicht auch 
etwas angebracht worden sein, so hat er fiir gut befunden, mir hieriiber 
eine Auskunft zu geben, welche darin besteht, dass man sich hiesigerseits 
von darum zu diesem Schritt bemiissigt gesehen, weilen man in sichere 
Erfahrung gebracht, dass die Fiirsten Czartorisky, welche bekanntermassen 
in Lithauea sehr michtig waren, sich die Gelegenheit des obbemeldeten 
Tribunals zu Nutzen machen wollen, um ihre Partie noch zu verstirken, 
und allerhand Intriguen anzuspinnen, wovon die Folgen der Beruhigung 
Polens, und der dermaligen néthigen Massnehmung, wo nicht ginzlich 
entgegen sein, jedoch viele Hindernisse im Weege legen kénnten, welchen 
zuvorzukommen es dann ohnumgénglich néthig wie, denen Fiirsten 
Czartorisky sowohl, als denen iibrigen unruhigen Kdpfen auf alle nur ersinn- 
liche Weise die Mittel abzuschneiden, ihren Endzweck zu erreichen. Panin 
machte zwar hiebei von den Confoederirten keine eigentliche Erwihnung; 
ich weiss aber verlissig, dass man hier mit Verlangen unserer Entschliessung 
in Betreff ihrer entgegensehe, und begierig zu wissen sei, was etwa unserer- 
seits mit denjenigen, die von ihnen nacher Wien gekommen, abgehandelt 
wird. Sollten, wie ich nicht zweifle, unsere Massnehmungen mit der hiesigen 
Gesinnung iibereinkommen, so wiirde andurch das Vertrauen dieses Hofs 
gegen den unserigen sehr befestiget werden, welches, meiner unvorgreifli- 
chen Meinung nach, bei dermaligen Umstinden allerdings vortriglich 
wire. (Chiffern zu Ende). 

B. Die in hiesige Gefangenschaft gerathene franzésische Officiers 
belangend, hat mir Graf Panin die Gesinnung der Kaiserin dahia zu erken- 
nen gegeben, dass Ihro Majestét durch die Wirkung ihrer grossmiithigen 
Denkens-Art, hauptsiichlich aber in Ansehung des von beiden Kaiserlich- 
Kéniglichen Majestiten eingelegten Vorworts gedachte Officiers auf freien 
Fuss zu stellen, keinen Anstand nehmen wiirden, wann anderst der so zwei- 
deutige, und dermalen noch so ungewisse Betrag des franzisischen Hofs 
bei Ihr nicht einiges Nachdenken erweckte; sie finde sich andurch gezwun- 
gen die wirkliche Entlassung der Officiers noch bis dahin auszusetzen, dass 
sich die eigentliche Gesinnung des franzisischen Hofs, fiirnimlich in An- 
sehung der auf dem Weeg begriffenen russischen Escadre, weiters aufgekliret 
haben wird. Indessen wurden doch diese Officiers, welche zwar nach dem 
Inneren des Reichs transportiret werden sollen, in Riicksicht des Antheils, 
so unser Hof an ihrem Schicksal zu nehmen scheint, in Smolensk verblei- 
ben, und allerdings so gehalten werden, dass sie sich zu beschweren keine 
Ursach haben sollen. 
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C. Vom Schluss des Waffen-Stillstands ist noch keine, wohl aber von 
der bereits am 14 Mai alten Styls erfolgten Ankunft des Grafen Orlow in 
Jassy die Nachricht eingelaufen, vermuthlich wird also in Kurzem von den 
Veranstaltungen zum Congresse etwas Weiteres zu vernehmen sein. 

(Chiffre). Graf Orlow hat sich vor seiner Abreise gegen den Grafen 
Ivan Czernischew geiusseret, dass er unserem bei den Friedens-Handlungen 
anwesenden Minister ein unumschrinktes Vertrauen zu bezeigen, auch 
unser Interesse, ebensowohl als das russische vor Augen zu haben gedenke, 
und nichts Mehreres wiinsche, als die Gelegenheit zu finden, seine ehr- 
furchtsvolle Erkenntlichkeit fiir die ihm durch Verleihung der Fiirsten- 
Wirde erwiesene Allerhichste Gnade werkthatig beweisen zu kénnen. 
Aus dieser Aeusserung, welche er dem Czernischew mir zu hinterbringen 
aufgetragen, sowohl, als aus einigen andern Umstinden, welche hin und 
wieder zu meiner Kenntniss gelangt, soll ich fast schliessen, dass Orlow 
gesinnt sein dérfte, beim Schlusse des Friedens von der ihme verliehenen 
Wiirde wirklich Gebranch zu machen. Seit einigen Tagen hat sich hier 
ein Geriicht verbreitet, als ob der Kénig in Schweden eine Reise anhero zu 
thun gesonnen wire, worzu ich aber wenigst dermalen noch keive gegriin- 
dete Wahrscheinlichkeit sehe. (Chiffern zu Ende). 

D. Der schwedische General Duriez stehet im Begriffe nach Stockholm 
zuriickzukehren, und ist nebst dem gewdhnlichen Prisent von 1000 Stiick 
Ducaten noch mit einem brillantenen Ring von der russischen Kaiserin 
beschenket worden. Womit etc. 


Xe 3. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 Juni 1772. 


Kuer Liebden unterm 30 Mai an mich in Gnaden erlassenes Schreiben 
ist mir durch die gestrige Post richtig zugekommen, wie wohl ich nun 
eigentlich nicht weiss, welche meine gehorsamste Berichte bis dahin zu 
dero hohen Handen gelanget seien,—so vermuthe doch allerdings, dass 
Hochdieselben solche von Ne 20 bis 24 inclusive bei Abgang des ober- 
wahnten Schreibens bereits erhalten haben. Der Courier Kleiner wird un- 
gefthr den 10 dieses in Wien eingetroffen sein, und (Chiffre) aus denen der 
durch ihn iiberbrachten Dépéchen anhingigen Beilagen werden Euer 
Liebden dasjenige ersehen haben, wodurch man uns von der Unparteilich- 
keit zu iiberzeugen glaubt, mit welcher die drei Theile nach Abzug 
dessen, um was man den unserigen zu verkleineren gedenket, abgemessen 
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worden. Dass meine Vorstellungen nicht ninlinglich waren, dasjenige, 
woriiber man einmal mit dem Kénige in Preussen sich verstanden, abindern 
zu machen, ein Solches werden Euer Liebden leicht errathen. Es kommt 
also dermalen auf die Anweisung an, welche mir Euer Liebden auf meine 
durch den Courier beférderte Dépéche zuzufertigen geruhen werden, dem 
mit so grésserem Verlangen entgegen sehe, als ich nicht zweifle, von der 
Allerhéchsten Intention Unseres Hofs umstindlich belehrt zu werden, und 
folglichen der Gefahr nicht ausgesetzt zu sein, einige Fehltritte zu begehen; 
gleichwie ich nicht weniger mich auch versichert halte, Euer Liebden 
werden mir dasjenige mitzutheilen geruhen, was dem van Swieten beim 
Kénige in Preussen hieriiber anzubringen, aufgetragen wird, und ihn ibri- 
gens anweisen mir von des Kénigs Aeusserungen hinlangliche und nicht 
unrichtige Nachricht zu geben, deren Kenntniss, wie Euer Liebden selbst 
zu beurtheilen belieben werden, zur Ausmessung meiner hiesigen Schritte 
um so néthiger ist, als man hier wider den Willen des Kénigs in Preussen 
sicher nicht das Geringste thun, und er, dem Ansehen nach, unsere Vor- 
theile, so viel méglich, zu schmiélern suchen wird, wobei am_aller- 
meisten zu bedauern ist, dass, wie Euer Liebden aus der Convention zwi- 
schen dem hiesigen und preussischen Hofe gnidig ersehen haben werden, 
man sich bereits erklaret, dass im Fall der Unserige zum Beitritt nicht zu 
vermigen wire, man nichts desto weniger hiesiger und preussischer Seits 
das Werk vollfiihren werde; und ist nicht wohl vorzusehen, was etwa 
hieraus entstehen wiirde, wenn man wirklich nicht tibereinkommen kénnte- 
Ich werde Euer Liebden Befehle zufolge dem Panin die Dépéche vorzu- 
lesen nicht ermangeln; solches kann aber erst in kiinftiger Woche, wenn 
er wieder in die Stadt kommt, geschehen, massen selber gestern nicht 
zeitig genug dechifferirt werden kénnen, um ihm solche mitzutheilen, als 
ich mich mit ihme besprochen. Er gabe mir bei unserer Unterredung ein 
P.S. zu lesen, so der hiesige polnische Resident iibergeben, welches iiber- 
haupt mit der Note ibereinkommt, welche den fremden Ministres in 
Warschau, wie Euer Liebden bereits bekannt sein wird, angetheilt 
worden, mit dem einzigen Unterschied, dass in dieser von den Absichten 
des Kénigs in Preussen allein Erwihnung geschiehet, in jenen aber deut- 
lich enthalten ist, dass dieses Kinigs Anstalten sowohl, als die Vorriickung 
unserer Truppen in Polen das sich ausgebreitete Geriicht von einem Ein- 
verstindnisse bestitigten, welchem zufolge die drei Hife sich jeder einen 
Antheil von Polen zuzueignen, gesonnen waren. Panin liess mir ferner ein 
Schreiben von Saldern einsehen, welcher berichtet, dass Jemand von den 
in Teschen befindlichen Confoederirten nach Wien an den Fiirsten Ponia- 





towsky abgeschickt worden, um durch ihn Mittel und Weege zu ihrer Aus- 
sdhnung zu finden, wohingegen der Bischof von Kamineck nacher Paris 
abgehen wiirde, um dem KGnige in Frankreich in Ansehung der Garantie 
des Oliwischen-Friedens die Mediation zur Beilegung der polnischen 
Unruhen anzusinnen; und dass iibrigens der englische Ministre in Warschau 
dem Kdénige vertrauet, dass Duc d’Aiguillon alles anwende, um den 
englischen Hof zu einer mit dem franzésischen gleichlautenden stand- 
haften Declaration gegen uns, Russland, und Preussen zu bewegen, wo- 
durch die Zergliederung des Kénigreichs Polen abgewendet werden kinnte. 
Nun ist Panin der Meinung, dass um weder iiber die innere Intriguen in 
Polen, noch iibrigens iiber das bereits bei andern Machten entstandene 
Aufsehen nicht die geringste Unruhe bemerken zu lassen, man ja keine 
voreilige, viel weniger einseitige Schritte thun, sondern nach dem fest- 
gesetzten Plan in-Allem ganz gleich zu Werke gehen miisse, welches er 
mich, Euer Liebden zu hinterbringen, auf das Angelegentlichste ersuchte, 
und ich glaube, ihm allerdings versichern zu kéunen, dass man unserer- 
seits gewiss nichts iibereilen, und iiber All und Jedes sich mit dem hiesigen 
Hofe einzuverstehen bereit sein werde; dass aber vielleicht der Kénig in 
Preussen nicht ebenso viele Massigung haben dérfte, giebt der vom Prisi- 
denten Domhart, glaublich nicht ohne Vorwissen, in Marienburg bereits 
gemachter Schritt genugsam zu erkennen. Saldern, wie auch Bibikow, 
berichten anbei, dass die Avant-Garde unserer Truppen in Polen bereits 
eingeruckt, beide beloben gar sehr das Betragen unserer Officiers gegen 
die russischen Truppen, und ist man hier damit iiberaus zufrieden, dass 
gedachte Officiers den Befehl zu haben, sich geiusseret, keine Confoederirte 
hinter sich zu dulden. Die hiesige Unzufriedenheit iiber unser Betrag bei 
dem Friedens-Geschafte, hat hauptsichlich von des Zegelin Berichten her- 
geriihrt, welcher stets den Thugut eines wenigen Vertrauens gegen ihn 
oder einer nicht genug nachdrucksamen Sprache bei der Pforte beschul- 
digte; ein Solches fallet nun aber ganz hinweg, wenn einestheils Thugut, 
laut letzteren Berichten des Zegelin, mit ihme ganz gleichférmig zu Werke 
geht, und anderntheils, so wie mir es Euer Liebden zu eréffnen auf- 
getragen, bereits zum Congress zu gehen, beordert ist. Von Ankunft der 
tiirkischen Bevollmichtigten hat man hier noch nichts vernommen. 
Admiral Knowles soll nach Asow abgegangen sein, zu was Ende, vermag 
ich dermalen noch nicht zu errathen. Es wird sich aber wohl in Kurzem 
zeigen miissen. (Chiffern zu Ende). 

A. Ansonsten hat sich dieser Tage Graf-Zachar Czernischew gegen 
mich geiusseret, dass er vernommen, es befinde sich unter den Gefangenen 
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franzdsischen Officiers ein Verwandter der verwittweten Fiirstin Esterhazy, 
den er auf freien Fuss zu stellen besorgt sein wiirde, wenn er seinen 
Namen und im Uebrigen wiisste, ob die Fiirstin, welcher er seine Ergeben- 
heit zu bezeigen wiinschte, hieran einigen Antheil nehme. 

B. Ein sicherer Lloyd,so wahrend des letzten Krieg’s in unseren Diensten, 
und zwar beim General-Staab gestanden, ist hier als General Major ein- 
getreten; und der neue engellindische Minister Gonning ist gestern auf 
einer eigenen fiir ihn zu dieser Reise fretirten englischen Fregatte’ hier 
angekommen. Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 


Xe 32. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 Juni 1772. 


Da Graf Panin zum gestrigen Conseil gewdhnlichermassen in die 
Stadt gekommen, so habe mich zu ihm verfiiget, und ihm Euer Liebden 
gnidiges Schreiben vom 30 Mai ganz vorgelesen. 

A.a. (Chiffre). Er fande sich durch den Inhalt darvon, in so weit 
solcher den uns zugedachten Antheil von Polen angeht, anfangs nicht 
wenig betroffen, in der weitern Folge unserer Unterredung aber gabe er 
mir zu erkennen, dass da die Unzufriedenheit unseres Hofs einestheils von 
dem hiesigen Antrag, uns einen grossen Theil zu entziehen, hierriihre, 
anderntheils aber sich auf die irrige Meinung griinde, dass der uns iibrig 
bleibende Strich Land von geringem Werth seie, er sich billig Hoffnung 
mache, man werde sich unsererseits auf meine durch den Courier befirderte 
Dépéche vergniiglicher diussern, massen aus den mir zugestellten Piécen zu 
ersehen wire, dass man sich hier zur Vergrdésserung unserer Vortheile, 
sowohl als zur Abthuung der Schwierigkeiten “wegen der preussisch- 
schlesischen Grinzen gern einverstehen wiirde, und dass iibrigens aus der 
beilaiufigen Schitzung der 3 Antheile erweisslich wire, dass der unserige 
den 2 anderen allerdings gleichgehalten werden kinnte. Ueber diesen 
letzteren Punkt, sagte mir Panin, schmeichelte er sich Kuer Liebden 
wurden seiner Kenntniss, die er uns mitgetheilt, wenigstens so vielen Werth 
beizulegen geruhen, dass hochdieselben der Sache auf den Grund zu sehen, 
die Miihe nehmen, und sodann, wie er hoffe, tiberzeugt sein werden, dass 
er sich in seiner Berechnung nicht geirrt, folglichen unserem Hofe keines- 
weegs etwas zugemuthet habe, was mit der zum Grund gelegten Ver- 
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sicherungs-Urkunde nicht vereinbarlich ware. Ich meines Orts habe recht 
zu thun geglaubt, mich hierauf in blossen generalen Aeusserungen zu 
beschranken, und sehe inzwischen den ferneren hohen Anweisungen mit 
Verlangen entgegen, welche mir Euer Liebden zweifelsohne durch einen 
Courier bald zufertigen werden, dessen Ankunft Panin ebenfalls mit nicht 
geringer Ungeduld erwartet. , 

B.b. Von diesem russischen Minister, sowohl als vom Grafen Solms, 
habe ansonst vernommen, dass Baron van Swieten iiber dasjenige, was ihme 
von EKuer Liebden in Betreff dieses Geschifts zugekommen, dem Grafen 
Finkenstein seinen Vortrag gemacht, welcher ihm aber noch keine cate- 
gorische Antwort im Namen des Konigs ‘ertheilet hatte Graf Solms, 
welcher sich gegen mich, dem Anscheine nach, iiber All-und Jedes ziemlich 
vertraulich geiusseret, will behaupten, dass wir den Bogen zu hoch 
spannen, und liess sich endlich dahin vernehmen, dass, wenn die Sach 
keine andere Wendung nimmt, zuletzt gar keine Convention zu Stand 
kommen kénnte, und sodann jeder Hof fir sich, so gut als méglich, 
sorgen miisste; in welchem Fall dann sein Herr nicht zu verargen sein 
wiirde, wenn er sich die Gelegenheit zu Nutzen machte, nicht allein die 
Stadt Thorn, sondern auch Danzig in Besitz zu nehmen. Diesen letzteren 
Punkt aber habe bei Panin abermalen beriihren zu sollen geglaubt, er hat 
mir hieriiber die theuersten Versicherungen erneuert, dass Russland nie 
zugeben werde, und er iibrigens fiir ganz gewiss hielte, dass der Kénig in 
Preussen, wider den Willen der Kaiserin was dergleichen zu unternehmen, 
sich nicht beigehen lassen, sondern vielmehr darauf bedacht sein werde, 
die hiesige Freundschaft zu pflegen, und ebensowohl als Russland mit uns 
in bestindigem guten Kinvernehmen zu bleiben, ja, wenn es méglich, sich 
demselben immer mehr und mehr zu néhern. 

C.c. Ferners sagte mir Panin im Vertrauen, wie er die geheime und 
verlissliche Nachrtcht habe, dass der franzisische Hof dem englischen 
wirklich angesonnen habe, sich gegen die 3 Héfe auf eine Art zu erkliren, 
welche die Wirkung eines Einverstindnisses zwischen ihnen wegen der 
Partage von Polen zu hintertreiben vermigte. Es hatte aber England sich 
damit entschuldigt, dass eine Declaration, die etwa wirklich desfalls 
genommene Maassnehmungen der 3 Héfe wohl nicht vereiteln wiirde, man 
hbielte also nicht fiir anstandig soleche Schritte zu machen, die behériger- 
massen auf eine wirksame Art nicht unterstiitzt werden kénnten. 

D.d. Auf die 2 letzteren Punkte Euer Liebden gnidigen Schreibens, 
nimlich unsere Einriickung in Polen und unsere Benehmung in Betreff 
des Friedens-Geschiifts hat Panin sehr wenig eingewendet, und mir ledi- 
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glich die hiesige Zufriedenheit sowohl tiber den Betrag unserer Truppen 
gegen die hiesigen, als auch iiber die an Thugut letzthin ergangenen 
Befehle, neuerdings bestiatiget. (Chiffern zu Ende). 

A. Den Nachrichten aus Jassy zufolge hat der Gross-Vizir auf die 
ihm vom Grafen Romanzow geschehene Anzeige von der Ankunft der 
hiesiven Bevollmichtigten, ein sehr freundschaftliches Schreiben an Grafen 
Orlow, wie auch an Obreskow ergehen lassen, wodurch er die noch nicht 
erfolgte Eintreffung der tiirkischen Ministres damit entschuldiget, dass die 
beim Schluss des Waffen-Stillstands gewesene Schwierigkeiten sie ihre Reis 
zu beschleunigen verhindert; wobei er jedoch versicheret hat, dass sie 
demniachstens anlangen werden. Inzwischen ist man iibereins gekommen, 
den Congress zu Fokschany zu halten, wo die beiderseitigen Bevollmach- 
tigten unter Zelten campiren, zur Haltung der Conferenzen aber ein beson- 
derer Saal errichtet werden solle, und ist General Bauer um das Néthige 
fiir die hiesige Ministres zu veranstalten schon in Voraus dahin abgegangen. 

B. Der neue englische Minister Gonning wird nichsten Sonntag in 
Czarskoe Selo seine Antritts-Audienz haben. Womit etc. 


X 33. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 3 Juli 1772. 


A. Auf Euer Liebden untern 10 Juni an mich gnadig erlassenes 
Schreiben, habe in Antwort gehorsamst zu erwidern, dass dasjenigy, wovon 
in Betreff des Congresses Erwihnung geschiehet, durch die meinem letz- 
teren Bericht zufolge vom Gross-Vizir eingelaufene vergniigliche Nach- 
richten ganzlich hinwegfalle. Diese werden nicht weniger durch die vom 
Zegelin an Grafen Solms erstattete Berichte bestatiget, als welcher eben- 
falls von denen dem von Thugut zugekommenen letzteren Befehlen Meldung 
machet; mir ist bis nun zu von gedachtem von Thugut nichts zugekommen; 
ich hode aber in Kurzem von seiner Ankunft beim Gross-Vizir, und sodann 
von demjenigen, was weiter vorgehet, von ihm benachrichtiget zu werden. 

a.a. (Chiffre). Die Benennung der zweien Generals, so nach Jassy und 
Warschau zu gehen beordert sind, habe dem Panin bei meiner gestrigen 
Unterredung mit ihme zu eréffnen, nicht ausser Acht gelassen, welcher 
hieritber sowohl als iiber die an den Herrn General Graf Hadick ergangenen 
Befehle, wie auch iiber das fortdauernde freundschaftliche Betragen unserer 
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Truppen gegen die russischen, sein besonderes Vergniigen bezeiget; iibri- 
gens aber mit vielem Eifer befragt, ob mir auf meine durch den Courier 
beférderte Depeschen noch keine weitere Anweisungen zugekommen, 
welchen er sowohl als ich mit dem grdéssten Verlangen entgegen sehe, 

b.b. Da der Kiénig in Preussen von Marienwerder wieder abgereist, ohne 
die Besitznehmung seines Antheils zu bewerkstelligen, so ist zu schliessen, 
dass man ihn von hier aus sehr nachdriickliche Vorstellungen gemacht 
haben miisse, um ihn dahin zu bewegen, nicht anderst als gemeinschaft- 
lich mit dem hiesigen Hofe, und, wann es méglich, auch mit dem unserigen 
zu Werke zu gehen. 

c.c. Von der Reise des Admirals Knowles nach Asow ist keine 
weitere Frage, vielmehr ist er wirklich auf der Riickreise anhero 
begriffen; woraus dann erhellet, dass hier zum Frieden sich so sichere 
Hoffnung gemacht werde, dass man auf die Unternehmung am Schwarzen 
Meere, welche fiir die thunlichste und wichtigste gehalten worden, nicht 
mehr zu denken scheint. 

d.d. In der vorigen Wochen hat ein Unterofficier von der Garde, nebst 
einigen Soldaten, die Knute bekommen, und ist samt ihnen nach Siberien 
verschickt worden. Diese haben nebst einigen 30 anderen, die noch in 
Verhaft sitzen, den ganz ausserordentlichen Einfall gehabt, den Gross- 
Fiirsten aus Czarskoe Selo zu enleviren, ihn auf den Thron zu setzen, 
und sich der Person der Kaiserin zu versicheren. Dies lacherliche Vorhaben 
ist durch einen Kammerherren entdeckt worden, welchem der Unterofficier 
solches vertraut, in der Hoffnung ihn ebenfalls in die Sache einzuziehen. 
Es wird dieser Vorfall, wie leicht zu erachten, auf das Angelegentlichste 
hier geheim gehalten. (Chiffern zu Ende). Womit etc. 


Xe 35. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg; den 14 Juli 1772. 


A. Euer Liebden unterm 15 Juni an mich gnidig erlassenes Schrei- 
ben ist mit voriger Post, da ich in Peterhof ware, und das vom 20 vorge- 
stern richtig eingelaufen. Aus dem ersten habe mit ganz besonderem Ver- 
gniigen die gliickliche Entbindung der Kénigin von beiden ‘Sicilien 
Majestit entnommen, und das letztere giebt mir die Hoffnung, dass in 
Kurzem von Euer Liebden eine ausfiihrliche Antwort auf meine durch den 
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Courier beférderte Depesche, wie nicht weniger die fernere Verhaltungs- 
Befehle erhalten werde. 

(Chiffre). Unsere Truppen in Polen betreffend, laufen noch immerhin 
die.vergniiglichsten Nachrichten von deren gutem Einvernehmen mit den 
russischen ein, zu dessen weiterer Unterhaltung die gemessene Befehle an 
die hiesige Generalitat ebenfalls wiederholet worden. Was den Einmarsch 
derselben anlangt, hiertiber muss ich Euer Liebden abermal gehorsam vor- 
stellen, wie néthig es sei, dass ich von deren Anzahl, auch wohin und 
durch welchen Weeg solche vorzurucken haben, genaue Kenntniss habe, 
welches durch den commandirenden General Graf Haddik meines geringen 
Ermessens am Fiiglichsten geschehen kiénnte. Meine Unwissenheit iiber 
die Kintheilung unserer Truppen hat mich dermal schon in nicht geringe 
Verlegenheit gesetzt, da mir nicht allein Graf Solms, sondern auch Graf 
Zachar Czernischew zu erkennen gegeben, wie man hier bereits Nachricht 
habe, dass wir wenigenstens zum Theil die kinigliche Salzwerke besetzt, 
auch Commissarien dahin abgeschickt; und die ferneren Lieferungen nach 
Warschau eingestellt haben. Graf Panin hat mir zwar hiervon noch nicht 
gesprochen, es ist aber leicht zu erachten, dass er hiermit nicht allerdings 
zufrieden sein wird, und der russischen Kaiserin, sowohl als dem Koénige 
in Preussen, dérfte es nicht gleichgiiltig fallen, dass wir zu der Besitzneh- 
mung desjenigen schreiten, was man uns zuzuwenden nicht gemeint ist. 
Sollte nun diese oder derlei Vorkehrungen bei uns wirklich fiir ndthig 
erachtet werden, welche mit den hiesigen Absichten, nicht ibereinkimen, 
so bitte Euer Liebden instandigst, mir zeitliche und umstindliche Nachricht 
davon zu geben, auf dass ich meine Aeusserungen allhier darnach auszu- 
messen, im Stand sein mége, und nicht Gefahr laufe, das mir bishero zuge- 
zogene Vertrauen zu verlieren. Dasjenige, was Euer Liebden auf die von 
mir eingelaufene Depesche dem preussischen Minister in Wien gedussert 
haben, hat der Kénig in Preussen dem Grafen Solms mitgetheilt, deme 
ebenfalls vom Zegelin die Nachricht zugekommen, dass er mit den tiir- 
kischen Bevollmichtigten den 14 Juni aus Constantinopel aufgebrochen, 
allwo Herr von Thugut sich noch einige Tage aufzuhalten gedichte, so 
vielleicht hier nicht zum Besten aufgenommen werden dorfte. Inzwischen 
hat benannter Herr von Thugut weder hiervon, noch von sonsten was, mir 
einige Nachricht zu geben, bishero fiir Gut befunden. 

Die aus Archangel ausgelaufenen Schiffe werden, wie ich vernehme, 
nicht den andern nach dem Archipelagus folgen, sondern gerade hierher 
kommen, (Chiffern zu Ende). 

B. Das Thron-Besteigungs-Fest der Russischen Kaiserin Majestat 
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und der darauf gefolete Namens-Tag des Grossfiirstens Kaiserliche Hoheit 
sind in Peterhof feierlichst begangen worden; und ist nur zu bedauern, 
dass wegen des vielen Regens die veranstaltete prachtige Illumination des 
Gartens nicht hat angezunden werden kinnen. Womit etc. 


N 36. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 17 Juli 1772. 


A. Euer Liebden unterm 24 Juni an mich erlassenes Schreiben habe 
dem Grafen Panin, als ich heute bei ihm in der Stadt ware, nebst den zwei 
Beilagen zu communiciren unermanglet; von diesen letzteren ist der Extract 
des Schreibens des von Paulitz mit demjenigen vollkommen gleichlaufend, 
was meinem gehorsamsten Bericht zufolge, der polnische Resident Psarsky 
bereits vor einiger Zeit nebst einem Pro-Memoria hier eingereicht; wovon 
der Eingang mit dem mir zugeschickten ebenfalls ibereinkommet, 
wohingegen das Uebrige nach Gestalt der Sachen auf jedem Hof insbeson- 
dere gerichtet ist. 

(Chiffre). Panin istdarmit vollkommen zufrieden, dass auf gedachtes Pro- 
Memoria unsererseits keine Antwort erfolgen soll, bis nicht das zu erlassene 
Manifest villig concertirt sein wird, dessen Zustandebringung eben sowohl, 
als den Schluss der Convention.er auf das sehnlichste wiinscht, und darum 
die Ankunft eines Couriers mit grossem Verlangen erwartet. Ueber die Be- 
setzung der Salzwerke durch unsere Truppen bleibt mir nun kein Zweifel 
iibrig, seit ich Briefe von Warschau gesehen, welche ganz klar melden, 
dass General Graf Althan solche wirklich in Besitz und die in der Cassa 
vorrithige Kénigliche Gelder in Empfang genommen; deme wird noch 
beigefiiget, dass die dort befindlichen Officienten Ihro Majestat dem Kaiser 
schwiren miissen, gleichwie nicht weniger das vom General Haddik 
ergangen sein sollende und in Abschrift beiliegende Manifest einzig im 
Namen Allerhichstgedachten Kaisers-Majestit gestellt ist. Die obbemel- 
deten Nachrichten aus Warschau geben ferner, dass General Haddik in 
die kénigliche Oeconomie Sambor, und der Graf Esterhazy mit seinem 
Corps bis auf einen Canonen-Schuss vor Lemberg vorgeriickt, und sich 
fiir seine Person in die Stadt einquartirt habe. Von diesem letztern hat 
Panin jedoch auf die glimpflichste Art gegen mich eine Erwihnung ge- 
macht, und deme beigesetzt, dass Graf Esterhazy dem allda befindlichen 
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Generalen Kamenski den Vorschlag gemacht, den dortigen Magazins- 
Vorrath gegen baare Bezahlung an sich zu bringen, so aber gedachter 
General ohne ausdriicklichen Befehl des Feldmarschalen Grafen Roman- 
zow keinesweegs zu thun sich angemasst, und letzterer habe hier vorstellig 
gemacht, dass ein derlei Antrag von darumen keinen Statt finden kénnte, 
weilen hierdurch die Verpflegung des in der Walachei stehenden Corps 
um ein Merkliches erschwert wiirde. Panin gab mir hiebei zu erkennen, 
dass, da es schwer sei, diesen sowohl als andern sich ereignen kinnenden 
Schwierigkeiten, von hier aus so geschwind als es die Umstinde erforder- 
ten, abzuhelfen, und man ein fiir allemal hiesigerseits die bisherige gute 
Einversténdniss mit uns in Geringstem stéren zu wollen, sehr entfernt seie, 
er wohl sehr wiinschte, dass unsere nach Jassy und Warschau bestimmte 
Generals, je eher je besser an beiden Orten eintreffen mégten, um mit ihnen 
Alles in Richtigkeit zu setzen, und allen fernern Anstéssigkeiten vorzubeu- 
gen. Von den Salzwerken hat Panin nicht ein einziges Wort gesprochen; 
ich weiss aber ganz gewiss, dass hier unser diesfilliges Verfahren keinen 
sonderlichen Beifall erhalten, und man findet, dass die so eilfertige Besitz- 
nehmung desjenigen, woriiber man noch nicht einig ist, mit deme nicht 
vereinbarlich seie, wessen man sich unsererseits zu erwarten zu haben 
glaubte; ja es hat mich sogar Jemand versicheren wollen, dass man es hier 
ehender auf das Aeusserste ankommen lassen, als zugeben werde, dass die 
Salzwerke und Lemberg in unseren Handen bleiben, und wiirde man des- 
wegen hiesigerseits noch mehr Truppen mit einem ansehnlichen Zuge 
Artillerie in Polen einrucken lassen, um auf alle sich ergeben kinnende 
Fille bereit zu sein. Dieser letzte Umstand bedarf noch Bekriftigung, und 
lassen mich iibrigens die noch immer so freundschaftlich und allerdings 
aufrichtig scheinende Aeusserungen des Grafen Panin nicht vermuthen, dass 
man hier zu einigen gewaltsamen Maassnehmungen zu schreiten gesin- 
net wire. Soviel aber glaube ich wohl, dass der kiniglich preussische 
Hof, sowohl als der hiesige, unsern, ihren Gedanken nach, gar zu betricht- 
lichen Vortheilen, nicht geringe Hindernisse in Weeg legen werde; bei so 
hicklichen Umstinden ist es von der griéssten Wichtigkeit, dass ich von 
All und Jedem so genau als miglich benachrichtigt, auch tiberhaupt mit 
solchen Anweisungen versehen werde, welche mich vor allen Fehltritten 
sicher stellen, die ich in Ermanglung hinlanglicher Kenntniss begehen, 
und hierdurch dem Interesse Unsers Allerhichsten Hofs einigen Nachtheil 
zufigen dérfte. Eben diese Betrachtung bewegt mich Euer Liebden neuer- 
dings vorzustellen, wasmassen es dem allerhichsten Dienste nicht anderst 
als sehr vortriglich sein kénnte, wenn sowohl Baron Rewizky als Graf 
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Haddik zu einem Briefwechsel mit mir angewiesen wiirden (Chiffern zu 
Ende). 

B. Die Nachricht von den durch die Tiirken in Egypten und Syrien 
erhaltenen Vortheilen ist dem Grafen Panin aus Constantinopel ebenfalls 
zugekommen. Er will aber die Richtigkeit davon dermal noch in Zwei- 
fel setzen. 

C. Durch den letzteren vom Grafen Orlow angekommenen Courier 
hat man erfahren, dass der Gross-Vizir selbst alle médgliche Anstalten 
gemacht, um die Reise deren Bevollmachtigten zum Congress zu beschleu- 
nigen, welche dermalen, wo nicht zu Fockschani, doch wenigstens beim 
Gross-Vizir bereits eingetroflen sein miissen. 

Kuer Liebden wird ohnedem bekannt sein, wer, da Ismail-Bey nicht 
mehr zum Congress abgehet, den Osman-Effendi als zweiter Minister dahin 
zu beileiten, benannt seie. 

D. Der bei dem Corps in Lithauen angestellte General Major Kret- 
schetnikow soll gestern, ganz umvermuthet, hier angekommen sein. Die 
Ursache seiner so eilfertigen Reise habe dermalen noch nicht erfahren. 
Womit etc. 


NM 37. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Juli 1772. 


Der Courier Mohrenheim hat mir Euer Liebden gnadige Dépéche vom 
5 des laufenden Monats nebst denen darzu gehirigen Beilagen heute rich- 
tig itiberbracht; ich habe solche wohl bedichtlich durchgelesen, und in 
All- und Jedem den mir zugekommenen hohen Befehlen die schuldigste 
Folge zu leisten, keinesweeg's ermanglet. 

Den Grafen Panin werde morgen von der Ankunft des Couriers be- 
nachrichtigen, und da tibermorgen ohnedem Cour in Peterhof sein wird, 
so hoffe die Gelegenheit zu haben mit ihm mich dort zu besprechen. 

A. (Chiffre). Wie er sowohl, als die Kaiserin selbst, unsern neuen 
Vorschlag ansehe, und in wie weit man solchen hier begenehmigen darfte, 
ist dermalen noch nicht wohl vorzusehen. Allem Ansehen nach aber wird 
es hieriiber nicht geringe Schwierigkeiten absetzen, und ist sich nicht wohl 
zu schmeicheln, dass der Kinig in Preussen solche aus dem Weege zu 
riumen suchen wird, wenigstens liasst sich solches aus demjenigen nicht ’ 
abnehmen, was er dem Baron van Swieten, laut seines an mich erlassenen 
Schreibens, gesagt haben soll, so in bloss generalen Ausdriicken bestehet, 
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die meines Erachtens wenig bedeuten, und nicht wohl hoffen lassen, dass 
das an Graf Solms durch den Courier beférderte Schreiben des Kénigs 
solche Anweisungen enthalten, wodurch der hiesige Hof zu giinstigen Ent- 
schliessungen fiir uns bewogen werden kénnte. 

Ich werde mit dem Grafen Solms noch eher, als ich zum Herrn Grafen 
Panin gehe, sprechen, und von ihme, wo miglich, etwas Verlissiges hier- 
iiber zu erfahren suchen. 

Inzwischen giebt mir die von Euer Liebden mitgetheilte dem Fiirsten 
Galizin geschehene Declaration confidentielle, sowohl als die dem Baron 
van Swieten zugefertigte Anweisung ein nicht geringes Licht iiber die der- 
malige Lage der Sachen, und die wahre Denkens- Art Unseres Allerhich- 
sten Hofes bei den itzigen so bedenklichen Umstiinden. 

Was den Inhalt der Declaration anlangt, hiebei ist das Uebelste, dass, 
ungeachtet des gegen mich ohne Zweifel aus wichtigen Ursachen beobach- 
tete Stillschweigens. das Geheimniss dennoch nicht allein in Paris, Berlin 
und hier, sondern an den meisten Héfen in Europa kundbar geworden; ich 
meines Orts muss nur bedauern, dass ich auf die mir vom Grafen Panin 
iiber unsere Handlung mit der Pforte geschehene Erwahnung nicht allein 
eine vollige Unwissenheit vorgeschiitzt, sondern die Sach gar als unwahr- 
scheinlich ginzlich in Abrede gestellt, weswegen dann Graf Panin nicht 
allein meine Aufrichtigkeit zu bearywohnen, sondern auch mich gar einer 
so ohnnéthigen als iibertriebenen Verstellung beschuldigen muss, gestalten 
er sich nie beigehen lassen wird, dass ein so wichtiger und in mein auf- 
habendes Geschaft ohnmittelbar einschlayender Umstand mir bis nun zu 
verborgen geblicben. Aus Euer Liebden franzisischem Schreiben an Baron 
van Swieten ersehe, wie es nicht ohnméglich wire, dass man unsererseits 
gegen die russischen Truppen zu Feindseligkeiten schreite, im Fall solche 
den unserigen im Vorriicken einige Hindernisse in Weege legen wollten; 
dass man sich etwa dergleichen hier gar nicht erwarte, habe ich in meiner 
letztern Unterredang mit Grafen Panin deutlich abnehmen kénnen, als 
welcher mir in den freundschaftlichsten Ausdriickungen sein Vergniigen 
dariiber zu erkennen gegeben, dass, seinen aus Warschau erhaltenen Nach- 
richten zufolge, General Bibikow mit dem Generalen Richecourt iiber All- 
und Jedes, was den Marsch, Verpflegung und Vertheilung unserer Truppen 
in diesem Theile von Polen anbetrifft, itbereingekommen, und dass ver- 
muthlich auch der Feldmarschal Romanzow das Uebrige mit dem General 
Barco in Richtigkeit zu setzen, nicht siumen wiirde; woriiber der Bericht 
demniichst erwartet wird; Euer Liebden werden hieraus zu beurtheilen 


belieben, wie wenig man hier einige gewaltsame Schritte von uns zu 
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besorgen zu haben glaube. Inzwischea scheint es doch, dass man sich hiesi- 
gerseits sowohl durch die dermalige Stellung der Truppen, als auch Ver- 
stirkung und weitere Vorriickung der noch riickwirts stehenden auf alle 
miglichen Falle gefasst gemacht habe, und zweifle ich keinesweegs, dass, 
wenn es zu Thitigkeiten kommen sollte, der Kénig in Preussen seine in 
Gross-Polen und Polnischen Preussen stehenden Truppen sogleich gegen 
uns vorriicken liesse. Mir ist die Anzahl der unserigen in Polen nicht an- 
derst, als durch eine Liste bekannt, welche mir Graf Panin mitgetheilt, 
laut welcher solche auf 30 Tausend Mann angegeben worden, so wohl nicht 
hinlinglich sein dérften, um sich den vereinigten russischen und _preussi- 
schen Vilkern zu widersetzen (Chiffern zu Ende). 

Deme nur noch beirucken solle, dass laut den vom Grafen Orlow 
eingelaufenen Nachrichten, die tiirkischen Bevollmichtigten den 24 Juni 
alten Styls in dem Lager des Gross-Vizirs bei Schumla eintreffen sollen, 
wohingegen von der Reise des Herrn von Thugut mir garnichts be- 
kannt ist. 

Mit der kiinftigen Post hoffe Euer Liebden iiber die gnidige Auftrige 
ein Mehreres einberichten zu kénnen; fiir heute beschrenke mich in der 
Bestitigung meines schuldigsten Respecits etc. 

P. S. Admiral Knowles ist von seiner ap das Schwarze Meer gethanen 
Reise gestern hier zuriick angekommen. 


N 38. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 28 Juli 1772. 


Meinem letzterstatteten Bericht habe gehorsamst nachzutragen, was- 
massen ich é 

A. (Chiffre). den Grafen Solms noch ehender als den Panin zu spre- 
chen Gelegenheit gefunden; da nun Baron van Swieten dem Kénige in 
Preussen von Allem vertraute Mittheilungen gemacht, und nicht zu zwei- 
feln ist, dass dieser auch seinen Minister vollstandig unterrichtet, so habe 
ich keinen Anstand genommen, mich gegen ihn, in soweit ich es fir 
rathsam gehalten, ganz aufrichtig iiber unsern neuen Plan zu dussern. 
wider welchen er iiberhaupt nichts Sonderliches einzuwenden fand, 
jedoch zu erkennen gabe, dass es mit dem Interresse seines Herrn ganz und 
gar nicht tibereinkime, dass die Salzwerke in unsere Hinde gerathen, 
gestalten hierdurch das preussische Salz vieles an seinem Werth verlieren, 





und dessen Absetzung ins Kiinftige weder so leicht, noch so vortheilhaft 
sein dérfte. Wiewohl er sich nun iibrigens iiber die Beschaffenheit seiner 
Anweisungen ganz verschlossen hielte, so liess er sich doch zuletzt ver- 
nehmen, dass man endlich gleichwohlen allerseits iibereinkommen dérfte. 
Zum Grafen Panin verfiigte ich mich vorgestern gegen Abend vor der 
Cour; da nun vor Anfang derselben wenige Zeit zu unserer Unterredung 
iibrig blieb, so verlangte er nur gleich iiberhaupt zu wissen, in was eigent- 
lich mein Auftrag bestiinde? Worauf ich ihm dann in Kiirze von unserm 
neuen Plane Erwihnung machte, und deme beisetzte, dass ich sowohl 
diese als verschiedene andere Piécen ihm vorzulegen, ohnermangeln wiirde, 
auch iiber solche noch Ein-und Anderes zu errinnern hatte, worzu er mir 
dann den nimlichen Abend nach Endigung der Cour bestimmte. Als ich 
mich bei ihm eingefunden, machte ich den Anfang mit dem Vortrage 
desjenigen, was Euer Liebden Haupt-Schreiben enthalt, worauf ich dem- 
selben die «Considérations amicales», das Projekt der Convention, und die 
«Réponse aux sentiments du Comte Panin», nachdem ich ihm solche vor- 
gelesen, behdndigte, und sodann dasjenige anbrachte, was zur Bestirkung 
unserer Griinde am dienlichsten schiene. Panin hérte meinen Vortrag mit 
vieler Aufmerksamkeit an, und nachdem er mir zu meinem Anbringen 
genugsame Zeit gelassen, fing er endlich seinerseits an, in die Sache einzu- 
gehen, und zwar bezeigte er allerdings seine Zufriedenheit iiber die «Con- 
sidérations amicales», an welchen er iiberhaupt nichts auszusetzen finde, 
auch die Richtigkeit der Satze nicht misskannte, auf welchen sich der neu 
vorgeschlagene Plan iiber unsern Antbeil in Polen griindet; er glaubte 
auch sicher, dass seine Monarchin diesen «Considérations amicales» Ihren 
Beifall geben, und der Stipulirung des fiir uns dermalen vorgeschlagenen 
Antheils bereits ebenfalls nicht entgegen sein dérfte, um hierdurch Ihre 
freundschaftliche Gesinnung gegen beide Kaiserlich-Kénigliche Majestiten 
werkthitig zu bestaétigen, wohingegen aber dieser Minister mir zu erken- 
nen gabe, wie er mir aufrichtig bekennen miisste, dass er keinesweegs 
auf sich nehmen kénnte, Ihrer Majestit die Weglassung des vierten Arti- 
culs vorzuschlagen, welcher als ein Haupt-Gegenstand um so mehr zu 
betrachten wire, als eigentlich alles dasjenige, was zur gegenwiirtigen 
Convention den Stoff gebe, aus dieser Quelle hergeflossen sei, und dass 
ohne Voraussetzung dieses so wichtigen Punktes niemals ein Verstindniss 
in Betreff Polens hitte zu Stand kommen kénnen. Ich liesse es an Gegen- 
einwendungen nicht ermangeln, um ihn zu tiberzeugen, dass diese zwei 
Gegenstiinde von einander ganz unterschieden seien, folglich keine ge- 
griindete Ursach wire, selbige zu vermischen. Ich hielte diesen Augenblick 
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fiir den fiiglichsten, ihm die «DéclarationConfidentielle» von welcher Prinz 
Galizin bis nun zu keine Meldung gemacht, vorzulesen, und «hoffte», 
sagte ich ihm, «es wiirde uns dies so aufrichtige Benehmen hinlainglich 
sein, alles etwa noch iibrige Misstrauen auszurotten, welches zu Beisetzung 
dieses Articuls Anlass giebt». Panin liess sich durch alle meine Vorstellun- 
gen von seiner Meinung nicht abbringen, und bestande darauf, dass dieser 
Article ohnumginglich in die Convention eingetragen werden miisste, 
und widrigenfalls in der Sache nicht weiter geschritten werden kénnte. 
Hierdurch sahe ich mich endlich gendtigt, mit dem von Euer Liebden mir 
zugefertigten neuen Aufsatze dieses Articuls hervorzutreten, und erklirte 
dabei, dass ich solchen auf keine andere Art der Convention einzuverleihen, 
befugt wire. Panin hielte solchen gegen denjenigen, so in dem hiesigen 
Conventions-Projekt enthalten ist, und da er zwischen solchen, seiner 
Meinung nach, einen sehr betrichtlichen Unterschied fande, so fing er 
aufs Neue an, sich auf das Heftigste dariiber zu beschweren, dass, da hiesi- 
gerseits auf eine so freundschaftliche Art gegen uns sich benommen wird, 
man dagegen unsererseits in einer fiir den hiesigen Hof so wichtigen Sache 
keinesweegs so zu Werke ginge, als man sich es hier geschmeichelt hatte. 
Ich stellte ihme mit aller Gelassenheit vor, dass man uns nie wiirde be- 
schuldigen kénnen demjenigen zuwider gehandelt zu haben, worzu wir 
uns in der «Réponse aux sentiments personnels» anheischig gemacht; wo- 
hingegen ein Mehreres uns auch nicht zugemuthet werden kénnte. Hs 
kostete mir nicht geringe Miihe, ihn endlich zu beruhigen und die Ver- 
sicherung zu erhalten, dass er sein Méglichstes thun wiirde, um die Sache 
in solche Weege zu leiten, wodurch endlichen das so lang gewiinschte Ziel 
erreicht wiirde. Er fiigte jedoch hinzu, wie er mir ministerialiter dermalen 
noch gar nichts sagen kénnte, weilen er der Kaiserin erst den Vortrag 
machen miisste; inzwischen aber sci ihm Ihre Gesinnung sattsam bekannt, 
und wiinsche er sehnlicher ein mit so vielen Beschwerlichkeiten verkniipftes 
und aus vielen Betrachtungen wichtiges Werk zu Stand zu bringen dass 
er seinerseits alles hierzu beizutragen, beflissen sein wolle; weswegen 
er dann auch wiinschte mich durch einige Tage an der Hand zu haben, 
um sich dfters sowohl mit mir, als dem Grafen Solms zu besprechen; daher 
ich, um durch das vielfialtige Hin- und Herfahren mich nicht einer fatigue 
auszusetzen, welche mit dem Gebrauche meiner Wasser-Cur nicht verein- 
barlich wire, mich zu einem meiner guten Freunde in der Nahe von Peter- 
hof auf einige Tage verfiigt. Panin gedenkt die Sache dergestalten vorzu- 
bereiten, dass die Kaiserin, welche auf 5 Tage mit einem kleinen Gefolge 
heute nach Finnland abreist, um ein 200 Werst von hier entlegenen sehr 
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merkwirdigen Wasserfall in Augenschein zu nehmen, bei fhrer Zuriick- 
kunft bereits alles berichtigt finde*). Es wire mir nicht unmdglich, dass in 
kiinftiger Woche zur Unterzeichnung geschritten wiirde, wenn anderst 
sich kein unvorgesehener Fall ergiebt. Panin hat mich aber dariiber 
pravenirt, dass er mir 2 Declarationen zustellen wolle, wovon die eine die 
Abgabe des Salzes an die Polen betreffen, die andere aber eine Art Erliu- 
terung enthalten soll, was man eigentlich durch die von uns anhoffende 
bona officia hier verstehe. Da ich nun durch Annehmung dieser beiden 
pisces, wenn sie anderst keine férmliche Restriction enthalten, um so weni- 
ger mich verfainglich machen, als sie mir ohnedem nur zur weitern Beftr- 
derung zugestellt werden,—so glaube, dass deshalben die Unterzeichnung 
keinem weitern Anstand unterworfen sein wird. Was die Form der Con- 
vention anbetrifft, dass nimlich des Kaisers Majestaét darinnen nicht benen- 
net werden, dawider hat Panin um so weniger was einzuwenden, als er 
selbst nie auf den Gedanken verfallen, des Kaisers Majestét ausdriicklich 
zu erwihnen, wenn nicht Allerhéchst gedachte Majestiét selbst sowohl in 
der Versicherungs-Urkunde, als auch in der mir ertheilten Vollmacht 
unterzeichnet wiren. Wohingegen er allerdings darauf hesteht, dass des 
Kaisers Majestét der Convention per accessionem beizutreten habe, 
woriiber dann die weitere Befehle erwarte. Ferner kann nicht unbemerkt 
lassen, dass es dem Panin einigermassen empfindlich gefallen, dass Euer 
Liebden das von ihm verfasste «Projet de Manifeste» nicht begenehmigt, 
und das zwar um so mehr, als es des Kénigs in Preussen vollkommenen 


Beifall erhalten. Hieriiber nun erwarte in Kurzem von Euer Liebden ein 
Mehrers. 


Die tiirkischen Bevollmachtigten sind, wie es Euer Liebden bereits 
bekannt sein muss, gegen Ende Junius alten Styls im Lager beim Gross- 
Vizir angelangt, haben den 4 Juli die Donau passiret, und in 5 Tagen 
darauf in Fockschani eintreffen sollen. Vou Thugut habe noch nichts erhal- 
ten; Zegelin aber hat dem Grafen Solms berichtet, dass iam Ossman-Effendi 
unterweegss in verschiedenen Unterredungen zu erkennen gegeben, dass 
die Pforte zur Befreiung der Krim nie ihre Einwilligung geben wiirde, 
folglichen der Frieden unter diesen Bedingnissen nicht wohl geschlossen 
werden dérfte. Eine derlei Nachricht kénnte allerdings den Schluss der 
Convention hemmen, wenn anderst der hiesige Hof, so wie es Euer Liebden 
zu vermuthen scheinen, dies Geschaft allen Fleisses in die Linge gezogen, 
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*) Kamepoypsepcrifi xypnasp 1772 r. crp. 271 a ca. 
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bis dass die kiinftige Friedens-Handlung eine etwas verlissige Gestalt be- 
komme. Sollte jedoch, wie ich mir fast schmeichle, die Unterzeichnung 
der erstern in der kiinftigen Wochen erfolgen, so fallt wohl diese Muth- 
massung von selbsten hinweg. Mit kiinftiger Woche werden wohl hieriiber 
was Verlissiges einzuberichten vermigen, und bleibt mir fiir heute deme 
nur noch beizufiigen iibrig, dass, dem Vernehmen nach, der in Spanien 
gestandene Herr von Stackelberg an die Stelle des Saldern, jedoch nicht 
als Ambassadeur nach Warschau gehen soll. (Chiffern zu Ende). Womit 
etc. 


Xe 39. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 31 Juli 1772. 


A. Euer Liebden unterm 10 dieses ausgehenden Monats an mich gni- 
dig erlassenes Schreiben ist mit letzter Post richtig eingelaufen; dasjenige, 
so die Abreis der tiirkischen Bevollmichtigten betrifft, kommt mit. dem 
iibereins, was ich Euer Liebden hieriiber einzuberichten bereits die Ehre 
gehabt; dermalen bin ich nur etwas vom Herrn Thugut zu vernehmen 
gewirtig, welcher mir hoffentlich von der Eréffaung des Congresses einige 
Nachricht geben wird. 

B. (Chiffre). Ueber das Haupt-Geschaéft vermag noch nichts weiters 
zu melden, weilen ich erst heute nebst dem Grafen Solms zum Grafen 
Panin nach Peterhof berufen bin, und es nach meiner Zuriickkunft von dar 
nicht mehr Zeit wire, mit der abgehenden Post meinen gehorsamsten Be- 
richt zu erstatten. (Chiffern zu Ende). Womit etc. 


Xe 40. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 2 August 1772. 


Da ich gestern noch in Zeiten von Peterhof abgekommen, so habe 
mich heute eigends in die Stadt begeben, um Euer Liebden von meiner 
Verrichtung den ungeséumten gehorsamsten Bericht su erstatten, welchen 
ich durch Estaffette der abgegangenen Post nachschicke. 

A. (Chiffre). Graf Solms und ich verfiigten uns auf Verlangen des 
Graf Panin nach Peterhof, wo wir mit dem Grossfiirsten zu speisen die 
Gnade hatten; worauf uns benannter russischer Minister beide zusammen 
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in sein Zimmer fiihrte, um die vdllige Berichtigung des Conventions-Ge- 
schifts durch eine gemeinschaftliche Unterredung zu Stand zu bringen. Er 
erklirte uns gleich anfianglich, dass der Russischen Kaiserin Majestat 
gegen unsern in Vorschlag gebrachten Antheil von Polen nichts einzuwen- 
den hétten, sondern vielmehr sich ein Vergniigen machten, durch Ihro 
diesfallige Willfihrigkeit beider Kaiserlich-Kiniglichen Majestéiten von 
[hrer freundschaftlichen Gesinnung zu tiberzeugen. Da nun andurch die 
wichtigste Bes*hwerniss gehoben worden, so entstunde die Frag, wie 
eigentlich der vierte Artikel zu verfassen sei, den man, wie ich bereits 
gehorsamst einberichtet, hier durchaus nicht hinweglassen will. Der An- 
stand tiber diesen Artikel bestunde darin, dass, nach der Meinung des 
Panin sowohl als des Grafen Solms, solcher auf die Art, wie er von uns 
entworfen worden, auf den Kénig in Preussen nicht wohl anzuwenden seie, 
gestalten, es fiir sein Interresse ganz gleichgiiltig, dass die Moldau und 
Walachei unabhingig werde, oder gar in russischen Handen verbleiben. 
Es hatte also Panin diesen Articul dahin abgeindert, dass die Stelle so von 
der Moldau uud Walachei Erwihnung macht, weggelassen worden, im 
Uebrigen aber dieser Articul so verblieben, wie Euer Liebden mir solchen 
zugeschickt haben. Graf Solms gabe diesem Vorschlage des Panin voll- 
kommen Beifall, und beide suchten mit aller Angelegenheit mich dahin 
zu bewegen, es geschehen zu lassen, dass gedachter Articul oberwihnter- 
massen einverleibt werde. Ich bliebe aber bei meiner ersten hieriiber ge- 
machten Erklirung, der ich nur so vieles beiriickte, dass, wiewohlen ich 
ginzlich iiberzeugt wire, dass unsererseits die ausdriickliche Erwaihnung 
dieser zwei Fiirstenthiimer gewiss aus keiner Absicht geschehen seie, die 
auf eine widrige Art ausgelegt werden kinnte, so wiren mir doch hieriiber 
die Hinde gebunden und ich durch meine Anweisungen auf keine Weise 
begewaltigt, diesen Articul auf eine andere Art als von Wort zu Wort, so 
wie ich ihm vorgelegt, aufsetzen zu lasseu. Nach verschiedenen Einwen- 
dungen und Versuchen so von beiden Ministern vergeblich gemacht wor- 
den, um mich auf andere Gedenken zu bringen, dusserte endlich Panin, 
dass man sich russischer Seits auch hierin uns gefillig erzeigen wolle, 
und dass, wenn anderst Graf Solms nichts dagegen hitte, der Article so 
bleiben wiirde, wie er von mir angetragen worden. Da nun dieser preussi- 
sche Ministre hierauf seine Einwilligung darzu gegeben, so wird hiervon 
keine weitere Frage mehr sein. Zuletzt verfiele Graf Panin auf den Termin, 
welchen man zur allseitigen Besitznehmung festsetzen kénnte, und da 
ohnehin der von uns hierzu benannte Monat Julius bereits verflossen, so 
hat er die ersten Tage des September Monats alten Styls vorgeschlagen, 
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welcher hauptsachlich, wegen der Zeit, die bis zur Einlangung des Couriers 
noch verlaufen wird, ziemlich der anstindigste sein dérfte. Da nun weder 
Graf Solms noch ich dagegen was einzuwenden gefunden, und sonst keine 
weitere Hindernisse dem Schluss der Convention im Weege stehen, so hat 
uns Panin ersucht, an die Instrumenten arbeiten zu lassen, und den 
6 dies Monats zur Unterzeichnung bestimmt, sich auch mit mir weiter 
einverstanden, dass mit der allerhéchsten Ratification zugleich die Acces- 
sion des Kaisers Majestit anhero beférdert, und gegen die hiesige und 
preussische Acceptation, ebensowohl als die Ratification, ausgewechselt 
werden migen. 

Graf Panin gedenkt mir ein Projekt zuznstellen, wornach dieses Ac- 
cessions-Instrument allenfalls eingerichtet werden kinnte, welches in sich 
wohl um so iiberfliissiger ist, als sich derlei Accessionen ohnehin auf den 
buchstablichen Inhalt der Traktaten oder Conventionen berufen. Ehe wir 
noch auseinander, lase Panin die Declaration vor, welche er mir bei der 
Unterzeichnung zuzustellen gedenkt. Diese, in so weit ich solche im 
Gedichtniss behalten kinnen, handelt von der Art wie man unsere bona 
officia beim Frieden ansucht, so darin besteht, dass sich die Kaiserin 
schmeichle, es werden beide Kaiserlich-Kénigliche Majestéten Thro in 
Betreff Polens so freundschaftliches Benehmen gegen dieselben, dagegen 
bei der Friedens-Handlung, in so weit es die von uns zum Grunde gelegte 
Unparteilichkeit zulisst, allerdings zu erwidern geneigt seien, in welcher 
Zuversicht Sie uns ganz aufrichtig erklarten, dass die hiesigen Bevollmich- 
tigten beim Anfange das uti posidetis vortragen, nach und nach aber sich 
herbeigegeben, und bis auf die uns bekannte und anstindige Bedingnisse 
herabgehen wiirden. Sollte sich nun der Fall ereignen, dass die Tiirken aus 
einer allerdings ohnzeitigen Hartnickigkeit diese bei ihren dermahigen 
Umstinden fiir sie gewiss nicht zu harte und von uns selbsten fir billig 
erkannte Bedingnisse anzunehmen, sich nicht bequemen wvollten, so hoffte 
man hier, dass wir der Pforte ganz aufrichtig erkliren wiirden, wie wir die 
iibernommene bona officia weiter nicht fortsetzen kénnten, und ganz gleich- 
giiltig zusehen miissten, was die Fortsetzung des Krieges einer- oder an- 
dererseits fiir Nutzen oder Schaden bringen wiirde; welchen Scbritt man 
dann bier fiir ganz unverfinglich und mit unsern angenommenen Satzen 
vollkommen vereinbarlich hilt, und sich dariiber eine baldige und deutliche 
Antwort ausbittet. Panin siehet iibrigens mit grossem Verlangen unserm 
Contre-Projekt der Declaration bei der Besitznehmung in Polen sowohl 
als auf das von mir eingeschickte «Sentiments sur les quatres points capitaux 
relativement & la Pacification de la Pologne» Euer Liebden Antwort entge- 
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gen. Wie ich es zu vermuthen Ursach habe, wenn keine neué Hindernisse 
entstehen, so werde den Courier mit Ende der eingehenden, oder Anfang 
der darauffolgenden Woche abfertigen kénnen, und solchen, Euer Liebden 
hoben Befehl zufolge, iiber Berlin abgehen lassen (Chiffern zu Ende). 

Die Kaiserin ist gestern von ihrer Reis nach Finnland, und Simolin vor 


einigen Tagen von seiner aufgehabten Commission zuriickgekommen. 
Womit etc. 


Ne Af. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 7 August 1772, 


A. Aus meinen zwei letzteren auf einander gefolgten gehorsamsten Be- 
richten werden Euer Liebden bereits gnidig ersehen haben, was fiir eine 
vergniigliche Gestalt das Conventions-Geschift genommen; solches ist nun 
endlich véllig zu Stand gekommen, und die Unterzeichnung vorgestern, 
nach vorhero eingesehenen allseitigen Vollmachten, hier in Petersburg 
wirklich erfolget. 

Kuer Liebden geruhen also durch gegenwirtigen Courier Sub Ne 1-mo 
et 2-do die Copie der von mir unterschriebenen, gegen die russische und 
preussische ausgewechselten, und von [hro Kaiserliche-K6nigliche-A posto- 
lische Majestat zu ratificirenden, dann aber Sub Ne 3-tio et 4-to die russi- 
schen und preussischen Instrumente selbst gnidig zu empfangen. 

B. Hochdieselben werden hieraus zu ersehen geruhen, dass solch aller- 
seits auf das Genaueste nach dem mir zugeschickten Projekt eingerichtet, 
der uns zukommende Antheil in Nichts vermindert, auch der vierte Artikel, 
obzwar dessen Inhalt auf den Kénig in Preussen in der That nicht allerdings 
applicable scheinet, jedennoch von Wort zu Wort nach Euer Liebden Auf- 
satz verfasset worden, welch alles dann iiberhaupt die hiesige Willfahrig- 
keit gegen uns, und das wahre Verlangen diese Sache zu einem vergniigten 
und baldigen Ende zu bringen, genugsam zu erkennen giebt; und nachdem 
der Konig in Preussen sich aus Gefilligkeit fiir den hiesigen Hof nach ihm 
in Allem richten wollen, so sind auch die simmtlichen von ihm anfinglich, 
wiewohl nur unter der Hand, erregten Schwierigkeiten verschwunden, so- 
bald er tiberzeugt worden, dass man hier sich mit uns freundschaftlich ein- 
zuverstehen viele Neigung trage. 

C. Die Besitznehmung ist, wie ich bereits in meinem vorigen Rericht 
gehorsamst gemeldet, auf die ersten Tage des September alten Stylst 
folglich ungefihr auf die Halfte erwihnten Monats neuen Styls festgesetz 
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worden, welcher Termin dem Verlauf der Zeit nach so hierzu noch erfordert 
wird, allerdings der anstindigste scheinet. 

D. Zu der Accession des Kaisers Majestit hat mir Graf Panin das sub 
Ne 5-to angeschlossene Projekt, ingleichen das sub N 6-to zur Acceptation 
behindiget; im Fall diese beangenehmet wiirden, so kinnte diese Accession 
mit der Ratification der Convention anhero kommen; und mit dieser letzteren 
zugleich, sowohl gegen die hiesige, als kéniglich preussische Acceptation, 
mit welcher Graf Solms in Zeiten versehen sein wird, ausgewechselt 
werden. 

E. Nach erfolgter Unterschrift und von uns Ministri iiber die freund- 
schaftliche Zustandbringung dieses Geschifts einander bezeugten Vergnii- 
gen, iiberreichte mir Graf Panin noch die Sub N 7-mo gehorsamst anlie- 
gende «Declaration Confidentielle», mit dem Ersuchen, eine baldige und 
gewiinschte Antwort hierauf bewirken zu wollen. Gleichwie er dann auch 
dem Grafen Solms eine Abschrift davon gab, um solche an den K6nig zu 
befirdern, von welchem man sich allerdings verspricht, dass er sich angele- 
gen sein lassen wird, unseren Hof zu einer willfahrigen Erfiillung des hie- 
sigen Verlangens zu vermégen, so man hier um so sehnlicher wiinscht, 
als der hiesige Hof, soviel ich vor einigen Tagen aus des Grafen Solms 
Reden abgenommen, iiber die Art, wie wir die versprochene bona officia etwa 
ins Werk setzen dirften, noch immer etwas unruhig ist. 

Um diesen hier eingeprigten Argwohn wenigstens zu vermindern, 
wiirde gewiss sehr fiirtriglich sein, wenn ich mich auf ein oder anderes 
Schreiben des Thugut beziehen kinnte, welches die zur baldigen Zustand- 
bringung des Friedens-Geschiftes ihm zugekommene Anweisungen besti- 
tigte; allein bis nun zu habe ich von gedachtem Thugut kein Wort erhal- 
ten, wiewohl verschiedene Couriers Briefe vom Zegelin an Grafen Solms 
mitgebracht haben. Ich muss mich also, wenn hieriiber die Frage vorkommt, 
lediglich auf dasjenige beziehen, was mir hieriiber von Euer Liebden zuge- 
kommen, dass nimlich Thugut Befehl habe, die officia boni viri auf das 
Genaueste zu erfiillen, und den Frieden bona fide, und auf alle thunliche 
Art mitbeftrderen zu belfen; welches aber wohl nicht allerdings hinlanglich 
scheinet, um den hiesigen Hof bei dermaligen so bedenklichen Umstiinden 
zu beruhigen. 

F. Die Nachricht von der Ankunft der tiirkischen Bevollmichtigten 
in Fokschany, welche doch den 10 Juli alten Styls hatte erfolgen sollen, 
ist ebensowenig: als die von ihrer Uebersetzung iiber die Donau hier der- 
malen noch eingelanget, welche Verzigerung ebenfalls einiges Nachsin- 
nen verursachet. | 
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G. Uebrigens hat mich Graf Panin wiederholt angegangen, Euer Lieb- 
den in seinem Namen zu ersuchen, ihm das Contre - Projekt der in 
Warschau zu machenden Declaration, so bald méglich, zukommen zu 
machen. Er setzte diesem bei, wie er lieber Verschiedenes von 
dem, was er entworfen, nach Euer Liebden Gutbefinden weglassen, als 
zugeben wollte, dass gedachte Declaration nicht von allen drei Héfen 
gleichlautend ausfiele, und hierdurch Anlass gegeben wiirde, an der Soli- 
ditit unserer Einverstindniss in diesem so wichtigen Werk zu zweifeln; 
und ist er tibrigens der Meinung, dass diese nimliche Declaration, wenn sie 
einmal in Warschau geschehen ist, von unseren, sowohl als russischen und 
preussischen Ministern gleichfalls an anderen fremden Hiéfen gemeinschaft- 
lich zu machen wire; woriiber mir Euer Liebden Gedanken ausbitte, um 
solche dem Grafen Panin eréffnen zn kénnen. 

H. Schliesslichen befragte mich dieser Minister, ob mir von dem nichts 
bewusst wire, was bei Tiniecz vorgegangen; da ich solches nur unter 
der Hand erfahren, und mir von Euer Liebden hieriiber nichts zugekom- 
men, so habe eine vollkommene Unwissenheit vorgeschiitzet; worauf er mir 
dann den aus Polen davon erhaltenen Bericht zu lesen gegeben, durch 
welchen ich mit nicht geringer Verwunderung das ganz sonderbare Verfah- 
ren des Generalen d’Alton ersehen, woraus sehr verdriessliche Folgen 
hitten entstehen kinnen. 

General Bibikow hat durch sein miassiges und verniinftiges Betragen 
allem Uebel gleich anfinglich vorzubeugen gesucht, und endlich hat das 
First Galizin’sche Schreiben aus Wien, in welchem er von Euer Liebden 
freundschaftlichen Aeusserungen gegen ihn, genauen Bericht erstattet, 
auch den Gesinnungen Unseres Allerhéchsten Hofes vollkommen Gerechtig- 
keit widerfahren lasset, das hiesige vielleicht schon geschipfte Missver- 
gniigen ginzlich gedimpfet; vermuthlich wird ein derlei Unwesen nicht 
mehr vorkommen, es wiirde aber meines geringen Ermessens diesem um 
so sicherer ausgewichen, wann all- und jede Officiers, so Detachements 
commandiren, angewiesen waren, nicht anderst, als nach Anleitung der 
nach Warschau und Jassy abgeschickten, und mit denen diesseitigen bereits 
verstandenen Generalen zu Werk zu gehen. 

I. Man hat bereits Nachricht, dass General Schzerbinin in der Krim 
angekommen, und in Folge dessen solle Graf Panin dieser Tagen mit dem 
Kalga-Sultan in Conferenz treten. Was aber eigentlich abgehandelt werden 
solle, ist mir dermalen noch nicht bekannt. 

Was in Schweden vorgehet, wird Euer Liebden ohnehin schon durch 
nihere Weege bekannt worden sein. Es ist dieserwegen ein Courier vom 
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Grafen Osterman eilfertig hier angekommen, und sehet man den ferneren 
diesfalligen Nachrichten mit Verlangen entgegen. 
Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich etc. 


N 43. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 15 August 1772 


A. Da Graf Panin vorgestern gewihnlichermassen zum Conseil in die 
Stadt kam, verfiigte ich mich zu ihm und fande ihn zur Anh6érung meiner 
Vortrige allschon vorbereitet, da ich ihm auf sein Verlangen die zwei mir 
zugekommenen Piécen bereits Tags zuvor zu seiner Kinsicht nach Peterhof 
zugeschickt. Er hatte unserem «Projet de Manifeste» so wenig auszustellen, 
dass er mir gleich bei meinem Eintritt erklarte, das russische mit solchem 
von Wort zu Wort gleichlautend einrichten zu wollen; und da der Kénig in 
Preussen, wie es Euer Liebden Herrn Baron van Swieten bereits einberich- 
tet haben wird, und benannten Kénigs Anweisungen an den Grafen Solms 
bestatigen, gedachtem Manifest nicht weniger Beifall gegeben, so wird 
hierdurch der allerseits gewiinschte Endzweck erreichet, das durch die 
vollkommene gleichférmige Sprache der drei Hife standhafte und unzer- 
trennliche Einverstindniss in Betreff Polens ausser allen Zweifel gesetzt wird. 

B. Graf Panin ist der Meinung, dass, da die allseitige Besitznehmung 
in denen ersten Tagen des September alten Styls erfolgen solle, auch die 
Bekanntmachung des Manifests in Warschau zwischen dem 1 und 7 er- 
nannten Monats und Styls geschehen, und der eigentliche Tag zwischen 
den drei Ministris verabredet werden miisse. 

Er hoffet, dass bis dahin Baron Rewizky ganz gewiss dort eingetrofien 
sein wird, und gedenket den Baron Stackelberg dergestalt abzufertigen, 
dass er ebenfalls noch zu rechter Zeit ankommen werde, widrigenfalls aber 
Saldern diesen letzten Auftrag noch ins Werk zu setzen hat. 

Da nun allerdings daran gelegen ist, dass mein gegenwirtiger gehor- 
samster Bericht so schleunig als mégiich zu Kuer Liebden hohen Handen 
gelange, um in Zeiten noch das Néthige vorkehren zu kénnen, so fertige 
den Courier Mohrenheim eigens damit ab, und lasse ihn zu Gewinnung 
der Zeit den kiirzesten Weg, und nicht iiber Berlin gehen, zumalen ich den 
Baron Swieten mit einer von dem Grafen Solms an seinen Hof beférderten 
Estaffette von der hiesigen Gutheissung unseres Manifests zu unterrichten 
nicht ermangle. 





C. Graf Panin hat neuerdings vorgeschlagen, an denen Héfen, wo die 
unserigen Ministres haben, eine dem Manifest vollkommen gleichlautende 
Declaration auszustellen, welche auch bei der Pforte, obzwar solches 
wegen der zwischen ihr und Russland unterbrochenen Correspondenz hiesi- 
gerseits nicht geschehen kénnte, jedoch von unserem und dem _ preussi- 
schen Hofe um so nithiger sein dérfte, als Ossman-Effendi unsere beiden 
Ministros iiber der drei Héfe Absichten auf Polen bereits zu Rede gestellt; 
wohingegen Graf Panin sich versichert hilt, dass wir und Preussen den 
ganz besonderen Antrag der tiirkischen Ministres einige Anspriiche der 
Pforte auf Kaminez und einen District von Polen, bei dieser Gelegenheit 
gieichfalls gelten zu machen, giinzlich verwerfen werden. 

D. Der von Euer Liebden verfasste Pacifications-Plan hat hier inglei- 
chen so vollkommen Beifall erhalten, dass solcher, wie mich Graf Panin 
versichert, den Grund zur Instruction fiir den Baron Stackelberg ausma- 
chen solle, welche er mir in Vertrauen mittheilen zu wollen versprochen; 
fiirnihmlich ist er aber iiber lie Einschrinkung des liberum veto mit Euer 
Liebden ganz einerlei Meinung, und wiren seine Gedanken, wie er mir 
sagte, schon langst dahin gerichtet gewesen, die Ausfiihrung derselben 
aber bishero durch einige nicht gleich Gesinnte gehemmt worden, welche 
ihre alten Vorurtheile den jetzigen Umstinden aufzuopfern, sich bisher 
nicht entschliessen kinnen, nunmehro aber wohl nachzugeben gezwungen 
sein wiirden. Es wird ansonsten iiber diesen sowohl als iiber alle andern 
Punkten auf die vollstindige Einverstindniss der drei Ministern ankommen, 
mittelst welcher die Handlung in Polen eingeleitet, und die hiufige Schwie- 
rigkeiten nach und nach gehoben werden sollen, die sich nothwendiger- 
weis besonders im Anfang ergeben miissen. 

E. Dass fiir die hiesige nach dem Archipelago gehende Flotte, wie Euer 
Liebden zu erinnern belieben, nichts zu befiirchten seie, wird durch die 
freundschaftliche Aeusserung des englischen Staats-Secretarii gegen den 
hiesigen Gesandten, am dortigen Hof, bekriftiget, als welcher sich dahin 
erklaret, dass im Fall Frankreich gegen die russische. Flotte was zu unter- 
nehmen sich beigehen liesse, England solches als einen Friedens-Bruch 
ansehen wiirde. 

Dahingegen ist man hieriiber das, was in Schweden vorgehet, noch 
immer so mehr unruhig, als man, wie mich Graf Panin versichert, sowohl 
aus der Correspondenz zwischen d’Aiguillon und Vergennes entdecket, als 
auch aus London erfahren hat, dass der Kénig in Schweden an den von 
Frankreich durch ein eigenhindiges Schreiben, sich anheischig gemacht, 
eine Revolution zu veranlassen und zu derselben Ausfiihrung nach Méglich- 
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keit selbst beizutragen; zu dessen Behuf er dann von Vergennes bereits 
fiinfmal hunderttausend Livres empfangen, auch diesem Botschafter von 
seinem Hof freigestellt worden seie, nach Umstinden noch ansehnlichere 
Summen anzuwenden. 

Wie der erste Plan concertiret ware, und fehlgeschlagen habe, wird 
Euer Liebden, ebensuwohl als der Vorschlag bekannt sein, die Regierungs- 
Form des Kénigs Gustav-Adolfs einfiihren zu wollen. 

F. Nun ist man hier der sicheren Meinung, und ist auch nicht un- 
wahrscheinlich, dass diese durch Frankreich in Schweden angesponnenen 
Unruhen, von da aus der Pforten schon bekannt gemacht, und andurch ihr 
Verlangen zuin Frieden etwas vermindert worden; woraus die Folge ent- 
stehen kénnte, dass sie die Saiten zu hoch spannte, die hiesige Vorschlige 
nicht annihme, und der Congress fruchtlos abliefe, wenn nicht durch eifrige 
Mitwirkung unseres Internuntii den tiirkischen Ministern die Augen ge- 
iffnet, die Gefahr des fortzusetzenden Kriegs deutlich zu erkennen gege- 
ben, und sie hierdurch auf bessere Gedanken gebracht wiirden. 

Ich vermag zwar nicht zu beurtheilen, in wie weit es unserem 
Staats-Interesse gedeilich seie, dass Russland noch linger mit der Pforte 
im Krieg verwickelt bleibe; so viel aber ist gewiss, dass, wann wir anderst 
gesinnet sind, uns mit diesem Hof mehr einzuverstehen, dieser der wahre 
Augenblick seie, uns bei ihm sehr verdienstlich zu machen, wann wir es 
durch unsere Bearbeitungen dahin bringen, dass die Herstellung der Ruhe, 
die man hier sehr sehnlich wiinschet, zu Stand komme. Wo im widrigen 
Fall man hiesigerseits noch eine kostbare Campagne zu machen, und den 
Frieden zu erzwingen sich bemiissiget sehen, alsdann aber uns eben nicht 
so viel Dank schuldig zu sein glauben wiirde. 

G. Dass man sich hier noch mehr und mehr uns zu niheren geneigt 
seie, bin ich mehr als nie durch die neuerliche Aeusserungen des Grafen 
Panin iiberzeugt, welcher sich iiber den Punkt, so ich ihm aus Euer Liebden 
P.S. vorgelesen, auf das Freundschaftlichste erkliret, und auf das Kraftig- 
ste betheueret, dass er seit Antritt seines Ministerii nichts so sehnlich, als 
die abermalige Verbindungen unserer Héfe gewunschen, mich auch ferner 
versichert bat, er wolle mir nach Auswechslung der Ratificationen solche 
Vorschlige machen, welche unserem Hofe gewiss nicht unangenehm fallen, 
und iiber die Denkens-Art seiner Monarchin keinen Zweifel iibrig lassen 
wiirden, als welche iiber die zu Stand gekommene Convention ganz beson- 
ders vergniigt wire. 

H. Hieriiber kann ich nicht unbemerkt lassen, dass, als ich letzthin 
bei einem Festin und masquirten Bal beim hiesigen Obrist-Stallmeister 
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ware *), und nebst vielen andern Leuten in ein Lusthaus kam, wo sich die 
Kaiserin befand, um ihr allda aufzuwarten, Sie mich auf un Canapé” neben 
[hr sitzen liess, und nachdem Sie sich eine kleine Weile mit mir unterhal- 
ten, endlich auf das Festin verfiel, welches ich, wie es in der That verdiente, 
sehr belobte; «il est vrai», sagte Sie zu mir in der Stille, «c’est une trés 
belle féte, que l’on nous donne, c’est je crois le vingt neuf de Juillet, il 
sen est donnée une autre le vingt cing bien plus intéressante pour moi, et 
que j'ai desirée depuis longtemps», welches Sie mit vielen anderen fiir 
beide Kaiserlich-Kénigliche Majestiten sehr freundschaftlichen, fiir mich 
aber besonders gnédigen, Ausdriickungen begleitete. 

Graf Panin gab mir zu Ende unserer Unterredung sein Vergniigen 
dariiber zu erkennen, dass Euer Liebden Meinung mit der seinigen fast 
durchgingig iibereins kime, und fande sich iibrigens durch die Art, auf 
welche Hochdieselben seinen ganzen Betrag anzusehen belieben, ungemein 
geschmeichlet. 

I. Ansonsten ist man hier dermalen mit der Eintheilung und KEin- 
richtung des hiesigen Antheils von Polen beschiftiget; sobald ich solche 
zu Handen bekomme, werde nicht ermanglen Euer Liebden davon Bericht 
zu erstatten. Inzwischen ist mir so viel bereits bekannt, dass die in der 
Gegend des Smolenski’schen Gouvernements gelegene Landschaften, 
diesem einverleibet, hieraus ein General-Gouvernement errichtet, und 
dieses sowohl, als die betrichtliche Starostei des Grafen Mnischek, dem 
Grafen Zachar Czernischew zu Theil werden solle. Ueberhaupt gehet, wie 
es heisst, der Antrag dahin, alle in dem hiesigen Antheil befindliche 
Starosteien en particuliers zu verschenken, und die einzige kénigliche 
Economie Mohilow etwa zum Krongut zu machen. Ob Zachar Czernischew 
zur Besitznehmung nach Polen selbst, oder wer Anderer statt seiner gehen 


werde, kann ich dermalen mit Verlissigkeit noch nicht anzeigen. Womit 
etc. 


Ad M 43. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 15 August 1772. 
P. 8. (Chiffre). A. Euer Liebden will durch diese sichere Gelegenheit 


zu unterrichten keineswegs ermangeln, wasmassen die russische Kaiserin 
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seit der Abreise des Grafen Orlow zum Congresse einen sicheren Capitaine. 
Lieutenant von der Garde zu Pferde, Namens Wasiltschikow, ihre Gunst 
zuzuwenden angefangen, auch ihm ohne allen Zweifel bereits tiberzeugende 
Merkmale darvon gegeben habe. Die Sach wird aber dermalen noch sehr 
geheim gehalten, weswegen er dann auch bishero keine andere dffentliche 
Distinction erhalten, als dass er vor einigen Tagen, nebst noch vier anderen, 
worunter zwei Sdhne des Grafen Romanzow, zum Kammerjunkern gemacht 
worden, folglichen ist auch bei den meisten Leuten nur einiger Argwohn 
dariiber entstanden; mir ist aber die ganz wahre Beschaffenheit von einem 
meiner Freunden vertrauet worden, welcher mit demjenigen in genauer 
Verbindniss steht, der zum Werkzeug hierin gebraucht worden, und der 
einzige ist, dem sich die Kaiserin dariiber anvertraut hat. Eine derlei 
Begebenheit ist an einem solchen Hofe, wie der hiesige ist, nichts weniger 
als gleichgiiltig, und kann verschiedene nicht vorzusehende, und _vielleicht 
wichtige Folgen nach sich ziehen. 

Graf Orlow ist ganz sicher von deme, was vorgeht, schon unterrichtet, 
und ist nun die Frag, was eine so unvermuthete Nachricht bei ihm fiir 
einen Kindruck machen werde; der Kaiserin Absicht geht, wie ich es sicher 
weiss, dahin, bei seiner Zuriickkunft fiir ihn alles zu thun, was nur zur 
Vergrésserung seines Ansehens beitragen kann, anbei aber ihren neuen 
Favoriten dennoch beizubehalten. Ob er sich nun damit begniigen werde, 
stehet dahin; wenn er aber auch wirklich zufrieden sein sollte, so dérften 
ihm vielleicht seine Briider, denen er vieles Gehér giebt, auf andere 
Gedanken zu bringen suchen, zumalen sie natiirlicherweise besorgen 
miissen, dass ihr dermaliger so grosser Credit, wo nicht gleich, jedoch mit 
der Zeit einen nicht geringen Abbruch leiden wiirde, und ist hauptsichlich 
derjenige unter ihnen zu befiirchten, welcher sich bei der Flotte befindet, 
und bekanntermassen die heftigste Entschliessungen zu fassen, und durch 
seine Verwegenheit ins Werk zu setzen, allerdings fihig ist. Dem Grafen 
Panin wiirde vermuthlich eine derlei Aenderung nicht missfallen, indem, 
wenn die Orlow gestiirzt werden, ihm Niemand mehr im Weege stehen, und 
sein Credit auf das hichste steigen wird, wohingegen Graf Zachar Czerni- 
schew, welchem dieser russische Minister noch allzeit entgegen ist, sehr 
ungerne sehen dérfte, wenn ein miachtiger Favorit, dessen er sich zur 
Erreichung seiner Absichten trefflich zu bedienen weiss, durch einen andern 
ersetzt wiirde, welcher, allem Ansehen nach, in Geschiften niemals viel zu 
bedeuten haben wird, auch ein Mensch ist, von deme nicht zu muthmassen 
steht, dass er jemals sich in Etwas zu mischen, Lust bekommen werde. 
Wie er dann sonst auch, weder durch ein gutes Aussehen, weder durch 
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Vernunft den geringsten Vorzug iiber andere zu haben scheint, also zwar 
dass es nicht zu begreifen ist, was ihm sein dermaliges Schicksal zugezogen 
haben mag. (Chiffern zu Ende). Womit etc 


Ad Ne 43. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 15 August 1772. 


P. S. A. Milord Cathcart ist gestern von hier nach Cronstadt abge- 
gangen, von wannen er bei erstem giinstigen Wind auf der englischen 
Fregatte, die den neuen Ministre m-r Gunning anhero gebracht, seine 
Riickreis nach England antreten wird. Seine ganze Famille hat von der 
russischen Kaiserin Geschenke an Brillanten bekommen, die auf 12.000 Ru- 
bel geschitzet werden. 

Er hat sich wahrend seines hiesigen Aufenthaltes, durch seinen ganz 
sonderbaren, sowohl ministerialischen als privaten Betrag wevig Achtung 
zugezogen, und andererseits bei seinem Hof auch nicht viel verdienstlich 
gemacht, welches aus der ihm wider seinen Willen zugekommenen unver- 
mutheten Abrufung klar erhellet. 

B. Zum hiesigen Gesandten nach Dinemark ist endlich der Herr. von 
Simolin, welcher neulich den Waffenstillstand mit den Tiirken gezeichnet, 
firmlich ernannt worden. Derselbe wird ungefihr in 14 Tagen von hier 
nach Regensburg abgehen, nach einem kurzen dortigen Aufenthalt aber 
nach Koppenhagen sich verftigen. 

Uebrigens nehme mir die Freiheit an den Zapharowitsch die Antwort 
auf sein an mich erlassenes Schreiben anzuschliessen, und werde sein von 
Euer Liebden mir anempfohlenes Erbschafts-Gesuch mir angelegen sein zu 
lassen, nicht ermanglen. Hochdenselben ist aber schon aus mehreren Bei- 
spielen bekannt, wie wenig man mit dergleichen Anspriichen hier auszu- 
langen pflegt. Womit etc. 


NM 44. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 21 August 1772. 


A. Euer Liebden wird der Courier Mohrenheim vermuthlich lang vor 
Ansicht dieses meine Depesche vom 15 August richtig iiberbracht haben, 


tnd meiner Ausrechnung nach dérfte der Courier Voigt heut in Wien ein- 
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treffen, woriiber von Hochdenenselben in Kurzem einige Nachricht zu erhal- 
ten hoffe. 

B. Hier ist vergangenen Sonntag ein Courier vom Grafen Orlow ange- 
kommen, welcher endlich die Ankunft der tiirkischen Bevollmichtigten, 
sowohl als die geschehene Auswechslung der beiderseitigen Vollmachten, 
und dasjenige einberichtet, was bei den ersten Besuchen vorgegangen, 
sich auch anbei der Freundschafts-Bezeigungen der Tiirken iberhaupt, 
insbesondere aber des Betrags des Herrn von Thugut sehr belobet, welcher 
letztere dann bei dieser Gelegenheit ebenfalls an mich geschrieben; ich 
finde um so weniger néthig, davon ein Mehreres zu erwihnen, als benannter 
Minister Euer Liebden ohnehin von All- und Jedem ausfiihrlichen Bericht 
erstattet haben wird. 

Nun sehet man hier mit vielem Verlangen den weiteren Nachrichten 
entgegen, und 
(Chiffre) wiinscht um so mehr, dass solche zum baldigen Friedens-Schluss 
Hoffnung geben migen, als einestheils die schwedischen Vorfallenheiten 
hier noch immer ziemliche Unruhe verursachen, obschon von dorten nichts 
Weiters zur hiesigen Kenntniss gekommen, anderntheils aber die polni- 
schen Geschafte, wenn einmal der Friede geschlossen ist, viel ehender 
zu Ende gebracht werden kénnten. Um allda die Sachen desto mehr zu 
beschleunigen, wird Baron Stackelberg iibermorgen seine Reise antreten, 
und gedenkt bis den 1 September alten Styls ohnfehlbar in Warschau einzu- 
treffen, bis wohin Panin sehr wiinschte, dass Baron Rewizky sich auch dort 
einfinden mégte, so ich ihme allerdings vergewissern zu kiénnen, geglaubt, 
und erkiihne mich bei dieser Gelegenheit Euer Liebden neuerdings vorzu- 
stellen, dass ein Brief-Wechsel zwischen gedachtem Minister und mir bei 
diesen Umstiinden allerdings fiirtriglich sein dérfte, worzu dann ein Ziffer 
erforderlich wire. Hier besorgt man allerdings, dass sich noch viele nicht 
geringe Schwierigkeiten in Polen ergeben dérften, deren Behebung von den 
Orten, wo man unsere Kinverstindniss mit dem hiesigen und Berliner Hofe 
mit scheelen Augen ansieht, ganz sicher erschwert, wo nicht gar hinter- 
trieben werden kénnten. Dass man es in Absicht fiihre, wiirde dadurch 
bekraftiget, wenn, wie es heisst, m-r Sabatier abgerufen und m-r Durand 
an seine Stelle hieher geschickt werden sollte. Die von mir letzthin berich- 
tete Eintheilung des hiesigen Antheils an Polen ist dahin abgeandert wor- 
den, dass aus solchen 2 Gouvernements errichtet und beide nebst dem 
Pleskowischen und Welikoluzkischen das General-Gouvernement des Graf 
Zachar Czernischew unter einem noch unbestimmten Name ausmachen 
sollen; wohingegen das Smolenskische Gouvernement in seinem bisheri- 
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gen Verhiltniss bleibt. Die Besitznechmung wird durch die 2 neuen Gouver- 
neurs, die General-Majors Kretschetnikow und Kachowskoy vollzogen 
werden. 

Uebrigens will nicht linger anstehen, von dem héchst unanstin- 
digen Betrag der franzésischen und spanischen Chargé d’Affaires gegen 
mich einige Erwaihnung zu machen. Sabatier ist seit seiner Anherokunft 
mit Freundschafts-Bezeigungen von mir tiberhduft worden, mein ver- 
traulicher Umgang mit ihme hat auch sogar eine gar grosse Offenherzig- 
keit beargwohnen gemacht, welches mir von Euer Liebden eine wiewohl 
ohnverdiente Ahndung, vom Panin aber einige wiederholte Warnung 
zugezogen, welche auf des Sabatier Correspondenz hier vollkommen ge- 
griindet war. Da ich nun seit einiger Zeit etwas behutsamer zu Werk 
gegangen, und, wie Kuer Liebden leicht zu erachten belieben werden, 
iiber die Polens-Sachen, aller ungestiimen Fragen ohngeachtet, mich 
niemals im Geringsten herausgelassen, und diesem so unbescheidenen 
Menschen alle Hoffnung benommen, seinen erhaltenen Auftrigen von mir 
etwas auszuforschen, ein Geniigen zu leisten, so ist er endlichen nicht 
nur gegen mich, sondern auch gegen allerlei Leute, und sogar gegen 
Milord Cathcart in die bittersten Klagen ausgebrochen, kommt seit mehr als 
5 Wochen nicht in mein Haus, und weicht aller Gelegenheit, mit mir zu 
sprechen, aus, wenn wir. einander am dritten Orte zufalliger Weise be- 
gegnen. Dem del’Itala habe bei meiner Riickkunft aus Wien so zu be- 
gegnen gesucht, wie es die enge Verbindniss unserer zwei Héfen zu erfordern 
schtene, auch noch seit der Abreise des Herreira ihm nicht allein alle 
migliche Achtung, sondern auch in Ansehung seines Vetters Mahroni, 
ehemaligen Botschafters in Paris, viele Aufmerksamkeit und Freundschaft 
bezeugt, welches er auch eine Zeitlang allerdings erwiderte, auf einmal 
aber durch den Sabatier, welcher Alles iiber ihn vermag, und bereits langst 
iiber mich aufgebracht war, zu einer Kaltsinnigkeit gegen mich sich ver- 
leiten lassen, welche endlich so weit gekommen, dass er ohne von mir 
hierzugegebenen Ursache unter einem ziemlich nichtigen Vorwande schon 
einige Monate nicht zu mir gekommen, ausser zweimalen, da ich ihm zu 
Gast gebeten. Euer Liebden habe mit dieser weitlaiufigea Erzihlung iiber 
eine geringe Sach zu belistigen mich nicht wohl entbehren kénnen, 
weilen zweifelsohne diese Herrn ihre nicht allzurichtige Einberichtungen 
an ihre Héfe bereits gelangen lassen, und es leicht sein ddrfte, dass von 
ein oder anderem Orte etwas Hochdemselben zukomme, woriiber dann Euer 
Liebden hiermit bereits unterrichtet sein (Chiffern zu nde). 
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C. Kalga-Sultan wird kiinftigen Sonntag seine Abschieds-Audienz 
haben, und vermuthlich in Kurzem die Riickreis antreten. 

Der Kaiserin Majestit gedenken in den ersten Tagen der kiinftigen 
Woche von Peterhof nach Czarskoe Selo sich zu verfiigen, und dort bis 
gegen den Ausgang dieses Monats alten Styls auszuhalten. 

Zu Kuer Liebden hohem Gnaden empfehle mich etc. 

E. P. S. Der hier befindliche Walachische Hospodar hat mir beige- 
schlossenes Schreiben an den Herrn Baron von Penkler zur weiteren Be- 
férderung zugestellt, und mich anbei neuerdings angegangen, so wie ein 
solches mir auch von dem Herrn Grafen Panin aufgetragen worden, ihn 
zu beide Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten Allerhéchsten Hulden und 
Gnaden dahin anzuempfehlen, dass dem Herrn von Thugut die Anweisung 
ertheilet werde, sich mit dem Grafen Orlow und von Zegelin gemein- 
schaftlich, bei sich ereignender schicksamen Gelegenheit, fiir ihn zu 
verwenden. 


Ne 45. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 28 August 1772. 


A. Euer Liebden gnidiges Schreiben vom 4 dieses habe mit schuldi- 
ger Verehrung wohl erhalten, und den Inhalt davon, was die Hochdenen- 
selben vom Herrn von Thugut zugekommene Nachrichten anbetrifft, dem 
Herrn Grafen Panin mitgetheilet, welcher russische Ministre dieses freund- 
schaftliche Vertrauen mit vieler Danknehmigkeit aufgenommen, obschon, 
wie er mir sagte, obgedachte Nachrichten mit denjenigen, so er von dorti- 
gen Orten habe, nicht allerdings iibereins kamen. 

Benannter Herr von Thugut hat mich ansonsten auch von dem An- 
stand verstindiget, welcher bei Eréffnung der Conferenzien ihm und dem 
Herrn von Zegelin erreget worden. Ich habe dem Herrn Grafen Panin 
hieriiber in der Absicht gesprochen, um von seinen Aeusserungen sowolil 
Kuer Liebden den gehorsamsten Bericht erstatten, als auch dem Herrn von 
Thugut auf seine Zuschrift antworten zu kénnen, und lieget mir also ob, 
Hochdenenselben geziemend anzuzeigen, dass Graf Panin allerdings darauf 
bestehe, dass unser und der preussische Ministre zu denen Conferenzien 
nicht zugelassen werden kinnten, weilen seinem Dafiirhalten nach die 
Mitbeiwohnung bei denselben nur allein férmlichen Mediateurs gebiihrete. 
Da also die an dieser Unterhandlung Antheil nehmende Hife iibereins ge- 
kommen wiren, das Ansehen einer Mediation aus der bekannten Ursache 
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ginzlich zu vermeiden, so glaubte er, dass die oberwilnte Ausschlies- 
sung der beiden Ministres hauptsichlich darunter verstanden seie; so er 
ferner mit dem zu bekraftigen suchte, dass, wenn Unseres Allerhichsten 
und des preussischen Hofs Meinung wire, dass ihre Ministres zu denen 
Conferenzien mitgezogen wiirden, sie natiirlicherweise selbige mit Voll- 
machten, als einer zu solchen feierlichen Geschiften unumginglichen 
Urkund, versehen hiatten; gleichwie aber ein Solches bekanntermassen nicht 
geschehen, so liesse sich hieraus deutlich schliessen, wie beide Hife des- 
falls gesinnet seien; «man wiirde jedoch», setzte dieser Ministre hinza, 
«dasjenige, worzu man sich hier anheischig gemacht, getreulich in Erfil- 
lung zu bringen nicht entstehen, und dem Herrn vou Thugut und Zegelin 
Alles, was wihrend dem Lauf dieser Unterhandlung vorgehen wird, mit 
unumschrinkten Vertrauen umstindlich mittheilen». 

Ich habe dem Grafen Panin nichts Férmliches einwenden kénnen, 
weil mir die diesfailligeh Gesinnungen Unseres Allerhéchsten Hofs nicht 
bewusst sind; da ich aber von Euer Liebden hieriiber Anweisungen zu 
erhalten vermuthe,so werde alsdann derselben Befoleung mir damit dienst- 
eifrigst angelegen sein lassen. 

(Chiffre). Man schmeichelt sich hierorts sehr mit der Hoffnung des 
Friedens, und verspricht sich von den bonis officiis dessen wirksame Be- 
forderung, welches letztere, meines geringen Ermessens, auch nicht wohl 
fehlen kann. Mir ist von einem Orte zugekommen, dass im iiussersten Fall 
Russland auch von der Unabhingigkeit der Tartaren nachlassen dérfte; 
gleichwie aber das hiesige Ministerium mit so vieler Standhaftigkeit sich 
iiber diesen Gegenstand dussert, dass keinesweegs einige Neigung zur 
Nachgiebigkeit anscheint; so muss ich die Griindlichkeit dieser mir ge- 
schehenen vertrauten Oeffnung dermalen hingestellt sein lassen, werde aber 
nichts unversucht lassen, um hieriiber sichere Nachricht einzuziehen. An- 
sonsten hat mir Graf Panin gemeldet, dass die Besitznehmung des hiesigen 
Antheils in Polen auf den 5 kiinftigen Monats alten Styls festgestellt 
sei. Man wird den Insassen dieses Antheils 3 Monate Frist lassen, um in 
dieser Zeit entweder den Eid der Treue der russischen Kaiserin abzulegen, 
oder, wann ihnen unter russischer Botmassigkeit zu leben nicht anstiinde, 
ihre Giiter zu veriiussern. Mit der nach Massgebung unseres Projekts ganz 
gleichformig eingerichteten hiesigen Declaration, sind bereits verschiedene 
Couriers an fremde Héfe abgefertigt worden, und man vermuthet, dass auch 
unsersorts ein Gleiches geschehen sein wird, und solchergestalten die 
genommene Abrede der drei Machte in Ansehung ihrer Forderungen an 
Polen gemeinschaftlich bekannt zu machen Panin, welcher gewdhnlicher- 
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massen Donnerstag in die Stadt zu kommen pflegt, ist diese Woche in 
Czarskoe Selo geblieben, wo ein ausserordentlicher Conseil im Beisein der 
Kaiserin gehalten worden, und die schwedischen Angelegenheiten betroffen 
haben soll, iiber welches ein Courier dieser Tagen Nachrichten mitgebracht, 
die bei dem hiesigen Hofe einige Unruhe und viele Aufmerksamkeit verur- 
sachen sollen. In was solche eigentlich bestehen, ist mir dermalen noch 
nicht bekannt (Chiffern zu Ende). 

B. Baron Stackelberg hat vergangenen Sonntag die Reise nach 
Warschau angetreten, welche er midglichstermassen zu beschleunigen 
gedenkt. 

C. m-r Sabatier ist vorgestern zu mir gekommen, um mir zu 
erjffMen, dass er von m-r Durand Briefe erhalten, laut welchep dieser 
letztere ehebaldigst anhero kommen werde; derselbe solle ihm, Sabatier, 
die ihm angehende Verfiigungen seines Hofs mitbringen. 

D. Der hollindische Gesandte Graf Rechtern hat auch neulich die 
Nachricht erhalten, dass er in der nimlichen Eigenschaft pach Spanien zu 
gehen ernannt seie. 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich etc. 


Ne 46. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 1 September 1772. 


A. Vergangenen Sonnabend ist der schwedische Cammerherr von 
Taube hier angelangt. Derselbe ist mit einem Schreiben des Kénigs an die 
russische Kaiserin beladen, so jener an diese Monarchin iiber den neuli- 
chen dortigen Vorgang erlassen. 

Graf Panin ist gestern, wider seiner Gewohnheit, eigens in die Stadt 
gekommen, um gedachten Cammerherrn zu sprechen, welcher ihm dann 
die Copie des Schreibens vom Kénig behindiget, und eine Audienz zu des- 
sen Ueberreichung angesucht, anbei iiberhaupt dasjenige, was sich in 
Schweden zugetragen, miindlich erdffnet hat, wovon um so weniger eine 
Erwihnung machen zu sollen glaube, als Euer Liebden ohnehin bereits 
unmittelbar umstindliche Nachrichten hiertiber haben werden. 

Graf Panin, welcher mir die véllige Erzihlung des von Taube wieder- 
holet, will an denen Umstinden noch in solang zweifeln, bis der Courier 
vom Grafen Ostermann, den man stiindlich erwartet, eingetroffen sein wird. 
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Taube hat von benanntem russischen Gesandten lediglich éin sehr kurzes 
Schreiben mitgebracht, 

(Chiffre). welches, zwar in russischer Sprache, jedoch so verfasst ist, 
dass es hiitte allenfalls gelesen werden kénnen. Die Abschrift des vom 
Kinige an die Kaiserin gestellten Schreibens hat mir Panin zum Lesen 
gegeben; der Inhalt besteht, so viel ich behalten kénnen, darin, dass die in 
Schweden vorgefallene Begebenheit der Kaiserin angezeigt zu werden 
eben nicht verdiente, wenn der Kénig nicht mit Vergniigen jede Gelegen- 
heit ergriffe, Ihr seine Aufmerksamkeit zu bezeugen. Es wiire ihme beson- 
ders angenehm, sich dermalen in einer solchen Lage zu finden, in welcher 
er die Kaiserin immer mehr von seiner aufrichtigen Freundschaft zu tiber- 
zeugen im Stande seie. Er setzte in Ihre DenkenseArt die vollkommene 
Zuversicht, dass Sie solche gegen ihn zu erwidern, und iibrigens die all- 
gemeine Ruhe zu erhalten, allerdings geneigt sein wiirde. 

Die Audienz des Baron Taube dérfte, wie mir Panin sagte, wohl so 
lang verschoben werden, bis der Courier vom Grafen Ostermann eingetrof- 
fen sein wird. 

B. Panin schiene mir anfangs iiber diesen Vorgang sehr betroffen, zu- 
letzt aber zeigte er mehre Gelassenheit, und liess sich endlich dahin ver- 
nehmen, dass es eigentlich dem russischen Reiche gleichgiiltig sein kén- 
ne, nach welcher Regierungs-Form Schweden beherrscht werde, wenn nur 
hiebei der Einfluss fremder Miachte nicht zu weit ginge; und kénnte es 
wohl sein, dass, wenn er auch wirklich die nun erhaltene villige Gewalt 
behauptete, so doch nicht sicher noch vorzusehen wire, er jedoch keine 
dem hiesigen Reiche schiidliche Absichten im Sinne fiibren dirfte; da man 
iuzwischen hieriiber noch keinesweegs versichert wire, so erfordere die 
Vorsicht, sich in Stand zu setzen, auf alle Fille bereit zu sein, welches 
dann dasjenige bestitiget, was bereits zu meiner Wissenschaft gekommen 
war, dass nimlich nach Polen der Befehl ergangen, verschiedene Corps 
Truppen, die sich zusammen auf 15 bis 20 Tausend Mann belaufen werden, 
nach Lif- und Estland auf das Schleunigste zuriickzuziehen; ferners ist dem 
in der Ostsee kreuzenden Contre-Admiralen m-r Basbal der Befehe 
zugefertigt worden, mit seiner Escadre allsogleich znriickzukommen. 
Darzu wird noch ein zu Cronstadt befindliches und 4 vom Archangel er- 
wartende Kriegsschiffe stossen, und kinnten noch 2 auf dem Stappel hier 
liegende in 3 Wochen auch fertig werden, dass man also im Fall der 
Noth 10 Kriegs-Schiffe, und 2 Bombardier-Galioten zusammenbringen 
kinnten, und werden nicht weniger 32 Galleren ausgeriistet. Nach Finn- 
land ist General Apraxin abgeschickt worden, um die dort befindlichen 
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Regimenter zusammenzuziehen, und vorgestern ist auch Graf Zachar Czer- 
nischew selbst in grésster Stille dahin abgegangen, um sowohl die Granzen 
zu besehen, als auch einige vorliufige Anstalten in dasigen Gegenden vor- 
zukehren. Ueberhaupt wird hier, aller gewdhnlichen Verstellung ohn- 
geachtet, eine nicht geringe Bewegung wahrgenommen. Dem Panin habe, 
als er mir von Pommern sprach, wo die verwittwete Kénigin in Schweden 
den Eid abnehmen soll, Gelegenheit gegeben, sich einigermassen zu dus- 
sern, wessen man sich etwa bei diesen Umstinden von dem Konige in 
Preussen versehe? Er hat aber hieriiber kein Wort fallen lassen. Der Cim- 
merer Taube hat 24 Stunden nach seiner Ankunft, ehe als er noch bei 
Panin gewest, einen Besuch bei mir abgestattet, welchen ich ihme wieder 
zurickgegeben. 

Da wir aber beide einander verfehlt, so habe ich ihn noch nicht zu 
sehen bekommen. Es heisst, er wird sich hier nicht lang aufhalten. Vom 
Orlow ist die Nachricht eingelaufen, dass man in einer Conferenz die Freiheit 
der Tartaren bereits auf die Bahn gebracht, welche dann die Tiirken als 
eine ganz unzulissige Sach anseheten. Graf Panin sagte mir hieriiber, jedoch 
mit beigesetzter Bitte, gegen EKuer Liebden keine Erwihnung davon zu 
machen, dass, obwohlen Herr von Thugut auf den bewussten letztern 
Anstand sich zwar erkliret, bis zur EKinlangung ni&herer Anweisungen an 
der Handlung keinen wesentlichen Theil nehmen zu kiénnen, man jedoch 
erfahren hitte, dasser mit Osman-Effendi eine heimliche Unterredung 
gepflogen, und hierauf einen Courier nacher Wien abgefertigt habe. 
Graf Solms hat sich vernehmen lassen, dass m-r Durand seinen Weg 
iiber Berlin nehme, und sich einige Tage dort aufhalten werde (Chiffern 
zu Ende). 

Auf Euer Liebden unterm 8 verflossenen Monats an mich erlasse- 
nes Schreiben solle lediglich so viel in Antwort gehorsamst erwideren, 
dass mir der Inhalt davon zu meiner kiinftigen Richtschnur dienen werde. 
Die Beilage habe dem Herrn Grafen Panin mitzutheilen unermanglet, der 
mich iibrigens zu hohen Gnaden etc. 


he 47. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 4 September 1772. 





A. In Folge meines letzteren an Ener Liebden erlassenen Schreibens 
habe fiir dermalen weiters gehorsamst nachzutragen, dass seithero 2 Cou- 
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riers, einer vom Grafen Ostermann aus Stockholm, und der andere aus Cop- 
penhagen, an den dinischen Chargé d’Affaires Dreyer, welcher ebenfalls 
iiber Stockholm gegangen, angelanget; ein dritter hiesiger, welchen Graf 
Ostermann abgefertiget, hat, indem er sich in Finnland angehalten zu wer- 
den beférchtete, seine Dépéche zerrissen; diejenigen nun, welche Graf Panin 
durch die zwei andere erhalten, haben dasselbe umstindlich erdrtert, wo- 
von man vorhero keine andere Wissenschaft gehabt, als die dem Grafen 
Panin durch den Cammerherrn Taube miindlich ertheilet worden. 

Ob und wann dieser seine Audienz haben werde, scheinet noch nicht 
ausgemacht zu sein. 

(Chiffern). Wenigstens hat mir Herr Graf Panin in der gestrigen 
Unterredung mit ihme davon ebenso wenig als von deme gesagt, was der 
Courier aus Dinemark mitgebracht, welcher auf die erste dort eingegan- 
gene Nachricht von den Bewegungen in Schonen von dar abgefertigt wor- 
den. Von demjenigen, was diesem russischen Minister aus Schweden zuge- 
kommen, hat er mir nur iiberhaupt soviel erdffnet; dass dem Berichte des 
Grafen Ostermann zufolge die ganze Nation sehr niedergeschlagen, auch 
aus den noch nun fortnehmenden Anstalten abzunehmen wire, dass der 
Kénig iiber die Folgen, die etwa entstehen dérften, keineswegs ruhig seie, 
obschon die vermige der neuen Verfassung von ihme selbsten veranlasste 
Verinderung im Senate ihme ziemliche Sicherheit zu verschaffen scheine, 
und wire es nicht unwahrscheinlich, dass der Kénig, um die Nation zu 
beschiftigen, auf einige hichst wichtige Massnehmungen bedacht seie; so, 
meines Erachtens, dahin zielen will, als wenn man hiesigerseits etwas zu 
beférchten zu haben glaubte. 

Deme setzte Panin noch hinzu, dass, allem Ansehen nach, die verwitt- 
wete Kénigin in Schweden als Statthalterin in Pommern bleiben dérfte. Er 
liess hiebei abermalen kein Wort vom Koénige in Preussen fallen, worzu 
doch die Gelegenheit sich um so fiiglicher ergabe, als dasjenige in unserm 
Gespriiche auf die Bahn kam, was, wie es Euer Liebden ohnedem bewusst 
sein muss, der kéniglich schwedische in Beisein der anderen fremden 
Ministres dem Kénige in Preussen in Betreff seines Herrn gesagt. Da in 
diesen Tagen kein Courier vom Orlow gekommen, so ist auch vom Con- 
gress weiter nicht viel gesprochen worden. Panin hat mir lediglich das- 
jenige wiederholet, was er mir letzt gehorsamangezeigtermassen vom 
Thugut gesagt. Ansonsten war aus seinen Reden nicht abzunehmen, als 
wenn man hier gesinnet wire, wegen der Krim nachzugeben, wie wohl mir 
solches von Jemandem auf das Neue versichert worden. 

B. Ueber die polnischen Angelegenheiten sagte mir Panin, wie 
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er alle Ursach zu vermuthen hatte, dass man die Zusammenrufung eines 
Reichstags nicht werde zu Stand bringen kinnen, und wiirde folglich die 
Veranlassung und gemeinschaftliche Unterstiitznng statthaben miissen, 
woriiber er doch noch auf die Wirkung warte, welche unsere Erklarung in 
Warschau und die allseitige Besitznehmung verursachen wird. Er nimmt 
sich iibrigens vor, mir ehestens seine Gedanken iiber dasjenige zu eriff- 
nen, was die Person des Kénigs ohnmittelbar betrifft, als welcher. dermalen 
durch den Residenten Psarsky seine betriibten Umstinde auf das Klaglich- 
ste in Vorstellung bringt, und den Vorspruch des hiesigen Hofs bei dem 
Unserigen ansucht, um ihn auf eine oder andere Art aus seiner jetzigen 
Noth zu helfen. Vermuthlich wird er hieriiber bei Euer Liebden bereits 
etwas haben anbringen lassen, mir hat aber Psarsky hiervon ebenso 
als von allen iibrigen polnischen Geschiften kein Wort gesprochen. 
In Betreff des anhero bestimmten m-r Durand hat mir Panin eréffnet, 
dass sich duc d’Aiguillon gegen den hiesigen Chargé d’Affaires Cho- 
tinski dahin erkliret, dass, da er die Correspondenz zwischen den 
zweien Hifen allerdings hergestellt zu sehen wiinscht, er schon lingst 
auf die Art bedacht gewest wire, wie die Fehltritte und Sottisen seines 
Vorfabrers, welchen Ausdruck er mehrmalen wiederholte, verbesseret wer- 
den dérften. Da man nun alles dasjenige, so franzisischer Seits wegen der 
Schreibart zum Grund genommen worden, ohnméglich selbst widerspre- 
chen kinnte, so sei er auf den Gedanken verfallen, dass der Kénig, sein 
Herr, in lateinischer Sprache an die Kaiserin schreiben, und Ihr den anver- 
langten Titel ohnbedenklich beilegen kénnte. Man erwartet sich also hier, 
dass Durand bei seiner Anherokunft gar keinen Caractére angeben, wohl 
aber mit einem lateinischen Creditif versehen sein dérfte, um solches, wenn 
es angenommen wird, iiberreichen, und als Ministre am hiesigen Hofe blei- 
ben zu kénnen. 

Soviel mir Panin sagt, wird die Annehmung eines derlei Creditifs 
hier keinem Anstand unterliegen, wenn man anderst franzdsischerseits 
nicht etwa fordern wollte, dass die russische Kaiserin ebenfalls lateinisch 
schreiben soll, worin man durchaus nicht zu willigen, entschlossen ist. 
Was sonsten die eigentliche Ursach der Anherokunft des Durand anlangt, 
sagte mir Panin, wie er gar wohl begreife, dass die alleinige Begierde, die 
Correspondenz herzustellen, die Absendung eines so gescbickten Mannes 
nicht wohl veranlassen kinne, er zweifle also keineswegs, dass darunter 
wichtige Gegenstiinde verborgen sein miissen, welche seinem Ermessen 
nach wohl keine andere sein dérften, als Missverstindniss zwischen dem 
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hiesigen und unserem Hofe anzuspinnen, worin man aber gewiss hier nicht 
auslangen wiirde. 

Graf Solms, welchen ich in diesen Tagen vielfaltig zu sehen Gelegen- 
heit gehabt, hat sich itiber die schwedische Angelegenheiten nicht im Ge- 
ringsten gegen mich ausgelassen, welches ebensowohl seiner natiirlichen 
éfters unzeitigen Riickhaltigkeit als der Behutsamkeit beizumessen sein 
mag, die er bei dieser Angelegenheit fiir néthig halt. Der englische Mini- 
stre hat sich hieriiber mit ziemlicher Offenherzigkeit gegen mich geiusse- 
ret, und seine Beisorge iiber dasjenige, so hieraus entstehen dérfte, zu 
erkennen gegeben. 

M-r Dreyer, welchem es an Verschlagenheit und Verstellung nicht 
fehlt, halt sich desfalls gegen mich ganz verschlossen, pflegt aber mit 
dem englischen Ministre dfters heimliche Unterredungen, und dieser 
letztere ware gleich anfinglich, als die erstere Nachricht aus Schweden 
hieher kam, fleissig beim Baron Ribbing, vermuthlich um von ihm etwas 
Verlissiges hieriiber auszuforschen. Sabatier kann und will vielleicht sein 
Vergniigen iiber die dermalige Umstinde keineswegs bergen, und lasst 
sich in seinen Reden, welche nicht unbekannt bleiben, allerdings sehr un- 
verniinftig aus. 

Graf Zachar Czernischew ist gestern aus Finnland zuriickgekommen, 
seine Beschaftigung allda hat hauptsichlich die Artillerie, und die in dieser 
Provinz befindlichen wenigen geringen Plitze betroffen, welche beide De- 
partements in Abwesenheit des Orlow ihm gleichfalls tibergeben sind. Sein 
Bruder ist mit den die See betreffenden Anstalten sehr beschiftigt; und ist 
tiberhaupt noch Alles in solcher Bewegung, dass man allerseits nicht geringe 
Unruhe bemerkt. Da die kiinftige Woche der Hof in die Stadt zuriick- 
kommt, auch sich alles da versammeln wird, so hofe itiber Ein-und Anderes 
nihere und sichere Kundschaft einzuziehen. (Chiffern zu Ende). 


Zu seiner Zeit den schuldigen Bericht zu erstatten werde nicht er- 
manglen etc. 


XM 48. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 September 1772. 


A. Euer Liebden unterm 22 August an mich in Gnaden erlassene zwei 
Schreiben sind richtig eingelaufen; das eine bestitiget die durch eine 
Estafette aus Wien dem Grafen Panin bereits zugekommene Nachricht von 
der Anlangung des Couriers Vith. 





— 108 — 


(Chiffre) aa. Herr Prinz Galizin von Wien hat in seiner Dépéche von 
zwei Unterredungen Bericht erstattet, welche er mit Euer Liebden gepflo- 
gen, und wovon mir Panin tiberhaupt erdffnet, er habe mit vielem Vergnii- 
gen hieraus entnommen, dass man unsererseits mit dem Schlusse der Con- 
vention zufrieden zu sein scheine, man auch iibrigens zu hoffen Ursach 
habe, dass nicht auf seine mir zugestellte Declaration eine vergniigliche 
Antwort kommen werde, sondern auch noch zu andern fiir beide Héfe sehr 
wichtigen Folgen gute doffnung vorhanden seie. 

bb. Die mir von Euer Liebden mitgetheilten Nachrichten aus Con- 
stantinopel stimmen mit jenen villig iiberein, welche dem Panin durch die 
Estafette ebenfalls zugekommen. 

cc. Mir hat Herr von Thugut von dem Anstande Nachricht gegeben, 
welcher in Betreff der Unabhingigkeit der Tartaren sich erregt. Ich habe 
hieriiber mit dem Panin gesprochen, und da mir Euer Liebden bereits deut- 
lich zu erkennen gegeben, dass man unsererseits den Schluss des Friedens 
wiinsche, diesem russischen Ministre die nachdrucksamsten Vorstellungen 
zu machen, ohnermanglet, um ihn dahin zu bewegen, sich iiber den einzi- 
gen, meines Erachtens so geringen, Gegenstand der Bestatigung des Chans 
nicht aufzuhalten, und dieserwegen die Zustandbringung eines so heilsa- 
men Werks nicht riickgiingig zu machen. Er wendete mir hierauf Verschie- 
denes ein, um mir darzuthur, dass dieser Punkt, welcher beim ersten An- 
blick zwar von keiner Erheblichkeit scheine, jedennoch wegen dem fernern 
Missbrauch, so man von der Pforte zu besorgen hatte, nichts weniger als 
gleichgiiltig seie. Letztlich aber sagte er mir jedoch im engesten Ver- 
trauen, und mit dem uausdriicklichen Vorbehalt hiervon keinen Gebrauch 
machen zu sollen, dass, wann dem Friedens-Schluss keine andere Hinder- 
“niss als diese im Wege stehen wiirde, er gewiss der Sache gar bald ein 
Ende machen werde, 

dd. deme er iibrigens noch beifiigte, wie er damit gar nicht 7u- 
frieden wire, dass die hiesigen Bevollmachtigten mit dem die Tartaren 
betreffenden Article zu friihe hervorgetreten; er habe ihnen also anbefohlen, 
diesen Gegenstand indessen bei Seite zu setzen, und an der Berichtigung 
der iibrigen zu arbeiten. Dieses letztere habe dem Thugut in meiner Ant- 
wort zu wissen gemacht, von dem Vorhergehenden aber, aus Ermanglung 
eines Ziffers, nichts erwihnen zu sollen geglaubt. 

ff. Panin hat mir ansonst in Betreff der schwedischen Angelegenhei- 
ten erdffnet, dass seinen Nachrichten zufolge in Gothenburg die Sach sich 
noch gar nicht zu Gunsten des Kénigs anzulassen scheine, und die darin 
befindlichen zwei Regimenter dem Beispiel der tibrigen Truppen keines- 
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wegs folgen wollten; woriiber man dann den ferneren Nachrichten mit 
Verlangen entgegen sehete. Bei dem von mir bereits einberichteten hie- 
sigen Anstalten, lasst man es indessen bewenden, und scheint hauptstch- 
lich von dem Kénige von Preussen etwas hieriiber abwarten zu wollen. 
Graf Solms hat zwar dieser Tagen einen Courier erhalten, welcher ihm 
aber, so viel mir wissend, nichts anderes als die Ratification der Con- 
vention mitgebracht; durch denjenigen, welcher aus Dainemark hier an- 
gekommen, soll der Chargé d’Affaires Dreyer Befehl bekommen haben, 
hier zu erkliren, dass sein Hof bereit sei, sich all deme zu fiigen, was 
man hiesigerseits in Betreff Schwedens von ihme verlangen kénnte. 

h. Es wollen einige wissen, dass in Jaroslaw die ansteckende Seuche 
sich abermalen verspiiren lasse, es bedarf aber Solches noch Besté- 
tigung (Chiffern zu Ende). 

B. Da Ihro Majestét vergangenen Dienstag in die Stadt zuriick- 
gekommen, so hat Tags darauf der schwedische Cimmerer Baron Taube 
bei Hichstderselben die Audienz gehabt, in welcher er das Schreiben 
des Kénigs iiberreichet; derselbe ist auch den nimlichen Tag dem Gross- 
firsten praésentiret worden. Dem Vernehmen nach, wird er iibermorgen 
sich beurlauben, und, nach Erhaltung der Antwort von Thro Majestat 
der Kaiserin an den Kénig in Schweden, seine Riickreis antreten. 

C. Gestern, als an dem Alexander Newsky Ordens-Fest, welches 
mit den gewdhnlichen Feierlichkeiten begangen worden, ist dieses Ordens- 
band dem Generalen Bibikow, und dem gleichfalls in Polen befindlichen 
Fiirsten Peter Galizin, einem Bruder des Herrn Vice-Canzlers, ertheilet 
worden *). 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 


Ad N 48. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 September 1772. 


P. S. Als mein heutiges Schreiben bereits geschlossen war, sagte 
mir Graf Zachar Czernischew nur mit wenig Worten, dass, einem vom 
Grafen Orlow heut eingetrofenen Berichte zufolge, es bereits an deme 
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seie, dass sich der Congress zerschlagen soll. Ich weiss noch nicht, ob 
der Courier einen Brief vom Thugut an mich mitgebracht, und werde 
iibrigens von pem Kindrucke, den diese unvergniigliche Nachricht hier 
verursacht haben mag, nicht eher zu urtheilen wissen, bis ich mit dem 
Panin hieriiber gesprochen haben werde. 


Ne 49. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 15 September 1772, 


A. Euer Liebden unterm 26 verflossenen Monats an mich gnidig 
erlassenes Schreiben ist mir richtig zu Handen gekommen. 

Obschon nun dasjenige, was Hochdieselben von den fernern an Herrn 
von Thugut zu unterlassenden Anweisungen zu erwihnen belieben, mit 
dem, was Fiirst Galizin durch eine Estafette vom nimlichen dato bereits 
einberichtet, giénzlich iibereinstimmt, so habe doch nicht unterlassen wol- 
len, solches dem Herrn Grafen Panin zu hinterbringen. Ich ware aber 
Unpisslichkeits halber einige Tage nicht im Stande auszugehen, und in- 
zwischen hat sich dasjenige, was in meinem letzteren P. S. enthalten, 
nicht allein bestitiget, sondern ein vorgestern eingelangter Courier hat 
die weitere Nachricht mitgebracht, dass die tiirkischen Bevollmichtigten 
zu der Abreis wirklich entschlossen, und sehr darauf driugen, dass man 
ihnen, je eher je besser, Pferde verschaffe, um solche antreten zu kiénnen. 

Alles dieses habe vom Grafen Solms erfahren, dem der Zegelin behiri- 
germassen die Anzeige davon gemacht, mir aber weder durch einen noch 
den andern Courier vom Herrn von Thugut nicht das Geringste zuge- 
kommen. 

Ich habe mich also, ungeachtet noch nicht villig hergestellt bin, heut 
zum Grafen Panin verfiiget, um mich iiber Ein-und Anderes niher zu erkun- 
digen. 

(Chiffre). Dieser Minister bekraftigte’ mir all Obiges mit dem Beisatze, 
dass laut des letztern Berichts des Herrn Obrescow die hiesigen Ministres 
die gegenseitige noch soviel méglich aufzuhalten suchten, um dem Grafen 
Romanzow Zeit zu geben, seine Kriegs-Anstalten vorzukehren, und das um 
so mehr, als man bereits Nachricht erhalten, dass die Tiirken jenseits der 
Donau einige Bewegungen machen. Von hier gehen an gedachten Feld- 
Marschall die gemessenen Befehle ab, so bald thunlich, etwas Wichtiges zu 
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unternehmen, jedoch wird er andererseits zu einer Correspondenz mit dem 
Gross-Vizir angewiesen, deme er auf Befeh] der-Kaiserin zu wissen machen 
solle, wie Héchstdieselben mit besonderem Missvergniigen vernommen, 
dass die tiirkischen Ministres gleich iiber den ersten Artikel, welcher nicht 
berichtigt werden kénne, die Conferenzen abgebrochen, und da die Kaise- 
rinnoch immer zum Frieden geneigt wire, so sei Graf Romanzow bege- 
waltigt, sich mit dem Gross-Vizir ummittelbar in Handlung einzulassen, 
und einer deren beim Congresse gewesener Minister, und zwar der Obrescow, 
befehligt, sich im Haupt-Quartier aufzuhalten, um bei sich ereignendem 
Fall alsobald an einem oder andern Orte sich einfinden zu kénnen, wo der 
Gross-Vizir Jemand hinzuschicken, fiir gut halten wiirde, um neuerdings 
mit ihm in Conferenz zu treten. 

Graf Panin wirft den iibelen Ausschlag der vorigen Unterhandlung 
ginzlich auf den unvorsichtigen Betrag des Grafen Orlow. Bei Gelegen- 
heit eines Couriers werde in Betreff des letzteren etwas Mehreres berichten 
kjnnen, Der erstere, welcher sich heute linger mit mir zu besprechen, 
nicht Zeit hatte, behielte sich vor, ein-und andere hiesige Maassnehmungen, 
wie auch die fiir den Obreskow bestimmte neue Anweisung, mir nichstens 
mitzutheilen. 

Ehe wir aber auseinander gingen, wollte er mir noch ein Merkmal 
seines fiir mich so schmeichelhaften Vertrauens geben, und zeigte mir die 
ihm abermalen durch eine Estafette vom Prinzen Galizin aus Wien zuge- 
kommene Depesche in originali, wodurch dieser Minister ihme von einer mit 
Euer Liebden gepflogenen Unterredung umstindlichen Bericht erstattet, 
auch einige hochderoselben Aeusserungen, Wort fiir Wort, anfiihrt. Graf 
Panin hat mir aufgetragen, Euer Liebden sein ganz besonderes Vergniigen 
hieriiber zu erkennen zu geben. Er sehe den von Euer Liebden gemachten 
Vorschlag als ein itiberzeugendes Merkmal der freundschaftlichen Gesinnung 
Unseres Allerhichsten Hofs, und dessen wahres Verlangen an, das so er- 
wiinschliche Friedens-Werk zu Stand zu bringen; und da die Ministres der 
beiden Hdfen ohnedem jetzt nach Constantinopel zuriickgehen, so wie 
Herr Zegelin, nach Inhalt seines an Panin erlassenes Schreiben, entschlossen 
war, so glaube er, es wiirde ihnen an Mitteln nicht fehlen, die allenfalls 
zwischen dem Grafen Romanzow und dem Vizir neuerdingen angebun- 
dene Negociation beférdern zu kinnen. 

Die so schleunige Anhero-Reis des Grafen Lascy, worzu er, wie Ener 
Liebden bekannt sein wird durch eigenen Courier den Befehl erhalten, 
scheint wohl mit der ebenmissigen Anberokunft des m-r Durand eini- 
gen Zusammenhang haben, und nicht ohne wichtigen Ursachen zu gesche- 
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hen; ich gedenke meinen Betrag gegen diese zwei Ministers zwar freunde 
schaftlich, jedoch auf das Allervorsichtigste einzurichten, und zweifle nicht, 
Euer Liebden werden zu meiner diesfilligen Richtschnur mir Ein-und 
Anders gnidig zu erinnern, geruhen. Wegen des an die russische Genera- 
litit zu wiederholenden Befehl, unsern Antheil an Polen zu réumen, hat 
Panin sich so freundschaftlich geiéusseret, dass ich nicht zweifele, nachs- 
tens mit Verlissigkeit anzeigen zu kiénnen, dass dieser an gedachte Gene- 
ralitit bereits ergangene Befehl nochmalen wiederholt worden (Chiffern zu 
Ende). 

Der schwedische Cammerherr Baron Taube hat sich letzteren Sonntag 
in einer Privat-Audienz bei der Russischen Kaiserin Majestaét und sodann 
bei des Grossfiirstens Kaiserliche Hoheit beurlaubet, und wird dieser Tage 
seine Riickreise antreten *). 

Zu Euer Liebden etc. 


Xe 50. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 18 September 1772. 


A. Courier Ried] ist gestern friihe hier angekommen, und hat mir die 
ihm anvertraute gnidige Depesche mit dem dabei befindlichen Kastchen, 
nebst dem Paquet, worin die Allerhéchste Ratification enthalten, wie auch 
unter Couvert des Herrn Reichs-Vice-Canzlers Liebden die Accessions- 
Instrumenten des Kaisers Majestit richtig iiberbracht. 

Euer Liebden vermag ich das eigentliche Vergniigen keinesweegs 
auszudriicken, mit welchem ich aus Hochderoselben Schreiben die Aller- 
hichste Zufriedenheit beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten ersehen, 
welcher Erreichung der einzige Endzweck aller meiner Handlungen ist, 
und wovon die Versicherung fiir mich allezeit die schmeichelhafteste und 
grésste Belohnung sein wird. 

(Chiffre). Ansonsten kann ich mich nicht entbrechen, Euer Liebden 
vorzustellen, wie ich bei Durchlesung der obbemeldten Ratification, mit 
einigem Befremden ersehen, dass wieder die bisherige in derlei Fallen 
beobachtete Gewohnheit, nicht das von mir ausgefertigte, sundern dasjenige 
Instrument, so die anderseitige Ministres unterzeichnet haben, ratificirt 
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worden; welches, da es einerseits mit der mir ertheilten Allerhéchsten Voll- 
macht nicht woh] ibereintrifft, anderntheils auch von darumen etwas 
anstissig scheint, weilen auf diese Art die von Ihrer Kaiserlichen-Kéniglichen 
Majestat tibernommene Garantie und iibrige Verbindlichkeiten, auf welche 
das von mir unterzeichnete Instrument gerichtet ist, durch Allerhdchst Thro 
Ratification nicht bekraftigt werden; auch war mir bereits bekannt, dass 
die hiesige dergestalten ausgestellt werden solle, dass die russische Kaise- 
rin dasjenige ratificire, was von ihren zwei Ministern unterschrieben worden; 
dass der Kénig von Preussen auf die nimliche Art zu Werke gegangen, 
habe aus dem Grafen Solms zugekommenen Ratifications-Instrument selbst 
ersehen, und da iibrigens die in der erhaltenen Depesche von der Ursache, 
so zu einer derlei Neuerung Anlass gegeben, nicht das Geringste enthalte, 
so habe mich hieriiber in einer nicht geringen Verlegenheit befunden; nach 
einiger Weberlegung mich endlich darzu entschlossen, den Graf Panin auf 
eine geschickte Art zu sondiren, wie er etwa die Sache ansehen dérfte. 
Als ich mich abends zu ihm verfiigte, um ihme von Einlangung der Ratifi- 
cationen Nachricht zu geben, woriiber er mir sein sonderbares Vergniigen 
bezeugt, und verlangte solche auch sogleich zu sehen; da ich ihm sie nun 
vorlegte, fande er zwar anfinglich nichts einzuwenden; als er sie aber 
nochmal tibersehen, gab er mir seine Verwunderung zu erkennen, dass nicht, 
so wie er sich es versehen, unser, sondern das hiesige Instrument ratificiret 
wire; wobei er dann sagte, dass das hiesige oberwihntermassen, wie es 
sonst gewdhnlich, bereits eingerichtet sei, folglich, wenn es dabei bleiben 
sollte, zwei von den russischen Ministers, keine aber von mir unterzeichnetes, 
Ratificationes sein wiirden, sodann ohnméglich stattfinden kénnte. Deme 
er doch beisetzte, dass er auf alle thunliche Weise mit mir auf ein Aus- 
hiilfs-Mittel bedacht sein wolle, um die Auswechslung nicht aufzuhalten; 
weswegen er indessen von mir eine Copie der Ratification anverlangte, um 
der Sache weiter nachzudenken, und sich auch mit dem Grafen Solms, wel- 
cher ihm seine erhaltene Ratification bereits gezeigt, besprechen zu kinnen. 
Es steht also zu erwarten, anf was Art etwa die Sach noch zu berichtigen 
sein wird. Nach wirklich erfolgter Auswechslung, werde dem Panin das 
kostbare Geschenk von Ihro Majestit Unserer Allergnadigen Frauen zustel- 
len, und bei dieser Gelegenheit von Euer Liebden franzésischem Schreiben 
Gebrauch zu machen wissen. Bemeldeter Minister hat mir die besondere 
Zufriedenheit der russischen Kaiserin iiber den Inhalt der Réponse, welche 
er durch einen Courier vom Fiirsten Galizin bereits erhalten, in den biin- 
digsten Ausdriickungen zu erkennen gegeben, auch sonst fast alle nur 
migliche Versicherungen iiber sein wahres Verlangen gemacht, die beiden 
8 
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Héfe immer noch niher zu verkniipfen. Was ferner in unserer Unterredung 
vorgekommen, und was ohne Zweifel in diesen Tagen sich noch weiter 
ergeben dérfte, werde durch den Courier, welchen in kiinftiger Woche 
abzufertigen gedenke, einzuberichten, auch iiber Kin-und Anderes die anver- 
langte Auskunft Euer Liebden zu geben, nicht rmangeln (Chiffern zu 
Ende). 

B. Fiir heute beschrinke mich Hochderoselben nur noch gehorsamst 
zu melden, dass die durch einen vorgestern angelangten Courier von dem 
Herrn von Obreskow gegebene unvergniigliche Nachricht von der vélligen 
Zerschlagung des Congresses sich dadurch bekriftiget finde, dass Graf 
Orlow eben vorgestern auf seinem einige 60 Werst von hier entlegenen 
Landgut Gatschina, angekommen, wo er die Quarantaine halten soll. 

Thugut hat mir auch durch diesen letzten Courier etwas wissen zu 
lassen nicht fiir gut befunden. In wieweit dieses sein Stillschweigen bei 
dermaligen Umstinden mit dem Besten des Allerhéchsten Dienstes verein- 
barlich seie, werden Euer Liebden besser als ich zu beurtheilen wissen. 

C. Graf Lascy ist in Zeit von 3 Tagen von Stockholm zur See hier 
angekommen. Er hat bis heute noch von seiner Ankunft mir nichts wissen 
lassen, weswegen ich dann auch meinerseits mich ganz still halten zu 
sollen geglaubet. Dieser sein gleich Anfangs unfreundlicher Betrag ist 
ohne allen Zweifel den Einblasungen der zwei Chargés d’ Affaires zuzu- 
schreiben. 

Baron Taube hat das gewdbnliche Prisent von 1000 Dukaten nebst 
einem Aptwort-Schreiben der russischen Kaiserin an den Kénig in Schwe- 
den empfangen, und gedenket noch heut seine Riickreise anzutreten. Wo- 
mit etc. 


Xb dt. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


A. Meinem mit letzter Post an Kuer Liebden erstatteten gehorsamsten 
Bericht habe fiir heute nachzutragen, wasmassen ich seither mit dem Gra- 
fen Panin tiber die Ratifications-Auswechslung mehrmalen zu sprechen die 
Gelegenheit gehabt, bei welcher mir dieser Ministre aufrichtig bekennet, 
dass er iiber die Art etwas verlegen seie, auf welche man diese Sache ab- 
thun kinnte. Nach verschiedenen beiderseitigen Berathungen 1st endlich Graf 
Panin dabei geblieben, mir eine Nota behindigen zu wollen, durch welche 
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er trachten wiirde, es dahin zu bringen, dass unsere Ratification abgedndert 
und auf die nimliche Art wie die hiesige und preussische eingerichtet 
werde. Diese liess er nun aufsetzen, und da ich bei der Durchlesung nichts 
darinnen gefunden, was mich solche anzunehmen verhinderte, folglich mich 
hierzu bequemet habe, so ist die Auswechslung der Ratificationen, sowohl 
als der Accession des Kaisers Majestit gegen die Acceptation zu allseitigem 
Vergniigen vorgestern nachmittags wirklich erfolget. 


Euer Liebden empfangen dahero die Ratification der Russischen Kai- 
serin, und des Kénigs in Preussen in dem neben kommenden Kistchen 
nebst der hier angeschlossenen obgedachten Nota, aus welcher des Mehre- 
ren zu ersehen ist, dass die von mir entgegen gegebene Instrumente, sowohl 
von den hiesigen Ministris als dem Grafen Solms mit der Zuversicht accep- 
tiret worden, dass unsererseits neuerrichtete, und das eine durch den Baron 


Swieten in Berlin, und das andere hier gegen die ersten ausgetauscht 
werden. 


Die beiden Acceptations-Instrumente beférdere ich an den Herrn 
Reichs-Hofs-Vice-Canzler Liebden; wohingegen zu dero hohen Handen die 
meinem anliegenden P. S. beigeschlossene Original-Versicherung des 
Grafen Solms geziemend einschicke. 


B. Nach erfolgter Auswechslung iiberreichte ich dem Graf Panin 
das kostbare Geschenk von [hro Majestit der Kaiserin, welches ich nicht 
allein mit denen schicksamsten Ausdriickungen begleitete, sondern auch 
von Euer Liebden franzésischem Schreiben den Gebrauch machte. Hoch- 
deroselben vermag ich nicht hinlinglich zu beschreiben, wie sehr obbe- 
meldten Minister diese so ausnehmende Gnadens-Bezeigung [hro Majestit 
geriihrt. Er gab mir solches auf das Lebhafteste zu erkennen, und bat mich 
instindig ihn Ihro Majestét zu Fiissen zu legen, Allerhéchst Ihroselben 
seine ehrforchtsvolle Dankbarkeit zu bezeigen und deme die Versicherungen 
beizufiigen, dass die Allerhéchste Zufriedenheit iiber seinen Betrag fiir ihn 
die schmeichelhafteste Belohnung seie, welche er jemals verlangen kénnte, 
und das zwar um so mehr, als seine Wiinsche hauptsichlich dahin gerich- 
tet wiiren, Ihro Majestiét von seiner wahren Ergebenheit iiberzeugen zu 


kénnen; als wodurch er den Beifall seiner Monarchin zu erhalten versi- 
chert wiire. 


C. Er nahm hiervon Anlass mir dasjenige zu wiederholen, was er mir 
schon Sfters von der ganz besonderen Zufriedenheit der Kaiserin tiber die 
Anniherung der beiden Héfe gesagt, zu dessen dffentlichem Beweis sie 
auch beschlossen ihren an unserem Hof stehenden Ministre Fiirsten Gali- 
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zin mit dem Andreas-Orden zu begnidigen, welchen ihm ein in zwei Tagen 
von hier abgehender russischer Courier iiberbringen wird. 

D. Dass die Kaiserin iiber die mit Unserem Allerhéchsten Hof gliicklich 
zu Stand gebrachte Negociation ganz besonders vergniigt seie, hat sie 
selbsten mir neuerdings bestitiget; als ich vergangenen Sonntag bei Gele- 
genheit einer, zu Ueberreichung des Grossherzoglichen Toskanischen Noti- 
fications-Schreibens von der Entbindung der Durchlauchtigsten Gross-Her- 
zogin, gehabten Privat-Audienz *), zugleich dasjenige vollzogen, was mir 
Euer Liebden bei der russischen Kaiserin anzubringen, in Allerhéchstem 
Namen anbefohlen. 

Die Kaiserin bediente sich folgender eigener Worte: «Vous pouvez 
étre persuadé, mon Prince, que jamais je n’ai signé d’acte avec plus de 
satisfaction, que celui qui me rapproche, ainsi que je l’ai toujours souhaité, 
de Leurs Majestés, auxquelles je me ferai toujours un vrai plaisir de donner 
des preuves de ma sincere amitié», welches ich dann auf eine anstindige 
Art zu beantworten nicht ermangelt. 

Graf Panin hat mir iibrigens aufgetragen Euer Liebden fiir die ihm 
bezeigende freundschaftliche Gesinnungen sein Vergniigen, mit dem Bei- 
satz zu erkennen zu geben, dass er solche gegen Hochdieselben vollkom- 
men zu erwidern, nie entstehen werde. Womit etc. 


Ad N 51. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


_ St. Petersburg, den 24 September 1772. 


P. S. (Chiffre). A. Dasjenige, was ich in meinem gehorsamsten vom 
15 August in Betreff des nunmehrigen Favoriten Wasiltschikow erwihnt, 
hat sich bereits so weit bestitiget, dass derselbe zu nicht geringem Be- 
fremden des ganzen Hofes zu Anfange der vorigen Woche zum Cammer- 
herrn ernannt worden, auch allem Ansehen nach am nichstbevorstehenden 
Geburtstage des Gross-Fiirstens den Annen-Orden, und so, nach und nach, 
in Kurzem ganz besondere Vorziige erhalten wird; welches um so mehr zu 
erwarten stehet, als dadurch, dass er bereits eine Wohnung bei Hofe bekom- 
men, klar am Tage liegt, dass die Kaiserin aus ihrer Neigung gegen diesen 
Menschen kein Geheimniss machen, sondern ihme vielmehr die einem ihri- 
gen Favoriten gebiihrende Achtung zuziehen will. Da‘nun einestheils 





*) Kamepoypsepcsiti mypnas 1772 r., 9-ro Cent. sockpecense, crp. 384. 
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dieser Wasiltschikow nicht zum Besten aussieht, auch sonst wohl keine 
der Eigenschaften besitzt, die ihm der Gunst der Kaiserin wiirdig machen 
kiinnte, andererseits aber Jedermann schon so lange Zeit her gewohnt war, 
den Graf Orlow die erste Rolle im ganzen Reich spielen zu sehen, dieser 
auch durch sich selbsten, sowohl als durch seinen Bruder, aller gegen sie 
entstandenen Eifersucht ohngeachtet, jedoch einen nicht geringen Anhang 
hat, so scheint es, dass diese von der Kaiserin mit so weniger Behutsam- 
keit genommene Entschliessung bei der Nation iiberhaupt, besonders in 
den itzigen Umstinden, eine ziemliche Unzufriedenheit erwecke, welches 
aus verschiedenen mit vieler Freiheit ausgelassenen Reden abzuneh- 
men ist. 

B. Wie es mit dem Grafen Orlow noch eigentlich ablaufen werde, 
kann mit einiger Gewissheit dermalen nicht beurtheilet werden. Benannter 
Graf ist laut meines letzteren Schreibens in Gatschina angekommen. Sei- 
nem Vorgeben nach ist er nicht eher von Fokschani abgegangen, bis die 
tiirkischen Ministers nicht gleichfalls abgereist waren; hieran aber will 
Graf Panin umsomebr zweifeln, als iname vom Herrn von Obreskow bishero 
dariiber nichts zugekommen. Die Absicht des Grafen Orlow, welcher diesen 
so weiten Weg in Begleitung des General Bauer, der aber unterwegs auf 
seinem Salzwerke geblieben, in 11 Tagen zuriickgelegt, war ohne allen 
Zweifel sich gerade hierher zu begeben; er erhielte aber auf 100 Werst von 
hier einen auf alle Falle ihm entgegen geschickten Befehl, deme zufolge er 
sich nach Gatschina verfiigen miissen, um allda die Quarantaine zu halten. 
Die Dauer davon wird von der Art abhangen, auf welche man mit ihme 
iibereinkommen dérfte. Zu dieser Handlung ist anfiinglich sein dltester 
Bruder gebraucht, vor 4 Tagen aber Graf Zachar Czernischew zu ihm 
abgeschickt worden. Dieser nun hat ihm den Vorschlag gemacht, entwe- 
der eine Reise auf einige Zeit in fremde Lande vorzunehmen, oder aber, da 
die Umstinde fiir ihn um so weniger giinstig scheinen, als ihme der iible 
Ausschlag des Congresses villig zur Last falle, gar seinen Abschied zu 
nehmen, und mit einer zu geniessen habenden ansehnlichen Pension, wo es 
ihme gefallig, nur nicht hier, sich aufzuhalten. Graf Orlow hat sich hier- 
auf vernehmen lassen, dass er fremde Linder zu sehen, dermalen gar kein 
Verlangen, und seinen Abschied zu nehmen, vor nun ein Bedenken trage, 
weilen ein derlei Schritt gleich im ersten Augenblick, da ihm die Kaiserin 
Ihre Gunst entzogen, als eine keinem Unterthane zustandiges Pochen aus- 
gelegt werden konnte. Er sei also entschlossen, nach Endigung seiner 
Quarantaine hierher zu kommen, sich der Kaiserin zu Fiissen zu werfen, 
nach ciniger Zeit aber seine Charge niederzulegen, und alsdann eine Reise, 
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jedoch uur im Innern des russischen Reiches vorzunehmen. Herr Graf Czer- 
nischew den gehabten Auftrag auch mit aller Aufrichtigkeit ausgerichtet, 
und was er etwa dem Grafen Orlow selbsten eingerathen haben mag, muss 
ich dahin gestellt sein lassen. Inzwischen ist diese ganze Sach noch alle- 
zeit sehr bedenklich, und nichts weniger als ohnméglich, dass Graf Orlow, 
gegen welchen, wie ich es sicher weiss, nicht die geringste Vorsicht 
gebraucht wird, ganz ohnvermuthet des Nachts hier einkomme, und dem 
neuen Favoriten, und dem mit ihme verstandenen Grafen Panin sowohl, als 
seinen iibrigen Angehérigen ein sehr iibles Spiel mache. Man ist, aller Ver- 
stellung ohngeachtet, dennoch hier bei Hofe ia ziemlicher Unruhe und 
Verwirrung, zumalen nicht vorzusehen ist, was sich etwa alsdann ereignen 
dirfte, wenn Graf Alexis Orlow zuriickkommen sollte, welcher ebenso ver- 
wegen, als bei der Nation und vamentlich in dem Garde-Regiment nicht 
wenig beliebt ist; hiebei kann ich nicht unbemerkt lassen, dass die Kaise- 
rin dem Gross-Fiirsten, dem Sie vormals mit ziemlicher Kaltsinnigkeit 
begegnet hat, seit einiger Zeit ganz besondere Zirtlichkeit bezeiget, ihn 
fast den ganzen Tag um sich hat, sich im in Allem gefillig zu erzeigen, 
und ihn folgsam auf alle nur mégliche Art zu gewinnen sucht. Wo- 
mit etc. (Chiffern zu Ende). 


Ad J 51. 


First Lobkowitz an First Kaunitz, 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


P. S. A. Hat Graf Panin sowohl mir als demGrafen Solms sein hier bei- 
liegendes Gutachten zugestellt, und deme miindlich beigerucket, dass, wenn 
unser Hof sich dem hier gemachten Vorschlag fiigen, und dem hiesigen 
Beispiel darin folgen wollte, dem Kénig in Polen seine bisherige Kinkiinfte 
bis 1 September geniessen, oder das ihm bis dahin Entzogene zuriickzu- 
. stellen zu lassen, es alsdann auf die Einverstiindniss der drei Héfe ankom- 
men wiirde, um gedachtem Konig ein hinlingliches Subsidium in so lange 
auszumachen, bis seine Einkiinfte fiirs Kiinftige auf eine solide Art festge- 
setzt wiirden. Ein derlei Subsidium kénnte nach Meinung des Grafen Panin 
von jeder Seite etwa in 4 bis 5 Tausend Ducaten monatlich bestehen, 
welche jedoch dem Konig nicht anderst als durch unsere Ministre in War- 
schau, und das zwar nach und nach mit grosser Behutsamkeit verabreicht 
werden missen, um ihn in einer bestindigen Abhingigkeit zu halten, 
welche zu Errichtung unserer ferneren Absichten in Polen von nicht gerin- 
gem Nutzen sein kénnte. 
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Diese des Grafen Panin Anmerkung habe Euer Liebden um so mehr 
beibringen zu sollen fiir néthig erachtet, als Ihro Majestét die Kaiserin aus 
angebohrenen Grossmuth und Freigiebigkeit dem Kénig vielleicht durch 
seinen in unserem Diensten stehenden Bruder ohnedem unter die Arme zu 
greifen, geneigt sein dérften. 

Was die polnischen Sachen iiberhaupt anbelangt, ist Graf Panin des 
Dafiirhaltens, dass man fiirnaimlich die Nachricht von dem ersten Eindruck 
abwarten miisste, so unsere in Warschau gemachte Declaration verur- 
sachet, welche obbemeldeter Ministre vor drei Tagen denen simmtlichen 
hier befindlichen Gesandten und Geschiifts-Tragern gleichfalls, jedoch nur 
miindlich, mitgetheilet. 

Sabatier hat ihn hierbei befragt, ob man das noch iiberbleibende 
Polen in seiner vorigen Verfassung zu lassen gesinnt seie, oder nicht? 
Worauf ihm Graf Panin, wie Euer Liebden leicht erachten werden, die 
Antwort keineswegs schuldig geblieben. Womit ete. 


Ad NM 51. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


P, S. A. Die von dem Benjowsky dem Duce d’Aiguillon erzihlte Fabel 
ist ganz ohne Grund, auch vermég denen mir bekannten Local-Umstinden 
ohne aller Wahrscheinlichkeit. Dieser Mensch ist niemals mit Briefen hierher 
geschickt, wohl aber mit anderen Confoederirten anfainglich nach Kasan 
gebracht worden, von wannen er anhero zu kommen Mittel gefunden, und 
hier nebst einem schwedischen Deserteur falsche Passe verfertiget, mit 
denen sie aus dem Lande zu entweichen gedachten. Als aber Solches ent- 
decket worden, hat Graf Panin selbst ihn, Benjowsky, zur Rede gestellt, und 
sodann nebst noch einem -Andern nach Kamtschatka verschickt. Wo- 
mit ete. 


Ad M 51. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


P.S. A. Werde ich nicht ermangelen fiir Euer Liebden an mich er- 
lassene gniadige Anempfehlung des ungarischen Edelmanns, Georg Zekan, 
alle schuldige Riicksicht zu tragen. Ich habe demselben schon vorhin, und 
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sobald er sich mit Vorzeigung eines von [hro Kaiserlich-Kéniglichen-Apo- 
stolischen Majestét eigenhindig unterschriebenen Reis-Passes bei mir legi- 
timiret hatte, als einen Kaiserlich-Kéniglichen Unterthan, allen thunlichen 
Beistand zu leisten, mich bereitwillig finden lassen. Allein sein hiesiges 
Ansuchen von 2 bis 3 Millionen, die hier kein Mensch besitzt, scheinet 
Jedermann so ausserordentlich, dass sein Anbringen keinesorts einen ernst- 
haften Eingang findet; zumalen er, Zekan, hierzu nicht die geringste 
Beweise vorzulegen, weder anzuzeigen vermag, auf was Art es seinem 
Vetter (der anfinglich gewisse junge Narischkins in fremde Lander gefiih- 
ret, nachhero aber beim Peter dem Zweiten in der ersten Jugend dieses 
Prinzens eine nicht gar lange Zeit als Hofmeister gestanden) méglich 
gewesen ein so seltenes namhaftes Vermégen zu erwerben, um welches 
weder er bei seinem Lebzeiten, noch auch sonst Jemand im Verlauf einer 
Zeit von mehr als 40 Jahren, seit nimlich er, Vater des Zekan, durch den 
Fiirsten Menschikow aus dem Lande geschaffet worden, sich gemeldet 
hatte, auch nicht wohl sich errathen lasset, in was Solches bestanden 
haben miisse? 

Ich halte allso dafiir, dass wohl nichts Mehreres fiir ihm zu bewirken 
sein wird, als ihm etwa aus Gnade der russischen Kaiserin einiges Reise- 
geld zu verschaffen, mit dem er nach seinem Vaterland zuriickkehren 


kénne. Inzwischen werde ich gleichwohl es daran nicht ermangeln lassen, 
die Sache dahin zu leiten, dass durch die gewdhnlichen Wege sein Erb- 
schafts-Gesuch der Kaiserin selbst vorgesetzt werde; wesfalls man ihm 
wegen seiner Jedermann sehr befremdlich fallenden iibertriebenen An- 
spriiche bis nun zu Anstand gemacht hatte. Wobei etc. 


Ad N 51. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 24 September 1772. 


P.S. A. In Betreff der bei Schliessung der Tractaten oder Conventionen 
hier gewdhnlichen Prisenten in Geld, muss ich Euer Liebden vortragen, 
dass, wiewohl, dem Angeben des Grafen Solms zufolge, solche bei Gele- 
genheit der vorigen Convention nur in 5 Tausend Rubel fiir ihn, folglich in 
ebenso viel fiir den Grafen Panin und Vice-Canzlern bestanden, mir jedoch 
Graf Panin, nach Auswechslung der Ratificationen, nach der zwischen 
unsern Héfen, wie er sagte, bishero beobachteten Gewohnheit, 3000 Duca- 
ten fiir mich, und 1000 Rubel fiir den Seddeler behindiget; da nun hiervon 
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vorliufig nicht das Geringste gesprochen worden, so ware wohl, wie mir 
scheint,in dem Augenblick, als er mir diese Summe zugestellt, um so weni- 
ger einzuwenden, als im Fall, wo ich solche anzunehmen mich geweigert 
hatte, nothwendigerweis auch die zwei hiesigen Ministri in denen Ihnen 
zukommenden Gegen-Priasenten hitten verkiirzet werden miissen. Ich 
glaubte also recht zu thun, und nur Kuer Liebden in Betreff des Gegenpri- 
sentes nur so viel bemerken, dass, da solches in Ducaten, woran hier ein 
grosser Mangel ist, zu entrichten unmdglich fallt, kein anderes Mittel 
iibrig bleibet, als den Werth von 3 Tausend Ducaten in Rubel auszuwerfen, 
welches dann den Ducaten zu 2'/, Rubel gerechnet, so dermalen der 
geringste Werth ist, fiir jeden deren zwei Ministren 7500 Rubel, dann fiir 
die Kanzlei 1000, zusammen 16 Tausend Rubei ausmachet. Da nun der 
mir zugekommene Wechsel sich nur auf11.000 Rubel belauft, so war ich 
gemiissiget von dem Bangqnier, auf welchen solcher gestellt war, noch 
5000 Rubel aufzunehmen, und fiir solche meinen Wechsel auf den Ban- 
quier Fries auszustellen, wovon dér Aviso-Brief hier beiliegt, welches 
Euer Liebden, wie ich hoffe, gutheissen, und die Sach mit dem Fries abzu- 
machen geruhen werden. ' 

Graf Solms hat dem Grafen Panin gleichfalls ein Prisent iiberreicht, 
welches in einem Ring bestehet, worauf des Kénigs mit einem flachen Bril- 


lanten bedecktes und mit Steinen umgebenes Portrait ist, so etwa 2 Tau- 
send Ducaten werth sein mag. Auch hat Graf Solms fiir den Feldmarschall 
Romanzow ein mit Brillanten ziemlich reich besetztes Portrait vom Konig 
erhalten, welches ihm von darum bestimmt sein mag, weil er dem bei der 
russischen Armée verstorbenen Prinzen von Braunschweig ganz besondere 
Aufmerksamkeit, auch den iibrigen preussischen Volontairs viele Hiflich- 
keit erwiesen. Womit etc. | 


Ad Ne 51. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


P.S. A. Die vor drei Tagen aus Fokschany eingelaufene Nachrichten be- 
weisen, dass die Muthmassung des Grafen Panin nicht ohneGrund ware, dass 
Graf Orlow noch vor denen tiirkischen Ministris abgereiset seie; denen er, 
als er von ihnen Abschied nahme, zu erkennen gegeben, dass er um neue 
Anweisungen einzuholen, selbst nach Petersburg ginge. 

Die Tiirken waren bei Abgang der letzten Briefe im Begriff ihre Riick- 
veite anzutreten; der damit angelangte Courier hat auch mir ein nicht all- 
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zufrisches Schreiben vom Thugut mitgebracht, wodurch er mir nur mit 
wenig Worten von dem iiblen Ausschlag des Congresses und seiner bevor- 
stehenden Riick-Reis Nachricht giebt. Zegelin, dessen Briefe um einige 
Tage frischer sind, unterrichtet den Grafen Solms von dem fruchtlosen 
letzten Versuch des Obreskow, um die Tiirken noch aufzuhalten. 

Dieser letztere hingegen berichtet dem Grafen Panin zu seinem griss- 
tem Vergniigen, dass Thugut die ihm zugefertigte letztere Anweisungen 
bereits erhalten, ihm auch communicirt habe. Auf was Art er solchen 
nachzukommen gedenket, wird er Euer Liebden ohnehin geziemend ange- 
zeiget haben; hier verspricht man sich davon die besten Folgen, und ist 
mit grossem Verlangen den Hindruck zu erfahren gewartig, den die der. 
malige Sprache des Thugut beim Gross-Vizir verursachen wird. 


Was sich beim Congress zugetragen, auch was dermalen fiir Anwei- 
sungen an Romanzow und Obrescow ergangen, ist aus der mir zugestellten 
beiliegenden Nota zu ersehen. 

Im Falle die Handlung zwischen Feldmarscha}l Romanzow und 
dem Gross-Visir neuerdings anfinge und sich gut anliesse, dérfte wohl 
Zachar Czernischew dariiber nicht allerdings vergniigt sein, zumalen er 
die Fortsetzung des Kriegs wenigstens noch auf einige Zeit sicher wiin- 
schet, um sein Ansehen desto grisser, und seine Person, hauptsichlich 


in diesem Augenblick, desto nothwendiger zu machen, wo durch den 
bevorstehenden Fall des Grafen Orlow der Credit des Grafen Panin, von 
dem er ein abgesagter Feind ist, auf das Hichste steigen wird; und 
heisst es, dass sein so redlich gesinnter Bruder, der General, in Kurzem 
anhero kommen, und Saldern in seinem vorigen Ansehen erscheinen 
werde, welche beide fir den Grafen Panin zwei wichtige Stiitzen 
sind. 


Zachar Czernischew und sein Bruder Iwan scheinen immer mehr 
und mehr priedergeschlagen, je weniger Hoffnung ibrig bleibt, dass sich 
Orlow erhalten kénnte. Inzwischen ist doch obbemeldeter Graf Zachar, 
wie ich bereits vorliufig erwibnet, zum General-Gouverneur von Weiss- 
Russland ernannt worden, welches aus denen zwei russischen Provin- 
zen Pleskow und Weliki-Luki, und dann dem hiesigen Antheil von 
Polen bestehet. Das Placat, so in diesen letzten Provinzen publizirt 
worden, lege hier bei, im Fall es zu Euer Liebden hohen Einsicht noch 
nicht gelanget wire. In schuldigem Respect verharrend etc. 





Ad Ne 51. } 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


Pp. S. A. In meinem gehorsamsten Bericht vom 7 August habe Euer 
Liebden von demjenigen Anstand Erwihnung gemacht, der sich bei der 
preussischen Acceptation ergeben kinnte, wenn in solcher der Kénig in 
Preussen Ihro Majestit Unserer Allergnidigsten Frauen vorgesetzt wiirde. 
lu der Convention wird der Anstand villig gehoben, wenn Euer Lieb- 
den, wie ich hoffe, den in der russischen Nota enthaltenen Auftrag 
begenehmigen, die mir zugeschickte Ratification gegen eine andere zu 
vertauschen, worin das von mir unterschriebene Instrument ratificirt wird, 
in welchem natiirlicherweise Ihro Majestéit die Kaiserin-Kénigin die 
erste benennet werden. 

In Betreff nun der Acceptation, in welcher der Fall, von dem die 
Frage ist, vorkommt, hitte ich infolge Kuer Liebden mir zugekommenen 
Anweisungen keine fernere Schwierigkeit erreget; es hat aber Graf Solms, 
da wir mit einander das Acceptations-Instrument durchgingen, und ich 
die Voraussetzung seines Herrn nur mit wenigen Worten beriihret, mich 
gleich versicheret, dass solches lediglich ein Canzleifehler sein miisse, 
massen ihm die Gesinnung des Kinigs sattsamm bekannt wire, welcher 
Ihro Majestét der Kaiserin keineswegs vorzustehen verlange, so er mir 
schriftlich zu bekraftigen sich anheischig machte, auch mir Tags darauf 
die beiliegende Versicherung behindigte, welche, wie Euer Liebden 
ersehen werden, so gefasst ist, dass man daraus Anlass nehmen kann, 
die Bestétigung davon vom Grafen Finkenstein zu veriungen; wohinge- 
gen von der Allerhéchsten Willkiihr abhinget, es allenfalls hiebei bewen- 
den zu lassen. Womit ete. 


Ad J 51. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 September 1772. 


A. Hat mir Graf Panin die zwei héchst wichtige Schreiben vom 
Kinig in Schweden an den in Preussen, und dieses Letztern Antwort 
hierauf, im engesten Vertrauen, zwar ihrem ganzen Inhalt nach zu lesen 
gegeben, mir jedoch keine Abschrift davon, sondern nur den beiliegen- 
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den Extract zugestellt, aus welchem das Wesentliche des Inhalts mei. 
stens zu ersehen, und die Art genugsam abzunehmen ist, auf welche 
der Kénig in Preussen den Vorgang in Schweden ansehet. 

Graf Panin hat mir aufgetragen, Euer Liebden in seinem Namen 
instindigst zu ersuchen, hiervon gegen Niemanden die geringste Erwih- 
nung zu machen. 

B. Ueber die Anherokunft des Durand hab mit dem Grafen Panin 
neuerdings gesprochen; er hilt allerdings dafiir, dass Durand auf allen 
Fall mit einem Creditif versehen sein wird, und dass zwar infolge der 
vom Duc d’Aigvillon gegen Chotinsky geschehenen Aeusserungen, mit 
welchen dasjenige nicht wohl iibereins kommet, was gedachter Duc 
dem Grafen Mercy gesagt. 

Ueber den eigentlichen Gegenstand der Abschickung benannten 
Durand’s hat Graf Panin noch keine fernere Nachriciit erhalten, mir aber auf 
sein Ehrenwort versicheret, dass ich von allem dem, was er hier anbrin- 
gen wird, ebensowohl als davon unterrichtet sein solle, was man _ etwa 
von seinen Auftrigen auf ein- oder andere Art in Erfahrung bringen 
wiirde. 

C. Lascy, dessen Anherokunft, wie zu vermuthen, eben nicht ohne 
wichtigen Ursachen geschehen, ware vergangenen Sonntag beim Gra- 


fen Panin, und wird erst auf den kiinftigen zur Audienz gelangen. 
Bei mir hat er seine Visite abgestattet; da ich nicht zu Haus ware, mir 
ist das Namliche bei ihm widerfahren, und da er sonsten noch nir- 


gends hinkommt, so haben wir einander noch nicht zu sehen be- 
kommen. 


D. Der neue dinische Gesandte Herr von Numsen ist vorgestern 
hier angekommen. Womit etc. 


Ne 52. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 2 October 1772. 


A. Kuer Liebden wird, wie ich hoffe, der den 24 verflossenen 
Monats von hier abgegangene Courier Jarkowitsch meine ihm anvertraute 
Dépéche, nebst Allem, was dazu gehért, richtig iiberbracht haben. 

(Chiffre). Seit Abfertigung obgedachten Couriers ist sowohl einigen 
Ministern als verschiedenen Kaufleuten die Nachricht zugekommen, dass 
der Kinig in Preussen durch das Vorriicken seiner mit Canonen versehenen 
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Truppen bis an die Vorstadt von Dauzig, nicht allein diese Stadt in grisstes 
Schrecken gesetzt, sondern auch auf dem Fahrwasser zwischen der Stadt 
und der Weichsel-Miindung bereits einen Zoll angelegt, wodurch die 
Schiffe bemiissigt werden, nochmalen so viel als bishero zu entrichten. 
Ueber diesen so wichtigen Gegenstand habe nicht unterlassen, mit dem 
Grafen Panin zu sprechen, und ihme vorzustellen, dass ein derlei so bedenk- 
licher Schritt des Kénigs in Preussen, einestheils dem wahren Sinne des- 
jenigen Article der Convention, in welchem von der Ausnahme des Danzi- 
ger Gebiets, worunter die vorhinige Freiheit dieser Stadt verstanden ist, 
Erwihnung geschieht, zuwiderlauft, anderntheils aber den Héfen, die 
iiber unsere Theilung in Polen héchst missvergniigt wiren, und den Um- 
sturz des Danziger Handels ohnméglich gleichgiltig ansehen kénnten, An- 
lass geben diirfte, zu solchen Massnehmungen zu schreiten, von welchen 
die Folgen keineswegs vorzusehen waren. Graf Panin erwiderte mir, dass 
er von dem eigentlichen Grunde der hier eingeflossenen Nachrichten noch 
nicht urtheilen kénne, massen ihme von dem hiesigen Residenten, Herrn 
von Rehbinder, noch nichts zugekommen seie; dass jedoch,im Falle es wirk- 
lich an deme, dass der Kinig auf eine so ausserordentliche Art zu Werke 
gegangen, er vollkommen meiner Meinung sei, dass ein derlei Benehmen 
mit Demjenigen, worzu er sich in der Convention anheischig machte, ganz 
unvereinbarlich sei, auch den gleich in der ersten Einversténdniss zwi- 
schen den hiesigen und Berliner Hofe zum Grund gelegten Sitzen 
gerade entgegenlaufe; wesswegen dann er mich versicherte, dass so- 
bald sich die Sach nur ein wenig aufkliret, man es hier an den 
nachdriicklichsten Vorstellungen nicht fehlen lassen wiirde, um den 
Kénig von allen ferneren Schritten abzuhalten, welche zu einigem Unfug 
Anlass geben kénnten, und sei er, Graf Panin, ginz.ich iberzeugt, 
dass derlei Vorstellungen bei dem Kénige Eingang finden, und er sich 
iiber diesen Gegenstand durch eine unzeitige Hartnickigkeit mit dem hiesi- 
gen Hofe nicht iiberwerfen werde; er hielte aber dafiir, dass man sich kei- 
ueswegs iibereilen, und dermalen noch gegen den Konig in Preussen nicht 
auslassen miisste, wesswegen er mir dann auftrug, meinem heutigen Be- 
richte sein Ersuchen an Euer Liebden beizufiigen, sich gegen den preussi- 
schen Minister ganz verschlossen zu halten. Meines geringen Ermessens 
dirfte es eben nicht so lejcht, als es Graf Panin glaubt, fallen, den Konig 
von seinen diesfilligen Massnehmungen abstehen zu machen, welches ich 
aus des Graf Solms Reden billig abgenommen, und wann auch der von 
ihme angelegte Zoll wieder aufgehoben werden sollte, so wird es jedoch an 
anderen hiufigen Kriinkungen nie fehlen; es wire dann, dass man es dahin 
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brichte, dass die Weichsel-Miinde von dem preussischen Antheil ausge- 
schlossen, und ebensowohl als das ganze Fahr-Wasser dem Danziger Terri- 
torio einverleiht wiirde, welche meine unvorgreifliche Meinung Euer Lieb- 
den hoher Beurtheilung geziemend unterwerfe. Der englische Ministre 
m-r Ginning hat dieser Tage einen Courier erhalten, dessen Mitbrin- 
gen ist mir aber noch ganz unbekannt. Er scheint inzwischen itiber das, 
was bei Danzig vorgeht, sehr betroffen. Man hat hier mit Vergniigen ver- 
nommen, dass Herr von Thugut durch seine Erklarung an Osman-Effendi 
die ihm zugekommenen Befehle bereits vollzogen, und obwohlen die Ant- 
wort des tiirkischen Ministres nicht vergniiglich lautet, so schmeichelt 
man sich jedoch, dass diese bei der Pforten bekannt gemachte Entschlies- 
sung von einer guten Wirkung sein werde. 

In der kiinftigen Wochen erwartet man Berichte von dem Grafen 
Romanzow iiber die zu Anfang der Operationen von ihme vorgekehrten 
Anstalten. Ich fange an zu glauben, dass man in dieser Campagne nichts 
Wichtiges zu unternehmen gedenket, sondern es lediglich dabei bewenden 
lassen wird, ein Corps iiber die Donau zu setzen; sollte jedoch die tiirki- 
sche Armée diesen Fluss passiren, so kommet es offenbar zu einer Haupt- 
Action. Die Anstalten gegen Schweden sind in so weit eingestellt, auch 
werden vermuthlich die Galeeren dieses Jahr nicht aufs Wasser gesetzt 
werden; wohl aber sind letzthin 2 Kriegs-Schiffe, jedes von 74 Canonen, 
vom Stappel abgelassen worden, auch die 4 von Archangel bereits in Reval 
eingelaufen, welche dann mit den 3 so diesen Sommer in der Ost-See ge- 
kreuzt, und ebenso vielen, die letzt in Cronstadt im Stande gesetzt 
worden, zusammen 12 Schiffe von der Linie ausmachen, worzu im kiinfti- 
gen Friihjahre noch 3 kommen sollen, deren Bau man in diesem Winter 
vollenden wird. Die Recrouten-Stellung aber wird nicht geringe Anstinde 
finden, im Falle der Frieden nicht noch zu Stande kommt. 

Was dermalen den hiesigen Hof am Meisten beschiftiget, ist die Un- 
terhandlung mit Grafen Orlow, mit dem man bis dato nicht zu recht kom- 
men kann. Er ist noch immer in Gatschina, hat alle Vergleichs-Vor- 
schlige, die ihme die Kaiserin durch verschiedene vertraute Personen 
machen lassen, verworfen, und beharret darauf, dass ohne ihm den Process 
zu machen, man ihm seine Chargen nicht abnehmen, vielweniger ihn ver- 
hindern kénnte, sich der Kaiserin zu Fiissen zu legen. Nun ist sicher seiner 
Gegen-Partei Alles daran gelegen, dass er nicht anhero komme; ob man 
ihm aber wird zuriickhalten kénnen, oder wie sonsten die Sach noch zu 
Ende gehen wird, ist um so weniger vorzusehen, als die Kaiserin zu einer 
etwas standhaften Entschliessung, welche doch zuletzt ohnumgiinglich sein 





dirfte, keineswegs geneigt scheint.-M-r Durand wird in 2 bis 3 Ta- 
gen, so wie auch der von Warschau hiehero abgefertigte Herr Poninsky 
hier eingetreffen. In was der Auftrag dieses letztern bestehe, hoffe vom 
Grafen Panin zu erfahren. 

Graf Lascy betrigt sich, seit wir mit cinander bekannt sind, gegen 
mich sehr freundschaftlich, welches ich zu erwidern keineswegs unterlasse. 
Die persénlichen Eigenschaften dieses Ministres seind Kuer Liebden ohne- 
hin durch die Berichte vom Grafen Belgioioso und Baron Widmann be- 
kannt. Von Geschaften spricht er mit mir kein Wort (Chiffern zu Ende). 

Vergangenen Sonntag hat der neue dainische Gesandte Herr von Num- 
sen seine Antritts-Audienz gehabt *), und gestern ist das Geburtsfest des 
Grossfiirstens Kaiserliche Hoheit, welcher sein 13-tes Jahr erreichet hat, 
gefeiert worden; bei welcher Gelegenheit Ihro Majestat die Kaiserin dem 
Grafen Panin einen kostbaren brillantenen Ring verehret. 

Morgen wird das Crénungsfest dieser Monarchin auf die gewéhnliche 
feierliche Art begangen werden. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich etc. 


he 53. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 6 October 1772. 


A. Vor drei Tagen ist durch einen Courier vom Grafen Romanzow die 
Nachricht eingelaufen, dass der Gross-Vizir ihm auf eben die Art zuge- 
schrieben, als wie es, laut der von mir eingeschickten Note, ‘enannten Feld- 
marschallen zu thun aufgetragen worden. Der Gross-Vizir hat ebenfalls 
den Ossman -Effendi an der Hand behalten, um mit einem diesseitigen Mini- 
stre alleufalls in Conferenz zu treten, indessen aber dem Grafen Romanzow 
die Verlangerung des Waffenstillstands bis 20 Oktober St. vet. vorgeschla- 
gen, welche dieser auch bewilliget, und itibrigens sich hier um die ferneren 
Befehle zur Einleitung der neuen Handiung gemeldet; die an ihn von hier 
abgegangene, Euer Liebden durch die Note bekannte Anweisungen, miissen 
ihm bereits vor acht Tagen zugekommen sein, und was man ferners nach- 
zutragen fiir néthig erachten, auch in Betreff der Krim fiir Mittel zu treffen 
gedenke, davon hat mich Graf Panin noch in dieser Woche unterrichten zu 
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wollen versichert, wovon Euer Liebden meinen gehorsamsten Bericht unge- 
siumt zu erstatten, nicht ermangeln werde. 

B. Graf Panin verspricht sich von dieser neuangesponnenen Handlung 
einen so vergniiglichen Erfolg, als er nicht zweiflet, dass sowohl Zegelin 
und Thugut es beide beim Gross-Vizir, oder zu Constantinople, das ihrige 
beizutragen nicht unterlassen werden; gleichwie er dann den vom Gross- 
Vizir freiwillig gemachten Vorschlag hauptsichlich unserer letzten Erkla- 
rung zuschreibt. 

C. Wie man sich in Warschau seit der allda geschehenen allseitigen 
Declaration benimmt, ist Euer Liebden ohnehin bekannt; von da ist mit 
Ende voriger Woche Herr Poninsky hier eingetroffen; da er aber noch 
beim Grafen Panin nicht erschienen, so ist auch von seinem aufhabenden 
Geschift nichts zu erfahren. Durand solle stiindlich hier eintreffen. 

Deme vermag: fiir heute nichts Mehreres beizuriicken, weil mich schon 
seit einigen Tagen unpass befinde, und lediglich auf einen Augenblick mich 
heute zum Grafen Panin verfiiget habe. 

Wobei mich zu hohen Gnaden empfehlend etc. 


X 54. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 13 October 1772. 


A. Euer Liebden, unterm 19 vergangenen Monats, an mich gnidig 
erlassenes Schreiben ist mir nebst dem beigeschlossenen Patent richtig zu 
Handen gekommen. 

(Chiffre). Und habe ich nicht ermangelt, dem Panin von unserer Be- 
sitznehmung von Pokutien die behérige Mittheilung zu machen, wogegen 
dieser Minister um so weniger eingewendet, als er der Meinung ist, dass der 
wenige Strich Landes dennoch von unsren Truppen nicht besetzet werden, 
sondern infolge unseres gleich anfiinglichen Einverstandnisses bis zum Frie- 
dens-Schluss in russischen Hinden bleiben soll. Da ich nun aus dem In- 
halte Euer Liebden Schreibens nicht eigentlich abzwnehmen vermag, auf 
was Art man unsrerseits fiirzugehen gedenket, und ob die Besitznehmung 
dahin zu verstehen seie, dass die russischen Truppen Pokutien raéumen, 
und die unserigen allda einriicken sollen, so habe mich lediglich darin 
beschrinket, den Graf Panin zu versicheren, dass der beim Feldmarschall 
Romanzow noch immerhin verbleibende General Graf Barco Befehl habe, 
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sich mit ihm iiber All-und Jedes auf das freundschaftlichste einzuverstehen. 
Bei dieser Gelegenheit hat mir Panin die beiliezende Nota behindigt, aus 
welcher Euer Liebden sowohl die hiesige Zufriedenheit iiber die von dem 
Herrn von Thugut gemachte Erklirung, als auch die Art ersehen werden, 
auf welche man den Articul wegen der Tartaren zu berichtigen glaubt; 
wortiber vielleicht doch noch einige Schwierigkeiten entstehen dérften, 
weilen den Tiirken bedenklich scheinen kénnte, dass die Russen in einem 
wuabhiingig bleiben sollenden Lande zwei Platze besitzen, da sie, Tiirken, 
ihbrerseits keine dort hitten. Auf meine diesfillige Vorstellung hat mir 
Graf Panin erwidert, dass bekanntermassen im Belgrader Frieden die Pforte 
von darummen auf die Zuriickgab von Oczakow gedrungen, weilen ihr die- 
ser Ort, um die Tartaren im Zaum zu halten, ebensowohl als Kinburn un- 
entbehrlich war; dass folglich aus diesem nimlichen Grunde Russland der- 
malen dea Besitz ein oder andern Orts anzuverlangen berechtigt wiire. 
Sollte nun dieser Articul zu Stand kommen, so wird man sich, so viel ich 
aus Allem abnehmen kann, iiber die andere hier ziemlich nachgiebiger fin- 
den lassen, massen der Frieden von Jedermann auf das sehnlichste gewun- 
schen wird. 

C. Der englische Minister m-r Géning heat seinen Courier vor 3 Ta- 
gen zuriickgefertigt; so viel mir Panin davon gesagt, sollen die gedachtem 
Ministre zugekommene Auftrige hauptsiichlich die schwedischen Sachen 
betreffen, als woriiber man englischer Seits sich mit dem hiesigen Hofe 
vollkommen einzuversteken, ja sogar in erforderlichem Fall eine Allianz zu 
schliessen, geneigt wire. Man hiitte aber dem Gining hier zu erkennen ge- 
geben, dass dermalen zu neuen Verbindungen der Zeitpunkt eben nicht 
giinstig scheine. Dass sich all Dieses in der That so befindet, kann ich um 
80 weniger zweifeln, als Géning seit einigen Tagen sein Missvergniigen 
nicht allerdings zu bergen weiss, welches dardurch vermehret worden, dass 
die Antwort, so er, wie ich durch andere Wege vernommen, auf seine Vor- 
stellungen wegen Danzig erhalten, nicht nach seinem Wunsch ausgefallen. 

D. Gegen mich hat sich Graf Panin iiber diese letztere Angelegenheit 
sehr vertraut geiiusseret, und mir deutlich zu erkennen gegeben, dass er von 
der Nothwendigkeit iiberzeugt seie, diese Sache nicht zu weit gehen zu 
lassen; er seie aber immer der Meinung. dass man nichts iibereilen, und 
nicht eher einige Schritte desfalls machen miisse, bis man nicht vorher 
klar sehen kinne, was eigentlich des Kénigs in Preussen Absicht seie. 

Er hatte, um hierzu zu gelangen, bereits vorliufig sich mit dem 
Grafen Solms besprochen, und ihn ersucht, hieriiber an den Konig zu 
schreiben; er erwarte nun die diesfillige Antwort, um mir seine Gedan- 
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ken iiber die Art zu eréffnen, nach welcher unsere gemeinschiftliche Vor- 
stellungen eingerichtet werden kénnten, welche seiner Meinung nach zwar 
nachdriicklich, aber doch freundschaftlich, ja nicht so beschaffen sein miiss- 
ten, dass sie einer Drohung ahnlich waren, und die Lebhaftigkeit des 
Kénigs etwa reizen kénnten, von welchem er sich tibrigens verspricht, dass 
er bei dieser Gelegenheit seine billige Riicksicht fiir unsere beiden Héfe 
darzuthun nicht ermangeln, auch zu einigem Missverstindniss keinen 
Anlass geben werde, und das zwar um so weniger, als ihm bekannt 
seie, dass die russische Kaiserin die Stadt Danzig bereits im Jahre 1762 
in ihren besonderen Schutz genommen, und den Umsturz des dasigen Han- 
dels ohnmiglich zugeben kénne. 

E. M-r Durand ist mit Ende der vorigenWoche hier angekommen, 
und hat gleich vorgestern, wiewohl er ausser m-r Sabatier und Graf Lascy 
sonst noch niemand gesehen, bei mir einen freundschaftlichen Besuch 
abgestattet, bei welchem von Geschiften kein Wort erwihnt, sondern mich 
seiner fiirwihrenden Ergebenheit fiir Unsern Allerhichsten Hof und 
Erkenntlichkeit fiir die ihm erzeigte Gnade versicheret, welches ich 
dann behérigermassen zu beantworten, nicht unterlassen. Gestern Abends 
war er beim Grafen Panin, den ich zwar seithero nicht gesehen, jedoch 
.schon vorliufig weiss, dass er ihm die Copia eines lateinischen Creditifs 
iiberreicht. Auf was Art solches hier aufgenommen worden, und wie man 
sich weiters gegen ihn, Durand, hier zu benehmen gedenke, werde viel- 
leicht heute noch in einem P. S. nachzutragen im Stande sein. 

F. Herr von Poninsky hat ebenfalls dieserTagen bem Grafen Panin einen 
Besuch gemacht, und ist vorgestern der Kaiserin prisentirt worden; in was 
seine aufhabenden Geschiifte bestehen, weiss ich eigentlich noch nicht, und 
wird vermuthlich hieriiber bis zur Ankunft des Herrn Saldern, welcher in 
kiinftiger Woche hier eintreffen soll, nichts vorgenommen werden. So viel 
ich vernommen, ist er von der Gegenpartei der Czartorisky hierher ge- 
schickt, und dass er mit dem Kénige in Polen nicht allzugut stehen muss, 
zeigt sich daraus, dass der polnische Resident Psarsky mit ihme fast 
gar keinen Umgang pflege. 

G. Die Sache mit dem Grafen Orlow ist dahin zu Ende gegangen, dass 
er durch eine Ukase, welche der Senat bekannt gemacht, wegen seiner 
Gesundheits- Umstinden, ein Jahr beurlaubet worden, welches er, wenn et 
will, ausser Landes zubringen kann; wobei er auf die hier gewdhnliche Art 
zwar ausser aller Activitéit ist, seine Chargen jedoch ohne Ausnahme 
beibehilt. Ansonsten begniidigen ihn die Kaiserin mit 100 Tausend Rubel 
baren Geldes zu seiner neuen Kinrichtung, einen in Paris verfertigteD 
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prichtigen silbernen Service, so wie iiber 100 Tausend Rubel geschitzt 
wird, 6000 Bauern fiir ihn, und 4000 fiir seinen Bruder, dem Grafen Alexis, 
die sie aus allen Crongiitern nach Gefallen zu wihlen haben, dann eine 
jahrliche Pension von 150 Tausend Rubel, und bleibt ihme anbei alles das- 
jenige ansehnliche Vermigen ohne Ausnahme, welches er, sowohl als sein 
Bruder, an beweglichen und unbeweglichen Giitern schon besitzen. Deme 
ist ohne allen Zweifel die geheime Bedingniss beigesetzt, dass er wenig- 
stens durch ein Jahr nicht bei Hofe erscheinen solle; wie es heisst, wird er 
nicht aus dem Lande, sondern nach Moskau gehen. Vom Grafen Alexei ist 
dermalen nichts zu hiéren; Graf Feodor aber, welcher mit beim Congress 
war, soll nichstens hier ankommen (Chiffern zu Ende). 

Ein seit einem Jahr auf Reisen befindlicher und in England sich auf- 
haltender Cammerjunker Herr Sinowiew, ist zum Gesandten nach Spanien 
ernannt worden. Womit etc. 

P. S. (Chiffre). Graf Panin, mit dem ich nur einen Augenblick spre- 
chen kénnen, hat mir mit wenigen Worten gesagt, dass ihm m-r Durand 
unter vielen Betheuerungen der Freundschaft des Kénigs von Frankreich 
fir die hiesige Kaiserin und des Duc d’Aiguillon fiir ihm die Copie des latei- 
nischen Creditifs, mit welchem er versehen ist, tiberreicht. Er hatte Alles, 
was Durand ihm gesagt, ad referendum genommen, und wolle mir in Kur- 
zem eine formliche Auskunft iiber die Art geben, auf welche man sich hier 
gegen Durand zu benehmen gedenket (Chiffern zu Ende). 


Ne 55. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 16 October 1772. 


a.a. (Chiflre). Dem Inhalte meines letatern P. S. zufolge hat mich Graf 
Panin vorgestern Abends zu sich kommen lassen, und mir in Betreff desDurand 
erdfinet, dass dieser ihm ein Schreiben des Duc d’Aiguillon behindigt, wel- 
ches mit Versicherungen der Freundschaft des Kénigs gegen die Kaiserin, 
und der Achtung gedachten Herzogens fiir ihn, Graf Panin, angefiillt seie; 
wobei Durand miindlich erklirt, wie sein Kénig auf das Hichste bedauere, 
dass seit einiger Zeit die Correspondenz zwischen beiden Héfen unterbro- 
chen, und ihm andurch die Gelegenheit benommen seie, der Kaiserin, so 
wie er es gewunschen hatte, Merkmale von seiner unverfilschten freund- 
schaftlichen Denkungs-Art zu geben. Es hatte Duc d’Aiguillon, um den ihm 
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bekannten Gesinnungen des Kénigs ein Geniigen zu leisten, und die bisher 
obgewaltete Schwierigkeiten der Titulatur zu heben, ihm, Durand, selbst 
aufgetragen, in den Archiven nachzusuchen, ob jemals der hier anverlang- 
ten Titulatur Majesté Impériale Jemandem von Frankreich beigelegt wor- 
den? Da nun einige hier befindliche Schreiben ausgenommen, davon kein 
Beispiel zu finden gewest, so seie Duc d’Aiguillon auf den Gedanken ver- 
fallen, ihn mit einem lateinischen Creditiv zu versehen. In welcher Sprach 
der Titul, welcher in der franzésischen nicht tiblich wire, ganz wohl statt- 
finden kénnte. wovon er also dem Panin die Abschrift mit dem Beisatz 
iiberreicht, dass der Konig allerdings hoffe, es wiirde sich die Kaiserin 
gefallen lassen, in ihrem Schreiben sich ebenfalls der lateinischen Sprache 
zu bedienen, und ihme den Titel Allerchristlichste Majestét beizulegen. 
Die Copiam des Creditifs habe ich gesehen; es enthalt die Versicherung der 
freundschaftlichen Gesinnung des Kénigs gegen die Kaiserin von der Zeit 
an, als sie den Thron bestiegen, und sein Verlangen die seit einiger Zeit 
nicht abgebrochene, sondern ausgesetzte Correspondenz wieder hergestellt 
zu sehen, zu welchem Ende er sich entschlossen hatte, den Durand eigens 
anhero zu schicken. All Obstehendes nun, was dieser vorgetragen, hat 
Graf Panin, wie ich bereits letzthin erwahnt, ad referendum genommen, 
mir aber vorliufig vertrauet, wie man desfalls fiirzugehen gedenke, und 
bestehet solches darinnen, dass Panin vor allem vom Durand eine franzé- 
sische Erklirung anverlangen wird, was fiir ein Caractére eigentlich 
durch das im Creditif enthaltene iateinische Wort «Legatus» verstanden 
werde? Wenn nun Durand hierdurch als Ministre vom zweiten Rang wirk- 
lich dargestellt wird, so soll ihm auch die Audienz zur Ueberreichung 
seines Creditifs verlichen werden. Das Schreiben der Kaiserin wiirde aus 
besonderer Aufmerksamkeit fiir den Kénig, und ohne dass man sich ins 
Kiinftige hierauf beziehen kénne, zwar in lateinischer Sprache verfasst, 
jedoch von der Kaiserin in der Russischen unterzeichnet werden. 

b.b. Uebrigens gedenkt Panin den Durand in einigen Tagen auf eine 
Unterredung zu sich kommen zu lassen, in welcher er ihme den seit geraumer 
Zeit fiirdauernden unfreundlichen Betrag des franzisischen Hofs gegen den 
hiesigen vor Augen legen, und deme beisetzen will, dass infolge obbemeldeten 
Betrags man sich hier nicht wohl auf dieAbsendung eines sogeschickten, ver- 
dienstvollen und hauptsichlich wegen seiner Redlichkeit so belobten Mini- 
sters versehen kénnen. Ihme, Graf Panin, hitten seine bereits bekannten 
riihmlichen Eigenschaften so viele Achtung gegen ihn eingeflisst, und die 
Art, auf welche er sich persénlich dargestellt, dergestalten eingenommen, 
dass er keinen Anstand nehmen wolle, ihme gleich anfinglich seinen Ge 
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danken in vollkommenen Vertrauen zu erkennen zu geben, welcher darin- 
nen bestiinde, dass, wenn die Auftriige, mit welchen er sich beladen findet, 
dahin gerichtet waren, das Interesse beider Héfe ohne Krankung der hie- 
sigen Verbindlichkeiten und des hiesigen einmal gefassten Systematis zu 
beférdern, er, Panin, sich ein Vergniigen machen wiirde, zu Errichtung 
eines derlei Endzwecks mit ihme gemeinschaftlich zu Werke zu gehen; 
wohingegen wenn es wider Verhoffen darauf angesehen sein soll, den 
hiesigen Hof von seinen festgesetzten allseitigen Maassnehmungen sowohl 
als Kinverstindniss mit anderen Héfen abzubringen, oder etwa einige 
Verwirrungen, sie mégern Namen haben, wie sie wollen, zu veranlassen, 
er iam zum Voraus versichern kénnte, dass hierin nicht auszulangen wire, 
folelichen aus Freundschaft anrathen wolle, von einem derlei Vorhaben 
abzustehen, und sich nicht der Gefahr auszusetzen, eine mit dem Caractére 
eines so schitzungswiirdigen Ministers ganz unvereinbarliche Rolle zu 
spielen. 

Wie Durand dies vermuthlich unerwartete Compliment ‘aufnehmen, 
und beantworten wird, davon hat mich Panin zu seiner Zeit zu unterrichten 
versprochen, und er glaubt indessen, dass vielleicht wohl von einer Allianz- 
Erneuerung mit Schweden, welche bekanntermassen erloschen und worzu 
man dermalen hier nichts weniger als geneigt ist, die Frage sein dérfte, 
als woriiber Frankreich bereits in Dainemark einige wie wohl fruchtlose 
Schritte gemacht haben soll; 

e.c. und Graf Panin verfiele sodann auf die polnische Geschifte, 
und behindigte mir erstlich die schon lange versprochene Extracten der 
Baron Stackelbergischen Instruction, dann die Abschrift der an gedachten 
Minister letztergangenen Anweisung, welche beide Stiicke er mir an 
Euer Liebden zu beférdern, aufgetragen, um dass Hochdieselben die 
hiesige dermalige Gesinnung wegen Polen desto genauer einsehen, und 
nach dero Gutbefinden den Baron Rewitzky mit gleichmissigen Befehlen 
zu-versehen geruhen vermégen. Wegen m-r Poninski hat mir gedachter 
russischer Minister bekraftiget, dass er von der Gegenpartei der Czarto- 
risky und zwar deswegen hierher geschickt sei, um zu verhindern, dass 
sowohl obgedachte Famille als auch der Kénig in Polen selbst bei der 
neven Verfassung nicht zu viel begiinstiget werden. Da nun, wie aus den 
Beilagen zu ersehen, man hier keineswegs gesinnt ist, einer oder andern 
Partei sich geneigt zu bezeigen, und hierdurch nur zur mehreren Animo- 
sitit Anlass zu geben, so wird man sicher mit ihme, Poninski, sich in nichts 
einlassen, wohl aber gedenkt Panin im Fall einer Confoederation sich seiner 
mit Nutzen bedienen zu kinnen, da er ihn unter die kleinen Leute zihlt, 
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von welchen in Schreiben an Stackelberg Erwaihnung geschiehet. Da dem 
Panin, wie er mir sagte, von Danzig noch keine verlissige Nachricht zuge- 
kommen, so hat es indessen auch dabei sein Bewenden; und ich will mich 
um so weniger anmassen, die Sache weiter zu betreiben, als mir hieriiber 
die Intention Unseres Allerhéchsten Hofs noch nicht bekannt ist (Chiffern 
zu Ende). 

A. Vom Grafen Romanzow ist die Nachricht eingelaufen, dass der 
Gross-Vizir den Waffenstillstand bis auf den 20 October bereits ratificirt, 
und da man iibrigens dem Vorschlag die Conferenzen zu Bucharest zu 
halten, Beifall gegeben, so sind die diesfilligen hiesigen Verfiigungen 
schon erlassen worden, und nicht zu zweifeln, dass die beiderseitigen 
Bevollmichtigten in Kurzem allda eintreffen werden. 

Wie wohl man sich von dieser Unterhandlung alles Gute verspricht, 
und den Schluss des Friedens mit Ausgang dieses Jahres anhoffet, so ist 
doch dieser Tagen die Ukase *) wegen der Rekrutirung kund gemacht wor- 
den, laut welcher von 150 Mann einer gestellt werden solle; so eine Anzahl 
von ungefaihr 45 Tausend Mann ausmachen wird. 

Eben beim Schluss dieses erhalte EKuer Liebden an mich gniidig 
Erlassenes vom 26 verflossenen Monats. Der mich zu hohen Gnaden gehor- 
samst empfehlend etc. 

P.S. Herr Graf Panin hat mir die Abfertigung eines Couriers nach 
Warschau zu wissen gemacht, als ich eben meinen gegenwirtigen gehor- 
samsten Bericht mit der heutigen Post abgehen lassen wollte; ich bediene 
mich also dieser mir angetragenen Gelegenheit, und schliesse solchen dem 
Herrn Baron Rewitzky bei, dem ich zwei darzu gehirige, die dermaligen 
polnischen Angelegenheiten betreffende Beilagen, wovon die Kenntniss ihm 
dienlich sein dérfte, zur Einsicht mittheile, mit dem Ersuchen, solche, nach 
Durchlesung, sammt diesem meinem gehorsamsten Schreiben weiter ap 
Euer Liebden geziemend zu befirdern. 


Ad & 55. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 17 October 1772. 


A. (Chiffre). Ohngeachtet der Euer Liebden gniadigst bekannten 
Umstinden des Graf Orlow, hat derselbe den unerwarteten Entschluss 





*) II. C. 3. 1772 r., 24-ro ceuta6pa, Ne 13,871. 
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genommen, von dem ihm von weiland Kaiserlichen Majestit verliehenen 
Reichsfiirsten Diploma den Gebrauch zu machen, und die Einwilligung der 
russischen Kaiserin zu diesem Ende anverlanget. Diese ist ihm auch 
ertheilt worden, und dahero zu vermuthen, dass er den Reichsfiirstlichen 
Titel ehestens annehmen werde (Chiffern zu Ende). 

Da tbrigens m-r Durand sich in der Eigenschaft eines Bevoll- 
michtigten Ministri bei dem hiesigen Ministerio legitimiret hat, so wird 
er morgen bei der russischen Kaiserin zur Antritts-Audienz gelangen. 
Womit etc. 


X 56. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 23 October 1772. 


A. Der franzisische bevollmachtigte Ministre m-r Durand hat ver- 
gangenen Sonntag seine Antritts-Audienz erhalten *), in welcher er der 
Russischen Kaiserin Majestaét sein Creditif tiberreichet **), und solches mit 
einer iiberaus schmeichelhaften Anrede begleitet hat; worauf er sich zu des 


Grossfiirsten Kaiserlichen Hoheit verfiiget, welchen er von der Freund- 
schaft seines Kénigs in den bindigsten Ausdriickungen versicheret. 

Ehe er nach Hof ginge, kam er zu mir, um mich férmlich zu ver- 
stiindigen, dass er als bevollmachtigter Minister seine Audienz haben, 
auch in diesem Caractére sich am hiesigen Hof aufhalten werde, dessen 
mit dem franzisischen unterbrochenen Correspondenz dermalen wieder so 
hergestellt seie, wie es zwischen freundschaftlichen Héfen zu -wiinschen 
wire. Seine hiesigen Geschifte wiirden sich allem Ansehen nach darin 
beschrinken, die gute Einversténdniss zu unterhalten, woran er um so 
weniger zweifelte, als der so weiten Entfernung wegen, ein etwa entgegen- 
laufendes Staats-Interesse nicht wohl stattfinden kinnte. Deme er abermal 
viele Versicherungen von seiner Ergebenheit fiir Unseren Allerhéchsten Hof, 
und dem Verlangen beisetzte, mich davon zu iiberzeugen, und mit mir 
im freundschaftlichen Vertrauen zu leben. Ich liesse es an Complimenten 
meinerseits nicht ermangeln, und so gingen wir auseinauder, ohne dass 
von Geschiiften die mindeste Frage gewesen wire. Auch hat Durand solche 





*) Kamepeypbepcrifi xypuass 1772 r. Oxradpa 7-ro cr. cr., crp. 425. 
**) Recueil des Instructions par Alfred Rambaud. Paris 1890. Russie, t. II p, 286 etc. 
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in denen verschiedenen Gelegenheiten, wo ich ihm seither zu sprechen 
Gelegenheit hatte, nicht beriihret. 

(Chiffre). Und dem Panin hat er von seinen etwaigen Auftrigen bisher 
eben auch gar keine Erwéihnung gemacht. 

Dahingegen hat dieser russische Ministre, wie er mir es heute ver. 
traut, bereits entdeckt, dass m-r Durand mit Jemandem in Paris in 
Correspondenz wire, dem er die Duplicate und Abschriften von seinem 
ganzen Brief-Wechsel mit dem Duc d’Aiguillon einschickte. Er habe 
gestern bei ihme haufige Depeschen gesehen, welche er durch einen Courier 
beférdern will, den der Lascy heut oder morgen, nach Madrid abfertigt; 
dieser lebt mit dem erstern, wie leicht zu erachten, in der gréssten Ver- 
traulichkeit, ich muss mich aber nicht weniger tiber seinen Betrag gegen 
mich sehr beloben. Ueberhaupt benimmt er sich mit der gréssten Beschei- 
denheit, und wiewohlen die Ursach seiner Anherokunft hier eben nicht 
allzu angenehm ist, so hat solches doch auf seine Person insbesondere 
keinen Einfluss, und Jedermann bezeiget ihme viele Achtung. Graf Panin 
hat mir in meiner heutigen Unterredung mit ihme sein Befremden dariiber 
zu erkennen gegeben, dass nach den ihm aus Paris, London und Stockholm 
zugekommenen Nachrichten, wovon die letzteren vom 9 October sind, 
unsern Minister an obgedachten Héfen wegen der za machenden gemein- 
schaftlichen Declaration noch nichts zugekommen wire; welches seiner 
Meinung nach einigen Zweifel iider die Soliditét unserer Hinverstindniss 
mit dem hiesigen und Berliner Hofe erwecken dérfte. 

Die Nachrichten aus Danzig werden immer bedenklicher; Graf Panin 
erwartet einen umstindlichen Bericht iiber die dortigen Umstinde von dem 
allda stehenden russischen Residenten, wie auch die Antwort des Kodnigs 
in Preussen auf die Vorstellungen, so er an ihm durch Grafen Solms 
gelangen lassen. lch meines Orts sehe Euer Liebden Anweisung iiber diese 
so bedenkliche Sach entgegen, und das zwar um so mehr, als der Schrecken, 
welchen der Kénig in Preussen durch seine Gewaltthitigkeiten verursachet, 
diese Stadt leicht verleiten kénnte, sich in Handlungen einzulassen, deren 
Schluss allen weiteren Massnehmungen auf einmal den Weg abschnitte. 
Diese meine Besorgniss griindet sich auf einige dem Geheimen Rathe von 
Saldern entfallenen Reden, welcher fiir den Kinig in Preussen eben nicht 
allzugut gesinnet scheint, und der Meinung ist, dass man nicht zugeben 
kiénne, dass Danzig seiner Handlung beraubt werde, oder gar dieser 
Schliissel der Baltischen-See in preussische Hinde falle. 

Dieser Minister ist vorgestern hier angekommen; Unpisslichkeit hal- 
ber aber noch nicht bei Hofe gewest; mir bezeigt er noch immer ganz 
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besondere Freundschaft und hat sich gleich gegen mich ausgelassen, dass 
er in die politischen Geschifte sich keineswegs einzumischen gedenke; 
es seie dann, dass eine engere und zwar baldige Verbindung des hiesigen 
Hofes mit dem Unserigen zu Stand kommet. Euer Liebden wird sein gutes 
Einverstindniss mit dem Generalen Richecourt ohnehin bekannt sein, 
solchen hat er gegen mich nicht genug anriihmen kiénnen, und seinem 
verniinftigen Betrage in Warschau ganz besonders Lob beigelegt. Noch 
bis dato ist wegen Abschickung eines hiesigen Ministres nach Paris nichts 
beschlossen, auch nicht gewiss, ob solches sobald erfolgen werde. Inzwi- 
schen bin ich noch immer der Meinung, dass die Auswahl hierzu auf den 
Grafen Strogonow verfallen wird. Graf Orlow hat auf die von dem Senat 
erfolgte Bekanntmachung von seiner Stands-Erhéhung den Reichsfiirsten 
Titel bereits angenommen. 

Er hat sich seit 8 Tagen von seinen Giitern nach dem Kaiserlichen 
Lust-Schloss Czarskoe Selo verfiigt, wo er seine ehemalige Wohnung 
bezogen, und wird, wie vorhin, von Hofleuten bedient, und in aller Frei- 
heit gehalten. Es heisst, er wiirde bei erster Schlittenbahn nach Moskau 
gehen, aber, da er so nahe ist, nicht eher hereinkommen wird, und was in 
diesem Falle daraus entstehen dérfte, stehet dahin (Chiffern zu Ende). 

B. Vom Obreskow ist die Nachricht eingegangen, dass er im Begrifie 
stehe, nach Bucharest sich zu begeben, und nur noch die Antwort des 
Gross-Vizirs wegen der Abreis des Osman-Effendi abwarte. 

C. Der Hospodar von der Walachei hat sich bereits bei der Kaiserin 
beurlaubet, und ist im Begriff von hier nach Jassy, und sodann nach 
Umstiinden weiters nach Bucharest zu reisen. Er hat mich neuerdings 
angegangen, ihn beiden Kaiserlich-Kéniglichen Majestéten zu Fiissen zu 
legen und Euer Liebden zu Gnaden anzuempfehlen, in der Zuversicht, 
es wiirden an unseren Minister in Cunstantinopel so!lche Befehle ergehen, 
wovon er in Betreff seines kiinftigen Schicksals sich etwas Vergniigliches 
zu versprechen hatte. Zu Euer Liebden etc. 

P. S. Was in Betreff der Beurlaubung auf ein Jahr des dermaligen 
Herrn Fiirstens von Orlow von den Senat kund gemacht worden, geruhen 
Euer Liebden aus der Anlage gnadig zu entnehmen. 

Befehl Ihro Kaiserliche Majestat Selbsthalterin aller Russen aus dem 
Dirigierenden Senat an die Haupt-Canzlei der Artillerie und Fortification. 

In Ihro Kaiserliche Majestat Selbst eigenens unter Ihro eigenhindigen 
Unterschrift den 1'7 September dem Senat gegebenen Befehl ist enthalten. 

«Ihro Kaiserliche Majestit haben mit Leidwesen vernommen, dass der 
General der Artillerie Graf Orlow wegen seiner Krankheits-Zufille von 
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aller Dienstleistung auf ein Jahr beurlaubet zu werden verlange. Da Hichst- 
dieselben hierauf seinen Zustand in gnidigste Erwigung gezogen, ertheilen 
Sie ihm den Urlaub auf ein Jahr, um seine Gesundheit herzustellen, wobei 
er alle seine Besoldungen, woher und wie viel er nun empfanget, voll zu 
geniessen haben solle. Es wird ihme freigestellt, wann er es nithig 
erachtet, nach Gesundbrunnen sich zu begeben». 


& 57. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 30 October 1772. 


A. Euer Liebden beide untern 10 und 13 an mich gniidig erlassene 
Schreiben sind mir, das erste durch die heutige Post, das letzte aber durch 
den vom Fiirsten Galizin abgeschickten Courier richtig zu Handen ge- 
kommen. 

Ueber den Inhalt eines, sowohl als des andern, habe mich mit dem 
Grafen Panin zu besprechen unermangelt, auch ihm die Abschrift der an 
Thugut erlassenen Anweisung vorgelesen, obwohlen ihm solche vom Fiir- 
sten Galizin bereits mitgetheilt worden. Hieriiber hat obgedachter Mini- 
ster ein besonderes Vergniigen bezeiget, auch mich zum Voraus von der 
vollkommenen Zufriedenheit der Russischen Kaiserin Majestaét iiber unser 
so freundschaftliches Verfahren versichert, wovon die Folgen dem hiesigen 
Hof nicht anderst, als sehr vortheilhaft sein kiénnten, gleichwie er dann 
auch sehr gern vernommen, dass-Thugut mit mir zur unmittelbaren Cor- 
respondenz angewiesen seie, wodurch viele Zeit gewonnen, und um so 
leichter fallen werde, die sich etwa ereignenkiénnenden Schwierigkeiten 
aus dem Weg zu raéumen. 

Man erwartet tiglich die Nachricht von der wirklichen Hintreffung 
der beiden Ministres in Bucharest. 

(Chiffre). M-r Durand ist diese Woche mit dem Panin zweimal in Con- 
ferenz gewest; in der erstern, welche sehr kurz war, ist von nichts als 
schwedischen Sachen die Rede gewest; heute aber hat sich Panin gegen 
Durand auf die Art erkliret, wie er es zu thun, mir vertraut, und ich Euer 
Liebden zu berichten, bereits die Ehre gehabt. Fiir heute kann ich diesen 
Gegenstand nur mit wenig Worten beriihren, massen Panin sich mit mir 
zu unterreden wenig Zeit gehabt, folglichen nur mit wenig Worten mich 
von deme, was vorgegangen, unterrichtet. Dieser Tagen aber wird er mir 
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hieriiber eine umstandliche Auskunft geben, woriiber meinen: Bericht zu 
erstatten, nicht siumen werde. Gegen mich stellt sich Durand noch immer- 
hin sehr freundschaftlich an, beriihrt aber die Geschifte mit keinem Wort. 
Von Danzig hat mir Panin heut ebenfalls gesprochen, und bleibt noch 
immer anbei, dass er ausfiihrlichen Bericht von da erwarte, um nach 
Umstinden weiters fiihrgehen zu kénnen. 

Er zweifelt aber gar nicht, es bei dem Kénige in Preussen dahin zu 
bringen, dass er von allem dem ahstehe, was zu einigem Unfug Anlass 
geben kinnte. In wie weit diese seine Hoffnung gegriindet sei, und ob auch 
der Erfolg darmit itibereinkommen wird, muss ich dahin gestellt sein lassen. 
Inzwischen erwarte mit grossem Verlangen Euer Liebden hohe Befehle 
iiber diesen so wichtigen Gegenstand (Chiffern zu Ende). 

B. Nun bleibt mir noch iibrig Euer Liebden meine ehrfurchtsvolle 
Dankbarkeit fiir die mir gnadig ertheilte Nachricht zu erkennen zu geben, 
dass beiden Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten gefillic gewesen, meine 
geleistete Dienste in gniidigste Erwigung zu ziehen, und mir den Orden 
des Goldenen Vliesses zu verleihen. Ich werde mir zu seiner Zeit die Frei- 
heit nehmen meine allerunterthinigste Danksagung unmittelbar an Thro 
Kiniglich-Kaiserliche Majestit gelangen zu lassen. Dermalen aber bitte 
ich Euer Liebden mich zuAllerhéchst Ihro Fiissen zu legen, mit der unter- 


thinigsten Versicherung, dass ich auf alle Wege trachten werde, durch 
meinen ferneren Diensteifer mich dieser mir erwiesenen ausnehmenden 


Gnade wiirdig zu machen, welche ich grisstentheils Euer Liebden fiir 
mich giitigen Vorwort zuschreibe etc. 


Xe 58, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 6 November 1772. 


A. Infolge meines unterm 30 verflossenen Monats erstatteten gehor- 
samsten Berichts, 

(Chiffre) liegt mir fiir heute ob, Euer Liebden von deme weiters zu 
benachrichtigen, was in der neulichen Unterredung zwischen Herrn Grafen 
Panin und m-r Durand vorgekommen. Hiervon hat mir benannter russischer 
Minister Folgendes mitgetheilt: Es hat nimlich Durand gleich das erste 
Mal, als er den Panin auf sein Ansuchen zu sprechen bekommen, ihm 
erklirt, dass der Kénig, sein Herr, welcher der russischen Kaiserin zu allen 
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Zeiten die freundschaftlichste Gesinnung zutrage, das grisste Verlangen 
hatte, sie davon bei allen Gelegenheiten zu iiberzeugen, in wessen Folge 
dann er, Durand, ihn, Panin, versichern kénnte, dass man franzésischer Seits 
an deme, was in Schweden vorgegangen, keinen Antheil gehabt, und sehr 
entfernt gewest, auch noch seie, den russischen Hof etwa dieserseits in 
Verlegenheit zu setzen, vielmehr hatte der Kénig von Frankreich, deme 
die Ruhe im Norden sehr zu Herzen liege, dem Konig von Schweden ange- 
rathen, sich mit dem hiesigen Hofe neuerdings zu verbinden, und hoffe er 
iibrigens, dass man hier darzu geneigt seie, und zu keiner derlei Mass. 
nehmung schreiten werde, welche zu unangenehmen Weiterungen Anlass 
geben dérfte; gleichwie man dann auch andere Héfe bereits sondirt, welche 
ganz friedlich gesinnt wiren, worunter hauptsichlich der englische sich 
iiberhaupt vergniiglich und sogar dahin geéiusseret, dass die dermalige 
Revolution in Schweden als ein besonderes Domesticum anzusehen seie, 
worin sich fremde-Héfe zu mischen, keine Ursach hatten. Dem Grafen 
Panin hatte die Kiirze der Zeit nicht gestattet, diesen Vortrag des Durand 
behérig zu beantworten. Er bate also in einigen Tagen wieder zu ihm zu 
kommen. In dieser zweiten Unterredung nun wiederholte der franzisische 
Ministre beiliufig das Nimliche in Betreff Schwedens, ohne sonst etwas zu 
beriihren; worauf ihm dann Panin erwiderte, bevor er in die Geschiifte 
weiters einginge, ihm ein Merkmal der Achtung zu geben, welche er fir 
seine Person trage, und die er sich durch seinen so schitzungswiirdigen 
Betrag in den verschiedenen Geschiften, mit denen er beladen gewest, bei 
Jedermann zugezogen; infolge dessen nehme er keinen Anstand, ihme ganz 
aufrichtig von der Lage zu sprechen, in welcher sich beide Héfe gegen 
einander befiinden. Man hatte hier an der persénlichen reinen Denkens- 
Art des Kénigs von Frankreich nie gezweifelt, er miisste ihm aber frei 
gestehen, dass der politische Betrag dieses Hofes seit 10 Jahren darmit 
keineswegs tibereingekommen, als durch welche Zeit man frinzdsischer 
Seits keine Gelegenheit vorbeigehen lassen, um den hiesigen Absichten 
Hindernisse in den Weg zu legen; ja es hiitten auch die seit dem Baron 
Breteuil aufeinander gefolgten Ministres sich nichts mit mehrerer Befliessen- 
heit angelegen sein lassen, als durch ihre bittere, als vielleicht weniger 
gegriindete, Berichte den franzisischen Hof immer mehr und mehr von dem 
hiesigen zu entfernen. Bei so bewandten Umstinden hatte man sich hier 
iiber seine, des Durand, Benennung nicht anderst als sehr verwundert, und 
da man sich ohnmiglich vorstellen kénnen, dass ein so geschickter i 
Geschiften geiibter, und so verdienstvoller Minister bloss wegen Herstellung 
der Correspondenz anhero zu schicken wire, man nothwendig auf die Ver 
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muthung verfallen miissen, dass hierunter eine andere Absicht verborgen 
seie, und endlich darauf verfallen wire. dass sein Auftrag allenfalls darin 
bestehen kénnte, in dem hiesigen Systemate und hauptsichlich in der mit 
unserem und dem preussischen Hofe getroffenen Einverstindnisse wegen 
Polen eine Aenderung zu Wegen zu bringen, oder, wo dies ohnméglich 
fiele, etwa gar in dem Inneren einige Verwirrung zu veranlassen. In wie 
weit mit dem letztern auszulangen seie, sagte Graf Panin, er wolle seiner 
ferneren Beurtheilung anheim stellen; wohingegen er ihm in Betreff des 
Ersteren auf sein Wort versichern kénnte, dass man von dem genommenen 
Systemate hier so weniger abzubringen sein wiirde, als solches auf dem 
Staats-Interesse des hiesigen sowohl] als derjenigen Héfe, mit welchen man 
sich einverstanden, allerdings gegriindet seie, dass aber iibrigens in so weit 
solches ohne Kriénkung gedachten Systematis geschehen dirfte, man hiesi- 
gerseits ganz geneigt wire, mit dem franzdsischen Hof in bestem Vernehmen 
zu bleiben, und dass zwar um so mehr, allem dem Obangefiihrten ohn- 
geachtet, welches billig zum Missvergniigen hitte Anlass geben kinnen, 
man sich hier jedoch gegen Niemand zu nichts verbindlich gemacht, was 
dem unmittelbaren Interesse Frankreichs zuwiderliefe. In Betreff Schwedens 
fiihre man zwar nichts im Sinne die dermalige Verfassung umzustossen, 
ohnmiglich aber kénne man solche mit Gleichgiiltigkeit ansehen, noch 
diejenigen Massnehmungen ausser Acht lassen, welche, um sich auf alle 
Fille vorzusehen, so nédthiger schienen, als der Kénig von Schweden 
genugsam zu erkennen gegeben, dass es ihm zu Ausfihrung seiner 
Absichten weder an Fahigkeit, noch an Entschliessung fehle; und da der- 
malen dasjenige auf ihn allein ankime, was vormalen von der Kinver- 
stindniss der 4 Stiénde abhinge, so miissten auch die hiesigen Vertheidi- 
gungs-Mittel ganz anderst ausgemessen werden, welches der franzisische 
Hof, wie man hoffte, erkennen, und die hiesige fernere Massnehmungen 
lediglich ihrer wahren Bewegursache zuschreiben, auch Russland keine 
andere als solche Absichten beimessen werde, welche auf die Befestigung 
der ferneren Ruhe im Norden gerichtet sind. Durand schien iiber diese 
Aeusserungen allerdings vergniigt, sagte, dass Schweden ohnehin sich 
in solchen Umstinden befinde, cass es ohne einer fremden Hiilfe auf keine 
Unternehmungen gedenken kinnte, welche es aber von Frankreich, so 
nichts so sehr als den Frieden wiinscht, nie zu hoffen hitte; dieser Hof sei 
ibrigens ginzlich tiberzeugt, dass die Einverstindniss der drei so grossen 
Hifen nicht so leicht zu trennen wire. Es wire auch dieses seine Absicht 
nicht, sondern verlange er nur mit jedem von uns ferner in Freundschaft 
zu bleiben. Er, Durand, sei durch das Vertrauen, so ihme Panin bezeige, 
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sehr geriihrt, und wiirde sich dessen mehr und mehr wiirdig zu machen 
trachten. Weder von unserem noch Berliner Hof hat er insbesondere kein 
Wort gesprochen. 


B. Graf Lascy war seitdem auch beim Grafen Panin und erdffnete 
ihm, dass er von seinem Hofe Befeh] habe, in Betreff Schwedens mit Durand 
gleiche Sprache zu fiihren, massen die zwei Héfe hieriiber ganz gleich- 
gesinnt waren. Sein Vortrag war iibrigens nicht so weitliufig, als des 
Durand, und hat sich Panin iiberhaupt gegen ihn auf die namliche Art, 
wie gegen den Andern geiussert. Durand hat mir dieser Tagen mit wenig 
Worten gesagt, dass er mit Panin iiber Schweden gesprochen, und mit der 
von ihm erhaltenen Antwort ziemlich zufrieden seie. Lascy, welcher sich 
sonst ziemlich vertraulich und ungezwungen gegen mich herausiliisst, hat 
mir doch von seiner Unterredung mit Panin kein Wort gesagt; die zwei 
obbemeldeten Ministres leben im engesten Vertrauen, und haben in diesen 
2 Tagen mit Sabatier, welcher heute von hier abgereiset, und den Weg 
wiewohlen nur fir sich selbst tiber Stockholm genommen, lange Conferenz 
gepflogen. 


C. Euer Liebden muss ohnfehlbar zugekommen sein, auf was Art der 
Kénig in Preussen bei Danzig zu Werke geht, und Hochdieselben werden 
die so sehr bedenkliche Folgen davon besser als ich zu beurtheilen wissen; 
Graf Panin, deme ich hieriiber wiederholte Vorstellung gemacht, bleibt 
immer dabei, dass sich der Kinig mit dem hiesigen Hofe nicht tiberwerfen, 
und dasjenige, was er ihm durch Graf Solms bereits vorstellen lassen, 
gewiss um so mehr bei ihm Nachdenken verursachen wiirde, als ihm die 
von der Kaiserin im Jahre 1767 dieser Stadt .ertheilte Protection und 
Garantie nicht unbekannt wire, worauf ihm die Kaiserin durch ein Schrei- 
ben in dem Fall zu errinnern, nicht entstehen wiirde, wenn die Antwort 
an Graf Solms zu lang anstiinde, oder gar unvergniiglich ausfiele. Diesen 
Versicherungen ohngeachtet, kann ich mir doch nicht vorstellen, dass man 
hier eine rechte ernsthafte Sprache zu fihren, sich entschliessen werde, 
weilen Panin aus Riicksicht fiir den Kénig von Preussen hierzu nie an- 
rathen wird. Herr Saldern, welcher die Sach in einem ganz anderen Gesichts- 
punkt betrachtet, billigt diese iibertriebene Massigung ganz und gar nicht, 
und befiirchtet sehr, dass, wenn die Sach einmal zu weit kime, dem Uebel 
auf keine Weise mehr abzuhelfen sein wird. 


Ich bin hiervon vollkommen seiner Meinung, und erwarte mit desto 
mehreren Verlangen Euer Liebden Anweisungen, um hiernach meine wel- 
teren Schritte auszumessen, und mit desto griésserem Nachdruck sprechen 
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gu kjnnen, welches ich mich in so lange nicht anmassen will, bis mir nicht 
die eigentliche Gesinnung Unseres Allerhéchsten Hofs bekannt ist. 

D. Fiirst Orlow ist noch immer in Czarskoe Selo, wo ihm tiglich 
Leute vom Hofe besuchen, man will mich sogar versicheren, dass er mit 
der Kaiserin in Correspondenz stehe, woraus man wohl den Schluss ziehen 
kénnte, dass er nicht, wie es heisst, nach Moskau reisen, sondern zuriick 
anhero kommen dérfte. Dieses kénnte sehr verdriessliche Folgen nach sich 
ziehen. Sein Bruder Graf Feodor ist auch bereits in Czarskoe Selo, und soll 
am Sonntage herein kommen (Chiffern zu Ende). 

Denen vom Grafen Romanzow letzt eingetroffenen Nachrichten zu- 
folee, hat Obreskow den 11 October alten Stils nach Bucharest aufbrechen, 
und der Reiss-Effendi, welcher an die Stelle des Ossmann-Effendi zu denen 
Friedens-Handlungen kommen wird, den 16 an der Donau eintreffen sollen, 
dass also die Conferenzen bereits erdffnet sein miissen, zu deren Erfolg ein 
Schreiben des Gross-Vizirs an Grafen Romanzow viele Hoffnung giebt 

Schliesslichen lege hier die Ukase iiber die vom Grafen Orlow ange- 
nohmene Reichs-Firsten-Wiirde gehorsamst bei, und empfehle mich zu 
hohen Gnaden etc. 


X 59. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 10 November 1772. 


A. Der Courier Veit ist den 7 dieses um 11 Uhr Nachts hier einge- 
troffen, und hat mir die iam anvertraute Dépéche nebst dem Ratifications- 
Instrument richtig iiberbracht. Ich habe gleich den Tag darauf bei Hof dem 
Herrn Grafen Panin die Ankunft des Couriers zu wissen gethan; erst heut 
aber, und dass nur auf eine kurze Zeit, mit ihm zu sprechen Gelegenheit 
gefunden, bei welcher dann das Ratifications-Instrument gegen das Vorige 
ausgewechselt, und dem Grafen Panin dasjenige beigebracht habe, was mir 
Ruer Liebden desfalls anzubefehlen geruhet; auch tibrigens alles das vorge- 
tragen, wozu ich durch den Inhalt der Dépéche angewiesen worden. 
Da ihm aber sich linger mit mir aufzuhalten nicht méglich ware, hat er 
mir lediglich sein Vergniigen tiber die Gesinnungen Unseres Hofs iiber- 
haupt und insbesondere fiir die in Euer Liebden Schreiben enthaltene 
schmeichelhafte Ausdriickungen fiir ihn, zi erkennen gegeben, und mich 
ersuchet gegen Ende dieser Woche nochmals zu ihm zu kommen, um sich 
mit mir iiber die Geschifte etwas weitliufiger besprechen zu kiénnen; und 
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da ich mich bereits vorgestern wegen Ueberreichung der Schreiben beider 
Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten bei ihm gemeldet, so hat er solche heut 
von mir abgefordert, massen in dieser Woche sich keine Gelegenheit fiir 
mich ereignen dérfte, solche Ihro Majestaét der Kaiserin selbst zu behin.- 
digen, deme mich also fiigen zu sollen geglaubet habe. 

a.a. Mit kiinftiger Post hoffe Euer Liebden iiber Kin-und Anderes einen 
etwas umstindlicheren Bericht erstatten zu kinnen, fiir heute will ich doch 
nicht unbemerkt lassen, dass 

(Chiffre) man iiber die Nachricht von einiger Unruhe in Norwegen 
um so aufmerksamer ist, als der Kénig in Schweden ganz unvermuthet 
eine Reise nach Schonen und von dar, wie es heisst, gegen die Grenze 
vorgenommen, nachdem er wenige Tage zuvor, wie es Euer Liebden ohne- 
hin bekannt sein wird, den Grafen Ostermann ganz in Geheim zu sich 
berufen lassen, um ihme zu bedeuten, dass er entschlossen seie, einen 
Ambassadeur hierher zu schicken, und hierzu den schon ehemals hier 
gestandenen Baron Posse ausersehen, welcher aber sowohl wegen An- 
schaffung seiner Equipage, als auch bei der schlimmen Jahres-Zeit, sich 
nicht sobald wiirde auf den Weg machen kiénnen. 

b.b. Ferners scheint mir aus einigen Worten, so Panin gegen mich 
fallen lassen, dass man hier mit unserer Vorruckung in Podolien eben nicht 
allerdings zufrieden seie. Es wird aber vielleicht hierin nur auf einige 
Erlaéuterungen ankommen. 

c.c. Uebrigens kann ich aus deme, was Euer Liebden in Betreff 
Danzig und Thorn zu erwihnen belieben, auch an Baron Rewitzky 
erlassen haben, abnehmen, dass Unser Hof diese Sache in einem weit 
andern Gesichtspunkt betrachte, als ich es mir vorgestellt, auch an dem 
kiinftigen Schicksal dieser zwei Stidte nicht so viel Antheil nimnt, 
als ich es geglaubt. Ich werde also meine Sprach hiernach einrichten, und 
nicht anderst als mit grosser Behutsamkeit zu Werke gehen. Wenn den 
verschiedenen Nachrichten, welche hieher kommen, zu glauben ist, s0 
dérfte wohl in Kurzem zu héren sein, dass beide Staédte mit kéniglich-preus- 
sischer Garnison besetzt seien. 

D. Graf Solms war sehr begierig, von mir zu wissen, ob mir aufge- 
tragen seie, einige Beschwerden tiber das Benehmen seines Kénigs zu 
fiihren, auch wie man unsererseits die schwedische Sache ansehe? Das Erste 
habe mit wenig Worten beantwortet, dass wir so viel Zutrauen in des 
Koénigs Gerechtigkeit und Massigung hitten, dass wir uns ganz vel- 
sichert hielten, dass er nichts unternehmen wiirde, was zu unangenehmen 
Weiterungen Anlass geben kinnte; auf das Letztere erwiderte ich, és 
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wiinsche unser Hof nichts als die Beibehaltung der Ruhe im Norden. 
Worzu er mit Vergniigen Allmégliches beitragen wiirde. (Chiffern zu Ende). 


B. Das abgeiinderte Ratifications-Instrument fiir den Kénig in Preussen 
habe den Grafen Solms behindiget, wohingegen das vorige, welches sich 
nicht hier, sondern in Berlin befindet, von dort aus nach Wien zuriick- 
eschickt werden muss. 


oO 
5 


E. (Chiffre). Graf Lascy war gestern ziemlich lange bei mir, und da 
ihme die Ankunft meines Couriers bekannt war, und er mir von seiner 
letztern Unterredung mit Panin gesprochen, und hieriiber in die schwe- 
dische Sachen eingegangen, so habe allerdings fir anstindig gehalten 
jedoch nur tiberhaupt die Erklirung zu beriihren, welche unseren Ministers 
in Paris, London und Madrid aufgetragen worden, woraus genugsam abzu- 
nehmen sei, wie sehr unser Hof Unruhen vorzubeugen sich angelegen sein 
lisst, und alle Hife von seiner friedlichen Gesinnung zu iiberzeugen 
wiinscht; worauf er mich seinerseits versicherte, dass Spanien und Frank- 
reich gleiche Denkungs-Art fiihrten und den Kénig in Schweden zu einer 
Unternehmung gewiss nicht unterstiitzen, sondern vielmehr davon abhalten 
wirden, wohingegen wenn man ihn, ohne dass er hierzu Anlass gebe- 
angreifen wollte, seine Freunde ihn nicht wohl hiilflos lassen kénnten. 


F. Ich liesse es hiebei bewenden, und suchte das Gesprich abzu- 
brechen, da ich aber den vielfaltigen Gelegenheiten nicht ausweichen 
kénne, mit ihme, Lascy, sowohl als mit Durand hin und wieder von 
Geschiften zu reden, so bitte Euer Liebden instindig mir die Sprach an 
Hand zu geben, welche ich eigentlich gegen sie zu fiihren habe, und 
hiebei in Erwigung zu ziehen, dass es mit diesen zweien Ministers eine 
ganz andere Beschaffenheit, als mit dem bisher hier gestandenen Chargé 
(affaires habe. (Chiffern zu Ende). 


C. Dass Euer Liebden aus Riicksicht auf mein geringes Vorwort dem 
Rath von Duchzim die Gesandschafts-Kanzelisten Stelle zu erwirken 
geruhet, dafiir erstatte unterthinigen Dank, und will allerdings Biirg- 
sein, dass sich gedachter Rath durch seinen Dienst-Eifer der ihm erwiesenen 
Allerhéchsten Gnade so viel wie méglich wiirdig zumachen trachten wird. 
Darmit zu hohen ete. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 13 November 1772. 


A. Verschiedene Hindernisse haben dem Grafen Panin nicht gestattet, 
sich dieser Tage mit mir zu besprechen, ich muss also meine Rinberichtung 
iiber die Wirkung desjenigen, so mir in der Dépéche durch den neulichen 
Courier aufgetragen worden, abermal auf kiinftige Post verschieben; fiir 
heute will lediglich so viel bemerken, dass 

B. (Chiffre) meine letzhin erwihnte Muthmassung wegen des Fiirsten 
Orlow bereits so weit eingetroffen, dass er wirklich die Erlaubniss ange- 
sucht, auf 2 Tage hieher zu kommen, um sich vor seiner Abreise nach 
Moskau zu beurlauben. Bis Dato hat er solches zwar noch nicht erhalten, 
es ist aber gar nicht zu zweifeln, dass er sie erhalten werde; und wiewohl 
die Kaiserin sich geiusseret hat, dass sie ihm, wenn sie ihn auch herein- 
kommen lassen sollte, jedoch gewiss hier keinen lingeren Aufenthalt 
gestatten wiirde,- so ist doch leicht vorzusehen, dass er in séin voriges 
Ansehen treten, seine Gunst nur mehr befestigen, und dahingegen seine 
Gegen-Partei villig unterdriicken werde; woraus noch viele Unordnungen 
entstehen dérften, welche bei jetzigen ohnedem verwirrten Umstiinden 
nicht anders als sehr nachtheilig sein kinnten. Herr Saldern scheint fiir 
unsern Hof mehr als jemals geneigt; gleichwie ein solches Euer Liebden 
aus meinem gehorsamsten Berichte von 23 October bereits gniadig zu 
ersehen, geruhet haben werden, und kann es mir um so leichter fallen, 
ihm in dieser seiner guten Gesinnung zu erhalten, als ich auf seine Freund- 
schaft fiir mich sichere Rechnung machen kann, und er mir fiirnimlich in 
den polnischen Sachen ein ohnumschrinktes Vertrauen bezeiget (Chiffern 
zu Ende). Womit etc. 


NX 64. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 17 November 1772. 


A. Vergangenen Sonnabend habe ich Gelegenheit gefunden mit dem 
Herrn Grafen Panin mich ziemlich lang zu besprechen; da ich nun das- 
jenige, was mir durch die Dépéche vom 24 verflossenen Monats aufgetragen 
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worden, bereits bei ihm angebracht hatte, so gab er mir gleich anfinglich 
die vollkommene Zufriedenheit seiner Monarchin iiber die Denkungs-Art 
beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten, sowohl als tiber den Inhalt Aller- 
héchst Ihro an sie erlassenen Schreiben zu erkennen; dem er seinerseits 
die Versicherung beiruckte, dass man die gegen uns tragende: hiesige 
freundschaftliche Gesinnung bei allen Gelegenheiten darzuthun, und uns 
ein ganz unumschranktes Vertrauen zu bezeigen, keineswegs ermangeln 
werde; wovon er mich nicht minder als Euer Liebden von seiner Erkennt- 
lichkeit fiir die ihm so schmeichelhafte Achtung zu iiberzeigen hoffe. 


B. (Chiffre). Alsdann machte er gleich bei der schwedischen Sache 
den Anfang’, in Betreff welcher er der von uns an den Héfen von Madrid, 
Versailles, und London fiihrenden Sprache allen Beifall giibe; im Uebrigen 
aber wiinschte, dass man hierin nicht weiter gehen, und andurch etwa 
einen Argwohn iiber einige hiesige Verlegenheiten erwecken migte. 
Ich glaubte, ihn versichern zu kénnen, dass unser Hof zu einem derlei 
passiven Betrag um so geneigter sein wiirde, als solcher mit der genauen 
Neutralitét vollkommen iibereinstimmte, welche zu beobachten, er sich 
vorgenommen; auch sei es lediglich zu Bezeugung unserer Freundschaft 
gegen den hiesigen Hof geschehen, dass wir demselben unsere Gedanken 


iiber die Beibehaltung der Ruhe im Norden, die wir sehnlich wiinschten, 
mitgetheilt; 


C. Welches Graf Panin in voller Mass anerkannt, und deme ferner 
beigesetzet hat, dass man hier ebenfalls nichts mehr verlange, als den 
Unruhen vorzukommen, wenn sich solches anderst auf eine mit dem hiesigen 
Staats-Interesse und Ansehen vereinbarliche Art thun liesse. Es wiirde aber 
seines Ermessens darmit schwer auszureichen sein, wenn das Euer Liebden 
bereits bekannte Geriicht von einer Unternehmung des Kénigs in Schweden 
auf Norwegen einigen Grund haben soll, als in welchem Fall man dem 
Kénige in Danemark die hiesige Hiilf, so er anzuverlangen berechtigt 
wire, keineswegs versagen, sondern alle Mittel ergreifen werde, um ihme 
mit Nachdruck beizustehen, und des Kénigs in Schweden Vergriésserungs- 
Absichten zu vereiteln. 


D. Dass ihn bei dieser Gelegenheit Frankreich abermalen mit Geld 
unterstiitzen wolle, ist um so wahrscheinlicher, als man hier Nachricht aus 
Spanien hat, dass von da aus, gleich nach erhaltener Zeitung von der 
schwedischen Revolution, 2 Millionen Piasters nach Frankreich iibermacht 
worden. Dem allen ohngeachtet sprechen m-rs Durand und Lascy von nichts 
als friedlichen Gesinnungen ihrer Héfe, welche, wie sie vorgeben, nichts 


- 
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als die Erhaltung der Ruhe wiinschen, und hier zu beizutragen, sich ane 
heischig machen. 

Auf was Art sioh beide gegen Panin geiusseret, ist Euer Liebden aus 
meinen vorhergehenden gehorsamsten Berichten bereits bekannt. Seitdeme 
ist fiirnimlich Durand schon mehrmalen an mich gekommen, und hat 
mir letzthin erdffnet, dass er nun nicht allein die bereits gegebene Ver- 
sicherung zu wiederholen, sondern sogar die férmliche Garantie seines 
Hofes wegen allen Unternehmungen von Seiten des Kénigs in Schweden in 
Vorschlag zu bringen, begewaltiget seie. Ich bezeugte ihme mein Ver- 
eniigen iiber einen Umstand, der zur Entfernung aller weitern Verwirrung 
ohne Zweifel nicht wenig beitragen wiirde; musste mich aber nicht wenig 
wundern, als er mir angesonnen, dasjenige, so er mir gesagt, dem Panin 
beizubringen, welches ich von darumen thun zu kénnen, mich entschul- 
digte, weilen ihm ein derlei Schritt vielmehr als mir zukime; da ich es 
iibrigens seiner Beurtheilung anheim stellen wollte, ob es fiir mich auch 
wohl anstindig wire, die Erkliirung eines fremden Hofs an den hiesigen 
gelangen zu machen, ohne von dem meinigen darzu angewiesen zu sein, 
Mit dieser meiner Antwort musste er sich begniigen, erwiderte jedoch, 
dass seines Erachtens ich vielleicht in einer oder anderer Unterredung mit 
dem Panin von deme, was er mir vertraut, einen fiir mich ganz unver- 
finglichen Gebrauch wiirde machen kénnen, da er seinerseits dem ihm 
zugekommenen Auftrage ein Geniigen leisten zu kinnen, nicht ermangeln 
wiirde. 

F. Graf Panin, welchen ich von deme, was vorgegangen, unterrichtet, 
schiene mit der Art giinzlich zufrieden zu sein, auf welche ich dies so 
wunderliche Ansinnen von mir abgelehnt, und gedenket, im Fall sich 
Durand wirklich an ihn wenden sollte, seinen Antrag ganz kaltsinnig’ auf- 
zunehmen; gleichwie er dann iiberhaupt auf alle franzisische und spanische 
Versicherungen ganz und gar keinen Statt macht, auch besonders mit dem 
erstern Hofe in keine Art Handlungen sich einzulassen gedenkt, um ihm 
hierdurch keine Gelegenheit an Hand zu geben, sich weiters in die hiesige 
Geschiifte und hauptsichlich in die Friedens-Handlung einzumischen, wor- 
zu benannter Hof gewisslich das grisste Verlangen trigt, wiewohl Durand 
bishero noch kein Wort davon gesprochen. 

G. Der Antrag des Kinigs in Schweden, einen Ambassadeur anhero 
zu schicken, ist nicht angenommen, und sich mit dem hier einmal gefassten 
Vorhaben entschuldigt worden, nur einen Ministre vom zweiten Rang 
sowohl zu schicken, als anzunehmen. 

H. In Betreff Polens befragte mich Panin um die Ursache unserer 












—. 


weitern Vorruckung in Podolien; ich wusste ihme keine andere anzugeben, 
als dasjenige, welche in der Euer Liebden letzteren Dépéche beige- 
schlossenen Erklirung enthalten ist, dass nimlich der in der Convention 
benannte Fluss Podorze in Podolien nicht zu finden wire; welches aber 
Panin nicht hinlénglich schiene, um unsere Grenzen so weit vorwirts, und 
so nahe an Kaminez zu erstrecken, welche Anniherung, wie mir scheint, 
das meiste Nachdenken verursachet, hier jedoch keinen weiteren Schwierig- 
keiten ausgesetzt sein wird; gleichwie dann auch ausser der Evacuation 
von Brody, wortiber Feldmarschal Romanzow einige Vorstellungen gemacht, 
die ibrigen Punkten der Erklirung keinen Anstand haben. 

I. Die fernere Massnehmungen in Polen betreffend, sagte mir Panin, 
wie er das bereits zusammen berufene Senatus-Consilium als das letzte 
Spielwerk der polnischen Freiheit ansehe, wohingegen bei dem darauf 
foleenden Reichstage All- und Jedes ganz leicht wiirde kénnen in Richtig- 
keit gesetzt werden. 

K. Hieriiber ist nun Herr Saldern, mit deme ich heute gesprochen, 
einer ganz anderen Meinung, und das zwar um so mehr als seinen, 
Nachrichten zufolge bereits alles in voller Bewegung ist, um die 
Gemiither nur mehr zu verbittern, und die Sach so einzuleiten, dass bei 
dem bevorstehenden Reichs-Tage nichts von deme, was die 3 Hiéfe ver- 
langen, zu stand komme, welchen dann, nach seinem Erachten, keine 
anderes Mittel iibrig bleiben wird, als je eher je besser eine gleiche 
Anzahl Truppen von allen Seiten bei Warschau zu haben, solche nach 
Umstiinden zu verstirken, und in die vor dermalen nicht in Besitz genom- 
mene Districte zu verlegen, sodann aber dasjenige mit Gewalt zu er- 
zWingen, was mit Giite nicht erreicht werden kann. Da Herr von Saldern 
diesen seinen eigenen Gedanken mir nur im Vertrauen eriffnet, so bitte 
Euer Liebden, gegen Fiirsten Galizin nichts davon zu erwihnen, mir 
aber dero Meinung hieriiber zu meiner Richtschnur, so bald méglich, zu 
eriffnen. 

L. Es ist nun an deme, dass nach Anleitung des Saldern, so der ein- 
zige ist, der hierzu die ndthige Fahigkeiten und Kenntniss besitzt, ein 
férmlicher Plan entworfen werden soll, nach welchem man in Warschau 
zu Werke gehen kinnte; allein es wird solcher vielleicht noch nicht sobald 
zu Stand kommen, und das zwar um so weniger, als, wie ich sicher weiss, 
der Kénig von Preussen der Endigung der polnischen Handel alle migliche 
Hindernisse im Wege zu legen sucht. Was ihn hierzu verleitet, ist mir 
zwar eigentlich nicht bekannt, vermuthlich aber findet er dabei seinen 
Vortheil, dass bei den fiirdauernden Unruhen seine Truppen im Gross-Polen 
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ebenso wie in feimdlichen Landen zu Werke gehen, und-scheint es iibrigens, 
er wolle mit der Stadt Danzig sich vergleichen, welche er, so wie ich aus 
des Panin Reden abnehmen kénnen, zu einer ziemlich theueren Erkaufung 
ihrer Privilegien zu zwingen gedenkt. 

N. Euer Liebden hohen Einsicht muss ich iibrigens lediglich anheim- 
stellen, was etwa fiir Massnehmungen erforderlich sein dérften, um die 
freie Schiffahrt auf der Weichsel und folglich die Ausfiihrung polnischer 
Produkten sicher zu stellen, auch die Absetzung unseres Salzes zu erleich- 
tern, welcher vielleicht die gemachte neue preussische Kinrichtung sehr 
nachtheilig sein dérfte. 

Vom Congress ist dermalen noch nichts zu héren, erst zu Ende dieser 
Woche hofft man von dem Eintreffen beiderseitigen Ministres Nachricht 
zu erhalten. Inzwischen hat der in der Krim befindliche General Schzerbi- 
nin berichtet, dass die Tartarenden Russen die zwei Schlisser, Jenikale und 
Kertsch, einzuraumen bereit wiren, wozu sie sich, wie man hier glaubt, 
nicht so leicht bequemt haben wiirden, wenn ihnen die Gesinnung der 
Porte nicht bekannt wire, wovon man also fiir die Friedens-Handlungen 
vergniigliche Folgen anhofft. Ob Fiirst Orlow anhero kommen wird, ist 
noch ungewiss, und will man fast daran zweifeln; in Kiirze wird es sich 
zeigen miissen (Chiffern zu Ende). 

Graf Solms hat zu Ende voriger Woche durch eine vom Kénig an ilin 
abgeschickte Estaffette den Schwarzen Adler-Orden erhalten. 

Zu Kuer Liebden etc. 


XN 62. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 24 November 1772. 


Euer Liebden habe fiir heute gehorsamst zu berichten, dass seit 
Abgang meines letzten Schreibens 

(Chiffre) hier abermals Nachrichten aus Schweden und Danemark 
eingelaufen, welche die Muthmassung bestirken, dass der Konig in 
Schweden in der That Absichten auf Norwegen habe, und solche 
wegen der schlechten Gegen-Anstalten auszufiihren vielleicht Mittel 
finden werde; wodurch dann der hiesige Hof veranlasst worden, durch 
den Grafen Ostermann in Stockholm férmlich erkliren zu lassen, dass mau 
hier ein derlei Unternehmen nicht gleichgiiltig ansehen, sondern dem 
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Kénige von Dinemark bei sich ergebenden Fall die allianzmissige 
Hilfe mit allem Nachdruck leisten werde. Diese Declaration wird heute 
oder morgen mit einem eigenen Courier nach Stockholm gehen, und hat mir 
Graf Panin eine Abschrift darvon, und hierdurch ein neues Merkmal des 
hiesigen Vertrauens gegen uns zu geben versprochen. 

M-r Durand und Graf Lascy halten sich dermalen ganz still, und hat 
esterer in Betreff der in meinem neulichen Berichte erwahnten Garantie beim 
Panin noch nichts angebracht. Bei diesem russischen Ministre hat die 
letzthin aus Warschau erhaltene Nachricht von dem Betragen des Kiénigss in 
Betreff der Zusammenberufung des Senates-Consilium nicht wenig Missver- 
gnniigen verursachet, und will er noch einige Tage die Erfillung 
des letztern Versprechens gedachten Kénigs abwarten, alsdann aber 
mir seine Gedanken eréffnen, wie man in der Sache weiter fiirgehen 
kinnte. Herr von Saldern halt vor sicher, dass der Kénig nur 
Zeit zu gewinnen suche, aber niemals aufrichtig zu Werke gehen 
werde, und ist er nichts weniger der Meinung, dass Baron Stackel- 
berg von ihm und dem Fiirsten Czartorisky bereits gewonnen sein 
dérfte, folgsam allezeit zur Miassigung geneigt sein wird, und da 
andererseits der Kénig in Preussen die fiirdauernde Verwirrung nicht 
ungerne sehe, so ist aus allem deme die natiirliche Folge zu ziehen, 
dass die Endigung dieses Geschifts noch sehr entfernt seie. Panin hat 
bei meiner letztern Unterredung mit ihm abermals von Danzig Erwih- 
nung gemacht, und mir zu erkennen gegeben, dass der Kénig von 
Preussen mit der Stadt Danzig bereits in Handlung stehe, und man 
vermuthlich in Kiirze freundschaftlich iibereinkommen werde. Deme er 
beigesetzt, wie er bei diesem Kénige durch Graf Solms schon hitte 
anbringen lassen, dass man sich hier versehe, er wiirde unsern Handel 
und die Ausfuhr unserer Produkten durch Zélle und Aufschlige keine 
Beschwerden verursachen, fiir welche freundschaftliche Bezeugung ich 
dem Panin dank erstattet, mich aber in nichts weiters eingelassen, da 
mir die eigentliche Gesinnung Unseres Allerhéchsten Hofes iiber diesen 
meines Erachtens sehr wichtigen Gegenstand nicht bekannt ist, und ich 
ohne férmliche Anweisung von Euer Liebden gewiss keinen Schritt zu 
thun, mich anmassen werde. So viel ich vernehme, soll des Kénigs von 
Preussen Meinung dahin gehen, den Zoll mit der Stadt Danzig zu 
theilen, und weiss ich von einem sehr verlissigen Ort, dass er dem 
Grafen Solms zugeschrieben, wie es ihm nicht wenig verwundernd sein 
Wiirde, wenn diese Sach fir ihn ein vergniigliches Ende erreichte, und 
dass er (um hierzu zu gelangen) bis 100 Tausend Thaler verwenden kénnte. 
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Da nun der Wirthschaftsgeist des Kénigs genugsam bekannt ist, so 
muss er sich sehr wichtige Vortheile versprechen, um sich zur Abgabe 
einer fir ihn so betrichtlichen Summe zu entschliessen. Wer davon 
einen ziemlichen Theil erhalten wird, getraue mir wohl zu errathen., 
Graf Theodor Orlow war zu Ende voriger Woche auf 2 Tage hier in 
der Stadt, ist bei Hofe dem dusserlichen Scheine nach gut aufgenommen; 
doch nicht, wie sonst, zu der Kaiserlichen Tafel gezogen worden. Gestern 
ist er wieder zu seinem Bruder nach Czarskoe Selo zuriickgegangen. Dass 
dieser hereinkommen wird, daran wird tiglich mehr gezweifelt; jedoch 
kann man hier fiir nichts gut stehen, so lang er sich noch in der Nihe 
aufhalt (Chiffern zu Ende) 

Vom Congress ist noch nichts anderes zu vernehmen, als dass die 
Ministri den 26 alten Styls in Bucharest beisammen sein sollen. Mir 
ist bisher vom Herrn von Thugut aus Constantinopel nichts zugekommen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 


Xk 63. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 1 December 1772. 


A. (Chiffre). Von dem an Grafen Ostermann neulich ergangenen 
vorweislichen Schreiben hat mir Panin eine Abschrift zugestellt, welche 
Euer Liebden bei sich ereignender sicherer Gelegenheit beizuschliessen, 
nicht ermangeln werde. Indessen habe den Inhalt davon ins deutsche 
iibersetzen, und lautet solches folgendermassen: Copia Schreibens des 
Grafen Panin an Grafen Ostermann nach Stockholm. Die in Schweden 
vorgegangene Revolution zieht ohne Zweifel die Aufmerksamkeit aller 
Michte an sich, worunter nicht leicht eine sein wird, die nicht noch 
vielmehr fiir die Nachbaren erwihnten Reichs die Nothwendigkeit aner- 
kennen sollte, auf alle mdglichen Folgen dieses Vorgangs ein wachsames 
Auge zu tragen. Es kinnen zwar diesen letztern die selbst in dem 
Augenblicke der Veriinderung der Regierungs-Form von dem Kénige in 
Schweden gegebene Versicherung seines Verlangens, die Ruhe und 
Freundschaft mit ihme zu unterhalten, ein Vertrauen einfléssen und sie 
beruhigen. Es liegt aber nichts desto weniger als eine Pflicht der ganzen 
ungekiinstelten Politique und als ein natiirliches Recht der Selbst-Ver- 
theidigung, ob die Massregeln nicht zu vernachlassigen, welche sie in 
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ihren innern Grenzen von aller Beunruhigung sicher stellen kinnen. Bei 
so gestalteter Verhiltniss der Sachen, hat man diese ansehnliche schwe- 
dische Kriegs-Erklirung die Bewegung und Versammlung der Truppen 
in der Nahe von Norwegen und Schonen, und zwischen alle dem die 
schleunige Abreis des Kénigs selbst nach dieser Gegend unter dem Na- 
men der gewdhnlichen Kénigs-Reise erfahren. Die Russische Kaiserin, 
welche seit lhrer Regierung alle Ihre Handlungen mit fremden Machten 
mit ihrer angebohrenen Freimiithigkeit abzumachen pflegt, und gegen 
den. Kénig von Schweden wegen der Verwandschafts-und Freundschafts- 
Bande fir ihre noch genauere Pflicht halt, davon nicht abzugehen, 
kann nicht entstehen, ihm die lebhafte Unruhe zu erkennen zu geben, 
die ihr diese Gestalt der Sachen verursachet; und ohne die weiteren 
Absichten des Kénigs weder ergriinden noch beurtheilen zu wollen, halt 
Sie dafiir, dass keine Zeit mehr zu verabsiiumen seie, also zu erkennen 
m geben, dass die feierlichsten Verbindlichkeiten das Interesse von 
Danemark mit dem Ihrigen verkniipfen. Infolge dessen ist der Befehl 
und der Willen der Kaiserin, den ich ihnen hiermit erédffne, dass Sie 
gleich nach Empfang dieses zu dem Minister des Kénigs sich verfiigen, 
gegen selbigen sich ohne allen Riickhalt dussern, und mit dem Ersuchen, 
sogleich darvon dem Kénige von Schweden Bericht zu erstatten, ihme 
mu erkennen zu geben, dass die so kriaftigen Versicherungen, auch die 
Bande, welche von Seiten der Russischen Kaiserin eine persdnliche Zu- 
neigung gegen den Kénig von Schweden veranlassen, sein midgen, so 
aufrichtig auch Ihre Freundschaft und Antheil seie, den Sie an seinem 
Wohl und Zufriedenheit nehme, Ihr jedoch alle Versuche, Bewegungen 
und Zudringlichkeiten yon Seiten Schwedens gegen Danemark nicht 
gleichgiiltig fallen kénnten; sondern Sie jeden Angriff wider diese Krone, 
unter was fiir Vorwand, und auf was Art immer solcher geschehen mige, 
als eine Ihrem eigenen Interesse entgegenlaufende Unternehmung ansehen 
wiirde. In der Zuversicht die Thro Kaiserlichen Majestat in die férmliche 
und oft wiederholte Erklirung des Kénigs von Schweden von seiner Freund- 
schaft und Vorhaben, die gute Eiaverstiindnis zwischen beiden Reichen zu 
unterhalten, setzen, halt sich Héchstdieselben versicheret, dass eine so frei- 
niithige Oeffmung dem Kénige von Schweden von ihrer persénlichen Gesin- 
tung und von ihrem Vertrauen, gegen ihn ein iiberzeugendes Merkmal 
“in wird. Bis hieher geht das Panin’sche Schreiben. Dem Grafen Ostermann 
ist aufgetragen, dem in Abwesenheit des Kinigs in Stockholm zuriickgeblie- 
benen Kanzlei-Vice-Prisidenten von Falkenberg dies Schreiben vorzulesen 
tnd zugleich aber eine Abschrift darvon dem Baron Scheffer durch eigenen 
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Courier mit dem Ersuchen zu schicken, hieriiber eine deutliche Erklarung 
beim Kénige auszuwirken, welcher man mit griésstem Verlangen 
sowohl, als der Wirkung entgegensieht, welche die Antwort aus 
Dinemark beim Kénige von Schweden verursachen wird. Panin versichert 
sich nicht viel Gutes davon, und ist vielmehr der Meinung, dass 
Frankreich und Spanien, nach bereits erfolgter Revolution nicht so vieles 
Geld nach Schweden iibermacht haben wiirden, wenn sich diese — beiden 
Héfe nicht davon die wichtigsten Folgen verspriichen; welches wohl 
zieralich wahrscheinlich, wiewohl mit der Sprache, so Chevalier Vergen- 
nes dermalen in Stockholm, und Lascy und Durand hier fiihren, nicht 
wohl vereinbarlich ist; letzterer hat von der Garantie seines Hofes 
gegen Panin noch nicht die geringste Erwihnung gemacht. 

B. Euer Liebden habe in meinem letzteren Schreiben gehorsam 
angezeigt, wie wenig der Kénig von Preussen zur Beilegung der 
Unruhen in Polen geneigt scheine. Nun dndert er seine Sprache auf 
einmal, und Graf Solms hat in dieser Woche dem Grafen Panin und mir 
erdffnet, dass der Meinung seines Herrn nach, es nun die hichste Zeit 
seie, den polnischen Verwirrungen auf eine oder andere Art ein Ende 
zu machen, wozu seines Ermessens militarische Massnehmungen das 
Meiste beitragen kinnten. Der Kénig hatte seinem Gedanken dariiber 
Unserem Hofe zu erkennen gegeben, hielte sich durch Euer Liebden 
Aeusserungen gegen seinen Minister unseres Beifalls vollkommen ver- 
sichert, und soll mir nach dem Bericht des Edelsheim die férmliche 
Anweisung hieriiber durch einen Courier nichstens zukommen. 

C. Diesen will nun Graf Panin abwarten, ehe er mir einen Plan 
zustelle, an welchem dermalen wirklich gearbeitet wird, und wovon mir 
Herr von Saldern den Entwarf im Vertrauen bereits vorgezeigt hat, 
Panin ist iibrigens allerdings geneigt, nach dem Vorschlage des Kinigs 
von Preussen zu Werke zu gehen, welches, wie Euer Liebden schon 
bekannt sein wird, darinnen besteht, die Truppen von den dreien 
Michten in gleichem Maass gegen Warschau vorriicken zu lassen, allwo 
die Generalen, welche solche commandieren, sich aufzuhalten hatten, um 
die allseitige Verlegung unter sich, und die allenfalls néthigen weiteren 
Bewegungen und Fiirkehrungen mit den Ministern ihrer Héfe zu verab- 
reden. Um aber die Gehiissigkeit einer allzu gewaltthitigen Unternehmung 
sich nicht zu zuziehen, ist Graf Panin der Meinung, dass ehe die Truppen 
noch wirklich vorriicken, man dem Kénige einen Termin zu Ausschreibung 
der Universalien setzen, und inzwischen die Generalen in Warschau 2U- 
sammen kommen, auch die Truppen in Bereitschaft halten kénnten, sich 
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auf erste Ordre gleich in Marsch zu setzen; so von hiesigerseiten, wie 
mir General Czernischew gesagt, auf die nimliche Art veranstaltet 
wird. 

D. Graf Solms bringt ferner in Vorschlag, dass man mit den 
Declarationen iiber die Anspriiche auf die allseitige Antheile von Polen, 


je eher je besser, herfiirtreten solle; welches aber Graf Panin keineswegs 


fir gut findet, und das zwar aus der meines geringen Ermessens sehr 
giiltigen Ursache, dass ein derlei Schritt, nicht wohl eher Statt haben 
kann, als bis die Republik sich in einem Reichstage férmlich versam- 
melt findet. 


E. Das von dem Kénige von Polen letzthin an die Russische 
Kaiserin in polnischer Sprache erlassene mir von Panin mitgetheilte 
Schreiben will nicht ermangeln hier gehorsamst beizufiigen, und habe 
diejenigen ebenfalls zu sehen bekommen, welche obgedachter Kéinig 
nach Wien, Rom und andere Oerter ergehen lassen. 


F. In Betreff Danzig hat mir Graf Panin abermalen zu erkennen 
gegeben, dass seinen Nachrichten zufolge dieser Stadt vom Kénig von 
Preussen durch seinen dortigen Residenten bereits einige Vergleichs- 
Vorschlige gemacht worden; wiewohlen nun diese Aeusserung mit 
andern Umstinden, so mir bekannt seind, ebenso wenig als mit dem 
Edict vom 14 Oktober tibereinkimmt, wovon der Inhalt auch fiir uns 
nicht allzu gleichgiiltig scheint, so habe doch dem Panin nichts Sonder- 
liches einwenden zu sollen, geglaubt, da ich aus deme, was mir letzthin 
von Euer Liebden in Betreff Danzig zugekommen, zu glauben, Ursach 
habe, dass Unser Hof an dem Schicksal dieser Stadt wenig oder gar 


| keinen Antheil nehme. 


G. Feodor Orlow ist wieder in die Stadt gekommen, und stellet 
dermalen das Namliche beinahe, wie chemals vor. Laut einigen Nachrichten 
kann ich nicht zweifeln, dass die Kaiserin mit Ihrem ehemaligen Favoriten 
in bestiindiger Correspondenz stehe, und sollte dieser, wie es heisst, den 
Winter nach Reval abgehen, so geschiehet es mit Ihrem Vorwissen, um 
an der Hand zu sein, bei sich ereignender Gelegenheit, gleich hieher 
kommen zu kiénnen. Inzwischen nimmt der neue Favorit, dem Schein 
nach, im Ansehen zu; wie dann die Kaiserin letzthin mit einigen 
Personen, worunter auch der Gross-Fiirst war, bei ihm in seinem Zimmer 
zu Abend gespeist, allein alles dies will nichts bedeuten, da es bekannt 
ist, wie sehr sich die Kaiserin, wenn Sie es fiir néthig halt, zu verstellen 
weiss (Chiffern zu Ende). 
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Von Bucharest hat man Nachricht erhalten, dass die Minister allda 
bereits beisammen sein, und gleich anfangs den Waffen-Stillstand bis 
den 9 Mirz alten Styls vorlingert haben; welches dann zu einem 
gliicklichen Erfolg des Friedens viel gute Hoffnung giebt. 

Zu Kuer Liebden hohen Gnaden empfehle mich etc. 

P. S. Vorgestern haben der Russischen Kaiserin Majestit den 
Feldmarschallen Galiczin zu Ihro General-Adjutanten ernannt. 


N: 64. 


First Lobkovitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 8 December 1772. 


A. Da Graf Panin schon seit einigen Tagen unpisslich ist, so habe 
bis nun mich mit ihm nicht unterreden Kénnen, und wird vielleicht 
wohl noch in dieser ganzen Woche bei ihm nicht vorzukommen sein. 

(Chiffre). Ich habe indessen iiber die mir zugekommenen Auftrige 
vorliufig mit Herrn Von Saldern gesprochen. Dieser nun ist aller- 
dings der Meinung, dass es fiir das Staats-Interesse der drei Hife hichst 
wichtig seie den poluischen Sachen, so bald als méglich, ein Ende mu 
machen, und glaubt ebenfalls, dass hierzu nicht sowohl durch gelinde 
als ernsthafte Massnehmungen zu gelangen sein wiirde; wesswegen er 
dann der neuen Vorriickung der allseitigen Truppen sowohl als allem 
demjenigen Beifall giebt, was hauptsichlich bei den Magnaten Schrecken 
verursachen, und sie folglich auf andere Gedanken bringen kann; dahin- 
gegen ist er immer des Dafiirhaltens, und der Kénig in Preussen scheint 
ebenso zu denken, dass einiger, jedech nicht betrachtlicher Geld-Aufwand 
ohnumgiinglich néthig sein werde; seiner Meinung nach kéme es fit 
jeden Hof -etwa auf 120 Tausend bis 130 Tausend Gulden an, welche 
nach Gutbefinden der Minister zur Erwihlung der Landboten, wie auch 
an diese letztere selbst verwendet werden kénnten; so er fiir desto 
nithiger halt, als er zum Grund legt, dass Niemand zum Landbot 
erwihlt werden soll, der in unsern dreien Antheilen begiitert ist, 
seinen neuen Herrn den Eid der Treue abgelegt, und sich hierdurch in 
den Fall versetzet findet, auf ein oder andere Art, gegen seine Pflichten 
zu handeln, wenn er bei dem bevorstehenden Reichstage eine Stimme 
haben sollte; wodurch dann die Hoffnung hinwegfiele, so man sich 
unsererseits von der Wirkung versprechen kiénnte, welche sowohl die 
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Dispens von der persénlichen Stellung eines jeden in unserem Antheil 
begiiterten, als die so gniadig verliehene Administration der Starosteien 
yverursachen diérfte; und da es also lediglich auf Leute ankimmt, welche 
in den dreien Antheilen nichts besitzen, so miisste man nothwendig 
auch auf andere Mittel fiirdenken, um sie nach unsern Absichten zu 
leiten. 

Den Inhalt der dem Kénige von Polen zu machenden neuen 
Erklarung halt Herr von Saldern zwar allerdings fiir so bescharfen, 
dass hierdurch klar bewiesen wird, dass die drei Héfe, einer, wie der 
andere, fest entsshlossen seien, die Sache nicht weiter in die Linge zu 
ziehen, sondern auf ein oder andere Art zu epdigen; jedoch ist er nicht 
ohne Beisorg, dass diese Erklirung (wenn sie eher als der Frieden mit 
der Pforten erfolgt zum Vorschein kame], vielleicht die ohnehin eifer- 
siichtige Héfe zu Massnehmungen verleiten kénnte, deren Folgen um 
so weniger vorzusehen waren, als es ohnedem an anderen Verwirrungen 
nicht fehlt; gleichwie man dann hier Nachrichten haben will, und 
nich bereits tiber derselben Richtigkeit befragt hat, dass Spanien und 
Frankreich mit Einverstindnis des Turiner-Hofs einige feindliche Absichten 
auf Wallschland hitten. 

Ueber das «Projet d’un acte secret» hat sich zwar Herr von Sal- 
dern nur mit halben Worten herausgelassen, jedoch habe ich abnehmen 
kénnen, dass solches der Kaiserin nicht allerdings anstindig seie, in- 
zwischen ist dies bloss nur eine Muthmassung und ich kann hieriiber 
ebenso wenig als iiber alles iibrige etwas Verlissiges berichten, in so lange 
ich nicht mit Grafen Panin gesprochen, so noch vielleicht einige Tage 
anstehen wird. Die Umstinde dieses Ministers scheinen um so bedenklicher, 
als keinem Zweifel unterworfen ist, dass bei ikme die Gemiiths-mit der 
Liebeskrankheit vereint ist, woriiber bei Gelegenheit eines Couriers mich 
umstiindlicher aussern werde. Die Euer Liebden ohnehin bekannte dani- 
sche Erkliarung gegen Schweden, und die hierauf erfolgte Einstellung der 
dorttigen Kriegs-Anstalten, verursacht hier um so mehrere Zufriedenheit, 
als man sich doch nicht gerne mit neuen Handeln beladen haben wiirde, 
da man anderer Orten noch beschiiftigt ist; ob man aber, wenn im Uebrigen 
alles ruhig ist, nicht auf den Gedanken verfallen sollte, die schwedische 
dermalige Regierungs-Form mit gewaffneter Hand abindern zu machen; 
dafiir kann ich keineswegs Biirge sein. Unsere diesfillige Meinung werde 
ich mit allem Nachdruck anzubringen, mir angelegen sein lassen; gleich 
wie ich dann auch meine Vorstellungen in Betreff Danzig erneuern werde, 
Wiewohl ich mir von diesem letzteren nicht den geringsten Erfolg verspre- 
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che; da man hier so sehr geneigt ist dem Kénige von Preussen sich, so viel 
miglich, gefillig zu bezeigen, und folglich nicht zu hoffen ist, dass man 
ihme in deme, was er unternimmt, mit rechtem Ernst sich widersetzen 
sollte. Graf Panin schmeichelt sich leider immerhin, gedachten Kénig in 
all-und jedem nach seinem Gutbefinden leiten zu kénnen, und zweifelt also 
nicht, dass er auch hierinfalls sich all deme fiigen werde, was der hiesige 
Hof fiir billig erkennen wird. Woriiber ich anzumerken mich erkiihne, 
dass meines geringen Ermessens ein so wichtiger Gegenstand, iiber welchen 
die drei Héfe unter sich noch nicht einig sind, wohl billigermassen noch vor 
dem Reichs-Tage berichtigt sein sollte, gestalten, wenn die Sache sich bis 
dahin verzieht, wohl kein anstindiges Aushiilfs-Mittel anzuhoffen, und 
vielmehr vorzusehen ist, dass hieraus neue Verwirrungen entstehen dérften, 
welche den Polen bei ihren jetzigen Umstindeu trefflich zu Statten kommen 
wiirden. Herr Saldern ist desfalls mit mir einerlei Gesinnung. Graf Solms, 
deme dies Danziger-Geschift, wie leicht zu erachten, sehr am Herzen 
liegt, sagte mir letzthin, da er erfahren, dass mir ein Courier zugekommen, 
ich wiirde ohne Zweifel durch selben zu neuen Beschwerden_hieriiber 
Befehle erhalten haben; worauf ich ihm erwiderte, dass ich in keiner Zeit 
einige Beschwerden angebracht, und auch dermalen lediglich meine freun¢- 
schaftliche Vorstellungen hieriiber zu erneuern, in Auftrag hatte. Auch 
dieses, sagte er mir, seie iiberfliissig, dann dasjenige, was Danzig angeht, 
miisste in Berlin und nicht in Petersburg ausgemacht werden. Euer Liebden 
hohen Einsicht muss ich also anheimstellen, ob dieselben dem Baron Swie- 
ten etwas hieriiber aufzutragen fiir gut finden werden, woriiber mich doch 
zu seiner Zeit zu unterrichten bitte. Da mir iibrigens Baron Rewitzky von 
dem Anstande Erwihnung gemacht, welcher sich bei der beschlossenen 
neuen Vorruckung unserer Truppen ergeben, so habe mich mit dem Gene- 
ralen Czernischew dariiber besprochen, und bin mit ihmedahin tibereingekom- 
men, dass unsere Trupper nicht allein nach Anhandgebung des Generalen 
Bibikow, den Rest der Woiwodschaft Krakau und Siradien, sondern auch 
den Rest von Sendomir und sofort noch ein Stiick von Masowien bis an 
Warschau besetzen sollen, gleichwie die russischen und _preussischen 
Truppen ebenfalls jede einen Dreieck, wovon die Spitze gleichfalls an 
Warschau anstésst, occuppieren, und iibrigens die allda befindliche Gene- 
rale und Ministre infolge ihrer gemeinschaftlichen Einverstindnis alles 
Erforderliche veranstalten wiirden, wesswegen die Befehle von hieraus an 
Bibikow untereinstem ergehen sollen. M-r Durand hat dieser Tagen den 
Ministern von England, Holland, Dainemark und Schweden eine unter 
unbekannten Petschaft ihm, wie er sagt, beigeschlossene ziemlich schlecht 

































— 159 — 






verfasste Schrift behindiget, worinnen die Gerechtigkeit der Stadt Thorn, 
und der allgemeine Nachtheil fiir die Handlung, wenn solche in fremde 
Hande fiele, angefiihrt wird, wovon Euer Liebden eine Abschrift nichstens 
einzuschicken beflissen sein werde. Mir hat Durand eben so wenig als 


















= Graf Lascy von gedachter Schrift einige Erwihnung gemacht; beide, und 

ige besonders letzterer, fangen an, sich gegen mich mehr und mehr zuriick- 

ne. guhalten (Chiffern zu Ende). | 
hen Vorgestern ist ein Courier von der Armée gekommen, welcher aber 
= yon Obrescow nichts mitgebracht; ich sehe mit vielem Verlangen einigen 

“ Nachrichten vom Herrn von Thugut entgegen, und werde iibrigens besorgt 

unt seyn, dem Grafen Panin dasjenige zu hinterbringen, was in Euer Liebden 

bs Befehl-Schreiben in Betreff der Friedens-Handlung enthalten ist. 

ms, Letzteren Sonnabend ist das Namensfest der Russischen Kaiserin 

zen Majestiit mit den gewdhnlichen Feierlichkeiten begangen worden. 

Da iibrigens im Inneren des hiesigen Reiches von der Pest nichts 

Zeit mehr zu verspiiren ist, so sind die Quarantaine zwischen hier und Moskau 

ik neulich aufgehoben *), und vorgestern ein allgemeines Dankfest mit A sin- 

-" gung des Te Deums in allen hiesigen Kirchen gehalten worden. 

ht, Der einige Jahre am hiesigen Hof gestandene, und nach Spanien | 
den bestimmte hollindische Gesandte Graf Rechtern, hat sich bei Hof beur- 
e laubt **), und wird in Zeit von acht Tagen die Reis nach Madrid antreten. a 
0c 

von Zu Euer Liebden hohen Gnaden emptehle etc 

nen 

- P. S. (Chiffern). Durand, Graf Lascy und der englische Minister 

saat Gunning haben sich bei dem Mittags-Mahle, so der Vice-Canzler Galizin 

len ander Russischen Kaiserin Namensfest zu geben pflegt, von darummen 

uch nicht eingefunden, weilen dieser russische Minister ihnen die erste Visite 

as nicht zuriickgegeben. Die Kaiserin ist hieriiber nicht wenig empfindlich, 

hen und wie ich sicher weiss, gegen die zwei erstere hauptsichlich ziemlich 

an aufgebracht (Chiffern zu Ende). 

ne- 

lles 

an 

den 

iter *) Bsicovatimii yxaas [pasuteancrsywmemy Cenaty ors 9-ro Hoadpa cr. ct. 1772 r. 


**) Kammepoypbepcrifi xypHaat 25-ro HoaGpa cr. cr. 1772 r., erp. 480. 


N 65. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 Dezember 1772. 


A. Obschon Graf Panin sich noch immer unpisslich befindet, so hat 
er mich doch gestern zu,sich kommen lassen, bei welcher Gelegenheit ich 
ihm dann iiber den Inhalt der mir letzt zugekommenen Dépéche meinen 
Vortrag gemacht, auch ihm die angeschlossenen drei Piécen, welche er zwar 
ohnehin schon durch den Fiirsten Galizin erhalten, zugestellt habe. 

(Chiffre). Nachdem er mich mit Aufmerksamkeit angehirt, erwiderte 
er mir, dass er das Mémoire sowohl als das Projekt der zu machenden 
neuen Declaration in Polen, und den Acte Secret bereits durchgelesen, und 
mir seine vorliufige Meinung iiber ein so anderes erdffnen wolle. Die Decla- 
ration betreffend, finde er, dass zwar ein derlei Schritt allerdings nothwen- 
dig sein dirfte, gibt auch den Absichten, auf welche solche gerichtet ist, 
vollkommenen Beifall; dahingegen glaubt er, dass dieser so férmliche Acte 
auf eine andere Art eingerichtet und verfasst werden miisse; woriiber er 
also ein Contra-Projekt zu entwerfen, und seine Bewegungs-Griinde hier- 
zu in einem Mémoire ebensowohl als die Ursachen zusammen zu fassen 
gedenkt, aus welchen seines Dafiirhaltens der Acte Secret kein Statt finden 
kann. Er hat mir hieriiber nur mit wenigen. Worten zu erkennen gegeben, 
dass der hiesige Hof sich auf eine solche Art nicht wohl die Hinde binden 
kénnte, da erstens der Krieg mit der Pforte noch nicht zu Ende, auch im 
Fall ein neuer, wie es doch miglich wire, entstehen sollte, Russland 
nothwendig einen freien Zug durch Polen haben miisste, welcher in 
Bevracht des sonstigen Einflasses in Europa dieser Macht ebenfalls ohnum- 
ginglich, und diese Beweg-Ursach eine der wichtigsten ware, wegen 
welcher man das iiberbleibende Polen als eine «Puissance intermédiaire» 
erhalten wolle. Das Mémoire so mir zugestellt werden soll, wird, wie Graf 
Panin sagt, all-und jedes deutlicher erkléren, und hoffe ich solches nebst 
deme, was darzu gehdrig, in kiinftiger Wochen zu erhalten. Womit ich als- 
dann den Courier zuriickzufertigen, nicht siumen werde. 

In meiner Unterredung mit Panin kame dann ferners die neuerdings 
entschlossene Vorriickung unserer Truppen in Polen auf die Bahn. Huer 
Liebden ist aus den Berichten des Baron Rewitzky und aus meinem letztern 
Schreiben sowohl der Anstand, welcher russischerseits sich hierbel 
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ergeben, als dasjenige bekannt, was zwischen dem Grafen Haddick und 
Romanzow wegen unseres Einmarsches in Volynien und Podolien abgehan- 
delt worden. Graf Panin hat mir die diesfiallige Correspondenz der zwei 
Generalen vorgezeigt und dabei mit Nachdruck vorgestellt, dass bei derma- 
ligen Umstinden beide benannte Provinzen nicht anderst als von russi- 
schen Truppen allein besetzt bleiben kiénnten; worauf ich ihm dann versich- 
ern zu kjnnen glaubte, dass hieriiber um so weniger Anstand obwalten 


at wirde, als man unsererseits zum Grundsatz legte, in all-und jedem mit 
ch Einversténdnis des hiesigen Hofs zu Werke zu gehen, und zu keinen 
* diesseitigen Beschwerden Anlass zu geben, so aus dem Befehle klar erhelle, 
by den des Kaisers Majestit an den Feldmarschall Lascy erlassen, und 
welchen ich ihme zu seiner Einsicht vorlegte. Panin versicherte mich, dass 
te man von unserer guten Gesinnung hier giinzlich iiberzeugt seie, und in 
. keinen Zweifel setze, man wiirde all dasjenige sorgfiltig zu vermeiden 
nd suchen, was zu irgend einem Missverstand Anlass geben kinnte. 
° B. Was nun die dermalige neue Verlegung der Truppen in Polen 
= anbetrifft, dariiber habe Euer Liehden bereits in meinem letztern Berichte 
ms, den Vorschlag des Generalen Czernischew angezeigt, es ist aber solcher in 
te dem letztern Conseil *) abgeiindert worden, und geht nun der hiesige Antrag 
S dahin, dass unsere Truppen ohne Wolynien uud Podolien zu beriihren von 
ws den nérdlicben Grenzen des Belzer Palatinats an, lingst dem linken Ufer 
we: des Bugs, bis an die Woiewodschaft Brzest nach Orzechow vorrucken, und 
* dann sich links bis an den Einfluss des Wiprz in die Weichsel ausdehnen, | 
my und endlich links dieses Flusses den Rest der Woiewodschaften von San- ; 
ras domir und Krakau besetzen sollen. Die kiniglich-preussischen Truppen ' 
im werden in den Woiewodschaften von Siradien, Lentschitz, Rawa und so 
nd fort riickwiarts gegen ihre Grenzen verlegt werden, und die Russen in dem 
. iibrigen Theil von Polen und Lithauen bleiben. Hierauf habe dem Panin 
= lediglich bemerken zu sollen geglaubt, dass es zur giinzlichen Ueber- 
* zeugung der unzertrennlichen Linverstindnis der drey Héfen nicht 
undienlich sein dérfte, wenn die Hauptstadt selbst, und die nachst anlie- 
raf genden Gegenden nicht wie bishero von russischen Truppen allein, sondern 
st von einer Anzahl von allen dreien besetzt wiirden. Wogegen dieser 
s- Minister auch nichts eingewendet, die Verabredang hieriiber aber an die in 
Warschau versammelte Generalen verwiesen, welches auch um so anstién- 
Bs diger scheint, als ich nicht zweifle, dass unsererseits bereits einer allda 
er 








*) Apxuss Tocyaapcersenuaro Costta, 27-ro Hoadpa, 10-ro Aexadpa cr. ct. t. 1, 4. 1, erp. 
215, 219. C.-Ilerep6yprs, uaq. 1869 r. 
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eingetroffen sein wird; gleichwie auch ein kéniglich-preussischer sich 
ehestens dort einfinden soll. Zuletzt verfiele Panin auf die vom Generalen 
Haddick dem Romanzow angesonnene Riumung der Stadt Brody. Dieses 
nun halt man hiermit dem ohnumgdanglichen Unterhalt der russischen 
Armée fiir ganz unvereinbarlich. Panin hat mich dahero instindig gebeten, 
es durch meine Vorstellungen bei Euer Liebden dahin bringen zu suchen, 
dass da man hiesigerseits uns der ersten Verabredung ohngeachtet jedoch 
das ganze Pokutien eingeriumt, man dagegen, in so lange der Frieden 
nicht zu Stand kome, die obbemeldete Stadt Brody, welche den russischen 
Truppen wegen ihrer da angelegten Magazinen unentbehrlich wire, von 
den unserigen unbesetzt lassen mige; wohingegen es sich von selbsten 
verstehe, das Solche zuletzt wie billig, unserem Antheile zugerechnet 
werde. Von den in Betreff der Katholiken und Uniaten ergangenen Be- 
schwerden, habe ich gegen Panin mit behériger Massigung Erwihnung 
gemacht, welcher mich versichert, dass die Absicht der Kaiserin dahin 
ginge, in dem dermaligen Weiss-Russland die nimliche Religions-Freiheit 
wie im ganzen Russischen Reiche zu verstatten, folglich nicht zuzugeben, 
dass Jemand unterdriickt werde, auch im Falle wider Ihrem Willen einige 
Missbriuche unterlaufen wiren, solche ungesiumt abgestellt wissen wolle. 

C. In Betreff Danzig hat Panin sich ebenso wie bishero dahin geiusse- 
ret, dass er sich versichert halte, den Kénig von Preussen zu bewegen, 
dass zu keinen unangenehmen Weiterungen Anlass gegeben werde. 
Inzwischen nehmen die Klagen immer zu, und Euer-Liebden kann nicht 
unbekannt sein, auf was Art sich der in Danzig befindliche hollandische 
Resident vernehmen lasst, auch wie sehr das Volk in Engeland iiber diesen 
dem Handel der Nation so nachtheiligen Umstand aufgebracht seie. Die 
Vertriige zu welcher sich der kiniglich-preussische Resident anheischig 
gemacht und welche von der Stadt nicht angehiret worden, sind zwar 
nicht bekannt, kénnen aber doch schwerlich so beschaffen sein, dass ein 
billiger Ausweg gefunden wurde, in dieser Sache zu einem vergniiglichen 
Ende zu kommen. Mir scheint fast solches ohnméglich, und glaube ich 
vielmehr, dass hierans die nachtheiligste Folgen entstehen miissen. 

D. Schweden anlangend hat mir Panin das Vergniigen zu erkennen 
gegeben, mit welchem man die dinische Erklarung und die darauf erfolgte 
Beruhigung des Kénigs von Schweden vernommen, wodurch dann fir 
dermalen auf dieser Seiten fiir den hiesigen Hof keine weitere Beisorge 
iibrig bleibe. Als ich weiters dem Grafen Panin unser ginzliches Ver- 
trauen auf die Massigung des hiesigen Hofes wegen des Zukiinftigen 2u 
erkennen gabe, versetzte er mir, dass man hier nicht daran gedenke, durch 
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Gewalt der Waffen eine abermalige Aenderung in der schwedischen Regie- 
rungs-Form zu veranlassen; es wiirde aber der Kénig von Schweden selbst 
durch Aufhetzung und Unterstiitzung Frankreichs neue Unruhen erwecken, 
und sicher Russland angreifen, besonders wenn der Frieden mit der Pforte 
nicht zu Stande kommt. 

E. Als ich eben bei Panin ware, kame ein Courier von Obrescow, 
dessen Schreiben er uur in der Eile iiberlas, und mir ‘so viel davon eriff- 
nete, dass man zwei Conferenzen gehalten, in welchen die Entschidigung 
der Kriegs-Kosten und der Handel auf dem Schwarzen Meere auf die Bahn 
gekommen; was hieriiber gehandelt worden, war in einem weitliufigen 
Conferenz-Protocol enthalten, wovon mir Panin einen Auszug sowohl als 
die Uebersetzung des mit den Tartaren zu Stand gekommenen Vergleichs 
zuzustellen versprochen; welches alles nebst den iibrigen Piecen durch den 
Courier zu beférdern gedenke (Chiffern zu Ende). 

Inzwischen aber mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend etc. 


Ne 66. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 18 Dezember 1772. 




















A. (Chiffre). Graf Panin hat mir vorgestern die 3 Piecen einsehen 
lassen, welche gestern im Conseil haben vorkommen, heute morgen 
aber der Kaiserin unterlegt werden sollen, ich hoffe solche also mit 
Anfange der kiinftigen Woche zu erhalten, und werde darmit den Courier 
abzufertigen nicht siumen. Das Mémoire enthilt die Massnehmungen, 
welche man hier fiir die dienlichsten ansieht, um die Versammlung des 
Reichs-Tags sowohl, als dessen baldige Endigung zu erwirken, wie nicht 
minder auch die Ursachen, aus welchen man fiir gut befunden, die Decla- 
ration an den Kénig und den Acte Secret abzuindern. Die erstere scheint 
mir allerdings so verfasst, dass an solcher wohl nichts auszusetzen sein 
wird; den letzteren, nimlich den Acte Secret betreffend, werden Euer Lieb- 
den aus meinem letzteren gehorsamsten Schreiben zwar ersehen haben, 
dass man solehem hier gar keinen Statt geben zu kiénnen glaubte; es hat 
aber doch Panin um Unsern Hof von der hiesigen Willfihrigkeit zu tiber- 
zeugen, eine derlei Acte entworfen, worin zwar versichert wird, dass man 
sich mit dem conventionsmassigen Antheile allezeit begniigen wolle, allein 
von der Zuriickziehung der Truppen aus Polen, ebensowohl als einer 
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kiinftigen Einriickung derselben in dies Kénigreich keine Erwaihnung 
gemacht wird und zwar aus den von mir letzteinberichteten Betrachtungen, 
welche man hier fiir so wichtig ansieht, dass man von dem daraus ent- 
springenden Systemate nie abgehen wird. Dahingegen wire vielleicht nicht 
ohnmiglich gewest, in dem Acte Secret etwas einriicken zu machen, 
wodurch den so gefahrlichen Absichten des Kénigs von Preussen auf Danzig 
doch einige Schranken gesetzt wiirden. So sehr ich nun auch von der 
Wichtigkeit dieses Gegenstandes iiberzeugt bin, so habe mich doch ohne 
hierzu angewiesen zu sein, keineswegs anmassen wollen etwas dariiber in 
Vorschlag zu bringen, und das zwar um so weniger, als ich aus dem bishe- 
rigen Betragen urtheilen muss, dass Unser Hof wichtige Ursach habe, den 
dortigen preussischen Eingriffen keine Hinderniss in Wege zu legen. 

B. Die Nachrichten von Bucharest lauten noch immer ziewlich vergniig- 
lich; ich hoffe Euer Liebden durch den Courier etwas Umstiindlicheres 
berichten zu kénnen. Vom Thugut habe noch kein Wort erhalten, obwoh- 
len seit seiner und des Zegelin Zuriickkunft von dem letztern dem Grafen 
Solms schon mehr als ein Schreiben zugekommen. 

C. Vor einigen Tagen ist ein Courier aus Schweden, und gestern 
einer aus Dinemark angekommen. Von dem Mitbringen des letztern ist mir 
noch nichts bewusst, durch den erstern hat aber Graf Ostermann einen 
Stand der schwedischen Land-und See-Macht, wie auch verschiedene, die 
jetzige Umstinde betreffenden Nachrichten anhero beférdert. Die wichtigste 
davon ist die Entdeckung der Intriguen, so der Kénig von Schweden 
gespielt, um die Norwegen zu einer Aufruhr zu bringen; man ist dariiber 
hier nicht wenig aufgebracht, und je mehr man von des Kinigss von Schwe- 
den unruhigem Geiste und nicht allzuléblichen Denkungs-Art tiberzeugt 
zu sein Ursach hat, je mehr ist man auf ernsthafte Mittel bedacht, sich 
gegen die Unternehmungen eines so gefihrlichen Nachbarn auf alle Zeit 
sicher zu stellen (Chiffern zu Ende). Womit etc. 


Ne 67. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Dezember 1772. 


A. Graf Panin hat mir endlich die drei Pidécen zugestellt, wovon ich 
Euer Liebden in meinem vorletzten gehorsamsten Berichte bereits Erwih- 
nung gemacht. 
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B. Das Mémoire sowohl als die Déclarationsind von darumen in Etwas 
abgeindert worden, weil inzwischen die Nachricht von Warschau von der 
durch die Ministers geschehenen vorliufigen Erklirung hier eingelaufen, 
welche um so mehr Beifall gefunden, als der angetragene Verschub des 
Senatus-Consilii bis auf den 1 Marz von des Kénigs und seiner bisen Rath- 
gebers widriger Gesinnung, und ihrem Verlangen die Sachen in die Linge 
zu ziehen und die drei Héfe auf alle nur mégliche Weis zu hiutergehen, 
einen neuen Beweis abgiebt. Ihre Absicht scheinet um so mehr dahin 
gerichtet, als sie sich immer mit der Hoffmung schmeichlen, dass fiirnim- 
lich durch Frankreich inzwischen eine Verdinderung in denen Umstinden 
auf ein oder andere Art veranlasset werden dérfte. 

C. Wie sehr auch ermeldeter Hof sich damit beschiftigte, ist ohnehin 
bekannt, und hat man hier ganz frische Nachricht, dass derselbe dermalen 
an der Ausséhnung der in Bayern befindlichen Confoederirten mit dem 
Konig arbeite. 

D. Auf was Art sich dieser in einem vermuthlich durch Branitzky 
befirderten Schreiben gegen den Kénig in Frankreich ge&ussert habe, 
belieben Euer Liebden aus der Anlage zu ersehen. 

E. Denen drei obbemeldeten Piécen hat Graf Panin eine vierte bei- 
gelegt, welche die weitere Vorriickung unserer Truppen betrifft, wiewohlen 
in solcher die Districte, welche von uns besetzet werden sollen, nicht 
deutlich angefiihrt sind, so bleibt es doch tiberhaupt bei dem, was ich Euer 
Liebden hieriiber bereits einberichtet, und kommet es iibrigens laut Inhalt 
der Schrift auf die fernere Einverstindnis der Generalen an, welche, wie 
man hofft, unter sich eben so einig’, als die Ministers, sich betragen, und in 
Allem nach Anleitung dieser zu Werke gehen werden, hauptsichlich in 
Jenem, was die Sequestration der Giiter anbetrifit, in dem es den Ministern 
am besten bekannt sein muss, wen solche betreffen miisse. 

F. Dass man bei den Czartorissky, welche bewusstermassen die 
Gefihrlichsten sind, den Anfang machen solle, findet man hier allerdings 
nithig; ein gleiches Schicksal, glaubet man, dass auch die in Bayern sich 
aufhaltenden Confoederirten verdienen. Wohingegen es sich von selbst 
versteht, dass die in Beschlag genommenen Einkiinfte behdrigermassen in 
Verwahrung gehalten werden, um nach Umstinden den Besitzern zuriick- 
gestellt werden zu kénnen. 

G. Die Verpflegung der Truppen, halt man dafiir, solle in grisster 
Ordnung geschehen, und wiewohl laut Inhalt der Schrift diejenigen Giiter so 
sequestrieret werden, keine Quittungen fiir die Lieferungen erhalten sollen, 
s0 hat doch Graf Panin seine Meinung dahin abgeindert, dass alle empfan- 
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gene Naturalien quittieret, und nach Gutbefinden derer Ministres durch die 
Generalen, welche mit denen hierzu néthigen Geldern versehen sein 
miissen, denenjenigen bezahlet werden sollen, welche sich durch ihren 
widrigen Betrag nicht verfinglich gemacht; welches Benehmen, wenn es 
mit der genauesten Mannszucht vereiniget wird, allem Anschein einiger 
gewaltsamen Ausiibungen benimmt, als worunter die ernsthafte Mass- 
nehmungen nicht zu zihlen sind, welche die Héfe zu Endigung der pol- 
nischen Unruhen zu ergreifen gezwungen werden. 


H. Die Declaration betreffend (im Falle solche bei uns Beifall findet, 
und von Euer Liebden dem Baron Rewitzky, um davon Gebrauch zu 
machen, zugeschickt wird) ist Graf Panin der Meinung, dass man solche 
gleich in Warschau zum Druck beférdere und in ganz Polen bekannt 
mache; und wiinschet er um so mehr, dass die Ministri so bald méglich in 
Stand sein mégen bemeldete Declaration zu iiberreichen als einigen 
Nachrichten zufolge, die von ihnen inzwischen geschehene, bereits einige 
Wirkung verursachet; tiberhaupt kann ich abnehmen, dass man hier 
dermalen, mit allem Ernst fiirgehen wolle, auch der Kénig in Preussen, 
welches aus dem Eifer des Grafen Solms schliesse, damit einverstanden sein 
miisse; wesswegen dann auch an dem Plan hier unverziiglich gearbeitet 
werden soll, nach welchem man sich bei Vorbereitung des Reichs-Tags 
sowohl, als beim Reichstage selbst zu richten gedenket. 


I. Sobald solcher zu Stand kommt, wird Poninsky von hier abgehen 
und dessen man sich hauptsichlich zu Errichtung des allgemeinen End- 
zwecks bedienen will, und welcher auch, wie Saldern dafiirhaltet, die 
hierzu nithige Fahigkeit, sowohl als vielen guten Willen besitzet. Vermu- 
thlich macht man ihm hier, um sich seiner desto mehr zu versichern, zu 
einer ansehnlichen Charge Hoffnung, und ich zweifle nicht, dass man mich 
ehester Tagen angehen werde, um mein geringes Vorwort fiir ihn bei 
Unserem Hofe ebenfalls einzulegen. 


K. Der Acte Secret wird vielleicht dem Firsten Galiczin durch diesen 
Courier bereits unterzeichnet zugeschickt, und von ihm gegen den unseren 
kénnen ausgewechselt werden; gleichwie ihm ebenfalls an Ihro Majestit 
dem Kaiser ein Schreiben von der Russischen Kaiserin, und ein anderes 
vom Gross-Fiirsten in Betreff der von diesem letzterem bereits angetretenen 
Majoritét zukommt. 


Da nicht minder Graf Solms iiber Alles seinem Kénig den Bericht 
erstattet, so wird auch preussischer Seits der ausgefertigte Acte Secret nach 
Wien gesendet, und dort ausgewechselt werden kénnen. 
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L. Wegen Danzig hab ich durch einen sichern Weg vernommen, dass 
die Russische Kaiserin selbst mit dem dortigen Benehmen des Kénigs in 
Preussen nichts weniger als zufrieden seie; jedoch ihre diesfillige 
Denkungs-Art dem Kinig nicht eher zu erkennen geben michte, bis Sie 
nicht durch nachdriickliche Vorstellungen anderer Hiéfe hierzu Anlass 
bekime; wobei noch zu beachten kommt, dass der franziésische Resident 
in Danzig vielleicht derjenige ist, welcher die Stadt am allermeisten abhilt 
mit dem Kénig einen Vergleich zu trefien, in der Hoffnung, dass dieser 
Zwietrachts-Apfel etwa doch noch eine Trennung zwischen den drel Héfen 
hervorbringen kénnte. 

Zu Euer Liebden etc. 


Ad J 67. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Dezember 1772. 





P. S. (Chiffre). A. Da mir Panin, sowie er es mir versprochen, nichts 
von deme verborgen hilt, was die hiesige Geschifte des Durand anbetrifft, 
so hat er mir auch den Inhalt zweier Dépéchen im Vertrauen mitgetheilt, 
welche hier dechiffriert worden, wovon die eine vom Duc d’Aiguillon an 
ihm, die andere aber von ihme an gedachtem Ministre erlassen worden. Die 
erste ist eine Antwort auf seinen von hier abgestatteten ersten Bericht, 
aus welchem Duc d’Aiguillon schliessen will, dass die freundschaftlichen 
Aeusserungen gegen den Durand das Verlangen des hiesigen Hofs genug- 
sam zu erkennen gegeben, sich dem franzisischen zu n&hern; und. hierauf 
griindet sich die in drei Punkten bestehende Anweisung dieses Ministers; 
und zwar wird dem Durand erstens aufgetragen, die Versicherung zu 
wiederholen, dass Frankreich nie zugeben werde, dass der Kénig von 
Schweden Jemand von seinen Nachbaren beunruhige, hingegen man 
sich auch schmeichelt, es werde Russland die dermalige Regierungs- 
Form ungekrinkt lassen, und ware es vielmehr zu wiinschen, dass 
sich diese Macht mit Schweden enger verbinden thite. Der zweite 
Punkt betrifft Polen. Hieriiber adussert sich duc d’Aiguillon dahin, 
dass, obwohlen dem franzésischen Hofe die Absichten Russlands 
dessfalls nicht eigentlich bekannt waren, so scheinte es jedoch, dass 
solche auf die Erhaltung des Kénigs auf dem Throne, und ferners auf 
die Stillung der innerlichen Unruhen dieses Kénigreichs gerichtet werden. 
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Auf welchem Fal] Durand hier zu erkennen geben soll, dass sein Hof an 
der Erhaltung des einmal von ihm erkannten Konig in Polen allen Antheil 
nehmen, und iibrigens mit Vergniigen darzu beitragen werde, durch den 
ihme zugethanen Theil der Nation das baldige Ende der Verwirrung 
erwirken zu helfen; wobei besonders zu bemerken ist, dass von dem 
Partage-Tractat nicht die mindeste Erwihnung geschieht, als wenn von 
solchem nie eine Frage gewest wire. Der dritte Punkt handelt vom 
Frieden mit der Pforten, welchen Frankreich, wie es heisst, aus Beisorge, 
dass sich das Kriegsfeuer nicht verbreite, gerne, sobald miglich hergestellt 
sehete; und da der Kiénig von Frankreich eines, theils fiir billig findet, 
dass Russland durch einen so glorreich gefiihrten Krieg vortheilhafte 
Friedens-Bedingnisse erhalte, anderntheils aber die Russische Kayserin 
von seiner freundschaftlichen Gesinnung zu tiberzeugen wiinscht, so sey 
er bereit, den Schluss des Friedens zu beférdern, ohne die Gestalt eines 
Mediateurs anzunehmen. 

Schliesslich wird dem Durand anbefohlen, hier zu erkliren, dass 
Spanien in Allem mit Frankreich gieichmassig zu Werke gehen wird, 
welches dann der Massnehmungen dieses Hofes in den Augen von 
ganz Europa allerdings ein mehreres Gewicht geben miisste. Von Unserm 
Hofe geschiehet in der ganzen Dépéche mit keinem Worte die geringste 
Erwihnung, welche iibrigens mit einem sehr weitliuftigen Wortgepringe 
ebenso angefiillt ist, als wenn sie vorweislich wire. 

Infolge dieses Auftrages hat Durand zwar sich mit dem Panin unter- 
redet, nur aber sich in dem beschranket, dass er diesem russischen Minister 
sein Vergniigen dariiber bezeigt, dass durch die Einstellung der schwedi- 
schen Kriegs-Anstalten endlich die hiesige Unruhe gestillt, und die Kai- 
serin Ursach habe, auf die Versicherungen seines Hofs fiir kiinftig 
Rechnung zu machen; worauf ihm Panin erwiderte, dass deme ohngeachtet 
es erforderlich wire, die ferneren Massnehmungen nicht ausser Acht zu 
lassen, welche man zur hiesigen Sicherheit fur néthig hielte, so Durand 
auch in voller Mass anerkannt, und nur dabei bemerkt hat, dass im Fall 
die Defensive-Anstalten zu weit getrieben wiirden, solche vielleicht einen 
Argwohn wegen einer hiesigen Unternehmung erwecken kénnte. Woriiber 
ihn Panin aber ebenfalls beruhigt. Wegen Polen hat Durand gar kein 
Wort gesprochen, und in Betreff des Friedens hat er sich lediglich nur um 
die eingelaufenen Nachrichten erkundigt, welche sein Hof, da derselbe 
den Frieden wiinscht, sehr begierig zu wissen seie, wobei er weder von 
Mediation noch bonis officiis nicht das Geringste erwihnt. Panin hat ihm 
hierauf geantwortet, dass man hier dermalen lediglich die Materialien 
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gur férmlichen Handlung vorbereite, deren Ausgang also. noch nicht 
vorzusehen seie, und hierbei ist es geblieben. Die Dépéche an Duc 
d’Aiguillon ist von geringer Wichtigkeit: Durand giebt darinnen nach 
Gewohnheit der meisten franzisischen Ministres allerhand nicht allzu 
richtige Nachrichten. Erstens erhebt er ganz besonders die hiesige 
Furcht tiber die schwedischen Unternehmungen auf den Fall, wo solche 
yon Frankreich unterstiitzt wiirden, welchen er dann einestheils das hiesi, 
ge grosse Verlangen zum Frieden zuschreibt, so, wie er meldet, dadurch 
vergrésseret wird, dass der Mangel an Geld und iibrigen Mitteln den- 
Krieg fortzusetzen, sehr gross, und die Romanzow’sche Armée durch 
Krankheiten véllig zu Grund gerichtet ist. Uebrigens ist er der Meinung, 
dass die Russische Kaiserin sehr bereue, die Convention mit uns und dem 
Kénige von Preussen geschlossen zu haben, wovon Sie die Folgen sehr 
besorgte. Diesem Allen setzte er einige grundfalsche ja sogar unwahr- 
scheinliche Anecdoten bei, die das Innere des hiesigen Hofs und die 
Orlow’s betreffen. Da nun seine Denkungs-Art vollstindig aufgeklirt 
ist, so ist weder von seinen Kunstgriffen, noch von den franzisischen 
Intriguen tiberhaupt, gegen welche man hier sehr auf der Hut ist, nicht 
das Geringste zu befiirchten (Chiffern zu Ende). 
Womit etc. 


Ad XN 67. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Dezember 1772. 


P.S. A. Derletzte dinische Courier hat die Bestiitigung der Nachrichten 
mitgebracht, welche man bereits aus Schweden erhalten, und welche die 
wenigstens dermalige Beilegung der Unruhen versicheren. Diejenigen, so 
der Kinig von Schweden in Norwegen anzuspinnen gesucht, und die Art, 
auf welche er hierin auszureichen geglaubet, werden Euer Liebden aus 
der hier beiliegenden Abschrift des von Coppenhagen hieher geschickten 
Briefs eines danischen Officiers aus Norwegen ersehen. 

B. Gleichwie nun durch derlei Vorgiinge die Gemiithsbeschaffenheit 
des Kénigs sich immer mehr und mehr entdecket, so wird man auch hier 
desto aufmerksamer, und ist allerdings auf Mittel bedacht, diesem unruhigen 
Nachbarn gehérige Schranken zu setzen. Die zuriickziehende Truppen aus 
Polen sind bereits in Est-und Ingermanland, und General Elmpt fir seine 
Person hier angelanget; ihm wird das Commando der Finnlandischen Divi- 
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sion aufgetragen, welche indessen die in Friedenszeiten dort zu halten 
gewihnliche Anzahl betragen wird. 

Die tibrigen aus Polen zuriickkommenden Truppen stossen zu der 
Petersburger und Estlindischen Division, so insgesammt zusammen etwa 
25 Tausend Mann ausmachen kinnen; wozu noch ferners drei Bataillons von 
der Garde in marschfertigem ‘Stand sich halten sollen; und iibrigens in 
Reval und Cronstadt die See-Anstalten eifrig fortgesetzt werden; an welche 
beide Orte sich Admiral Knowles in diesem Winter verfiigen soll, um sel- 
bige in Augenschein zu nehmen. 

Wobei etc. 


Ad N 67. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Dezember 1772, 


A. (Chiffre). Vom Fiirsten Orlow ist es jetzt ziemlich still. Vor etwa 
14 Tagen hat es geheissen, er wiirde hereinkommen, um eine aufgefiihrte 
Opera zu héren, sich bei der Kaiserin zeigen, einige Stunden hier aufhal- 
ten, und sodann nach Reval abgehen. Nun fallet diese Muthmassung 
hinweg, da die hier befindliche Singerin Madame Gabriella auf sein Ver 
langen nach Czarskoe-Selo gehen soll, um sich allda vor ihme héren zu 
lassen, woraus man dann den Schluss ziehen will, dass Orlow garnicht 
hereinkommen, sondern bei erstem Schlitten-Bahne sich gerade nach Reval 
begeben werde. Wie lange er sich da aufhalten, und was ferners erfolgen 
dérfte, kann wohl noch Niemand eigentlich vorsehen. Ich bin aber allezeit 
der Meinung, dass er mit Einverstiindnis der Kaiserin die Stadt Reval 
(welcher Ort ihm sonsten auf keine Weise anstindig sein kann) bloss deswe- 
gen zu seinem Aufenthalt erwahlt, um an der Hand zu sein, bei sich erge- 
bender erster Gelegenheit gleich anherokommen zu kénnen. Das dieses 
friiher oder spiiter sicher erfolgen werde, daran zweifele ich keineswegs; 
wiewohl einige vermuthen, dass bemeldeter Fiirst nach einigem Aufenthalt 
in Reval, entweder nach Moskau oder gar ausser Land reisen werde. Graf 
Alexis soll in einem an seinen Bruder erlassenen Schreiben, sich dahin 
erkliret haben, dass er das ihm aufgetragene Commando der Flotte in 
solang beybehalten werde, als die Kaiserin mit ihme keine andere Verfi- 
gung macht; er kénne also auch bis dahiv zu keiner anderen weitern Mass- 
nehmung schreiten, wohl aber sei er bereit, wenn er des Commandos 
enthoben wiirde, sich mit seinem Bruder zu vereinigen, sein Schicksal zu 
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theilen, und ihme, es sei in oder ausser Lande, dahin zu folgen, wo er sich 
hinzuwenden fiir gut finden werde. Der Graf Johann, Altester Bruder der 
Orlow, welcher bekanntermassen nie eine Charge oder Ordensband 
annehmen wollte, soll schriftlich von der Kaiserin die Erlaubnis verlangt 
haben, sich vom Hofe zu entfernen, und auf sein bei Kasan gelegenes Gut 
zu begeben, worauf ihm die Kaiserin zu sich rufen lassen, und ihm in sehr 
schmeichelhaften Ausdriickungen Ihr Missvergniigen iiber diesen seinen 
Gedanken zu erkennen gegeben, ihm auch versicheret hat, dass Sie ihm bei 
allen Gelegenheiten das nimliche Vertrauen und Achtung, wie bishero zu 
bezeigen nie aufhéren, folglich auch nicht zugeben werde, dass er Sie 
verliesse. Graf Theodor, welcher sicher unter allen Brudern der listigste ist, 
hat sich seit seiner Zuriickkunft vom Congresse so zu benehmen gewusst, 
dass er nicht allein fiir sich von der vorhin bei der Kaiserin genossenen 
Gunst nichts verloren, sondern auch seinen Bruder den Fiirsten grossen- 
theils wieder mit Ihr ausgeséhnt hat, also zwar dass Sie, wie ich bereits 
in einem meiner vorigen Berichten gemeldet, mit ihm in einer bestindigen 
und gewiss sehr vertraulichen Correspondenz steht, auch ihme, wenn er 
fir Jemand eine Gnade begehret, so schon zum Oeftern geschehen, sein 
Verlangen nie versagt; gleichwie dann auch der hier befindliche piemotne- 
sische Graf Masini es ihme sicher zu verdanken hat, dass er zum Contre- 
Admiral ernannt worden. Hierdurch nun wird sein Credit allerdings bewie- 
sen. Da ich aber anderseits sicher weiss, dass die Kaiserin ihrem neuen 
Liebling auf das zirtlichste zugethan ist, so bin ich des Dafiirhaltens, dass, 
wann Orlow wieder hereinkommen sollte, er zwar zu dem vorigen vertrau- 
tem Umgang mit der Kaiserin nicht mehr gelangen, wohl aber im Anse- 
hen hher als jemals steigen, und folglich ebensowohl als seine Briider in 
Allem, was hier geschiehet, den grissten Einfluss haben wird; dieses nun, 
welches Graf Panin gar wohl einsieht, verursachet diesem Ministre um 
so mehrere Unruhe, als die Kaiserin seit der Zeit, als Graf Theodor sich 
bei Ihr neuerdings einzuschmeicheln gewusst, ihme, Panin, als einem 
abgesagten Feinde der Orlow, fiir welche Sie doch immer geneigt ist, ziem- 
lich kaltsinnig begegnet. 

Nun hat sich zwar die Kaiserin in diesen Tagen wieder etwas heran- 
aulassen geschienen, das Vertrauen ist aber doch nicht viéllig wieder her- 
gestellt, und ist hierbei ferners zu bemerken, dass Panin den nun heran- 
wachsenden Gross-Fiirsten durch seinen Betrag gleichfalls etwas von sich 
entfernt, ja sogar dem Herrn von Saldern (der doch sicher sein aufrichtiger 
Freund ist) giebt er nicht mehr viel Gehér. 

Alles dieses kinnte mit der Zeit fiir ihn nachtheilige Folgen haben, 
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welche seine Feinde gewiss trefflich vorzubereiten, nicht ermangeln wer. 
den, worunter Graf Zachar Czernischew, der vornehmste und wegen 
seines ganz besonderen Credits bei der Kaiserin, der gefihrlichste ist. 

Den Fall des Panin wiinscht der franzésische und spanische Hof in 
Zuversicht, dass hierdurch eine Aenderung im hiesigen Systemate entstehen 
werde, und hat man hier Nachricht, dass dem Durand, welcher in einer 
Zeit aus Frankreich abgereist, wo die Verinderung mit Orlow noch nicht 
bekannt war, ebensowohl als dem Grafen Lascy insbesonders aufgetragen 
worden, sich an ihme, Orlow, zu halten, um durch ihn ihre Absichten durch- 
setzen zu suchen, und hierauf beziehet sich eben dasjenige, was nach 
Inhalt meines vorigen Berichts Graf Panin dem Durand gleich anfinglich 
wegen der innerlichen Intriguen gemeldet hat (Chiffern zu Ende). 

Womit etc. 


Ad N 67. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Dezember 1772, 


P. S. A. Die durch Bedrohungen neulich der Republik Ragusa ab- 
gedrungene Ueberlassung von 10 Transport-Schiffen an die Tiirken hat 
den hier anwesenden ragusanischen Gesandten Conte di Ragnina in s0 
grissere Verlegenheit versetzet, als derselbe neue Empfindlichkeit des 
hiesigen Hofs gegen die Republik, und hieraus noch mehrere Anstiinde 
fir einen baldigen und gliicklichen Ausgang seines hiesigen Geschiiftes 
besorgen zu sollen glaubte. 

Ich habe also infolge der von Euer Liebden fiir die Angelegenheiten 
dieser Republik an dem hiesigen Hofe, an mich erlassenen hohen Anempfeh- 
lung, allen Kindruck, den dieser neue Vorgang hier hitte verursachen 
kiénnen, abzuwenden gesucht, und so viel bewirket, dass solcher nicht 
nur keine neue Verdriesslichkeiten der Republik zuziehen wird, sondern 
man auch tiberhaupt das ihrem Gesandten hier aufgetragene Geschift in 
Kurzem auf eine gute Art abthun will. 

B. Die so langwierige Verzigerung der Abreise des nach Spanien 
ernannten hollindischen Gesandten Grafen Rechtern, hat sich nun dahin 
entwicklet, dass er eine Distinktions Gnade von der Russischen Kaiserin 
gesuchet und selbige abgewartet. Sein Verlangen soll zwar gewesel 
sein, den Alexander-Ritter-Orden zu erhalten; Ihro Majestit ist es aber 
gefillig gewesen, ihn zum Cammerherrn zu ernennen, welches als eine 
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ganz unerhérte Sache nicht allein bei uns, fremden Ministris, sondern auch 
bei einem Theil der Nation nicht geringes Befremden verursachet. Am 
vorigen Sonntag ist er zum erstenmale mit dem Schliissel bei Hof 
erschienen, und wird vermuthlich seine Reis nach Madrid nun bald 
antreten. 

Womit in schuldigem Respekt verharre etc. 


Ad N 67. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Dezember 1772. 


P.S. A. Graf Panin hat mir ebenfalls die zwei beiliegende Piécen, 
nimlich die Erklarung der Tartaren in Betreff ihrer Freiheit, ‘und einen 
Extract des vom Obreskow eingeschickten Conferenz-Protokols zuge- 
stellet. 

Von dem ersteren ist das Original dem Obreskow zugeschickt worden, 
um allen Zweifel giinzlich zu heben, welcher dem Reis-Efendi iiber die 
ihm bereits zugestellte Copia iibrig bleiben kénnte, und hoffet man 
hierdurch die Berichtigung des die Tartaren betreffenden, und fir die 
Tiirken so bedenklichen Artikels zu beférdern; sollte dieses auch gelingen, 
s0 finden sich doch, wie Euer Liebden aus der Anlage ersehen werden, 
noch viele nicht geringe Schwierigkeiten, die einen so baldigen Schluss 
des Friedens nicht wohl anhoffen lassen, dessen zu geschweigen, was 
etwa die franzsischen fiirdauernden Intriguen noch ferners in Constanti- 
nopel hervorbringen kénnten. Von allem dem, was da vorgehet, ist mir 
nichts bekannt, daich bis nunzu vom Thugut kein Schreiben erhalten; 
welches hier einen um so mehr widrigen Eindruck macht, als. man 
ohnedem, wie ichzwar nicht durchGrafen Panin, sonderndurch andere Wege 
sicher weiss, mit dem Benehmen des Thuguts nicht allerdings zufrieden ist. 

B. Kalga-Sultan hat dieser Tagen seine Riickreis von hier ange- 
treten, und ist bei seiner Abreise vom Fiirsten Orlow in Czarskoe Selo zu 
Mittag bewirthet worden. 

Womit ete. 





No 68, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 1 Januar 1773. 


A.Euer Liebden wird meine den 25 des vergangenen Monats und Jahrs 
durch den Courier Riedl beférderte gehorsamste Dépéche hoffentlich lang 
vor ansicht dieses richtig zu Handen gekommen sein. Inzwischen habe 
ich Hochderoselben untern 9 Dezember an mich gnidig erlassenes Schrei- 
ben, durch die vorletzte Post erhalten, und nicht ermangelt dem Grafen 
Panin die beigelegte Nota zu iiberreichen, wogegen er nicht das Geringste 
einzuwenden gefunden. 

B, (Chiffre). Dieser Minister hat mir die durch den letzteren Courier 
vom Obresgow hier angelangte Nachricht von darummen nicht mittheilen 
kénnen, weil die Dépéchen von der Kaiserin ihm noch nicht zu Handen 
gekommen; ich habe aber durch andere Weege erfahren, dass man hier mit 
diesen Nachrichten gar nicht zufrieden seie, welches um so glaublicher 
scheint, als der Inhalt eines mir von Thugut zugekommenen Schreibens 
eben nicht allzu vergniiglich lautet, wovon eine weitere Erwihnung zu 
machen, fiir so iiberfliissiger halte, als Euer Liebden durch seine Berichte 
ohnehin von allem vollstaéndige Kenntnis haben werden. Nur habe ich zu 
bemerken, dass Thugut sich auf ein vorhergehendes Schreiben bezieht, 
welches mir nicht zugekommen ist, ohne dass ich die Ursach davon zu 
errathen vermag; ferners aber meldete mir Thugut, dass Zegelin bei der 
Pforte, welche die Abtretung von Ienikale und Kertsch durchaus nicht 
zugeben will, in Vorschlag gebracht habe, dass dagegen allenfalls die 
Tiirken ihrerseits die Oerter in der Krim, wo sie vormalen Garnisons 
gehabt, wieder besetzen kinnten. Ein solcher Antrag nun wire in der 
That sehr befremdlich, und Graf Solms behauptet, dass Zegelin niemalen 
daran gedacht. Graf Panin ist der Meinung, dass solches ein bekannter 
tiirkischer Kunstgriff sei, welcher oft einem Minister eine Sprach im 
Munde legte, die er nie gefiihrt. 

C. Deme seie nun, wie ihme wolle, so scheint doch allezeit, dass 
unser Minister mit dem preussischen Minister in keinem allzuguten Verneh- 
men stehe, welches dann der Beférderung des Friedens-Werks nicht 
anderst als hinderlich sein kann, und der Wirkung der Intriguen um s0 
mehr Platz giebt, welche meistens von Frankreich unaufhérlich gespielt, 
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und, so wie man hier wissen will, durch Ossmann-Efendi nicht wenig 
unterstiitzt werden. 


D. Panin ist der Meinung, dass in der nimlichen Absicht sich viel- 
leicht auch beim Gross-Vizir ein oder anderer Emmissaire aufhalten dérfte. 
Weswegen er dann fiir nicht undienlich halt, dass ein unseriger und 
kiniglicher-preussischer Dollmetsch sich gleichfalls zu ihm verfiige, um 
allda den widrigen Kinblasungen vorzubeugen, und auf das, was vorgeht, 
ein wachsames Auge zu haben. Euer Liebden hoher Einsicht muss ich 
unterwerfen. in wie weit solches etwa thunlich sein wird. Gleichwie auch 
Graf Solms seinerseits an den Kénig hieriiber Bericht erstattet. 


E. Ansonsten scheint man dermalen auf die Benennung eines Ministers 
nach Frankreich hier wirklich fiirzudenken. Graf Stroganow, wie ich es 
ziemlich sicher weiss, wird hierzu eben so wenig gelangen, als der in 
Holland angestellte Galizin; den Puschkin, welcher in England ist, und 
den man fiir tauglich hielte, will nun keine Unkosten vervursachen; 
vermuthlich wird also die Wahl auf Bielosselsky verfallen, welcher, wie 
es Euer Liebden bekannt sein wird, auferhaltenen Urlaub von Dresden bereits 
abgereist, und in Kurzem hier erwartet wird. 


F. Der Plan zur Vorbereitung des Reichstag in Polen wird vielleicht 


noch so bald nicht zu Stand kommen, so sehr auch sonst daron gelegen 
wire. Die Geschifte gehen, leider! von Tag zu Tag langsamer, und die 
polnischen hauptsichlich von darummen, weilen Herr Saldern darzu nicht 
gezogen wird. 


G. Der vorhin in Polen und nachmalen beim Kriegs-Collegio an- 
gestellte verdienstvolle General-Lieutenant Weimar hat sich durch den 
vielfilltig ausgestandenen Verdruss endlichen gezwungen gesehen, seinen 
Abschied zu nehmen, welches zum abermaligen Beweis dienet, dass man 
hier die Lieflainder, welche man immer als Fremde ansieht, niemals wird 
in die Hdhe kommen lassen. 


H. Es heisst, Fiirst Orlow soll tibermorgen, ohne hieher zu kommen, 
nach Reval abgehen (Chiffern zu Ende). 


Womit zu hohen Gnaden mich etc. 





XN 69. 


First Lobkowitz an First Kaunitz,. 


St. Petersburg, den 5 Januar 1773. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden gniidigen 
Zuschrift vom 12 Dezember. 

Die mir beigeschlossene Copie des Thugutischen Schreibens an Herrn 
von Obrescow ist von eben dem Dato, als dasjenige so derselbe, wie er mir 
gemeldet, an mich erlassen und mir nicht zugekommen ist. Da nun Herr 
von Obreskow von einem Schreiben des Thugut an ihn unter gedachtem 
Dato, ebenfalls keine Meldung gemacht, und keine Abschrift davon, wie er 
es sonst zu thun pfleget, eingeschickt, so kann es leicht sein, dass beide 
Schreiben verloren gegangen. 

B. Ueber den JInhalt der  letzteren Nachrichten von 
Bucharest, habe mich mit dem Grafen Panin zu besprechen keine Gelegen- 
heit gehabt, auch weiss ich noch nicht, wann ein Courier an den von Obres- 
cow abgehet, durch welchen ich dem Herrn von Thugut die dienliche 
Anleitungen zu geben, nicht ermangeln werde. In diesen nach dem alten 
Styl heute eingefallenen Weihnachts-Feiertagen wird wohl nichts zu thun 
sein, (Chiffre) und es dirfte vielleicht noch Janger anstehen, da einerseits 
Graf Zachar Czernischew, welcher die Geschifte zu betreiben pflegt, 
bereits seit 8 Tagen krank ist; und andererseits die geheime Kanzlei des 
Panin dadurch in nicht geringe Verwirrung gerathen, dass in der Wohnung 
des bei ihm angestellten geheimen Sekretirs, welcher nach Moskau verreist 
ist, aus Unachtsamkeit eines betrunkenen Bedienten Feuer ausgekommen 
und ein Zimmer verbrannt, das andere aber, in welchem die Schriften 
waren, zwar noch gerettet war, jedoch alles in grosste Unordnung 
gekommen. Diese Feuersbrunst hatte um so gefiihrlicher werden kinnen, als 
die obbemeldeten Zimmer sich just tiber der Wohnung des Gross-Fiirstens 
befindet. Es ist aber durch gute Anstalten Alles in Zeiten gelischt worden, 
ohne dass der Gross-Fiirst etwas davon gewusst. 

B. 1. Dasjenige. was EuerLiebden in Betreff des Herrn Saldern zu 
erwihnen geruhen, wird iiberhaupt zu meiner Richtschnur dienen, und 
kiénnen Hochdieselben versichert sein, dass ich dessfalls mich mit aller 
Behutsamkeit benehmen werde; wobei ich nicht unbemerkt lassen kann, 
B. 2. dass der Lebhaftigkeit dieses Ministers ohngeachtet, welche ihme 
zuweilen heftige Ausdriickungen iiber den Kénig von Preussen sowohl als 
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andere Gegenstiinde, ausstossen macht, Graf Solms jedoch mit ihm in 
gutem Vernehmen stehet, oft zu ihm kimmt und ziemlich vertraulich 
hauptstichlich tiber die polnischen Geschifte spricht. 

B. 3. Von diesen letzteren hat mir Panin seit einigen Tagen nicht 
das Geringste erwihnet; inzwischen verlauft die Zeit, die Intriguen nehmen 
zu, und unsere Minister in Warschau werden bei herankommendem Reichs- 
Tage nicht wenig verlegen sein, wenn solcher nicht, wie es hatte gesche- 
hen sollen, vorbereitet sein wird; die zu mehrerer Verdeckung geflies- 
sentlich in Form eines P. S. ziffrirte beigeschlossene Piéce ist mir auf eine 
geheime Art zu Handen gekommen; Euer Liebden werden hieraus des 
Kénigs von Preussen, und seines hier befindlichen Ministers, sowohl als 
zum Theil des hiesigen Hofes Gesinnung in Ansehung der Stadt Danzig 
gniidig zu entnehmen geruhen (Chiffern zu Ende). 

C. First Orlow ist vorgestern abends in die Stadt gekommen und 
gestern sowohl als heute bei Hof erschienen. Als ich mich ihm niherte, 
machte er mir ein anstindiges Compliment iiber die ihm verliehene Reichs- 
Fiirsten-Wiirde, und versicherte mich seiner ehrfurchtsvollen Ergebenheit 
gegen unseren allerhéchsten Hof. 

Ad. C. (Chiffre). Die Anherokunft dieses Fiirstens hat bei den verschie- 
denheitlich Gesinneten auch verschiedene Wirkungen verursachet. Graf 
Zachar Czernischeu war der erste, den er gleich besuchte, und zwei Stun- 
den lang bei ihm bliebe. Nicht weniger ist er heute ziemlich lange bei 
Herrn von Saldern gewesen; sein iibriger Betrag gegen alle Leute ist eben 
so beschaffen, als wenn er nie von hier abwesend, vielweniger einigermassen 
in Ungnade gewest wire; als er gestern friihe mit seinem Bruder Theodor 
zu der Kaiserin kam, war der geheime Rath Betzky und Jelagin ebenfalls 
zugegen, und weiss ich sicher, das er bis Dato mit Ihr noch nicht allein 
gesprochen, auch diese zwei Tage nicht bei Hofe gespeist habe; im Uebri- 
gen begegnet ihm die Kaiserin, dem dusserlichen Schein nach, ganz freund- 
schaftlich, vermag aber Ihre diusserste Verwirrung nicht zu bergen. Den 
neuen Favoriten, welcher der erste war, dem der Fiirst begegnete, als er 
nach Hof kam, hat er umarmt, und sich mehrmalen verlauten lassen, er 
sie ein guter Junge. Wie lange er sich hier aufhalten wird, kann man 
noch eigentlich nicht wissen; die meisten glauben aber, er werde lingst 
aur bis auf Neujahr bleiben, wornach er dann wirklich nach Reval abge-~ 
hen soll. Dass er aber von dar in Kurzem zuriickkommen wird, daran zwei- 
felt nun kein Mensch, und wird diese Muthmassung dadurch bestirkt, 
dass wirklich ein sehr anstindiges Haus fiir ihn zubereitet wird; dermalen 


wohnt er bei seinem Bruder. 
12 
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C. 1. Graf Panin und er begegnen einander, dem Scheine nach, ganz 
freundschaftlich, haben sich jedoch bishero nicht besucht. Ob der Erstere 
von der Hereinkunft des Letzteren vorlinfig gewusst, lasst sich nicht 
urtheilen; inzwischen scheint er hiertiber ganz und gar nicht betroffen. Im 


Kurzen hoffe iiber alles dieses ein Mehreres berichten zu kénnen (Chiffern 
zn Ende). 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend etc. 


Ad XN 69. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 Januar 1773. 


A. (Chiffre). Copia Schreibens des preussischen Ministers Graf Solms 
an den preussischen Residenten in Danzig. De-dato den 20 December 1772. 
Euer Wohlgeboren bin ich fiir dero zwei Schreiben, worin mir dieselben 
von der dermaligen Lage der Sachen in Danzig einige Nachrichten zu 
geben beliebt haben, sehr verbunden. 

B. Was die Gerechtsame Unseres Kénigs am dortigen Hafen anbetrifft, 
so halte ich dafiir, dass diese Frage gar nicht mehr zu ventilieren néthig 


ist, sondern, als ein Axioma vorbekannt und unstreitbar angesehen werden 
muss. Auf eben solche Art sehe der hiesige Kaiserliche Hof diese Sache 
an, und es scheint, als wann alle andern Héfe, Frankreich, Engeland und 
Holland, eben diese Meinung fir richtig anzunehmen, sich gezwungen 
sihen. Es kommt lediglich also nur darauf an, die Art der Ausiibung dieses 
Rechts zu determinieren, und da Seine Kinigliche Majestaét deswegen alle 
von Hichstdenenselben nur zu verlangende Schritte gegen die Stadt gethan 
haben, so handelt diese nicht weislich, die Anerbiethungen zum giitlichen 
Vergleich auszuschlagen, in dem sie dadurch ihre Sachen schlimmer, ihre 
Situation gefiihrlicher macht, auch durch solche Halsstarrigkeit diejenigen, 
die noch ihre Partei nehmen wollten, zum Schweigen bringt. 

C. Der Herr von Rehbinder hat den Auftrag erhalten, dem dortigen 
Magistrate die biindigste Vorstellungen dariiber zu thun, und, woméglich, 
zu iiberfiihren, dass um der Stadt Danzig die Einkiinfte des ihr nicht mebr 
zustehenden Havens zu conservieren, kein System wird umgeworfen, und 
dem Kénige von Preussen kein Krieg wird gemacht werden. Der Eifer der 
andern Hofe ist auch so gross nicht, und die dort subsistierenden H.H. Resi- 
denten und Consuls, wann sie wollen aufrichtig gestehen, was sie von den 
hier residierenden Ministris ihrer respectiven Hdfe dariiber vernehmen, 
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werden sagen miissen, dass kein einziger noch nicht Befehl gehabt hat, 
wegen der Occupation des Havens unsererseits Beschwerden anzubringen, 
nur einige wenige sind interniert worden, der Kaiserliche Russische Hof in 
sehr moderierten Terminis zu ersuchen, seine bona officia dahin zu verwen- 
den, um die Beschwerlichkeit des doppelten-Licent oder wie es sonst Namen 
haben mag’, bezahlens abzuschaffen. Dieses ist geschehen; wann aber diese 
Hife nun erfahren werden, dass die Stadt alle Gelegenheit, diese bona 
officia geltend zu machen ausgeschlagen hat,sobin ich versichert, dass aller 
Avantage auf unsere Seite kommen, und man Unserem Hofe freie Hinde 
lassen werde, die Sache mit der Stadt nacheigenem Gutbefinden zu regulie- 
ren. Wenn die Stadt als ein polnischer Unterthan in sich nicht im Stande 
msein glaubt, mit fremden Puissancen in Unterhandlung zu treten, so 
muss sie der Billigkeit nach auch darauf renuncieren, in ihrem eigenen 
Namen bei fremden Puissancen Residenten zu accreditieren; gleichwohl hat 
sie noch kiirzlich dem hier subsistierenden Hamburger und Liibeckischen 
Residenten, Herr von Willebrand, ihre Commission dariiber gegeben, 
welcher auch in der Qualitaét eines Danziger Residenten sich legitimiert 
hat. Ich wiinsche, dass Euer Wohlgeboren von Vorstehenden einigen 
niitzlichen Gebrauch zu machen, Gelegenheit finden migten, um dadurch 
desto eher im Stande zu sein zur giitlichen Beilegung dieser Streit-Sache 
etwas beizutragen (Chiffern zu Ende), 
Ich habe die Ehre etc. 


Xe 70. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 12 Januar 1773. 


A. Die letzteingelaufenen Nachrichten aus Bucharest lauten ziemlich 
vergniiglich; man fangt an iiber die Punkten, so die Freiheit der Tartaren 
betreffen, nach und nach sich herauszulassen, und ist um so mehr zu 
hoffen, dass man hieriiber vollig iibereinskommen dérfte, als man hiesiger- 
seits sich zu allem dem bequemen wird, was die Tiirken in Ansehung 
ihrer Religions-Satze behaupten wollen. 

Der Artikel von Abtretung von Kertsch und Jenikale findet aber 
noch grossen Anstand, und hat sich der Reiss-Efendi erkliret, dass, da er 
hieriiber keinesweegs begewaltiget seie, nothwendigerweis die ihm erfor- 
derliche weitere Befehle abgewartet werden miissten. 
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(Chiffre). Hiesigerseits scheint man zwar von diesem Ansinnen durch- 
aus nicht abgehen zu wollen, vielleicht wiirde sich aber, wenn es lediglich 
hierauf ankime, dennoch ein Aushiilfs-Mittel finden lassen. a. 1. Wegen 
all ibrigen Friedens-Bedingnissen gedenkt Panin ein Ultimatum zu ent. 
werfen, welches, sobald es mir zukommen wird, Euer Liebden gehorsam 
einzuschicken und zugleich dem Thugut mitzutieilen, nicht ermangeln 
werde. Ueberhaupt lisst sich nicht abnehmen, dass man hier mehr als 
je dem Kriege mit der Pforte ein Ende zu machen wiinschet, und dass 
vielleicht auch aus der Beisorge, dass man etwa von einer andern Seite 
ebenfalls zu schaffen bekommen kénnte; wesswegen dann die Anzahl der 
Truppen, so diesen Winter in Finnland, Liefland, Estland und Ingermann- 
land verlegt worden, gegen 50 Tausend Mann betragen sollen, auch alle 
iibrige Anstalten gegen Schweden auf das eifrigste fortgesetzt werden, als 
von welcher Seite man immer noch sich nicht viel Gutes verspricht. Obman 
aber nur mit Deffensiv-Massnehmungen sich diesseits begniigen werde, 
oder wirklich etwas zu unternehmen gedenke, wird sich erst alsdann zeigen, 
wenn der Frieden mit der Pforten zu Stand kémmt. 

a. 2. Mit den polnischen Sachen beschiftigt man sich dermalen sehr 
wenig; Panin hat mir nur gesagt, die Kaiserin hatte beschlossen, die bis- 
hero gefangenen polnischen Senatores auf freien Fuss zu setzen, undso0- 
viel ich aus des Herrn von Saldern Reden abnehmen kinnen, welcher noch 
allezeit hierin noch wenig zu Rath gezogen wird, diirfte die beste Zeit 
wohl verstrichen sein, und es fast ohnméglich fallen, durch den Reichs- 
Tag, zu welchem nichts vorbereitet worden, den gewiinschten Zweck zu 
erreichen. Auf welche Art man ferners zu Werke zu gehen gedenkt, ist mir 
dermalen noch unbekannt; doch besorge ich wohl sehr, dass die Geschifte 
nicht so bald und vielleicht auf eine Art zu Ende gehen dérften, welche zu 
neuer und nicht geringer Verwirrung Anlass geben kinnte. 

a. 3. M-r Durand hat dieser Tagen mit Panin eine ziemlich lange 
Unterredung gepflogen, in welcher er diesem russischen Ministre die Zu- 
friedenheit seines Hofes iiber seine erstere so freundschaftliche Aeusserungen 
zu erkennen gegeben, auch viel Schmeichelhaftes fiir ihn selbst beigeruckt, 
alsdann aber vorgetragen hat, wasmassen der Konig, sein Herr, nichts 
Mehreres wiinsche, als den hiesigen Hof und Schweden, mit welchem er in 
genauer Freundschaft stehe, ebenfalls enger verbunden zu sehen, so beiden 
Reichen nicht anderst als sehr vortheilhaft sein kénnte. Panin erwiederte 
hierauf, dass die russische Monarchin von selbsten gar sehr geneigt wire, 
den Kénig von Schweden, als einen Ihrer nichsten Anverwandten, von 
Ihrer freundschaftlichen Gesinnung zu tiberzeugen, und mit ihm in bestin- 
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digem guten Vernehmen zu bleiben, sich aber mit diesem Konig naher zu 
verbinden, nehme Sie von darummen einigen Anstand, weil er gleich bei 
Anfang seiner Regierung eine Sach unternommen, die mit dem russischen 
Interesse nicht allerdings vereinbarlich ware, auch weiters sich dergestal- 
ten benommen habe, dass die Kaiserin seine wahre Gedenkens-Art etwas 
genauer kennen lernen musste, ehe Sie Sich mit ihm einliesse, welche 
Behutsamkeit, wie Sie hoffte, des Kénigs von Frankreich Beifall erhalten 
wiirde; deme Sie iibrigens nicht anderst als sehr verbunden sein kénnte, 
dass er an Ihrer guten Einverstandnis mit Ihrem Nachbaren einigen Antheil 
nehmen wolle. a. 4. Hierauf nun fande m-r Durand richt viel einzuwen- 
den, und wandte das Gesprich auf die ihm vom Panin gleich bei seiner 
ersten Unterredung gegebene Versicherung, dass Russland mit Nieman- 
dem in einer derlei Verbindnis stiinde, welche dem franzisischen Inte- 
resse auf einige Art entgegenliefe. Hievon nahme dieser franzisische 
Ministre den Anlass, eine férmliche Bindnis zwischen seinem Hofe und dem 
hiesigen zwar nur als einen seinigen Gedanken in Vorschlag zu bringen, 
jedoch mit dem Beisatze, dass ihme die Gesinnung seines Kénigs hinlin- 
glich bekannt wire, um versichert zu sein, dass er hierzu ganz willig die 
Hinde bieten wiirde, wie er dann nichts Mehreres wiinschte, als der 
Kaiserin von seiner freundschaftlichen Denkens-Art iiberzeugende Merk- 
male zu geben, so dass es von dem hiesigen Hofe lediglich abhinge, dem 
franzésischen die Gelegenheit hierzu an Hand zu geben. Hierauf versetzte 
Panin, dass die Kaiserin mit ganz besonderem Vergniigen die abermalige 
so freundschaftilche Versicherungen des Kénigs von Frankreich vernehmen 
wiirde, dass es aber iibrigens, seines Erachtens, fiir Russalnd bei dermaligen 
Umstinden nicht wohl thunlich wire, sich in neue Bindnisse einzulassen, 
da dermalen die hiesige Absicht hauptsichlich dahin gehe, dasjenige zu 
Ende zu bringen, woriiber hiesigerseits sich bereits mit anderen Héfen 
einverstanden worden. Man wiirde also mit Vergniigen sehen, wenn Frank 
reich der Errichtung des hiesigen Endzwecks keine Hindernis im Weeg 
legte, wodurch dann eine nahere Einverstindnis vorbereitet, und zu seiner 
Zeit um so leichter zu Stand gebracht werden kénnte, als in der That 
Russland auf keine Art zu etwas verbunden seie, was mit dem franzisischen 
dhnmittelbaren Interesse nicht zu vereinbaren wire. a. 5. Darmit hat sich 
diese Unterredung geendigt, wovon mir weder m-r Durand, noch Lascy 
nicht ein Wort gemeldet; Einer sowohl, als der Andere richten ihr Haupt- 
Augenmerk auf den Fortgang der Friedens-Handlung. Als Panin mich von 
deme, was zwischen ihm und Durand vorgegangen, benachrichtigte, 
versicherte er mich, dass alle franzésischen Kunstgriffe hier fruchtlos ablau- 
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fen, und er mir dasjenige, was m-r Durand ferner versuchen kinnte, keines. 
weegs unbekannt lassen werde, gleichwie er hoffe, dass man unsersorts 
dem hiesigen Hofe ein gleichmissiges Vertrauen zu bezeigen, geneigt sein 
wiirde. Euer Liebden hoher Einsicht muss ich unterwerfen, in wie weit es 
dienlich sein dérfte, diesem Hofe von demjenigen Nachricht zu geben, was 
der franzisische, es sei durch Grafen Mercy oder den Prinzen Rohan, 
hauptsichlich in Betreff Polens und Schwedens an der Unserigen gelangen 
lasst. 

a. 6. In Engeland hat sich, wie mir Panin sagt, ein Missverstindnis 
ereignet, welches zu einiger Verwirrung hitte Anlass geben kinnen. Bs 
hat nimlich der in Schweden befindliche Chevalier Gooderick seinem Hofe 
berichtet, dass ihm eine, vielleicht doch nicht allzuwohl gegriindete Nach- 
richt zugekommen, welche darinnen bestiinde, dass der Kénig in Schweden 
nicht allein in Norwegen, sondern in Dinemark selbsten Unruhen anstiften, 
und es dahin bringen wolle, dass der Kinig von Danemark des Throns 
entsetzt und solcher dem Bruder des Kénigs von Schweden zu Theil werde. 
Diesen Bericht des Gooderick hat der englische Staats-Secretaire dahin 
ausgelegt, als wolle man in Danemark selbsten den Konig vom Throne 
stossen, und seinen Bruder an dessen Stelle setzen, hat hieriiber den dani- 
schen Ministre zur Rede gestellt, und ihm in ziemlich harten Ausdriicken 
versicheret, dass, wenn in Danemark solche Verwirrung entstiinde, der 
englische Hof nicht allein an Allem, was den dinischen angeht, keinen 
weiteren Antheil nehmen wiirde, sondern sogar noch zu anderen Mass- 
nehmungen schreiten kénnte. Hieriiber war man zu Koppenhagen auf das 
Aeusserste betroffen, und hat sich sogar hieher gewendet, um alles dieses 
beizulegen. 

a. 7. Fiirst Orlow ist dato noch hier, und ist nichts Eigentliches von 
seiner Abreise zu héren; inzwischen hat sein hiesiger Aufenthalt bei weitem 
die Wirkung nicht, welche sich seine Anhinger davon versprochen haben. 
Er hat bis nunzu der Kaiserin nie allein gesprochen, nicht bei Hofe 
gespeist, ist auch nicht zu der Kaiserin-Spielpartie gezogen worden, und bei 
dieser Tagen vorgestellten Opera nicht in Ihrer Loge erschienen. Sein 
Betrag ist iberhaupt in Ansehung der Umstinde, in welcher er sich be- 
findet, eben nicht der verniinftigste. Er stellt sich ganz besonders auf- 
geriumt, und will andurch Jedermann iiberzeugen, dass sein dermaliges 
Schicksal ihm ganz gleichgiiltig sei, hat sich auch hieriiber gegen Ver- 
schiedene etwas zu viel herausgelassen; welches dann Alles die Kaiserin 
nicht anderst als mehr und mehr von ihme entfernen kann, und ist es 
ziemlich wahrscheinlich, dass, wenn er wirklich hier bleiben sollte, die 
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Rolle, die er spielen kénnte, wenig zu bedeuten haben wiirde; es ist also 
zwar dem Ansehen nach nicht zu vermuthen, dass er neuerdings die Gunst 
der Kaiserin erhalten sollte, inzwischen aber kann man dennoch nicht 
vorsehen, was etwa noch geschehen dérfte. Bei Panin hat er noch keinen 
Besuch abgestattet, ich weiss aber, dass daran gearbeitet wird, sie beide, 
wenigstens dem Scheine nach, mit einander auszusdhnen, und dirfte wohl 
Herr von Saldern hierzu ein Werkzeug abgeben, um seinen Credit auf alle 
méglichen Falle desto sicherer zu stellen (Chiffern zu Ende). 

B. Graf Zachar Czernischew ist schon bei drei Wochen unpass; wie- 
wohl sich zwar bei seiner Krankheit keine eigentliche Gefahr zeuget, so 
macht doch ein bestindig anhaltendes langsames Fieber seine Umstinde 
etwas bedenklich. 

Uebrigens ist der am sachsischen Hofe accreditirte hiesige Ministre 
Fiirst Bielosselsky dieser Tagen von Dresden hier eingetroffen. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respect etc. 

P.S. Der Russischen Kaiserin Majestit, welche sich dieser Tagen 
etwas verkialtet, sind bei dem gestern hier gefeierten neuen Jahr weder 
Vor- noch Nachmittag’s dffentlich erschienen. 

Eben nun ist die Nachricht aus Moskau eingelaufen, dass der alte 
Feld-Marschall Soltikow dort mit Tod abgegangen. 


Xe 71. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 Januar 1773. 


A. Den Inhalt Euer Liebden unterm 30 December an mich gnadig 
erlassenen Schreibens, werde dem Grafen Panin vorzutragen unermangeln. 
Es wird bei dem bereits Bestehenden um so mehr sein Verbleiben haben, 
als man hier vor 14 Tagen schon gewusst, dass unsere. Deduction bei ande- 
ren Hiéfen iibergeben worden. 

B. (Chiffre). Fiirst Orlow ist vorgestern frithe nach Reval abgereist. 
Er hat sich bei der Kaiserin nur mit wenig Worten in Gegenwart des 
Generalen Bezky beurlaubt. Viele glauben, er werde wieder in Kurzem hier 
sein, und ist in der That wegen so vielen wider einander streitenden 
Umstiinden sehr schwer dieser ganzen Sache eigentlich auf der Grund zu 
sehen. Ich habe bereits leszthin gehorsamst angezeigt, dass dieser First bei 
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weitem nicht dasjenige vorstelle, was man sich bei seiner Zuriickkunft 
vorgebildet; deme ohngeachtet hat er wihrend seines Hierseins doch es 
dahin zu bringen gewusst, dass einestheils die Stieftochter des ihme ganz 
ergebenen Generalen Bauer zur Hoffraulein ernannt worden, worzu sie 
ihres geringen Herkommens wegen wohl keinen Anspruch haben sollte; 
anderntheils aber vorgestern der General-Procureur vom Senat, Knees 
Wiasemsky, den Andreas-Orden*) erhalten; wodurch Graf Miinich, der Vice- 
Kanzler Galizin und Graf Ivan Czernischew nicht wenig verletzt worden; 
dieses letzteren Empfindlichkeit und Lebhaftigkeit ist Euer Liebden ohnehin 
bereits bekannt, da er nun schon vor einiger Zeit von einer Reise nach dem 
Bade gesprochen, so kénnte leicht sein, dass er nun um so mehr sich auf 
eine geraume Zeit entfernen dérfte. 

E. Es war iibrigens abzunehmen, dass die Kaiserin bei der Abreise 
des Fiirsten Orlow eben nicht gleichgiiltig gewest, auch seiend dieser 
Tagen die Geschifte in Etwas gehemmet worden, weil dann das letzte 
Ultimatum bishero weder an den Herrn von Obrescow expediert, noch also 
auch mir zugestellt worden. 

F, Ansonsten habe ich, zwar nicht durch Grafen Panin, jedoch durch 
andere Weege erfahren, dass dem englischen Ministre m-r Gunning endlich 
durch einen Courier der Befehl zugekommen, nachdriickliche Vorstellungen 
wegen Danzig zu machen. Er hat hierauf bereits gestern mit Panin 
gesprochen, welcher von ihm aber eine schriftliche Note anverlangte, die 
ihm obgedachter Ministre auch zu iiberreichen gedenkt. Von Holland erwar- 
tet man in Kurzem ein Gleiches, und ist mir gesagt worden, dass man sich 
von beiden Orten gleichfalls an uns gewendet (Chiffern zu Ende). 

Sobald ich was Weiteres in Erfahrung bringe, werde meinen schul- 
digen Bericht davon zu erstatten beflissen sein. Wobei mich etc. 


Ne 72. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Januar 1773, 


Ich mache mir die Gelegenheit eines nach Wien zuriickkehrenden russi- 
schen Couriers zu Nutzen, um EuerLiebdendiemir vom Grafen Panin mitge- 
theilte fernere Conferenz-Protokoll-Ausziige geziemend einzuschicken, aus 
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welchen Hochdieselben zu ersehen geruhen werden, dass man sich von 
beiden Seiten ziemlich zu nihern anfange, und ist zu vollkommener 
Behebung deren noch iibrigen Schwierigkeiten um so mehr Hoffnung 
obhanden, als Obreskow von der Schleifung von Oczakow und Abtretung 
yon Kinburn ganz abzustehen bereits begewaltiget, und durch einen vor- 
gestern abgegangenen Courier angewiesen worden, sich auf den dussersten 
Fall dahin einverstehen zu kinnen, denen Tiirken nicht allein die aber- 
malige Besetzung deren vor dem Krieg in dem Kuban inngehabten Plitze, 
sondern noch ferneres zu verstatten, eine Festung in der Insel Taman zu 
erbauen; wodurch dann dem Verlangen des Reis-Efendi ein vollkommenes 
Geniigen geleistet wird, dessen in der dreizehenden Conferenz Erwihnung 
geschiehet; und ist iiberhaupt meines geringen Ermessens dieser Punkt fiir 
die Pforten so vortheilhaft, dass wohl kaum was darwider einzuwenden 
sein sollte, massen die Insel Taman ihrer Lage wegen der wahre Schliissel 
des Schwarzen Meeres ist, also zwar dass kein russisches Schiff, weder aus 
dem Azowischen, noch von Jenikale in die offene See kommen kann, ohne 
unter den Canonen von der Festung vorbei zu segeln, welche denen Tiirken 
zum Bauen gestattet wird, und wegen ihrer Nachbarschaft an der Krim 
nicht weniger wichtig ist. : 

Was ich nicht wohl begreifen kann, ist die Willfihrigkeit des Reis- 
Efendi in Betreff der russischen Kriegs-Schiffe, so die mindern Fahrzeuge 
begleiten sollen; ich habe meine Befremdung hieriiber dem Grafen Panin zu 
erkennen gegeben; er hat mich aber versichert, dass man hieriiber fast 
einig seie; deme er beigeriickt, dass der Artikel wegen Tripoli, Tunis und 
Algier, so wie der diesfillige in unserem Belgrader-Frieden eingerichtet 
werden soll. 

Von allem Obstehenden habe ich durch den vorgestrigen Courier den 
Herrn von Thugut unterrichtet; jedoch auf Verlangen des Grafen Panin ihm 
die Erinnerung beigefiigt, dass er eben so wenig als Zegelin von dem 
Ultimato bei der Pforten eher einige Erwihnung machen solle, bis ihm 
hieriiber von Obreskow das Weitere an Hand gegeben wird. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst etc. 


Ad M 72. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 24 Januar 1773. 


P. S. A. (Chiffre). Hat mir Graf Panin den Inhalt einer an Durand 
eingelangten Dépéche mitgetheilt, woraus die dermalige Absichten Frank- 
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reichs zu ersehen seind; solche bestehen darin, das Concert wegen Polen zu 
trennen, und wird dem Durand aufgetragen, hieritiber bei dem _hiesigen 
Hofe alles Mégliche zu versuchen, also zwar dass dieser auf den ihm zu- 
gefallenen, ohnehin nicht sehr wichtigen Antheil entsagen mige; gleich- 
wie man Unsern Hof ebenfalls dahin zu bereden suchen, und hierin, wann 
nur Russland sich heranliesse, um so mehr auszulangen hoffet, als man bei 
uns die Vergriésserung des Kénigs von Preussen bestens gelten zu machen, 
wissen werde. Durand hat seinem Hofe hierauf geantwortet, dass die ibme 
zugekommenen Befehle zwar iiberhaupt zur Richtschnur seiner Handlungen 
dienen werden, er miisste sich aber in Erfillung derselben nach den hiesigen 
Umstinden richten, welche eben nicht die giinstigsten waren. Er suchte 
soviel als méglich Alles nach Massgabe seiner Anweisungen einzuleiten, 
findet aber um so mehrere Schwierigkeiten, als sich Jedermann gegen ihn 
sowohl als den Grafen Lascy in Allem, was Geschifte anginge, sehr ver- 
schlossen hielte, wiewohl man ihnen beiden sonst auf das freundschaft- 
lichste begegnete. 

B. Vorgestern hat Durand nochmalen den Panin gesprochen, und ihme 
neuerdings das Verlangen seines Hofes gedussert, sich mit dem hiesigen zu 
verbinden, welches um so leichter geschehen kinnte, als ihm Panin ver- 
sichert hatte, dass man hier in keinem Verbindnis stiinde, welches verhin- 
dern kénnte, sich Frankreich zu nahern, deme er die wiederholte Versiche- 
rung von der freundschaftlichen Gesinnung des Kiénigs, dessen Verlangen 
die Kaiserin davon zu iiberzeugen, und anbei hiezugefiigt hat, er hoffe, 
man wiirde doch nun hier nicht mehr glauben, dass Frankreich die 
geringste Absicht habe, welche dem hiesigen Hofe nachtheilig sein kinnte. 
Worauf ihme Panin erwiedert, dass nach allen den von ihme gegebenen 
Versicherungen iiber die dermalige Denkungs-Art des Kénigs von Frank- 
reich wohl kein Zweifel iibrig bleiben kinnte; dass sich aber noch ver: 
schiedene Sachen ereignen dérften, die als eine Folge des vorigen fran- 
zésischen Systematis anzusehen wiren, welches doch auf einmal ganz ab- 
zuindern eben nicht so leicht wire, aus welcher nimlichen Betrachtung 
auf Russland sich wohl in neue Verbindungen einzulassen, billiges Bedenken 
triige, und das zwar um so mehr, als die dermalige noch ziemlich ver- 
wirrte Umstinde sich nothwendig erst aufkliren miissten, bis man hiesiger- 
seits zur Errichtung eines neuen politischen Systeratis schreiten kinnte, 
dessen Abinderung wegen seiner Wichtigkeit wohl iiberlegt werden 
miisste; wohingegen man sich inzwischen darmit beschiftigen konnte, das 
beiderseitige Vertrauen herzustellen. 

C. Hierauf finge Durand von Schweden an zu sprechen, und machte 
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hierbei von den betrichtlichen hiesigen Anstalten Erwihnung, welche 
seines Ermessens um so iiberfliissiger waren, als der Kinig von Schweden 
gegen Russland nichts unternehmen wiirde, noch kénnte, ohne hierin 
unterstiitzt zu werden, worzu er von dem franzisischen Hofe keine Hoff- 
nung habe, welches ihm vielmehr von allem deme abhalten wiirde, was 
immer die Ruhe in Norden stéren kénnte, und sich iibrigens vorsehe, dass 
auch Russland auf keine gewaltsame Schritte fiirdenke. Hierauf versetzte 
Panin, dass man sich versichert halten kinnte, dass Russland Schweden 
nicht angreifen wiirde; dass aber die dermalige Vorkehrungen ohnum- 
giinglich schienen, um sich auf alle Fille vorzusehen, welches von der der- 
maligen schwedischen Regierungs-Form um so mehr zu besorgen wire, 
als der Kénig durch seine Unternehmung auf Norwegen seine Nachbarn 
erinnerte gegen ihn auf ihrer Hut zu sein, bei welcher Gelegenheit er nicht 
weniger zu erkennen gegeben, dass der gute Rath des franzisischen Hofs 
bei ihme eben nicht den Eindruck gemacht, den man sich hitte ver- 
sprechen sollen, so dadurch bewiesen wurde, dass der Duc d’Aiguillon dem 
in Paris befindlichen diinischen Ministre gesagt, er erfreue sich mit ihme, 
dass die Missverstindnis zwischen seinem Hofe und Schweden gliicklich 
beigelegt worden; es wire niemalen so weit gekommen, wenn der Kénig 
von Schweden den Vorstellungen des franziésischen Ambassadeur’s Gehir 
gegeben hitte; es wiren ihme aber kurz vor seiner Abreise zwei Schreiben 
vom Kénige von Preussen zugekommen, die er sehr geheim gehalten, und 
wodurch er vielleicht zu seinen Unternehmungen noch mehr angefrischt 
worden. Durand war iiber diese ganze Erzihlung um so mehr betroffen, als 
er nicht zweifeln kann, dass der Ungrund der Aeusserung des Duc 
d’Aiguillon hinlanglich bekannt ist. Er schiitzte hieriiber eine vollkom- 
mene Unwissenheit vor. 

D. Panin stellte ihme weiters vor, dass da der Kénig von Schweden 
obbemeldetermassen genugsam.zu erkennen gegeben hat, dass er von 
seinem einmal gefassten Vorhaben nicht abzuhalten seie, noch ferners zu 
betrachten wire, dass die demselben zu einer Unternehmung nithige 
Geldhiilfe, welche er dermalen von Frankreich nicht mehr zu hoffen hitte, 
ihme ganz leicht von der Pforten zufliessen kénnte, der, wiewohl zu er- 
achten, alles daran gelegen, Russland, wann etwa der Frieden nicht er- 
folgt, diesseits zu beschiiftigen. 

E. Zuletzt verfiele Durand auf die Kriegs-Anstalten, welche, wie er 
behauptet, der Kénig von Preussen mache, und deren Endzweck nicht 
wohl zu errathen seie. Er geriethe andurch auf die Muthmassung, dass 
solche gegen Frankreich gerichtet sein kénnten, im Falle er von dieser 
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Seite wegen Polen angegriffen wiirde, in welchem Falle Durand vom Panin 
zu wissen verlangte, ob man nicht hiesigerseits gegen Schweden losbrechen 
werde? Dieser russische Minister bezeigte ihme sein Befremden iiber einen 
so wunderlichen Gedanken, und versicherte, dass weder von kéniglicher- 
preussischer Kriegs-Erklirung, noch von ihrer Absicht, viel weniger von 
einer diesfiligen Kinverstindnis mit dem hiesigen Hofe das Geringste 
bewusst seie; gab aber anbei zu erkennen, dass die Kaiserin, es seie in 
Ansehung Polens, oder sonst Ihren Verbindungen eine genaue Folge leisten 
wiirde. 

F. Panin hat mir aufgetragen, Euer Liebden all Obstehendes zu 
berichten, Hochdieselben aber in seinem Namen auch instindig zu ersuchen, 
Solches geheim zu haltea, wobei er dasjenige wiederholte, wovon ich 
bereits in meinem Schreiben vom 12 dieses Erwihnung gemacht, dass 
nimlich, da man uns von hieraus in Allem, was Frankreich anlangt, ein 
unumschranktes Vertrauen bezeiget, man sich auch vorsehe, dass unserer- 
seits ein Gleiches geschehen werde (Chiffern zn Ende). 

Womit in schuldigem Respekt verharre etc. 


Ad Ne 72. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Januar 1773. 


A. (Chiffre). Euer Liebden habe bereits in meinem letzten Schreiben 
gehorsamst angezeigt, wasmassen der englische Ministre Guning auf aus- 
driicklichen Befehl seines Hofes dem Panin miindliche Vorstellungen wegen 
Danzig gemacht; dies hat er nun auf Verlangen des russischen Ministers 
zu Papier gebracht, und mir zu lesen gegeben, so wie ich den Inhalt dar- 
von im Gedichtnis behalten kiénnen, besteht solcher darin, dass, so wenig 
als der englische Hof, weder an dem Partage-Tractat, noch an den iibrigen 
polnischen Sachen Antheil genommen, so wenig kinne er hingegen der- 
malen das Verfahren des Kénigs in Preussen gegen die Stadt Danzig und 
Thorn gleichgiiltig ansehen, welches nicht allein dem diesfilligen Article 
der Convention zuwider, sondern auch mit dem Handlungs-Interesse der 
englischen Nation ganz unvereinbarlich seie. Es trage also der Kénig von 
England das Zutrauen zu der Kaiserin, dass Sie in Folge der im Jahre 
1767 von Ihr geleisteten Garantie den Kénig von Preussen auf andere 
Gedanken zu bringen, und desfalls sich mit dem Kénige von 
England einzuverstehen, geneigt seien wiirde. 
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B. Gunning hat mich versichert, dass m-r Keith eben derlei Anweisung 
erhalten habe, und dass der hier befindliche hollindische Chargé d’ Affaires 
mit ihme gleichmassig zu Werke gehen wiirde, worzu dieser jedoch bis 
nunzu meines Wissens keinen Befehl erhalten hat. 

C. Panin hat mir weder von dem Mémoire des Gunning, noch von 
seinem miindlichen Vortrage gesprochen, welches dann ein neuer Beweis 
ist, dass man hier dem Kénige vom Preussen nicht gerne was in Weeg 
legen will (Chiffern zu Ende). 

Womit in schuldigem Respekt verharre etc. 


Ad Ne 72. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Januar 1773. 


P. S. A. Als mein Schreiben bereits geschlossen war, hatte ich noch- 
malen Gelegenheit mit dem Grafen Panin zu sprechen, welcher mir eréffnet, 
dass die durch den letzten Courier vom Obrescow eingelaufenen Nachrich- 
ten die Hoffnung zu baldigen Schluss des Friedens fast ginzlich vereitlen; 
massen der Reis-Efendi, vermuthlich in Folge der ihm zugekommenen 
Befehle, neuerdings darauf bestehet, dass die Festungen in der Krim, so 
wie vorhin, mit tiirkischen Garnisonen besetzt werden sollten; widrigenfalls 
die Freiheit der russischen Schifffahrt keinen Statt haben kinnte. 

B. (Chiffre). In Betreff dieses habe ich durch einen sicheren Weeg 
erfahren, dass die Kaiserin aller [hr gemachter Vorstellungen ohngeachtet 
darauf beharret, dass die hiesigen Fahrzeuge im Schwarzen Meere mit 
Kriegs-Schiffen begleitet werden sollen, und hat Sie Ihre ernstliche Willens- 
Meinung hieriiber dem Conseil, welchem Sie nicht in Person heigewohnt, 
schriftlich erkliret; hierdurch wird also die Friedens-Handlung ohnehin 
zemlich erschwert, und ist Panin dermalen der Meinung, dass die Intriguen 
des franzisischen Botschafters mit Unterstiitzung des schwedischen Mini- 
stres es wirklich bei der Pforten dahin gebracht, dass der Schluss des 
Friedens, wo nicht ganz verhindert, jedoch noch weiter verzigert werde, 
und das zwar in der Absicht, Russland hiedurch zu ndthigen, es bei der 
dermaligen schwedischen Regierungs Form bewenden zu lassen. Mir ist aus 
Constantinopel nichts zugekommen, doch finde ich hierin viele Wahr- 
scheinlichkeit. 

D. Panin wiinscht, dass dem Thugut neuerdings aufgetragen werde, 
das Aeusserste anzuwenden, um die Pforte zu Annehmung des hiesigen 
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Ultimati zu bewegen, welches in der That so beschaffen scheint, dass die 
Tiirken damit zufrieden sein kénnten, den einzigen Punkt der Kriegs-Schiffe 
ausgenommen, iiber welchen, wie ich vermuthe, man zuletzt hier doch 
nachgeben dérfte (Chiffern zu Ende). 

E. Graf Panin hat mir zu erkennen gegeben, dass man sich hier aller- 
dings verspreche, es werde Unser Hof sich die Beférderung des Friedens 


bestens angelegen sein lassen, dessen Schluss Russland uns hauptsachlich 
zu verdanken haben wiirde. 


Womit in schuldigem etc. 


Xe 73. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 2 Februar 1773, 


A. Aus Euer Liebden unterm 13 jiingst verflossenen Monats an mich 
gnidig erlassenen Schreiben entnehme ich, dass meine durch den Courier 
Riedl beférderte Dépéche richtig eingetroffen, und sehe den ferneren 
Anweisungen hierauf mit vielen Verlangen entgegen. 

Inzwischen hoffe, dass Euer Liebden meinen gehorsamsten Bericht 


vom 24 durch einen russischen Courier erhalten haben werden. 

B. (Chiffre). Die seit dessen Abfertigung eingelaufenen ferneren 
Nachrichten vom m-r Obrescow lauten eben so unvergniiglich, als diejeni- 
gen, so dem Grafen Solms von Zegelin aus Constantinopel zugekommen. 
Mir hat Thugut hieriiber nichts geschriebep, jedoch zweifele ich nicht, 
dass Euer Liebden durch ihn von der wahren Lage der Sachen vollstindig 
unterrichtet sein werden. Ich habe Ursach zu vermuthen, dass man hier 
erwihnten Ministre beargwohne nicht eifrig genug zu Werke zu gehen, 
und das um so mehr als man sich tiberzeugt halt, dass die Sprach Unsers 
Hofs die Entschliessung der Pforte entscheiden, und die franzésische Unter- 
bauungen vereitlen miisste, welche bereits so weit gekommen, dass wohl 
wenige Hoffnung iibrig bleibe, den Frieden vor Ausgang des Waffen-Still- 
standes zu Stande zu bringen. 

D. Wesswegen man hier wohl billig auf die Anstalten zur Campagne 
fiirdenken sollte, jedoch sich darmit noch nicht mit dem rechten Ernste zu 
beschaftigen scheint, welches wohl daher riihren mag, dass Graf Zachar 
Czernischew sich noch immer etwas unpass befindet. Inzwischen ist doch 
den 8 Regimentern, die von der Romanzow’schen Armée anhero in Marsch 
begriffen waren, der Befehl zugefertiget worden, in Polen Halt zu machen. 








— 191 — 


E. Dem Grafen Solms ist die Deduction wegen des kéniglichen- 
preussischen Antheils an Polen, wie nicht weniger die Anweisung zuge- 
kommen, die Zustandbringung des Plans zur Berichtigung der polnischen 
Geschifte nach Méglichkeit zu beférdern. Ich weiss auch, dass man solchen 
jetzt wirklich ausarbeite, und dass Herr Saldern, dessen Ansehen bei der 
Kaiserin zuzunehmen scheint, dabei zu Rathe gezogen werde. 


F. Als mir Graf Solms von dieser Sache gesprochen, machte er 
zugleich von Danzig Erwaihnung, und sagte, wie es um so mehr zu 
bedauern wire, dass diese Stadt sich zu nichts einverstehen wolle. Da 
dermalen England und Holland auf Anstiften Frankreichs an dieser Angele- 
genheit Theil nehmen zu wollen scheinen, vielleicht hatte er sich hiertiber 


niher herausgelassen, wenn unser Gesprich nicht ware unterbrochen 
worden. 


G. Dem Gunning hat man auf seine in meinem letzteren Berichte 
erwihnte Schrift eine Antwort zugestellt, welche ich ebenfalls gesehen. Es 
besteht solche, wie leicht vorzusehen war, in ziemlich weitliufigen und 
nichts bedeutenden Wortgepréngen; worauf hinlinglich abzunehmen ist, 
dass es hier bloss darauf angesehen seie, Zeit zu gewinnen, und dem Kénige 
in Preussen andurch die Gelegenheit zu verschaffen, die Stadt Danzig 
inzwischen zur Annehmung seiner Vorschlige zu zwingen. 


H.. M-r Gunning hat sich mit dieser Antwort keinesweegs befriedigt, 
sondern ein férmlich unterzeichnetes Mémoire neuerdings eingereicht, 
wovon mir der Inhalt zwar noch unbekannt, jedoch so Vieles bewusst ist, 
dass solcher des Grafen Panins Beifall gar nicht erhalt und er iiber den 
Gunning nicht wenig aufgebracht seie, jedoch wird dieser russische Mini- 
stre sich wohl entschliessen miissen, es ministerialiter zu beantworten. 


I. Ich werde mir alle Miihe geben, die Abschriften von simmtlichen 
4Stiicken zu erhalten, um solche Euer Liebden bei Gelegenheit einzu- 
schicken. Dass Graf Panin von allem deme, was Danzig angeht, mir nicht 


das Geringste melden werde, bin ich zum Voraus versichert (Chiffern zu 
Ende). 


K. Fiir heute muss mich inzwischen in Diesem beschrinken, da eine 
Verkaltung bei der seit einigen Tagen auhaltenden starken Kalte ausgehen 
zu kénnen mir nicht erlaubet. Sobald ich aber wieder hergestellt bin, 
werde iiber Ein oder Anderes den umstindlichen gehorsamsten Bericht zu 
erstatten beflissen sein. Der mich zu hohen Gnaden empfehlend in schul- 
digem Respect verharre etc. 





he 74, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 9 Februar 1773. 


A. Der Courier Jerkowitsch ist vorgestern hier angelangt, und hat 
mir die ihm anvertraute Dépéche richtig iberbracht; wiewohl ich bis nun 
zu von meiner Unpisslichkeit nicht giénzlich hergestellt bin, so habe doch 
nicht unterlassen, mich noch den nimlichen Tag zum Grafen Panin zu 
verfiigen, um ihm sowohl das mir beigeschlossene Schreiben des Fiirsten 
Galizin zuzustellen, welchem der von beiden Kaiserlichen-Kéniglichen 
Majestiiten unterzeichnete Acte-Secret beigefiigt ware, als auch von dem 
Inhalt Euer Liebden gnidigen Dépéche die behérige Mitteilung zu 
machen. 

B. Als mir nun dieser Ministre sein Vergniigen zu Erkennen gegeben, 
dass Unser Hof sich zu allem dem, was hiesigerseits angetragen wird, so 
willfihrig bezeige, versicherte er mich zugleich, dass man nicht weniger 
auch hier ein wahres Verlangen trage, sich all demjenigen zu fiigen, was 
immer Unserem Allerhéchsten Hof angenehm sein kinnte. 

C. Den Werth der von Euer Liebden gemachten Beobachtungen in 
Betreff Polens hat Graf Panin um so mehr anerkannt, als solche mit denen 
Grundsatzen meistens iibereinstimmen, nach welchen man den Plan verfas- 
set, der heute oder morgen ins Reine gebracht und sodann, wann er von 
der Kaiserin und dem Conseil gut geheissen wird, mir, sowohl als dem 
Grafen Solms zugestellt werden solle, womit ich dann einen Courier 
zuriickzufertigen nicht siumen werde (Chiffre), durch welchen ich Euer 
Liebden auch die in meinem letzten Bericht-Schreiben erwihnte, die Stadt 
Danzig betreffende 4 Piécen einschicken werde, so mir Panin wider mein 
Verhoffen aus eigener Bewegnis zugestellt, ohne jedoch sich tiber die 
hiesige Denkungs-Art weiter zu erkliren. Durch die nimliche Gelegenheit 
behalte mir auch vor Euer Liebden iiber alle tibrige Gegenstinde den 
ausfiihrlichen gehorsamsten Bericht zu erstatten, worzu mir noch einige 
Unterredungen mit dem Grafen Panin sowohl als dem Herrn von Saldern 
der Stoff geben werden, 

C. 1. Fiir heute beschrinke mich also nur gehorsamst anzufiihren, 
dass die in hiesiger Gefangenschaft gewesten polnischen Magnaten bereit 
geraden Weegs nach Polen zuriickgekehrt sein werden. Es hat zwar der 
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Bischof von Cracau sich um die Erlaubnis sehr wenig beworben, anhero 
kommen zu dérfen; so aber Panin von darummen nicht zugelassen, weilen 
ihme bekannt war, dass dieser Bischof sehr wichtige und gegriindete 
Beschwerden jiber den Fiirsten Repnin bei der russischen Kaiserin anzubrin- 
gen entschlossen war (Chiffern zu Ende). 

D. Der Russischen Kaiserin-Majestit haben ein neues Merkmal Ihro 
Freigebigkeit und Grossmuth dadurch an Tag gelegt, dass Sie nicht allein 
eine ansehnliche Summa darzu gewidmet, um denjenigen von der hiesigen 
Kaufmannschaft, welche durch die hollandische Banqueroute zu Schaden 
kommen dérften, unter die Arme zu greifen, sondern auch einen Kaufmann, 
der an hiesige Lands-Leuten eine Forderung von 96.000 Rubel hatte, solche 
aus eigener Cassa bar auszahien lassen, und sich vorbehalten, sich an 
denen Schuldnern zu entschiidigen. 

E. Da tibrigens Ihro Majestat geruhet haben, mir gegen die diesfillige 
Gewohnheit die Toison Ordens-Kette zuzuschicken, und die Erlaubnis 
Allergnidigst zu ertheilen, den Orden umzuhingen, so bitte Euer Liebden 
mich Ihro Majestét der Kaiserin allerunterthénigst zu Fiissen zu legen, 
und alleru Ihroselben meine Ehrfurcht etc. 


& 75. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 16 Februar 1773. 


Ich machte mir allerdings Hoffnung den Courier mit Ende voriger 
oder Anfang dieser Woche abfertigen zu kinnen. Graf Panin hat mir aber 
bishero den Plan noch nicht behindigt. 

A. (Chiffre). Es hat (wie er mir sagt) die Kaiserin fiir gut befunden, 
etwas daran zu andern; da wir nun dermalen in der Butter-Wochen sind, 
in welcher man hier bekanntermassen sich mit Geschiften wenig abzuge- 
ben pflegt, so glaube auch schwerlich, dass ich obbemeldten Plan vor 
8 Tagen erhalten werde, und behalte mir bis dahin vor Euer Liebden durch 
den Courier meinen gehorsamsten Bericht iiber alle hiesigen Vorfallen- 
heiten zu erstatten. 

B. Fir heute beschrinke mich darin, dass dem Vernehmen nach Graf 
Alexei Orlow in Kurzem, und der Fiirst sein Bruder in kinftiger Woche 
anherokommen sollen (Chiffern zu Ende). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst etc. 


Ne 76. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 Februar 1773. 


A. Euer Liebden geruhen in der Anlage den mir vom Grafen Panin 
zugestellten Pacifications-Plan von Polen, gnidig zu empfangen, welcher 
meiner geringen Kenntniss nach in der Ausfiihrung noch verschiedenen 
Schwierigkeiten unterworfen sein dérfte. «Projet d’un plan pour la conduite 
des trois ministres en Pologne». Die erste Theilung Polens, Documente 
von Adolf Beer. Wien, 1873. Seite 143 u. s. w. 

B. Dass Herr von Saldern gedachtem Plan ebenfalls keinen giinzlichen 
Beifall gebe, werden Hochdieselben aus denen von ihm gemachten, und 
hier beigeschlossenen Anmerkungen des Mehreren ersehen, auch iibrigens 
nach denen vom Baron Rewitzky aus Warschau erhaltenden Nachrichten 
erliuchtest zu beurtheilen wissen, in wie weit tiberhaupt der Endzweck 
der drei Héfe hierdurch zu erreichen sein werde. 

Dasjenige, was Saldern wegen Danzig beobachtet, scheinet woh! eine 
ganz besondere Aufmerksamkeit zu verdienen. Es ist in der That fast nicht 
zu hoffen, dass die Polen zur Abtretung eines so betrichtlichen Theiles 
des Kénigreichs sich bequemen werden, wenn dem noch iibrigbleibenden 
Theil der Handel auf der Weichsel nicht frei bleibet, und noch weiters zu 
befdrchten stinde, dass von einer oder andern der drei Michte die durch 
Convention festgesetzte Griinze, friih oder spit iiberschritten wiirde. 

C. Dass Solches ganz wohlméglich seie, ist unter anderen daraus 
abzunehmen, dass Graf Solms, welcher mit mir zugleich beim Grafen Panin 
ware, als er uns den Plan zustellte, sich verlauten lassen, wie es wohl dahin 
kommen dirfte, und seines Erachtens kommen miisste, dass die drei Hafe 
das ganze tbrige Polen bis auf ein Weniges unter sich theilen. 

Graf Panin, welchen ich seit deme allein gesprochen, und an die s0 
bedenkliche Aeusserung des Grafen Solms erinnerte, sagte mir, seine? 
Gewohnheit nach, dass der Kénig in Preussen gewiss keinen Schritt thun 
wiirde, welcher dem hiesigen Hof missfallen kinnte; gleichwie dann auch 
die Sachen wegen Danzig ein vergniigliches Ende nehmen wiirden. Hierzu 
nun geben die dortigen Nachrichten wenig Hoffnung, und Saldern gab 
mir zu erkennen, dass man hier nicht gerne allein dem Kénig in Preussen 
widersprechen wolle, wohl aber sich mit uns einzuverstehen geneigt sei¢, 
im Fall wir fiir néthig halten wiirden, gemeinschaftliche Vorstellungen a0 
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ibn gelangen zu lassen, und hierdurch dem Verlangen des englischen Hofs 
ebenfalls ein Genitigen zu leisten, welcher, wie es hier bereits bekannt ist, 
sich desfalls auch an uns gewendet haben soll; dessen mich auch m-r de 
Gunning versicherte, und tiglich befraget, ob mir hieriiber keine Anwei- 
sungen zugekommen seien. 

D. Diejenigen Piécen, welche dieser einglische Ministre in gedachter 
Angelegenheit dem Grafen Panin iiberreichet hat, und die ihm hierauf 
ertheilte Antwort schliesse in denen vier angebogenen Anlagen gehorsamst 
bei. 

E. Den obangefiihrten Plan schickte ich auch dem Baron Rewitzky 
zu seiner vorliufigen Einsicht ein; vielleicht wird er dariiber Euer Liebden 
ebenfalls Ein-und Anderes zu bemerken im Stande sein, und im Falle Hoch- 
dieselben keine Haupt-Aenderung daran zu machen fiir gut finden, so 
zweifele nicht, dass von Euer Liebden benanntem Baron die Befehle dariiber 
sobald méglich zukommen werden, um dadurch im Stande zu sein, nach 
Umstiinden zum Werke schreiten zu kénnen. 

F. Poninsky soll dieser Tagen von hier abreisen, um denen Ministris 
in Warschau an Hand zu gehen. Seine Anweisungen, welche mit dem 
Plane tibereinstimmen sollen, werde ich hoffentlich zu sehen bekommen, 
und Euer Liebden den Bericht dariiber zu erstatten unermangeln. Der mich 
anbei zu hohen Gnaden gehorsamst empfehle, und in schuldigem 
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Ad Ne 76. 

raus First Lobkowitz an First Kaunitz. 
Be St. Petersburg, den 26 Februar 1773. 
ahin 
Hife P. S. A. (Chiffre). Euer Liebden habe bereits in meiner gehorsamsten 

Dépéche vom 25 December von einiger Kaltsinnigkeit der Russischen 
@ 80 Kaiserin gegen den Grafen Panin Erwihnung gemacht. Diese hat nun seit 
2iner einiger Zeit dermassen zugenommen, dass der Credit gedachten Ministers 
thun bei dieser Monarchin fast ginzlich gefallen, und Sie ihm nicht allein sehr 
uch geringes Vertrauen bezeiget, sondern auch in den Geschiften seinen Rath- 
erzu schligen sehr wenig Beifall giebt; gleichwie dann der Plan wegen Polen 
gab zehn Taye lange bei Ihr gelegen, und von Ihr ein Vieles daran geéindert 
ssen worden; auch weiss ich, dass Sie Sich gegen verschiedene Leute iiber den 
gele, 


Grafen Panin auf eine Art geiiusseret, welche Ihre ginzliche Entfernung 


n an von ihme hinlanglich zu erkennen giebt. 
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B. Graf Zachar Czernischew macht sich diese Gelegenheit trefflich zy 
Nutzen, um, wo midglich, den Panin ginzlich zu stiirzen, welcher leidep 
bei allem diesem viel zu gelassen ist, und nichts von deme thut, was ihn 
gegen seine Feinde schiitzen kénnte. 


C. Der Betrag des Herrn von Saldern, welcher dermalen im Credit 
bei der Kaiserin sehr zugenommen, und sich gewiss nicht sobald von hier 
zu entfernen gedenket, scheint eine Zeit her etwas zweideutig; mich hat er 
zwar immerhin von seiner Ergebenheit an Grafen Panin zu iiberzeugen 
gesucht, andere aber wollen wissen, dass er mit seinen Feinden und haupt- 
sichlich mit den Orlow einverstanden wire. Gewiss ist, dass er gleich nach 
seiner Zuriickkunft aus Polen iiber den Panin missvergniigt war, und es 
hat nicht an Leuten gefehlt, welche ihre Uneinigkeit zu unterhalten, 
beflissen gewesen. Sie sind aber in dieser Wochen eine ganze Nacht bei- 
sammen gewesen, und haben sich also vermuthlich gegen einander erklirt 
und endlich ausgesdhnt. 


D. Was alles dieses fiir eine fernere Wendung nehmen dérfte, wird 
sich bei der Riickkunft des Fiirsten Orlow zeigen, welche kiinftige Woche 
ohnfehlbar erfolgen soll. So viel ich erfahren, hatte es von ihm abgehangen, 
ehender hieher zu kommen, er hat aber zuférderst gewisse Bedingnisse 
festsetzen wollen, wegen welcher bald sein Bruder bald ein anderer seiner 


Vertrauten und letztlich der General Bauer nacher Reval abgeschickt 
worden. 


E. und hat diese Unterhandlung, welche der Kaiserin so sehr am 
Herzen liegt, Sie dermassen beschiftiget, dass alle iibrige noch so wichtige 
Sachen dadurch ins Stecken gerathen. 


F. Wie es heisst, soll Orlow, welcher durch die Art, wie man mit 
ihm verfahren, eine dffentliche Beschimpfung erlitten zu haben glaubt, auf 
eine feierliche Genugthung dringen, welche darinnen bestiinde, dass ibm 
das Commando der Armée angetragen, und hierdurch Gelegenheit ver- 
schafft werde, den Frieden, welchen er mit der Feder nicht zu Stande 
gebracht, mit dem Degen zu erzwingen. 


G. Wiewohlen nun dieser First, der im vorigen Kriege nur als 
Lieutenant gedient, die zum Commando einer Armée niéthige Kenntnisse 
nicht wohl besitzen kann, so glaubt man jedoch ihn hierzu vollkommen 
in Stand zu setzen, wepn man ihm den Generalen Bauer zur Hand giebt, 
welcher dem Ehrgeize der Kaiserin dadurch trefflich zu schmeicheln weiss, 


dass er sich anheischig macht, den Krieg in drei Monaten zu Ende 2u 
bringen. 
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H. Graf Zachar Czernischew wird ganz gerne das Seinige beitragen, 
um dem Orlow das Commando der Armée zuwegen zu bringen, da er eines- 
theils den Romanzow davon zu entfernen wiinscht, und anderntheils sich 
dem Orlow, dessen Ansehen hodher als nie steigen wird, auf ewig verbind- 
lich macht; wodurch er dann auch zur Erreichung seiner ferneren Absich- 
ten, und hauptsichlich darzu gelangen kann, dass seine Schulden, welche 
sich iiber 150 Tausend Rubel belaufen sollen, von der Kaiserin bezahlt 
werden. 

I. Inzwischen dorfte die Zuriickkunft des Orlow und die daraus fol- 
genden Verwirrungen bei der Nation nicht geringe Unzufriedenheiten ver- 
ursachen und solche immer mehr von der Kaiserin entfernen; besonders in 
dem Fall, wenn der Krieg noch fortgesetzt werden miisste. 

K. Der Grossfiirst ist seinerseits dergestalt aufgebracht, dass er viel- 
leicht dem Orlow, wenn er hier erscheinen wird, sein Missvergniigen nicht 
einmal zu bergen suchen wird, und zwischen der Kaiserin und ihm 
herscht dermalen eben kein sonderliches Einverstindnis; dahingegen dieser 
Prinz der Abgott der Nation ist. 

L. Wenn man nun alles dies zusammen nimmt, so muss man in der 
That besorgen, dass sich noch sehr wunderliche Faille ergeben dérften. 

M. Von der Hieherkunft des Grafen Alexei Orlow ist dermalen alles 


still; ein von ihm iiber Constantinopel eingelangter Courier hat darvon gar- 
nichts mitgebracht; durch ihn hat man aber die vollstindige Relation des 


Vorfalls bei Patras erhalten, welche dieser Tagen wird bekannt gemacht 
werden. 


N. Graf Panin, als er mir hiervon sprache, sagte mir, wie man in 
sichere Erfahrung gebracht, dass die Tiirken sich den Waffen-Stillstand zu 
Nutzen machen wollen, um die russische Flotte bei Paros zu iiberfallen, 
ich muss dahin gestellt sein lassen, ob man hierdurch eine derlei Vor- 
spiegelung nicht etwa ein Unternehmen rechtfertigen will, welches viel- 
leicht eben nicht allzubillig ware (Chiffern zu Ende). 

Womit in schuldigem Respect verharre etc. 


Ad Ne 76. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 Februar 1773. 


P. S. A. Graf Panin hat mir auch den hier beiliegenden ferneren Con- 
ferenz-Extract behandiget, aus welchem eben nichts Sonderliches zu 
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ersehen ist; der tiirkischerseits neuerdings in Vorschlag gebrachte Besitz 
der Platze in der Krim allein verdienet einige Aufmerksamkeit, da solcher 
als ein Schritt anzusehen, welcher zu ginzlicher Abbrechung des Con- 
gresses, auf welchen man sich erwartet, den Weeg zu bahnen scheinet; 
deme noch beikommt, dass der Reis-Efendi gegen den Obrescow, in einer 
Unterredung sich geiusseret, dass die Pforte denen Russen die freie Schiff- 
fahrt auf dem Schwarzen Meer niemals zugeben kinnte noch wiirde. 


B. Laut den letzten Nachrichten hat Obrescow das hiesige Ultimatum 
bereits erhalten, und dem Reis-Effendi um die Anweisung aus Constantino- 
pel auch bereits zugekommen sein; in der kiinftigen Woche wird also die 
letzte entscheidende Antwort erwartet; und da leicht vorzuschen, wie 
solche ausfallen wird, so hat Graf Panin dasjenige, was er mir hieriiber zu 
erkennen zu geben fiir néthig erachtet, im beiliegenden Précis d’un entre- 
tien zusammengefasst, und deme noch miindlich beigesetzet, dass seiner 
Meinung nach, man unsererseits bei der Pforte nicht weniger, von dem 
Fall Erwihnung machen miisste, wenn Frankreich eine Flotte in den 


Archipelagum schicken sollte; als wozu man der Pforte unfehlbar Hoffnung 
machte. 


C. Ferners stellte mir Graf Panin mit vielem Nachdruck zu wieder- 
holten Malen vor, wie nothwendig es bei dermaligen Umstinden seie, dass 


unsere zwei Hiéfe sich niher einverstiinden. 


Saldern, welcher immer eine enge Verbindung zwischen uns wiin- 
schet, und fiir das russische Interesse fiir unumgéinglich halt, hat mir ver- 
traut, dass man hieriiber etwas in das obangefiihrte Précis einfliessen zu 
lassen, um uns zur Sprache zu bringen, entschlossen wire. Graf Zachar 
Czernischew aber habe Solches verhindert, welches um so wahrschein- 
licher ist, als er bekanntermassen fiir Unseren Hof niemals geneigt ware, 
und auch iibrigens glauben mag, dass es mit dem Ansehen seines Hofes 
nicht wohl vereinbarlich ware, einen férmlichen Schritt gegen uns zu 
machen; wiewohl er vielleicht innerlich tiberzeugt ist, dass unsere Freund- 
schaft fiir Russland nicht anderst, als sehr niitzlich sein kénnte, besonders 
dermalen, wo die Beférderung des Friedens grisstentheils von uns abzu- 
hangen scheinet. 


D. Dabei habe ich nur zu bemerken, dass im Fall man unserseits den 
hier anverlangten Schritt gegen die Pforte zu thun Anstand naihme, Frank- 
reich, allem Ansehen nach, hier neuerdings seine bona officia antragen 
wiirde, welche man zwar fiir jetzt auf keine Weis anzunehmen entschlossen 
ist, ob aber im Fall die Campagne fiir die Russen keinen allzugliicklichen 
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Fortgang hatte, die hiesige Gesinnung sich nicht dndern dirfte, kann wohl 
nicht eigentlich vorgesehen werden. 

E. Graf Panin sprach mir in unserer Unterredung auch von den 
schwedischen Geschaften, welche immer bedenklicher zu werden fort- 
fahren, da, wie es Euer Liebden vielleicht schon bekannt sein wird, Frank- 
reich neuerdings dem Kiénig in Schweden 700 Tausend Thaler banco aus- 
zahlen zu lassen, welche Summa zweifelsohne zur Ausriistung der Flotte 
gewidmet ist, woran zu Carls-Crona auf das Hifrigste gearbeitet und dahin 
angetragen wird, die dinische Flotte, welche bekanntermassen wegen 
Untiefe des Coppenhagener Havens keine Canonen auf den Schiffen tragen 
kann, zu blockuieren; wodurch sich also Dinemark genithiget findet, vier 
Kriegs-Schiffe ausser dem Hafen um solchen zu decken, vor Anker zu 
legen. 

Man hoffet hier, dass eine derlei Anstalt die schwedischen Absichten 
zur See vielleicht ebenso, als wie die auf Norwegen vereitlen werde. 
Inzwischen versichert Graf Panin immer, dass, wann auch der Fried mit 
der Pforte erfolgen sollte, man hiesigerseits jedoch gegen Schweden, im 
Fall der Kiénig selbsten nicht hierzu Anlass gibt, gewiss nichts unter- 
nehmen, sondern sich bloss in Vertheidigungs-Anstalten beschrinken werde. 

Dass dieser Minister so beschaffenermassen denke, halte ich fiir 
sicher, bin aber ebenso tiberzeugt, dass Zachar Czernischew ganz anderst 
gesinnet seie, und zu Erreichung seiner eigenniitzigen Absichten das 
Kriegsfeuer eher zu vergriéssern, als zu dimpfen wiinsche. Was er fiir einen 
Plan fiir die kinftige tiirkische Campagne habe, welche unvermeidlich 
scheinet, ist noch nicht zu erfahren; es heisst Romanzow habe freie Hinde 
zu agiren, wie er will. Es ist aber noch die Frage, ob er auch das 
Commando behalten, oder ein anderer an seine Stelle kommen werde? 
So diesem Feldmarschall vielleicht eben nicht unanstindig sein dérfte, da 
er bereits alles das erreichet hat, was er nur wiinschen kénnte. Ich ver- 
harre in schuldigem Respekt etc. 


Ad Ne 76. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 26 Februar 1773. 


A. Es ist nunmehro eine so gut als ausgemachte Sache, dass die Frau 
Landgriifin von Hessen-Darmstadt mit zweien Ihrer Prinzessinen Téchter 
im Juli hier eintreffen wird, deren eine mit dem Gross-Fiirsten vermihlet 
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werden solle; wann das Beilager erfolgen werde, Solches scheinet noch } Zu: 
nicht festgestellet zu sein; bei welcher Gelegenheit eine ganz neue goldene § als 
Vaisselle angeschaffet werden soll, zu welcher Verfertigung einer der vor- § Mi 
nehmsten Gold-Arbeiter aus Paris hier erwartet wird. Es ist erst dieser § bal 
Tagen ein sehr betrachtlicher Vorrath an Gold und Silber aus denen § we 
Bergwerken hier eingetroffen. Da: 


B. Das Anbringen des Chevalier Sagramoso werde nach Méglichkeit 
zu unterstiitzen suchen, und ist von Seiten des hiesigen Hofs eine gedei- 
liche Wirkung fiir den Johaniter-Orden um so mehr anzuhoffen, als 
wihrend dieses Kriegsder Grossmeister von Malta der russischen Flotte 
verschiedene angenehme Gefilligkeiten erwiesen hat. 

C. Wegen des kéniglichen polnischen Prinzen und Herzogen Carls 
von Curland, habe mit dem Grafen Panin bereits voriiufig gesprochen, 
welcher mich versichert hat, dass die Kaiserin allerdings geneigt seie, 
diesem Prinzen einige Vortheiie zu verschaffen, die meines geringen 
Ermessens darin bestehen kinnten, dass ihm die in Polen riickstindige 
Pension ausgezahlet, und fiir das Kiinftige sicher gestellt wiirde. 

In welcher Absicht gedachter Herzog seine Anspriiche auf Curland 
im Druck ausgeben, und solche denen fremden Ministris in Dresden zu- 
stellen zu lassen, weiss ich zwar nicht, so viel aber ist gewiss, dass man 
ihm den abermaligen Besitz davon niemals zugestehen wird. Ja es ver- 
lautet, dass Biron in kiinftigem Januar anherokommen werde, und das 
zwar um von der Abtretung seines Herzogthums zu handeln, welches, wie 
einige glauben, dem Fiirsten Orlow, nach anderer Meinung aber dem 
Prinzen Heinrich von Preussen zu Theil werden solle. Letzteres wire wahr- 
scheinlicher, und im Fall es Statt haben sollte, héchst bedenklich. 

Ich verharre im schuldigen Respeckt, womit mich zu hohen Gnaden 
gehorsamst empfehlend etc. 


sell 


kel 


X 77. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 Marz 1773. 





A. Euer Liebden wird, wie ich hoffe, meine durch den Courier. 
Mohrenheim den 26 verflossenen Monats beférderte gehorsamste Dépéche, 
lang vor Ansicht dieses richtig zu Handen gekommen sein. Seit deme hat 

i man von dem Schluss des in Warschau gehaltenen Senatus-Consilii hier 

mit Vergniigen vernommen, dass die Stimmen fast einhellig auf die 
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Zusammen-Berufung des Reichs-Tags ausgefallen; woraus dann sowohl, 
als den tibrigen dem Grafen Panin zugekommenen Nachrichten, dieser 
Ministre schliessen zu kénnen glaubet, dass die Sachen in Polen ein 
baldiges und vergniigliches Ende nehmen werden, ohne dass man zu 
weiteren gewaltsamen Massnehmungen zu schreiten bemiissiget sein werde. 
Dass Baron Rewitzky eben dieser Meinung seie, werden Euer Liebden aus 
seinen Berichten bereits ersehen haben. 

B. (Chiffre). Herr von Poninsky aber, welcher heute oder morgen von 
hier abreisen soll, siehet die Sachen ebensowohl als Herr von Saldern auf 
eine andere Art an; beide glauben, dass sich noch sehr viele Schwierig- 
keiten finden werden, da es einestheils nicht zu vermuthen ist, dass der 
Kinig recht aufrichtig zu Werke geht, so unter andern daraus abzu- 
nchmen, dass er dem Durand eine Correspondenz angetragen, welche 
dieser aber nicht angenommen, und anderntheils der missliche Ausschlag 
des Congresses nothwendig einen Einfluss in die Entschliessungen der 
beim Reichs-Tage versammleten Polen haben muss. 

C. Man erwartet in diesen Tagen den Courier aus Bucharest mit den 
letzten entscheidenden Nachrichten, bezeigt aber inzwischen eine Gleich- 
giltigkeit, welche um so weniger zu begreifen, als die fiirwihrende 
Vorkehrungen in Schweden doch auch zu einiger Unruhe Anlass geben 
muss, 

D. First Orlow soll, wie es heisst, in der kiinftigen Wochen anhero 
kommen, doch ist hieriiber noch nichts Verldssliches zu erfahren. Sein 
iltester Bruder, welcher sich einige Zeit bei ihm in Reval aufgehalten, 
macht sich gefasst, nach Moskau zu reisen. Diesem habe fiir heute nur 
noch beizuriicken, dass man hier, um die gemeinschaftliche Cassa in 
Warschau zu formieren, durch eigenen Courier 100 Tausend Rubel dahin 
zu iiberschicken, angefangen (Chiffern zu Ende). 

Womitzu hohenGnaden mich gehorsamst empfehlend inschuldigemetc. 


Ne 78. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 12 Marz 1773. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden unterm 17 
vorizen Monats an mich gniadig erlassenen Schreibens, dem die Abschrift 


der an Herrn von Thugut ergangenen letzteren Anweisung beigeschlossen 
ware. 
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(Chiffre’. Hieriiber habe mit Grafen Panin zu sprechen erst gestern 
Gelegenheit gehabt, welchem mit einem von Prinzen Galizin aus Wien 
abgefertigten Courier bemeldete Abschrift nebst einem demselben hinzu- 
gefiigten P.S. bereits zugekommen war, von dem in Euer Liebden Schreiben 
an mich keine Erwihnung geschieht. 

B. Welches aber sowohl, als die ganze Anweisung an Thugut hier so 
vollkommen Beifall gefunden, dass mir Panin gesagt, der Inhalt hitte 
fiir den hiesigen Hof nicht vergniiglicher ausfallen kinnen, wenn er solche 
selbst verfasst hitte; er miisste mir also die ausnehmende Zufriedenheit der 
Russischen Kaiserin iiber dieses neue Merkmal der Freundschaft beider 
Kaiserlichen Majestiten zu erkennen gegeben, und kénnte mich versicheren, 
dass man den Schluss des Friedens, im Fall er zu Stand kame, vorziiglich 
den Bearbeitungen Unseres Hofs zuschreiben werde. 

C. Zu diesem hat man nun hier neue, und zwar nicht geringe Hoff 
nung, welche sich auf dem eben gestern vom Obreskow eingelangten 
Berichte griindet, laut welchen der Reis-Efendi, der sich bereits gedussert 
hatte, in Kurzem abreisen zu wollen, das von dem Obrescow ihm vor- 
gelegte hiesige Ultimatum auf eine Art aufgenommen, aus welcher zu 
urtheilen war, dass er sich auf etwas so Vergniigliches keineswegs ver- 
sehen. 

D. Dieses Ultimatum besteht, wie Euer Liebden bereits berichtet, 
hauptsichlich darin, dass den Tiirken die Insel Taman eingeréumt, und 
der Bau einer Festung darauf verstattet werden soll. Deme hat Obrescow 
noch beigesetzt, dass von der Entschidigung der Kriegs-Kosten keine 
weitere Frage sein soll, und die Kaiserin aus angeborener Freigebigkeit und 
Grossmuth hierauf keinen Anspruch machen wollten, 

E. Der Reis-Efendi, welcher oberwihntermassen eine dergleichen 
Nachgiebigkeit ebensowenig als vielleicht der Gross-Vizir vermuthet hatte, 
betheuerte dem Obrescow, dass er auf diesen Fall nicht hinlanglich ange- 
wiesen, folglich bemiissigt seie, den Bericht hieriiber an die Pforte zu 
erstatten, und neue Verhaltungs- Befehle zu erwarten, zu deren schleuniger 
Einhohlung er seinen Vetter als Courier abgeschickt, welcher, wie er 
glaubt, in 22 Tagen zuriickkommen kénnte. 

F. Da nun die Befehle an Thugut fast zu gleicher Zeit in Constan- 
tinopel eingetroffen sein werden, so schmeichelt man sich allerdings, es 
werde die zu so bequemer Zeit angebrachte nachdriickliche Vorstellungen 
des Thugut von der gedeilichen Wirkung sein, und die anderweitigen 
Unterbauungen ginzlich vereiteln, welche bereits auf das Hiéchste gestiegen 
sind, wovon ein von dem Reis-Efendi gemachter neuer Vorschlag einen 
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neuen Beweis gibt, welcher darin besteht, dass im Fall man russischer- 
seits auf den Besitz von Jenikale und Kertsch aus keiner andern Absicht 
besteht, als um sich gegen die Tartaren sicher zu stellen, der ni&imliche 
Endzweck durch die Garantie einer fremden Macht zu erreichen wire, 
worzu man die Mittel leicht an Hand geben kinnte. 


G. Dass hierdurch auf Frankreich geziehlt werde, ist wohl nicht zu 
zweifeln; ein mehreres Licht hieriiber wird der fernere Conferenz-Protokoll- 
Extract geben, welchen ich dieser Tagen erhalten soll, und mit einem 
hiesigen Courier an Baron Rewitzky zur weiteren Beférderung abschicken, 
auch dasjenige mit beilegen werde, was mir Panin wegen dem Vorfall bei 
Patras mitgetheilt. 


H. Sollte wider besseres Verhoffen der Congress sich dannoch 
zerschlagen, und der Feldzug Statt haben, so dérften dessen zeitliche 
Eréffaung, an welcher meines Ermessens Alles gelegen, die hiesige Hof- 
Intriguen nicht geringe Hindernisse im Weeg legen. Es verbreitet sich 
das Geriicht, als ob Feldmarschall Romanzow unter dem Vorwand seiner 
schwichlichen Gesundheit, bereits das Ansuchen gethan hitte, von der 
Armée sich entfernen zu kénnen. Sollte es wirklich an deme sein, wie ich 
es zwar dermalen noch nicht versicheren kann, so ist dieses ein von der 
Kaiserin selbsten angesponnener und vom Zachar Czernischew eingeleiteter 
Handel, um dem Fiirsten Orlow das Commando der Armée in die Hinde zu 
spielen. Dieser halt sich noch immer in Reval auf, und solang er nicht 
anherokommt, wird man hieriiber kein eigentliches Urtheil fallen kénnen. 


K. Inzwischen weiss ich verlissig, dass sein Bruder der Graf Alexei 
dem Grafen Panin schriftlich und zwar angelegentlichst ersucht, ihm die 
Erlaubnis auszuwirken, zur Herstellung seiner giinzlich zu Grund ge- 
richteten Gesundheit, von der Flotte abgehen zu dérfen. Panin hat seinen 
Brief der Kaiserin behindigt, welche ihn 10 Tage behalten, und sodann 
ohne sich hieriiber zu dusseren zuriickgegeben. Was Sie fiir einen ohn- 
mittelbare Antwort an Grafen Alexei etwa ergehen lassen, ist nicht leicht 
zu errathen. 

LL. Graf Solms hat dieser Tagen einen Courier erhalten, von welchem 
weder er, noch Graf Panin mir etwas gesagt; ich weiss aber, dass die durch 
ihn gekommene Dépéche Danzig betroffen, und soll es das Ansehen haben, 
dass der Kénig endlich den Besitz des Havens der Stadt gegen ein ansehn- 
liches Gold-Abgabe zu tiberlassen, geneigt seie. 


M. Dem Gunning hat Graf Solms gesagt, wie der Kinig mit Vergni- 
gen von seinem Ministre aus London erfahren, dass man dort sein bereits 
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erwiesenes Recht auf den Danziger Haven allerdings gegriindet findet, 
folglich auch ihn in den ruhigen Besitz davon schwerlich stéren wiirde. 


N. M-r Durand hat mir Jetzthin seine ganz besondere Kmpfindlichkeit 
dariiber zu erkennen gegeben, dass Euer Liebden sich iiber sein hiesiges 
Benehmen beschwert, und ihm zur Last gelegt haben sollen, dass er sich 
hauptsichlich darmit beschaftige, zwischen den beiden Kaiserlichen Hifen 
Unruhe zu stiften, wovon er doch um so mehr entfernt wire, als er hier. 
durch den Gesinnungen seines Kénigs zuwider handlen wiirde. Ich erwie- 
derte hierauf lediglich, dass ich zwar dahin gestellt sein liesse, ob die ihm 
desfalls zugekommene Nachricht gegriindet wiire; so viel aber kénnte ich 
ihm versichern, dass ich durch meine Berichte zu allen diesen keinen Anlass 
gegeben. 


O. Man ist nun wirklich entschlossen einen Minister von hier nach 
Frankreich zu schicken, und wird solcher vermuthlich in kiinftiger Wochen 
ernannt werden. Die Auswahl wird nicht auf den Bielosselsky, sondern auf 
jemand fallen, der in Geschiiften noch nicht gebraucht worden. Mein 
kiinftiger Bericht wird hieriiber ein Mehreres erhalten (Chiffern zu Ende) 


Chevalier Sagramosa ist dieser Tagen hier angelangt, und wird, wie 
ich glaube, iibermorgen bei der Kaiserin Audienz haben; ich werde nicht 
ermangeln zufolge deren in Betreff seiner erhaltenen Befehle, ihm nach 
Méglichkeit an Hand zu gehen. 


Womit zu hohen Gnaden etc. 


he 79. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 19 Marz 1773. 


A. Ich erhalte in dieser Woche Euer Liebden an mich gnidig erlas- 
sene Schreiben vom 20 und 27 Februar. 


Das dem ersteren beigeschlossenen P. S. an Thugut ware, wie ich in 
meinem letzteren Bericht erwihnet dem Grafen Panin bereits durch den 
Fiirsten Galizin zugekommen, und Obrescow hat ihm nicht weniger die 
Abschrift seines Briefs an Thugut, nebst der hierauf erhaltenen Antwort, 
eingeschickt, von welcher der Inhalt mit deme iibereinstimmet, was 
Thugut zu gleicher Zeit an mich geschrieben und wovon ich beim Grafen 
Panin Gebrauch gemacht, um diesen Minister vollkommen zu iiberzeugen, 
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dass dem Thugut iiber sein Benehmen bei der Pforten nichts zur Last 
gelegt werden kénne, und er sich gewiss bestens angelegen sein lasse, in- 
folge der aufhabenden Befehle das Friedenswerk nach Méglichkeit beférderu 
zu helfen; worin ihm vielleicht Obreskow, und noch mehr Zegelin nicht 
alle verdiente Gerechtigkeit wiederfahren lassen. 


B. Man macht sich iibrigens zu einer vergniiglichen Antwort auf das 
hiesige Ultimatum noch immer gute Hoffnung, welche durch den Bericht 
bestiirkt wird den Obrescow noch letztens von dem freundschaftlichen 
Betrag des Reis-Efendi erstattet hat. 


C. Der schwedische Cammerer von Nolken, welcher dem Grossfiirsten 
den Seraphinen-Orden iiberbringt, ist in dieser Woche hier angekommen, 
und wird vermuthlich iibermorgen zum erstenmale bei Hof erscheinen *). 


First Orlow ist vergangenen Sonntag von Reval hier angelangt, und 
Tags darauf hat die Kaiserin dem General-Major Knees Ivan Bariatinsky, 
welcher seit 10 Jahren beim Grossfiirsten angestellt gewesen, zum Ministre 
nach Frankreich ernannt, wohin er in kiinftigem Sommer abgehen wird. 

C. 1. (Chiffre). Dass obbenannter Nolken mit heimlichen Auftrigen 
beladen sei, wird Euer Liebden ohnehin durch nihere Weege bekannt sein; 
ich werde alles Migliche anwenden, um zu erfahren,in was solche bestehen 
inzwischen weiss ich, dass er gleich nach seiner Ankunft bei Grafen Lascy 
gewest, und seit deme ist er auch meistens mit ihm und dem Durand. Es 
heisst er soll an die Stelle des Baron Ribbing hierbleiben, woran ich aber 
von darummen zweifle, weilen der Kénig von Schweden sich schwerlich 
entschliessen wird, des Ribbings Schulden zu bezahlen, welche sich auf 
30 Tausend Rubel belaufen. 

C. 2. Die Ankunft des Fiirsten Orlow setzt, wie leicht zu erachten, 
alles neuerdings in Bewegung. Graf Panin selbst hat mir dariiber betroffen 
geschienen, wiewohl er sich darauf vorsehen miissen, jedoch noch am 
Sonntage des morgens nicht eigentlich gewusst, dass er den nimlichen Tag 
hier eintreffen wiirde. Die Kaiserin hat ihm bei der Cour, wo er erschienen, 
mit viel mehrer Aufmerksamkeit als das vorige Mal begegnet, und ich 
zweifele keineswegs, dass er Sie bereits zu verschiedenen Malen gesprochen; 
bei Hofe wohnt er aber nicht, sondern bei seinen Briidern, und wird auch 
nicht mit der sonst gehabten Hof-Equipage bedient. Graf Lascy und 
Durand, welche sich von der Herstellung seines Credits verschiedene ihren 
Absichten gemisse Folgen versprochen, werden nicht unterlassen, sich bei 





*) Kamepoypbepcxili *xypuaat, 1873 roga Mapra 10-ro cr, crasa, Crp. 59 m Cabs. 
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ihm auf allerlei Art einzuschmeicheln; wie sie dann beide, ohne mir etwas 
darvon zu sagen, bei ihm einen Besuch abgestattet, welchen ich aber von 
ihm um so mehr zu erwarten gedenke, als er den Minister eines Hofes, von 
welchem er ohnlaingst eine so ausnehmende Gnade erhalten, billig einige 
Aufmerksamkeit zu bezeigen hatte. C. 3. In dem Conseil ist er bis dato 
nicht erschienen, und was sich weiter mit ihm ergeben dairfte, weiss ich bis 
nun zu um so weniger zu beurtheilen, als mich Jemand, der es wissen 
kann, noch gestern auf seine Ehre versicherte, dass Feldmarschall Roman- 
zow von seinem Verlangen, das Commando niederzulegen, noch nichts zu 
erkennen gegeben; auf die letztere entscheidende Nachricht aus Bucharest 
wird sich alles dieses entwickeln miissen; 

(©. 4. Inzwischen scheinen die hier mit Urlaub befindlichen Generals 
daran noch nicht zu denken, sich nach ihren Posten zu verfiigen, und die 
Armée soll, wie es heisst, noch nicht im besten Stand sein; woriiber der 
General Graf Barco ohne Zweifel besser als ich unterrichtet sein muss. 

C. 5. Unter den Zaporogischen Kosaken hat sich ein Aufstand 
ereignet, in wessen Folge diese Horden nach dem Beispiel der Kalmucken 
gar leicht ihre Wohnsitze verlassen, und sich der hiesigen Beherrschung 
entziehen kiénnten; so fiir das russische Reich eben kein grosser Verlust 
wire, da ihre Anzahl ohnedem nicht sehr betriichtlich und dies liederliche 
Gesindel allezeit mehr Uebeles als Gutes stiftete. 

C. 6. Dass die Kaiserin auf den Knees Bariatinsky verfallen sollte, um 
ihn nach Frankreich zu schicken, war wohl um so weniger zu vermuthen, 
als er in Geschiiften nie gebraucht, auch sonsten von der Kaiserin jederzeit 
ziemlich gleichgiiitig angesehen worden. Dass aber die Wahl ihn gleich- 
wohlen getroffen, mag wohl daher riihren, weil es nun daran ist, dem Gross- 
Fiirsten eine besondere Hof-Staat zu formeen, bei welcher Bariatinsky, der 
schon seit 10 Jahren bei diesem Prinzen angestellt gewest, nothwendig 
eine distinguirte Stelle haben miisste, die Kaiserin ihn aber, als einen dem 
Gross-Firsten selbsten, wie auch dem Grafen Panin ganz ergebenen Mann, 
entfernen will, und vielleicht mit den Uebrigen, so dermalen,. beim Gross- 
Fiirsten sind, ein Gleiches zu thun, gedenken mag, um seinen ganzen Hol- 
Staat mit solchen:Leuten zu besetzen, von deren Denkens-Art Sie vollkom- 
men versichert ist. Bariatinsky gedenket seinen Weeg iiber Wien zu 
nehmen, und ich behalte mir vor zu seiner Zeit in Betreff seiner, sowohl 
als seiner Gemahlin, die eine Prinzessin von Holstein-Beck ist, noch Hin 
und Anderes nachzutragen. Graf Solms fertiget heute seinen Courier 


zuriick, ohne dass ich mir noch vorstellen, dass es das Danziger Geschift 
allein seie (Chiffern zu Ende). 
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D. Sagramoso hat vergangenen Sonntag seine Audienz bei der Kaise- 
rin erhalten, in welcher er Héchstderselben das Schreiben des Gross-Meisters 
iiberreichte, und solches mit einer schmeichelhaften, als wohlgesetzten 
Anrede, begleitet hat. Er ist von dieser Monarchin, von welcher er bereits 
gekannt ist, sehr gnidig aufgenommen worden, und hat schon die Versi- 
cherung erhalten, dass zu Erleichterung seines Geschifts in Warschau ihm 
von hier allméglicher Beistand geleistet werden solle. 

Der Anschluss ist mir von ihm zur weiteren Beférderung behindigt 
worden, und habe ich das von Ever Liebden mir zugefertigte Paquet an 
ihn demselben richtig zuzustellen nicht ermangelt. 

Womit etc. 


& 81. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 24 Marz 1773. 


A. Letzteren Sonntag hat der schwedische Cammerherr von Nolken 
bei der Russichen Kaiserin Majestit eine Privat-Audienz gehabt, in welcher 
er dieser Monarchin den dem Gross-Fiirsten iiberbrachten Seraphim-Orden 
zugestellt, den Hichstdieselbe sodann erwaihntem Prinzen umgehangen. 

Mein letzteres vom 21 dieses, so ich nebst zweien Beilagen durch 
einen russischen Courier dem Baron Rewitzky zur weitern Beférderung 
beigeschlossen, wird Ever Liebden vermuthlich bereits zugekommen sein 
und B. (Chiffre) werden Hochdieselben aus dem Conferenz-Protocoll 
vielleicht mit einiger Befremdung ersehen haben, dass Herr Obrescow 
nicht so, wie es mein Bericht vom 24 Januar enthilt, dem Reis-Efendi 
zur Erbauung einer Festung die Insel Taman, sondern eine andere, viel 
geringere, die nicht einmal bekannt, und vielleicht so beschaffen ist, dass 
darinnen eine Festung anzulegen nicht miglich, vorgeschlagen habe. Da 
nun Solches mit deme, was Graf Panin gesagt, nicht allerdings iiberein- 
kémmt, so habe mir von gedachtem Minister eine Erklarung hieriiber 
ausgebeten, welche dahin ausgefallen, dass Herr Obrescow einestheils 
darfiirhalte, dass die Abtretung der Insel Taman, wodurch die Krimischen 
Tartaren eine ohnmittelbareCommunication mit derKuban haben, mit ihrer 
Unabbingigkeit nicht wohl vereinbarlich seie, und dass anderntheils die 
hiesige Nachgiebigkeit wegen der Kriegskosten bei den Tiirken einen so 
vergniiglichen Eindruck gemacht, dass man zum Frieden zu gelangen alle 
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Hoffrung habe, ohne der Pforte gedachte Insel Taman einzuraéumen; es 
wiirde aber Obrescow nach Umstinden, so wie er hierzu begewaltiget seie, 
im dussersten Fall sowohl zu dieser Einréumung die Hinde bieten, als auch 
von der Abtretung von Kinburn an die Russen, und Schleifung von Ocza- 
kow abstehen. 

C. In der kiinftigen Wochen erwartet man die Antwort aus Constan- 
tinopel, nach welcher Beschaffenheit Feldmarschall Romanzow den Waffen- 
Stillstand auf 14 Tage vielleicht verlangert haben wird. 

D. Dem Grafen Solms ist in Betreff Danzig eine Nota zugestellt, und 
mir vom Panin im Vertrauen mitgetheilt worden. Euer Liebden werden bei 
Gelegenheit selbige einzuschicken, nicht ermangeln, fiir heute aber will 
mich beschrinken, Hochdieselben vorlaéufig von ihrem Inhalt zu verstin- 
digen, welcher folgendermassen lautet: Russland hatte in der Unterhand- 
lung mit Preussen, wegen der gemeinschaftlichen Besitznehmung ihres 
Antheils in Polen immerhin vorgestellt, nicht zugeben zu kiénuen, dass der 
Konig von Preussen sich von der Stadt Danzig Meister mache, weilen 
einestheils die Kaiserin dieser Stadt ihre Freiheiten, Rechte und Privilegien 
garantiert, und anderntheils die See-Machte andurch aufmerksam wiirden, 
ja selbst der eigene mit diesen Michten verbundene Handel Nachtheil 
litte. Der Kinig von Preussen hitte in der Convention auf diese russische 
Vorstellungen Riicksicht getragen. In der Vollziehung dieser Convention 
habe sich aber gezeigt, dass der Hafen von Danzig auf einen von Pomerellen 
(wovon die Oberherrschaft dem Kénige von Preussen zuerkannt worden) 
abhangenden Grunde sich befindet. Als nun der Kénig von Preussen sein 
Recht durch Einziehung der Zoll-Abgaben dort auszuiiben, angefangen, 
hatte die Stadt Danzig, statt solche abzutreten, auf ihrem eigenen Grunde 
neue zu heben vorgenommen, wodurch alle ein-und ausgehenden Schiffe 
doppelten Zoll zahlen miissten. Die See-Michte schrieen wider diese Neue- 
rung, und nehmen daher den Anlass ihre Hifersucht iiber die gemein- 
schaftliche Abrede wegen Polen am Tage zu legen, und die Stadt Danzig 
hatte zu der Garantie von Russland ihre Zuflucht genommen. 

Die Russische Kaiserin wiinschte, so viel als Sie vermag,, die Vortheile 
des Kénigs ihres getreuen Bundesgenossen zu begiinstigen, anbei aber auch 
den Kabalen der iiber die in Polen genommenen Massnehmungen der drei 
Hife eifersiichtigen Michte vorzubeugen; und die der Stadt gegebene 
Garantie bestehen zu machen; dahero man sich von der Freundschaft des 
Kénigs auf seine zu einem giitlichen Vergleich zu erkennen gegebene 
Bereitwilligkeit vollkommen versehe, dass derselbe sich entweder ein fir 
allemal mit einer Summa Geld, oder mit einem jihrlichen Zinse, die ihme 
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die Stadt so wie vormals dem Kinige von Polen abtragen sollte, begniigen 
wiirde. Dieser Vergleich wire einestheils auf der anerkannten Oberherr - 
schaft des Kénigs tiber den Grund des Havens, und anderntheils auf dem 
Rechte der Niitzung, welche Danzig kraft ihres emphyteutischen Contractes 
im Besitz hatte, gegriindet. Das Eigenthums- Recht des Kinigs bestitigte 
der Partage-Tractat. Das Niitzungs-Recht der Stadt schienen alle Umstinde 
zu begiinstigen, als nimlich die Ausnahm ihres Territoriums in dem 
Tractate, die Russland garantiert, die von der Stadt auf Treu und Glauben 
ihres emphyteutischen Contracts gemachte Spesen, und das Interesse aller 
handelnder Nationen. In der Absicht diese Sache giitlich beizulegen, wiirde 
die Russische Kaiserin eine Vertraute und mit hinlinglicher Instruction 
versehene Person nach Danzig schicken, um vor allem dem Magistrat sein 
missfilliges Betragen, dass er einen neuen Zoll anzulegen, die Ausiibung 
der Gerechtsame des Kénigs als eine Gewaltthitigkeit auszubreiten, sich 
angemasst, nachdriicklich vorzuhalten, ihn anbei, zu Aufhebung dieses 
neuen Zolles, und zu einer giitlichen Einverstindnis zu vermigen. Die 
Russische Kaiserin ersucht den Kénig von Preussen auch seinerseits eine 
bevollmaichtigte Person nacher Danzig zu schicken, um diese Angelegen- 
heit durch die bona officia desjenigen, den Sie dahin abfertigen wird, 
endlich abzuthun. 

E. Bis daher geht der Inhalt der Nota. —Graf Golowkin ist derjenige, 
so nach Danzig abgeht, und ich werde die Abschrift von seiner Anweisung 
erhalten, welche vermuthlich mit der Nota iibereinstimmen, folglich dahin 
gerichtet sein wird, die Stadt zur giitlichen Einverstindnis mit dem 
Kinige zu bereden; wohingegen ihme Kénig ziemlich freie Hinde gelassen 
werden, und hauptsichlich von Erhdhung der Zélle auf der Weichsel 
keine Erwihnung geschiehet, wohin doch seine Absicht zu gehen scheint. 

F. Mit Fiirsten Orlow hat sich bishero weiter nichts zugetragen, und 
ist dermalen in Betreff seiner Alles still. Einige wollen wissen, er wiirde 
sich mit Panin ausséhnen, so ich nicht wohl glauben kann, sondern immer 
befiirchte, dass der Credit dieses Letztern mehr und mehr sinken wird. 

G. Es hat nun seine Richtigkeit, dass eine Fregatte nebst zwei andern 
Fahrzeugen im Mai Monate nach Rostock abgehen werden, um die Land- 
grifin von Darmstadt mit ihren Prinzessinen Téchtern da abzuholen, und 
anhero zu bringen; wer etwa dieselbe zu empfangen und auf der Reise zu 
begleiten benannt werden dérfte, ist noch unbekannt *). 





*) Hacrpysuia, saunas Huneparpagei Exatepaaow II resepaat-maiopy l'yctasy eoub- 
PeOungepy 0 upiemt Bb Aw6exs sanarpaonun Teccent-Japmutatcroi cb soveppmu. Cmotpa Coop- 
HaKt Hun. Pye. Acrop. O6uy. t. II wag. 1868 r. crp. 303 m 4.; T. XIII mag. 1874 r. erp. 318 m4. 
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H. Von dem Auftrage, mit welchem Baron Nolken beladen sein mag, 
hat sich ebenfalls noch nichts gedussert (Chiffern zu Ende). 


I. Chevalier Sagramoso wird iibermorgen, jedoch nicht in einer beson- 
dern Audienz, sich bei der Kaiserin beurlauben, welches von darummen 
geschieht, weil er von Warschau, wohin er in kiinftiger Woche abgehet, 
wieder anherokommen, und vielleicht als Maltesischer Gesandter so lang 
hier, als Cavalcabo in Malta bleiben soll. 


Womit etc. 


A §2, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 2 April 1773. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden unterm 
6 Marz an mich gnidig erlassenen Schreibens. 


Wiewohl ich dieser Tage abermals sehr unpass gewesen, so habe mich 
doch auszugehen gewaget, um mit dem Grafen Panin sprechen zu kinnen, 
und habe ihm bei dieser Gelegenheit dasjenige hinterbracht, was Euer 
Liebden von den Aeusserungen des Duc Ac gegen den Grafen 
Mercy zu erwdhnen geruhen. 


(Chiffre). Solche kommen mit der Sprache, so m-r Durand gleich 
Anfangs gefiihrt, vollkommen, nicht aber mit den Nachrichten iiberein. 
so dem hiesigen Hofe von verschiedenen Orten iiber die immerwdhrenden 
franzisischen Intriguen zugekommen; worunter die meiste Aufmerksamkeit 
verdienet, dass, wie es Euer Liebden bereits bekannt sein wird, Frankreich 
bei der Pforten es wirklich dahin gebracht haben soll, dass sich diese zu 
einer Abgabe von 8 Millionen Piastres an Schweden entschlossen, welche 
in Hamburg schon fertig liegen, jedoch nicht anderst, als in dem Falle 
einer wirklichen Antheilnchmung an dem Kriege gegen Russland verab- 
folgt werden diirfen. Graf Panin glaubt aus verschiedenen zu seiner Kennt- 
nis gelangten Umstinden schliessen zu kénnen, dass diese Summa auf 
Verlangen Frankreichs von Spanien vorgeschossen worden, und die Pforte 
sich verbunden, solche wieder zu ersetzen. Sollte es wirklich an deme sein, 
so ist kein Zweifel, dass die Tiirken den Krieg fortzusetzen beschlossen 
haben. 
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B. Hieran will man aber hier doch noch zweifeln, und der letztere 
aus Bucharest angelangte Courier bestirkte, wie ich es bemerkt, fiirnam- 
lich bei der Kaiserin noch immer die Hoffnung zum Frieden, da dem durch 
diesen Courier eingelaufenen Bericht vom Obrescow zufolge, der nach 
Constantinopel abgeschickte Vetter des Reis-Efendi bereits beim Gross- 
Vizir zuriickangekommen, und der tiirkische Minister, welchem dasjenige, 
was er mitgebracht, schon bekannt gewest sein mag, gegen ihn, Obrescow, 
sich besonders freundschaftlich bezeigen soll; man erwartet alle Augen- 
blick einen andern Courier mit weiteren Nachrichten. Dass solche voll- 
kommen entscheidend sein werden, kann ich wohl kaum glauben, doch 
aber dérfte es sein, dass Obreskow mit Eréffnung des wirklichen hiesigen 
Ultimati Anlass bekime und der Gross-Vizir hieriiber neuerdings einen 
Courier nach Constantinopel abschickte, auf welchen Fall der Waffen-Still- 
stand bis zu dessen Zuriickkunft verlingert werden dérfte. 


C. Sollte nun der Frieden, wie es wohl sein kiénnte, dennoch zu Stand 
kommen, so werden die sch wedischen Kriegs-Erklérungen ohnfehlbar auch 
eingestellt werden, gegen welche man sich hier indessen bestens gefasst 
macht; auf was Art der Kénig neuerdings gegen Grafen Ostermann erkliret, 
wird Euer Liebden durch naéhere Weege ohnehin bekannt sein; wesswegen 
ch dann nun so vieles bemerke, dass man sich hier durch leere Worte 
gewiss nicht einschlifern lassen wird. Die Entfernung des Grafen Osten 
hat, wie mir scheint, hier um so mehrern Beifall gefunden, als seine nicht 
allzu reine Denkungsart hier genugsam merkbar war, um von ihm nicht 
viel Gutes zu versprechen. So viel ich abnehmen kann, sehete man hier 
nicht ungerne, dass der ehemals in Schweden gestandene Graf Juel an seine 
Stelle kime. 


D. Graf Golowkin soll in kiinftiger Wochen von hier abgehen. Graf 
Panin sagte mir, dass der englische Hof mit dem hiesigen tiber die Art 
villig eins ware, wie man sich mit dem Kénige von Preussen wegen 
Danzig zu benehmen hitte, und sei man ansonst iiber die Aeusserungen 
des Milord Suffolk gegen m-r Puschkin hier gar sehr vergniigt. 


Mit dem Fiirsten Orlow ist die Beschaffenheit noch immer die nimliche. 
(Chiffern zu Ende). 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend, in schuldigem 
Respekt etc. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 6 April 1773. 


A. Mit letzter Post ist sowohl mir durch particulare Briefe, als durch 
den Grafen Panin und durch den Fiirsten Galizin die Nachricht zugekom- 
men, dass der Courier Mohrenheim in Wien eingetroffen; ich hoffe also mit 
Nachstem auf meine durch ihn beférderte Dépéche von Euer Liebden etwas 
zu erhalten. 

B (Chiffre). Inzwischen ist mit Ende voriger Woche ein Courier vom 
Feldmarschall Romanzow angelangt, durch welchen er ein vom Obreskow 
erhaltenes Schreiben eingeschickt, woraus zu ersehen, dass die Tiirken das 
hiesige Ultimatum ginzlich verworfen, dahingegen aber ihrerseits ein 
Anderes in Vorschlag bringen, welches darinnen besteht, an Russland 
21 Millionen Rubel auszahlen zu wollen, wenn All und Jedes auf den Fuss 
hergestellt wird, wie es vor dem Kriege gewest. Euer Liebden werden 
leicht erachten, dass dieser Antrag hier um so weniger Eingang findet, als 
man billigermassen zweifelt, dass es der Pforte wirklich Ernst seie eine s0 
betrichtliche Summe Geldes abzugeben, fiir welches auch nicht so leicht 
wire, eine Biirgschaft zu finden. 

C. Es ist also so viel als gewiss, dass der Krieg fortgesetzt wird, und 
sind bereits Befehle an Generalen Dolgorucky ergangen, gegen die Krim 
vorzuriicken, wo man das Meiste zu besorgen zu haben glaubt, und sich auf 
die Tartaren, der mit ihnen geschlossenen Convention ohngeachtet, keines- 
weegs verlisst. 

Graf Romanzow soll (wie Graf Panin mich und Grafen Solms ver- 
sichert, als er uns die eingetroffene unvergniigliche Nachricht mittheilte) 
in Kurzem etwas sehr Wichtiges unternehmen. Man erwartet stiindlich 
einen Bericht vom Obrescow, welcher ohne Zweifel die wirkliche Trennung 
des Congresses und die Abreis des Reis-Efendi enthalten wird. Die zwei 
Ministre haben unter sich eine Art Convention aufgesetzt, welcher zu- 
folge sie auch in der Ferne iiber den Frieden correspondieren kénnen, dies 
scheint mir vollkommen iiberfliissig. 

D. Der nun entschiedene ungliickliche Ausschlag der Friedens-Hand- 
lung muss hauptsichlich der Kaiserin um so empfindlicher fallen, als Sie, 
wie ich letzthin berichtet, sich alle gute Hoffnung gemacht; Graf Panin 
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scheint ebenfalls nicht wenig betroffen; General Czernischew findet am 
Meisten seine Rechnung dabei. Graf Lascy und Durand kénnen ihr Vergnii- 
gen kaum bergen, und zweifle ich nicht, dass Letzterer ehestens wieder 
einen Anwurf thun wird. 

KR. Weder Graf Solms, noch ich haben was aus Constantinopel erhalten; 
Euer Liebden werden aber ohne Zweifel durch den Thugut den ganzen 
Firgang bereits erfahren haben; und da mit ihm nun ein Brief-Wechsel 
unterbrochen ist, so muss Euer Liebden anheim stellen, ob Hochdieselben 
mich von dem zu unterrichten fiir gut finden werden, was er, Thugut, von 
Zeit zu Zeit ferners berichten wird. Mit kiinftiger Post werde vielleicht was 
Mehreres nachzutragen vermigen (Chiffern zu Ende). 

Und beschrinke mich fiir heute in der Bestitigung meines schuldigen 
Respekt etc. 


X 84. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 9 April 1773. 


A. Aus meinem letzteren gehorsamsten Bericht werden Euer Liebden 
zu ersehen geruhet haben, was (Chiffre) in Betreff des Friedens vom Grafen 
Romanzow fir Nachrichten eingelaufen. Nun ist seit deme zu Jedermanns 
Verwunderung von Obrescow bis nun zu nicbt das Geringste nachgekom- 
men. Es gibt Leute, welche aus diesem so langen Ausbleiben des Couriers 
einen vergniiglichen Schluss ziehen wollen, und vielleicht ist die Kaiserin 
selbst davon nicht ganz entfernt; ich meines Orts kann mir nicht beigehen 
lassen, dass sich die Umstinde auf einmal verindern sollten, und glaube 
lediglich, dass die tible Weege und die Wasser die Couriers aufhalten, 
wavon Ein oder Anderer vielleicht gar verungliickt, oder wenigst unter- 
weeg's erkrankt sein dirfte. 

B. Auf die tiber die Absichten des Kénigss von Schweden Euer Liebden 
bereits bekannte beruhigende Aeusserungen des Grafen Scheffer gegen 
Graf Ostermann, mit welchem die Sprach des schwedischen Gesandteps am 
hiesigen Hof Baron Ribbing, iibereinkémmt, ist ein vorweisliches Schrei- 
ben an obbenannten russischen Ministre entworfen worden, welches dieser 
Tagen durch einen Courier an ihn abgehen wird; der Inhalt darvon, wie 
ich vorliufig weiss, legt einestheils die hiesige reine Denckens-Art so klar 
am Tag, dass dem Kénige von Schweden zu ferneren Unruhen iiber die 
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hiesigen Absichten kein Vprwand mehr iibrig bleiben wird, anderntheils 
gibt Panin zu erkennen, dass so sehr die Kaiserin auch geneigt wire mit 
einem Nachbarn und so nahen Bluts-Verwandten im engesten Biindnisse 
zu stehen, so wenig’ wiirde es doch mit Ihrem Ansehen vereinbarlich sein, 
wenn sie sich in diesem Augenblicke in Etwas einliesse, worzu Sie durch 
die Umstinde gleichsam gezwungen zu sein, schiene. Das Schreiben soll 
iiberhaupt sehr wohl verfasst sein; ich hoffe auch darvon, sowohl! als von 
des Grafen Golowkin Anweisung Abschriften zu bekommen. In der gegen- 
wirtigen Andachts-Wochen aber wird hier an nichts zu gedenken sein, 
Golowkin wird wohl erst in der kiinftigen Wochen abreisen. 

C. M-r Gunning, welcher dieser Tagen einen Courier erbalten, und 
mit dem ich iiber die Danziger Sachen zu sprechen die Gelegenheit hatte, 
sagte mir, dass, wenn anderst der Danziger Hafen nur frei bliebe, sein Hof 
sich iibrigens um so mehr zufrieden stellen miisste, als der Unserige hieran 
keinen Theil nehmen zu wollen, scheine. Die Forderungen, so der Kénig 
von Preussen an die Stadt Danzig zu machen gedenket, um ihr den Hafen 
zu iiberlassen, sollen, wie ich vernehme, ganz ausserordentlich sein; wie er 
sich gegen die Stadt Thorn benimmt, kann Euer Liebden nicht unbekannt 
sein. 

D. Die zur Abholung der Frau Landgrafin von Darmstadt bestimmte 


Fregatte wird nicht nach Rostock, sondern nach Liibeck geschickt (Chiffern 
zu Ende). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respekt etc. 


hk 85. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 13 April 1773. 


A. Euer Liebden untern 20 Mirz an mich gniidig erlassenes Schreiben 
habe mit letzter Post richtig erhalten; die eingefallenen Osterfeiertage 
haben verhindert, dass ich mich bis heute itiber dessen Inhalt mit dem 
Grafen Panin nicht besprechen kinnen, ich hoffe aber noch in dieser Woche 
die Gelegenheit darzu zu finden. 

B. Inzwischen ist dem nimlichen Tag, als mein letztes Schreiben an 
Ever Liebden abgegangen, ein Courier aus Bucharest angelangt, durch 
welchen Obrescow dasjenige bestiitiget, wovon man durch den Feldmar- 
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schallen Romanzow bereits vorliufig unterrichtet ware; auch tiber All-und 
Jedes, was sich bei Trennung des Congresses zugetragen, den umstand- 
lichen Bericht erstattet; wovon mir Graf Panin bis nun zu keine Mittheilung 
machen kénnen, weil die Dépéche noch bei der Kaiserin lieget. Soviel hat 
er mir inzwischen davon gesagt, dass die Ministri bereits auseinander 
gegangen, jedoch, wie ich es letztens schon erwihnet, eine schriftliche 
Correspondenz mit ein ander unterhalten sollen. 

C. Graf Solms hat durch diese nimliche Gelegenheit einen Brief von 
Zegelin erhalten, durch welchen er ihn von allem dem unterrichtet, was er 
gemeinschaftlich mit dem Thugut bei der Pforte angebracht, und mir 
scheinet aus denen diesen beiden Ministris ertheilten Antworten abnehmen 
zu kinnen, dass die Tiirken in ihrer Neigung zum Frieden doch noch immer 
beharren; welches Euer Liebden aus denen vom Thugut erhaltenen Berich- 
ten besser als ich zu beurtheilen vermégen werden. Mir ist von ihm nichts 
zugekommen; er soll aber an Obreskow einen Brief erlassen haben, von 
welchem dieser die Abschrift eingeschickt, so ich aber ebenfalls noch nicht 
zu sehen bekommen. 

D. Aus der Beilage werden Euer Liebden zu ersehen geruhen, dass 

‘man sich hiesigerseits gegen Schweden auf eine allerdings anstindige, und 
iibrigens solche Art erklire, welche den Kiénig beruhigen, und von ferneren 
Kriegs-Anstalten abhalten zu kénnen, hinlinglich scheint. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend, imschuldigen 

Respekt verharre etc. 


Xe 86. 
First Lobkowitz an Furst Kaunitz. 


St.Petersburg, den 20 April 1773. 


A. Da ich mit Ende voriger Woche mit dem Grafen Panin zu sprechen 
Gelegenheit gehabt, so habe ich ihm die von Euer Liebden erhaltene 
Dépéche vom 20 Marz ganz vorzulesen keinen Anstand genommen. Dieser 
Ministre hat mit Vergniigen daraus entnommen, dass unserseits der hier 
entworfene Plan gegen Polen gebilliget werde. 

a.a. (Chiffre). In Betreff der Punkten, von welchen Euer Liebden ins- 
besondere erwihnen, ist er der Meinung, dass die Schifffahrt auf der 
Weichsel und der freie Handel von Seiten des Kénigs von Preussen keinen 
Schwierigkeiten unterworfen seien, und ersich hierinfalls dem hiesigen 
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Rath ebenso wie wegen Danzig fiigen wird, wohin Graf Golowkin heute 
abgegangen ist. Baron Stackelberg wird die ndthigen Anweisungen er. 
halten, und Graf Panin findet sich iibrigens dadurch sehr geschmeichelt, 
dass Unser Hof seinem Anhandgeben darin gefolgt, weder wegen Danzig 
und Thorn, noch wegen der Handlung auf der Weichsel einige Schritte zu 
machen; wesswegen er dann auf das Sorgfiltigste allem deme vorzubeugen, 
suchen wird, was Unserm Hofe auf ein oder andere Art zur geringsten 
Beschwerde Anlas geben dérfte. 


C. Dass des Kénigs von Polen Einkiinften bis auf 500 Tausend Duca- 
‘ten erhéht werden, dagegen findet Panin in so weit nichts Sonderliches 
einzuwenden, jedoch bemerket er, dass man sowohl wegen gedachter Ein- 
kiinften, als auch wegen des Einflusses, so man dem Kinige dermalen 
in die Geschiifte zu lassen gedenket, sehr behutsam zu Werke gehen, folg- 
lich ihm die erstern nicht eher versichern miisste, bis er sich zu allem dem, 
was von ihm verlangt wird, gefiigt, und in Betreff des Zweiten nichts 
seiner Willkiihr iiberlassen, sondern ihm jeder Schritt, den er etwa zu 
machen hatte, vorgeschrieben werden soll, welches Alles um so néthiger 
seie, als einestheils bekannt wire, wie wenig auf des Kénigs-Versprechun- 
gen zu bauen, anderntheils aber die iiblen Rathschlige seiner zweier 
Vetter nichts anderst als die schadlichste Wirkungen nach sich ziehen 
kinnten; wohingegen von seinen zweien Briidern noch eher etwas Gutes 
zu erwarten stiinde, wenn selbige gewonnen werden kinnten. Uebrigens 
glaubt Panin, dass, da bereits eine ziemliche Anzahl Landboten gewihlt 
worden, von denen man versichert zu sein, Ursach hat, zu einem ziemlichen 
gliicklichen Ausgang des Reichstags viele Hoffnung seie. 


D. Die Trennung desCongresses detreffend hat dieser russische Ministre 
fast das Ni&mliche wiederholt, was er mir laut meines letzteren Berichtes 
vorliufig davon gesagt; die sehr weitliufigen Dépéchen des Obrescow sind 
erst am nimlichen Tage, als ich bei Panin war, ganz durchgelesen wor- 
den, wovon ich mit Ende dieser Wochen einen Extract sowohl als die 
Uebersetzung der zwischen den zweien Ministern geschlosseneu Convention 
erhalten soll; welche ohngesiumt einzuschicken unermargeln will, und 
woraus Euer Liebden das Mehrere zu ersehen geruhen werden. 


E. Die beiden Schreiben des Zegelin und Thugut an Obrescow habe 
gelesen, und mit vieler Befremdung aus dem letztern ersehen, dass Thugut 
darinnen von den letzterhaltenen Befehlen (die ihm doch zu jener Zeit 
zugekommen sein miissen) und denen etwa darnach bei der Pforten ge- 
machten Schritten gar nichts erwihnt. Graf Panin hat mir zwar desfalls 
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nichts gesagt, ob sich aber im Conseil hauptsichlich General .Czernischew 
dariiber nicht aufgehalten, dafiir will ich nicht gutstehen. 


F. Panin ist iibrigens der Meinung, dass, wenn man hier den Article 
wegen der Schifffahrt etwas einzuschrinken, sich entschliessen wiirde, das 
Uebrige sodann weniger Anstand finden, und der Friede doch zu Stand 
kommen dérfte. Ich vermuthe, dass der Uebergang der russischen Armée 
iiber die Donau, und ein sodann ausgefiihrter gliicklicher Streich das ein- 
zige Mittel seie, dem Kriege ein Ende zu machen. Graf Romanzow, welcher 


nicht gerne etwas wagt, wird sich hierzu ohne ausdriicklichen Befehl wohl 
kaum entschliessen. 


G. Dieser Feldmarschall hat anhero berichtet, dass er vom Generalen 
Barco erfahren, wasmassen des Kaisers Majestiit bei Gelegenheit Alier- 
hichst Ihro Reise nach Siebenbiirgen vielleicht die russische Armée zu 
sehen, ein Verlangen tragen wiirden, und fragte sich an, wie er sich in 
einem solchen Falle zu verhalten hatte. Hieriiber hat mir nun Graf Panin 
gesagt, dass der Russischen Kaiserin zum besonderen Vergniigen gereichen 
wiirde, wenn Thro Majestat der Kaiser Ihre Armée in Augenschein nehmen 
zu wollen, wo Allerhichst dieselben so wie bei Ihro eigener Armée wiirden 
empfangen und angesehen werden. Dem Vernehmen nach werden die in 
hiesigen Gegenden liegenden Truppen diesen Sommer bei Krasnoje-Selo, 
wo das Lager vor 7 Jahren war, campieren (Chiffern zu Ende). 


B. Vergangenen Sonnabend gefie] es der Russischen Kaiserin Majestat 
die hierbefindlichen auslindischen Ministres nebst dem schwedischen Kam- 
merherrn von Nolken, in ihrem kleinen Appartement, so die Eremitage 
genannt wird, mit sich zu Mittag zu speisen einzuladen; die Gesellschaft 
bestunde in allem in 20 Personen, so in 2 Tafeln, jede von 10 Couverts 
getheilet waren. Der Nachmittag wurde mit Besehung der kostbaren 
Bilder-Galerie, des an selbige stossenden angenehmen Gartens, und dann 
mit Spiel zugebracht; abends war ein kleiner Ball, zu welchem die Hof- 
Friulein und Hof-Cavaliers, nebst einigen wenigen aus der Stadt kommen; 
ein Souper beschloss diesen so vergniigten Tag, an welchen der Kaiserin 


Majestét Jedermann, und besonders aber uns Fremden auf die huldreichste 
Art begegnet sind *). 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und ver- 
harre in schuldigem Respekt. etc. 


eee 





*) Kammepoypsepcrifi mypuaap 6-ro anptaa ct. ct. 1773 r. crp. 96 a A. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 April 1773. 


A. Euer Liebden geruhen in der Anlage den mir vom Grafen Panin 
letzthin mitgetheilten Extract von dem Ausgang der Friedens-Conferenzen, 
mit denen dahin gehérigen Piécen, gnidig zu empfangen. Was nun weiters 
in diesem Geschiaft erfolgen diérfte, und mit was fir Befehlen etwa Herr 
von Obrescow hierauf versehen worden sein mag, vermag ich fiir dermalen 
Hochderselben noch nicht anzuzeigen; verhoffe aber vom Herrn Grafen 
Panin dieser Tagen hieriiber vielleicht etwas zu vernehmen, wenn dieser 
russische Minister von Czarskoe Selo in die Stadt kommen wird, als wohin 
der Russische Kaiserin Majestiét und des Gross-Fiirstens Kaiserliche Hoheit 
abgegangen sind, und sich dort bis in den kinftigen Juni aufhalten 
werden. 































B. Fiirst Adam Czartorisky ist heut hier angelangt. 


(Chiffre). Der Vorwand seiner Anherokunft ist, wie Euer Liebden 
bekannt sein wird, die Hebung des Sequesters seiner Giiter zu bewirken; 
ob er aber nicht etwa auch tiber andere Gegenstande hier was anzubringen, 
gemeint sein dérfte, wird die Zeit geben miissen, und hierauf aufmerksam 
zu sein nicht ermangeln. Ansonst ist die Unterhandlung des Holsteinischen 
Austausches-Geschifts dermalen in neue Bewegung gekommen, und der 
dinische Ministre am hiesigen Hofe sucht durch den Herrn von Saldern den 
guten Ausschlag dieser Sache angelegentlichst zu betreiben; es ist aber 
dato nicht vorzusehen, wie solcher noch ausfallen wird (Chiffern zu Ende). 


RATER Ti SOATEST A 


In Ermanglung sonstiger Euer Liebden hohen Aufmerksamkeit wiir- 
diger Vorfallenheiten, bleibet mir nur iibrig, mich zu hohen Gnaden gehor- 
samst zu empfehlen, in schuldigem Respekt verharrend etc. 


D. (Chifire). P. S. Fiirst Orlow ist an dem Tage, als die Kaiserin nach 
Czarskoe Selo verreiset, nach seinem 22 Werste davon entlegenen Gut 
Gatschina mit seinem Bruder und einigen guten Freunden abgegangen. 
Es steht ihme frei, nach Czarskoe Selo zu kommen, wenn er will, auch 


da zu wohnen, doch ist er meines Wissens noch nicht da gewest (Chiffern 
zu Ende). ° 





nit 


Ne 88. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 4 Mai 1773. 


A. Vorgestern ist das hohe Geburtsfest der Russischen Kaiserin Maje- 
stiit in Czarskoe-Selo begangen worden, wohin sich die fremden Ministri 
nicht zu begeben pflegen, sondern hier beim Vice-Canzler zu Mittag insge- 
sammt bewirthet worden, den Grafen Lascy, Durand und Gunning ausge- 
nommen, mit welchen die Schwierigkeit wegen der Riick-Visite des Vice- 
Canzlers noch nicht ausgemacht ist. 

B. An némlichem Tag ist eine sehr zahlreiche Promotion sowohl im 
Militare als Civil und Hof-Chargen erfolget, bei welcher unter andern 
auch der in Wien befindliche Fiirst Galizin zum wirklichen geheimen Rath 
ernannt worden. 

D. Als ich in voriger Wochen mit Grafen Panin zu sprechen Gelegen- 
heit gehabt, sagte er mir, wie lout des Galizinischen Berichts Euer Liebden 
ihm einiges Missvergniigen bezeigt hitten, dass die Didtinen in Polen in 
den von russischen Truppen besetzten Theilen nicht eben so als wie in 
jenen abgelaufen, wo sich unsere Truppen befinden, und dass Hochdieselben 
zu besorgen, scheinen, dass hieraus einige fiir die gemeinsame Sache nach- 
theilige Folgen entstehen dirften. Panin bezeigte mir iiber Euer Liebden 
diesfillige Aeusserung einige Unruhe, welche ihm zu benehmen, ausser 
Stand war, weilen mir hieritiber von Euer Liebden nichts zugekommen. 
Gedachter Minister unterrichtete mich ferners von dem neuerlichen Anbrin- 
gen des Durand, welcher eine Erklirung verlangt, in was eigentlich die 
Zustandbringung des Systematis bestehe, welches, wie Herr Graf Panin 
ihm, laut meines gehorsamsten Berichts vom 24 Jinner, gesagt, nicht 
zuliesse, dermalen auf neue Biindnisse zu denken; Durand wollte wissen, 
ob hierdurch nur die polnische Sache verstanden werde, oder oh von einem 
Concert mit dem kéniglich-preussischen und danischen Hofe die Frage 
wire, in der Absicht, die dermalige schwedische Regierungs-Form aber- 
malen zu verindern. Graf Panin gab ihm hierauf zu erkennen, wie ein fiir 
allemal nicht daran zu zweifeln, dass die vorige Regierungs-Form mit dem 
hiesigen Staats-Interesse besser iibereinkomme als die jetzige, und dass man 
folglich hier die Kinschrinkung der allzu grossen Gewalt des Kénigs nicht 
ungerne sehen wiirde. In derlei allgemeinen Aeusserungen hat sich Panin 



























































































































LS AS Sn SNARES EAR NNR AE ELS TS INI ES IT 


— 220 — 


iiberhaupt beschrinket, ohne sich in weitere Erklaérungen einzulassen; 
F. nachdem ich mit diesem Minister bereits gesprochen, ist Durand noch- 
mals und Lascy ebenfalls bei ihme gewest; was letzterer angebracht, ist 
mir ganz unbekannt, ersterer aber soll (wie ich zwar nicht von Panin, 
jedoch durch einen ziemlich sichern Weeg erfahren), neuerdingss die Allianz 
zwischen Russland und Schweden in Vorschlag gebracht, und den Beitritt 
seines Hofes hierzu sowohl als dessen Vermittlung zur Herstellung des 
Friedens angetragen haben. 

G. Uebermorgen werde von Papin wohl ein Mehreres hieriiber sowohl 
als weiters erfahren, was etwa Durand auf die vorgestern erhaltene Dépéche 
abermalen anbringen wird, welche ihm durch einen iiber Stockholm 
gegangenen Courier zugekommen; so hier ein nicht geringes Aufsehen ver- 
ursacht. 

H. Der hier befindliche schwedische Kimmerer von Nolken wird ver- 
muthlich den Baron Ribbing ablisen, welcher das Gouvernement von Hel- 
singfors erhalt, gedachter Nolken ist ein bescheidener und dem Ansehen 
nach gutdenkender guter Mann; wird aber ebenso, wie sein Vorfahrer, 
seinen ganzen Betrag nach Anleitung des Lascy und Durand einrichten 
miissen, welche beide die Beilegung des Missverstindnisses zwischen Russ- 
land und Schweden, und die daraus folgende Erhaltung der Ruhe in Norden, 
allen ihren Versicherungen ohngeachtet, wenig zu beférdern geneigt finde, 

Fiirst Adam Czartorisky hat bis dato weder die Kaiserin noch auch 
den Panin gesehen. Als er bei mir war, hat er mir auf das Hichste betheuert, 
dass seine Anhero-Reis keine andere Absicht habe, als den Eid abzulegen, 
und den Besitz der Giiter seiner Familie in dem hiesigen Antheile sicher 
zu stellen, mich auch sehr gebeten, durch meinen Bericht allem Argwohn 
bevorzukommen, den man etwa bei uns tiber diese seine Reis schipfen 
kénnte. Graf Panin hat mich versichert, mir von allem dem nichts unbe- 
kannt zu lassen, was Fiirst Czartorisky etwa anbringen dérfte. 

An m-r Obrescow, welcher den letzteren Nachrichten zufolge sich 
noch in Bucharest aufgehalten, seind keine weitere Anweisungen ergal- 
gen; ohne Zweifel will man den Erfolg der ersten Operationen abwarten; 
auf was Art man solche anzufangen gedenket, wird durch die Berichte des 
Generalen Barco Euer Liebden kiinftighin zukommen. Die Fregatte, welche 
die Frau Landgrafin von Darmstadt anherobringen soll, wird in dieser 
Wochen, und das zwar in aller Stille in das Wasser gelassen werden, und 
die Incognito darzu hereinkommen. Man macht aus diesem Heiraths- 
Geschifte hier noch allezeit ein Geheimnis, so in der That ganz unbe- 


_ greiflich ist. Herr Saldern soll, wie ich es von ziemlich sicherem Orte ver- 
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nommen, mit Ende dieses Sommers ganz gewiss hinausreisen,-und glaube 
ich, nicht mehr wiederkommen. 

Ich behalte mir vor bei einer sich ergebenden Gelegenheit in Betreff 
seiner ein Mehreres zu erwihnen. Graf Ivan Czernischew hat ebenfalls 
Urlaub erhalten, sich zur Herstellung seiner Gesundheit auf anderthalb 
Jahre von hier zu entfernen, und im Fall der Noth auch langer auszu- 
bleiben. 

In der That ist er krank, das Missvergniigen hat doch aber den 
gréssten Antheil an seiner Reis. Zuletzt wird es wohl dahin ausfallen, dass 
er seine Vice-Prisidenten-Stelle bei der Admiralitat niederlegen, und Graf 
Alexei von Orlow solche erhalten wird (Chiffern zu Ende). 

C. Der in unserem Kriegs-Diensten gewesene und dermalen mit 
seinem unterhabenden Leib-Ciirassier-Regiment hier in Garnison stehende 
Prinz von Anhalt-Bernburg gehet als Volontaire zur Armée, welchen 
Beweis seines Dienst-Hiters Ihro Majestiét die Kaiserin sehr wohl auf- 
genommen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich ete. 

(Chiffre). P. S. Orlow hat sich den Tag vor der Kaiserin Geburts-Fest 
mit seinen zweien Briidern nacher Czarskoe Selo verfiigt, ist aber nach 
einem zweitigigen Aufenthalt allda wieder in die Stadt zuriickgekommen, 
woraus man vielleicht schliessen sollte, dass es mit ihm eben noch nicht 
s0 richtig wire; ich weiss aber, dass ihm die Kaiserin auf das Allerfreund- 
lichste begegnet, und erhellet sein ganz besonderer Credit wieder neuer- 
dings aus der letztern Promotion, in welcher verschiedene seiner Creaturen 
lediglich auf sein Vorwort begriffen sind. 


Xe 89. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 11 Mai 1773. 


A. In voriger Woche ist eine nach Anleitung des Admirals Knowles 
gebaute Fregatte von neuer Erfindung vom Stappel abgelassen worden; 
wiewohl Ihro Majestaét die Kaiserin hierbei nur incognito erschienen sind, 
s0 ware es doch den fremden Ministris erlaubt Ihro Majestit bei dieser 
Gelegenheit aufzuwarten *). 


a 





*) Kammepoypsepcrili xypHaas 25-ro aupbaa cr. ct. 1773 r. crp. 138 a 4. Hammenosanie 
*perata Ce. Mapes. 
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B. Graf Panin, welcher an bemeldetem Tage friihe dem Conseil bei. 
gewohnet und Nachmittag den Grossfiirsten wieder nach Czarskoe-Selo 
begleiten miissen, hat fiir diesmal die fremden Ministros nicht gesprochen, 

D. (Chiffre). Ich weiss also auch nicht, ob ihm etwa aus Schweden 
einige Nachrichten iiber das Mitbringen des franzésischen Couriers zuge- 
kommen. Da jedoch m-r Durand denselben in der That nach Paris zuriick- 
gefertigt, ohne sich vorher mit Panin zu besprechen, so ist wohl zu ver. 
muthen, dass ihm nichts anderes als neue Ziffer, und vielleicht die Mitthei- 
lung der Anueisungen zugekommen, welche an Chevalier Vergennes 
ergangen sind. Ansonst ist dermalen hier alles still, und man spricht vom 
Krieg oder Frieden eben so wenig, als wenn alles in gristter Ruhe wire, 
Von Kriegs-Operationen ist bis dato gar nichts zu héren, und ich halte fir 
ziemlich sicher, dass Feld-Marschall Romanzow mit dem Gros d’armée die 
Donau nicht passieren, sondern nur starke Detachements hiniiber schicken 
wird. 

F. Zu einem gliicklichen Ausschlag der polnischen Sache scheint 
man alle gute Hoffnung zu haben; G. wohingegen meines geringen Ermessens 
dasjenige nicht wenig bedenklich ist, was der Kénig von Preussen neuer- 
dingen bei Danzig verfiigt, dessen zu geschweigen, was sich dieserwegen 
mit seinem Minister in London zugetragen, so Euer Liebden ohnedem durch 
nihere Weege ebensowohl als dasjenige bekannt sein muss, was von der 
Ausriistung einer franzésischen Flotte in Toulon ausgesprengt wird, welche 
nach der Mittellindischen See bestimmt sein soll. Dass First Orlow nun 
vollkommen auf den vorigen Fuss seie, ist ziemlich wahrscheinlich, wie 
wohl er noch immer nicht in Czarskoe-Selo wohnt. Heute kommt der 
Grossfiirst zu ihm auf sein Gut *), worzu er wohl von der Kaiserin muss 
gendthigt worden sein, und das zwar um so mehr als Panin schwerlich 
darzu gerathen haben wird. 

I. Dass Fiirst Czartorisky lediglich zu Berichtung seiner Geschifte 
anhero gekommen, halte ich nummehro fiir richtig. Er ist vergangenen 
Sonntag der Kaiserin in Czarskoe-Selo vorgestellt, und von ihr sehr gniidig 
aufgenommen worden, hat auch mit Ihr zu Mittag gespeist**). Auf was Art 
und wie bald seine Sachen ausgehen werden, ist wohl noch nicht vorzusehen. 

Ich vermuthe, man wird ihm vor Ausgang des Reichstags schwerlich 
eine entscheidende Entschliessung geben; er méchte gerne, wie er mit 
sagte, so bald méglich von hier abreisen (Chiffern zu Ende). 





*) Kammepoypsepcifi xypuaas 30-ro aupbas cr. cr. 1773 roga crp. 154 a A. 
**) Kammepoyppepcaili axypnast 28-ro anpbaa ct. cr. 1773 roga cTp. 147 w A. 
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C. Ein dieser Tagen aus Schweden angelangter Courier hat dem 
Baron Ribbing den Rappel, und dem an seine Stelle kommenden hier 
anwesenden Cammerherrn von Nolken das Creditif mitgebracht. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respekt verharre etc. 


Ne 90. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 18 Mai 1773. 


A. Graf Panin ist in voriger Woche seiner Gewohnheit nach in die 
Stadt gekommen, um sich mit denen fremden Ministris zu unterreden. Bei 
dieser Gelegenheit nun sprach er mir von der Eréffnung und dem Fortgang 
des dermaligen polnischen Reichs-Tags, von welchem er sich aller Schwie- 
rigkeiten ungeachtet ein gliickliches Ende verspricht. 

B. (Chiffre). Was ihm am Bedenklichsten scheint, ist der abermalige 
ganz neue Gedanken des Kénigs von Preussen, sich nicht an die durch 
Convention vorgeschriebenen Grinzen zu halten, sondern solche bis an die 
Woiwodschaft in Inowroclaw mit Einbegriff dieser Stadt zu erweitern. 
Panin ist der sichern Meinung, dass die Russische Kaiserin ein Solches 
nicht zugeben wird, er selbst ist auch weit entfernt, dies Vorhaben des 
Kinigs zu billigen, und war entschlossen dem Grafen Solms noch den 
nimlichen Tag auf das Nachdriicklichste zuzureden; in wie weit aber ein 
Solches erfolget, und was etwa Graf Solms seinerseits eingewendet, kann 
ich dermalen noch nicht wissen. : 

C. Inzwischen hat mir Panin aufgetragen Euer Liebden vorzustellen, 
dass, um den Kénig in Preussen den Vortheil zu benehmen, sich auf unser 
Beispiel zu griinden, es vielleicht rathsam sein dérfte, sich unsererseits 
gleichfalls genau an die Convention zu halten, folgsam von der Erweite- 
rung unserer Griinzen in Podolien abzustehen, und das zwar um so mehr, 
als nicht allein die dortigen Grinzen gleich Anfaugs unsererseits festgesetzt 
worden, auch in unserem Manifest enthalten, sondern nicht minder den 
letzteren Acte Secret von uns selbsten in Vorschlag gebracht worden, 
welchem zufolge ein jeder Theil sich nach vélliger Berahigung von Polen 
mit dem durch die Convention ihm zugefallenen Antheil begniigen soll. 
Panin hofft, Euer Liebden werden erkennen, wie wichtig es seie, auch dem 
geringsten Argwohn eines Missverstandnisses zwischen den drei Héfen 
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Platz zu geben, hofft folglich, Hochdieselben werden, um solchen vorzu- 
kommen, alles Migliche beitragen. 

D. Was ansonst den Reichs-Tag anlangt, ist Panin des Dafiirhaltens, 
dass man dem Kénig von Polen, aller seiner Versicherungen ohngeachtet, 
nicht zu viel trauen miisse, massen er unter der Hand mit dem Czartorisky 
einverstanden, dessen iible Gesinnung hinlinglich bekannt wire. 

E. Der Fiirst Adam, welcher seit seinem Hiersein von Geschiften mit 
Niemanden das Geringste gesprochen, hat bereits den Eid der Treue abge- 
legt, folglich dérften die seiner Familie gehérigen Erbgiiter, ihr wieder 
eingeriumt, und die in Beschlag genommenen Gelder glaublich ausgefolgt 
werden; wie es aber um die Starosteien stehen wird, ist noch ungewiss; 
vermuthlich wird vor Ende des Reichs-Tags hieriiber nichts beschlossen 
werden. 

F. Ich halte nun fiir ganz sicher, dass Herr Saldern von hier abreist, 
sobald das Holstein’sche Austausch-Geschiaft vollstindig zu Stand kimmt, 
welches, wie mir Panin letzthin gesagt, dem Schlusse ganz nahe ist, also 
zwar, dass man in Kurzem die Einwillig-und Bestaétigung des Kaisers 
Majestit ansuchen wird. 

G. Die Berichtigung dieses fiir Dinemark so wichtigen Werks muss 
den dinischen Hof gegen den hiesigen immer mehr und mehr verbinden, 
welches den Unternehmungs-Geist des Kiénigs in Schweden nicht anderst 
als in Schrecken halten, nnd ihm endlich iiberzeugen muss, dass es fiir 
ihm am Besten seie, sich still zu halten, es scheint auch, dass der franzi- 
sische Hof mit mehrerer Massigung in Betreff Schwedens zu Werk geht, 
auch soll der Kiénig von Frankreich, selbst sich haben verlauten lassen, 
dass er nun der Beibehaltung der Ruhe in Norden versichert seie. Auf was 
Art aber Duc d’Aiguillon iiber eine etwaige Unternehmung nach der 
Mittellandischen See sich im Conseil geiussert haben, wird Euer Liebden 
ohnehin bekannt sein (Chiffern zu Ende). 

H. Ob der neulich erwahnte Courier dem m-r Durand was Anderesals 
neue Ziffer-Schliissel mitgebracht, und in was Solches bestehe, ist nicht 
bekannt. 

I. Die zur Abholung der Frau-Landgrifin von Darmstadt bestimmte 
Fregatte ist nebst 2 Paquet-Booten schon vorgestern von Cronstadt aus- 
gelaufen *), und hat ibren Weeg nach Liibeck genommen, von wo die Prin- 





*) CoOcrsensopysnbii Bercovatimifi yxasb rpaey epapimesy 4-ro Maa cr. cr. 1773 f. 
cm. Matepiaasi Aaa nctopia Pycckaro esota 4. XII cr. m3. 1888 r. crp. 134. 





gessinen nach Reval gebracht, dort ans Land gesetzt, und gerade nach 
Czarskoe-Selo beftirdert werden sollen. Von der Armée ist noch immer alles 
still. 

K. Heute soll die Kaiserin nebst dem Gross-Fiirsten bei dem Fiirsten 
Orlow auf seinem Landgut speisen *). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respekt verharre etc. 


Ne 91. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 25 Mai 1773. 


A. Graf Panin ist in der ganzen vergangenen Woche nicht in die Stadt 
gekommen, und ich weiss nicht eigentlich, ob er in dieser etwa herein ein- 
kommen dérfte; ich vermag Euer Liebden folgsam von Geschiften wenig 
zu berichten. Mit der Art, wie sich die polnischen Sachen anlassen, scheint 
man hier, wie ich vernehme, zufrieden zu sein, Euer Liebden werden am 
Besten zu beurtheilen wissen, in wie weit man hierzu Ursach habe. 

a. 1. (Chiffre). Aus deme, was mir darvon bekannt ist, lasst sich wohl 
noch kein so baldiges Ende anhoffen, dessen zu geschweigen, dass die 
Polen immer die Gewalt vorschiitzen, durch welche man sie zu einer 
etwaigen Cession gezwungen, und hierdurch den Weeg offen behalten 
werde, solche bei einer sich ereignenden Gelegenheit fiir ungiiltig zu 
erkliren. 

A. 2. First Adam Czartorisky hat sich gegen mich einigermassen 
beschwert, dass in seines Vaters-Hause fiir 400 unserer Hussaren mit 
3 Officiers Quartier angesagt wire, und setzte noch hinzu, dass General 
Richecourt die Einréumung der Festung Czenstochow angefordert, welches 
letztere ich um so weniger glauben kann, als dieser Platz von unseren 
Grinzen ziemlich entfernt, auch mir hieriiber weder vom Baron Rewitzky, 
noch von Euer Liebden das Geringste zugekommen. Sollte jedoch etwas 
daran sein, so kann ich Euer Liebden nicht bergen, dass ein derlei Antrag 
hier nicht geringe Beschwerlichkeiten finden wird, welches Euer Liebden 
aus dem Inhalt meines letzteren Schreibens leicht schliessen werden. 

A. 3. General Czernischew hat dem Fiirsten Adam zu erkennen 
gegeben, dass er sein Erbgut behalten, und das sequestrierte Geld zuriick- 
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*) Kammepeypbepcriii *xypHaib 7-ro maa 1773 r. crp. 171 w a. 
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bekommen werde, iiber seine Starosteien hatte aber die Kaiserin noch nichts 
beschlossen, welches dann mit dem iibereinkommet, was ich letzthin darvon 
erwihnt; dieser Fiirst, welcher anfainglich sich eine so kurze Zeit als mdglich 
hier aufhalten zu wollen schiene, wird dem Ansehen nach, wenigst 14 Tage 
hier bleiben. Er schmeichelt dem Orlow sehr, und dieser begegnet ihm 
auch ganz freundlich. Es wire nicht ohnméglich, dass er auf den Gedanken 
verfiele, dieCzartoriskyschen Starosteien der Familie abzukaufen, die hierzy 
nithige Summe von | Million Rubel wiirde sich wohl finden lassen. 

A. 4. General Czernischew hat, wie ich nicht zweifeln kann, ein 
ansehnliches Geschenk an Geld von der Kaiserin erhalten, welches er sowohl 
als seinen fiirwihrenden Credit vorziiglich dem Orlow zu danken hat, mit 
dem er allezeit in engester Verbindung gestanden. 

A. 5. Die Einstellung der franzésischen See-Anstalten ware hier 
bereits bekannt, und wird grisstentheils den ernsthaften Maassnehmungen 
Engelands zugeschrieben, welche durch die spanischen Anstalten in dem 
Hafen von Feriol hauptsichlich veranlasst worden. Hier ist man darmit 
iiberaus, noch mehr aber mit der Erklirung zufrieden, so England gegen 
die Bourbonischen Hdfe gethan haben solle, dass in erforderlichem Falle 
auch das letzte englische Schiff auslaufen werde. 

A. 6. Als mir Durand von Einstellung der Anstalten zu Toulon sprach, 
machte er von England nicht die geringste Erwihnung, sondern schreibt 
den Betrag seines Hofes bloss der russischen Friedfertigkeit gegen Schweden 
zu (Chiffern zu Ende). 

B. Von der Armée ist dato noch nichts zu héren, als dass ein kleines 
russisches Corps iiber die Donau gegangen, und einige Vortheile iiber die 
Tiirken erhalten habe. 

Dass Euer Liebden an der mir durch Verleihung eines Dragoner: 
Regiments wiederfahrene Gnad einen so giitigen Antheil zu nehmen, geru- 
hen, dafiir bin Hochdenselben etc. 


Ne 92. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 1 Juni 1773. 


A. Da ich in voriger Woche mit Grafen Panin zu sprechen Gelegen- 
heit gehabt, theilte ich ihm die mir von Euer Liebden zugeschickte tiirki- 
sche Ministerial Note mit. 





—. 


(Chiffre). Er gab mir seinerseits eine an Prinzen Galizinnach Wien 
mit letzter Post erlassene Dépéche zu lesen, durch welche obgedachte 
Pidce einigermassen beantwortet und derselben Unstatthaftigkeit ginzlich 
bewiesen wird, wovon Euer Liebden ohnehin schon iiberzeugt sein werden. 
Panin hat mir einige Befremdung dariiber bemerken lassen, dass Euer 
Liebden nicht zu erkennen gegeben, auf was Art die obangefiihrte tiirkische 
Erklarung unsererseits angesehen werde, und hat dabei fallen lassen, dass 
dem Ansehen nach man bei uns den Abbruch des Congresses mit ziemlicher 
Glachgiltigkeit vernommen. Ich habe nicht unterlassen, meinerseits alles 
dasjenige einzuwenden, was ich zur Tilgung eines derlei Argwohns fiir 


dienlich erachtet; ob es mir aber gelungen, getraue ich mich nicht zu 
versicheren. 


A. 2. Eine Escadre von 5 Kriegs-Schiffen und 2 Fregatten liegen in 
Kronstadt wirklich auf der Rhede, und sollen nichster Tagen auslaufen, 
um, wie gewohnlich, in der Baltischen See zu kreuzen; ob eine eben gleiche 
Anzahl Schiffe, so sich in Reval befinden, auch darzu stossen werden, ist 
noch ungewiss, und eben so wenig vorzusehen, ob in diesem Falle Schweden 
sich nicht sowohl als sein Allierter hiertiber neuerdings allarmieren wiirden, 
worzu doch von darummen keine eigentliche Ursache wire, weilen bei 
dieser Flotte sich weder Galeeren, noch Bombardier-Galliotten, vielweniger 
einige Truppen befinden, welches alles zu einer Unternehmung ohnum- 
ginglich wire *). 


A. 3. Fiirst Czartorisky ist noch immer hier, wiewoh] er sich bei der 
Kaiserin bereits beurlaubet hat; nun heisst es, man wolle ihm nicht die 
Starostein, sondern die Erbgiiter abkaufen; er soll aber denen ihm bishero 
gemachten Vorschligen wenig Gehir gegeben haben (Chiflern zu Ende). 


B. Der neue schwedische Ministre Baron Nolken hat vorgestern seine 
Antritts-Audienz in Czarskoe-Selo erhalten, welches, da es nicht gewéhn- 
lich, allerdings als eine Distinction anzusehen; noch weit grdsser aber ist 
jene, so heute uns simmtlichen fremden Ministris wiederfahret, da wir die 
Gnade geniessen allda mit Ihro Majestit der Kaiserin zu Mittag zu speisen, 
auch bis morgen uns aufzuhalten; hierdurch werde bemiissiget Gegenwir- 
tiges zu schliessen, und mich in der Bestatigung meines schuldigen 
Respekts zu beschrinken, mit dem mich zu hohen Gnaden etc. 





*) Matepiaani jaa Icropia pyccxaro @soTa. YU. XII nag. 1888 r. erp, 133—134. 
* 





X 93. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 8 Juni 1773. 


A. Euer Liebden werden aus meinem letzteren gehorsamsten Bericht- 
Schreiben ersehen haben, dass simmtliche fremde Ministri nach Czarskoe- 
Selo eingeladen worden. *) Da wir nun an dem bestimmten Tage gegen Mittag 
uns allda eingefunden, sind wir gleich bei unserer Ankunft von hierzu 
eigens bestellten Hof-Bedienten in die fiir uns gewidmete Wohnungen 
gefiihrt worden, allwo alles was zu unserer Bequemlichkeit dienen konnte, 
auf das Sorgfiltigste veranstaltet, auch jedem Ministre ein Hofbedienter zur 
Aufwartung zugegeben war. 

Graf Panin, zu dem wir uns kurz nach unserer Ankunft verfiiget, 
fiihrte uns in das Vorzimmer Ihro Majestiit, wo des Gross-Fiirstens Kaiser- 
liche Hoheit nebst den Damen und Cavaliers, welche sich in Czarskoe-Selo 
aufhalten, bereits versammlet waren; bald darauf erschienen Ihro Majestit 
die Kaiserin, welche uns auf die huldreichste Art empfingen, und sich mit 
uns bis zur Mittags-Mahlzeit zu unterhalten geruheten. 

Solche wurde an 5 kleinen Tafeln jede von 8 bis 9 Couverts einge- 
nommen, zu welchen die Platze durch gezohene Billets, jedoch dergestallt 
angewiesen wurden, dass sich die simmtliche fremde Ministris zwischen 
Thro Majestiét der Kaiserin und des Gross-Fiirstens Kaiserliche Hoheit ‘Tafel 
vertheilt fanden. Nach Mittag retirierten sich Ihro Majestit sowohl als der 
Gross-Fiirst wie gewéhnlich nach ihrem Appartement, und wurden in- 
zwischen die Zeit mit Spiel und einigen Visiten bis 6 Uhr zugebracht, um 
welche Stunde der Kaiserin Majestait abermalen erschienen, sich nach dem 
Garten, und nach deme neu angelegten angenehmen Promenaden ver- 
figten, wohin wir simmtliche Hichstdieselbe zu begleiten, und der spa- 
nische Ministre und ich des Abends zu Ihro Spielpartie gezohen zu werden 
die Gnade hatten; wornach sich Ihro Majestit, welche nicht zu soupieren 
pflegen, retirierten und wir sowohl als die ganze Gesellschaft mit dem Gross- 
Fiirsten speisten. Ihro Majestiit gefiel es ganz unvermuthet in das Tafel- 
zimmer zu kommen, um den Tisch zu gehen und mit Jedermann auf das 
Gnidigste zu sprechen, womit dieser Tag zu unserem ganz besonderet 
Vergniigen beschlossen wurde. 





*) Kammepeyppepcrili *xypHast 21-ro maa cr. ct. 1773 roa, erp. 208 HA. 
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Des andern Morgens verfiigten wir uns insgesammt zum Grafen Zachar 
Czernischew, der sich die Miithe nahm, uns aller Orten herum zu fiihren, 
um die hiufige und mit sehr vielen Geschmack von Ihro Majestit ange- 
ordnete Arbeit zu besehen, durch welche die Gegend von Czarskoe-Selo 
eine von denen angenehmsten sein wird, so man sich nur vorstellen kann. 
Bei unserer Riickkunft im Garten fanden wir Ihro Majestit, welche bei Ihro 
dermaligen Gebrauch des Spa-Wassers eben Ihro Spaziergang endigten, und 
sich in einem im Garten an einem Bassin befindlichen schénen Saal auf- 
hielten, wo wir in Ihrer Gesellschaft das Friihstiick einzunehmen die Gnad 
hatten; wornach man sich abermals trennte, um gegen Mittag sich in der 
Vorkammer lhro Majestat wieder zu versammeln. Hichstdieselbe erschienen 
gegen 1 Uhr, und verfiigten sich in Begleitung der ganzen Gesellschaft 
durch den Garten in die sehenswiirdige Eremitage, wo an einer grossen 
und 4 kleinen Maschinen-Tafeln von ganz besonderer Erfindung gespeiset 
wurde; nach aufgehobener Tafel begaben sich Ihro Majestét zuriick ins 
Schloss, wo wir Hichstderselben fiir die uns erwiesene ganz besondere Gnad 
den unterthinigsten Dank abstatteten, und uns ehrerbietigst beurlaubten. 

Es fehlen mir die Worte, um Euer Liebden von der so gnadig, als 
vertraulichen Art einen Begriff zu geben, auf welche diese so verehrungs- 
wiirdige Monarchin zwei Tage hindurch mit uns umzugehen sich gewiir- 
diget; wodurch dann jeder von uns auf das Empfindlichste geriihret, und 
unsere Herzen mit ehrfurchtsvoller Erkenntlichkeit angefiillet worden. 

B. First Orlow ist den nimlichen Tag als wir in Czarskoe-Selo waren, 
auch dahin gekommen, um lhro Majestit fiir die gnidige Ausdriicke zu 
danken, welche das hierbeiliegende Translat des an ihm von dieser Monar- 
chin erlassenen Schreibens enthaltet, wodurch gedachter Fiirst abermal 
zur Dienstleistung angestellt wird; in wessen Folge er dann bereits in voriger 
Woche dem Conseil beigewohnet, und gestern den gewdhnlichen Dienst 
als General-Adjutaut bei der Kaiserin antreten soll. 

(Chiffre). Der Eintritt des Fiirsten Orlow in seine vorige Charge dérfte, 
wie einige vermeinen, noch weitere Folgen haben, so ich aber dermalen 
noch um so weniger vermuthe, als solcher eigentlich nur eine Formalitat 
ist, nachdem sein Credit langst schon hergestellet war. Sollte jedoch, wie 
mir jemand gesagt, Herr von Saldern, nach Berichtigung des Holstei- 
nischen Geschiiftes, wobei er als Grossfiirstlicher Commissir erscheinen 
wird, wieder anherokommen, so wollte ich nicht gutstehen, dass nicht 
zum Nachtheil des Grafen Panin etwas in Vorschlag wire. Es wollen 
einige vermuthen, Belosselsky soll hier bleiben, um eine wichtige Stelle zu 
vertreten, hierzu sehe ich aber noch wenige Wahrscheinlichkeit. Auf das 
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tiirkische Manifest gedenket man hier eine fSrmliche Antwort zu verfassen, 
und, wie ich glaube, sogar im Drucke ausgehen zu lassen (Chiffern zu 
Ende). 

C. Die Land-Grafin vom Darmstadt kann dieser Tagen in Reval an- 
kommen, die durch 8 Tage fiirdauernden heftigen See-Stiirme geben jedoch 
zu einiger Unrube wegen ihrer Anlass; zu Beschleunigung ihrer Anhero- 
Reis von Reval sind die Pferde bereits an denen Stationen ausgestellt. 

D. Fiirst Czartorisky ist vorgestern von hier abgereist, und hat seinen 
Weeg, wie ich hire, iiber Riga gerade nach Warschau genommen. 

E. Bei der Armée ist seit der letztangezeigten Vorfallenheit nichts 
Weiters vorgegangen. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst etc. 


MN 94. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 15 Juni 1773. 


A. Von der Armée ist die vergniigliche Nachricht eingetroffen, dass 
der vom Generalen-en-Chef Graten Soltikow detachierte General-Major 
Suworow, mit den ihm zugegebenen Truppen jenseits der Donau iiber die 
Tiirken einen ansehnlichen Vortheil erhalten, deren eine grosse Anzahl 
niedergehauen, einige Canonen und Schiffe erbeutet, und das Stédtchen 
Turtucaja nebst den allda gewesenen Magazin in Brand gesteckt habe. 

B. (Chiffre). Hier macht man aus diesem Vorfalle ziemlich vieles 
Wesen, welcher eben vielleicht so wichtig nicht sein mag, gewiss ist, dass 
durch derlei kleine Unternehmungen der Sache kein Ende gemacht wird, 
und doch scheint Feldmarschall Romanzow sich darmit begniigen, und die 
Donau mit der Armée nicht passieren zu wollen, worzu er, wie ich hore, 
allerhand, seiner Meinung nach, giiltige Ursachen angiebt. Eine solche 
héchst nachtheilige Unthitigkeit dérfte vielleicht zuletzt fiir den Romanzow 
doch iibel ausfallen, und die Kaiserin wieder auf den Gedanken verfallen, 
den Fiirst Orlow zur Armée zu schicken, um den vom Generalen Bauer 
entworfenen Plan durch dessen Mitwirkung ins Werk zu setzen. Wenn 
Orlow hiezu Lust hat, kann ein Solches gar wohl sich fiigen, und muss 
sich das Eigentliche in Kiirze zeigen. 

C. Als Herr Graf Panin letzthin in die Stadt kam, und wir fremde 
Ministri alle bei ihm waren, hat Herr Durand demselben zu erkennen 
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gegeben, dass der Kénig von Frankreich mit grossem Vergniigen die hiesige 
Erklirung an Schweden vernommen, durch welche die Kaiserin abermal 
Ihre Grossmuth und Menschenliebe am Tage gelegt, und den fiirdauernden 
Ruhestand in Norden sicher gestellt, deme er ferner beigesetzt, wie er 
dasjenige, was er schon léngst nur von sich aus versichert, nun im Namen 
seines Hofs zu bekraftigen im Stand seie, dass niimJich dieser niemalen 
daran gedacht, die Pforte von Schliessung des Friedens abzuhalten, vielwe- 
niger bei derselben eine Geld-Subside fiir Schweden aus der Absicht zu 
bewirke,n um hierdurch eine Diversion gegen Russland zu veranlassen. 
Durand beschloss seinen Vortrag darmit, dass, da man nun von der reinen 
Denkens-Art des Kiénigss seines Herrn hier iiberzeugt zu sein alle Ursach 
hatte, man billigermassen sich dem franzisischen Hofe nahern und ein 
Systema ergreifen sollte, wodurch Russland, die einer solchen Macht nicht 
allzuanstiindige subalterne Roll zu spielen nicht Ursach hatte. Graf Panin 
hat alles dies in sehr anstindigen, jedoch nichts bedeutenden Ausdriicken 
beantwortet, und lediglich in Betreff des Letzteren zugesetzt, dass die 
Kaiserin, seit Sie den Thron bestiegen, ein Systema gefasst, und sich daran 
zu halten gedichte, welches mit ihrem Ansehen sowohl als dem Interesse 
des russischen Reichs vollkommen iibereinkime. 


D. Panin hat mir von allem Obstehenden vertraute Eréffnung gemacht 
und dabei versichert, dass man allem deme, was Frankreich anbringen 
kinnte, kein Gehdr geben, diesem Hofe keinen Einfluss in den Friedens- 
Schluss lassen, und sich auch mit Schweden zu nichts verstehen, sondern, 
ohne eigene gewaltsame Schritte zu thun, die Zeit abwarten werde, um 
durch gelinde Mittel zu der fiir das hiesige Interesse erforderliche Ein- 
schrinckung des kéniglichen Gewalts zu gelangen, welches dann mit dem 
diesfillizen wohlmeinenden Rath Unseres Allerhichsten Hofs vollkommen 
iibereinstimmte (Chiffern zu Ende). 


E. Die Beantwortung des tiirkischen Manifests soll dieser Tagen zu 
Stande kommen, und mir zugestellt werden. 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst etc. 


P. S. Der schwedische Gesandte Herr von Nolken hat mich ersuch 
anliegenden Brief nach Wien zu beftrdern, ich nehme mir daher die Freiheit 
solchen geziemend anzuschliessen. 
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Xk 95. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 18 Juni 1773, 


Wiewohl ich mich seit etlichen Tagen unpass befinde, auch einige 
Anstisse von Fieber gehabt, so bin gleichwohl gestern nach der Stadt 
gekommen, um mich mit dem Grafen Panin zu besprechen. 

A. (Chiffre). Dieser sagte mir nun im engsten Vertrauen, dass Feld- 
marschall Romanzow wirklich alle Anstalten mache, um mit der Armée die 
Donau zu passieren, welche Unternehmung sowohl, als die weitere Opera- 
tionen, so viel ich abnehmen kinnen, nach dem mir bereits bekannten 
Plane des Generalen Bauer eingerichtet werden sollen, wovon, wenn die 
Sache anderst recht angegriffen wird, gute und wichtige Folgen zu hoffen 
stehen, und das zwar um so mehr, als einigen dem Grafen Panin zuge- 
kommenen Nachrichten zufolge, der dermalige Gross-Vizir eine ganz 
unumschrankte, und sonst nicht gewéhnliche Vollmacht haben soll, All-und 
Jedes zu thun, was er nur immer fiir gut finde, folgsam auch den Frieden 
zu schliessen, worzu er also vielleicht durch einen einzigen recht gliick- 
lichen Streich bewogen werden kinnte. C. Sollte jedoch solcher nicht er- 
folgen, und die Campagne fruchtlos, oder gar (so doch nicht zu vermuthen) 
fir die Russen ungliicklich ablaufen, so dérften wieder ganz neue Auftritte 
vorkommen; und zwar hat Graf Panin aus Constantinopel erfahren, dass 
die Pforte sich an den englischen Botschafter gewendet haben soll, um die 
Vermittlung seines Hofs zum Frieden anzusuchen, und der franzisische, 
welcher solches erfahren, soll seinerseits alles in Bewegung setzen um 
seinem Hofe ebenfalls eine Mitwirkung zu verschaffen; in wie weit diese 
Nachricht gegriindet seie, wird Euer Liebden durch néhere Weege bekannt 
sein. D. Graf Panin sagte mir, dass er zwar dermalen der Kaiserin eigent- 
liche Gesinnung hieriiber nicht wissen kénne, weilen er [hr den Vortrag 
davon noch nicht gemacht; er hielte aber fiir sicher, dass Thro Majestit, 
bei Ihrem gefassten Systema bleiben, sich an die Héfe, in welche Sie ein- 
mal Ihr Vertrauen gesetzt, halten, und nicht leicht einen andern Einfluss 
zulassen werden, es seie dann, dass es die diusserste Noth erforderte Diese 
letzteren Worte bringen mich auf den Gedanken, dass, wenn der Frieden 
wihrender Campagne nicht zu Stand kémmet, man hier die Vermittlung 
Englands um so weniger verwerfen wiirde, als, wie ich Euer Liebden 
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bereits gemeldet, wir einer Gleichgiiltigkeit iiber den Abbruch des Con- 
gresses hier beargwohnt werden. 


Dass England nichts so sehr wiinscht, als zur Herstellung des Friedens 
beizutragen, ist bereits bekannt, und es kénnte wohl sein, dass dieser Hof, 
um hierzu zu gelangen, der franzisischen Mitwirkung sich nicht nur nicht 
entgegensetzen, sondern auch den hiesigen Hof zu bewegen suchen werde, 
selbige anzunehmen, Wie sehr Frankreich in einem solchen Fall frohlocken 
wiirde, ist leicht zu errathen. Euer Liebden habe von all Obstehendem um 
s) weniger zu unterrichten ermangeln wollen, als es héchst néthig scheint, 
hier in Zeiten vorzubauen, im Fall Unser Hof die englische und franzésische 
Mediation abzuwenden wiinschten. E. Ansonsten gabe mir Panin zu er- 
kennen, wie ihm aus den Berichten des Herrn Baron Stackelberg etwas 
unlieb zu vernehmen seie, dass die Anweisungen an Baron Rewitzky in 
Betreff der Dissidenten nicht so, wie er es gehofft, ausgefallen; der Russi- 
schen Kaiserin liege das Schicksal dieser Leute gar zu sehr am Herzen, um 
nicht alles Mdgliche zu dessen Linderung beizutragen, welches dieses 
russischen Ministres Meinung nach mit den billigen Betrachtungen Unseres 
Hofs zum Besten der Katholiken gar wohl vereinbaret werden kénnte. 
Er hat mich instandig ersucht, Euer Liebden hieriiber die nachdriicklich- 
sten Vorstellungen zu machen, und schmeichelt sich, Hochdieselbe werden 
die Billigkeit des hiesigen Vorspruchs erkennen, und solchen bei Ihrer 
Kaiserlich-Kéniglichen-Apostolischen Majestiten gelten zu machen geruhen: 
deme er tibrigens noch beigeriickt, wie zu bedauern wire, dass die Hand- 
lungen mit dem Reichs-Tags-Ausschusse in Warschau aus Mangl der 
Anweisungen fiir unsern und den preussischen Minister sich gehemmet 
befinden. Wiewohl er sich nun nichts Weiters ausgelassen, so weiss ich 
doch zuverlissig, dass ihm die Nachricht zugekommen, dass Herr von 
Edelsheim Euer Liebden das preussische Tractats-Project mit der Versiche- 
rung mitgetheilt habe, dass solches bereits gut geheissen seie. 


G. Fiir den Ungrund dieser Versicherung getraue ich mir gute zu 
stehen, worzu mein gehorsamster Bericht vom 18 Mai zum Beweis dienet, 
aus welchem Euer Liebden ersehen haben werden, dass man hier darauf 
beharre sich genau an die Worte der Convention zu halten, und zu einiger 
Erweiterung, es sei unserer- oder preussischer Seits, durchaus keinen Beifall 
geben will. Hiesigerseits hat man wirklich zur strengen*Beachtung der 
Convention einen Graben zwischen den zwei Fliissen gezogen, wodurch 
die Grinzen ebenso wie durch eine Linie auf der Land-Charte bezeichnet 
wird, ohne sich um die etwaigen kleinen Unordnungen zu bekiimmern, 
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welche aus der Zertheilung ein oder anderer Besitzung eines Inwohners 
entstehen kinnten. 

Euer Liebden hohen Beurtheilung muss ich alles dies anheimstellen, 
und abwarten, auf was Art mich Hochdieselben zu vorbescheiden geruhen 
werden, als bis wohin ich mich in nichts verfinglich mache, und beim 
Grafen Panin um so weniger etwas anbringen werde, als mir die eigentliche 
Intention Unseres Hofs, und die Ursach, aus welcher man sich unsererseits 
mit dem Kénig in Preussen etwa einverstehen kénnte, ganz unbekannt 
sind. 
































H. Soviel will ich nur noch beiriicken, dass m-r Durand und Graf 
Lascy, wie ich es ziemlich sicher weiss, sich schon verlauten lassen, dass es 
mit der Polen-Theilung eben so richtig noch nicht seie, da die drei Héfe 
untereinander etwas uneinig wien, und sich wohl noch ganz unerwartete 
Falle ereignen dérften, die der Sache eine ganz andere Gestalt geben dérften. 
Gedachte zwei Ministre seind dermalen in bestindiger Bewegung und 
suchen sowohl den Fiirsten Orlow ‘als den Grafen Czernischew, und vornim- 
lich den Herrn von Saldern zu gewinnen; welches letztere ihnen auch wohl 
auf ein oder andere Art gelingen kiénnte (Chiffern zu Ende). 
Womit zu Hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle etc. 


Ne 96. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 25 Juni 1773, 





A. Die Frau Landgrifin von Darmstadt ist mit ihren drei Prinzessinen 
Téchtern gegen Ende voriger Woche gliicklich in Reval angelangt, und 
soll morgen in Czarskoe Selo eintreffen *). 

(Chiffre). Allem Ansehen nach ist in Folge der vom Baron Asseburg 
erstatteten Berichte die Wahl bereits getroffen, und wird auf die Prinzessin 
Wilhelmine fallen, wann die Vermahlung eigentlich erfolgen wird, ist 
dermalen noch nicht wohl vorzusehen; jedoch glaube ich, dass solche 
linger als bis Ende dieses Jahres, oder Anfang des anderen nicht anstehen 
werde. 





*) D-r, Ph. A. F, Walther «Briefwechsel der Grossen Landgrafin» Caroline von Hessen. 
I Band, Wien, 1877. S. 400 u. f. w. 
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a. 1. Hiertiber kann ich nicht umhin, Euer Liebden vorzustellen, 
dass, wiewohl zwischen Unserm und dem hiesigen Hofe keine solche 
Umstinde vorwalten, welche mich veranlassen kinnten, bei Gelegenheit 
des Beilagers ein Fest zu geben, demnach, wie Euer Liebden selbst erkennen 
werden, der Wohlstand erheische, dass ich, als Minister des ersten Hofes in 
Europa, auf eine anstindige und den Ministern von Spanien, Frankreich 
und England wenigst gleichkommende Art erscheinen migte, hierzu ist 
erforderlich ein Gala-Wagen nebst darzu gehiriger Equipage, eine anstin- 
dige Livrée, und einige Gala-Kleider fiir mich. Alles dies hier anzuschaffen, 
ist nicht wohl thunlich, da man eine sehr schlechte Arbeit in solcher Zeit, 
und um den doppelten Preis bezahlen miisste; es bleibet also nichts Anderes 
iibrig, als von Aussen das Néthige kommen zu Jassen, und hier von den so 
betrichtlichen Zoll von 40 bis 50°/, zu bezahlen, folgsam kann sich die 
diesfillige Auslage nicht anderst als hoch belaufen. Solche von meinem 
gewShnlichen Gehalt zu bestreiten, ist, wie Euer Liebden leicht erachten 
werden, ganz und gar ohnméglich, von meinem eigenen kinnte ich, wenn 
ich auch wollte, nichts darzu verwenden, da mein Vetter mir die Mittel 
hierzu benommen; es wiire mir also eine proportionierte Beihiilfe bei dieser 
Gelegenheit ganz ohnentbehrlich. So ungerne ich auch dem allerhéchsten 
Aerario zur Last falle, so wenig sehe ich doch ein anderes Aushiilfs-Mittel 
iibrig, es wire dann, dass bis gegen diese Zeit der Vermihlung die 
Umstinde zuliessen, dass ich mich abermalen auf einige Zeit von hier ent- 
fernen dirfte, welches ich meines Orts um so sehnlicher wiinschte, als es 
eestheils fiir meine sehr geschwichte Gesundheit héchst vortriglich wire, 
wenn ich den Winter in einem gelinden Clima zubringen, und im Friihjahr 
die Wasser-Cour an Ort und Stelle gebrauchen kinnte, anderntheils aber 
die so sehr verwirrten Umstinde meines Vetters mir nicht geringen Schaden 


augefiigt, welchen, so lang ich abwesend bin, zu steuern wohl nicht miglich 


sein wird. Euer Liebden bitte ich instindig, all Obstehendes in giitige 
Erwigung zu ziehen, und mich sobald méglich mit einer entscheidenden 
Antwort zu beehren, nach welcher ich mich richten, und die Anstalten 
firkehren kénnte. 

a. 2. Herr Graf Panin hat mir in meiner gestrigen kurzen mit ihm 
gehabten Unterredung zu erkennen gegeben, dass der Betrag unserer und 
der preussischen Truppen in Polen zu nicht geringen Beschwerden Anlass 
geben, als welche vielmehr, als zu ihrem Unterhalt néthig wire, und zwar 
alles ohnentgeltlich abforderten. Graf Panin kann sich nicht beigehen 
lassen, dass dieses ganz besondere, und bei jetzigen Umstinden nicht allzu 
tathsames Verfahren mit der Intention Unseres Allerhéchsten Hofes iiber- 
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einkommen; er ist vielmehr der Meinung, dass diejenigen, so die Truppen 
commanderen, die ihnen zukommenden Befehle, vielleicht nicht genau 
beobachten; er hoffe also, es wiirde hierinnen Rath geschafft, und unserer. 
seits erkennet werden, wie wichtig es seie, die ernsthaften Maassnehmun- 
gen, welche die Héfe zu ergreifen durch die Umstinde bemiissigt werden, 
mit willkiihrlicher und keinesweegs billiger Erpressung nicht zu ver. 
mischen. 


a. 3. In Betreff der von dem Kénig von Preussen angetragenen Erwei- 
terung seiner Granzen, hofft Panin immer, das sich der Kénig genau an die 
Convention zu halten bequemen werde, wenn er sehe, dass bei uns das 
Namliche geschehe, gleichwie dann a. 4. auch wegen Danzig zu einem 
giitlichen Vergleich ziemliche Hoffnung vorhanden seie. 


a. 5. Dass der englische Hof die von gedachter Stadt kiirzlich anver- 
langte Mediation versagt habe, wird Euer Liebden ohnehin bekannt sein. 
Hier ist man darmit sehr zufrieden (Chiffern zu Ende). 


B. Die Antwort auf das tiirkische Manifest, welches ich bereits 
gesehen, scheinet mir sehr wohl und nach guten Griinden verfasst zu sein. 
Sobald ich solche erhalte, werde mir die Einschickung davon angelegen 


sein lassen, dem Grafen Solms wird gleichfalls ein Exemplar zugestellt, 
und auch allen hiesigen Ministris an auswirtigen Héfen mit dem Auftrag 
zugeschickt werden, davon Gebrauch machen zu sollen, und im Fall das 
tiirkische Manifest an ein oder anderem Ort in Druck erschiene, auch die 
Antwort drucken zu lassen. 


C. Von der Armée ist seit dem Vorfall bei Turtucaja nichts Weiters 
zu héren. 


D. Graf Panin hat mir einige tiirkische Schreiben zugestellt, welche 
der Seraskier von Bendern gern iiber Wien nach Constantinopel zu bestellen 
wiinschte; da solche ein ziemliches Paquet ausmachen, so werde sie bei 
Gelegenheit eines nach Warschau gehenden Couriers dem Baron Rewitzky 
zur weitern Beférderung an Euer Liebden beischliessen. Diese Schreiben 
sind hier bereits gelesen, und nichts Bedenkliches darin befunden worden. 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und ver 
harre in schuldigem Respect etc. 





& 97. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 2 Juli 1773. 


A. Euer Liebden habe gehorsamst zu berichten, dass der Courier 
Veth gestern in der Friihe hier angelangt, und die ihm anvertrauten 
Dépéchen mir richtig tiberbracht. 

B. Wiewohl ich nun eben gestern noch Gelegenheit hatte mit dem 
Grafen Panin iiber deren Inhalt, sowohl als die mir vom Baron Rewitzky 
zugekommenen Nachrichten zu sprechen; so hat doch aus Mangel der Zeit 
obbenannter Minister meinen Vortrag lediglich angehéret, sich aber um so 
weniger in Etwas eingelassen, als er zuvorderst einige von mir verlangte 
Ausziige erwartet, um die Sachen reiflich tiberlegen, und mir sodann seine 
Meinung iiber Kin und Anderes erdffnen zu kénnen. 

Ich hoffe in der kiinftigen Woche, wenn es anderst die bevorstehende 
Festtage der Throns-Besteigung der Kaiserin und Namensfests des Gross- 
fiirstens nicht verhindern, mich mit dem Grafen Panin neuerdings zu 
unterreden, und bald darauf einen Courier zuriickfertigen zu kénnen, durch 
welchen den Baron Rewitzky von allen dem zu unterrichten, nicht ausser 
Acht lassen werde, was ihm zu wissen nithig sein kénnte. 

B. 1. (Chiffre). Herr Graf Panin hat dasjenige, was in Euer Liebden 
Schreiben fiir inn Schmeichelhaftes enthalten war, als ein neues Merkmal 
der giitigen Gesinnung fiir ihn aufgenommen, und mir aufgetragen Hoch- 
dieselben seiner Erkenntlichkeit und wahren Freundschaft zu versichern. 

B. 2. Es soll bereits ein Courier nacher Darmstadt mit dem férmlichen 
Ansuchen um die Prinzessin Wilhelmina abgegangen sein, bis zu dessen 
Zurickkunft die Sache noch immer geheim gehalten wird (Chiffre zu Ende). 

C. Von der Armée sind abermal vergniigliche Nachrichten eingegan- 
gen, wovon Euer Liebden die Umstinde aus der Relation ersehen werden, 
welche, wenn sie, wie ich glaube, heut noch herauskommt, anschliessen 
werde. Mit Anfang der kiinftigen Woche gehet der ganze Hof nach 
Peterhof. 

Deme heut nichts anderes als die Versicherung des schuldigen 
Respects beizurucken vermag, mit dem mich zu hohen Gnaden empfeh- 
lend verharre ete. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 
er 
St. Petersburg, den 13 Juli 1773. als 
A. Das Throns-Besteigungs-Fest der Russischen Kaiserin Majestat und r 
darauf folgender Namens-Tag des Gross-Fiirstens sind gewdhnlichermassen Ron 
in Peterhof, das erste mit einer Sffentlichen Cour, und das zweite mit tas 
einem Bal en masque, welcher ganz ungemein zahlreich ware, gefeiert sel 
worden; die bereits veranstaltete Illumination im Garten ist aber wegen ai 
iiblen Wetters unterblieben, und auf die kiinftige Woche verschoben Mai 
worden. 
An beiden Tagen hatten die fremden Ministri die Gnad ihre Gliick- du 
wiinsche abzustatten. rn 
Ihro Majestit haben bei dieser Gelegenheit der Frauen Landgrifin von iibe 
Darmstadt und ihren drei Prinzessinen Téchter den Catherinen-Orden ver- und 
liehen *), und ist ausser dem die Prinzessin Wilhelmina mit einer kostbaren mit 
Garnitur von Brillanten beschenket worden; welches dann sowohl, als der ihn 
diffentliche Betrag des Gross-Fiirstens gegen diese Prinzessin genugsam 2 
erkennen giebt, dass sie zu seiner Braut ausersehen seie. Res 
B. In denen Feiertagen ware, wie ich es meist vorgesehen hatte, 
keine Gelegenheit mit dem Grafen Panin zu sprechen, welches also nicht ? 


ehender, als iibermorgen geschehen kann, da dieser Minister seiner Gewohn- 
heit nach zum Conseil in die Stadt kommet. 


B. 1. (Chiffre). Ich hoffe um so mehr Alles, was Polen betrifft, voll- 
kommen berichtigen zu kénnen, als ein vorgestern angelangter preussischer 
Courier dem Grafen Solms vermuthlich den entscheidenden Entschluss 
seines Herrn mitgebracht haben, und andurch aller noch tibriger Anstand 
gehoben sein wird, wenn anderst der Kinig, so wie sich Panin schmeichlet, 
auf die hiesige Vorstellungen, seinen neuen Anspriichen entsagt; gegen die 
unserigen wird man, wie ich glaube, hier nichts einwenden; woriiber ich 
meinen Bericht so wie iiber all Uebriges durch einen Courier so bald 
miglich zu befordern, nicht ermangeln werde (Chiffern zu Ende). 





*) J. Bantsimt-Kamencrifi, Cancoxt. Mocxsa 1814. cTp. 160 mw 161. 
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C. Die obbemeldeten Festtage sind iibrigens mit so mehrerem Ver- 

| gniigen zugebracht worden, als ein vom Feldmarschall Romanzow einge- 
troflener Courier die Nachricht von dem Uebergang der russischen Armée 
iiber die Donau, sowohl als denen zugleich iiber die Tiirken erhaltenen Vor- 
theilen, tiberbracht, von denen diesfilligen Umstinden, and was ferner bei 
der Armée vorfallen dirfte, finde um so iiberfliissiger etwas zu erwihnen, 
als der bei der Armée als Volontaire sich aufhaltende Herr Oberste von 
Browne ohnedem von All und Jedem umstindlichen Bericht erstatten 
wird. Jedoch kann ich dermalen nicht unberiihrt lassen, dass Feldmarschall 
Romanzow in seiner Relation den Betrag gedachten Herrn Oberstens 
besonders belobet. Gleichwie mir auch iibrigens Ihro Majestit die Kaiserin 
selbsten ihr Vergniigen iiber die Art zu erkennen gegeben, auf welche der 
an des Kaisers Majestat nach Siebenbiirgen abgeschickte hiesige General- 
Major Igelstrém, von Allerhéchstdenselben aufgenommen worden. 

D. Der englische Ministre Gunning hat durch einen Courier den Orden 
du Bain erhalten; und da der Kénig von Engeland Ihro Majestit die Kaise- 
tin durch ein Schreiben ersuchet hat, den hiebei gewdhnlichen Actum, 
iber sich nehmen zu wollen, so ist Solches den 28 alten Styls erfolget *) 
und hat [hro Majestat gefallen den mit Brillanten besetzten goldenen Degen, 
mit welchem Sie benannten englischen Ministre zum Ritter geschlagen, 
ihm zum Présent zu machen. 7 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend, in schuldigem a 
Respect verharre etc. a 
P. S. M-r Gunning hat den Courier, welcher ihme den Orden iiber- 
bracht, drei Tage darauf nach Wien abgefertiget, ohne dass mir noch 
bekannt seie, was ihme hiezu Anlass gegeben haben mag. 


Ne 99. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 16 Juli 1773. 









A. Mit letazter Post ist mir ein gnédiges Schreiben von Euer Liebden 
dhne beigesetztem dato richtig zugekommen; Graf Panin ware zwar 
gestern beim Conseil in der Stadt; da aber der Russischen Kaiserin Majestat 
nebst dem Gross-Fiirsten und denen Prinzessinen von Darmstadt ebenfalls 





*) KRamepoyppepcnifi *xypnaab 1773 roga, 28-ro ina cr. et. crp. 259 a 260. 
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da zu Mittag gespeiset, so hat dieser Ministre den ganzen iibrigen Tag dem 
Hof folgen miissen, mithin ware abermal mit ihm nicht zu sprechen, un( 
muss Solches bis auf die kiinftige Woche verschoben bleiben. 

a. 1. (Chiffre). Graf Solms hat seit Ankunft seines Couriers mit dem 
Grafen Panin ebensowenig als ich gesprochen. 

Dieser preussische Ministre hat mir von seiner erhaltenen Dépéche 
so viel erdffenet, dass ihm der Kénig von einer doppelten vom Baron Swie. 
ten bei ihme angebrachten Vorschlage Erwihnung gemacht, und anf 
getragen, die Sachen hier in Richtigkeit zu bringen; wiewohlen nou 
gedachter Vorschlag aus Euer Liebden mir mitgetheilten Anweisungen an 
Baron Swieten nicht zu ersehen, mir auch sonst hieriiber nichts Weiters 
zugekommen, so finde mich doch durch deroselben letztere Zuschrit 
genugsam belebrt, um meine Schritte nach der Allerhéchsten Intention hier 
ausmessen zu kinnen. a. 2. Wobei ich inzwischen so Vieles bemerken muss, 
dass es mit Ziehung der Linie von Sandomir bis an den Bug weniger oder 
gar keinen Anstand habe, und die etwaige Vorriickung iiber die in der 
Convention benannte Oerter keiner ungleichen Ausdeutung unterliegen 
dirfte. a. 3. Kine andere Beschaffenheit hat es aber mit der Erweiterung 
unserer Grinzen in Podolien, dies weiss ich zwar wegen Mangel einer 
volikommenen Land-Charte nicht eigentlich zu beurtheilen, und werde 
Allmégliches anwenden, um alle Schwierigkeiten zu heben, die uns etwa 
desfalls in Weeg gelegt werden kénnten; allein ich muss besorgen, dass, 


wenn besagte Erweiterung auf jener Seite nur einigermassen betrichtlich 


wire, der Kénig von Preussen sich auf unser Beispiel beziehen wiirde, um 
seine neuen Anforderungen wenigstens zum Theil gleichfalls durchz- 
setzen; und das zwar um so mehr als (wie Euer Liebden in einer lhw 
Anweisungen an Baron Rewitzky selbst erkennet) die preussischen At- 
spriiche doch nicht ganz ohne Grund sein. 

a. 4. Dass man Solchen hier noch immer keinen Platz geben wolle, 
hat mir Graf Panin gestern, als ich ihm in Gefolge der Kaiserin im Garten 
antraf, mit wenig Worten neuerdings, und Graf Solms seinerseits 2 
erkennen gegeben, dass der Kénig von seinem Vorhaben nicht leicht ab- 
zubringen sein werde. Es dirfte also ziemlich schwer fallen das Verlangen 
Unseres Hofs mit Einschrinkung der preussischen Absichten zu vereil- 
baren. Ich werde jedoch dabei gewiss keine Miihe sparen, und Euer Liebde 
letztere Anweisung zu meiner ohnfehlbaren Richtschnur nehmen. Nur habe 
dabei noch zu errinnern, dass die anfinglich zum Grund gesetzte Gleichheit 
unter den drei Hifen nothwendig nach den Umstinden verschiedenen Aus 
deutungen unterworfen sein muss. a. 5. Ansonst dirfte die Muthmassung 
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des Herrn von Thugut iiber die Gesinnung der Pforte in Betreff des Friedens 
dermalen meistens hinwegfallen, und der Tiirken etwas angewachsener 
Muth durch den Uebergang der russischen Armée iiber die Donau um ein 
Merkliches gefallen sein; auch die fast unausbleibliche Folgen davon die 
Pforte endlich itiberzeugen, dass sie nichts weniger als verniinftig gehan- 
delt, die russischen Friedens-Bedingnisse zu verwerfen und die Conferen- 


dem 


sche 
“a zen abzubrechen. 
a. a. 6. Es hat die Kaiserin selbst letztens in Peterhof mit mir hieriiber, 


gesprochen und sich gedusseret, dass Sie aus Verlangen zum Frieden Ihre 
Bedingnisse vielmehr eingeschriinket, als es die Umstinde zu erfordern 
schienen; nun aber gar zu viel erkenne, was Sie sich selbst sowohl als 
dem Ansehen Thres Reichs schuldig seie, um solche nur im Geringsten zu 
yvermindern. Jedoch gedachte Sie auch, aller giinstigen Vorfallenheiten 


hier a 
ia ohngeachtet, solche nicht zu erhdhen. Das ganze Benehmen der Pforte seit 
ie Anfang des Krieges wird iibrigens durch die Beantwortung des Manifestes 


ausfiihrlich ins Klare gesetzt, welches Euer Liebden durch den Courier ein- 


der 
agen zuschicken, nicht ermangeln werde (Chiffern zu Ende). 
“ung B. Von der Armée ist bis dato noch nichts Weiteres eingekommen; 


man erwartet aber stiindlich wichtige Nachrichten. . : 
Womit zu hohen Gnaden etc. 


X 100. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 24 Juli 1773. 













A. Vorgestern habe endlich Gelegenheit gefunden mich mit dem 
Grafen Panin ziemlich lang zu unterreden, wobei ich mir dann hauptsich- 
lich angelegen sein lassen, die in Betreff der polnischen Sachen noch iibrige 
verschiedene Anstinde soviel méglich aus dem Weeg zu riiumen. 

Euer Liebden werden aus denen mir von diesem russischen Ministre 
zugestellten sechs Piécen *) sowohl die eigentliche Gesinnung des hiesigen 
Hofs, als auch ferners ersehen, wie sehr solcher tiberhaupt geneigt seie, 
sich iiber All- und Jedes mit den zwei andern freundschaftlich einzuver- 
stehen, und hierdurch Jedermann von der Unzertrennlichkeit des einmal 
gefassten Systems zu tiberzeugen. 


_... 





*) JokymeuTsI He DpH.A0%KeRBI. 
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Das Project des Tractats ist im Haupt-Wesen von den zwei andem 
nur in so weit unterschieden, als es die Umstinde eines jeden insbesondere 
zu erforderen scheinen; die zwei Artikel sub Ne 2 sollen nicht anderst als 
mit gemeinsamen Einverstindnis eingerucket und solchen, die auf Russ. 
land allein schicksame Clauseln beigesetzt werden. 


Der Sub N 3 so den Carlowitzer-Frieden betrifft, scheint mir, wenn 
anderst das zuletzt unterstrichene hinwegbleibt, ganz unverfinglich, 
Es ist tibrigens dieser sowohl als der Sub N 4, welcher die Emigranten 
betrifft, von der Beschaffenheit deren, so die Republique nebst anderen vor. 
schlagen dirfte. Beide gehiren also in diese Classe, und haben mit dem 
Cessions-Acte eben so wenig Zusammenhang, als dasjenige, was wegen der 
kiinftigen Regierungs-Form festgesetzt werden muss. 


B. Dermalen ist es vornehmlich um die allseitige Bestimmung der 
Granzen zu thun; hieriiber habe ich in Folge der von-Euer Liebden erhal- 
tenen Anweisungen nichts unterlassen, um den Grafen Panin zu iber. 
zeugen, dass unsere Absicht keinesweegs dahin gerichtet seie, die durch 
Convention festgesetzte Schranken zu iiberschreiten; dass es aber nicht 
weniger billig, dem Inhalt derselben keine solche Auslegung zu geben, 
welche der allerersten Meinung Unseres Allerhéchsten Hofs entgegenliefe, 
und dermalen zu unserem Nachtheil ausfiele. 


Da nun unser 2-te Artikel, wovon mir Euer Liebden einen Aufsatz 
zugeschickt, véllig nach den Worten der Convention und des Manifests 
gefasst ist, so wire mir Graf Panin, wie ich glaube, allerdings beigefallen, 
wenn er nicht in diesen Tagen aus Warschau Nachricht erhalten hiitte, 
dass Rewitzky abermal auf neue Anforderungen bedacht seie. In was solche 
bestehen, hat mir dieser russische Minister nicht erdffnet, wohl aber einige 
Empfindlichkeit hieriiber bezeiget, und ferners zu erkennen gegeben, dass 
durch derlei Neuerungen dem preussischen Verlangen nur das Wort ge- 
sprochen, und denen hiesigen Vorstellungen die Kraft benommen werde, 
durch welche der Kénig in Preussen bereits bewogen worden, von den 
Vorhaben abzustehen, seine Grinzen bis zum Ursprung der Netze zu er- 
strecken; wohingegen dieser Kinig noch immer dabei beharre, sich eine 
halbe Meile von dem linken Ufer dieses Flusses zuzueignen, welches, wie 
Graf Panin glaubt, gleichfalls hinwegfallen wiirde, wenn man unserer 
seits sich platterdings an die Convention halten zu wollen, erklirte, und 
iiberhaupt gegen den Kénig in Preussen, ohne sich im Geringsten mit ihm 
zu verfeinden, eine etwas standhaftere Sprache, als bishero geschehen, 
fiihrte, und hierdurch die Gehassigkeit, welche sich der hiesige Hof zuziehen 
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kénnte, wenn er allein sich den preussischen Absichten zu widersetzen 
schiene, verminderte. 

C. Bei dieser Gelegenheit machte mir Graf Panin von einem Vorschlag 
Unseres Hofs Erwaihnung, sich mit Preussen iiber unsere Acquisitionen ins- 
besondere einzuverstehen; diesen solle Baron Swieten in einer Audienz dem 
Kénig eben den Tag unterlegt haben, als die Dépéche des Grafen Solms, 
welcher die Réflexions Confidentielles beigefiigt waren, einlief; und die mir 
Graf Panin eben sowohl als die Anweisung des Kénigs an nur benannten 
preussischen Ministre im Vertrauen mitgetheilt; aus diesen hier beiliegenden 
zwei Pitcen werden Euer Liebden einestheils die ganz besondere Aufrich- 
tigkeit des Grafen Panin gegen mich, anderntheils aber ersehen, dass 
Baron Edelsheim Hochdieselben filschlich berichtet, da er vorgegeben, 
dass der hiesige Hof mit den Erweiterungs-Absichten des Kénigs zufrieden 
sele. 

Ich meines Orts glaubte recht zu thun, dem Panin soviel miglich den 
Argwohn zu benehmen, als wenn wir einseitig zu Werk gehen wollten, 
und bediente mich, um Solches zu beweisen, Euer Liebden wiederholt er- 
gangener Befehle: in den Fallen, wo der hiesige Hof mit dem preussischen 
nicht einerlei Meinung wire, sich nicht diesem, sondern jenem zu fiigen. 

Es schien auch obbemeldeter Ministre sich einigermassen zu beruhigen; 
es wird aber wohl unser kiinftiges Benehmen das Meiste beitragen miissen, 
um den etwa hier geschépften Argwohn vollends zu tilgen; und kommt es 
dann ibrigens darauf an, wie die Bestimmung unserer Grinze, in Fall man 
solche nicht zu erweitern gedichte, zu Stand kommen sollte. 

D. Graf Panin ist der Meinung, dass Solches durch Commissarien, 
welche ehestens dahin abzuschicken waren, am Fiiglichsten bewirket wer- 
den kinnte, und halt sich versichert, dass man unsererseits hierbei ganz 
rein fiihrgehen, und an die Convention nach Thunlichkeit sich zu halten 
suchen werde; wofir ich allerdings gut stehen zu kiénnen glaubte; und 
deme beiftigte, dass in diesem Augenblick eine derlei Grinz-Bemerkung 
desto besser geschehen kénnte, als vielleicht in dieser Zeit Ihro Majestit 
der Kaiser selbst aech in Galizien zugegen sein, und alles unter Ihro Augen 
geschehen wiirde. 

Die oben angefiihrte 6 Piécen schliesse ich dem Baron Rewitzky bei, 
und hoffe von ihm baldige Nachrichten von dem, was in Warschau vor- 
gehet, zu erhalten, um indessen bis zur Kinlangung fernerer Befehle von 
Euer Liebden, hier meine Schritte darnach ausmessen zu kinnen. 

E. Wie es mit Danzig beschaffen, und was die ganz unerwartete 
Declaration des Grafen Golowkin allda fiir Bestiirzung verursache, wird 
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Euer Liebden eben sowohl als die seltsame Auslegung bekannt sein, welche 
der hiesige Hof seiner iibernommenen Garantie giebt. Der hier befindliche 
englische Ministre hilt sich sehr dariiber auf, und vermuthlich werden die 
Héfe, welche nur einigen Antheil an dem Schicksal dieser Stadt nehmen, 
dariiber nicht wenig befremdet sein; die ganz unausbleibliche Folgen davon 
sind unschwehr vorzusehen, meines geringen Ermessens, aber nicht mehr 
abzuwenden. 
Womit zu hohen Gnaden mich ete. 


Ad NM 100. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St.-Petersburg, den 24 Juli 1773. 


P. S. A. Habe nicht ermangelt dem Grafen Panin dasjenige, was Euer 
Liebden vorletztes Schreiben von der dermaligen Gesinnung der Pforten 
enthaltet, mitzutheilen. 

Denen ihm zugekommenen Nachrichten zufolge, hat es mit der Nieder- 
lage des Ali-Beg keine sonderliche Richtigkeit; der tiber die Russen bei 
Rustschuk erhaltene Vortheil ist so gering, dass er die dermalige Lage der 
Tirken keinesweegs verbesseret, und die Entfernung des Grafen Orlow von 
der Flotte, wozu ihm seine Gesundheits-Umstinde gendthiget, wird ihnen 
im Archipelago ebenfalls wenig Vortheil schaffen. 

Graf Panin ist also der Meinung, dass die Pforte allen Fleisses, um 
gegen Thugut, und vielleicht auch gegen Zegelin nicht blicken zu lassen, 
wie ihr eigentlich zu Muth seie, ihre wirkliche Unruhe soviel miéglich 
durch allerlei Prahlereien zu verbergen, und unter der Hand durch die 
Vermittlung Englands und Frankreich den Frieden herzustellen suchet; 
gleichwie es aus der Piice zu ersehen, wodurch man hiesigerseits die 
Aeusserungen des Reis-Efendi gegen Thugut widerlegt, welche Piéce ich 
Euer Liebden, sowohl als die mir schon ehender zugestellte Beantwortung 
des tiirkischen Manifests hier beizulegen unermangeln will. 

B. Der Uebergang der russischen Armée iiber die Donau hitte allem 
Ansehen nach solche Folgen haben sollen, wodurch den fremden Unter 
bauungen ein Ende gemacht, und die Pforten gezwungen wurde, den 
hiesigen Vorschligen Gehir zu geben; allein es ist zu Jedermanns Ver 
wunderung seit 14 Tagen, als der Courier mit der Nachricht von dem 
Uebergang der Donau angekommen ist, von der Armée gar nichts weiter 
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mu héren *). Dieses so unvermuthete und ganz unglaubliche Stillschweigen 
hat zu verschiedenen Muthmassungen, ja sogar zur Ausstreuung einiger 
widrigen Geriichte Anlass gegeben, welche die Ministri der zwei Bour- 
bonischen Hfe fiir ganz gegriindet halten, und hieriitber ihre gewdhnliche 
weitliiufige Berichte erstattet haben werden. Ich aber habe keinen Anstand 
genommen, dem Grafen Panin meine Unruhe hieriiber um so mehr zu erken- 
nen zu geben, als Unser Allerhéchster Hof den hiesigen von seinem wahren 
Verlangen genugsam tiberzeuget, den Krieg je eher je besser geendigt zu 
sehen. Dieser russische Ministre hat mich auf seine Ehre versichert, dass in 
der That seit 14 Tagen nicht die geringste Nachricht von der Armée ein- 
getroffien, welches er einestheils der Gewohnheit des Feldmarschallen 
Romanzow zuschreibt, keinen Bericht in einer Zeit zu erstatten, wo er eben 
mit einer wichtigen Unternehmung beschiftiget ist; anderntheils aber auch 
fir miglich hilt, dass, da man so nahe am Feinde ist, vielleicht ein oder 
mehrere Couriers aufgehoben worden sein dirften. 

Hiermit habe ich mich zwar befriedigen lassen miissen, finde aber 
keine der zwei Ursachen hinlénglich, um ein so langes Stillschweigen des 
Feldmarschallen bei dermaligen Umstinden zu rechtfertigen, und besorge 
sehr, dass, wenn wirklich, wie mich Graf Panin versichert, bis dato kein 
Courier angekommen, vielleicht ein hinkender Bot mit solechen Nachrichten 


nicht lang ausbleiben dérfte, welche den Sachen eine ganz andere Gestalt 

geben wurden. Inzwischen ist bei denjenigen, so von allem die meiste 

Kenntnis haben miissen, keine Unruhe zu bemerken; Graf Zachar Czer- 

nischew, den ich fast téglich zu sehen bekomme, scheint guten Muthes zu 

sein, und bei Hof selbst ist man mit nichts als Lustbarkeiten beschiftiget, 

wie dann morgen in Peterhof masquierter Ball und Illumination sein wird. 
Woniit in schuldigem etc. 


Ad & 100. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Juli 1773. 


P. 8. A. Dass der Credit des Grafen Panin von Tag zu Tag abnimmt 
und in Kurzem vielleicht ginzlich fallen werde, ist leider nur allzu wahr. 

Diesem Ministre, welcher viele so seltene, als schitzbare Eigenschaften 
besitzt, hat es jederzeit an einer Activitdét gefehlet, welche ihm dermalep 





*) A. Herposs. Botina Poccin ct Typnieti. T. IV; cr. 1874. ra. V a VI. 
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so néthig wire, um seinen so schlauen als boshaften Feinden zu wider. 
stehen. Die vornehmsten darunter sind eigentlich die Orlow’s, worunter der 
Fiirst vielleicht derjenige ist, der am Wenigsten biésen Willen hat, da e 
iiberhaupt von einer ziemlich guten Gemiithsart ist, auch sich nicht gerne 
in Intriguen verwicklet, welche ihn beschiftigen und einer Zeit berauben — 
kénnen, die er lediglich zu seinem Vergniigen und Wollust anzuwenden 
wiinschet. Seine zwei hier befindlichen Briider, Feodor und Ivan, sind um so 
gefihrlicher, und glauben, dass der Fall des Grafen Panin zu Aufrecht- 
haltung ihrer simmtlichen Credits unentbebrlich seie, bierin werden nun 
sie sowohl als der Fiirst, durch den Zachar Czernischew mehr und mebr 
bestirket, welcher ein abgesagter und, wie ich glaube, unverséhnlicher 
Feind des Panin ist, und mehr als Jemand seine Entfernung wiinschet. 

B. Sein allergefihrlichster Feind aber ist Saldern, welcher alles, was 
er ihm schuldig ist, in Vergessenheit gestellt, sich kurz nach seiner Riick- 
kunft aus Polen mit ihm iiberworfen, auch sobald er gesehen, was es mit 
Orlow fiir eine Wendung nimmt, sich auf seine und der Czernischew’s Seite 
geschlagen, und sich dermalen den durch sein diesfilliges Benehmen bei 
der Kaiserin erworbenen Credit zum Nachtheil des Panin trefflich zu Nutzen 
zu machen weiss. Dieser so redlich denkende Mann hatte bereits vor 
geraumer Zeit sowohl durch aufgefangene Briefe, als andere Weege von 
der widrigen Gesinnung des Saldern gegen ihn, genugsame Kenntnis, 
wollte sich doch niemals entschliessen, ihm etwas zu Leid zu thun, wie es 
ihm doch in jener Zeit gar leicht miglich gewesen wire; dermalen ist er 
das Opfer seiner allzu grosser Gutherzigkeit. 

Saldern hat durch seinen undankbaren Betrag gegen ihn seine nicht 
_allzu lébliche Denkungs-Art genugsam an Tag gelegt, um auch im 
Uebrigen kein allzugrosses Zutrauen zu verdienen. Gleichwie mir dann seine 
jederzeit bezeigte Animositét gegen den Kiénig in Preussen ebenfalls ver- 
dichtig vorkommt, da ich sicher weiss, dass Solms zu zwei und drei Stun- 
den mit ihm eingesperrt zu sein pfleget, und sehe, dass, nachdem er haupt- 
sichlich wegen Danzig iiber diesen Kénig erstaunlich losgezogen, dermalen 
doch seinem Credit ungeachtet, sich der Erreichung dessen Absichten gar 
nicht, oder wenigstens sehr schwach entgegensetzet. 

Auf seine sonst bezeigte Parteilichkeit fiir uns, méchte wohl auch 
nicht viel zu bauen sein; wenigstens ist sein Betrag gegen mich eine Zeit 
her sehr kaltsinnig, wozu ich durch nichts Anderes Anlass gegeben 2l 
haben weiss, als etwa durch meine unveriinderliche Ergebenheit an Grafen 


Panin; wohingegen ich mich sonst in etwas zu mischen jeder Zeit sehr ent- 
fernet ware. 
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er. C. Es hat iibrigens scine Richtigkeit, dass gedachter Ministre sobald 
ler das Holsteinsche Geschaéft zu Stande ist, nach Kiel abgehen werde um 
er Solehes vollstaindig zu berichtigen. Ob er alsdann zuriickkommen wird 
i oder nicht,—ist wohl sehr ungewiss; dass er allen seinen Gegen-Versiche- 
en rungen ungeachtet, hierzu geneigt wire, in der Hoffnung eine grosse Rolle 
len zu spielen, kénnte wohl sein. Es stehet ihm aber hierinnen der Gross-Fiirst 
80 sehr im Weege, welcher sich in Betreff seiner genug erkliret, und deut- 
ht- lich zu erkennen gegeben, dass er von seiner Denkungs-Art nicht aller- 
un dings auferbauet, auch ihn nicht gern um sich hitte. Es wird also Saldern 
ehr vielleicht aus der Noth eine Tugend machen, und sich nach Ausgang der 
her Holsteinischen Sache, welche ihm noch ein Ziemliches abwerfen muss, von 
den Geschiften ganz entfernen, und sein ziemlich angewachsenes Ver- 
wes migen in Ruhe geniessen. 
ck. Was mit Grafen Panin weiter geschehen dirfte, lasset sich noch nicht 
mit eigentlich vorsehen; die meisten Meinungen gehen dahin, dass er zum 
site Gross-Canzler ernannt werden, eine Pension von 50 Tausend Rubel und das 
bei Palais des verstorbenen Woronzow zur Wohnung bekommen solle. 
zen Vielleicht ist aber all dieses nur ein Spiel-Werk, da man zum Voraus 
vor weiss, dass Panin den Entschluss gefasset, lieber alles niederzulegen, als 
von sich von der Person des Gross-Fiirsten zu entfernen. Was ihn hierzu ver- 
nis, anlasset, ist nicht woh! zu begreifen, massen er doch einsehen muss, dass, 
: 08 da der Gross-Fiirst keinen Ajo mehr bendthiget ist, er keine sehr schmei- 
t er chelhafte Rolle bei diesem Prinzen spielen kann. Seine Feinde werden wohl 
alles Migliche thun, um ihn bei dieser Gesinnung zu erhalten, und da 
icht et keinen redlich denkenden Freund um sich hat, und sein Bruder, welcher 
im der einzige wiire, so ihm einen guten Rath geben kénnte, von hier entfernet 
eine lebt, so ist sehr zu besorgen, dass er den Fall-Stricken, so man ihm legt, 
ver- nicht entgehen, und vielleicht selbst einen Fehltritt begehen wird, welcher 
tun seinen ginzlich Fall nach sich ziehen kann. 
upt- Wer alsdann an seine Stelle kommen dirfte, ist ebenfalls nicht wohl 
alen muerrathen; dass der Vice-Canzler hierzu gelangen sollte, ist kaum zu 
gar glauben; sollte es aber geschehen, so kime es sodann auf die Ersetzung 
dieser letzten Stelle an. 
wuch Hierzu weiss ich keinen anderen Candidaten, als etwa den Repnin, 
Zeit oder Ostermann, der in Schweden ist; die Czernischew wiirden am liebsten 
. azul sehen, wann ihr Vetter Bielosselsky darzu kiime, und werden sicher des- 
afen falls nichts unversucht lassen. 
ent- 


Sollte Galizin nicht Gross-Canzler werden, so wire neuerdings die 
Frage, wem diese Stelle zu Theil werden kinnte? Orlow wiirde sie sicher 








— 248 — 


erhalten, wenn er wollte; da er aber bekanntermassen, seines nicht gerip. 
gen Ehrgeizes ungeachtet, sich mit Geschiften doch nicht gerne abgiebt, 
so glaube ich nicht, dass er hierauf einen Gedanken habe; durch seinep 
Vorspruch aber kiénnte einer von die Czernischew, und zwar viel ehender 
Ivan, als sein Bruder, darzu kommen. Alles dieses stehet jedoch noch in 
weitem Felde; ich werde mein Augenmerk darauf richten, um in Zeiten 
dasjenige zu erfahren, was sich etwa desfalls ergeben kénnte. 
Womit in schuldigem Respect verharre etc. 


Ne 101. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 Juli 1773. 


A. Vergangenen Sonntag ist in Peterhof ein Ball en masque gewesen, 
zu welchem der Eintritt Jedermann ohne Billet gestattet, und andurch eine 
sehr grosse Anzahl Masquen zugezogen worden; des Abends ware der 
Garten mit 70 Tausend Lampions auf das Schinste erleuchtet, wobei ins- 
besondere die Cascade und prichtige Spring-Brunnen das angenchmste 
Ansehén gaben. 

B. Ansonsten wird, wie ich hoffe, meine am 24 dieses an Euer Liebden 
durch den Courier Jerkowitsch beférderte Dépéche lang vor Ansicht dieses 
zu dero hohen Handen gelanget sein. 

C. Die némliche Nacht, wie ich es meistens vorgesehen, die unver- 
gniigliche Nachricht von dem Riickgang der russischen Armée tiber die 
Donau eingelanget. Die Kaiserin hat, als sie mich auf dem masquierten Ball 
erblickte, und eben mit dem Grafen Zachar Czernischew iiber diese Begeben- 
heit sprach, mich zu sich berufen, und mir die ganze Sach, so wie sie ihr 
berichtet worden, erzihlet, die iiber die Tiirken an mehreren Orten erhal- 
tenen Vortheile zwar erhoben, jedoch iiber den darauf erfolgten Riickzug 
ihre Empfindlichkeit deutlich zu erkennen gegeben, und damit beschlossen, 
dass ihr diese Campagne eben so wie die erste vorkomme, welche mit Hin- 
und Hergehen iiber den Dniester zugebracht worden *). 

Ich habe nicht ermangelt die Kaiserin zu versicheren, dass dieser Vor- 
fall, so die Hoffuung zu dem gewiinschten Frieden, abermal zu entfernen 





*) Cmuorpu Zinkeisen Geschichte des Osmanischen Reiches in Europa, 7. V crpau. 956, 957. 
Hermann, Geschichte Russlands, 1. 5, crpau. 706 a 707. 
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schiene, Ihro Kaiserlichen Kéniglichen Majestit um so unangenehmer zu 
yernehmen sein wiirde als Allerhéchst dieselbeu an allem dem, was I[hro 
Majestit widerfithre, einen wahren Antheil nehmeten; welches die Kaiserin 
mit denen schmeichelhaftesten Ausdriickungen beantwortete. 


C. 1. (Chiffre). Die wahre Beschaffenheit der Sache ist dermalen noch 
nicht wohl zu erfahren, méglich, und dasjenige, was hiervon zu meiner 
Kenntnis gekommen, finde hier anzufiihren, um so iberfliissiger, als Euer 
Liebden durch nihere Weege von der wahren Verhiltnis bereits unter- 
richtet sein miissen; die Relation aber, welche, wie es heisst, von Wort zu 
Wort, so wie sie Graf Romanzow erstattet, bekannt gemacht werden soll, 
will ich, sobald sie zum Vorschein kommt, einzuschicken, ohnermangeln, 
um dass Euer Liebdea ersehen mégen, in wie weit solche mit andern Hoch- 
denenselben zugekommenen Nachrichten iibereintrifft. 


C. 2. Die Kaiserin hat den ganzen Abend vom Ball Ihr Missvergniigen 
bestens zu verstellen gewusst; dasjenige aber dadurch nicht vermindert, 
was diese ible Zeitung bei Jedermann verursachet, Graf Zachar Czernischew 
bezeigte hieriiber eine ziemliche Gleichgiiltigkeit, und ist vielleicht inner- 
lich sogar froh, dass Romanzow, dem er ohnedem nicht gewogen ist, sich 
s0 tibel aus der Sache gezogen, welches dem Grafen Panin, der ihm allezeit 
das Wort gesprochen, ebenfalls einen neuen Stoss giebt; die Orlow’s, ihr 
Anhang und hauptsichlich General Bauer frohlocken gleichfalls, und 
letzterer will klar beweisen, dass Romanzow dem von ihme Bauer zu 
Passierung der Donau entworfenen Plane zuwider gehandelt, und das Werk 
% schlecht angegriffen, dass die iiblen Folgen darvon unausbleiblich 
gewesten. 

Gedachter General Bauer ist heute nach Peterhof berufen worden, wo 
sin Plan neuerdings auf die Bahn kommen soll, und glaube ich fast, man 
wird ihn zur Armée schicken wollen, um solchen auszufiihren; er hat mir 
aber betheuert, dass er gewiss unter Romanzow nicht dienen wiirde. 


C. 3. Dieser Feldmarschall soll sich in seinen Berichten an die Kaise- 
tin sehr dreist auslassen, und rein erkiaret haben, dass wenn man aaf 
3000 Werst weit Operations-Plans machen wolle, man von deren Aus- 
fihrung nichts gutes hoffen kiénnte. 


C. 4. Es wird sich in wenigen Tagen zeigen miissen, worzu man sich 
dermaien hier entschliesse, meines Ermessens dirfte die Campagne mei- 
stens vorbei sein; mithin die Intriguen zu Constantinopel immer mehr Kraft 
haben, in welchem Fall dann wohl schwer vorzusehen ist, auf was Art und 
wann etwa der Frieden zu Stande kommen kinnte. 
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C. 5. Ich vermuthete, es wiirde die Kaiserin, oder Panin oder Graf 
Zachar Czernischew mir bei dieser Gelegenheit neuerdings zu verstehen 
geben, dass in diesem Augenblick eine ernsthafte Erklarung von uns gegen 
die Pforte von einer guten Wirkung sein wiirde; es war aber hiervon 
wenigst bis dato keine Frage. 

Der wichtigste Verlust, den man russischer Seits gemacht hat, be. 
steht in der Person des Generals Weissmann, dessen gleichen sich bei der 
Armée vielleicht wenige finden; da er aber ein Lieflinder ist, und folgsam 
als Fremder angesehen wird, so hat man ihn, sowohl als die guten Dienste, 
so er in diesem Kriege geleistet, bereits vergessen (Chiffern zu Ende). 

D. Da ich von dem Herrn von Thugut zwei iiber die Wallachei ge- 
gangene, vom April Monat her datierte Briefe heut erhalten, so beschuldige 
deren Empfang in dem anliegenden Schreiben, und weil die unmittelbare 
Communication zwischen hier und Constantinopel nach denen wieder ange- 
fangenen Kriegs-Operationen gesperrt ist, so verweise ich ihn ginzlich 
auf dasjenige, was ihm von Euer Liebden zukommen wird, bis etwa die 
Gelegenheit ihm den geraden Weg von hier meine Schreiben, zukommen 
zu machen, wieder erdffnet sein dirfte. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst etc. 


Xe 102, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 3 August 1773. 


A. Vorgestern gefiel es [hro Majestit der Kaiserin denen hier awesen- 
den fremden Ministris abermal eine ganz ausnehmende Distinction dadurch 
zu erzeigen, dass selbige nach der in Peterhof gehaltenen Cour, nach Ora- 
nienbaum zum Souper eingeladen worden; wohin wir also simmtlich im 
Gefolge Ihro Majestit in Hof-Equipagen gefiihret worden, und allda der 
Gnade genossen, mit Ihro Majestat dem Gross-Fiirsten, und der Frau Land- 
grifin, und denen Prinzessinen von Darmstadt, den Abend zuzubringen; 
die ganze Gesellschaft, welche in allem nur aus 42 Personen bestand, 
speiste an 4 Tafeln, wozu man Billets zoge. Mich trafe das Gliick nicht 
allein an der Tafel Ihro Majestat der Kaiserin, sondern auch neben Hichst- 
derselben zu sitzen, folgsam noch mehr als andere, an den ganz besonderen 
Gnadens-Bezeigungen Ihro Majestit Antheil zu haben, durch welche 
Jedermann auf das empfindlichste geriihret worden. 
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Nach der Tafel hielten sich Ihro Majestét noch eine Zeitlang in Ora- 
nienbaum auf, worauf nach Peterhof zuriickgekehrt wurde. 

B. Es ist dieser Abend um so vergniiglicher zugebracht worden, als 
dermalen die Prinzessin Wilhelmina fiir die Braut des Gross-Fiirsten wirklich 
angesehen wird, wiewohl hieriiber noch nichts férmlich bekannt gemacht 
worden, welches jedoch nicht tiber 14 Tage anstehen dérfte, wo alsdann 
die Prinzessin die Glaubens-Bekenntnis der griechischen Religion ablegen, 
und gleich darauf die Auswechslung der Ringe durch den Priester, nach 
hiesiger Art, in der Kirche erfolgen wird. Wornach die Prinzessin den 
Titel einer Gross-Fiirstin annehmen, als solche angesehen werden, und das 
Beilager wohl nicht iiber zwei Monat ausgesetzt bleiben wird. 

C. Dem, was ich Euer Liebden letztens von dem Holstein’schen 
Austausch gehorsamst berichtet, habe fiir heute nachzutragen, dass in 
voriger Woche die diesfillige Ratification bereits ausgewechselt worden, 
und das Grossfiirstliche Schreiben dem Fiirsten Galizin nach Wien zuge- 
schickt werden solle, durch welches gedachter Prinz Ihro Majestaét den 
Kaiser sowohl der erforderlichen Bestitigung wegen, als Erhebung der 
awei Grafschaften Oldenburg und Delmenhorst zu Herzogthiimer, angehen, 
uid behérigermassen den eventuel sowohl als definitiv Tractat mit Dane- 
mark Ihro Majestét communicieren wird; welches dann auch dinischer 
Sits zu gleicher Zeit geschehen, auch wie ich glaube von beiden Orten 
der Vorspruch Ihro Majestét der Kaiserin angesuchet werden solle. Der 
geheime Rath von Saldern wird, wie es heisst, noch in dieser Woche auf 
ener in Cronstadt befindlichen dinischen Kriegs-Fregatte nach Kiel 
abgehen. 

(Chiffre). Allem Ansehen nach wird er, sobald nur seine Geschifte zu 
Ende sein werden, seine Riickreise anhero beschleunigen. Es stehet aber 
auerwarten, ob der Gross-Fiirst, welcher ihm immer mehr und mehr abge- 
neigt wird, sich seine Abwesenheit nicht zu Nutzen machen dérfte, um 
ihn auf allezeit von hier zu entfernen. : 

Mir hat Herr von Saldern weder von seiner Abreise noch von seiner 
duriickkunft etwas gemeldet, und fahrt in seiner eine Zeit her gegen mich 
aigenommener Kaltsinnigkeit immer fort; dessen ohngeachtet ich ihme 
doch bis zu seiner Abreise eine anst&indige Aufmerksamkeit zu bezeigen, 
ticht unterlassen werde. 

D. Von der Armée wird dermalen ebenso wenig gesprochen, als wenn 
kein Krieg wire, und scheint man iiber den Riickzug derselben ganzlich 
getriistet, welches um so weniger zu begreifen ist, als ich unter der Hand 
Yernommen, dass sowohl aus dem ersten Bericht des Romanzow, als den 
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Nachrichten, welche seithero eingelaufen, nicht undeutlich zu ersehep, 
dass zu eben der Zeit, als die russische Armée tiber die Donau zuriickginge, 
der Gross-Vizir, dem die Nachricht von dem durch den Generalen Weiss. 
mann erhaltenen Vortheil zugekommen, sich seinerseits tiber das Gebiirge 
gegen Adrianopel zu ziehen, angefangen, dass also nicht zu zweifeln 
gewest, dass, wenn Romanzow sich diesen giinstigen Umstand zu Nutzen 
gemacht hatte, und dem Weissmann mit der Armée gefolget wire, die 
Tirken das ganze Land zwischen der Donau, und dem Gebiirge verlassen, 
und andurch dem Romanzow Gelegenheit verschafft haben wiirden, der am 
gedachten Flusse gelegenen, und nicht sonderlich festen Platze sehr leicht 
zu bemeistern, sich jenseits der Donau fest zu setzen, und durch die eben- 
falls nicht allzuschwere Eroberung von Warna sich den Weg zu ferneren 
wichtigen Operationen zu bahnen. 

E. Alle diese Betrachtungen, welche der Kaiserin, sowohl als den Mit- 
gliedern des Conseils nicht entgehen kiénnen, scheinen jedoch bishero keinen 
fir den Romanzow ungiinstigen Eindruck verursachet zu haben, und bat 
es kein Ansehen, als wolle man ihn von dem Commando entfernen; iz 
welchem Falle dann die Campagne sicher fiir geendigt angesehen werden 
kann. 

F. Deme nur noch beisetzen will, dass mir Graf Solms letzthin mit 
ziemlichen Unwillen gesagt, es wiirde sich sein Herr wohl endlich dem 
russischen Verlangen fiigen und lediglich an die Convention halten (Chiffem 
zu Ende). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem. 
Respect verharre etc. 


XN 108. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 10 August 1773. 


A. Euer Liebden will nicht ermangeln die in voriger Woche heraus 
gekommene Relation von dem was bei der Armée vorgegangen, hiermit 
einzuschicken. ; 

(Chiffre). Der darinnen angegebene Verlust mag ziemlich richtig sei, 
wohingegen die ibrigen Umstinde ohne Zweifel eine andere Gestalt 
bekommen haben, jedoch ziemlich klar erhellet, dass der Gross-Vizir seine 
seits sich ebenfalls entfernt, als Romanzow iiber die Donau zuriickgega 
gen, und dass die Tiirken iiberhaupt in ziemlicher Verwirrung waren, auch 
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nicht das Geringste zu unternehmen, gesinnt gewest, lisst sich darauf 
schliessen, dass der Riickzug der russischen Armée, welcher doch laut der 
Relation zwei Tage gedauert, ganz ruhig bewerkstelligt worden. 

B. Dem Allen ohngeachtet scheint es nicht, als ob man Romanzow et- 
was zur Last legen wolle, vielmehr haben seine Vorstellungen iiber die 
Schwiiche der Armée hier so vielen Eindruck gemacht, dass, wie es Euer 
Liebden bereits bekannt sein wird, 8 Regimenter aus Polen unter Commando 
des Generalen Bibikow zur Armée stossen werden. 

C. Das Commando in Polen behilt der allda befindliche General- 
Lieutenant Romanius, und die Regimenter werden wenigstens zum Theil 
durch Truppen ersetzt, welche den vergangenen Winter aus Polen nach 
Lief-Est-und Ingermanland marschiert seind. 

D. Ansonst wird von der Armée garnichts gesprochen, und ist man 
wenigst im Aeusserlichen tiberdie Fiirdauerung desKrieg's ganz ruhig, dessen 
Ende dermalen wohl nicht vorzusehen ist, und doch fiir das hiesige Reich 
allerdings zu wiinschen wiire, zumalen besonders die fernere Rekruten- 
Stellung nicht wenig schwer fallen wird. Dass aber am Gelde noch kein 
Mangel seie, ist unter andern daraus zu urtheilen, dass die Banco-Papiere 
im Preise gestiegen, und dermalen gegen das Silber nicht iiber 2'/, pro 
Cento verlieren. 

EK. In Betreff der polnischen Sachen, sagte mir Panin, dass sich die 
Kaiserin entschlossen, dem Kdénige in Polen alle Einkiinfte seiner in hie- 
sgem Antheil gefallener Oeconomien bis zur Eriéffnung des dermaligen 
Reichs-Tags zuriickzustellen, und Sie mit besonderem Vergniigen verneh- 
men wiirde, wenn von Seiten der andern zwei Hiife einGleiches geschehete. 

F. Ferners versicherte mich dieser Ministre, dass der Kénig von 
Preussen nunmehro endlich erkliret habe, sich mit dem hiesigen Verlan- 
gen zufolge lediglich an die Convention halten, und solche keinesweegs 
iberschreiten zu wollen; da nun Panin sich versichert halt, dass man 
unsererseits gleiche Gesinnuny fiihre, so besorget er dermalen nur, dass 
bei der Bestimmung der Granzen durch Commissarien der Konig von 
Preussen leicht zu abermaligen Neuerungen Anlass bekommen kinnte, wenn 
man hierinnen nicht sehr vorsichtig zu Werke ginge. Graf Panin geden- 
ket seine Meinung hieriiber deutlicher durch eine kleine Nota zu erkennen 
wu geben; diese werde Euer Liebden sobald méglich, durch Baron Rewitzky 
wukommen zu machen, beflissen sein, deme die Kinsicht davon vielleicht 
uicht undienlich sein dorfte. 

G. Wegen Danzig seind neue Anweisungen an Graf Golowkin ergan- 
gen, welche tiberhaupt dahin auslaufen, dass ein fiir allemal die Stadt den 
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Konig von Preussen fiir den wirklichen Oberherrn des Grundes zu erkenney 
habe, auf welchem sich das Westerfahr-Wasser sowohl als der Hafen be. 
findet; dass dajedoch der Canal auf Unkosten der Stadt gegraben worden, 
der hiesige Hof durch seine Vermittlung es dahin bringen wolle, dass de 
Konig sich mit gedachter Stadt wegen Ueberlassung des Hafens entweder 
gegen eine Summe-Geldes iiberhaupt oder eine jihrliche Abgabe einver. 
stehen mége. Dass diese ganze Handlung zum Vortheil des Kinigs von Preus- 
sen allein ausgehen werde, ist leicht vorzusehen, und nicht zu zweifeln, 
dass Herr von Saldern, allen seinen Gegen-Versicherungen ohngeachtet, 
ihm hierin das Wort gesprochen, und die Kaiserin darzu beredt habe, Ihrer 
eigenen Garantie eine so besondere Ausdeutung zu geben, als es in der 
Erklirung des Golowkin zu Jedermanns Verwunderung geschehen, welche, 
wie fast zu vermuthen, aus des Saldern eigener Feder geflossen. Hierinnen 
nun hat er das Ansehen, des russischen Hofes nicht allzuwohl beobachtet; 
sein diesfilliges Benehmen iiberhaupt ist kaum zu begreifen, und sollte 
man fast glauben, dass der Kénig von Preussen, die ausgiebigste Mittel 
angewandt, um diesen Ministre auf seine Seite zu bringen. 

]. Er ist vor 3 Tagen auf der dinischen Fregatte von hier abgereist, 
und hat, von der Kaiserin nebst einer Tabatiére, worauf Ihr Namenszug 
von Brillanten eingesetzt, ein Geschenk von 24 Tausend Rubel bekommen; 
auch ist er iiber das auf eigenen Befehl der Kaiserin bei seiner Abfahrt aus 
Cronstadt durch eine Salve aus allen Canonen begriisst worden, welche 
Distinktion keinem der hier gewesten Ambassadeurs, die zu Wasser abge- 
reist, widerfahren ist. Woraus dann genugsam abzunehmen, wie sehr sich 
Saldern dermalen der Gunst der Kaiserin zu erfreuen habe. 

K. Desto iibler steht er beim Gross-Fiirsten, welcher sich _hieriiber 
sattsam erkliret, ihm auch bei seiner Beurlaubung die grisste Kaltsinnig- 
keit bezeigt hat. Allem Ansehen nach wird dieser Prinz alles Mégliche 
anwenden, um Saldern auf allezeit von hier zu entfernen, worinnen é 
vielleicht um so eher auslangen dirfte, als die Landgrafin sich ihrer- 
seits bemiihet, den Baron Assebourg hieher zu ziehen, welcher, wie Euer 
Liebden bereits bekannt ist, als er hier war, von der Kaiserin sehr gut 
angesehen worden.Sollte dieser nun anhero kommen, so wiirde er, wie mal 
glaubt, als geheimer Rath ohne andern Caractére bei dem Collegio der 
auslindischen Geschifte angestellt werden, und in solchem Fall Panin, 
dessen er jederzeit Vertrauter war, die Kanzlerstelle erhalten, wodurch 
dann dem Saldern auf alle Zeit die Hoffnung zuriickzukommen, und etwas 
hier vorzustellen, benommen wiirde. 

L. Euer Liebden wird durch nihere Weege bekannt sein, ob das 
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Geriicht gegriindet seie, dass der ehemalige Favorit Schuvalow aus Italien 







i hierher zuriickkommen, auch diesen wollen einige zu den Geschiften be- 
en, stimmen. Ich glaube aber vielmehr, er werde den General Betski, welcher 
der schon sehr alt ist, zur Hand gegeben werden, um bei seinem Absterben in 
der dessen Stelle zu treten, worzu er sich durch die auf seinen Reisen erlangten 
rer. Kenntnisse allerdings schicket, auch Niemandem im Weeg stehen wiirde. 
US. Jedoch seie alles dieses ledigliche Muthmassungen, iiber welche bis nun- 
eln, zu wohl Niemand ein sicheres Urtheil fallen kann. 
tet, M. Inzwischen geket die Kaltsinnigkeit der Kaiserin gegen Panin so 
arer weit, dass Sie von Geschiften mit ihm gar nichts mehr spricht, sondern 
der zwischen ihnen alles schriftlich abgehandelt wird. Wohingegen der Gross- 
che, First seinem bisherigen Hofmeister mehr Liebe und Vertrauen als jemals 
ii hezeigt. 
tet; N. Der als Contre-Admiral in hiesigen Diensten gestandene piemon- 
lite tesische Graf Maning hat seinen Abschied genommen, und der ehemals in 
ttel usern Diensten geweste, nunmehrige russische General Loid hat um seine 
Entlassung auch angehalten, welche er auch bekommen, und somit es 
ist, nach und nach dahin kommen wird, dass wie es die Russen wiinschen, kein 
mug Fremder in hiesigen Diensten bleibe. 
en: Von den zweien, die noch iibrig sind, wird Admiral Knowles, wenn er 
om sines hohen Alters wegen nicht stirbt, es auch bald genug haben; General ‘ 
che Bauer erhalt sich nur noch durch die Freunde des Fiirsten Orlow, welches | 
ge: auch vielleicht nicht lange dauern dérfte; wenigstens hat man ihn bereits | 
sich von der Armée zu entfernen gewusst (Chiffern zu Ende). 

Die Stadt Moskau hat durch zwei aufeinander gefolyte Feuers-Briinste 
iber uicht geringen Schaden erlitten. 
nig: Der ganze Hof befindet sich bereits seit drei Tagen in Czarskoe Selo, 
che allwo auch der Erb-Prinz von Darmstadt nunmehro erwartet wird. 

n er Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und ver- 
rer- hare in schuldigem Respect etc. 
yuer 
t 
= ® 104, 
der First Lobkowitz an Furst Kaunitz. 
| St. Petersburg, den 17 August 1773. 
was A. Euer Liebden gnadiges Schreiben vom 24 Juli, womit Hochdie- 


selben die mir zugeschickte Marche-Route des Kaisers Majestit bis Kaschau 
mu begleiten beliebet, ist mir richtig zu Handen gekommen. 
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Graf Panin war zwar in voriger Woche beim Conseil in der Stadi, 
Da er aber nicht, wie er es sonst zu thun pfleget, denen fremden Ministris 
seine Anwesenheit zu wissen gemacht, so haben nur diejenigen mit 
ihm gesprochen, welche, da sie etwas anzubringen hitten, sich um eine 
Stunde bei ihm eigens gemeldet; deren waren nur sehr wenige, die iibrigen, 
worunter auch ich gewesen, haben gedachten Ministre nicht zu sehen be- 
kommen. 

Ich vermag also Euer Liebden fiir heute von Geschaften nichts 
zu berichten; wohingegen Hochderoselben dasjenige nicht unbekannt 
lassen will, was sich hier mit dem schwedischen Legations-Secretario zu- 
getragen. 

B. Es ist dieser, als er Abends auf der Gasse ginge, von patroulli- 
renden Kosaken angehalten, und ungeachtet er sich ihnen zn erkennen 
gegeben, auch sie in russischer Sprache ersuchet, ihm nach dem Hause 
seines Ministri zu bringen, dennoch von diesen Leuten eine Zeitlang 
herum geschleppet, und hierbei nicht wenig misshandelt worden. 

Auf die hieriiber vom schwedischen Ministre angebrachte Klage sind 
diese Kosaken gleich in Verhaft gezogen, und auf eigenen Befehl der Kai- 
serin Majestét dahin verurtheilet worden, dass sie erstens in Eisen und 
Banden fiir des Ministri Haus gefiihret, allda auf den Knien Offentliche 
Abbitte thun, und nochmals mit der dem Tod gleichgehaltenen Strafe des 
Knuts beleget werden sollen. Ersteres ist bereits gestern erfolget und das 
letzte Urtheil, um dessen Linderung jedoch der schwedische Ministre 
angesuchet, solle morgen vollzogen werden; wodurch dann dem Beleidigten 
die vollkommenste Genugthuung widerffihret, und I[hro Majestit ein neues 
Merkmal ihrer Gerechtigkeit, und Abscheus fir derlei Missthaten auch 
nicht weniger zu erkennen gegeben, wie sehr Hiéchstihroselben die 
Sicherheit Jedermanns in ihrem Reich, besonders aber derjenigen am 
Herzen liege, welche sich unter dem Schutz des Vilker-Rechts befinden. 

C. Der ganze Hof kommt den 10 alten Styls in die Stadt, den 15 wird 
die Glaubens-Bekanntnis der Prinzessin, und Tags darauf die éffentliche 
Verlibnis erfoleen. Das Beilager wird allem Ansehen nach im Monat 
Oktober fur sich gehen. 

(Chiffre). Hiermit hat es abermalen eine ganz andere Beschaflenheit 
als uns Panin laut meines gehorsamsten P. S. vom 24 Juli versicheret 
hat. Es wird nimlich gedachtes Beilager nicht in Czarskoe Selo, sonderm 
hier und zwar mit aller dabei gewéhnlichen Feierlichkeit gehalten werden. 

. 1, Je mehr ich nun andurch in die unumgingliche Nothwendigkelt 
versetzt werde, mir eine anstindige Equipage anzuschaffen, je mehr hiitte 
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ich gewiinschen auf meine desfalls unterm 25 Junius gemachte Vorstellung 
yon Euer Liebden verbescheidet zu werden; wiewohl ich nun zwar von 
Hochdenenselben hieriiber nichts erhalten, so schmeichle ich mich doch, dass 
Ihre Kaiserliche Kénigliche Majestit die obwaltende Umstinde in aller- 
gnidigste Erwigung ziehen, und Euer Liebden die Billigkeit erkennen 
werden, mir meine Auslagen, die ich soviel miglich einzuschranken suchen 
werde, zu vergiiten. 

General Loid, dessen ich letzthin erwihnet, hat nicht seinen Abschied, 
sondern nur Urlaub erhalten, sich auf einige Monate nach England zu 
verfiigen; es ist aber leicht vorzusehen, dass er nicht wiederkommen 
wird. Die Abreise des Grafen von Masin ist noch immer ungewiss. (Chiffern 
mu Ende). 

D. Von der Armée ist lediglich so viel zu héren, dass dir Tiirken den 
Versuch gemacht, einige Truppen iiber die Donau zu-setzen; es seien aber 
die wenigen so heriibergekommen, zuriickgetrieben worden. 

Zu Kuer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und 
verharre in schuldigem Respect etc. 


Ne 105. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 







St. Petersburg, den 24 August 1773. 


A. Da ich den Grafen Panin in voriger Woche zu sprechen Gelegen- 
heit hatte, zeigte ich ihm den mir von Baron Rewitzky mitgetheilten 
aweiten Artikel unsers Tractats, welcher, da er mit der Convention ginz- 
lich itbereinstimmt, bei bemeldetem russischen Ministre vollkommen Bei- 
fall gefunden. Derselbe ist tibrigens der Meinung, dass nun die allseitige 
Cession keinen Anstand mehr finden, und in Kurzem berichtiget sein dorfte. 

(Chiffre) Der Vice-Canzler hingegen sagte mir, dass man Ursach zu 
glauben habe, es wiirden die Polen den Cessions-Tractat mit der neuen 
Constitution und allen tibrigen inneren Einrichtungen zugleich zu Stand 
bringen wollen; in wie weit diese Muthmassung gegriindet sein mag, kaun 
ich nicht urtheilen, wie wenig aber ein derlei Antrag, wodurch das 
Hauptwerk so sehr in die Linge gezogen wiirde, mit dem Interesse der drei 
Michte vereinbarlich wire, fallet von selbsten in die Augen. 

A. 1. Euer Liebden wird ansonst durch nihere Weege die Sprache 
Velleicht bereits bekannt sein, so Graf Ivan Czernischew bei seiner 
Durchreise zu Danzig gegen die zu ihm geschickten dasigen Deputirten 
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gefiihrt, und wie er die vom Grafen Golowkin geschehene Declaration 
mit noch viel grisserem Nachdruck in Namen der Kaiserin wiederholt, 
dass er solches ohne einigermassen hierzu begewaltigt zu sein, gethan 
haben sollte, ist kaum zu glauben. Vielleicht aber hat er seine diesfallige 
Anweisung in Folge der mit Grafen Solms, Herrn von Saldern, und seinen 
ganz preussisch gesinnten Bruder hieriiber gepflogenen A brede in etwas iiber- 
schritten; A.2. welches Benehmen, da es allerdings zum Vortheil des Konigs 
von Preussen gerichtet, ihme, Grafen Czernichew, die ganz ausnehmende 
Distinction zugezogen haben mag, die ihm und seiner Gemahlin am Berliner 
Hofe widerfahren, worunter besonders zu bemerken, dass er an die 3-te 
Stunde bei dem Kinig gewest, und von ihm, als er Abschied nahm, sogar 
umarmt worden; gleichwie es seine anhero erstatteten Berichte enthalten, 


A. 3. Von den Umstinden des Grafen Panin vermag ich dermalen noch 
nichts Weiters zu melden; es wird so vielerlei hieriiber gesprochen, dass es 
fast ohnmdglich das Wahre von dem Falschen zu _ unterscheiden; 
ja er selbst weiss, wie ich glaube, nicht eigentlich, was mit ihme geschehen 
werde, aus einigen Reden jedoch, so er in unserer letzten Unterredung 
gegen mich fallen lassen, sollte ich fast schliessen, dass er sich nicht all- 
zuviel Gutes verspreche, und Jedermann kann aus seinem Aeusserlichen 
abnehmen, dass ihn seine Lage nicht wenig krinke, wodurch seine ohnehin 
missliche Gesundheit, ziemlich geschwicht zu sein scheint. 


A. 4. Ich habe bereits meine Vorkehrungen gemacht, um beim 
bevorstehenden Beilager auf eine anstindige Art zu erscheinen, und da ich 
mir allerdings angelegen sein lasse alle nur mégliche Wirthschaft hierbei 
zu beobachten, so lebe ich tibrigens der ginzlichen Zuversicht, Ihre 
Kaiserliche-Kénigliche Majestét werden, sich allergnidigst gefallen lassen 
mich zu entschidigen, welches ich um so sehnlicher wiinsche, als mir sebr 
empfindlich fiele, mich in Schulden versetzt zu sehen, wovon ich mich bis 
dato sehr gehiitet, und worzu durch Verschwendung keinen Anlass gegeben 
habe. Ich setze mein villiges Vertrauen hierinnen auf Euer Liebden verm\- 
gendes Vorwort, dessen Hinlegung ich als ein neues Merkmal dero gegen 
mich so gnidigen Gesinnung ansehen werde (Chiffre zu Ende). 


B. Mit Ende vorigen Woche ist der ganze Hof von Czarskoe Selo in 
die Stadt gekommen, und iibermorgen wird, wie ich bereits gemeldet, 
die Princessin Wilhelmina die Glaubens-Bekenntnis ablegen; Tags darauf 
aber die Verlobung mit vieler Feierlichkeit fiir sich gehen, wornach wenn di¢ 
Witterung giinstig bleibt der Hof noch etwa 14 Tage nach Ozarskoe Selo 
abgehen dirfte. 
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C. Der nach Frankreich bestimmte Knees Bariatinsky hat seine Abfer- 
tigung bereits erhalten, und wird wohl in kinftiger Woche seine Reise 
dahin antreten. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und 
verharre in schuldigem etc. 















ke 106. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 31 August 1773. 


A. Vergangenen Mittwoch hat die dermalige Gross-Fiirstin die Glau- 
bens Bekenntnis abgelegt, wobei Sie den Namen Natalia Alexiewna be- 
kommen. Tags darauf erfolgte die dffentliche Verlobnis, welche nach 
hiesigem Gebrauch in der Kirche geschiehet, durch welchen Actum die 
Vereinigung des Brautpaars unzertrennlich, auch die Gross-Fiirstin in die 
iffentliche Gebete eingeschlossen, und ihr dieser Titel durchgehends beige- 
legt wird. Am letztbemeldeten Tag speiste die Kaiserin unterm Thron mit 
dem Gross-Fiirsten und seiner Braut, und in dem ndmlichen Saal an einer 
figurierten Tafel die vier ersten Classen beiderlei Geschlechts. 

Die fremden Ministri aber wurden, nachdem sie der Kaiserin bei der 
Tafel ihre Aufwartung gemacht, beim Vice-Canzler zur Mittags-Mahlzeit 
gebeten. Abends war Ball paré, und dieser so vergniigte Tag wurde durch 1 
eine prichtige Beleuchtung des Gartens beschlossen. 4 

B. Am Sonnabend empfing die neue Gross-Fiirstin die Gliikwiinsche 
vom ganzen Adel, und den fremden Ministris, wobei ihr von einem oreonh 
als von den endaens die Hand gekiisset wurde. 

Ks erfolgten bei dieser Gelegenheit einige Promotionen am Hofe, bei 
welchen die Schwester und Schwigerin des in Wien befindlichen Fiirsten 
Galizin zu Staats-Damen ernannt, auch die erstere der Gross-Fiirstin zuge- 
geben wurde, um bei ihr die Ober-Hofmeisterin-Stelle zu vertreten. Diese 
verehrungswiirdige Prinzessin hat bei beiden fiir Sie so wichtigen Ceremo- | 
nien eben so viel Standhaftigkeit als Gegenwart des Geistes bezeiget, und iF 
tichet durch ihre Holdseligkeit alle Herzen an sich, die ganze Nation frohlo- i 
cket tiber eine so gliicklich getroffene Wahl. I 

C. Der vom Landgrafen von Darmstadt anhero abgeschickte Herr von 
Moser ist bereits angekommen, und der Erb-Prinz wird nichstens erwartet. 

D. (Chiffre). Die Bourbonischen Ministre haben endlich erkliret, dass 
ihre Héfe wegen den Gegenbesuchs des Vice-Canzlers der hiesigen Etiquette 
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sich zu fiigen, keinen weiteren Anstand nehmen, haben jedoch eine schrift- 
liche Versicherung verlanget, dass man die anderen Ministre hierinn auf 
die nimliche Art behandeln wolle, welche ihnen auch ertheilet worden: und 
da der englische Ministre schon vor einiger Zeit von seiner Pretension abge- 
standen, so sind alle drei am Verliébnis-Tage des Gross-Fiirsten beim Vice- 
Canzler zur Mittags-Mahlzeit eingeladen worden, und haben sich allda 
eingefunden. 

E. Die Umstinde des Grafen Panin sollen, wie einige vermuthen, eine 
etwas giinstigere Wendung nehmen, ja die Kaiserin selbst soll sich herab- 
zulassen, anfangen. Diese Muthmassung scheinet mir aber bis dato nicht 
allzuwohl gegriindet; vielmehr hat Jedermann bemerken kiénnen, dass 
diese Monarchin bei Gelegenheit der letzteren dffentlichen Feierlichkeit 
mit gedachtem Ministre fast garnichts gesprochen. 


F, Dass Baron Assebourg hieherkommen soll, davon ist wieder alles 


still, dass aber Herr von Saldern von hier entfernt bleiben wird, halte ich 
fiir ziemlich richtig. 


G. Der bei der russischen Flotte gestandene Contre-Admiral Greig ist 
in 18 Tagen von Livorno hier angekommen; die Ursache seiner so schleu- 
nigen Reise ist noch nicht bekannt, und kaum zu begreifen, wie die Flotte, 
da Graf Orlow ebenfalls abwesend ist, und, wie es noch immer heisst, bald 
anherokommen soll, dem einzigen Admiral Spiridow anvertrauet bleiben 
kinne, welcher in seinem Handwerk eben nicht sehr erfahren, und desto 
mehr dem Trunk ergeben ist. 

Wie mir scheint, ware hieraus wenigst so viel zu schliessen, dass man 
dermalen auf die fernere Operationen der Flotte ganz und gar keine Rechnung 
mache, 

H. Die gefangenen franzisischen und confoederirten Officiers, sind die 


erstern bis auf einen, und die letztern bis auf wenige auf freien Fuss ge- 
stellt worden. 


I. Aus Liefland sind bereits einige Truppen nach Polen zuriickmar 
schiert. (Chiffern zu Ende). 

Ich beschuldige iibrigens Euer Liebden beide gnidige Zuschriften 
vom 7 und 11 August, und habe diesem nur noch beizurucken, dass der 
Graf Peter Czernischew, welcher an denen Héfen von Coppenhagen, Ber 
lin, und London als hiesiger Ministre, auch zuletzt in Paris, als Botschafter 
gestanden, heute mit Tod abgegangen. 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und ve 
harre in schuldigstem Respect etc. 





Ne 107. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 7 September 1773. 


A. Von dem Inhalt Euer Liebden untern 14 August an mich gnidig 
erlassenen Schreibens habe ich beim Grafen Panin Gebrauch zu machen 
nicht ermangelt. 

Es hat mir dieser Ministre erwiedert, dass Feldmarschall Romanzow 
bereits vor einiger Zeit iiber diesen Gegenstand seinen Bericht erstattet, 
und die von ihm uns bezeigte Wiliféhrigkeit von hierans um so mehr gut 
geheissen worden, als sich Ihro Majestat die Kaiserin ein Vergniigen mach- 
ten, beide Kaiserliche-Kénigliche Majestiten von ihrer freundschaftlichen 
Gesinnung zu tiberzeugen. 

a. a. (Chiffre). Es hat mich Jemand versicheren wollen, es seie dem 
Romanzow der Befehl zugefertiget worden, mit dem Gross-Vizir neuerdings 
Friedens-Handlungen anzubinden. Mir kommt Solches um so weniger wahr- 
scheinlich vor, als ich mir nicht beigehen lassen kann, dass, wenn etwas 
daran wire, Graf Panin mir ein Geheimnis davon machen sollte. 

a. 2. Dieser Ministre glaubt, dass da nun unser Tractat mit Polen 
berichtiget ist, der hiesige gar keinen, und der preussische nicht sehr gros- 
sen Anstand finden werde, da der Kénig nicht allein von aller Erweiterung 
seiner(trenzen abstehe, sondern auch wegen dessen Handels auf der Weichse! 
sich billiger erzeigen wiirde, wie dann die Danziger Sache in Kiirze ein 
vergniigliches Ende erreichen solle, welches jedoch meinen Nachrichten 
zufolee noch etwas entfernet zu sein scheinet. 

a. 3. Es sollen in diesem Herbst noch 5 Kriegs-Schiffe mit dem Contre- 
Admiral Greig nach der Mittellandischen See von hier abgehen (Chiffern 
zu Ende). 

B. Vorgestern hat der vom Landgrafen von Darmstadt als Ministre 
anhero abgeschickte Baron von Moser bei der Kaiserin sowohl als beim 
Gross-Fiirsten die Audienz erhalten, und gestern wurde das Namensfest der 
Gross-Fiirstin auf das Prichtigste gefeiert, auch diese Prinzessin von der 
Kaiserin sehr kostbar beschenket. 

Der Erbprinz wird in dieser Woche ganz gewiss erwartet. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend, in schul- 
digstem Respect verharre etc. 































Xe 108. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 September 1773. 





A. Der Erbprinz von Darmstadt, welcher bereits Riga passieret ist, 
wird zwischen heut und morgen hier erwartet; das Beilager soll gegen den 
10 oder 15 kiinftigen Monat sicher fiir sich gehen. 

B. (Chiffre). Aus allen Umstinden ist abzunehmen, dass dabei eine 
ganz besondere Pracht zu sehen sein wird; der Hof sowohl als der ganze 
Adel machet abermal ganz erstaunliche Unkosten, welches bei fortdauern- 
dem Krieg um so weniger zu begreifen seie; darum scheint man sich aber 
nicht zu bekiimmern. 

C. Nun kommet es jedoch darauf an, was die Rekrutten-Auschreibung, 
welche sich auf 70 Tausend Mann belaufen soll, bei der Nation fiir einen 
Eindruck machen, und in wie weit, avch wie bald es méglich sein wird, 
eine so betrichtliche Anzahl Leute zusammen zu bringen; solcbes ist gleich- 
wohl unentbehrlich, um zu dem kiinftigen Feldzug die Armée einigermassen 
in Stand zu setzen, welche dermalen ziemlich schlecht bestellt sein mag, 

D. Es soll sich abermalen ein ungliicklicher Vorfall fiir die Russen an 
der Donau ereignet haben, und die Nachricht darvon, durch einen Courier 
vor 3 Tagen auhero gelanget sein, es wird aber solche so geheim gehalten, 
dass bis dato nichts Eigentliches hieriiber zu erfahren ist. Euer Liebden 
wird ohne Zweifel durch nihere Weege bereits bekannt sein, was etwa 
daran sein mag. 

EK. Graf Solms sagte mir dieser Tagen, zu meiner nicht geringen Ver- 
wunderung, dass der Besitz der Stadt Brody, welche wir in unseren Gren- 
zen einschliessen, dem Inhalt der Convention nicht gemiiss wire. Ich 
suchte ihn mit wenigen Worten von seinem diesfilligen Irrthum zu iiber- 
weisen, liess mich jedoch nicht allzuweit ein, da mir bekannt ist, dass dieser 
Minister voa seinen einmal gefassten Meinungen nicht leicht abzubrin- 
gen ist. 

F. Gestern aber fande ich Gelegenheit mit dem Grafen Panin hieriiber 
zu sprechen, welcher mir, jedoch im engesten Vertrauen, bekannte, es habe 
der Kinig von Preussen durch den Grafen Solms beim hiesigen Hofe ange- 
bracht, dass, da man einmal beschlossen, die durch die Convention festge: 
setzte Grenzen nicht zu iiberschreiten, es nicht billig seie, dass diesem 
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Rinverstindnis zuwider, wir uns die so reiche als fir das tibrigbleibende 
Polen so wichtige Stadt Brody zueigneten, welche unserem Antheile 
nicht gehorte. 


G. Ich wollte dem Grafen Panin hieriiber meine Gegen-Einwendung 
machen, er fiele mir aber in die Rede, und sagte, dass er die Landkarte, 
nach welcher sich bei derConvention gerichtet worden, bereits nachgesehen, 
solche auch gestern ins Conseil gebracht, und dadurch Jedermann iiber- 
wiesen habe, dass die vom Kénige von Preussen aufgeworfene Schwierig- 
keit ungegriindet, und der Besitz der Stadt Brody uns keinesweegs abge- 
sprochen werden kénnte. 


H. Die Umstinde dieses Ministres sind immer so beschaffen, dass sein 
kiinftiges Schicksal nicht wohl zu beurtheilen ist, viele Leute sind der 
Meinung, er werde sich, aller Unterbauungen seiner Feinde ungeachtet, 
dennoch erhalten; ich meines Orts muss bekennen, dass ich das Gegentheil 
befirchte, da die Erbitterung zwischen ihm und dem Grafen Orlow allzuweit 
gekommen, als dass noch eine Ausséhnung unter ihnen zu hoffen wire. 


I. Nun spricht man auch sehr von der Entfernung des Vice-Canzlers, 
und will ihme zum Nachfolger entweder den Grafen Ostermann, der in 
Schweden ist, oder den Beloselsky bestimmen; ersteren kenne ich nicht, er 7 
hat aber den Ruhm eines ehrlichen und wohldenkenden Mannes; eine 
ganz andere Beschaffenheit hat es mit dem leztern, von welchem, seine 
ibrigens nicht allzu riihmlichen Gaben zu geschweigen, indessen nur so 
viel bemerken will, dass er dem franzisischen Hofe giénzlich ergeben, und 
mit den zweien Bourbonischen Ministern seit ihrer Anherokunft den vetrau- 
testen Umgang pflege, welche sich auch von seinem Eintritt in die Vice- 
Canzlers-Stelle nicht geringe Vortheile versprechen. 


K. Sollte nun noch darzu Graf Zachar Czernischew die Verwaltung 
der ausliindischen Geschifte erhalten, so wire fiir unsern allerhéchsten 
Hof woh] nicht viel Gutes von hier zu hoffen. 


L. Vom Herrn von Saldern werden tiglich neue und solche Dinge 
tntdecket, welche bei Jedermann einen Abscheu fiir diesen Mann erwecken 
miissen (Chiffern zu Ende). 


Womit zu Euer Liebden hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle 
und etc, 





X 109. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 21 September 1773. 


A. Thro Kaiserliche Hoheit die Frau Gross-Fiirstin haben sich einige 
Tage unpass befunden, sind aber fast ganzlich wieder hergestellt. 


Der-Erb-Prinz von Darmstadt ist mit Ende voriger Woche hier ange- 
lang; vorgestern habe sowohl ich, als die andern fremden Ministri ihm den 
Besuch abgestattet, den er nachmittags gegen uns erwiederte. 


Die zwei Séhne des Prinzen Georg von Holstein, welcher in hiesigen 
Diensten ware, sollen in dieser Woche hier ankommen. 


a. 1. (Chiffre). Nicht weniger wird, wie es heisst, Graf Alexei Orlow 
noch vor dem Beilager hier eintreffen. Ich bin allezeit der Meinung, dass 
seine Zuriickkunft den hiesigen Verwirrungen ein vergniigliches Ende 
machen dirfte. 


a. 2. Ansonst habe Euer Liebden zu seiner Zeit iiber die Reise des 
Grafen Ivan Czernischew meine Gedanken erdffnet, derselbe hat sich nicht 
linger als 3 Tage in Aachen aufgehalten, und da ihm wie er hieher 
schreibt, die dortigen Medici selbst dieses Bad widerrathen, nach Zuriick- 
lassung seiner Gemahlin gerade nach Paris begeben, um sich allda mit 
einem Doctor zu besprechen, welchen er ehedessen in Russland gekannt. 
Diese seine so schleunige Reise kommet mir etwas verdichtig vor, und ich 
halte fiir ganz miglich, dass man ihm hier aufgetragen, beim franzésischen 
Hofe einen etwaigen Versuch der Vermittlung zum Frieden zu thun. Er, 
Graf Czernischew, der sich gerne etwas zu schaffen macht, wurde, im 
Falle er was dergleichen anzubringen hitte, die Sache mit so grésserem 
Eifer betreiben, als er sich sehr geschmeichelt finden wiirde, das so wich- 
tige Friedens-Werk zu beftirdern, und der Verdienst, den er sich hierdurch 
machte, ihme nothwendig eine besondere Distinction zuziehen miisste. Es 
ist alles dies lediglich eine meinige Muthmassung, welche Euer Liebden 
zu unterlegen, nicht ermangeln will, da ich tibrigens mich versichert 
halte, dass die Schritte, so Czernischew etwa zu Versailles machen dérfte, 
dem Grafen Mercy nicht unbekannt bleiben werden. 


a. 3. Das Geriicht von deme, was an der Donau vorgefallen sein soll, 
scheint ohngegriindet zu sein, da hiervon weiter nichts zu héren ist. 0b 
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und wenn die in meinem vorigen Bericht erwahnte Escadre noch nach der 
Mittelliindischen-See abgehen wird, ist nicht bestimmt. 

General Bibikow soll in Kurzem hier anlangen, und sodann zur Armée 
abgehen (Chiffern zu Ende). 

B. Graf Panin sowohl als Graf Zachar Czernischew haben mir die 
Guaden besonders angeriihmet, so Ihro Majestiit der Kaiser in Brody dem 
allda gestandenen russischen Generalen sowohl] als seinen Truppen erwiesen. 

C. Bei Erstattung meines letztern gehorsamsten Berichts-Schreibens 
ist mir entfallen Euer Liebden die Beneanung des Herrn von Assebourg 
zum hiesigen Gesandten an die allgemeine Reichs-Versammlung zu Regens- 
burg geziemend anzuzeigen, so ich dann hiemit nachzutragen die Ehre 
habe; und nebst Beschuldigung des richtigen Empfangs des Canzlei-Schrei- 
bens vom 28 August mich zu hohen Gnaden empfehlend, in schuldigem 
Respect verharre etc. 


Xe: 110. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 28 September 1773, 


A. Man ist nunmehr hier mit denen prichtigen Zubereitungen zum 
bevorstehenden Beilager des Gross-Fiirstens Tag und Nacht beschaftiget. 

B. (Chiffre). Am nachst einfallenden Crénungs-Fest der Kaiserin sollen, 
wie es heisst, verschiedene Verinderungen vorgehen, wobei dann neuerding's 
mehr als jemals von der Beférderung des Beloselsky zum Vice-Canzler 
gesprochen wird, ja man will sogar seinen Nachfolger am sichsischen 
Hofe bestimmen. | 

C. Dass Graf Zachar Czernischew zum Feldmarschallen ernannt wird, 
halte ich fiir richtig, und es ist zu vermuthen, dass Fiirst Orlow und sein 
Bruder Alexei gleichfalls zu dieser Wiirde gelangen werden. 

D. Die Ukase wegen der Rekruten-Stellung ist bereits ausgekommen, 
und soll, wie ich schon berichtet, von 100 Mann einer gehoben werden. 
E. Die Nachricht von dem Schlusse des kéniglichen preussischen Tractats 
in Warschau ist mit Ende voriger Woche hier angelanget; F. als mir Graf 
Panin davon sprach, liesse er gegen mich fallen, dass die noch tbrige Ein- 
richtung der innern Verfassung vielen Schwierigkeiten unterliegen dérfte. 

G. Allem Ansehen nach wird ein hiesiger Kammerherr mit der Noti- 
fication der Vermihlung nach Wien geschickt werden, es ist solches aber 
doch noch nicht eigentlich ausgemacht. 
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H. Ich vernehme eben jetzt, dass die Russen die Krim ginzlich ver. 
lassen haben sollen, diese Nachricht bedarf jedoch noch Bestatigung, 
(Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehle und in schuld- 
gem Respect verharre etc. 

P. S. Herr Baron von Obin ist hier angekommen, und hat mir Euer 
Liebden Empfehlungs-Schreiben mitgebracht; in dessen Folge ich mir zu 
besondern Schuldigkeit sein lassen werde, ihm alle mégliche Gefalligkeiten 
hier Landes zu erzeigen. 


Ne iff. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 6 Oktober 1773. 


A. Der am 20 September alten Styls eingefallene Geburtstag des 
Gross-Fiirsten, und das zwei Tage darauf gefolgte Crénungs-Fest Ihr 
Majestit sind beide gewéhnlichermassen bei Hof gefeiert worden. 

B. Am letzteren Tage haben abermals verschiedene Personen Merk- 
male von der so bekannten Freigebigkeit und Hulde der Kaiserin erhalten; 
worunter fiirnimlich Graf Panin und Graf Zachar Czernischew sich befinden; 
dieser ist zum Feldmarschall, und wirklichen Kriegs-Prisidenten ernannt 
worden, und hat eine Starostei in Weiss-Russland bekommen, welche an 
6.000 Rubel eintrigt. 

C. Jenem hat den Abend 2uvor der Cabinets-Secrétaire Kussmin ein 
Schreiben von [hro Majestit behandiget, worinnen Sie ihm in denen schmei- 
chelhaftesten Ausdruckungen fiir seiner bei Erziehung des Gross-Fiirsten 
bezeigten Eifer danket, nicht weniger ihre ganz besondere Zufriedenheit 
iiber die Art zu erkennen giebt, mit welcher er bishero das Ruder der 
Geschifte gefiihrt, und ihn dabei ersuchet, deren Verwaltung sich noch 
ferner angelegen sein zu lassen. Die reichliche Belohnung so dieser Ministet 
erhalten, bestehet in Folgendem: 8.400 Bauern, so gegen 20 Tausend Rubel 
jabrlich eintragen kénnen; eine Pension von 25 Tausend Rubel und die 
bisherige Gage von 14 Tausend Rubel—100 Tausend Rubel zur Errichtung, 
ein silbernes Tafel-Service aus 60 Couverts, und ein Haus, welches Graf 
Panin nach seinem Gefallen, in Petersburg auszusuchen hat; dabei erhaltet 
dieser Minister den Rang von der ersten Classe, welcher jederzeit mit der 
Gross-Canzlers Stelle verkniipft wire; und soll wie nvn also auch fernet 
hin mit Hof-Equipage bedienet werden. 
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D. Alle Cavaliers sc bisher beim Gross-Fiirsten waren, sind ebenfalls 
befordert und beschenket, und dann verschiedene Gouvernements verliehen 
worden. 

E. In voriger Woche ist General Bibikow aus Polen, Graf Alexei 
Orlow aus Italien; und die zwei Prinzen von Holstein-Gottorp hier ange- 
langt, welchen letzteren Ihro Majestat die Kaiserin ganz besonders Aufmerk- 
samkeit bezeiget. 

(Chiffre). Es ist, wie ich es immer vermuthet, dem Grafen Alexei 
Orlow, welchem die Kaiserin mehr Vertrauen als je bezeigen, zuzuschreiben, 
dass Graf Panin auf solche Art behandelt worden; er scheint ziemlich 
qufrieden zu sein; jedoch glaube ich noch allezeit, dass das ehemalige Ver- 
trauen zwischen der Kaiserin und ihm nicht so leicht herzustellen sein 
wird, und da er nun sich von Hofe wegbegeben, und ein eigenes Haus 
bewohnen wird, so haben seine Feinde doch ihren Hauptzweck darinnen er- 
reichet, dass sie ihm von der Person des Gross-Fiirsten entfernet, und hoffen, 
dass er, Wie es auch zu vermuthen ist, in einiger Zeit die Geschafte tiber- 
driissig, und sein diesfalliges Amt niederlegen darfte. 

K. 2. Dass der Vice-Canzler Fiirst Galizin seine dermalige gegen die 
Obriste-Cammerer-Stelle verwechseln werde, scheinet ginzlich ausgemacht 
m sein. Bieloselsky hat aber wohl keine Hoffnung mehr, sein Nachfolger zu 
werden. Es soll Graf Ostermann hierzu bestinmet sein, deme, wie es heisst 
der Befehl, sich anhero zu verfiigen, bereits zugefertiget worden; in solchem 
Fall dérfte entweder Bieloselsky oder der bei demGross-Fiirsten gestandene 
Herr von Sacken nach Schweden gehen. 

K. 3. Das Geriicht, dass die Russen die Krim verlassen haben, ist ganz 
obne Grund; es ist vielmehr zu ihrem Vortheil etwas auf dem Schwarzen 
Meere vorgefallen, wovon man die weitere Nachricht erwartet (Chiffern zu 
Ende). 

F. Dass General Suvorow ein Corps-Tiirken so ihn bei Hirsowa ange- 
grifen, mit einem betrichtlichen Verlust zuriickgetrieben, wird Euer 
liebden ohnedem durch nihere Weege bereits bekannt sein. 

G. Da mir eben die Abfertigung eines russischen Couriers an den 
Pirsten Galizin nach. Wien angezeiget wird, so mache ich mir diese Gele- 
genheit zu Nutzen, um Euer Liebden durch ihn mein gegewirtiges gehor- 
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; Graf ‘amstes Schreiben, zukommen zu machen. Erwahnter Courier iiberbrin- 
haltet get benanntem russischen Ministre den neulich zwischen dem Konig von 
it der Dinemark und dem Gross-Fiirsten tiber den Holsteinschen-Austausch ge- 
feet #M ‘hlossenen Tractat, mit der Anweisung, solchen der Kaiserlichen Majestiit 


“ut Allerhéchsten Bestatigung zu unterlegen, wesfalls sowohl die Russische 
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Kaiserin als derGross-Fiirst [hro Majestit den Kaiser durch besondere Schrej. ¥ ¥ 
ben angehen. Die dem Gross-Fiirsten zufallende Grafschaften Oldenburg 9 ¢ 
und Delmenhorst tretet dieser Prinz durch einen besonderen zur Allerhich. 9% ® 
sten Kaiserlichen Genehmigung ebenfalls dem Fiirsten Galizin angeschlos. # § 
senen Acte, an die jiingere Gottorpische Linie ab, mit dem ferneren Ansv. 9 4 
chen, dass des Kaisers Majestit diese beiden Grafschaften zu Fiirsten. J 
thiimern allergnadigst zu erheben, und allenfalls an solche das Gross-Fiirst- i 5 

d 


liche Holsthein-Gottorpishe Votum zu iibertragen genehmigen wollen. 
Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens von 11 September 
bestattige und mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend, in schuld- 
gem Respect etc. 
P. S. Den an Grafen Panin von der Kaiserin geschriebenen Brief habe 
die Ehre hier beizuschliessen. 
Der Courier Dwick ist diesen Augenblick angekommen. 


NW 112, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 8 Oktober 1773. 





A. (Chiffre). Da ich mit Herrn Grafen Panin eben zu sprechen die 
Gelegenheit gefunden, habe nicht unterlassen Euer Liebden durch den 
Courier erhaltenes Schreiben diesem Minister vorzulesen, auch alle diejen:- 
gen Griinde bestens gelten zu machen, welche die Billigkeit unserer Anfor- 
derungen ausser Zweifel setzen, und uns berechtigen, den Strich-Landes 
beizubehalten, den wir gleich Anfangs besetzt haben; wobei ich, wiewohl 
mit behiriger Missigung, jedoch ziemlich deutlich zu erkennen gegeber, 
dass wir dasjenige, was uns Rechtens zukémmt, keinesweegs wieder abzt- 
treten geneigt wiren. 

Graf Panin nahm meinen Vortrag ad referendum, machte mir Hof 
nung, gegen Ende der kiinftigen Woche eine entscheidende Antwort 
erhalten, und versicherte mich indessen des Verlangens seiner Monarchit, 
beiden Kaiserlichen-Kéniglichen Majestaten Ihrer Freundschaft bei alles 
Gelegenheiten zu iiberzeugen; gleichwie er sich seinerseits em Vergniigel 
machen wiirde, zur Wirkung der diesfilligen Denkungs-Art Ihro Majestit 
beitragen zu kénnen. 

B. Um der Aufrichtigkeit dieser Aeusserung habe ich keine Ursach 
zu zweifeln, und bin ginzlich tiberzeugt, dass Herr Graf Panin nichts melt 
wiinscht, als sich unserem allerhéchsten Hofe gefallig zu bezeigen, in ® 
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chre;. Me weit solches mit seinem Hauptsatze vereinbarlich ist, welcher firnaimlich 
nburg darinnen bestehet, dass bei Berichtigung der Grenzen eines jeden Antheils, 
hich. Malem deme sorgfaltig ausgewichen werden miisste, was nur friihe oder 
chlos. a spit zu einer Eifersucht, und daraus folgenden Missverstindnis zwischen 
Ansy. fgg den hierbei interessierten Héfen Anlass geben diérfte. Gedachter russischer 
rstep. a Minister hat mir dahero die Betrachtung beigefiigt, dass dem hiesigen 
First.  Hofe nicht wohl zugemuthet werden kénne, sich fiir uns giinstiger als fiir 
n. den Kénig von Preussen finden zu lassen. Dieser nun hat sich mit der 
ember (a durch die Convention festgesetzten Grenzen lediglich mit dem begniiget, 
huld. Me dass auch andererseits auf keine Erweiterung gedacht werden solle. Es 
besorget also Panin, dass obwohlen die in Kuer Liebden Schreiben, sowohl 
f habe Me 2s der franzésischen Nota enthaltenen Anmerkungen uns den Besitz des 
bereits bezeichneten Districts zuzusprechen, schienen, ohne dass wir des- 
wegen einer Ueberschreitung der Convention beschuldigt werden kénnten, 
die Sachen gleichwohlen, wo nicht von der Kaiserin, jedoch von einigen 
Gliedern des Conseils in einem anderen Gesichts-Punkt betrachtet werden, 
und hierdurch einigen Schwierigkeiten unterliegen dérften; C. dessen zu 
geschweigen, dass der Kénig von Preussen nicht unterlassen wird, sich auf 
user Beispiel zu beziehen, und seine Grenzen ebenfalls dahin zu erstrecken, 
wo er bereits vorlingst seine Adlers ausstecken lassen. Nun war es mir 
ren die Me Milich nicht schwer diesen russischen Ministre von dem Unterschied zu 
ch den Mm ‘Werzeugen, der sich zwischen unseren und des Kénigs von Preussen For- 
liejeni- derungen befindet, als welche letztere viel weniger gegriindet  seien; 
‘Anfor M WOtimnen mir auch Graf Panin beifallen musste, und endlich versprache, 
Landes @ %i2 Moglichstes anzuwenden, um, ohne sich einigen Vorwiirfen zuzu- 
iewohl ae “hen, die Sache dahin einzuleiten, dass uns der Besitz des einmal aus- 
sgreben, gezeichneten Districts hiesigerseits zugesprochen, und soviel méglich 
> aba Me Mfdrdert werde. Nur ist die Frage, ob Panin auch mit dem besten Willen 
sowohl bei der Kaiserin als im Conseil auslangen werde, und kimmt es : 
+ Hof Mm @mer darauf an, zu was sich der Konig von Preussen alsdann entschliessen : 
wort 2. fm “etde, wenn er sieht, dass wir unsere Absicht erreichen. F 
archi, D. Ich hatte gewunschen, von Euer Liebden unterrichtet zu werden, 
i allen fm °> ich, wenn von seiner Grenzbezeichnung hier die Frage sein wird, einige : 
pniigen Anstinde hieriiber erregen solle oder nicht? Da jedoch Solches noch eine 4 
fajestit leitlang anstehen dérfte, so hoffe, bis dahin von Euer Liebden fernere } 
Anweisungen empfangen zu kénnen. E. Herr Graf Panin hat mir tibrigens 
Ursach Mm “ erkennen gegeben, wie sehr er wiinschte, dass dem Baron Rewitzky 
ts mehr der gemessene Befehl zukiime, sich bei der nun vorseienden Kinrichtung 
n, in des Gouvernements genau an den Plan zu halten, welcher hier entworfen, 
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und bei uns gebilliget worden, folgsam hierinnen, mit dem Baron Stackel. 
berg ganz gleichmissig zu Werk zu gehen; er behielte sich vor, mir noch 
einige Anmerkungen desfalls nachzutragen, wenn er sich im Stande finden 
wird, mir wegen unserer Grenzen eine entscheidende Antwort zu geben, 
Sobald ich nun solche erhalten, welches wegen der Beilagers-Festivititey 
sich etwas verzigern dérfte, werde einen Courier zuriickfertigen, und dem 
Baron Rewitzky durch die nimliche Gelegenheit, dasjenige mittheilen, was 
ihm etwa zu wissen, ndthig sein dérfte. 

F. Als ich dem Herrn Grafen Panin das P. S. vorgelesen, welches das 
Friedens- Werk betrifft, versicherte er mich, dass von der ohnmittelbaren 
Handiung zwischen Russland und der Pforten, wovon Herr von Thugut 
erwihnt, dermalen nicht die geringste Frage seie;vertraute mir aber dabei, 
dass er gleich nach dem Beilager dies wichtige Werk neuerdings zur Hand 
nehmen, und auf Mittel und Weege bedacht sein werde, den so sehr ge- 
wiinschten Endzweck zu erreichen, mir auch zu seiner Zeit wissen lassen 
wolle, in wie weit unser Hof durch seine Mitwirkung den Frieden-Schlus 
beférdern kénnte. 

G. Seiner Meinung nach dérfte man von dem Besitz der zwei Festun- 
gen in der Krim sowohl als von der uneingeschrinkten Schiffahrt auf dem 
Schwarzen Meere hiesigerseits ganz woh! abstehen, welches dann die Sache 
um Vieles erleichtern wiirde. H. Ich vermuthe, die Kaiserin wird sich 
hierin wohl meistens der Meinung des Grafen Alexei Orlow fiigen, wel: 
cher, wie es scheint, des Kriegs ziemlich miide ist, und vielleicht demjen:- 
gen nicht ungerne die Hinde bieten .wird, was der baldigen Herstellung 
des Friedens firtriglich sein kann (Chiffre zu Ende). 

Deme fiir heute nichts anderes beizumerken habe, als die Versiche- 
rung des schuldigen Respects mit dem mich zu hohen Gnaden etc. 


Ad XN 112. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 8 Oktober 1773. 


P S. A. Mit gestriger Post erhalte dasCanzlei-Schreiben, vom 18 Sep- 
tember wie nicht weniger Euer Liebden gnidiges vom nimlichen Dato. 
B. (Chiffre). Durch dessen Inhalt ich nicht wenig betroffen worden, 
als ich daraus ersehen, dass ohngeachtet des von Euer Liebden fir mich 
gniidig eingelegten Vorworts Ihro Kaiserliche-Kénigliche Majestat mit 
dennoch nur 2Tausend Fl. zur Bestreitung meiner Unkosten zu bestimme!, 
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gch entschlossen; Euer Liebden halten mir nicht zur Ungnade, wenn ich 
hochdenenselben hieriiber einige Vorstellungen zu machen, mich unter- 
fange. Das ziemlich ansehnliche Gehalt, welches ich geniesse, macht mit 
Rinbegriff meiner Militir-Gage nicht mehr aus, als dasjenige, so der eng- 
lische Ministre von seinem Hof erhalt; der franzésische und spanische stehen 
beide besser als ich, und ist hierinfalls meines geringen Ermessens nicht so 
shr die Summa in Betrachtung zu zichen, als die Theuerung des Landes, 
wormmen man sich befindet, die darinnen iibliche Art zu leben, und dann 
die Umstiinde, welche mehr oder weniger Aufwand erfordern. Die Extra- 
Aushiilfe, so ich von Ihrer Kaiserlichen-Kéniglichen Majestét seit meinem 
hiesigen Aufenthalte erhalten, bestehet hauptsichlich in den 10Tausend F'1., 
welche mir Ihro Majestat vor 9 Jahren von darummen allergnidigst zuflies- 
sen lassen, weilen ich dargethan, dass ich mit deme, was mir zur Equipi- 
rg und Reise bestimmt worden, ohnméglich auskommen kénnen; seit 
deme habe lediglich bei Gelegenheit eines Lagers und der grossen Trauer 
etwas erhalten, welches mich von den diesfailligen Unkosten giinzlich zu 
entschiidigen, nicht hinlanglich ware; die 10 Tausend Fl. so mir bei meiner 
Reise aus Wien vorgeschossen, und die 3.500, mit welchen mein Toison 
Ordens-Patent bezahlet worden, seind von meiner laufenden Gage wieder 
in Abzug gekommen. Was nun den jetzigen Fall betrifft, habe Euer Liebden 
gleich anfinglich zu erkennen gegeben, wie ungerne ich dem allerhéchsten 
Aerario zur Last fallen wolle, welches ich dadurch klar bewiesen, dass ich 
mein Begehren wiederrufen, sobald ich glauben kénnen, von Extra-Aus- 
gaben befreit zu sein. Nun da die Sache wieder geindert, war ich bemiis- 
siget, mein unterthinigstes Ansuchen zu erneuern, und will Euer Liebden 
gerechter Beurtheilung iiberlassen, ob es bei einer derlei Gelegenheit nicht 
eher auf dasjenige ankommt, was andere hier anwesende Ministres in diesem 
Augenblicke als was Galizin in Wien in jener Zeit gethan; wenn ich nun 
den ibrigen Ministern nur in etwas beikommen will, so kénnen Hochdiesel- 
ben leicht erachten, was ich mit 2 Tausend Fl. auszurichten vermag, da 
allein die Illumination des dinischen Ministres sich auf diese Summe und 
des spanischen beinahe auf das Doppelte belaufen wird. 

C. Ich nehme also meine Zuflucht neuerdings zu Euer Liebden, in der 
Zuversicht, Hochdieselben werden mir ein neues Merkmal der gniidigen 
Gesimmung gegen mich dadurch zu geben, geruhen, dass Euer Liebden 
neine Umstiande Ihro Kaiserlichen-Kéniglichen Majestat zu Gemiith fihren, 
und Allerhichstdieselben dahin zu vermigen, geruhen, dass mir meine 

Auslagen von 11 Tausend bis 12 Tausend Fl. wenigst zur Halfte vergiitet 
werden, und ich mich nicht so tief in Schulden versetzt finden mige. 
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Euer Liebden werden durch diese mir erzeigende Gnade meine Rp. 
kenntlichkeit vermehren, und ich meinen Eifer verdoppeln, um mich solcher 
wiirdig zu machen (Chiffern zu Ende). 

Womit in schuldigem Respect verharre. 


Ne 113. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 12 Oktober 1773. 


A. Die Vermahlung des Gross-Fiirsten-Kaiserlichen Hoheit ist vorge- 
stern zum vollkommenen Vergniigen der ganzen russischen Nation mit griss- 
ter Pracht vollzogen worden. Es haben an diesem und folgendem Tage 
sowohl die durchlauchtigste Braut, als auch die Frau Landgriifin und ihre 
beiden Prinzessinen-Téchter kostbare Geschenke an Geschmuck erhalten. 

B. Von denen bei dieser Gelegenheit angestellten Feierlichkeiten 
werde, wann solche zu Ende sind, die Beschreibung einzuschicken nicht 
ermangeln; fiir heute will ich nur soviel bemerken, dass, als denen frem- 
den Ministris die Tage angezeigt wurden, an welchen sie sich bei Hofe 
einzufinden haben, ihnen anbei erinneret worden, dass in der Kirche, wo 
. die Trauung vor sich gegangen, ein Platz fiir diejenigen angewiesen wire, 
) welche diese Ceremonie anzusehen ein Verlangen triigen; die franzisischen, 
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spanischen, preussischen, dinischen und schwedischen Ministres haben sich 
dahin zu begeben nicht fiir gut befunden, weil wie sie von dem hiesigen 
| hollindischen Residenten vernommen, bei Gelegenheit der Vermihlung 
der jetzigen Kaiserin, die damaligen Ministri auf eine gleichférmige Enn- 
| nerung ebenfalls nicht erschienen sind. 

Ich bin der Meinung gewesen, dass der Wohlstand allerdings erfordere, 
bei einem solchen. Acte ein Merkmal meiner Aufmerksamkeit zu geben, 
und habe folgsam der Ceremonie beigewohnet, allwo mir ein Platz, vor 
denen auch vornehmsten der hiesigen Nation angewiesen worden. Der 
englische, sachsische und darmstidtische Ministre haben meinem Beispiel 
gefoleet, und ich hoffe, Euer Liebden werden meinen diesfilligen Betrag 
gutheissen. 

C. Ansonst haben mir der Kaiserin Majestit gestern selbst zu erdfinen 
geruhet, dass Sie ihren Cammerherrn Knees Dolgorucky ausersehen, um 
ihn mit der Notification der Vermahlung nach Wien zu schicken. Dieser 
allerdings schitzungswiirdige Cavalier hat bereits vor neun Jahren den 
Grafen Bruce nach Wien begleitet, als dieser bei Gelegenheit der Rémischen 
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Kinigswahl dahin geschicket wurde. Der Bruder des erwihnten Cammer- 
herrn, welcher Oberster ist, gehet nach Berlin, ein anderer Oberster nach 
Schweden, und ein Capitaine-Lieutenant von der Garde nach Darmstadt. 
D. Es wird in dieser Woche wohl schwerlich in Geschiften etwas zu 
thun sein, und ich werde vielleicht nicht eher als mit kiinftigen den Courier 
guriickzufertigen im Stande sein. 
E. (Chiffre). Da ich eben bei Hofe Gelegenheit, mit dem Vice-Canzler 
Galizin zu sprechen, sagte mir dieser, redlich denkender und fiir uns gut 
gesinnter Minister, dass so gerne auch der hiesige Hof sich dem Unserigen 
gefillig erzeigen wollte, so sei es doch eine héchst bedenkliche Sache, dem 
vorge- [| Kinig von Preussen eine Gelegenheit zu geben, welche er sich gewiss zu 
griss- # Nutzen machen wiirde, um nicht allein seine Granzen nach seinem ersten 
Tage @ Antrag zu erweitern, sondern auch sich der Stadt Danzig zu bemeistern, 
d ihre @ welches nothwendigerweise die traurigsten Folgen nach sich ziehen miisste. 
lten. Aus verschiedenen Reden, so Graf Solms hin und wieder fallen lisst, ist 
keiten #§ abzunehmen, dass sich der Vice-Canzler Galizin in seiner Beurtheilung 
nicht § keinesweegs irret. Ich werde nichts destoweniger alles Migliche anwen- 
frem- (§ den, um dem von Euer Liebden erhaltenen Auftrag ein vollkommenes 
i Hofe § Geniigen zu leisten (Chiffern zu Ende). 
ie, Wo Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem -« 
wire, Respect verharre etc. 
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Erin- First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 19 Oktober 1773. 
rdere, 


eben, A. Da die Feierlichkeiten, wiewohl nicht Offentlich, jedoch bei Hof 
Z, Wor noch fiirdauern, und erst iibermorgen mit einem prichtigen Feuerwerk, wenn 
. Der es die Witterung zulisst, zu Ende gehen werden, so kann ich auch nicht 
sispiel wohl hoffen vor der kiinftigen Woche von Grafen Panin eine Antwort zu 
setrag ethalten, mit welcher ich den Courier zuriickfertigen kinnte. Ich werde 
nicht ermangeln solche bestens zu betreiben, und inzwischen bei gedachtem 
jfinen Ministre meine Vorstellungen erneueren, um eine vergniigliche Entschlies- 
n, um sing von hier zu erwirken. 
Dieser B. Graf Panin hat bereits mit Ende voriger Woche sich vom Hof weg, 
p den und in die von ihm indessen gemiethete Wohnung begeben, welche sich 
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C. Der nach Wien bestimmte Knees Dolgorucky, welchem ich eip 
Empfehlungs-Schreiben an Wuer Liebden bereits behindiget, wird in zwej 
bis drei Tagen von hier abgehen. 

D. Vorgestern ist der Erb-Prinz von Darmstadt als Brigadier in hiesige 
Dienste getreten, und Tags zuvor haben die Frau-Landgrifin 120.000 
Rubel, die zwei Prinzessinen jede 50 Tausend zum Geschenk erhalten; und 
die Cavaliers und Damen von ihrem Gefolg jeder 3.000 Rubel nebst einem 
anderen Praisent an Geschmuck oder Gold, auch der iibrige Hofstaat noch 
eine Summa Geldes bekommen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und ver. 
harre in schuldigem Respect etc. 
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N: 115. 
First Lobkowitz an First Kaunitz, 
St. Petersburg, den 30 Oktober 1773. 





A. Die so lang erwartete hiesige Antwort ist endlich erfolget, jedoch 
zu meinem nicht geringen Missvergniigen aller von mir beim Panin, sowohl 
als dem Vice-Canzlern wiederholt angewandten Bemiihungen ungeachtet, 
nicht so ausgefallen, wie ich es gewunschen; gleichwie Euer Liebden, aus 
denen Remarques verbales *) ersehen werden, welche ich dem Baron Re- 
witzky zu seiner Einsicht beigeschlossen, und ihm die weitere Befirderung an 
qq Hochdieselben empfohlen habe. Diese Piéce ist iiberhaupt nicht zum Besten 
verfasst, verschiedene Stellen davon sind ziemlich verwirrt, und einige 

Schliisse ganz unrichtig, hauptsichlich derjenige so die Gegend von Zbaraz 
betrifft. Ich habe nicht unterlassen, dem Grafen Panin, als er mir gedachte 
Schrift vorlas, nach Anleitung der aufhabenden Anweisungen meine Gegen- 
einwenduugen zu machen, und seine Griinde nach Miglichkeit zu bestrei- 
ten, habe ihn aber von seinem Satz abzubringen keinesweegs vermiget, 
welcher fiirnimlich darauf beruhet, dass ein fiir allemal es der Wiirde der 
drei verstandenen Hife entgegenliefe, die bisherige so genaue Einverstind- 
nis wegen einer Kleinigkeit zu verletzen, und auch iibrigens nicht rathsam 
seie, anderen Anlass zu geben, sich diese Gelegenheit zu Nutzen zu machen, 
um noch grissere Mishelligkeiten anzuspinnen, und vielleicht zuletzt das 
ganze Werk iiber den Haufen zu werfen, welches nicht unmiglich wire, 
im Fall unter den drei Héfen eine Kifersucht entstiinde; diese nun wiirde, 
wie Graf Panin vermuthet, bei dem Kénig in Preussen ohnfehlbar erwecket 
werden, wenn der hiesige Hof sich unserem Verlangen fiigte, nachdem ¢ 
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*) Adolf Beer: die erste Theilung Polens. Wien. 1873. S. 157. 
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sich der Grinz-Erweiterung des preussischen Antheils so standhaft wider- 
setzt, deme Graf Panin noch die fernere Betrachtung beifiigte, dass dessen 
mu geschweigen, was die von uns selbst vorgeschlagene und festgesetzte 
Gleichheit erforderet, es dem hiesigen Hof nicht wohl zuzumuthen seie, 
durch cine Parteilichkeit fiir uns einen Alliirten vor den Kopf zu stossen, 
der sich die Kaiseriu, seit sie den Thron bestiegen, auf so vielerlei Art ver- 
bindlich gemacht; und zweifelt Graf Panin keinesweegs, dass der Konig, 
der sehr ungern zur Einschrankung seiner Erweiterungs-Absichten sich 
einverstanden, gleich wieder mit seinen Anforderungen hervortreten wiirde, 
sobald wir die in derConvention bezeichneten Grinzen iiberscbreiten sollten, 
dadurch alsdann Russland sich in eine ganz besondere Verlegenheit ver- 
setzet sehete. 

Ich habe hierauf abermalen nicht ermangelt, dem Grafen Panin den 
Unterschied darzuthun, welcher sich zwischen unseren und den preussischen 
Anforderungen findet, welche letztere um ein so vieles betrichtlicher, auch 
keinesweeg’s so wie die unseren gegriindet wiiren; und habe ferners dem 
russischen Minister meine Befremdung dariiber zu erkennen gegeben, dass 
man hier, statt unsere Bestimmung der Grinzen zu billigen, solche sogar 
noch weiter zuriicksetzen wolle, als es wirklich der Inhalt der Convention 
mit sich braichte. Nicht weniger stellte ich ihm vor, wie dasjenige, was in 
der Schrift wegen Erbauung einer unserigen Festung enthalten ist, eben- 
falls der Billigkeit zuwiderlaufe; und dass bei drei zusammenstossenden 
Grinzen, wovon zwei mit Festungen versehen, es ganz natiirlich wire, 
dass die Dritte gleichfalls sicher gestellt wiirde; wider dieses letztere wer- 
mochte Graf Panin nicht vieles einzuwenden; auf das Erstere hingegen 
erwiederte er, dass, da in der Convention von keiner Griinze zwischen 
Podolien und der Moldau, sondern lediglich zwischen dieser und Pokutien die 
Rede seie, es sich von selbst verstiinde, dass, da der Fluss Podhorze, welcher 
die Griinze in Podolien bestimmen sollte, sich nicht finde, die Linie von 
Zbaraz gegen den Dniester gerade auf das Dreieck fallen miisse, wo die 
Moldau, Pokutien und Podolien zusammenstossen. 

B. Diesem nun widersetzte ich mich aufs Lebhafteste, und machte 
dem Grafen Panin begreifen, wie wenig es mit der freundscheftlichen 
Denkungsart, wovon uns der hiesige Hof zu iiberzeugen suchte, iiberein- 
stimmte, unseren Antheil auf eine solche Art verkiirzen zu wollen, da wir 
Welmelir zu hoffen Ursach gehabt, man wiirde hier, wo nicht unser Ver- 
langen wegen Bestimmung der Grinze beférderen, sich solchem wenigstens 
uicht widersetzen; worauf Graf Panin mir von der guten Gesinnung der 
Kaiserin die bindigste Versicherung gabe, anbei aber die Unméglichkeit 
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vorstellte, dass der hiesige Hof sich dem Unseren gefillig erzeige, ohne 
andererseits anzustossen; zuletzt aber sich dahin vernehmen liesse, dass 
man hier mit Stillschweigen geschehen lassen wollte, wenn man es unserer. 
seits dahin bringen kénnte, dass die Commissarii die Granze nach unseren 
Absichten auszeichnen, ohne dass es hieriiber zu der in dem Polnischey 
Cessions-Tractat angefiihrten Arbitrage der zwei andern Héfe kiime, auch 
der Kinig in Preussen aus der Erweiterung unserer Grinze keinen Anlas 
nihme, die seinigen ebenfalls nach Willkiihr auszudehnen. 

C. Sollten nun die Commissarien darzu bewogen werden kinnen, 
unsere Grinzen bis an den Sbrucz zu erstrecken, ohne dass hieraus wnange- 
nehme Weiterungen entstiinden, so hoffe ich man dérfte sich hier ruhig 
halten, und kame es alsdann mir darauf an, dass ich in Zeiten von dem 
diesfilligen Erfolg unterrichtet wurde, um meinerseits hier Orten darnach 
fiirgehen zu kénnen. 

Sollten hingegen die in der obangefiihrten Schrift enthaltene hiesige 
Vorstellungen fiir so wichtig gehalten werden, dass Ihro Majestiit hierdurch 
Allerhichst Ihro Entschluss wegen der Grinz-Bestimmung abzuindem 
bewogen wiirden, so hielte ich diese Gelegenheit fiir die allerbequemste, 
um dasjenige durchzusetzen, wovon in Euer Liebden gniidigem Schreiben 
vom 9 dieses, welches mir gestern zugekommen ist, die Erwihnung 
geschiehet, und wire in solchem Fall meiner ganz unvorgreiflichen Meinung 
nach, das beste, wenn Euer Liebden mir eine Nota zuschickten, worin all 
Dasjenige ausfihrlich enthalten wire, was die so wichtige Freiheit unseres 
Handels, und der Ausfuhr unserer Produkten, nur immer betreffen mag. 
Diesem kiénnte dann auch dasjenige beigefiigt werden, was unser Allerhdch- 
ster Hof wegen des Territoriums der Stidte Thorn und Danzig, und dem 
Hafen des letzteren hauptsichlich zu beobachten findet. 

Es scheint sehr wichtig, ja zur Vermeidung aller widrigen Folgen 
unumgiinglich, dass sothane Gegenstinde zugleich mit den ibrigen vor 
Ausgang des Reichs-Tags zur Richtigkeit gebracht werden. 

D. Dass dieser bald zu Ende gehen miégte, wiinschet man hier sehnlich, 
und Euer Liebden werden aus der Note ersehen, welche ich dem Baron 
Rewitzky gleichfalls anschliesse, was man uns dieserwegen ansinne. 
Soviel ich aus des Grafen Panin Reden abnehmen kinnen, ist man hier 
hauptsichlich dariiber besorget, dass wir den Kénig allzuviel begiinstigen 
wollen, und das zwar nicht so sehr in seinen Einkiinften, woriiber mal 
hier ziemlich gleichgiiltig ist, als vielmehr in seiner Authoritit, welche 
dann in die kiinftige Regierungs-Form den grissten Einfluss hatte, und nach 
der Meinung des Grafen Panin nothwendig eingeschrinkt werden miisste, 
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wenn die kiinftige Verfassung Polens so beschaffen sein solle, wie es das 
Staats-Interesse der drei benachbarten Machte zu erforderen scheinet. 
Ich habe den Grafen Panin iiberhaupt von unserem Verlangen versicheret, 
in allem dem, was Polen angeht, mit dem russischen Hofe ganz gleichformig 
sich zu benehmen; habe mich aber in das, was den Kénig insbesondere 
betreffet, nicht viel eingelassen, da mir nicht eigentlich bewusst ist, auf 
was Art und in wie weit etwa unser Allerhéchster Hof denselben zu be- 
giinstigen wiinschte. 

E. Bei dieser Gelegenheit kann ich den nicht allzu anstindigen Betrag 
des polnischen Residenten Psarsky Euer Liebden nicht unbemerkt lassen, 
dieser ist zu allen Zeiten von Ministern fremder Héfe geleitet worden, hat 
mir nie ein Wort von den po!lnischen Geschiften gesprochen, viel weniger 
das Interesse seines Kinigs anempfohlen, und dermalen halt er sich sogar 
yinzlich an die zwei bourbonischen Ministres, mit denen er iiber die pol- 
nischen Umstinde sich fleissig bespricht. 

F. Graf Panin schickt morgen einen Couricr nach Wien ab, welcher 
vielleicht ehender als Ueberbringer dieses der Courier Vit, dort eintreffen 
wird, da Baron Rewitzky diesen vermuthlich in Warschau aufhalten 
dorfte. 

Gedachter russischer Courier iiberbringet dem Fiirsten Galizin die 
Abschriften der mir zugestellten Réponse verbale und Note, auch wird die- 
sem Minister ferner dasjenige an Hand gegeben, was er sowohl hieriiber, 
als auch in Betreff des Friedens bei Euer Liebden anzubriugen hat. 

Ueber diesen letzteren Gegenstand hat mir Graf Panin etwas Schrift- 
liches zuzustellen nicht fiir gut befunden, wohl aber in unserer letzten Unter- 
redung sich ziemlich weitlaiafig geaussert und mir gleich Anfangs zu er- 
kennen gegeben, dass, da man hier mit so vieler Aufrichtigkeit gegen uns 
zu Werk gegangen seie, uns ein so unumschrinktes Vertrauen bezeiget 
habe, und die Kaiserin ihr Iuteresse uns gleichsam giinzlich iiberlassen habe, 
man sich hier erwartet hatte, dass auch wir uns etwas offenherziger bezei- 
gen, und unser Verlangen den Frieden herzustellen, durch eine standhaftere 
Sprach gegen die Pforten an Tag gelegt haben wiirden. 

Ich versetzte dem Grafen Panin hierauf, dass man unseren Hof nicht 
leicht mit Grund wiirde beschuldigen kénnen, das ihm von dem hiesigen 
bezeigte Vertrauen nicht erwiedert zu haben; dass die Sprache, die wir 
uach Abbruch des Congresses gegen die Pforte gefiihret, allerdings fiir 
standhaft genug angesehen, uns aber nicht wobl zugemuthet werden 
kinnte, solche mit Bedrohungen zu begleiten, welche mit denen bei uns 
angesuchten, und von uns tibernommenen bonis officiis nicht vereinbarlich 
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wiren. Woraus Graf Panin weiter fortfuhr, es hatte unser Hof der Pforten 
dadurch einen nicht geringen Dienst geleistet, dass er den hiesigen beredet, 
die eroberten zwei Fiirstenthiimer Moldau und Wallachei zuriickzustellen, 
welche die Russische Kaiserin lediglich ihrer Riicksicht fiir beide Kaiser- 
liche-Kénigliche Majestiten aufgeopfert habe. 

Hiedurch wire all dasjenige erschipfet. was die Pforte von einem 
guten und unparteischen Nachbarn nur immer erwarten kinnen, folgsam 
kénnte sie auch dermalen unserm Hof nicht verargen, wenn derselhe Russ- 
land einen nach den Umstinden billigen Frieden auf eine oder andere Art 
zu verschaffen suchte. ? 

G. Hiervon nahm Graf Panin Gelegenheit dasjenige in mehrerer 
Klarheit zu setzen, was sich zu Ende der Remarques enthalten findet, so 
ich zu Euer Liebden desto leichteren Beobachtung eigenen Fleisses unter- 
strichen, und mit denen Worten anfangs il existe ete. 

Es gab mir dieser russische Minister nicht undeutlich zu erkennen, 
dass man hier nichts Mehreres wiinsche, als sich iiber die Mittel zu Herstel- 
lung des Friedens mit uns niher einzuverstehen, und uns keinen der Vor- 
theile misginnen wiirde, welche wir alsdann erhalten kénnten, wenn wir 
uns mit dem hiesigen Hof vereinigten, um den Frieden zu erzwingen, zu 
welchem die Tiirken unter den von hier vorgeschlagenen gemissigten Be- 
dingnissen sich nicht einverstehen wollten. 

Euer Liebden habe bereits letzthin angezeigt, dass man vielleicht 
solche noch mehr einzuschrinken nicht ungeneigt sein wiirde; hieriiber 
wird man aber wohl keinen Entschluss fassen, bis nicht die Campagne 
ginzlich geendiget sein wird, zumalen mir Graf Panin, jedoch im engesten 
Vertrauen entdecket, dass es noch auf eine wichtige Unternehmung ange- 
sehen seie. In was solche bestehen mag, und ob es nicht etwa eine blosse 
Grossprecherei des Feldmarschallen Romanzow seie, weiss ich nicht zu 
beurtheilen. Es mag aber sein wie ihm wolle, so ist allezeit fiir das hiesige 
Reich sehr erwiinschlich den Frieden sobald miglich hergestellt zu schen, 
und wir werden uns sicher den hiesigen Hof hichst verbindlich machen, 
wenn wir darzu beitragen, gleichwie man dann auch hiesigenorts alle 
nur migliche Willfihrigkeit bezeigen wiirde, wenn wir uns @ 
einem férmlichen Einverstiindnis, geneigt finden liessen; woriiber Huer 
Liebden der Fiirst Galizin ohne Zweifel ein Mehreres miindlich erétinen 
wird. Soviel ist indessen gewiss, dass man bis nunzu den franzisischen 
Médiations Vorschligen kein Gehér giebt, welche wie mir Graf Panin 
selbst gesagt, durch allerhand Weege sowohl an ihn, als an den Vice-Canz 
lern gelangen. Dem Grafen Czernischew hingegen, dessen Abneigung 
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gegen unseren Hof bekannt ist, wire es vielleicht nicht unlieb; den dies- 
filligen Wunsch des franzésischen Hofs erfiillt zu sehen, dem er nicht 
wenig geneigt scheinet, auch denen zwei bourbonischen Ministris eine 
ganz besondere Aufmerksamkeit bezeiget, welche ihrerseits ihm aufs 
héchste zu schmeicheln nicht unterlassen. 


Obbemeldeter Graf Czernischew kénnte bei seinem noch fiirdauernden 
Credit die Kaiserin wohl zu Verschiedenen verleiten, allein es wire auch 
nicht unmégilich, dass es ihm eben so erginge, wie es hier zu Land bereits 
vielen anderen ergangen ist. Er hat sich, wie ich sicher weiss, letzthin im 
Conseil mit dem Fiirsten Orlow iiberworfen; Graf Alexei ist ungeachtet 
aller Ergebenheit, so gedachter Feld-Marschall gegen die Orlowische 
Famille bezeiget, sein allzugrosser Freund nicht; es kénnte sich also mit ihm 
auf einmal eine Aenderung ereignen. Inzwischen gehet, so lang er noch 
am Brest ist, sein Haupt-Absehen dahin, den Grafen Panin vollig zu stiirzen, 
oder ihm wenigstens so viele Unannehmlickkeiten zu verursachen, dass er 
sich selbst von den Geschiften zu entfernen suche. 


Dieser Ministre ist leider, seit er sich vom Hof wegbegeben, mehr 
als jemal von schlechten Leuten umgeben, welche auf nichts Anderes bedacht 
sind, als sich auf seine Kosten zu bereichern; und da wenig Leute hier so 


redlich denken wie er, so hat er auch keinen rechtschaffenen Freund, der 
ihm mit Rath und That an Hand zu gehen, und ihn von denen Fallstricken 
seiner bisen Feinde zu befreien, fihig wire. Der Gross-Fiirst scheint ihm 
zwar mehr als jemals zugethan; allein die Freundschaft dieses verehrungs- 
wirdigen Prinzen kann ihm wenig helfen, da er bei der Kaiserin nie- 
mals etwas vermigen wird. Es soll bei ihm in Kurzem der General-en- 
Chef Graf Soltykow, der gleich nach Absterben des Kinigs von Polen 
die Truppen allda commandierte, als Ober-Hofmeister angestellt werden; der- 
selbe hat zwar den Ruhm eines ehrlichen Mannes, ware aber von jeder 
Zeit dem Grafen Czernischew ergeben, welcher ihn vielleicht dazu gebrau- 
chen konnte, den Gross-Fiirsten vom Grafen Panin zu entfernen. Es mige 
aber auch gehen wie es wolle, so wird, wie ich glaube, Graf Panin 
dennoch die Geschifte nicht niederlegen, bevor als die polnischen Sachen 
ginzlich berichtiget, und der Friede mit der Pforten geschlossen sein wird, 
welches allerdings wohl zu wiinschen ist. 


Deme iibrigens nichts weiter beizuriicken finde, als dass ich sehr be- 
dauere, die Allerhéchste Intention durch Erwiirkung einer vergniiglichen 
Antwort nicht erreichet zu haben; ich schmeichle mir jedoch, Ihre Kaiser- 
liche-Kinigliche Majestiiten werden mir die Gerechtigkeit zu leisten ge- 
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ruhen, dass ich gewiss keine Miihe gesparet, 
Endzweck zu erreichen. 

Der mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respect verharre etc. 
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Ad Ne 115. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 30 October 1773. 





P.S. A. Da die Schwierigkeiten wegen Brody gleich anfangs beigelegt 
worden, und hiervon weiter keine Frage gewesen, so glaube recht zu 
thun, gegen den Grafen Solms hiervon keine fernere Erwihnung m 
machen, und das zwar um somehr, als ich hierdurch den anderweitigen 
Fragen ausweiche, welche dieser preussische Ministre iiber die neue Be- 
stimmung unserer Grinzen, welche ihm nicht unbekannt ist, aufwerfen 
kénnte. 

B. Dieser Tagen ist die nach dem Archipelago bestimmte Escadre, 
so aus 4 Kriegs-Schiffen und 2 Fregatten bestehet, wirklich ausgelaufen; 
bei solcher finden sich auch einige Transport-Schiffe, welche mit ver- 
schiedenen Gerithschaften fiir die bereits dort befindlichen Schiffe beladen 
sind. Dem Ansehen nach hat die Abschickung dieser Escadre keinen an- 
dern Gegenstand, als férmlich die Zuriickbegleitung der Ueberbleibsela 
der Flotte, welche ziemlich schlecht beschaffen sein soll. 

Dass man mit solcher nichts weiter zu unternehmen gedenke, ist 
daraus zu schliessen, dass der allgemeinen Rede nach Graf Alexei Orlow 
nicht mehr nach Italien zuriickgehen wird. Er soll in Kurzem auf einige 
Zeit nach Moskau reisen, dérfte aber, wenn noch ein Feldzug Statt hat, un- 
fehlbar die Armée commandieren, und ihm alsdann Bauer als General 
Quartier-Meister zugegeben werden. 

C. Der ehehin als schwedischer Ministre hier gestandene Baron Ribbing 
soll endlich in kiinftiger Woche von hier abreisen, nachdem er zur Be- 
zahlung seiner Schulden sowohl als zur Bestreitung der Reise-Kosten von 
der Kaiserin eine Summa von 25 Tausend Rubel erhalten; dieses 80 
ansehnliche Geschenk hat er um so weniger verdienet, als sein Betrag 
tiberhaupt ihm wenig Achtung zugezogen, und er tibrigens, obschon ihm, 
ehe er noch als Minister hieher gekommen, eine Pension von hier bezahlt 
wurde, dennoch gleich nach der Revolution den Mantel nach dem Wind 
gedreht, und alle seine Schritte nach Anleitung der bourbonischen Minis- 
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tres ausgemessen, auch mit ihnen immerhin den vertrautesten ‘Umgang 
gepflogen. cee 

Diesem solle nur beisetzen, dass Panin sich seit zwei Tagen sehr 
unpass befindet. 

Der ich iibrigens in schuldigem Respect etc. 


Ne 116. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 2 November 1773. 


A. Euer Liebden wird, wie ich hoffe, der Courier Vit meine ihm an- 
vertraute Dépéche vom 30 Oktober bereits vor Ansicht dieses richtig iiber- 
bracht haben; gleichwie dann auch der russische Courier, so heute von 
hier nach Wien abgehet, ebenfalls vor Einlangung dieses Schreibens dort 
eintreffen wird. 

B. Meinem letzteren habe fiir heute nachzutragen, dass (Chiffre) ich 
nicht zwar durch die hiesigen Minister, oder durch den Grafen Solms, son- 
dem durch einen andern Weeg: sicher erfahren, dass den Berichten des 
Hern Zegelin zufolge, die Pforte sich deutlich dahin erklaret haben 
sll, dass auf keinen Frieden zu gedenken sei, solange Russland auf der 
Freiheit der Tartaren besteht, welches die Pforte keinesweegs zugeben 
kénnte, und lieber den letzten Mann aufopfern werde. 

C. Eine derlei Sprache dérfte meines Ermessens wohl abermalen den 
Unterbauungen des franziésischen Botschafters zuzuschreiben sein, dessen 
Anweisungen ohne Zweifel dahin gerichtet seind, die Sache so weit als 
miglich zu treiben, um Russland, in die Nothwendigkeit zu versetzen, der 
Vermittlung des franzésischen Hofes Platz zu geben. 

D. Dass dieser hierzu den Weeg bahnen will, erhellet unter andern 
daraus, dass, wie es Euer Liebden vielleicht bekannt sein wird, gedachter 
Ambassadeur sich viele Mihe gegeben, um den in tiirkische Gefangen- 
schafft eerathenen Obristen Kneesen Repnin zu befreien, und dass die Pforte 
dem englischen Botschafter, welcher sich dieser wegen gleichfalls verwen- 
det, zur Antwort gegeben, dass, da einmal der franzisische sich dieser Sache 
angenommen, der Gefangene auch Niemandem Andern, als ihm ausgefolget 


werden kinnte, wenn man fiir gut finden wiirde, ihn auf freien Fuss zu 
stellen. 


EK. Sollte man etwa unsererseits einige Schritte zu machen geden- 
ken, und Thugut die Loslassung gedachten Obristen erwirken kénnen, 
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so wiirde sich unser Hof dem hiesigen nicht wenig verbindlich machen, 
und den franzisischen von der Friedens-Handlung um so mehr entfernep, 
weicher hier noch immer alles Mégliche anwendet, um darzu zu gelangen: 
in wessen Folge dem durch m-r Durand sich des ehemalen in unsern Diep. 
sten gestandenen, und dermalen mit Urlaub von hier abgereisten Genera. 
len Loid bedienet, welcher die diesfillige Vorschlige beim Grafen Czernj. 
schew, dem Vice-Canzler, und Grafen Rasumowsky, der auch ein Mitglied 
des Conseils ist, angebracht. Die zwei letztern haben solche ginzlich ver. 
worfen; ersterer hat sich anfangs ziemlich geneigt bezeiget; zuletzt aber 
doch dem Loid zu erkennen gegeben, dass hierauf dermalen nicht zu den- 
ken seie; vielleicht wartet er, Czernischew, auf eine bessere Gelegenheit, 
welche er gewiss nicht auslassen wird, um seine Ergebenheit an Frankreich 
darzuthun, an welcher ich nicht zweifeln kann, und die auf eine oder andere 
Art nicht schwer zu unterhalten sein wird, wenn sein dermaliger Credit 
noch fortdauern sollte. 

G. Sein Vetter Bieloselsky wird, wie es nun heisst, vielleicht nicht nach 
Schweden gehen, und vielmehr m-r Simolin, der in Danemark ist, dahin 
kommen, welcher sich bei den itzigen Umstanden allerdings besser dahin 
schicket. 

H. Aus Danzig ist die Nachricht eingelaufen, dass sich die Stadt mit 
dem Kénige von Preussen auf keine Art einverstehen wolle. 

Dies so unbesonnene Betragen ist die Folge des nicht allzuweisen 
Raths des Herrn Saldern, welcher der Stadt durch ihren hiesigen Agenten 
melden lassen, sie soll sich nur standhaft bezeigen, sich von dem Kénig von 
Preussen nicht schrecken, und es allenfalls auch auf einige Bomben ankon- 
men lassen. Wie sich nvn desfalls hier benommen wird, weiss ich noch 
nicht. 

I. Uebrigens glaubet man jetzt es werde nicht der neulich von mit 
benannte General Soltikoff, sondern der Baron Czerkassow, ein Schwage? 
des Herzogen von Curland, welcher letatere in Kurzem hier eintreffen soll, 
zum Gross-Fiirsten kommen; benannter Baron ist die Zeit hindurch, als die 
Landgrifin hier war, ihr zugegeben gewest, hat sie auch bis Mittal 
begleitet, und ist der Kaiserin ganz und gar ergeben (Chiffre zu Ende). 

L. Thro Majestiit die Kaiserin, welche dieser Tagen etwas unpass Wa 
ren, befinden sich bereits fast gianzlich hergestellt. 

Mit dem Grafen Panin hat es sich viel gebessert, jedoch lasset er noch 
Niemanden vorkommen, 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehle und in schuldige 
Respect verharre etc. 





































































































NX 47. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 9 November 1773. 


A. Ihro Majestit die Kaiserin gedenket sich in kiinftiger Woche auf 
dinige Zeit nach Czarskoe Selo zu begeben, und werden vermuthlich 
Hichst-dero auf den 24 dieses alten Styls einfallendes Namensfest alda zu- 
bringen. 

B. (Chiffre). Es ist vorgestern ein Courier vom Grafen Golowkin aus 
Danzig angelanget, durch welchen, wie ich vernommen, gedachter Mi- 
nistre berichtet, dass sich die Stadt endlich bequemet, mit dem Kénig von 
Preussen in Handlung zu treten; in was aber die diesfilligen Vorschlige 
des Magistrats bestehen, weiss ich noch nicht, so vieles ist jedoch gewiss, 
dass man hier mit Vergniigen vernommen, dass die Sache einmal in Gang 
gekommen, und zu derselben baldigen Berichtigung sehr gerne beitragen 
wird. 

C. Herr Saldern hat indessen seinen Schnitt dabei am Besten gemacht, 
da er sowohl von der Stadt Danzig als von dem Konig nicht geringe Geld- 
Summen gezogen. Der polnische Resident Psarsky hat, wie ich sicher ver- 
nhommen, neuerdings gemessene Befehle erhalten, den m-r Durand der 
Freundschaft des Kénigs und seines ginzlichen Vertrauens biindigst zu 
versichern und ihn anbei zu ersuchen, er mégte ihm doch aus alter 
Ergebenheit anrathen, wie er sich bei diesen verwirrten Umstinden 
eigentlich zu benehmen hitte. Was Durand hierauf geantwortet, ist mir 
nicht bekannt, soviel aber weiss ich, dass dieser franzisische Ministre 
letzthin bei dem Panin ware, um ihm in Namen seines Hofes zu erkliren, 
dass, da die See-Riuber in der Mittellindischen-See tiiglich zunehmen, 
und sogar unter russischen Flaggen vielen Unfug begehen, man sich 
lranzisischer Seits bemiissiget sehe, einige Schiffe nach gedachter See 
auslaufen zu lassen, welche Vorkehrung, wie man hofite, Russland 
keinesweegs ungleich ausdeuten wiirde; Graf Panin hat sich in seiner 
Antwort, in blossen héflichen, und nichts bedeutenden Aeusserungen 
beschriinket, und das zwar um zo mehr, als er der Meinung ist, dass 
Frankreich vielleicht nicht daran gedenke, einige Schiffe auszuschicken, 
sndern Durand durch derlei Antrige nur Gelegenheit suche, mit dem 
hiesiven Hofe auf eine oder andere Art anzubinden. 
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F. Dass er mehr als jemals darauf bedacht seie, erhellet neuerdings 
daraus, dass, wie ich es verlissig weiss, er sich derfalls eines Gelehrten 
bedienet, welcher aus Paris anhero gekommen, und dfters die Gnad hat mit 
der Kaiserin allein zu sprechen. Diesem hat er aufyetragen, sich die 
Gelegenheit zu Nutzen zu machen, um etwas bei dieser Monarchin an. 
zubringen; solches ist aber nicht gelungen, denn die Kaiserin hat diesen 
Menschen, wiewohl mit grisster Massigung, jedoch rund abgewiesen, und 
ihm zu erkennen gegeben, dass alles, was die Geschifte angehet, an Ihre 
hierzu bestellten Ministre gebracht werden miisste, welche Ihr den Vortrag 
hieriiber zu machen wissen wiirden. 

G. Ansonsten gehet in dem Innern des Landes hier was vor, so aller- 
dings einige Aufmerksamkeit verdient, und wovon ich Euer Liebden das- 
jenige berichte, was darvon zu meiner Wissenschaft gekommen. Es soll 
nimlich einem Donischen Kosaquen eingefallen sein, sich, eben so wie der be- 
kannte Steffano piccolo, fiir Peter den III auszugeben, wodurch er allerlei 
liiderliches Gesind an sich gezogen, und darmit in dem Orenburgischen 
Gouvernement herumstreift, seinen Haufen zu vergrésseren sucht, mit de- 
nen, so sich nicht zu ihm schlagen wollen, sehr iibel verfaihrt, ja sogar 
den Commandanten eines kleinen Platzes, der sich zur Wehr gesetzt, hat 
aufhingen lassen. Die Nachrichten, so hieriiber eingelauffen, haben um so 
mehrere Unruhe erwecket, als man besorgt, dass dieser tolle Mensch sich 
von Orenburg bemeistern kinnte, welche Stadt, wie leicht zu glauben, in 
ziemlichem Vertheidigungs-Stand sein wird. Man hat also einen ausser- 
ordentlichen Conseil gehalten, und in Folge dessen ist General Kar, der 
ehedessen in Polen war, nach dasiger Gegend abgeschickt, und ihm eine 
offene Ordre mitgegeben worden, laut welcher er unterweegs Truppen und 
Artillerie nehmen kann, welche mit Postpferden transportiert werden sollen. 
Alle diese Verfiigungen sind in grésstem Geheimnis gemacht worden, gleich 
wie dann auch von der Sache selbsten fast garnicht gesprochen wird, 
dass also ziemlich schwer ist, etwas Verlissiges zu erfahren. Meines Erach- 
tens seind keine weitere Folgen zu besorgen, und wird der Sache gar 
bald ein Ende gemacht werden, wenn Truppen zusammenkommen, wie- 
wohl General Kar, der die anfiihret, ein schlechter Held ist. 

H. Dem Herzogen von Curland, der wirklich auf der Anhero-Reise 
begviffen ist, gedenke ich, da ihn unser Hof nicht erkennt, keinen Besuch 
abzustatten, auch sonst, so viel méglich, auszuweichen (Chiffern 
zu Ende). 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldi- 
gem etc. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 16 November 1773. 


A. Eine Thro Majestiét der Kaiserin zugestossene Unpisslichkeit, we- 
gen welcher Hichstdieselbe vorgestern nicht dffentlich erschienen, macht 
die auf Ende dieser Woche festgesetzte Reise nach Czarskoe-Selo noch 
ungewiss. 

B. (Chiffre). Mit letzterer Post hat man hier tiber Wien die durch den 
franzésischen Hof erwirkte Befreiung des russischen Obristen Repnin ver- 
nommen; m-r Durand hat hiervon noch garnichts merken lassen, woraus 
abzunehmen wire, dass ihm bis nunzu hieriiber nichts zugekommen; 
dass er sich aber hierauf erwartete, ist um so wahrscheinlicher, als er vor 
4 Tagen, in einer ziemlichen !langen Unterredung mit Grafen Panin diesem 
Ministre die Vermittlung seines Hofs zuin Frieden firmlich angetragen, und 
darbei zu erkennen gegeben, dass einerseits die Fiirdauer des Kriegs dem 
franzésischen Handel sehr nachtheilig sei, andererseits der Kénig,, sein Herr, 
nichts mehr wiinsche, als die Kaiserin von seiner freundschaftlichen Gesin- 
nung werkthatig zu iiberzeugen. Es kiime also nur darauf an, dass man 
sich diesseits offenherzig erklire, und dasjenige an Hand gebe, wodurch 
der Frieden beférdert werden kinnte, zu welchem er, Durand, versicherte, 
dass sein Hof alles Mégliche beitragen wiirde, um so eher hierinnen auszu- 
langen, Hoffnung hatte, als die Neigung der Pforte zum Frieden den fran- 
zisischen Botschafter in Constantinopel vielieicht besser als den andern Mi- 
nistern bekannt wire. _ 

D. Panin beantwortete, seiner Gewohnheit nach, diese Aeusserung 
auf eine sehr héfliche, jedoch ganz unverfiingliche Art. Mir aber hat dieser 
russische Minister, als er mich von all Obstehendem unterrichtet, auf das 
Neue die bindigsten Versicherungen gegeben, dass die Kaiserin bei Ihrem 
einmal gefassten Entschluss beharre, sich an unsere und die preussische Ver- 
mittlung allein zu halten, und keiner andern Platz zu geben, es wire denn 
in einem dussersten Fall, welcher dermalen nicht wohl zu vermuthen 
stiinde; woriiber mir Panin noch ferners aufgetragen, Euer Liebden seiner- 
seits insbesondere zu versichern, dass in so lange er die Verwaltung der 
Geschifte behielte, man hier gewiss keinen andern Weeg einschlagen 
wiirde, nnd unser Hof hierauf sicher rechnen kinnte. An der Aufrichtig- 
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keit, reinen Denkens-Art und Standhaftigkeit des Panins ist nicht 2u 
zweifeln. 


E. Ob aber die Kaiserin nicht auf andere Gedanken zu bringen sein 
dérfte, ist um so weniger vorzusehen, als Graf Zachar Czernischew hierzu 
gewiss nichts unversucht lassen wird; gleichwie ich dann allerdings, 
vermuthe, dass er dem Durand mag an Hand gegeben haben, dass sich der 
franzésische Hof der Befreiung des Repnin annehmen soll, um hierdurch 
sich einiges Vertrauen von der Kaiserin zuzuziehen. 


Jemehr nun die Kunstgriffe des Czernischew zu befiirchten seien, 
welcher seinen persdnlichen Absichten alle andere Betrachtungen aufzuop- 
fern kein Bedenken tragen wird, je mehr wiinsche ich, dass die Antwort 
auf dasjenige, so in meinem Berichte vom 30 Oktober enthalten, so aus- 
fallen mége, dass der hiesige Hof dadurch von unserer freundschaftlichen 
Gesinnung iiberzeugt zu sein, Ursach habe, und keinen Anlass bekomme, 
sich etwa in die franzésische Arme zu werfen. 


a, — wea <i 


G. Die Unruhen in der Gegend Orenburg sind, wie mir Panin ge- 
sagt, und ich auch durch andere Wege erfahren, meistens gestillet und 


soll sich das lose Gesindel grisstentheils zuriickgezogen und zerstreuet 
haben. 


H. Die letzteren Nachrichten aus Danzig: sind ebenfalls noch keines- 


weegs entscheidend, und scheinet es nicht, als ob die Sache allda sobald zu 
Ende gehen sollte. 


I. Die Anherokunft des Grafen Osterman wird, allem Ansehen nach, 
noch auf einige Zeit verschoben bleiben. 





K. Der franzésische Obrister Graf Adhemar, welcher sich in Wien 
etwas aufgehalten, ist in voriger Woche hier angelangt; ich sollte fast 
vermuthen, dass er zum Nachfolger des Durand bestimmt wire, im Falle 


dieser, wie es doch sein kénnte, im kiinftigen Jahre von hier abgehet 
(Chiffern zu Ende). 


Der bisherige hollindische Geschiftstriger von Swart ist zum Resi- 
denten ernannt worden. 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich geharmmet und ver- 
harre in schuldigstem Respect etc. 


Ne 419. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 23 November 1773. 


A. Der ganze Hof ist vergangenen Sonnabend nach Czarskoe Selo 
verreist, und wird sich bis auf den 25 dieses alten Styls allda aufhalten. 
Den Tag vor der Abreise, ist der General-en-Chef Soltikow beim Gross- 
Firsten in der Gestalt eines Hofmarschalls, jedoch ohne einigem Titel auf 
die nimliche Art, wie Graf Alexander Schuwalow bei Peter dem dritten 
ware, angestellt worden. 

Euer Liebden habe in meinem vorhergebenden Bericht-Schreiben ange- 
zeigt, dass (Chiffre) statt dem Grafen Soltikow der Baron Czerkassow zu 
dieser Stelle gelangen kinnte. Allem Ansehen nach hat Graf Czernischew 
es dahin zu bringen gewusst, das die Wahl dennoch auf den erstern ge- 
fallen, von welchem er sich verspricht, dass, wenn er ihm auch beim Gross- 
Fiirsten keinen andern Dienst erweisen kann, er ihm wenigst von allem, 
was beim jungen Hofe vorgeht, genau Nachricht geben wird. 

B. Euer Liebden wird ansonst ohnehin bekannt sein, dass der Obriste 
Repnin von Constantinopel zu Wasser nach Venedig gehen, und seine 
Anheroreise von da tiber Wien fortsetzen wird. Ich finde also hierbei nur so 
viel zu bemerken, dass dasjenige, was demselben in Wien Angenehmes 
widerfahren kinnte, den Grafen Panin nicht wenig verbinden wird. 

C. An diesen Minister hat sich m-r Durand neuerdings gewendet, um 
sein letzterwahntes Anliegen zu wiederholen, und zwar hat er, um sich mit 
ihm zu unterreden, den Vorwand genommen, iiber den Galizin im Haag 
Beschwerde zu fiihren, dass er zur Druckbeférderung eines neu herausge- 
kommenen Werkes des verstorbenen Helvetius beigetragen haben soll, in 
dessen Vorrede sich viel fiir die franzésische Regierung anziigliche Aus- 
driicke finden. Panin hat dies Anbringen auf eine anstindige Art beantwor- 
tet, worauf dann Durand mit seinen Vorschligen neuerdings hervorge- 
treten, vom Panin aber nichts als die Versicherung erhalten, dass die Kai- 
serin die Thr von dem franzdsischen Hofe durch die Befreiung des Kirsten 
Repnin erwiesene Gefialligkeit mit besonderem Vergniigen vernommen, und 
solche bei sich ereignender Gelegenheit zu erwiedern bereit seie. Durand 
hat sich hiermit keinesweegs begniigt, sondern suchte vom Panin auszu~- 
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forschen, in was dann eigentlich das hiesige Ultimatum bestehe, wo- 
riiber aber Panin sich zu erklairen, nicht fiir gut fande, 

Es beschloss daher Durand damit, dass sein Hof sich ein Vergniigen 
daraus machen wiirde, dem hiesigen die vortheilhaftesten Bedingnisse 
beim Schluss des Friedens zu verschaffen, und iibrigens seine freund- 
schaftliche Gesinnung dadurch darthun wolle, dass iiber Jenes, was in 
Polen vorgegangen, keine Weiterungen mehr geschehen sollten. Worauf 
Panin mit aller Missigung erwiederte, dass seines Erachtens bloss die 
benachbarten Héfe sich um die polnischen Sachen zu bekiimmern hitten, 
und die iibrigen solche mit Gleichgiiltigkeit ansehen kénnten. 

D. Inzwischen hat Durand den nimlichen Tag, als er mit Panin 
gesprochen, dem hier befindlichen m-r Diderot ein Mémoire behindiget, 
um solches in Czarskoe Selo, wohin er berufen worden, der Kaiserin selb- 
sten zu iiberreichen, worinnen beiliufig das Namliche enthalten, was die- 
ser franzisische Ministre in zweien Unterredungen bei Panin angebracht. 

Die Kaiserin soll dieses Mémoire, nachdem Sie solches gelesen, in 
Gegenwart des Diderot ins Feuer geworfen, und ihm die nimliche War- 
nung, wie letzthin angezeigtermassen dem m-r Grimm gemacht haben. 

Als mich Graf Panin von allem Obstehendem unterrichtet, setzte er 
deme bei, dass man nun alltiglich von der Armée wichtige Nachrichten 
erwarte, als welche den Anstalten des Grafen Romanzow zufolge, an fiinf 
Orten iiber die Donau setzen, und den Tiirken zu Leibe gehen so!l, welche 
man iiber das Gebirg zu jagen, sich von Silistria zu bemeistern, und 
jenseits der Donau festzusetzen hofft. In wie weit ein derlei Unternehmen 
bei so spiter Jahres-Zeit thunlich seie, wird sich in Kurzem zeigen. 
Uebrigens hat der chursiichsische Gesandte sich bei mir éfters angefragt, 
ob in Betreff der verschiedenen Verlangen seines Hofes und insbesondere 
der Suppression oder schicklicher Modification des ins Kiinftige auf einen 
Piasten allein einzuschrinkenden Wahl-Rechts zum polnischen Kénig, 
mir einige Anweisungen von meinem Allerhéchsten Hofe zugekommen? 
Ich habe demselben erwiedert, dass ich keinesweegs zweifle, es werde 
das Churhaus - Sachsen der Freundschaft und Zuneigung beider Kaiser- 
lichen-Kéniglichen Majestiten sich vollkommen versichert halten, wie 
ich dann auch die Anweisung hitte, alles Mégliche, was demselben ange- 
nehm sein kann, an dem hiesigen Hofe zu beférderen, und wiire mir nicht 
minder bewusst, dass auch Baron Rewitzky mit den diesfilligen Befehlen 
versehen sei. Es wolle aber dabei an die Bestimmung der zwei andern 
Héfe mit ankommen, um den besten Willen beider Kaiserlichen-Kénig- 
lichen Majestiten wirksam zu machen, wesfalls danu der chursichsische 
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Hof sowohl hier als in Berlin sich bewerben miisste. Woraaf mich der 
chursichsische Minister auf das Insténdigste ersuchte, davon in meinem 
gehorsamsten Berichte die gehérige Anregung zu machen, um dass die 
seinem Hofe angelegene verschiedene Gegenstinde. da nun die Unterhand- 
lung iiber die inneren polnischen Geschifte vor sich gehet, mit mehr 
Nachdruck als je bei beiden mitwirkenden Héfen sowohl als in Warschau 
beférdert werden. 

G. Euer Liebden muss ich dann anheimstellen, ob Hichstdiesel- 
ben fiir gut befinden, mich mit Anweisungen zu versehen, welche 
mich berechtigen, in Betreff gedachter sichsischer Angelegenheit mich 
hierorts mehr an Laden zu legen (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respect verharre etc. 


N 120. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 30 November 1773. 


Das Canzlei-Schreiben vom 6 November ist mir richtig zugekommen. 

A. Euer Liebden wird bereits durch nihere Weege bekannt sein, was 
die russischen Truppen neuerdings fiir Vortheile jenseits der Donau tiber 
die Tiirken erhalten haben; hiervon ist man hier durch den von der Armée 
angelangten General-Major Knees Dolgorucky verstindiget worden, und nun 
sehet man denen ferneren Nachrichten tiber die verschiedenen Unterneh- 
mungen gegen Warna, Tschumla und Silistria stiindlich entgegen. 

Wenn der Eriolg mit der allerdings gegriindeten Hoffnung iiberein- 
stimmet, so findet sich die russische Armée fiir den Winter in einer sehr 
vortheilhaften Stellung, in welcher sie vom Feinde nichts zu besorgen hat, 
und selbsten dahingegen durch die leichten Truppen nicht wenig beun- 
ruhigen kann. 

A. 1. (Chiffre). Davon erwartet man die vergniiglichsten Folgen, und 
schmeichelt sich, dass die Pforte durch die sich immer annihernde Gefahr 
endlich bewogen werden dirfte, den Frieden zu schliessen, ohne sich um 
die fremden Einblasungen weiter zu kiimmern. Auch ist man hier der Mei- 
nung (gleichwie mir es Panin zu erkennen gegeben), dass in diesem 
Augenblick eine etwas nachdriicklichere Sprache von unserer Seite bei der 
Pforte grossen Eindruck machen wiirde, und der Sache auf einmal den ge- 
wiinschten Ausschlag geben kinnte. 
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A. 2. Erstgedachter Minister hat mir dieser Tagen sein Befremden 
dariiber bezeiget, dass den Stackelbergischen Berichten zufolge unsere 
Ratification noch nicht in Warschau eingetroffen war; er hat mir aufgetra- 
gen, Euer Liebden vorzustellen, wie wichtig es sei, den Cessions-Traktat 
villig zu Stand zu bringen, um alsdann zur Einrichtung des Innerlichen 
zu schreiten, dessen baldige Berichtigung aus so vielen erheblichen Ursachen 
und um so mehr zu wiinschen wire, als deme von mir letzthin erwihnten 
Versicherungen des Durand ohngeachtet, der franzésische Hof sich doch 
noch immer mit: der Hoffnung schmeichelt, es wiirde sich zwischen den 
3 Hofen einige Missverstindnisse ergeben, welche in die polnischen Sache 
einfliessen kénnten. 

A. 3. Durand sowohl als Lascy haben die Nachrichten von der Ar- 
mée, wie leicht zu erachten, nicht allzu gern vernommen, da sie wohl 
einsehen, dass hierdurch der Frieden erleichtert werden kénnte, und Frank- 
reich zu der Vermittlung um so weniger Hoffnung hiitte. Inzwischen 
sind sie immer in bestindiger Bewegung, und halten sich hauptsichlich 
an den Czernischew, welchen letzteren sie fast ganz auf ihre Seite ge- 
bracht. Es stehet aber dahin, ob auch dieser in alle ihre Absichten ein- 
gehen wolle, und solche mit seinen eigenen zu vereinbaren wissen wird. 
Dermalen ist er hauptsichlich auf Mittel bedacht, durch welche er sich 
mit dem Gross-Fiirsten aussihnen kénnte, wenn ihm, wie ich glaube, Ge- 
neral Soltikoff allerdings an Hand gehen, und vielleicht auch der junge 
Graf Rasumowsky, welchem der Gross-Fiirst sehr geneigt ist, hierzu bei- 
tragen wird. 

A. 4. Von der Reise des Grafen Alexei Orlow nach Moskau ist es 
nun wieder ganz still, und wollen sogar einige vermuthen, er werde 
noch im Winter den Romanzow ablisen, welches in dem Falle nicht ohn- 
miglich wire, wenn es ein Ansehen zum Frieden hatte, von dessen Schluss 
die Kaiserin dem Orlow gewiss die Ehre gerne génnen wiirde. 

A. 5. Von den Unruhen in der Gegend von Orenburg ist dermalen 
nicht viel zu héren. 

A. 6. Der franzisische Obriste Graf Ademar wird, wie er sagt, nach 
einem Aufenthalt von etwa 2 Monaten von hier iiber Moskau nach Po- 
len gehen (Chiffern zu Fnde). 

B. Der vormalige schwedische Gesandte Baron Ribbing befindet sich 
in solchen Umstiinden, dass zu seinem Aufkommen keine Hoffnung mehr 
iibrig: ist. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und 
verharre in schuldigem Respect etc. 





Ne 121. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 7 December 1773. 


A. Euer Liebden zwei gnidige Schreiben vom 13 und 17 verflos- 
senen Monats sind mir rechtens zugekommen; das dem letztern beigelegte 
Antwort-Schreiben Ihro Majestét unserer Allergnidigsten Frauen werde 
noch heute der russischen Kaiserin Majestit, welche gestern von Czar- 
skoe-Selo zuriickgekommen, in einer Audienz zu iiberreichen die Ehre 
haben; gleichwie andererseits die mir angeschlossene tiirkische Schrei- 
ben an ihre Behérde bereits gelanget sein. 

B. In Betreff des Johann Nagy, welcher sich fiir einen russischen 
Schiffs-Capitaine angegeben, habe mit dem Grafen Alexei Orlow gesprochen 
und von demselben vernommen, wie das von ihm, Nagy, benannte Schiff 
St. Nikolas nie existieret, und er folgsam von demselben hitte nie Capi- 
taine sein kinnen, wie er dann auch dem Grafen Orlow ganz und gar 
unbekannt wire; woraus also allerdings zu vermuthen stehet, dass das 
Vorgeben gedachten Nagy ginzlich falsch ist. 

C. Der Herzog von Curland ist gestern hier angekommen und hat 
sowohl mir als denen iibrigen fremden Ministris seine Ankunft durch 
einen Adjutanten zu wissen gemacht. 

C. 1. (Chiffre). Ich gedenke, wie ich Euer Liebden bereits berichtet, 
ihm keinen Besuch abzustatten, es sei denn, dass ich hieriiber andere Be- 
fehle erhielte; der siichsische Gesandte thut das Nimliche, sowie auch 
die bourbonischen Ministre, welche letztere jedoch sich mit mir hieriiber 
zu besprechen nicht fiir gut befunden. 

C. 2. Von der Armée ist bis nunzu nichts Weiters zu héren ge- 
west, woriiber man, wie ich glaube, ziemlich unruhig ist, jedoch dem 
Grafen Romanzow deswegen nichts zur Last legt, dass er in einer Zeit, 
wo der grésste Theil der Truppen in Bewegung, und eine so wichtige 
Unternehmung angefangen ist, durch 14 Tage keinen Rapport abstatte, 
welches sich wohl in keinem Lande ein commandierender General unter- 
fangen wiirde, 

C. 3. Dem Grafen Panin hat in vergangener Woche Baron Stackel- 
berg durch einen Courier nicht allein die erfolgte Auswechslung der Ra- 


tificationen, sondern ferner auch einberichtet, dass Baron Rewitzky ange- 
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wiesen sei, sich in Betreff der innerlichen Einrichtung Polens mit ihm in 
Allem einzuverstehen und gleichmiissig zu Werk zu gehen; woriiber mir 
obgedachter russischer Ministre sein ganz besonderes Vergniigen bezeiget, 
und bei der nimlichen Gelegenheit vertrauet hat, dass 

(C. 4) Durand in einer bei ihm abermalen angesuchten Unterredung 
sich des Vorwands bedienet, ihm wegen einigen im Archipelago gegen die 
franzdsischen Kauffahrtei-Schiffe von der russischen Flotte begangenen Unfug 
zu sprechen, wessfalls man ihm hiesigerseits dem franzésischen Hofe 
hinlingliche Genugthuung verschafft; hieriiber nun bezeigte Durand die 
Danknehmigkeit des Kénigs seines Herrn, und nahm davon Anlass, 
neuerdings sein Verlangen zur Vermittlung beim Frieden zu erkennen 
zu geben, wobei er dann alles dasjenige wiederholte, was er hieriiber 
schon zum Oftern angebracht, und deme beifiigte, dass man dermalen 
nur die hiesige Erklirung gewirtige, um das Weitere nach Wunsch des 
hiesigen Hofs einzuleiten. Hierbei liess er es noch nicht bewenden, sondern 
ging abermalen in eine weitliufige Zergliederung der Vortheile ein, 
welche sich von einem férmlichen Verbindnis zwischen Frankreich und 
Russland fiir beide Reiche zu versprechen wiren. Alle diese Aeusserungen 
hat Graf Panin eben so wie alles dasjenige beantwortet, was Durand von 
Zeit zu Zeit bei ihm angebracht. 

C. 5. Mich hat dieser Minister, als er mich davon unterrichtet, neuer- 
dings versichert, dass die Kaiserin bei Ihrem Entschluss, sich mit Irank- 
reich in nichts einzulassen beharren, und er inzwischen in so lang ihm 
die Verwaltung der Geschifte obliegen wiirde, den franzésischen Vorschli- 
gen niemalen Gehir geben werde. C. 6. Dass er in der That denke, bin 
ich giinzlich iiberzeugt; ob ihm aber die Denkungs-Art der Kaiserin voll- 
kommen bekannt sei, steht dahin, und ist allezeit gewiss, dass Czernischew 
nichts unversucht lassen werde, um die franzésischen Absichten wenig- 
stens zum Theil zu beférdern, hierin stehen ihm wohl die Orlow, und be- 
sonders der Graf Alexei entgegen. Andererseits aber blast ihm Bielo- 
selsky bestindig in die Ohren, welcher ganz gewiss schon etwas Geld 
erhalten hat, um sich fiir Frankreich zu verwenden. Dieser soll, wie es heisst, 
in Kurzem nach Dresden zuriickkehren; es dirfte aber dannoch sein, dass 
er nach Abrufung des Grafen Ostermann noch nach Schweden kame, so be- 
sonders Graf Lascy sehr wdnscht, der bekanntermassen hier schon mehr 
schwedischer als spanischer Minister ist (Chiffern zu Ende). 

D. Vorgestern ist das hohe Namensfest der Kaiserin Mzjestat in Czar- 
skoe-Selo gefeiert, des Abends allda ein schénes Feuerwerk abgebrannt und 
die fremden Ministri nebst einigen Vornehmen von der Nation, beim Vice- 
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Canzleru zu Mittag prichtig bewirthet worden. An diesem Tage theilten 
Ihro Majestat vier Alexander-Orden aus, wovon einen der Ober-Hof-Mar- 
schall, Bruder des in Wien befindlichen Fiirsten Galizin, erhalten. Nicht 
weniger verdient bemerkt zu werden, dass Fiirst Orlow den kostbaren Bril- 
lant, welchen die Kaiserin schon vor einiger Zeit an sich zu bringen ge- 
sonnen ware, ihre Meinung aber seitdem geindert, fiir 400 Tausend Ru- 
bel erkaufet, und ihro Majestiit an ihrem gedachten Namensfest zum Ge- 
schenk iiberreichet habe. 

E. Der an hiesigem Hofe gestandene schwedische Gesandte Baron 
Ribbing ist noch den naémlichen Tag als mein letzteres an Euer Liebden 
abgegangen, hier verstorben. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst etc. 


Xe 122. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 December 1773. 


A. Das Antwort-Schreiben Ihro Majestaét Unserer Allergniidigsten 


Frauen habe noch den nimlichen Tag, als mein letzter gehorsamster Be- 
richt an Euer Liebden abgegangen, der Russischen Kaiserin Majestat in 
einer Privat-Audienz, zugleich mit zweien Schreiben des Kaisers Majestiit 
iiberreichet, wovon eines die Notification des Todfalles Ihro K6niglichen 
Hoheit der Prinzessin von Lothringen enthielte, fur welche die Trauer am 
Hofe auf 14 Tage anbefohlen worden. 

B. (Chiffre). Euer Liebden muss der iible Erfolg der Unternehmung 
auf Warna bereits bekannt sein; man will solche dem General-Lieutenant 
Ungern zur Last legen, welcher sich vielleicht um so schwerer rechtferti- 
gen wird, als er ein Lieflainder ist, die man hier, obwohlen sie russische 
Unterthanen seien, jedoch ebensowohl als die Estlinder fiir Fremde ansieht, 
und soviel méglich nach und nach von Diensten auszuschliessen sucht, 
gleichwie es seit diesem Krieg schon einigen, und unter andern dem tapferen 
General Rennenkampf widerfahren. Nun kimmt es darauf an, was sich weiters 
noch bei der Armée ergeben dérfte, mir scheint, dass man sich wohl nicht 
allzuviel Gutes verspreche, wiewoh! General Soltikoff um die Generalen Dol- 
goruky und Glebow, die gegen Schumla vorgeriicket, allenfalls zu unter- 
stiitzen, mit seinem Corps tiber die Donau gesetzt. Das besonderste hiebei 
ist, dass Feld-Marschall Romanzow, der nur sehr wenige Truppen bei sich 
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haben kann, sich ruhig zu Fokschany halt, und um das, was jenseits der 
Donau vorgeht, wenig zu bekiimmern scheint. 

D. Die dermalige hiesige Unruhe wegen dem Ausgange der Cam- 
pagne wird durch die unvergniigliche Nachrichten vergrissert, welche von 
den Gegenden von Orenburg einlaufen, allwo sich das lose Gesind tiglich 
vermehret, und, wie einige wissen wollen, bereits gegen 30 Tausend Mann 
belaiuft, welche sogar einige Artillerie bei sich fiihren. Es mag nun auch die 
angegebene Zahl etwas tibertrieben sein, so bleibt doch allezeit gewiss, 
dass die dortigen Umstinde in diesem Augenblick nicht wenig gefihrlich 
seien; von Orenburg selbsten ist die Communication villig abgeschnitten, 
also dass man von dorten keine Nachrichten hat. Der bereits erlittene 
Schaden ist nicht gering, und kann noch viel griésser werden, wenn sich 
dieses aufriihrische Volk den Bergwerken nihert; dessen zu geschweigen, 
dass sich ein Theil der von ihren Sitzen entlauffenen Calmucken darzu- 
schligt, und vielleicht auch diesseits der Wolga unter den Cosacken 
Unruhen entstehen kinnten; die dargegen anzuwendenden Mittel seiend 
wegen der so weiten Entfernung nicht geringen Beschwerlichkeiten unter- 
worfen. 

Der nach dortigen Gegenden abgeschickte General Kar hat sich ge- 
fallen lassen, das Commando der wenigen allda zusammengebrachten Trup- 
pen einem General-Major zu iibergeben, und die Riickreise anhero anzu- 
treten, um iiber die dasigen Umstinde einen miindlichen Rapport abzu- 
statten; dieser sein Betrag hat hier keinen sonderlichen Beifall gefunden; 
es ist ihm ein Courier mit dem Befehl entgegen geschickt worden, da zu 
bleiben, wo er sich befindet, ja die Kaiserin hat ihn sogar aus der Liste der 
Generalen ausstreichen lassen, welches dem Grafen Czernischew nicht allzu 
angenehm sein ‘kann, der ihn aus besonderer Ursachen in allen Zeiten 
geschiizt, und bei dieser Gelegenheit vorgeschlagen. 

F. Nun wird General Bibikow in dieser Sache gebraucht werden, 
und dieser Tagen nach Kasan abgehen; er ist sicher hierzu sowohl 
als allem dem, was in das Militare einschligt, sehr tauglich. Es 
wird ihm aber allezeit schwer fallen, was auszurichten, da er 
nicht sobald ein etwas betrichtliches Corps Truppen wird zusam- 
menbringen kinnen. Die Infanterie wird man wohl auf Schlitten 
transportieren; die Cavallerie aber, welche eben die nothwendigste sein 
dérfte, wird nicht anderst als langsam dahinkommen kinnen, und inzwi- 
schen dirfte die Sache sehr weit gehen, wenn derjenige, so die Aufriihrer 
anfiihrt, es recht anzugreifen weiss. 

G. Sollte es nun an der Donau auch iibel ablaufen, und die rassischen 
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Truppen gezwungen werden, iiber diesen Fluss zuriickzugehen, so in dieser 
Jahres-Zeit nicht ohne Gefahr geschehen kénnte, so wird man sich hier 
nothwendig zum Frieden entschliessen miissen, wenn auch die Bedingnisse 
nichts vollkommen nach dem hiesigen Ultimatum ausfallen sollten. 

H. Wie sehr man bei diesen Umstinden wiinschet, dass wir uns an 
Laden legen, ist leicht zu erachten, und werde ich in meinen diesfilligen 
Muthmassungen dadurch bestirkt, dass Panin dariiber viele Unruhe bezeigt, 
dass mir auf dasjenige, was ich durch denCourier an EKuer Liebden erlassen, 
noch keine Antwort zugekommen, Hochdieselben auch gegen Fiirsten 
Galizin seit Ankunft des Couriers gar nichts geiussert. Obbemeldeter 
Minister siehet mit Verlangen dem Bericht des Fiirsten Galizin tiber das- 
jenige entgegen, was demselben durch einen an ihn abgeschickten Courier 
aufeetragen worden. 

I. Amsonsten kann Euer Liebden nicht unbekannt lassen, dass 
Graf Panin endlich dasjenige entdecket, was er lingst vermuthet, 
dass nimlich m-r Durand eine Privat-Correspondenz an seinem Hofe 
habe, durch welche er ohnmittelbar an den Konig Berichte gelangen lasst, 
auch von Ihm zuweilen Befehle erhilt; von beiden weiss duc d’Aiguillon 
nichts, woraus dann zu schliessen wire, dass dieser Ministre in keinem 
besonderen Vertrauen stehet. Wer derjenige sein mag, dem Durand unter 
verschiedenen unbekannten Adressen schreibt, ist dem Grafen Pauin nicht 
bewusst. Er schliesst aber aus dem politischen Raisonnement, so in seinen 
Antworten enthalten, dass es kein besonderer Staatsmann sein muss. 

K. Durand fahrt immer fort seinerseits bei jeder Gelegenheit von dem 
Verlangen seines Hofes zu sprechen, sich dem hiesigen in Allem gefillig 
zu erzeigen; bis dato findet er noch immer kein Gehdr; sollte aber Russland 
durch die Umstiinde zum Frieden gezwungen werden, und wir zu dieser 
Handlung nicht wirksam beitragen kinnen, oder wollen, so dérfte es Graf 
Czernischew wohl dahinbringen, dass man sich in die franzésische Arme 
werfe (Chiffern zu Ende). 

L. Euer Liebden bitte iibrigens mich Ihro Majestit der Kaiserin 
unterthinigst zu Fiissen zu legen, und fiir die mir erwiesene Gnad durch 
die Bestimmung der 6 Tausend Fl. meine ehrfurchtsvolle Erkenntlichkeit 
zu bezeigen. Fiir das von Euer Liebden bei dieser Gelegenheit so giitig ein- 
gelegte Wort, erstatte den gehorsamsten Dank, ich erhalte andurch ein 
neues Merkmal Euer Liebden mir so schatzbaren Gewogenheit, zu welcher 
mich fernerhin empfehlend in tiefster Ehrfurcht verharre etc. 
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Ne 128. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 21 December 1773. 


A. Euer Liebden untern 27 November an mich gniadig erlassenes 
Schreiben, ist erst mit letzter Post, welche die Briefe vom 1 December mit- 
gebracht, eingetroffen; ich habe seitdem mit dem Grafen Panin zu sprechen 
keine Gelegenheit gehabt, werde aber nicht ermangeln, diesem Minister 
noch in dieser Woche den Inhalt davon mitzutheilen, und seine Meinung 
hieriiber zu vernehmen. 

B. (Chiffre). Meines geringen Dafiirhaltens wiirde es nicht undienlich 
sein, wenn Graf Pergen zur Gewinnung der Zeit mir von demjenigen, was 
etwa noch in Betreff dieser keinesweegs gleichgiiltigen Sache ihm bekannt 
wiirde, unmittelbar Nachricht gibe; ich bin inzwischen mit dem Grafen 
Czernischew, mit welchem ich davon gesprochen, tibereingekommen, dass 
er liingst der Grainze seines Gouvernements unter der Hand Kundschatt ein- 
ziehen, und veraustalten wird, dass dasjenige, was man etwa in Erfahrung 
bringen kénnte, nach Lemberg entweder an Grafen Pergen oder an den 
General Haddig berichten werde; wohingegen er seinerseits wiinschte, dass 
man von daraus dem russischen General Tschirkow, welcher nicht weit 
davon steht, dasjenige mittheilte, was man hievon erfahren kénnte. 

C. Ansonst will man hier wissen, dass die Bezeichnung unsererGrinzen 
in Polen bis auf das Friihjahr verschoben werden sol]. Mir ist dieserwegen 
noch nichts gesagt worden, ich weiss aber doch, dass man darmit eben 
nicht zufrieden ist, und befiirchtet es dérften vielerlei Verwirrungen 
entstehen, wenn nicht vor Endigung des Reichstags All und Jedes 
abgethan wiirde. 

D. Von der Armée ist bis nunzu nichts Weiters zu héren, man scheint 
sich aber auf die Nachricht zu erwarten, dass General Soltikoff unverrichteter 
Sachen iiber die Donau zuriickgegangen; es will mich jedoch Jemand ver- 
sichern, dass man gesonnen sei, ein Corps Truppen den Winter hindurch 

Jenseits des Flusses zu lassen, und eiae Briicke tiber selbigen zu schlagen. 

E. Die Nachrichten aus Orenburg werden um so geheimer gehalten, 
als sie immerfort unvergniiglicher lauten. Es werden noch taglich Artillerie 
und Truppen dahin abgeschickt, gleichwie dann sogar aus Polen 3 Regi- 
menter in Marsch gesetzt worden; General Bibikow ist vor 3 Tagen von 
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hier abgereist; es kann aber, ehe er und die Truppen dahinkommen, allda 
sehr wunderlich aussehen. 


F. Der Cosack, so die Aufriihrer anfiihrt, hat bereits verschiedene 
Ukase ausgehen lassen, welche anhero geschickt worden, und in deren 
einer die Russische Kaiserin sehr iibel behandelt sein soll. Ich gebe mir alle 
Miihe, um von selbigem eine Abschrift zu erhalten, werde aber wohl 
schwerlich darzu gelangen kiénnen. Graf Lascy war in vergangener Woche 
ziemlich lang bei Grafen Panin, ohne dass mir der Gegenstand seiner Unter- 
redung bekannt ist. 


G. M-r Durand hat diesen russischen Ministre von derVermihlung des 
Comte d’Artois miindlich unterrichtet, mit dem Beisatz, dass der Kinig 
sein Herr deriei Vorfille, so die jiingern Prinzen seines Hauses betreffen, 
nicht schriftlich zu notificiren pflege. Graf Panin glaubte, es wiirde hier- 
bei sein Bewenden haben, musste sich aber nicht wenig verwundern, als 
m-r Durand gegen Ende voriger Woche zu ihm kam, um ihm die Abschrift 
eines Kéniglichen Notifications-Schreibens zu iiberreichen, welches, wie er 
sagte, unter seinen Schriften verlegt worden. 


H. Bei dieser Gelegenheit unterliesse er abermals nicht, die gute Gesin- 
nung seines Hofes gegen den hiesigen zu erheben, und dasjenige zu wieder- 
holen, was er schon so oft angebracht; zuletzt aber machte er von unserem 
Hofe Erwihnung, und sprach von der ganz besonderen Activitiét Ihro 
Majestiit des Kaisers, und seinem unermiideten Eifer, das Militar- und 
Finanz-Weesen zur héchsten Vollkommenheit zu bringen, welches nach 
seinem, des Durand, Erachten, um so bedenklicher wir, als der Kénig: von 
Preussen sich seinerseits durch den in Polen erhaltenen Antheil nicht wenig 
vergrissert, und die immerwihrende Eifersucht zweier so grosser Michte 
endlich zu Unruhen Anlass geben kinnte, welche zuletzt in ein allgemeines 
Kriegs-Feuer ausbrechen wiirden. 3 


Graf Panin beantwortete diese Aeusserung ganz kurz darmit, dass 
die guten Einrichtungen Ihrer Majestaét des Kaisers, sowohl in Militare-als 
Finanz-Sachen den hiesigen Hof eben so wenig beunruhigen, als die an- 
gebliche Vergrésserung des Kénigs von Preussen, und dass die [ifersucht, 
so vielleicht bishero unter denen zwei Héfen fiirgewaltet, durch die freund- 
schaftliche Einverstindnis wegen Polen nothwendig sehr vermindert, 
wo nicht gar getilget sein miisste, dass also wenigstens fiir Russland hier- 
von nichts zu besorgen stiinde. Euer Liebden kénnen iibrigens leicht er- 
achten, dass das Benehmen des Durand in Betreff des Notifications-Schreibens 
der Kaiserin nicht wenig sonderbar geschienen; es ist ihm nichts desto 
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weniger zu Ueberreichung desselben Vorgestern eine Audienz ertheilet 
worden. 

I. Graf Panin hat nun endlich erfahren, dass derjenige, mit welchem 
Durand im Geheimen correspondieret, der Graf Broglie sei. Ich habe den 
dechifferirten Brief in originali gesehen, durch welchen er aus seinem der. 
maligen Aufenthalt dem Durand mit ganz besonderer Missigung von dem- 
jenigen Nachricht giebt, was sich mit ihm zugetragen, auch die Abschrift 
seines Schreibens an Duc d’Aiguillon, so hierzu Anlass gegeben, nebst 
dem Billet vom Konig beilegt, wodurch er nach seinem Gut verwiesen wird, 
Nicht weniger sonderbar ist, dass Broglie zu Ende seines Briefs dem Durand 
meldet, dass diese Verinderung seines Schicksals der Fortsetzung: ihres 
bisherigen Briefwechsels keinesweegs entgegen wire, und seine Berichte 
ebenso wie vorhin an den Konig gelangen wiirden. Nun kommt es darauf 
an, ob Durand sich dieser Erinnerung fiigen werde, oder im Geheimen 
andere Befehle erhalten habe. Ich vermuthe, dass Broglie in seiner jet- 
zigen Lage sich etwas dergleichen nicht anmassen wiirde, wenn er 
Solches nicht zu verantworten wiisste. 

Euer Liebden dirfte es vielleicht nicht schwer failen, durch den 
Grafen Mercy einer Sache weiter nachzuforschen, wovon die Folgen von 
einiger Wichtigkeit sein kinnten. Ich meinerseits werde nicht ermangeln, 
Hochdieselben von allem dem, was hieriiber nur zu meiner Wissen- 
schaft gelangen wird, genau zu unterrichten. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend, in schuldi- 
gem Respect verharre etc. (Chiffern zu Ende). 

(Chiffre). P.S. Graf Zachar Czernischew hat gegen Durand sowohl 
als die hier anwesenden Franzosen die ganz besondere Aufmerksamkeit 
nicht wenig erhoben, welche seiner Schwigerin bei Gelegenheit der 
Vermihlung des Grafen d’Artois zu Versailles bezeiget worden; und die, 
wie Euer Liebden leicht erachten, eine Folge der giinstigen Berichte seind, 
so Durand iiber die Gesinnung dieses Grafen an seinen Hof erstattet. 


Nh 124. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 28 December 1773. 





) Seit Abgang meines letzteren gehorsamsten Berichts-Schreibens habe 
- nicht unterlassen dem Grafen Panin von dem Inhalt Euer Liebden unterm 
) 27 November an mich gnidig erlassenen behdrige Mittheilung zu 
machen. 
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A. (Chitfre). Ihm ist bis dato von keinem Ort nichts zigekommen, 
was die Muthmassung von einer neuerdings bevorstehenden Confoederation 
bestiirken kénnte. Er wird inzwischen hierauf sein Augenmerk zu richten 
nicht unterlassen, und mich von demjenigen unterrichten, was desfalls 
zu seiner Wissenschaft gelangen dérfte, gleichwie auch Baron Stackelberg 
angewiesen sein wird, mit dem Baron Rewitzky hieriiber genaue Ein- 
verstiindnis zu pflegen, um allenfalls von Warschau aus das Erforderliche 
veranstalten zu kjnnen. B. Obgedachter russischer Ministre hat ansonsten 
erfahren, dass Fiirst Radzivill, Woyvod von Wilna, in Begleitung einer 
nicht geringen Anzahl franzésischer Officiers Strassburg, passieret sein soll, 
um seinen Weeg, wie sich die Officiers selbsten verlauten lassen, nach 
Constantinopel fortzusetzen, und allda ein Corps Truppen nach europaischer 
Art aufzurichten. C. Anderseits soll der Kénig von Frankreich den durch 
Hinrichtung der tiirkischen Artillerie bekannten m-r Tott zum Brigadier 
befirdert haben. D. Sollten sich derlei Nachrichten bestittigen, so dérften 
wohl die ferneren Vorschlige von Frankreich hier wenig Eingang finden, 
und dem Grafen Czernischew sehr schwer fallen, von seiner guten Gesin- 
nung bemeldeten Hof werkthitig zu iiberzeugen, welche zu unterhalten 
Graf Lascy und Durand sich bestens angelegen sein lassen, wie dann dem 
Vernehmen nach dessen Bruder dem Grafen Ivan Czernischew in Paris nur 
alle mégliche Aufmerksamkeit bezeigt wird. 

E. Euer Liebden will ich iibrigens nicht unbekaunt lassen, dass Graf 
Carl Scheffer einen gar besonderes wohlgesetzten, und allerdings vorweis- 
lichen Brief an den Baron Nolken anhero geschrieben, wodurch er von 
diesem schwedischen Ministre eine Auskunft iiber die durch die éffentliche 
Blitter bekannte hiesige Einrichtungen verlanget. welche fiirnimlich die 
Erziehung der Jugend betreffen, mit dem Beisatze, dass wenn solche wirk- 
lich in sothaner Vollkommenheit, wie es verlautet, sich findete, er keinen 
Anstand nehmen wiirde selbst hieher zu kommen, um etwas so merkwiir- 
diges selbst in Augenschein zu nehmen. Es ist wohl nicht sehr wahr- 
scheinlich, dass ein schon etwas bejahrter Mann wie Graf Schefler, welcher 
in seinem Vaterlande eine ansebnliche Rolle gespielt, aus blossem Vorwitz 
eine solche Reise unternehmen sollte; es ist also vielmehr zu vermuthen, 
und Graf Panin ist der nimlichen Meinung, dass Graf Lascy nach Schwe- 
den berichtet haben mag, wie die Umstiinde sich hier bereits etwas giin- 
stiger zeigten, und es vielleicht nicht undienlich wire, wenn Jemand 
geschickter von dorten anhero kime, um sich solche zu Nutzen zu machen. 
Sollte nun Scheffer diese seine Reise unter dem erwihnten Vorwand 
wirklich vornehmen, so wird seine Haupt-Absicht wohl dahin gehen, die 





































— 300 — 


hiesige Genehmigung zu erhalten, um dass der Kinig von Schweden bej 
seiner vorhabenden Reise nach Finnland anherokommen kénne. 





mi 
F. Die Nachricht von dem giinzlichen Riickzug der Armée iiber die sic 
Donau ist (wie wohl] man sich darauf erwarten miissen) dannoch hier nicht wi 
allzuwohl aufgenommen worden; der iible Erfolg der ganzen Unternehmung ge 
wird nun dem General Ungern auf dem Hals geladen, welcher dem Vorge- 
ben nach aus eigener Willkiihr, ohne hierzu habende Befehle den Versuch du 
auf Warna gethan. Fi 
G. Von Orenburg ist dermalen nichts Weiters zu héren, als dass die ni 
Aufriihrer sich mit Bloquirung dieser Stadt aufhalten, welches fiir sie G 
nicht allzuwohl ausschlagen dérfte. Deme schliesslich nur noch bei- ge 
riicken will, dass mich Jemand versicheret, es sei mit dem Herzogen 
Biron von Curland etwas Wichtiges im Werk. Ich werde mir alle Mite a 
geben, um desfalls auf Grund zu kommen (Chiffern zu Ende). vi 
Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle etc. w 
P. S. Mein letzter Courier hatte zwei Paketen an den Prinzen 
von Rohan zu Euer Liebden hohen Hinden abzugeben; da nun deren m 
Empfang von seiten dieses Prinzens dem m-r Durand noch nicht be vl 
stittiget worden, so bitte Euer Liebden instindigst, mir gnidig anzeigen 
zu wollen, ob gedachte Paketen an seine Behirde gelanget sein... 
Ne 125. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. ’ 
St. Petersburg, den 4 Januar 1774. U 
A. Der Courier Kleiner, so gestern hier angelangt, hat mir die ihm g 
anvertraute Dépéche, sowohl als die zwei tiirkischen Schreiben und Pakete A 
mit Geld richtig behiindiget, iiber welch letztere ich die Quittung ehestens V 
einzuschicken beflissen sein werde d 


B. Den Grafen Panin habe erst heut Abends nur auf einen Augen- 
blick zu sprechen Gelegenheit gefunden, mich also darinnen beschriinken 
miissen, ihm die Réponse confidentielle aux remarques verbales etc. *) und 
Réponse & la Note vorzulesen, und zu behindigen, auch die Réponse 
verbale aux Ouvertures, qui ont été faites par le Prince Galizin einsehen 
zu lassen; wobei ich in so weit es die Kiirze der Zeit zugelassen, das- 
jenige, was mir am Dienlichsten schiene, anzubringen nicht unterlassen. 





*) Adolf Beer. Die erste Theilung Polens, Wien. 1873, crpau. 163 a 4. 
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Graf Panin hat All- und Jedes lediglich ad referendum’ genommen, 
mir auch seine eigenen Gedanken bis nunzu nicht erdffnet, jedoch ver- 
sicheret, dass er gegen Ende dieser oder Anfang der anderen Woche, 
wenn es wegen der eben eingefallenen Weihnachts-Feiertagen nicht eher 
geschehen kénnte, sich mit mir umstindlich besprechen werde. 

C (Chiffre). Indessen hat er mir doch seine ganz besondere Befrem- 
dung dariiber zu erkennen gegeben, dass man durch die Antwort an 
Fiirsten Galizin den hiesigen Hof beschuldigen wollen, dem unsrigen 
nicht das nimliche Vertrauen, wie dem preussischen in dem Friedens- 
Geschiifte bezeiget zu haben; zu. welchem Argwohn Panin keinen Anlass 
gegeben zu haben glaubt, und folglich dariiber nicht wenig betroffen ist. 

D. Dieser Minister gedenket iibrigens um der Kaiserin die Sachen 
zu unterlegen, den Bericht des Fiirsten Galizin abzuwarten, welcher 
vielleicht in Folge der mit Euer Liebden gepflogenen Unterredung ein- 
und andere wichtige Umstiinde enthalten kénnte (Chiffern zu Ende). 

Deme fiir heute nichts anderes beizusetzen habe, als die Bestitigung 
meines schuldigen Respects, mit dem mich zu hohen Gnaden empfehlend 
verharre etc. 


Ad XM 125. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 4 Januar 1774, 


P. S. (Chiffre). A. Der Gouverneur von Orenburg hat Mittel gefun- 
den, einen seiner Berichte vom 26 September, wiewohl durch emen grossen 
Umweeg anhero gelangen zu machen; hieraus hat man entnommen, dass 
gedachter Gouverneur auch fiir 20 Tausend Mann auf 1 Monat mit 
Allem versehen sei, auch garnicht befiirchtet, dass ihm die Aufriihrer, 
von welchen er umringet ist, zur Uebergabe zwingen, vielweniger sich 
der Stadt mit Gewalt bemeistern sollten (Chiffern zu Ende). 


Womit in schuldigem Respect verharre, und mich zu hohen Gnaden 
empfehlend etc. 


Ne 126. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 Januar 1774. 


A. Mit dem Grafen Panin ware, wie ich es bereits vorgesehen, 
wegen eingetretenen Weihnachts-Feiertagen, in voriger Woche nicht zu 
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sprechen, zu Ende welcher ein vom Fiirsten Galizin aus Wien abge. 
schickter Courier hier eingetroffen ist. 

A. 1. (Chiffre). Da nun die durch denselben anhero gelangte Dépéche 
sowohl, als die Piécen, so ich dem Grafen Panin behindiget, noch von 
der Kaiserin nicht herabgekommen, so hat Panin sich gestern, als ich 
bei ihm war, auch mit mir in Nichts einlassen kénnen, wohl aber vor. 
laufig zu erkennen gegeben, dass, seiner Meinung nach, unser Vorschlag 
zur Anweisung der 3 Minister in Betreff der Griinzen von darumen nicht 
wohl Statt haben kénnte, weilen hierdurch dem Kénig von Preussen, 
welcher bekanntermassen seine Adler weit iiber die bestimmten Grinzen 
ausstecken lassen, der darinnen eingeschlossene ansehnliche Strich Landes 
der Convention zuwider, ebenfalls zu Theil wiirde, welches, wenn e& 
Unserem Hofe, wie es doch schwer zu glauben sei, wirklich gleich. 
giiltig wire, dem hiesigen jedoch gar zu bedenklich schiene, welchem 
in solchem Falle nicht zu verargen sein wiirde, wenn er seinerseits auch 
auf einige Vergriésserung seines Antheils bedacht ware, woraus, wie 
Graf Panin glaubt, allerlei Weiterungen entstehen kénnten, deren Folgen 
um so weniger zu iibersehen wiren, als, wenn man einmal anfing, von 
den festgesetzten Griinzen abzuweichen, es schwer fallen wiirde, die 
zum Grund genommene Gleichheit der Antheilen neuerdinger zu er 
reichen, es sei dann, dass hieriiber ein ganz never Plan verfasst wiirde. 
A. 2. Die Réponse verbale, so Euer Liebden dem Prinzen Galizin gegeben, 
hat Graf Panin nur mit wenigen beriihret, und demjenigen, wovon ich 
Euer Liebden in meinen letzten Bericht Erwihnung gemacht, die Ver. 
sicherung beigerucket, dass wenn dem Zegelin von hier der mindeste 
Antrag zugekommen, neue Friedens-Vorschlige bei der Pforte anzu- 
bringen, noch aus den Berichten gedachten preussischen Ministers sowohl 
an den Kénig selbst, als an den Grafen Solms, jemalen zu ersehen gewest, 
dass er der Pforte zu erkennen gegeben, als wollten wir sie bekriegen. 
Graf Panin glaubt also, schliessen zu kénnen, dass dieses abermal ein 
Kunstgriff des franzésischen Ambassadeur sei, welcher hierdurch bei der 
Pforte Misstrauen zwischen uns und Russland Uneinigkeit zu erwecken, 
uns von der Friedens-Handlung zu entfernen, und seinem Hofe die 9 
sehr gewiinschte Vermittelung endlich zu verschaffen hofft; so in der That 
nicht ohne Wahrscheinlichkeit ist. Sobald Graf Panin die Schriften von 
der Kaiserin erhalten wird, gedenket er sich, mit mir sowohl iiber das 
Friedens-Werk, als iiber die polnischen Sachen ausfiihrlicher zu besprechen, 
bei welcher Gelegenheit ich dann nicht unterlassen werde, den mir 2U- 
gekommenen Anweisungen nach Mdéglichkeit ein Geniigen zu leisten. 
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A. 3. Ansonsten hat mir dieser russische Ministre, als ich bei ihm 
war, 2 Schreiben des m-r Durand an den Grafen Broglie zu lesen gee 
geben; aus einem derselben erhellet, dass Durand von der Zeit an, als 
Cardinal Bernis noch bei den Geschiften war, so oft er gebraucht wor- 
den, jederzeit seiten Correspondenz gefiihrt, woriiber er auch, wie er in 
gedachtem Schreiben erwihnt, von dem auf einander gefolgten Ministern 
beargwohnt worden, und sich ihre Gehissigkeit zugezogen, welcher er 
dermalen von dem Due d’Aiguillon gleichfalls zu besorgen zu haben, 


‘Sen, glaubet, wenn diesem, wie es leicht sein kiénnte, von seinem geheimen 
nzen Brief-Wechsel einige Kenntnis zukime. Der Inhalt des zweiten Schrei- 
ndes bens giebt zu erkennen, dass Durand den Brief-Wechsel mit dem Grafen 


Broglie bei dessen jetzigen Lage nicht allerdings fortzusetzen gesinnet 
sei, wenn er hieriiber keine neuen Befehle vom Kénig erhilt. 


A. 4. Der Herzog von Curland wird nun im Kurzen wieder von hier 
abgehen; soviel ich abnehmen kinnen, hatte seine Reise hauptsichlich 
die Berichtigung einiger fiir ihn ziemlich wichtiger Handlungen in Polen 
zum Gegenstand. 


A. 5. Die Nachrichten aus Orenburg lauten ziemlich vergniiglich; ; 
die Aufriihrer sollen sich von selbsten hin und wieder zerstreuen; es ist 
also zu vermuthen, dass, wenn die dahin bestimmten Truppen allda 
zusammenkommen, die Sache bald zu Ende gehen, und es bei den Uebel 
bleiben wird, welches dieses lose Volk durch Verwiistung des Landes, 
und Wegschleppung, auch Ermordung der Einwohner angestellet hat. 


A. 6. Euer Liebden hat ansonst Baron Widmann bereits berichtet, 
dass der Kénig in Schweden durch den Grafen Ostermann hier neuer- 
dings sein Verlangen zu erkennen gegeben, mit der russischen Kaiserin 
bekannt zu werden; hierauf nun ist dem Grafen Ostermann aufgetragen 
worden, den Kénig zu versichern, dass sich die Kaiserin ein besonderes 
Vergniigen daraus machen werde, ihn hier zu sehen. Es ist also nicht 


| ein 
; der zu zweifeln, dass er im kiinftigen Sommer anherokommen, und eben so 
ken, leicht vorzusehen, dass die Bourbonischen Hife sich von dieser Reise die 


vergniiglichsten Folgen versprechen werden; woraus Graf Lascy haupt- 


e 0 

ee sichlich sich ein ganz besonderes Verdienst zu machen, nicht unter- 
von lassen wird (Chiffern zu Ende). 

» das B. Graf Alexis Orlow ist in voriger Woche auf ein Monat nach 
chen, Moskau gereiset, und der preussische Oberst Graf Girtz, welcher mit 
r Zu- dem Glickwunsche zur Vermihlung des Gross-Fiirstens anherogeschickt, 


und sehr wohl aufgenommen worden, gedenket in kiinftiger Woche seine 
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Riickreise anzutreten, wohingegen ich den Herrn Obersten Grafen Browne 
in Kurzem hier erwarte. 

Der mich anbei zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schul. 
digem Respect verharre etc. 


Ne 127. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 18 Januar 1774. 


A. Meinen letzten gehorsamsten Bericht habe geziemend pachzu- 
tragen, dass ich zu Ende voriger Woche mich abermals mit dem Grafen 
Panin besprochen. 

(Chiffre). Bei welcher Gelegenheit er mir die durch den Courier 
vom Fiirsten Galizin eingelangte Dépéche ganz zu lesen gegeben, in 
welcher dieser russische Minister von der mit Euer Liebden gepflogenen 
Unterredung den umstindlichen Bericht erstattet, und solchen mit ver- 
schiedenen Anmerkungen, welche allhier anzufiihren fiir iiberfliissig 
halte (versehen). 

])a iibrigens der Inhalt der Dépéche sich meistens auf die Beilagen 
beziehet, die bereits durch mich dem Grafen Panin zugekommen, so hat 
dieser Minister hieviiber eine Note entworfen, und mir vorlaufig: zu lesen 
gegeben, welche aber noch dem Conseil und der Kaiserin’ unterlegt 
werden muss, folglich auch noch abgeindert werden kénnte. 

Aus dem dermaligen Inhalt ist zu entnehmen, dass man hier, s0 
sehr man auch Unserm Hofe Gefilligkeiten zu erzeigen geneigt wiire, 
jedoch sich nicht wohl entschliessen kinne, unserem Verlangen zu will 
fahren; deme der Graf Panin miindlich beigeriickt, dass seines Erachtens 
wohl das Beste wire, wenn wir uns vorliufig mit dem Konig von 
Preussen einverstiinden, und alsdann beide Héfe sich an den_hiesigen 
wendeten, um seinen Beifall zu erhalten. Dieser Vorschlag dérfte viel- 
leicht bei uns um ehender Eingang finden, als dem Grafen Solms bereits 
bekannt ist, dass Baron Swieten bei seiner Zuriickkunft nach Berlin den 
Kénig von alle dem, was mir wegen unserer Grinzep-Bestimmung aut 
getragen worden, unterrichtet habe. 

A. 1. In kiinftiger Wochen wird mir, wie ich hoffe, Graf Panin 
sowohl die obbemeldete Note, als auch noch zwei andere Schriften zu 
stellen, wovon die eine die innere Einrichtung Polens, und die andere 
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das Friedens-Werk betrifft, womit ich also einen Courier zuriickzufertigen 
nicht siumen werde. 

A. 2. M-r Gunning hat in voriger Wochen einen Courier erhalten, 
dessen Mitbringen ganz unbekannt ist; und ob mir zwar dieser englische 
Minister sonst vieles Vertrauen bezeiget, hat er mir jedoch, so wie auch 
Grafen Panin, nicht das Mindeste davon ervéihnt. 

A. 3. Der Kaiserin ist dieser Tagen ein verschlossener Brief zu 
Handen gekommen, welchen ein Stuben-Heitzer bei Hofe gefunden haben 
soll. Ueber den Inhalt dieses Briefes, welcher von einiger Wichtigkeit 
sein mag, wird Verschiedenes jedoch meistens ohne Grund gesprochen, 
massen solcher ganz sicher von der Kaiserin Niemand als etwa dem 
Orlow und dem Czernischew mitgetheilt worden; so vieles ist aber 
indessen gewiss, dass durch die Polizei in allen Hiiusern angedeutet 
worden, dass derjenige ehrliche Mann, so diesen Brief geschrieben, sich 
heut bei dem Oberst-Hof-Marschall Galizin einfinden soll, um durch ihn 
der Kaiserin vorgestellt zu werden. Vermuthlich wird sich Niemand 
zeigen. 

A. 4. Von Orenburg ist dermalen nichts weiters zu héren; man 
erwartet aber dieser Tagen den ersten Bericht vom Generalen Bibikow 
aus Kasan (Chiffern zu Ende). 

B. Gestern hat nach der gewdhnlich vollzogenen feierlichen Wasser- 
Weihe, der preussische Oberst Graf Gértz sowohl bei der Kaiserin, als 
dem Gross-Fiirsten seine Urlaubs-Audienz erhalten, und gedenket in 
dieser Woche von hier abzureisen. 

C. Eben gestern Abends geschahe bei Hof das Verlébnis des Herzogs 
von Curland mit einér Kneschna Jusupow, welche er zu seiner Gemahlin 
zi nehmen sich ganz unvermuthet entschlossen. Die Hochzeit wird in 
Mittau vor sich gehen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst etc. 


Ne 128. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 29 Januar 1774. 


A. Ener Liebden werden aus der beiliegenden Nota zu ersehen 
belieben, wie man hier allen meinen Vorstellungen ungeachtet, noch 


immer darauf beharre, dass es ein fir allemal nicht thunlich seie in das 
20 
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Verlangen Unseres Allerhichsten Hofs wegen der Bestimmung der Grinze 
unseres polnischen Antheils einzuwilligen, nachdeme man dem Konig in 
Preussen eine derlei in Absicht gefiihrte Erweiterung nicht gestattet. 
Ich habe nicht unterlassen, dem Grafen Panin mit allem erforder- 
lichen Nachdruck den Unterschied zu bemerken, welcher sich zwischen 
unsern und den preussischen Forderungen findet; es setzte mir aber 
gedachter Ministre entgegen, dass der Kénig in Preussen in seinen 
Anspriichen auf den ganzen Netzfluss wenigstens ebensowohl als wir in 


Erstreckung unserer Grinze gegriindet wire, da der Inhalt der Conven- 


tion gar leicht zu seinem Vortheil ausgelegt werden kiénnte; wohin- 
gegen es bei uns lediglich auf einen Mangel der Kenntnis ankime, 
welche zu einer falschen Benennung der Fliisse Anlass gegeben, wodurch 
uns aber das Recht nicht zugewachsen, die Grinze auf eine Art zu 
erweiteren, wornach wir anfanglich sicher keinen Gedanken gehabt. 

Diesem aber fiigte Graf Panin hinzu, dass wenn auch unsere For- 
derung weniger billig, und viel betrichtlicher wire, die Kaiserin sich 
dennoch ein Vergniigen machen wiirde, beide Kaiserliche-Kénigliche 
Mujestéten hierinne von ihrer freundschaftlichen Gesinnung zu_ iiber. 
zeugen, wenn solches anderst mit der Aufmerksamkeit vereinbarlich wire, 
die sie ihrem Bundesgenossen schuldig ist, welcher sich mit Rechten 
tiber einige Parteilichkeit beschweren kénnte, wenn man uns dasjenige 
zustiinde, was ihm versaget worden. 

Hieraus werden Euer Liebden leicht entnehmen, ob, wenn der 
Konig in Preussen sich auf unser Beispiel beziehen, und von der Griinze 
nicht abweichen wollte, die er durch seine Adler auszeichnen lassen, 
man sich hier entschliessen wiirde (so wie sich Euer Liebden gegen 
den Fiirsten Galizin miindlich verlauten lassen), ihn mit Ernst dazu zu 
zwingen. Hierauf ist in der That nicht zu denken, vielmehr hat mir 
Panin zu erkennen gegeben, dass bei dieser Sache die Einwilligung 
dieses Konigs fiir uns ganz unentbehrlich wire, die, wie dieser Minister 
glaubt, von uns unmittelbabr angesucht werden miisste, welches um s0 
leichter fallen dérfte, ohne dass auf den hiesigen Hof die Gehiissigkeit 
deswegen verfiele, als, wie es hier laut meinem vorhergehenden gehor- 
samsten Berichten bereits bekannt ist, der Baron Swieten den Kénig von 
allem dem, so mir aufgetragen worden, vollkommen schon unterrichtet 
hat. Es ist leicht vorzusehen, dass derselbe bei dieser Gelegenheit seine 
eigene Vortheile nicht ausser Acht lassen, und wenn er die Erweiterung 
unserer Griinze gestattet, wenigstens einen Theil seiner Absichten m 
erreichen suchen wird. 
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Es mag aber sein, wie ihm wolle, so glaube ich versichern zu 
kénnen, dass dasjenige, woriiber wir mit dem Kénig in Preussen iiber- 
eins kommen kénnen, hier keinen weiteren Anstand finden werde. Ich 
hoffe also Euer Liebden werden mich zu seiner Zeit von demjenigen zu 
unterrichten geruhen, was etwa mit gedachtem Kénig abgehandelt worden. 

B. Auf die Réponse a la Note *), die mir mit Euer Liebden Dépéche 
durch den Courier zugekommen, hat mir Graf Panin keine schriftliche 
Antwort ertheilet, wohl aber miindlich, wiewohl in Kurzem zu Erkennen 
gegeben, dass seines Ermessens sowohl die Errichtung des Conseil per- 
manent, als auch die Einschrinkung der Kéniglichen Authoritit fir 
die kiinftige innere Einrichtung der République héchst wichtig seie, 
folesam die drei einverstandene Michte hieran gleichen Antheil zu 
nehmen hitten; wesswegen Graf Panin ganz billig findet, dass alle 
Haupt-Gegenstinde von den drei Ministren wohl iiberlegt werden, ehe 
man dariiber mit denen Delegirten zur Sprache kommet; wie dann auch 
Baron von Stackelberg zur genauesten Einverstindnis mit seinen zwei 
Collegen angewiesen ist. Da aber dem Fiirsten Galizin aufgetragen wird, 
Euer Liebden iiber die polnischen Sachen etwas weitliufiger zu sprechen, 
so hat sich Graf Panin mit mir weiter nicht eingelassen, und nur mit 
wenigen Worten der Dissidenten Erwihnung gemacht, die man _ hier 
zwar wohl vom Ministerio, nicht aber von der Legislation ginzlich aus- 
zuschliessen gesonnen ist. Euer Liebden bitten mich iiber diesen Punkt, 
welcher vielleicht einige Schwierigkeiten veranlassen kinnte, bald 
miglichst von der Allerhéchsten Willens-Meinung zu unterrichten. 

C. Graf Panin hat mir bei dieser Gelegenheit auch von der der- 
maligen Lage der Handlung mit der Stadt Danzig so viel erdffnet, dass, 
wiewohl der Kénig in Preussen gegen gedachte Stadt wegen ihrer Hart- 
nickigkeit sehr aufgebracht seie, solche nunmehro mehr eingeschrinkt, 
auch verschiedene Posten, welche er auf die hiesigen Vorstellungen bereits 
verlassen, wieder besetzet habe; je dennoch zu hoffen seie, dass durch 
die hiesige Vermittlung der Kénig zu vermigen sein werde, der Stadt 
den Besitz ihres Hafens ohne einiger Ausnahme wieder einzuraéumen, 
wenn sie sich entschliesst die Ober-Herrschaft des Kinigs auf das Terri- 
torium, worauf sich das Fahr-Wasser befindet, zu erkennen, und gegen 
den freien Genuss des Hafens eine jihrliche Summa von 100 Tausend 
Ducaten zu entrichten. Da nun diese Handlung zwischen dem Kénig 
in Preussen und der Stadt mit der freien Ausfuhr auf der Weichsel 





*) Die erste Theilung Polens. Ad. Beer. Wien. 1873. Seite 162 und s, w. 
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natiirlicherweis verbunden sein wird, so zweifle nicht, dass Euer Liebden 
dem Baron Rewitzky dasjenige an Hand geben werden, was er alsdann 
zu beobachten haben wird, wann von diesem letzteren fiir uns so wich- 
tigen Gegenstand zu Warschau die Frage sein wird. 

D. Die ferneres beiliegende Nota enthaltet die dermalige hiesige 
Denkens-Art in Betreff des Friedens, diese wird Euer Liebden der Fiirst 
Galizin behindigen, und mit demjenigen begleiten, was ihm desfalls 
anzubringen aufgetragen worden. 

Kuer Liebden werden aus dieser Nota zu ersehen geruhen, dass 
man hier, wie ich es bereits berichtet, durchaus nicht eingestehet, dass 
dem Zegelin neue uns ganz unbekannte Bedingnissen in Vorschlag zu 
bringen aufgetragen: gleichwie, meinen vorigen Berichten zufolge, es 
hier auch nicht bekannt ist, dass Zegelin der Pforte zu erkennen ge- 
geben haben solle, dass wir sie bekriegen wollten. Es wird uns der- 
malen eine derlei Sprache keineswegs angesonnen, welche mit der von 
uns bisher beobachteten Neutralitit nicht vereinbarlich wire. 

Graf Panin glaubet, dass diese durch die Erklérung keineswegs 
verletzet wurde, welche man von uns wegen der Moldau und Wallachei 
verlanget, deren Zuriickgabe die Kaiserin lediglich aus Riicksicht fir 
beide Kaiserliche-Kénigliche Majestiten bewilliget, da nun dessen unge- 
achtet der Friede nicht zu Stand gekommen, und die Tiirken sich nicht 
sonderlich verbesseret, so glaubt man hier befugt zu sein, die Pforte 
iiber obgedachte fiir sie so wichtige Bedingnis, bei welcher es tibrigens 
sein Verbleiben haben wird, doch wenigstens in Zweifel zu lassen. 

E. Eine gleiche Beschaffenheit hat es mit den zwei Festungen in 
der Krim, und der freien Schifffahrt auf dem schwarzen Meere, wovon 
man, wie ich unterm 8 Oktober verflossenen Jahrs einberichtet, and mir 
Graf Panin noch neuerdings wiederholet, ganz wohl abstehen wiirde, 
um den Schluss des Friedens zu erleichteren. Jedoch hoffet Graf Panin, 
dass unsererseits dieses hiesige Vertrauen nicht wird missbrauchet, und 
der Pforte Kenntnis davon gegeben werden, wodurch ihre Halsstirig- 
keit und die Meinung noch mehr bestirket wiirde, dass der hiesige 
Hof um nur den Frieden zu erhalten, seine Bedingnissen noch weiter 
herabsetzen dérfte, welche Sprache der franzésische Botschafter in Con- 
stantinopel immerhin zu fiihren ohnedem nicht unterliisst. 

F. Kénnte aber durch unsere Vorstellungen (welche Zegelin s0- 
wohl zu unterstiitzen, als mit dem von Thugut gleichmissig zu Werk 
zu gehen, Befehl erhalten wird) die Pforte dahin gebracht werden, mit 
neuen Friedens-Vorschligen selbst heran zu treten, so dérfte dieses 
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Geschift um Vieles beférdert, und vielleicht noch wohl in wenigen 
Monaten zu Stande kommen. 

Das Wichtigste fiir den hiesigen Hof und was man am _ meisten 
wiinschet, ist in Zeiten vom demjenigen unterrichtet zu werden, zu was 
sich unser Hof entschliessen wolle, und was hiervon fiir eine Wirkung 
anzuhoffen seie, um die hiesigen Anstalten nach Beschaffenheit der Um- 
stiinde, und allenfalls dermassen vorkehren zu kénnen, dass die kiinftige 
Campagne so friihe als méglich erdffnet, und gleich Anfangs die Bela- 
gerung von Oczakow vorgenommen werden kinne. 

Man gedenket iibrigens, wenn wirklich eine Handlung Statt haben 
sollte, die Operationen nicht zu unterbrechen, und keinen Waffen-Still- 
stand einzugehen, da derjenige, den man vor zwei Jahren auf unser 
Anrathen geschlossen, den hiesigen Umstinden fir sehr nachtheilig 
geachtet wird. 

G. Diese wurden nicht wenig verbessert, wenn Oczakow, wie es 
allerdings zu vermuthen, erobert wurde; sollte hingegen dieses Fehl- 
schlagen, so nicht ohne einem ansehnlichen Verlust geschehen kinnte, 
und den Russen etwa noch darzu ungliickliche Zufille begegnen, so 
wiirde man sich hier wohl bemiissiget finden, auf alle nur thunliche 
Art den Frieden herzustellen zu suchen; und wire es alsdann mit einiger 
Gewissheit vorzusehen, dass der franzésischen Vermittlung Platz gegeben 
wiirde. Dass die Kaiserin bishero davon nichts héren wolle, kann ich 
mit Gewissheit sagen, da sie erst vor drei Tagen den Diderot, welcher 
ihr neuerdings hieriiber zu sprechen angefangen, mit ziemlichem Ernst 
abgewiesen; inzwischen lisst sich Durand nicht abschrecken, und wartet 
nur auf eine gute Gelegenheit, um neue Versuche zu wagen. | 

Dass die Absicht seines Hofs noch immer auf den an der Friedens- 
Handlung zunehmenden Antheil gerichtet seie, erhellet auch aus denen 
geheimen Nachrichten, die dem Grafen Panin zugekommen, laut wel- 
chen Frankreich sich sogar an Engeland, um hierin gemeinschaftliche 
Sache zu machen, gewendet, allda aber kein Gehir gefunden haben solle. 
Den Werth dieser Nachrichten dahingestellt, mag auch wohl die jiingst 
erwihntermassen, dem Gunning neulich zugekommene Dépéche den 
Frieden betroffen haben, von welcher Inhalt, wie ich sicher weiss, er 
dem Grafen Panin kein Wort gesprochen, und den Courier wieder zuriick- 
geschickt hat, seit einigen Tagen aber mit dem Durand vertraulicher 
als sonst umzugehen scheinet. Euer Liebden werden iiber diese Umstiinde 
vielleicht mehrere und bessere Kenntnisse bereits haben; ich will also 
nur beirucken, dass je mehr man uns hier verbunden sein wiirde, wenn 
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wir durch unsere Bemiihungen die Pforte zur Sprach bringen, und den 
Frieden erleichtern kénnten, je grésser die hiesige Empfindlichkeit wire, 
wenn wir uns hierin zu kaltsinnig bezeigten; welches denjenigen so uns 
abgeneigt sind, hauptsichlich aber Grafen Czernischew, der wegen sei- 
nen persdnlichen Absichten die Fiirdauer des Krieges wiinschet, be- 
hérigermassen zu erheben und dahingegenden guten Willen Frankreichs 
best gelten zu machen, nicht ermangeln wiirden. 

Da ich nun durch all Obstehendes dasjenige, was Euer Liebden 
letztere hohe Anweisungen enthalten, beantwortet zu haben glaube, so 
bleibet mir nur iibrig, mich zu hohen Gnaden gehorsamst zu empfehlen, 
und in schuldigem Respect verharrend etc. 


Ad XN 128. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 29 Januar 1774. 





A. Vom Generalen Bibikow ist die. Nachricht eingelaufen, dass ein 
zu ihm gehériges, auf dem Marsch begriffenes Corps eine Truppe von 
500 Mann der Aufriihrer an dem Samara-Fluss iiberfallen, deren viele 
niedergemacht, und 200 Gefangenen genommen; dass iibrigens der Adel, 
LE wovon sich ein grosser Theil ‘gefliichtet, auf die Nachricht der Ankunft 
| des Generalen Bibikow aber wieder zuriickgekommen, diesen Generalen 
ersuchet, er michte die Kaiserin versichern, dass Jedermann bereit seie 
zur Bezeigung seiner Treue sein Hab und Gut ja sein Leben aufzuopfern. 
Gleichwie dann auch das Gouvernement von Kasan sich freiwillig er- 
boten, nicht allein die s&immtliche dahinkommende Truppen zu_ver- 
1 pflegen, und selbige bei dieser rauhen Jahreszeit mit Pelz und Miitzen 
| zu versehen, sondern auch ein besonderes Corps leichter Reiterei auf 
Kosten der Land-Manns zu errichten, welches ehestens zu Stand kommen 
solle; woraus dann abzunehmen, dass sich der Aufruhrs-Geist noch 
keineswegs verbreitet, und zu hoffen ist, dass die Unruhen sehr bald 
zu Ende gehen werden. 

Die Ukase, so in Betreff des Pugatschew herausgekommen, schliesse 
nebst einer andern bei, welche bei Gelegenheit des bei Hof gefundenen 
Briefs publiciert worden; diesen Brief hat der Schorf-Richter vor dem 

Senat dffeutlich verbrannt. 
Womit mich zu hohen Gnaden empfehlend und mit schuldigem 
Respect etc. 


N 129, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 8 Februar 1774. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden untern 
15 Janner an mich gnidig erlassenen Schreibens. 

Da die innere Einrichtung Polens unter denen drei Ministern vor- 
liufig verabredet, und dann mit denen Delegirten festgestellt werden 
solle, dabei hat es, wie mich Graf Panin neuerdings versichert, sein 
unabinderliches Verbleiben, wesswegen dann, wie mir bemeldter Ministre 
gesagt, der Reichs-Tag bis auf den Mai Monat ausgesetzet worden, als 
bis wohin man mit denen Delegirten alles in Richtigkeit zu bringen 
hotlet; und folglich dem versammelten Reichs-Tag bloss die Bestiétigung 
desjenigen iibrig bleiben wird, was mit denen Delegirten geschlossen 
worden, 

(Chiffre). A. 1. Dahingegen werden Euer Liebden aus meinen Vor- 
hergehenden bereits ersehen haben, dass die Bestimmung der Grenzen, 
nicht in Warschau, sondern unter den drei Héfen ausgemacht werden 
muss. Der Kénig von Preussen hat auf dasjenige, was Baron Swieten 
deswegen bei ihm angebracht, an dem hiesigen Hof bishero noch nichts 
gelangen lassen; inzwischen kénnen Euer Liebden allezeit darauf sichere 
Rechnung machen, dass, wenn wir mit dem Kénige von Preussen in 
Betrefl der Grenzen iibereinkommen kénnen, die hiesige Einstinmung 
auch keinen weitern Anstand finden wird; woriiber ich dann demjenigen 
mit Verlangen entgegensehe, was mir Hochdieselben etwa hievon wissen 
zu lassen, fiir Gut finden werden, um die Sache hier vollkommen zu 
Ende zu bringen. 

A. 2. Dasjenige, was Euer Liebden in dero Schreiben in Betreff 
des Friedens erwihnen, habe dem Grafen Panin mitzutheilen nicht unter- 
lassen; es sind diesem Minister gleiche Nachrichten von der dermaligen 
Entfernung der Pforte zum Frieden zugekommen; er gewirtiget daher 
mit desto grisserer Begierde unsere Antwort auf die dem Firsten Galizin 
zugeschickte Nota. 

A. 3. Inzwischen ist aus dechiffrirten Dépéchen des m-r Durand 
zu ersehen, dass so sehr sein Hof einestheils sich um die Vermittlung 
bewirbt, er anderentheils mit gleicher Angelegenheit den Tirken Mittel 
an Hand gibt, den Krieg mit Vortheil fortzusetzen; welches dann hier 
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keinen allzu guten Eindruck verursachen kann, und Durand macht sich 
durch all dassjenige, was er einberichtet, und meistens ungegriindet ist, 
persénlich immer mehr und mehr verhasst; wobei ich nicht unbemerkt 
lassen kann, dass dieser franzisische Ministre in einem seiner Schreiben, 
in welchem er von Unserem Allerhichsten Hofe Erwihnung macht, 
seine Abneigung gegen denselben, sattsam zu erkennen gibt. 


A. 4. Den Berichten des Generalen Bibikow zufolge soll, wie mir 
Graf Panin sagte, dermalen nicht mehr zu besorgen sein, dass sich die 
Unruhen weiter verbreiten; hingegen ist leicht vorzusehen, dass, wenn 
auch dieser General, wie er es bis dato zu thun, noch ausser Stand 
ist, endlich vorzuriicken, anfingt. der aufriihrische Haufen, welcher 
seither nicht Stand halten wird, in scinem Riickzug, es seie gegen die 
chinesische Granzen, oder anderstwohin, vieles Unheil anrichten, und das 
Land ginzlich verwiisten werde, dessen zu geschweigen, dass die Berg- 


werke von Ekaterinenburg einer nicht geringen Gefahr ausgesetzt seien 
(Chiffern zu Ende). 


B. Ihro Majestit die Kaiserin sind seit einigen Tagen unpisslich, 
befinden sich aber dermalen schon besser, und es heisst, Hichstdieselbe 
werden sich zu Ende dieser Woche nach Czarskoe Selo begeben, welche 


Reise bereits gestern hitte vor sich gehen sollen. 


C. Der mit dem Gliickwunsch wegen der Vermihlung des Gross- 


Fiirstens anhero geschickte schwedische Oberst von Kaulbars ist gestern 
hier angelangt. 


D. Schliesslichen kann ich Euer Liebden nicht unbekannt lassen, 
wasmassen Herr Graf Panin von seiner erhabenen Denkungs-Art, und 
ganz besonderer Freigebigkeit dadurch ein neues Merkmal gegeben, dass 
er von denen 9.000 Bauern, so ihm die Kaiserin geschenket, und sein 
ganzes Vermigen ausmachen, 4 Tausend, folgsam fast die Hialfte, unter 
die drei Secretaires vertheilet, welche sich denen fremden Geschiiften vor- 
gestellet finden. Euer Liebden werden leicht erachten, wie sehr ein derlei 
Verfahren von Jedermann bewundert werde. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend etc. 





Ne 130. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 15 Februar 1774. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden untern 
96 Jinner an mich gnidig erlassenen Schreibens, wovon der Inhalt 
(Chiffre) in Betreff des siichsischen Hofes iiberhaupt zu meiner Richt- 
schnur dienen wird. Meines geringen Ermessens ist die Beschwerde 
wegen der Vorwiirfe, womit die zwei letzteren Kénige von Polen belegt 
sein sollen, nicht allzuwohl gegriindet: und dass der hiesige sowohl als 
der Berliner Hof von dem Satz abgehen sollten die Kénigswahl ins 
Kiinftige bloss auf einen Piasten einzuschrinken, ist wohl nicht zu ver- 
muthen, woraus danu die Ausschliessung der sichsischen Prinzen von 
diesem Tron von selbsten folget, auf welchen die Absicht fahren zu 
lassen, der Graf Sacken sich nicht entschliessen kann. 

B. Dem Grafen Panin ist gleichfalls von verschiedenen Orten die 
Nachricht von den gefihrlichen Umstinden, in welchen sich der Sultan 
befindet, zugekommen, und ist dieser Ministre eben auch der Meinung, 
dass die Folgen der dortigen Regierungs-Aenderung nicht wohl vorzu- 
sehen, es also zu wiinschen wire, wenn bei Lebzeiten des jetzigen 
Sultans der Krieg zu Ende ginge. So sehr aber auch Panin von dieser 
Wahrheit iiberzeugt ist, so wenig siehet er eine Hoffnung, den Frieden 
auf eine andere Art als durch unsere eifrige Mitwirkung zu erhalten, 
und dass zwar um so weniger, als aus den Dépéchen des m-r Durand 
zu ersehen ist, dass er sowohl nach Constantinopel, als an seinen Hof 
iiber die Unruhen von Orenburg ganz falsche Berichte erstattet, worinnen 
er unter andern aufiihret, dass die Rebellen sich von der Stadt Orenburg 
und Kasan bemeistert und nun in vollem Anmarsch gegen Moskau 
begriffen sind; was fiir Eindriicke derlei Nachrichten bei der Pforte ver- 
ursachen miisse, ist eben so leicht zu urtheilen, als es schwer fallen 
dirfte, die Unstatthaftigkeit darvon dar zu thun. 

C. Inzwischen ist es sicher, dass die Berichte des Generalen Bibikow 

von Tag zu Tag vergniiglicher lauten, und den letzteren zufolge haben 
sich 4.000 Mann samt ihren Commandanten an gedachten Generalen 
ergeben, welcher sich schmeichelt, den ganzen Haufen dermassen in die 
Enge zu treiben, dass darvon gar bald nichts mehr zu befiirchten sein 
wird. 
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D. Euer Liebden kann ich iibrigens nicht unbekannt lassen, dass 
endlich dieser Tagen der russischen Kaiserin in Betreff des Herrn Sal- 
dern, welcher hieher zuriickzukommen, im Begriffe stunde, die Augen 
erdffnet, und sie dergestalt gegen ihn aufgebracht worden, dass sie in 
dem ersten Augenblicke zu heftigen Entschliessungen geneigt schiene; 
es hat aber Graf Panin in Folge seiner so wiirdigen Denkungs-Art zur 
Massigung angerathen, und es wird glaublich darbei verbleiben, dass 
Saldern der hiesigen Dienste entlassen, und ihm der Eintritt in das 
Reich auf allezeit verboten wird, welches verschiedenen Leuten hier 
nicht anstehen dorfte, die sich seines intriganten Geistes zu ihren Privat- 
Absichten, zu bedienen hofften (Chiffern zu Ende). 

E. Ihro Majestét die Kaiserin, welche sich wieder vollkommen her- 
gestellet befindet, haben sich nebst dem Gross-Fiirsten und seiner Gemahlin 
vorgestern, auf vierzehn Tage nach Czarskoe Selo begeben; nach Ihro 
Zuriickkunft wird die Hochzeit des Herzogs von Curland hier in Peter. 
hof vor sich gehen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst, und 
verharre in schuldigem Respect etc. 


Ad X 130. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 15 Februar 1774. 


A. (Chiffre). Behalte ich mir vor, mit erster sicheren Gelegenheit 
Kuer Liebden gnidigen P. S. (in so weit es méglich ist, iiber die hiesige 
innere Verfassung-Kenntnisse zu erlangen), die schleunigste Folge zu 
leisten. Ich muss aber Euer Liebden die ungemeine Schwierigkeiten dabe 
bemerken, welche sich zu Erreichung dieses Endzwecks hier mehr als 
anderorts vorfinden, da einestheils die hiesige Regierungs-Beschaffenheit 
wegen des weitliufigen Umfanges dieses Reiches in dem Zusammenhang 
nicht so genau verkniipfet ist, und daher gar sehr wenige Leute um- 
stindliche und sichere Kenntnisse dariiber haben, anderentheils aber all 
dasjenige, was nur von einiger Wichtigkeit ist, hier mit der grissten 
Vorsicht geheim gehalten wird, und ohne hierzu anzuwendende andere 
Mittel nicht wohl zu erforschen ist. Dessen zu geschweigen, dass wihrend 
des Krieges man sich mit innerlicher Einrichtung nicht viel beschaftiget 
(Chiffern zu Ende). 

Womit in schuldigem Respect verharre und mich zu deren hohen 
Gnaden etc. 
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Ne 181. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 22 Februar 1774. 


A. Da das eingefallene Thau-Wetter den Aufenthalt auf dem Lande 
sehr unangenehm macht, so wird der ganze Hof morgen nach der Stadt 
zuriickkommen, und die Hochzeit des Herzogs von Curland vermuthlich 
zu Ende dieser oder Anfang der kiinftigen Woche vor sich gehen. 

B. (Chiffre). Soviel mir Graf Panin heute noch gesagt, hat es mit 
der Entlassung des Herrn von Saldern seine Richtigkeit, ich weiss jedoch 
nicht, ob man ihm die Entschliessung der Kaiserin bereits zu wissen 
gemacht, oder nicht, welches doch zu wiinschen wire, um dass Orlow 
oder Czernischew nicht etwa Mittel finden mégen der Sache eine andere 
Wendung zu geben. 

C. Vom Generalen Bibikow erwartet man nun in Bilde wichtige 
Nachrichten (Chiffern zu Ende), 

Und da sonst dermalen nichts vorfallet, was Euer Liebden Auf- 
merksamkeit wiirdig wire, so beschrinke mich in der Bestaitigung mei- 
nes schuldigen Respects, mit dem mich zu hohen Gnaden empfehlend 
verharre etc. 


Xe 182. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 1 Marz 1774. 


A. Der Russischen Kaiserin Majestit sind vergangenen Sonnabend 
mit Ihro ganzen Hof-Staat von Czarskoe Selo zuriickgekommen, allwo 
ohne Zweifel wegen der tiblen Witterung, fast Jedermann krank, ja so- 
gar der Gross-Fiirst vom Fieber befallen worden, wovon er jedoch der- 
malen viéllig wieder hergestellet ist. 

A. 1. Dem Grafen Panin habe das mir zugekommene Allerhéchste 
Antwort-Schreiben an der Russischen Kaiserin Majestiit behandiget, wie 
auch den Inhalt Euer Liebden franzisischen P. S. mitgetheilet; woriiber 
er.den Bericht unverziiglich der Kaiserin erstattet, 

(Chiffre) welcher ich selbst, da sie mir vorgestern darzu Gelegen- 
heit gegeben, miindlich die Versicherung wiederholet, so in gedachten 
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P. S. enthalten ist; sie hat solches sehr wohl aufgenommen, und mich 
in biindigsten Ausdriicken ihrer Zufriedenheit tiber die so freundschaft- 
lichen Gesinnungen beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten versicheret, 
mir auch zu erkennen gegeben, dass ihr der Frieden um so angenehmer 
wiirde, wenn sie ihn durch Vormittelung Unseres Hofs erhalten kiénnte, 

A. 2. Graf Panin hat mir ebenfalls seine Gedanken in franzésischer 
Sprache in die Feder dictieret, welche in Folgendem bestehen: man hitte 
hier mit so vielem Vergniigen als Danknehmigkeit die wiederholte Ver- 
sicherung erhalten, welche wir bei Gelegenheit der Tronbesteigung des 
neuen Sultans von unseren Verlangen zu Herstellung des Friedens bei- 
zutragen, geiussert. Man hiitte durch die zwei letztern Couriers bereits 
zu erkennen gegeben, was man von uns wiinschte, und hoffte folgsam, 
dass dem Herrn von Thugut solche Anweisungen zugekommen sein 
wiirden, welche er nach seiner bekannten Geschicklichkeit auf die jetzigen 
Umstiinde anzuwenden, wissen wird. Es stiinde also nur zu erwarten, 
was die abermaligen Bemiihungen des Thugut sowohl, als die Regierungs- 
Abinderung etwa fiir Folgen haben dérften; von welcher letztern man 
die Gelegenheit nehmen kénnte, der Pforte die so besondere Art vorstellig 
zu machen, auf welche man sich (wie es Euer Liebden aus dem Pro- 
tocole bekannt sein wird) tiirkischer Seits bei der letzteren Handlung 
benommen, und dagegen in Vorschlag zu bringen, dass man die bekannter- 
massen bereits fast berichtigten Punkten unberiihrt lasse, und die Pforte 
wegen der iibrigen ihre Gedanken eréffnen, und zu erkennen geben mige; 
zu was sie sich eigentlich zuletzt entschliessen wolle. Man siehet hier 
dieses fiir das ergiebigste Mittel an, die Handlung auf das Neue mit 
Hoffnung eines guten Erfolgs anzubinden, wesswegen man uns dann auch 
hiervon unterrichten, jedoch im engesten Vertrauen zu wissen machen will, 
A. 3. dass an den Feldmarschall Romanzow der Befehl ergangen, sich, 
im Falle ihm von dem Gross-Vizir der Vorschlag einer neuen Friedens- 
Handlung gemacht wiirde, seinem Verlangen zu fiigen, und die Handlung 
auf die Art anzufangen, wie oben erwaéhnt worden. Es wiirde dem 
hiesigen Hofe sehr angenehm sein, wenn wir die Pforte darzu bereden 
kénnten, dem Gross-Vizir solche Befehle zuzufertigen, welche mit dem 
diesfillizen hiesigen Absichten tibereinstimmen, und wodurch die Sache 
ein schleuniges und gewiinschtes Ende nehmen kiénnte. 

Man versichert sich iibrigens, dass wir das Letztere hauptsichlich in 
grisster Geheimhaltung halten werden, welches um so niéthiger scheinet, 
als die Tiirken die Friedfertigkeit ihrer Feinde jederzeit als ein Merkmal 
ihrer Schwiiche anzusehen, und hierdurch nur immer hochmiithiger 21 
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werden pflegen; wobei diejenigen, so fiir Russland nicht ‘gut gesinnet 
sein, geWwiss nicht feiern wiirden, um die Sache neuerdings in Verwir- 
rung zu bringen. Aus allem Obstehenden werden Euer Liebden zu ersehen 
beliecben, dass man hier die véllige Hoffnung auf uns setze, uns ein ganz 
uneingeschrinktes Vertrauen bezeige, und nichts unbekannt lasse, was 
den Frieden betritit. 


A. 4. Ich sehe also mit Verlangen demjenigen entgegen, was Hoch- 
dieselben mir sowohl auf meine Dépéche durch den letzten Courier, als 
auch auf gegenwirtiges in Antwort zu erwidern geruhen werden. 
Hauptsichlich ist mir néthig zu wissen, ob sich unsere in Euer Liebden 
P. S. angefiihrte Gleichgiiltigkeit iiber cine anderweitige Mitwirkung 
zum Frieden auch auf die drei Hife erstrecke, in welchem Fali ich 
meine bishero gefiihrte Sprache allhier giinzlich abindern miisste. 


A. 5. M-r Durand ist, wie aus seinen Dépéchen zu erschen, der 
Meinung, dass wir mit Vergniigen die Fortdauer des Krieges ansehen, 
und den Frieden weder wiinschen, noch vielweniger zu dessen Herstel- 
lung jemals wirklich beitragen werden. In obbemeldeten Dépéchen finden 
sich noch viele andere seltsame Dinge, wodurch sich dieser franzésische 
Ministre und folglich auch Graf Lascy, welcher in Allem ganz gleich 
mit ihm zu Werke gehet, von Tag zu Tag mehr verhasst machet; 
gleichwie mir es die Kaiserin eben vorgestern, wo sie sehr vieles mit 
mir gesprochen, nicht undeutlich zu erkennen gegeben (Chiffern zu 
Ende). 


B. Der schwedische Oberst von Kaulbars hat seine Abschieds- 
Audienz erhalten, und wird noch in dieser Woche in Gesellschaft der 
spanischen und franzisischen Obersten Fiirsten Salm und Grafen: Crillon 
nach Stockholm zuriickkehren. 


C. Der Herr Oberst Graf Browne wird sich kiinftigen Sonntag eben- 
falls beurlauben, und in einigen Tagen darauf seine Riickreis antreten. 


Dem ich fiir heute nichts weiters beizuriicken habe, als die Besti- 
tigung des richtigen Empfangs Euer Liebden gniadigen Schreibens vom 
5 Februar, dessen Inhalt die schuldige Folge zu leisten allerdings be- 
flissen sein werde; gleichwie das beigeschlossene Schreiben des Abbé 


Boskowitsch an Grafen Ragnina, demselben richtig zu Handen ge- 
kommen. 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle und in schul- 
digem Respect ete. 











X 133. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 8 Marz 1774. 


A. Da ich bereits seit 8 Tagen von der Ankunft des Couriers Derick 
Nachricht erhalten, so sehe nun téglich Euer Liebden Antwort auf meine 
Dépéche, und das zwar mit so grésserem Verlangen entgegen, (Chiffre) 
als mich Graf Panin schon zum 6fteremal hieriiber befragt hat, und mir 
zu erkennen gegeben, dass die Kaiserin selbsten begierig zu wissen seie, 
zu was wir uns, besonders bei jetziger Lage der Sachen, entschliessen 
werden, Sie wiinschet sicher den Frieden mehr als jemals,: wiewohl sie 
sich hierin zu verstellen weiss, ja mir letzthin gesagt, wie ihr sehr lieb 
zu vernehmen sein wiirde, dass der Sultan selbst zur Armée kime. 

A. 1. Inzwischen macht man nun mit ziemlichen Ernst die Anstalten 

zur Campagne; alle Generalen und iibrige Officiers erhalten Befehle gegen 
Ende Mirzens zu der Armée zuriickzukehren, und Artillerie sowohl als 
Munition und iibrige Gerithschaften so zu einer Belagerung erforderlich, 
) werden auch sowohl von hier als Moskau nach und nach in Marsch 
i gesetzt. 
i A. 2. Ein sehr tiichtiger Schiffskapitin, welcher sich bereits im 
vorigen Jahr auf der schwarzen See besonders hervorgethan, gehet 
wiederum nach der Krim zuriick, und wird mit Nutzen gebraucht wer- 
den kénnen, wenn anderst eine genugsame Anzahl Schiffe zu Stand 
kommen wird, woran noch zu zweifeln ist. 

A. 3. Ob Graf Alexei Orlow, wie es bisher geheissen, zu der Flotte 
noch zuriickkehren wird, muss sich bald zeigen, ich halte es um s0- 
mehr fiir ungewiss, als er sich seit seiner Zuriickkunft von Moskau 
bestiindig unpisslich befindet. 

A. 4. Der bisherige Contre-Admiral Graf von Masin ist auf sein 
Ansuchen der Diensten entlassen und mit 5.000 Rubel beschenket wor- 
den, wiewohl man aus der Correspondenz des m-r Durand ersehen, dass 
er den gedachten Masin durch Verheissungen auf ihre Seite gebracht, 
verschiedene Nachrichten durch ihn erhalten, und sich hauptsiichlich 
auf den Fall seiner versichert haben, wo ihm, wenn es mit Schweden 
zum Bruch gekommen wire, das Commando der Galeeren wire au/ge- 
tragen worden. 
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A. 5. Obbenannter Masin, welcher seit seines Hierseins mit mir 
keinen Umgang gepflogen, hat sich seit seiner Entlassung verschiedene 
Male bei mir gemeldet, mir auch wissen lassen, dass er iiber Ein und 
Anderes mit mir im Geheimen zu sprechen hitte; ich glaube recht zu 
thun mich mit diesem Menschen um so weniger in etwas einzulassen, 
als mich Graf Panin von allem Obstehenden vertraulich unterrichtet hat 
(Chiffern zu Ende). 


B. Die Hochzeit des Herzogs von Curland ist vorgestern vor sich 


gegangen, und er gedenket mit seiner Gemahlin in kiinftiger Woche 
von hier abzureisen. 


C. Ingleichen hat sich vorgestern der Herr Oberst Graf von Browne 
bei Ihro Majestit der Kaiserin sowohl als bei Thro kaiserlichen Hoheiten 
beurlaubet, und wird noch in dieser Woche seine Riickreis antreten; 
es ist ihm von Ihro Majestit der Kaiserin sehr gnidig begegnet worden, 
wie er dann auch wihrend seines hiesigen Aufenthalts sich durch seine 
persinliche Eigenschaften, sowohl als seinen verniinftigen und wohl aus- 
gemessenen Betrag einen allgemeinen Beifall zugezogen. 


Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst, und 
verharre in schuldigem Respect etc. 


he 134, 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 15 Marz 1774. 


A. Euer Liebden gnidige Schreiben, vom 12 und 19 Februar sind 
mir zu gleicher Zejt eingelaufen; dem Inhalt des ersteren werde die 
schuldige Folge zu leisten beflissen sein; auf das zweite aber solle ge- 
ziemend erwiedern, dass, da ich laut meines gehorsamsten Berichts vom 
1 dieses, das mir zugekommene Kaiserliche Antwort-Schreiben dem 
Grafen Panin sogleich behindiget, mir dermalen nichts anderes itibrig 
geblieben, als gedachten Ministre sowohl als den Vice-Canzlern von dem 
geschehenen Verstoss zu unterrichten. 


B. Thro Majestét der Kaiserin hat es gefallen, ihren wirklichen 
Cimmerern und General-Lieutenant Potemkin, in Ansehung seiner 
wahrend dieses Krieges geleisteten erspriesslichen Dienste, zu ihrem 
General-Adjutanten zu ernennen. 
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C. Die vom Generalen Bibikow gestern eingelangte Nachricht lauten 
abermal sehr vergniiglich; die verschiedenen vorgeruckten Corps, deren 
zweie sich bereits nur 200 Werst von Orenburg befinden, haben den 
Rebellen die fernere Eindringung in das Land, ginzlich gesperret, und 
schliessen sie nach und nach immer mehr ein, also zwar, dass in Kurzem 
zu vernehmen sein dérfte, dass Pugatschew mit seinem ganzen Haufen 
umringet sein wird, wenn er nicht bei Zeiten die Flucht ergreifet, und 
sich in die hinter Orenburg gelegene Steppe wirft; so ihm doch schwer 
fallen dérfte. 

C. 1. (Chiffre). All Obstehendes weiss ich aus dem eigenen Munde 
des Grafen Panin; ganz anders aber lauten die Brichte, welche m-r Du- 
rand hieriiber an seinen Hof erstattet. Diesem zufolge seind die Rebellen 
nicht allein ganz versichert bei Casar, sondern ein Corps davon ist 
sogar im Marsch gegen den See-Onega; nicht weniger erhalt der Puga- 
tschew von der Pforte Subsidien, und zahlt seine Truppen in tiirkischer 
Miinze, wovon Durand die Namen und den Werth anzugeben weiss. 
Derlei und noch viel seltenere Dinge sind in 4 Dépéchen enthalten, 
so mir Graf Panin ebenfalls zu lesen gegeben; ja es finden sich einige 
Stellen darinnen, welche die Kaiserin selbsten betreffen, und dariiber 
sie dergestalten aufgebracht ist, dass sie vielleicht die Abrufung des 
Durand anverlanget, wenn ihr Panin nicht zur Massigung eingerathen 
hatte. 

C. 2. Ob Graf Alexei Orlow zur Flotte zuriickkehren werde, lisst 
sich noch nicht eigentlich bestimmen, ich zweifele immer mehr daran. 
Die obbemeldete Befirderung des Herrn von Potemkin ist abermalen 
ein neuer Auftritt, welcher allerlei Folgen nach sich ziehen kann. 
Ich behalte mir vor, bei erster sicherer Gelegenheit davon ein Mehreres 
zu erwihnen. 

C. 3. Ansonsten wird Euer Liebden vielleicht aus Schweden 2zu- 
gekommen sein, dass die Anhero-Reis des Kénigs fiir dies Jahr ein- 
gestellet bleiben dérfte; mich versichert jedoch Panin noch immer, dass 
man diesen Kénig im Sommer hier erwarte (Chiffern zu Ende). 

D. Der Erb-Prinz von Hessen-Darmstadt gehet heute zur Armée 
ab, von welcher der in unseren Diensten gestandene dermalige Oberste 
Prinz von Anhalt-Bernburg dieser Tagen hier angelangt ist. 

Da Graf Browne vor seiner mit Ende voriger Woche erfolgten 
Abreis Euer Liebden seinen gehorsamsten Bericht selbst erstattet hat, 
so habe deme nichts beizuriicken, und bleibet mir nur itibrig mich zu 
hohen Gnaden zu empfehlen in schuldigem Respect etc. 





Ad NM 134. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 15 Marz 1774. 


P. 8. A. Als mein Schreiben bereits geschlossen ware, erhalte ich 
durch den russischen Major Pier Euer Liebden gniadige Dépéche vom 
27 verflossenen Monats, und habe nicht ermangelt mich gegen Abend 
noch zum Grafen Panin zu verfiigen, um ihm davon behérige Mittheilung 
m machen. Dieser Ministre ware iiber dev Inhalt gar besonders vergniigt, 
welcher in Betreff des Friedens mit dem hiesigen Verlangen sowohl 
ibereins kommt, und einen neuen Beweis unserer freundschaftlichen 
Denkungs-Art gegen den hiesigen Hof abgiebt; gleichwie dann iibrigens 
das Bericht-Schreiben des Herrn Internuntii v. Thugut tiber die dermalige 
Lage der Sachen bei der Porten ein ganz besonderes Licht giebt, wofiir 
mir Graf Panin aufgetragen, Euer Liebden nebst Versicherung seiner 
immerwihrenden Hochachtung verbundenen Dank abzustatten. 


B. Er billiget vollkommen unser Benehmen gegen den Kénig in 
Preussen in Betreff der Griinzen, und hofft, dass dadurch alle Anstiinde 
in Kurzem gehoben sein werden. 


C. Weiters hat er sich in dieser meiner Unterredung mit ihm nicht 
einlassen kénnen, da er zum Voraus seinen Bericht an die Kaiserin 
erstatten, und ihre Befehle einholen muss. Sobald er aber mit Solchen 
versehen sein wird, gedenket er sich mit mir weitliufig sowohl iiber 
das Friedens-Werk als iiber die polnischen Sachen zu besprechen, welche 
vermige gestern eingelaufener Nachrichten etwas bedenklicher zu werden 
anfangen, und vielleicht neuerdings ernsthafte Maassnehmungen erfordern 
kinnten; da es nothwendig sein dérfte Euer Liebden von der hiesigen 
Meinung hieriiber schleunig zu unterrichten, so werde vermuthlich 
einen Courier abfertigen, durch welchen mir vorbehalte, iiber All- und 
Jedes den umstindlichen Bericht zu erstatten; in schuldigem Respect 
verharrend mich zu hohen Gnaden empfehlend etc. 
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N 135. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Marz 1774. 


A. Graf Panin hat mir gestern die beiliegende Nota zugestellt und 
mir derselben schleunige Beforderung so dringend anempfohlen, dass ich 
den Courier eigens damit abzufertigen veranlasset worden; bei welcher 
Gelegenheit ich dann auch Euer Liebden meinen gehorsamsten Bericht 
iiber die Art abzustatten vermag, auf welche man unsere Aeusserungen 
in Betreff des Friedens hier aufgenommen und wie man hier dermalen 
hieritiber gesinnt seie. 

B. Aus dem Inhalt der obbenannten Nota werden Euer Liebden 
zu ersehen geruhen, dass man es hier fiir héchst wichtig ansehe, so 
bald méglich durch ernsthafte Maassnehmungen den iiblen Folgen vor- 
zubeugen, welche die herausgekommene Protestation der sogenannten 
Confoederirten nach sich ziehen kinnte. Solche scheinen um so mehr 
zu besorgen zu sein, als nach der Meinung des Grafen Panin die Cazar- 
torisky immer heimlich unter der Decke stecken, und mit obbemeldeten 
Confoederirten verstanden sind; wohingegen auf den Kénig wegen seines 
so wenig iiberlegt- als standhaften Betrags wevig zu rechnen sein dirfte. 
Dass Frankreich nichts unversucht lasse, um die Unruhen in Polen nicht 
allein zu unterhalten, sondern vielmehr zu vergrissern, erhellet unter 
anderen daraus, dass der Oberste Graf Adhemar, welcher hier und in 
Moskau ware, und seine Riickreis iiber Warschau genommen, allda mit 
verschiedenen Grossen geheime Zusammenkunft gehabt, und selbigen 
zugeredet haben solle, sich ja diesen giinstigen Augenblick zu Nutzen 
zu machen, wo Russland durch die Fortdauer des Krieges sowohl als 
den Aufruhr bei Orenburg sich in einiger Verlegenheit befiinde, welche 
von Seiten Schwedens noch. vermehret werden kéunte. 

Dessen zu geschweigen, dass die drei Hife so die Convention ge- 
schlossen, wegen Berichtigung ihrer Griinzen gar wohl noch selbst unter 
einander uneinig werden kénnten. 

Ferners will man hier wissen, dass der Fiirst Radziwil und Pulansky 
in Venedig einen Credit von 100.000 Ducaten haben, und im Begriffe 
stehen von da mit verschiedenen franzésischen Officiers, worunter auch 
der in Cracau gewesene Choisy sein solle, nach Constantinopel zu gehen. 
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Je bedenklicher nun diese, und verschiedene derlei Nachrichten 
scheinen, je mehr hilt man hier fiir nothwendig, den Sachen auf ein 
oder andere Art ein baldiges Ende zu machen, und sehet mit Verlangen 
unseren und des Kénigs in Preussen diesfalligen Entschliessungen ent- 
gegen. 

C. Die Art, auf welche wir uns gegen gedachten Konig in Betreff 
der Grinze Bestimmung benommen, hat hier vollkommen Beifall ge- 
funden, und da man durch Grafen Solms auch bereits von der vorliu- 
figen Antwort unterrichtet ist, so Baron von Swieten auf seinen Antrag 
erhalten, so kommt es nur lediglich darauf an, wie unser Hof mit dem 
Berliner iibereins kommen werde; wogegen der hiesige gewiss nicht das 
Mindeste einwenden, und uns nicht weniger iiberlassen wird, die freie 
Schififahrt auf der Weichsel sicher zu stellen, um welche man sich hier, 
wie leicht zu erachten, noch weit weniger als um Danzig und Thorn 
bekiimmert; diesen beiden Stédten, und hauptsichlich der ersteren stehe, 
meines geringen Erachtens noch immer ein widriges Schicksal bevor, 
da der Kénig in Preussen sich die Umstinde zu Nutzen zu machen 
gewiss nicht unterlassen, und vielleicht mit geringer Miihe zu dem fi, 
ihn so wichtigen Besitz von Danzig gelangen wird. 

Dass er die Landschaft Dobrezin, so er bereits im Besitz genommen 
widerfahren zu lassen sich willig finden lassen sollte, darzu gibt die 
Sprache, so Graf Solms fihret, wenig Hoffnung; es ist also nur zu 
wiinschen, dass die Schwierigkeiten, so die Polen hieriiber machen, aus 
dem Weeg geriumet werden miégen; wozu sowohl als zur Berichtigung 
aller iibrigen Gegenstinde Stackelberg alles migliche beizutragen, und 
mit Baron Rewizky durchaus gleichmiassig zu Werk zu gehen, neuer- 
dings angewiesen werden solle. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle etc. 


Ad Ne 135. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 20 Miirz 1774, 


A. In der Anlage geruben Euer Liebden einige Nachrichten iibe 
die hiesige innere Beschaffenheit gnidig zu empfangen; mit denen ich 
kiinftighin, sowie auch insbesondere, was die hiesige Studien-Sachen 


anbetrifit fortzufahren beflissen sein werde, in schuldigem Respect ver- 
harre ete 
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Da diejenige Grisse, zu welcher Russland seit diesem Jahrhundert 
mit so grossen Schritten gestiegen, billig eine allgemeine Bewunderung 
an sich ziehet, so scheinen die Trieb-Federn, welche diesem Reich ein 
so schleuniges Wachstum verschaffet haben, einer der merkwiirdigsten 
Gegenstinde. 

Weder die Thronfolger Peter des Ersten (welcher hauptsichlich 
durch den mit der Krone Schweden zu Neustadt geschlossenen vortheil- 
haften Frieden den Grundstcin zur Aufnahme seines Reichs geleget) 
hatten den Geist, weder diejenigen, die das Ruder der innern Regierung 
fihrten, die Fahigkeit, ein so wichtiges Stiick-Werk zu stiften, und der 
Nation fehlet es iiberhaupt an hinlinglichen Kenntnissen, um ihr Bestes 
durch eigene Bewirkung zu beférdern. 

Es fallet dahero bei genauer Erwigung dieser Umstinde um so 
leichter einzusehen, dass den sich so sehr merklich verbesserten Zustand 
Russlands dusserliche, und sich von selbst dargebotene Mittel hervor- 
gebracht. Diese beruhen dann hauptsichlich auf der Lage, und Landes- 
Beschaffenheit dieses Reichs, und dessen Wohlfahrt griindet sich wesent- 
lich auf seiner mit allen auswirtigen Nationen sehr  vortheilhaften 
Handlung. 

Selbige ist zwar nicht einer: guten inneren Einrichtung und Aut: 
munterung zuzuschreiben, gestalten sie fiir den Ausiinder, der solche 
hauptstchlich fiihret, und beférderet, mit allerlei Beschwerde sowohl 
beim Einkauf der iuiesigen, als beim Absatz der einfiihrenden Waaren 
verkniipfet ist; und zwar was-den ersten Punkt anbetrifft, pflegen die 
Contracte auf die auszuschiffenden russischen Produckten gleich mit Anfang 
des Jahres geschlossen zu werden, in welcher Zeit aus dem Inneren 
des Reichs, russische Handels-Leute nach denen See-Plitzen kommen, 
um mit denen Ausliindern itiber die Preise, und Qualitit der erst bei 
erdffneter Schifffahrt zu geschehenden Lieferungen iibercins zu kommen, 
welche in diesem mit vielen schiffbaren, und theils durch Caniile ver- 
bundenen Fliissen, durchgestrémten Land, mit grosser Bequemlichkeit 
und wenigen Kosten geschiechet. 

Gedachte Russen, welche in dem Inneren des Reichs ihren Vorrath 
sammeln, bringen nur kleine Proben davon mit sich, auf welche der 
Auslinder, ob er zwar nicht sicher sein kann, dass die ganze’ Licferung 
mit der Probe in der Qualitiit iibereins kommen werde, contractieren, 
und sogleich die Halfte des ganzen Preises der gehandelten Waaren 
entrichten, die andere Halfte aber bei deren Empfang ohne einigen Aut- 
schub zahlen muss. 
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Mit denen eingefiihrten Waaren hat es hingegen in diesem Betreff 
eine ganz andere Beschaffenheit, da solche nach dem hier schon zur 
Gewohnheit gewordenen Gebrauch gegen in 12 Monaten zahlbare Wechsel- 
Briefe geliefert werden, wobei noch beim Ausgang des Termins meist 
nur ein Theil der Summa abgefiihret werden, und die villige Zahlung 
durch einen neuen Wechsel-Brief noch auf 6 Monate verlingert wird. 

Diese Umstiinde, welche solchergestalten ganz zum Vortheil der 
Russen sind, haben also fiir den Auslinder wenig Anziigliches. 

Allein die hiesigen Producenten sind vor ganz Europa so unent- 
bihrlich, dass insbesondere die See-Michte, zur Bereicherung Russlands 
alljahrig betraichtliche Summen beizutragen sich nicht entbrechen kénnen. 

Daher ist entstanden, dass weil die russische Nation zu einem un 
mittelbaren Handel] mit auswirtigen Staaten bis nun noch nicht sehr 
aufgelegt ist, so viele auslindische Comptoirs von denen meistens 
europiischen Handels-Plitzen, und insbesondere eine ansehnliche englische 
Factorie hier angestellet worden, welche simmtlich nur Commissionaires 
sind, und die Auftrige so ihnen von auswirtigen Handlungs-Hausern 
zukommen, bestellen, fiir eigene Rechnung aber sehr geringe, und fast 
gar keine Handlung’ fiihren. 

Wie nun diese fiir Russland vortheilhaft seie, erweiset das an- 
liegende Bilan von 10 auf einander folgenden Jahren, aus welchem das 
Uebergewicht, so dieses Reich an seinen nur aus dem alleinigen Haven 
von Cronstadt verschifften Waaren gehabt, zu ersehen ist. 

Das ferner angeschlossene Bilan von dem letztverflossenen Jahre 
zciget en détail die Verhaltnisse an, in welchen jede Nation respective 
ihres Handels mit Russland stehet. 

Hierbei kommet zu bemerken, dass obzwar der Ueberschuss des 
hiesigen Uebergewichts bei diesem letzteren Bilan nur auf 300 Tausend 
Rubel in der Summa sich belaufet, derselbe jedoch im Grunde weit 
betrichtlicher seie, da viele Waaren auf Speculation fremder Kaufleute 
ohne bestellt zu sein, anhero in Commission verschicket worden, welche 
dann nicht eher, als bis sich die Gelegenheit ergiebt, solche hier an- 
bringen zu kénnen, in gegen Rechnung gebracht werden kénnen. 

Dieser Betrachtung ungeachtet ist man hier gleichwohl mit diesem 
Bilan gar nicht zufrieden gewesen, und hat sich dahero angelegen sein 
lassen, eine Untersuchung vorzunehmen, welche Articles in der Einfuhr 
die betrichtlichsten waren. Darunter ‘sind hauptsichlich die fremden 
feinen Tiicher in die Augen gefallen, deren fiir eine Million, sechsmal 
hundert, vier und vierzig Tausend, neun Hundert acht und zwanzig 
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Rubel in dem Haven zu Cronstadt eingekommen sind. Diese Menge ist 
viel grisser als das Land zu verbrauchen vermag, es ist aber dieser 
Article eben der stirckste von jenen, welche oberwihntermassen auf 
Speculation fremder Kaufleute, vielleicht in der Meinung, dass durch die 
Pest die hiesigen Fabriquen, wovon die meisten in und um Moskau sich 
befinden, viel gelitten, so ansehnlich angewachsen. Inzwischen hat der. 
selbe hier Aufmerksamkeit erwecket und das Augenmerk auf die Ver. 
besserung der vor einigen Jahren in Jamburg — 80 Werste von hier 
errichteten Tuch-Fabrique gerichtet; diese ware seithero auf Rechnung 
des Hofes der Direction des Herrn von Jelagin anvertrauet, verursachte 
viele Unkosten, und brachte nicht den mindesten Nutzen. Die Kaiserin 
hat also auf die durch den Herrn Jelagin eingeleitete Vorstellung ge- 
glaubet, dass solche in bessere Aufnahme kommen wiirde, wenn sie 
gedachten Jelagin, welcher den dort befindlichen Fabricanten zu seinem 
Associé aufgenommen, ganz iiberlassen wiirde, so auch geschehen ist. 
Diese werden nun ibr Intérét dabei nicht vernachlassigen, und wird 
vermuthlich eine Erhéhung des Zolles auf fremde Tiicher der erste Zwang 
sein, durch den sie ihre einer Verbesserung sehr bendthigte Waare vor 
andern anzubringen suchen wiirden. 

Ferner kommet in Ansehung dieses Bilans anzufiihren, dass aus 
der Rubrique der Ein- und Ausfiihr der russischen Unterthanen es zwar 
scheinen michte, als wenn diese eine betriichtliche Handlung’ fiihrten, 
es hat aber damit eine ganz andere Bewandnis. Nur wenige russischen 
Handels-Leute, deren doch einige ein ansehnliches Vermigen besitzen, 
haben mit denen Auswirtigen eine unmittelbare Correspondenz; die 
iibrigen wenden sich an die hier wohnenden Auslinder, welche ihnen 
Waaren verschaffen, und selbige, um den Thaler Zoll (von welchem 
unten ein Mehreres vorkommet) zu vermeiden, auf den Namen russischen 
Kaufleute angeben und anschreiben lassen. Wodurch dann der Article 
der russischen Unterthanen sich auf eine so betrichtliche Summa 
belaufet. 

Der Handel in denen Haven der finnlindischen Kiiste, dann zu 
Narwa, Riga und Archangel ist fiir das hiesige Reich ebenfalls von 
keiner geringen Erheblichkeit, aus deren zwei letzteren insbesondere 
wihrend des in Deutschland gewesten Korn-Mangels fiir sehr betriicht- 
liche Geld-Summen allerlei Getreide ausgefiihrt worden, die ersteren 
aber sowie auch der Haven von Kola an der Nord-See einen ansehn- 
lichen Bau-Holz-Handel immerhin haben, wobei in diesem Haven der 
Bilan fiir Russland um so betrichtlicher ist, als dort nur wenige fremde 
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Waare eingefiihret, und solche grésstentheils von Petersburg aus nach 
dem Inneren des Reichs verschleisset werden. 

Bei diesem Vortheil, welcher seit der russischen Handlung durch 
die Ost-See mehr und mehr zugenommen, und fiir die kiinftigen Zeiten 
diesem Reiche wohl nicht leicht entgehen kann, sind durch den Laut 
so vieler Jahre betriichtliche Geld-Summen anherneingekommen, die ins- 
gesammt dem Lande verbleiben weil Russland auch mit seinen Asiati- 
schen Nachbaren keinen andern Handlungs-Verkehr hat, als dass Waaren 
gegen Waare umgetauscht wird. 

Zu diesem kommet der fernere Gewinst hinzu, welcher diesem 
Reich durch die Entrichtung der hohen Zoll-Abgaben zufliesset. 

Hierbei ist vorliufig anzumerken, dass unter der Regierung der 
Kaiserin Elisabeth der Zoli im Inneren des Reichs ginzlich aufgehoben, 
und hingegen auf den Griinz-Zol) 13°/, zugelegt worden. Dieser letztere 
wird in hiesiger Landes-Miinze, der sogenannte auswirtige Zoll aber in 
Hollandischen, und andern diesen in ihren inneren Werth gleichkom- 
menden auslindischen Thalern gezahlet. Es werden aber gedachte Thaler 
nicht stiickweise, sondern nach dem Gewicht angenommen, dergestalt, 
dass fiir 14 Rubel Zoll-Gebiihr ein Pfund dieser Miinze geliefert werden 
muss. Ihr gewdhnlicher Preis, fiir welchen sie der Auslinder sich ver- 
schaffen kann, ist von 125 Copek., da nun dieser Thaler-Zoll von denen 
meisten Waaren 27°/, und von vielen noch dariiber betraget, so ist 
nicht schwer zu beurtheilen, wie betrichtlich Russland dabei gewinne, 
da es eine ansehnliche Summa dieser Thaler obgedachtermassen em- 
planget, und seine geringhiltige Miinze daraus priiget. 

Diese Beschaffenheit hat das Numéraire des hiesigen Reichs sehr 
vermehret, wodurch die russische Souveraine ihre verschiedene Ver- 
pachtungen, worunter insbesondere die des Brandweins sehr betrichtlich 
ist, von Zeit zu Zeit zu erhéhen verméget. 

Es sind jedoch die Englinder vermég ihres Commerz-Traktats von 
diesem Zoll in so weit befreiet, und denen russischen Unterthanen gleich- 
gehalten, dass sie solchen nicht in Species-Thalern, sondern fiir jede 
derselben mit 125 Copek. entrichten. 

Aus obangefiihrter ganzer Lage entstehet sodann fiir den hiesigen 
Beherrscher der wichtigste Vortheil, dass derselbe seine Finanz-Operationen 
willkiirlich bestimmen, und jene die fiir jeden andern Staat verderblich 
sein kénnten, hier jedoch zu seinem grissten Nutzen unbedenklich ein- 
fihren kann; so geschiehet es auch durch die von einer Regierung zur 
andern immer mit mehrerem Wucher prégenden Gold und Silber-Miinzen; 
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wobei sogar die dlteren nach den neuen geringhialtigeren Fuss nach 
und nach umgeschmolzen werden. 

Wie deren inneren Wert dermalen beschaffen seie, erweiset die 
angeschlossene Beilage. 

Auf oben diesem Verhiltnis des hiesigen Reichs beruhet auch der 
immer sich erhaltene Credit der hier sonst wie bekannt gewesenen, und 
seit ihrer Errichtung wohl auf 30 -Millionen Rubel aufgehiuften Banco- 
Zetteln, welche (ob sie zwar ibrer Bestimmung nach nur die Kupfer- 
Miinze vorstellen, und gegen selbige ausgewechselt werden sollen) 
eleichwohl selbst gegen das Gold- und Silber-Geld anfinglich, da man 
diese Neuerung noch nicht gewohnt war, nur 3 bis 4, nun aber nicht 
mehr, als anderthalb °/, verlieren. 

Es wird auch fiir das russische Reich kein merklicher Schaden 
daraus entstehen, wann diese Banco-Zetteln nach dem Schluss des Frie- 
dens im Gange beibehalten werden sollen, da selbige den guten Credit 
einmal haben, und der Circulation beférderlich sind, welche in diesem 
Reich, wo keine Banquiers im Innern des Landes sich befinden, durch 
den Transport des Kupfer-Geldes, besonders nach denen entlegenen Pro- 
vinzen, durch die Kosten, und Zeit-Verlust des Zaihlens, und bei dessen 
Unterlassung durch die in denen Sicken sich oft fussernde Unrichtig- 
keit, sowohl beschwerlich als kostbar, und nachtheilig wird. Es hat 
sich der Vorzug, den die Nation diesen Billets vor der Kupfer-Miinze 
giebt, bereits andurch gezeiget, dass nicht nur in der Banque, sondern 
in allen Krons-Cassen eine so betrichtliche Menge des in der Cirkulation 
sonst gewesenen Kupfer-Geldes, dermalen lieget, dass der Kaiserin die 
Vorstellung gemacht worden, mit dessen ferneren Prigung einzuhalten. 

Gedachte Finanz-Operation kame dem Staat zur Bestreitung der 
Kriegs-Kosten trefflich zu Statten. 

Mit einer Erhéhung der Landes-Steuer, welche bekanntermassen 
bloss in dem Kopf-Gelde bestehet, wire hier nicht aufzukommen, dann 
obschon selbige fiir die Unterthanen des Adels nur 70 Copek. betraget, 
so ist, da solche der Haus-Vater fiir seine ganze Familie, die oft in 
alten gebrechlichen Leuten oder unmiindigen Kindern bestehet, zu 
entrichten, und auch fiir seinen Herrn das von diesem ihm Auferlegte 
zu bestreiten hat, diese Ordinari Landes-Steuer besonders fiir den tief 
im Lande wohnenden, und keinen vortheilhaften Verschleiss habenden 
Land-Mann betrichtlich genug, um alle Jahre merkliche Riickstiinde 
nachzulassen, welche nach und nach sich bis auf Millionen belaufen, 
und alsdann noch weniger nachgeholet werden kinnen. 
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Es ist daher wahrend des ganzen Kriegs dem Unterthan nichts 
mehr auferlegt worden, als was er sonst in denen friedlichsten Zeiten 
mu contribuiren pfleget. Nur haben die Lief- und Estlinder, in Betracht. 
dass sie vermég deren schon von Petri des Ersten Zeiten her beibe- 
haltenen Privilegien keine Rekruten stellen, eine miissige Kriegs-Nteuer 
gezahlet, welche jedoch da dieser Provinzen gewéhnlicher Landes-Bei- 
trag in Ansehung des ganzen von weniger Betriichtlichkeit, auch nach 
dieser Masse nicht sel erheblich ist; und dann hat man auf die her- 
umwanderenden Krimers, wozu der russische gemeine Mann zum grossen 
Nachtheil des Feld-Bauers mehr Lust, als zu diesem hat, und deren es 
also im Lande viele giebt, die Kopf-Steuer mit 80 Copek. erhihet. 

Es wurden jedoch andere fiigliche Mitteln zur Beihiilfe genommen, 
um einige Geld-Summen herbei zu schaffen; und zwar erforderte die 
Flotte in der Mittellindischen See, besonders in denen ersten Jahren, 
ein Vieles, und erschépfte grésstentheils die in der Krons-Cassa ersparten 
Summen, um also einen Fond in dolland zusammen zu bringen, liesse 
der hiesige Hof fiir eigene Rechnung viele Producten ausschiffen, und 
die Hollander kamen mit denen dargeliehenen 2 Millionen Gulden auch 
zu Statten. Wobei sich jedoch gezeiget, wie der Credit Russlands aus- 
wirts beschaffen seie, da denen dortigen Creditoren der hiesige Zoll 
zur besonderen, und zur Generalen-Hypotheque die simmtliche Krons- 
Kinkiinfte verschrieben werden miissen. 

Um auch der Landes-Kriegs Cassa zu Hiilfe zu kommen, hat man 
aus denen eroberten tiirkischen Canonen fiir 1 Million Rubel Miinze bei 
der Armée geschlagen; es ist aber solche selbst gegen die schon sehr 
schlechte Russische von so geringem Werth, dass zugleich derselben 
Hinfuhr in das hiesige Reich verboten worden, und wird selbige diesem- 
nach bei erfolgenden Frieden wohl denen Moldauern und Wallachern 
zum Andenken verbleiben. 

Die Subsidien des Kénigs in Preussen bestreiten grésstentheils den 
Unterhalt der hiesigen Truppen in Polen, da aber dieser Kénig so wohl- 
feil, als méglich, seine Verbindlichkeiten zu erfiillen bedacht ist, so hat 
er selbsten in Berlin Rubel prigen, und nach Polen bringen lassen, 
welche so ausgefallen, dass, so sorgfiltig man immerbin an der Grinze 
ware, um keine hiesige Miinzen aus dem Lande verschleissen zu lassen, 
man nun mit noch viel grésserer Wachsamkeit auf deren Kinschleichung 
in das hiesige Reich aufmerksam ist. 

Diese Mittel, welche fiir die russische Kaiserin zu Bestreitung der 
ausserordentlichen Kriegs-Kosten von so gutem Erfolg gewesen, bestii- 
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tigen den Vortheil der obangefiihrten Lage, und lasset sich hieraus 
schliessen, dass Russland, in so ferne als weit aussehende Absichten, und 
Ruhm-Begierde dieses Reich nicht verleiten, an der inneren Starke, und 
Wachstum immer zunehmen kinne; zu dessen mehrere Beférderung 
fehlet es nur an der Bevilkerung deren an verschiedenen Orten, ja selbst 
in dem Centro der besten Provinzen dieses Reichs an dem Wolga- und 
Kama-Fluss-Oeden zur fruchtbaren Bebauung jedoch sehr tauglichen, 
und wohlgelegenen Land-Strichen. 

Dieser Mangel wurde allzuwohl anerkannt, als man die Anziehung 
fremder Colonisten einige Millionen sich kosten lassen; gleichwie aber 
die besten Maassnehmungen hier in der Ausfiihrung gemeiniglich ver- 
eitelt zu werden pflegen, so hat auch bei dieser Gelegenheit der Erfolg 
den bei Verwendung so ansehnlicher Geld-Summen vorgehabten End- 
zweck fast giinzlich verfehlet, und die Colonien, einige wenige aus- 
genommen, befinden sich in den erbirmlichsten Umstinden, welche haupt- 
siichlich dem Mangel einer ordentlichen Obsicht, und Verwaltung, und 
der darausfolgenden wenigen Vorsorge fiir die Erhaltung der Unter- 
thanen beizumessen seind. 

Gleichwie nun auch der Krieg, die Pest, der Aufruhr im Oren- 
burgischen Gouvernement einen grossen Verlust an Menschen verursachet, 
so wird eine geraume Zeit nithig sein, um den Abgang wieder aus- 
zufiillen; und dieser Umstand, durch welchen die Rekrutirung immer 
mehr und mehr erschweret wird, ist wohl der Wesentlichste, dass der 
hiesige Hof die Herstellung des Friedens wiinschen muss. 

Wie dann die Armée ungeachtet deren ausgeschriebenen starken 
Rekrutirungen, schon seit ein Paar Campagnen bei weitem nicht voll- 
ziihlig gewesen, und Russland aus dieser Betrachtung, wenn ihm das 
Gliick nicht so bestindig giinstig geblieben wire, nicht nur den Krieg 
so lange fortzusetzen ausser Stand gewesen, sondern auch durch einen 
einzigen ungliicklichen Zufall in die grisste Verlegenheit gerathen 
wire. 
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derer im Jahre 1773 in dem Haven von Cronstadt ausgeschifften, 
und eingekommenen Waaren. 
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Ausfuhr. Einfuhr. 





Rubel. Cop. Rubel. Cop. 





" Russische Unterthane 1.411.835 3.878.885 
| Englinder 4.725.232 1.780.437 
| Holliinder 328.538 490.346 
| Liibecker 551.512 358.375 
Rostocker 92.521 45.564 
32.555 6.095 
_ Hamburger 335.162 | 95 443.215 
| Franzosen 256.558 225.286 
Schweden 37.003 y 10.661 
PO... 6 so oe ee Cae de ee ee 5.494 100.631 

Italiener 124.395 104.369 
| 35.213 19.352 

877 89.575 
Preussen. . . . 118.501 79.619 
Armenianer. . . . 671 114.491 
Spanier 156.339 136.331 


Von den verschieden 341.452 | 1 303.914 
Nationen 
Schiffsleute .... 56.843 185.380 











Summa 8.867.608 | 48 8.553.534 


| 54% 
| | 
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Was jedeins| Alles zusammen 


Die Zahle. An Gewicht. nach den Preis. 


besondere fiir 


Was namentlich. : . 
einen Preis —— 








Sollot- 


Rub. | Cop. Pfund. |" nik hat. Rubel. Cop. 








An russischer Silber 
Miinz 


Stangen Gold... 9 Ein Sollotnik 16.670 
zu 2 Rubel 
75 Copek. 


Ducaten Gold... Ein Sollotnik 195.963 
zu 3 Rubel. 
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Silber. 


An Thalern . . .. 58: Das Pfund 408.828 
zu 17 Rubel 
50 Copek. 


Das Pfund 4.000 
zu 20 Rubel. 




















Stangen Silber. . . Das Pfund 75.070 
zu 14 Rubel. 








Alles zusammen 
machet 700.505 



































Die Einnahme des Zolles hat in diesem Jahr betragen: 
An Species-Thaler 511 Pud 17 Pfund 11%/, Sollotnik. 
An russischen Miinze 1.684.372 Rub. 20'/, Cop. 
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Auf Verordnung des Dirigirenden Senats, und Confirmation I[hro 
Kaiserlichen Majestit Anno 1763 den 18 December in Miinzsachen ist 
befohlen zu vermiinzen, namlich: 

Die Imperials ins feine 88 Sollotnik. 

Nach dieser feine aus einem Pfund Gold 31 St. Imperials, und 
2 Rub. 88%/, Copek. 

Jeder Imperial am Gewicht 3%/,, Sollotnik. 

Die halben Imperials nach besagter Proportion. 

Der Preis des Goldes ist also pr. 1 Sollotnik 3 Rub. 55°/, Copek, 

Bei Verarbeitung eines Pfunds reinen Goldes belaufen sich die Un- 
kosten ausser denen Gagen auf 2 Rub. 7877/,, Copek. 

Der Preis des Goldes Anno 1755 ware pr. Sollotnik 2 Rub, 
80°5/,,, Copek. 

Die Imperials aber von obiger feine. 

Von Anno 1718 hielten die Goldmiinzen fein 75 Sollotnik. 

Die Ducaten auf Art der hollindischen halten 94 Sollotnik ins 


feine; aus einem Pfund werden also geprigt 118 Stiick, mithin jedes 
Stiick an Gewicht 78/,, Sollotnik. 


Vermég obiger Verordnung und Confirmation. 


Die Silber-Miinzen ins feine 72 Sollotnik. 
Nach dieser feine aus einem Pfund Rubel, 

wee betes. ee . wk we es BE .  O% Copck 
Quart-Rubel und (20) zwanzig _— 

Stick . . a eee 
Finfzehn od whe Cisedoue Stiick . » Be: Bee > 
Jeder Rubel haltet an Gewicht. . . . 5®/,, Sollotnik. 
SS ae ee ee » 
ere ge. kk ee ae ew TK ee Bolle 
Zwanzig Copeken Stick . Lica. a) TA eee 
Page Aiepeieon Sick... « .. . 2 yg >» "Ke » 
Zehn Copeken Stiick ..... ‘ Ah. pe 
Der Preis des Silbers ist pr. 1 Sollotnik fein 23'*/,, Copeken. 

Bei Vermiinzung eines Pfunds reinen Silbers belaufen sich die Un- 
kosten ausser denen Gagen: 

in Rubels, und '/, Rubel auf. ...... .. 48'%/,, Copek. 

» Quart-Rubel und zwanzig Copeken Stick i ra > 

» fiinfzehn und zehn Copeken Stiick. . . . . . 68%, 
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Von Anno 1731 hielten die Silber-Miinzen 77 Sollotnik fein, und 
der Preis des Silbers war pr. 1 Soilotnik fein 204/, Copeken. 

Fir einen hollindischen gewichtigen Thaler wird bezahlt 1 Rubel 
174/,, Copek, er muss halten 6°/, Sollotnik. 


Economische Gesellschaft in Russland. 


Vor einigen Jahren war man durch 6ffentliche Blatter aller Orten 
auszubringen besorget, wie eine freie Economische Gesellschaft in Peters- 
burg errichtet worden seie, welche dann auch im Anfange ansehnlich 
angewachsen, da allerlei Standes-Personen Gross und Klein in dieselbe 
einzutreten begierig gewesen. 

Hatte diese Gesellschaft den Endzweck gehabt, die hier allgemeine 
ible Haushaltung in einige Ordnung zu bringen, so wire sie ihrem 
meisten Mitgliedern zu nicht geringen Nutzen gereichet, und hatte an- 
durch den Grund zu weiteren dienlichen Beschiftigungen legen kinnen. 

In was diese bestanden haben, enthalten die beiliegende Béinde 
ihrer Sammlungen, wovon zwar mehrere, allein simmtlich in russischer 
Sprache an’s Licht getreten, welche, wie der Anfang damit bereits ge- 
macht worden, wohl nach und nach iibersetzt, und zu seiner Zeit werden 
eingeschickt werden kénnen. 

Inzwischen hat der Eifer sehr abgenommen, so wie man in allen 
Sachen das Neue begierig zu ergreifen, und dessen sich bald zu er- 
miiden hier gewohnt ist; die Ansehnlichsten der Nation, welche von 
dieser Gesellschaft waren, besuchen selbige gar nicht mehr, und einige 
sind noch die auf aufgelegte Fragen, versprochene, und zuerkannte Pri- 
mien schuldig geblieben. 

Die ganze Versammlung ist sodann nach und nach zu nichts 
geworden, und bleibt davon dermalen nur ein unausgebautes Haus zum 
Denkmal iibrig, welches sie, um einen eigenen Ort zu ihrer Versammlung 
zu haben, angefangen, allein mit allem economischen Geist, der sie 
belebt haben mag, ihre Berechnung nicht richtig genug getroffen, um 
solches endigen zu kénnen. 


Wissenschaft in Russland. 


Kin Staat, der erst seit Kurzem angefangen die Beispiele fremder 
Nationen sich zu Nutzen zu machen, und von denen selben die Maass- 
regeln zu seiner Aufklarung anzunehmen, brauchet eine geraume Zeit 
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um in seinen weiten Umfang nur die ersten und unentbehrlichsten 
Kenntnisse auszubreiten, und sehet sich inzwischen oft in Verlegenheit 
die néthige Anzahl Leute zu finden, die nur ordentlich lesen und 
schreiben kénnen; bei solcher Beschaffenheit sind Universititen und 
Akademien in Ansehung der Nation nur Gebiude, die eine Stadt zieren, 
in der Entfernung aller ein Blendwerk der Ruhm-Begierde andern auf. 
geklairten Nation gleich zu scheinen, und auch bei sich dasjenige zu 
haben, was diesen so viele Ehre macht. Wann ein solcher Staat zu- 
gleich ganz Militarisch ist, und der Adel von seinen jungen Jahren 
an diesem Dienst, welcher zu allen ihren Stellen fiihret, sich widmet, 
zwischen ihm und dem gemeinen Landmanne aber kein Mittelstand 
vorhanden ist, so bleibet wohl auch fast Niemand iibrig, der sich auf 
die Wissenschaft legen sollte. 

Die Petersburger Akademie der Wissenschaft hat bei ihrem Anfang 
einiges Aufsehen andurch erhalten, dass man beriihmte Mianner, wor- 
unter die de l’Isle waren, sich zu verschaffen beflissen gewesen, und 
dermalen ist der hier anwesende Gelehrte Mathematicus Euler derselben 
einzige Zierde. Der durch seine Sammlung russischer Geschichte sich 
bekannt gemachte Akademicus Miiller hat die sich dargebotene Gelegen- 
heit beim Archiv-Deposito in Moskau angestellt zu werden, begierig 
angenommen, und die Fortsetzung seines Werks unterlassen. 

Des hiesigen Reichs despotische Verfassung, welche sich in allen 
Theilen des Staats-Cérpers empfinden lasset, hat die Gelehrten Auslinder, 
welche den Ruhm dieser Akademie erworben, nach und nach verdrungen 
und der national Stolz. hat sich geschmeichelt, diesen Abgang durch 
eigene Inlainder leicht zu ersetzen, die man zu solchem Ende einige 
auslindische Universitiiten hat durchlaufen lassen, diese letzteren aber 
werden in der gelehrten Welt wohl keine sonderliche Aufmerksamkeit 
an sich ziehen, wie dann ihrer drein seit ein Paar Jahren in denen 
Siid - Westlichen - Griinz- Provinzen herumwandern, und __physikalische 
Nachrichten iiber die dortige Beschaffenheit des Landes sammeln, worinnen 
sie wenigstens zu Erlangung dieser Kenntniss einigen Nutzen schaffen 
kiénnen. Sonst haben die Beschiftigungen der Akademicorum (einige 
astronomische Observationes ausgenommen) mehr die economische A4- 
ministration des zu ihrem und des bei derselben errichteten Gimnasy 
Unterhalt bestimmten Fonds, als die ihrem Beruf gemiisse Gelehrsam- 
keit zum Gegenstand. 

Die nun regierende Kaiserin hat auch gar wohl eingesehen, wie 
erst der Grund gelegt werden miisse bevor man ein Gebiude auffiihren 
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kénne, als sie auf eigene Kosten einige Anstalten in ihrem Reich fiir- 
gekehret, die Jugend in denen ersten Grund-Lagen der Kenntnisse zu 
unterrichten. Von diesen Etablissements, bei welchen lauter Ausiinder 
angestellt sind, stehet nun zu erwarten, dass solche fiir die Aufklarung 
der Nation fiirs Kiinftige beitragen werden. 

Ausser dieser Vorsorge, welcher guten Erfolg Herr von Bezky mit 
unermiidetem Eifer sich angelegen sein lasset, beruhet alles auf denen 
bei denen Kldstern befindlichen Gimnasien, welche der sehr wenig 
wissenden hiesigen Geistlichkeit ganzlich iiberlassen, und misslich genug 
bestellt sind. 

Inzwischen bestehet die Privat-Erziehung des Adels vorziiglich in 
Erlehrung der fremden Sprachen, allenfalls etwas Historie und Geo- 
graphie, wobei noch héchstens einiger Begriff von der Mathematique 
hinzukommt. 

Mit dieser Gelehrsamkeit begniigen sich die Meisten; nur sehr 
wenige von denen vornehmsten und reichsten Familien besuchen auf 
1 oder 2 Jahre eine auswirtige Universitit, die Kaiserin lasset auch 
auf eigene Kosten 12 junge Edel-Leute in Leipzig unterrichten. 

Von niedrigeren, worunter besonders Priesters-Kinder sind, begeben 
sich meistens nur diejenigen, so dem geistlichen Stande, und dem 
Kirchen-Dienste sich zu widmen gedenken, nach denen Gimnasien. 

Die Universitit in Moskau ist solche nur den Namen nach, weil 
der Fond zu ihrem Dasein angelegt ist, so werden Professores zwar 
gelfalten, es mangelt aber an Zuhdreren, und die 10 bis héchstens 20 
die durchgehends zwischen allen Lehrers sich vorfinden, haben alles 
erreichet, wenn sie als translateurs beim Senat, oder in denen Colegiis 
zu dienen im Stand sind, wohin sie auch sogleich abgefordert werden. 

Was die Professores anbetrifft, sind die meisten von geringer Fahig- 
keit; ist auch ein, oder der andere arbeitsam, so beschiftiget er sich 
mit solchen Werken, die denen hiesigen eingeschrinkten Kenntnissen 
angemessen, und folglich von sehr geringer Erheblichkeit sind. 

Aus Allem dem ergebet sich dann, dass noch eine geraume Zeit 
erfordert werde, um dass Russland in diesem Fach anderen Nationen 
gleichkomme; die wenigen Biicher, die in der russischen Sprache vor- 
findlich, sind Uebersetzungen verschiedener meist deutscher, und fran- 
zisischer Originalien, welche die Kaiserin durch Verwendung ciner hierzu 
angewiesenen jihrlichen Summe von etlichen Tausend Rubel anfrischet; 
aus eigenen ist aber noch nichts entsprossen, was einiger Aufmerksam- 
keit wiirdig wire. 
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Die ganze Kinrichtung der von der nun regierenden Kaiserin 
errichteten obgedachten Erziehungs-Etablissements ist aus der Landes. 
Sprache neulich in das Franziésische iibersetzet, und nach Holland zum 
Druck gesendet worden, woher dieses Werk im kiinftigen Sommer hier 
erwartet, und alsdann ein vollstindiges Exemplar davon geziemend ein- 
geschicket werden wird; wobei ingleichen dasjenige, was etwa ferner 
zur schuldigen Vollziehung des Allerhéchsten Kaiserlich-Kéniglichen 
Befehls dienen kann nachfolgen solle. 


Ad Ne 135. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Mirz 1774. 


P. S. A. (Chiffre). Demjenigen, was ich letzthin in Betreff des neuen 
ie i General-Adjutanten Potemkin gemeldet habe, solle gehorsamst nachtragen, 
dass derselbe noch als Unterofficier von der Garde zu Pferde bei der Revo- 
lution gebraucht worden, ja einer von denen ware, welche Peter dem Drit- 
| ten nach Ropsch begleitet und ihm allda den Garaus gemacht. Sobald nun 
: die Kaiserin den Thron bestiegen, machte sie ihn zum Lieutenant bei ob- 
besagter Garde, und schickte ibn einige Zeit darauf mit einem Compli- 
ment nach Schweden. Nach seiner Zuriickkunft liesse er sich beigehen, 
in die Kaiserin verliebt zu werden, bekame aber um so weniger Gehir, 
als zur selben Zeit Ihre Leidenschaft fiir den Orlow am heftigsten war. 
Der Verdruss, den Potemkin iiber den schlechten Fortgang seiner Liebe 
empfand, sowohl als ein Zufall am Auge, an welchem er das Gesicht 
fast giinzlich beraubet worden, brachten ihn in eine solche Tiefsinnig- 
keit, dass er 3 ganze Jahre meistens zu Hause zugebracht und mit 
Niemanden als mit Bischifen und Geistlichen einen Umgang gepflogen, 
auch Neigung bezeiget, selbst den geistlichen Stand zu ergreifen. Die 
Kaiserin, welche ihm jederzeit wohl gewollet, auch die Ursache nicht 
vor Uebel gehabt, die ihm zu seiner Einsamkeit den ersten Anlass ge- 
geben, liess ihm zureden, und brachte ihn endlich dahin, dass er wieder 
bei Hofe erschienen, allwo er zum Cammerjunker ernannt worden. Kurz 
darauf brach der Krieg aus; es sei nun, dass Potemkin wieder auf 
seinen ehemaligen Gedanken verfallen, und desswegen fiir besser ge- 
halten, den Hof zu meiden, oder aber, dass, wie einige wissen wollen, 
Orlow selbst seine Entfernung gewunschen, genug, er fasste den Ent- 
schluss, zur Armée zu gehen, wo er anfinglich als Volontaire war, 
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bald darauf aber den mit der Cammerjunker-Stelle verkniipften Briga- 
diers-Charakter annahme, in solchem zu dienen anfing, und nach und 
nach bis zum General-Lieutenant beférdert wurde, gestalten die Kaiserin 
immerhin von seinen erspriesslichen Diensten sich ganz besondere Begriffe 
gemacht, wiewohl das Zeugnis aller derjenigen, sv ihm zu kennen 
Gelegenheit gehabt, nicht sehr vortheilhaft fir ihm ausfallet; gleichwie 
er dann bei dem letzten Uebergang iiber die Donau sehr wenigen Ruhm 
erworben. Nichtsdestoweniger ist er von der Kaiserin bei seiner Anhero- 
kunft sehr wohl aufgenommen worden, und hat es nach einem kurzen 
Aufenthalt allhier bei ihr so weit zu bringen gewusst, dass seine Befir- 
derung zum General-Adjutanten bloss als eine Folge der wirklichen 
Gunst der Kaiserin anzusehen ist, in welcher er an das Wasiltschikow 
Stelle getreten. Dieser wird, wie man glaubt, reichlich beschenkt und 
in Kurzem auf gute Art von hier entfernet werden. Jederman bedauert 
ihn, da er ein ehrlicher und guter Mann ist, von welchem niemalen nichts 
wiedriges zu besorgen, ja sogar nicht zu gedenken ware, dass er jemalen 
zu viel in die Héhe kommen werde; dahingegen ist fast jederman 
gegen den neuen Favoriten aufgebracht, welcher fiir einen ehrgeizigen, 
schlauen und bisen Menschen angesehen wird, der alles zu unternehmen 
fihig ist, um ein oder andern Endzweck zu erreichen. Der Grossfiirst 
ist, wie ich es ziemlich verlissig weiss, mit dieser Auswahl sehr unzu- 
frieden; Graf Panin, mit dem ich letzthin hieriiber jedoch nur von 
weitem zu sprechen Gelegenheit hatte, scheinet dem Potemkin nicht 
unveneigt zu sein, und glaubet, wie ich von Jemanden vernommen, 
dass dieser neue Liebling, welcher die Kaiserin einzunehmen, Geschick- 
lichkeit genug besitzet, den bisherigen Credit der Orlows, wo nicht 
ginzlich zernichten, doch um vieles vermindern werde; ob diese Muth- 
massung des Grafen Panin gegriindet sei, muss die Zeit lehren; inzwi- 
schen heisst es durchgingig, die Orlow’s, welche vielleicht zwar ab- 
genommen, dass die Kaiserin ihren dermaligen Favoriten mit giinstigen 
Augen ansieht, jedoch sich nicht erwartet haben, dass sie ihm auf ein- 
mal dergestalten erheben wiirde (Chiffern zu Ende). 


Womit mich zu hohen Gnaden empfehlend in schuldigem Respect 
verharrend etc. 





Ad Ne 185. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Miirz 1774. 


P. S. A. Der Bericht, den Graf Panin an die Kaiserin von dem 
Inhalt Euer Liebden letzteren Dépéche erstattet, welche ich ihm ganz 
vorgelesen, hat dieser Monarchin zu ganz besonderem Vergniigen ge- 
reichet, welches mir Graf Panin in ihrem Namen in den biindigsten 
Ausdriicken zu erkennen gegeben, und deme die Versicherung’ bei- 
gesetzt, dass die Kaiserin den letzteren Schritt, zu welchem auf das 
hiesige Verlangen unser Internuntius bei der Pforte angewiesen worden, 
als einen neuen Beweis unseres wahren Verlangens ansehe, ihr den 
Frieden zu verschaffen, welches freundschaftliche Bezeigen beider Kai- 
serlich-Kéniglichen Majestiten sie in voller Maass erkenne, und da sie 
ohnedem auf zwei Fiirstenthiimer Moldau und Wallachei von dem Augen- 
blick entsaget, als wir zu erkennen gegeben, dass deren Absonderung 
von den tiirkischen Besitzungen mit unserem Staats-Interesse, welches 
sie jederzeit vor Augen gehabt, nicht vereinbarlich wire, so wiirde 
die diesfillige geheime Versicherung keinen Anstand leiden, welche mir 
Graf Panin in kiinftiger Woche zuzustellen versprochen. 

B. Dieser Ministre hat mit vielem Verguigen die Mittheilung des 
Berichts des Herrn von Thugut erhalten, welcher iiber die dermalige 
Umstiinde bei der Pforte so vieles Licht giebt. Er hat mir aufgetragen 
Euer Liebden nebst Versicherung seiner immer wihrenden Hochschiatzung, 
dafiir den verbundenen Dank zu erstatten, und giebt iibrigens denen 
Kinsichtsvollen Anmerkungen vollkommen Beifall, welche hauptsichlich 
darin mit seinen Gedanken iibereinstimmen, dass man zuvodrderst darauf 
bedacht sein miisse, eine neue Handlung zwischen dem Gross-Vizir und 
Grafen Romanzow zu veraulassen; gleichwie es mein gehorsamstes 
Schreiben vom 1 dieses enthaltet. 

C. Graf Panin erwartet daher mit grossem Verlangen, -die Wir- 
kung deren neuen Bearbeitungen des Thugut und Zegelin, von deren 
nunmebhro vereinigten Schritten, und gleichférmiger Sprache er sich viel 
Gutes verspricht. Benannter tussischer Ministre hat mich bei dieser 
Gelegenheit neuerdings versicheret, dass das letztere Anbringen dee 
Zegelin ohne hiesigen Vorwissen geschehen, ja hier nicht einmal bekannt 
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seie, in was solches bestanden, folgsam zu vermuthen wire, dass Zegelin 
aus iibertriebenen Eifer und Verlangen sich besonderen Verdienst zu 
erwerben, die vom Kénig erhaltene Befehle dahin ausgedeutet, dass er 
sich jede Gelegenheit zu Nutzen machen miisse, welche ihm zum An- 
bringung einiger Vorschlige giinstig scheinen wiirde. 

D. Sollte nun die Handlung wirklich in Gang kommen, und nach 
der in meinem obbemeldeten Schreiben enthaltenen Meinung des Grafen 
Panin eingeleitet werden, so bleibt keinem Zweifel unterworfen, dass 
man hiesigerseits wegen Kertsch und Jenikale sowohl, als wegen Ein- 
schrinkung der Schifffahrt auf dem Schwarzen Meere nachgeben werde; 
gleichwie auch der Anstand wegen der hiesigen Garantie in Betreff der 
Freiheit der Tartaren leicht zu heben sein, und folgsam keine wichtige 
Hindernis iibrig bleiben wird, welche dem Schluss des Friedens ent- 
gegen stiinde, wenn die Pforte anderst in der That hierzu geneigt ist, 
und die fremden Unterbauungen in Constantinopel sowohl als die Intri- 
guen im Serail den guten Willen des friedfertigen Gross-Vizirs nicht 
vereiteln. 

E. Die von Euer Liebden vorgeschlagene unmittelbare Correspondenz 
zwischen dem russischen Bevollmichtigten und unseren, wie auch dem 
preussischen Ministre in Constantinopel haltet Graf Panin allerdings fir 
dienlich, glaubt aber, dass. zu derselben Erleichterung sehr firtriglich 
wire, wenn, wie bereits im Anfang vorigen Jahres die Frage war, ein 
unserer und preussischer Dolmetsch zum Gross-Vizir nach Schumla ab- 
geschickt wurde; welches vielleicht von darum um so leichter fallen 
dirfte, als dem Gross-Vizir von dem Sultan eine weit gréssere Gewalt 
eingeriumt worden, folesam ganz natiirlich scheinen kénnte, dass Jemand 
von den beiden Hdéfen so die bona-officia zum Frieden tibernommen, bei 
gedachtem tiirkischen Ministre angestellt bleibe. 

Sollte nun solches fiir thunlich angesehen werden, so kénnte hier- 
durch die Correspondenz mit Romanzow erleichtert, viele Zeit gewonnen, 
und dem Dolmetsch die Gelegenheit vielleicht verschaffet werden, sich 
des Gross-Vizirs selbst dadurch mehr zu versichern, da ihm beim Schluss 
des Friedens zu einer anselhnlichen Erkenntlichkeit von hieraus Hoffnung 
gemacht wurde, wozu, wie mir Graf Panin gesagt, man hier auf 
100.000 Rubel nicht sehen wiirde. Dieser Ministre gedenket seinerseits, 
wepn es anders méglich einen beim Obreskow befindlichen Befreundten 
seiner verstorbenen Gemahlin, unter dem Vorwand einiger Haus-Geschiifte 
nach Constantinopel zuriickgehen zu lassen, und ihm aufzutragen, bei 
seiner Durchreis durch Schumla, allwo er sich allenfalls etwas anfnalten 
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kénnte, beim Gross-Vizir, jedoch mit besonderer Behutsamkeit einige 
Versuche zu thun. 

F. Es werden in kiinftiger Woche hieriiber sowohl als iiber das 
ganze Geschift, an Obreskow und den Feldmarschailen Romanzow um- 
stindliche Anweisungen durch eigenen Courier ergehen, und sodann 
ein anderer nach Wien abgefertiget werden, durch welchen Fiirst Galizin 
die Mittheilung davon erhalten wird, auch ich von demjenigen, was 
hiertiber zu meiner Kenntnis gelangen dérfte, meinen gehorsamsten 
Bericht zu erstatten, und durch die naémliche Gelegenheit die Anfangs 
erwihnte schriftliche Versicherung einzuschicken hofe; in schuldigem 
Respect etc. 


Ad NM 135. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Mirz 1774, 


P. S. A. M-r Durand hat dieser Tagen in einer seiner Dépéchen 
geschrieben, dass er hier Jemand, der ihm von den hiesigen Argwohp 
4 gesprochen, dass Frankreich den Frieden verhindere, geantwortet, wie 
| man einen schwachen Begriff von der Staatskunst haben miisse, um 
solches zu glauben; iibrigens hier sehr iibel thite, in andere Héfe so viel 
Vertrauen zu setzen, welche vielleicht nicht allzu aufrichtig zu Werk 
giugen, so man noch genugsam bereuen, und zuletzt doch gezwungen 
sein dérfte, die franzésische Vermittlung zum Frieden anzusuchen, ohne 
welcher solcher schwerlich zu Stand kommen wiirde. Diese freundschaft- 
lichen Aeusserungen sind iiberhaupt mit verschiedenen Umstinden nicht 
wohl zu vereinbaren; worunter zu ziihlen ist, dass ein Armenianer, von 
denen russischen Truppen in der Krim angehalten worden, welcher allda 
durch seinen Betrag, heimliche Handlung, und gefiihrte Sprache sich 
den Argwohn zugezogen, dass er ein franzésischer Emmissarius seic, 
welches um so wahrscheinlicher wird, als er zu Constantinopel bestiandig 
in des Botschafters Haus ware, und von da nach der Krim gekommen. 
Er wird anherogebracht, und Graf Panin gedenket ihn in seiner Gegen- 
wart examinieren zu lassen. 

B. Kommt der Friede wider alles Verhoffen nicht zu Stande, so ist 
man noch immer entschlossen die Belagerung von Oczakow vorzunehmen, 
welche durch die in der Schwarzen See befindliche Flottille erleichtert 
werden solle. Es heisst nun diese Unternehmung wiirde dem Fiirsten 
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Orlow aufgetragen werden, und General Bauer solle ihn dahin begleiten, 
welcher natiirlicherweis, da der erstere hierzu nicht die geringste 
Fihigkeit besitzt, all- und jedes veranstalten, folgsam sich den ganzen 
Ruhm vor der Welt zuziehen, und hier dafiir reichliche Belohnung er- 
halten wird; wesswegen er dann auch all Mégliches anwendet, um den 
Fiirsten Orlow zur Uebernehmung dieses Auftrags zu bereden, welcher 
sonsten hierzu vielleicht nicht allzu geneigt sein dérfte, auch sich wohl 
nicht eher entschliessen wird, bis er nicht sehet, was die Sachen mit 
dem neuen Favoriten etwa fiir Wendung nehmen; welches Alexei Orlow 
ebenfalls abzuwarten, und deswegen seine Riickreis zur Flotte zu ver- 
schieben scheinet. 

Diese beiden Herrn sind vermuthlich dadurch in einige Verlegen- 
heit gesetzet, dass die Kaiserin, wie es nun fast nicht mehr zu zweifeln, 
ihren neuen Favoriten, ohne weder den Fiirsten noch seinen Briidern zu 
Rath zu ziehen, zum General-Adjutanten ernannt. 

Ich verharre in schuldigem Respect etc. 


Ad Ne 135. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 Marz 1774. 


P. 8. A. Bieloselsky gehet in der kiinftigen Wochen an seinen Posten 
nach Dresden zuriick, nachdem er alle Hoffnung verloren, zu etwas 
besserem zu gelangen. Die Bourbonischen Ministri verlieren an ihm ihren 
besten Freund und Kundschafter. Seine diesfiliige Denkens-Art ist der 
Kaiserin und dem Grafen Panin bekannt, welcher ihm auch von darum 
nicht leicht zu etwas wichtigen brauchen, und hauptsichlich nicht nach 
Schweden schicken wird, wo er um so lieber hingegangen wire, als 
seine Gesinnung fiir Frankreich, welche Graf Lascy sowohl als Nolken 
beim Kénige in Schweden gelten gemacht, ihm bei diesem Hofe viele 
Annehmlichkeit zugezogen haben wiirde. 

A. 1. (Chiffre). Graf Panin hat mir heute abermal ein ganz beson- 
deres Merkmal seines Vertrauens gegeben, da er mir den Brief im 
Original gezeigt, so er an Saldern schreibt, um ihm anzurathben, seinen 
Abschied anzuverlangen, und ihm dabei zu erkeunen giebt, dass er sich 
timmer mehr Hoffnung machen solle, die russischen Graénzen je wieder 
zu betreten (Chiffern zu Ende). 
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B. Der jiingere Prinz von Holstein gehet heute zur Armée ab, wo 
er der Campagne als Volontaire beiwohnen, sein Alterer Bruder aber 
mit der Escadre gehen wird, welche diesen Sommer gewohnlichermassen 
in der Baltischen See kreuzen solle. 


Uebrigens erstatte fiir die Galizische Huldigungs-Medaillen den 
schuldigsten Dank ab, und verharre im tiefsten Respect etc. 


Ne 136. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 22 Marz 1774. 


A. Euer Liebden wird, wie ich hoffe, der vorgestern hier abgegan- 
gene Courier, Kleiner, meine ihm anvertraute Dépéche lang vor Ansicht 
dieses richtig iiberbracht haben. 

Mit letzter Post erhalte Hochderoselben gniidigesSchreiben vom 2dieses 
(Chiffre) und habe nicht ermangelt von dessen Inhalt beim Grafen Panin 
den vorschriftsmaissigen Gebrauch zu machen. Es hat mir dieser Minister 
hieriiber eine ganz besondere Befremdung zu erkennen gegeben, und 


zwar scheint ihm zuférderst nicht glaublich, dass in dem ganzen von den 
russischen Truppen besetzten Reich Strich-Landes in Polen die angegebene 
Anzahl von 1.200 Unirten der griechischen Kirche befindlich, dass aber 
solche, wie es verlautet, mit Gewalt abgenommen, die Priester so sehr 
misshandelt, ja ein Bischof des Lebens beraubt worden, kann er sich um 
so weniger beigehen lassen, als sich seiner Meinung nach weder Feld- 
marschall Romanzow, noch Jemand anderer anmassen wiirde, durch 
derlei unerhérte Grausamkeiten den Befehlen der Kaiserin auf eine so 
unveraptwortliche Art zuwiderzuhandeln, und sich andurch den schir- 
festen Bestraffungen auszusetzen, welche demjenigen gewiss nicht ent- 
gehen wiirden, den man von einem so unmenschlichen Verfahren iiber- 
zeugen kénnte. Wiewohl nun also Graf Panin die hieriiber angebrachte 
Beschwerden, wo nicht fiir ungegriindet, jedoch fiir sehr ibertricben 
haltet, so wird doch dem Feldmarschall Romanzow aufgetragen werden, 
die Sache auf das Scharfeste zu untersuchen, und einen so schleunig 
als umstiindlichen Bericht dariiber zu erstatten; auch dérfte es, um desto 
gewissere Kenntnis einzuziehen, nicht undienlich sein, wenn mir einige 
Beweise zugeschickt, und ich andurch in Stand gesetzt wiirde, desto 
eifriger zu Werke zu gehen, und mich mit Hoffnung einer guten Wir- 
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kung zu Erreichung der allerhichsten Willensmeinung zu verwenden; 
hierorts habe ich hieriiber aller angewandten Miihe ohngeachtet nichts 
erfahren kénnen, was die angezogene Beschwerden zu begriinden schiene, 
und vermag iiberhaupt nur so viel zu bemerken, wie das Vorbaben, 
die unierten Griechen zum Uebertritt zur orientalischen Kirche mit Gewalt 
zu zwingen, mit demjenigen nicht iibereinkomme, was desfalls seit meinem 
Aufenthalt in Russland im ganzen Reich beobachtet worden, allwo 
Niemanden, er sei von dieser oder einer andern Religion, jemals zu- 
gemuthet worden, die russische anzunehmen. Der Kaiserin ist es, ihrer 
mir bekannten diesfalligen Denkungs-Art zufolge, ganz gleichgiiltig, 
wie, sogar die eigene Unterthanen ihren Glauben halten, ja sie will 
nur die ganze Welt von ihrer Toleranz iiberzeugen; ihre Willensmeinung 
ist sicher, dass die Unirten vollkommen ungekrinkt bleiben sollen, es 
werden aber ihre Befehle vielleicht hierinfalls, sowie in vielen andern 
Sachen nicht allzu genau beobachtet, und ich ziehe daraus den Schluss, 
dass dasjenige, was die unierten Griechen gelitten, und noch leiden, dem 
Raubgeist derjenigen zuzuschreiben seie, so sich in dasigen Gegenden 
befunden haben, und nur auf Mittel bedacht sind, sich auf eine auch 
noch so unerlaubte Art zu bereichern, worzu sie zweifelsohne bei den 
Griechen mehr Gelegenheit, als bei andern finden; derlei Leute dérften, 
wenn man sie ausfindig machte, wohl zur Verantwortung gezogen 
werden, finden aber hin- und wieder Schutz, gleichwie dann General 
Kretschetnikow vor einigen Jahren wegen seiner erstaunlichen Pliin- 
dereien, und hauptsichlich wegen Beraubung eines reichen Klosters 
wirklich cassiert, jedoch nicht zu einiger Wiedergab angehalten worden, 
und im vorigen Jahr hat er es noch dazu (durch die vermuthlich er- 
kaufte Protection des Generaleu Grafen von Czernischew) dahin zu bringen 
gewusst, dass er nicht nur wiederum in Dienst eingetreten, sondern 
sogar zum Gouverneur von Nischni-Nowogorod bestellt worden, 

C. Es miisste also das strifliche Verfahren dieses Raubgesindes 
deutlich bewiesen werden, und dass man hoffen kiénnte, der Sache Rath 
zu schaffen, worin es hauptsiichlich auf den Feldmarschall Romanzow 
ankommen wird, welcher aber aller hiesigen Befehlen ungeachtet jedoch 
hierin sowohl, als in vielen andern Stiicken nichts anderes als dasjenige 
thun will, was er fiir seine Privat-Absicht am Anstindigsten halt (Chiffern 
zu Ende). 


Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend im schuldig- 
sten Respect verharrend und mich etc. 





Ne 137. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 29 Marz 1774. 


A. Gestern ist ein Avancement von verschiedenen Generalen erfolget, 
wobei der bisherige Brigadier Erb-Prinz von Darmstadt zum General- 
Major, und der Oberste Prinz von Anhalt, wiewohl er noch im Range 
einer der jiingsten, wegen seiner in letzter Campagne bezeigten Tapfer- 
keit, zum Brigadier beférdert worden. Nicht weniger hat es Thro Majestit 
gefallen ihren General-Adjutanten Herrn von Potemkin zum zweiten 
Oberst-Lieutenant des Preobraschenskischen Garde-Regiments zu ernennen. 


B. (Chiffre). So sehr man auch von der Neigung der Kaiserin zu 
ernanntem Herrn von Potemkin iiberzeugt zu sein Ursach gehabt, so 
wenig hat man sich doch erwartet, dass er in so kurzer Zeit zu einer 
Stelle gelangen wiirde, um welche sich vor Zeiten Feldmarschall Miinich 
beworben, nachdem er bereits Arméen commandieret hatte; nun wird 
solche freilich nicht mehr auf den nimlichen Fuss angesehen, ist aber 
doch immer sehr schmeichelhaft, besonders fiir einen jungen Menschen, 
wie Potemkin ist, welcher kaum 30 Jahre hat. Da er es nun bereits 
so weit gebracht, und sich die Umstinde trefflich zu Nutzen zu machen 
wisse, so ist nicht zu zweifeln, dass er immer héher steigen, und eine 
sehr wichtige Rolle spielen werde. 


C. Hieraus muss nothwendig eine Verinderung mit dem Orlow 
erfolgen, ja man sagt schon wirklich, der Fiirst werde im Friihjahre 
nach dem Bad, und Graf Alexei in Kurzem zur Flotte zuriickgehen; der 
iilteste Bruder ist bereits seit einiger Zeit auf seinen Giitern jenseits 
Kasan, und die jiingsten werden, wann sie auch hicr bleiben, nicht 
viel zu bedeuten haben; sinkt sodann der Credit der Orlows ganz und 
gar, so werden diejenigen eben nicht viel Gutes zu hoffen haben, welche 
sich bishero auf ihren Schutz verlassen. Wasiltschikow wird sich wohl 
nicht lang mehr hier aufhalten. 


D. Allen diesen Verwirrungen bei Hofe ist wohl einigermassen zu- 
zuschreiben, dass die Anweisungen an Romanzow und Obrescow sowie 
auch der Courier nach Wien noch nicht abgegangen. Graf Panin hat 
mich jedoch gestern versichert, dass in einigen Tagen alles zu Stand 
kommen werde. 
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H. Er sehe itibrigens mit Verlangen den fernern Nachrichten ent- 
gegen, welche Euer Liebden aus Constantinopel zukommen dérften. Die 
Kaiserin hat mir am vorgestrigen. Cour-Tag Ihre Zufriedenheit iiber die 
freundschaftlichen Gesinnungen Unseres Hofes in verbindlichsten Aus- 
dricken neuerdings zu erkennen gegeben. Bei der nimlichen Gelegen- 
heit sprach sie von den Unruhen bei Orenburg, zu deren baldigen 
Dampfung die letzteren Nachrichten, so sie erhalten, alle Hoffnung geben. 
Seitdeme ist, wie mir Graf Panin eben gesagt, noch ein Courier an- 
gelangt, durch welchen man die Versicherung erhalten, dass dermalen, 
fir Katherinenburg nichts mehr zu besorgen ist, da eine hinlingliche 
Besatzung dort bereits eingeruckt. 


G. Wiewohlen nun alles Dieses sehr vergniiglich lautet, so wollen 
loch einige wissen, dass die Baskischen-Tartaren, welche ebenfalls auf- 
ihrisch sind, sich theils gegen Siberien wenden, theils dem gegen 
Qrenburg vorgeriickten Corps in Riicken kommen kénnten (Chiffern zu 
Ende). 


H. Thro Kaiserliche Hoheit die Gross-Fiirstin waren dieser Tagen 
etwas unpass, befinden sich aber bereits besser. 


Womit zu hohen etc. 


X 138. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 April 1774. 


A. Graf Panin hat mir vorgestern die Versicherung zugestellt, 
welche auszudriicken mir von Euer Liebden aufgetragen worden. Solche 
fndet sich in einer von ihm unterschriebenen Nota enthalten, welche 
lurch die erste sichere Gelegenheit gehorsamst einzuschicken nicht 
emangeln werde, so sich in kiinftiger Woche wohl darbieten dérfte, 
da ein hiesiger Courier nach Wien abgefertiget werden soll 


A. 1. (Chiffre), durch welchen dem Fiirsten Galizin die Mittheilung 
lerjenigen Verhaltungs-Befehle zukommen wird, welche, wie mir Graf 
Panin sagt, ebenfalls dieser Tagen an Feldmarschall Romanzow und 
Ubreskow ergehen sollen. Beide haben inzwischen bereits vorliufige 
Anweisungen auf den Fall erhalten, wenn etwa von dem Gross-Vizir 
tnige Vorschlige zu einer neuen Handlung gemacht wiirden. Da man 
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sich hier immer mit der Hoffpung schmeichelt, es werde dazu kommen, 
so scheinet es auch, dass die Anstalten zur Campagne und _fiirnimlich 
zur Belagerung Oczakow, wovon die Frage war, mit wenigerem Kifer 
fortgesetzt werden, so man vielleicht zu bereuen Ursach haben wird, 
wenn der Frieden nicht zu Stand kommen sollte. 


A. 2. Inzwischen hat es das Ansehen, dass wenigstens die Unruhen 
bei Orenburg bald gedimpft sein dérften, da gestern vom Generalon 
Bibikow die Nachricht eingelaufen, dass 180 Werst von dieser Stadt 
ein Scharmiitzel vorgefallen, wobei sich Pugatschew selbst befunden, 
zuriickgeschlagen, und dass er seiner besten Freunde nebst verschiedenen 
Andern gefangen genommen worden. 


In diesen Tagen soll auch Bibikow seine Truppen bei Orenburg 
versammlet haben, und sodann mit allem Ernst zu Werke gehen, welches 
dann nicht anderst ais gut ablaufen kann, und ist nicht zu zweifeln, 
dass sich der Haufen der Anfihrer in dortigen Gegenden villig zer- 
streuen wird. Ob es bei Katharinenburg eben so gut aussehe, wie man 
hier vorgiebt, und ob Bibikow, wenn er auch noch so grosse Vortheile 
erhalt, es dahinbringen wird, die Gemiither so zu beruhigen, dass nichts 
weiters zu befiirchten, iibrig bleibt, und wenigst ein grosser Theil der 


Truppen bei der Armée gebraucht werden kénne, muss ich dahingestellt 
sein lassen. 


Den Berichten des Durand zufolge ist das Ende der Unruhen noch 
weit entfernt, ja zu vermuthen, dass ehestens eine Haupt-Aufruhr ent- 
stehen werde; die Umstinde, die er hierbei anfiihret, sind so lacherlich 
und von so lacherlicher Wahrscheinlichkeit, dass es nicht wohl zu 


begreifen, wie Duc d’Aiguillon derlei Nachrichten nur den geringsten 
Werth beilegen kinne. 


A. 3. Erwahnter franzisischer Gesandter hatte in voriger Woche 
mit dem Graf Papin eine lange Unterredung, in welcher er sich mit 
vieler Beredsamkeit dariiber beschwerte, dass man immer seinen Hof zu 
beargwohnen scheine, fiir Russland nicht sonderlich geneigt zu sein, 
und demselben verschiedenes zur Last lege, woran franzisischer Seits 
nie gedacht worden, und dass zwar um so weniger, als er fiir die 
Gesinnung des Kinigs seines Herrn Biirge sein kénne, welcher an allem 
dem den lebhaftesten Antheil nihme, was das hiesige Reich auf eit 
oder andere Art anginge, und nichts mehr wiinsche, als die Kaiserin 
in allen Gelegenheiten von seiner wahren Freundschaft werkthitig 2u 
iiberzeugen; welchen Versicherungen Durand beisetzte, dass es ihm zum 
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besonderen Vergniigen gereichen wiirde, zur Erfillung der Intention 
seines Herrn beizutragen, da er durch die ihm hier wiederfahrenden 
Gnaden auf das Empfindlichste geriihret, und sein Herz von einer immer 
wihrenden Dankbarkeit angefiillet seie. Graf Panin hérte diesen langen 
und mit grosser Bedacht zusammengesetzten Vortrag geduldig an, 
nahm endlich, da Durand ausgeredet hatte, das Wort, und versicherte 
ihn, dass weder bei der Kaiserin noch bei ihm selbst eine widrige 
Meinung von den Absichten Frankreichs Eingang gefunden; dass aber 
das Publicum hieriiber alierlei ungleiche Urtheile falle, sei um so weniger 
befremdlich, als verschiedene Vorginge so bekannt waren, dass man sie 
nicht wohl in Abrede stellen dérfte; wie zum Beispiel die den Confoe- 
derirten geleistete Hiilfe, welche sich noch immer auf den franziésischen 
Schutz verliessen, der dem in Constantinopel befindlichen m-r Tott ver- 
fiehene Brigadiers-Caractére, wodurch ihm der Kénig seine Zufriedenheit 
bezeugte, die Abschickung allerhand zur Artillerie geschickter Leute, 
welche unter der Aufsicht gedachten Tott’s das ‘tiirkische Geschiitze 
zu verbesseren, sich befleissen, und endlich die nach Constantinopel aber- 
mals unternommene Reise einer nicht geringen Anzahl franzisischer 
Officiers, worunter sich sogar, der zu Krakau gefangene Choisy befinden 
soll, welcher doch dem hiesigen Hofe einige Erkenntlichkeit wegen der 
Art, schuldig wire, auf welche man mit ihm verfahren; diesen und 
verschiedenen anderen Fiirgingen sei es zuzuschreiben, dass allerhand 
Geriichte ausgestreuet worden, welche der wahren hier bekannten Den- 
kungs-Art des franzésischen Hofs ganz zuwider liefen, hier aber ganz 
und gar keinen Eindruck machen; Durand fand sich, wie Euer Liebden 
leicht erachten werden, iiber die Aatwort des Panin nicht wenig  betroffen, 
und musste sich damit begniigen, iiber die vom Panin angezogene 
Umstiinde seine Unwissenheit vorzuschiitzen, und iiberhaupt seine anfangs 
gemachten freundschaftlichen Versicherungen zu wiederholen, womit die 
Unterredung zu Ende ginge. 

A. 4. Die Gunst des neuen Favoritens nimmt auf eine ganz sicht- 
bare Art noch immer zu, und ebenso fallet der Credit der Orlow; wie 
es aber noch weiter mit ihnen gehen dérfte, laisst sich dermalen noch 
uicht urtheilen; die Reise des Grafen Alexei nach Italien soll in kiinf- 
tiger Woche vor sich gehen, und in der vorigen hat Wasiltschikow seine 
Wohnung bei Hofe verlassen, sich auch seithero unter dem Vorwande 
tiner Unpisslichkeit nicht sehen lassen; die Kaiserin hat ihm 3.000 Bauern 
in Weiss-Russland und 50.000 Rubel geschenket, nicht weniger soll das 
ir ihn ohnehin bestimmt gewesene Haus villig ausgebauet, und ihm 
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zu Theil werden, womit er sich dann begniigen muss, und wohl ip 
Kurzem von hier abreisen wird (Chiffern zu Ende). 

B. Auf das in meinem letzten erwaihnten Avancement ist noch ein 
zweites von verschiedenen Brigadiers und Obersten erfolget; gleichwie 
auch alle ledige Stellen bei denen Garden ersetzet worden. 

C. Thro Majestaét die Kaiserin haben bei dermaligen sehr schinen 
Witterung sich entschlossen, morgen nach Czarskoe Selo zu gehen, 
wo der ganze Hof bis zu der letzten Fasten-Woche sich aufhalten wird, 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 


Xe 139. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 12 April 1774. 


A. Den Inhalt Euer Liebden gniadigen Schreiben vom 22 Mim 
sowohl als die demselten beigefiigte Extracte, habe dem Grafen Panin 
mitzutheilen nicht ermangelt; woriiber mir dieser Minister seine Dank- 
nehmigkeit zu erkennen gegeben, und gestern seinen Bericht der Kai- 
serin in Czarskoe Selo erstattet hat, von welcher er die weitere Ver- 
bescheidung erwartet, und mir sodann dasjenige an Hand geben wird, 
was der hiesige Hof zu des unserigen Wissenschaft zu bringen néthig 
findet; in so weit 

B. (Chiffre) hat sich indessen Herr Graf Panin gegen mich geiussert, 
dass sich wohl Niemand beigehen lassen kinnte, dass Russland zu Wieder. 
herstellung der vorigen schwedischen Regierungs-Form Unruhen in Norden 
veranlassen sollte; darzu wiirde sich jedoch die Kaiserin wohl niemalen 
entschliessen, eine Art Versicherung von sich zu stellen, welche Frank- 
reich erzwungen zu haben, sich riihmen kénnte. 

Meines geringen Erachtens wird Russland weuigstens nicht so bald 
gewaltsame Mittel ergreifen, um zu seinem Endzweck zu gelangen, 
wohl aber immer darauf bedacht sein, sich die erste Gelegenheit 20 
Nutzen zu machen. Die Berichte des m-r Durand enthalten nichts, was 
bei seinem Hof einigen Argwohn desfalls erwecken kénnte, dass aber 
Frankreich und Schweden, um den Frieden zu verhindern, gleichmissig 
zu Werk gehen, erhellet daraus, dass die beiderseitigen Minister in 
Constantinopel ganz gleichlautende Mémoires iibergeben haben sollen, 
um selbiges von der Empirung bei Orenburg zu unterrichten, wovon 
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sie die Umstaénde ganz anderst dargestellet, als sie sich in der That 
befinden, und die Pforte versichert haben, dass die Rebellen sich von 
Orenburg und Kasan bereits bemeistert, und schon in Anmarsch gegen 
Moskau waren, wesswegen man dann hiesigerseits bemiissiget sei, einen 
Theil der Truppen von der Donau wegzuziehen, und den Rebellen 
entgegen zu setzen. D. M-r Zegelin, welcher dem Grafen Solms hiervon 
Nachricht gegeben, meldet ferner in seinem Schreiben, dass Thugut der 
Pforte erklirt habe, er wolle fiir die Folgen nicht gutstehen, welche 
daraus entstehen kiénnten, wenn sich die Pforte beigehen liesse, den 
Frieden ohne unser Zuthun zu schliessen. Da nun eine derlei Sprache 
weder mit unseren hier bekannten diesfilligen Gesinnungen, noch auch 
mit den letzteren Berichten des Thugut zu vereinbaren ist, in welchen 
hiervon garnichts gemeldet wird, so vermuthet Panin, es sei dies eine 
nicht ungewohnliche Erdichtung des tiirkischen Ministeriums, welches 
durch derlei Rinke die Minister von anderen Hofen irre zu machen 
suchet. 

K. Allen diesen ohngeachtet schmeichelt man sich hier doch, dass 
der Frieden in Kurzem erfolgen kénnte, und dass zwar um so mehr als 
von Romanzow die Nachricht eingelaufen, dass bei Gelegenheit eines 
an den Gross-Vizir abgeschickten Paquets von dem hiesigen Seraskier, 
dieser tiirkische Ministre an den Feldmarschall geschrieben, die Los- 
lassung des ebenfalls gefangenen Tschansch-Pascha anzuverlangen; wobei 
der Gross-Vizir als der Reis-Effendi den Romanzow ihrer Freundschaft 
versichert, und ferners zu erkennen gegeben, dass sie nicht mehr 
wiinschten, als das so heilsame Werk mit ihm zu Stande zu bringen; 
worauf Romanzow geantwortet, dass er auf seinen einmal bekannten 
Gesinnungen immer beharren, und mit Verlangen demjenigen entgegen 
sehe, was etwa der Gross-Vizir ihm weiters wissen zu lassen fiir Gut 
halten werde. Diese Aeusserung des Gross-Vizirs zeigt seinerseits viel 
Gutes an, welches durch unsere indessen erfolgte letztere Erklirung bei 
der Pforte, noch mehr bestirket werden dérfte. Man versieht sich also 
ehestens etwas entscheidendes hieriiber zu vernehmen, kommet man ein- 
mal zu Sprache, so werden die Bedingnisse, wie ich vermuthe, leicht 
zu berichtigen sein. 

F, Der polnische Kronfeldherr Graf Branicky wird in wenig Tagen 
hier erwartet; sein Auftrag bestehet, wie es Euer Liebden ohnehin 
bekannt sein wird, hauptsichlich darinnen, alles Mégliche bei hiesigem 
Hof anzuwenden, um dass sich derselbe unserer und des Kénigs von 
Preussen Grenz-Erweiterung widersetzen miisse, da nun die letztere 
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hauptsichlich ein grosses Aufsehen in Polen erwecket, und man_ hier 
nicht ohne Sorge ist, dass die Sachen nur immer in gréssere Verwirrung 
gerathen dérfte, so kénute es wohl sein, dass Graf Branicky hier einiges 
Gehér fénde, und da auch m-r Oginsky nach Wien abgegangen sein soll, 
um allenfalls hieriiber die nachdriicklichsten Vorstellungen zu machen, 
so erwarte mit Verlangen die Anweisung, welche mir Euer Liebden 
liber diesen wichtigen Gegenstand zuzufertigen geruhen, werden, um 
allenfalls im Stand zu seia mich den Bearbeitungen des Grafen Branicky 
entgegen zu setzen, im Fall unser allerhéchster Hof sich nicht entschliessen 
wollte, es bei den durch die Convention festgesetzten Grinzen bewenden 
zu lassen, welches, wie mir Graf Panin neuerdings gesagt, die russische 
Kaiserin sehnlich wiinschen. 

Der Hof kommt in kiinftiger Woche von Czarskoe Selo nach der 
Stadt zuriick (Chiffern zu Ende). 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle etc. 


X& 140. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 April 1774. 


A. Gestern ist ein Courier vom General Bibikow mit der wichtigen 
Nachricht von der glinzenden Niederlage des Pugatschew angelangt, 
gleichwie Euer Liebden aus der Beilage das Mebrere davon zu erschen 
geruhen werden, wiewohl nun Pugatschew selbst sich mit der Flucht 
gerettet, so ist von ihm, wenn er auch nicht etwa noch ertappet wird, 
jedoch nichts mehr zu besorgen, und die ganze Sache so gut als 
geendiget. 

A. 1. (Chiffre). Feldmarschall Romanzow erhilt den Befehl, diese 
Begebenheit dem Gross-Vizir auf ein oder andere Art bekannt zu machen, 
welches dann allem Ansehen nach, seine Friedens-Begierde vermehren 
dirfte. Zugleich wird dem Romanzow aufgetragen, im Falle, indessen 
vom Gross-Vizir kein weiterer Schritt geschéhen, ihn von der Ankuntt 
des an ihn ergehenden Couriers und ferners zu unterrichten, dass er auf 
seinen hieher erstatteten Bericht neue Vollmacht erhalten habe, folgsam 
im Stande seie sich in Handlung ohnmittelbar einzulassen, sobald ihm 
der Gross-Vizir zu wissen machen wiirde, auf was Art er das Werk 
anzugreifen gedichte. 
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A.2. Man ist hiesigerseits gemeint, dem Gross-Vizir vorzuschlagen, bei 
den Articles anzufangen, iiber welche man nicht iibereinkommen kénnen, 
und solche nach Thunlichkeit zu berichtigen, wohingegen es bei den- 
jenigen sein Verbleiben haben soll, welche bereits unterzeichnet sind, 
und, um dass Romanzow ohne weiterer Riickfrage fiirgehen kiénne, wird 
ihm auch ein Ultimatum zugefertiget, welchem zufolge er von dem 
Besitz der Festungen, Kertsch und Jenikale mit dem Beding abstehen 
kann, dass solche nicht den Tiirken, sondern den Tartaren eingeraéumt 
werden. Hiervon wird man also ein Equivalent empfinglich die Abtrittung 
yon Oczakow, sodann dessen Schleifung, und im letzteren Fall etwas 
Geringeres anverlangen, welches wenig zu bedeuten haben wird; gleich- 
wie auch iibrigens die Freiheit der Tartaren etwas modificieret, und die 
Schifffahrt in der Schwarzen See auf eine billige Art eingeschrankt 
werden soll. Es ist also viele Wahrscheinlichkeit vorhanden, dass der- 
malen der Frieden wirklich zu Stand kommen kénnte. A. 3. All Obstehen- 
des hat mir Graf Panin im engesten Vertrauen erdffnet, in der sicheren 
Hoffaung, dass hiervon kein ungleicher Gebrauch gemacht werden mige; 
wobei ich nicht unbemerkt lassen kann, dass, wie mir dieser Minister 
gesagt, der Gross-Vizir sich gegen den Romanzow dahin gedusseret, 
dass sein Vorschlag auf Einrathen ihres gemeinsamen Freundes geschehe, 
welches sich dann auf den Kénig in Preussen verstehet, und sattsam 
zu erkennen giebt, dass sich Thugut in seiner Muthmassung. nicht 
geirret, dass der Gross-Vizir uns ganz aus der Sache zu halten wiinsche. 

A. 4. Dasjenige, was Thugut in seinem Schreiben an Euer Liebden, 
von der neuen Grinze erwihnet, veranliisst mich, Hochdenenselben hier- 
mit zu unterlegen, dass es nédthig sein dérfte, den hiesigen Hof in Zeiten 
von unserer Gesinnung iiber einen Gegenstand zu unterrichten, welcher 
bei der Friedens-Handlung einigen Anstinden unterworfen seie und den 
Schluss hemmen kénnte. 

A. 5. Ansonsten hat Graf Panin abermalen aus einem dechiffrierten 
Briefe an m-r Durand ersehen, dass dieser Ministre auf eigenen Befehl 
des Kinigs neuerdings zu einem Brief-Wechsel mit dem Grafen Broglie 
angewiesen werde (Chiffern zu Ende). 

B. In voriger Woche hat man hier die zwei traurige Nachrichten 
von dem Todfall der Frau Landgrifin von Darmstadt, und ihrer Frauen 
Mutter der alten Herzogin von Zweibriicken erhalten, wodurch die 
Gross-Fiirstin in die dusserste Betriibnis versetzet worden. Vorgestern 
hat man die Trauer auf drei Monate angelegt, und morgen kommt der 


ganze Hof zuriick nach der Stadt. 
23 
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Der polnische Kronfeldherr ist noch nicht angelangt, wird aber in 
diesem Tagen erwartet. 

Womil zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schul. 
digem etc. 


Ne 441. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 April 1774. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden gniidigen 
Schreibens vom 6 laufenden Monats, wovon den Inhalt sowohl als die 
Beilage dem Grafen Panin wohl nicht vor Ende dieser nach dem alten 
Styl eingefallenen letzten Fasten, und Andachts-Woche mitzutheilen 
Gelegenheit finden werde. 

B. Das Vorhaben der nogaischen Tartaren, von welchem Thugut 
Erwihnung machet, ist bereits zum Theil, jedoch mit so schlecht ein 
Erfolg ins Werk gesetzet worden, dass dem Bericht des Knees Dolgo- 
rucky zufolge, ein Haufen dieses Gesindels durch einen Oberst-Lieute- 
nant mit einem geringen Detachement in die Flucht geschlagen worden, 
welches vielleicht denen iibrigen den Lust zu weiteren Unternehmungen 
benehmen kénnte; dahingegen hat man hier ebenfalls schon Nachricht 
von den Absichten der Tiirken gegen die Krim, und wird es vermuth- 
lich an Gegen-Anstalten nicht fehlen Jassen. 


B. 1. (Chiffre). Wann anderst die bereits geschépfte Meinung zum 
Frieden, wovon ganz laut gesprochen wird, nicht etwa einige Saumse- 
ligkeit veranlisst, zu welcher man allhier ohnehin ziemlich geneigt ist, 
und die Sachen Sfters auf das Aeusserste ankommen ladsst, sodann aber 
auch ganz ohnmiglich scheinende Dinge zuwege bringt; gleichwie bei 
Gelegenheit der Orenburgischen Unruhe ein Hussaren-Regiment von 
hier in 8 Tagen nach Moskau marschieret ist. 


Vom Generalen Bibikow hat man bis nun zu eben so wenig, als 
vom Feldmarschall Romanzow etwas weiteres vernommen; von beiden 
werden die ferneren Berichte mit Verlangen erwartet. 


B. 2. Graf Branicky ist zu Ende voriger Woche hier angelanget. 
und war noch den nimlichen Tag beim Grafen Panin und Feldmarschall 
Czernischew. Bei Hofe ist er bis nun zu noch nicht erschienen, welches 
wohl von daher riihren mag, dass die Art seiner Aufnahme noch nicht 
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ausgemacht sein dérfte. Er ist mit dem Botschafters-Creditif zwar ver- 
sehen, wird aber von solchem, wie ich vernehme, keinen Gebrauch 
machen, sondern vom Grafen Panin zur Kaiserin begieitet, und ihr folg- 
sam auf eine andere Art, als sonst die fremden Ministre in einer Parti- 
cular-Audienz vorgestellt werden. Obwohlen Graf Panin in dieser Woche 
die iibrigen Ministre zu sprechen nicht gedenket, so wird Graf Branicky 
doch heute bei diesem Ministre vorkommen, um seinen ganzen Auftrag. 
bei ihm anzubringen. Soviel ich bis dato erfahren kénnte, so betrifft 
solcher hauptsichlich unsere und die preussische Grinz-Erweiterupgen, 
dann die Stadt Danzig, die Dissidenten, und endlich einige andere 
Punkten der innerlichen Einrichtung. Graf Panin hat mir versprochen, 
mich von dem ganzen Inhalt des Vortrages des Grafen Branicky um- 
stindlich unterrichten zu wollen, woriiber also zu seiner Zeit Euer 
Liebden den gehorsamsten Bericht zu erstatten, nicht ermangeln werde, 
und inzwischen nur bemerken will, dass, soviel ich bereits abnehmen 
kann, gedachter Feldherr sich nicht allen ganz besonderer Distinction 
bei Hofe, und iiberall zu erfreuen haben, sondern auch sowohl bei der 
Kaiserin, als beim Czernischew und Panin vieles Gehér finden wird. 
Dem Letztern ist er durch Baron Stackelberg sehr anempfohlen worden, 
und bei dem Erstern hat er sich dadurch einiges Verdienst erworben, 
dass er dem Herrn Potemkin den Weissen Adler-Orden mitgebracht. 

B. 2 Ich habe ihn noch nicht zu sprechen bekommen, da wir uns 
nur lediglich Ceremonien -Visiten abgestattet, ohne einander anzutreffen. 
Sollte er mir von Geschaften sprechen, so gedenke, mich um so weniger 
mit ihm viel einzulassen, als er nicht fiir Gut befunden, sich mit einem 
Schreiben von Baron Rewitzky an mich zu beladen. Uebrigens aber 
werde auf alle seine Schritte aufmerksam sein. B. 4. Es befindet sich 
in seinem Gefolge der so sehr bekannte Boskan, welcher vermuthlich 
statt des m-r Psarsky hier angestellet bleiben wird, der seinen Rapell 
erhalten. 

B. 5. Herr von Potemkin wohnt nun bei Hofe, und hat vor 2 Ta- 
gen einen Ring von 12.000 Rubel am Werth zum Geschenk bekommen; 
er scheinet, sich in der Gunst der Kaiserin immer mehr zu_befestigen, 
und in Kurzem wird sich zeigen miissen, was fiir die Orlow hier er- 
folgen werde (Chiffern zu Ende). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle in schuldigem 
Respect verharre etc. 





Ne 142. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 3 Mai 1774. 


A. Euer Liebden gnidiges Schreiben vom 13 April ist mir rechtens 
zur Hand gekommen; gestern wurde das hohe Geburtsfest [hro Majestit 
der Kaiserin gewdhnlichermassen gefeiert, bei welcher Gelegenheit vier 
neue Hof-Fraéuleins ernannt worden. Nicht weniger haben die General- 
Lieutenants Potemkin und Reinsdorf Gouverneur von Orenburg, den 
Alexander-Orden erhalten; dem letzteren wurden wegen seines besonderen 
Wohl-Verhaltens noch 15.000 Rubel hinzugefiigt. 

General Bibikow ist zum Oberst-Lieutenant der Ismailowischen 
Garde befirdert worden, und die unter seinem Commando stehende 
Generale Freiman und Mansurow haben den Annen-Orden, der Fiirst 
Galizin aber einige Giiter in Weiss-Russland bekommen. 

B. Vorgestern ist der Kron-Gross-Feldherr Branicky durch den 
Graf Panin zur Audienz gefiihret worden, und hat nach solcher die Ehre 
gehabt, zu Ihro Majestit Spielpartie in Ihro inneren Apartements zu- 
gezogen zu werden; das erstere ist eine besondere Distinction, letzteres 
aber etwas ganz ungewdhbniliches. 

B. 1. (Chiffre). Yon dem Botschafters-Creditif wird er, wie ich 
bereits in meinem letzteren erwihnet, keinen Gebrauch machen, sonst 
aber allerlei Distinktion erhalten, und zeigt sich schon aus der Art. 
wie ihm die Kaiserin begegnet, dass er in seinem Anbringen bei ihr 
Gehor finden werde. 

B. 2. Die Abschrift des Briefes, womit er vom Kénig beladen ist, 
hat mir Graf Panin zu lesen gegeben; durch den Inhalt davon nimmt 
der Kénig sowohl als die Republik ihre Zuflucht zur Kaiserin, flehet 
ihren Schutz an, um das widrige Schicksal abzuwenden, womit Polen 
bedroht wird, und bittet sie auf das Instindigste, darob zu halten, dass 
die conventionsmiissigen Griinzen nicht iiberschritten werden. 

In gedachtem Schreiben, welches iiberhaupt in sehr missigen und 
anstindigen Ausdriicken verfasst ist, werden iibrigens weder beide 
Kaiserlich-Kénigliche Majestiten, noch der Kénig von Preussen benennt, 
dass dies Schreiben sowohl als die ferneren Vorstellungen des Grafen 
Branicky bei der Kaiserin einigen Eindruck machen werde, daran ist 
nicht zu zweifeln. 
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B. 3. Graf Panin hat mir bereits zu verstehen gegeben, dass sich 
die Kaiserin mit emem eigenhindigen Schreiben sowohl an beide Kai- 
serlich-Kéniglichen Majestiten als an den Kénig von Preussen wenden 
dérfte, um es dahin zu bringen, dass die allseitige Grinzen auf die in 
der Convention festgesetzte Art bestimmet bleiben mégten. 

B. 4. Sollte sich nun die Kaiserin zu einem derlei Schritte wirk- 
lich entschliessen, so ist meines geringen Dafiirhaltens wohl nicht zu 
vermuthen, dass die Republik zu einem Vergleich mit uns zu_bereden 
sein werde, wodurch wir zum Besitz des in Anspruch fiihrenden Theils 
von Podolien gelangen kiénnten, wenigstens wird solches in Warschau 
gewiss nicht ausgemacht worden, solang sich Graf Branicky hier auf- 
hilt, und da er, wie leicht zu erachten, mit uneingeschrinkter Vollmacht 
versehen ist, so dérfte es vielleicht nicht undienlich sein, wenn mir eine 
mit behérigen Erliuterungen begleitete Grenz-Charte zugeschikt, und 
ich hierdurch in Stand gesetzt wiirde, die Sache mit dem Grafen Bra- 
nicky dergestalten einzuleiten, dass solche nachmals in Warschau keinen 
weiteren Widerstand finden mége. Ich sehe zwar vor, dass ich hierinnen 
schwerlich etwas ausrichten werde, da es nicht soviel auf unsere, als 
auf des Kénigs von Preussen Erweiterung ankommen will, welche so 
sehr betrichtlich, und wie ich aus des Grafen Solms Reden abnehmen 
kann, nicht zu hoffen ist, dass der Kénig sich entschliessen werde, 
seine Adler irgendwo zuriickzusetzen, es sei dann, dass wir auf die 
Anfangs angetragene Grinzen ginzlich zuriicktreten. 

B. 6. Dem Grafen Panin liegt dies Geschift sehr am Herzen, und 
er wird, wie ich vermuthe, die Schreiben der Kaiserin mit den nach- 
driicklichsten Vorstellungen an Galizin begleiten. 

B. 7. Ich meines Orts sehe mit Verlangen denjenigen Anweisungen 
entgegen, welche mir Euer Liebden durch einen Courier zuzufertigen 
gedenken, nicht zweifelnd, dass Hochdieselben mich von der dem Herrn 
Oginski ertheilten Antwort zu verstindigen, geruhen werden (Chiffern 
zu Ende). 

C. Was neuerdings von der Gegend von Orenburg fiir Nachrichten 
eingelaufen, belieben Euer Liebden aus der Anlage zu ersehen. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldi- 
gem Respect etc. 





N 143. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 10 Mai 1774, 


A. Vergangenen Sonnabend gefiel es Thro Majestiit der Kaiserin 
abermals die simmtliche hier befindliche fremde Ministros in dero kleinen 
Apartement, so die Eremitage genannt werden, zur Mittags-Tafel zu berufen. 
Es fanden sich allda in allem 21 Personen an zweien Tafeln. Des Nach- 
mittags wurde gespielt; abends war ein kleiner Ball, zu welchem nebst 
denen Hoffriulein und Cavaliers noch einige vornehme Personen beiderlei 
Geschlechts eingeladen waren, und ein Soupé beschloss diesen Tag, welchen 
wir alle mit so grésserem Vergniigen zubrachten, als die Kaiserin sowohl 
als der Gross-Fiirst und seine Gemahlin Jederman, besonders aber uns 
Fremden auf das Huldreichste begegneten, und mit Gnaden-Bezeigungen 
iiberhiuften, wodurch wir auf das Empfindlichste geriihret, und unsere 
Herzen von ehrfurchtsvoller Dankbarkeit eingenommen worden. 

A. 1. Chiffre. Graf Branicky ziehet sich durch seinen persénlichen 
‘ Betrag eine sonderliche Achtung zu, man bezeiget ihm doch immer viele 
Aufmerksamkeit, und hauptsichlich der neue Favorit ihm sehr freund- 
schaftlich begegnet, so kénnte es wohl sein, dass er ihm bei der Kaiserin 
Eingang verschaffe, und Graf Branicky andurch seinen Vortrigen desto 
mehreren Nachdruck zu geben Gelegenheit bekime. 

A. 2. Bis dato hat sich Graf Panin, wie er mich heute versicherte, 
mit ihm noch nicht viel eingelassen, und gedenket zuférderst die Entschlies- 
sung unseres und des Berliner Hofs abzuwarten. Es dérften jedoch die von 
mir letzthin erwihnten Schreiben der Kaiserin in diesen Tagen abgehen 
(Chiffern zu Ende). 

B. Den nimlichen Tag, als mein letzteres von hier abginge, ist die 
unvergniigliche Nachricht von dem Todfall des Generalen-en-Chef Bibikow 
hier eingetroffen. Die Kaiserin war hieriiber nicht wenig betroffen, und die- 
ser verehrungswiirdige Mann wird von Jederman so ihn nur gekannt, 
besonders aber vom Grafen Panin auf das Hichste bedaueret, als welcher 
an ihm seinen besten und aufrichtigsten Freund verloren. Das Commando 
deren unter ihm gestandenen Truppen ist dem in dasigen Gegenden ange- 
stellten General-Lieutenant Scherbatow aufgetragen worden. 

Heute friih hat sich der ganze Hof nach Czarskoe-Selo begeben. 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle und in schul- 
digem Respect verharre etc. 





Ne 144. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 17 Mai 1774. 


A. Da mich Herr Baron Rewitzki von der an dem griechisch unierten 
Bischof von Chelm durch den russischen Generalen Sczirkow ausgeiibter 
Gewaltthitigkeit unterrichtet, so habe nicht unterlassen dem Grafen 
Panin die nachdriicklichsten Vorstellungen iiber sothanes Verfahren zu 
machen, welches dieser Ministre sehr missbilliget, und mir sein Wort ge- 
geben, dass der in Verhaft gezogeue Bischof sogleich auf freien Fuss 
gestellt werden solle. Bei welcher Gelegenheit Graf Panin mir jedoch zu 
erkennen gegeben, dass der allzeit zu weit getriebene Hifer der catholischen 
sowohl als der unierten Griechen zu vielem Unfug Anlass gebe, gleichwie 
sich dermalen wirklich vier griechische Priester hier befinden, welche iiber 
die Art, wie sie behandelt werden, die bittersten Klagen fiihren; es wire 
folgsam zu wiinschen, dass man sich beiderseits von allem gewaltsamen 
Verfahren enthalte, bis das Schicksal der Dissidenten auf eine entschei- 
dende Art ausgemacht sein wird, welches ohnedem nicht mehr lang 
anstehen kann. 

A. 1. (Chiffre). Der Kronfeldherr Graf Branicky, welcher den vergan- 
genen Sonntag in Czarskoe-Selo bei der Kaiserin zugebracht, hat bis 
dato meines Wissens noch nicht allzuvieles ausgerichtet, auch das schrift- 
liche Mémoire nicht iibergeben, welches sein eigentliches Aubringen 
enthalten soll. 

A. 2. Graf Panin, bei dem die Geschafte obnehin etwas langsam 
gehen, scheint das Gegenwirtige um so mehr in die Lange ziehen zu wol- 
len, als er, wie ich in meinem letzteren Schreiben erwihnt, fordersamst 
von der Entschliessung unseres-und des Berliner-Hofs iiber die Grenz- 
Bestimmung unterrichtet zu sein gewirtiget, wesswegen ich Euer Liebden 
ferneren Anweisungen hieriiber mit grisstem Verlangen entgegenseche, 
und indessen lediglich 

A. 3. wiederholen muss, dass Graf Solms gedachtem russischen 
Minister deutlich zu erkennen zu geben fortfahre, dass sein Herr von der 
Erstreckung seiner Grenzen keinen Schritt zuriicktreten. ja vielleicht 
sich nicht einmal darmit begniigen werde, es seie dann, dass unser Hof 
ehenso wie Russland sich genau an die Worte der Convention hielte, in 
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welchem Fall er dann das Niémliche zu thun, bereit wire, gleichwie or 
auch wegen Danzig sich billig finden wiirde; dahin ist dieser Tagen ein 
Courier mit neuen Anweisungen an Grafen Golowkin abgegangen; in 
was aber solche eigentlich bestanden, ist mir nicht bekannt. 

A. 4. Feldmarschall Romanzow hat auf seine erste Antwort an 
Gross-Vizir von demselben abermalen ein Schreiben erhalten, worinnep 
dieser neuerdings sein Verlangen zu einer neuen Handlung dussert, und 
dem Romanzow die Punkten beischliesst, iiber welche man bishero nicht 
hat tibereinkommen kénnen, vermuthlich in der Absicht, dass man hiesiger- 
seits sich in etwas heranlassen migte. Da nun kurz hierauf der an gedach- 
ten Feldmarschall abgefertigte Courier bei ihm angelanget sein muss, 
so wird vielleicht in wenig Tagen etwas weiteres zu héren sein. 

A. 5. Inzwischen hates zu ernsthaften Kriegs-Operationen wenig 
Ansehen, wiewohlen, wie Euer Liebden schon bekannt sein wird, General 
Suvorow und Kamensky die Donau mit 11.000 Mann passieret haben. Die 
Hofintriguen machen in diesem Augenblick hier wohi die meisten Be- 
schaftigung aus. Herr von Potemkin ist gestern in das Conseil getreten, 
welches wohl, wie ich glaube, Niemand vorgesehen; und genugsam zu 
erkennen giebt, dass die Kaiserin ihre Gunst gegen diesen neuen Favoriten 
keine Schranken setze, folglichen wird es mit Orlow ziemlich ein Ende 
haben. 

Graf Alexei soll noch allezeit nach Italien zuriickgehen, und sein 
Bruder der Fiirst diesen Sommer hindurch von seiner Dienstleistung entho- 
ben zu bleiben, verlangen (Chiffer zu Ende). 

B. Aus dem Orenburgischen hat man Nachricht, dass der General 
Fiirst Galizin die noch tbrige Rebellen ginzlich zerstreuet, und in die 
Flucht gejagt. Es kommet nun also noch lediglich darauf an, dass Puga- 
tschew selkst ertappt werde, welches auch nicht wohl fehlen kann. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respect verharre etc. 


Ne 145. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Mai 1774. 


A. Der Courier Derick ist vergangenen Sonnabend den 2] dieses 
hier angekommen, und hat mir Euer Liebden gnidige Dépéche vom 3, 
owohl als ein Schreiben vom Baron Swieten, wie nicht weniger das 
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Paquet mit Briefschaften und Geld an den gewesenen Statthalter von 
Diarbekin, und ein anderes an den Herrn Seddeller richtig iiberbracht. 
Vorgestern war ich beim Grafen Panin, um mich mit ihm iiber die mir 
zugekommene Anweisungen zu besprechen; und da mich Baron Swieten 
von der Kinwilligung des Kénigs in Preussen, die Grinz-Handlung in 
Warschau anzufangen, unterrichtet, so hielte ich fiir iiberfliissig beim 
Grafen Panin vom demjenigen cinige Meldung zu machen, was vorliufig 
zwischen unserem und dem Berliner Hof in Betreff des obbemeldeten 
Gegenstandes vorgegangen, beschrinkte mich also darinnen, gedachten 
russischen Minister unser Verlangen zu erkennen zu geben, dass je besser 
die néthigen Anweisungen an Baron Stackelberg ergehen michten, um das 
Geschift in Gang und ohne weiterer Riick-Frage auf die von unserem 
und dem Berliner Hof bereits begenehmigte Art zu Ende bringen zu 
kénnen. 

Graf Panin hat meinen Vortrag mit Aufmerksamkeit angehért und 
sich vorbehalten, den Bericht hieriiber an seine Monarchin zu erstatten, 
mich inzwischen zum Voraus von ihrem wahren Verlangen versichert, 
beiden Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten neue Merkmale ihrer fiir sie 
tragenden Freundschaft geben zu kinnen; wozu er, Graf Panin, beizutragen, 
und Euer Liebden insbesondere von seiner fihrwihrenden Hochachtung zu 
iiberzeugen, sich ein Vergniigen machen wiirde. 

B. (Chiffre). Wobei mir jedoch dieser Minister seine Verlegenheit in 
dieser so hickelicher Sache nicht bergen konnte, welche er aus einem ganz 
anderen Gesichts-Punkt betrachtet, und zwar lauft schon, wie er mir sagte, 
alle Erweiterungs-Absicht dem hiesigen einmal gefassten Sistema ganz 
zuwider, wiewohlen ich nun nicht unterlassen, um ihn zu itiberzeugen, 
dass unser Hof von einer derlei Absicht mit Recht keineswegs beschuldiget 
werden kiénnte, und die uns zugemuthete Ueberschreitung der Convention 
bloss meiner etwas verschiedenen jedoch gegriindeten Ausdeutung der- 
selben bestehet, so setzete mir dieser Minister doch immer entgegen, dass 
wenn man auch wirklich die Vorruckung unserer Grenzen hier fir billig 
ansehen wollte, es doch nicht so leicht fallen wiirde, den Kénig von 
Preussen gileichfalls darzu zu bewegen, ohne ihm die Freiheit zu lassen, 
den Inhalt der Convention seinerseits nach eigenem Sian auszudeuten, und 
unter diesem Vorwand seinen Granzen eine solche Erweiterung zu geben, 
welche man hier keinesweegs zuzugeben, gesinnet wire, wenn auch wirk- 
lich die Republik, es sei aus Furcht, oder aus andern Ursachen, sich solcher 
C. nicht entgegen setzte, und da ferners hier dato nicht eigentlich bekannt 
sei, wie weit der Kénig eigentlich vorzuriicken, und womit er sich endlich 





— 362 — 


zu begniigen gedenke, so wiirde es auch nicht wohl méglich sein den 
Baron Stackelberg mit den von uns anverlangten Anweisungen zu _ver- 
sehen, und das zwar um so weniger als das Kénigliche Schreiben an Grafen 
Solms, welches der Courier Derick mitgebracht, so wie mir dieser Ministre 
selbst vertraute, lediglich in Generalen-Ausdriicken verfasst ist, wodurch 
der Kénig zwar zu erkennen giebt, dass er sich unserm Verlangen nicht 
widersetzt, das Grenz-Geschift in Warschau abzuhandeln, sonsten aber 
von der Bestimmung seiner Grenzen keine Meldung machet, dahingegen 
jedoch dem polnischen Abgesandten m-r Kwiletetzky, wie mir Baron 
Swieten meldet, miindlich versichert, dass er ein Mehreres keinesweegs 
verlangt, als was ihm vermiége der Convention rechtmissig zukomme; 
je weniger nun eine derlei Aeusserung mit dem wirklichen Verfahren 
E. dieses Kénigs iibereinkommt, je schwerer scheint dem Grafen Panin, 
eines mit dem andern vereinbaren kinnen, und inzwischen hat Herr Graf 
Branicky seine zwei Mémoires eingereichet, welche die Beschwerden der 
Republik wider unsern und den preussischen Hof wegen Uebertretung 
der Convention enthalten, gegen welche die Republik bereits entschlossen 
wire, feierlich zu protestieren, so jedoch Graf Panin noch zu verhindern, 
Mittel gefunden. Von den Mémoires hat er mir, sobald solche von der 
Kaiserin herabkommen, die Mittheilung, auch anbei versprochen, mir 
sobald miglich, auf mein Anbringen im Namen der Kaiserin eine férm- 
liche, und in so weit es thunlich sein wird, entscheidende Antwort zu 
ertheilen (Chiffern zu Ende). 

Womit ich dann vermuthlich den Courier tiber Warschau zuriick- 
fertigen, und zugleich dem Baron Rewitzky von dem Ausschlag dieser 
Sache verstiindigen werde. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigem 
Respect verharre etc. 


Ad Ne 145. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Mai 1774, 


P.S. A. Habe nicht ermangelt dem Grafen Panin einer besondern 
Audienz wegen anzugehen, um das Allerhéchste Schreiben Ihro Majestiit 
der Kaiserin tiberreichen zu kénnen; Graf Panin verlangte, wie ich es 
einigermassen vorgesehen, die Abschrift davon, in welcher Ermanglung 
ich ihm miindlich dasjenige erklirte, was Ihro Majestét zu Erlassung 
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gedachten Scbreibens bewogen, und dabei von der mir zugekommenen 
Anweisung nebst den Beilagen, dem bisherigen Gebrauch machte, meinen 
Vortrag mit allen dienlichen Beweggriinden begleitete, und zuletzt mein 
Ansuchen wegen Erhaltung einer Audienz bei der Kaiserin wiederholte, 
welche mir Graf Panin, woméglich, zu verschaffen versprach, und dem 
die Versicherung beisetzte, dass Ihro Majestit, welche ohnehin in Folge 
der einmal angekiindigten Religions-Freiheit sehr entfernet waren, einige 
Ringriffe gegen die catholischen zu gestatten, noch iiber das eingelegte 
Vorwort beider Kaiserlich-Kéniglichen Majestiten die behérige Riicksicht 
m tragen keinesweegs entstehen, folgsam sich zu allem demjenigen gerne 
figen wiirden, was nur immer zum Vortheil der catholischen Religion ohne 
iibermassiger Krinkung der andern gereichen kénnte. 

Was mir Graf Panin nach seiner Zuriickkunft aus Czarskoe-Selo in 
Betreff der Audienz zu wissen gemacht, belieben Euer Liebden aus seinem 
an nich erlassenen Original-Billet zu entnehmen. 

B. (Chiffre). Bei welcher Beschaffenheit der Sache mir wohl nichts 
anderes tibrig bleibe, als das allerhéchste Schreiben dem Grafen Panin zu 
behindigen und eine sich ergebenkinnende Gelegenheit abzuwarten, um 
iiber den Inhalt davon bei der Kaiserin selbst ein oder anderes anzubringen. 

C. Die vorgeschiitzte Unpisslichkeit der Kaiserin muss ich dahin 
gestellt sein lassen, der Abgang der Abschrift ist aber meines Erachtens 
ein blosser Vorwiand, um die Audienz abzulehnen, welches von darummen 
geschiehet, weil es ein fiir allemal hier nicht iiblich, dass sich die Kaiserin 
mit einem Ministre in einer Audienz iiber die Geschifte einlasse. Sollte es 
mir gelingen, auf die niimliche Art, wie im vorigen Jahr, mit den andern 
fremden Ministris nach Czarskoe-Selo berufen zu werden, so dérfte. sich 
vielleicht der Fall ereignen, dass mir mit der Kaiserin zu sprechen gestattet 
wiirde. 

D. Inzwischen werde ich es an den nachdriicklichsten Vorstellungen 
beim Panin sowohl als beim geheimen Rath Herrn von Teplow nicht 
ermangeln lassen, als welchem letzteren die Kirchen-Geschifte haupt- 
sichlich obliegen. In wieweit ich mit meinen Bemiihungen auslangen 
werde, lisst sich noch nicht eigentlich vorsehen. Dass die Dissidenten, auf 
die vorgeschlagene Art eingeschrankt werden, dérfte man sich hier noch 
wohl endlichen Gefallen lassen; gleichwie iibrigens die Bedriickung der 
Catholiken sowohl als uniertenGriechen nach Willens- Meinung der Kaiserin 
keinesweegs mehr Statt haben solle; dahingegen wird man sich, soviel ich 
aus den Reden des Grafen Panin abnehmen kénnen, zur Vermehrung der 
Bischéfe wohl schwerlich einverstehen, und vielleicht gar das diesfallige 
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Ansinnen als einen Eingriff in die dem Souveraine allein in seinen Reichen 
zukommende Rechte ansehen (Chiffern zu Ende). 

Von allem deme, was ich hierinfalls etwa ansrichten kénnte, werde 
nicht ermangeln den Baron Rewitzky und durch ihn den Papstlichen Nun- 
tium in Warschau zu unterrichten, in schuldigem Respect verharrend ete. 


Beilage zum P. S. 


A son Altesse Monsieur le prince de Lobkowitz Ministre plenipotentiaire de Leurs Majestés 
Impériales et Royales. 


Le comte Panin fait bien des compliments & Monsieur le Prince de 
Lobkowitz. I] a l’honneur de lui faire savoir, en réponse de la commission, 
dont il l’a chargé, qu’il a fait hier son rapport & l’Impératrice, que le Prince 
a regu de l’Impératrice Sa Souveraine une lettre pour Sa Majesté. Comme 
l"Impératrice se trouve 4 la campagne et actuellement un peu indisposée, 
et qu’il est incertain, quel jour il pourra étre de sa commodité de donner 
audience 4 Monsieur le Prince de Lobkowitz pour recevoir cette lettre; 
d’ailleurs le Prince, n’ayant point de copie de la lettre et Sa Majesté, 
désirant vivement d’en connaitre bientét le contenu pour étre d’autant 
plus t6t en état de répondre & Sa Majesté l’Impératrice Reine, le comte Panin 
prie Monsieur le Prince de Lobkowitz de vouloir bien la faire parvenir par 
son canal aux mains de Sa Majesté Impériale, et comme il se rendra demain 
4 Czarskoe Sélo, il lui sera extrémement obligé, s’il veut bien la lui remettre 
ou la lui faire venir aujour’hui. 

Ce 13 mai 1774. Originale cum sigillo ohne Unterschrift. 


X: 146. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 31 Mai 1774. 


A. Ich hoffte in dieser Woche den Courier zuriickfertigen zu kénnen, 
da sich aber solches noch bis auf die Kimftige verziehen dérfte, so will 
Euer Liebden hiermit vorliufig zu benchten nicht ermangeln, wasmassen 
mir Graf Panin nach seiner Zuriickkunft von Czarskoe-Selo die ganz beson- 
dere Zufriedenheit seiner Monarchin iiber den Inhalt des von Ihro Majestat 
der Kaiserin-Kénigin erhaltenen Schreibens zu erkennen gegeben. 
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Die Antwort hierauf wird in diesen Tagen erfolgen, und wie mich 
bemeldeter Ministre versichert, ganzlich nach dem Verlangen [hro Majestit 
ausfallen; gleichwie dann iibrigens kein Zweifel iibrig bleibt, dass man 
hies'gerseits sich zu allem bequemen werde, was zu Aufrechthandlung 
unserer Religion, und Beruhigung sowohl der catholischen, als unierten 
Griechen beitragen kann; (Chiffre) in soweit solches nur immer mit einigen 
andern Betrachtungen zu vereinbaren sein wird, welche man, wie Gra. 
Panin sagt, hier doch nicht ganz ausser Acht lassen kann. Ich meines Orts 
werde auf diesen Gegenstand mein bestindiges Augenmerk richten, und 
nichts unversucht lassen, um die allerhéchste Intention zu erreichen. 

A. 1. So vieles muss ich inzwischen hier wiederholen, dass der Vor- 
schlag wegen Vermehrung der Bischéfe schwerlich Kingang finden, und 
iibrigens habe ich aus den Reden des Grafen Panin so vieles abnehmen 
kénnen, dass es der Kaiserin angenehm sein wiirde, wenn in den Sachen, 
so lediglich die russischen Unterthanen betreffen, Seine Pipstliche Heiligkeit, 
es sei durch den Nuntium in Warschau, oder auf eine andere Art, sich 
ohnmittelbar hieher wenden wollen, in welchem Falle der Vorspruch Unse- 
res Hofs doch nicht weniger Statt haben kiénnte. 

A. 3. Ueber die Art, wie man sich in dem so wichtigen Grinz-Ge- 
schifte zu benehmen haben wird, ist zwar, wie ich vermuthe, noch kein 
eigentlicher Entschluss gefasst worden, jedoch weiss ich, dass sich die 
Kaiserin verlauten lassen, sie wolle eher ihre Krone aufopfern, als ihrem 
getreuen Alliirten, dem Kénig von Preussen, zu gegriindeten Beschwerden 
Anlass geben. Sie sei aber eben so fest entschlossen, das, vermég der Con- 
vention iibrigbleibensollende Polen, gegen alle gewaltsame Verkleinerungen 
zu schiitzen. Wiewohlen nun bei dieser Aeusserung von unserm Hof 
keine eigentliche Meldung geschehen, so ist doch zu vermuthen, dass auf 
uns gleichfalls gezielet werde, und das zwar um so mebr, als das Mémoire 
des Grafen Branicky, welches mir Graf Panin einsehen lassen, die bitterste 
Klage iiber unser der Convention zuwiderlaufende Grenz - Erweiterung 
enthalt. Dasjenige, so den Kénig von Preussen betrifft, soll in noch schir- 
fern Ausdriicken verfasst sein, ich habe aber solches eben so wenig als die 
Grenz-Charte gesehen, welche Graf Branicky dem Grafen Panin vorle- 
gen soll. 

A. 4. Das Uebelste dabei ist, dass bis nunzu unbekannt bleibt, bis 
wie weit der Kénig von Preussen vorzurucken gedenket; solang man 
hiertiber in der Ungewissheit ist, lasst sich in der Sache nicht wohl 
weiter fiirgehen, und sicher wird in Warschau keine Handlung hieriiber 
Statt haben, bis man hier nicht tibereingekommen, allwo man bei dem Satz 
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bleibet, dass die durch Convention ausgezeichneten Grenzen keinerscits 
iiberschritten werden sollen; und man ist noch immer entschlossen hieriiber 
die nachdriicklichsten Vorstellungen an unserm und dem Berliner Hof erge- 
hen zu lassen. 

A. 5. Ich habe zu mehrmalen die behérige Gegeneinwendungen zu 
machen, nicht unterlassen, wobei mir noch der Inhalt Euer Liebden gui- 
diges Schreiben vom 7 Mai trefflich zu Statten gekommen; bishero aber 
hat es mir nicht gelungen, den hiesigen Hof auf andere Gedanken zu brin- 
gen, da man stets darauf beharret, dass der Kénig von Preussen niemalen 
vorgerucket, oder wenigstens, auf hiesiges Verlangen zuriickgetreten 
sein wiirde, wenn ihm nicht unser Beispiel zur dermaligen Grenz-Erstre- 
ckung hatte Anlass gegeben. 

A. 6. Die dem obgedachten gnidigen Schreiben vom 7 beigefiigten 
Nachrichten von Constantinopel seind von dem Grafen Panin sehr wohl 
aufgenommen worden, und bedaueret er die noch immerhin fiirdauernde 
Missverstindnisse zwischen Thugut und Zegelin; es wird nun stiindlich 
eine Antwort vom Generalen Romanzow erwartet, welche vielleicht alles 
eher aufklairen dérfte. Sicher schmeichelt man sich bier, dass der Friede zu 
Stand kommen wird, weilen die eigentliche Eréffnung des Feldzuges so 
langsam gehet, und es iibrigens zu einer wichtigen Unternehmung kein 
Ansehen hat. Vorgestern hat Graf Solms die Nachricht von dem Absterben 
des Kénigs von Frankreich erhalten, welche weder dem m-r Durand, weder 
dem Lascy noch zugekommen war; man ist hier, wie leicht zu erachten, 
auf die Veriinderungen sehr aufmerksam, welche dieser Zufall nach sich 
ziehen dérfte, und stihe vielleicht nicht allzu ungern, wenn Duc de Choiseul 
wieder in seinen vorigen Platz eintreten sollte (Chiffer zu Ende). 

B. Graf Alexei Orlow ist vorgestern nach Czarskoe-Selo abgegangen, 
um sich bei Ihro Majestét zu beurlauben, und wird sodann ein paar Tage 
bei seinem Bruder in Gatschina zubringen, heut oder morgen aber die 
Reise nach Italien antreten. 

Zu Euer Liebden hoben Gnaden empfehle mich gehorsamst und ver- 
harre in schuldigem Respect etc. 
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First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 11 Juni 1774. 


A. Euer Liebden haben aus meinen zwei letzten gehorsamsten Be- 
richten bereits vorliufig zu ersehen geruhet, wie wenig man hiesigerseits 
sich unseren Absichten in Betreff der polnischen Grenz-Bestimmung zu fiigen 
geneigt, ja vielmehr entschlossen seie, die nachdriicklichsten Vorstellungen 
an beide Kaiserlich-Kéniglich Majestéten und den Konig in Preussen hier- 
iiber gelangen zu lassen. Solche sind durch eigenhindige Schreiben der 
Kaiserin wirklich ergangen, und Graf Panin hat mir deren Inhalt zu lesen 
gegeben; dasjenige so an den Kénig in Preussen gestellt ist, kommt in der 
Hauptsache mit den zwei anderen iibereins, nur ist die Wendung davon 
auf die zwischen Russland und Preussen obwaltende enge Verbindnis 
gerichtet, welche als Haupt-Ursach angefiihrt wird, worauf die Kaiserin 
ihre Hoffnung griindet, dass der Kinig in diesem Geschift ihren wohl- 
meinenden Rath einigen Werth zulegen, und die Wichtigkeit der Sache in 
Betrachtung ziehen wird; gleichwie die Kaiserin, sich iibrigens versehe, 
dass, da der Kénig sich getiusseret, die Erweiterung seiner Grenzen nur 
nach dem Beispiel der unserigen unternommen zu haben, er auch alsdann 
wieder zuriickzutreten, nicht anstehen wiirde, wann, wie die Kaiserin 
hoffte, beide Kaiserlich-Kénigliche Majestiten auf ihr diesfalliges Ansianen, 
sich hierzu entschliessen sollten. 

B. Gedachtes Schreiben scheint mir itiberhaupt wiewohl sehr freund- 
schaftlich, jedoch etwas nachdrucksamer als diejenigen so an beide Kaiser- 
lich-Kénigliche Majestiten abgegangen, verfasset. Dasjenige, was dem 
Galizin bei Ueberreichung derselben sowohl bei Ihro Majestaét selbst, als 
auch bei Euer Liebden anzubringen, aufgetragen wird, kommt, wie mir 
Graf Panin sagt, mit demjenigen iibereins, was er mir in unserer letzten 
Unterredung erkliret. 

C. Solches bestehet wesentlich darinnen, dass der hieher abgeschickte 
Kronfeldherr Branicky die Bestiirzung auf das Lebhafteste vorgestellt, 
worin ganz Polen durch unsere und noch vielmehr durch die darauf er- 
folgte preussische Grinz-Vorruckung versetzet worden, und die in solchem 
Fall durch: die Cessions-Convention von der Kaiserin iibernommene Garantie 
angeflehet; wodurch Ihro Majestit bewogen worden, sich unmittelbar an 
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beide Kaiserlich-Kénigliche Majestiten zu wenden, um Allerhéchstdenen- 
selben ihre Gesinnung zu erkennen zu geben. 

Dass ferners die Endigung der polnischen Geschifte mit Wahrschein- 
lichkeit keinesweegs anzuhoffen wire, es sei dann, dass unser und der 
Berliner Hof sich den hiesigen Vorschligen fiigten. 

Dass tibrigens die Kaiserin durch ihre Bestimmung zu den Absichten 
bei der Hofe, die Polen mit Gutem nicht bewegen kénnte, und ihre Meinung 
um so weniger seie, hierin Gewalt zu brauchen, als andurch dasjenige, was 
bishero mit Fug und Recht geschehen, auf einmal zernichtet, und der er- 
zwungene Besitz der neuen Linder weder in den Augen der Polen, noch 
vor ganz Europa fiir rechtmassig angesehen sein wurde; dessen zu ge- 
schweigen, dass hieraus Verwirrungen unter den drei Héfen selbst ent- 
stehen kinnten, welche die bisherige gute Kinverstindnis und Einhellig- 
keit merklich krinken, und das ganze getroffene Concert zum grissten 
Nachtheil aller dreien entkraften wiirden. 

Wenn man sich errinnern wollte, fuhr Graf Panin weiter fort, was fiir 
Larmen in Polen entstanden, als bei Errichtung des Cessions-Tractats die 
Polen erfahren, dass der Sbruz statt dem in der Convention bewandten 
Podhorze oder Seret, zur Grinze dienen sollte, so liesse sich wohl nicht 
vermuthen, dass die Unterzeichnung auf andere Art als in der Hoffnung 
geschehen, dass durch die Commissarien die Grinze an dem letzten der 
beiden Fliisse und nicht an dem ersteren ausgesteckt werden solle. 

Da man aber nun sehete, dass unser Hof auf seinen Anspriichen 
beharre, so wurden die Gemiither neuerdings erbittert und um so schwerer 
fallen, sie zu besinftigen, als der errichtete Tractat ihnen das Wort zu 
sprechen scheine; gleichwie es jeder unpartheischer erkennen miisste, und 
der hiesige Hof wirklich erkannt hat, ungeachtet der Kénig in Preussen, 
so wie er sich gegen Kwiletetzky geiusseret, ciner anderen Meinung seie; 
wovon die Ursache leicht zu errathen, und eben diejenige wire, welche die 
Polen um so mehr gegen uns aufbringet, da sie sich ganzlich versichert 
hielten, dass der Kénig in Preussen auf die so betrichtliche Striche Lan- 
des, so er nun an sich zu reissen im Sinne hat, nie gedacht haben wiirde, 
wenn unser Beispiel ihn nicht darzu veranlasst hitte. 

D. Die in Vorschlag gebrachte Abhandlung der Griinz-Bestimmung 
mit der Delegation, halt Graf Panin fiir ganz unthvnlich; und bemerket 
desfalls, dass, wenn es einem der zwei Hife, oder auch beiden gelingen 
sollte, das in Anspruch Genommene zu erhalten, es fiir Russland keines- 
weegs anstindig sein wiirde, solches zuzugeben, webei mir gedachter 
russischer Ministre dasjenige wiederholte, was ich in meinem gehorsamsten 
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Bericht-Schreiben vom 31 Mai von der Gesinnung der Kaiserin bereits 
erwihnet, und diesem ferners beiruckte, was ihm die Denkungs-Art der 
Polen durch Baron Stackelberg, noch mehr aber durch Branicky genug- 
sam bekannt ware, um versichert zu sein, dass die einseitige Handlung 
der drei Héfe mit denen Delegierten wegen der Grinze unmdglich einigen 
Erfole haben kénnte. Dass man dermal noch von hieraus die Gemiither 
nach Méglichkeit zu besinftigen suche, dass aber alsdann die Nation nicht 
mehr im Zaum zu halten sein wird, wenn sie einmal sehet, dass ihrem 
Unheil nicht mehr abzuhelfen, ja solches sich noch immer vermehre, und 
dass in solchem Fall eine feierliche Protestation das geringste Uebel wire 
so) zu gewarten stiinde; ein, welches nach der Meinung des Grafen Panin 
doch allzeit um so bedenklicher ist, als nach einem solchen Schritt der 
Besitz deren den drei Hifen zugefallenen Lindern in Zukunft allzeit streitig¢ 
gemacht werden kénnte; und was noch viel wichtiger, die von uns selbst 
zum Grund gelegte Gleichheit, keinen Statt mehr finden wurde, da jeder 
seinerseits sich ein Mehreres zueignete. 

Graf Panin beschloss diese Anmerkung mit Bezeigung seines ginzli- 
chen Zutrauens, so er in Euer Liebden tiefe Einsicht und erhabene Denkungs- 
Art setzte, und folgsam hoffe, es werde Hochdeuenselben nicht minder, 
als iam am Herzen liegen, das angefangene grosse Werk gliicklich zu 
End zu bringen, um hierdurch den wahren Endzweck zu erreichen, das fiir 
die firdauernde Ruhe so wichtige gute Vernehmen der drei Héfe zu be- 
festizen, welche Aeusserung dieser russische Ministre mit denen biin- 
digsten Ausdriicken seiner freundschaftsvollen Achtung fiir Euer Liebaen 
begleitete. 

E. Ich meines Orts ermangelte nicht dem Grafen Panin, in so weit 
es sich thun liesse, meine Gegeneinwendungen zu machen, und fihrte 
inm hauptsichlich den Unterschied zu Gemiithe, welcher zwischen unserer 
und der preussischen Granz-Erweiterung obwaltet, als welche letztere 
vermég einer vom Branicky eingereichten Charte, sich bis Posen erstrecket, 
gleichwie Euer Liebden aus der beiliegenden Copie ersehen werden, welche 
ich einzuschicken nicht fiir tiberfliissig halte, da ich nicht weiss, ob Hoch- 
dieselbe solche aus Berlin bereits erhalten haben. 

Ich bemerkte dem Grafen Panin weiters, dass unsere Vorruckung 
bis an den Sbrucz auf denen ihm bereits bekannten Griinden beruhe; 
wohingegen der Kiénig in Preussen seine so betrachtliche Erweiterung 
keinesweegs zu berechtigen vermége; worauf Graf Panin erwiederte, wie 
es immer unser Beispiel seie, so den Kénig in Preussen zu demjenigen 
veranlasset, was er vorgenommen, und dass, wenn die russische Kaiserin 

24 





Gis Ob os 


sich unserem Hof, so wie sie es gerne wollte, gefillig erzeigte, sie alsdann 
auch ihrem Bundesgenossen nicht wohl Schwierigkeiten machen; anderer. 
seits jedoch nicht zugeben kénnte, dass er sich ein so grosses Stiick Landes 
zum jiussersten Nachtheil des nach der Convention iiberbleibensollenden 
Polens zueigne. Worauf ich, als einen meinigen Gedanken, in Vorschlag 
brachte, dem Kénig in Preussen ein dem unserigen proportioniertes Stiick 
Landes und nicht mehr zukommen zu lassen; allein auch dieser Antrag 
fande beim Grafen Panin seinen Eingang, und er beschrinkte sich darin- 
nen, dass die Kaiserin einmal ihre diesfaillige Denkens-Art durch eigen- 
hindige Schreiben getusseret hitte, und stiinde ihm also nicht mehr zu, 
sie weiter hieriiber anzugehen. 


F. Meine Pflicht bringt mit sich Euer Liebden zu melden, dass ich 
all dasjenige, was mir Graf Panin gesagt, als ein Ultimatum ansehen muss, 
und mir deme Hoffnung iibrig bleibet, den hiesigen Hof von dem Satz 
abzubringen, dass beide Hife auf die vorigen Grinzen zuriicktreten. 


Das hierzu der Kinig in Preussen wenig geneigt seie, erhellet aus 
seinen Dépéchen an Grafen Solms, wie mir dieser Minister selbst vertrauet, 
welcher doch bis nunzu nicht weiss, wieweit der Kénig noch zu gehen 
gesinnt seie, und mit was er sich eigentlich begniigen wolle. 


Ich finde mich in der dussersten Verlegenheit, da ich kein Mittel vor 
mir sehe, die Allerhéchste Intention zu erreichen; hoffe jedoch Euer Liebden 
werden meinem unausgesetzten Dienst-Kifer Gerechtigkeit widerfahren 
lassen, und meinen Betrag Ihro Majestit dergestat vor Augen legen, dass 
mir bei dem so beschaffenen Ausschlag der Sachen nichts zur Last falle. 


G. DenCourier schicke eigens iiber Berlin, um den Baron Swieten von 
allem zu verstindigen, und ihm Gelegenheit zu verschaffen, Euer Liebden 
von der Entschliessung des Kinigs auf das Schreiben der Kaiserin desto 
schleuniger zu unterrichten. 


Gedachtes Schreiben beférdert Graf Solms nebst seiner Dépéche gleich- 
falls durch meinen Courier. 


Ich sehe mit Verlangen Euer Liebden weiteren Anweisungen entge 
gen, empfehle mich zu hohen Gnaden, und verharre etc. 
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Ad NM 147. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 Juni 1774. 


P. S. 1. Werden Thro Majestét unsere Allergnidigste Frau aus dem 
an Allerhdchstdieselben erlassenen Antwort-Schreiben der russischen 
Kaiserin zu entnehmen geruhen, dass ihre Absicht allerdings dahingehe, 
die Catholiken und unierten Griechen alle migliche Vortheile zu ginnen, 
und auf diesfalliges Vorwort Ihro Majestat alle Riicksicht zu tragen. 

Graf Panin hat mich versichert seinerseits hierzu so viel immer thun- 
lich beitragen, und andurch [hro Majestiit der Kaiserin ein neues Merkmal 
seiner tiefen Ehrfurcht geben zu wollen; welchen seinen guten Willen ich 
bestens zu unterhalten, und zu seiner Zeit die Wirkung davon zu betreiben 
nicht ausser Acht lassen werde. Bemeldeter Ministre hat mir indessen seine 
Gedanken in einer Art von Note Verbale, jedoch keinesweegs um Gebrauch 
davon zu machen, eriffnet; woraus Euer Liebden ersehen werden, dass der 
nicht allzu wohl iiberlegte, und oft zu weit getriebene Kifer der Catho- 
liquen und unierten Griechen selbst zu vielem Unfug Anlass gegeben. 

Die Dissidenten betreffend, stehet zu gewarten, was die Anmerkungen 
enthalten werden, so mir Graf Panin zuzustellen verspricht; indessen halte 
es mir zur Pflicht Euer Liebden obgedachte Note einzuschicken, gleichwie 
ich solche dem Baron Rewitzky ebenfalls mittheile, um dass er den Papst- 
lichen Nuntium davon verstindige. 

Sollten Euer Liebden mir hieriiber etwas anzubefehlen fiir Gut finden, 
s0 bitte, dass es lediglich mittelst eines Schreibens und nicht durch. eine 
Nota geschehe, welche ich dem Grafen Panin von Darumen nicht wohl 
zustellen kénnte, weil die Einschickung der seinigen ohne seinem Vor- 
wissen geschiehet; in schuldigem Respect verharrend und mich Euer 
Liebden hohen Gnaden gehorsamst empfehlend etc. 


Ad 3 148. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 Juni 1774. 


P. S. 2. A. Von Pugatschew hat man erfahren, dass er sich in der 
Iseldischen Provinz zweier Hiitten-Werke bemachtiget, und mit einiger 
Mannschaft dort aufhalte. Der seit Abstetben des Generalen Bibikow die 
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Truppen commandierende Knees Scherbatow hoffet, wie mir Graf Panin 
sagte, in Kurzem den Pugatschew selbst zu fangen, oder ihn wenigstens 
villig in die Flucht zu jagen und der Sache hierdurch ein Ende zu machen, 
Er kinnte sich aber in seiner Rechnung wohl etwas irren; und obschon 
meines Erachtens von denen Rebellen nichts sonderliches mehr zu besorgen, 
so ist die Sache doch noch nicht so rein als man hier vorgiebt, und ist 
Bibikow um so mehr zu bedauern, als er eben der Mann ware, der alles 
hatte nach und nach wieder in die gehérige Ordnung bringen kinnen. 

B. Vom Grafen Romanzow erwartet man tiglich Nachrichten von dem, 
was der Gross-Vizir auf dieses Feldmarschallen letztere Aeusserungen 
geantwortet; woraus man schliessen zu kiénnen glaubet, ob in diesem Som- 
mer der Friede zu Stand kommen kénnte oder nicht? Potemkin behauptet 
immer im Conseil, man miisste solehen zu machen suchen, es mége auch 
kosten was es wolle; Panin fallt ihm hierinn ziemlich bei; Czernischew hin- 
gegen, der die Fiirdauer des Krieges zu seinen Absichten firtriglicher 
halt, sagt, der Friede seie zwar zu wiinschen, es wiirde aber fiir Russland 
eben nichts zu beférchten sein, wenn man diese Campagne noch machen 
miisste, von welcher man sich verschiedene Vortheile versprechen kinnte 
so die Bedingnissen vielleicht verbessern dérften. 

Dem Orlow ist an sich Krieg und Frieden gleichgiiltig, jedoch giebt 
er bei allen Gelegenheiten dem Czernischew seinen Beifall; ob sich 
gedachter Fiirst, wie es geschienen, von hier entfernen werde, stehet noch 
zu erwarten. 

C. Sollte der Krieg einmal zu Ende gehen, so dérften verschiedene 
Verinderungen vor sich gehen. Die Kaiserin hat bereits einige Krons-Cassen 
untersuchen lassen, und den Ober-Procureur vom Synod, welcher nicht 
allzu rein befunden worden, seiner Stelle entsetzet. Potemkin ist dic ‘lrieb- 
feder von allem diesem, und wird, wenn er sich erhilt, vielen Sachen eine 
andere Gestalt zu geben suchen; ob er es seinen vielen Feinden abzugewin- 
nen vermégen wird, stehet noch dahin; ich weiss, dass er sich dieser Tagen 
mit der Kaiserin nicht wenig tiberworfen; hauptsichlich hat er den Gross 
Fiirsten wider sich, welches vielleicht die Ursache der seit einiger Zeit 
zwischen diesem und der Kaiserin herschenden Kaltsinnigkeit sein mag. 
Es hat mich Jemand versicheren wollen, Panin habe sich auf Anleitung 
der Kaiserin selbst ins Mittel gelegt; wiewohl der Gross-Fiirst, seit einiger 
Zeit, diesen Ministre, welcheu er doch so viel schuldig ist, gar kein Ver- 
trauen mehr bezeiget, er wendet solches, ausser seiner Gemahlin, welche 
er zirtlich liebt, lediglich einem jungen Grafen Rasumowsky, und einem 
in seinen Diensten stehenden ehemahligen Cammerdiener zu; wodurch er 
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sowohl als durch seinen ganzen Betrag die Gemiither aller deren, so ihm 
gugethan waren, nach und nach von sich entfernet. Mit der Gross-Fiirstin 
ist man noch eher zufrieden. 

Von der dermaligen Stellung der russischen Armée, und demjenigen, 
was dabei vorgehet, finde um so iiberfliissiger etwas zu erwahnen, als Euer 
Liebden hiervon bereits durch nahere Weege unterrichtet sein werden. 

D. Aus Ragusa ist die Nachricht eingelaufen, dass das Gefolg des 
Fiirsten Radziwil dort bereits passieret seie und dieser Fiirst selbst auch 
in Kurzem durch gedachte Stadt seinen Weeg nach Constantinopel nehmen 
werde. Die russische Kaiserin hat der Republique ihre Gnade neuerdings 
mgewandt, das Vergangene in Vergessenheit gestellt, und der Gesandte 
Graf Ragnina wird wohl in kiinftigen Monat auf eine fiir ihm und die 
Republique vergniigliche Art von hier abgefertiget werden. Da nun mir das 
Interesse gedachter Republique von allerhéchsten Orten einigermassen 
anempfohlen worden, so habe dem Grafen Panin zu erkennen gegeben, 
dass beide Kaiserliche-Kénigliche Majestaiten mit nicht geringer Zufrieden- 
heit das Merkmal der Grossmuth vornehmen werden, welches die russische 
Kaiserin dieser Republique zu geben sich gefallen lassen. 

E. M-r Durand hat dermalen noch die Notification von dem Absterben 
des Kénigs nur miindlich beim Grafen Panin bewerkstelliget. Er schiene 
anfinglich durch diesen Zufall sehr betroffen, nun aber bezeigt er eine 
ziemliche Gleichgiltigkeit, ohne Zweifel in der Hoffnung, dass Duc de 
Choiseul emporkommen kénnte, von welchem er sich mehr gutes als vom 
d’Aiguillon versprechen zu kénnen glaubet. 

Ein bei ibm in Gestalt eines Secretaire gestandener junger Mensch 
Namens de Non, ist eben sowohl als der in Wien als Abbé gewesene, - der- 
malige franzésischer Dragoner-Hauptmann Chevalier de Langeac auf Befehl 
der Kaiserin von hier weggewiesen worden, weilen letzterer sich ange- 
masset, eine in Verhaft gewesene und verwachte franziésische Actrice bei 
hellem Tage zum Fenster heraus zu heben, in seinen Wagen zu setzen, 
und noch dazu an denen ihr nachgesetzten Noldaten sich zu vergreifen, 
von welchen er sich einige Stock-Schlige zugezogen. Da nun ersterer dem 
Langeac in der ganzen Sache beigestanden, so hat ihm auch das némliche 
Schicksal betroffen, mit dem Unterschicde, dass de Non, welcher ein Mensch 
von sehr guten Sitten und Gemiith ist, von Jederman bedauert wird: 
wohingegen dem Langeac der sich durch seinen unbesonnenen Betrag 
wenig Freunde gemacht, ein jeder dasjenige, so ihm widerfahren, génnet. 

F, Der spanische und englische Gesandte sind jeder fir sich auf 
3 bis 4 Wochen nach Moskau gereiset. 
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G. Der seit beinahe vier Jahre in hiesigen Diensten befindliche 
englische Admiral Knowles, hat, ohne es sonderlich tiberlegt zu haben, 
seinen Abschied verlangt, auch erhalten, und wird in Kurzem mit seiner 
Famille nach Engeland zuriickkehren, woriiber die ganze hiesige Admira- 
litat frohlocket, welche ihm von darum jederzeit entgegen ware, weil er 
die Unwissenheit der russischen See-Officiers sowohl als ihren eigenniitzen 
Betrag an Tag gelegt, welches jedoch bei der Kaiserin bestens bemiintelt 
worden, und desfalls alles beim Alten geblieben. 

H. Graf Osterman ist dieser Tagen aus Stockholm angekommen, und 
wird sich bald zeigen miissen, ob er hier zu den Geschiften gebraucht, 
oder was ihm sonst bevorstehe? 

Soviel ich abnehmen kann, bleibt er nicht gerne hier. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldigstem 
Respect verharre etc. 


Ne 149. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Juni 1774. 


A. Wiewohl Herr Baron Swieten den von mir den 11 dieses abgefer- 
tigten Courier Derick vielleicht in Berlin etwas aufgehalten haben dérfte, 
so hoffe jedoch, dass meine Dépéche durch gedachten Courier bereits vor 
Ansicht dieses zu Euer Liebden hohen Handen gelanget sein wird. 

Mit der letzten Post ist mir Hochderoselben gnidiges vom 25 Mai 
zugekommen, wovon die Beilage dem Herrn Grafen Panin zugeschicket 
habe, da in diesen Tagen mit ihm nicht zu sprechen ware. Ich zweifle 
keinesweegss, dass man hier mit vielen Vergniigen die vereinigte Schritte 
der beiden Ministern vernehmen und iibrigens den Betrag des Herrn von 
Thugut vollkommenen Beifall geben werde; Euer Liebden muss ich anheim 
stellen, ob es zur Befirderung des Friedens-Geschiftes nicht fiirtriglich 
sein wiirde, wenn sich benannter Herr von Thugut mit mir mehrmalen in 
eine unmittelbare Correspondenz setzte, da er solche mit dem Grafen Ro- 
manzow bereits erdffnet, und durch eben diesen Weg mich schleuniger als 
tiber Wien von dem, was in Constantinopel vorgehet, unterrichten, auch 
ich ihm auf hiesiges Verlangen ein und anderes an Hand geben kinnte, 
worzu sich vielleicht die Gelegenheit darbieten dérfte, sobald die erwartete 
Antwort vom Gross-Vizir einlanget. 
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B. Ansonsten hat es der russischen Kaiserin Majestit gefallen, Ihro 
General-Adjutanten und Oberst-Lieutenant des Preobraschenskischen Garde- 
Regiments, General- Lieutenant Herrn von Potemkin, zum General-en-Chef, 
Gouverneur von Nen-Russland (so vorhin Neu Servien geheissen) und zum 
Vice-Prisidenten des Kriegs-Collegii zu ernennen. 

C. Der ganze Hof kommt iibermorgen in die Stadt, wird den Sommer- 
Palast beziehen, und sich den 10 alten Styls nach Peterhof verfiigen. 

B. 1. (Chiffre). So leicht es auch vorzusehen war, dass Herr von Po- 
temkin noch immer hdher steigen werde, so wenig hat sich doch Jemand 
erwartet, dass er zur Vice-Prisidenten-Stelle des Kriegs-Collegii, und zwar 
nicht nur wider den Willen, sondern sogar ohne Vorwissen des Feldmar- 
schalls Czernischew gelangen werde, welcher es nicht anderst, als durch 
den hierzu erhaltenen Befehl von der Kaiserin erfahren. Wie sehr er hier- 
durch betroffen worden, ist leicht zu erachten; und wiewohl noch nicht 
eigentlich vorgesehen werden kann, zu was er sich entschliessen dérfte, 
so glaube ich doch, in meiner Meinung nicht zu irren, dass er sich, wo 
nicht gleich, doca nach und nach zu entfernen suchen werde, da er durch 
das, was ihm wiederfahren, itiberzeugt sein muss, dass sein Credit bei der 
Kaiserin, wo nicht vodllig gesunken, doch sehr zu wanken anfange; 
B. 2. Gleichwie acdererseits Fiirst Orlow ebenfalls nicht mehr zweifeln 
kann, dass sein Reich ein Ende hat. Er spricht auch von nichts als von 
Reisen, hat der Kaiserin sein schénes Gut Gatschina zum Kauf, und wie 
andere wissen wollen, dem Gross-Fiirsten gar als ein Geschenk angetragen, 
welcher ihm seit einiger Zeit sehr freundlich begegnet, und noch gestern, 
wie ich vernommen, sich sehr lang mit ihm unterredet haben soll. Wo alles 
dieses noch hinauslaufen werde, stehet zu erwarten; inzwischen ist ganz 
sicher, dass verschiedene Veriinderungen, und zwar in Kurzem noch vor- 
gehen werden, auch Herr von Potemkin den 28 dieses Monats, als am 
Throns-Besteigungs-Fest uicht allein den Andreas-Orden, sondern auch das 
Portrait der Kaiserin, welches ausser dem Fiirst Orlow, sonst Niemand 
trigt, erhalten werde. 

Womit Euer Liebden etc. 


X 150. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 21 Juni 1774. 


A. Der ganze Hof ist den vergangenen Donnerstag in die Stadt ge- 
kommen, und wiewohl es geheissen, selber wiirde heute nach Peterhof 
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abgehen, so ist solcbes doch dahin abgedndert, dass der auf den 14 dieses 
einfallende Geburts-Tag der Gross-Firstin in der Stadt gefeiert werden 


solle, und folgsam wird sich der Hof erst in kiinftiger Woche aufs Land 
begeben. 


M-r Durand hat vor drei Tagen seine Audienz erhalten, worin er 
sowohl das Trauer-Notifications-Schreiben, als sein neues Creditif der Rus- 
sischen-Kaiserin-Majestit zu iiberreichen die Ehre hatte. Die Kaiserin hat 
ihm aufgetragen, dem Kénig in ihrem Namen zu melden, dass sie ihm 
keinen besseren Beweis von ihrer Freundschaft zu geben wusste, als ihm 
anzurathen, die bisherige ungegriindete Vorurtheile gegen die Einimpfung 
der Pocken bei Seite zu setzen, und sich nach ihrem eigenen Beispiel, 
je eher je besser hierzu zu entschliessen. 


A. 1. (Chiffer). Die Gihrung bei Hofe dauert noch immer fort, da der 
von dem Herrn von Potemkin entworfene Plan noch nicht véllig zu Stand 
gekommen, seinen Vetter, der General-Major ist, schicket die Kaiserin 
nach Orenburg, um die Ursache der dortigen Empérung zu untersuchen, 
welches fiir den Grafen Czernischew eben nicht allzuwohl ablaufen dérfte; 
dieser weiss sich indessen noch immer meisterlich zu verstellen, und lisst 
im Geringsten keine Unzufriedenheit bemerken. Fiirst Orlow hat auf 
5 Wochen Urlaub genommen, um nach Moskau, und den ihm und seinem 


Bruder im vorigen Jahre von der Kaiserin geschenkten Giitern zu gehen; 
dass ernach seiner Zuriickkunft, von da eine Reis ausser Lande zu unter- 
nehmen, gedenke, giebt er ziemlich deutlich zu erkennen. 


A. 2. Mit Grafen Osterman soll es, wie ich von Jemanden vernommen, 
seine Richtigkeit haben, dass er hier bei den Geschiften bleiben, auf die 
Art, wie vormalen Herr von Saldern war; er begegnet mir sehr freund- 


schaftlich, und seine Gesinnung fiir unsern Hof ist Euer Liebden durch 
den Baron Widmann 


A. 3. obnehin bekannt; vom Feldmarschal Romanzow ist ein Courier 
gekommen, durch welchen gedachter Graf eine vom Gross-Vizir erhaltene 
vorliufige Antwort eingeschickt, welche, wie ich zwar nicht vom Grafen 
Panin, sondern von Jemanden andern vernommen, nicht viel bedeutet, und 
die Muthmassung veranlasst, dass der Gross-Vizir neue Befehle von Con- 
stantinopel abwarte. 


Ks ist solches um so glaublicher, als dem mir von Euer Liebden 
mitgetheilten Bericht des Thugut zufolge, die Gewalt obgedachten tiir- 
kischen Ministers durch den angewachsenen Credit des Muffti etwas 
eingeschrenkt worden zu sein scheint. 
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A. 4. Dem Feldherrn Branicky ist die Abschrift des vom Oginsky an 
den Kénig in Polen aus Wien erstatteten Berichts zugekommen, wovon 
mir Graf Panin die Uebersetzung mitzutheilen, versprochen; Graf Branicky 
selbst, welcher seit einiger Zeit mit mir von Geschiiften zu sprechen ange- 
fangen, sagte mir, dass laut obbemeldeten Berichts beide Kaiserliche- 
Kinigliche Majestiten diesen polnischen Ministre versichert, auf die durch 
die Convention festgesetzten Grenzen zuriicktreten zu wollen, wenn der 
Konig von Preussen sich ebenfalls hierzu bequemen sollte, welches aber 
nicht zu vermuthen stiinde. 

A. 5. Dieser hat endlich dem Grafen Solms eine Grenz-Charte zuge- 
schickt, jedoch dieser die darzu gehdrigen Erliuterungen nicht beigefiigt. 
Gedachte Charte ist von der, so Graf Branicky dem Grafen Panin vorgelegt, 
sehr upterschieden, enthalt aber doch ein ziemliches Stiick Landes, worauf 
der K6nig von Preussen mit Recht keinen Anspruch machen kann. 

A. 6. Was in Danzig vorgegangen, wird Euer Liebden ohnehin durch 
nihere Weege bekannt sein. Graf Panin hat mir hiervon noch nichts 
gesprochen, ich weiss also nicht, wie man diesen Vorfall eigentlich hier 
ansehe, ich befiirchte aber sehr, dass die Folgen, so hieraus entstehen 
dérften, die polnischen Sachen noch immer mehr und mehr_ verwirren 
werden (Chiffern zu Ende). 

B. General Potemkin ist nicht, wie ich letzhin gemeldet, Gouver- 
neur von Neu-Russland, sondern commandierender General der in dortigen 
Gegenden befindlichen Truppen geworden; der Prinz August von Holstein 
gehet dieser Tagen zur See nach Reval, von wo er mit der Escadre 
auslaufen wird, welche in diesem Sommer in der Baltischen See kreu- 
zen soll. 


Das Canzlei-Schreiben vom 1 Juni ist richtig eingelaufen, womit 
zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldigstem Respect 
verharre etc. 


dM 151. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 28 Juni 1774. 


A. Der Gross-Fiirstin Kaiserlichen Hoheit Geburts-Tag ist am ver- 
gangenen Sonnabend im Sommer-Palais gefeiert worden, allwo man vor- 
mittags zur Aufwartung erschien, und abends Ball und Soupé war. 
Gestern nachmittags hat sich der ganze Hof nach Peterhof begeben. 
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B. Aus dem Orenburgischen ist die Nachricht eingelaufen, dass 
abermal zwei Haufen der Rebellen zu Grund gerichtet worden, deren 
einen Pugatschew selbst angefiihret, jedoch so gliicklich gewesen, sich 
wieder mit der Flucht zu retten 

C. Mit dem Kaiserlichen-Kiniglichen Cammerern Grafen Wallsch 
hat sich ein verdriisslicher Zufall ereignet, woriiber er vermuthlich selbst 
einen Bericht an Euer Liebden erstattet haben wird; ich will jedoch nicht 
ermangeln Hochderoselben in der Anlage dasjenige zu unterlegen, was er 
desfalls an mir geschrieben. Als mir Graf Panin seinen Brief behindigte, 
gab ich ihm meine Befremdung iiber das etwas iibereilte Verfahren des 
Generalen Kachowsky zu erkennen, und bat ihm mir die dem Grafen 
abgenommenen, und hieher geschickten Schriften zuriickzustellen; woriiber 
gedachter Ministre nicht allein keinen Anstand gemacht, sondern mich 
auch ferner versicherte, dass die Kaiserin dem iibertriebenen Kifer des Gene- 
ralen Kachowsky keineswegs gebilliget, solches ihm zu erkennen ge- 
geben, und dem Fiirsten Galizin in Wien aufgetragen werden solle, Kuer 
Liebden hieriiber zu sprechen und das Benehmen des Generalen zu 
entschuldigen; welcher letztere iibrigens Befehl erhaltet, den Grafen 
Wallsch ohne weiters von Mohilow abreisen zu lassen; wobei mir jedoch 
Graf Panin geiusseret, dass seine Gegenwart hier der Kaiserin nicht ange- 
nehm sein wurde, so ich gedachtem Grafen nebst Zuriicksendung seiner 
Schriften zu wissen gemacht, und ihm angerathen habe, je eher je besser 
seine Ruckreis anzutreten. 

D. (Chiffer). Bemeldete Schriften habe ich yomGrafen Panin versiegelt 
iibernommen, welcher mich versicherte, dass darinnen nichts verdichtiges 
befunden worden, dass man jedoch dem Grafen Wallsch nicht wohl hierker 
zu kommen gestatten kénnte, da es einmal bekannt sei, dass er mit dem 
hiesigen Obristen m-r Angeli einen sehr vertrauten Umgang gepflogen, 
welcher in Geheim gefinglich anhero gebracht worden, und bereits 
bekannt hat, dass er sich mit dem franziésischen Hof in eine unerlaubte 
Correspondenz eingelassen, worzu durch die zu Smolensk in der Ge- 
fangenschaft gewesten franzésischen Officiers der Anfang gemacht wor- 
den; worauf sich m-r Angeli auf die unter einem andern Vorwand er- 
haltene Krlaubnis nach Wien begeben, und allda mit dem Prinzen Ro- 
han etwas weiter eingelassen, von welchem er auch eine Summe Geldes 
erhalten, und endlich gar eine Reise nach Versailles vorgenommen, allwo 
er verkleidet zum Duc d’Aiguillon gekommen, sich mit ihm besprochen, 
und dann iiber Wien seine Riickreise nach Russland angetreten. Da 
man nun bereits einige Spuren von seinen Handlungen hatte, so ist dem 
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General Kachowsky der Befehl ganz im Stillen zugefertiget worden, 
ihn, Angeli, anzuhalten und nebst allen bei sich habenden Papieren an- 
hero zu bringen, unter diesen befindet sich ein Mémoire, wovon er dem 
Duc d’Aiguillon die Abschrift zugestellt, welches, wie mir Graf Panin 
sagte, das meiste Licht iiber dasjenige giebt, was er, meldeter Angeli, 
im Sinne gefiihrt. 

E. Weiter hat sich dieser Minister nicht ausgelassen, wohl aber 
so vieles zu erkennen gegeben, dass die Kaiserin in dieser Sache iit 
keiner Schirfe verfahren wolle, und man sich begniigen wiirde, diesen 
pflichtvergessenen Mann an die Granzen zu fiihren, und auf Allezeit 
des Landes zu verweisen, wie sehr aber die Kaiserin durch diesen Vorfall 
neuerdings gegen den franzisischen Hof aufgebracht ist. werden Euer 
Liebden leicht beurtheilen, und es dérfte diese Empfindlichkeit nicht 
wenig zunehmen, wenn sich die Nachricht bestiitigte, dass Frankreich 
zwei Kriegs-Schiffe an die Pforte abgegeben. 

F. Aus Polen ist dem Grafen Branicky zugekommen, dass Baron 
Rewitzky unsere Grenz-Charte nebst einer sich darauf beziehenden Nota 
der Delegation bereits vorgelegt, und m-r Benoit im Begriff stehe ein 
Gleiches zu thun; woriiber dann der Feldherr die bittersten Klagen 
fihret; Graf Panin hat ihm hierauf bis auf die Einlangung der Antworten 
auf die von der Kaiserin erlussenen Schreiben zur Geduld ermahnet. 

G. Den von mir letzthin erwihnten Extract des Oginskischen Be- 
richts, hat mir Graf Panin in franzésischer Sprache mitgetheilt, solcher 
lautet im Deutschen beiliufig folgendermassen: 

«Sehet es dahin zu bringen, dass der Kinig von Preussen euch 
den fiinften Theil, oder die Hilfte, oder auch Alles dasjenige zuriick- 
giebt, was ihm durch den letzten Tractat von Polen zu Theil gewor- 
den, so werden wir das Nimliche thun, und an die Carpatischen Gebirge 
zurickkehren. Dass wir aber dasjenige, was wir zwischen dem Zbruz 
und Seret noch vor der Ratification uns mit Recht zugeeignet, von da- 
rummen abtreten sollen, um den Kénig von Preussen zu bewegen. das- 
jenige zuriickzustellen, was er nach der Ratification wider alles Recht 
in, Besitz genommen, solches kann uns nicht wohl zugemuthet werden. 
Beim Kénig von Preussen kimnen wir euch nicht anderst als durch 
einen Krieg oder bona officia helfen. Zu dem Ersten kiénnen und wollen 
wir uns nicht entschliessen, Letztere aber seind wir allerdings anzu- 
wenden geneigt. Deme Ihro Majestiét die Kaiserin beisetzte, dass, wenn 
Russland eine mit uns ganz gleichférmige standhafte Sprache gegen den 
Kinig von Preussen fiihren wolle, man vielleicht die Sache zu erleich- 
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tern, Mittel finden wiirde, dass aber [hro Majestét sich allein an Laden 
zu legen nicht gesinnt waren, und iibrigens dem Grafen Branicky einen 
gliicklichen Fortgang seiner hiesigen Handlung anwiinschten. 

_H. Den Beschwerden, in Betreff J)anzig, giebt man hier wenig 
Gehér, und vermuthlich wird Golowkin von dort abgerufen werden; in 
welchem [all sich die Stadt alles dasjenige wird miissen gefallen lassen, 
was der Kénig von Preussen zu unternehmen, fiir Gut finden wird. 

I. An der Anherokunft des Kénigs von Schweden will man nun 
zweifeln; in Kurzem wird sich zeigen miissen, was daran ist. 

K. Die Anstellung des Grafen Osterman zu den Fremden-Geschiiften 
ist noch nicht zu Stand gekommen, jedoch keinem Zweifel unterworfen, 
Ansonst hat sich von den verschiedenen Veranderungen, so zu gewirtigen 
stehen, noch keine ereignet. 

L. General Czernischew scheinet aber etwas niedergeschlagen und 
wie sehr das Vertrauen, so die Kaiserin bishero in ibm gesetzt, abge- 
nommen, erhellet unter andern daraus, dass die Festsetzung des Angeli 
wiewohlen in seinem Gouvernement, jedoch ohne sein Vorwissen ge- 
schehen (Chiffern zu Ende). 

M. Graf Lascy ist gestern von Moskau zuriickgekommen, wohin 
er mit Urlaub seines Hofes auf drei Wochen abgegangen ware. 

Zu Kuer Liebden hohen Gnaden empiehle mich gehorsamst und 
verharre iv schuldigem Respect etc. 


Ad XM 151. 


Extrait d'une lettre, écrite par m-r le chambellan comte de Vallis 4 moi, prince de 
Lobkowitz, de Mohilow de 15 Mai 1774. 


Je suis venu de Vienne avec m-r d’Angely, colonel au service de 
Russie, trés digne et galant-homme, et qui a ]’honneur de Vous étre 
connu. Peu de jours aprés son arrivée, il partit pour son régiment, qui 
est & Wiesma, et ce matin le général Kachowsky, gouverneur de cette 
province, est venu chez lui saisir tous ses papiers et cacheter tous ses 
effets. Quelque malheureux, envieux de son mérite, l’aura rendu suspect 
& la Cour; jusqu’ici tout cela ne me regarde pas sinon que je comptois 
faire le voyage de Pétérsbourg avec lui, aussitét qu ‘il en obtiendra /a 
permission. Mais & mon grand étonnement le général m’a traité a peu prés, 
comme m-r d’Angely, en saisissant aussi tous mes papiers, et aprés 
m’avoir amené ici, comme pour y visiter mes papiers, il veut m’y faire 
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rester sous prétexte, que je n’aye pas de passe-port, jusqu’é ce que Vous 
ayez la bonté de m’envoyer un, et je Vous supplie, Mon Prince, de vouloir 
bien le faire avec le retour du courrier. 

Je croyois, qu’ayant l’honneur d’étre chambellan de Leurs Majestés 
Impériales Royales, ayant des lettres pour Vous, et du prince Galizin pour 
m-r le comte de Panin, et pour le vice-chancelier prince de Galizin, il n’en 
falloit pas d’avantage; mais tout cela ne suffit pas pour m-r de Kachowsky, 
qui ne veut pas me laisser sortir de son gouvernement, ni méme de cette 
ville 4 moins que je n’aye un passe-port. Il a au reste commencé par 
visiter et saisir mes papiefs, avant que de me demander, si j’eu avois 
ou non ete. 


Xe 152. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 Juli 1774. 


A. Das Canzlei-Schreiben vom 15 verflossenen Monats ist richtig 
eingelaufen, und ich habe bereits Gelegenheit gefunden von dem Inhalt 
davon beim Grafen Panin behérigen Gebrauch zu machen, und ihm hier 
durch den Ungrund deren Nachrichten zu beweisen, welche ihm, wie 
ich vermuthe, es sei von Wien oder gar von Venedig selbst, bereits zuge- 
kommen waren. 

A. 1. (Chiffre). Von der Armée ist nun garnichts zu héren, und 
auch nicht vorzusehen, wenn etwa in Betreff der Friedens-Handlungen 
etwas zu vernehmen sein wird. Die hiesige Gleichgiiltigkeit iiber diesen 
s0 wichtigen Gegenstand ist ganz unbegreiflich. 

A. 2. Aus Polen ist dem Grafen Panin das Projekt des mit Russ- 
land zu errichtenden Commercien - Tractats zugekommen, ich habe aber 
solches nicht gesehen. 

A. 3. Als mir obbemeldeter Minister davon sprach, gaber mir zu- 
gleich zu erkennen, dass seines Erachtens die von unserem und dem 
preussischen Ministre mit der Delegation angefangene Grenz-Handlung 
vielen Schwierigkeiten unterworfen sein wurde. 

A. 4. Graf Solms schliesst aus demjenigen, so der Kénig an ihm 
geschrieben, dass er sich zuletzt doch noch entschliessen dérfte, den hie- 
sigen Vorstellungen Gehér zu geben, wenn unsererseits ein Gleiches 
erfolgte. 

A. 5. In dieser Woche wird man zuverlissig wissen, ob der Kénig 
von Schweden hieher komme oder nicht (Chiffern zu Ende). 
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B. Vorgestern war in Peterhof Cour, wobei sich aber Ihro Majestit 
nicht lange aufgehalten, da Hiéchstdieselbe sich seit einigen Tagen etwas 
unpass_befindet. 

Womit zu Euer Liebden hohen Gnaden ete. 


Ad J 152. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 Juli 1774. 


P. S. A. (Chiffre). In hiesigen Gegenden hat sich eine Seuche 
geiiussert, an welcher die Leute, -wie es heisst, in weniger Zeit sterben. 
Das Gouvernement hat die Anstalten bereits getroffen, um der weiteren 
Ausbreitung davon behérig vorzukommen. Mir ist die eigentliche Be- 
schaffenheit dieser Sache noch nicht hinlaénglich bekannt, ich hoffe 
aber naéchstens das Mehrere desfalls einberichten zu kénnen (Chiffern 
zu Ende). 

Womit zu Euer Liebden hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle 
in schuldigstem Respect verharre etc. 


& 153. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 11 Juli 1774. 





A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden untern 
18 verflossenen Monats an mich gniadig erlassenen Schreibens, worauf in 
Antwort gehorsamst erwiedern solle, dass 

A. 1. (Chiffre). man hier gleichfalls auf den Betrag des neuen 
Kénigs von Frankreich nicht wenig aufmerksam sei, als welcher ver- 
muthen lasst, dass eine ganz andere Regierungs-Verfassung, als die 
bisherige, zu Stand kommen, und folglich die franzésische Macht ein 
weit grésseres Ansehen bekommen dérfte; obwohl man sich hier iibri- 
gens schmeichelt, dass da der Kénig, sowohl als der neue Staats-Secre- 
taire, Graf Vergennes, zur Wirthschaft sehr geneigt sein sollen, die fer- 
nere Beibehaltung der allgemeinen Ruhe, hauptsichlich aber zu hoffen 
sliinde, dass Frankreich den bisherigen Intriguen entsagen werde, wo0- 
riiber der Kénig den hiesigen Nachrichten zufolge sich deutlich er- 
kliret haben soll. A. 2. Dahingegen hat man hier die Zuriickkunft des 
Duc de Choiseul um so unlieber vernommen, als man besorgt, er werde 
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wieder auf ein oder andere Art zu den Geschiften kommen, und hier- 
durch Gelegenheit haben, dem hiesigen Hof von seiner bekannten 
Abneigung neue Merkmale zu geben, worunter die ehemalige Entfer- 
nung des Friedens das Wichtigste wire, worzu man sich hier nach den 
eingelaufenen vergniiglichen Nachrichten mehr als jemals Hoffnung 
macht. Diese sind in der That von nicht geringer Wichtigkeit, und man 
glaubt in diesen Tagen noch ferners zu versehmen, dass der Gross- 
Vizir den Posten von Schumla entweder selbst verlassen, oder von da 
verjagt worden. 

A. 3. Die letztere Antwort, so dieser dem Feldmarschallen in Be- 
treff des Friedens ertheilet. und woraus zu erkennen war. dass man 
tirkischer Seits nur Zeit zu gewinnen suche, hat endlich gedachten 
Feldmarschallen bewogen, infolge seiner bereits gemachten vorliufigen 
Vorkehrungen, die Donau mit der ganzen Armée zu passieren und die 
Campagne mit Ernst zu erdffmen, welches dann die gliicklichsten Folgen 
gehabt, und die firchterlichen Anstalten, deren sich der Gross-Vizir 
geriihmt, fast auf einmal vernichtet. 

Sollte dieser gezwungen sein, sich von Schumla zuriick iiber das 
Gebiirge zu ziehen, und von den an der Donau liegenden kleinen Festun- 
gen zu entfernen, so werden diese wohl, so betrichtlich auch ihre Be- 
satzung sein mége, doch zuletzt in russische Hinde fallen miissen, und 
wenn andererseits die tiirkischen Unternehmungen gegen die Krim, wie 
es zu vermuthen ist, auch fruchtlos ablaufen, so dérfte alsdann die Pforte 
auf den Schluss des Friedens ernstlich fiirdeaken, und der Gross -Vizir 
desfalls etwas aufrichtiger, als es bishero geschehen, zu Werke gehen. 

A. 4. Die von der Pforte fiir vorgeblich angesehene Abschickung 
der Dolmetscher zur Armée, scheint in der That dermalen um sd weni- 
ger statthaben zu kénnen, als der Gross-Vizir die uneingeschrinkte 
Macht bei Weitem nicht mehr haben soll, so ihm bei der Throns-Be- 
steigung des Sultans eingeriumt gewesen zu sein schiene; da dieser 
tiirkische Ministre, wie man sicher weiss, nichts Wichtiges unternimmt, 
ohne die Befehle hieriiber von Constantinopel einzuholen. 

A. 5. Die Antwort vom Kénige von Preussen auf das Schreiben 
der russischen Kaiserin ist bereits eingelaufen, dessen Inhalt, wie mir 
Graf Solms vertrauet, tiberhaupt dahin auslauft, dass der Konig sich 
durch die Erweiterung unserer Grenzen veranlasst gefunden, die seinigen 
ebenfalls etwas mehr zu erstrecken, dass er jedoch bereit sei der rus- 
sischen Kaiserin ein Merkmal seiner fiir sie tragenden Achtung dadurch 
zu geben, dass er gedachte Grenzen wieder einschrinkte, wenn unserer- 
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seits ein Gleiches geschchen sollte, im widrigen Fall aber hoffte, dass 
man sich hiesigerseits gegen ihn als einen Alliirten wenigst so willfihrig 
als gegen uns bezeigen wiirde, wobei er jedoch in der Dépéche an Grafen 
Solms sich nicht erkliret, wie weit er eigentlich seine Grenzen zuriick- 
setzen wolle. 

A. 6. Soviel ich aus den Reden erwihnten preussischen Ministres 
abnehmen kiénnen, schmeichelt er sich, dass man zuletzt hier doch nach- 
geben, und unsern zweien Héfen iiberlassen dérfte, sich mit der Repu- 
blique iiber die in Anspruch genommenen Striche Landes zu vergleichen. 
Mir hat Graf Panin hiervon noch nichts gesagt, fallet es aber so aus, 
so gewinnet der Kénig von Preussen, wie Euer Liebden aus der Charte, 
die ich neulich eingeschickt, ersehen haben werden, fast viermal soviel 
als wir, woriiber einige Anmerkungen beizuriicken mich Keineswegs 
erkiihne. 

A. 7. Uebrigens wird Graf Branicky allen Distinctionen ohngeachtet, 
so er hier immerhin bei Hofe noch geniesset, jedoch in allen polnischen 
Geschiften weder niitzen noch schaden. Graf Panin, dem seine Leicht- 
sinnigkeit hinlinglich, und noch darzu bekannt ist, dass er bestindig 
den m-r Durand zu Rathe ziehet, giebt sich mit ihm wenig ab, 
und ist vielmehr darauf bedacht, ihn je eher je lieber von hier zu 
entfernen. 

A. 8. Der Obriste Angely ist ganz in der Stille von hier an die 
Grinzen, wohin man seine Gemahlin und seinen als Page bei Hof ge- 
standenen Sohn bereits abgeschickt, gebracht, und sofort aus dem Reiche 
verwiesen worden. : 

A. 9. Dass in den Schriften des Grafen Wiallsch nichts gefunden 
worden, so ihm verdichtig machen kénnte, hat mir zwar Graf Panin 
neuerdings wiederholet, dahingegen hat die Kaiserin bei dem Cour-Tage 
zu Peterhof sich selbst mit mir hieriiber in Gespriich eingelassen und 
wiewohl sie mich zwar versicheret, das Verfahren des Generalen Ka- 
chowsky gegen den Graf Wallsch (Wallis?) sehr ungern vernommen zu 
haben, so gab sie doch nicht undeutlich zu erkennen, dass dem Ansehen nach 
Willsch von der ganzen Handlung des Angely unterrichtet gewesen sein 
miisse, suchte jedoch den Erstern fast selbst zu entschuldigen. Ich be- 
antwortete die mit sehr schmeichelhaften Ausdriickungen begleiteten 
Aeusserungen der Kaiserin auf eine anstindige Art, und sprach darauf 
abermalen hieriiber mit Grafen Panin, welcher mir dasjenige bekraftigte, 
so die Kaiserin zu mir gesagt. 

A. 10. Da ich nun der Sache weiter nachforschte, so erfuhr ich 
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endlich, dass ein bei Wallsch gestandener Bedienter, so ihn und den An- 
gely nach Paris begleitet, sich wirklich hier befinde, und durch seine 
Aussagen Alles ins Klare gesetzt worden. Ich werde mit diesem Men- 
schen selbst zu sprechen suchen, und dasjenige, was ich von ihm er- 
fahre, Euer Liebden gehorsam zu hinterbringen, nicht ermangeln. 

Indessen habe es mir zur Pflicht gehalten, Hochdieselben von dem 
zu unterrichten, was die Kaiserin selbst gegen mich erwahnet, welches 
vielleicht ein und anderer Massnehmungen in Betreff des Wallsch veran- 
lassen kénnte, wodurch dem hiesigen Hofe einige Aufmerksamkeit be- 
zeiget wurde. 

A. ll. Herr Potemkin hat an dem Throns-Besteigungs-Fest den 
Andreas-Orden, wie man es vermuthet, nicht erhalten, wohl aber ist sein 
Ansehen bereits auf das Héchste gestiegen. Er hat das Preobraschenskische- 
Garde-Regiment in der kurzen Zeit, dass er davon Obrist-Lieutenant ist, 
sowohl im Anzuge als im Uebrigen fast ganz umgegossen and fiihrt in 
wichtigeren Sachen noch sehr betrichtliche Veriinderungen im Sinne. 
Diese werden dem Graten Czernischew nicht zu sonderlichen Vortheil 
gereichen, welcher, um das Ungewitter abzuwenden, gegen den Potemkin 
sowohl als seine Anhinger eine seiner Caractére ganz unanstiindige 
Niedertrichtigkeit bezeiget, dabei aber immer sehr niedergeschlagen ist, 
da die Kaiserin, wie ich es selbst gesehen, ihm auf eine Art begegnet, 
welche den ginzlichen Verfall seines Credits genugsam zu erkennen 
giebt. 

A. 12. Andererseits hat der Credit des Grafen Panin, dem der 
Favorit sehr geneigt ist, seit einiger Zeit nicht wenig zugenommen. 
In Kurzem wird sich wohl ein und anderes mehr aufkliren. 

A. 18. Die von mir letzthin erwihnte Seuche hat meistens nur die 
Pferde betroffen, auch schon um ein Merkliches abgenommen (Chiffern 
zu Ende). 

B. Vergangenen Donnerstag ist durch einen Courier von der Armée 
die Nachricht von denen dort erhaltenen wichtigen Vortheilen hier ein- 
gelaufen, wofon Euer Liebden durch nihere Weege bereits unterrichtet 
sein miissen; an dem zwei Tage darauf eingefallene Throns-Besteigungs- 
fest ist das Te-Deum gehalten. und dieser Tag gewdhnlichermassen in 
Peterhof gefeiert worden. Nach der Cour wurden simmtliche fremden 
Ministres bei dem General Potemkin in seinen Zimmern bei Hof zur 
Abend-Mahlzeit eingeladen, alJda sehr freundschaftlich aufgenommen, und 
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und Souper beschlossen worden; wobei der ganze Peterhofer-Garten, 
und die an denselben vor Anker liegenden Jachten auf das Schinste 
erleuchtet waren. 

Dem Grafen Osterman hat die Kaiserin Giiter in Weiss-Russland 
geschenket, und seine alte Mutter in dem Rang eines Feldmarschalls- 
Wittwe hergestellt; durch welche Gnadens-Bezeigung obbemeldeter Mi- 
nistre auf das Empfindlichste geriihret ist. 

Zu hohen Gnaden empfehle mich etc. 


N: 154. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 Juli 1774. 


A. Euer Liebden gnidiges Schreiben vom 25 verflossenen Monats 
ist mir richtig zu Handen gekommen, und ich habe den Inhalt davon 
dem Grafen Panin mitzutheilen nicht ermangelt, welcher mir dariiber 
seine ganz besondere Zufriedenheit bezeigte, dass Herr von Thugut die 
etwaige Unterbauungen des Kosakowsky zu vereiteln sich angelegen 
sein lasset. Dasjenige aber, was unser bemeldeter Ministre in Betreff des 
Friedens bemerket, dirfte grisstentheils hinwegfallen, und die Sachen 
eine ganz andere Gestalt gewinnen, wenn sich die hiesigen Nachrichten 
bestatigen, dass der Gross-Vizir von darum entsetzet werden sollen, 
weil er die russische Avant-Garde iiber die Donau zu gehen, nicht ver- 
hindert hat. Da nun kurz darauf die fernere Nachricht von den ungliick- 
lichen Vorfallen, bei Koslaczy und Turtukaya in Constantinopel ein- 
gelaufen sein wird, so dérfte der Fall des Gross-Vizirs bereits erfolget sein, 
und diese Begebenheit den Frieden neuerdings entfernen, zu welchem be- 
kanntermassen gedachter tiirkischer Minister jederzeit sehr geneigt ware. 

(Chiffre). Das beste und sicherste Mittel, dem Krieg ein Ende zu 
machen, wire wohl die ernsthafte Fortsetzung der Operationen, deren 
Anfang so gliicklich war; allein da bis nun zu von der Armée nichts 
weiters zu héren, so stehet zu befiirchten, dass man sich abermalen 
russischer Seits die erhaltenen Vortheile nicht zu Nutzen zu machen, 
wissen wird. 

A. 1. Die vom Kénige von Preussen eingelangte Antwort hat mir 
Graf Panin in originali zu lesen gegeben. Solche ist in sehr freund- 
schaftlichen Ausdriicken verfasst, und enthalt im Wesentlichen, dass der 
Kénig durch unsere zuerst unternommene Grenz-Vorriickung sich ver- 
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anlasst gefunden, die Convention etwas mehr zu seinem Vortheil aus- 
gulegen, folgsam sich etwas weiter zu erstrecken, dass er jedoch auf die 
diesfalligen hiesigen Vorstellungen, allsogleich auf die conventionsmassigen 
Grenzen zuriickgetreten wire, in der Zuversicht, dass unsererseits ein 
Gleiches geschehen wiirde; da aber solches nicht erfolget, so habe er sich 
berechtiget geglaubt, neuerdings vorzuriicken, und darauf die vorliufige 
Kinverstindnis zwischen den drei Hdfen iiber die allseitige Grenz-Bestim- 
mung in Vorschlag gebracht; und da solche von uns nicht beangenehmet 
worden, so habe er endlich, wiewohl ungerne, sich unserem Verlangen 
yefiiget, dies Geschaft mit der Delegation abzuhandeln; da ihm nun 
inzwischen die abermaligen hiesigen Kinwendungen, und zuletzt das 
Schreiben der russischen Kaiserin zugekommen, so wolle er nicht an- 
stehen Ihrer Macht zu erkennen zu geben, dass, da fiir ihn nichts so 
schitzbar als Ihre Freundschaft wire, er zu derselben Erhaltung und 
Bekraftigung der seinigen gern etwas aufopfern wolle, folglich bereit 
sei, im Fall man unsererseits zuriicktrete, in n&imlicher Proportion ein 
Gleiches zu thun, so er auch dem Baron Swieten erdffnet hitte; iibrigens 
aber hoffte, dass, wenn wir im Besitz des Stiick-Landes bleiben, welches 
wir uns zugeeignet hitten, man ihm als einen Freund und Alliirten 
gleichfalls keine fernere Schwierigkeiten machen werde. 

A. 2. Ich habe dem Grafen Panin iiber bemeldetes Schreiben ledig- 
lich so vieles bemerkt, dass der Ausdruck sehr bedenklich seie, dessen 
sich der Kénig bedient, dass er in der némlichen Proportion, wie wir, 
zuriicktreten wolle, da der Strich-Landes, den er besitzt, viel griésser 
als der unserige wire, folglich ihm auch vielmehr iibrig bliebe, und 
hierdurch die zum Grund gelegte Gleichheit nicht wenig gekrinket 
wiirde. Graf Panin erwiederte, dass sich dermalen hieriiber nichts _be- 
stimmen liesse, bis die Antworten von beiden Kaiserlichen Majestiiten 
einlaufen wiirden, denen er sowohl, als ich den ferneren Anweisungen 
mit Verlangen entgegen sehe. 

A. 3. Euer Liebden wird sonst durch nihere Weege bekannt sein, 
was sich zwischen dem preussischen und polnischen Truppen zugetragen; 
der Kénig hat an Grafen Solms geschrieben, um das Benehmen seiner 
Officiers zu rechtfertigen, welche, wie er vorgiebt, die Polen am Fourra- 
gieren verhindern wollten, die auch sodann am ersten Feuer gegeben. 
M-r Branicky, dem hieriiber der Rapport zugekommen, erzihlet die Sache 
ganz anderst, und will behaupten, dass eine Escadron Bossniacken die 
polnischen Truppen delogieren wollen, welche Befehle hatten ihren Posten 
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A. 4. Die von mir letzthin erwihnte Pferde-Seuche lasst auf der 
finnlindischen Seite nach, nimmt aber auf der Moskauer-Strasse zu, und 
da est fast ohnméglich ist, die Communication véllig zu sperren, so 
dérfte das Uebel noch grésser werden. Von Krankheiten der Menschen 
aber ist weiter nichts zu héren. 

A. 5. Mit dem Bedienten, der beim Grafen WaAllsch war, habe ich 
endlich gesprochen; er sagt, dass dieser sowohl in Wien als in Paris 
in der gréssten Vertraulichkeit mit m-r Angely gelebt, ja sogar wihrend 
ihres Aufenthaltes in dem letzteren Orte verschiedene Briefe fiir. ihn 
geschrieben, und andere unter seinem Couvert auf die Post gegeben; 
woraus dann ziemlich klar erhellet, dass ihm von der ganzen Handlung 
des Angely nichts verborgen geblieben (Chiffern zu Ende). 

B. Durch einen vorgestern aus Schweden angelangten Courier hat 
Baron Nolken die Nachricht erhalten, dass der Kénig in Schweden in 
diesem Jahre nicht anherokommen wiirde; woriiber er sich auch bei 
der Kaiserin durch ein eigenes Schreiben entschuldiget hat. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst, und 
verharre im schuldigsten Respect ete. 


Ne 155. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 Juli 1774. 


A. An vergangenem Sonntag sind hier durch zwei aufeinander 
gefolgte Couriers von der Armée sehr vergniigliche Nachrichten ein- 
gelaufen, wovon ich etwas weiteres zu erwdhnen um so iiberfliissiger 
halte, als Euer Liebden ohnehin von allem dem, was bei der Armée vor- 
gehet, unmittelbar unterrichtet werden. 

(Chiffre). Obgedachte Nachrichten haben hier um so mehrere Zu- 
friedenheit verursachet, als das lange Stillschweigen des Feldmarschall 
Romanzow bereits nicht geringe Unruhe, ja sogar die Beisorge erwecket, 
es mégte diesmal eben so wie im vorigen Jahre abgelaufen sein. Nun 
aber ist man voller guter Hoffnung, und schmeichelt sich in wenig 
Tagen etwas sehr wichtiges zu vernehmen, da der General Kamensky 
an den Feldmarschall berichtet, dass er in Kurzem mit dem Gross-Vizir, 
von welchem er nur einige Werste entfernt ist, zu thun zu_ haben 
glaube, und da ein russisches Corps bereits in das Gebiirg geschickt 
worden, um den Gross-Vizir im Riicken zu kommen, so wird er sich 
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nothwendig entschliessen miissen, entweder zu schlagen, oder ohnver- 
ziiglich seinen Posten zu verlassen, und iiber das Gebiirg zu gehen. 
In dem ersten Fall ist allerdings zu vermuthen, dass die Tiirken den 
Kiirzern ziehen werden, und in dem letztern riéumen sie den griéssten 
Theil von Bulgarien, bis auf die kleinen Festungen, welche, da sie keine 
Hilfe zu gewarten haben, nicht lange halten kénnen. 

A. 1. Es ist also viele Vermuthung vorhanden, dass der Gross- 
Vizir den Frieden zur Stand zu bringen suchen werde, zu welchem er 
noch immer sehr geneigt scheinet, wie es aus zweien Schreiben erhellet, 
welche er in Zeit von 4 Tagen an Feldmarschall Romanzow ergehen 
lassen, und die mir der Graf Panin vorgelesen. In dem letztern macht 
sich der Gross-Vizir anheischig, zwei ansehnliche Personen an den Ort 
zu schicken, der hierzu am Anstandigsten sein wiirde, und solche mit 
hinlinglichen Vollmachten zu versehen, um dies Geschiéft zu End zu 
bringen; er schligt dabei jedoch abermal einen Waffenstillstand vor, 
welcher, wie leicht zu erachten, bei dermaligen Umstiinden keine Statt 
finden kann. Uebrigens aber giebt der Gross-Vizir zu erkennen, dass, 
da man russischer Seits wegen Jenickal und Kertsch nachgegeben, die 
Pforte wohl vielleicht zu einiger Entschidigung der Kriegs-Kosten zu 
bewegen sein wiirde. Da nun der Gross-Vizir sich bereits so weit aus- 
gelassen, so hofft man, dass wenn er sich etwas mehr in die Enge 
getrieben sehen, und vielleicht gar geschlagen wird, es alsdann mit dem 
Frieden wenig Anstand haben diérfte. 

A. 2. Dieser ist fiir Russland um so mehr zu wiinschen, als es eines- 
theils auf der Seite der Krim nicht zum Besten aussiehet, allwo die 
wenigen russischen ohnehin ziemlich geringen Fahrzeuge in der Meer- 
enge von Taman von der tiirkischen Flotte dergestalten eingesperrt seind, 
dass keines davon mehr in das Schwarze Meer kommen kann, folglich 
den Tiirken frei stehet, eine Landung auf die Krim zu bewirken, welche, 
wenn sie auch nicht aus vielen Truppen bestehet, doch allezeit die un- 
ausbleiblichen Folgen haben wird, dass sich die meisteo Tartaren wieder 
zu den Tiirken schlagen werden; anderntheils aber geben die Rebellen 
neuerdings nicht wenig zu schaflen; man hélt zwar die Nachrichten von 
dorten sehr geheim, doch ist es bekannt, dass Pugatschew wieder sehr 
vieles Volk zusammengebracht, und nicht von der Orenburgischen, son- 
dern yon einer andern Seite gegen Kasan vorgeriicket, von welcher 
Stadt er jedoch noch in ziemlicher Entfernung sich befindet. Man ist 
mit dem in dasiger Gegend nach Absterben des Generals Bibikow Com- 
mandierenden Knees Scherbatow so unzufrieden, dass ihm das Commando , 
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abgenommen, und dem General-Major Galizin, Brudern des Vice-Canzlers, 
aufgetragen worden, auch seind zwei Infanterie-Regimenter von hier aus 
schleunig in Marsch gesetzt worden, und ich zweifle nicht, dass die 
meisten Truppen, so in Garnison in Moskau standen, bereits gegen 
Kasan riicken. Es heisst, die Donischen Kosacken wiren gleichfalls 
etwas unruhig, hiervon kann man aber bishero nichts gewisses erfahren, 


A. 4. First Orlow ist vorgestern zuriickgekehrt, seine Ankunft 
wird wohl bei Hof nicht die geringste Aenderung nach sich ziehen, 
ich glaube vielmehr, er werde, wie er sich schon verlauten lassen, in 
Kurzem aus dem Lande reisen. 


A. 5. Bereits durch die vorletzte Post hat Graf Solms ein Schreiben ~ 
von seinem Kénig erhalten, in welchem er ihm durch eigenhindiges 
Postscriptum zu wissen macht, dass er durch einen Courier von Wien 
die Nachricht erhalten hat, dass man unsererseits, wie er es vorgesehen, 
von dem Sbruzer nicht abzuweichen gedenke, er hoffte also, der hiesige 
Hof werde keine weitere Schwierigkeiten machen. Dem Grafen Panin, 
welcher mir hieriiber gesprochen, habe ich meinerseits vorliufig gleich- 
falls vorgestellet, wie sehr es zu wiinschen wire, dass die Sache bald 
zu Ende kane, wozu er mir auch geneigt scheinet, da er siehet, dass 
unser und der Berliner Hof auf ihren gefassten Entschliessungen beharren, 
und folgsam hoffe ich, dass, wann mir einmal die Kaiserliche-Kénigliche 
Antwort-Schreiben, und die weiteren Anweisungen zukommen, die noch 
iibrigen Anstiinde in Kurzem zu heben sein werden (Chiffern zu Ende). 


B. Vor einigen Tagen hat man hier die betriibte Nachricht erhalten, 
dass der Prinz August von Holstein, welcher mit der hiesigen Escadre 
nach der Baltischen See ausgelaufen, ehe solche noch nach Reval ge- 
langet, da er auf dem Mast gestiegen, im Herabtreten ungliicklicher- 
weis ins Wasser gefallen und ertrunken, ohne dass ihm von einigen 
gleich nachgesprungenen Matrosen Hilfe geleistet werden kinnen. Hs 
wird dieser verehrungswiirdige Prinz von der Kaiserin sowohl als von 
jederman, so ihm gekannt, ungemein betrauert. 


Anliegende Nota hat mir Graf Panin zugestellt, und den Inhalt 
davon angelegentlichst empfohlen (Hora ue npuazomena. ) 
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Ne 156. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 2 August 1774. 


A. Es ist bereits gestern friihe ein Courier angelangt, welchen der 
First Galizin aus Wien abgefertigt, und da, wie er sagt, noch den Tag 
vor seiner Abreis ein unserer Courier iiber Berlin hieher abgegangen, 
so erwarte nun stiindlich dessen Ankunft. 

(Chiffre). Der russische Courier hat unter andern die Abschrift der 
Schreiben mitgebracht, so beide Kaiserliche-Kénigliche Majestiten an die 
russische Kaiserin erlassen; diese hat mir der Vice-Canzler Galizin im 
Vertrauen zu lesen gegeben, da ich nun hieraus die Allerhéchste Wil- 
lens-Meinung deutlich entnommen, so erwarte nur Euer Liebden fernere 
Anweisungen, um in der Sache weiter fiirzugehen, und solche zu einem 
gewiinschten Ende bringen zu kiénnen, welches auch, wie ich hoffe, 
um so wenigern Anstand finden wird, als man hier bereits iiberzeugt 
sein muss, dass sowohl beide Kaiserliche-Kénigliche Majestiten als der 
Konig in Preussen bei ihrem einmal gefassten Beschluss ohnablisslich 
beharren, und diesem sich folgsam hiesigerseits gefiigt werden muss, 
wenn man sonst nicht das ganze Werk iiber den Haufen stossen will. 

C. Von der Armée hat man abermals keine weitere Nachrichten, 
welches jedoch vermige den letzteren Berichten nicht so lange hitte 
anstehen sollen, wenn diese anderst mit der wahren Lage der dortigen 
Sachen iibereinstimmen. Diejenigen, so in Betreff der Rebellen einlaufen, 
hilt man sehr geheim, und zeigt hieriiber gar keine Verlegenheit; dass 
es aber noch immer nicht gut allda aussieht, hat seine Richtigkeit, 
D. ja man will sogar sagen, dass es in Moskau viele Missvergniigte gebe, 
die sich mit Reden ziemlich frei herauslassen. 

E. Hier soll ein abgedankter General-Lieutenant Trubezkoi in die 
Festung gesetzt worden sein, ohne dass die Ursache davon eigentlich 
bekannt ist. 

F. Graf Osterman geht mit Urlaub auf 4 Wochen nach Moskau; 
vermuthlich wird nach seiner Zuriickkunft sein Schicksal endlich ent- 
schieden werden, wie es aber ausfallen dérfte, lasst sich noch nicht recht 
beurtheilen; er scheint nicht allerdings zufrieden zu sein, dass man ihn 
wider seinen Willen aus Schweden berufen, und nun so lange Zeit in 
der Ungewissheit lasse (Chiffern zu Ende). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend, in schuldig- 
stem Respect verharre etc. 
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N 157. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 August 1774. 


A. Der Courier Kleiner ist gestern friihe allhier angelaugt, und 
hat mir Euer Liebden gnidige Dépéche vom 17 verflossenen Monats 
richtig iiberbracht. Ich habe mich noch denselben Tag zu dem Grafen 
Panin verfiiget, und ihm die Abschriften der zwei Kaiserlich-Konigli- 
chen-Schreiben behindiget, wovon ich die Originalien der Kaiserin 
selbst iiberreichen zu kénnen hoffe; bei welcher Gelegenheit ich nicht 
unterlassen werde, dasjenige miindlich beizufiigen, was in diesem Fall 
am Anstindigsten sein dérfte. 

Ehe ich solches bewerkstellige, werde mit dem Grafen Panin etwas 
ausfiihrlicher sprecben zu kénnen trachten; gestern war hierzu keine 
Zeit, da dermalen hier Jederman bloss von dem Vergniigen eingenom- 
men ist, welches die vorgestern durch den Herrn Obersten Grafen Ro- 
manzow hier eingelangte Nachricht, von Unterzeichnung des Friedens 
verursachet; wiewohl ich nicht zweifle, dass Euer Liebden die Artikles 
lang vor Ansicht dieses bereits zugekommen sein werden, so schliesse 
solehe doch auf allen Fall hier bei; wohingegen von denen iibrigen Um- 
stinden, welche diesen schleunigen Schluss veranlasset, keine Erwih- 
nung mache, da Kuer Liebden hiervon bereits durch nihere Weege 
unterrichtet sein miissen. : 

In einigen Tagen erwartet man den General-Lieutenant Knees Rep- 
nin mit der Ratification des Gross-Vizirs. 

Thro Majestit, deren ganz besondere Zufriedenheit iiber das so 
gliickliche als glorreiche Ende des Kriegs leicht zu beurtheilen ist, ha- 
ben den Obersten Romanzow zum General-Major, und den mit ihm 
anherogeschickten Oberst-Lieutenant Knees Gagarin zum Cammerjunkern 
ernannt, 

B. (Chiffre). Die Freude, welche der Schluss des Friedens hier er- 
wecket, ist um so grésser, als die so vortheilhaften Bedingnisse alle Hoff- 
nung iibersteigen, und man hieriiber einen Theil davon wirklich nachge- 
geben; wie aus einem Schreiben des Gross-Vizirs zu entnehmen war, der 
sich dahin gedusseret, dass, da man russischer Seits auf den Besitz von 
Kertsch und Jenikale nicht mehr beharre, hierdurch eine grosse Schwie- 
rigkeit aus dem Weeg geriumt sei. Dass nun dem ohngeachtet der Friede 
so vortheilhaft ausgefalien, wird lediglich der Geschicklichkeit des Ro- 





— 393 — 


manzow beigemessen, der sich die Verwirrung zu Nutzen gemacht, 
welche er bei den Tiirken bemerket, um ihnen Sachen aufzudringen, 
an welche bei Anfang des Feldzuges gewiss nicht mehr gedacht wurde. 

C. Da nun diesseits alles so sehr nach Wunsch gegangen, so hoffet 
man nun auch mit Pugatschew bald fertig zu werden, welcher zwar 
das Mittel gefunden, bis nach Kasan vorzudringen, allda vieles Unheil 
gu stiften, ja sogar eine Vorstadt zu verbrennen; er ist aber von da mit 
vielem Verlust verjagt, und zudem noch einmal auf das Haupt geschlagen 
worden, also dass er nur mit weniger Mannschaft davon gekommen, 
und sich abermalen gegen die Baschkiren gewendet. 

D. Die Bourbonischen sowohl als der schwedische Ministre haben 
sich zwar gestern gleich allen iibrigen bei dem Grafen Panin eingefun- 
den, um ihm Gliick zu wiinschen, wissen aber ihre Verlegenheit nicht 
allerdings zu bergen. Mich hat Graf Panin, als ich bei ihm allein war, 
und ihm von dem Antheil versicherte, welchen unser Hof an dieser 
Begebenheit nehmen wiirde, auf das Ziartlichste umarmt, und mir zu 
erkennen gegeben, dass er in diesem Augenblick nichts anderes bedauere, 
als dass wir uns die Gelegenheit nicht zu Nutzen gemacht, auf Kosten 
der Pforte ansehnliche Vortheile zu erhalten, welche uns Russland gerne 
geginnet haben wiirde (Chiffern zu Ende). 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfeblend in schuldigem 
Respect etc. 

(Chiffer). P.S. Man will mich versichern, dass die russische Kaiserin 
die ginzliche Beilegung der Orenburgischen Unruhen dem General Panin 
auftragen wolle; obschon nun dieser fiir das Wohl seines Vaterlands von 
je her vielen Eifer bezeiget, so glaube doch, dass derselbe in Betrachtung 
der ihm wiederfahrenden vielen Unannehmlichkeiten sich darmit schwer- 
lich beladen werde (Chiffern zu Ende). 


& 158. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 9 August 1774. 
A, Vorgestern gefiel es Ihro Majestit der Kaiserin simmtliche 


fremde Ministris nach Oranienbaum zu berufen, wohin sich Hichst- 


dieselbe nebst den Grossfirstlichen Herrschaften Tags bevor verfiiget 
haben. 


Wir fanden uns gegen Abend allda ein, welchen wir mit Thro 
Majestit in dem dasigen itiberaus schén neuerbauten Garten-Haus zu- 
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zubringen, und sodann an vier Tafeln zu speisen die Gnade hatten; 
worauf wir in die fiir uns in dem Kaiserlichen Schloss bestimmte Wohnun- 
gen gefiihret wurden. Gegen Mittag fande sich Jederman in den Zimmern 
des Gross-Fiirstens ein, wo Ihro Majestét auf eine kurze Zeit erschienen, 
alsdann aber sich in ein besonderes angenehmes Lust-Gebiude begaben, 
wo auf die nimliche Art wie des Abends zuvor zu Mittag gespeiset 
wurde; nach der Mahlzeit verfiigten sich Ihro Majestaét abermal nach 
dem Garten-Haus, wo man den Nachmittag mit Spiel zubrachte; sodann 
wurde auf dem dortigen Theater ein Lust-Spiel aufgefiihret, nach dessen 
Endigung Ihro Majestit nebst Ihro ganzen Gefolge nach Peterhof zu- 
riickkehrten. 

Es fehlen mir die Worte, um Euer Liebden die iiberaus gnidige 
Art auszudriicken, mit welcher uns Ihro Majestit sowohl als der Gross. 
Fiirst und seine Gemahlin die Zeit hindurch begegnet, die wir in Ihrer 
Gesellschaft zuzubringen die Gnad hatten. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend, in schul- 
digstem Respect verharre etc. 


Ad N 158. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 9 August 1774, 


P. S. A. Bei Gelegenheit unseres Aufenthaltes in Oranienbaum er- 
hielt ich bei Ihro Majestét eine Privat-Audienz, in welcher ich Ihr die 
Kaiserlich-Kénigliche Schreiben zu iiberreichen die Gnad hatte. 

(Chiffre). Ich suchte es bei Grafen Panin dahinzubringen, dass 
ich der Kaiserin dieses Schreiben ohne Audienz behindigen kinnte, 
wobei ich ein und anderes miindlich anzubringen hoffte, was einigen 
Eindruck hatte verursachen kinnen; es mag aber wohl sein, dass die 
Kaiserin, eben um sich in nichts einzulassen (sc sie bei Audienzen 
niemals zu thun pflegt), mir solche férmlich in Gegenwart des Vice- 
Canzlers Galizin und eines Cammerjunkers ertheilet. Ich habe mich also 
darinnen beschrinken miissen, dass ich der Kaiserin mit wenig Worten 
zu erkennen gegeben, wie beide Kaiserlichen Majestiten Alles von ihrer 
Freundschaft erwarteten, von welcher sie sich vollkommen iiberzeugt 
hielten. Die Kaiserin antwortete bierauf zwar kurz, jedoch sehr freund- 
schaftlich, und als sie mir ferner von dem wahren Antheil versicherte, 
den Ihro Kaiserlich-Kiéniglichen Majestiiten an dem Schluss des Friedens 
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nihme, erwiederte sie, dass ihr hieran um so weniger Zweifel iibrig bleibe, 
als sie von dem Verlangen beider Majestiten hierzu beizutragen hin- 
jingliche Beweise erhalten. 


C. Graf Panin nun, mit dem ich heute gesprochen, hat mir deutlich 
erkliret, dass seine Monarchin keinesweegs gesonnen wire, der Bestim- 
mung unserer Grinzen das Geringste mehr in Weeg zu legen, folasam 
sich allerdings gefallen liesse, dass wir dieses Geschift mit der Republik 
abhandeln, zu dessen Beférderung Baron Stackelberg auf mein Verlangen 
ehestens gemessen angewiesen werden soll 


D. Dem Gross-Feldherrn, welcher seine Sachen hier immer schlim- 
mer gemacht, und gegen welchen Graf Panin hauptsichlich, nicht wenig 
aufgebracht ist, wird vor seiner Abreise ganz rund erklart werden, dass, 
da die drei Héfe entschlossen sein, sich nicht zu trennen, der Republik 
wohl nichts anderes iibrig bleibe, als sich mit uns und Preussen in der 
Gite zu vergleichen, und allen Weiterungen auszuweichen, welche 
der Nation mehr schaden, als nutzen wiirden. Graf Branicky wird nicht 
eher abreisen, bis nicht der General Repnin anherokommet, welchem, 
da er sein Freund ist, Graf Panin auftragen will, ihm die Wahrheit zu 
sagen, dass nun die hichste Zeit sei der Sache ein Ende zu machen; 
gleichwie man auch iibrigens hier nicht gesonnen ist, sich mit Grafen 
Branicky in Betreff der innern polnischen Sachen in etwas einzulassen, 
sondera er wird nach wie vor an die drei Ministres in Warschau ver- 
wiesen werden. 


E. Graf Lascy, Baron Nolken, und m-r Durand haben sich durch 
ihren Betrag, seit die Nachricht vom Frieden eingelaufen, hier wenig 
Verdienst erworben, und hat in der That, besonders der letztere, in 
Oranienbaum eine ziemlich schlechte Rolle gespielt. 


In Kurzem hoffe Euer Liebden in Betreff Polens etwas ausfiihr- 
licheres zu berichten (Chiflern zu Ende). 


B. Fir dermalen bleibet mir nur iibrig deme geziemend beizufiigen, 
dass der schwedische Cammerherr Ehrenschwerd hier angekommen seie 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldig- 
stem Respect verharre etc. 
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Ne 159. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 12 August 1774. 





A. Euer Liebden vermag ich fiir heute lediglich in Kurzem gehor- 

samst anzuzeigen, dass gestern der Knees Repnin mit der Friedens- 
: Ratification in Peterhof eingetroffen, und Thro Majestaét heute zuriick 
| nach der Stadt gekommen, allwo vermuthlich tibermorgen das feierliche 
y Te-Deum gehalten werden dirfte; wohingegen die iibrigen ffentlichen 
Freudens-Feierlichkeiten, dem Vernehmen nach, bis zur Ankunft des 
Feld-Marschall Romanzow verschoben bleiben sollen. 

B. (Chiffre). Es ist zu wiinschen, dass man bis dahin aller Unruhe 
befreiet sein mége, welche dermalen nicht gering ist, da Pugatschew 
aller seiner erlittener Niederlagen ohngeachtet, wovon die hier vorge- 
a gebenen Umstiinde glaublich etwas iibertrieben gewest, dannoch nicht 
1 allein sich neuerdingen an der Spitze éines sehr ansehnlichen Haufens 
befindet, sondern auch mit solchem an Wolga, diesen Fluss aufwirts, 
i so weit vorgerucket, dass er sich bereits wo nicht in, doch bei Nischny- 
7 “ Nowgorod befindet; diese ziemlich betrachtliche Stadt ist nur 390 Werst 
7 von Moskau entlegen. Es wire also ganz leicht médglich, dass sich 
t wenigst eine, wenn auch geringe Anzahl der Rebellen, in dasigen 








i Gegenden sehen liess, welches sehr bedenkliche Folgen nach sich ziehen 
‘ kénnte. General Panin soll sich dem Verlangen der Kaiserin gefiigt haben, 
i sich in dieser Sache brauchen zu lassen, und ich zweifle nicht, dass er 
i | die besten Anstalten fiirkehren wird, und besonders, wenn bald leichte 


Truppen von der Armée zu ihm stossen, das lose Gesind endlich zu 
Paaren zu treiben. Es ist doch allezeit ein nicht geringes Ungliick, dass 
die fruchtbarsten Gegenden verherret werden, und einen unersetzlichen 
7 Schaden leiden. Solches macht aber dermalen hier keinen grossen Ein- 
druck, da die Kaiserin von nichts als von der Freude iiber den so vor- 
theilhaften als glorreichen Frieden eingenommen ist. 

Wenn es wieder etwas stiller wird, so gedenke beim Grafen Panin 
die Anweisungen an Baron Stackelberg so viel méglich zu _betreiben. 
Die Abfertigung des Grafen Branicky wird wohl etwas anstehen, da Graf 
Panin ihm durch Repnin, welcher jederzeit sein Freund war, von der 
eigentlichen hiesigen Gesinnung unterrichten lassen will, jedoch soll er 
iiberhaupt an die drei Ministres in Warschau verwiesen werden. An die 
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Flotte soll bereits der Befehl zu ihrer Riickkehr abgegangen sein, und 

dérfte wohl ein Theil der Fahrzeuge, welche man nicht tauglich hilt, 

um diese Reise zu unternehmen, verkauft werden (Chiffern zu Ende). 
Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend im Respect etc. 


Ne 160. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 16 August 1774. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden gnidigen 
Schreibens vom 27 Juli, wovon ich die Beilage, wiewohl das Friedens- 
Werk bereits zu Stand gekommen, nichts destoweniger dem Gratfen 
Panin mitgetheilet, weil solche eine Folge deren letzteren Nachrichten 
vom Herrn von Thugut, und anbei ein neuer Beweis des Eifers ist, mit 
welchem gedachter Minister sich in diesem Geschifte verwendet; woriiber 
man ibm auch hier, wie ich nicht zweifle, vollkommene Gerechtigkeit 
wiederfahren lasset. 

B. Vorgestern verfiigten sich Ihro Majestaét in grosser Pracht nach 
der hiesigen Hauptkirche, wo der ganze Adel und die siimmtlichen fremden 
Ministri sich einfanden, allda wurde das Te-Deum wegen dem so gliicklich 
geschlossenen Frieden bei Laiutung der Glocken, und Abfeuerung der 
Canonen feierlich gehalten, und gleich darauf diese erfreuliche Bege- 
benheit an verschiedenen Orten der Stadt zur grossen Freude des Volkes 
ifentlich kund gemacht. Nach geendigtem Gottesdienst, ernannte Ihro 
Majestat den Generalen-Lieutenant Knees Repnin zum General-en-Chef, 
und den mit ihm hier angekommenen Obersten Grafen Woronzow zum 
Brigadier; wonebst ersterer 50.000 Rubel, letzterer aber eine kostbare 
Dose zum Geschenk erhielt, und endlich wurde dieser so vergniigliche 
Tag mit einer zahlreichen Cour beschlossen. 

(Chiffre). Dem Grafen Panin war in diesen Tagen fast gar nicht 
beizukommen; auf die kiinftige Woche giebt er mir Hoffnung, die pol- 
nischen Sachen vorzunehmen, dem Baron Stackelberg die néthigen 
Anweisungen zuzusenden, wie auch den Grafen Branicky von hier abzu- 
fertigen. Inzwischen hat er mir eine Abschrift des Friedens - Traktates 
in diesen Tagen zu zustellen versprochen, welche schuldigermassen einzu- 
schicken, nicht siumen werde. 

General Panin, welcher den ihm geschehenen Auftrag, jedoch ohne 
einigen Charackter angenommen, wird, wenn es anderst ihm eine zuge- 
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stossene Unpasslichkeit nicht verhindert hat, bereits nach Kasan abge- 
gangen sein, allwo seiner Gegenwart sehr nothwendig scheinet. Die 
verschiedenen Nachrichten, so man in Betreff der Rebellen vernimnt, 
seind sehr schwer zu vereinbaren. 


A. 1. Gestern hiess es bei Hofe, und wurde mir auch heute wieder. 
holet, dass Pugatschew abermalen, und zwar hinter Kasan geschlagen, 
und tiber den Kama-Fluss gejagt worden, wodurch er sich von der Wolga 
ginzlich entfernte, dahingegen hdrt man andererseits, dass sich ein 
Aufstand von anderen Tartaren erregt, welche in der Gegend Nischny- 
Nowogrod wohnen, und eben diejenigen sind, welche wie ich letzthin 
erwihnte, in dortiger Gegend herumschwirmen. Es sei, wie ihm wolle, 
so wird es allezeit noch viele Miihe kosten, die Ruhe in diesen Gegen- 
den volikommen herzustellen. 


A. 2. Seit 3 Tagen wird vieles von einer vorhabenden Reise nach 
Moskau gesprochen, ja man will mich sogar versichern, dass solche 
bereits beschlossen sei, und im kiinftigen Winter, wenn es anderst die 
Umstinde zulassen, ganz ohnfehlbar fiir sich gehen werde. 


A. 3. Graf Osterman ist endlich, nachdem man:ihm so lang in 
der Ungewissheit gelassen, zum Mitglied des Reichs-Collegii mit 
4.000 Rubel Gehalt ernannt worden; Euer Liebden werden leicht erachten, 
dass diesem in der That wiirdigen Ministre hierdurch wenig geholfen 
ist, und er ein besseres Schicksal verdient zu haben glaubet; da es nun 
so ausgefalien, so scheinet er lediglich darauf bedacht zu sein, wie 
er sich je eher je besser in die Ruhe begeben kénnte (Chiffern zu Ende). 


C. Der bisher am dinischen Hofe gestandene russische Ministre 
von Simolin ist nach Stockholm, und der vormals beim Gross-Fiirsten 
gewesene Freiherr von Sacken nach Coppenhagen ernannt. 


Vorgestern erhielt der mit der Notification von der Vermihlung 
des Herzogs von Sudermanland hieher geschickte schwedische Cammers 
herr Baron von Ehrenschwerd bei Ihro Majestiit Audienz, welche sich 
itibermorgen nach Czarskoe-Selo zu verfiigen, und allda bis gegen 24 die- 
ses alten Styls aufznhalten gedenken. 


Der Herzog von Braganza und der geheime Rath Graf von Zinzen- 
dorf werden vermuthlich zwischen heut und morgen hier eintreffen. 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schuldig- 
stem Respect verharre etc. 
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Ne 164. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 23 August 1774 


A. a. (Chiffre). Graf Panin hat mir vorgestern endlich den in 
italienischer Sprache verfassten Friedens-Tractat auf einige Stunden anver- 
trauet, mich jedoch ersucht, keine férmliche Abschrift davon zu nehmen, 
sondern ledigliche Ausziige zu machen, und eben so hat er sich gegen 
Grafen Solms verhalten; was ihn zu dieser Riickhaltigkeit bewege, kann 
ich nicht wohl begreifen. 

Ich habe mir indessen die Zeit zu Nutzen gemacht, in der ich den 
Tractat in Handen hatte, um eine vollkommene Abschrift zu ziehen, 
welche Kuer Liebden vielleicht in kiinftiger Woche durch den Courier 
einschicken werde, den ich von darumen noch zuriickhalte, um Hochdie- 
selben zugleich von der Abfertigung des Grafen Branicky zu unterrich- 
ten, welche in diesen Tagen sicher fiir sich gehen soll. Von der schrift- 
lichen Antwort,so man ihm auf sein eingereichtes Mémoire geben wird, 
soll Graf Solms sowohl als ich die Abschrift erhalten, welche ich sodann 
dem Baron Rewitzky gleichfalls mitzutheilen, nicht ermangeln werde. 
b. b. Dieser Tagen verbreitete sich das Geriicht, dass man sich der Per- 
son Pugatschew wirklich bemichtigt hatte; es fande sich solches aber 
wgegriindet; vielmehr hat man vernehmen miissen, dass dieser Bise- 
wicht an dem rechten Ufer der Wolga in dem so schénen und frucht- 
baren Gouvernement von Nischny Nowogrod alles verherret, und abscheu- 
liche Grausamkeiten ausgeiibt; nun heisst es, ziehe er sich der Wolga 
abwirts, wo er sich aber hinwenden wird, scheint noch ungewiss. 

General Panin war, den letzteren Nachrichten von Moskau zufolge, 
von dar noch nicht abgereist. 

Feldmarschal Czernischew scheint von Tag zu Tag mebr nieder- 
geschlagen und es dérfte ihm wohl nicht viel Gutes bevorstehen, dahin- 
gegen bezeiget Fiirst Orlow eine ganz besondere Gleichgiiltigkeit, und 
wird von seiner Reise in fremde Lander dermalen nichts gesprochen; 
diejenige, so der Hof nach Moskau unternehmen soll, wird immer wahr- 
scheinlicher; in Kurzem wird wohl etwas Verlassliches hieriiber zu erfah- 
tren sein (Chiffern zu Ende). 

A. Der Herr Herzog von Braganza, und der kaiserlich-kénigliche 
geheime Rath von Zinzendorf sind vor sechs Tagen hier angekommen; 
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letzterer hat mir ein Empfehlungsschreiben von Euer Liebden tiberreichet, 
welches meine Begierde vermehret, ihm in allem nach Thunlichkeit an 
Hand zu gehen. 

Diese beiden Herrn sind bereits vorgestern Ihro Majestat durch den 
Grafen Panin in Czarskoe-Selo vorgestellt, und von Hichstderselben sehr 
gnidig aufgenommen worden. Es ist solches eine sonst ungewodhnliche 
Sache, dass Fremden gestattet wird Ihro Majestét in Czarskoe-Selo auf: 
zuwarten, folgsam als eine ganz besondere Art Distinktion anzusehen. 

Womit etc. 


Ne 162. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 30 August 1774. 


A. Der ganze Hof soll am kiinftigen Sonntag in die Stadt zuriick- 
kommen, und das Sommer-Palais beziehen. Der Gross-Feldherr Graf Bra- 
nicky wird dem Vernehmen nach in dieser Woche noch abreisen. 

b. (Chiffre). Die Antwort, so ihm auf seine Nota ertheilet wird, 
hat mir Graf Panin vorlaufig zu lesen gegeben, ich finde solche nicht 
so entscheidend, wie ich es gewunschen hitte, es versichert mich aber 
Graf Panin, ibm miindlich erklirt zu haben, dass man sich keine Hoff- 
nung machen miisse, dass der hiesige Hof in die Bestimmung unserer 
und der preussischen Grenzen sich im Geringsten einmischen werde, und 
dahin auch die Anweisung an Baron Stackelberg Ziele, welche mir 
Graf Panin mitzutheilen versprochen; sobald solche erhalte, werde ich 
darmit sowohl als mit der Abschrift der dem Grafen Branicky zugestell- 
ten Antwort, und dem Friedens-Tractat den Courier zuriickfertigen. 
Nun scheint es endlich, als wenn Orlow hinauszureisen sich wirk- 
lich entschliessen wolle; gleichwie andererseits Feld-Marschall Czerni- 
schew bei allen Gelegeuheiten sein Verlangen zu erkennen giebt, sich 
in die Ruhe zu begeben, welches er doch vermuthlich nicht eher bewerk- 
stelligen dérfte, bis ihm nicht durch die Entfernung des Orlow alle 
Hoffhung benommen wird wieder in die Héhe zu kommen. Vom Pugat- 
schew war in diesen Tagen nichts zu héren. E. Nach Zuriickkunft 
des Hofes soll die Moskau Reise, wie es heisst, férmlich kund gemacht 
werden (Chiffern zu Ende). 

F. Dem Herzog von Braganza wird immerhin von Jederman mit 
vieler Aufmerksamkeit begegnet. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden ete. 
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Ne 163. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 10 September 1774. 


P. S. A. Feldmarschall Czernischew ist endlich auf sein Ansuchen 
der Kriegs-Prisidenten-Stelle enthoben worden. Er behalt Gouverne- 
ment von Weiss-Russland, das Commando iiber die allda zu stehen 
kommende Division, und sein vdlliges Gehalt; hat dabei die Freiheit 
sich ohne weiterer Anfrage in Petersburg, Moskau, auf seinen Giitern, 
oder in seinem Gouvernement aufzuhalten, wie er es fiir Gut findet. 
Dem Potemkin lieget nun als Vice-Prisidenten die Verwaltung des 
Kriegs-Collegii ob; hierzu gebricht ihm wohl die Erfahrung, wenn 
er auch wirklich die hierzu néthige Fahigkeit besiisse; dessen zu 
geschweigen, dass ihm bei seiner darmaligen Lage unméglich Zeit 
genug iibrig bleibet, ein so weitliufiges Departement zu besorgen. 
Es ist also zu vermuthen, dass er sich dessen vielleicht bald entledigen, 
und solches jemanden, so ihm anstehet, iibertragen werde; auf wen 
seine Wahl ausfallen dérfte, stehet noch dahin. 

B. Inzwischen verursachet die so weit getriebene Gunst der 
Kaiserin gegen diesen Favoriten so vieles Missvergniigen, dass mehrere 
andere dem Beispiel des Czernischew folgen dérften, worunter, wie ich 
glanbe, Graf Panin selbst gezihlet werden kann, welcher um sich in 
die Ruhe zu begeben, vielleicht nur die Berichtigung der polnischen 
Geschifte, und dann das Ende der Pugatschewischen Handel, womit sein 
Bruder dermal beschiaftiget ist, abwartet. 

C. Damit sehet es noch nicht zum Besten aus, da erst kiirzlich 
wieder in der Gegend von Saratow Vieles zu Grund gerichtet worden, 
jedoch soll sich der Bésewicht, als er vernommen, dass 3000 Kalmiiken 
von Astrakan gegen ihn geschickt werden, abermal auf das linke 
Ufer der Wolga gezogen, und gegen die Steppe gewarndt haben. 

D. First Orlow soll dieser Tagen seinen Urlaub ansuchen, um 
sich aus dem Land zu begeben; ob er sich aber solchen auch gleich zu 
Nutzen machen wird, ist nicht wohl vorzusehen. General-Lieutenant 
Bauer, dem er jeder Zeit sehr geneigt ware, wird wohl mit ihm reisen, 
und schwerlich mehr anherokommen. 

Ich verharre in schuldigem Respect etc. 
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Ni 164. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 16 September 1774. 


A. Euer Liebden wird, wie ich hoffe, meine durch den Courier 
Kleiner beférderte gehorsamste Dépéche richtig zu Handen gekommen 
sein; seit Abgang dieser ist nichts vorgefallen, so einiger Aufmerksam- 
keit wiirdig wire. 

B. (Chiffre). Es heisst, Pugatschew sei abermalen geschlagen wor- 
den; sollte es aber auch an dem sein, so ist es darmit nicht ausge- 
macht, und in so lange keine Ruhe zu hoffen, bis man sich der Person 
dieses Bésewichts bemichtiget. 

Die gefihrlichen Gesundheits-Umstiinde des Feldmarschalls Roman- 
zow miissen Euer Liebden durch nihere Weege ohnehin bekannt sein. 

C. Dieser Tagen ist die Ukase wegen der Reise nach Moskau 
Sffentlich bekannt gemacht worden, und dermalen sind die Preise der 
Hauser, so allda zu vermiethen, dermassen gestiegen, dass fiir die 
kleinsten 3000 Rubei verlanget werden, nebst welchen noch nach dem 
hier eingefiihrten Gebrauch die Hilfte von der hiesigen Haupt-Miethe 
bezahlt werden muss, die fiir mich 1200 Rubel ausmacht. 

D Euer Liebden werden solches leicht erachten, dass mir die ange- 
suchte Beihiilfe von 1500 Fl. ganz unentbehrlich sei, wenn ich die Mos- 
kauer Reise zu unternehmen bemiissiget wiirde. Fiirst Orlow hat seinen 
Urlaub bis nun nicht angesucht, welche Verzigerung zu allerhand 
Muthmassungen Anlass giebt (Chiffern zu Ende), 

Der Herzog von Braganza und Graf Zinzendorf gedenken mit 
Anfang kiinftiger Woche von hier nach Schweden abzugehen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich gehorsamst und 
verharre im Respect etc. 


N 165. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 23 September 1774. 


A. (Chiffre). Fiirst Orlow lisst sich endlich ganz dffentlich ver- 
lauten, dass er von der Kaiserin einen Urlaub erhalten, auf 3 Jahre in 
fremde Linder zu reisen. Es wollen einige wissen, dass er gedachten 
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Urlaub schon seit einiger Zeit habe, wann er aber den Gebrauch davon 
machen wird, ist noch ungewiss, vermuthlich dérfte es nicht eher 
geschehen, als bis der Hof nach Moskau reiset. Graf Czernischew hinge- 
gen soll noch in dieser Woche nach seinem Gouvernement abgehen. 
Er weiss, in seine dermalige Umstinde sich ganz besonders zu schicken, 
und dermassen zu verstellen, dass aus seinem Betragen ganz und gar 
nicht abzunehmen, dass ihm etwas wiedriges zugestossen. 

c.c. Durch einen Courier von General Panin ist abermalen die Nach- 
richt von einer Niederlage eingelaufen, so Pugatschew in der Gegend 
von Czarizin erlitten haben soll; die Umstinde davon halte fiir ganz 
gleichgiiltig, da es zuletzt doch wieder dahin ausgefallen, dass gedach- 
ter Pugatschew sich mit einiger Mannschaft gerettet, folgsam in einigen 
Tagen neuerdings mit einer nicht geringen Gesellschaft zum Vorschein 
kommen wird (Chiffern zu Ende). 

A. Der Herzog von Braganza und Graf Zinzendorf haben mit 
Anfang dieser Woche die Reise nach Schweden angetreten; beide haben 
die Ehre genossen beim Gross-I'iirsten zu soupiereu, und dem Herzog ist 
die Gmade wiederfahren, den letzten Abend bei Ihro Majestit der Kai- 
serin in ihrem inneren Appartement zuzubringen, iiber dies hat er noch 
einen kostbaren Zobel-Pelz, so auf 6000 Rubel geschatzet wird, zum 
Geschenk bekommen. 

B. Ansonsten lieget mir Euer Liebden gniadiges Schreiben vom 24 
August zu bestétigen und werde nicht ermangeln zu seiner Zeit die 
Verwendung der zu Anschaffung neuen Messgewands allergniidigst 
angewiesenen 300 Fl. Hochderoselben geziemend anzuzeigen, auch 
diesem das Verzeichnis des Kirchen - Silbers beizufiigen; der mich zu 


hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldigem Respect verharre 
etc. 


No 166. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 30 September 1774. 


A. (Chiffre) In der Krim befindet sich wegen Erfiillung der dies Land 
betreffenden Friedens-Artikles von darumen einiger Anstand, weil die 
tiirkischen Truppen, welche zur Zeit des Friedens-Schluss allda gelandet, 
sich bishero noch nicht hinweg begeben, wohingegen General Dolgo- 
ruky die meisten russischen Vilker herausgezogen; ihm ist wegen die- 
Ses so unvorsichtigen Betrages das Commando abgenommen, und dem 
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General-Lieutenant Prosorowski iibertragen worden; Feld-Marschall Roman- 
zow aber wird dem Gross-Vizir die vunverziigliche Réumung ansin- 
nen, welcher sich dem Vernehmen nach, um so ehender hierzu 
bequemen dérfte, als er gleich beim Antritt seiner Stelle dem Feld-Mar- 
schall zu erkennen gegeben, dass die Pforte dasjenige so in der Krim 
vorgegangen, missbillige, und den Friedens - Artikel nicht weniger 
genau zu erfiillen gesonnen sei. 

Romanzow, welcher noch immer bettlagerig, hat die Besorgung 
der Armée dem General Soltikoff einstweilen iiberlassen, der aber gleich 
nach Ankunft des Repnin in Folge der hierzu erhaltener Erlaubnis 
anherokommen wird, so ihm wohl zu keiner besondern Ehre gereicht, 
| und die Muthmassung bestirket, dass er zu keiner Zeit eine sonderliche 
t Rolle spielen wird. Des Fiirsten Orlow Reise wird sicher sobald nicht 
Tt vor sich gehen, und was sich mit ihm etwa noch ereignen dérfie, 
3 ; lisst sich in der That nicht vorsehen. 
| General Panin giebt zur Gefangennehmung des Pugatschew viele 
: 
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Hoffnung, welches, wie leicht zu glauben, Jederman sehnlichst 
wiinscht (Chiffern zu Ende). 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle etc. 


















Ne 167. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 7 Oktober 1774. 





A. Denen jiingst eingelaufenen Nachrichten zufolge, hat sich der in 
der Krim ccmmandierende Pascha erkliret, die Befehle zu Raumung 
dieser Halb-Insel erhalten zu haben, wozu er auch durch Abschickung 
seiner Kranken und Bagage bereits den Anfang gemacht, und mit 
denen Truppen in Kurzem nachfolgen wird. 

Nun erwartet man ehestens die Benennung des anherobestimmten 
tiirkischen Botschafters zu vernebmen, woraut die hiesige alsogleich 
erfolgen solle; indessen werden alle Anstalten zu der prachtigen Equi- 
page des hierzu ausersehenen Fiirsten Repnin fiihrgekehret, wie auch die 
nach Constantinopel bestimmte kostbare Geschenke zu recht gemacht. 

C. Feld-Marschall Czernischew gedenket in kiinftiger Woche nach 
seinem Gouvernement abzugehen. 

Womit nebst Beschuldigung des Canzlei-Schreibens von 17 verflos- 
senen Monats mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehle, und in 
schuldigstem Respect verharre etc. 
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Ne 168. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 Oktober 1774. 


A. Euer Liebden will ich gehorsamst zu berichten nicht siumen, 
dass die vor eimgen Tagen eingelangte vorliufige Nachricht von der 
Gefangennehmung des Pugatschew sich heute durch zwei auf einander 
gefolate Couriers dahin bestitiget, dass dieser Bisewicht wirklich von 
seinen eigenen Leuten gebunden, dem russischen Commandanten in Teik 
ausgeliefert, und von ihm denen, bis in dasige Gegenden vorgeriickten 
Generalen Galizin und Suvorow bereits iibergeben worden, wovon der 
letztere auf sich genommen, ermeldeten Pugatschew nebst seinen ersten 
vertrauten Perfililew, welcher gleichfalls gefangen worden, unter behi- 
riger Bedeckung bis zum General Panin zu bringen. Wie vieles Ver- 
gniigen diese Begebenheit hier und im ganzen Reich verursachen muss, 
ist sich leicht vorzustellen. 

B. Ansonst hat der hieher geschickte schwedische Cammer-Herr 
Baron Ehrenschwerd nach bereits erhaltenen Abschieds-Audienzien Ihre 
Majestit das neulich von Stockholm anhero geschickte Portrait seines 
Kénigs des Herrn iiberreichet. 

C. Deme nur noch beirucken will, dass Feld-Marschall Czernischew 
heute die Reis nach seinem Gouvernement angetreteu. 

D. (Chiffre). Wiewohl es geschienen, als ob von der Reise des 
Prinzen Heinrich von Preussen keine Frage mehr sein sollte, so ist 
dennoch um so gut als richtig, dass gedachter Prinz der Kaiserin 
nach Moskau folgen werde. Dass diese Reise nicht einen verborgenen 
Endzweck haben sollte, kann ich mir kaum vorstellen (Chiffern zu 
Ende). 


Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle etc. 


Xe 169, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 18 Oktober 1774. 
Da ich von der Ankunft des Couriers Kleiner in Wien bereits 
Nachricht erhalten, so sehe nun mit Verlangen demjenigen entgegen, 


was Euer Liebden in Antwort auf meine durch gedachten Courier 
beférderte Dépéche an mich gelangen zu lassen geruhen werden. 
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A. Hier macht man sich nun allgemach zur Moskauer Reise fertig; 
gleichwie dann ein Theil der dahin bestimmten Garde den Marsch schon 
angetreten. Die Wohnung fiir den ganzen Hof solle mit Anfang De- 
cember in villig fertigen Stand gesetzt sein. 

(Chiffre). Seit der Abreise des Herrn Grafen Czernischew hat sich 
bei Hof nichts neues ereignet; es kémmt dermalen auf die Entfernung 
des Fiirsten Orlow an, an welcher noch immer zu zweifeln ist; dass die 
Kaiserin ihm noch allezeit viele Achtung bezeiget, bestitiget sich neuer- 
dings dadurch, dass sie ihm gestern zu seinem Geburts-Tag eine mit 
Brillanten reich besetzte Dose geschenket, jedoch hat sie nicht, wie sie 
sonst pflegte, in kleiner Gesellschaft den Abend bei ihm zugebracht. 

Ansonsten scheint es, als wenn m-r Durand nicht mit nach Moskau 
zu gehen gedichte, sondern vielmehr seine Abberufung von _ hier 
gewartige; verschiedene Ursachen kénnten ihm, solche zu_verlangen, 
bewogen haben, worunter wohl die beste sein mag, dass er endlich 
iiberzeugt sein muss, dass seine Person der Kaiserin hichst unangenehm 
sei. Schickt Frankreich jemand hieher, der sich so wohl zu benehmen 
weiss, als Graf Lascy, so dérfte ganz wohl die Denkungs-Art der 
Kaiserin gegen diesen Hof sich in etwas dndern (Chiffern zu Ende). 

Womit etc. 


Ne 170. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Oktober 1774. 


A. Icherhalte zu gleicher Zeit Euer Liebden beide gnadige Schrei- 
ben vom 1 und 5 laufenden Monats, aus welchen mit nicht geringem 
Vergniigen entnehme, dass Ihro Majestit die Kaiserin, die von mir 
allerunterthinigst angesuchte Erlaubnis mich auf einige Zeit von hier 
entfernen zu dérfen, allergnidigst bewilliget. Diese mir wiederfahrene 
Gnade habe ich lediglich Euer Liebden fiir mich eingelegten giitigen 
Vorwort zuzuschreiben, welches ich als ein neues Merkmal Hochdero- 
selben fiir mich so schitzbarer Gewogenheit ansehe, und dafiir meinen 
schuldigsten gehorsamsten Dank abstatte. 

Herr von Seddeler wird wegen der ihm betreffenden Verfiigung 
sich selbst durch ein Schreiben an Euer Excellenz zu wenden nicht er- 
mangeln. 

A. A. (Chiffre). Meine Abreise von hier gedenke ich erst alsdaun 
anzutreten, wenn der Hof nach Moskau abgehen wird. Mich eher von 
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hier zu entfernen, scheinet wohl nicht allerdings anstindig. Die Reis des 
Hofs wird allem Ansehen nach gegen Ende des Jahrs ganz ohnfehlbar 
fir sich gehen. Ob der Prinz Heinrich von Preussen noch eher hieher 
kommen, oder der Kaiserin erst nach Moskau folgen wird, scheinet 
noch nicht bestimmt zu sein; so viel aber lasst sich abnehmen, dass 
man hier eben so gerne gesehen hitte, wenn dieser Besuch in diesem 
Augenblick unterblieben wire, dessen wahrer Endzweck fiir Jeder- 
man noch ein Riéithsel ist; eben so wenig lisst es sich begreifen, 
warum General Fiirst von Repnin, welcher tiber Hals und Kopf zur 
Armée reisen miissen, durch einen eigenen Courier hierher zuriick- 
berufen worden. Fiirst von Orlow, welcher, wie ich es einberichtete, 
jederman schon langst erzihlet, dass er seinen Urlaub habe, hat doch 
dieser Tagen solchen neuerdings schriftlich bei der Kaiserin angesucht, 
auch erhalten; die Ursach. dieser Formalitit ist nicht wohl zu errathen, 
noch sicher vorzusehen, ob seine Reise wirklich statthaben wird, 
oder nicht? 


d. d. Euer Liebden kann ich iibrigens nicht unbekannt lassen, 
dass sowohl der Graf Panin als der vice-canzler Galizin mich befragt 
haben, ob mir nicht bewusst sei, wie wir es mit Zuriickziehung unserer 


Truppen aus der Moldau zu halten gesinnt wiren, da die russische im 
Begriffe stiinden, dieses Land in Folge des Tractats villig zu riumen; 
ich hab mich hierauf in wenigen Worten dahin geiiusseret, dass ich 
nicht zweifelte, es wiirde die diesfillige Anstalten unsererseits bereits 
fiirgekehret worden sein (Chiffern zu Ende). 

B. Wie Euer Liebden aus der Anlage zu ersehen geruhen werden, 
ist Pugatschew bereits beim Graf Peter Panin in Simbirsk angelangt, 
und wird nun seine Sache férmlich und genau untersuchet werden. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schul- 
digstem Respect verharre etc. 


Ne 471. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 1 November 1774. 


A. (Chiffre). Graf Solms hat dieser Tagen einen Courier erhalten, 
welcher bei jederman nicht geringen Vorwitz erwecket, mir hat Graf 
von Panin nichts davon communiciert, und Graf Solms giebt vor, es 
habe ihm dieser Courier lediglich neue Ziffer mitgebracht: ich weiss 
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jedoch, dass er den Tag nach seiner Ankunft sich mit dem Grafen 
Panin ziemlich lang unterredet habe. 

B. Die Anherkunft des Prinzen Heinrich von Preussen ist noch 
immer ungewiss, es wird iiber den Endzweck seiner Reise verschie- 
dentlich gesprochen, und giebt es Leute, welche glauben, er habe 
einige Absichten auf Curland, welche man zu beférdern sich meines 
Erachtens hier wohl nicht entschliessen wiirde. 

C. Dass Fiirst von Orlow seine Reise gegen Ende des Jahres 
wirklich antreten wird, halte ich nun fir ziemlich richtig; wie er sich 
verlaufen lisst, wird er seinen Weeg iiber Wien nach Italien nehmen, 
mir hat er jedoch hievon nichts gesagt. 

General Repnin wird, wie es heisst, die Armée nicht eher ver- 
lassen, als bis der Feldmarschall ginzlich hergestellt ist (Chiffern zu 
Ende). 

Seine Kaiserliche Hoheit die Frau Gross-Fiirstin waren dieser Tagen 
etwas unpass, befinden sich aber auf eine Aderlass bereits wieder 
besser. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle und in schul- 
digstem Respect verharre etc. 


Ne 172. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 8 November 1774. 





A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden untern 18 
verflossenen Monats an mich gnidig erlassenen Schreibens. 

Dasjenige, was den Kénig von Polen und seinen Brudern den Fiir- 
sten Poniatowsky betrifft, habe dem Grafen Panin mitzutheilen 
nicht ermangelt, welcher mir seine besondere Zufriedenheit hieriiber zu er- 
kennen gegeben, und dabei versicheret, dass Ihro Majestét die Kaise- 
rin an dem, was von Seiten unseres Allerhéchsten Hofes zum Vortheil 
des Kénigs in Polen geschehen dérfte, nicht geringen Antheil nehmen 
wiirden. 

Die Euer Liebden ohne Zweifel bereits bewusste Benennung des 
tiirkischen Botschafters ist vom Gross-Vizir dem Feld-Marschall Roman- 
zow, und von diesem dagegen obgedachtem tiirkischen Ministre die 
Auswahl des Knees Repnin bekannt gemacht worden. Nun wird man 
wegen der wirklichen Abreis beider Botschafters, dem Ort und der Zeit 
ihrer Auswechslung tibereinskommen. 
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a.a. (Chiffre). Allem dem ohngeachtet scheint die Abgabe der Fes- 
tung Kinburn noch einigen Schwierigkeiten unterworfen zu sein: auf 
was Art solche gehoben werden dirften, muss die Zeit lehren; inzwi- 
schen werden dem Tractat zufolge Chotzim und Bendern den Tiirken 
nicht eher eingeréiumt werden, als bis alles iibrige berichtiget ist. 

b.b. Die Anherokunft des Prinzen Heinrich von Preussen, an welcher 
Graf Panin noch immer zweifeln will, soll jedoch, wie mir Graf Solms 
sagt, ziemlich richtig sein (Chiffern zu Ende). 

c.c. (Chiffre). Der letztere kénigliche preussische Courier hat lediglich 
die Interims-Quittungen iiber die Subsidien mitgebracht, welche nun 
gegen eine Haupt-Quittung ausgewechselt werden sollen (Chiffre zu Ende). 

C. Die Abreis Thro Majestét der Kaiserin nach Moskau dérfte, 
da der Winter sich bereits eingestellt, nech vor dem neuen Jahre fiir sich 
gehen. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend und in schul- 
digem Respect verharre etc. 


& 173. 


First Lobkowitsz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 15 November 1774, 


A. In voriger Woche ist Baron Kaiserling aus Curland hier ange- 
langt um der Kaiserin im Namen seines Herrn zu dem glorreich ge- 
schlossenen Frieden Gliick zu wiinschen, welches er auch vorgestern in 
eine Privat-Audienz befolget hat. 

B. Man erwartet hier in Kurzem einen Bucharischen Abgesandten, 
welcher Beschwerden iiber das Verfahren der Kirgis-Kaysacken anzu- 
bringen hat, so dem Handel erst bemeldeter Nation mit dem hiesigen 
Reich nicht geringen Nachtheil verursachet, da nun gedachte Kirgis- 
Kaysacken sich ohnedem bei Gelegenheit der Pugatschewisschen- 
Unruhen nicht zum Besten betragen, so dérfte man wohl hiesigerseits 
auf Mittel bedacht sein, dieses Volk auf allzeit ausser Stand zu setzen, 
ihren Nachbaren etwas in Weeg zu legen. 

aa. (Chiffre). Graf Panin sagte mir heut noch, der Pascha von 
Otschakow hatte dem Feldmarschall Romanzow zu wissen gemacht, 
dass er nun in Kurzem den Befeh] aus Constantinopel erwarte, die Festung 
Kinburn zu réumen, da nun aber dieser Befehl gleich nach dem Frie- 
dens-Schluss hatte ergehen kénnen, so stehet es doch dahin, ob sich 
nicht ein Anstand erregen wird. 
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b.b. Vom Prinzen Heinrich von Preussen selbsten hat man zwar 
keine gewisse Nachricht wegen seiner Anherokunft; der Kénig aber hat 
in seiner letzten Dépéche an Grafen Solms geschrieben, dass er hieran 
nicht zweifle (Chiffern zu Ende). 

C. First Orlow ist seit vier Wochen immer unpass, also auch 
nicht vorzusehen, ob er diesen Winter noch seine Reis wird antreten 
kénnen oder nicht? Der jiingere Prinz von Holstein wird die seinige 
in Kurzem nach Berlin, und so weiter nach fremden Linder unternehmen, 

Womit mich Euer Liebden hohen Gnaden gehorsamst empfehlend 
in schuldigem Respect verharre etc. 


174. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 






St. Petersburg, den 22 November 1774. 


A. Allem Ansehen nach wird die Abreis des Hofs nach Moskau 
noch vor Weihnachten alten Styls erfolgen, und in solchem Fall gedenke 
auch ich mich um die namliche Zeit auf den Weeg zu machen. Dass 
m-r Durand ebenfalls nicht nach Moskau gehen wird, scheint wohl 
ziemlich richtig, und ist unter andern daraus abzunehmen, dass er dort 
kein Haus gemiethet, und seine meisten Sachen verkaufet, jedoch spricht 
er von seiner Entfernung ganz und gar nichts. 

B. (Chiffre). In voriger Woche hat Graf Solms endlich Nachricht 
erhalten, dass die Anhero-Reis des Prinzen Heinrich von Preussen fiir 
diesmal eingestellet, und bis nach Zuriickkunft des Hofes von Moskau 
verschoben bleibe. 

C. Von der Uebergabe der Festung Kinburn ist noch nichts zu 
héren, die Nachricht davon kann aber nicht lang mehr ausbleiben, falls 
nicht etwas darzwischen gekommen, miissen laut dem Tractat gedachte 
Uebergab lingst in 4 Wochen nach der Unterzeichnung bewerk- 
stelliget werden sollen (Chiffern zu Ende). 

Pugatschew ist bereits in Moskau angelangt, womit nebst Be- 
schuldigung des Canzlei-Schreibens von 2 dieses, mich zu hohen Gnaden 
gehorsamst empfehle, und in schuldigem Respect verharre etc. 
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NM 175. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 29 November 1774. 


A. Der Russischen Kaiserin Majestit wollten sich heut nebst Ihro 
Kaiserlichen Hoheiten auf acht Tage nach Czarskoe-Selo verfiigen, sind 
aber durch eine der Gross-Fiirstin gestossene Unpisslichkit daran ver- 
hindert worden. 

Die eigentliche Zeit der Reise nach Moskau ist noch allzeit unbe- 
stimmt; man glaubet, es werde solche gegen den 20 December alten Styls 
fir sich gehen. 

(Chiffre). Die Nachricht von der Uebergabe Kinburn ist noch nicht 
eingelaufen, wird aber in kiinftiger Woche erwartet. 

Graf Panin hat mir dieser Tagen von dem bei der Kéniglichen 
preussischen Grenz-Bestimmung bereits entstandenen Schwierigkeiten 
gesprochen, und ist der Meinung, dass es auf unserer Seite eben nicht 
besser ablaufen dérfte. So viel ich aber aus seinen Reden abgenommen, 
wird sich der hiesige Hof wenig oder garnicht in diesen Handel mi- 
schen, sondern sein Augenmerk lediglich dahin richten, dass die in- 
nere Verfassung von Polen nach dem einmal festgesetzten Plan zu 
Stand komme. 

B. (Chiffre). Uebrigens ist man hier auf die Art sehr aufmerksam, 
wie die Zwistigkeiten zwischen Spanien und Portugal zu End gehen 
werden, da man immer besorget, dass, wenn es wirklich zu einem Bruch 
kommen sollte, das Kriegs-Feuer sich mehr verbreiten, und endlich solche 
Folgen entstehen kinnten, welche dem hiesigen Hof eben nicht gleich- 
giltig wiren. Fiirst Orlow befindet sich nun wieder besser, und es 
heisste, er wird seine Reise im Winter noch antreten. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehle etc. | 


Xe 176. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 6 Dezember 1774. 


A. Ihro Majestét die Kaiserin haben sich vergangenen Sonna- 
bend nach Czarskoe-Selo begeben, um Hichstihro gestern eingefalle- 
nen Namensfest dort zuzubringen. Die fremden Ministri sowohl als die 
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Vornebmsten der Nation wurden von dem Herrn Vice-Canzler zu Mit. 
tags auf das Herzlichste bewirthet, und Abends war die ganze Stadt 
erleuchtet. 

Bei Hof ist man nicht erschienen, da die Gross-Fiirstin von 
ihrer Unpisslichkeit noch nicht ganz hergestellelt, und auch der Gross- 
first sich etwas iibel aufbefand. Heute sind Jhro Majestét zuriick nach 
der Stadt gekommen. 

B. Dem Vernehmen nach wird in Moskau die Execution des Bése- 
wichts Pugatschew in wenigen Tagen vor sich gehen, dessen Schicksal 
Jhro Majestaét dem Senat ganzlich iiberlassen haben. 

Euer Liebden habe ich vor einer Zeit berichtet, dass ich die Abreis 
des Hofes nach Moskau hier abzuwarten gedenke, sollte aber solche 
wider Verhoffen weiter hinaus verschoben werden, so bin ich entschlos- 
sen, um die Gelegenheit des guten Winterweegs nicht zu versiumen, 
mich in denen ersten Tagen des kiinftigen Jahrs neuen Styls unfehl- 
bar auf den Weeg zu machen. 

D. (Chiffre). Des Fiirsten Repnin Anherokunft, welche auf das 
schleunigste hitte erfolgen sollen, verziehet sich von Tag zu Tag, ohue 
dass die eigentliche Ursach dieser Verzégerung bekannt sei. 

E. Uebrigens kann nicht unbemerkt lassen, dass mich sowohl Graf 
Panin als Prinz Galizin befraget, ob mir von der in verschiedenen 
Zeitungen angegebenen Bestimmung des Baron Swieten an der hiesigen 
Hof etwas bekannt sei oder nicht (Chiffern zu Ende). 

Womit mich Euer liebden hohen Gnaden gehorsamst emptehle und 
in tiefster Ehrfurcht verharre etc. 


N 177. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 6 Dezember 1774. 


A Eaer firstlichen Gnaden zwei gnidige Schreiben vom 12 und 15 
November habe mit schuldiger Verehrung wohl erhalten, und in Folge des 
ersteren nicht gesiumet, die Firkehrungen zur Anschaffung des abgin- 
gigen Cappellen-Geriths, sogleich zu veranstalten, hoffe auch in Kurzem 
durch Einschickung der Rechnung hieriiber, und Beifiigung des Ver- 
zeichnisses des Capellen-Silbers, Euer hochfirstlichen Gnaden diesfalli- 
gem hohen Befehl das véllige schuldigst gehorsamste Geniigen zu lei- 
sten; wie ich mir dann auch die erste Gelegenheit zu Nutzen zu machen 
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befliessen sein werde, um die hier jiingst herausgekommene Land-Charte 
yon der Moldau, Wallachei und der Krim zu dero hohen Handen zu 
befirdern. 

B. Was die in dem gniidigen Schreiben, vom 15 enthaltene hohe 
Anweisung wegen Eintreibung der Schuldforderung des Kaiserlich- 
Kéniglichen General-Feld-Marschall-Lieutenant Baron Mikosinowitsch an 
den in hiesigen Diensten sich befindensollenden ungarischen Edel- 
mann Paul von Pulewicza anbetrifft, habe ich des Herrn Fiirsten von 
Lobkowitz fiirstlichen Gmnaden die sich hier noch anwesend befinden, 
dieses gniidige Schreiben sammt denen Beilagen vorgelegt, und werde 
nicht ermangeln, sobald durch die Abreis gedachten Herrn Fiirstens bei 
dem hiesigen Ministerio in Activitét gesetzet bin, alle mégliche Unter- 
stiitzung dieser Sache mir bestens angelegen zu lassen. 

Der mich zu hohen Hulden und Gnaden gehorsamst empfehlend, 
in schuldigst tiefster Verehrung etc. 


Ne 178. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 13 Dezember 1774. 


Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden unterm 23 No- 
vember an mich gniadie@ erlassenen Schreibens, wovon ich den Inhalt 
dem Grafen Panin mitzutheilen nicht ermanglet. 

(Chiffre) Dieser Minister hat iiber die so freundschaftliche Aeusserung 
unsers Allerhéchsten Hofs ein ganz besonderes Vergniigen bezeigt, mich 
auch von der diesfalligen Zufriedenheit Ibrer Majestit der Kaiserin zum 
Voraus versichert, an welcher er seinen Bericht hieriiber zu _ erstatten 
nicht siumen wird, und mir sodann in Ihrem Namen, eine Antwort zu 
ertheilen, sich vorbehalte, so glaublich erst bei meiner Abreise erfol- 
gen und ich davon der miindliche Ueberbringer sein dirfte. So viel hat 
mir inzwischen Graf Panin zu erkennen gegeben, a.a. dass da, wie es die 
Rrfahrung gezeigt, man uns hier die wichtigsten Vortheile nicht allein von 
Herzen génnet, sondern ‘auch auf alle Weise wirklich zu verschaffen 
gesucht hat, auch mit Vergniigen vernehmen wiirde, dass unsere Hand- 
lung mit der Pforte nach Wunsch ausgefallen; b.b. (Chiffre) deme doch Graf 
Panin die Anmerkung beigefiigt, dass, wenn einerseits unsere Grenz- 
Streitigkeit mit der Pforte eine Sache sei, in welche sich Niemand 
anderer einzumischen hatte, es jedoch mit unserm Anspruch an dem 
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Bucowiner District nicht gleiche Beschaffenheit habe, den wir zu Poku. 
tien zu ziehen gedenken; hier wurde zwar solches eben so weniger 
Anstand finden, als unsere Vorriickung an den Sbruz; es sei aber leicht 
vorzusehen, dass der Kinig’ von Preussen, da dieser neue Strich-Lan. 
des von uns selbsten zu dem uns zugefallenen Antheil Polens gerechnet 
werde, hieraus Anlass nehmen werde, um die zum Grund gelegte Gleich- 
heit zu behaupten, seine Grenzen abermal, und vielleicht um ein Mer- 
kliches vorzurucken, welches dann, wie leicht zu erachten, neue Ver. 
witrungen verursachen, und das End der polniscben Geschiifte, welches 
ohnedem nicht so versichert scheine, immer mehr entfernen wiirde. 
Das Obstehende erdffnete mir Graf Panin nur als einen eigenen Gedan- 
ken, und bate mich noch darzu, keinen Gebrauch davon zu machen. 

c.c. General Repnin hat seinen Adjutanten als Courier anhero abgefer- 
tiget, unter dem Vorwand, den Aufbruch seiner Equipage zu beschleu- 
nigep; es mag aber hierunter wohl was anderes stecken, welches um 
so mehr zu glauben, als es schon vor einiger Zeit geheissen, er habe 
sich mit dem Feld-Marschall iiberworfen; inzwischen ist er gesonnen, 
sobald es ihm eine ihm zugestossene Unpisslichkeit zulassen wird, von 
der Armée abzugehen, und gerade nach Moskau zu kommen. 

d.d. General Dolgorucky hat einberichtet, dass ihm der Pascha 
von Oczakow zu wissen gemacht, dass derjenige so ihm in diesem 
Posten ablésen soll, und den er tiglich erwarte, den Befehl wegen 
Réiumung der Festung Kinburn mitbringen wiirde, wovon Graf Ro- 
manzow, wie es scheint, nicht allerdings iiberzeugt sein muss, da er 
sich noch immer in der Gegend von Jassi aufhilt, wiewohl laut dem 
Friedens-Tractat, den 10 diesen Monats alten Styls nicht allein die ganze 
russische Armée den Dniester repassieren, sondern auch Bendern und 
Chottim den Tirken iiberliefert sein sollen. 

e.e. In voriger Woche ist der Obriste Cantimir arretiert, und von 
hier weggeschickt worden; dieser Mensch ist allem Ansehen nach im 
Kopf verruckt, welches er seit einiger Zeit auf allerhand Art, zuletzt 
aber dadurch zu erkennen gegeben, dass er ganz unvermuthet in der 
Kaiserin Zimmer gekommen, und sich ihr zu Fiissen geworfen, um sie 
zu bitten zum General-Major beférdert zu werden. : 

Ich mache von dieser Begebenheit bloss deswegen Erwihnung, 
da es sein diérfte, dass hiertiber von andern Orten, und besonders von 
den Bourbonischen Ministern ungleiche Berichte erstattet, und diese an sich 


geringe Sache als etwas bedenkliches angegeben wiirde (Chiffern zu 
onde). 
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A. Die Abreis des Hofs ist zwar noch nicht eigentlich bestimmt, 
wird aber allem Ansehen nach vor den neuen: Jahre alten Styls vor 
sich gehen. 


B. Wegen der Forderungen des Feldmarschall-Lieutenant Milasi- 


nowitsch, und der Erben des verstorbenen Hauptmanns Sontag werde 
noch vor meiner Abreis das Néthige anbringen, die fernere Betreibung 
davon aber dem Herrn Seddeler, so auch das Geschift der béhmischen 
Glas-Hand@er iibertragen, fiir welche jedoch schwerlich etwas auszurich- 
ten sein wird. 

Womit etc. 


N 179. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 20 December 1774. 


A. Von dem Inhalt Euer Liebden gnidigen Schreibens vom 30 No- 
vember habe nicht unterlassen beim Grafen Panin Gebrauch zu machen. 


a. a. (Chiffre). Es hat dieser Ministre mit Vergniigen daraus ent- 
nommen, dass Herr Baron von Thugut bereit sei, die vom Feldmarschall 
Romanzow ihm angesonnenen Vorstellungen bei der Pforte zu machen, 
welche die bei Erfiillung der Friedens-Bedingnisse sich ergebene An- 
stinde zu heben vermigend wiren. Diese betreffen, wie mir Graf Panin 
sagt, nicht allein die Tartaren, sondern auch die Uebergab von Kinburn, 
wegen welcher der beim Feldmarschall Romanzow angelangte Wassir- 
Effendi gleichfalls sehr nachdriickliche Vorstellungen gemacht, die aber 
fruchtlos abgelaufen, da sich. Romanzow in seiner Antwort bloss’ darin 
beschrinket, dass der einmal unterzeichnete, und durch ihn sowohl, als 
den Gross-Vizir bekraftigte Tractat in keinem seiner Punkten gekrinket 
werden kénnte (Chiffern.zu Ende). 

B. Da denen letzten Nachrichten zufolge die Wohnung fiir den 
Hof nicht vor Ende dieses Jahrs alten Styls zu Stand kommen kann, 
so wird auch die Reise nicht eher, als in denen ersten Tagen des zu- 
kiinftigen vor sich gehen kénnen, ich gedenke allezeit die meinige un- 
gefihr in 3 Wochen anzutreten; der mich zu hohen Gnaden gehorsamst 
empfehlend in schuldigem Respect verharre etc. 
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Xe 180. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 Dezember 1774. 


A. Es ist nunmehr ganz sicher, dass die Reis des Hofs nach Moskau 
nicht vor 10 Janner alten Styls vor sich gehen wird. 

(Chiffre). Die Wohnungen werden einestheils nicht viel ehender 
fertig, und anderntheils méchte die Reise von deswegen verschoben wer- 
den sein, weilen die Execution des Pugatschew noch vor Ankunft der 
Kaiserin vollzogen werden solle. Sein Urtheil wird heut oder morgen 
nach Moskau abgeschickt werden, wohin der General Panin von Simbirsk 
bereits zuriickgekehrt sein muss, 

B. General Potemkin war in diesen Tagen sehr krank, ist aber schon 
besser. Fiirst Orlow ist gleichfalls, wie es heisst, wieder unpisslich, 
wobei jedoch einige Verstellung unterlaufen dirfte. Es wollen verschie- 
dene, und zwar wohlunterrichtete Leute an seiner Hinaus-Reise noch 
zweifeln, so viel halte ich gewiss, dass er solche nicht antreten wird, 
solang die Kaiserin noch hier ist. 

C. M-r Durand geht nun zuverlissig mit nach Moskau; Graf Panin 
sagte mir, aus seinen Dépéchen ersehen zu haben, dass ihm die ver- 
langte Abrufung von darumen versagt worden, weilen es die Kiirze der 
Zeit nicht mehr erlaube, jemand anhero zu schicken, um den Hof nach 
Moskau zu folgen. D. Die Nachricht, dass 4 russische Fregatten in Constan- 
tinopel angelangt, hat hier sehr vieles Vergniigen verursacht; die freund- 
schaftliche Art, wie solche aufgenommen worden, giebt Hoffnung zu 
baldiger Hebung der noch iibrigen Anstiinde. Ganz besonders ist, dass 
obbemeldete Nachricht nicht durch den in Constantinopel angestellten 
Obrist Petersohn, sondern durch ein Particular-Schreiben desjenigen, s0 
die Fregatte commandiert, anhero gelangt ist. 

KE. Dass Herr General Repnin anstatt anhero zu kommen, sich auf 
einige Zeit nach Warschau begeben, wird Euer Liebden ohnehin bekannt 
sein; iiber eine derlei Ausschweifung sollte man sich billig wundern, 
wenn es nicht bekannt wiire, dass hier diejenigen, so im Credit stehen, 
alles das thun kénnen, was ihnen gefillig ist (Chiffern zu Ende). 

Womit mich Euer Liebden zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend 
im gehorsamsten Respect verharre etc. 





ee 


Ne ist. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 3 Januar 1775. 


A. Die Moskauer Reis ist nun auf den 10 Januar alten Styls meistens 
festgesetzt. 

(Chiffre). Bis gegen diese Zeit wird Pugatschew seinen verdienten 
Lohn bereits erhalten haben. Um das Urtheil iiber ihn zu sprechen, und 
zu bekraftigen, haben sich sowohl der General-Procureur als alle Sena- 
teurs, welche mit dem Hof nack Moskau zu gehen bestimmt sind, in 
diesen Tagen schon dahin verfiigt. 

B. Potemkin ist nun vollig wieder hergestellt, auch Fiirst Oriow 
gehet wieder aus, und versichert, er werde gleich nach der Kaiserin 
von ‘hier abgehen, hat auch die Wagen mit seiner Equipage bereits vor- 
aus geschickt. 

C. Repnin ist mit Ende voriger Woche hier angekommen, und, wie 
ich es vorgesehen, sehr wohl aufgenommen worden (Chiffern zu Ende). 

Deme fiir heute nichts anderes beizurucken habe, als dass ich mit 
Anfang kiinftiger Woche meine Reis ganz sicher anzutreten gedenke; 
der mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend und in schuldigstem 
Respect verharre etc. 


Xe 182, 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 13 Januar 1775, 


A. Vergangenen Dienstag haben des Herrn Fiirstens von Lobkowitz 
firstliche Gnaden die Reise nach Wien angetreten. 

In Folge des Allerhéchsten Auftrags, wihrend seiner Abwesenheit 
die Geschafte an dem hiesigen Hof zu besorgen, bin ich den naimlichen 
Tag, als gedachter Herr Fiirst sich bei Hof beurlaubte, Ihro Russischer 
Kaiserlicher Majestat durch den Herrn Grafen Panin, und Sonntags darauf 
beiden Kaiserlichen Hoheiten durch den bei dem Gross-Fiirsten ange- 
stellten General-en-Chef Soltikow vorgestellt worden. 

B. Die Abreis des Hofs nach Moskau solle zwischen dem 12 und 15 
dieses alten Styls erfolgen; viele der vornehmsten Hof-Leute sind bereits 


dahin abgegangen. 
27 
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Ich nehme mir die Freiheit Euer Fiirstlichen Gnaden gehorsamst 
zu unterlegen, dass meine zu dieser Reise fiihrkehrende Anstalten, und 
die néthige Einrichtung mich schon dermalen in Unkosten versetzen, 
die mir, da ich erst von dem Tage meiner Abreise die mir allergniidigst 
bewilligte ausserordentliche Zulage zu geniessen haben solle, schwer zu 
bestreiten fallen, wie ich dann unter andern, auch meine Wohnung in 
Moskau von dem 1 Januar miethen, und von dem Mieth-Preise ein Tertial 
voraus schon hab entrichten miissen; da nun auch die Reise noch in 
diesem Monate, wie keinesweegs daran gezweifelt werden kann, vor sich 
gehen wird, so bitte Euer Fiirstliche Gnaden gehorsamst, mir die hohe 
Gnade angedeihen, und die Anweisung an die Hof-Cammer dahin ergehen 
zu lassen, dass mir vom 1 Januar an, die allergnidigst bestimmte volle 
Zulage gezahlet werde. 

C. Gestern sind wegen des nach dem alten Styl eingetretenen Neuen 
Jahrs Vormittags die Gliickwiinsche bei Hof abgelegt, und dieses Fest 
des Abends mit einem Bal paré beschlossen worden. 

Dem Herrn Vice-Canzlern Fiirsten Galizin haben der Russischen 
Kaiserin Majestét in Weiss-Russland 3.500 Bauern geschenkt. 

(Chiffre). Man stand in der Erwartung, dass er auch zum Ober. 


Cammerherrn wiirde ernannt werden; es soll aber dieser Minister gedachte 
Hofstelle verbeten haben, und entschlossen sein, sich aller Dienste giinz- 
lich zu begeben; wodurch dem Grafen Osterman in kurzer Zeit die 
Vice-Canzlers-Stelle zugetheilt werden dérfte (Chiffre zu Ende). 

Zu Euer Fiirstlichen Gnaden hohen Hulden empfehle mich gehor- 
samst, und verharre im schuldigsten tiefsten Respect etc. 


X 183, 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 20 Januar 1775, 


A. Der Russische Kaiserin Majestaét sind gestern nach Czarskoe Selo 
abgegangen, von wo Hichstdieselbe die Reise nach Moskau Montags 
oder Dienstags antreten wird. 

Herr Graf Panin gedenket Mittwochs dem Hof zu folgen, und eit 
Paar Tage darauf werde ich ebenfalls mich nach Moskau auf den Weeg 
begeben, folglich dérfte mein gegenwirtiges gehorsamstes Schreiben 
wohl das letzte sein, so ich an Euer Fiirstliche Gnaden von Petersburg 
erlasse. 
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(Chiffre). Die Kaiserin will den Courier von Moskau ip Czarskoe 
Selo noch abwarten, welcher die Nachricht von der Hinrichtung des 
Pugatschew, die gestern hat vor sich gehen sollen, iiberbringen wird, 
um vor ihrer Abreise der Ruhe dieser Stadt versichert zu sein. 

B. Der Vice-Canzler Galizin wird [hro Majestiét auf der Reis be- 
gleiten, obschon anfainglich der Graf Osterman hierzu bestimmet war. 
Ersterer soll dieser Tagen auf den Fall, dass man Jemand anderen die 
Vice-Canzler-Stelle zugedacht hatte, seine ganzliche Entlassung der 
Dienste schriftlich angesucht haben. Die Kaiserin soll ihm aber so 
schmeichelhaft begegnet sein, dass andurch das Schicksal des Grafen 
Osterman, welcher vor ein Paar Tagen die Reis nach Moskau schon 
angetreten, ganz unentschieden bleibt (Chiffern zu Inde). 

Das Canzlei-Schreiben vom 31 Dezember ist mir rechtens zuge- 
kommen, und bleibet mir fiir heute nur tibrig mich zu hohen Hulden 
und Gnaden gehorsamst zu empfehlen, in schuldigem Respect verhar- 
rend ete. 


No 184. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 Januar 1775. 


A. Heute treten der Russische Kaiserin Majestét die Reise nach 
Moskau an; die Grossfiirstliche Herrschaft werden Hichstderselben in ein 
Paar Tagen nachfolgen, und Herr Graf Panin ebenfalls nichstens sich 
auf den Weeg begeben. 


a. a. (Chiffre). Die Ankunft des erwarteten Couriers, welcher vor- 
gestern in Czarskoe-Selo angelangt ist, hat die bisherige Ursache der 
Verzigerung der Reise der Kaiserin gehoben; dieser hat die Nachricht 
von der Execution des Pugatschew iiberbracht, welche ohne alle Un- 
orduung, die man hier von dem dortigen Pédbel zu besorgen schiene, 
vollzogen worden (Chiffern zu Ende). 

Kuer Hochfirstlichen Gnaden hohe Zuschrift vom 4 Januar, welche 
zwar noch au den Herrn Fiirsten Lobkowitz gestellt ware, habe er- 
brochen, und iiber den Inhalt davon den Herrn Graf Panin gesprochen, 

b. b. (Chiffre). Man ist bei Erfiillung des Friedens-Tractats, haupt- 
sichlich von dem Feld-Marschall Romanzow zu vernehmen gewirtig, 
dass er die Festung Kinburn in Besitz genommen, wornach man sich 


verspricht, dass die itbrigen Articles keinen weitern Anstand haben 
werden. 


* 
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c. c. Dasjenige, was ich in Folge der schon vorhin in Betreff des 
Buckowiner Districts dem hiesigen Hof geschehenen vertrauten Aeusserung 
dem Herrn Grafen Panin von unserm gegenwartigen Vorhaben mit der 
Pforte desfalls eine Austausch-Transaction zu verabreden, erdfinet, hat 
dieser Ministre sehr wohl aufgenommen, und wird uns _ biesigerseits 
seine Hindernis im Weeg gelegt werden, hieriiber auf ein oder andere 
Art mit den Tiirken iibereinzukommen (Chiffern zu Ende). 

B. Das von Florenz anhero beférderte Notifications-Schreiben des durch- 
lauchtigsten Erzherzogs-Gross-Herzog von Toscana Kaiserlichen Hoheit 
von der Entbindung seiner durchlauchtigsten Frauen Gemahlin Kaiserlichen 
Hoheit habe dem Herrn Grsfen Panin gewoéhnlichermassen behindiget. 

C. Der Kinigliche franzisische Gesandte am hiesigen Hof m-r Du- 
rand hat seinen Rappel, und dic Nachricht erhalten, dass der Brigadier 
m-r de Juigné an seine Stelle ernannt seie. 

Ersterer wird jedoch gleichwohl dem Hof nach Moskau folgen, und 
bis zur. Ankunft seines Nachfolgers sich hier aufhalten. 

D. Deme nur noch beizusetzen solle, dass ich nach Abreise des Hofs 
sobald als nur das zu denen Post-Pferden bendthigte Billet werde er- 
halten haben, so etwa Dienstag oder Mittwoch geschehen dérfte, mich 
nach Moskau zu verfiigen gedenke. 

FE. Beim Schluss dieses ist Euer Fiirstlichen Gnaden Schreiben vor 
7 Januar eingelaufen, dessen Inhalt in Riicksicht seines Gegenstandes 
mir im Ereignisfalle zur Belehrung dienet. 

Der mich Euer Fiirstlichen Hohen Gnaden gehorsamst empfeblead 
in schuldigem tiefstem Respect verharre etc. 


XN 185. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 16 Februar 1775. 


A. In diesen vergangenen Tagen sind der Russiscnen Kaiserin 
Majestiit und der Grossfiirstlichen Herrschaft, die hier wohnhaften Standes- 
Personen beiderlei Geschlechts vorgestellt worden. Ihro Majestit haben 
den Polizei-Meister, wegen der bei denen Pugatschewischen Unruhen 
unter dem Volke in der hiesigen Stadt erhaltenen guten Ordnung, mit 
20.000 Rubel und 1.000 Bauern zu beschenken geruhet. 

B. Herr Graf Panin wird morgen hier erwartet; der in seiner Gesell- 
schaft von Petersburg abgegangene dinische Gesandte Herr von Numsen 
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ist unterwegs so sehr érkranket, dass er in Nowgorod hat zuriick- 
bleiven miissen. 

(Chiffre). Dem mit gedachtem russischen Minister ebenfalls auf dem 
Anheroweg sich befindenden kéniglichen preussischen Gesandten ist von 
seinem Hof ein Courier zugekommen, von dessen Mitbringen aber sich 
wohl nicht eher als nach der Ankun{ft des Herrn Graf Panin vielleicht 
was fussern dirfte (Chiffern zu Ende). 

C. Laut Nachrichten von Petersburg ist First Orlow nach seinem 
nicht weit entlegenen Gut Gatschina abgegangen, von wo er die Reise 
nach fremde Landen anzutreten, und iiber Berlin sich férdersamst nach 
Wien zu begeben gedenket. 

Sonst muss mich in Ermanglung von Vorfallenheiten fir heute 


bloss in der Bestitigung des tiefesten Respect beschrenken, mit dem 
mich zu hohen Gnaden etc. 


Xe 186. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 23 Februar 1775. 


Herr Graf Panin ist vergangenen Freitag hier angekommen. 

A. (Chiffre). Dieser Tagen wurde ein ausserordentlicher Staats: Rath 
gehalten, zu welchem der General Panin als Commandierender iiber die 
den Rebellen entgegengesetzten Truppen, und General Wolkonsky als 
Gouverneur von Moskau gezogen worden, und wo iiber die zur Befe- 
stigung der Ruhe im Innern des Reichs dienliche Maassnehmungen 
berathschlaget wurde. Der in meinem letzteren erwilnte preussische 
Courier ist dem Grafen Solms noch vor seiner Abreise aus Petersburg 
mgekommen, und solle, wie es heisst, dessen Mitbringen die Danziger 
Angelegenheit betreffen, welche der Kénig gerne endlich abgethan sehen 
wollte. 

B. Es scheinet aber auch, dass dieser Kénig dem hiesigen Hof einen 
Argwohn iiber unsere Grenz-Erweiterung in der Moldau und Wallachei 
beizubringen suche; diese Vermuthung wird durch den Umstand bestirket, 
dass, obschon den hier eingelangten Nachrichten zufolge, die russischen 
und tiirkischen Commissarien zur Uebergabe von Kinburn versammelt, 
man jedoch hiesigerseits die Raiumung von Chotin und Bendern in so 
lange verzégern gemeinet sein soll, bis unsere Absichten in Ansehung 
gedachter Grenz-Bestimmung sich véllig verotfenbaret haben. Einige sind 
gar der Meinung, dass Russland mit der Pforte dessfalls in geheimer 
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Verstindnis stehe, welchem Gegenstand ich weiters nachzuforschen, und 
was davon zu meiner Kenntnis gelangen dirfte, in meiner kiinftigen 
gehorsamsten Einberichtung nachzutragen, befliessen sein werde. 

C. Inzwischen wiinschet man mehr als je die polnischen Angele- 
genheiten zu Ende zu bringen, und, wenn nun der Reichstag wieder 
angeht, dérfte man hiesigerseits wohl darauf antragen, dass solcher 
nicht weiterhin ausgesetzt, sondern das uti possidetis sowohl als die 
sonstigen polnischen Sachen sumariter so gut es sich wird thun lassen 
abgethan werden (Chiffern zu Ende). 

D. Der Gross-Fiirstin Kaiserliche Hoheit befinden sich etwas unpass, 
und sind bei der gestrigen Cour nicht erschienen. 

Der mich iibrigens zu hohen Hulden und Gnaden gehorsamst emp- 
fehlend, in tiefster Ehrerbietung verharre etc. 

EK. P. &. Das Canzlei-Schreiben vom 27. Januar ist mir mit letzter 
Post zugekommen, infolge dessen Inhalts ich die demselben angebogene 
Schreiben die Magnet-Cour betreffend an die Academie der Wissenschaft 
nach Petersburg heute iiberschikte. 


Xe 187, 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 2 Marz 1775. 


A. Den Tag nach Abgang meines letzteren gehorsamsten Berichts- 
Schreibens hat der russische kaiserliche Major Rachmannow die von dem 
Sultan ausgefertigte Ratification des Friedens-Tractats anhero tiberbracht, 
und ist man hier iiber die dem Obersten Petersohn bei der Auswechslung 
in Constantinopel wiederfahrene ganz besondere Ehren-Bezeigungen, nicht 
minder, als iiber die so gestaltete volle Bekriftigung der Friedens-Be- 
dingnissen sehr verguiigt. Die Abreis des an die Pforte bestimmten hie- 
sigen Botschafters Fiirstens Repnin wird in Balden erfolgen; die Friedens- 
Festivitaten aber erst im kiinftigen Juni vor sich gehen. 

Der aus dem hollindischen in die hiesige See-Dienste als Brigadier 
getretene Graf Bilan, welcher in der letzten Campagne auf dem Schwar- 
zen Meere gedienet, hat nach geschlossenem Frieden den Befehl erhal- 
ten, mit 5 Schiffen nach der Krim zu segeln, nachdem man aber eine 
geriume Zeit von ihm keine Nachricht gehabt, ist endlich sein Be- 
richt eingelaufen, dass widrige Winde ihn nach Constantinopel getrie- 
ben hiitten. 
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(Chiffre). Man ist hier dariiber mit ihm, Bilan, sehr unzufrieden 
und dérfte er allem Ansehen nach zum Kriegs-Verhér gezogen werden. 

B. 2. Ansonst habe ich vernommen, dass man die hiesigen Truppen, 
bis auf diejenigen, so zu der Lieflandischen Division gehéren, und 2 Polk 
Kosaken aus Polen zuriickziehen werde; die Befehle zum Riickmarsch 
sind an den diese Truppen dort commandierenden General Romanius be- 
reits ergangen. 


B. 3. Unter den Baschkiren sollen neuerdings Bewegungen vor- 
gehen, die den hiesigen Hof in die Nothwendigkeit versetzen, seine 
Aufmerksamkeit und Maassnehmungen gegen sie zu vermehren; da 
aber dergleichen Vorginge hier mit dussersten Sorgfalt geheim gehalten 
werden, so ist es fast ohnméglich, etwas deutliches hieriiber in Erfahrung 
zu bringen. 

B. 4. Wie dann wir Fremde erst seit unserer Anwesenheit in Moskau 
die wahre Verhiltnis der so nahen Gefahr eines allgemeinen Aufruhrs 
héren, welcher bei denen Pugatschewischen Unruhen in dieser Stadt 
bevorstiinde und eigentlich die Ursach der Anhero-Reise des Hofes ist 
(Chiffern zu Ende). 

Zu Kuer Fiirstlichen Gnaden hohen Hulden empfehle mich gehor- 
samst und verharre in tiefstem Respect etc. 


\e 188. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 9 Mirz 1775. 


A. Vergangenen Sonntag haben die Abgeordneten der laikischen 
Kosaken bei Ihro Majestit der Kaiserin die Danksagung abgestattet, dass 
Hichstdieselbe ihre Bitte zu gewiihren, und ihre Benehmung vom laik in 
Ural zu verindern geruhet haben, welchen Namen diese Kosaken, so- 
wohl als der Fluss Iaik kiinftighin fiihren werden, und diese Aenderung 
aus Verabscheuung des Andenkens, dass die Pugatschewischen Unruhen 
bei ihnen den Anfang genommen, angesucht haben. Die Benennung Ural 
ist von dem Gebirge dieses Namens, aus welchem der Iaik entspringet, 
hergeleitet worden. 


B. Graf Osterman ist vorgestern in das Collegium der auslindi- 
schen Geschifte durch den Graf Panin eingefiihrt worden, und hat in 
selbem als Mitglied Sitz genommen. 
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a. (Chiffre). Die Streifereien der Baschkiren erstrecken sich bis an 
die Thore von Astracan, und mit ihnen sollen auch die Kirgisen ver- 
einiget sein. Ein ganz besonderer Umstand ist, dass diese Vélker, ob sie 
zwar zur Zeit der Pugatschewischen Unruhen in das Innere von Russland 
eingefallen, und das Land zu verheeren mitgeholfen, mit diesen Rebellen 
jedoch nie gemeinschaftliche Sache machen wollen. 

Der General-Major Galizin und einige Oberste werden, wie man 
hért, zur Uebernehmung des Commando iiber die dahin beorderte Truppen 
nichstens von hier abgeschickt werden (Chiffern zu Ende). 

C. Ansonst ist die vergangene hier so genannte Butter-Woche mit 
Lustbarkeiten zugebracht worden, und die gegenwiirtige erste Fasten- 
Woche wird gewoéhnlichermaassen mit Andacht begangen; wodurch dann 
alle Geschifte unterbrochen sind, und mir nur iibig bleibet Euer Hoch- 
fiirstlichen Gnaden meinen schuldigst gehorsamsten Dank, fiir die an die 
Hof-Cammer wegen meiner Zulage erlassene Anweisung unterthinigst 
abzustatten, mich anbei zu fortwihrenden hohen Gnaden und Hulden zu 
empfehlen in tiefster EKhrerbietung verharrend etc. 


Ne 189. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 16 Marz 1775. 


A. Kurz nach Abgang meines letzteren gehorsamsten Bericht- 
Schreibens, ist dem hiesigen Hef die angenehme Nachricht von der 
Uebergabe der Festung Kinburn an den dort zum Commandanten be- 
stellten russischen General-Major Kochius eingelaufen. Nun sind die 
hiesigen und tiirkischen Commissarien noch beschiaftiget, den laut des 
Friedens-Tractats denen Russen um diese Festung abzutretenden Bezirk 
zu bestimmen. 


B. Herr First Galizin hat sich endlich entschlossen, die Vice-Canz- 
lers-Stelle aufzugeben, und ist bei der Russischen Kaiserin Majestiét um 
seine Entlassung schriftlich eingekommen. Ihre Majestét haben seine 
Bittschrift durch ein in den gnidigsten Ausdriicken verfasstes Billet 
beantwortet, in sein Ansuchen gewilliget, ihm anbei zu ihrem Ober- 
Cammerherrn und Senateur ernannt, auch mit 40.000 Rubeln beschenket. 
Wegen seines Nachfolgers in der Vice-Canzlers-Stelle aber haben Héchst- 
dieselben bishero nichts verfiiget. 

C. (Chiffre). Der’ Kénig von Schweden hat seit der abgeinderten 
Regierungsform den Gebrauch angenommen, sein Schreiben an andere 
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Souveraines, nicht mehr, wie vorhin, durch die schwedische Reichs-Canzlei 
auszufertigen, sondern nur mit seiner alleinigen Unterschrift zu erlassen; 
so war das Créditif des dermaligen Baron Nolken, wie auch das Créditif 
des Grafen Osten beschaffen. Dieses Letztere hat nun den Anlass gegeben, 
dass obbenanntem Baron eine Note zugestellet worden, in welcher man 
die in beiden gedachten Kéniglichen Schreiben eingefiihrte Neuerung 
ihm zu bemerken giebt. Es hat dieser Gesandter hierauf schriftlich ge- 
antwortet, und zu erkennen gegeben, dass sein Herr in Ansehung seiner 
der Kaiserin zutragenden wahren Freundschaft einer blossen Formalitiit 
sich entiibrigen zu kénnen, geglaubet. Auf diese Note, welche durch. 
gingig sehr wohl verfasst ist, die man hier aber als ein Resultat eines 
gemeinschaftlichen Concerts mit den Bourbonischen Ministern ansehen, 
und in solcher sogar den Styl des m-r Durand erkennen will, hat man 
dem Baron Nolken zu erkennen gegeben, es mit dem Recréditif des Gra- 
fen Osterman fiir dermalen zwar dabei bewenden lassen zu wollen, zu- 
gleich aber erkliret, dass man kiinftighin die Kéniglichen Schwedischen 
Schreiben nicht anderst, als wenn solche’ gewoéhnlichermaassen durch 
die Reichs-Canzlei ausgefertiget seien, annehmen werde. Der hier immer 
fiirwihrenden Empfindlichkeit gegen den Kénig in Schweden ist wohl 


hauptsichlich dieser ganzer Vorgang zuzuschreiben (Chiffern zu Ende). 
Womit mich zu Euer Hochfirstlichen hohen Hulden und Gnaden 
gehorsamst empfehlend in schuldigstem Respect verharre etc. 


Ne 190. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 23 Marz 1775. 


Der Gross-Fiirstin Kaiserliche Hoheit haben sich etwas unpass be- 
funden und sind an denen gewdhnlichen Cour-Tagen nicht dffentlich 
erschienen. 

A. (Chiffre). Der, neulichen Benennung des Fiirsten Galizin zum Ob 
rist-Cammerherrn ohngeachtet, scheinet es noch nicht ausgemacht, dass 
Graf Osterman die erledigte Vice-Canzlers-Stelle erhalten werde. 

Der nach Constantinopel gehende Fiirst Repnin soll die Absicht 
haben, selbige an sich zu bringen, und da er an dem Grafen Paniu eine 
Schiitze hat, sich auch besonders durch die mit den Tiirken zu Stand 
gebrachte Friedens-Handlung viel Verdienst bei seiner Monarchin erwor-- 
ben, so dérfte er vielleicht darinnen auslangen, und diese Stelle bis zu 
seiner Rickkehr aus der Tiirkei unbesetzt bleiben. 
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B. Graf Solms hat den in meinem vorigen gehorsamsten Bericht- 
Schreiben erwihnten Courier noch nicht zuriickgefertiget. Durch selben 
soll benannter preussischer Ministre auch Anweisungen iiber den yon 
Seiten des Kénigs in Riicksicht seiner neuen Besitzungen mit der Re- 
publik Polen abzuhandelnden Commerzien-Tractat erhalten haben, zu 
dessen Befirderung dieser Konig des hiesigen Hofs-Unterstiitzung zu 
Hebung der dabei vorkommenden Schwierigkeiten ansuchet. So man hier 
zwar auf ein oder andere Art zu bewerkstelligen demselben nicht ent- 
sagen, jedoch die Sache mit besonderem Kifer durchzutreiben wohl nicht 
suchen wird (Chifflern zu Ende). 

Sonst kommet dermalen nichts vor, was Euer Fiirstlichen Gnaden 
hohen Aufmerksamkeit wiirdig wire; und muss ich mich dahero bloss 
in der Bestitigung meines Schuldigst tiefsten Respectes beschrinken mit 
dem mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend verharre etc. 

P. S. Das Canzlei-Schreiben vom 25 Februar ist mir eben beim 
Schluss dieses zugekommen. 


Ne 191. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 30 Miirz 1775. 


A. Der nunmehrige Ober-Cammerherr Fiirst Galizin hat denen 
simmtlichen fremden Ministris die angesuchte, und ihm bewilligte 
Resignierung der Vice-Canzlers-Stelle schriftlich kund gethan, sein an 
mich dessfals erlassenes Billet schliesse hier gehorsamst an. 

B. Aus der Bucharei ist ein Gesandter hier angelanget, welcher 
nichstens bei dem Herrn Graf Panin vorkommen, und sodann auch bei 
Thro Majestit zur Audienz gelangen wird; sein aufhabendes Geschiift 
betreffet Handlungs-Angelegenheiten, und solle er anbei wegen eimer 
durch eine Pugatschewitsche Partei gepliinderten bucharischen Karawane 
einige Entschiidigung zu erhalten trachten. 

C. Ansonsten sollen in dem hiesigen Reich die ihrem Bezirk nach 
grossentheils zu weitliufige Gouvernements der Provinzen zu General- 
Gouvernements errichtet und diese in mehrere jenem untergebene Gouver- 
nements eingetheilt werden; die von den Tiirken an der Asovischen-See 
eroberte Provinzen werden diesem nach unter dem General-Gouvernement 
von Klein-Reussen stehen, und nebst Neu-Reussen, oder dem vorhin ge 


nannten Neu-Servien, zwei Particular-Gouvernements ausmachen, wovon 
das eine in Bachmut, und das andere in Asow seinen Sitz haben wird. 
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D. (Chiffre). Von den Streifereien des Baschkiren ist dermalen nicht 
viel za héren. Neulich ist im Conseil der Vortrag geschehen, an der dor- 
tigen Grinze einen Strich Landes von 50 Meilen zu verleeren, und die 
dasigen Inwobner auf andere Oerter zu versetzen, weil eine vollkommene 
Ruhe von dem benachbaren Raubgesindel sich nie zu versprechen sei; 
es dirfte aber dieser Plan aus Riicksicht fiir die Stadt Orenburg wohl 
nicht ins Werk gesetzt werden. Die Riumung von Chotin und Bendern 
an die Tiirken ist, so viel man hier weiss, bishero nicht erfolget, und 
dahero nicht wahrscheinlich, dass, wie man hier vorgiebt, Feldmarschal 
Woronzow schon lingsst die Befehle hierzu hatte ergehen lassen (Chiffern 
zu Ende), 

Womit zu hohen Hulden und Gnaden mich gehorsamst empfehle etc. 


Ne 192, 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 6 April 1775. 


A. Herr Baron Rewitzky hat mir mit letzter Post mitgetheilet, was 
ihm, in Betreff des Ankaufes einiger Remonte-Pferde in denen russischen 
Provinzen, von Euer Fiirstlichen Gnaden aufgetragen worden. Ich habe 
nicht ermangelt von demjenigen, was Herr von Stackelberg auf Veran- 
lassung obbenannten Herrn Barons desfalls dem Herrn Grafen Panin be- 
wits gemeldet, die Gelegenheit zu ergreifen, um von diesem Ministre 
zu vernehmen, ob ein solecher Ankauf dermalen hier thunlich sei und 
zur Antwort erhalten, dass die eigene Land-Bediirfnisse nach der von.dem 
Pugatschewischen Anhang angerichteten Verwiistung deren in dem Kasa- 
nischen Gouvernement sehr wichtigen Stutereien nicht erlaubten, diesen 
dem hiesigen Reich sonst vortheilhaften Handel dermalen zu gestatten. 
Der Russische Kaiserin Majestit hiatten durch die Erhéhung des Grenz- 
Zolls auf die aus dem Lande gehende Pferde, demselben Einhalt zu 
thun geglaubet; da aber dem ungeachtet deren Preis im Lande sehr 
gestieven, auf vielfaltige an sie desfalls gelangte Bittschriften, ihm end- 
lich ganz und gar zu verbieten, sich bemiissiget gesehen; wie man dann 
dem Kénig in der Preussen, der seit mehteren Jahren in dortigen Gegen- 
den eine Anzahl Remonte augekaufet, diesmal keine iiberlassen, und die 
dort bereits angekommene preussische Officiers unverrichteter Sachen 
hitten zuriickkehren miissen. 


Ich habe nicht unterlassen, von diesem Anstand den in dem Kénig- 
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reich Galizien commandierenden General Herrn Baron von Ellrichshausey 
zu verstaindigen. 

A. 2. (Chiffre). Aus Weiss-Russland ist ein Deputierter bier ange. 
kommen, um dem hiesigen Hof die Ohnmdglichkeit vorzustellen, die den 
dortigen Unterthanen auferlegten Steuern entrichten zu kénnen. Das 
Land bietet von selbsten an, den 25 Theil der simmtlichen Nutzungen 
erlegen zu wollen. 

A. 3. Man spricht, dass Feldmarschall Czernischew die Erlaubnis 
angesucht eine Reise nach Preussen vorzunehmen um der Revue der 
preussischen Truppen beizuwohnen. 

A. 4. Die Gross-Fiirstin befindet sich seit einiger Zeit kranklich, 
und die Simptomata lassen die Zehrung besorgen. Der kaiserliche Leib- 
Medicus, welcher den Urlaub gehabt, ein in Weiss-Russland ihm 
geschenktes Gut in Augenschein zu nehmen, ist anhero berufen wor- 
den, um mit Zuziehung der geschicktesten Aerzte eine Consultation iiber 
die krinkliche Umstiinde dieser Prinzessin zu halten. 

A. 5. Ansonsten will man hier die geheime Nachricht haben, dass 
zwischen unsern und dem franzésischen Hof eine Unterhandlung ge- 
pflogen werde, und auf den Fall des Absterbens des Churfiirstens von 
Bayern gerichtet sei. Unser Allerhéchster Hof soll den Besitz dieses 
Churfiirstenthums samt der Obern-Pfalz sich versichern, und dagegen, 
an Cour-Pfalz die Niederland» abtreten wollen. 

Man setzet noch hinzu, dass der nun in Frankreich sich befindende 
durchlauchtigste Erzherzog Maximilian vermuthlich einige dies Geschiift 
betreffende Auftrige habe (Chiffern zu Ende). 

B. Herr von Potemkin ist zum General-Gouverneur von Azow und 
von denen simmtlichen durch den letzten Friedens-Schluss von den 
Tiirken an Russland abgetretenen Provinzen bestellt worden. 

Zu diesem General-Gouverneur wird auch das von Neu-Russland 
gezogen, und zu Bachmut ein besonderer jenem untergebener Gouver- 
neur stehen. 

Womit zu hohen ete. 


Ne 193. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 13 April 1775. 


H. Vergangenen Sonnabend ist eine Ukase dffentlich verlesen wor- 
den, laut welcher die ausserordentliche Kriegs-Steuer aufgehoben wird, 
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die Kaiserin auch einige andere geringere Abgaben ihren Unterthanen 

erlasset; ich werde nicht ermangeln bei Gelegenheit diese Ukase gehor- 
~ samst einzusenden, welche hier dermalen durch eine Menge Couriers, 
die grossentheils Garde-Officiers sind, nach dem Iuneren des Landes 
verschickt wird. 

B. First Repnin ist zum Obrist-Lieutenant des Ismailowischen Garde- 
Regiments ernannt worden. Er solle kurz nach denen Feiertagen die 
Reis nach Constantinopel antreten; seine Gemahlin, die bis Kiew voraus 
gehet, hat sich bereits bei Hof beurlaubet. 

B. 2. (Chiffre). Ohngeachtet des fortwihrenden hiesigen Vorge- 
bens, dass zur Riumung von Chotim und Bendern die Befehle erlassen 
worden, ist gleichwohl noch nicht zu héren, dass die russischen Truppen 
von diesen beiden Oertern abgezogen sein; gedachter hiesigen Aeusserung 
setzet man nun hinzu, dass Platze von dieser Gattung nicht so schlech- 
terdings verlassen werden kinnten, sondern ordentlich iibergeben wer- 
den miissten; da sich nun auch keine tiirkischen Truppen zu deren 
Uebernabme noch eingestellet, so bestitiget sich daraus, dass die Pforte 
desfalls mit dem hiesigen Hof einverstanden sei. Die Kaiserin belobet 
sich bei jeder Gelegenheit derselben freundschaftlichen Betrags, und 
scheinet hingegen, dass die gegen Unsern Allerhéchsten Hof hier 


angebrachten preussischen widrigen Einblasungen Findruck gemacht 
haben. 


B. 3. Die von mir letzthin gemeidete Reise des Grafen Czernischew 
nach Preussen wird nicht Statt haben, dieser Feldmarschall gehet in 
ein Paar Tagen auf sein 100 Werst von hier gelegenes Gut (Chiffern 
zu Ende). 

Womit zu Fiirstlichen Gnaden etc. 


NX 194. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moscau, den 22 Mai 1775. 


A. Wie ich Euer Fiirstlichen Gnaden in meinem letzteren gehor- 
samsten Bericht-Schreiben geziemend angezeiget, hatte mich Herr Graf 
Panin auf den vergangenen Sonnabend zu sich bestellet, um mir die 
hiesige Antwort auf die von Unserem Allerhéchsten Hofe in dem pol- 
uischen Grenz-Geschéft angesuchte Mediation zu ertheilen, welche er 
mir dann in einer Réponse Verbale zugestellet, die ich hier gehorsamst 
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beilege; wobei dieser russische Ministre mir auch miindlich zu erkennep 
gegeben, dass seine Monarchin in Erwigung ihrer Verlegenheit, in dey 
sie zwischen den unseren, und preussischen Hof, und der République 
Polen sich iiber diesen Gegenstand befindete, nicht wohl anderst zy 
Werk gehen kénnte; sie hoffte beide Kaiserliche-Kénigliche Majestaten 
wurden dieses Betragen ihr nicht missdeuten, sondern nach den wahren 
Sinn ihrer allerhéchstdenselben zutragenden aufrichtigen Freundschatt 
ausmessen. Die beiliegende Réponse Verbale erleutert iibrigens die dies. 
fillige hiesige Gesinnung hinlinglich, um mich bloss auf derselben 
Inhalt gehorsamst beziehen zu kénnen. 

B. Die Klagen, deren man in gedachter Réponse, erwihnet, und 
welche die République Polen wieder die Grenz-Auszeichnung durch 
den Feld-Herrn Branicky hier angebracht, waren eigentlich nur gegen 
den Kénig in Preussen gerichtet, und gedachter Feld-Herr musste sein 
blos in diesem Sinn verfasstes hier eingereichtes Mémoire zuriicknehmen, 
um indasselbe auch die Beschwerden wider unsere Démarcation, obwobl 
er selber zu erkennen gab, dass diese gegen der preussischen von eige- 
ner Erheblichkeit wire, mit einzuschalten. 

Man hat hier andurch vermeiden wollen, sich bloss dem Kénig in 
Preussen entgegen zu setzen; wohingegen der hiesige Hof nicht missken- 
nen kann, dass der betrichtliche Strich-Landes, dessen dieser Kénig 
durch Ueberschreitung der Convention sich ammasset, dessen Macht 
immer vergriéssere, und solchergestalt dem erstern daran gelegen sein 
mag, vielmehr ihn, als uns, in die vermeinte Schranken der conven- 
tionsmiissigen Abrede zu bringen; wozu man aber hier kein anderes 
Mittei vor sich siehet, als wenn man Unsern Allerhéchsten Hof bewegen 
kénnte, hauptsiichlich des Strich-Landes am Zbrutz, welchen die Répub- 
lique uns streitig zu machen suchet, fahren zu lassen. Soviel ich aus 
denen mir zugekommenen Kenntnissen abgenommen, hat obbemeldeter 
Kénig schon vor einiger Zeit seinen hier befindlichen Gesandten aufgetra- 
gen. den Graf Panin zu sondieren, wie sich der hiesige Hof, wenn die An- 
suchung der Mediation bei ihm angebracht wiirde, zu benehmen gedichte? 

Graf Panin solle demselben diesen Schritt als eine der KaiseriD 
hichst unangenehme Sache ansehen gemacht, und freundschaftlich abge- 
rathen haben. 

C. Sowie nun der hiesige Hof zu gedachter Mediation nicht 2u 
entschliessen ist, so gedenket er auch seine Garantie, um die er, went 
einmal das Grinz-Geschift abgethan ist, abgegangen werden dirfte, 
bloss auf den genauen conventionsmissigen Inhalt der allseitigen Griinz- 
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Bestimmung einzuschrinken. Woraus dann Euer Fiirstlichen Gnaden 
gnidig zu entnehmen geruhen werden, dass es hier ein festgesetztes 
Vorhaben ist, weder unsere, weder die preussischen streitige Grinz- 


Auszeichnung offenbar zu begiinstigen, wodurch man vielleicht auch bei 
denen Polen sich einen Verdienst machen, ihr Vertrauen gewinnen, und 
in Riicksicht der kiinftigen Zeiten die Gemiither nicht ganzlich von sich 
abwenden will. Es ist zu vermuthen, dass Herr von Potemkin dem Feld- 
Herrn Branicky bei seiner hiesigeo Anwesenheit grosse Dienste gelei- 
stet, und eben dadurch sich das polnische Indigenat erworben habe. 

Zu Euer Fiirstlichen Gnaden hohen Hulden ete. 

(Réponse verbale we npuasonena). 


Ad Ni 194. 


Herr v. Seddeler an Furst Kaunitz. 
Moskau, den 22 Mai 1775. 


P. S. 1. A. Ist Herr Graf Osterman zwar in der Absicht von seinem 
Gesandtschafts-Posten aus Schweden abgerufen worden, um hier die Vice- 
Canzlers-Stelle zu begleiten, zu welcherihn Graf Panin in der Zeit, als 
er seine Charge, sobald die wichtigsten Angelegenheiten des hiesigen 
Reichs zum Schluss gelanget sein wiirden, niederzulegen, und die Ge- 
schifte in die Hinde eines vertrauten Mannes zu iibergeben gedachte, 
vorgeschlagen hatte. Da aber Graf Osterman den rechten Zeit-Punkt 
durch seinen lingern Aufenthalt in Stockholm versiumet, und inzwischen 
der Stand der Sachen mit dem Graf Panin, den sein sinkender Crédit 
zu dem Entschluss sich zu entfernen bewogen, durch die Vermittlung 
des Kénigs in Preussen eine etwas bessere Gestalt gewonnen, auch der 
damalige Vice-Canzler, First Galizin, in dem fiir den Grafen Panin 
critischen Augenblick Gelegenheit gehabt sich bei der Kaiserin in einiges 
Ansehen zu setzen, so ist hieraus entstanden, dass Graf Osterman in 
die giinzliche Ungewissheit seines Schicksals gerathen, und eine fiir ihn 
nicht wenig unangenehme Rolle hier gespielet hat; zumalen, seithero 
noch darzu gekommen, dass Graf Panin nicht die némliche Neigung 
wie anfinglich fir ihn bezeiget, und sich vielmehr bemiihet hat, ihn 
von der Vice-Canzlers-Stelle auszuschliessen. Gedachter russischer Mi- 
uistre nannte zwar der Kaiserin denjenigen nicht, den er dem Grafen 
Osterman vorzuziehen gewiinschet, allein es ist unschwer zu errathen 
gewesen, dass seine Gedanken auf den nach Constantinopel gehenden 











— 432 — 


Fiirsten Repnin. der eine seiner Niécen zur Gemahlin hat, gerichtet 
waren. Die Kaiserin mag diese, Absicht wohl auch bemerkt haben, und 
weil sie von der andern Seite durch Herrn von Potemkin zu Gunstep 
des Grafen Osterman angegangen wurde, hat sie in der Hoffnung den 
einen, und den andern zu begiinstigen, den Fiirst Repnin zum Obrist- 
Lieutenant der Ismailowischen-Garde Regiment ernannt, kurz _hierauf 
aber den Graf Osterman, ohne den Grafen Panin davon zu priivenie- 
ren, zum Vice-Canzler bestellet. Da nun in der ihm hieriiber ausgefer. 
tigten Ukase keine Meldung von denen dieser Charge zu kommenden 
Taffel-Gelder geschehen, so hat Graf Osterman sich an den Grafen 
Panin mit dem Ersuchen gewendet an die Kaiserin desfalls die Vorstel- 
lung machen zu wollen. Graf Panin hat dieses Verlangen ganz frostig 
aufgenommen, und als den andern Tag Graf Osterman ihm neuerdings 
davon zu sprechen angefangen, ihm mit wenig Worten abgewiesen, 
dass er selbst diese Sache der Kaiserin vortragen kénne. Seithero soll 
Graf Panin, wie ich von ziemlich sicheren Ort vernommen, den Graf 
Osterman durch den ersten Commis der auswirtigen Angelegenheiten, 
Herrn Bakunin, haben beibringen lassen, wie er hoffte, dass er, Graf 
Osterman, keine Anforderungen machen werde, sich in die Geschitfte 
mehr einzumischen, als es Graf Panin fiir gut befinden wiirde. Ich habe 
selbst Gelegenheit gehabt wahrzunehmen, wie behutsam Graf Osterman 
hierinnen zu Werk gehe, als ich in der Zeit, da die Schwagerin des 
Grafens Panin verstorben, und dieser Minister hieriiber sich so benommen, 
dass nicht vorzusehen war, wie bald etwa bei ihm vorzukommen sein 
wiirde, bei einer an einem Cour-Tag bei Hof sich ergebenen Gelegenheit 
den Graf Osterman ersuchet, mir erlauben zu wollen mich zu ihm verfiigen 
zu kénnen, um mit ihm iiber einige Geschiafte (worunter ich die Betreibung 
des an die Kaiserin zu machenden Vortrags von der mir zugekommenen An- 
weisung meinte) zu sprechen; Graf Osterman geriethe hieriiber in eine solche 
Verlegenheit, dass er kaum eine Entschuldigung hervorzubringen ver- 
migte, und endlich die Beerdigung der Grifin Panin, zu welcher er 
gebeten wire, vorgeschiitzet, worauf er aber gleich das Gespriich, wel- 
ches er bevor, als ich mich geiussert ihm von Geschiften reden zu wol- 
len, mit mir gepflogen, abgebrochen, und sich von mir entfernet hat. 
Dieser Graf wird anch um somehr bedacht sein alle Unannehmlichkeiten 
zu vermeiden, als er hier keimen sonderlichen Anhang hat und sich 
vielmehr bei vielen verhasst gemacht, die ihm die Schuld beimessen, 
dass First Galizin die Vice-Canzlers-Stelle, dic er so ungerne vermisset, 
hat aufgeben miissen. Da nun die Gesinnungen des Grafen Panin fiir den 
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Grafen Osterman nicht mehr die namlichen sind, so wird létzterer an 
dessen Vertrauen wenigen Antheil, folglich auch keine mehrere Activitit 
als sein Vorfahrer, Fiirst Galizin, haben. 

B. Inzwischen besitzet auch Graf Panin bei der Kaiserin eben 
keinen sonderlichen Crédit, den er auch nur aus Mangel eines taug- 
lichen Mannes zu Ersetzung des von ihm begleitenden Posten, und 
hauptsichlich wegen der von seiten des Kénigs in Preussen ihm wieder- 
fahrenden Unterstiitzung, und seiner in der vor Liebe fiir diesen Konig 
mit der Kaiserin iibereinstimmenden Gesinnungen beibehaltet. Ob es 
aber auch damit einen langen Bestand haben wird, ist so ungewisser, 
als Herr von Potemkin, so sehr er auch bei Anbeginn seiner dermaligen 
Lage an den Graf Panin sich halten zu wollen geschienen, nun eben 
nicht die freundschaftlichste Denkens-Art fiir ihn bezeiget, und vielleicht 
gar, um sich in Europa ein Ansehen zu geben, seine Ehrbegierde dahin 
gehen mag, die Verwaltung der Geschifte an sich zu ziehen; wie denn 
einstweilen, wie es heisst, die polnischen Angelegenheiten von dem Col- 
legio der auswirtigen Affairen abgesondert, und ihm aufgetragen wer- 
den sollen. Es gehet auch seibst, unter denen Gliedern dieses Collegi das 
Geriicht, dass Graf Panin, der seit einiger Zeit abermal sehr missvergniigt 
ist, gleich nach denen Friedens-Feierlichkeiten seine Stelle niederlegen, 
und von hier nach Petersburg sich entfernen dérfte. Die Ursache seiner 
diesmaligen Unzufriedenheit riihret daher, dass die Kaiserin ihm ver- 
schiedene bei der polnischen Handlung jibel getroffene Maassnehmungen 
verarget, wozu einestheils Fiirst Repnin den Anlass gegeben haben soile, 
da er der Kaiserin die Bedenklichkeiten vorgestellet, welchen die Errich- 
tung des Conseil Permanent in Ansehung der drei Michte, sowohl als 
der innerlichen Verfassung von Polen unterworfen ist, anderentheils 
fallet der Kaiserin ganz unerwartet, dass auf die bestindige Versiche- 
tungen des Grafen Panin, die Sache wegen der Stadt Danzig mit dem 
Kénig in Preussen der Convention gemiss abzuthun, diese Stadt, wie 
sie noch kirzlich ihre Klagen hat anherogelangen lassen, sich gleich- 
wohl nun auf das Aeusserste gebracht, und fast gezwungen sehe, dem 
Konig sich von selbsten anzubieten. Den Verdruss der Kaiserin, dass 
diesem durch die Convention von ihrem Ministro nicht besser vorgesehen 
worden, erwecken noch mehr die von dem Livlindischen General-Gouver- 
heur eingekommene Vorstellungen, theils iiber den Verfall des Com- 
merci, welches vormals von Riga aus mittelst der Danziger Schiffe ge- 
fiihret wurde, die nun giinzlich ausbleiben, theils iiber die Beisorge, 
dass der Konig in Preussen, wenn Danzig von ihm villig unterdriickt 
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werden sollte, bei dem Hande} in der Ost-See den Meister spielen 
dirfte. 

Diese sammtlichen Umstinde leget die Kaiserin dem Grafen Panin 
zur Last und solle seine wenige Vorsicht mit hdhnischen Ausdriickungen 
geahndet haben. 

Womit mich mit etc. 


Ad NM 194. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 22 Mai 1775. 


P.S. 2. A. In Betreff unserer Grinz-Handlung mit der Pforte bin ich 
bei jeder Gelegenheit besonders bedacht gewesen, den Gedanken, dass wir 
einige Vergrésserung darunter suchen, hier zu benehmen, und die Re- 
gulierung dieses Gegenstandes fiir eine blosse Convenienz eines durch 
Austausch vorhabenden wechselseitigen Arrondissements zu mehrerer 
Sicherheit der Unterthanen, und Vermeidung deren zwischen uns, und 
denen Tiirken ehehin vorgefallenen dftern Misshelligkeiten, ansehen zu 
machen. Ich habe auch wahrgeuommen, dass man iiber die so gestaltete 
Maassnehmungen hier eben nicht eifersiichtig seie, und so gross an- 
finglich das Aufsehen gewesen, welches die uns zugemuthete Absichten 
erweckten, so ist selbes dermalen so gefallen, dass man unser diesfilliges 
Arrangement ganz gelassen wird geschehen lassen. 

B. Die Bourbonischen Ministri am hiesigen Hof wollen zwar immerhin 
gewisse geheime Verstiindnisse zwischen Russland und der Pforte wissen, 
die sich auch auf unser dortiges Griinz-Geschaft beziehen sollen; da je- 
doch der wesentlichste Theil davon durch die Réiumung der Moldau 
und Wallachei, wovon sie die Verzigerung eben diesen geheimen Unter- 
handlungen beimessen, sich ungegriindet befunden, so kann ihr ganzes 
Vorgeben, um so mehr in Zweifel gezogen werden, als von ihnen hier- 
iiber nicht wohl wahrscheinliche Verabredungen, an welchen auch der 
Kénig in Preussen Theil haben solle, angegeben werden. Wie dann der 
schwedische Gesandte mich neulich angegangen, ihm vertraulich er- 
éffmen zu wollen, was mir etwa von der Einverstindnis zwischen Russ- 
land, Preussen, und der Pforte bekannt wire, laut welcher der Konig 
in Preussen sich des Schwedisch-Pommern bemichtigen solle. 

Es will fast scheinen, dass man hier eigenen Fleisses dem m-r Du- 
rand falsche Nachrichten beibringen lasse. 
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Inzwischen ist jedoch nicht zu zweifeln, dass der hiesige Hof auf 
alle Art suchen werde, die Freundschaft und das Vertrauen der Pforte 
zu gewinnen, und diesen Gegenstand einen wesentlichen Artikel des 
hiesigen politischen Systéme kinftighin ausmachen diirfte. 

First Repnin hat seine Reise nach Constantinopel bereits angetreten. 

Womit in tiefstem Respect verharrend etc. 


Ad NM 194. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 22 Mai 1775. 


P.S. 3. A. Der englische Hof hat seit denen Zudringlichkeiten des 
Kénigs von Preussen gegen die Stadt Danzig, die nachdrucksamsten Vor- 
stellungen in Betracht des englischen Handels hier immerhin thun lassen. 
Graf Panin hat den hier befindlichen englischen Gesandten, Chevalier 
Hunning,, mit schmeichelhaften Verheissungen zu vertrésten gewusst. Da 
nun aber der Commerz-Tractat zwischen der Republique, und dem Konig 
mit der Auflage von 12 pro-Cto auf alle die Weichsel herabgehenden pol- 
nischen Producten wider die Erwartung des englischen Ministri zu Stand 
gekommen, so hat sich dieser dariiber sehr betroffen befunden, und ist 
es hiertiber zwischen ihm und dem Grafen Panin zu einer ziemlich leb- 
haften Erlauterung gekommen. Worauf nun der englische Ministre an- 
trazet, dass der hiesige Hof wenigstens sich mit dem seinigen gemein- 
schaftlich bei dem Kénig in Preussen verwenden wolle, die englische 
Handlung dasiger Orten zu begiinstigen. 

Die bekannte Denkens-Art des Grafen Panin lasset jedoch nichts 
anderes anhoffen, als dieser gegen den englischen Ministre viele gute 
Worte wiederholt verschwenden, in der That selbst aber sich die Sache 
mit keinem Ernst angelegen sein lassen werde. 

Womit in tiefster Ehrfurcht und Respect etc. 


Ad Ne 194. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 22 Mai 1775, 


P.S. 4. A. Die Klagen iiber den Verfall der zur Beférderung der Schiff- 
fahrt zwischen denen Fliissen angelegten Communications-Canile, haben 


sich von Jahr zu Jahr dergestalten vermehrt, und ungeachtet deren 
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bishero geschehenen Verfiigungen sind dem Commerzio theils durch die 
spite Ankunft, theils durch ginzliche Zuriickbleibung der mit Waaren 
und Lebens-Mitteln nach Petersburg beladenen Barken, so grosse Hin- 
dernissen und Unkosten zugefiiget worden, dass die Kaiserin sich vor. 
genommen, diese Canile, worunter insbesondere der Gross-Ladogaische 
ist, selbst in Augenschein zu nehmen, und nach Petersburg zu Wasser 
zuriickzureisen. Dieses Vorhaben kann sie nicht eher, als in dem_ kiinf. 
_tigen Friihjahr, bei hohem Wasser ins Werk richten, wie dann auch die 
Barken hierzu erst gebauet werden miissen, wozu der Gouverneur von 
Nowgorod den Befehl erhalten 30 dieser Barken zu Twer auf der Wolga 
zur obbestimmten Zeit in fertigen Stand zu setzen. Es wird also unser 
Aufenthalt in Moskau noch bisdahin sich verziehen, wiewohl solcher der 
Kaiserin, vielmehr aber der Grossfiirstlichen Herrschaft, sowie jederman 
nicht wenig unangenehm ist. Womit mich Euer Hochfirstlichen Hohen 
Hulden und Gnaden gehorsamst empfehle und in tiefster Ehrfurcht und 
Respect verharre etc. 


Ad Ne 194. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 22 Mai 1775. 


P. S. 5. A. Ist der hiesige Hof wegen denen von Seiten der Baschkiren 
und Kirgisen noch immer vorgehenden Streifereien das Land von neuen 
Unruhen und Verwiistungen zu bewahren, besorgt, zu welchem Ende die 
Truppen, so wihrend des letzten Tiirken-Krieges die zweite Armée aus- 
machten, die dortigen Gegenden zu beziehen beordert sind, und der grisste 
Theil davon an der Samara campieren, die iibrigen aber so verlegt wer- 
den sollen, um auf alleF alle gleich an der Hand zu sein. 

Die fernere Absicht dieser Verkehrung ist denen Baschkiren eine 
neue innerliche Verfassung zu geben, an welcher die Kaiserin wirklich 
arbeitet, und sie auf Art der russischen Provinzen einrichten will. Die 
Gouvernements-Rithe, Woiwoden und Canzelein sollen dort aus gebore- 
nen Russen bestellt werden, und um auf den Fall einiger Widersetzlig- 
keit dieser Vilker gegen die so gestaltete neue Einrichtung gefasst zu 
sein, will man obgedachte Truppen in der Nihe halten. 

Diese Anstalten, um die Baschkiren fiir die kiinftigen Zeiten mehr 
n Zaum zu halten, sind so fiirsichtiger, als der Krieg dem russischen 
Reich bei Weitem nicht einen so empfindlichen Streich, als die inneren 
Unruhen beigebracht, welche letztere die Einwohner des Orenburgischen, 
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Casanischen und. Nischnegorodischen Gouvernements in das grdsste 
Elend versetzet, und viele deren am Wolga-Strom errichteten Colonien 
ganz verheeret haben. Gedachte Provinzen miissen daher nicht nur mit 
Lebens-Mitteln, und dem zur Aussaat néthigen Getreide, sondern auch 
grésstentheils mit denen zum Feldbau gehérigen Gerithschaften versorgt 
werden, und diirften mehrere Jahre verfliessen, bis sich selbige von ihrer 
Verwiistung einigermaassen erholten. 

Die dieses Ungliicks betroffenen Edelleute sind so iibel behandelt 
worden, dass iiber 700 adelige Familien gezihlet werden, die auf die 
grausamste Art umgekommen. 

Womit etc. 


Ad Nb 194. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 22 Mai 1775. 


P.S.6. A. Wie Euer Fiirstlichen Gnaden durch nihere Wege schon 
zugekommen sein wird, hat die Republique Polen dem Herrn von Potemkin 
das Indigenat verliehen; ob nicht darunter einige Absicht obwalte, muss 
zwar dah‘ngestellt sein lassen; seine ganz besonders genaue Freund- 


schaft mit dem Kron-Feld-Herrn Branicky, welcher, wie es heisst, diesen 
Sommer wieder anherokommen wird, giebt inzwischen zu verschiedenen 
Muthmaassungen Anlass, nach welchen, wenn die dermalige Beschaffen- 
heit der innerlichen Verfassung des hiesigen Hofs Bestand hat, vielleicht 
sowohl dem polnischen Thron, als dem Herzogthum Curland auf den 
Fall der Erledigung von nun an vorgesehen werden diirfte. Indessen 
fihret gedachter Favorit eine nicht wenig zerstreute Lebensart, und 
diejenige Beschiftigungen, mit denen er sich noch abgiebt, gehen haupt- 
sichlich die Formierung der leichten Truppen an, tiber welche er im 
ganzen russischen Reich das Haupt-Commando hat. Um aber die als 
Vice-Prasidenten des Kriegs-Collegii ihm obliegenden hiufigen Geschifte 
zu bestreiten, nimmt er sich nicht die Zeit, und bleiben dann solche 
grisstentheils denen Subalternen anheimgestellt. 

B. Fir den Fiirsten Orlow traget die Kaiserin gleichwohl noch 
immer eine ganz besondere Riicksicht, wovon sie noch kiirzlich eine 
neue Probe gegeben, da sie blos auf dessen vor seiner Abreise bei Thr 
eingelegtes Vorwort dem hiesigen Polizei-Meister Acharow, nach Inhalt 
meiner vorhergehenden gehorsamsten Bericht-Schreiben so-reichlich be- 
schenket, und einen Chevalier-Garde Corporalen, Namens Siniawin, zum 
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Capitaine von der Garde und andurch mit eins vom Major zum Obersten 
avanciert hat. Es hat sich dieser Fiirst von denen ihm in Berlin wie- 
derfahrenen Gnadens-Bezeigungen ungemein belobet, woriiber die Kaiserin 
das grésste Vergniigen bezeigte, und dessen Schreiben hier iiber verschie- 
dene seine hiesige Befreundete zu LEinsicht zuschickte. Von seinem 
Aufenthalt in Wien habe ich vernommen, dass Fiirst Galizin angeriihmt 
haben solle, wie man fiir gedachten Fiirsten ein Mehreres als gewihn- 
lich gethan, und fast das Nimliche soll auch er selbsten anhero ge- 
schrieben haben. 

Womit in tiefstem etc. 


Ad N 194. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 22 Mai 1775. 








P. S.'7. A. Habe ich bereits in einem meiner Bericht-Schreiben die 
krinklichen Gesundheits-Umstiinde der Gross-Fiirstin Euer Fiirstlichen Gna- 
den gehorsamst angezeigt. Diese Prinzessin erscheinet dermalen wenig im 
Publico, und man glauhet immerhin, dass sie an der Lunge leide, so in 
dem hiesigen rauben Clima ein gefihrliches Uebel ist. 

(Chiffre). Der Gross-Fiirst, der zu keinen Geschaften gezogen wird, 
hat auch tiberhaupt in die Regierungs-Angelegenheiten nicht den min- 
desten Einfluss; der Zwang, in dem er gegen seine Frau-Mutter sich 
befindet, erlaubet ihm nicht, seine Neigungen an Tag zu legen; in- 
zwischen hat er dem Grafen Panin, dem er so sehr zugethan zu sein 
scheinen wollen, in Vergessenheit gestellt, so wie auch dieser Minister 
ihn ganz vernachliissiget, und sehr selten zu ihm kommet. Gedachter 
Prinz wendet nun seine Freundschaft und vélliges Vertrauen einem 
jungen Grafen Rasumovsky zu, der aber wenig geschickt ist, einen 
Rathgeber von einem zu wichtigen Regierungs-Geschiften bestimmten 
Prinzen abzugeben. Einen nicht geringen Antheil an seinen Vertrauen 
hat auch sein gewesener Friseur, der ein geborener Franzose ist, und den 
er zu seinem General-Intendanten ernannt hat. Von diesen beiden ist 
er bestindig umgeben, und achtet nicht viel den bei ihm angestellten 
General Soltikoff. 

Die Kaiserin, welche in Krrinnerung dessen, was in dem hiesigen 
Reich vorgefallen, gegen den Gross-Fiirsten immer auf ihrer Hut ist, 
lisst es gern geschehen, dass dieser Gross-Prinz an solche Leute, die 
ihr keinen Argwohn erwecken, sich binde (Chiffern zu Ende). 

Womit in tiefster Ehrfurcht ete. 
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Ne 195. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 25 Mai 1775. 


A. Euer Fiirstlichen Gnaden wird meine den 22 dieses durch den 
Courier Mohrenheim beférderte gehorsamste Dépéche hoffentlich lang vor 
Ansicht dieses zu hohen Handen gelanget sein. 

B. Der Russischen Kaiserin Majestit werden morgen von Kolomensko 
in die Stadt kommen, und sodann eine Wahlfahrt nach dem 60 Werst 
von hier entlegenen Kloster Troitza vornehmen. 

C. Auf die von denen Inwohnern von Weiss-Russland durch den 
anhero abgeordneten Herrn von Gudakowsky geschehene Vorstellung 
ihrer Unvermégenheit die ihnen auferlegte Kopf-Steuer von 50 Copek. 
zu entrichten, haben Ihro Russischen Majestét diesen ihren neuen Unter- 
thanen die Hialfte davon auf drei Jahre erlassen, welche Zeit hindurch 
dann diese neue Acquisition an Contributions-Abgaben 400.000 Rubel 
jihrlich abtragen wird. 

D. (Chiffre). Gegen die Saporogischen Kosaken werden hier kriege- 
rische Anstalten vorgekehret, verschiedene Regimenter sind beordert, 
gegen sie aufzubrechen. Der hiesige Hof hat in Ansehung der auf dem 
Schwarzen Meere behaupteten freien Schifffahrt, um die Sicherheit der 
Zufuhr in dem Inneren des Reichs festzustellen, diesen Kosaken schon 
vor einiger Zeit angetragen, ihr Terrain ihnen abzukaufen, und sie auf 
einen andern zu versetzen; worin sie aber nicht willigen wollten, und 
da es vielleicht auch ihrerseits zu Thitigkeiten gekommen sein mag, so 
dirfte man vermuthlich sie mit Gewalt von ihren Wonnungen vertreiben 
wollen (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Hulden und Gnaden gehorsamst empfehlend 
in tiefster Ehrfurcht etc. 


Ne 196. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 1 Juni 1775, 


A. Der Russische Kaiserin Majestit haben in Gesellschaft des 
Gross-Fiirstens und der Gross-Fiirstin die in meinem letzteren gehorsam- 
sten Schreiben erwihnte Wahlfahrt nach Troitza angetreten; Héchst- 
dieselbe verrichteten solche zu Fuss, gehen zehn Werste jeden, Tag, 
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und bleiben also sechs Tage auf dem Dahin-Weeg. Dort werden [hro 
Majestét bis nach dem Dreifaltigkeits-Fest, welches in der Griechischen 
Kirche am Pfingst-Tag gefeiert wird, sich aufhalten, und alsdann nach 
dem Lust-Schloss Kolomensko zuriickkommen. In Ihro Gefolge befinden 
sich die Feldmarschalle Graf Rasumowsky und Czernischew, die Gene- 
rals-en-Chef Dolgorucky und Potemkin, Graf Ivan Czernischew und die 
dejourierenden Hoffriulein, Cammerherrn und Cammerjunker. 

B. Der schwedische Gesandte am hiesigen Hof Herr von Nolken 
ist dieser Tagen von hier nach Finnland abgegangen, um seinem Konig 
bei seiner dortigen Ankunft die Aufwartung zu machen. 

C. Der dainische Gesandte Herr von Numsen hat mit letzterer Post 
die angesuchte Erlaubnis erhalten, nach denen Friedensfeierlichkeiten 
auf einige Zeit nach Dinemark sich begeben zu kinnen. Auf gleiche 
Art hat auch der englische Gesandte Herr von Guning von seinem 
Hof Urlaub nach England eine Reise zu machen, welche er gegen Ende 
Juli anzutreten gedenkt. 

D. (Chiffre). Obgedachter Herr von Nolken thut die Reise nach 
Finnland vorziiglich auch in der Absicht, um die Stelle des Grafen Bare, 
wenn dieser nicht mehr nach Wien zuriickkehren sollte, zu sollicitieren. 
Ks ist bekannter Nolken den Bourbonischen Héfen ginzlich ergeben, und 
dem dermaligen Staats-Sistemati zugethan (Chiffern zu Ende), 

Womit mich zu hohen Gnaden empfehlend in schuldigstem Respect 
und Ehrfurcht verharre etc. 


Ne 197. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 8 Juni 1775. 


A. (Chiffre). Der polnische Chargé d’Affaires am hiesigen Hof m-r 
de Boli hat dieser Tagen beim Grafen Panin angebracht, was gestalten 
der Kénig von Preussen in dem noch streitigen Antbeil Polens den Eid 
der Treue sich leisten zu lassen im Begriffe stehe, und zu diesem Ende 
das diesfillige Patent im gedachten Strich-Landes bereits kund gemacht 
habe. Erwibnter russischer Ministre gab benanntem Chargé d’Affaires 
zu erkennen, wie er hofle, dass der Kénig auf die letztere ihm und Un- 
serem Allerhichsten Hof geschehene hiesige Erklirung von diesem Vor- 
haben abstehen wiirde; die Russische Kaiserin bedauerte sehr, dass beide 
Héfe sich ihrer freundschaltlichen Bemiihung, die Grenz-Bestimmung bei 
dem buchstiéblichen Inhalt der Convention bewenden zu lassen, bis nun 
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mu nicht gefiiget, sie wiirde ihrerseits der diesfalligen Erweiterung nie- 
mals die Hinde bieten, und vielmehr sich immerhin bestreben, beide 
Hife davon abzubringen. 

B. Diese Monarchin glaubt vormuthlich ein Merkmal ihrer Freund- 
schaft und Achtung der Republick andurch zu geben, dass sie fiir den 
Herrn von Stackelberg das Botschafters-Créditif ausfertigen lassen, wel- 
ches ihm nichstens zugeschickt werden soll, derselbe soll zugleich zum 
Zeichen der Zufriedenheit iiber seinen Betrag den Alexander-Orden er- 
halten. 

C. Ansonsten scheint es hier, dass die vorgebliche Unterhandlung 
wegen Bayern zwischen unserem und dem franzésiscben Hof die allge- 
meine Aufmerksamkeit erwecke; wie ich vernommen, hat der engiische 
Gesandte den Grafen Panin angegangen, ihm eréffnen zu wollen, was 
ihm etwa davon bekannt sei? Dieses Gesandtens Vorgeben nach, soll die 
beiderseitige Verabredung dahingehen, dass Unserem Allerhichsten Hof 
nach Absterben des Churfiirsten seine Lander zufallen, und Frankreich 
hingegen zu dem Besitz eines Stiickes der vereinigten Niederlanden 
gelange; deme der englische Gesandte gegen den Grafen Panin hinzu- 
figte, dass England ohnumginglich sich diesen Absichten widersetzen 
und im solchen Fall ganz gewiss an Frankreich den Krieg ankiindigen 
miisste. 

Graf Panin erwiderte hierauf, dass ihm zwar bereits einige Nach- 
richten, und selbst von dem Fiirsten Galizin aus Wicn, von dieser Un- 
terhandlung zugekommen, die Sache wiirde jedoch bei uns so sehr ge- 
heim gehalten, dass er nichts Umstandliches davon bis nun zu noch in 
Erfahrung gebracht. Inzwischen glaubte Panin, dass wenn es zn einem 
Kriege kommen sollte, Russland dabei wohl nicht einen miissigen Zu- 
schauer abgeben wiirde, und da seinem Dafirhalten nach sich nicht 
minder die ansehnlichsten deutschen Chur- und Reichsfiirsten dies un- 
sern und franzésischen Absichten widersetzen diirften, so dachte er, 
wiirde die Partei michtig genug sein, um uns und Frankreich das Ge- 
genzewicht zu halten. 

D. Der aus Berlin hier angekommene hiesige Gesandte Fiirst Dol- 
gorucky hat ein sehr nachdrucksames Empfehlungs-Schreiben von den 
Kénig von Preussen an die Russische Kaiserin mitgebracht, woriiber 
man hier die Anmerkung macht, dass der Kénig vermuthlich wiinsche, 
ihn, Dolgorucky, mit Geschenken tiberhauft zu sehen, um seine bis auf 
40.000 Thaler sich belaufenden Schulden in Berlin zahlen zu kénnen 
(Chiffern zu Ende). 
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Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend im schul. 
digsten Respect verharre etc. 


Ne 198. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 15 Juni 1775. 


A. Heute Abends werden der Russische Kaiserin Majestat von dero 
nach dem Kloster Troitza gethanenen Wahlfahrt in Kolomensko zuriick 
eintreffen, wohin der von dem Konig in Schweden aus Finnland hier an- 
gekommene Ober-Stallmeister von Liwenhaupt vermuthlich dieser Tagen 
berufen werden dirfte, um bei Ihro Majestat das Compliment von seinem 
in der Nahe der hiesigen Granze sich befindenden Herrn abzustatten; 
wer hiesigerseits mit dem Gegen-Compliment an gedachten Kénig abge- 
schicket werden wird, ist noch nicht bekannt. 

B. (Chiffre). Wegen des in meinem letzteren gehorsamsten Schreiben 
erwihnten kéniglichen preussischen Vorhabens, den Eid der Treue in 
dem iiber den conventionsmissigen Inhalt in Besitz genommenen Bezirk 
in Polen, sich leisten zu lassen, hat Graf Panin dem preussischen Mi- 
nister Grafen Solms die nachdriicklichsten Vorstellungen gethan, um die- 
sen Kénig davon abzuhalten. Benannter russischer Minister erkliirte da- 
bei, dass seiner Monarchin gewisslich nichts Empfindlicheres wiederfuhren 
kénnte, als wenn der Kénig auf seiner Entschliessung beharren wiirde. 
Ehe aber noch diese Aeusserung des Panin zu des Kénigs Wissenschaft 
gelangen kénnen, ist schon dermalen zu héren, dass diese Eidesleistung 
bis auf weiteren Befehl ausgesetzt sein solle. 

Graf Panin hat immerhin von der Gefalligkeit des Kénigs mit 
grésstem Zutrauen erwartet, dass er der erste sein werde, sich dem Ver- 
langen des hiesigen Hofes in dieser Angelegenheit zu fiigen, da er nun 
aber das Gegentheil zu besorgen anfiingt, so hat er dem kéniglichen 
preussischen Gesandten jiingsthin mit einer Standhaftigkeit gesprochen, 
- die dieser letztere bishero von ihm nie erprobet hitte, und woriiber er 
sich dann, wie jederman es ihm ansieht, nicht wenig betroffen findet. 

D. Vielleicht wird die dem Grafen Panin von der russischen Kai- 
serin zu erkennen gegebene Unzufriedenheit iiber verschiedene, haupt- 
sichlich den Kiénig von Preussen angehende Gegenstinde der polnischen 
Handlungen gedachten russischen Minister dermalen gegen diesen Kinig 
zu einen vorsichtigeren Betrag anhalten (Chiffern zu Ende). 
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b.b. Der Kron-Feld-Herr Branicky wird hier taglich erwartet, in- 
gleichen wird auch Fiirst Adam Czartorisky anherokommen, um die 
Angelegenheiten wegen seiner in den russischen Antheil gefallenen, und 
ihm, bis dass die polnischen Geschiifte zu Ende sind, vorenthaltenen 
Giiter, in Richtigkeit zu bringen. 

Womit nebst Bestitigung des Empfangs des Canzlei-Schreibens vom 
17 Mai mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend etc. 


Ne 199. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moscau, den 29 Juni 1775. 


A. Zu dem auf den vergangenen Sonntag eingefallenen Geburts- 
Fest der Gross-Fiirstin sind der Russische Kaiserin Majestiét in die Stadt 
gekommen; da aber diese Prinzessin wegen ihrer anhaltenden Unpiiss- 
lichkeit nicht 6ffentlich erschienen, so hat der Gross-Fiirst die Gliick- 
wiinsche von denen fremden Ministris in seinem Appartement angenommen. 
Abends ist im Beisein Ihro Majestit der Kaiserin Bal paré gewesen, und 
den folgenden Tag der ganze Hof wieder nach Kolomensko abgegangen. 

B. Der schwedische erste Hof-Stallmeister Graf Léwenhaupt hat sich 
bei dieser Gelegenheit beurlaubet, und zu Anfang der kiinftigen Woche 
wird der zu Abstattung des Gegen-Complimentes an den Kénig in 
Schweden ernannte Geheim-Rath und Cammerherr Graf Schuvalow seine 
Reise nach Stockholm, weil er den Kénig nicht mehr in Finnland an- 
treflen wird, antreten; gedachter Graf gedenket tiber Coppenhagen, Ber- 
lin, und Warschau zuriickzukehren. 

BB. (Chiffre). Der polnische Kron-Feld-Herr Graf Branicky ist zu 
Ausgang der vorigen Woche hier eingetroffen, und gleich den folgenden 
Tag bei Hof gewest. Die Nachricht, dass der Kénig von Preussen sich 
den Kid der Treue in dem iiber die Convention in Besitz genommenen 
Antheil von Polen leisten lassen, hat bei der russischen Kaiserin um so 
grésseren Unwillen erwecket, als sie dessen vom gedachten Konig nicht 
erwartete. Sie hat dahero dem Grafen Panin (der sie immerhin mit den 
ihm bekannten besten Gesinnungen des Kinigs vertristete, und vorgab, 
dass dieser Kénig blos in der Absicht, um uns yon unseren Forderun- 
gen an dem streitigen Strich-Landes abstehen zu machen, die Conven- 
tion iiberschritten hiitte) derbei Vorwiirfe gemacht, und anbefohlen, dem 
preussischen Gesandten ihr Befremden iiber diesen Vorgang ernstlich 
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zu erkennen zu geben. Gleichwie sie aber ein Solches von der Weich. 
lichkeit des Grafen Panin fiir den preussischen Hof, in der Maass, wie 
es ihre Meinung ist, sich nicht versprechen mag, so soll sie ingleichen 
dem Vice-Canzler Grafen Osterman aufgetragen haben, diesem Gesand- 
ten das unfreundliche Betragen seines Herrn firzuhalten; welcher es 
dann ziemlich nachdriicklich bewerkstelligt haben mag, weil gedachter 
preussischer Gesandte seithero gegen diesen russischen Ministre ganz 
unfreundlich geworden. Graf Branicky wird nicht ermangeln, die Enm- 
pfiniligkeit der Kaiserin theils unmittelbar, theils durch den Herrn von 
Potemkin noch mehr anzueifern; inzwischen hat der polnische Chargé 
d’Affaires vorgestern iiber diesen Gegenstand eine Nota dem hiesigen 
Ministerio iiberreicht, welche derjenigen ganz gleichlautend, die auch 
Unserem Allerhichsten Hof hier tibergeben worden. 

B. 3. Graf Solms soll neuerdings den Grafen Panin sondieret ha- 
ben, ob man den Prinzen Heinrich von Preussen, der ein so grosses 
Verlangen hitte, der Kaiserin scine Aufwartung zu machen, nicht an- 
nehmen wiirde; dieser russische Minister hat hierauf mit allerlei Vor- 
wendungen benannten Grafen zu erkennen gegeben, dass es besser sein 
wiirde, diesen Antrag bis zur Riickkehr des Hofes nach Petersburg an- 
stehen zu lassen. Hierauf mag sich dann der Entschluss der Kaiserin, 
bis auf den kiinftigen Mai Monat in Moskau bleiben zu wollen, bezie- 
hen, dann als alle Ihre Hof-Giinstlinge sie baten, die Zeit ihres hiesigen 
Aufenthaltes verkiirzen zu wollen, antwortete sie, dass sie eben je eher 
je lieber von hier abzugehen wiinschte, allein dermalen eine ihr per- 
sinliche Ursache, die sie nicht sagen kénnte, hilte hier bis zum kiinf- 
tigen Frithjahr zu verbleiben. 

B. 4. Von der Gross-Fiirstin glaubet man, Merkmale zu haben, 
dass sie gesegneten Leibes sei; man ist davon dermalen noch nicht 
ganz sicher (Chiffern zu Ende). 

Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens vom 24 Mai _besti- 
tige etc. 


Ne 200, 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 6 Juli 1775. 


A. Euer Hochfiirstlichen Gnaden hohen Zuschrift vom 7 Mai die 
schuldigste Folge zu leisten, habe nicht ermangelt den Herrn Grafen 
Panin zu verstindigen, dass Unser Allerhéchster Hof seiner mit dem 
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hiesizen bestehenden aufrichtigen Freundschaft gemiiss nicht unterlassen 
wolle, Ihro Russischen Kaiserin Majestét die Mittbeilung zu machen, 
dass unsere mit der Pforte gepflogene Grinz-Handlung zur beiderseitigen 
Jufriedenheit dermalen berichtiget séi. Gedachter Russischer Ministre 
hat dieses unsere freundschaftliche Bezeigen mit vieler Dankbarkeit auf 
genommen, und mich versicheret, dass ein Solches seiner Monarchin 
sehr angenehm, so wie auch diese zu Stand gebrachte Handlung ver- 
gniiglich zu vernehmen sein werde. 

B. Der hiesige Hof hat von dem gegen die Saporoger commandier- 
ten General Tékely die Nachricht erhalten, dass, als er mit einem Re- 
giment Infanterie, und 300 Mann Hussaren bis-vor den Haupt-Platz 
dieser Kosaken vorgerucket, und ihrer in Schlaf angetroffenen Vor- 
posten sich ohne Widerstand bemustert, er folglich gedachten Haupt- 
Sitz zur Uebergabe auffordern lassen. 


Die dariiber ungemein betroffenen Einwohner hitten sich zu einer 
Berathschlagung Zeit ausgebeten, wozu ihven aber benannter General 
nur zwei Stunden eingestanden, nach Verlauf welcher sie durch abge- 
schickte Deputierte sich unterworfen haitten. General Tékely hat hierauf 
nach Vorschrift der aufgehabten Befehle, die innere Verfassung dieser 


Kosaken ginzlich aufgehoben, und ihnen bekannt gemacht, dass die- 
jenigen, die sich verheiraten, und ruhig betragen wollen, in ihren Woh- 
nungen verbleiben kinnten, die iibrigen aber das Land raéumen, und 
nach denen ihnen angewiesenen Wohn-Plitzen versetzet werden sollten. 

C. Der schwedische Gesandte am hiesigen Hof ist von der nach 
Finland zum Kénig gethanenen Reise hier zuriickgekommen. Seine Ma- 
jestit haben ihm in Ansebung der hier im Lande immer steigenden 
Theuerung sein Gehalt vermehret. | 

Der schwedische erste Hof-Stall-Minister Graf Léwenhaupt ist bei 
seiner Abreise von der Russischen Kaiserin Majestiit mit 1000 St. Duca- 
ten und einer mit Brillanten besetzten Tabatiire gewdhnlichermaassen 
beschenket worden. Nicht minder hat auch der mit ihm hier gewesene 
schwedische Capitaine von der Garde, von Lilienhorn, eine goldene Taba- 
titre bekommen. 

D. Die polnischen Dissidenten haben einen Deputierten anhero ge- 
schickt, um Thro Majestit fir den zur Erweiterung ihrer Freiheiten ihnen 
geleisteten Beistand die Danksagung abzustatten. 

D. 2. (Chiffre). Die von dem polnischen Chargé d’Affaires letzthin 
gehorsamst berichtetermaassen dem Grafen Panin iiberreichte Nota hat 
dieser russische Ministre nicht nur sehr wohl aufgenommen, sondern ihm 
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auch versicheret, dass die Kaiserin sich nach wie vor verwenden wolle, 


um den Kénig von Preussen von der Ueberschreitung der Convention 
abstehen zu machen. Graf Panin setzte diesem hinzu, dass diese Grenz. 
Ausdehnung nicht wohl Bestand haben werde. 

D. 3. Graf Branicky ist dfters bei der Kaiserin in Kolomensko, 
und pfleget iibrigens hier besonders mit den Bourbonischen Minister 
einen freandschaftlichen und, wie ich bemerke, vertrauten Umgang 
(Chiffern zu Ende). 

EK. Der Russische Kaiserliche Majestit haben 15 Werste von hier 
ein Gut, Czorna-Gras genannt, gekauft, an welchem Héchstdieselbe we- 
gen dessen angenehmen Lage und Gegenden, ein solches Wohlgefallen 
finden, dass sie in der Eil sich eine Wohnung da bauen lassen, um 
noch einen guten Theil von diesem Sommer dort zubringen zu kinuen, 

Thro Majestét haben auch den Namen dieses Gutes geiindert, und 
selbiges Czaritzino-Selo benannt. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst etc. 


Ne 201. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 13 Juli 1775. , 


A. Vergangenen Freitag sind der Russischen Kaiserin Majestiit nach 
der Stadt gckommen, um Héchstihro auf den Sonntag eingefallenen 
Thronsbesteigungs-Gedichtnis-Tag, und Tags darauf das Namens-Fest 
des Gross-Fiirstens mit gewiéhnlicher Feierligkeit zu begehen. Hierauf 
haben Ihro Majestiét sich wieder auf das Land, und zwar auf das von 
Hichstihroselben neulich gekauften, und zu Ihro Bewohnung bereits ein- 
gerichteten Gut Czorna Gras begeben. 

Des Gross-Fiirstens und der Gross-Fiirstin Kaiserlichen Hoheiten ha- 
ben am Dienstage hier noch einer Opéra comique beigewohnt, und s0- 
dann bei dem Herrn Grafen Panin soupiert. Gestern aber sind Hochdie- 
selben ebenfalls nach Czorna-Gras abgegangen. Die Gross-Fiirstin befin- 
det sich von threr Unpiisslichkeit hergestellt, und ist bei beiden obge- 
dachten Festivititen erschienen. 

Der Hof wird nun bis zu denen den 10 dieses alten Styls an- 
gehenden Friedens-Feierlichkeiten auf dem Lande bleiben. Feld-Marschall 
Romanzow soll morgen, oder iibermorgen hier eintreffen, wenn eine laut 
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seines letzten Schreibens ihm befallene Augen-Krankheit ihm erlaubet 
die Anhero-Reise anzutreten. 

B. Der sachsische General-Lieutenant Graf Briihl ist vor einigen 
Tagen hier angekommen, um denen Friedens-Feierlichkeiten beizuwohnen. 

C. (Chiffre). Ansonsten siehet man den weiteren Aeusserungen Un- 
seres Allerhichsten Hofes iiber das polnische Grinz-Geschaft mit Ver- 
langen entgegen; zumalen der hiesige Hof aus mir unbekannten Griin- 
den sich zu schmeicheln scheint, dass man unsererseits nachyeben, und 
dem hiesigen Verlangen sich fiigen werde (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend im schuldig- 
sten Respect verharre etc. 


\e 202, 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 20 Juli 1775, 


A. Vergangenen Montag sind der Russischen Kaiserin Majestiét vom 
Lande nach der Stadt gekommen, um zu deren morgenden Tags ibren 
Anfang nehmenden Friedens-Feierlichkeiten die noch néthige Vorkeh- 
rungen zu veranstalten. Euer Fiirstliche Gnaden geruhen aus beiliegen- 
den Blatt die Anzeige gniidig zu ersehen, welche von diesen Festivititen 
denen fremden Ministris gemacht worden. Feld-Marschal! Romanzow ist 
gestern hier angekommen; demselben waren verschiedene Ehren-Bezei- 
gungen. und ein Triumph-Einzug zugedacht, so er aber verbeten. Die 
ihm an Land-Giitern, baaren Geld, und verschiedenen Kostbarkeiten be- 
stimmten Geschenke sind sehr betrichtiich, und seine ganze Familie 
minnlichen und weiblichen Geschlechts wird bei dieser Gelegenheit be- 
sondere Merkmale von der wohilthitigen Gnade der Kaiserin erhalten. 
Das dabei vorkommensollende Avancement sowehl im Militiér, als Ci- 
vil-Stand von héchsten bis zum niedrigsten Rang wird ausserordentlich 
zahlreich sein; tiber welche simmtliche Gegenstiinde Euer Fiirstliche 
Gnaden den umstindlichen gehorsamsten Bericht zu erstatten nicht er- 
mangeln werde. 

B. (Chitre). Inzwischen haben sich in dem Innern des Reichs, 
300 Werst von hier, neuerdings Unruhen erreget, die zwar, da gleich 
Truppen an der Hand waren, bald gestillet worden, wobei man jedoch 
mit Thitigkeiten hat schreiten miissen, und von dem Militir-Commando 
27 Bauern erschossen worden. Aus der persischen Provinz Derbent soll 





ein Abgeordneter sich auf der Anhero-Reise befinden, um den russischen 
Schutz, dem sich diese unterwerfen will, anzusuchen. 

Der an der dortigen Grenze commandierende hiesige General Medan 
hat schon vor einiger Zeit, durch eigenen Courier einberichtet, dass ge. 
dachte Provinz sich dessfalls an ihn gewendet, woriiber dann dieser Ge. 
neral um Verhaltungs-Befehle angesuchet; da man ihm aber hierauf zu 
antworten gesiumet, hat er gut zu thun geglaubet, das ihm geschehene 
Anerbieten im Namen seines Hofes anzunehmen; ob man aber solches 
hier billigen werde, muss ich um so mehr dahin gestellt sein lassen, 
als benannten Generalen kurz bevor, als man seinen letzteren Bericht 
erhalten, die Anweisung zugefertigt worden sein soli, sich in die per- 
sische Handel nicht einzumischen (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend etc. 


Xe 208. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 27 Juli 1775. 


A. Die Friedens-Festivititen haben verwichenen Freitag mit feier- 
lichem Gottes-Dienst in der hiesigen Haupt-Kirche den Anfang genom- 
men, zu welchem der Russische Kaiserin Majestéit sich unter einem 
prichtigen Baldachin mit der Krone auf dem Haupt in vollem Kaiser- 
lichen Ornat, und mit Vortretung Ihro Hof-Staats aus dero Schloss im 
Kremel, wo sie bereits die vorgehende Nacht zugebracht, zu Fuss bege- 
ben. Bei Absingung des Te-Deum wurden die Canonen abgefeuert, und 
die vom Kremel an bis zum Palais auf der Pretschistenka, welches Ihre 
Majestait bewohnen, aufgestellten Truppen machten ein dreimabliges Lauf- 
feuer. Aus der Kirche begaben sich Thro Majestit nach dem Saal, Gra- 
nowitaja-Palata’ genannt, stellten sich unter den Thron, und der General- 
Procureur Knees Viasemsky in Begleitung von vier Feld-Marschiillen 
erstattete Hichst-Ihroselben die Danksagung im Namen des ganzen 
Reichs fiir den durch Ihro weise Regierung dem Staate zugewachsenen 
Ruhm und Vortheile; der Vice-Canzler, Graf Osterman, beantwortete 
diese Rede im Namen der Kaiserin; worauf die fiinf ersten Classen 
minnlichen und weiblichen Geschlechts zum Hand-Kuss gelangten. 

Der Cabinets-Secrétaire, Herr von Olsufiew, las sodann die Kaiserli- 
chen Gnadens-Verleihungen vor, welche theils in Geschenken, theils 
in Avancement und Ordens-Banden bestehen, wie Euer Fiirstlichen Gna- 





. — 449 — 


den aus der Beilage das Mehrere davon gniidig zu ersehen geruhen 
werden. Der Russischen Kaiserin Majestét fuhren hierauf in vollem Staat, 
die Pagen, Cammer-junker und Cammer-Herrn simmtlich zu Pferd, nach 
Ihro gewdhnlichen Wohnungs-Palais, wo dieser feierliche Tag mit einem 
grossen Mittags-Mahl beschlossen wurde. 

B. Sonntags darauf hatten die fremden Gesandten bei Ihro Maje- 
stit die Gliick-Wiinsche ablegen sollen, welches aber unterblieben ist, 
weil Ihro Majestaét von der am ersten Tage besonders bei der hier der- 
malen eingefallenen grossen Hitze ausgestandenen beschwerlichen Fatigue, 
bei welcher sie sich schon iiber Kopf-Schmerzen beklagten, unpass ge- 
worden. Inzwischen hat man sich Vormittags und Abends bei Hof ver- 
sammlet, und der Grossfiirstlichen Herrschaft die Cour gemacht; wie dann 
auch des Abends Bal paré und Souper gewesen. Die Mutter des Feld- 
Marschall Romanzow hat am selbigen Tage den Catharinen-Orden, und 
dessen Sohn, General-Major, den Alexander-Orden bekommen. Die weiteren 
Feierlichkeiten, die Dienstags und heute hiatten von sich gehen sollen, 
sind wegen der Unpisslichkeit der Kaiserin verschoben worden; gleich 
wie aber Héchstdieselbe auf eine Aderlass sich fast ginzlich hergestellt 
befinden und bloss nur einige Mattigkeit noch empfinden, so werden 
diese Festivitiiten allem Ansehen nach die kiinftige Woche erfolgen. 

C. Ansonsten hat der hiesige Hof die Nachricht erhalten, dass die 
Auswechslung der beiden Ambassadeurs in Chotim bereits geschehen 
seie. Der tiirkische wird jedoch vor dem September Monat hier schwer- 
lich eintreffen. 

D. (Chiffre). Der Kaiserin Krankheit ist in einer starcken Dissenterie, 
welche sie sich durch Erfrischungen, da sie nach der obgedachten neu- 
lichen langen Cérémonie sehr erhitzt war, zugezogen; wobei sie von 
einem so heftigen Fieber befallen worden, dass man fiir ihre Erkrankung 
nicht wenig besorgt war, wenn ihr gutes Temperament, und die ange- 
wandte Hilfs-Mittel nicht eine schleunige Besserung gewirket hitten 
(Chiffern zu Ende). 

Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens vom 1 Juli bestatige, und 
mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldigem Respect etc. 


Ad MN 2038. 


(Cuucoxb riapybimux, warpay's.) 


Dem Feld-Marschall Galizin, der zu Anfang des Krieges die Armée 
COmmandierte, ein mit Brillanten besetzten Degen, und ein silbernes 
Tisch-Service. 


29 





Dem Feld-Marschall Graf Romanzow: 

1. Eine Danksagungs-Schrift, in welcher er wegen seiner gut 
geleisteten Diensten belobet wird, und den Beinahmen Zadunaisky (Trans- 
Danubianus) erhalten. 

2. Wegen der klugen Anfiihrung ein mit Brillanten besetzter Com- 
mando-Stab. 

3. Wegen seiner Tapferkeit ein mit Brillanten ausgelegter Degen. 

4. Wegen der erfochtenen Siege ein Lorbeer-Kranz. 

5. Wegen geschlossenen Friedens ein Palmen-Zweig. 

6. Zum Zeichen hieriiberhegender Zufriedenheit der Monarchin ein 
mit Brillanten ausgelegter Stern, und Kreutz zum Andreas-Orden. 

7. Zu Ehren desselben, und zum Beispiel fiir seine Nachkommende 
eine Medaille mit seinem Portrait. 


8. Zu seiner Ergitzung Land-Giiter von 5000 Bauern in Weiss- 
Russland. 


9. Zur Bauung eines Hauses 100.000 Rubel. 

10. Ein silbernes Tisch-Service. 

11. Zur Einrichtung des Hauses Tapeten. 

Dem Grafen Panin: Eine Danksagungs-Schrift; ein mit Brillanten 


ausgelegter Degen; ein mit Brillanten besetzten Stern und Kreutz zum 
Andreas-Orden und zur Verbesserung: seiner Haus-Umstinde 60.000 Rubel. 

Dem General Knees Dolgorucky: Eine Danksagungs-Schrift; ein 
mit Brillanten besetzter Degen; ein mit Brillanten besetzten Stern und 
Kreutz zum Andreas-Orden, und zur Verbesserung seiner Haus-Umstiinde 
60.000 Rubel. 

Dem General Graf Alexei Orlof: Eine Danksagungs-Schrift, in wel- 
cher ihm nebst vielen Lob der Beiname Szesmensky (von Szesma) 
ertheilet wird; ein mit Brillanten besetzter Degen; ein silbernes Tisch- 
Service, und zur Verbesserung seiner Haus-Umstinde 60.000 Rubel. 

Dem Grafen Ivan Czernischew den Orden des Heiligen Andreas. 

Dem Generalen Grafen Soltikoff ein mit Brillanten besetzter Degen 
und der Georgi-Orden der 2-er Classe. 

Dem General-Procureur Knees Viesemsky 2000 Bauern in Weiss- 
Russland. } 

Dem General Potemkin die Wiirde eines Grafen des Russischen 
Reichs, ein mit Brillanten besetzter Degen, und der Kaiserin Portrait. 

Dem General Grafen Orlow wird auf sein Ansuchen mit dem Ca- 
ractére eines General-en-Chef seiner Dienste entlassen, und geniesset 
Lebenslang sein dermaliges General-Lieutenants-Gehalt zur Pension. 
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Den Alexander-Orden: 


General-Lieutenant Romanius. General-Lieutenant von Medem. Ge- 
neral-Lieutenant Miller. General-Lieutenant Graf Mussin-Puschkin. Gene- 
ral-Lieutenant Tékély. Admiral Nagaeff. Wirklich-geheimer Rath Dege- 
noff. Wirklich-geheimer Rath Ismailoff. Geheimer-Rath Teploff. Geheimer- 
Rath Kosloff. Geheimer-Rath Konienin (?), der Graf Sievers und Elmanoff. 
Ferner: 

Dem General-Lieutenant Prosorowsky ein mit Brillanten besetz- 
ter Degen. 

Dem General-Lieutenant Kamensky den Georgi-Orden der 2-ten Classe 

Dem General-Lieutenant Suworoff ein mit Brillanten besetzter 
Degen. 

Dem General-Major Kakownisky (?) 4.000 Rubel. 

Dem General-Major Miloradowitsch den Georgi-Orden der 3-ten 
Classe. 

Dem General-Major Jacobi 500 Bauern in Weiss-Russland. 

Dem General-Major Paul Potemkin ein mit Brillanten besetzter 
Degen. 

Dem General-Major Aboldueff 4.000 Rubel. 

Der General-Lieutenant Scherbin wird zum Senateur ernannt. 

Dem General-Major Kochius 5.000 Rubel. 

Der bei der Pforte stehende Oberst Petersohn wird mit dem Cha- 
ractére eines wirklichen Staats-Rathes, und 500 Bauern in Weiss-Russland 
begnadigt. 


Zu General-Lieutenant werden ernannt: 


Knees Trubezkoi, Korsakow, Swistunow, Burmann, Oseroff, Rschewsky, 
Kretschetnikoff, Igelstrshm, Kaskin, Galizin. 


Zu General-Majors: 


Graf Andrei Rasumowsky, Prinz Anhalt-Bernburg, Ivanoff, Scha- 
chowskoi, Galizin, Pil, Matschobilow, Okapef, Zaborofskoi, welcher zu- 
gleich den Georgi-Orden der 3-ten Classe, und einen mit Brillanten be- 
setzten Degen bekommt, Borsoff, Keikin und Leontieff. 


Zu Admiralen wird ernannt: 


Alexei Siniawin. Zum Vice-Admiral Chitschakoff und Greig, dann 
Seliwanoff, Kutusoff, Maximoff und Ellmanoff. 


* 
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Ihro Majestét geruhen all diejenigen Soldaten, die wirklich in 











feindlichen Expeditionen gebraucht wurden mit einer Medaille zu be. E 
gnidigen. 
Das erste Grenadier-Regiment, welches sich besonders hervorgethan, : 
ernennen Ihro Majestét zum Leib-Grenadier-Regiment, und tibernehmen ’ 
e 


die Stelle des Obersten in héchst eigener Person. 


Zu Gouverneurs werden ernannt: 


General-Major Tschertkoff. Muromzoff, Pottapoff, Swistunoff und 
Norow. 
















Zu Geheimen Réathen: 


Bibikoff, Neswitzky, Bariatinsky und Tschertkoff. 
Zu Cammer-Herrn: Lopuchin, Sheremeteff, Alexei Rasumovsky und 
Gagarin. 

Zu Cammer-Junkern: der Obriste Soltikoff, Samoiloff, Golowkin und 
Czernischew. 

Zu Prisidenten: beim medicinischen Collegio Rschewsky. Bei der 
Grinz-Commission General-Lieutenant Iwascheff. Bei der Academie der 
Kiinste Domaschneff. 

Der Moskowische Ober-Polizei-Meister Orcharoff wird Brigadier. 

In denen Collegien werden ernannt: zu General-Lieutenants: General- 
Major Asikoff, General-Major Schtscherbatscheff, und General-Major 
Schukoff. 

Zu Geheimen Rithen: Der General-Major Likoshin, Potapoff, Rika- 
tscheff und Kotschubei. 

Zu wirklichen Etats-Rithen: Stehlin, Klingstaedt, Mechenikoff, Ticho- 
miroff und Koschin. 





Ne 204. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 3 August 1775. 





A. Da der Russischen Kaiserin Majestiit von der in meinem letzten 
gehorsamsten Schreiben erwihnten Unpisslichkeit sich vollkommen her- 
gestellt befindet, so ist vergangenen Sonntag Cour gewesen, bei welcher 
die fremde Ministri gewéhnlichermassen zum Handkuss gelangten. 

Dienstag darauf sind die abgebrochenen Friedens-Festivitiiten wieder 
vor sich gegangen, und fiir diesen Tag in demjenigen, was die meinem 
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Schreiben vom 20 Juni beigeschlossene Anzeige enthaltet,’ bestanden. 
Heute werden diese Feierlichkeiten mit einem Ball en Masque, franzé- 
sische Coméddie, Lotterie, Souper und Feuerwerk beschlossen. Beide diese 
Féten werden vor der Stadt auf einem hierzu bebauten Felde gegeben, 
welches den heutigen Abend mit denen umliegenden Anhdhen, und in 
einiger Entfernung sich befindenden Kléstern auf das Prichtigste er- 
leuchtet sein wird, 

B. Sonst sind dieser Tagen verschiedene von dem Collegio der aus- 
wirtigen Affairen und von des Grafen Panin Canzlei, theils mit Avan- 
cement, theils mit Vermehrung ihrer Besoldung begniidiget worden. 

©. Der dinische Gesandte Herr von Numsen hat sich Dienstags bei 
Ihro Majestaét beurlaubet, und gedenket Freitags von hier abzureisen. 
‘Zu der Zeit seiner Abwesenheit wird der danische Legations-Rath Berger 
die Geschiéfte seines Hofes hier besorgen. 

Dem seit 7 Jahren am hiesigen Hof befindlichen preussischen Lega- 
tions-Secrétaire Hiittel hat sein Kénig die Stelle des Herrn Benoit in 
Warschau (der, wie Euer Fiirstliche Gnaden schon durch niihere Weege 
bekannt sein wird, die angesuchte Abrufung erhalten) verlichen. 

D. (Chiffre). Der in meinen vorhergehenden Berichten erwihnte 
Deputierte von Derbent ist hier angekommen; nachmaass, wie man ihn 
aufeenommen, scheint es, dass sein Anbringen hier wenig Gehidr finden, 
und er wohl unverrichteter Sachen zuriickgeschickt werden dérfte (Chif- 
fern zu Ende). 

Uebrigens ist dermalen in Geschiften hier nichts vorgefallen, was 
Kuer Fiirstlichen Gnaden hohen Aufmerksamkeit wiirdig wire; ich muss 
mich dacher fiir heute, nur in der Bestétigung meines tiefsten Respects 


beschrinken, mit dem mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend 
verharre etc. 


Ne 205. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 10 August 1775. 

A. Der Russischen Kaiserin Majestit und die Grossfiirstlichen Herr- 
schaften sind nach denen Friedens-Feierlichkeiten wieder auf das Land 
nach Czaritzino Selo abgegangen. Ihro Majestit haben an die Canzlei 
der Admiralitit 30.000 und an das Reichs-Collegium 6.000 Rubel fiir die 
wihrend des Krieges geleisteten Dienste geschenket. 

B. Der zu Einkauf -der Remonte fir die Kaiserliche-Kénigliche 
leichte Reiterei in die Gegenden von Don commandierte Kaiserliche-K6- 
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nigliche Rittmeister Cavallar von des Kaisers-Majestit Chevaux-légers 
Regiment hat einen Unter-Officier mit einem Schreiben an mich abge- 
schickt, in welchem er mir meldet, dass da er bei denen Donischen Co- 
sacken in Tscherkas angekommen, ihm dorten der Kinkauf der Pferde, we- 
gen des ergangenen Verbots, nicht zugelassen werde, so dass auch die- 
jenigen 500 Pferde, welche er schon im vorigen Jahre kontrahiert hiitte, 
und dermalen entgegen zu nehmen glaubte, an die russischen Truppen 
abgegeben werden miissen. Gedachter Rittmeister hat mich dahero an- 
gegangen, wenn es migiich, ihm die Erlaubnis zu Einkauf einiger Hun- 
dert Pferde zu verschaffen, um dass seine so weite Verschickung, und 
die damit verkniipfte Unkosten, nicht fruchtlos seien. Ich habe mit dem 
Herrn Grafen Panin iiber diese Angelegenheit bereits gesprochen, und 
soll zu Anfang der kiinftigen Woche die Antwort erhalten; da ich inzwischen , 
nicht ermangelt habe schon unter 3-tem April das General-Commando in 
Galizien von dem hiesigen Verbot Pferde ausser Land zu verkaufen, zu ver- 
stindigen; so weiss nicht, wie es geschehen, dass obbemeldeter Rittmeister 
in dieser Absicht gleichwohl nach denen hiesigen Landen gekommen. 

Ansonsten gedenket der Herr Branicky in kiinftiger Woche seine 
Riickreise nach Warschau anzutreten, der englische Gesandte Herr von 
Gunning, welcher nach den Friedens-Fest abreisen wollen, scheint nun 
seine Reise eingestellt zu haben. 

C. 3. (Chiffre). Einige glauben, dass er niemals die Erlaubnis, weg- 
gehen zu kénnen, bei seinem Hof angesucht, und aus persénlichen Ab- 
sichten seine Abreise von hier vorgegeben haben mag. Von den _polni- 
schen Sachen ist hier dermalen alles ganz still, und der Feld-Herr 
Branicky reiset von hier unzufrieden ab; Graf Panin, mit dem er iiber 
diese Geschifte eingehen wollen, hat sich mit ihm in nichts eingelassen. 

Dieser russische Minister steht dermalen bei der Kaiserin wieder in 
so weit gut, dass sie ihm die Entlassung seiner Dienste aus eigenem 
Antrieb wohl nicht ertheilen wird, und er selbst denket auch nicht 
mehr solche anzuverlangen (Chiffern zu Ende). 

Womit dem Empfang des Canzlei-Schreibens vom 12 Juli bestitige 
und etc. 


Ne 206. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 17 August 1775. 


A. Euer Fiirstlichen Gnaden hoher Anweisung vom 19 Juli die 
schuldigste Folge zu leisten habe nicht ermangelt, das Ansuchen des 
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Kaiserlichen Unterthans Rosarowitsch zu Smirna, wegen des durch ge- 
waltthitige Abnahme seines Fahrzeuges von russischer Flagge ihm zu- 
gefiigten Schadens, bei dem Herrn Graf Panin mittels einer Nota anzu- 
bringen; gleichwie nun Herr Graf Alexei Orlow hier in wenigen Tagen 
erwartet wird, so hat obbemeldeter russischer Minister sich bis zu seiner 
Ankunft vorbehalten, mir die hiesige Antwort hieriiber zu ertheilen, 
die ich Euer Fiirstlichen Gnaden alsdann gehorsamst einzuberichten nicht 
ermangeln werde. 

B. Ansonsten ist der neue franzésische Gesandte Herr Marquis de 
Juigni vorigen Sonnabend hier angekommen, und hat dem Herrn Grafen 
Papin die Abschrift seines Créditifs bereits tiberreicht. 

C. Dem englischen Gesandten ist von seinem Hof ein Courier zu- 
gekommen, den er nur wenige Tage hier aufgehalten, und nach einigen 
Unterordnungen mit dem Graf Panin gleich zuriickgefertiget hat. Auf 
seine durch diesen Courier beférderte Dépéche ist gedachter englischer 
Ministre einen zweiten Courier zu erhalten gewirtig. 

D. (Chiffre). Was eigentlich der Gegenstand darvon sei, hat sich bis 
dato nicht geaussert. 

Mit dem Baron Stackelberg in Warschau hat die Kaiserin vermuth- 
lich auf Veranlassung des Grafen Branicky und seines Freundes Grafen 
Potemkin eine ohnmittelbare Correspondenz angefangen, wodurch dieser 
Ambassadeur doppelte Instructionen, die vielleicht nicht allezeit tiberein- 
stimmen werden, empfangen wird. 

E. Der Kénig von Preussen soll in Betreff der polnischen Grenz- 
Angelegenheiten hier erkliret haben, sich nach Unserem Allerhéchsten 
Hof richten und nach dessen Beispiel nachgeben oder—Strich behaupten 
zu wollen. Graf Panin soll hierauf geiusseret haben, dass er auf diese 
Kéniglichen Preussischen Gesinnungen Unserm Allerhéchsten Hof die Sache 
vergniiglich abzuthun sich bestreben werde. 

F. Uebrigens dérfte die Kaiserin auf instindiges Anhalten des Gross- 
Fiirstens und bei der fiirwihrenden Hoffnung der’ Schwangerschaft der 
Gross-Fiirstin sich noch entschliessen, mit der kinftigen Schlittenbahn 
nach Petersburg zuriickzukehren (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst etc. 





— 456 — 


Ne 207. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 24 August 1775. 


A. Der Russischen Kaiserin Majestit haben beschlossen, mit der 
ersten Schlittenbahn nach Petersburg zuriickzukehren; wesswegen Hichst- 
dieselbe an den Senat den Befehl schon erlassen, fiir diese Reise des 
Hofs zum kiinftigen Dezember Monat die néthigen Veranstaltungen zu 
verfiigen. 

B. Herr Graf Panin ist gestern auf seine 200 Werst von hier ent- 
legenen Giiter auf 4 Wochen abgegangen; in seiner Abwesenheit be- 
sorget der Herr Vice-Canzler Graf Osterman die auswirtigen Geschiifte. 

C. Auf mein nach Inhalt meines gehorsamsten Bericht-Schreibens 
vom 10 dieses hier geschehenes Ansuchen, dass dem im Donischen sich 
befindenden kaiserlichen-kiniglichen Rittmeister Cavallar der Einkauf 
einiger Hundert Pferde fiir die Kaiserliche-Kénigliche Reiterei bewilli- 
get werde, hat mir Graf Panin gestern die Erlaubnis seiner Monarchin 
kund gemacht, wesshalb dann auch wie mich derselbe versicherte, der 
General-Gouverneur iiber die dortigen Provinzen Herr Graf Potemkin die 
Befehle dahin hitte ergehen lassen, laut welchen gedachtem Rittmeister 
einige Hundert Pferde einzukaufen gestattet wird; wobei jedoch die da- 
sigen Befehlhaber darauf sehen sollen, dass fiir die hiesige Remontierung 
auf das kiinftige Jahr durch den Ankauf einer etwa allzu grossen An- 
zahl Plerde kein Mangel entstehe. Deme figte Herr Graf Panin noch die 
Bitte hinzu, dass kiinftighin von dem Kaiserlichen-Kéniglichen Hofs- 
Kriegs-Rath die Militiir Commando nicht aufs Gerathewolhl, wie es der- 
malen geschehen, anhero geschicket werden. 

Ich habe nicht verweilet den mir von dem Rittmeister Cavallar zu- 
gekommenen Corporalen an ihn zuriickzusenden, und ihm von der fir 
den Kinkauf der Remonte bewirkten Erlaubnis Nachricht zu geben. 

Ob fir das kiinftige Jahr der Verbot, Pferde iiber die Grenze ab- 
zulassen, gehoben werden dérfte, ist noch nicht vorzusehen, und wud 
ein solches von denen zu erstattenden Regiments-Stand Rapporten ab- 
hangen. 

D. (Chiffre). In Betreff des neulich gemeldeten englischen Couriers- 
Mitbringens ist noch nichts sicber zu héren, die wahrscheinlichste Mei- 
nung jedoch diese,—dass, nachdem der englische Ministre die critische 
Lage des Herrn Grafen Panin vor einiger Zeit einberichtet, und hieraul 
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die hiesige Unzufriedenheit iiber den Kénig von Preussen wegen der 
Besitznehmung des iiber die Convention sich zugeeigneten Theils von 
Polen, darzugekommen, der englische Hof an dem hiesigen wichtige 
Vorginge vermuthet, und dahero dem m-r Gunning den Befehl zuge- 
schickt haben mag;, seine Reise von hier, die er, wie ich dermalen sicher 
weiss, gleich nach dem Friedensfest antreten zu kinnen, die Erlaubnis 
hatte, einzustellen. 

Gedachter englische Ministre mag nun seinen Hof durch Zuriick- 
fertigung des Couriers die etwaige Meinung von einer nahen Aenderung 
in der hiesigen Lage der Sache zu benehmen suchen, und erwartet auf 
diese seine Dépéche wegen seiner Reise neue Befehle zu erhalten. 

Das iibrigens der Kénig von Preussen die in meinem letztern er- 
wihnte Erklirung wegen des streitigen Antheils Polen hier gemacht 
habe, ist ganz sicher. 

E. Graf Panin hat das diesfillige Schreiben des Kénigs dem Gross- 
Feld-Herrn Branicky im originale vorgezeigt, der dem Panin hierauf 
die Frage gestellt, warum dann der Kénig bei dieser vorgeblichen Ge- 
sinnung nicht der erste von seinen conventionswidrigen Handlungen 
abstehe (Chiffern zu Ende). 

Womit der Empfang des Canzlei-Schreibens vom 26 Juli bestitige, 
und mich zu hohen Gnaden gehorsamst ete. 


Ne 208. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 341 August 1775. 


A. Da der Russischen Kaiserin Majestét an dem Maria-Himmel- 
fahrts-Fest nach der hiesigen Cathedral-Kirche zum Gottesdienst vom 
Lande gekommen, und hier zu Mittag gespeist, so haben Hichstdieselbe 
bei dieser Gelegenheit dem m-r Durand die Abschieds-, und dem m-r 
Juigni die Antritts-Audienz ertheilet, ersterer tretet morgen seine Ab- 
reise von hier an. 


B. Mit Anfang dieser Woche ist auch der polnische Kron-Feld- 
Herr Branicky nach Warschau abgegangen. Ihro Majestaét die Kaiserin 
sind demselben wihrend seines hiesigen Aufenthalts auf eine sehr di- 
stinguierte, und tiberaus gniidige Art begegnet, wie dann Hichstdieselbe 
ihm bei seiner Abreise eine kostbare Tabatiére mit Ihro Portrait eigen- 
hindig zum Prisent iiberreichet, C. und anbei als Gross-Feld-Herrn fiir 
30.000 Mann Gewehr aus der Tulaischen Fabrique geschenket haben. 
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D. (Chiffre). Dass gedachter Feld-Herr in Betreff der polnischen 
Grenz-Angelegenheiten vorziiglich nur wieder die preussische Erweite. 
rung am hiesigen Hof Hilfe gesucht, ist Euer Fiirstlichen Gnaden aus 
meinen obrigen Berichten gnadigst bekannt; iiber unsern streitigen Theil 
hat derselbe hier immerhin zu erkennen gegeben, dass dieser mit dem 
preussischen in keinen Vergleich kommen kénne, wie wir dann iiber- 
dem noch mit der Republik in Unterhandlung desfalls stiinden, wohin- 
gegen der Konig in Preussen durch die erzwungene Eides-Leistung sich 
die villige Oberherrschaft des ihm nicht zukommenden Strich-Landes 
schon zugeeignet hatte. Es hat dahero dieser Feld-Herr noch in den 
letzteren Tagen seines Hierseins sich bei der Kaiserin sowohl ohnmittel- 
bar, als durch seinen Freund, den Grafen Potemkin, alle erdenkliche 
Miihe gegeben, um diese Monarchin zu bewegen, gegen den Konig 
eine standhafte Sprache zu fiihren, und solehe zu mehreren Nachdruck 
mit einigen Demonstrationen zu unterstiitzen; worzu er die Vorriickung 
von 30.000 bis 40.000 Mann an die Lievlindischen Grenzen als das 
wirksamste Mittel vorgeschlagen. 

Ks hatte der Feldherr dem Graf Potemkin fast schon auf seine 
Seite gebracht; als aber diese Angelegenheit in dem Conseil vorgekom- 
men, bat Graf Panin den Antrag des Feld-Herrn heftig bestritten, und 
vorgestellet, dass der Kénig in Preussen einen dergleichen Schritt nicht 
anderst als fiir eine Kriegs-Erklarung annehmen wiirde; Feld-Marschall 
Romanzow stimmte diesem Minister ganzlich bei, und fiigte noch hinzu, 
dass da die russische Armée von dem erst geendigten Tiirken-Krieg sich 
zu erholen néthig hitte, sie nicht im Stande sein wiirde, nun schon 
wieder ins Feld zu rucken (Chiffern zu Ende). 

E. Da nun der Feld-Herr sahe, dass vorziiglich Graf Panin seinen 
Bemiihungen im Weege seie, suchte er den Grafen Potemkin zu son- 
dieren, ob dann nicht ein Mittel wire, diesen Ministre von den Ge- 
schiiften zu entfernen; obgleich nun Graf Potemkin von dem Grafen 
Panin kein Freund ist, so hat er jedoch sich geiussert, dass die Kai- 
serin aus gewissen persinlichen Betrachtungen wohl nicht leicht ihm 
die Entlassung seiner Dienste anbieten dérfte. Hierauf ist gedachtem 
Feldherrn nichts als die Ueberzeugung iibrig geblieben, dass, solang 
der Kénig von Preussen lebet, und Graf Panin das Ruder der Geschifte 
fiihrt, keine Aenderung in der hiesigen Denkens-Art vorgehen werde. 
Inzwischen ist aber dieser russische Minister dfters so vielem Verdruss 
ausgesetzet, dass er wohl vielleicht selbst sein Amt noch niederlegen 
dirfte. Sein Bruder, der General, welcher, weilen er bei dem Friedens- 
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fest nicht zum Feldmarschall ernannt worden, unzufrieden ist, wird viel- 
leicht auch trachten benannten Ministre zur Resignierung seiner Stelle 
m bereden; zumalen hier dermalen alles so verwirret zugeht, dass meh- 
rere andere ihren Abschied theils schon genommen, theils zu verlangen 
gedenken. 

F. Graf Potemkin vermag iiber die Kaiserin so Vieles, dass in den 
inneren Angelegenheiten alles von ihm abhiingt; er gehet aber eben so 
mm Werke, dass er fast allgemeine Unzufriedenheit verursachet. 

G. Der in meinem vorigen gehorsamsten Berichten erwihnte De- 


putierte von Derbent wird hier nicht angenommen, wie dann auch Ge- 
neral Medem die russischen Truppen aus dem dortigen Gebiet zuriick- 
mziehen, angewiesen worden. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldig- 
stem Respect verharre etc. 


Ne 209. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 7 September 1775. 


A. Das Namens-Fest der Gross-Fiirstin Kaiserliche Hoheit wurde 
gestern in Czarizino-Selo gefeiert, und morgen werden der Kaiserin 
Majestiit zu dem auf den nachst kiinftigen Sonntag einfallenden Ale- 
xander-Newsky-Fest in die Stadt kommen; Héchstdieselben werden hier- 
auf in dem Lust-Schloss Kolomensko sich aufhalten, und die theils we- 
gen der yrossen Hitze, theils wegen deren Friedens-Fest. Veranstaltungen 
verschobene Wallfahrt nach dem Kloster Woskresensk vornehmen, wie 
auch bei dem Feld-Marschalle Graf Zachar Czernischew auf seinem 
100 Werst von hier gelegenen Gut Jaropoletz ein Paar Tage zubringen. 

B. First Adam Czartorisky ist vor einigen agen von hier abge- 
reiset und hat den grissten Theil seiner bis nunzu in Weiss-Russland 
unter Sequestro gehaltenen Giiter zuriickbekommen. 

Er hat hier auch angehalten, dass man ihm zu der Vice-Canzlers 
Stelle von Lithauen behilflich sein wolle, und hat die Versicherung er- 
halten, dass der hiesige Hof nicht entgegen sein werde, wenn ihm diese 
Stelle etwa zu Theil werden sollte. 

©. Uebrigens hat die Kaiserin dem Feld-Marschall Romanzow auf- 
getragen die von ihm beim letzten Kriege eingesehenen Mingeln des 
hiesizen Militérs zu verbessern, und ihr den Plan hierzu vorzulegen. 
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D. Diese Monarchin soll auch Willens sein, eine Commission zy 
ernennen, um die Unordnungen und Missbriuche in den Gouvernements 
der Provinzen abzubringen; General Glebow soll das Haupt dieser Com. 
mission sein, und ihm der Gouverneur von Nowogorod Herr Sievers bei- 
gegeben werden; so die beiden tauglichsten Manner zu diesem Werk 
hier sind. 

Womit etc. 


Ne 200. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 14 September 1775, 


A. Das Alexander-Newsky-Ordens-Fest ist vergangenen Sonntag 
mit denen gewohnlichen Feierlichkeiten begangen worden. Ihro Maje- 
stit wohnten dem Gottes-Dienst im Danilowischen Kloster bei, nach 
welchem Hichstdieselbe nach Ihro Palais zuriickkehrten, wo die ver- 
sammelten simmtlichen fremden Ministri zum Handkuss gelangten. Hier- 
auf speiseten Ihro Majestit mit denen Rittern dieses Ordens, und Abends 
wurde gedachtes Fest mit einen Bal paré beschlossen. 

a.a. (Chiffre). Es erneuert sich hier das Geriicht, dass Prinz Heinrich 
von Preussen diesen Winter nach Petersburg kommen wird und verur- 
sachet bei einigen fremden Ministren am hiesigen Hof ein Aufseben, 
die dafiirhalten, dass seine Anherokunft gewisse Anschlige in Ansehung 
der Nordischen Machte zum Gegenstand haben dérfte, viele glauben je- 
doch, dass man hiesigenorts diesen Besuch abzulehnen trachten werde. 

a.a.a. Hs gehet auch hier die Rede allgemein, dass Panin sein Amt 
niederlegen werde; woriiber ich jedoch Euer Liebden nichts weiters an- 
zuzeigen vermag, als was meine vorigen gehorsamsten Berichte schon 
enthalten (Chiffer zu Ende). 

In 10 bis 12 Tagen soll dieser russische Ministre vom Lande zu- 
riickzukommen gedenken. 


B. Graf Alexei Orlow ist in Petersburg angekommen, und wird 
tiglich hier erwartet. 

C. Graf Schuwalow ist gestern aus Stockholm zuriickgelanget. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehle ete. 
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Ne if. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 21 September 1775. 


A. Des Gross-Fiirstens Kaiserliche Hoheit sind dieser Tagen an einem 
Feber bettlagerig gewesen, es hat sich mit Hochdemselben jedoch dar- 
gestellt wieder gebessert, dass sie gestern schon in dero Appartements 
hrumgegangen. 

Der Bruder der Gross-Fiirstin Erb-Prinz von Hessen-Darmstadt, Ge- 
neral-Lieutenant in denen hiesigen Diensten, hat Urlaub auf ein Jahr ge- 
nommen, und vorgestern die Reise nach Deutschland angetreten. 

B. Vergangenen Montag hat es der Kaiserin gefallen die fremden 
Gesandten nach dem vom Hichstihroselben gehorsamst berichtetermaassen 
erkauften, und seithero Czarizino-Selo benannten, Gut kommen zu lassen, 
wo sie bei Ihro Majestit den ganzen Tag zugebracht, und sich Héchst- 
ihroselben gnidigster Begegnungen nicht genugsam beloben kénnen. 
Den nimlichen Abend sind Ihro Majestét wieder in die Stadt ge- 
kommen. 

C. Graf Alexei Orlow ist hier angelangt, und von seiner Monar- 
chin sehr gnidig aufgenommen worden, hat sich aber nur einige Tage 
aufgehalten, und nach seinen Giitern auf einige Zeit abgehen zu kénnen 
Urlaub genommen. 

C. 2. (Chiffre). Graf Schuwalow ist mit seiner Aufnahme in Stock- 
holm sebr zufrieden, und fiihret hier von den schwedischen Hof und 
Adel eine nach seiner Empfindlichkeit abgemessene Sprache. 

C. 3. Die Zuriickziehung der russischen Truppen aus Polen ist nun 
neuen Anstiinden hier unterworfen, da dem hiesigen Hof die Nachricht 
zugekommen, dass sobald diese Truppen das Gebiet der Republik ver- 
lassen wiirden, die Polen sich neuerdings, und zwar wider den Kénig 
zu confoederieren, im Sinn fiihren. 

C. 4. An der Schwangerschaft der Gross-Fiirstin wird nicht mehr 
gezweifelt, und ist seithero dieser Prinzessin schon zweimal zur Ader 
gelassen worden (Chiffern zu Ende). 

Uebrigens fallet dermalen in Geschaften nichts vor, was Kuer Fiirst- 
lichen Gnaden hoher Aufmerksamkeit wiirdig wire. Graf Panin wird 
iibermorgen vom Lande hier erwartet, und muss ich mich fast nur in 
der Bestitigung meines tiefsten Respect beschrinken, mit dem mich zu 
hohen Gnaden gehorsamst empfehlend verharre etc. 
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Ne 212. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 28 September 1775, 


A. Vergangenen Sonntag sind der Russischen Kaiserin Majestat 
nach dem Kloster Woskresensky oder Jerusalem genannt abgegangen, 
um das Tags darauf eingefallene Kreutz-Erhéhungsfest dort zu feiern; 
von da haben Héchstdieselbe zu dem Feld-Marschall Grafen Czernischew 
auf sein Gut Jaropoletz sich begeben, und werden morgen wieder hier 
eintreffen. 

B. Graf Panin ist vor einigen Tagen vom Lande auch bereits nach 
der Stadt gekommen. 

C. (Chiffre). Der polnische Chargé d'affaires hat wider den Kénig 
von Preussen neuerdings Klagen angebracht, dass dieser Kdéniz seine 
Grinz-Adler in das Gebiet der Republik heimlicherweise mehr und mehr 
vorriicken lasse. Es wird aber diesen Beschwerden hier kein Gehir ge 
geben, und das polnische Vorgeben fiir falsch gehalten. 

D. Graf Schuwalow hat der Kaiserin von seiner Aufnahme in Stock- 
holm einen so gehissigen Bericht erstattet, dass sie dadurch sehr auf- 
gebracht worden, und dem Vice-Canzler aufgetragen habe, den schwe- 
dischen Gesandten dariiber zur Rede zu stellen. Dieser russische Ministre 
hat dahero den Herrn von Nolken eigens zv sich bitten lassen, und 
ihm eréffnet, wie er auf Befeh] der Kaiserin ihn befragen miisse, was 
diese kaltsinnige Aufnahme des Schuwalow bedeuten soll. Der schwe- 
dische Gesandte erwiederte, dass ihm von seinem Hofe nichts davon zu- 
gekommen, und er also keine Auskunft hieriiber zu ertheilen vermége. 
Da nun der Vice-Canzler fortfuhr ihm die Empfindlichkeit der Kaiserin 
zu erkennen zu geben, und in die Zergliederung der dem Schuwalow 
widerfahrenen Begegnungen einginge, widersetzte der schwedische Ge- 
sandte wie benannter Graf iiber die Verziégerung seiner Audienz sich 
mit Recht eben nicht beschweren kiénnte, nachdem auch hier Graf Li- 
wenhaupt erst 10 Tage nach seiner Ankunft bei der Kaiserin vorgelassen 
worden seie. Der Vice-Canzler fiele ihm aber hier in die Rede, und fragte, 
ob man etwa solcher Gestalten in Schweden Repressalien hitte gebrau- 
chen wollen, endlich beschloss er damit, dass die Kaiserin iiber diesen 
Vorgang eine Erklirung von dem Kénige verlange, und er, Herr von 
Nolken, also an seinen Hof schreiben und eine Antwort einholen migte. 
Der Vice-Canzler fiigte noch hinzu, dass seine Monarchin zwar zu g7oss 
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gi, als dass sie dergleichen Sachen einigen Werth beilegen sollte, wie 
sie dann dem Herrn von Nolken von der Gesellschaft, da neulich die 
femden Ministri bei ihr auf dem Lande den Tag zugebracht, nicht aus- 
geschlossen hatte, sie verlangte aber zu wissen, warum man den Schu- 
walow so unfreundlich begegnet sei? Herr von Nolken hat seinem Hofe 
den Bericht hiertiber erstattet, nur steht zu erwarten, was ihm hierauf 
mukommen werde. 

E. Ansonsten scheinet eine ausgemachte Sache, dass der Prinz 
Heinrich von Preussen nach Petersburg kommen werde, und heisst es, 
dass er schon gegen Ende des Januars dorten eintreffen werde (Chiffern 
m Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 213. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 5 Oktober 1775. 


Verwichenen Sonntag ist das Geburtsfest des Gross-Fiirstens, und 


Dienstag darauf das Thronsbesteigungsfest der Kaiserin mit denen ge- 
wohnlichen Feierlichkeiten begangen worden. Bei Gelegenheit des letz- 
teren ist ein zahlreiches Avancement von Brigadiers und Obersten in 
der Armée erfolget. Der Russischen Kaiserin Majestaét sind aber wegen 
einer kleinen Unpisslichkeit bei diesen beiden Festivititen nicht er- 
schienen. 


A. (Chiffre). Auf dasjenige, was letzthin gehorsamst einberichteter- 
massen der Vice-Canzler gegen den schwedischen Gesandten in Betreff 
der Aufnahme des Schuwalow in Stockholm, auf Befehl der Kaiserin 
geiiussert, hat gedachter schwedischer Minister hieriiber mit dem Grafen 
Panin nach seiner Riickkehr vom Lande gesprochen, welcher sehr be- 
dauert, dass man diese Sache hier auf eine solche Art aufgenommen, 
und den Herrn von Nolken versichert hat, dass, wenn er, Panin, hier 
gewesen wire, es zu einer dergleichen Sprache gewiss nicht gekommen 
sein wiirde. Wie dann allerdings zu vermuthen ist, dass der Hass des 
Grafen Osterman gegen den Kénig von Schweden zu diesem Vorgang 
vieles beigetragen haben mag. 

B. Die Stadt Danzig hat, als der Kénig von Preussen, wie es 
Ever firstlichen Gnaden schon durch nihere Wege bekannt sein wird, 
verschiedene Schiffe neulich angehalten, sich abermalen an denhiesigen 
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Hof mit einem Schreiben gewendet, welches aber hier nicht angenommen, 
und dem Agenten dieser Stadt bedeutet wurden, dass die Kaiserin durch 
die Zuriickberufung des Grafen Golowkin der Stadt hinlinglich zu er. 
kennen gegeben hitte, sich in ihre Angelegenheiten nicht mehr mischen § 
zu wollen. 

C. Der englische Gesandte hat neuerdings einen Courier von seinem 
Hofe erhalten, worauf er sowohl mit dem Panin als auch mit dem Vice- 
Canzler Sftere Unterredungen gepflogen und den Courier schon wieder | 
zuriickgefertigt hat. Bis dato ist nicht bekannt, in was die durch diesen 
Courier dem englischen Minister zugekommene Auftrige bestehen; man 
glaubt jedoch, dass solche die amerikanischen Unruhen betreffen, wegen 
welcher, wenn sie fiir England eine iible Wendung nehmen, und sich 
etwa Frankreich und Spanien darin mischen sollten, dieser Hof die hiesige 
’ Gesinnung auf solchen Fall erforschen wolle (Chiffern zu Ende). 
Womit das Canzlei-Schreiben vom 6 September bestitige etc. 


Ne 244. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 12 Oktober 1775. 


A. Des Gross-Fiirstens und der Gross-Fiirstin Kaiserliche Hoheiten 
haben vergangenen Sonntag die nimliche Wallfahrt-Reise, die der 
Russischen Kaiserin Majestét uach Inhalt meines gehorsamsten Bericht- 
Schreibens vom 28 September gethan, nach dem Kloster Woskresensky 
vorgenommen, wornach Ihro Kaiserlichen Hoheiten auch bei dem Grafen 
Zachar Czernischew auf seinem Gut Jaropoletz ein Paar Tage zubringen, 
und zu Knde der Woche hier wieder zuriick eintreffen werden. Der 
kénigliche spanische, franzésische, schwedische und preussische Gesandte 
sind zu denen Festivitiiten, welche gedachter Graf der Grossfiirstlichen 
Herrschaften auf benanntem seinem Gut gibt, mit eingeladen worden, 
wohin sie auch simmtlich abgegangen sind. 

R. Kiinftigen Montag wird der tiirkische Ambassadeur hier ein- 
treffen. 

C. Ob ich zwar ansonsten, wie Euer fiirstliche Gnaden aus meinem 
gehorsamsten Bericht-Schreiben vom 24 August gniidig za entnehmen 
geruhet haben werden, mich versichert zu halten Ursach hatte, dass die 
Befehle an den Ataman der Donischen Cosaken nach Czerkask wegen 
des von der Russischen Kaiserin Majestit denen dort befindlichen kaiser- 
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lichen-kéniglichen Officiers bewilligten Pferde-Kinkaufes wirklich abge- 
gangen, so habe jedoch aus einem von dem kaiserlichen-kéniglichen 
Rittmeister Cavallar durch einen Expressen mir zugefertigten Schreiben 
vom 20 September ersehen, dass gedachte Befehle dort noch nicht ein- 
getroffen seien. Ich habe hierauf sogleich dem Herrn Grafen Panin dariiber 
gesprochen; da aber Herr Graf Potemkin im Woskresensky ware, hat 
sine Riickkehr abgewartet werden miissen, um die eigentliche Ver- 
hiltpis der Sache zu vernehmen. Als nun dieser Graf hier zuriick ange- 
kommen, habe ich den Herrn Grafen Panin in dieser Angelegenheit 
wiederholt angegangen, und zumalen die gute Jahres-Zeit verstreichet, 
und die von Thro Majestét zu dem Einkauf ertheilte Bewilligung frucht- 
los sein wiirde, sobald der Transport der Pferde bei Ermangeln der 
Weide, nicht mehr thunlich wire, endlich den Herrn Graf Potemkin 
selbst angesprochen und von ihm vernommen, dass er die néthige Be- 
fehle an den Ataman den 8-ten September durch einen Expressen er- 
lassen habe; wie er mir dann auf mein Ansuchen aus denen Acten 
seiner Canzlei auch einen Auszug von der wirklich geschehenen Expe- 
dition zugestellt hat; dass also dieser Befehl kurz nach Abgang des von 
Rittmeister Cavallar an mich erlassenen Schreibens vom 20 September 
in Czerkask eingetroffen sein wird, und dieser Rittmeister seinen Auf- 
trag dermalen schon vollendet haben dirfte. 

Inzwischen habe nicht ermangelt ihm davon durch Zuriickfertigung 
seiner an mich desfalls abgeschickten Expressen Nachricht zu geben. 
Da ich iibrigens bei Ermanglung anderer Euer fiirstlichen Gnaden 
hoher Aufmerksamkeit wiirdiger Vorfallenheiten mich fiir heute in die 
Bestiitigung meiner tiefsten Ehrerbietung beschrinken muss mit. der 
mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 215. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 19 Oktober 1775, 


A. Die Grossfiirstliche Herrschaft ist vergangenen Montag von der 
nach dem Kloster Woskresensky, und dem Land-Gut des Feld-Marschall 
Czernischew gethanen Reise im besten Wohlsein wieder zuriick ein- 
getroffen. 

B. Den nimlichen Tag ist auch der tiirkische Botschafter hier an- 
gekommen, und in der Vorstadt auf ein Paar Tage logiert werden, von 
wo er gestern seinen feierlichen Einzug in die fiir ihn in der Stadt 
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zubereitete Wohnung gehalten, und heute beim Grafen Panin den ersten 
Besuch abgestattet. Sonnabends wird dieser Botschafter bei der Kaiserip 
Majestét zur Audienz gelangen, welche ihm Héchstdieselbe in dem Saal 
des Kremlischen Palais, Granowitaja Palata genannt, ertheilen werden, 

C. (Chiffre). Die Gross-Fiirstin hat auf dem Gute des Czernischew 
ein Fall gethan, der, in Betracht ihrer gesegneten Leibes-Umstiinden. 
einige Beisorge erwecket; man liess ihr gleich zur Ader, und hofft da- 
durch, allen Uebelfolgen bevorzukommen zu sein. 

D. Die hiesige Empfindlichkeit gegen Schweden hat noch nicht 
abgenommen, und steht dahin, ob Graf Panin selbige zu daimpfen ver- 
migen werde. Es wird darauf ankommen, wie die nach Inhalt meines 
vorigen gehorsamsten Berichts von dem Kénig verlangte Aeusserung 
lauten wird; sollte solche den hiesigen Hof nicht befriedigen, so soll 
man hier gedenken, den Kinig auf allerlei Art zu beunruhigen; wie 
dann Graf Potemkin dem General Romanius den Befehl zugeschickt 
haben soll, die Truppen aus Polen zuriickzuziehen, und durch deren 
Einruckung in Livland, Schweden desto aufmerksamer zu machen, und 
dem hiesigen hohen Ton ein mehreres Gewicht zu geben (Chiffern zu 
Ende). 


Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens vom 23-ten September 
bestitige, und mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 206. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 26 Oktober 1775. 


A. Letzt vergangenen Sonnabend ist der tiirkische Botschafter Ab- 
dul-Achmed-Effendi bei der Russischen Kaiserin Majestét mit den an 
dergleichen Gelegenheiten iiblichen Ceremonial’ zur Audienz gelanget. 
Hierauf sind [hro Majestit Montags nach dem am Ausflusse der Moskwa 
in die Ocka 90 Werst von hier gelegenen Stidtchen Kolomna abgegan- 
gen, wo Hochstdieselbe wegen der dortigen schénen Lage ein Lust- 
Schloss erbauen zu lassen gedenket. 

-B. (Chiffre). Der Kinig von Schweden hat, bevor als ihm noch 
dasjenige, was hier in Betreff der Aufnahme des Grafen Schuwalow 
in Stockholm vorgegangen, bekannt geworden, einen in den freund- 
schaftlichsten Ausdriicken verfassten Brief fir den hiesigen Hof an seinen 
Gesandten anhero erlassen, in welchem er unter andern auch sein Leid- 





sten 
serin 
Saal 
en. 

shew 
den. 


20ch 
low 
und- 
ine 
eid- 


— 467 — 


wesen bezeiget, dass Graf Schuwalow eben in einer Zeit in Stockholm 
gewest, wo ihm nicht diejenigen Annehmlichkeiten hitten erzeiget wer- 
den kinnen, die der Kénig ihm widerfahren zu lassen gewiinscht, und 
die dessen gegen die russische Kaiserin tragender ganz besonderer Ach- 
tung so gemiiss waren. Dieses Schreiben, welches der schwedische Ge- 
sandte hier vorgewiesen, hat eine gute Wirkung nach sich gezogen, 
und den Unwillen der Kaiserin gegen den Kénig merklich vermindert. 
Hierauf ist auch zu vermuthen, dass die Erklirung, welche der hiesige 
Hof nach Inhalt meines gehorsamsten Berichtes vom 28 September von 
dem Konig anverlangt, so ausfallen werde, dass man hier ginzlich be- 
ruhiget und wegen dieser Angelegenheit kein weiteres Missverstindnis 
zwischen Russland und Schweden zu besorgen sein wird; zumalen auch 
Graf Panin auf die Erhaltung der allgemeinen Ruhe sorgfaltig be- 
dacht ist. 

C. Wegen des Riickzuges der russischen Truppen aus Polen, hat 
Baron Stackelberg die bedenklichen Folgen dem hiesigen Hofe vorge- 
stellet, die in diesem Kénigreich neve Unruhen und Unordnungen her- 
vorbringen kénnten; Graf Panin hat den diesfilligen Bericht des Bot- 
schafters der Kaiserin im Original zugestellt, und man glaubt, dass 
hierauf wenigst ein Theil der hiesigen Truppen in Polen gelassen werden 
wird, obzwar dermalen noch nichts zu héren ist, dass der Befehl hierzu 
dahin abgegangen wire. 

D. Von dem Mitbringen des in meinem vorigen erwihnten eng- 
lischen Couriers wollen einige fiir gewiss wissen, dass solches die eng- 
lische Handlungs-Angelegenheiten mit der Stadt Danzig betreffen, und 
der hiesige Hof dermalen bei dem Konig von Preussen die Sache dahin 
zu vermitteln trachten werde, dass die Stadt mit ihm durch Erlegung 
einer Summa Geldes sich auf alle Zeit abfinde. Der englische Gesandte 
hat sich neulich gedussert, dass er noch einen Courier von seinem Hofe 
erwarte und sodann die gniddig bekanntermaassen schon vor einigen 
Monaten gehabte Erlaubnis von hier auf einige Zeit nach England 
abzugehen sich mit erster Schlittenbahn zu Nutzen machen werde. 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst etc. 
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& 217. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 2 November 1775. 


A. Der Russischen Kaiserin Majestit sind von der nach Kolomna 
gethanen kleinen Reise hier bereits zuritickgekommen, bei der sonntiigi- 
gen Cour aber wegen einer kleinen Unpasslichkeit nicht offentlich er- 
schienen, von welcher Hiéchstdieselben jedoch wieder vollkommen her- 
gestellt sind. 

B. Der am schwedischen Hofe gestandene hiesige Resident, Herr 
Stachejew, ist zum bevollmiachtigten Minister an die Pforte ernannt 
worden. 

b. 1. (Chiffre). Derselbe wird von dem Grafen Potemkin protegiert, 
dessen Auspruch die Verwendung des Feld-Marschall Romanzow fiir den 
in Constantinopel nun angestellten Herrn von Peterson hat weichen 
miissen; dieser Feld-Marschall halt sich dermalen in ginzlicher Unthi- 
tigkeit, und hat denjenigen, fiir welche er bei der Kaiserin ein Vorwort 
einlegen zu wollen versprochen, seine Hilfe entsaget. Er verlanget 
nichts so sehnlicher als von hier entlassen zu werden, und nach seinem 
Gouvernement in die Ukraina abgehen zu kénnen. 

b. 2. Die hiesige Empfindlichkeit gegen den Kénig von Schweden 
leget sich immer mehr und mehr, so den verniinftigen Bemiihungen des 
Grafen Panin zuzuschreiben ist. Dieser Ministre hat dem Grafen Schu- 
walow in Gegenwart der Kaiserin vorgehalten, dass es leicht sei, grosse 
Herrn gegen einander aufzubringen, man miisste aber bedenken, dass 
die Folgen davon von allzugrosser Wichtigkeit waren; Graf Schuwalow 
hat bishero fast gegen Jederman auf eime iibertriebene gehissige Art 
von Schweden gesprochen; dermalen ist er auf einmal iiber diesen Ge- 
genstand ganz still und man schliesst hieraus, dass ihm das Still- 
schweigen auferlegt worden, nun spricht er bloss von seinem Vorhaben, 
eine Reise nach fremden Landen auf 3 Jahre vorzunehmen, und schiitzet 
die Unpisslichkeit seiner Gemahlin vor. 

b. 3. Prinz Heinrich von Preussen soll erst nach den Osterfeier- 
tagen nach Petersburg kommen (Chiffern zu Ende). 

C, Ansonsten habe ich in Betreff der bereits durch zwei eingereich- 
ten Monaten dem hiesigen Ministerio anempfohlenen Schuldforderung des 
k. k. General-Feld-Marschall-Lieutenant Freiherrn von Mikasinowich noch 
kurz bevor, als ich Euer Liebden letzteren gnidigen Zuschrift vom 
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99 September erhalten, den Herrn Vice-Canzler, dem die Besorgung 
dergleichen Geschifte von dem Herrn Grafen Panin ginzlich iiberlassen 
werden, wiederholt angegangen; es hat mir dieser russische Minister 
nur Antwort gegeben, dass die diesfallige Verfiigungen an seine Behirde 
zwar erlassen worden, allein dem Collegio der auslindischen Geschiifte 
hieriiber bis dato noch keine Auskunft zugekommen seie. Ich werde 
nicht ermangeln bei nichster Gelegenheit diese Schuldforderung-Sachen 
dem Herrn Vice-Canzler neuerdings in Erinnerung zu bringen, und 
Kuer fiirstlichen Gnaden schuldigst anzuzeigen nicht ermangeln, ob und 
was etwa in dieser Angelegenheit erfolgen dérfte. 
Womit mich etc. 


Ne 208. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 9 November 1775. 


A. Der Russischen Kaiserin Majestit sind gestern zu dem Feld- 
Marschallen Romanzow auf das von Héchstihroselben ihm vor einiger 
Zeit geschenkte und nach dem Ort, wo der Friede mit der Pforte ge- 


schlossen worden, Basartschik benannte Gut, abgegangen, und des Abends 
wieder nach der Stadt zuriickgekommen. Ihre Majestét haben auch ge- 
dachten Feld-Marschall zum General-Gouverneur von Kiew ernannt, und 
den in dem Caractére eines Gouverneurs dort gestandenen General-en- 
Chef Woyekow entlassen, und mit einem Gnaden-Gehalt versehen. 

B. (Chiffre). Die Befehle an den General Romanius nach Polen, um 
mit seinem Corps Truppen noch ferner dort stehen zu bleiben, sind (nachdem 
solche einige Zeit bei der Kaiserin zur Unterschrift gelegen) an ge- 
dachten General bereits abgegangen, und werden nur die Regimenter, 
so zu der Division des Feld-Marschall Romanzow gehdren, _heraus- 
gezogen. 

C. Die kénigliche schwedische Erklirung in Betreff der Aufnahme 
des Schuwalow ist hier noch nicht eingetroffen, der hiesige Kifer gegen 
diesen Kénig aber inzwischen fast ginzlich gefallen. Da diese Vorfallen- 
heit und Zuriickziehung der Truppen aus Polen die wesentlichste Vor- 
ginge in Abwesenheit des Panin gewest, und dieser Minister nach seiner 
Riickkehr der Kaiserin die Bedenklichkeiten bemerken gemacht, welche 
das hiesige Benehmen in diesen beiden Angelegenheiten unterworfen 
wire, worauf auch die hiesige Entschliessung gemissigt, und abgein- 
dert werden, so hat er sich andurch bei seiner Monarchin ein neues 
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Verdienst gemacht, wie sie ihm dann seit einiger Zeit gnadiger als 
sonsten begegnet. 

D. Der kénigliche preussische Gesandte Graf Solms soll dieser Ta- 
gen von seinem Hofe eine Summe von 50.000 Rubel erhalten haben; zu 
was Ziel und End ihm dies Geld zugeschickt worden sei, vermag ich 
Euer fiirstlichen Gnaden dermalen nicht anzuzeigen. Diejenigen, die 
dafiir halten, dass England sich hier neuerdings verwende, um den hie- 
sigen Hof zur gemeinschaftlichen Vermittelung der kéniglichen preus- 
sischen Streitigkeit mit der Stadt Danzig zu vermégen, glaube dass ge- 
dachtes Geld bestimmt sei, um diese englische Bemiihungen hier zu 
vereiteln (Chiffern zu Ende). 

E. Uebrigens werden die Anstalten zur Riickreise nach Petersburg 
fiirgekehret, und wie es dermalen heisst, die Grossfiirstliche Herrschaft 
den 11 kiinftigen Monats alten Styls mit kurzen Tag-Reisen dahin ab- 
gehen; die Russische Kaiserin Majestit aber einige Tage darauf von hier 
aufbrechen. 

Womit etc. 


Ne 219. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
Moskau, den 16 November 1775, 


A. (Chiffre.)- Die auf Veranlassung der Beschwerden des Schuwalow 
iiber die Gesinnung des Kénigs von Schweden in Ansehung des hiesi- 
gen Hofs verlangte Erklirung ist dem schwedischen Minister mit voriger 
Post zugekommen, welcher mir von der erhaltenen diesfilligen Dépéche 
denjenigen Auszug, so er dem Grafen Panin zugestellt, in freundschaft- 
lichem Vertrauen einsehen lassen. Der Inhalt davon bestehet wesentlich 
in Folgendem: es hitte der Kénig von Schweden sich nie vorgestellet, 
dass der Aufenthalt des Schuwalow zu Stockholm zu einer Ministerial 
Explication von der Art, wie solche der Vice-Canzler Graf Osterman 
von dem schwedischen Ministre gefordert, Gelegenheit geben kénnen; 
dieser Vorgang zeigte, wie vorsichtig man in der Wahl derjenigen Per- 
sonen sein miisste, die man an freundschaftliche Héfe abschickte. Der 
Kénig wire auf seiner Reise bloss mit dem Wohl seiner Unterthanen 
beschiftiget gewest; diese seine Sorge vernichtete allen Argwohn einiger 
der Erhaltung der Ruhe entgegenlaufender Absichten; alles Misstrauen 
gegen Russland wire von ihm so weit entfernt, dass er sogar die an 
der Grenze ausgestellten kleinen Corps seiner Truppen hatte zuriick- 
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zichen lassen, und den an ihm abgeschickten russischen Officiers auf 
die giitigste Art begegnet wire. Als der Kénig von der Reise zuriick- 
gekommen, und einige Tage in Eckholmsund ausgeruhet, hitte Schu- 
walow mit Ungestiim auf seine Audienz gedrungen, und da ihm solche 
in dem Orte des Aufenthalts des Kinigs, wegen des dortigen wenigen 
Raumes um diesen Grafen zu logieren, nicht hatte ertheilet werden 
kinnen, habe er verlanget, sich gleich bei seiner ersten Audienz auch 
beurlauben zu kiénnen; wobei er gegen Jederman seine Unzufriedenheit 
an den Tag zu legen, und dem ganzen Publico seinen Verdruss zu 
offenbaren, sich nicht enthalten hatte. 

Auf diesen seinen Betrag kénnte nicht befremdlich fallen, dass er 
zu dem Souper des Gross-Gouverneurs nicht eingeladen worden, wie er 
dann auch der Kéniglichen Familie, da er sich nach erhaltener Audienz 
nur 8 Tage in Stockholm aufgehalten, wegen Kiirze der Zeit, nicht hat 
vorgestellt werden kénnen. Der Kénig, dessen Gesinnungen gegen die 
russische Kaiserin, seine Freundin und Anverwandtin, die reinsten. wiiren, 
wiirde sich immerhin sorgfaltigst angelegen sein lassen, das gute Ver- 
nehmen mit ihr zu pflegen; nach dieser seiner Denkungs-Art und dem 
Verlangen den Ruhestand fiir das Wohl seiner Staaten zu unterhalten, 
wiirde er gewisslich nicht anders als bloss nur zu seiner Vertheidigung 
der ihm von Gott verliehenen Macht sich gebrauchen. 

Als der schwedische Gesandte dem Grafen Panin von Obstehendem 
die Mittheilung gemacht, hat dieser russische Minister solche vergniig- 
lich aufgenommen, und der Kaiserin davon den Bericht zu erstatten, 
sich vorbehalten. Ich hoffe nichstens Euer firstlichen Gnaden dasjenige 
nachtragen zu kénnen, was dem schwedischen Gesandten hierauf von 
Seiten gedachter Monarchin zugekommen ist. Inzwischen ist mit Grund 
zu erwarten, dass diese zwischen Russland und Schweden entstandene 
Verdriesslichkeit damit ginzlich beigelegt sein werde (Chiftern zu Ende). 

Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens vom 21 October be- 
stiitige und mich etc. 


Ne 220. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 23 November 1775. 


A. Der Russichen Kaiserin Majestit haben vorgestern der Ver- 
sammlung des Senats beigewohnt um einer neuen Verordnung wegen 
Eintheilung der Gouvernements und ihrer inneren” Verfassung ihre 
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hichste Bestitigung zu geben. Mit dieser neuen Einrichtung wird man 
in dem Gouvernement von Nowgorod den Anfang machen, und sodann 


nach und nach auch in denen iibrigen Gouvernements selbige einfiihren, 


Ihro Majestét gedenken nichstens eine kleine Reise von 200 Werst 
nach Tula vorzunehmen, wo das meiste Gewehr fiir die Armée, 
und sonstig gute Arbeit vom Stahl verfertigt wird; der Tag, wenn 
Héchstdieselbe dahin abgehen werden, ist jedoch noch nicht fest- 
gesetzt. 

B. (Chiffre). Seit der letzt gehorsamst berichtetermaassen von dem 
schwedischen Gesandten dem Grafen Panin zugestellten Erklirung des 
Kénigs von Schweden, hat dieser Gesandte sich angelegen sein lassen, 
von benanntem russischem Ministre zu vernehmen, wie diese Aeusserun- 
gen seines Herrn von der russischen Kaiserin aufgenommen worden? 
Der Herr Graf Panin fiele dem Uerrn von Nolken bei seiner Anfrage 
gleich in die Rede, mit folgenden Worten: «Mein lieber Baron, wir 
wollen dieser Sache nicht mehr erwahnen, ich bitte Sie solche fiir ganz 
abgethan, und dessen, was desfalls vorgefallen, nicht mehr zu geden- 


ken». Da diese Aeusserung die viéllige Zufriedenheit der Kaiserin zu er-' 


kennen gibt, so ist andurch die von dem Schuwalow dem schwedischen 
Hofe zugezogene Verdriesslichkeit giinzlich gehoben. Dieser Graf, der 
seine Beschwerde fiir wichtig genug hielte, um Russland mit Schweden 
villig zu verfeinden, findet sich nun ganz beschimt und ereifert sich 
ungemein, wenn ihm jemand seiner Abschickung nach Stockholm in 
Mindesten erwihnet (Chiffern zu Ende). 

Womit den Kmpfang des Canzlei-Schreibens vom 25 October be- 
stitige, und mich zu hoben Gnaden etc. 


Ne 221. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


Moskau, den 7 December 1775, 


A. Vergangenen Freitag hat Herr Graf Panin dem tiirkischen Bot- 
schafter ein grosses Mittags-Mahl gegeben, zu welchem einige der vor- 
nehmsten der hiesigen Nation, und die fremden Gesandten und Chargés 
d’Affaires eingeladen worden; die Suite dieses Botschafters wurde an zwei 
besonderen Tafeln bewirthet, und ist dieser Tag bis zum spiten Abend 
mit allerlei Erlustigungen bei gedachtem russischem Ministre auf as 
Vergniiglichste zugebracht worden. 
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8. Sontag fiele ein das Schutz-Fest des Semenowskischen Garde- 
Regiments, mit dessen simmtlichen Officiers [hro Majestat Mittags éffent - 
lich speisten. 

C. Dienstags ist Ihro Majestiit Namens-Fest feierlich begangen wor- 
den, des Vormittags statteten die Einheimischea und Fremden Ihro Ma- 
jestit die Gliickwiinsche ab, Mittags speisten die auslindischen Gesand- 
ten und Chargés d’Affaires gewiéhnlichermaassen bei dem Herrn Vice- 
Canzlern, und Abends war bei Hof Appartements und Bal paré. Bei der 
vormittagigen Cour legte der Senat Ihro Majestét die unterthinigste 
Danksagung ab fiir das demselben ueulich ertheilte Reglement zur inne- 
ren Einrichtung des Gouvernements, wobei der General-Procureur Knees 
Wiasemsky an Ihro Majestét die Anrede hielte. Ich hoffe von diesem in 
russischer Sprache verfassten neuen Reglement ein Exemplar zu erhal- 
ten, und die Uebersetzung davon zu seiner Zeit, und bei Gelegenheit 
Euer Fiirstlichen Gnaden gehorsamst einzuschicken. 

D. Heute wird das Georgi-Militir-Ordens-Fest bei Hof gefeiert. 
Nach dem Gottesdienst, und vormittagigem Cour speisen Ihro Majestat 
mit denen Rittern, und Abends ist Bal paré. 

K. Bei dieser Gelegenheit beurlaubet sich der englische Gesandte 
Herr von Gunning und gedenket dieser Tagen die Reise nach England 
anzutreten, fiir die Zeit seiner Abwesenheit wird sein Secrétaire m-r Oaks 
die Geschéfte des englischen Hofes an dem hiesigen besorgen. 

Morgen wird in Folge dieser feierlichen Tage ein maskierter Ball 
fiir simmtliche Noblesse bei Hof sem. 

F. (Chiffre). Der hiesige Hof hat dieser Tagen 400.000 Rubel nach 
Petersburg iibermachet, und das Geriicht, dass dies Geld fiir den Kénig 
von Preussen bestimmt sei, hat hier einiges Aufsehen erwecket. Allein 
bei genaues Nachforschung hat sich befunden, dass man einen Theil der 
wihrend dem Kriege in Holland aufgenommenen Gelder abzahlen wolle, 
zi. welchem Ende schon vor einiger Zeit ein Capitaine von der Garde 
dahin abgefertiget worden, um das Néthige dort fiirzukehren, und die 
hiesige Obligationen fiir die bezahlte Summe zuriickzubringen. 

G. Was ansonsten die immerhin fiirwihrenden Unruhen zwischen den 


" Crimischen Tartaren anbetrifft, scheinet der hiesige Hof sich wenig darum 


zu kiimmern, und diese Leute ihrem Schicksal zu iiberlassen, in so ferne 
als auch die Pforte sich in diese Handel nicht einmischt (Chiffern zu Ende). 

H. Uebrigens wird der schwedische Gesandte Baron Nolken schon 
morgen, und der spanische Gesandte Graf Lascy iibermorgen die Reise 
nach Petersburg antreten.. 
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Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens vom 6 November be. 






























in der Nihe von Moskau gelegenen Stidten ab, und werden 6 Tage 
mit dieser kleinen Reise zubringen, wornach Héchstdieselbe auf Paar 
Tage anhero zuriickkommen, dem tiirkischen Ambassadeur die Abschieds- 
Audienz ertheilen und sodann auch nach Petersburg abgehen werden. 

C. Der Herr Vice-Canzler wird Ihro Majestét den Tag nach Héchst- 
Ihro Abreise folgen; Graf Panin aber bis zu Ende Januar hier noch 
verbleiben. 

D. Graf Alexei Orlow hat um die Entlassung seimer Dienste ange- 
halten und solche auch erhalten. Er hat hier in Moskau ein Haus ge- 
kauft, und wird, allem Ansehen nach, so wie seine iibrigen bis auf den 
| auf Reisen noch befindlichen Fiirsten, aus denen Diensten getretenen 
i Briider sich hier aufhalten. 
| (Chiffre.) Der Kaiserin ist es sehr nahe gegangen, dass benannter 
' Graf um seinen Abschied eingekommen, wie sie ihm dann bei seiner 
Entlassung 100.000 Rubel geschenket haben soll (Chiffern zu Ende). 
Hi Womit dem Empfang des Canzlei-Schreibens vom 18 November 
. bestitige, und mich zu hohen Gnaden gehorsamst etc. 


stitige, und mich zu hohen Gnaden gehorsamst etc. d 

el 

Ne 222. e 

P 

Herr v. Seddeler an First Kaunitz. ‘ 

Moskau, den 21 December 1775. li 

A. Letzteren Sonntag haben sich die fremden Gesandten und der ‘ 

vornehmste einheimische Adel bei der Gross-Fiirstlichen Herrschaft be- : 

1 urlaubet, und Ihro Kaiserliche Hoheiten haben Montags darauf die Riick- ; 

i reise nach Petersburg angetreten; Hochdieselben werden mit kurzen t 

| Tage-Reisen und Rast-Tagen 18 bis 19 Tage auf dem Weg zubringen. 7 

iH B. Der Russischen Kaiserin Majestiit gehen nach Tula, und einigen 
| 
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Ne 223. 
Herr v. Seddeler an First Kaanitz. 








Moskau, den 28 December 1775. 


A. Der Russischen Kaiserin Majestét haben vergangenen Sonnabend 
die nach Inhalt meines letztern gehorsamsten Bericht-Schreibens vorge 
habte Reis nach Tula und die umliegenden Orte vorgenommen, und 
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werden heute oder morgen in Moskau zuriick eintreffen; wornach Hichst- 
dieselbe dem tiirkischen Botschafter dieser Tagen die Abschieds-Audienz 
ertheilen, und mit Anfang der kiinftigen Woche nach Petersburg ab- 
gehen werden. Ich gedenke gleich nach Thro Majestit, sobald nur 
Post-Pferde zu haben sein werden, mich ebenfalls auf den Weg zu 
machen, dass also mein gegenwiirtiges gehorsamstes Schreiben, vermuth- 
lich von Moskau das letzte sein wird, so ich an Kuer fiirstliche Gna- 
den zu erlassen die Ehre habe. 

B. Der, nach Inhalt meiner vorigen gehorsamsten Berichte, mit 
Urlaub nach London auf einige Zeit zuriickkehrende englische Gesandte 
Chevalier Gunning ist unterwegs an Paar hundert Werste von hier, von 
einem hitzigen Fieber befallen worden; der Gross-Fiirst hat bei seiner 
Durchreise durch den Ort, wo dieser Gesandte krank lieget, ihm seinen 
Medicum zuyeschickt, der bei ihm noch in rechter Zeit die Hilfs-Mittel 
angewandt, dass er nun ausser Gefahr ist, und die baldige Genesung 
anhoffen kann. 

B.B. (Chiffre). Der hiesige Ambassadeur in Warschau, Baron Stackel- 
berg, hat schon seit einiger Zeit um Urlaub angehalten, anhero kom- 
men zu kénnen; man hat bishero Anstand genommen, ihme solche zu 
ertheilen; dermalen aber soll auf wiederholtes Verlangen seines An- 
suchens ihme bewilliget worden sein (Chiffern zu Ende). 

C. Da ansonsten Thro Majestit diese Tage hindurch von hier ab- 
wesend gewesen, auch Jederman mit der Riickreise nach Petersburg 
beschiiftiget ist, so fallet in Geschaften nichts vor, was Euer fiirstlichen 
Gnaden hohen Aufmerksamkeit wiirdig wire, und bleibet mir nur iibrig, 
mich zu fortwihrenden hohen Hulden und Gnaden gehorsamst zu em- 
pfehlen, in schuldigstem tiefstem Respect etc. 


Ne 224. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 12 Januar 1776, 


A. Seit meinem letzteren vom 28 verflossenen Monats an Ever fiirst- 
lichen Gnaden erlassenen gehorsamsten Schreiben sind der Russischen 
Kaiserin Majestét Tags darauf von der erwihnten kleinen Reise in 
Moskau zurtick eingetroffen, und haben gleich. den folgenden Tag dem 
tirkischen Botschafter Abdul-Kerim-Effendi die Abschieds-Audienz er- 
theilet, nach welcher Héchstdieselbe auch von denen fremden und ein- 
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heimischen Ministris die Beurlaubungs-, und gliicklicher Reise Anerwiin. 
schungs-Complimenten angenommen. Sonntags wohnten Ihre Majestit in 
der Haupt-Kirche dem Gottes-Dienste bei, und treten gleich nach dessen 
Endigung die Riickreise nach Petersburg an. Hichstdieselbe hielten sich 
unterwegs in Twer und Nowgorod etwas auf, und sind Donnerstag jn 
vollkommenen guten Wohlsein in Czarskoe-Selo eingetroffen, wo des 
Gross-Fiirstens und der Gross-Fiirstin Kaiserliche-Hoheiten ein Paar 
Tage vorher schon angelanget waren; von da sind Ihro Majestat mit 
der Grossfiirstlichen Herrschaft des Sonnabends in der hierortigen Residenz- 
Stadt angekommen. 

B. Ich bin ein Paar Tage nach [hro Majestit Abreise von Moscau 
abgegangen, und zu Anfang des gegenwirtigen Woche hier eingetroffen, 
Die wihrend dieser Zeit zwischen 23 bis 24 Grad Reaumurischen Ther- 
mometers angehaltene Kilte ist bei dieser Reise etwas empfindlich 
gefallen. 

C. Graf Panin wird bis zu Ende Januar alten Styls in Moskau 
verbleiben, und wenigstens 14 Tage unterwegs zubringen, dass also seine 
Ankunft in Petersburg nicht vor der Mitte Februar erfolgen wird. In- 
zwischen verwaltet der Vice-Canzler Graf Osterman die auslindischen 
Geschifte. 

D. Der englische Gesandte m-r Gunning hat sich von der auf der 
Reise ihm gefallenen Krankheit soweit wieder erholet, dass er mit 
kurzen Tagreisen seinen Weg anhero hat vollenden kénnen, dermalen 
sehet dieser Gesandte nur der Ankunft seines unterwegs noch krank 
liegenden, und hier zu einstweiliger Besorgung der Geschifte zuriick- 
bleiben sollenden Secrétaire m-r Oaks entgegen, um die Reise nach 
England fortzusetzen. 

E. Heute wird der nach alten Styl eingetretene Neuen Jahrestag 
mit denen gewohnlichen Feierlichkeiten am hiesigen Hof begangen. Bei 
welcher Gelegenheit Graf Potemkin, die durch die neulich erwihnte 
Abdankung des Grafen Alesei Orlow unter andern erledigte Chevalier- 
Garde-Lieutenants-Stelle bekommen. 

F. Gestern ist die Ober-Hofmeisterin Grifin Woronzow—Gemahlin 
des gewesenen russischen Kanzlers—an einer wenige Tage angehaltenen 
Krankheit verstorben. 

(Chiffre). Den Baron Stackelberg erwartet man hier in Kiirze; seine 
Anberokunft solle zum Endzwecke haben, dem hiesigen Hof iiber des 
Gross-Feld-Herrn widrigen Betrag in Polen die Augen zu Offnen. Von 
diesem letzteren ist inzwischen neuerlich einer seiner Adjutanten mit 
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Dépéchen an Grafen Potemkin hier eingetroffen, und wird er, Feldherr, 
selbst im Marz anherokommen (Chiffern zu Ende). 

G. Da ich tibrigens auf Euer fiirstliche Gnaden schon vor 5 Jahren 
mir ertheilten hohen Befehl das Toecklische Ansuchen hier gleich damals 
angebracht, und von Zeit zu Zeit wiederholet, so ist mir bei meiner 
Abreise aus Moskau hieriiber eine Note sammt Beilagen zugestellet 
worden, welche zu dero hohen Handen geziemend zu befirdern die Ehre 
habe, und nebst Bestétigung des richtigen Empfanges der Canzlei- 
Schreiben vom 6 und 20 December mich zu hohen etc. 


Ne 225. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 19 Januar 1776. 


A. Vorgestern ist das Heilige Drei-Kénigs-Fest mit denen gewihn- 
lichen Kirchen-Ceremonien und Wasser-Weihe hier gefeiert worden. 
Der Russischen Kaiserin Majestaét sind wegen einer kleinen Unpiisslich- 
keit dabei nicht erschienen, und der Gross-Fiirstin Kaiserlichen Hoheit 
sind wegen der Kilte aus ihrou inneren Appartements auch nicht aus- 
gegangen. 

B. (Chiffre). Tags vorher ist aus Warschau ein Courier hier ein- 
getrofien, der dem hiesigen Hofe die sehr vergniiglich aufgenommene 
Nachricht tiberbracht hat, dass unser Griinzen-Scheidungs-Geschift mit 
Polen zur beiderseitigen Zufriedenheit berichtigt sei. Der Herr Vice- 
Canzler stattete den folgenden Tag der Kaiserin den Bericht davon ab, 
und da eben wegen des Drei-Kénigs-Festes Versammlung bei Hofe war, 
s) nahm er beim Herausgehen aus Ihro Majestit Appartement den 
preussischen Ministre an die Seite, und theilte ihm diese Nach- 
richt mit. 

C. Man sagt, dass Prinz Heiurich von Preussen mit uneingeschrankter 
Vollmacht anhero kommen werde, um sowohl die preussischen Grinzen, 
als Danziger Streitigkeiten mit der russischen Kaiserin auseinander zu 
setzen, nnd nach Gutbefinden dieser Monarchin die Gerechtsame des 
Kiénigs, seines Bruders, zu bestimmen. 

Der polnische Kron-Feldherr wird eher, als er es anfiinglich gemeint 
war, anhero kommen, und schon zu Anfang kiinftigen Monats erwartet. 
Er hat dem Grafen Stackelberg bei seiner vorigen Anwesenheit sehr iible 
Dienste geleistet, da nun dieser um sich zu rechtfertigen, um Urlaub 




















— 478 — 


angehaiten, und bald hier sein wird, so mag wohl aus dieser Ursach 

der Kron-Feldherr seine Anherokunft beschleunigen wollen, um dass 

Graf Stackelberg ihm nicht bevorkomme, und die Kaiserin etwa gegen 

ihn einnehme, wiewohl dieses schwer fallen dérfte, da Branicky auf die 

Freundschaft des Grafen Potemkin rechnen kann (Chiffern zu Ende), 
Womit mich zu hohen Gnaden ete. 


Ne 226. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 Januar 1776 


A. Am vergangenen Sonnabend, als dem zur Conferenz fiir die 
fremden Gesandten bei dem Herrn Vice-Canzler festgesetzten Tag, hat 
mir dieser russische Ministre erdffnet, dass dem hiesigen Hof die erfreu- 
liche Nachricht aus Warschau zugekommen, dass unser Granz-Geschift 
mit der Republik zur beiderseitigen Zufriedenheit abgethan sei. Ich habe 
dem Herrn Vice-Canzler geantwortet, dass mir iiber diese zu Stand ge- 
langte Sache von meinem Allerhéchsten Hof noch nichts hitte zukommen 
kiénnen, ich aber nicht zweifelte, dass der anhero zuriickzukehren im Be- 
griff stehende Herr Fiirst v. Lobkowitz die umstindliche freundschaftliche 
Mittheilung davon dem hiesigen Hof zu machen angewiesen sein werde. 

(Chiffre). Seithero soll man hier bei jeder Gelegenheit in den preus- 
sischen Minister dringen, dem Kénig seinem Herrn das hiesige sehnliche 
Verlangen mit verdoppeltem Nachdruck vorzustellen, dass er auch seine 
Grenz-Streitigkeit mit der Republik nach dem grossmithigen Beispiel 
Unseres Allerhéchsten Hofes abmache. Einige Privat-Briefe aus Berlin 
wollen die Anherokunft des Prinzen Heinrich von Preussen noch in 
Zweifel stellen, wenn es sich mit dem Gesundheits-Stand des Kénigs nicht 
dergestalten besserte, dass man desfalls ausser aller Sorge sein kinnte. 

Aus Coppenhagen ist vor einigen Tagen ein vor einiger Zeit dahin 
abgefertigter Courier hier zuriick eingetroffen; sein Mitbringen betrifft 
die Holsteinschen Angelegenheiten; wie er dann iiber Eutin gegangen, 
um auch von dem Herrn Bischof von Liibek Depeschen zu iibernehmen 
(Chiffern zu Ende). 

B. Ansonsten haben der Russischen Kaiserin Majestét dem Herrn 
Grafen Potemkin 16.000 Bauern, naimlich 12.000 Weiss-Russland und 
4000 in dem Nowogrodischen Gouvernement geschenkt. Und bleibet mir 
fiir heute nicht anderes- tibrig als mich zu hohen Gnaden gehorsamst 
zu empfehlen etc. 





Ne 227. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 2 Februar 1776. 


A. Vergangenen Sonntag hat sich der Maltesische Gesandte, Graf 
Sagramoso, in einer Privat-Audienz bei der Russischen Kaiserin Majestit 
beurlaubet, und der seit einigen Monaten hier befindliche franzisische 
General-Consul von Lesseps ist Hochderselben durch den Vice-Canzler 
gewohnlichermaassen vorgestellet worden. Graf Sagramoso hat nebst den 
gewihnlichen Gesandten-Prisent von 3000 Rubein, noch eine goldene 
mit Edelsteinen besetzte Tabatiére bekommen; er wird von hier iiber 
Warschau und Berlin, an welchen beiden Orten er sich einige Zeit auf- 
guhalten gedenket, nach Wien gehen. 

B. Dieser Tagen ist Graf Stackelberg aus Warschau hier angelanget, 
wann der Kron-Feld-Herr hier eintreffen werde, weiss man noch nicht, 
wenigstens ist dermalen noch kein Haus zu seiner Bewohnung gemiethet. 

©. (Chiffre). Man glaubt, dass die Ankunft des Grafen Panin er- 
wartet wird, bevor als man in alles dasjenige, was der Feldherr dem 
Botschafter, und dieser hingegen jenem zur Last legen will, eingehet, 
und die beiderseitige Griinde untersuchet; es wird hieraus wohl keine 
Aenderung in deme, was in Polen geschehen, entstehen, und bloss 
etwa eine persinliche Verkleinerung des einen oder des andern bei der 
Kaiserin der Ausgang dieser Sache sein; wodurch vielleicht noch dem 
in Constantinopel befindlichen Fiirsten Repnin der Weg gebahnt werden 
dérfte, die aus verschiedenen Absichten ihm so angenehme Ambdassade 
bei der Republik zum zweiteumale zu iiberkommen. 

D. Graf Solms hat auf die von dem Vice-Canzler Grafen Osterman 
ihm gemachte Vorstellungen, dass nach dem Beispiele der beiden kaiser- 
lichen Héfen auch der Konig sein Herr in der Grenz-Bestimmung mit 
Polen die Convention nicht iiberschreite, diesem russischen Minister er- 
wiedert, dass ihm von seinem Hof von unserem diesfalligen Vergleich 
nichts zugekommen, auch die Ratification hieriiber noch nicht ausge- 
fertigt, mithin diese Sache keineswegs fiir ganz abgethan anzusehen sei. 
Der Vice-Canzler hat inzwischen den polnischen Chargé d’Affaires am 
hiesigen Hof errinnert, dass die Republik von dem Kénig von Preussen 
nun mit mehrerer Standhaftigkeit als je anverlangen soll, die Grenz- 
Streitigkeiten mit ihr conventionsmiissig zu berichten (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden ete. 
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Ne 228. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 9 Februar 1776, 


A. (Chiffre). Dem Grafen Stackelberg begegnete der Russischen 
Kaiserin Majestét auf eine besondere gnaédige Art; wie bald der Kron. 
Feld-Herr anhero kommen werde, ist noch nicht bekannt; inzwischen 
haben Ihro Majestét gegen den ersteren neulich geiussert, dass sie ihn 
mit gedachtem Feldherrn ausséhnen wollen, wozu dann Stackelberg 
seithero das grésste Verlangen zu erkennen gibt. Graf Potemkin erweiset 
zwar diesem Botschafter auch viele Héflichkeiten, soll aber demselben 
gleichwohl im Grunde nicht sonderlich geneigt sein. 

B. Dem polnischen Chargé d’Affaires bat man hier insinuieret, an 
seinen Hof anzubringen, dass uns alles dasjenige, was etwa von Seiten 
des Kénigs von Preussen in Betreff dessen Grinz-Geschiftes bei der 
Republik angebracht werden dérfte, mitgetheilet, und ein volkommenes 
Vertrauen bezeuget werde. 
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C. Den Kénig von Schweden scheinen die in meinem vorigen ge- 
horsamsten Bericht gemeldeten freundschaftlichen Erklarungen des hie- 
sigen Ministeri nicht ginzlich zu beruhigen; und will derselbe von 
einigen vorgeblichen hiesigen See-Erklirungen fiir sich was Widriges 
besorgen. Dem schwedischen Gesandten ist vermuthlich von seinem Hot 
diese Beisorge zu erkennen gegeben worden, weil er iiber dasjenige, was 
in den hiesigen See-Hafen vorgeht, Nachricht einzuziehen, sich seit 
Kurzem mit besonderer Angelegenheit bemiihet hat. Allein so wie der 
auswirtige Ruf von einigen hiesigen Erklarungen hier befremdlich ge- 
fallen, so hat es sich auch befunden, dass man ausser den zu dem 
gewodhnlichen Kreuzen in der Ost-See in Stand zu setzenden Schiffen, 
keine andere bedenkiich scheinen kénnende Fiirkehrungen veranstaltete. 
Es wird zwar die Escadre, welche den nachsten Sommer auslaufen soll, 
an Schiffen etwas zahlreicher, als sonst, sein; dies geschehe aber eines- 
theils, um andurch zu zeigen, dass die Kriegs-Unternehmungen nach 
der Levante die hiesige Seemacht nicht vernichtet habe; anderntheils 
aber gehet schon lange die Rede, dass die Kaiserin eine Lust-Fahrt zur 
See auf eine Entfernung von Kronstadt, um die Flotte manévrieren 20 
sehen, vorzunehmen gedenken; da auch in dieser Zeit der Prinz Heinrich 
von Preussen sich hier befinden wird, so mag man nun so mehr bedacht 
sein, der Sache einen ansehnlichen Anblick zu geben. 
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Inzwischen hat Baron Nolken neulich mit dem Vice-Canzler das 
Gesprich auf die gegenseitige Gesinnung seines und des hiesigen Hofes 
gewendet, und von diesem russischen Ministre die f6rmliche Versicherung 
yon der hiesigen freundschaftlichen und friedlichen Denkungs-Art erhalten; 
wodurch dann bei dem schwedischen Hof endlich aller noch iibrigen 
Argwohn verschwinden wird (Chiffern zu Ende). 

Womit mich etc. 


Ne 229. 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 16 Februar 1776. 


A. Seit meinem letzten gehorsamsten Bericht-Schreiben, vom 9 dieses, 
ist in Geschaften nichts vorgefallen, was Kuer fiirstlichen Gnaden hoher 
Aufmerksamkeit wiirdig wire. 

B. Laut Nachrichten vom Grafen Panin aus Moskau, waren dieser 
Minister gesonnen, die Reise nach Petersburg vorgestern anzutreten. 

(Chiffre). Inzwischen sol] die Kaiserin wider denselben neuerdings 
einen Verdruss geschépfet haben, wie dann dieser Tagen von ihr ohn- 
mittelbar eine Staffete an ihn abgegangen, von welcher der Inhalt zwar 
nicht bekannt ist, allein fiir den Grafen Panin nichts Vergniigliches 
vermuthet wird. Es scheint, dass Graf Stackelberg durch seinen iiber 
die Behandlung der Geschifte in Polen erstatteten miindlichen Berichte 
hierzu den Anlass gegeben haben mag. Dieser Ambassadeur ist taéglich 
bei der Kaiserin, und zu Hause immerfort beschiftiget (Chiffern zu Ende). 

C. Da ansonsten die bei den Oberst-Lieutenants des Garde-Regi- 
ments zu Pferde Knees Wolchonsky, Gouverneur von Moskau, und Fiirst 
Orlow, abwesend sind, so haben der Kaiserin Majestét das Interims- 
Commando dieses Regiments dem Herrn Grafen Potemkin aufgetragen. 

Womit mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 230. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 Februar 1776. 


A. Euer Liebden solle fiir heut gehorsamst berichten, dass, wie- 
wohl ich mich bis dato noch immer sehr niedergeschlagen befinde, auch 
einen Anstoss von Fieber gehabt, mich dennoch Sonnabends zum Vice- 
Canzler verfiiget habe, um Ihro Majestit der Kaiserin vorgestern vorge- 
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stellet zu werden, welches sonst in dieser ganzen Woche nicht mehr 
hitte gescheben kinnen; ich hatte die Gnad Héchstderselben, als sie 
aus der Kirche kam, die Hand zu kiissen, wobei sie mir ganz besonders 
gnidig begegnete; gleichwie auch die Grossfirstliche Herrschaft, bej 
welcher ich mich nachmalen eingefunden, mir in denen schmeichelhaf- 
testen Ausdriicken ihre Zufriedenheit iiber meine Zuriickkunft zu erkennen 
gegeben; iiberhaupt kann ich mich der Art, wie ich hier von Jederman 
aufgenommen worden, nicht genugsam beloben, besonders haben sich 
First Orlow und Graf Potemkin gegen mich sehr freundlich bezeuget, 
und ist ersterer fiir die Gnadens-Bezengungen, so er in Wien erhalten, 
sehr erkenntlich, und hat solche bei Ihro Majestaét bestens angeriihmt. 

B. Graf Panin wird morgen hier erwartet; sobald ihm zu sprechen 
Gelegenheit gefunden haben werde, gedenke ich einige Tage auszuruhen, 
um mich von dem ausgestandenen Ungemach etwas zu erholen, und 
einigermaassen wieder zu Kriften zu kommen. 

C. (Chiffre). Von Geschiften vermag ich Euer Liebden bishero 
nichts zu berichten, und will nur lediglich vom Grafen Stackelberg er- 
wihnen, dem ich dasjenige ausgerichtet, was mir beide Kaiserliche- 
K6nigliche Majestaten selbsten anbefohlen; er hat mir seine unterthinigste 
Danknehmigkeit fiir die ihm erzeugten Gnaden in den biindigsten Aus- 
driickungen zu erkennen gegeben, mich auch versicheret, dass er bereit 
sei, bei allen Gelegenheiten seine wahre Ergebenheit fiir Unsern Aller- 
héchsten Hof werkthitig zu bestétigen, und werden wir uns dieser Tagen 
iiber die dermalige Lage der Sachen in Polen besprechen; inzwischen 
bin ich so viel schon ginzlich versicheret, dass Stackelberg einerseits 
bei der Kaiserin stark darauf dringe, dass sie dem Kénig in Preussen 
ihr Verlangen nachdriicklich zu erkennen gebe, die polnischen Grenz- 
Streitigkeiten auf eine anstindige Art geendiget zu sehen; andernteils 
aber l&sst sich ermeldeter Botschafter sehr angelegen sein, allem dem- 
jenigen vorzubauen, was etwa Branicky im Sinne fihren kénnte, und 
da er sich mit ganz besonderer Geschicklichkeit zu benehmen weiss, 
auch bei der Kaiserin sowohl als bei dem jungen Hof sehr wohl ange- 
sehen ist, so dérfte Graf Branicky der Unterstiitzung des Potemkin ohn- 
geachtet, sich in der Rechnung sehr betriigen, so er durch seine unter- 
nommene Anhero-Reise schon gemacht haben mag; er soll, wie man 
glaubt, in zwei oder drei Tagen hier eintreffen, Diejenige Verinderungen 
am Hofe, welche einige Aufmerksamkeit verdienen, sowohl als verschiedene 
andere Beobachtungen muss ich nun somehr meinen kiinftigen Hin 
berichtungen vorbehalten, und eine sichere Gelegenheit abwarten, als 
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vielleicht Ein und Anderes auch dem Ziffer nicht wohl] anzuvertrauen 
ware (Chiffern zu Ende). 
Der mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 234. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 5 Miirz 1776. 


A. Meinem letzteren Bericht-Schreiben solle fiir heute gehorsamst 
nachtragen, dass Graf Panin vergangenen Mittwoch wirklich hier ein- 
getroffen; ich ginge ihm bis auf die 35 Werst von hier entlegene letzte 
Station, wo er tibernachtet. entgegen, welche meine Aufmerksamkeit 
er sehr gut aufgepommen, und mir seine fiirwihrende Freundschaft in 
denen schmeichelhaftesten Ausdriicken bestitiget hat. Den Tag nach 
seiner Ankunft fande ich die erste Gelegenheit mit ihm von Geschiften 
zu sprechen, wobei ich dann all dasjenige anbrachte, was mir von Euer 
Liebden sowohl durch die schriftliche Nota, als auch noch zuletzt 
miindlich anbefohlen worden; worauf mir dieser Ministre die ganz be- 
sondere Zufriedenheit der Kaiserin iiber die grossmiithige Art zu erkennen 
gabe, mit welcher sich Unser Allerhichster Hof bei der Grenz-Berich- 
tigung benommen; und mich versicherte, dass seine Monarchin durch 
die bei dieser Gelegenheit fiir sie gehabte Riicksicht nicht wenig ge- 
rihret sei, und nichts mehr wiinsche, als ihre Bekenntlichkeit dafiir 
werkthaitig bezeugen zu kénnen. 

(Chiffre). Deme setzte Panin hinzu, dass der Kénig von Preussen, 
allem Vermuthen nach, die Kaiserin, welche ihm ihre Gesinnung deut- 
lich zu erkennen gegeben, nicht vor den Kopf stossen, und in Kurzem 
sein Griinz-Geschift nach unserem Beispiel auf eine anstindige Art zu 
Ende bringen werde, welches nach der Meinung dieses russischen Mi- 
nisters, dermalen um so mehr zu wiinschen wire, als es von der gréssten 
Wichtigkeit sei, die Uebelgesinnten in Polen noch vor Erjéffnung des 
Reichstages von der vollkommenen Einverstindnis der drei Hife ginzlich 
zu iiberzeugen: hierunter ist nun bekanntermaassen hauptsiéchlich der 
Graf Branicky zu zihlen, welcher endlich vergangenen Freitag hier an- 
gelanget ist, und denselben Tag zwar den Grafen Potemkin, nicht aber 
den Grafen Panin zu sehen bekommen, der sich auf ein von ihm erhal- 
tenes Billet mit einer Unpisslichkeit entschuldigt; die ihm doch nicht 
verhindert habe, mich und einige andere gute Freunde Abends bei sich 


zu haben. Tags darauf liess er ihn endlich vor, war aber nicht wenig 
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verwundert, als ihm Graf Branicky erdffnete, dass er anhero gekommen 
sei, um All- und Jedes mit Stackelberg in Richtigkeit zu bringen; welches 
so besondere Aeusserung Graf Panin lediglich darmit beantwortete, dass 
seines Wissens der russische Botschafter die Geschifte seines Hofes zwar 
in Warschau, nicht aber hier zu besorgen hatte, und dass er iibrigens 
glaube, dass dasjenige, was mit Polen ahzuhandeln sein wiirde, fiir den 
zukiinftigen Reichs-Tag gebracht werden miisste. Weiters liess sich Grai 
Panin mit dem Feldherrn nicht viel ein, und das Gesprich wurde zien- 
lich kurz abgebrochen. Dieser verfiigte sich hierauf nochmals zum Vice- 
Canzler, dem er sagte, er sei eigens hierher gekommen, um die nach- 
driicklichsten Vorstellungen wider die mit uns gepflogene Grenzscheidung 
zu machen, die das Conseil Permanent ohne hierzu habenden genugsamen 
Gewalt zum grissten Nachtheil der Republik gepflogen; worauf ihm der 
Vice-Canzler erwiederte, dass er von den Gesinnungen seiner Monarchin 
hinlingliche Kenntnis habe, um zu wissen, dass gedachte Grenz-Berich- 
tigung, bei welcher Unser Allerhéchster Hof so deutliche Merkmale seiner 
Massigung und Uneigenniitzigkeit gegeben, ihren willkommenen Reifall 
habe; er wolle ihm also freundschaftlich rathen, hiervon gar nicht die 
mindeste Erwihnung zu machen. Vorgestern erschien Graf Branicky zum 
ersten Male bei Hof, und wurde der Kaiserin durch den Vice-Canzler 
zwar in den innern Appartements, zu welchen er bereits vor zwei Jahren 
den Zutritt erhalten, vorgestellet, ansonsten aber ziemlich kaltsinnig 
empfangen, diesen Tag auch vom Potemkin auf eine Art behandelt, die 
mit der engen Freundschaft, so bisher zwischen ihnen war, nicht wohl 
zu vereinbaren ist; bemeldete Verinderungen mit ihm sind allerdings 
dem Bemiihen des Stackelberg beizumessen, welcher mir von All und 
Jedem, so den Feld-Herrn angehet, nichts unbekannt lasst, auch sonst, 
was die polnischen Sachen anbetrifft, ein uneingeschrinktes Vertrauen, 
fiir mich insbesondere viele Freundschaft, tiberhaupt aber fiir Unsern 
Allerhichsten Hof alle erdenkliche Ergebenheit bezeiget; gleichwie er 
mir dann den Plan mitzutheilen versprochen, so er zu den vorliufigen 
Maassnehmungen verfasst, welche vor Eréffnung des Reichs-Tags néthig 
sein dérften; hiernach werden seine Instructionen eingerichtet, an welchen 
wirklich gearbeitet wird, und sobald solche zu Stand kommen, und von 
der Kaiserin unterzeichnet sind, wird er wohl wieder nach Warschau 
zuriickkehren; ob alsdann Graf Branicky Mittel finden dérfte, sich etwas 
in die Héhe zu schwingen, stehet dahin. Er hat bei mir bereits einen 
Besuch abgestattet, ich konnte ihn aber nicht annehmen, habe ihm auch 
sonst nicht zu sehen bekommen, weilen ich Uhnpisslichkeit wegen, seit 
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bereits 5 Tagen, auszugehen nicht im Stande bin. Graf Solms erwartet, 
wie er mir selbst gesagt, in Kurzem eine entscheidende Antwort vom 
Kénig in Betreff der Grinz-Streitigkeiten, und glaubet, sie werde so aus- 
fallen, dass keine weitere Schwierigkeiten iibrig bleiben. Wenn deme so 
_ ist, so begreiffe ich nicht wohl, was des Prinzen Heinrich Anherokunft 
fir fernere politische Absichten zum Gegenstaud haben kénnte. Der 
schwedische Minister Baron Nolken ist auf einige Zeit nach Livland ab- 
gegangen, woraus ich sowohl, als aus deme, wessen er sich gegen mich 
verlauten lassen, schliessen zu kénnen glaube, dass sein Hof nunmehro 
iiber die Gesinnung des hiesigen ginzlich beruhiget sei. 

Graf Potemkin hat sich, wie mir von verschiedenen Orten zuge- 
kommen, in Betreff meiner auf eine Art gedussert, so muthmassen lisst, 
dass er mit mir einen vertrauten Umgang zu pflegen, nicht entfernet sei, 
ich werde es meinerseits an Aufmerksamkeit gegen ihn nicht ermangeln 
lassen, Ohne mich jedoch auf einige Art verfinglich zu machen (Chiffern 
zu Ende). 

B. Ansonsten kann ich mich der freundschaftlichen Begegnungen 
des Marquis Juigné nicht genugsam beloben. Der spanische Gesandte 
Graf Lascy gibt deutlich genug zu vernehmen, dass er zu Herstellung 


seiner sehr gefihrlichen geschwichten Gesundheit um den Urlaub sich 
im kiinftigen Frihjahr auf einige Zeit von hier zv entfernen, ange- 
halten. 

Womit zu hohen Gnaden mich gehorsamst empfehlend in schul- 
digstem Respect verharre etc. 


Xe 232. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 12 Marz 1776. 


A. Der Courier Derick ist vorgestern Vormittags hier eingetroffen, 
und hat mir die ihm anvertraute Dépéche nebst einem Begleitungs- 
Schreiben vom Baron Rewitzky richtig behandiget. Ich hatte noch den 
nimlichen Tag Gelegenheit mit dem Grafen Panin zu sprechen, bei 
welcher ich dann von dem Inhalt obbemeldeter Dépéche den gehérigen 
Gebrauch machte, woriiber er Ihro Majestit der Kaiserin gestern seinen 
Vortrag machen sollte; so viel aber versicherte er mich zum Voraus, 
dass Thro Majestit die freundschaftliche Mittheilung der geschlossenen 
Convention sehr wohl aufnehmen, und 
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(Chiffre) durch das Ihr stellende Vertrauen sich nicht wenig ge- 
schmeichelt finden wiirde, welchem zufolge man unsererseits auf die 
blosse biesige Garantie in Betreff der kiinftigen Ratification, dasjenige, 
wozu wir uns verbindlich gemacht, eben so zu erfiillen, bereit seien, als 
wenn polnischer Seits alles in vollkommene Richtigkeit wire gebracht 
worden; dass eine derlei Versicherung von hieraus zu erhalten sein wird, 
soll ich um so mehr vermuthen, als Panin den von uns gemacliten 
Anstand allerdings in der Billigkeit gegriindet gefunden. Graf Stackel- 
berg, welchem alle Umstinde bekannt sind, gab mir desfalls auch gute 
Hoffnung, als er gestern bei mir war, um sich mit mir zu besprechen; 
bei welcher Gelegenheit er dann abermals eine ganz besondere Ergeben- 
heit fiir Unseren Allerhéchsten Hof und vieles Verlangen bezeigete, 
dessen Vortheile auf alle nur médgliche Art zu heférdern, auch iiber- 
haupt solchen, weit mehr als den preussischen zu begiinstigen geneigt 
scheinen will; er ist iibrigens sowohl als Panin in diesem Augenblick 
hauptsiichlich darmit beschiaftiget, den Gross-Feld-Herrn vollends bei 
der russischen Kaiserin herunter zu bringen, worzu die mir mitgetheilte 
Nachschrift des Baron Rewitzky eben sowohl, als das von ihm an Grafen 
Stackelberg erlassene Schreiben bestens zu Statten kommet, welches 
dieser der Kaiserin im Originali lesen lassen, und hierdurch dem Feld- 
herrn einen so empfindlichen Streich versetzet hat, dass in Kurzem von 
dem letzteren wenig: mehr zu besorgen sein wird. Ich unterlasse nicht 
dem Baron Rewitzky untereinsten hiervon die vorliufige Nachricht zu 
geben, so ihm vielleicht bei der jetzigen Lage der Sachen nicht gleich- 
giiltig sein dérfte; werde ihm aber bei Zuriicksendung des Couriers noch 
umstindlicher zu unterrichten im Stande sein, welchen ich, wie mich 
Panin zu hoffen machet, vielleicht mit Ende der Woche abfertigen zu 
kénnen, glaube; durch selben werde Euer Liebden gleichfalls von dem 
Erfolg des mir aufgetragenen Ansuchens wegen 3000 Remonte-Pferde 
meinen gehorsamsten Bericht erstatten; bei Panin habe die Sache bereits 
angebracht, welchem eben vorgestern das diesfallige Schreiben des Fiirsten 
Galizin aus Wien zugekommen. Nun kommet es aber hierin fiirnidmlich 
auf Potemkin an, von dem dies ganze Werk lediglich abhanget; dieser 
Tage werde ich mit ihm zu sprechen suchen, und gewiss alles Mégliche 
zu Erreichung unseres Endzwecks anwenden; dass aber die angetragene 
véllige Anzahl verwilliget werden sollte, hierzu sehe ich wohl um so 
weniger Hoffnung, als bekanntermassen die dermalige russische leichte 
Reiterei ohne mehr als zwei Regimenter Cosaken darunter zu rechnen 
aus 312 Escadronen bestehet, zu deren Completierung eine sehr betriicht- 
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liche Anzahl Pferde erfordert wird; darunter sind noch simmtliche Cara- 
biner-Regimenter nicht inbegriffen, welche gleichfalls sowohl als 4 Ciiras- 
siers-Regimenter fast ginzlich aus hiesigen Lindern remontieret werden; 
wobei noch zu betrachten kommet, dass bereits im vorigen Jahre dem 
Kénig von Preussen bloss diejenige Remonte, welche er schon das Jahr 
guvor bedungen, fiir heuer aber gar keine mehr auszufiihren gestattet 
worden; ich bin also nichts weniger als versichert, dass ich hierin etwas 
ausrichten, auf alle Falle aber werde nicht unterlassen dem Galizischen 
General-Commando das néthige mitzutheilen (Chiffern zu Ende). 

B. Der Gross-Fiirstin Kaiserliche Hoheit gehen nicht mehr aus ihro 
Appartements aus, und wird ihro Niederkunft in Kurzem entgegen 
gesehen. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 


Ne 233. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 Marz 1776. 


A. (Chiffre). Den Antrag wegen Einkauf der Pferde fiir die kaiser- 
liche-kinigliche Reiterei haben bereits, in so weit es thunlich war, fast 
zur Richtigkeit gebracht, und hoffe, dieser Tagen Euer Liebden den 
ausfiihrlichen Bericht hieriiber erstatten, und dem Militér-General-Com- 
mando in Galizien das fiir die Abfertigung der Offiziers Erforderliche 
zuschicken zu kénnen; von wo mir das Verzeichnis der néthigen Passe 
schon zugekommen ist. 

B. Graf Panin hat mir auch den unsere dermalige Grenz-Bestimmung 
mit Polen betreffenden Acte der Garantie vorgezeiget, welchen die 
Kaiserin dieser Tagen unterzeichnen wird; das Original soll dem Fiirsten 
Galizin nach Wien zugefertiget werden, mir aber eine Abschrift davon 
nebst einer Note verbale zugestellt werden, die ich nichstens, wenn eine 
dem Panin zugestossene Unpisslichkeit nicht einige Verzigerung ver- 
ursachet, zu Euer Liebden hohen Handen durch einen Courier zu befir- 
dern, und durch ihn meinen gehorsamsten Bericht iiber simmtliche 
hiesige Gegenstinde zu erstatten, mir vorbehalte (Chiffer zu Ende). 

Der mich zu hohen Gnaden gehorsamst ete. 














Ne 234. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 22 Miirz 1776. 


A. Euer Liebden erhalten in der Anlage die Abschrift des von 
der russischen Kaiserin unterzeichneten Versicherungs-Acts, wovon das 
Original durch eben diesen Courier dem Fiirsten Galizin zugeschickt 
wird. Der Inhalt davon ist nach meinem dem Grafen Panin gemachten 
Vorschlag eingerichtet, und wird, wie ich hoffe, den Beifall Ihro Kaiser- 
lichen-Kéniglicben Majestiten um so mehr erhalten, als die darin befind- 
liche Ausdriicke die hiesige dermalige freundschaftliche Gesinnung eben 
so wie die neben beikommende Note verbale allerdings darthun; woriiber 
ich auch aus der Kaiserin eigenem Munde bei dem letzten Cour-Tag 
die abermalige Versicherung erhalten. Sie naherte sich mir nach dem 
Spiel, und redete mich folgendermaassen an: ,,C’est avec bien de la 
satisfaction, que j’ai appris tout ce que Vous avez été chargé de faire 
connaitre ici, je suis on ne peut plus sensible aux nouvelles marques 
d’amitié et de confiance, que Leurs Majestés Impériales viennent de me 
donner. Elles peuvent étre assurées d’un parfait retour de ma part, ainsi, 
que de mon empressement & Leur en donner des preuves en toute occa- 
sion.‘ Ich beantwortete dieses Compliment auf eine anstindige Art, und 
gabe das Vergniigen zu erkennen, mit welchem Ihro Majestat derlei 
fiir sie so schmeichelhafte Versicherungen vernehmen wiirden; worauf 
die Kaiserin noch hinzusetzte: ,,Je vous prie de croire au moins que ce 
ne sont pas des compliments de ma part.‘‘ Kaum hatte sich die Kaiserin 
von mir entfernt, so kam Potemkin und sagte mir, er hoffe, ich wiirde 
mit dem, was mir die Kaiserin gesagt, zufrieden sein. Es seie zum 
Theil die Folge von demjenigen, was er ihr nach seiner Unterredung mit 
mir vorgetragen. : 

Ich dankte ihm fir die bei dieser Gelegenheit fiir Unseren Aller- 
hichsten Hof bezeigte gute Gesinnung, woriiber ich meinen Bericht za 
erstatten nicht ermangeln werde. 

B. Graf Panin, welcher mir den nimlichen Tag den Versicherungs- 
Act und das Project der Note verbale vorlas, versicherte mich, in denen 
bindigsten Ausdriicken, dass er mit Freuden die sich dermalen ergebende 
Gelegenheit ergreife um Unsern Hof von der Denkungs-Art seiner Mo- 
narchin und ihrem wahren Verlangen zu iiberzeugen, das nun s0 
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giiicklich hergestellte gute Versténdnis mit uns immer mebr und mehr 
m befestiger; diesem fiigte er hinzu, dass, ,,wenn auch in ein- oder 
anderen Fallen der hiesige Betrag zuweilen etwas zweideutig geschienen, 
hieraus doch um so weniger ungleiche, und mit der hiesigen Gesinnung 
nicht tibereinkommende Folgen zu ziehen wiren, als bei entscheidenden 
Gelegenheiten man hierorts sich niemalen zu einem Schritt entschliessen 
werde, der unserem Staats-Interesse, welche mit dem hiesigen jederzeit 
verkniipft wire, zuwider laufen kénnte. ‘‘ 

C. Auf obstehende Aeusserungen des Grafen Panin habe nicht 
unterlassen, ihn unseres Verlangens zu versicheren, das gute Vernehmen 
mit dem hiesigen Hof immerhin zu unterhalten, und in allen Fallen 
unsere freundschaftliche Gesinnung gegen denselben zu beweisen; wobei 
ich mich aber wohl in Acht nahme, keine derlei Ausdriicke zu ge- 
brauchen, die eine besondere Begierde muthmassen machen kénnten, 
uns mit dem hiesigen Hof enger zu verbinden, welches doch Graf Panin 
vielleicht von mir erwartete, gleichwie auch der Vice-Canzler mir 
schon in verschiedenen Unterredungen zu derlei Erklirungen Anlass 
gegeben, und Stackelberg hat fast jedesmal, als er mit mir gesprochen, 
etwas von Anniherung auf die Bahn gebracht, und dabei allezeit eine 
vwrziigliche Neigung fiir unseren Hof, desto weniger aber fiir den Konig 
in Preussen bezeiget. Was er dabei fiir einen Endzweck haben mag, 
weiss ich noch nicht eigentlich zu beurtheilen; viel weniger wollte ich 
dafiir Biirge sein, dass er wirklich so denke, wie er spricht, da er sich 
meisterlich zu verstellen weiss. 

Indessen ist allezeit gewiss, dass er dermalen viele Aufmerksamkeit 
fir unseren Hof bezeiget, und in allen unsern politischen Hindeln: sich 
aufs Beste benommen hat. Ich habe ihm gleich nach meiner Ankunft 
ein vollkommenes Vertrauen bezeigen zu sollen geglaubet, welches er 
auch auf alle Art erwiederet, mir alles, was mir zu wissen dienlich sein 
kiénnte, mitgetheilet, auch versprochen, ferners in Polen alles, was von 
ihm abhanget, zu unserm Vortheil beizutragen. 

D. Prinz Heinrich wird auf Ostern ganz gewiss hier sein; so viel 
ich vernehme, soll er die Vollmacht baben, die politischen Grenz-Streitig- 
keiten hier giinzlich zu berichtigen, so auch einige dem Grafen Solms 
entfallene Reden ziemlich wahrscheinlich machen, welcher damit nicht 
zufrieden ist, dass der Prinz einen derlei Auftrag haben solle; dieser 
kann auch allenfalls der einzige sein, mit dem er etwa beladen sein 
wird, und hat seine Anhero-Reis, wie ich nun verlissig zu wissen glaube, 
keine weitere politische Absicht, sondern bloss das Verlangen zum 
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Gegenstand, die Kaiserin zu sehen, und neue Merkmale ibres fiir ihn so 
schmeichelhaften Freundschaft zu erhalten. 

Die dermaligen besseren Gesundheits-Umstinde des Kénigs in Preussen 
hat man hier mit Vergniigen vernommen. Die Nachrichten von seiner 
gefiarlichen Krankheit aber haben, so viel mir wenigstens geschienen, 
eben keinen solchen Eindruck gemacht, als man es hatte erwarten sollen, 
es sei dann, dass man die wirkliche erfolgte Besserung allzeit angehoffet 
oder dass man sich von der Denkungs-Art des Prinzen von Preussen 
versichert genug halt, um nicht zu besorgen, dass der Todfall des Kinigs 
einige Aenderung in dem dermaligen Staats-Systéme veranlassen kénnte. 
Sollte ermeldeter Todfall doch wirklich erfolgen, so wire es meines Er- 
achtens nicht unmdglich, dass man hiesigerseits noch mehr Verlangen 
bezeigte, sich uns zu niheren, da bekanntermaassen die bisherige enge 
Verbindung mit Preussen grissenteils der persénlichen Neigung der Kai- 
serin gegen den Kiénig zuzuschreiben ware. 

EK. Dass man dermalen hier keinen Gedanken habe, Schweden auf 
einige Art zu beunruhigen, davon halte ich mich ginzlich versichert. 
Der Auslauf einer hiesigen Escadre im kiinftigen Sommer, wobei die 
Kaiserin selbst zu Schiff gehen will, hat keinen andern Endzweck, als 
ganz Europa, und vielleicht wohl fiirnimlich den Konig in Schweden 
zu tiberzeugen, dass allem dem ungeachtet, was die Flotte im Archipelago 
ausgestanden, das See-Wesen doch immer im besten, und zwar in solchem 
Stande seie, um bei sich ergebenden Fall gleich eine Flotte ausriisten 
zu kénnen; hierdurch findet sich hauptsichlich die Eigenliebe des Grafen 
Jvan Czernischew geschmeichelt, welcher alles dasjenige, was bei der 
Admiralitit fiirgehet, sich allein zuschreibt, wiewohl seine zweimalige 
ziemlich lange Abwesenheit von hier, nicht wohl vermuthen lasst, dass 
er grossen Antheil daran haben kénne. Dasjenige, wessen er sich am 
meisten riihmen kann, ist die Beférderung des Schids-Baues, welcher in 
der That immerhin mit grésstem Hifer fortgesetzt wird; gleichwie dann 
dermalen wieder sechs Schiffe auf dem Stappel sich befinden, wovon 
die zwei grissten wohl in Kurzem ins Wasser gelassen werden ddrften. 
Der Galeeren-Bau hingegen, der so viel Aufsehen verursachet hat, wird 
wohl sobald nicht zu Stand kommen. 

F. Die Abneigung gegen Frankreich scheinet ziemlich noch allzeit 
die nimliche; iiberhaupt aber gehen die hiesigen Absichten, so viel ich 
zu vermuthen Ursach habe, dermalen bloss dahin. durch den Schluss 
des bevorstehenden polnischen Reichs-Tags, allen Verwirrungen ein Ende 
zu machen, und alsdann sich die hergestellte Ruhe zu Nutzen zu 
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machen, um allerlei im Inneren sehr nothwendige Einrichtungen zu 
yeranstalten, und hierdurch den unermesslichen Schaden, so dieses Reich 
durch Krieg, Pest und Rebellion erlitten, nach und nach so gut als 
miglich zu ersetzen. 

G. Deme nichts mehr beizuriicken finde, als dass Graf Panin eben 
so wie die Kaiserin selbst sich versehe, dass die Ausfertigung eines laut 
Inhalt des Précis dem hiesigen gleichlautenden Versicherungs- Acts 
unserseits keinen Anstand finden werden; iibrigens hat mir obbemeldeter 
russischer Minister zu erkennen gegeben, wasmaassen die Kaiserin die 
vertrauliche Mittheilung der Convention mit der Tiirkei, von welcher 
ich vorgeschriebenermaassen keine Abschrift hinausgegeben, sehr wohl 
aufgenommen, auch bereit sei zu Hebung aller Schwierigkeiten ihrer- 
seits beizutragen, im Fall noch einige iibrig bleiben sollten. So viel ich 
verrommen, findet die Zahlung der tractatmissigen Summa an Russland 
einige Anstissigkeit, gleichwie von der Pforten auch in Betreff der Krim 
noch immer allerhand Anstinde erreget werden, woriiber Euer Liebden 
ohne Zweifel nihere Kenntnis haben. 

Womit mich zu hohen Gnaden etc. 


Ad NM 2384. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 22 Mirz 1776. 


A. Die Erlaubnis eine, jedoch unbestimmte, Anzahl Pferde zu 
kaufen, habe ich, wiewohl nicht ohne grosse Miihe, doch endlich er- 
halten. Graf Panin hat, verschiedene Bedenklichkeiten ungeachtet, dan- 
noch viel dazu beigetragen; Potemkin aber, von dem die Sache, wie 
ich bereits berichtet, hauptsichlich abhanget, hat hierin fiir Unsern 
Allerhéchsten Hof alle Aufmerksamkeit bezeiget, und das Geschiaft so 
viel méglich durch eine an den Ataman gestellte Ordre beférdert, wo- 
von ich die in Abschrift hier beilege; das Original aber nebst denen 
Pissen vom Grafen Panin unmittelbar an das Galizische General-Com- 
mando abschicke, auch noch ein Empfehlungs-Schreiben von ermeldetem 
Ministre an den Feld-Marschall Romanzow beifiige, welcher unsern 
Officiers in vielen Sachen an Hand gehen kann, gleichwie mir anderer- 
seits Potemkin auch noch versprochen, an die Chefs deren in dortigen Landen 
bequartierten Regimenter die gemessene Befehle ergehen zu lassen, un- 
seren Commandierten nichts in Weeg zu legen, jedoch werde ich den 
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General-Feld-Zeugmeister Grafen Siskowitz erinnern, dass er gut wire 
mit Ankauf der Pferde in Klein- und Neu-Russland, so vormals Neu- 
Servien geheissen, sehr missig fiirzugehen, maassen aus diesen Landen 
hauptsichlich die russische dermalen so zahlreiche leichte Reitereci be- 
ritten gemacht wird. 

B. Die mauthfreie Ausfuhr derer Pferde habe zwar bis dato noch 
nicht in vollkommene Richtigkeit gebracht, hoffe aber auch hierin aus- 
zulangen, und dadurch dem Allerhéchsten Arario eine sehr betrichtliche 
Ersparung zu machen. 

C. Euer Liebden hohen Einsicht kann nicht entgehen, dass die 
Art, mit der sich der hiesige Hof in dieser Sache benimmt, ein ganz 
besonderes Verlangen, sich uns gefillig zu bezeigen, um so mehr zu 
erkennen gibt, als bekanntermaassen ein derlei Pferde-Einkauf, welcher 
dem Kénig in Preussen seit so vielen Jahren verstattet ware, demselben 
fiir dieses Jahr rund abgeschlagen worden, so auch, wie nicht zweifle, bei 
ihm eine nicht geringe Eifersucht erwecken wird. Dass sich Potemkin 
hierbei zu unserem Besten verwendet, habe ich hauptsichlich dem Grafen 
Stackelberg zu danken, welcher mir bei ihm Eingang verschaffet. und 
mein Ansuchen auf das nachdriicklichste unterstiitzet hat. Was aber den 
Potemkin am meisten bewogen, sich bei unserm Hof einigen Verdienst 
zu erwerben, ware zweifelsohne seine Hoffnung die Gnade zu erhalten, 
welche, wie ich gleich nach meiner Ankunft erfahren, fiir ihn auszusuchen, 
Galizin durch ein eigenes Handschreiben von der Kaiserin angewiesen 
worden. Nun vernehme ich, dass ein aus Wien an Potemkin abgefertigter 
Courier ihm die vergniigliche Nachricht gebracht, dass [hro Majestit 
der Kaiser diese fiir ihn so schmeichelhafte Allerhéchste Gnad bereits 
zugesagt, welches vielleicht noch etwas hatte verschoben werden kénnen, 
sowohl um der Sache desto mehreren Werth zu geben, als auch um 
Potemkin in die Nothwendigkeit zu setzen, sich durch fernere Erleich- 
terung unseres Pferde-Einkaufes bei uns mehr verdienstlich zu machen; 
wohingegen, da ihm dermalen nichts mehr zu wiinschen iibrig bleibt, 
die Ihro Majestaét dem Kaiser schuldige Erkenntlichkeit vielleicht nicht 
das Naihmliche wirken dérfte. 

Ich verharre etc. 
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Ad M 234. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 22 Mirz 1776, 


A. Meinem heutigen Bericht kommet noch hinzuzufiigen, dass der 
Kinig ia Dainemark dem Grafen Potemkin den Elephanten-Orden ver- 
liehen, welchen der am hiesigen Hofe stehende dinische Chargé d’ Affaires 
von Berger gedachtem Grafen gestern zugestellt hat, und dieser ihn 
umgehangen, und den Tag hindurch getragen. 

Ich verharre etc. 


Ad N 234. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 22 Mirz 1776. 


A. Die inneren Umstinde am hiesigen Hofe haben sich wihrend 
meiner Abwesenheit in Ein und Anderem um ein Merkliches verindert. 
Erstens ist schon die Einverstindnis zwischen der Kaiserin und der 
Grossfiirstlichen Herrschaft, welche bei meiner Abreise noch ziemlich gut 
ware, dermalen so iibel, dass es auch in Aeusserlichem Jederman in 
die Augen fallt, und der Gross-Fiirst, welcher in seinen Reden nichts 
weniger als vorsichtig ist, kann sich nicht enthalten, sogar gegen 
Fremde einige Worte fallen zu lassen, welche genugsam zu erkennen 
geben, wie sehr er gegen seine Mutter aufgebracht seie; worin, wie 
leicht zu vermuthen, seine Gemahlin gemeinschaftliche Sache mit ihm 
macht. Es mag wohl sein, dass die Kaiserin hierzu einigen Anlass ge- 
geben, jedoch hat der Gross-Fiirst sowohl als sie ihrerseits an dieser 
ihm sehr nachtheiligen Missverstindnis viele Schuld; beide haben durch 
ihren Betrag in Moskau die ganze Nation, welche nicht wenig fiir sie 
geneigt ware, giinzlich von sich abwendig gemacht. Der Gross-Fiirst 
lisst sich von seiner Gemahlin, noch mehr aber von einem jungen 
Rasumowsky leiten, welcher die erworbene Gunst anwendet, um alle 
diejenigen, so dem jungen Herrn gut rathen kénnten, fiirnehmlich aber 
den Grafen Panin, von ihm zu entfernen, laisst ihn auch zu ernsthaften 
Beschaftigungen wenig Zeit iibrig, sondern ist bloss darauf bedacht, 
ihm Unterhaltungen zu verschaffen, worunter die franzésischen Comedien 
den Vorzug haben, wobei sowohl der Gross-Fiirst als die Gross-Fiirstin 
meistens mitspielen. | 

B. Hierdurch nun macht sich die franzésische Nation beim jungen 
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Hof sehr angenehm, welches nicht sowohl Juigné als Lascy sich bestens 
zu Nutzen zu machen weiss; beide tragen so zu sagen den Rasumowsky 
auf den Hianden, welcher es seinerseits damit erwiedert, dass er ihnen 
verschiedene persinliche Avnehmlichkeiten beim jungen Hof zu Wege 
bringt, hauptsichlich aber, wie ich nicht zweifle, von allem, was zy 
seiner Kenntnis gelanget, genaue Nachricht gibt. Auf diese Stiitze nun 
griinden sich die politischen Absichten des franzésischen Hofes firs 
Zukiinftige, fiir welchen dermalen Jvan Czernischew ziemlich geneigt 
scheinet, auch mit Herrn Juigné und Lascy auf das Vertraulichste um- 
gehet. Hieraus ist doch wegen der bekannten Leichtsinnigkeit des 
Czernischew keine Folge zu ziehen, dessen zu geschweigen, dass denen 
diusserlichen Gnaden-Bezeigungen der Kaiserin ungeachtct sein Credit 
doch, wie ich vermuthe, dermalen nicht viel zu bedeuten hat. Er kéunte 
aber durch Beistand des Potemkin sich etwas mehr in die Héhe schwingen, 
da er aber durch seine ganz besondere Aufmerksamkeit und Schmeichelei 
ihn bereits auf seine Seite gebracht, gleichwie er sich ehemals nicht 
allein die Freundschaft des Schuwalow zu erwerben gewusst, sondern 
ihn sogar in einer Art von Abhingigkeit gehalten. 

(Chiffre). Der jetzige Favorit hat noch weit mehr als jener zu be- 
deuten, und gewiss hat noch niemand die Gunst der Kaiserin in diesem 
Grade besessen. Feld-Marschall Romanzow, welcher sich von Jemand 
versicheren wollen, auf den er bei Hofe Rechnung machen kénnte, hat 
es versucht, einen bei ihm gestandenen Adjutanten, Namens Zawodowsky, 
der Kaiserin zum Cabinets-Secrétair zu empfehlen, in der Hoffnung, dass 
er durch sein gutes Aussehen und andere besitzende Eigenschaften die Gunst 
der Kaiserin zuzuziehen und vielleicht gar die Stelle des Potemkin vertreten 
werde; hierzu war im Anfang einige Wahrscheinlichkeit, und Potemkin 
selbst bezeigte iiber ihn eine Eifersucht, welche ihm aber die Kaiserin 
hauptsichlich durch ansehnliche Geschenke zu benehmen gewusst, und 
in der That hat dermalen Zawodowsky, welcher an sich ein ziemlich 
verniinftiger Mensch sein soll, keinen andern Credit und Beschiftigung, 
als jene, so mit seiner Cabinets-Secrétairs-Stelle verbunden ist. Einige 
sind der Meinung, dass Potemkin sich doch durch seine nicht allzuwohl 
ausgemessenen, und zuweilen sehr ungestiimmen Betrag wohi endlich 
das Spiel verderben kinnte. Dahingegen versichern diejenigen, welche 
am besten unterrichtet sein kénnen, dass die Schwachheit der Kaiserin 
fiir ihn so gross seie, dass er nichts zu besorgen habe; wiewohlen die 
ganze Nation, von der er sowohl als vom jungen Hof verabscheuet wird, 
nichts so sehr als seinen Fall wiinschet. 
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Uebrigens ist nicht zu begreifen, wie die Kaiserin in Beftreff seiner 
genug verblendet sein kann, um ihm die Verwaltung des Kriegs-Colegii 
in Hinden zu lassen, worzu er gar keine Fabigkeit hat, sich auch sehr 
wenig darmit abgibt, also zwar dass die Geschifte entweder gar liegen 
bleiben, oder durch Subalternen meistens sehr schlecht zu Ende gebracht 
werden. Inzwischen will er doch nicht allein von Kriegs-Wesen, sondern 
yon allen Kenntnis haben, und es ist bekannt, dass der Kaiserin Inten-— 
tio dahin gehet, dass man ihm von allem sprechen soll; gleichwie mich 
dann auch Stackelberg zu ihm gefiihret, um ihm von meinen Auftrigen 
wenigstens iiberhaupt etwas zu sagen. Mich desfalls zu weigern, hielte 
ich fiir nicht thunlich, bin aber doch mit Behutsamkeit zu Werk ge- 
gangen, um bei dem Panin keine Empfindlichkeit zu erwecken. Dieser, 
welcher ehemals mit Potemkin im besten Vernehmen gestanden, hat 
sich dermalen mit ihm ginzlich tiberworfen (Chiffern zu Ende), 

welches dann wohl auch die Ursach sein mag, warum die Kaiserin 
nichts so sehr wiinschet, als dass sich Graf Panin selbst von denen Ge- 
schiften entfernen midge; ob er deren Unannehmlichkeiten, welchen er 
stets ausgesetzt ist, endlich miide werde, und einen Entschluss fassen 
werde, lasst sich in der That noch nicht eigentlich beurtheilen; ich bin 
sowohl als verschiedene seiner Freunde allerdings der Meinung, dass er 
nach vollendetem polnischen Reichs-Tag, wodurch alles dasjenige, 
so er angefangen, zu Ende kommt, sein Amt niederlegen werde; 
er selbst hat mir in einer unserer Unterredungen nicht undeut- 
lich zu erkennen gegeben, dass seine Gedanken dahin gehen; mich aber 
dabei versicheret, dass, wenn es dazu kommen sollte, er mich in Zeiten 
davon unterrichten wiirde. Wer in solchem Falle an seinen Platz kom- 
men kénnte, ist schwer vorzusehen, ich kenne Niemanden, der hierzu 
tauglich wire. Panin selbst wiinscht die Geschifte dem Repnin zu iiber- 
geben, welcher, wenn er auch nicht Canzler wiirde, solche nach einiger 
Anleitung der Kaiserin mit Zuziehung eines geschickten Subalternen 


besorgen kiénnte; wonebst der Vice-Canzler auf eine Art versorget 
wiirde. 


Jvan Czernischew ist gewiss derjenige, den diese Stelle am meisten 
schmeicheln wiirde, wiewohl er bald von Quittieren, bald von Hinaus- 
reisen, bald von Erhaltung einer Hof-Chargé spricht, bei welcher er zu 
keiner ernsthaften Beschiiftigung verbunden wire; deme midge sein, wie 
ihm wolle, so glaube nicht, dass die Wahl jemals auf ihn fallen werde. 

Stackelberg hat mir gesagt, man habe ihm die Vice-Canzlers-Stelle 
angetragen, er habe aber solche verbeten. 
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C. (Chiffre). Einige wollen behaupten, dass Potemkin gesinnt sei, 
so wie es mehrmalen in Frankreich geschehen, die zwei Departements, 
des Kriegswesens und der fremden Geschifte, in einer Person zu ver. 
einigen; wenn es wirklich sein Ernst ist, so kann es ihm nicht fehlen, 
und alsdann dérften besondere Auftritte zu gewarten sein (Chiffern zu 
Ende) 

D. Von denen Orlows wird allem Ansehen nach keine Frage mehr 
sein; der Fiirst ist seit seiner Zuriickkunft bestindig unpisslich, hat 
sogar eine Art Lihmung am Gesicht, und soll in Kurzem wieder hinaus 
reisen; sein Bruder Alexei halt sich ganz stille, und erscheinet wenig 


bei Hof, wird zwar von Jederman geschitzet, jedoch nach hiesiger Ge- | 


wohnheit nicht so wie vorhin behandelt. Vermuthlich wird er, wann der 
Bruder verreist, nach Moskau zuriickkehren, allwo er ein Haus ge- 
kauft hat. 

E. Ansonst soli, wie es heisst, Bieloselsky an die Stelle des Simolin 
kommen, welcher in Schweden nicht linger bleiben will, und dahingegen 
soll Graf Golowkin nach Dresden gehen. 

F. Deme schlisslichen eine kurze Erwihnung vom Marquis Juigné 
beirucken will, welcher ein guter, redlicher, jedoch in Geschaften wenig 
erfahrener Mann ist, als wozu er niemalen gebraucht worden; meines 
Erachtens auch keine besondere Fahigkeit besitzen mag. Jedoch benimmt 
er sich hier mit vieler Bescheidenheit, und macht sich durch seinen 
freundschaftlichen Betrag bei der Nation iiberhaupt angenehm; gleichwie 
dann auch die Kaiserin ihrer Abneigung gegen den franzésischen Hot 
ungeachtet, diesen Ministre viel besser als seinen Vorfahren behandelt; 
er verlieret dermalen seinen politischen Leit-Stern an dem Grafen Lascy, 
welcher vermig erhaltenem Urlaub in kiinftiger Woche von hier ab- 
gehet, und, wie ich vermuthe, nicht wieder kommen wird, ungeachtet 
er das Wiederspiel auf das Kriaftigste versicheret. Erwihnter Minister ist, 
wie es Euer Liebden ohnedem bekannt, ein sehr verniinftiger und ge- 
schickter Mann, welcher bei der Kaiserin sowohl als durch den Rasu- 
mowsky bei dem jungen Hof sehr gut angesehen, und sich auch bei 
der Nation viele Freunde zu machen gewusst, worunter jedoch Graf 
Panin nicht zu zihlen ist, der sich immer gegen ihn in einer gewissen 
Entfernung gehalten, da er nicht zweifeln konnte, dass Lascy von 
allen franzisischen Intriguen nicht allein vollkommen Kenntnis, sondern 
auch, wiewohl ganz unvermerkt, nicht geringen Theil daran hatte. 
Womit etc. 
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XN 235. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 Mirz 1776. 


A. Meiner durch den Courier Vat beforderten Dépéche vom 22, 
welche, wie ich hoffe, lang vor Ansicht dieses zu Euer Liebden hohen 
Hinden gelanget sein wird, habe fiir heut lediglich nachzutragen; dass 
Graf Stackelberg gestern seine Reis nach Warschau angetreten; die 
schmeichelhaften Gnadens-Bezeigungen, mit welchen er wihrend seines 
ganzen hiesigen Aufenthaltes von Ihro Majestiit sowohl als der Gross- 
firstlichen Herrschaft tiberhiuft worden, sind ein hinlainglicher Beweis 
von dem Beifall, den er sich durch seinen Betrag in Polen zugezogen. 
Er hat auch tbrigens einen Haufen Freunde hier, gleichwie dann Graf 
Potemkin, und Jvan Czernischew bis auf ein 10 Werst von hier entle- 
genes Wirthshaus begleitet, allwo ein Mittagsmahl zubereitet ware, 
welchem von Fremden niemand als ich beigewohnt; gedachter Graf er- 
neuerte mir, als ich von ihm Abschied nahm, die Versicherung seiner 
immerwihrenden Ergebenheit fiir Unsern Allerhéchsten Hof, und seines 
Verlangens, solche werkthitig zu bestatigen. 

a.a. (Chiffre). Dass ein Favorit jemanden eine derlei Distinction 
gemacht hitte, ihn von hier zu begleiten, davon ist kein Beispiel, und 
machet einen ganz besonderen Eindruck. 

a.b. Der Feldherr wird hierdurch immer mehr _ heruntergesetzt, 
fingt auch wirklich an, aus einem gelindern Tone zu sprechen; mit mir 
hat er sich jedoch seit seinem Hiersein in garnichts eingelassen. 

ac. Seit einigen Tagen ist das Geriicht hier allgemein, und ist 
sogar von Berlin geschrieben worden, dass Potemkin in Kurzem zum 
Reichsfiirsten erhoben werden soll. Allem Ansehen nach hat er selbst 
etwas davon merken lassen, gegen mich jedoch sich nicht im Geringsten 
geiussert. 

a.d. Ein Courier ist dieser Tagen aus Constantinopel hier ange- 
langet, von dessen Mitbringen bishero nichts bekannt ist (Chiffern zu 
Ende). 

B. Deme schliisslichen nur noch beirucken solle, dass vorgestern 
die Vornehmsten des hiesigen Adels nebst denen fremden Ministris beim 
Herrn General Grafen Potemkin zu Mittag aufs Herrlichste bewirthet 
worden. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden etc. 
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he 236. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 2 April 1776, 


A. Graf Panin machte mir, als ich dieser Tagen bei ihm ware, von 
unserer Grenz-Handlung mit der Pforte Eréffnung, welche denen Nach- 
richten zufolge, so er durch den letzten Courier aus Constantinopel er- 
halten zu volliger Richtigkeit gelanget sein solle, woriiber mir dieser 
Minister sein ganz besonderes Vergniigen zu erkennen gab. Ueber das- 
jenige, so er mir in Betreff der erledigten Liibekischen Coadjutorie er- 
klaret, welche man hiesigerseits dem Prinzen Peter von Holstein-Gottorp 
génnete, habe dem Herrn Reichs-Vice-Canzler Fiirsten von Col!oredo 
den schuldigen Bericht abgestattet. 

B. Den Extract der Instruction des Grafen Stackelberg, welchen 
Graf Panin dem preussischen Ministre und mir mitzutheilen versprochen, 
hat er wegen anderen wichtigen Beschaftigungen, mit welchen er diesen 
Tagen iiberhauft war, bis nun nicht zu Stand bringen kénnen. 

C. Vorgestern ist durch einen vom Fiirsten Galizin aus Wien ab- 
gefertigter Courier dem Generalen Potemkin das Reichs-Firsten Diplome 
zugekommen. Er liess sich gestern friihe bei mir melden, um mir hier- 
iiber miindliche Mittheilung zu machen; ich ware eben nicht zu Hause, 
traf ihm aber an dem Ort an, wo wir mit einander zu Mittag speisten. 
Er néaherte sich mir gleich bei meinem KEintritt, und gab mir seine 
ehrfurchtsvolle Erkenntlichkeit fiir diese inm erwiesene so ausnehmende 
Allerhéchste Gnad in denen verbindlichsten Ausdriicken zu erkennen; 
er gedenket seine allerunterthinigste Danksagung dafiir in einem eigenen 
Schreiben an Thro Majestit der Kaiserin abzustatten. 

(Chiffre). Was ihm hiebei am meisten schmeichelt, ist der Unter- 
schied, welcher sich zwischen seinem Diploma und jenem findet, so dem 
Fiirsten Orlow ertheilet worden, dem in allem beizukommen, sein ein- 
ziges Verlangen war. Dieser wird, wie ich vermuthe, die Erhebung 
seines Nachfolgers zwar mit ziemlicher Gleichgiltigkeit ansehen, ob 
ihm aber oberwihnter Unterschied, der bei Ausfertigung des Diplomatis 
zwischen ihm und Potemkin gemacht worden, nicht dennoch etwas 
empfindlich fallen dérfte, stehet dahin, welches von darumen doch viel- 
leicht bedenklich sein dérfte, weilen Orlow von der Kaiserin noch immer 
auf eine in Betracht seiner jetzigen Lage sehr schmeichelhafte Art be- 
handelt wird; gleichwie er dann auch, da er sich von seiner bisherigen 
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Unpisslichkeit hergestellet findet, anstatt, wie es einige vermuthet haben, 
seine Chargen niederzulegen, solcbe wieder simmtlich angetreten hat. 
Was hieraus noch folgen kénnte, ist in einem Lande nicht vorauszu- 
sehen, wo man in derlei Sachen tiglich neue Auftritte erwarten muss. 
Ansonsten hat Potemkin dieser Tagen bei dem Grafen Branicky, welcher 
etwas unpiisslich war, zu Mittag und Abend gespeiset. Diese Freund- 
schafts-Bezeigung des Favoriten hat zwar einiges Aufsehen verursachet, 
dérfte jedoch meines Erachtens fiir den Feldherrn keine sehr wichtigen 
Folgen haben, und er sich in der Nothwendigkeit finden, in Kurzem 
unverrichteter Sache von hier abzugehen (Chiffern zu Ende). 

D. Graf Stackelberg ist zum geheimen Rath ernannt worden, wo- 
durch er den General-Lieutenant-Rang erhalten, so wegen seinem wei- 
ten Fortkommen nichts weniger als gleichgiiltig ist. 

Graf Wolodimir Orlow ist dieser Tagen hier angelangt.—Graf Jvan, 
welcher schon etwas linger hier ist, befindet sich ebenso wie Graf 
Alexei Lestindig unpass. 

Prinz Heinrich von Preussen wird in 8 bis 10 Tagen hier sein; es 
ist iam der zu seiner Bedienung bestimmte Cammerherr Neledinsky bis 
Riga entgegen gegangen. 

Der aus unseren Diensten in die hiesige getretene Prinz von Anhalt- 
Bernburg ist in voriger Woche mit Urlaub auf einige Zeit von hier 
abgegangen. 

Die Entbindung der Gross-Fiirstin wird stiindlich erwartet. 
Womit das Canzlei-Schreiben vom 9 Mai bestitige und mich etc. 


Xe 237. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 5 April 1776. 





A. Euer Liebden solle hiermit gehorsamst zu berichten nicht er- 
mangeln, dass Graf Panin, als ich vorgestern bei ihm ware, mir im 
Vertrauen vorlaufig erkliret, dass beide Kaiserliche Majestiten und der 
Kinig in Preussen zur Tauf-Zeugenschaft der von der Gross-Fiirstin 
Kaiserlichen Hoheit zur Welt bringenden Prinzen oder Prinzessin, ein- 
geladen werden sollen, um nebst der russischen Kaiserin die Tauf-Pathen- 
Stelle zu vertreten. 

Das formliche Ansuchen hieriiber wird gleich nach der Entbindung 


durch eine Nota bewirket werden, welche der Ceremonien-Meister dem 
* 
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Grafen Solms und mir zustellen solle, und ich durch den niamlichep 
Courier, welcher ungesiumt an Galizin abgeschicket wird, an Kuer 
Liebden zu befirdern unermangeln, bei dieser Gelegenheit auch dasjenige 
beifiigen werde, was etwa in Betreff dieses Gegenstandes weiters zy 
meiner Kenntnis kommen dérfte. So viel ich bis nun zu erfahren, ge. 
denket man sich meistens an dasjenige zu halten, was bei der Geburt 
des dermaligen Gross-Fiirstens beobachtet worden; in welchem Falle dann 
Solms und ich nicht einmal dem Tauf-Acte beiwohnen wiirden; jedoch 
kann man noch nicht eigentlich wissen, ob hierin nicht einige Aende- 
rungen fiirgehen dirfte. 

a.a. (Chiffre). Von Prasenten, welche unsererseits zu machen wiren, 
wird, wie ich vermuthe, keine Frage sein, und muss sich iibrigens erst 
zeigen, ob der Wohlstand einigermaassen erfordern kénnte, dass ich etwa 
so, wie Graf Esterhasy ein Festin geben sollte; woriiber ich das weitere 
Euer Liebden gehorsamst nachzutragen, befliessen sein werde 

a. b. Deme nur noch beizurucken finde, dass, da ich heute als 
einen grossen Feiertag Vormittags bei Hof gewest, die Kaiserin zwar 
Ihro Gewohnheit nach mir sehr gnidig begegnete, jedoch von der ihrem 
Favoriten verliehenen Gnade nicht ein Wort erwa&hnet, welches mich 
um so mehr befremdet, als mich gedachter Favorit versicheret, dass die 
Kaiserin mir ihr Vergniigen iiber diese ihm erwiesene Gnade bei erster 
Gelegenheit zu erkennen zu geben ganz gewiss nicht unterlassen wiirde. 
Den Extract der Anweisung des Stackelberg, sowohl als die Abschrift 
des von der Kaiserin an den Kénig von Polen ergangenen Schreibens, 
so ihm dieser Ambassadeur iiberbringt, werden Euer Liebden durch ob- 
bemeldeten Courier erhalten (Chiffern zu Ende). 

B. Graf Lascy hat gestern seine Reise von hier angetreten. 

Womit etc. 


Xe 238. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 April 1776. 


A. Da sich die Entbindung der Gross-Fiirstin, und folgsam die 
Abschickung des russischen Couriers, durch den ich an Euer Liebden 
die zwei in meinem vorigen Berichten erwihnten Piécen zu befirderen 
mir vorbehalten, noch immer verzigert, so habe mich entschlossen einen 
unserer hier befindlichen zwei Couriers zuriickzufertigen, durch welchen 
Euer Liebden gehorsamst berichten solle, dass ich dem Grafen Panio 
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anbefohlenermaassen das Hauptschreiben der durch den Mohrenheim er- 
haltenen Dépéche ganz vorgelesen; er ware iiber die darinnen enthaltene 
Nachricht nicht wenig befremdet, versicherte mich aber zum Voraus des 
ganz besondern Vergniigens, welches der Kaiserin dieses neue Merkmal 
der Aufrichtigkeit und Freundschaft bei der Kaiserlichen-Kéniglichen 
Majestaéten verursachen wiirde. Gedachter Minister sehet diesen Versuch 
deren Polen als eine Folge des hier bereits bekannten, von einigen der 
Nation gefassten Entschluss an, auf ein- oder andere Art unter den drei 
Hifen Missversténdnis zu veranlassen, einen, und zwar wo méglich den 
unseren von denen andern zu trennen, und hierdurch das ganze Concert 
mu. zerreissen. Dieser Plan ist mit Vorwissen des franzésischen Hofs schon 
lingst entworfen worden; ob und in wie weit Frankreich, in die dem 
Baron Rewitzky gemachten Vorschlige mit eingegangen, dérfte sich 
wohl aus einer Correspondenz zeigen, so Marquis Juigné in Warschau 
unterhalt, welche man hier zwar dechiffriert, jedoch denjenigen noch 
nicht erfahren, von wem die Briefe sind, die dem Juigné aus Warschau 
zugekommen; vermuthlich ist sein Correspondent ein sicherer Jacobowsky , 
welcher von je her ein franzésischer Pensionire ware. 

B. Ob dem Feldherrn von dem bekannten Antrag etwas bewusst 
seie, lisst sich nicht leicht errathen, da er hiervon gegen mich weder 
selbst, noch durch Pototzky, welchen ich doch otters zu sehen bekomme, 
nicht das Geringste merken lasset. Seine hiesigen Handlungen haben in- 
zwischen eine solche Wendung genommen, dass sie dermalen wenig, 
oder gar nicht bedeuten, ja sogar fast Niemand mehr einige Achtung 
fir ihn bezeiget, so wie es hier einem jeden zu gehen pfleget, der bei 
Hof nicht mehr gut angesehen wird; woriber er, Feldherr, seine Verle- 
genheit einestheils nicht zu bergen weiss, anderntheils aber durch einen 
nicht allzuwoh] ausgemessenen Betrag seine Sachen nur verschlimmeret; 
Wie er dann seit einiger Zeit, wann er Vormittags bei Hof erscheinet, 
nicht zum Gross-Fiirsten kommt, welches die fremden Ministri und 
alle Vornehmen von der Nation niemals unterlassen; hierzu glaubt er 
sich dadurch berechtigt, dass der Gross-Fiirst, als der Feldherr zu An- 
fang seines hiesigen Aufenthalts verschiedene Male bei ihm erschienen, 
kein Wort mit ihm gesprochen. Zu dieser bei dem Gross-Fiirsten sonst 
ganz ungewohnlicher Kaltsinnigkeit aber hat Branitzky selbst dadurch 
Anlass gegeben, dass er, wie es zuverlissig bekannt, als er in Moskau 
ware, das Geriicht am ersten ausgestreut, dass die Gross-Fiirstin zuriick- 
geschickt werden solle; wobei er sich noch riihmte, dass er an der 
Auswahl ihrer Nachfolgerin einen nicht geringen Theil haben werde. 
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C. Ferners kann ich nicht unberiihrt lassen, dass, da vergangeney 
Dienstag nicht allein alle Vornehmen von der Nation, sowohl als die 
fremden Ministri dem Prinzen Heinrich thre Aufwartung machen, sondern 
auch der Gross Fiirst ihm den Gegen-Besuch abgestattet, und sich mehr 
als eine Stunde bei ihm aufgehalten, der Feldherr jedoch nicht allda 
erschienen, und auch den ganzen Tag hindurch sich dem Prinzen nicht 
vorstellen lassen, wiewohl er mit ihm zu Mittag bei der Kaiserin ge- 
speiset, und Abends beim Bal paré sich abermalen mit ihm gefunden. 
Den Tag darauf, an welchem verschiedene von der Nation sich Vor- 
mittags wieder beim Prinzen eingefunden, kam der Feldherr, und mel- 
dete sich an dem beim Prinzen angestellten hiesigen General-Lieutenant 
Kaschkin, um angemeldet zu werden, dem er ferner zu erkennen gab, 
wie er sich um so mehr versehe, der Prinz wiirde ihn in seinem Cabinet 
empfangen, als er bei der Kaiserin die so genannte Entrées habe. Der 
Prinz, dem dieses durch seinen Cammerherrn hinterbracht wurde, ant- 
wortete, dass er hier Niemanden Entrées zu geben hatte, und fiir den 
Feldherrn hierin um so weniger etwas besonderes thun zu sollen glaube, 
als ihm die Kaiserin nicht zu erkennen gegeben, dass es ihr etwa an- 
genehm sein wiirde, welches allein ihn dazu bewegen kénnte. Es musste 
sich also Branitzky gefallen lassen, eine halbe Stunde zu warten, und 
sodann dem Prinzen, als er herauskam, gleich andern vorgestellt zu 
werden; wobei er mit ganz wenig Worten abgefertigt wurde. Er solle, 
seinem Vorgeben nach, gegen Ende dieses Monats von hier abgehen. 

D. In Betreff der zollfreien Ausfuhr der Pferde fiir die Kaiserliche- 
Kénigliche Remonte, habe bis nunzu nichts vollenden kiénnen, da eines- 
theils in der verflossenen letzten Fasten und dann der Osterwoche, in 
Geschiften nichts zu thun ware, anderntheils aber Herr Graf Panin seit 
einigen Tagen an hemorrhoidalischen Zufillen dergestalt leidet, dass er 
fast Niemanden vor sich lasst, mich hat er zwar gestern dannoch vor- 
gelassen, ich fande ihn aber sehr niedergeschlagen. 

E. Ansonst solle, wie es heisst, der Cammerherr Graf Scheremetew 
die Notification von der Entbindung der Gross-Fiirstin an Beide Kaiser- 
lichen-Koniglichen Majestiten iiberbringen. 

Der ich iibrigens mich zu hohen Gnaden empfehlend in schul- 
digem etc. 
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Ad Ne 238. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 25 April 1776. 


A. Bei dem dienstiigigen Bal paré hat sich die Kaiserin eine ziem- 
liche Weil mit mir unterhalten und mir ihr ganz besonderes Vergniigen 
iiber das neue Merkmal der Aufmerksamkeit bei der Kaiserlichen-Kinig- 
lichen Majestiten und ihres uneingeschrinkten Vertrauens in denen 
schmeichelhaften Ausdriickungen zu erkennen gegeben, mit beigefiigter 
Versicherung, dass sie nichts mehr wiinsche, als Allerhéchst gedacht 
lhro Majestét von ihrer freundschaftlicher Gesinnung iiberzeugen zu 
kénnen; welche Aeusserung ich auf eine anstindige Art zu beantworten 
gesuchet; wobei ich jedoch Euer Liebden bemerken muss, dass die 
Kaiserin weder bei dieser Gelegenheit, noch bei einer mir den nimlichen 
Tag zu Ueberreichung des Gross-Herzoglichen Notifications-Schreibens 
ettheilten Audienz von der dem Potemkin verliehenen Fiirsten-Wiirde 
nicht ein Wort erwihnt. Ein so unerwartetes, und ganz ausserordentliches 
Benehmen bestiirket mich in der Meinung, dass es vielleicht besser ge- 
wesen wire, eine derlei Gnad nicht so leichter Dingen zuzusagen, und 
das zwar um so mehr, als man gleichwohl nicht wissen kann, ob es 
mit diesem Favoriten lange dauern werde, welcher durch derlei Unbe- 
sonnenheiten seinen vielen Feinden genugsam Anlass gibt, ihm bei erster 
sich ergebender Gelegenheit einen Streich zu versetzeu. 

Vielleicht ist dieser Zeitpunkt noch nicht so nahe, es kiénnen aber 
auf einmal Dinge vorkommen, wodurch die Umstiinde bei Hof eine ganz 
andere Gestalt erhalten, und Leute, die dermal nichts bedeuten, wieder 
in die Héhe kommen kénnen. Unter diesen sind hauptsichlich die Orlow, 
deren dermalen viere hier sind; der First hat in dieser Woche den Ge- 
neral-Adjutanten-Dienst wieder angetreten, und fiir die Zeit, durch welche 
er ihn versehet, seine ehemalige Wohnung bei Hof bezogen. Er betraget 
sch im Uebrigen eben so, als wenn er noch auf dem Gipfel seiner 
Grisse wire. Seine Briider halten sich zwar ganz stille, und scheinen 
sich um nichts zu bekiimmern, warten aber vielleicht nur auf eine Ge- 
legenheit, welche sie sich zu Nutzen zu machen gewiss nicht unter- 
lassen werden, Inzwischen gedenke ich so lang es mit dem Potemkin 
dauert, ihn nach Méglichkeit zu cultivieren, wiewohl hiervon, da er 
sich die Geschifte von Tag zu Tag weniger angelegen sein lasset, kein 
sonderlicher Nutzen zu ziehen sein dorfte. 

Ich verharre in etc. 
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Ad NM 238. 
First Lobkowitz au First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 April 1776. 





P. S. A. Dasjenige, was Euer Liebden in einer der Nachschriften 
von des Repnin gehissigen Einstreuungen in Constantinopel zu erwih- 
nen geruhen, und wovon ich anbefohlenermaassen beim Grafen Panin 
keinen Gebrauch gemacht, ist mit denen wiederholten Versicherungen 
dieses Ministers nicht wohl zu vereinbaren, aus welchen man schliessen 
sollte, dass der hiesige Hof weit entfernt seie, unsere Handlung mit 
der Pforte im Geringsten erschwehren zu wollen, ja vielmehr wiinsche, 
dass dieses Geschift ein baldiges und fiir uns vergniigliches Ende neh- 
men mége; andererseits ist nicht wohl zu vermuthen, dass Repnin ohne 
hierzu angewiesen zu sein, sich anmassen sollte, derlei Schwierigkeiten 
zu erregen, welche die Erreichung unseres Endzwecks verzigeren kinn- 
ten; und da doch hingegen an dem Grund der diesfilligen Kinberichti- 
gungen des Baron Thugut nicht zu zweifeln, welcher sich gewiss durch 
) die bekannten tiirkischen Betriigereien nicht irre machen lassen wird; 
: i so fallt es in der That schwer das wahre Verhiltnis der Sache zu be- 
e urtheilen. 





Nach der zweifelsohne bereits erfolgten Abreis des Repnin werden 
wohl, wie ich vermuthe, keine weitere Schwierigkeiten mehr zu besor- 
gen sein; sollte jedoch Stachieff die nimlichen Weege einschlagen, und 
hierdurch der Schluss unserer Handiung aufgehalten werden, so ware es 
| meines geringen Ermessens am besten, mit dem Grafen Panin hieriiber 
| zur Sprache zu kommen, welcher, wie ich nicht zweifeln kann, sich es 
zur Pflicht halten wird, unsern Hof durch schleunige Erlassung gemes- 
sener Befehle an Stachieff, allen Argwohn zu benehmen, und beide 
Kaiserlichen-Kéniglichen Majestiten von dem Verlangen seiner Monar- 
chin zu iiberweisen, das ihr bezeugte uneingeschrinckte freundschaftliche 
Vertrauen auf alle mégliche Art zu erwiedern. 

Ich verharre in schuldigem Respect etc. 





— 505 — 


Ad NM 238. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 25 April 1776. 


P. S. A. Prinz Heinrich ist den 13 dieses Abends in Begleitung 
des Generalen Hord, nebst seiner zwei Cammerherrn Vreiche und Knip- 
hausen hier eingetroffen. Er wurde in der fiir ihn bestimmten, dermalen 
dem Hof zugehérigen prichtigen Behausung des verstorbenen Canzlers 
Woronzow vom Grafen Panin sowohl als dem Vice-Canzlern empfangen, 
und durch den Stallmeister Narischkin im Namen der Kaiserin bewill- 
kommet. Er seinerseits schickte den Generalen Hord nach Hof, der 
Kaiserin sein Compliment zu machen. Tags darauf kam Potemkin zu 
ihm, durch welchen ihm die Kaiserin ihr Verlangen zu erkennen gab, 
ihn den nimlichen Tag noch zu sehen, so aber nochmalen von darumen 
nicht geschehen, weil sich Ihro Majestit von der am Oster-Abend hier 
gewdhnlichen nachtlichen Andacht zu sehr ermiidet fanden. Der Prinz 
kam also erst Montags nach der Kirche nach Hof, nachdem er vorher 
dem Potemkin den Schwarzen Adler-Orden umgehangen; er ging von 
der Kaiserin zur Grossfiirstlichen Herrschaft, und speiste alsdann mit 
Thro Majestait, fande sich auch des Abends wieder bei Hof ein. 

Auf diesen Fuss wird er wahrend seines hiesigen Aufenthalts 
meistens bleiben; einige Tage ausgenommen, an welchem sich die Kai- 
serin Retiré halten, und er bei sich sowohl zu Mittag als Abends Tafel 
geben wird, wozu ihm von hieraus ein ganz férmlicher Hof-Staat ange- 
wiesen ist; die Glieder des Conseils haben bereits bei ihm gespeiset, und 
dieser Tagen werden auch die fremden Ministri eingeladen werden, 
welchen er sowohl als sonst Jederman sehr freundlich begegnet; ich 
habe mich hieriiber insbesondere zu beloben, und hat der Prinz, sobald 
ich ihm durch den Grafen Solms vorgestellt werden, sich des Wohlseins 
bei der Kaiserlichen-Kéniglichen Majestaten erkundiget, auch seine ganz 
besondere Verehrung und Ergebenheit fir Ihro Majestit den Kaiser in 
denen bindigsten Ausdriicken zu erkennen gegeben. 

C. Den wahren Endzweck seiner Anhero-Reis, welche dermalen in 
Europa so vieles Aufsehen verursachet, zu entdecken, werde ich mir 
gewiss all erdenkliche Miihe geben. Dass er mit Auftrigen wegen der 
polnischen Grenz-Berichtigung beladen, hat wohl seine Richtigkeit, es 
dérfte aber, wie mir Solms sagt, die Sache durch Benoit in Warschau 
ausgemacht werden, ohne, dass der Prinz hier etwas davon zu erwihnen 
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Ursach hatte, welches dann mit demjenigen iibereins kommt, was Euer 
Liebden mir desfalls mitzutheilen geruhet. 

Wiewohl nun also der Prinz an diesem Geschift weniger, oder 
keinen Theil haben wird, so hat cr jedoch, wie mir versichert worden, 
in Absicht hierauf die 40.000 Thaler vom Konig erhalten, welcher, 
vielleicht ohnehin geneigt ware, ihm eine Gefalligkeit zu erweisen. 

D. In Betreff sonstiger Absichten, welche des Prinzen anhero Reis 
veranlasset haben kénnte, kommet vor allem zu beobachten, dass ge- 
dachte Reise nicht allein, wie Baron Swieten erwihnet, vor dem Schluss 
unserer Handlung in Polen, sondern gleich nach dem Frieden von seiten 
des Prinzen beschlossen ware, welcher sein Verlangen zu erkennen gab, 
der Kaiserin sobald méglich iiber die so glorreiche Endigung des Krieges 
seinen persdnlichen Gliickwunsch abzustatten. Da nun in selber Zeit die 
Reis nach Moskau sehr nahe ware, so wurde unter diesem Vorwand 
das Ansinnen des Prinzen, und eben so sein darauf erfolgter Antrag 
nach Moskau zu kommen, auf eine anstindige Art abgelehnt, welches 
wohl nicht geschehen wire, wenn einige politische Absichten dabei 
unterliefen; nachdeme aber der Prinz nach der Zuriickkunft von Moskau 
neuerdings ein ganz besonderes Verlangen anhero zu kommen bezeiget, 
so fande sich wohl .keine scheinbare Ursache um seinen Besuch auszu- 
schlagen. 

E. Den diesfalligen Endzweck betreffend, ist erstens von der Ent- 
fernung der Gross-Fiirstin, wegen ihrer Unfruchtbarkeit, in diesem Au- 
genblick wohl keine Frage, und wenn man sich hiesigerseits auch dazu 
entschlossen hitte, so kann ich mir nicht wohl beigehen lassen, dass 
man den Konig in Preussen wegen Auswahl der zweiten Gemahlin fiir 
den Gross-Fiirsten zu Rath gezogen hiitte. 

F. Von dem in Holland ausgebreiteten ganz ungegriindeten Ge- 
riicht, derer preussischen Absichten auf Schwedisch-Pommern, hat mir 
Graf Panin selbst gesprochen, und noch darzu gesetzet, dass in diesem 
erdichteten Plan dem hiesigen Hof zugemuthet werde, sich von Curland 
bemeistern zu wollen, welche beide Hirngespinste gleichen Glauben ver- 
dieneten; wohl aber vertraute mir Graf Panin, es habe der Prinz eine 
particalare Absicht, welche er bereits bei der ersten hiesigen Anwesen- 
heit zu erkennen gegeben, und die dahin abziele, dass in dem Fall, 
wann durch das Absterben des Marggrafens von Ansprach dessen Lin- 
der an das Chur-Haus Brandenburg zuriickfallen sollten, er, der auf ge- 
dachte Lande selbst einigen Anspruch zu haben glaubet, entweder einen 
Theil davon, oder irgend wo ein anderes Stiick Land zur Entschidigung 
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als ein Eigenthum erhalten mége. Da er nun hierzu die Unterstiitzung 
der Kaiserin fiir ganz unentbehrlich halt, so glaubt Graf Panin, er 
wolle sich hievon zum Voraus versichern, und wo es miglich, die Sache 
von nun an in die Weege leiten, dass bei entstehendem Fall solche be- 
reits zur Richtigkeit gelangt sein midge. 

G. Da nun all obstehendes an sich wahrscheinlich, und mich Graf 
Panin tiber das auf seine Ehre versicheret, dass ihm von keiner weitern 
politischen Absicht des Prinzen nicht das Geringste bewusst seie, so bin 
ich ziemlich der Meinung, dass von nichts anderem die Frage sein 
werde; indessen werde durch die ganze Zeit des hiesigen Aufenthalts 
des Prinzen, welcher bis in Juli Monat dauern solle, meine bestindige 
Aufmerksamkeit dahin richten, um zu erfahren, ob er nicht etwa einige 
dermalen noch unbekannte Auftrige vom Konig erhalten habe. Vielleicht 
kénnte er wegen Danzig etwas auf die Bahn bringen, so sich wohl in 
Kurzem zeigen wird. 

Deme iibrigens nur die Bitte beifiigen solle, dass Euer Liebden von 
dem, was mir Graf Panin vertraut, keinen Gebrauch machen migen, 
welcher diesem Minister unangenehm sein, und mich bei ihm verdichtig 
machen kénnte. 

Der ich in schuldigstem etc. 


Ad M 238. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 25 April 1776. 


P.S. A.Meine Dépéche ware bereits am Sonntag fertig, und ich dachte 
den Courier Vormittags noch abgehen zu lassen; da ich aber vernahm, 
dass die Gross-Fiirstin anfinge die Geburts-Schmerzen zu empfinden, so 
verschobe ich die Abfertigung des Couriers um Euer Liebden von ihrer 
angehofiten gliicklichen Entbindung die schleunige Nachricht zu geben; 
allein diese ist leider nicht erfolget, vielmehr hat man heut frih die 
tode Frucht von ihr abnehmen miissen; und da sie durch all dasjenige, 
was sie durch vier Tage ausgestanden, sehr entkraftet ist, so sind noch 
fernere tible Folgen nicht wenig zu befiirchten; dessen geschweigen, 
was fiir die Kaiserin selbst, und den Gross-Fiirsten zu besorgen, da die 
erstere die ganze Zeit hindurch, ohne fast einige Ruhe zu geniessen, 
der Kranken beigestanden, und letzterer durch die so gefihrliche Um- 
stinde einer inniglich geliebten Gemahlin in die dusserste Bestiirzung 
gesetzet worden. 
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All obstehendes habe ich nur unter der Hand erfahren, da iiber 
All und Jedes das grisste Geheimnis beobachtet, ja sogar bei Hof fast 
Niemand ein- und ausgelassen wird. 

B. Mit dem Grafen Panin siehet es auch nicht zum Besten aus, 
da seine Schmerzen immer noch zunehmen, und der Unterleib sehr an- 
geschwollen ist. Sein Uebel wird durch die Unruhe vergréssert, so ihm 
der traurige Zufall mit der Gross-Fiirstin verursachet, welcher ihm so 
empfindlicher fallt, als er sich ausser Stand findet, dem Gross-Fiirsten 
in seiner Betriibnis einigen Trost zu verschaffen. 

Womit etc. 

P. S. Als ich bereits geschlossen hatte, erfahre ich nur gar zu 
sicher, dass zu dem Aufkommen der Gross-Fiirstin nicht die geringste 
Hoffhung mehr iibrig seie, und also vermuthlich mit ihr in wenigen 
Stunden aus sein werde. Bei Hof ist bereits alles fertig, um gleich nach 
Czarskoe-Selo abgehen zu kénnen. 


Ne 239. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 26 April 1776. 


A. Meinem letzteren gehorsamsten Bericht sehe ich mich fiir heut 
leider nachzutragen bemiissiget, dass der Gross-Fiirstin Kaiserliche Ho- 
heit, da sich bei ihr ganz ungewdhniiche Ungliicks-Umstinde fanden, 
welche alle Hilfs-Mittel unmdglich machten, heute Abends zwischen 5 
und 6 Uhr das Zeitliche mit dem Ewigen verwechselt. Die Bestiirzung, 
welche dieser hichst betriibte Zufall verursachet, ist allgemein, und 
wird sich wohl Niemand finden, der diese so verehrungs- und liebens- 
wiirdige Prinzessin nicht aus ganzem Herzen bedaueret. Die Kaiserin 
hat ihr die ganze 5 Tage ihres Leidens die deutlichste Beweise ihrer 
Zartlichkeit gegeben, und sie weder bei Tag noch Nacht verlassen, also 
zwar, dass Ihro Majestit in dieser Zeit wenig Nahrung und fast keine 
Ruhe genossen. 

Der Gross-Fiirst ist durch den Verlust einer so herzlich geliebten 
Gemahlin dergestalt betroffen, dass die Folgen seiner Empfindung und 
Leides nicht wenig zu besorgen sind, 

Prinz Heinrich wendet alles mégliche an, um ihn einigermaassen 
zu beruhigen. Die Kaiserin ist mit dem Gross-Fiirsten gleich nach 
Czarskoe-Selo abgegangen, wohin auch der Prinz Heinrich morgen sich 
begeben wird. 
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B. Beim Schluss dieses ist Courier Riedl hier eingetroffen, und hat 
mir Euer Liebden gnadige Dépéche richtig iiberbracht, von der ich 
sobald es die jetzigen hiesigen Umstinde zulassen, Gebrauch zu machen 
nicht ermangeln werde; der mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 240. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 30 April 1776. 


A. Euer Liebden werden aus meinem gehorsamsten Bericht vom 
26 dieses den hiéchst betriibten Todfall der Gross-Fiirstin Kaiserlichen 
Hobeit entnommen haben, wodurch Jederman in die dusserste Bestiirzung 
versetzet worden. 

Ihro Majestét die Kaiserin, um derselben theureste Gesundheit man 
billig besorgt sein miissen, befindet sich Gott sei Dank noch ziemlich 
wohl; des Gross-Fiirstens Kaiserliche Hoheit haben vorgestern einen An- 
stoss Fieber Verspiihret, waren aber auch gestern schon etwas besser, 
und zeigen iibrigens bei ihren so betriibten Umstinden eine ganz ver- 
wunderliche Standhaftigkeit des Geistes. Prinz Heinrich, welcher dem 
Hof nach Czarskoe-Selo gefolget, tragt alles mégliche bei, um ihn 
einigermaassen zu trésten. 

Graf Panin ist noch immer sebr iibel auf; cine Aderlass hat ihm 
einige Erleichterung verschaffet, seit deme aber das Fieber neuerdings 
sich eingefunden, und er leidet abermals Schmerzen, welche ihn, wie 
ganz natiirlich, so niederschlagen, dass bei diesen Umstinden von Ge- 
schiften mit ihm nicht viel zu sprechen ist; da mir jedoch der Zutritt 
bei diesem Ministre bishero noch allzeit verstattet worden, so habe ihm 
gleich den Tag der Ankunft des Couriers das Schreiben des Fiirsten 
Galizin bebindiget, und bei der nimlichen Gelegenheit, dasjenige, was 
Euer Liebden in franzésischer Sprach an mich erlassen, lesen lassen, 
wie auch anbefohlenermaassen die Danknehmigkeit bei der Kaiserlichen- 
Kiniglichen Majestiten fiir die werkthatige Freundschafte-Bezeigungen 
der russischen Kaiserin zu erkennen gegeben, welches bei dieser Monar- 
chin selbst zu bewirken vielleicht sehr lang keine Gelegenheit haben 
werde. 

(Chiffre). Graf Panin schien durch das ihm von Euer Liebden be- 
zcigende Vertrauen sehr geschmeichelt, und versicherte mich auf seine 
Ehr, dass Prinz Heinrich von Preussen seines Wissens bishero nicht das 
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Geringste angebracht, so unsern Hof einigermaassen betreffe, noch auch 
sonst von einem etwa habenden Auftrag einige Eréffnung gemacht hitte; 
so auch in der That nicht thunlich war, da fast gleich nach seiner An- 
kunft die Umstinde der Gross-Fiirstin alles in Verwirrung gesetzet, deme 
fiigte Graf Panin die fernere Versicherung bei, dass er mir dasjenige, 
was Prinz Heinrich noch anbringen dérfte, es mége unsern Hof betreffen 
oder nicht, anvertrauen wolle. Es ist dieser Minister inzwischen der 
Meinung, dass der Prinz die Grenz-Berichtigung mit Polen auf die fiir 
den Kénig seinen Bruder vortheilhafteste Art zu Ende zu_bringen 
suchen, und indessen diese Handlung in Warschau unterbrochen bleiben 
werde; wie er mir sagt, geht die hiesige Gesinnung dahin, sich cben 
so, wie es mit uns geschehen, demjenigen nicht zu wiedersetzen, woriiber 
der Kénig mit der Republik eins werden kénnte. Dass Graf Panin in 
allem diesem gegen mir aufrichtig zu Werke gehe, und mir in der 
That dasjenige anvertrauen werde, was zu diesem Kenntnisse gelanget, 
darin zweifle ich keinesweegs; nun aber kommt es darauf an, ob der 
Prinz sich nicht die Gelegenheit zu Nutzen machen werde, welche er 
dermalen hat, mit der Kaiserin tiéglich allein zu sprechen, um mit ihr 
in Geheim Ein- und Anderes abzuhandeln, welches alsdann um so 
schwerer zu erfahren sein wiirde, als des Panins allerdings bedenkliche 
Gesundheits-Umstinde nicht hoffen lassen, dass er sobald auszugehen im 
Stande sein werde, und foiglich dasjenige, was geschichet, seiner eigenen 
Kenntnis entgehen kénnte. 

Was aber den Prinzen der Kaiserin im Namen des Konigs vorzu- 
tragen aufgegeben sein dirfte, lisst sich in der That schwer beurthei- 
len. Aus allen Articles, so mir Euer Liebden desfalls mitgetheilet, 
scheint der Vierte, und allenfalls der Siebente noch einige Wahrschein- 
lichkeit zu haben, welches doch auch nur bloss ein meiniger Gedanke 
ist, da ich besonders das letztere zu muthmassen, keine eigentliche, und 
eben so wenige Ursache habe zu glauben, dass sich der Konig so sehr 
angelegen sein lassen solite, uns hier ible Dienste zu erweisen, und die 
Gehissigkeit des hiesigen Hofs zuzuziehen. Ich werde es aber an ohn- 
ausgesetater Aufmerksamkeit nicht ermangeln lassen, um all dasjenige, 
zu beobachten, was mir iiber diesen wichtigen Gegenstand einiges Licht 
geben kinnte. 

In diesem Augenblick kénnte es sein, dass Prinz Heinrich nicht 
aus politischen Absichten, sondern in Folge des Vertrauens, so er sich 
hauptsichlich bei diesen betriibten Umstinden zugezogen, wegen Aus 
wihlung einer zweiten Gemahlin fir den Gross-Fiirsten zu Rath gezogen 
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wurde; in welchem Fall er dann vermuthlich eine seiner Verwandtinnen, 
und zwar die Tochter des Prinzen Friedrichs von Wiirtemberg zu be- 
giinstigen, suchen dérfte; wohingegen einige wissen wollen, dass die 
yerstorbene Gross-Fiirstin ihrem Gemahl ihre Muhme, die Tochter des 
Prinzen Georg von Darmstadt, welche mit dem Coadjutor von Liibek 
verlobet war, anempfohlen hatte. Uebrigens scheinet es, dass dermalen 
bei Hof eine innerliche Gahrung vorgehe, von der ich Euer Liebden 
vielleicht in Kurzem was Mehreres zu berichten, vermégen werde — 
(Chiffern zu Ende). 

C. Deme nur noch beizusetzen solle, dass der Leichnam der Gross- 
Fiirstin den Tag nach ihrem Tod erdffnet, und von allen, die zugegen 
waren, einmiithig ausgesprochen worden, dass sie vermég der inneren 
Beschaffenheit ihres Leibes unméglich eine lebendige Frucht zur Welt 
bringen kénnen. Der entseelte Kiérper ist den namlichen Tag in dem 
Gross-Fiirstlichen Parade-Schlaf-Zimmer auf ein Bett gelegt, jedoch noch 
Niemand, als die vom Hof zur Aufwartung bestimmte Personen einge- 
lassen worden; heute oder morgen wird er in der Stille nach dem 
Newskischen Kloster gebracht, und dort dffentlich ausgesetzt werden; 
der Tag der Beerdigung ist noch nicht bestimmt, es heisst aber selbige 
wird ohne besonderer Feierlichkeit geschehen. 

Die Trauer ist gestern auf drei Monate angesagt worden. Wobei 
ich noch das von dem Todfall dieser Prinzessin hier kund gemachte 
Manifest ansuhliesse, und mich etc. 


MN 241. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 7 Mai 1776. 


A. Der Leichnam der Gross-Fiirstin ist vergangenen Donnerstag 
bei der Nacht ganz in der Stille nach dem Newskischen Kloster ge- 
bracht; Tags darauf in einem dortigen Saal auf einem Parade-Bett 
‘ffentlich ausgesetzt, und hierzu vier Tage hindurch Jederman einge- 
lassen worden. Der Zulauf war ungemein, und Niemand konnte sich der 
Thrinen enthalten. Die Aufwartung bei der Verstorbeuen hatten bei Tag 
und Nacht sechs Personen beiderlei Geschlecbts vom Generalen-en-Chef 
an bis General-Major, dann zwei Hof-Friulein nebst einem Cammerherrn, 
und einem Cammerjunkern, welche simmtlich alle 24 Stunden abgelist 
wurden. 
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Heute Vormittags erfolgte die Beerdigung, wobei nicht allein alle 
Vornehme von der Nation, und die fremden Ministris, sondern auch [hro 
Majestét selbst erschienen, welche zu dieser Trauer-Begingnis von 
Czarskoe-Selo eigens herein gekommen, und dabei ganz besondere Merk- 
male Ihrer Betriibnis gegeben, durch welchealle ohne dies von Traurig- 
keit ganz eingenommenen Anwesenden auf das Empfindlichste geriihret 
wurden. 

Prinz Heinrich ist indessen beim (ross-Fiirsten in Czarskoe-Selo 
geblieben, dessen Kenntnis man die heutige Ceremonie so viel als mig- 
lich zu entziehen gesuchet. Fir die Gesundheit Seiner Kaiserlichen 
‘Hoheit ist dermalen Gott sei Dank wohl nichts mehr zu besorgen; 
Hochdieselben finden sich bereits im Stande tiglich auszugehen und zu 
reiten. 

B. Die kriinklichen Umstinde des Grafen Panin- lassen sich zwar 
zu einiger Besserung an, da seine Schmerzen sehr gelindert sind; er 
muss aber noch immer auf einen Rast-Bette bleiben, und das Fieber 
will ihm noch nicht verlassen. 

(Chiffre). Sein Zustand ist, wie ich es von seinem eigenen Medico 
erfahren, fiir diesen Augenblick zwar noch nicht gefthrlich, jedoch alle- 
zeit von darumen bedenklich, weil es nicht so sehr um die hemorroidal- 
als andere Zufille zu thun, welche von weitem herriihren, und vielleicht 
eine Operation erfordern werden, um versessenes Wasser aus den natiir- 
lichen Theilen abzufiihren. Hierbei ist dieser Minister nichts weniger 
als kleinmiithig, lisst nun auch mehrere. Leute als Anfangs vorkommen, 
spricht mit Jederman, und mit einigen, besonders mit dem Vice-Canzler, 
auch von Geschiften. Nun ist es etwas schwer, ihn allein anzutreffen, 
da es sich bei seinem dermaligen Umstinden nicht wohl schicken will, 
sich eine Stunde bei ihm aufzuhalten. 

C. Letzthin gelunge es mir doch, eine Zeitlang mit ihm allein zu 
sein, wo er dann gleich selbst anfing, dasjenige zu wiederholen, wovon 
ich in meinem letzteren Bericht Erwihnung gemacht, und mich neuer- 
dings versicherte, es kénne sich Unser Allerhichste Hof iiber alle die 
gehissigen Einstreuungen, die wir zu besorgen zu haben, glaubten, voll- 
kommen beruhigen, da einerseits von etwas dergleichen noch nicht das 
Geringste zu seiner Kenntnis gekommen, andererseits aber er sein ge- 
gebenes Wort gewiss halten wiirde, mir alles dasjenige, was auf die 
Bahn gebracht werden kinnte, anzuvertrauen; wie er dann, so lang er 
die Geschifte in seinen Handen hielte, niemalen einige fiir uns nur be- 
denkliche, vielweniger nachtheilige Maassnehmungen gestatten wiirde, 
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ohne mit uns vorliufig zur Sprache zu kommen, welche seine Aeusse- 
rung er damit begriindete, dass ein fiir allemale seiner Ueberzeugung 
nach dasjenige, was friihe oder spit sich fiir uns vortheilhaftes ereignen 
dérfte, bei dem hiesigen Hof niemals zu einiger Eifersucht Anlass geben 
kénnte, und man folgsam keine Ursach haben wiirde, hiesigerseits auf 
einige Gegen-Maassnehmungen bedacht zu sein. Da nun in unserer 
Unterredung weiter von demjenigen die Frage war, was etwa Prinz 
Heinrich hier anzubringen haben kénnte, und Panin selbst sich hieriiber 
einzulassen, nicht ungeneigt schien, so habe aus den von Euer Liebden 
mir mitgetheilten Artikeln Anlass genommen, Ein- und Anderes als 
meinen eigenen Gedanken vorzubringen; aus allem dem aber, was mir 
Panin geantwortet, nichts anderes abnehmen kénnen, als dass ihm we- 
nigst bishero gar nicht wissend sei, was einem der obbemeldeten 
Articles wahrscheinlich machen kénnte; D. und in Betreff Danzig be- — 
hauptete Graf Panin selbst, dass der Kénig von Preussen nicht allein 
‘auf den Besitz dieser Stadt keineswegs Anspruch machen, sondern auch 
in Kurzem den Haven zuriickgeben wiirde; welches letzterer doch wohl 
schwerlich zu vermuthen ist. Uebrigens aber bin ich noch allezeit der 
Meinung, dass auf die Aufrichtigkeit des Panin sichere Rechnung zu 
machen sei; ob aber, wie ich letzthin erwahnet, der Prinz Heinrich sich 
das in jetzigen Umstanden bei der Kaiserin sowohl als bei dem Gross- 
Fiirsten erworbene so besondere Vertrauen nicht zu Nutzen machen 
werde, um Dinge durchzusetzen, auf welche er vielleicht bei seiner 
Anberokunft kaum denken zu sollen geglaubet, stehet dahin, und da 
seine diesfallige Handlungen der Kaiserin allein bekannt sind, und so 
lange Graf Panin sich krank befindet, vielleicht gar nicht 2u seiner 
Wissenschaft kommen werde, so wird es sehr schwer und fast ohbnmidg- 
lich fallen, etwas davon in Erfahrung zu bringen; es sei dann, dass 
Neben-Umstinde, wie es zuweilen geschieht, einiges Licht hierin ver- 
schaffen kénnten. 

E. Vor allem muss sich zeigen, wo dann endlich die innerliche 
Gahrung hinausgehen wird, welche bishero noch nicht ganz zu ihrer 
Reife gekommen, jedoch bereits den jungen Rasumowsky betroffen, 
welcher am Tage des Todfalls der Gross-Fiirstin nicht nach Czarskoe- 
Selo gefolgt. sogleich einiges Aufsehen erweckt hatte; Tags darauf hat 
er sich dahin begeben, und ist dem Aeusserlichen nach vom Gross- 
Fiirsten ihm wie sonsten begegnet worden; nach einem zweitaégigen Aufent- 
halt aber wurde er von der Kaiserin mit einem Billet an Feld-Marschall 


Galizin hereingeschickt, wovon ihm der Inhalt unbekannt war, und in 
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deme bestunde, dass er in Petersburg bleiben, und dem Feld-Marschal] 
bei den Anstalten, so in Betreff der verstorbenen Gross-Fiirstin aufge. 
tragen worden, zur Hand sein soll; gestern erhielt er den ferneren Be- 
fehl, sich ungesiumt nach Reval zu verfiigen, und allda das weitere 
abzuwarten; wohin er auch diese Nacht abgereiset ist. Dass alles dieses 
mit gianzlicher Kinstimmung des Gross-Fiirsten geschehen, erhellet 
daraus, dass er die ganze Zeit hindurch des Rasumowsky Namen nicht 
ansgesprochen, ihm auch bei seinen so betriibten Umstiinden weder 
miindlich noch schriftlich einigen Trost zukommen lasse. Ueber dasjenige 
nun, was hierzu Anlass gegeben, wird verschiedentlich gesprochen; wo 
die vorziigliche Muthmaassung binziele, werden Euer Liebden vielleicht 
von selbsten unschwer beurtheilen; wovon ich Hochdieselben durch eine 
sichere Gelegenheit sowohl, als von einer Haupt-Verinderung bei Hof 
zu unterrichten, nicht ermangeln werde, welche, wie mir versichert wird, 
nicht sehr entfernet sein soil, wiewohlen allerhand gegen einander 
streitende Umstinde diese Sache noch einigermaassen zweifelhaft machen. 
Gleichwie dann die Kaiserin an ihrem Geburts-Tage ein Geschenk an 
Geschmuck vom Potemkin anzunehmen, kein Bedenken getragen, und 
Prinz Heinrich ihm dieser Tagen sein Portrait in einem mit Brillanten 
besetzten Ringe verehrte. Der franzisische und schwedische Ministre sind 
iiber den Fall des Rasumowsky nicht wenig betroffen, und es dorften 
sich wegen seiner noch Dinge entdecken, welche besonders fiir den 
Grafen Lascy nicht am angenehmsten wiren. 

F. Dermalen ist noch nicht zu erfahren, auf welche Prinzessin die 
Auswahl zur zweiten Gemahlin des Gross-Fiirsten fallen dérfte; ohne 
Zweifel wire es von Wiirtemberg gewest, von welcher aber, da sie be- 
reits. verlobet ist, keine Frage mehr sein kann. Ich weiss ziemlich ver- 
lissig, dass dieser Tagen in zwei Rimessen gegen 150.000 Rubel von 
hier nach Wien iibermachet worden; wovon die Bestimmung nicht wohl 
zu errathen ist. 

G. Graf Panin hat mir, als ich eben gestern bei ihm war, von 
dem kostbaren Geschenke, Erwiihnung gemacht, so Galizin zu Wien 
von Ihro Kaiserlichen-Kéniglichen Majestiten erhalten, dessen Werth 
durch das schmeichelhafte Billet noch erhdhet worden, womit Huer 
Liebden das Merkmal der Kaiserlichen Freigebigkeit begleitet. 

Panin zweifelte nicht, dass Ihro Majestét der Kaiserin diese ihrem 
Minister bezeugte Gnade ein ganz besonderes Vergniigen verursachen werde. 

H. Der Kron-Feld-Herr Graf von Branicky hat sich vorgestern it 
Czarskoe-Selo beurlaubet; ist von der Kaiserin sowohl als von dem 
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(Gross-Fiirsten auf das kaltsinnigste abgefertiget worden, und nicht ein- 
mal zur Mittags-Tafel bei Hof behalten worden, so doch niemals einem 
fremden widerfahren, den die Kaiserin nach Czarskoe-Selo kommen 
lasst. , 

[Er gedenket morgen von hier abzureisen, und dérfte wohl sobald 
nicht wieder kommen, auch vielleicht bei seiner Zuriickkunft in Polen 
nicht mehr aus einem solch hohen Tone sprechen (Chiffern zu Ende). 
Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich etc. 







Ni 242. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Mai 1776. 


























Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden an mich er- 
lassenen gnidigen Zuschrift vom 24 verflossenen Monats; der Inhalt. da- 
yon ist ein neues Merkmal Hochderoselben giitigen Gesinnung gegen 
mich, fiir welche meine Dankbarkeit nicht genugsam auszudriicken 
weiss. : 

A. (Chiffre). Ich werde Euer Liebden mir gegebenen Anleitung fa 
aufolge bei Gelegenheit eines zuriickkehrenden Couriers mein Ansuchen ' 
in einem Schreiben an Hochdieselben ergehen zu lassen, nicht er- 
mangeln. 

Die verschiedenen Verinderungen, so bei dem hiesigen Hofe zu 
gewarten stehen, sind bishero nicht erfolget, und man kann noch nichts 
eigentlich urtheilen, was die Sache fiir ein Ende nehmen wird. 2 a 

B. Vom Rasumowsky, welcher bekanntermaassen nach Reval ver- ‘ 
schicket worden, ist noch nichts weiters zu héren; einige wollen wissen, | 
dass man gelinder mit ihm verfahren wiirde, als es anfiinglich geschienen i 
und dass er vielleicht zu seinem Vater nach Uckraina gehen wird. 

C. So viel ich aus des Grafen Solms Reden abnehmen kénnen, 
dirfte die Prinzessin Wiirtemberg dannoch die zukiinftige Gemahlin des 
Gross-Fiirsten werden, obschon sie, bereits verlobt wire; Prinz Heinrich 
timmt sich, wie ich zu glauben Ursach habe, um dies Geschift so mehr 
an, als natiirlicher Weise dem Kiénig von Preussen nicht wenig daran 
gelegen sein muss, den Gross-Fiirsten mit einer Gemabhlin verbunden 


wu sehen, von welcher Ergebenheit er sich allezeit versichert halten 
kann, 
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D. Dass Prinz Heinrich noch mit anderen wichtigen Sachen jy 
Czarskoe-Selo beschiftiget sein mag, sollte man daraus schliessen, dass 
er den Grafen Solms ziemlich oft zu sich hinaus beruft. Graf Panin hat 
mich aber gestern noch auf seine Ehre versichert, dass bishero yon 
nichts anders als von der preussischen Grenz-Berichtigung in Polen die 
Frage gewest, welche der Kénig, wie mir obbemeldeter Minister gesagt, 
der Kaiserin ginzlich anheim gestellt haben soll; diese Monarchin aber 
hat zu erkennen gegeben, sich desfalls eben so wie bei unserer Hand- 
lung geschehen, benelimen, und darmit begniigen zu wollen, dem Konig 
und der Republik anrathen zu wollen, sich je eher je besser in der 
Giite einzuverstehen, welches, wie man hier hofft, von unserer Seite 
gleichfalls geschehen wird; dem Kénig aber will man, wie mich Graf 
Panin versichert, zu verstehen geben, wie man sehr wiinsche, dass er 
durch gar zu weit getriebene Forderungen die Sache nicht allzuviel 
erschwere. In was er solche noch endlich beschrenken wird, ist mir 
eigentlich nicht bekannt, so viel habe ich unter der Hand vernommen, 
dass er von dem Besitz des ganzen Gaplo-See nicht leicht abgehen 
werde. 

E. Den Panin hat zwar das Fieber verlassen, er ist aber noch sehr 
matt und niedergeschlagen, also zwar, dass es mit seiner ginzlichen Her- 
stellung, welche doch immer zu hoffen stehet, nicht anderst als sehr 
langsam gehen kann; welches, wie leicht zu erachten, in die Geschiften 
einen nicht geringen Einfluss hat. 

F. Es wird hier eine franzésische Kriegs-Fregatte erwartet, die 
zwar mit Kaufmanns-Waaren beladen ist, jedoch nicht als ein Kauffartei- 
Schiff behandelt werden soll, woriiber Marquis Juigné schon verschiedene 
Vorstellungen gemacht, die aber um so weniger fruchten dorften, als 
ohnedem die Abschickung dieser Fregatte hier nicht allerdings ange- 
nehm ist, da sich auf solcher, wie bereits bekannt ist, verschiedene ge 
schickte See-Officiere befinden, welche, wie es zu vermuthen ist, das 
hiesige Gewisser kennen lernen wollen; so in Betrachtung der genauen 
Verbindung Frankreichs mit Schweden doch immerhin etwas bedenklich 
fallet (Chiffern zu Ende). 

Des Gross-Fiirstens Kaiserliche Hoheit gedenken mit einem ganz 
kleinen Gefolge noch in diesem Monat eine Reis nach Ingermannland, 
Kst- und Livland vorzunehmen, und werden, wie man glaubt, langst 
nach 4 Wochen wieder zuriickkehren. 

Womit etc. 
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Ad J 242. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Mai 1776. 


P.S. A. Die Erziehung der adeligen Fraulein, welche in dem hiesigen 
Jungfrauen-Kloster in- allem ihrem Geschlecht anstindigen Kenntnissen 
unterrichtet werden, ist fiir die erste Classe, die zwilf Jahre da zuge- 
bracht, vollendet, und werden 50 dieser Fraulein dermalen ausgelassen, 
nachdeme vorigen Sonntag bei einer ungemein zahlreichen Versammlung 
des hiesigen Adels, unter diejenigen, die sich in denen Lehr-Uebungen 
besonders hervorgethan, die Primien ausgetheilet werden. Diese bestun- 
den vorziiglich in acht Stiicken Zug-Namen der Russischen Kaiserin 
Majestiit im Golde, welchen diejenigen Fraulein, so damit begnadiget 
worden, ihre ganze Lebenszeit hindurch an einem mit Gold gestreiften 
weissen Bande an der Brust tragen werden; und iibrigens sind noch 
verschiedene Geschenke an einige andere Fraulein verehret worden; die 
obgedachten 50 treten heute aus diesem Stift aus. Ihro Majestaét haben 
sich vorbehalten, sechs von dieser Zahl selbst zu versorgen, und man 
glaubt, dass selbige zu Hof-Friulein aufgenommen werden dérften; die 
iibrigen kehren zu ibren Eltern und Anverwandten zuriick Fiir diese 
letzteren haben Ihro Majestaét eine Summe von 100.000 Rubeln ange- 
wiesen, um unter sie nach Gutachten des Herrn Generalen Bezky ver- 
theilt zu werden, welcher durch seine unermiidete Sorgfalt fiir die Auf- 
nahme und den gewiinschten Erfolg der hiesigen dffentlichen Erziehungs- 
Anstalten sich um das Vaterland ganz besonders verdienstlich machet. 

Da Euer Liebden die Vortrefflichkeit der Einrichtung, welche von 
der Russischen Kaiserin Majestit zur Erziehung fiir beiderlei Geschlechts 
veranstaltet worden, ohnehin schon bekannt ist, so muss ich nur hinzu- 
figen, dass die Erwartung Ihro Majestét, sowohl als der russischen 
Nation gewiss erfillet sein wird, aus diesen Ziglingen Menschen er- 
wachsen zu sehen, die ihrem Vaterland zum Ruhm und Zierde gereichen 
werden. 

Ich verharre etc. 
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N 243. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 21 Mai 1776. 


A. (Chiffre). Dem Grafen Panin ist in voriger Woche eine wiewohl 
ziemlich leichte Operation gemacht worden, um das Wasser aus den 
untern Theilen abzufiihren. Dies ist zwar gliicklich von Statten gegangen; 
es zeigen sich aber nun, wie mir der ihn pflegende kaiserliche Leib- 
Medicus selbst gesagt, solche Umstinde, aus welchen zu scbliessen, 
dass es darmit nicht ausgemacht, und vielleicht eine zweite viel wich- 
tigere Operation erforderlich sein werde, welche nicht ohne die grisste 
Gefahr fiir den Patienten unternommen werden kinnte. Man wird also 
solche so viel méglich zu vermeiden, und Mittel anzuwenden suchen, 
durch welche das Uebel zwar nicht gehoben, doch ged&mpft werden, 
und der Kranke in einem leidentlichen Zustand vielleicht noch wenige 
Jahre erhalten werden kinute. Ob diese Hoffnung gegriindet sei, stehet 
dahin, inzwischen ist sich immer wenig Gutes zu versprechen, und Panin 
selbst scheint sich nicht vieles zu schmeicheln, welches sich aus seinem 
Reden ohnschwer abnehmen lisst, auch ist er durch schon so lang an- 
haltendes Leiden nicht wenig geschwichet, liegt bestindig auf einem 
Rastbette, und lisst, seitdem die Operation vorgegangen, wieder wenige 
Leute vorkommen. Mir ist jedoch der Zutritt bei iam immerhin gestattet, 
und ich lasse keinen Tag vorbeigehen, ohne ihn zu besuchen; da er 
aber niemals allein anzutreffen, so findet sich auch keine Gelegenheit 
mit ihm von Geschiften zu sprechen, und vielleicht etwas von dem, 
was dermalen vorgehet, zu entdecken. 

B. Dass Prinz Heinrich mit etwas Wichtigem beschiftiget sei, liasst 
sich daraus schliessen, dass nicht allein Graf Solms mehrere Tage in 
der Woche zu Czarskoe-Selo zubringet, sondern auch die Couriers zwi- 
schen hier und Berlin fleissig ab und zugehen, ja deren sogar in den 
letzteren vier Tagen drei nacheinander aus Berlin angekommen, Dass 
Alles dieses nichts anderes als die polnischen Geschifte, und die bevor- 
stehende Vermihlung des Gross-Fiirsten zum Gegenstand haben sollte, 
kann ich mir kaum vorstellen, vielmehr ist zu vermuthen, dass die 
Nachricht nicht ohne Grund sei, welche mir dieser Tagen zugekommen, 
dass die Reise des Gross-Fiirsten nach Livland, von wwelcher ich in 
meinem letzten Bericht Erwihnung gemacht, weiter und zwar nach 
Berlin gehen dirfte, um die ihm bestimmte Braut allda zu sehen; die 
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diesfiillige Muthmaassung wird darmit bestirket, dass wenige Tage nach 
dem Absterben der Gross-Fiirstin ein Courier an Feld-Marschall Roman- 
gow abgeschickt worden, um ihn anhero zu berufen, er wird auch hier 
ehestens erwartet, und soll bestimmt sein, den Gross-Fiirsten auf seiner 
Reise zu begleiten. Sollte diese in der That vor sich gehen, so ware 
es ein Meisterstiick des Prinzen Heinrich, den Gross-Fiirsten, dessen 
Vertrauen er bereits ganz gewonnen, noch mit dem Kénige persinlich 
bekannt zu machen, und sich durch die Art, wie man ihm -am preussi- 
schen Hofe begegnen und ihn einzunehmen, suchen wiirde, seiner Ge- 
sinnung auf alle Zeit 2u versichern, welche seine zukiinftige Gemahlin 
bestens zu unterhalten, sich gewiss dusserst angelegen sein lassen wird. 
Einige wollen wissen, dass First Orlow diese Reise des Gross-Fiirsten 
sehr missbillige, und der Kaiserin auf das Nachdriicklichste vorstelle, 
dass solche bei der ganzen russischen Nation einen sehr widrigen Ein- 
druck machen wiirde. Dass Graf Panin fast eben so denke, bin ich ziem- 
lich der Meinung; es werden aber vielleicht seine Gegen-Vorstellungen, 
die er lediglich durch ein Paar Worte schriftlich zu machen im Stande 
ist, keine sonderliche Wirkung haben, und den Kinwendungen des Orlow 
dérfte wohl der Prinz Heinrich durch seine Geschicklichkeit ihre Kraft 
benehmen; zu was man sich endlich entschliessen wird, muss sich in 
der Kiirze zeigen. Die sonstigen Absichten des Prinzen Heinrich aber 
lassen sich noch nicht beurtheilen. Hin fiir allemal ist die Krankheit des 
Grafen Panin und seine darausfolgende fast ginzliche Unthitigkeit ein 
grosses Ungliick, da jene Sachen, welche seiner bekannten Denkungs- 
Art zufolge bei ihm keinen Beifall finden dirften, ganz leicht zwischen 
der Kaiserin und dem Prmnzen Heinrich berichtiget werden, und zu seiner 
Kenntnis gar nicht oder erst alsdann gelangen kinnten, wenn solche 
nicht mehr abzudindern sein werden; bei solcher der Sache Bewandnis 
darf ich nicht hoflen, aus dem mir von gedachtem Minister immerhin 
bezeigten Vertrauen dermalen viel Vortheilhaftes zu ziehen, und muss 
vielmehr befiirchten, dass vielleicht etwas sehr Wichtiges abgehandelt 
werden kénnte, ohne das mir solches zu entdecken méglich wire. 

C. In diesem Augenblicke ist es wohl besonders zu bedauern, dass 


durch die ganze Zeit meines Hierseins niemalen etwas verwendet wor- 
den, um sich unter geringern Leuten, durch welche oft vieles zu er- 
fahren ist, einige Freunde zu machen; wiewohl mir nun hierdurch der 
Weee zu einigen Entdeckungen grisstentheils gesperret ist, so kénnte 
es doch vielleicht sein, dass ich auf eine oder andere Art etwas von 
dem in Erfahrung bringen kénnte, was Prinz Heinrich noch zu Ende 
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hier ausmachen wird; ich will also hiermit gehorsamst anfragen, ob mir 
in solchem Fall etwas Geld, und wie vieles etwa anzuwenden erlaubet 
wire. Euer Liebden kénnen versichert sein, dass ich nichts umsonst ver- 
schwenden werde, gleichwie es vielleicht in vorigen Zeiten geschehen, 
Die inneren Umstinde bei Hof sind noch immer so beschaffen, dass man 
den Ausgang darvon nicht eigentlich vorsehen kann; Graf Alexei Orlow 
scheinet entschlossen zu sein, sich hier mit nichts weiterm abzugeben, 
und in Kurzem auf Allezeit nach Moskau und auf seine Giiter zu gehen; 
fir den Potemkin ist der Seraphin-Orden nebst einem Schreiben des 
Kénigs von Schweden an die russische Kaiserin angelanget; ob. dem 
schwedischen Minister solches in Czarskoe-Selo selbst zu_iiberreichen 
gestattet werden dérfte, ist nicht bekannt. Von Rasumowsky hat man 
aus Reval die Nachricht, dass er allda frei herumgehe, und sein weiteres 
Schicksal abwarte, welches, wie ich bereits berichtet, eben nicht so hart 
sein dirfte (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 244, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 Mai 1776. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden gnidigen 
Zuschbrift vom 4 Mai; die darin enthaltenen Nachrichten wegen Spanien 
kommen mit denenjenigen iibereins, so Graf Panin desfalls aus Frank- 
reich hat; die Gesundheits-Umstinde dieses Ministers lassen sich nun, 
Gott sei Dank, zu einer wirklichen Besserung an. 

B. (Chiffre). Jedoch wollen ihm die Aertzte von der zweiten Ope- 
ration noch nicht ganzlich frei sprechen. Ich hatte gestern die Gelegen- 
heit, mit ihm ziemlich lange allein zu sein, welche ich mir dann zu 
Nutzen machte, um ihn an sein mir gegebenes Wort zu erinnern, mich 
von dem unterrichten zu wollen, was etwa unter den Handlungen des 
Prinzen Heinrich unsern Hof auf ein oder andere Art betreffen kinne, 
wobei ich ihm die Unruhe keinesweegs zu verbergen suchte, so die ver- 
schiedenen hieriiber ausgestreuten Geriichte bei mir erweckten, worunter 
mir eine Erneuerung des Tractats mit Preussen am wichtigsten schiene, 
welche, wie ich vernommen, dermalen im Werke sein soll, und worinnen 
natiirlicherweise Sachen vorkommen miissen, welche unsern Hof keines- 
weegs gleichgiiltig sein kénnten. 
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Graf Panin bezeigte mir jedoch auf die freundschaftlichste- Art sein 
Befremden dariiber, dass ich dergleichen Erdichtungen einigen Glauben 
beimessen, und folgsam in die Erfillung seines mir gegebenen Wortes 
einigen Zweifel setzen kénnte. Er versicherte mich neuerdings auf seine 
Ehre, dass von einer Tractats-Erneuerung, noch von sonst einen andern 
derjenigen Gegenstainde, welchen man die Anhero-Reise des Prinzen 
Heinrich zuschreiben wolle, bishero noch die geringste Frage ge- 
west sei. : 

Prinz Heinrich hatte ein einzig Mal bei der Kaiserin die polnische 
Grenz-Berichtiguug auf die Bahn gebracht, sie hatte sich aber mit ihm 
hieriiber nicht eingelassen, und der Prinz hatte sich hierauf entschlossen 
dem Panin einen schriftlichen Aufsatz dariiber nebst der Grenz-Charte 
zuzuschicken, worauf er die mit Genehmhaltung der Kaiserin verfasste 
Antwort dem Grafen Solms zugestellet, welche beiliufig in dem be- 
stunde, was ich bereits in meinem Schreiben vom 30 April ein- 
berichtet. 

C. Ich dankte dem Grafen Panin geziemendermaassen fiir sein so 
aufrichtiges Bezeigen, bat aber dabei, mir von der Reise des Gross- 
Fiirsten sowohl, als seiner bevorstehenden Vermiahlung etwas sicheres zu 
erdffnen; worauf er mir dann ohne allen Umschweif erklarte, dass es 
mit der Auswahl der Prinzessin von Wiirtemberg meistens die Richtig- 
keit habe; da der Erbprinz von Darmstadt, welcher bei Anlangung eines 
vom Prinzen Heinrich abgefertigten Couriers sich eben in Potsdam be- 
fande, durch den Kénig bald beredet worden, auf die ihm bestimmte 
Braut zu entsagen; die Antwort des Prinz von Wiirtemberg und seiner 
Gemahlin soll zwar noch nicht angelangt sein wird, aber, wie leicht 
vorzusehen, nach dem hiesigen Wunsch ausfallen, und von dieser hangt 
sodann die Bestimmung der Reise des Gross-Fiirsten ab, welche, wie mir 
Panin frei bekennet, nach Berlin angetragen sei; er glaubt jedoch, es 
dirfte hierin noch einige Veranderung stattfinden, wenn anderst der 
Gross-Fiirst, wie es zwar nicht wohl zu vermuthen stehet, von dem Ge- 
danken, nach Berlin zu gehen, wovon er bereits ganz eingenommen, ab- 
zubringen wire. In diesem letztern Falle wiirde er die Prinzessin in 
eiuem anderen Orte ausser (ler russischen Grenze antreffen, so meines 
Erachtens wohl nicht anderwirts als in Mitau sein kénnte. Ich bin aber 
allezeit der Meinung, dass es bei der Berliner Reise sein Verbleiben 
haben, und Prinz Heinrich darzu alles Mégliche anwenden, auch ver- 
muthlich den Gross-Fiirsten selbst begleiten wird, welcher iibrigens in 
seinem Gefolge niemand als Feld-Marschall Romanzow, den Kimmerer 
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Narischkin, und den Cammerjunker Kurakin haben; sein Oberhofmeister 
Graf Soltikow aber, wie es scheint, hier zuriickbleiben soll. 

Graf Panin hat mir ganz deutlich zu erkennen gegeben, dass ge. 
dachte Reise gleich nach dem Absterben der Gross-Fiirstin von der Kai- 
serin beschlossen, und von ihr dem Gross-Fiirsten eben sowohl als seine 
Verméhlung mit-der Prinzessin von Wiirtemberg vorgetragen worden, 
welche bekanntermaassen noch vor der Prinzessin von Darmstadt fiir 
ihn bestimmt war, und ganz gewiss der letzteren vorgezogen worden 
wire, wenn sie zur Heirath die vollen Jahre gehabt hatte. In Betreff 
der bevorstehenden Reise sagte mir Graf Panin, sei er um so weniger 
zu Rath gezogen worden, als seine damaligen gefahrlichen Gesundhcits- 
Umstinde vielleicht nicht vermuthen liessen, dass er so bald hergestellt 
werden kinnte, folgsam auf ihn sehr wenige Rechnung mehr gemacht 
wurde, ja sogar bis nun zu hat, wie er mich versichert, weder die Kai- 
serin, noch der Gross-Fiirst ihm von obgedachter Reise, seitdem sie be- 
schlossen worden, etwas zu wissen gemacht, wiewohlen ihm sonsten 
alle Geschifte stetshin durch die Hinde gehen. Kine derlei Riickhaltig- 
keit, welche dem Grafen Panin nicht anderst als sehr empfindlich fallen 
kann, schiene in der That sehr befremdlich, wenn man nicht gewohnt 
wire, hier dergleichen Vorfalle zum oftern zu erfahren. Inzwischen habe 
ich nicht Ursach, an allem dem, was mir Graf Panin vertrauet, im Ge- 
ringsten zu zweifeln, und kann folglich fir sicher gehalten werden, dass 
keine Geschiifte, so ministerialiter zu tractieren wiren, und also zu des 
Grafen Panin Kenntnis kommen miissten, dermalen noch verhandelt 
worden. Es ist aber ohnméglich zu ergriinden, ob der Prinz Heinrich 
bei so schénen Gelegenheiten, da er um die Kaiserin bestindig ist, nicht 
etwa im Geheimen was angebracht, so zu kiinftigen Handlungen Anlass 
geben kinnte, viel weniger ist zu errathen, in was solches bestehen 
dérfte. Uebrigens will man mich versicheren, dass die Tartaren nicht 
wenig unruhig sein sollen, also zwar, dass man bemiissigt ist, Truppen 
gegen die Krim in Marsch zu setzen., Graf Panin hat mir hiervon nichts, 
wohl aber so viel gesagt, dass seinen Nachrichten zufolge die Polen 
sich abermalen an die Pforte gewendet, um Schutz und Unterstiitzung 
zu erhalten. 

Die Maassnehmungen der Uebelgesinnten, so den Berichten des 
Grafen Stackelberg zufolge die Diaetinen erschweren zu wollen scheinen, 
sind Euer Liebden ohnehin bekannt, und zweifelsohne werden bei uns 
die Anstalten schon getroffen sein, um die ernsthaften Mittel sofort zu 
ergreifen, welche zur Unterstiitzung der Erklarung der Minister viel- 
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leicht néthig sein dérften; worzu nach der Meinung des Grafen Panin 
keine Zeit zu versiumen ist, um hierdurch den Verdriesslichkeiten und 
bedenklichen Weiterungen in Zeiten vorzukommen, welche etwa ferners 
noch entstehen kénnten. Deme nur noch beizuriicken finde, dass bei 
der sich mit dem Potemkin zu ergebenden Verinderung, welche von 
Tag zu Tag zu erwarten stehet, der Feld-Marschall Czernischew gar 
leicht wieder in seine vorige Stelle kommen kinnte, dessen Denkungs- 
Art gegen Unsern Allerhéchsten Hof Euer Liebden ohnehin bekannt ist 
(Chiffern zu Ende). 

Der anhero berufene Feld-Marschall Graf Romanzow ist gestern in 
Czarskoe-Selo angekommen; der Gross-Fiirst solle heute in einer Nahe an 
der Stadt gelegenen ihm gehdrigen Insel den ersten Stein zu einer 
Kirche legen. 

Womit etc. 


Ne 245. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 4 Juni 1776. 


A. (Chiffre). Seit meinem letzteren gehorsamsten Bericht haben 


sich die Gesundheits-Umstinde des Grafen Panin abermalen nicht wenig 
verschlimmert; er ist neuerdings von einem ziemlich heftigen Fieber 
befallen worden, wozu noch andere Zufille gestossen, welche, wie mir 
sein Feldscherer selbst gesagt, allerdings befiirchten machen, dass man 
zur zweiten Operation schreiten miissen wird; man hat ihm vorgestern 
zur Ader gelassen, wiewohl er nun hierauf einige Erleichterung gefun- 
den, so fand ich ihn doch gestern noch nicht weniger niedergeschlagen; 
bei so gestalteter Sache werden Euer Liebden von selbsten leicht er- 
messen, dass mit diesem Minister von Geschiiften keineswegs zu spre- 
chen, und mir folgsam die Gelegenheit benommen ist, durch ihn von 
dem, was dermalen vorgeht, etwas zu erfahren. Durch andere Weege 
habe ich vernommen, dass die Kaiserin in voriger Woche an Panin ge- 
schrieben haben soll, um seine Meinung in Betreff der Reise des Gross- 
Fiirsten zu vernehmen, weilen er der Kaiserin die wichtigen Betrachtun- 
gen, so eine derlei Reise allerdings bedenklich machen, deutlich vor 
Augen gelegt, und die verschiedenen Folgen auf das Nachdriicklichste 
vorgestellet haben soll, welche hieraus entstehen kiénnten. Diese Ant- 
wort des Grafen Panin soll, wie man mich versichert, bei der Kaiserin 
einigen Eindruck gemacht, bei dem Gross-Fiirsten aber, desto mehr Un- 
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willen erwecket haben, welches letztere dadurch wahrscheinlich wird, 
dass, da er letzthin um auf seine Insel, und von dar zuriickgekommen 
nicht allein durch die Stadt, sondern siemlich nahe bei des Panin Hause 
vorbeifahren miissen, er ihm weder selbst besucht, noch auch Jemanden 
von seinem Gefolge zu ihm geschickt, um ihm ein Compliment. machen 
zu lassen; wobei ich noch bemerken muss, dass Feld-Marschall Roman. 
zow, welchen Graf Panin bekanntermaassen die ganze Zeit hindurch, 
als er die Armée commandieret, gegen Czernischew auf das Kriftigste 
unterstiitzte, und der ihm folglich vielen Dank schuldig ist, dannoch 
seit seiner Ankunft in Czarskoe-Selo noch nicht hereingekommen, um 
ihn zu besuchen, welches ausserordentliche Benehmen ganz und gar 
nicht zu begreifen ist; und lediglich deme zuzuschreiben ist, dass viel- 
leicht Romanzow auch hierdurch sich dem Gross-Fiirsten, der in diesem 
Augenblicke gegen Panin aufgebracht ist, gefillig zu machen suche, 
bei welchem er dadurch sich bereits sehr verdienstlich gemacht, dass 
er alles Migliche angewendet, um die Reise nach Berlin sicher fir 
sich gehen zu machen, woran ich auch dermalen, dessen ohngeachtet, 
was ich oben erwihnet, um so weniger zweifle, als die erwartete ver- 
gniigliche Antwort des Prinzen von Wiirtemberg bereits angelanget ist, 
welcher, wie es Euer Liebden durch andere Weege bekannt sein muss, 
ohne Zweifel mit seiner Gemahlin und Tochter schon auf der Reise 
sein wird. Zu Bestreitung der diesfalligen Unkosten sind jene Gelder 
bestimmt, welche laut meines Berichtes vom 7 Mai nach Wien iiber- 
macht worden. 

Graf Panin wird, wenn sich mit ihm nicht bald zur Besserung an- 
lisst, wenigst durch einige Zeit an den Geschiften nicht vielen Theil 
nehmen kénnen, wovon ihm in solchem Falle von der Kaiserin das 
Wichtigste, und dem Vice-Canzler das Geringere iiberlassen werden 
dérfte. Das Geriicht wegen den Unruhen in der Krim _ verstirket sich 
dermassen, dass an dessen Grund nicht mehr gezweifelt werden kann, 
und man hat mich gestern versichern wollen, dass General Berg die in 
dortigen Gegenden zusammenkommenden Truppen commandieren soll. 
Aus einigen dem Grafen Solms entfallenen Reden muss ich schliessen, 
dass man uns hier beargwohne, den franzésischen Unterbauungen in 
Constantinopel, welchen man die Unruhen der Tartaren zuschreibet, 
einigen Vorschub gegeben zu haben. Vielleicht hat der dermalige kinig- 
liche preussische Geschiaftstriger derlei Berichte erstattet, vielleicht ist 
dies auch ein Kunstgriff des Kénigs von Preussen, welcher uns_ hier- 
durch Gehissigkeit zuzuziehen hofft, und glaublich hierinnen ausiangen 
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wird, wenn dem hiesigen Hof desfalls auf ein oder andere Art. nicht die 
Augen gedffnet werden; mir kommt, wie ich glaube, nicht zu, hiervon 
etwas rege zu machen, bis man nicht etwa an mich kommt; wire Graf 
Panin nicht in solchen Umstinden, so kénnte ich mich vielleicht mit 
ihm in ein Gesprich ganz natiirlichermaassen erkliren, so sich aber mit 
dem Vice-Canzler eben nicht thun lisst. 

Der General Hordt sagte mir letzthin, er glaube, dass die Grenz- 
Berichtigung des Kénigs mit Polen nach den Vorschligen des Prinzen 
Heinrich durch Mitwirkung des hiesigen Hofs in Kurzem zu Stand ge- 
bracht, und man auch mit Danzig auf eine anstindige Art iibereinkom- 
men werde. : 

Potemkin hat, wie es heisst, den ehemaligen Rasumowsky-Palast, 
und eine ansehnliche Geld-Summe zur Kinrichtung erhalten, worzu noch 
75.000 Rubel jahrliche Pension kommen sollen. Hierdurch wird die 
Muthmaassnng um so mehr bestirket dass sich seine Umstinde in 
Kiirze andern dérften. Dass in solchem Fall Graf Czernischew wieder 
in seine vorige Prisidenten-Stelle eintreten wiirde, halte ich fiir ziemlich 
gewiss (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in schuldig- 
stem etc. 


Ne 246. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 11 Juni 1776. 


A. A. (Chiffre). Euer Liebden werden aus meinem letztern gehor- 
samsten Bericht-Schreiben ersehen haben, wasmaassen sich die Gesund- 
heits-Umstande des Grafen Panin immer mebr zu verschlimmern scheinen; 
dasjenige, was ich heute davon zu berichten vermag, ist eben nichts 
Vergniiglicheres, vielmehr macht die zweideutige Sprache, so die Aerzte 
dermalen fiihren, vermuthen, dass sich nicht viel Gutes zu versprechen 
sei; einer von ihnen, mit dem ich vorgestern gesprochen, sagte mir, 
wenn die dermalige Geschwulst und Verhirtung sich nur in Geringsten 
entziinden sollte, man ohne Zeit zu versiumen zur Operation wiirde 
schreiten miissen, welche wegen der immer abnehmenden Kriften des 
Kranken nicht ohne Gefahr sein kiénnte. Graf Panin ist hiebei, wenigst 
dem Aeusserlichen nach, noch immer guten Muthes, ich glaube aber, dass 
er seinen Zustand keinesweegs misskenne, und zu seiner Herstellung 
selbst wenig Hoffnung hat. Er nimmt bestindig Besuche an, und da ich 
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dann fast keinen Tag vorbeigehen lasse, um ihn wenigstcns auf eine 
kurze Weile zu sehen, und mich seines Befindens zu erkundigen, go 
fand ich in voriger Woche Gelegenheit mit ihm eine Zeitlang allein zy 
sprechen, wo er mir dann ohne Riickhalt erklarte, dass der Gross-Fiirst 
ganz sicher nach Berlin gehen, und allda die ihm bestimmte Braut an. 
treffen wiirde, welche ihre Dahinreise bereits angetreten. 

Die Vermihlung soll im Herbst ganz gewiss fiir sich gehen. Die 
Prinzessin wird von ihrer Familie bis Memel begleitet, und dorten von 
der ihr von hieraus entgegen schickenden Hofstaat itibernommen werden, 
worunter sich dann die bei der Verstorbenen geweste und zu ihrer Ober- 
hofmeisterin ebenfalls bestimmte Feld-Marschallin Romanzow befinden 
wird; wer aber von hieraus etwa als Commissaire zur Uebernahme er. 
nannt werden dirfte, ist dem Grafen Panin nicht bekannt. Graf Jvan 
Czernischew will alles Mégliche anwenden, um darzu zu gelangen, 
welches der Prinz Heinrich, der ihm sehr gewogen ist, sowohl bei der 
Kaiserin, als beim Gross-Fiirsten fiir ihn gewiss auszuwirken suchen wird, 
Von allem dem, was mir Graf Panin in Betreff der Reise des Gross-Fiirsten 
und seiner Vermihlung gesagt, ist ihm, wie er mir versicherte, von 
Seiten der Kaiserin und des Gross-Fiirsten nichts zugekommen, welches 
sich dann mit deme nicht wohl vereinbaren liess, was ich Euer Liebden 
in meinem letztern Schreiben berichtete. 

Inzwischen zeigt es sich immer mehr, wie wenig man iiberhaupt 
den Grafen Panin zu Rathe ziehe, und wie man sich seine dermaligen 
Umstiinde zu Nutzen mache, um ihn nach und nach von Geschiiften zu 
entfernen, hiervon ist er selbst, wie mir scheint, genugsam iiberzeugt; 
da ihm iiberdies noch die wenige Achtung nicht wenig empfindlich 
fallen muss, so ihm wihrend seiner Krankheit bezeiget worden, und da 
er endlich durch sein Uebel sehr niedergeschlagen ist, folgsam die Ruhe 
wiinschen muss, so halte ich fiir ganz méglich, dass er sich zuletzt 
entschliessen kinnte, seine Stelle niederzulegen, worzu ihm sein Bru- 
der, der in Kurzem von Moskau hieher kommet, sicher zu bereden su- 
chen wird. 

Obgedachter Minister sprach mir bei Gelegenheit unserer Unter- 
redung von der dermaligen Gahrung in der Krim, woriiber er nicht 
viele Unruhe, noch weniger aber einigen Argwohn bezeigte, als wenn 
wir einen Theil daran haben kénnten; er meldete mir lediglich, dass die 
Pforte noch immer darauf beharve, dass die Tartaren in ihrer ehemaligen 
Abhangigkeit bleiben, Kertsch, Jenikale und Kinburn von Russland wie- 
der abgetreten, und die Moldau nach Inhalt des Friedens-Tractats ohne 
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Ausnahme zuriickgestellt werde; woriiber mir Graf Panin, wie. er sagt, 
in einigen Tagen eine ministerialische Erklarung zu machen sich vor- 
behalte, durch welche doch, wie ich glaube, man uns nicht ansinnen 
wird, auf dasjenige zu entsagen, was wir wirklich in Besitz genommen 
haben, und desfalls wir, wie ich vermuthe, mit der Pforte schon giinz- 
lich tibereingekommen seind. Graf Panin machte ferner von den Nach- 
richten Erwihnung, so ihm aus Constantinopel zugekommen, welchen 
mfolge einige tiirkischen Truppen gegen Bender und Chotim in Marsch 
begriffen, andere aber wiewohl in geringer Anzahl in der Krim ausge- 
schifft worden sein sollen. 

Ueber die hiesige Gegen-Anstalten dusserte er sich im Geringsten 
nicht, welche doch, wie ich nicht zweifle, gegen die Krim noch immer 
fortgesetzt werden. 

Die Abreise des Prinzen Heinrich ist auf den 24 dieses festgesetzt; 
der Gross-Fiirst wird ihm vermuthlich in einigen Tagen folgen, da es 
ginzlich ausgemacht sein soll, dass sie nicht zusammen reisen; viel- 
leicht wird ihn der Prinz auf der preussischen Grenze erwarten. Feld- 
Marschall Romanzow hat in voriger Woche, da er ohnehin zum Conseil 
in die Stadt gekommen, endlich einen Besuch bei dem Grafen Panin 
abgestattet (Chiffern zu Ende). 

A. Vorigen Sonnabend waren die Kaiserin Majestét mit dem Gross- 
Fiirsten und Prinzen Heinrich von Preussen bei dem Fiirsten Orlow auf 
seinem Gut Gatschina, und gestern Abend sind die beiden letzteren 
nach Peterhof abgegangen, allwo sie sich einige Tage aufgehalten, und 
sodann wieder nach Czarskoe-Selo zuriickkehren werden. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle etc. 


Ne: 247. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 18 Juni 1776. 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden gnidigen 
Zuschrift vom 25 und das Canzlei-Schreiben vom 24 Mai. Auf das er- 
stere bleibet bei dermaliger Lage der Sachen nichts zu antworten tibrig; 
die in dem letzteren enthaltenen drei Anfrags-Punkten finden sich in der 
Anlage beantwortet; deme noch nachzutragen mir vorbehalte, was etwa 
hier wegen Ehrenbezeugungen gegen die englische Kriegs-Schiffe beob- 
achtet zu werden pflege. 
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B. Thro Majestat die Kaiserin kommen heut nebst dem Gross-Fiirsten 
und dem Prinzen Heinrich von Preussen nach der Stadt, werden in der 
Heremitage zu Mittag und Abends auf einer hier nahe gelegenen Insel 
speisen, sodann aber wieder nach Czarskoe-Selo zuriickkehren. 

C. Prinz Heinrich soll den 24 neuen Styls die Riickreis antreten, 
und der Gross-Fiirst ein oder zwei Tage voraus nach Riga gehen, um 
gedachten Prinzen allda zu erwarten; welcher letztere nach einem kur- 
zen Aufenthalt die Reis bis Memmel fortsetzen, den Gross-Fiirsten in 
dieser preussischen Grenz-Stadt empfangen, und ihn weiters bis Berlin 
begleiten wird. In dem Gefolge des Gross-Fiirstens befinden sich der Feld. 
Marschall Graf Romanzow, der General-en-Chef und Grossfiirstliche 
Oberhofmeister Soltikow, der Gouverneur von Polotzk. und Cammerherr 
Narischkin, und der Cammerjunker Knees Kurakin. Die dem Prinzen 
Heinrich hier zur Aufwartung gegebene Hofstaat wird ihm bis Riga be- 
gleiten, und allda die weitere Befehle erwarten, um seiner Zeit der zu- 
kiinftigen Gross-Fiirstin bis Memmel entgegen zu gehen. Ernannte Reise 
des. Gross-Fiirstens ist bis nun zu so geheim gehalten worden, dass auch 
sogar in Czarskoe-Selo nichts davon gesprochen wurde, dessen unge- 
achtet’ hat sich das Geriicht davon doch schon seit einiger Zeit ver- 
breitet. 

D. (Chiffre). Die Kaiserin soll sich haben verlauten lassen, dass sie 
ihren Entschluss in Betreff dieser Reise gefasst, ohne jemand desfalls zu 
Rathe zu ziehen, welches um so mehr zu glauben ist, als mir Graf 
Panin, wie ich es letzthin einberichtet, auch versichert, dass ihm die 
Kaiserin davon nichts erdffmet habe, und ibrigens die Orlows, welche 


- sowohl als der grésste Theil der Nation hieriiber gar nicht zufrieden 


sind, durch ihren dermaligen Credit gewisslich eine Aenderung hierin 
veranlasset haben wiirden, wenn sich die Kaiserin ohne ihr Vorwissen 
nicht bereits zu weit mit dem Prinzen Heinrich eingelassen hitte. Was 
sie sonst mit ihm noch abgehandelt haben mag, ist bis dato noch ohn- 
miglich zu erfahren; dass etwas Foérmliches zu Stand gekommen ware, 
zweifle ich noch immer, ich gedenke aber nach der Abreise des Prinzen 
mich deshalben neuerdings bei dem Grafen Panin zu erkundigen, weun 
anderst bis dahin seine Umstinde sich nicht noch mehr verschlimmern. 

E. Man hat ihm noch vor Kurzem abermalen zwei Schnitte ge- 
macht, und will ihm noch immer von der Haupt Operation nicht frei- 
sprechen, welche er, wie mir einer seiner Aerzte zu erkennen gegeben, 
auszuhalten nicht im Stande ist; inzwischen ist er seit zwei Tagen 
wieder ohne Fieber, folgsam ziemlich ruhig, und wenn Leute bei ihm 
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sind, nicht wenig aufgeraumt, arbeitet auch in Geschiften, welche, wie 
mich Jemand versichert, hauptsichlich die Krim betreffen, wovon aber 
sonsten seit einiger Zeit alles stille ist (Chiffern zu Ende). 

F. Der Erb-Prinz von Darmstadt hat fiir die Abtretung seiner Braut 
10.000 Rubel Pension erhalten. 
Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend etc. 


Ad NM 246. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 18 Juni 1776. 























ad l-mum. Die in einen russischen Haven einlauffenden englischen 
Kriegs-Schiffe, wenn sie nicht Handels wegen, oder mit Kaufmanns- 
Waaren beladen angekommen sind, kiénnen von aller Visitation- und 
Zoll-Abgaben frei ein- und ausgehen. : 

ad 2-dum. Diese Freiheit griindet sich auf einen blossen usum erga 
reciprocum. 

ad 3-tium. Wenn aber ein englisches oder anderer Nation Kriegs- F 
schiff, Kaufmanns oder Passagieren zugehérige Waaren aus- oder einzu- | 
laden hatte, so miissen dergleichen Waaren, oder Effecten bei dem nich- i 
sten Zoll-Amte gehérig angegeben, zur Visitation gebracht und verzollet a, 
werden. ‘ 

NB. Die einzige Faveur, deren die Engellinder vermége ihres mit a 
Russland geschlossenen Commerz-Tractates, geniessen, besteht darinnen, i 
dass ibnen frei stehet, den von allen tibrigen fremden Nationen in hol- i 
lindischen Thalern zu zahlenden Waaren-Zoll in couranter russischer ; 
Miinze zu entrichten. 


No 947. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 25 Juni 1776. 










A. Aus Euer Liebden gnidigen Zuschrift vom 1 laufenden Monats ; 
ersehe mit ganz besonderem Vergniigen, dass das Buckowiner (reschaft ay 
ein gliickliches Ende erreichet habe; dem Grafen Panin ist die diesfillige 
Nachricht aus Constantinopel gleichfalls zugekommen, mit dem Beisatz, 
dass die Pforte dem hiesigen Hof noch immer einigermaassen zu Last 
lege, die Moldau nicht ganz zuriick gestellt zu haben. 
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B. Die Gesundheits-Umstinde des obbenannten Ministre haben jp 
voriger Woche auf einmal eine so vergniigliche Wendung genommen, 
dass nunmehr zu seiner Herstellung alle Hofmung vorhanden; er ist bereits 
einige Male ausgefahren, und gedenket gegen das Ende dieser Woche 
sich auf sein 12 Werst von hier gelegenes Land-Gut zu begeben. 

B.B. (Chiffre). Als der Gross-Fiirst letzthin mit der Kaiserin in der 
Stadt war, hat er sich doch endlich entschlossen, den Grafen Panin zm 
besuchen, und ist eine Stunde bei ihm geblieben; so viel ich aber von 
ihrer Unterredung erfahren, ist solche ziemlich kaltsinnig abgelaufen, und 
sie sind wenige Zeit allein gewest. 

Prinz Heinrich vop Preussen, welcher an eben diesem Tag in der 
Stadt gewest, hat zu Jedermanns Befremdung den Grafen Panin seines 
Besuches nicht gewiirdigt, und sich darmit begniigt, ihm ein Prisent 
von einigen elenden Stiicken Berliner Porzellan zu machen, welcher 
Betrag des Prinzen ernanntem Minister wohl nicht anderst als sehr em- 
pfindlich fallen kann. 

B.B.B. Potemkin soll, wie es heisst, in dieser Woche in die Stadt 
kommen, und nicht mehr nach Czarskoe-Selo zuriickkehren, so ziemlich 
wahrscheinlich ist, da man schon seit einiger Zeit gemuthmaasset, dass 
die Kaiserin nur die Abreise des Prinzen Heinrich abwarten wolle, um 
verschiedene von ihr beschlossene Verinderungen bei Hof ins Werk zu 
setzen; wovon zu seiner Zeit Euer Liebden durch eine sichere Gelegen- 
heit zu unterrichten nicht ermangeln werde (Chiffern zu Ende). 

C. Ansonst habe ich dieser Tagen von dem zum Ankauf der Pferde 
im russischen Reiche abgeschickten Rittmeister Cavallar ein Schreiben 
aus Kiew erhalten, welcher, als er allda angelangt ist, erfahren, dass 
der Feld-Marschall Graf Romanzow, an welchem ich ihm einberichteter- 
maassen ein Empfehlungs-Schreiben vom Grafen Panin ausgewirkt, be- 
reits anhero abgereist ware; wodurch die Anstalten so gedachter Ritt- 
meister in Klein- und Neu-Russland zu machen hatte, etwas erschweret 
werden dérften. Er hat das obbemeldete Empfehlungs-Schreiben an mich 
anhero beférdert, welches ich dem Feld-Marschall nach Czarskoe-Selo 
geschicket, und ihm anbei angegangen, die ndthigen Befehle in sein 
Gouvernement ergehen zu lassen, so er mir thun zu wollen, auf die 
freundschaftlichste Art versicheret; wohingegen die Berichtigung der 
zollfreien Ausfuhr deren Pferde noch einigen Schwierigkeiten unterworfen 
sein dérfte. 

Seine Kaiserliche Hoheit der Gross-Fiirst sind gestern Abends in 
Begleitung derjenigen Personen von Czarskoe-Selo abgereist, welche ich 
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Euer Liebden in meinem letzten bereits namhaft gemacht. Hichstdie- 
selbe haben in einem 13 Werst von Czarskoe-Selo gelegenen Kaiser- 
lichen Schloss iibernachtet, und heute friihe ihro Reise weiter gegen 
Riga fortgesetzet; sein Gefolg ist iibrigens so gering, dass es in allem 
nur 9 Wagen ausmachet. Der Prinz Heinrich gehet diesen Abend von 
Czarskoe-Selo ab, und wird allezeit die nimliche Nachtstation wie der 
Gross-Fiirst, 24 Stunden nach ihm, bis Riga betreten, wohin ihm der 
General Kaschkin, ein Cammerherr und ein Cammerjunker folgen werden. 
Gedachter Prinz ist von Ihro Majestét der Kaiserin mit einer sehr kost- 
baren ganz vollkommenen Garnitur von Saphir und Brillanten beschen- 
ket worden. 

Womit zu fortwihrenden hohen Gnaden mich gehorsamst empfeh- 
lend ete. 


Xe 249. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 2 Juli 1776. 


A. Kuer Liebden gniadige Zuschrift vom 24 vorigen Monats ist mir 
nebst denen beigelegten Allerhichsten Antwort-Schreiben lhro Majestit 


auf die hiesige Trauer-Notification richtig zu Handen gekommen; solche 
habe ich dem Grafen Panin zur weiteren Beférderung an Thro Majestat 
die Kaiserin gewdhnlichermaassen behindiget. 

B. (Chiffre). Mit der ferneren Besserung erwihnten Ministri gehet 
es noch immer ein wenig langsam, und er ware in diesen Tagen aber- 
mal etwas unruhig, seine Umstinde scheinen jedoch allezeit eine giin- 
stigere Gestalt zu gewinnen. 

Er hat mir noch gestern von den immer fortdauernden ziemlich 
ungestiimen Vorwiirfen der Pforte gesprochen, welche, wie ich Euer 
Liebden bereits berichtet, dem hiesigen Hof die Schuld beimisst, dass 
wir ein Stiick von der Moldau in Besitz genommen, und hierdurch Ge- 
legenheit bekommen, uns solches villig zuzueignen. Da man nun hie- 
sigerseits allen derlei ferneren Belangungen von der Pforte ein Ende zu 
machen wiinschet, so gedenket man unseren Hof etwas anzusinnen, 
wovon der Aufsatz, wie mir Graf Panin gesagt, schon unter der Feder 
ist, und sobald er zu Stand gekommen, und von der Kaiserin appro- 
bieret sein wird, mir zugestellet werden soll, womit ich dann einen 
Courier abzufertigen gedenke. Worinnen eigentlich das hiesige Verlangen 
bestehen kann, ist mir noch unwissend, so viel aber verlissig bekannt, 
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dass jede Schwierigkeit, so die Pforte dem hiesigen Hof machet, und 
hauptsiehlich die Unruhe der Tartaren, welche allen bereits gemachten 
Fihrkehrungen ohngeachtet, dennoch einen Einfall in Neu-Russland 
wagen dirften, hier jedoch einige Beisorge erwecken, und war Graf 
Panin durch einige Tage gar sehr beschiiftiget, was, so wie er mir selbst 
gesagt, bei seinen dermaligen Umstinden nicht wenig schwer fallt. 

Potemkin gehet heute noch ab, und hat gestern von der Kaiserin 
éffentlichen Abschied genommen, von welcher ihm sehr kaltsinnig be. 
gegnet worden; er reiset erstlich nach Nowogorod unter dem Vorwand, 
sein Ciirassier-Regiment zu besehen, sodann aber weiter in sein Gou- 
vernement nach Astracan und vielleicht wohl auch nach Azow (Chiffern 
zu Ende). 

C. Die bishero eingelaufenen Nachrichten von der Reise des Gross- 
Fiirstens lauten ganz vergniiglich. [hro Majestét die Kaiserin sind heute 
beim Orlow in Gatschina, und gedenket mit Ende dieser Woche nach 
Peterhof sich zu begeben. 

D. Dieser Tagen ist eine franzésische Fregatte hier angekommen, 
die zweite mit ihr zugleich aus Frankreich abgegangene ist in Riga 
eingelaufen. Auch ist der in Warschau gestandene schwedische Gesandte 
von Diiben hier angelanget. 

Die Euer Liebden zugestossene Unpisslichkeit habe mit vielem 
Bedauern vernommen, hoffe jedoch, dass Hochdieselben lang vor Ansicht 
dieses bereits vollkommen hergestellt sein werden. 


Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst empfehlend in tief- 
stem etc. 


Xe 250. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 9 Juli 1776, 


A. Ich beschuldige den richtigen Empfang Euer Liebden gnidigen 
Zuschrift vom 19 verflossenen Monats. Die demselben angeschlossenen 
Beilagen werden zu meiner Richtschnur dienen, um bei sich ergebenden 
Fall meine Sprache darnach einrichten zu kénnen. Bis dato hat mir 
weder Graf Panin, noch der Vice-Canzler von dem ganzen Visitations- 
Geschift kein Wort gesprochen, 

(Chiffre) wiewohl nicht zu zweifeln ist, dass der vom hiesigen Hof 
in Regensburg angestellte Baron Asseburg hieriiber einen zwar um- 
stiindlichen jedoch nicht allerdings unparteiischen Bericht erstattet haben 
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wird. Es ist dieser Minister bekanntermaassen dem Kinig’ von’ Preussen 
ganz ergeben, welches er bereits in vielen Gelegenheiten tiberzeugend 
bewiesen. 

Graf Panin gedenket, mir noch in dieser Woche jene Schrift zu- 
gustellen, von der ich in meinem letzteren bereits Erwihnung gemacht, 
und ich werde sodann einen Courier abzufertigen nicht siumen (Chiffern 
mu Ende). 

B. Ibro Majestat die Kaiserin haben sich vergangenen Sonnabend nach 
Peterhof verfiiget, allwo vorgestern Cour war, bei welcher: Gelegeuheit 
sowohl Baron Diiben, als der in diesen Tagen angelangte Marquis de 
la Jamaique, nebst denen in seiner Gesellschaft befindlichen drei franzé- 
sischen Cavalieren, dann die auf der Fregatte von dieser Nation hierher- 
gekommenen See-Officiers Ihro Majestit vorgestellet wurden; ich konnte 
hierbei Unpisslichkeit halber nicht erscheinen, werde jedoch, wiewohl 
ich noch nicht hergestellet bin, heut als am Thronsbesteiguug-Fest 
nach Hofe gehen; allwo morgen das Namenfest des Gross-Fiirstens gleich- 
falls gefeiert wird. 

Von der gliicklichen Fortsetzung der Reise dieses Prinzen laufen 
noch immer vergniigliche Nachrichten ein. 

C. Graf Panin hat mit Ende voriger Woche auch aufs Land ver- | 
figet, allwo man hoffet, dass die Luft nicht wenig zu seiner Gesund- ie 
heit beitragen wird. 

Dass Euer Liebden bereits ginzlich hergestellt sein werden, daran 
will ich nicht zweifeln, der mich anbei zu hohen Gnaden gehorsamst 
empfehlend ete. 


Ne 251. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 13 Juli 1776. 











A. Zur Abfertigung gegenwiirtigen Couriers veranlasset mich die 
beiliegende Nota, welche mir Graf Panin eben sowohl als ein Schreiben 
an Fiirsten Galizin behaindiget, wovon der Inhalt, den er mir zu lesen 
gegeben, mit obgedachter Nota fast gleich lautet, und die Vorstellungen, 
die dem Fiirsten Galizin zu machen aufgetragen werden, zielen ebenfalls 
dahin, unsern Allerhéchsten Hof darzu zu bewegen, die Pforte von der 
Unbilligkeit ihres Verfahrens und des Ungrundes der Ursache zu iiber- 
liihren, durch welche sich selbst berechtigt glaubt, ein und andere Ar- 
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tikeln des geschlossenen und feierlich bekraftigten Tractats nicht in 
Erfiillung zu bringen. 

Hierunter gehért dann unter anderen die im Tractat ausgedruckte 
giunzliche Amnestie, welche bis nunzu in Morea nicht erfolget ist, ja 
vielmehr werden diejenigen, so die russischen Truppen begiinstiget zu 
haben beargwohnet werden, auf das heftigste verfolget. 

Das Wichtigste aber betrifit die Krim, welche bekanntermaassen 
vermig des Friedens-Tractats von tiirkischen Truppen gianzlich hitte 
geriumt werden sollen; dieses nun ist auf eine dem dritten Artikel ganz 
zuwiderlaufende, und fiir Russland wegen der Folgen hichst bedenkliche 
Art bewirket worden, da gedachte Truppen sich in der Halb-Insel Ta- 
man aufbalten, allwo sie zur See tiglich verstirket werden, und ganz 
leicht eine Unternehmung deren Tartaren gegen Kertsch und Jenikale 
begiinstigen konnten, ohne dass die Pforte einen unmittelbaren Antheil 
daran zu haben schiene; gleichwie sie die jetzigen Unruhen in der Krim 
durch den ihr ganz ergebenen dermaligen Chan unter der Hand immer- 
hin unterhilt, die zu ihrer ehemaligen Verfassung ohnehin geneigte 
Nation bei dieser Gesinnung zu erhalten sucht, und ihr Hoffnung mache 
Russland zur Zuriickgabe von Kertsch, Jenikale und Kinburn zn ndthi- © 
gen, wodurch dann eine fiir Russland sehr nachtheilige Gahrung fort- 
dauere, die Grenzen dieses Reiches immer in Gefahr stehen, und zu deren 
Schiitzung nothwendig kostbare und beschwerliche Fiirkehrungen ge- 
macht werden miissen; gleichwie dann dermalen wirklich ein Corps 
Truppen nicht allzuweit von Perekop campieret, um die dortige Grenze 
gegen einen etwanigen Anfall zu decken; je mehr es nun fiir Russland 
beschwerlich wire, in die Linge auch mitten in Frieden bestandig in 
Unruhe zu bleiben, je mebr wiinschet man hiesigerseits, dass durch die 
Mitwirkung Unseres Allerhéchsten Hofs diesem Unwesen ein baldiges 
Ende gemacht werde; woran, wie mir Graf Panin sagt, Frankreich aber- 
mals einen nicht geringen Theil zu haben scheine, und der Pforte, um 
selbiger desto mehr Standhaftigkeit beizubringen, Schweden bei seiner 
dermaligen Verfassung als einen fiir Russland gefthrlichen Nachbaren, 
den Kénig aber als einen Monarchen vorstelle, welcher vielleicht in die 
Fussstapfen Carls des Zwilften treten kénnte. Die Absichten, die Frank- 
reich durch derlei Einstreuungen fiihren dérfte, beziehen sich, nach der 
Meinung des Grafen Panin, immer auf Polen, allwo die Unruhigen, welche, 
wie leicht zu zweifeln, mit Frankreich allezeit in einiger Verbindung 
stehen, zu Erreichung ihrer Absichten bloss allein auf einige Verwirrung 
Rechnung machen, welche den Sachen eine andere Gestalt geben kinnte. 
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B. Dass die zwei FeJdherrn, und Adam Czartorisky, auch hauptsich- 
lich der Kron-Marschall, ihr Mégliches thun werden, um derlei Verwir- 
rungen beim bevorstehenden Reichs-Tag zu veranlassen, muss Kuer Lieb- 
den ohnehin durch ni&here Weege bekannt sein; es hoffet jedoch Graf 
Panin, dass das standhafte Benehmen der drei Héfe den iibertriebenen 
Kifer deren so genannten Patrioten im Zaum halten, und die Sache doch 
ein gewiinschtes End erreichen werde, welches vielleicht um so sicherer 
zi vermuthen stiinde, wann die Grenz-Berichtigung des Kénigs in 
Preussen noch vor Eréffnung des Reichs-Tags zu Stand gekommen wire, 
wozu aber, wie es scheint, dermalen wenig Hoffnung ist. Ich habe den 
Grafen Panin befraget, ob Prinz Heinrich, oder Graf Solms endlich er- 
kliret, was der Kénig eigentlich zuriickzustellen gesinnt sei; worauf 
mir dieser Minister erwiederte, dass, da sich der hiesige Hof einmal 
dahin entschlossen, gegen Preussen mit der nimlichen Unparteiligkeit, 
wie gegen uns fiirzugehen, und bloss die bona-officia zur Beilegung 
dieser Streitigkeiten verwenden zu wollen, so hatte man auch hiesiger- 
seits sich in Nichts weiters einzulassen fiir gut befunden, und der Hand- 
lung in Warschau ihren Gang gelassen. Diejenige, so die Stadt Danzig 
betrifft, wird allem Ansehen nach auf eine andere Zeit angesetzt bleiben, 
da man hier mit dem Konig in Preussen iibereinskommt, dass dieses 
Geschift mit der Grenz-Berichtigung nicht vermischt werden solle. Der 
diesfillige hiesige Entschluss mag wohl eine Folge der Vorstellungen 
des Prinzen Heinrich sein, welcher eine derlei Verzégerung fiir den K6- 
nig fiir héchst vortheilhaft ansehet. 

C. Dass gedachter Prinz sonst nichts eigentliches hier abgehandelt, 
hat mir Graf Panin noch gestern auf das Kriftigste versichert, und aus 
einigen ihm entfallenen Reden habe ich dabei abgenommen, dass, wann 
auch wirklich etwas auf die Bahn gekommen, man sich doch so leicht 
zu ein oder andern wichtigen Schritt hier nicht entschliessen werde. 
Weiter hat sich gedachter Minister nicht ausgelassen, weder mir von 
dem etwas zu erkennen gegeben, so Prinz Heinrich etwa zu unserem 
Nachtheil angebracht haben mag, welches auch vielleicht zu seiner 
Kenntnis nicht gekommen, da er wihrend seiner ganzen Krankheit 
weder den Prinzen, noch die Kaiserin zu sehen bekommen und vielleicht 
sonst Niemand, als etwa der Gross-Fiirst ailein weiss, was zwischen 
ihnen Beiden eigentlich vorgegangen. 

Zu Kuer Liebden etc. 
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Ad NM 251. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 13 Juli 1776. 


P. S. A. Euer Liebden haben aus verschiedenen meinen gehorsam- 
sten Berichten zum Theil die Verwirrungen ersehen, welche im Innern 
bei Hof der herannahende Fall des Potemkin veranlasst hatte Diese 
haben sich dann dahin geendiget, dass gedachter Favorit, wie ich be- 
reits berichtet, vor einigen Tagen von hier abgereist, welches schon 
langst geschehen wire, wenn er sich nicht von der Kaiserin zur ein- 
zigen Gnade erbeten, ihm wihrend dem Aufenthalt des Prinzen Heinrich 
durch eine derlei Entfernung nicht zu beschimen. Dass sein Schicksal 
aber schon lingst entschieden ware, davon bin ich dermalen ginzlich 
iiberzeugt. Erstens ist ganz sicher, dass ihm gleich bei Ankunft in 
Czarskoe-Selo der geheime Zutritt zur Kaiserin untersagt worden, fer- 
ners weiss ich zuverlissig, dass er bereits in Moskau die Kaiserin durch 
allerlei ganz ausserordentliche Zumutungen in nicht geringe Verlegen- 
heiten versetzet, ja sogar, da sie sich verschiedenen seinen allzuweit 
gegangenen Absichten zu fiigen nicht geneigt schiene, sich der heftig- 
sten Bedrohungen bedienet, und iiberhaupt so ungestiim betragen, dass 
die Kaiserin iiber die Folgen davon nicht wen‘g unruhig ware, sich von 
der Zeit an seiner zu entledigen beschlossen, auch gleich an den Fiirsten 
Orlow geschrieben, um seine Zuriickkunft so viel méglich zu beschleu- 
nigen, indessen aber ihn nur bloss zu seiner Beruhigung sowohl reich- 
lich beschenket, als auch die verschiedenen Orden, und die Fiirsten- 
Wiirde bei denen Hifen fiir ihn angesucht, und iibrigens bis zur Ab- 
reise nach Czarskoe-Selo auf die vertrauliche Art behandelte. Nun hat 
es wohl mit ihm ein vdlliges Ende, er ist zwar von hier mit Hof-Equi- 
page abgereist, und wird unterwegs, wie auch zu Nowgorod durch 
Hof-Leute bedienet; viele sind auch der Meinung, er werde nicht nach 
seinem Gouvernement gehen, sondern hieher zuriickkommen, sodann 
gleichwie Orlow den Zutritt bei Hofe haben, und iibrigens seine Kriegs- 
Vice-Prisidenten-Stelle vertreten; hieran zweifle ich aber noch sehr; 
sollte es jedoch wirklich geschehen, so wird es von keiner Dauer sein, 
da er zu wichtigen Geschiften einestheils keine Fahigkeit, anderntheils 
so viele Feinde hat, und sich so unbescheiden benimmt, dass er sich 
ohnméglich erhalten kann, wann ihn die Gunst der Kaiserin nicht un- 
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terstiitzt, und hierzu hat er gewiss keine Hoffnung mehr. Der dermalige 
Favorit ist der Cabinets-Secrétaire Zawadowsky, von welchem ich bald 
nach meiner Ankunft hieher bereits Erwihnung gemacht; er stunde 
wihrend des Krieges beim Feldmarschall Romanzow, ist durch ihn der 
Kaiserin in Moskau anempfohlen worden, und wie ich unter der Hand 
vernommen, hat er bereits alle die ersten Merkmale ihrer Gewogenheit 
erhalten; seit dieser Zeit bleibet er vermig seines aufhabenden Amtes 
bestindig bei Hof zum nicht geringen Missvergniigen des Potemkin, 
welcher ihn jedoch zu entfernen niemals vermochte; und wird er von 
Jederman als Favorit angesehen, und nach hiesiger Landes-Art nicht 
wenig verehret. Am letzten Gala-Tag wurde er mit Beibehaltung seiner 
Cabinets-Secrétaire-Stelle vom Obersten zum General-Major beférdert, 
und mit 20.000 Rubeln sowohl als einer nicht geringen Anzah] Bauern 
beschenket. Diese erhaltene Gnadens-Bezeigungen wollen einige als ein 
Ende seiner geniessenden Gunst ansehen, und sogar wissen, dass sein 
Nachfolger bereits ausersehen, wo nicht gar schon wirklich an seiner 
Stelle seie. Dem Vernehmen nach solle es ein ziemlich geringer Mensch 
sein, wodurch die Muthmaassung bestiérkt wird, dass kiinftighin kein 
Favorit mehr im Oeffentlichen eine derlei Rolle, wie die bisherigen spielen 
werde, und iiberhaupt wird wohl jeder, der hierzu gelangen kénnte, 
einigermaassen vom Fiirsten Orlow abhangen. Dieser findet sich dermalen 
in einer sehr angenehmen Lage: die Kaiserin distinguieret ihn ganz 
besonders, beim Gross-Fiirsten wird er gleichfalls sehr wohl angesehen, 
die ganze Nation, welche ihm vielleicht nicht allzu geneigt ware, ist 
jetzo giinzlich auf seiner Seite. Graf Panin selbst scheint sich ihm etwas 
genihert zu haben, und iiberhaupt ist zu vermuthen, dass er sein der- 
maliges Ansehen nicht leicht mehr verlieren werde, welches sein Bruder 
allerdings mit ihm theilen kénnte, wenn er sich anderst entschliessen 
wollte, die Kriegs-Vice-Prisidenten-Stelle einzunehmen, die, wie ich 
sicher weiss, ihm von der Kaiserin auf das Zudringlichste angetragen 
worden. Bis dato aber hat er solche noch immer verbeten, und die 
kiinftige Woche wird sich wohl zeigen, zu was er sich endlich ent- 
schliessen werde, da die Kaiserin sich auf die bei Kronstadt vor Anker 
liegende Flotte begeben, und fir die im Kriege zur See geleisteten 
Dienste, die einem jeden laut Verordnung Peter des Ersten zugehérigen 
Belohnungen: austheilen wird. Da nun Alles und Jedes unter seinem 
Commando geschehen, folgsam ihm ein grosser Theil des Ruhms zu- 
kommt, so wiinschte die Kaiserin, dass er fiir die Zeit, als sie auf der 
Flotte sein wird, das Commando dariiber fihren solle, wozu er sich aber 
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auch nicht einverstehen will, und tiberhaupt dabei beharret, gleich nach 
dieser Funktion nach Moskau abreisen zu wollen. 

B. Nun kommt es ferner darauf an, was der Feld-Marschall Ro- 
manzow, welcher sich auf der Reise das ganze Vertrauen des Grogs. 
Fiirsten zugezogen haben wird, fiir eine Partie ergreifen diérfte; mit 
denen Orlow’s kann er ein fiir allemal nicht auskommen, wann er also 
sehet, dass ihr Credit gar zu fest gesetzet ist, so kénnte er wohl nach 
der Ukraina zuriickkehren, und sich damit begniigen, auch von da aus 
durch Zawodowsky, der ihm ginzlich ergeben ist, Ein und Anderes 
hier durchzusetzen. 

C. Graf Panin, dessen Gesundheits-Umstiinde seit einiger Zeit sich 
in der That sehr bessern, kann sich wohl doch bei der allem Ansehen 
nach, einer ginzlichen Herstellung nicht schmeicheln. Da ihm nun bei 
fiihrw&hrender Gebrechlichkeit die Arbeit nicht anderst als schwer fallen 
kann, er vielleicht auch noch so bald nicht im Stande sein wird zur 
-Kaiserin zu gehen, und ihm folgsam die Gelegenheit benommen ist, 
iiber wichtige Gegenstiinde sich mit ihr zu besprechen, so halte ich 
allezeit dafiir, dass er zuletzt sein vielleicht schon lang im Sinn fiihren- 
des Vorhaben, sich in Ruhe zu begeben, ins Werk setzen wird. Hierzu 
kénnte er noch durch verschiedene Betrachtungen bewogen werden, 
welche von der Art herriihren miissen, auf welche er seit dem Ableben 
der Gross-Fiirstin behandelt worden, da man ihm sogar aus der Reise 
des Gross-Fiirsten ein Geheimnis gemacht. Dieser Prinz selbst hat ihm 
bei seinen so gefihrlichen Umstinden so wenig Freundschaft erwiesen, 
dass er ihn nur einmal besuchet, und seit seiner Abreise von hier an 
ihn nicht ein einziges Mal geschrieben. Ein derlei Betrag kann diesem 
verehrungswiirdigen Minister nicht anders, als sehr empfindlich fallen, 
und ihm bei seinem vielleicht bereits gefassten Entschluss noch mehr 
bestirken; wer in dem Fall seines Austrittes an diese Stelle kommen 
werde, lasset sich nicht vorsehen. Leute, die hierzu tauglich wiiren, 
giebt es sicher nicht viele hier. Hierauf aber wird in diesem Land nicht 
allzeit gesehen, und die meisten Bestimmungen sind die Folgen deren 
Hof-Intriguen; in diese weiss sich hauptsichlich Repnin bestens 2u 
schicken, und ich halte es fiir ganz miglich, dass ihm die fremden Ge- 
schifte anvertrauet wiirden, wenn er nicht bei fernerer Weigerung des 
Alexei Orlow die Kriegs-Vice-Priisidenten-Stelle erhiilt. 

_ D. Nun eriibrigt mir noch vom jungen Rasumowsky einige Hr 
wihnung zu machen, welcher bekanntermaassen zwei Tage nach dem 
Tode der Gross-Fiirstin nach Reval verschicket worden. Ein solches hat 
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der Gross-Fiirst selbst bei der Kaiserin veranlasset, da er ihn von einer 
sehr genauen Verstindnis mit seiner verstorbenen Gemahlin nicht wenig 
beargwohnet; was eigentlich daran sein mag, ist nicht leicht zu ergriin- 
den, viele Wahrscheinlichkeit ist aber vorhanden, und nicht weniger 
gewiss, dass der Gross-Fiirst selbst hierzu den meisten Anlass gegeben, 
da er nicht allein den Rasumowsky bei sich bestindig im Zimmer hatte, 
sondern auch dazu diesen jungen Menschen, welcher sehr wohl aussiehet, 
ifters, wann er ausginge, bei seiner Gemahlin ganz allein gelassen. Es 
mag aber sein, wie ihm wolle, so wire es alle Zeit besser gewesen, die 
Sache nicht in die Augen fallen zu lassen, glaublich bereuet man jetzt 
die erste Uebereilung und es ist ihm, Rasumowsky, bereits die Erlaubnis 
zugeschickt worden, sich zu seinem Vater nach der Ukraina zu begeben. 

Ich verharre etc. 

P. S. Beim Schluss dieser vernehme ich, dass die Kaiserin gestern 
abends den Graf Panin auf dem Lande besuchet habe. 


Ad & 251. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 13 Juli 1776, 


P. S. A. In Euer Liebden gnadigen Andenken wird, wie ich nicht 
zweifle, annoch beruhen, dass ich Hochdenenselben vor meiner Abreise 
aus Wien das sehnlichste Verlangen zu erkennen gegeben, nach meinem 
so langjihrigen Aufenthalt an dem hiesigen Hof, endlich von hier ab- 
berufen zu werden. : 


Beide Kaiserliche-Kénigliche Majestiten, die ich ingleichen desfalls 
allerunterthinigst angegangen, schienen nicht abgeneigt meine Bitte zu 
erhiren. Ich habe mich bis nunzu nicht erkiihnet, dieses mein Verlan- 
gen in Erinnerung zu bringen, dermalen aber da durch herannahenden 
polnischen Reichs-Tag das Haupt-Geschift, welches mir am hiesigen Hof 
zu besorgen obliegt, das Ende erreichen zu sollen scheinet, auch sonst 
in diesem Augenblick meines Wissens von keinem andern die Frage ist, 
welches von einer besondern Wichtigkeit ware, und meine laingere Ge- 
genwart allhier erfordern kénnte; so nehme mir die Freiheit mein gehor- 
samstes Ansuchen an Euer Liebden dahin zu erneuern, dass es Hoch- 
denenselben gefillig sein wollte, es durch dere allmégendes Vorwort 
bei Ihro Kaiserlichen-Kéniglicben Majestiten dahin zu bringen, dass mir 
ein Nachfolger ausersehen, und ich je eher je lieber endlich abgelést 
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werden mége. Die zwilf bereits verflossenen Jahre, so ich in diesem 
rauhen Clima zugebracht habe, wie ich es leider von Tag zu Tag 
mehr empfinde, meine Gesundheit dergestalt zu Grund gerichtet, dass 
ich es noch fernerhin auszuhalten mich nicht im Stande finde; deme 
noch die Betrachtung beitritt, dass die taiglich zunehmende Theuerung 
mein Auskommen nicht wenig erschweret, und ich zuletzt in die Noth- 
wendigkeit versetzet wurde mich mit Schulden zu beladen, die ich bis- 
hero so sorgfaltig vermieden. 

Ich habe in die so bekannte allerhuldeste Denkungs-Art bei der 
Kaiserlichen-Kéniglichen Majestiten die allerunterthinigste Zuversicht 
es werden Allerhéchstdieselben in Ansehung meiner durch 35 Jahre 
treu, und seit meinem Hiersein vielleicht einigermaassen erspriesslich 
geleisteten Dienste, meine allerunterthinigste Bitte mir zu gewihren 
geruhen, welches ich grisstentheils darum wiinsche, um durch Her- 
stellung meiner Gesundheit mich in Stand zu setzen, meine iibrige Le- 
benszeit dem allerhéchsten Dienst zu widmen. Ich griinde iibrigens meine 
ganze Hoffnung auf Euer Liebden gnadigen Beistand, welchen ich als 
ein neues Merkmal dero Gewogenheit ansehen, und mich Hochdenen- 
selben auf ewig verbunden halten werde. 

Deme nur noch die gehorsamste Bitte beifiige, dass Euer Liebden 
mich sobald méglich von meinem Schicksal zu verstindigen geruhen 
wollen. Wie sehr ich wiinschte, es dahin auszufallen zu sehen, dass ich 
den so rauhen Winter nicht mehr hier zuzubringen hatte, werden Euer 
Liebden von selbsten leicht erachten. 

Es eriibriget mir also nichts, als mich Hochderoselben zu Gnaden 
gehorsamst zu empfehlen, der ich in Anhoffnung einer baldigen trost- 
reichen Antwort in schuldigstem Respect verharre etc. 


Ad N 251. 
First Lobkowitz an Farst Kaunitz. 


St. Petersburg, den 13 Juli 1776. 


P. S. In Folge der iiber die hiesigen neuen Einrichtungen abzu- 
statten habenden gehorsamsten Berichte, lieget mir, ob Euer Liebden 
die anliegenden zwei Exemplarien der vor Kurzem ergangenen Anwei- 
sungen, wie fiir das Kiinftige die Gouvernements der Provinzen des rus- 
sischen Reichs bestellt sein sollen, geziemend einzuschicken. 
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Diese neue Verordnung ist dermalen nur noch in dem von dem 
Nowogrodischen getheilten, Twerischen Gouvernement ins Werk gestellt 
worden. Um solche in dem ganzen Reich einzufiihren, wird einestheils 
die erforderliche Anzahl Leute zu Besetzung der Stellen aufzutreiben, 
nicht wohl méglich sein, anderntheils aber die Herbeischaflung der be- 
trichtlichen Summen, welche zur Bestreitung der Besoldungen des ge- 
gen den vorigen ganz einfachen Verfassungs-Stand, ungemein vermehrten 
Civil-Etats, wie auch zu denen vorgeschriebenen Sffentlichen Anstalten 
ir Schulen, Armenhiauser etc. néthig sind, die Ausfiihrung davon nicht 
wenig erschweren. 

Der erst bemerkte Anstand hat sich gleich im Anfang bei Besetz- 
ung der neu errichteten Stellen im Twerischen Gouvernement ergeben; 
die Kaiserin hat zwei ihr vom Senat auf ihr Verlangen vorgelegten Listen 
verworfen, da die erste aus solchen Leuten, die schon in andern Bedie- 
nungen stehen, die zweite aber aus grisstentheils untauglich befundenen 
bestunde. Es kostete also viele Miihe nur das obgedachte einzige Gou- 
vernement nach der neuen Verordnung zu besetzen; in welcher Betracht- 
ung dann, wie auch wegen der zweiten Schwierigkeit es fast sicher 
ist, dass diese neue Verordnung, welche ohnehin bei der Nation keinen 
sonderlichen Beifall findet, niemals in Erfiillung wird gebracht werden 
kénnen. 

Ich verharre in schuldigstem Respect und empfehle mich Euer 
Liebden ete. 


Ad Ne 251. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg. den 13 Juli 1776. 


P. S. Wegen der auf Veranlassung der Ungarischen Hof-Canzlei 
von Euer Liebden mir anempfohlenen Eids-Abforderung von der Gene- 
ralin Czernewitz gebornen Kaschkin, habe das ndthige hier anzubringen 
nicht ermangelt. Es hat aber diese Eids-Leistung, zu welcher sich ge- 
dachte Generalin bereitwillig erkliret, wegen ihrer Unpasslichkeit noch 
nicht geschehen kiénnen; ich hoffe jedoch in Kurzem den Erfolg davon 
Kuer Liebden gehorsamst einberichten zu kénnen, und in schuldigem 
Respect verharrend mich etc. 
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Xe 252. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 19 Juli 1776, 


A. Euer Liebden wird, wie ich hoffe, meine durch den Courier 
Mohrenheim beférderte Dépéche lang vor Ansicht dieses richtig zu Han- 
den gekommen sein. | 

B. Fir heute habe ich Euer Liebden gehorsamst zu berichten, dass 
sich Ihro Majestét die Kaiserin gefallen lassen, die hier befindlichen vier 
fremden Ministre durch des Herrn Vice-Canzlers Excellenz vorgestern 
nach Peterhof zum Concert einzuladen, nach dessen Endigung wir [hro 
Majestat in Hof-Equipagen nach Oranienbaum folgten, allwo Hichstdie- 
selbe durch einige Personen von Ihro- Hof-Staat beiderlei Geschlechts 
gleichfalls begleitet wurden. Der Abend wurde allda mit Spazieren- 
Gehen in dem daselbst angenehmen Garten zugebracht, und sodann in 
dem iiberaus schénen Palais an vier kleinen Taffeln soupieret, wobei 
Ihro Majestét, die zu Abend nicht zu essen pfleget, sich von einer Tafel 
zur andern begaben, und Jederman mit einer ganz unaussprechlichen 
Holdseeligkeit begegneten. 

Die Nacht iiber wurden wir ebenso wie die iibrigen von Ihro Ma- 
jestit Gefolge im Schloss logieret, und gestern friihe um 9 Uhr ver- 
sammelte man sich in der Vor-Cammer I[hro Majestét, welche gegen 
10 Uhr erschienen, sich sogleich nebst allen Anwesenden, in die bereits 
fertig liegenden Chalouppen setzten, und gerade zu der auf der Rhede 
bei Cronstadt vor Anker liegenden Flotte fuhren, allwo sie das Schiff 
bestiegen, auf welchem sich bei dem so beriihmten Vorfall bei Tschesma 
der Admiral Grieg befand; dieser, welcher sich bekanntermaassen den 
ganzen Krieg hindurch so viel Ruhm erworben, commandierte die Flotte, 
so aus 15 Schiffen von der Linie und 7 Fregatten bestand. 

Was alles bei dieser Gelegenheit vorgegangen, und wie grossé 
Merkmale Ihro Majestit abermalen von ihrer so bekannten Freigebig- 
keit gegeben, wird dieser Tagen durch eine férmliche Relation bekannt 
gemacht werden, welche ich Euer Liebden einzuschicken nicht s&éumen 
und mich indessen fiir heute bloss damit begniigen werde Hochderselben 
zu versichern, dass das gute Aussehen der Flotte, die Reinlichkeit der 
Schiffen, und die in Allem und Jedem eingefiihrte Ordnung nach dem 
eigentlichen Gestindnis der eben sich hier befindlichen franzésischen 
Officiers ohnméglich beschrieben werden kann. Viel weniger kann man 
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sich von denen Vergniigungen einigen Begriff machen, welche alle See- 
Leute tiber die so haufig erhaltenen Wohlthaten bezeigten. 

C. Wir Ministres wurden die zwei Tage hindurch, durch welche 
wir dieser Monarchin aufzuwarten die Ehre genossen, abermalen mit 
Gnaden-Bezeigungen iiberhiuft, Héchstdieselben kamen, nachdem sie die 
Flotte, welche eine Zeit lang nicht allzuweit von hier kreutzen wird, 
in die See gehen gesehen, gestern Abends noch nach Peterhof zuriick, 
und morgen tritt die Feldmarschallin Romanzow nebst denen fir die 
gukiinftige Gross-Fiirstin bestimmten zwei Hof-Fraéulein und ibrigen 
Hofstaat ihre Reise an. 

D. (Chiffre). Graf Alexei Orlow blieb bei seinem Entschluss bei 
der gestrigen Feierlichkeit gar nichts vorzustellen, und erschiene frith 
in Oranienbaum in der kleinen Generals-Uniform, welches die Kaiserin 
gleich bei ihrem Austritt bemerkte, und ihn auf eine ganz freundliche 
Art befraget, warum er den See-Uniiorm nicht angezogen? So er mit einer 
blossen tiefen Verbeugung beantwortete. Die Kaiserin nahm ihn sodann 
zu sich in ihro Chalouppe, und auf dem Schiffe bestund sein Vorzug 
darin, dass, da die See-Officiers der Kaiserin fiir die erhaltene Gnade 
die Hand kiissten, er der erste war. Ferners sass er ihr bei der Tafel 
zur rechten, wiewohl Feld-Marschall Galizin ebenfalls zugegen war, 
und endlich als die Kaiserin die Gesundheit von der ganzen Flotte trank, 
wandte sie sich am ersten gegen ihn. 

Sein Betrag schien mir die ganze Zeit hindurch voller Ehrfurcht, 
verrieth aber wenige Zufriedenheit. Orlow, wollen einige wissen, soll 
sich wirklich geschmeichelt haben, dass der Gross-Fiirst ihm die Gross- 
Admiralens-Stelle abtreten wiirde, welches ich doch kaum glauben kann. 
Inzwischen kann man jetzt fiir ziemlich richtig halten, dass er sich mit 
nichts mehr abgeben, und in Kurzem seinem Bruder Ivan, welcher be- 
reits nach Moskau gereiset, dahin folgen werde. 

EK. Als mir Graf Panin heut die Beilage zustellte, trug er mir auf, 
Euer Liebden die Nothwendigkeit auf das . Nachdriicklichste vorzustellen 
durch einen ernsthaften Betrag die Uebelgesinnten von allen weitern 
Unfiigen abzuhalten. Hierunter zaéhlet er hauptsichlich den Kron-Mar- 
schall Fiirsten Lubomirsky, welcher, seiner Meinung nach, vorziiglich 


verdienet, dass man unsererseits mit Schirfe gegen ihn verfahre (Chif- 
fern zu Ende). 


Womit etc. 





Ne 253. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 26 Juli 1776. 


A. Euer Liebden gnadiges Schreiben vom 3 dieses ist mir richtig 
zu Handen gekommen, von dessen Inhalt ich mir vorgeschriebenen Go- 
brauch beim Grafen Panin zu machen nicht ermangelt habe. 

(Chiffre). Dieser Minister, welchem der Prinz Galizin von seiner 
Unterredung mit Euer Liebden bereits Bericht erstattet, versicherte mich 
auf das Kraftigste, dass man uns von einigen fiir Russland nachtheiligen 
Unterbauungen bei der Pforte zu keiner Zeit beargwohnen, welches da- 
durch genugsam bewiesen wire, dass man sich hiesigerseits mit einem 
so freundschaftlichen Vertrauen an uns gewendet, um unsere bona-officia 
bei der Pforte anzusuchen, zu welchem Schritt sich die Kaiserin niemals ent- 
schlossen haben wiirde, wenn sie ein Misstrauen in unsern Hof zu setzen, 
einige Ursach zu haben glaubte. Ob der Prinz Heinrich desfalls etwas 
gegen uns angebracht haben mag, konnte ich von Grafen Panin nicht 
eigentlich erforschen; soviel aber hat er sich gegen mich ausgelassen, 
dass, wenn der Prinz einen ganzen Sack voll Geschafte mit sich an- 
hero gebracht hatte, er solchen ganz verschlossen wiirde, haben zuriick- 
tragen kénnen. 

In was die verschiedenen Schwierigkeiten bestehen, so die Pforte 
wegen Erfillung des Friedens-Traktats erreget, werden Euer Liebden 
aus meinem Bericht vom 13 dieses zu ersehen geruhen haben, und da 
man tiirkischerseits hieraas einestheils ein férmliches Geschaft machet, 
und anderntheils von Russland fiir den uns abgetretenen Theil der Moldau 
eine gute Entschidigung fordert, erhellet, wie mir Graf Panin sagte, 
aus einem Bericht des Herrn Stachiew, wovon er einen Auszug mir 
mitzutheilen versprochen, dass First Repnin der Berichtigung unseres 
Bukowiner Geschifts Hindernisse in den Weeg gelegt haben soll, stellet 
Graf Panin noch immer in Abrede; er hat jedoch auf meine Vorstellun- 
gen desfalls eine Erinnerung an ihn ergehen lassen, welcher vielleicht 
die in dem Thugutischen Bericht angezogene Verinderung seines Be- 
trags zuzuschreiben sein mag. Die Handlungen des Procurators Morosit 
werde mit aller méglichen Aufmerksamkeit beobachten; ich habe alle 
Ursache zu vermuthen, dass dem Grafen Panin von seiner Anherokunft 
noch nichts bekannt sei, wohl aber ist Marquis Juigné davon bereits 
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unterrichtet, will aber von der Reise des Yaguri nach Paris nichts 
wissen. 

Die Gemahlin des Herzogs von Curland wird in einigen Tagen 
hier erwartet. Sie soll beim Gross-Fiirsten, als er durch Mitau reisete, 
iiber ihr hartes Schicksal bittere Klagen gefiihret haben; woriiber der 
Gross-Fiirst, welcher dem Herzog ohnedem sehr abgeneigt ist, der Kai- 
serin geschrieben, die hierauf die Anhero-Reise der Herzogin veranlasset, 
welche sich wohl schwerlich entschliessen wird, nach Curland zuriick- 
zukehren. Fiirst Potemkin soll, wie es heisst, in Kiirze wieder hier ein- 
treffen, so aber in der Hauptsache keine Aenderung fiir ihn nach sich 
zichen wird (Chiffern zu Ende). 

B. Die Feld-Marschallin Romanzow, welche mit Ende voriger Woche 
von hier abgereist, ist von Ihro Majestiét, als sie sich beurlaubet, mit 
dem Catherinen-Orden begnidiget worden. 

C. Vor vier Tagen ist die franzésische Fregatte, auf welcher sich 
auch der Marquis de la Jamaique mit seinen dreien Reise-Gefihrten ein- 
geschifft, von Cronstadt nach Copenhagen abgesegelt. 

D. Der Russischen Kaiserin Majestit sind gestern nach der Stadt 
gekommen, haben in der Ermitage zu Mittag gespeiset, sodann sich nach 
der l'réulein-Erziehung-Stiftung begeben und Abends wieder nach Pe- 
terhof zuriick verfiiget. 

Zu Euer Liebden hohen Gnaden empfehle mich etc. 


Ne 254. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 2 August 1776. 


A. Aus dem Canzlei-Schreiben vom 13 verflossenen Monats, welches 
mir nebst denen vielfaltigen Beilagen richtig zu Handen gekommen, 
worunter sich ein betraichtliches Paquet vom Baron Fries an den hiesigen 
Hof-Banquier befunden, ersehe ich mit Vergniigen, wasmaassen das Bu- 
kowiner Geschaft durch die bewirkte vollstindige Grinz-Demarkation 
bereits ein vélliges Ende erreichet. 

Die in meinem letzteren Bericht-Schreiben erwahnte Ausziige hat 
mir Graf Panin bereits zugestellt; ich werde Euer Liebden solche durch 
eine sichere Gelegenheit zukommen zu machen beflissen sein. 

aa. (Chiffre). Aus dem Stachiewischen Bericht ist deutlich zu er- 
sehen, dass die Pforte sich berechtiget glaube, von Russland fiir den 

35 
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Anvtheil der Moldau eine Entschidigung zu fordern, welche sie uns ab- 
zutreten sich gezwungen gefunden, und aus den an obgedachten Mi- 
nister ergangenen Anweisungen, deren Richtigkeit ich nicht in Zweifel 
setzen kann, erhellet klar, dass dem Fiirsten Repnin von hier aus nie. 
malen aufgetragen worden, sich auf einige Art in unsere Handlungen 
zu mischen, viel weniger solche zu erschweren, dass er also durch 
seine gehissige Einstreuungen, seinen erhaltenen Befehlen zuwider ge- 
handelt. 

Das Gerticht von der Anherokunft des Morosin verbreitet sich nun 
hier aller Orten. Graf Panin versichert mich aber noch immer, dass ihm 
weder von der unternommenen Reise dieses Venetianers, noch von seinen 
etwaigen Absichten bishero nicht das Geringste zugekommen seie. So 
viel ich abnehmen kann, ist man hier mit der Republik so wenig zu- 
frieden, dass ciniges Anbringen von daher, es mag bestehen, in was es 
wolle, nicht leicht Eingang finden wird. Inzwischen habe ich unter der 
Hand so vieles vernommen, dass ein hier befindlicher Graf Mocenigo ein 
Schreiben aus Venedig erhalten, worinnen man ihm zu erkennen guebt, 
dass man ein Unternehmen von uns gegen die Republik sehr befiirchte, 
und es um die so lang erhaltene Freiheit wohl geschehen sein dérfte. 
Ansonsten sagte mir Graf Panin noch gestern, dass, da es ihm immer 
héchst wichtig schiene, dass das preussische Grenz-Gescbaft noch vor 
Eréffnung des Reichs-Tags zu Ende ginge, wodurch die Einhelligkeit 
der Héfe neuerdings an Tag gelegt wiirde, es wohl sehr zu wiinschen 
wire, dass Unser Hof durch seinen Zuspruch in Warschau die Sache 
erleichtern mégte. Ich versetzte hierauf, dass, so sehr man auch unse- 
rerseits hierzu beizutragen, geneigt wire, man uns doch nicht wohl 
zumuthen kinnte, hierin mit mehrerer Parteilichkeit als Russland fir- 
zugehen, und den Kinig und die Republik zu Annehmung unbilliger 
Vorschlige einigermaassen zu ndthigen. 

Die Gesundheits-Umstinde des Grafen Panin bleiben jetzt immerhin 
in einem, welches doch bedenklich ist, da man sich bereits einer voll- 
kommenen Herstellung geschmeichelt hat (Chiffern zu Ende). 

B. Thro Majestit die Kaiserin haben sich vergangenen Sonntag et- 
was iibel aufbefunden, sind aber doch beim Bal paré in Peterhof ge- 
wohnlichermaassen erschienen. Vorgestern verfiigten sich Héchstdieselbe 
mit einem geringen Gefolg auf drei Tage nach Oranienbaum, und ge- 
denken die kiinftige Woche nach Czarskoe-Selo zuriickzukehren. 

Vom Kneesen Repnin ist die Nachricht eingegangen, dass er gegen 
Ende dieses Monats hier eintreffen wird. 
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Die Forderung der Wittwe Mikassinowitsch werde anbefohlener- 
maassen nach Méglichkeit betreiben, habe aber wenig Hoffnung etwas 
zu erhalten. 

Von denen gedruckten Beilagen werde nach Thunligkeit Gebrauch 
zu machen suchen. Der mich zu hoben Gnaden etc. 

P. S. Aus dem anliegenden Auszug der in Druck hier erschienenen 
Beschreibung dessen, was bei Ihro Majest&ét neulichen Anwesenheit in 
Cronstadt vorgegangen, werden Euer Liebden die Belohnung deren 


im letzten Krieg sich hervorgethanen See-Offiziers gnidig zu entnehmen 
geruhen. 


Ne 255. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St.-Petersburg, den 9 August 1776. 


A. Ihro Majestit die Kaiserin sind vergangenen Sonnabend von 
Qranienbaum nach Peterhof zuriickgekommen, allwo Tags darauf ein 
vom Gross-Fiirsten aus Berlin abgefertigter Officier mit der Nachricht 
von der am 22 allda vollzogenen Verlobung angelangt ist. Diesem folgte 


am Montag der preussische Oberste Graf Girtz, welchen der Konig mit 
einem Gliickwunschungs-Schreiben an die Kaiserin eigens anhero ge- 
schicket. lhro Majestit kehrten am Dienstag nach Czarskoe-Selo zuriick, 
und erwiesen dem Grafen Ivan Czernischew die Gnade unterweegs in 
seinem Landhaus einige Erfrischungen anzunehmen; dabei fanden sich 
nebst einigen von der Nation auch der Marquis de Juigné, Graf Solms 
und Graf Gértz ein, ich aber wurde durch ein ziemlich starkes Fieber 
verhindert, welches mich seit 8 Tagen zu Hause hilt, und wovon ich 
noch nicht ganz befreiet bin. 

Vorgestern nahm Graf Gértz von Thro Majestit in Czarskoe-Selo 
Abschied und heut gedenkt er seinen Riickreis nach Berlin anzutreten. 

B. (Chiffre). Er hat mich versichert, dass der Gross-Fiirst sowohl 
beim Kénig als bei Jederman, so ihm nur gesehen, einen ginzlichen 
Beifall erhalten, und dass fiirnehmlich der Erb-Prinz von Braunschweig 
von ihm sehr eingenommen sei. First Potemkin ist mit Ende voriger 
Woche zuriickgekommen, hat hier seine gewdéhnliche Wohnung bezo- 
gen, und ist zu Peterhof von der Kaiserin dem Aeusserlichen nach ganz 
wohl aufgenommen worden. Dermalen scheint er sich mit Einrichtung 
des ihm geschenkten Rasumowskischen Palastes beschiftigen zu wollen; 
allem Ansehen nach wird er also hier bleiben, dass er jedoch die Kriegs- 
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Prisidenten-Stelle behalten sollte, kann ich mir ohnméglich vorstellen, 
Dem ehemaligen Favoriten Wasiltschikow ist ein auf Kosten des Hofes 
fir ihn ganz neu eingerichtetes Haus fiir 60.000 Rubel abgekauft wor. 
den; es soll, wie es heisst, fiir den Feld-Marschall Romanzow bestimmt 
sein. Graf Panin soll sich seit einigen Tagen wieder etwas schlechter 
befinden (Chiffern zu Ende).. 

Womit nebst Beschuldigung des Kanzlei-Schreibens vom 17 Juli 
mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 256. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 August 1776. 


A. Die aus Polen eingelaufenen wichtigen Nachrichten von denen 
so ungestiimen Dietinen, dabei erfolgten Gewaltthatigkeiten, und andern 
Umstinden, so nicht wenige Unruhe beim kiinftigen Reichstag, und viele 
Beschwerlichkeit zu Erreichung des bestimmten Endzwecks vorsehen 
machen, haben hier grosse Aufmerksamkeit verursachet, und die beilie- 
gende Nota veranlasset, welche Graf Panin mir und dem Solms eben 
sowohl als die gleichfalls anschliessige Abschrift der an Graf Stackelberg 
ergangenen Anweisung zugestellet, und nur anbei zu erkennen gegeben, 
wie wichtig es seie, dass unsere beide Hidfe mit dem hiesigen in Allem 
gleich zu Werke gehen, und die von hier aus vorgeschlagenen Maass- 
nehmungen ohngesiumt ergreifen miégen. Ich versicherte den Grafen 
Panin, dass man sich unsererseits gewiss in Allem und Jedem demjeni- 
gen fiigen werde, was der hiesige Hof, und Graf Stackelberg in War- 
schau nach Umstinden fiir néthig erachten wird. 

(Chiffre). Was Graf Solms dem Grafen Panin gesagt haben mag, ist 
mir nicht bekannt, da ich bei seiner Unterredung mit diesem Minister 
nicht zugegen war; iiberhaupt wird es wohl auf das Namliche hinaus- 
laufen. Mit der Grenz-Berichtigung allein hat es immer noch Anstand, 
woriiber der Kénig von Preussen von seinem einmal gefassten Entschluss 
abzuweichen nicht geneigt scheint. Graf Solms hat sich sogar, wie ich 
sicher weiss, dariiber beschwert, dass man hier nicht so, wie es die 
zwischen beiden Hifen obwaltende Freundschaft erforderte, mit mehrerem 
Kifer zu Werk schreite, um die Polen zu Annehmung der vom Kénig 
gemachten Vorschlige zu bewegen. Worauf ihm geantwortet worden, 
dass man ein fiir allemal dabei bleiben wolle, sich in Betreff der preus- 
sischen Handlung eben so wie bei der unserigen zu benehmen. Dass 
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Graf Panin in der That so denke, ist nicht zu zweifeln, jedoch eben 
sowohl zu vermuthen, dass die Kaiserin dem Kénig von Preussen gerne 
einige Vortheile ginnen wiirde, wenn sie ihm solche, ohne sich zu viel 
verfanglich zu machen, verschaffen kénnte, wozu der Gross-Fiirst bei 
seiner Riickkehr sowohl als Romanzow nicht wenig beitragen, und dem 
Kénig gewiss auf alle mégliche Art das Wort sprechen werden, es ist 
leicht vorzusehen, dass wenn das Grenz-Geschiift, wie es fast nicht mehr 
zu hoffen, vor Oeffnung des Reichs-Tags, nicht auf eine anstindige Art 
berichtiget wird, die Uebelgesinnten die vollkommene Einmiithigkeit 
der drei Héfe billig in Zweifel setzen kinnen, und behauptet der Kénig 
von Preussen dasjenige, was er bis nunzu in Anspruch genommen, 
mit der einzigen Ausnahme des geringen Antheils, so er zuriickzustellen 
sich angebeten, so erhalt er nicht allein in diesem Augenblick einen 
sehr nahmhaften Vortheil, sondern es ist auch vorzusehen, dass er keine 
Gelegenhcit versiumen wird, um sich in Gross-Polen auszubreiten, 
allwo seine Grenzen jenseits der Netze auf eine solide Art nicht wohl 
bestimmt werden kann, und ich bin der sicheren Meinung, er werde 
nicht eher ruhen, bis er nicht vollends an die Wartha vorgerucket sein 
wird. Uebrigens nehme ich ab, dass man dermalen in allem dem, was 
die polnischen Sachen betrifft, hier nicht mehr die naémliche Standhaftig- 
keit wie vorhin bezeigt, ja sogar das so vermessene Unternehmen gegen 
die russischen Truppen mit einer Art Gleichgiiltigkeit ansehe, welches 
mit dem ehemaligen gewaltthatigen Verfahren des Fiirsten Repnin und 
Saldern nicht wohl zu vereinbaren. 

Es ist zu vermuthen, dass, wenn man vor Oeffnung der Dietinen 
mehreren Ernst bezeigt hatte, die dermalige so gefihrliche Gahrung nie 
so weit angewachsen, wire, und nun wid es wohl gar nicht mehr Zeit 
sein, gelindere Mittel anzuwenden. 

Die Gewalt allein kann meines wenigen Dafiirhaltens eine allge- 
meine Verwirrung verhindern, welche, wenn sie einmal iiber Hand 
nimmt, tible Folgen nach sich ziehen dérfte (Chiffern zu Ende). 

Da Euer Liebden ansonsten von allem dem, was in Polen vorgeht, 
durch Baron Rewitzky ohnehin vollstindig unterrichtet sein, so bleibet 
mir nichts iibrig, als die zwei letzt angezohene Piécen hierbei zu 
schliessen. 

Womit mich etc. 
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Ne 257. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 August 1776. 


A. Euer Liebden wird, wie ich hoffe, mein durch einen russischep 
Courier nach Warschau dem Baron Rewizky zur weiteren Beférderung 
zugeschicktes Berichtschreiben vom 14 dieses lang vor Eintreffung des 
gegenwirtigen zu hohen Handen gekommen sein. 

Dem die polnischen Geschifte betreffenden Inhalt davon habe fiir 
heute nichts nachzutragen, so seithero keine weitere Nachrichten von 
Warschau hieher gelangt sind, denen man dermalen wegen ihrer unfehl- 
baren Wichtigkeit mit Verlangen entgegen sehet. 

(Chiffre). Inzwischen habe aus einem Schreiben des Baron Rewitzky 
abgenommen, dass die kinigliche preussische Grenz-Handlung so gut als 
abgebrochen sei; ich gedenke dieser Tagen hieriiber mit dem Grafen 
Panin zu sprechen, und werde von ihm zu erfahren suchen, wie man 
etwa hierorts desfalls gedenke. Seit einigen Tagen geht hier das Ge- 
riicht, dass Graf Romanzow bei seiner Zuriickkunft zuin Kriegs-Presi- 
denten ernannt werden, und Potemkin unter ihm Vice-President blei- 
ben soll. 

Dass der Kinig von Preussen solches sehr wiinschen wiirde, und 
er sowohl als Prinz Heinrich gedachten Feldmarschall der Kaiserin 
durch den Gross-Fiirsten bestens anempfehlen sollen, dieser auch, wel- 
cher auf seiner Reise ginzlich von ihm eingenommen worden, sich fir 
ihn so viel méglich verwenden werde, daran ist nicht zu zweifeln; an- 
derentheils aber nicht zu vermuthen, dass die Orlows, welche bekann- 
termaassen des Romanzows Feinde sind, ihn mit Gleichgiiltigkeit sollten 
zu einer Stelle gelangen sehen, welche ihm einen so grossen Einfluss 
in die Geschifte verschaffen wiirde. 

Es ist also noch nicht eigentlich vorzusehen, wie die Sachen etwa 
ausfallen werden, gleichwie es auch noch ungewiss scheinet, zu was 
First Repnin bestimmt sein dérfte. Graf Panin, mit dem ich letzthin 
hieriiber gesprochen, hat sich ganz verschlossen verhalten. Ueber den 
ehemaligen General-Procureur vom Senat und nachherige General-Kriegs- 
Commissar Glebow wird wegen einer abgingig seinsollenden namhaften 
Summe Geldes eine Art Untersuchung angestellt, und ist die von ihm 
bishero verwaltete Statthalterschaft von Smolensk indessen dem bekannten 
Wolkow aufgetragen worden. 
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Dass der Procurator Morosini allem Ansehen nach nicht mehr hie- 
herkommen werde, muss Euer Liebden bereits durch nihere Weege be- 
kannt sein (Chiffern zu Ende). 

Womit nebst Bestitigung des Empfangs des Canzlei-Schreibens vom 
22 Juli mich zu hohen etc. 


Ne 258. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 27 August 1776. 


A. Des Gross-Fiirstens Kaiserliche Hoheit sind zum gréssten Ver- 
gniigen Ihro Majestét der Kaiserin, und des ganzen Hofes vorgestern 
um 8 Uhr Abends in vollkommenen Wohlsein in Czarskoe-Selo ange- 
langt, und bezeigen, wie ich vernommen, iiber ihre Reise eine ganz 
besondere Zufriedenheit. 

Auf was Art ihm in den preussischen Staaten begegnet, und wie 
er sowohl als sein ganzes Gefolg vom Kénig beschenket worden, ist 
Euer Liebden ohnehin durch naihere Weege bekannt. 

Die Prinzessin-Braut gehet heute von Memél ab und wird gegen 
den 30 dieses alten Styls hier erwartet. 

(Chiffre) Ich hatte gestern Gelegenheit den Cammerjunker Kurakin 
zu sprechen, welcher den Gross-Fiirsten auf dieser Reise begleitet, und 
aus seinen Reden hinlinglich urtheilen kénnen, wie sehr sowohl ge- 
dachter Prinz, als auch der Feld-Marschall Romanzow, von dem Konig 
von Preussen eingenommen sein miisse; die Folgen davon lassen sich 
leicht vorsehen. Inzwischen miissen sich in Kurzem die Veruinderungen 
zeigen, die etwa am Hofe fiirgehen dirften. Graf Alexei Orlow, ob’ er 
zwar noch allezeit vom Wegreisen spricht, bleibet doch immer hier, 
und sein Bruder Graf Feodor ist vor einigen Tagen ganz unvermuthet 
von Moskau eingetroffen; woraus fast zu schliessen wire, dass ein und 
der andere zu etwas bestimmt sein dérfte. Sollte es wirklich an deme 
sein, und der fortwiahrende Credit der Orlows dadurch bekriftiget wer- 
den, so wird sich. wohl Romanzow in nichts einlassen, und bald nach 
dem Beilager nach seinem Gouvernement zuriickgehen. 

Fiirst Potemkin erhalt sich zu Jedermans Verwunderung in einem 
mit seinen Umstinden nicht wohl vereinbarlichen Ansehen, und gleichet, 
wenigstens in Oeffentlichem keinem in Ungnad verfallenen Favoriten, 
wiewohl er diese Stelle ganz sicher nicht mehr vertritt. Graf Panin 
hat sich letzthin auf eine Art gegen mich geiusseret, welche mir zu 
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vermuthen giebt, dass er wirklich darauf bedacht sein miisse, sich von 
den Geschiften zu entfernen, so doch vielleicht, von der ginzlichen 
Endigung der polnischen Sachen nicht geschehen dérfte. 

Von diesen habe mit gedachtem Minister keine Gelegenheit zu 
sprechen gefunden, folgsam auch nicht erfahren, wie man hier in Be- 
treff der preussischen Grenz-Handlung gesinnet sei. Es ist aber leicht 
zu erachten, dass man besonders in diesem Augenblick dem Kénig hie- 
sigerseits nichts in Weeg legen, sondern ihm freie Hinde lassen, und 
den Polen wenigst unter der Hand rathen werde, sich sobald als mig- 
lich abzufinden (Chiffern zu Ende). 

Womit mich ete. 


Ne 259, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 30 August 1776. 


A. Euer Liebden will ich hiermit gehorsamst zu berichten nicht 
ermangeln. dass der Courier Derick gestern Vormittags hier angelangt, 
und mir die ihm anvertraute Dépéche richtig iiberbracht habe, woriiber 
ich heute noch mit dem Grafen Panin zu sprechen gedenke. 

B. (Chifire). Bei welcher Gelegenheit ich nicht weniger von die- 
sem Minister zu vernehmen hoffe, wie man dann hier den so iiblen 
Ausschlag der preussischen Grenz-Handlung ansehe. Fiir das von Euer 
Liebden fiir mich so giitig eingelegten Fiirworts erstatte unterthinig- 
sten Dank, wiewohl es mir schwer fallet, den rauhen Winter noch hier 
zuzubringen, so bin ich doch bereit, hierdurch ein neues Merkmal mei- 
ner Dienst-EKifers zu geben, und hoffe um so mehr, dass die Erfiillung 
Euer Liebden Zusage fiir das kiinftige Jahr keinen Anstand leiden wird 
(Chiffern zu Ende). 

Der mich zu hoben Gnaden gehorsamst etc. 


Xe 260. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. - 


St. Petersburg, den 6 September 1776. 


A. Meinem letzteren an Euer Liebden erlassenen Bericht-Schreiben 
habe fiir heut gehorsamst nachzutragen, dass mir Graf Panin, als ich 
nach sviner Zuriickkunft vom Lande bei ihm ware, die ganz besondere 
Zufriedenheit Ihro Majestét der Kaiserin iiber dasjenige zu erkennen ge- 
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geben, was unserm Chargé d’Affaires in Constantinopel bei der Pforte 
anzubringen aufgetragen worden; deme Graf Panin die fernere Versiche- 
rung beifiigte, dass Thro Majestit dieses abermalige Merkmal der freund- 
schaftlichen Gesinnung bei der Kaiserlichen-Kéniglichen Majestiten mit 
ganz besonderer Danknehmigkeit ansehen, und bei sich ergebender Ge- 
legenheit zu erwidern nicht unterlassen werden. 

B. Gestern ist ein Courier aus Warschau mit der Nachricht von 
der zu Stand gekommenen Confoederation, und dem Schluss der preus- 
sischen Grenz-Handlung angelangt. Ersteres hat hier nicht wenig Ver- 
gniigen verursachet, da man sich schmeichelt, dass nun denen Schwie- 
tigkeiten meistens gesteuert sein wird, welche beim Reichs-Tag zu be- 
sorgen waren, und dass solcher ruhig und so zu Ende gehen wird, wie 
man es wiinschet. Der ganz ausserordentliche Betrag des Feld-Herrn 
Branicky hat die von ihm hier langst geschipfte Meinung vollkommen 
bekriftiget. 

B.B. (Chiffre). Die kénigliche preussische Grenz-Handlung betreffend, 
habe ich abgenommen, dass Graf Panin selbst sich nicht geschmeichelt, 
dass solche noch auf diese Art ablaufen werde, und will es ferner auf 
den polnischen Handel, und hauptsichlich auf das Schicksal der Stadt 
Danzig ankommen, welche beide Gegenstinde den Polen sehr am Her- 
zen zu liegen scheinen, und woriiber die Republik, wie mich der hier 
befindliche polnische Chargé d’affaires versichert, seine ganze Hoffnung 
auf den Beistand der zweien kaiserlichen Héfen griindet. Sollte man nun 
unsererseits fiir Gut halten, hier dieserwegen einige Schritte zu machen, 
so zweifle nicht, Euer Liebden werden mich in Zeiten mit den néthigen 
Verhaltungs-Befehlen versehen. 

B.B.B. Graf Ivan Czernischew hat mir das Vergniigen der russi- 
schen Kaiserin iiber unsere freundschaftliche Verwendung in Constanti- 
nopel mit dem Beisatz bestitiget, dass diese Monarchin iiber unser dies- 
filliges der Pforte zustellendes Mémoire sich geiussert haben, wie sie 
selbst solches ihrem Endzweck gemisser nicht hatte verfassen kénnen. 
First Repnin wird naéchstens hier erwartet, und soll alsdann sich wohl 
Ein and Anderes in Kurzem entwickeln (Chiffern zu Ende). 

C. Die Prinzessin von Wiirtemberg solle in. kiinftiger Woche hier 
eintreffen, und wird ihr der Gross-Fiirst bis Jamburg entgehen gehen. 

D. Schliisslichen beschuldige den richtigen Empfang Ever Liebden 
gnidiges Schreiben vom 17 verflossenen Monats, wovon etc. 
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X 261. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 6 September 1776. 


A. (Chiffre). Eben nun lisst mir Fiirst Potemkin melden, dass er 
die Befehle an die Grenzen abschicke, um die von unsern Officiers im 
hiesigen Reiche ankaufenden Remonte-Pferde ohne aller Zoll-Abgabe pas- 
sieren zu lassen. 

Da die ersten Transporten laut dem Rapport des Rittmeisters Ca- 
vallar bereits abgegangen sind, so werden diese vielleicht den Zoll noch 
haben entrichten miissen, so aber nur etwa 600:Stiick betroffen haben 
wird; ‘inzwischen schitze ich mich gliicklich fiir die iibrige betrachtliche 
Anzahl die Zoll-Freiheit endlich bewirket und dem Kaiserlichen-Konig- 
lichen Aerario andurch eine nahmhafte Ersparung gemacht zu _ haben 
(Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen etc. 


Xe 262. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 13 September 1776. 


A. Die Prinzessin von Wiirtemberg ist vorgestern gegen Abend in 
Begleitung des Gross-Fiirstens zu Czarskoe-Selo angelanget, und von 
Thro Majestét auf das Zirtlichste empfangen worden. Wann eigentlich 
die Vermihlung vor sich gehen wird, scheint noch nicht vollkommen 
bestimmt zu sein; doch dirfte sich solche tiber den Monat October nicht 
verziehen, Allem Ansehen nach wird der ganze Hof mit Anfang der 
kiinftigen Woche nach der Stadt zuriickkommen. 

B. (Chiffre). Eine Begebenheit, die dermalen Jedermans Aufmerk- 
samkeit erwecket, ist die Anheroberufung des Grafen Zachar Czernischew, 
welchem die Kaiserin einen Courier mit einem -eigenhindigen Schreiben 
zugeschickt hat; woraus sich mit vieler Wahrscheinlichkeit schliessen 
lisst, dass er zum drittenmal zur Kriegs-Presidenten-Stelle gelangen 
wird. Sein Bruder, Graf Ivan, mit dem ich hieriiber gesprochen, will 
hiermit nicht allerdings zufrieden scheinen, und missbilliget vielmehr, 
dass Graf Zachar, welcher seine Tage in Ruhe zubringen kénnte, sich 
abermal den bei dem hiesigen Hofe so gewéhnlichen Abwechslung und 
daraus folgenden Unannehmlichkeiten aussetzen wolle. 
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Ich messe aber seinen diesfilligen Aeusserungen gegen mich keinen 
Glauben bei, “und bin vielmehr der Meinung, dass Graf Zachar neuer- 
dings das Vertrauen der Kaiserin besitze, wodurch er, Graf Ivan, viel- 
leicht friihe oder spit die Stelle des Grafen Panin erhalten kénnte, auf 
welche er ganz sicher schon lange einige Absichten hat. Dass iibrigens 
Graf Zachar abermal zu seiner vorigen Stellung gelange, ist ohne Zwei- 
fel dem Fiirsten Orlow zuzuschreiben, dessen Credit immer mehr zuzu- 
nehmen scheinet, wohingegen sein Bruder Alexei darauf beharret, sich 
in vichts einzulassen, und nach Moskau zuriickkehren zu wollen; wa- 
rum sein dritter Bruder, Graf Feodor, anhero gekommen sein mag, lasst 
sich noch nicht beurtheilen. Potemkin wird natirlicherweise vom Kriegs- 
Departement abgehen, sobald Czernischew darzu kommet, welches aber 
im Uebrigen seine Umstiande nicht veriindern, und er, wo nicht bei der 
Kaiserin, welche ihm doch den Aeusserlichen nach sehr freundschaftlich 
begegnet, jedoch bei Hof sowohl als beim Publico beilaufig das Nam- 
liche, wie First Orlow, vorstellen wird (Chiffern zu Ende). 

Womit das Canzlei-Schreiben vom 24 August beschuldige und mich 
zu hohen Gnaden etc. 


Xe 263. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 20 September 1776. 


A. Der ganze Hof ist vergangenen Dienstag Abends in die Stadt 
gekommen, und hielten Ihro Majestiét, welche sich mit dem Gross-Fiir- 
sten und seiner Braut in einem Parade-Wagen befanden, einen dffent- 
lichen Einzug, wurden bei ihrer Ankunft durch die Canonen der Festung 
begriisset, und von einer unzihligen Menge Volkes, womit alle Strassen 
angefiillt waren, auf das Freudigste bewillkommet. 

Den nimlichen Abend war Comédie, bei welcher sich gleichfalls 
en Haufen Zuschauer eingefunden, da Jederman begierig war die zu- 
kiinftige Gross-Fiirstin zu sehen, deren schine Gestalt, nicht weniger 
als ihr holdseliges Betragen alle Herzen an sich ziehet. Ihro Majestit 
begegnen ihr mit ganz besonderer Zirtlichkeit, und der Gross-Fiirst er- 
wartet mit vieler Ungeduld den Augenblick, welcher ihm den Besitz 
einer so liebenswiirdigen Gemahlin versichern wird. 

Dem Vernehmen nach soll das Beilager den 26 dieses alten Styls, 
und einige Tage zuvor die Glaubens-Bekenntnis der Prinzessin, und die 
Verlobung fiir sich gehen. 
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B. Gestern war bei Hof Bal paré, und ehe solcher anfinge, wur- 
den die fremden Ministri der Prinzessin in ihrem Appartement durch 
die Feld-Marschallin Romanzow vorgestellt. 

C. Knees Repnin ist in voriger Woche hier angelangt, und der 
Feld-Marschall Graf Czernischew wird in der kiinftigen hier erwartet. 

(Chiffre). Zu was der erstere bestimmt sein dérfte, lasst sich noch 
nicht beurtheilen; in Betreff des letztern hat mich sein Bruder, Graf 
Ivan, neuerdings versichert, dass er nur auf eine kurze Zeit hieher 
kommen, und sich gewisslich in nichts einlassen werde; vielleicht ist 
er dermalen wirklich so gesinnet. was aber bei seinem Hiersein fiir Ver- 
ainderungen erfolgen kénnten, ist in der That nicht vorzusehen. 

D. Ansonsten ist dieser Tagen auf einen geheimen Befehl der Kai- 
serin ein hollaudisches Kauflartei-Schiff, als es sich bei dem vor Cron- 
stadt liegenden Wachtschiff gewéhnlichermaassen meldete, angebalten, 
und ein darauf befindlicher Passagier hieher nach der Festung gebracht 
worden. Die ganze Schiffs-Kquipage wird seitdeme noch im Haven. von 
Cronstadt unter scharfer Wache gehalten, und hat von der Ladung 
nichts dérfen an’s Land gebracht werden. Es heisst, man soll entdeckt 
haben, dass sich auf diesem Schiff fiir eine betrachtliche Summe falsche 
Banko-Zettel befinden. 

Womit etc. 


Ne 264. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 27 September 1776. 





A. Vorgestern legte die Prinzessin-Braut in der Hof-Kirche auf die 
gewohnliche Art ihr Glaubens-Bekenntnis ab. wobei sie eine ganz be- 
sondere Standhaftigkeit bezeigte. 

B. Gestern erfolgte die feierliche Verlobung, bei welcher in Allem 
und Jedem das Nimliche, wie bei der vorigen, beobachtet wurde, und 
eben so, wie dazumalen die Kaiserin mit dem Braut-Paar unter dem 
Thron, dann in dem nimlichen Saal die Bischéffe, und die zwei ersten 
Classen, dann im Neben-Saal die dritte und vierte beiderlei Geschlechts 
speiseten, und wurde dieser Tag mit einem Ball paré bei Hof beschlossen. 

C. Heute wurde der nunmehro deklarierten Gross-Fiirstin in ihrem 
Appartement die Hand gekiisset, und ist iibrigens das Beilager auf den 
26 dieses alten Styls festgesetzt. Ich meines Orts konnte weder gestern 
noch heute bei Hof erscheinen, da ich das Ungliick hatte ‘einen mir 
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bereits in diesem Sommer zugefiigten Schaden am Fusse zu erneuern, 
wodurch ich vielleicht noch einige Zeit lang auszugehen verhindert 
sein werde. 

D. Der Feld-Marschall Graf Czernischew ist gestern hier angelan- 
get, und heute, als er bei Hof erschienen, von Ihro Majestit sowohl 
als des Gross-Fiirstens Kaiserlichen Hoheit sehr wohl aufgenommen 
worden. 

E. Der Feld-Marschall Romanzow ist von seiner nach Livland 
unternommenen Reise noch nicht zuriick, wird aber allem Vermuthen 
nach noch vor der Vermahlung hier eintreffen. 

F. First Potemkin ware in diesen Tagen schwer krank, befindet 
sich aber schon etwas besser. 

G. (Chiffre). Die Kaiserin hat ihn vorgestern besucht. Der Gross- 
First war in voriger Woche beim Panin, und hat sich ziemlich lang 
bei ihm aufgehalten (Chiffern zu Ende). 

Womit mich etc. 


Ne 265. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 4 October 1776. 


A. Euer Liebden gnidige Zuschrift vom 14 verflossenen Monats 
ist mir mit letzter Post richtig zu Handen gekommen; die darin ent- 
haltenen Nachrichten aus Polen hatte mir Baron Rewitzky ebensowohl 
als die angeschlossene Abschrift bereits mitgetheilt; gleichwie auch Graf 
Panin mich von allem dem unterrichtet, was er vom Grafen Stackelberg 
erhalten, und woraus allerdings zu schliessen ist, dass der Reichstag 
viel ruhiger, als es zu hoffen stiinde, ablaufen, und folgsam Alles und 
Jedes zu Stand kommen werde, ohne zu gewaltsamen Mitteln schreiten 
zu diirfen; wie dann denen hier erhaltenen Nachrichten zufolge die Ra- 
tification des Grenz-Vergleichs der beiden Kaiserlichen Héfe bereits er- 
folet sein sollen. 

A.A. (Chirre). Von den bedrohlichen Aeusserungen des m-r Benoit 
war mir bishero nichts bewusst, auch weiss ich nicht, ob biervon etwas 
zur Kenntnis des Grafen Panin gelanget sei, mir hat er wenigst davon 
nichts zu erkennen gegeben. Inzwischen ist meines Erachtens aus der 
so bedenklichen Erklarung gedachten preussischen Ministers in Betreff 
der Grenz-Berichtigung sattsam abzunehmen, dass die Thorner, Dan- 
ziger und Commerce-Angelegenheiten sehr viele Schwierigkeiten verur- 
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sachen werden; von der grossen Wichtigkeit dieses Gegenstandes bin 
ich allerdings iiberzeugt, gleichwie es meine in verschiedenen Dépéchen 
wiederholte Vorstellungen, hinlinglich zu erkennen geben, denen ich 
dermalen lediglich die Beachtung beizusetzen finde, dass bei der nun- 
mehrigen noch engern Verbindung des russischen Hofes mit dem Ber- 
liner keineswegs zu hoffen sei, cass man hiesigerseits sich am Laden 
legen, und dem Kénig in Preussen in Erreichung seiner Absichten Hin- 
dernisse zu verursachen suchen werde; dass folgsam hierin nicht viel 
auszurichten sein dérfte, wenn nicht Unser Allerhéchster Hof eine etwas 
standhaftere Sprache zu fiihren sich entschliessen, und dem _hiesigen 
ein Verlangen zu erkennen giebt, in allem gleichmassig zu Werk zu 
gehen, wodurch vielleicht ein gemeinschaftliches Einverstindnis zu 
Stand gebracht, und der fiir uns nicht weniger als fiir Polen so er- 
wiinschliche Endzweck erreichet werden kénnte. 

Ich zweifle nicht, dass inzwischen polnischerseits desfalls ein vor- 
liufiger Plan entworfen, und den Ministern bei der Héfe mitgetheilet 
worden. 

A.A.A. Ansonsten scheinet es bis dato noch nicht als ob Feld- 
Marschall Czernischew zu seiner vorigen Stelle wieder gelangen sollte; 
er spricht vielmehr von baldigem Weggehen, und von dem Vergniigen, 
so ihm seine dermalige ruhige Lage verursachet. Feld-Marschall Roman- 
zow soll erst morgen aus Livland zuriick eintreffen, und steht es noch 
dahin, ob er nicht etwa gar einen Vorwand finden werde, um am Tage 
des Beilagers nicht zu erscheinen, welches seinem gewdhnlichen ganz 
ausserordentlichen Betragen ganz gemiss wire; gleichwie er dann 
iibrigens aller Wohlthaten, mit denen er von der Kaiserin iiberhiufet 
worden, ohngeachtet, sich bestindig missvergniigt anstellet, auch seine 
dermalige Reise nach Livland von darum unternommen zu haben schei- 
net, weil er sich mit deme Gross-Fiirsten wahrend Berliner Reise etwas 
itiberworfen haben soll. 

A.A.A.A. In Betreff der von Euer Liebden mir neuerdings anem- 
pfohlenen Forderung-Angelegenheit iiber des ungarischen Edelmanns 
vou Zekan, beziehe mich auf mein gehorsamstes P. S. vom 5 April 
1774, aus welchem Hochdieselben gnidig zu ersehen geruhet haben, 
wie der Russischen Kaiserin Majestit ihn giinzlich abgewiesen, und sich 
férmlich erklaret, dass er nichts zu hoften habe. 

Ich war seithero gleichwohl bedacht ihn durch den Grafen Panin 
wenigst etwas zur Riickreise von der Kaiserin zu verschaffen, allein 
auch mein diesfilliges Vorwort ist fruchtlos gewest; folgsam ist mir 
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der Weeg gesperrt, fiir ihn ferner etwas anzusuchen, und bleibet mir 
nichts tibrig, als zu bedauern, dass diesem Kaiserlichen-Kéniglichen 
Unterthan, nicht wie es wiinschte, beizustehen vermag (Chiffern zu 
Ende). 

B. Uebrigens ist den 1 dieses der Geburts-Tag des Gross-Fiirsten 
und den 3 das Krénungsfest der Kaiserin Majestét mit denen gewdhn- 
lichen Feierlichkeiten hier begangen worden; wobei ich jedoch wegen 
meines letzteren geborsamsten Schreibens schon erwihnten Schaden am 
Fuss, nicht habe erscheinen kénnen, auch allem Ansehen nach am Bei- 
lagers-Tag, welcher auf den kiinftigen Montag festgesetzt bleibt, nach 
Hof zu gehen nicht im Stande sein werde. 

Womit mich etc. 


Ne 266. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 8 October 1776. 


A. Euer Liebden will fiir heut nur mit wenig Worten gehorsamst 
berichten, dass die Verméhlung des Gross-Firstens Kaiserliche Hoheit 
am gestrigen Tag vor sich gegangen, wobei tiberhaupt ein dem vorigen 


ganz ahnliches Ceremonial beobachtet worden, mit dem einzigen Unter- 
schied, dass die Trauung fir diesmal nicht in der Casanischen Haupt- 
Kirche, wie es sonst zu geschehen pfleget, sondern in der Hof-Capelle 
vollzogen worden, und hielten dabei die Kronen, nach dem hiesigen 
Religions-Gebrauche iiber die Haupter des Brautpaars, der Fiirst Orlow 
und General Bezky. 

Die noch bevorstehenden Feierlichkeiten werden Euer Liebden aus 
der Beilage ersehen, wozu gestern durch eine prichtige Illumination in 
der ganzen Stadt der Anfang gemacht worden, bei welcher Gelegenheit 
auch ich meine Behausung mit ziemlichen Unkosten auf eine allerdings 
anstindige Art beleuchten liesse. 

B. Deme noch beisetzen solle, dass die Cammerjunker Graf Ro- 
manzow, .Damaschnew und Knees Kurakin gestern von lhro Majestit 
benannt wurden, um mit denen Notificationen, der erste nach Wien, der 
zweite nach Berlin, und der dritte nach Stockholm zu gehen. 

(Chiffre). Es ist nicht wohl zu begreifen, warum man fir diesmal 
von der bishero eingefiihrten Gewohnheit abgewichen, in derlei Fallen 
einen Cammerherrn an Unsern Hof abzuschicken. Graf Panin hat gewiss 
keinen Theil hieran, und ist vermutblich nicht zu Rath gezogen wor- 
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den. Euer Liebden hoher Einsicht muss ich anheim stellen, auf was Art 
unsererseits bei Abschickung mit dem Gliickwunsch das Reciprocum 
wird beobachtet werden kinnen, da wir weder Cammerjunker, noch 
Brigadiers haben, denen solche im Rang hier gleich gehalten werden, 
Der Kénig von Preussen pflegt in diesem Fall Obriste zu gebrauchen 
(Chiffern zu Ende). 

C. Feld-Marschall Romanzow ist vor drei Tager hier eingetroffen, 
und von denen vielfailtigen Avancement so man erwartet, ist wenigstens 
bis nunzu noch keines erfolget. Ich befinde mich leider. mit meinem 
Fuss noch so schlecht, dass ich aufzutreten nicht im Stande bin, folg- 
sam in allen diesen Tagen bei Hof nicht erscheinen kann. 

Womit mich etc. 


Ne 267. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 15 October 1776. 


A. Die veranstalteten Feierlichkeiten werden noch immer fortgesetzt, 
und die nunmehrige Gross-Fiirstin fahret fort durch ihr holdseliges Be- 
tragen die Herzen der ganzen Nation an sich zu ziehen, gleichwie 
dann auch ihr Gemahl von ihrer so liebenswiirdiger Person immer mehr 
und mehr eingenommen zu sein scheinet. 

a.a. (Chiffre). Graf Zachar Czernischew hat sein hiesiges Haus, und 
das zwar unter ganz besonderen fir ihn nichts weniger als vortheil- 
haften Bedingnissen an Fiirsten Repnin verkauft, woraus sich dann s0- 
wohl, als aus verschiedenen andern Umstinden beiliufig schliessen lisst, 
dass der erstere zu nichts mehr gelangen werde, und spricht er auch 
bei allen Gelegenheiten von seiner baldigen Abreise nach Moskau. 

Die Kriegs-Presidenten-Stelle ist allem Ansehen nach dem Fiirsten 
Repnin bestimmt, welchem fiirnehmlich der Gross-Fiirst sehr giinstig ist; 
nur wird es darauf ankommen, ob Potemkin den Platz zu raiumen ge- 
neigt sein wird. Dass ihm die Kaiserin darzu zwingen sollte, kann ich 
mir nicht beigehen lassen. Dahingegen habe ich dieser Tagen vernommen, 
dass man dem Grafen Panin wirklich soll zu verstehen gegeben haben, 
dass er besser thite sich in die Ruhe zu begeben; ich halte diese 
Nachricht noch nicht fir allerdings richtig; jedoch ist sie sehr wahr- 
scheinlich. 

Graf Alexei Orlow, der seit so langer Zeit immer von Weggehen 
spricht, zeigt jedoch nicht ernstlich auf seine Abreise bedacht zu sein; 
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vielmehr wollen einige wissen, dass der Gross-Fiirst nicht ungeneigt sein 
soll, ihm die Gross-Admiralititen-Stelle abzutreten, in welchem Fall 
Graf Czernischew, welcher unter ihm nicht wohl stehen kénnte, zu et- 
was anderem gebraucht werden kinnte. Ansonsten habe ich von einem 
ziemlich sichern Ort erfahren, dass abermalen eine Truppen-Handlung 
zwischen Russland und England auf der Bahn sein solle, wovon, weil 
die diesfalligen Vorschlige dem russischen Chargé d’Affaires in London 
gemacht worden, Euer Liebden vielleicht schon mehrere Kenntnis haben 
werden. Es ist nicht wahrscheinlich, dass hieriiber etwas zu Stand kom- 
men sollte. Wenn auch die Kaiserin wirklich zu einer Sache, die mit 
dem wahren russischen Interesse auf keine Art zu vereinbaren ist, sich 
entschliessen wollte, so wiirde sie jedoch allezeit Bedenken tragen, et- 
was zu unternehmen, wodurch bei der ganzen Nation eine Unzufrieden- 
heit erwecket wiirde, welche die gefihrlichsten Folgen fiir sie nach sich 
zichen kénnte. Da inzwischen nach dem Tiirken-Krieg die hiesige Armée 
einen betrichtlichen Abgang an Mannschaft hat, so ist aus dieser allei- 
nigen Betrachtung eine Recrutirung ausgeschrieben worden, von 
500 Bauern einen zu stellen, und wird die ganze Rekruten-Anzahl ge- 
gen 11.000 bis 12.000 Mann betragen (Chiffern zu Ende). 

B. Der nach Wien bestimmte Cammerjunker Graf Romanzow ge- 
denket mit Ende dieser Woche in Begleitung eines Grafen Woronzow 
von hier abzugehen, welcher letztere sich ehemals eine geraume Zeit 
in Wien aufgebalten, und in dem letzten Tiirken-Kriege als Oberster 
vielen Ruhm erworben, seit Kurzem aber seinen Abschied genommen. 

Womit den Empfang des Canzlei-Schreibens vom 21 September etc. 


Xe 268. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 22 October 1776. 


A. Der Cammer-Junker Graf Romanzow, welchem ich ein Beglei- 
tungs-Schreiben an Euer Liebden mitgegeben, hat gestern seine Reise 
nach Wien angetreten. 

(Chiffre). Von demjenigen, was ich Hochdenenselben letzthin in Be- 
treff des Grafen Panin gemeldet, habe bis dato nichts weiters vernommen; 
mit seinen Gesundheits-Umstianden aber will es sich seit einiger Zeit zu 
keiner eigentlichen Besserung anlassen, vielmehr finde ich ihu dermalen 


ziemlich niedergeschlagen. 
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Graf Alexei Orlow scheint sich nun wirklich entschlossen zu haben 
von hier abzureisen, und Fiirst Potemkin wird in diesen Tagen seine 
Wohnung bei Hof verlassen, um den von der Kaiserin ihm geschenkten 
Palast zu beziehen (Chiffern zu Ende). 

B. Ich hoffe an dem 14 dieses alten Styls einfallenden Geburts- 
Fest der Gross-Firstin wieder bei Hof erscheinen zu kénnen, wiewoh] 
noch allzeit sehr schwer auftreten kann, und viele Schmerzen leide. 

C. Der franzisische Oberste Prince de Chimay ist mit Ende vori- 
ger Woche hier angelangt, und gedenket sich einige Zeit aufzuhalten. 

Womit nebst Beschuldigung des Canzlei-Schreibens vom 2 Okto- 
ber ete. 


Ne 269. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 29 October 1776. 


A. Ich erhalte durch die letzte Post Euer Liebden gnidige Zu- 
schrift vom 9 dieses nebst der Beilage, welche ich gestern noch dem 
Grafen Panin mitzutheilen Gelegenheit gefunden; er hat mir eine ganz 


besondere Zufriedenheit iiber die Art zu erkennen gegeben, auf welche 
Herr von Tassara den von Euer Liebden erhaitenen Auftrag ins Werk 
gesetzet, und sagte mir ferners, dass er der Antwort von der Pforte 
auf unser so nachdriickliches Mémoire mit Verlangen entgegen sehete, 
an dessen gedeilicher Wirkung nicht wohl gezweifelt werden kénne; 

a.a. (Chiffre) welches dermalen um so mehr zu wiinschen seie, 
als die Pforte in ihrem den Tractaten zuwider laufenden Verfahren immer 
weiter gehe, und sogar Fermans in die zwei Cabarden ausgefertiget 
hitte, um diesen Vélkern zu wissen zu machen, dass die Unabhingig- 
keit der Tartaren keine Statt mehr habe, sondern diese wie vorhin der 
Pforte unterwiirfig wiren. 

a.a,a. Die polnische Nota in Betreff des Commercien-Tractats ist 
bis nunzu hier noch nicht angelanget, sobald man hiertiber etwas be- 
schliessen solite, wird mich Graf Panin davon unterrichten. Wegen 
Danzig ist dieser Minister allzeit der Meinung, dass die Stadt sich durch 
ihre Halsstarrigkeit das Spiel selbst verdorben, da sie die territorial 
Herrschaft des Kénigs itiber den Ort, auf welchen der Haven stehet, 
bishero nicht erkennen wollen, und noch nicht erkennen will, wodurch 
sich der Konig berechtiget glaubt, auf seinen gefassten Schluss zu be- 
stehen, dass ihm eine jahrliche Verzinsung entrichtet werden soll. Mei- 
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nes Krachtens wird auf ein oder andere Art ein Vergleich wohl zu 
Stand kommen, 

In wie weit Unserm Allerhéchsten Hofe daran gelegen sein kinnte, 
dass solcher etwas mehr oder weniger Vortheilhaft fiir die Stadt Danzig 
ausfalle, muss ich dahin gestellt sein lassen, wohingegen der Comercien- 
Tractat fiir uns von darummen etwas wichtiger sein dérfte, weil von 
selbigem wenigst zum Theil die Ausfiihrung unserer Galizischen Pro- 
duckten abhangen kénnte. 

Nun zweifle ich nicht, dass der hiesige Hof in diesem Augenblick 
zu Erwiederung der von uns eingelegten bons offices bei der Pforte, 
sich gern zu unserem Besseren verwenden wird. Es kommet also ledig- 
lig darauf an, was man unsererseits etwa in Betreff obbenannten Tractats 
hier anzubringen fiir Gut finden dérfte, woriiber zu seiner Zeit Euer 
Liebden hohe Befehle gewirtige. 

a.a.a.a. Feld-Marschall Romanzow hilt sich schon seit mehr ais 
einer Woche unter dem Vorwande einer Unpisslichkeit zu Hause, an 
welcher doch Jederman zweifelt, was ihm abermalen hierzu veranlasse; 
und was er hierdurch in Absicht fiihrt, ist schwer zu errathen, ich habe 
ihn besucht, und bin von ihm sehr wohl aufgenommen worden (Chiffern 
zu Ende), | 

B. Feld-Marschall Czernischew ist vorgestern von hier abgereist. 

Dem hier befindlichen franzisischen Obersten Prince de Chimay 
werden Distinctionen gemacht, so [den einzigen Vicomte de Laval, der 
in Moskau ware, ausgenommen] noch keinem Fremden wiederfahren 
sind; gleichwie er dann wenige Tage nach seiner Ankunft von Thro 
Majestét zu einem kleinen Ball in die Eremitage eingeladen worden. 

Die simmtlichen Beilagers-Feierlichkeiten wurden vergangenen 
Sonnabend durch ‘ein priichtiges Feuerwerk beschlossen, und zu Ende 
dieser Woche wird der Hof, wie es heisst, sich auf einige Tage nach 
Czarskoe-Selo begeben. 

Womit zu hohen Gnaden etc. 


Xe 270. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 5 November 1776. 


A. Die vorgehabte Reise des Hofes nach Czarskoe-Selo wird allem 
Ansehen nach unterbleiben, da die Witterung bereits etwas schlecht zu 
werden anfingt. 


* 
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(Chiffre). Die wahre Ursache dieser Abianderung bestehet darin, 
dass sich vieles Raubgesindel in der Nahe befindet, welches bereits die 
nach Moskau gehende Post gepliindert, auch verschiedene Leute auf der 
Strasse gar um das Leben gebracht. Dem Vernehmen nach sind diese 
Rauber den Sommer hindurch zu Czarskoe-Selo auf Arbeit gewest, und 
von da abgefertiget worden, ohne den ihnen versprochenen Lolin erhalten 
zu haben. 

B. Es hat sich abermalen etwas von Verfilschung der Banko- 
Zetteln entdecket, von welcher ich schon in meinem Bericht von 20 Sep- 
tember Erwihnung gemacht. Die Umstiinde, so sich dermalen hiebei ge- 
inderet, sollen von besonderer Wichtigkeit sein, bis dato aber habe hier- 
itiber noch nichts Verlissiges erfahren kinnen, weil die Sache sehr ge- 
heim gehalten wird; so vieles ist indessen gewiss, dass ein Franzose 
hauptsichlich das ganze Werk gefiihrt, und will man mich versichern, 
dass derselbe, da er bereits nach der Festung gebracht worden, sich 
allda den Hals abgeschnitten habe. 

C. Es sollen dieser Tagen, wie mir es auch Graf Solms bekriifti- 
get, abermalen sehr wichtige Nachrichten aus der Krim eingelangt sein, 
wortiber aber weder Graf Panin noch der Vice-Canzler mir noch nichts 
zu erkennen gegeben; letzterer bezeigte mir gestern lediglich sein Be- 
fremden dariiber, dass vom Herrn Stachieff iiber die mit dem Reis-Effendi 
gepflogene Unterredung noch kein Bericht gekommen ist. 

D. Euer Liebden wird ansonst, wie ich vermuthe, durch néahere 
Wege bekannt sein, auf was Art der preussische Zoll-Beamte zu Verdon 
mit einem polnischen Edelmann verfahren, welcher Posttasche nach Danzig 
verfiihret, da man statt 101 Ducaten, so er laut Berliner Tarif hiitte 
zahlen sollen, ihm 519 abgenommen; die hieriiber von gedachtem Edel- 
manne angebrachte Klag hat mir der hier anwesende, polnische Chargé 
d'affaires mitgetheilt, und dabei versichert, dass sich diesem, wo nicht 
ganz gleiche, doch ahnliche Fille nicht selten ereignen; woraus dann 
sattsam erhellet, wie néthig es sei, dass in dem zu errichtenden Com- 
mercien-Tractat alle mégliche Vorsicht gebraucht werde, um dem fer- 
neren Unfug auszuweichen, welcher uns ebensowohl als Polen zur Last 
fallen képute. 

E. Graf Alexei Orlow ist gestern nach Moskau abgereiset. Hinige 
wollen wissen, dass er in Kiirze wieder zuriickkehren werde, woran ich 
jedoch noch zweifie; sein Bruder, der First, ist mit Heirats-Gedanken be- 
schiftiget. Dem Prinzen Chimay werden noch immer ganz besoudere 
Distinctionen gemacht, also zwar dass er bis viermale die Woche bei Hof 
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eingeladen wird. Es wire nicht unméglich, dass er durch die fir ihn 
so schmeichelhafte Begegnungen auf den Gedanken verfiele, als Gesand- 
ter anhero zu kommen, wenn sich fiir den Marquis Juigné ein anderer 
anstandiger Posten fande (Chiffern zu Ende). 

Womit mich zu hohen Gnaden gehorsamst etc. 


Ne 27. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg. den 12 November 1776, 


A. Der dinische Gesandte Herr von Uhlefeld ist in voriger Woche 
hier angelanget, und sollte vorgestern seine Antritts-Audienz erhalten, 
so aber wegen einer Ihro Majestit zugestossenen kleinen Unpisslich- 
keit, die jedoch nicht viel zu bedeuten hat, unterblieben ist. Auch der 
Gross-Fiirstin Kaiserlichen Hoheit sind dieser Tagen von einem Fluss 
befallen worden, wovon Hochdieselben aber ebenfalls fast ginzlich her- 
gestellet sind. 

(Chiffre). Von dem, was in der Krim vorgeht, hat mir Graf Panin 
nur iiberhaupt so viel zu erkennen gegeben, dass die Pforte allda immer 
mehr und mehr den Meister spiele, und Alles und Jedes fast ginzlich 
auf den vorigen Fuss gesetzt sei. Je bedenklicher nun das diesfillige 
Verfahren der Pforte fiir den hiesigen Hof ist, je begieriger ist man zu 
wissen, was sowohl auf unser Mémoire fiir eine Antwort erfolgen, als 
auch m-r Stachiew fiir einen Bescheid erhalten wird, und da von diesem 
letztern tiber die mit dem Reis-Effendi gepflogene Unterredung bis nun 
wu noch nichts eingelaufen, so ist Graf Panin der Meinung, dass dem 
Courier, welchen Stachiew ohne Zweifel abgefertiget hat, unterwegs 
etwas widerfahren sein miisste, 

Graf Alexei Orlow hat ein ansehnliches wiewohl unbebautes, jedoch 
sehr gutes Stiick Landes im Astracanischen zum Geschenk erhalten. 
Die Nachricht von der gliicklichen Endigung des polnischen Reichs-Tags 
hat hier viele Zufriedenheit verursachet; die von Euer Liebden letzthin 
erwihnte Nota in Betreff des mit dem Kénig von Preussen zu errichten- 
den Commerzien-Tractats hat Graf Panin, wie er mir sagt, noch nicht 
erhalten (Chiffern zu Ende). 

Womit mich etc. 
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XN 272, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 19 November 1776, 


A. Thro Majestét die Kaiserin sowohl als der Gross-Fiirstin Kai- 
serliche Hoheit sind beide von ibrer Unpisslichkeit vollkommen wieder 
hergestellet, und hat vorgestern der dinische Gesandte bereits seine Au- 
dienzien erhalten. 

Graf Panin gedenket in Kurzem bei Hof zu erscheinen. 

(Chiffre). Seine Gesundheits-Umstinde sind darum in so weit ge- 
besseret, dass die Wunde bereits zugeheilt, jedoch finde ich ihn, seit er 
von dem Lande zuriickgekehret, sehr abgenommen, und meistens ziem- 
lich niedergeschlagen. Im Frihling muss sich zeigen, ob er noch auf 
seine Giiter geht, wie er sich vorgenommen hat. Entschliesst er sich 
einmal darzu, so ist wohl nicht zu vermuthen, dass er wiederkommen 
sollte. 

Fiirst Potemkin hat dieser Tagen abermalen 6000 Bauern zum Ge- 
schenke erhalten, wiewohl im iibrigen seine Umstinde sich in nichts 


verindert, und er sich allezeit in der nimlichen Entfernung von der 
Kaiserin findet, welche ihn jedoch im Aeusserlichen immer sehr freund- 
lich begegnet (Chiffern zu Ende). 
B. Der junge First Poniatowsky wird in Kurzem hier erwartet. 
Womit etc. 


Ne 273. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 26 November 1776. 


A. Euer Liebden gnadige Zuschrift vom 26 laufenden Monats ist 
mir richtig zu Handen gekommen, und ich habe das Allerhéchste Ant- 
wort-Schreibeu bereits behdrigermaassen iiberreicht. 

(Chiffre). In Betreff der kéniglichen preussischen Demarcation hat 
mir der hier befindliche polnische Chargé d’Affaires zu erkennen gege- 
ben, dass solche zwar bereits angefangen sei, in der dermaligen Jahres- 
Zeit aber schwerlich wird kénnen zu Stand gebracht werden, so der 
Kiénig von Preussen vermuthlich allen Fleisses auf solche Art einge- 
leitet, um die Sache diesen Winter hindurch noch in statu-quo zu lassen, 
die ginzliche Einkiinfte zu ziehen, und es bis zum Friihling etwa noch 
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dahin zu bringen, dass ihm der ruhige Besitz von allen seinen Usurpa- 
tionen gelassen werde, worzu er vielleicht dadurch gelangen kénate, 
dass er von einer derlei Bedingnis die Abanderung des Commercien- 
Tractates abhangen machte, an welchen den Polen, wie leicht zu er- 
achten, alles gelegen sein muss. Die in der Rede des Kron-Gross-Canz- 
lers enthaltenen merkwiirdigen Stellen zeigen freilich eine ziemlich un- 
giinstige Gesinnung gegen den Kénig von Preussen, welches aber bei 
dermaliger Lage von keiner Wirkung sein kann, und ist also weder in 
Betreff der preussischen Begrainzigung, noch dessen Commercien-Tractats 
meines geringen Ermessens dermalen noch was zu hoffen, wenn sich 
die zwei Kaiserlichen Héfe nicht entschliessen, eine gemeinschaftliche 
und zwar standhaftere Sprache zu fiihren, als es bishero geschehen. 
Mit dem Grafen Panin lasst sich in diesem Augenblick von Geschiften 
nicht viel sprechen, dann er immerhin sehr niedergeschlagen ist, auch 
sich zu Ende der vorigen Woche wieder sehr iibel befunden hat. Von 
Constantinopel ist endlich vorgestern, der so lang erwartete Courier 
angekommen, hat aber eben nichts als die Nachricht von der zwischen 
m-r Stachiew und dem Reis-Effendi gepflogenen Unterredung mitge- 
bracht, von welcher Herr Tassara Euer Liebden den Bericht erstattet 
hat. Nun sieht man hier mit Verlangen den Antworten entgegen, 
welche die Pforte beiden Kaiserlichen Héfen zu ertheilen, sich ent- 
schliessen wird. Inzwischen siehet es in der Krim immer sehr stiirmisch 
aus, und soll, wie man mich versichert, der General-Lieutenant Proso- 
rowsky, der mit einem Corps an die Grenze geriicket, bereits eine 
Schlappe bekommen haben, wesswegen dann auch ein grosser Theil der 
in der Ukraina gestandener Truppen, und die Moscowitische Division, 
um an deren Stelle zu kommen, wirklich in Marsch gesetzt worden. 
Ueber alles dieses wird jedoch das grisste Geheimnis gehalten, und hat 
man weder mir, noch, wie Graf Solms mich versichert, auch ihm kein 
Wort davon gesprochen (Chiffern zu Ende). 

Der Hof soll sich morgen nach Czarskoe-Selo begeben, und bis 
den Tag nach der Kaiserin Namensfest allda aufhalten. 

Womit mich ete. 
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X 274, 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 3 Dezember 1776. 


A. Ihro Majestat die Kaiserin sind vergangenen Mittwoch, und die 
Gross-Fiirstliche Herrschaft am Sonnabend nach Czarskoe-Selo abgegan- 
gen, von wo der ganze Hof den Tag nach Ihro Majestit Namensfest 
wieder nach der Stadt zuriickkommen wird. - 

(Chiffre) Die Gesundheits-Umstinde des Grafen Panin werden von 
Tag zu Tag bedenklicher; er empfindet fast besténdig Krimpfungen im 
Unterleibe, welche ihm sehr beschwerlich fallen, und den Schlaf ginz 
lich benehmen, wodurch er dann, wie leicht zu erachten, sehr entkraftet 
wird, nichts desto weniger arbeitet er bestandig in Geschiften; hat tig- 
lich Jemanden sowohl Mittag als Abends beim Essen, und lasst auch 
sonst Jederman vorkommen, der mit ihm zu sprechen hat. Als ich dieser 
Tagen bei ibm allein war, erklarte er mir, jedoch im engsten Vertrauen, 
dass, da die Tiirken sich in Krim immer mehr verstirkten, und allda 
den Meister spielten, man sich endlich hier entschlossen, Perecop zu 
besetzen, um sowohl die russischen Grenzen vor etwaigen Anfall zu 
schiitzen, als auch an der Hand zu sein, wenn etwa die Tartaren oder 
gar die schon in grosser Anzahl in der Krim befindlichen Tiirken gegen 
die Garnison von Kertsch und Jenickale etwas vornehmen wollten. Der 
Befehl zur gedachten Bezetzung ist, wie mir Graf Panin sagte, bereits 
ergangen, und sobald von dem Erfolg davon Nachricht eingelaufen sein 
wird, gedenke man, sowohl an unsern Hof, als an die Pforte férmliche 
Declarationen ergehen zu lassen, welche die Ursachen enthalten werden, 
wodurch sich die Kaiserin zu einem derlei Schritt veranlasst gefunden, 
denn vielleicht eine fernere Bekanntmachung an alle Hofe folgen dirfte. 
Ich fragte bei dieser Gelegenheit den Graf Panin, ob man nicht etwa 
eine derlei an sich ziemlich wichtige Unternehmung Jemand andern als 
dem in dasiger Gegend dermalen commandierenden General-Lieutenant 
Prosorowsky aufzutragen gedichte? Wodurch ich zu erforschen suchte, 
in wie weit die von mir letzt einberichtete Nachricht, dass Prosorowsky 
eine Schlappe bekommen haben soll, etwa gegriindet sein dérfte? Panin 
aber, der mir zur Antwort gab, dass Niemand Anderer dahin bestimmet 
wire, liesse nicht im Geringsten merken, als ob etwas vorgefallen wire; 
dessen ohngeachtet man mich neuerdings hat versichern wollen, dass 
nach allem die Sache ihre villige Richtigkeit habe, sondern’ sogar ein 
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General Olsufiew, dem man das meiste hiebei zur Last leget, cassieret 
worden sei. Die Unpisslichkeit des Kénigs von Preussen, welcher bis 
nunzu dem an ihn von hier abgeschickten Cammerjunker die Audienz 
gu geben nicht im Stande war, erwecket hier eine ziemliche Aufmerk- 
samkeit (Chiffern zu Ende). 

B. Der zu Ablegung des Gliickwunschs-Complimentes wegen der 
Vermihlung des Gross-Fiirsten von dem Konig in Schweden anhero ab- 
geschickten Baron Diiben, welcher schon im vorigen Sommer einige 
Zeit hier war, ist gestern wieder hier eingetroffen. 

Womit mich zu hohen Gnaden etc. 


Ne 275. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Dezember 1776. 


A. Zur Abfertigung des gegenwirtigen Couriers bin ich dadurch 

veranlasst worden, dass mir Graf Panin die beiliegenden zwei Piécen be- 
hindiget, welche dem Grafen Solms gleichfalls zugestellt worden, wo- 
hingegen von anderen Héfen, ausser dem dinischen, keinen andern ei- 
nige Mittheilung davon gemacht wird. 
3 Aus gedachten Piécen werden Kuer Liebden zu ersehen belieben, 
auf was Art dieser Hof bei dermaligen Umstinden sich gegen die Pforte 
zu benehmen entschlossen, und wasmaassen man hiesigerseits vollkom- 
men berechtigt zu sein glaubet, Perekop zu besetzen, und ihn so lang 
zu behalten, bis die Pforte sich iiber die Erfiillung deren Friedens-Be- 
dingnissen nicht allein deutlich erkliret, sondern auch solche in der 
That bewerkstelliget haben wird. 

B. Die Besetzung von Perekop, welche, wie Graf Panin glaubet, 
nunmehr bereits erfolget sein muss, wird vermuthlich ohne Blutver- 
giessen erfolget sein, da, soviel man weiss, die Tiirken sich lediglich 
im Inneren des Landes aufhalten, und die Tartaren allein ohne deren 
Unterstiitzung sich wohl schwerlich zur Werk gesetzt haben dérften; 
gleichwie sie fiir sich auch nicht leicht in Kuban etwas unternehmen 
haben wiirden; da aber eine ziemliche Anzahl von denen in der Insel 
Taman sich aufhaltenden iirken zu ihnen gestossen, so sind sie auf den 
in gedachten Kuban sich niedergelassenen Kalga-Sultan, Bruder des 
ehemaligen Chans, losgegangen, und haben ihn nebst denen unter ihm 
stehenden Tartaren, mit ziemlichen Verlust zuriikgetrieben, wobei sich 
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dann auch einige russischen Truppen befunden, welche gleichfalls den 
Kiirzeren gezogen. 

Hierinne beschrenket sich all dasjenige, was von den russischerseits 
erlittenen Verlusten ausgestreuet worden, in der Krim ist aber so wenig 
als an der russischen Grenze etwas vorgegangen; und mit dem Gene- 
ralen Olsufiew, so seiner Charge entsetzet worden, hat es gleichfalls 
eine andere Beschaffenheit. Er ware in Moskau, und als er vernommen, 
dass die Division, bei welcher er ungestellt ist, marschieren sollte, ver- 
langte er auf ein Jahr Urlaub um seine Gesundheit zu pflegen, worauf 
ihm sogleich der Abschied zugeschicket worden. 

C. Der Feld-Marschall Romanzow, welchem, wie aus der Declara- 
tion an die Pforte zu entnehmen, die Berichtigung der Anstinde aufge- 
tragen ist, welche bishero die Erfillung der Friedens-Bedingnissen ge- 
hemmet, wird vermuthlich nach seinem Gouvernement zuriickkehren 
miissen, wann aber, ist wohl noch ungewiss. 

Inzwischen klaget er seines sehr guten Aussehens ungeachtet, noch 
immer iiber seine schwichliche Gesundheit, und halt sich, nachdem er 
an dem Georgii- und Andreas-Ritterfest bei Hof erschienen, neuerdings 
meistens zu Hause, welches Spiel er vermuthlich so lang forttreiben 
wird, als er noch hier bleibet. 

Womit mich etc. 


Ad NM 275. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Dezember 1776. 


P. S. A. Am letzten Georgii-Fest sind 11 neue Ritter ernannt 
worden, woraus man fast schliessen sollte, dass in Erhaltung dieses 
Ordens die nimliche Missbriuche, wie in:allen tibrigen Dingen, hier 
nach und nach einsehleichen, und solcher auch mitten im Frieden, durch 
Gunst ganz leicht zu erhalten sein wird. 

Solches hat fiir diesmal einem Major gelungen, welcher ihn in Krieg 
verdient zu haben behauptete, und da ihm seines wiederholten Ansuchens 
ungeachtet, jedoch die Hoffnung dazu benommen ware, am Tage des 
Festes bei Hof erschiene, und mit einer Bittschrift versehen ware, so er 
der Kaiserin, wiewohl es ausdriicklich verboten ist, selbst tiberreichen 
wollte. 

First Potemkin, der vermuthlich davon Nachricht hatte, redete ihn 
an, entriss ihm die Bittschrift so er in seinem Busen versteckt hatte, 
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wies ihn zur Thir hinaus, und verbot ihm wieder bei Hof zu erschei- 
nen; der Major fande einen andern Weg, um seine Sache zur Kenntnis 
der Kaiserin gelangen zu machen, und erhielt den Tag darauf den Or- 
den; woriiber sich Jederman nicht genug verwunderte. Einige wollen 
wissen, er habe dem Potemkin so nachdriicklich zugeredet, dass dieser 
sich entschlossen bei der Kaiserin selbst einen Fiirsprecher fiir ihn ab- 
zugeben. 

B. Die Kaiserin solle sich, wie es heisst, die kiinftige Woche nach 
Nowgorod -begeben, um allda der feierlichen Einrichtung des neven 
Gouvernements beizuwohnen, und solche mit ihrer Gegenwart zu ver- 
herrlichen. Sollte diese Reise statthaben, so wiirde die Gross- Fiirstin wohl 
nicht mitgehen, da sie allen Ansehen nach sich bereits in gesegneten 
Leibes-Umstinden befindet. 

C. Deme nur noch beirucken will, dass mir Graf Panin dieser Ta- 
gen erdffnet, wasmaassen Jemand aus Portugal anhero kommen sollte, 
welcher mit einem Créditif versehen sein wird, um seiner Zeit davon 
Gebrauch machen zu kénnen; wornach dann auch von hieraus Jemand 
nach Portugal abgehen wird. 

Womit mich etc. 


Ad N 275. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 14 Dezember 1776. 


P. Ss. A. Mit dem franzisischen Gesandten, welcher bisher hier 
sehr wohl angesehen worden, hat sich ein Zufall ereignet, der ihm viele 
Verdriesslichkeit zugezogen, und darinnen bestehet, dass ein hier befind- 
licher Piemonteser, Namens Robassone, der wihrend des Kriegs als Vo- 
lontaire bei der russischen Armée gedienet, auch das Georgii-Ordens 
Kreuz erworben, mit einem vor Kurzem aus hiesigen See-Diensten ent- 
lassenen Grafen Bilan in Streit gerathen, sich mit ihm geschlagen, und 
ihn erstochen. 

Da nun die Duels hier seh? scharf verboten sind, so hat Robassone, 
um den ersten Augenblick sicher zu sein, in die Behausung des Marquis 
de Juigné, und zwar zu einem im Gefolg gedachten Ministri befind- 
lichen Chevalier de Corberon sich gefliichtet, mit welchem er ohnehin 
sehr gut bekannt ware. 

Der Polizei-Meister schickte gleich Tags darauf einen Officier, um 
sich zu erkundigen, ob Robassone im Hause des franzisischen Ministri 
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seie oder nicht? Juigné liesse ihn nicht vorkommen, als aber der Officier 
zu Corberon hineintrat, sahe er denjenigen mit Augen, den er nachzu- 
fragen Befehl hatte, und erstattete hieriiber seinen Bericht, worauf das 
Ministerium zu Juigné schickte, und ihn ersuchte den Robassone heraus- 
-gugeben. Graf Panin hiess ihn selbst zu sich kommen, um dieses An- 
suchen zu wiederholen, welches Juigné dadurch abzuleiten suchte, dass 
er versicherte, Robassone seie wenigstens seines Wissens nicht in seinem 
Hause, endlich aber sich anerbote, noch einmal alles durchsuchen zu 
lassen, um ihn ausfindig zu machen, im Fall er doch noch im Hause 
sein sollte, und kurz darauf liess er dem Grafen Panin versichern, dass 
man ihn nicht gefunden hatte. Inzwischen aber hat der Polizei-Meister 
gedachtem Minister ein Billet zugeschickt, so Robassone noch immer 
aus dem Hause des franzésischen Gesandten an Jemanden geschrieben, 
wodurch also klar bewiesen wurde, dass die Aeusserungen des Marquis 
de Juigné nicht allzu richtig waren, welcher sich doch zuletzt ent- 
schlossen, den Robassone aus dem Hause zu schaffen, und Tags darauf 
suchte er sich beim Grafen Panin einigermaassen iiber sein Benehmen zu 
rechtfertigen, so doch um so weniger zu entschuldigen ware, als er allerlei 
unstatthafte, und nicht wohl ibereins kommende Dinge firbrachte. 

Graf Panin, welcher ihm, so viel méglich, die persénlichen Unan- 
nehmlichkeiten ersparen wollte, so hieraus entstehen konnten, drehete 
die Sache dergestalt, dass das ganze Unrecht auf den Chevalier Corbe- 
ron fiele, welcher nach dem Ermessen dieses Ministri sich darin sehr 
vergangen, Jemanden im priviligierten Hause eines Gesandten ohne dessen 
Vorwissen, den Aufenthalt zu geben; und da der Kaiserin selbst dieser 
ganze Vorgang sehr missfallen, so wurde dem Corberon der Zutritt bei 
Hof verboten, welches dem Juigné um so empfindlicher fallt, als Cor- 
beron, welcher glaublich sich hier in die Linge nicht wird aufhalten 
kiénnen, ein Vetter des Vergennes ist, dem diese ganze Sache nicht 
gleichgiiltig sein dérfte. 

Juigné hat bei dieser Gelegenheit Niemanden von uns als vielleicht 
den schwedischen Gesandten zu Rath gezogen, mit welchem er in sehr 
genauer Verstindnis lebt. 

Obgedachter franzésischer Ministre gehet auch sonsten etwas un- 
vorsichtig zu Werk, und dérfte sich dadurch verdichtig machen, dass 
er mit dem Herrn von Grimm gar zu vertraulich umgehet, deme, wie 
es hier bekannt ist, vom franzésischen Hof aufgetragen worden, sich den 
vertraulichen Zutritt, dessen ihn die Kaiserin wiirdiget, zu Nutzen 2u 
machen, um hinter Ein oder Anderes wichtiges Geheimnis zu kommen. 
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B. Ueberhaupt kommen die Franzosen hier bestindig in Handel, 
weil sich so viele von ihnen in allerlei Sachen mischen, so sie beiseits 
lassen kénnten. Von solcher Art ist zum Beispiel die Verfilschung der 
Banco-Zetteln, wovon ich Euer Liebden bereits in meinen zwei Berichten 
vom 20 September und 5 November vorliufige Erwaihnung gemacht, 
und sich folgendermaassen vorhilt. 

Ein sicherer Champagniolo, der, wie es die meisten Franzosen in 
diesem Lande zu thun pflegen, einigen Handel getrieben, machte einem 
sich hier gleichfalls aufhaltenden Schweizer, Namens Curand, der sich 
mit Malen etwas verdiente, den Vorschlag, ihm in seiner Sache an 
Hand zu gehen, fiir welcher guten Ausgang. er ihm eine Belohnung 
von 40.000 Livres, nebst einer wichtigen Stellung in Polen anhofen 
machte; Curand bezeigte sich hierzu willig, als er aber die Sache iiber- 
legte, machte er davon dem preussischen Legations-Secrétaire Erwih- 
nung, der sonsten sein guter Freund ware, und zog ihn zu Rath; dieser 
meldete es sogleich dem Grafen Solms, welcher nicht siumte den Grafen 
Panin davon zu unterrichten. 

Curand wurde berufen, und ihm unter scharfen Bedrohungen ein- 
gebunden, sich nichts merken zu lassen, sondern in allem demjenigen 
zu fiigen, was Champagniolo von ibm verlangen wiirde, nicht weniger 
auf alle seine Schritte fleissig Acht zu geben, wozu er dann gleich ei- 
niger Geld, und eine Anweisung an die russischen Ministres an ver- 
schiedenen Orten erhielte, um nach Erfordernis noch Mehreres zu erhe- 
ben, wornach er dann den Champagniolo nach Holland begleitete, allwo 
die falschen Banco-Zetteln gemacht, und kurz darauf fiir eine Summe 
von 600.000 Rubeln anhero geschickt wurden, wovon Curand dem 
Fiirsten Galizin in Haag, und dieser anhero die Anzeige machte, auf 
welche man dann des an die hier befindliche Gemahlin des Champag- 
niolo addressierten Paquets sich versicherte, sie selbst arretierte, und 
nachdem sie befraget, und nicht iiberzeugt worden, dass sie von der 
Sache einige Wissenschaft habe, lediglich mit ihrer Mutter und Briidern 
iiber die Grenze schickte. Wobei zu beobachten, dass, als man sie in 
der Nacht abholte, der Secrétaire des Juigné, der mit ihr sehr vertrau- 
lich umging, bei ihr angetroflen, und ihm zwar deshalben weiter nichts 
in Weeg gelegt, jedoch vielleicht gleichwohl einiger Argwohn auf ihn 
geworfen worden. 

Champagniolo selbst nahme seinen Riickweg hieher nebst dem Cu- 
rand tiber Warschau, allwo er in denen ersten Tagen seines Aufenthal- 
tes, verschiedene Besuche, hauptsichlich aber beim Branicky und Adam 
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Czartorisky abgestattet, bald darauf aber wurde er auf Veranlassung 
des Stackelberg angehalten, unter sicherer Verwahrung anhero, und 
gleich in die Festung gebracht. Er wurde auf das Schirfeste examiniert, 
und Graf Panin liess ihn selbst mehr als einmal vor sich kommen. um 
ihn noch genau zu befragen. 

C. In was seine Aussagen eigentlich bestanden, weiss man nicht, 
so viel aber ist zuverlissig, dass ihm der Sentenz bereits gesprochen 
ware, vermdg welchem er hundert Knut-Streiche bekommen und in Falle 
er daran nicht gestorben wire, nach Abschveidung Nasen und Ohren, 
in Sibirien geschickt werden sollen. 

Der Vollziehung dieses Urtheils ist er dadurch entgangen, dass er 
Mittel gefunden, von der Schildwache, so in seinem Zimmer ware, ein 
Messer zu erhalten, mit dem er sich den Hals abgeschpitten. 

Die allzu grosse Strenge des iiber ihn gefillten Urtheils, wovon 
seit meinem Hiersein ausser dem Mirowitsch und Pugatschew, welche 
das Leben verloren, noch kein Beispiel ist, gibt zu vermuthen, dass sein 
Verbrechen von sehr grosser Wichtigkeit sein miissen, und das zwar 
um so mehr, als wegen Verfilschung deren Banco-Zettel allein, wozu 
einige russische Edelleute vor einigen Jahren bereits alle Anstalten ge- 
macht, diesen lediglich vom Scharfrichter den Degen zerbrochen, und 
zwei davon, einer nach Orenburg, der andere nach Tobolsk verschicket 
worden, allwo sie frei herumgehen, und von ihrem Vermégen, so ihnen 
nicht abgenommen worden, ganz gut und ruhig leben. 

Curand, welcher dann ebenfalls, wiewohl von sich selbst zuriick- 
gekommen, wurde ohne in Verhaft zu sein, jedoch bestandig unter Auf- 
sicht gehalten, und zuletzt mit einer ziemlich geringen Belohnung von 
hier abgefertigt. 

Er hat sich gegen Jemanden verlauten lassen, dass Alles dasje- 
nige, so Champagniolo unternommen, auf Veranlassung des Branicky 
und Adam Czartorisky geschehen, denen er das fiir die Banco-Zetteln 
in Russland eingewechselte Baar-Geld nach Polen iibermachen sollen, 
um solches bei Gelegenheit des Reichs-Tags zu Erfillung ihres End- 
zwecks anzuwenden, wofiir er eine ansehnliche Summe, und ein Regiment 
in Polen erhalten sollte. 

In wie weit solches gegriindet sein mag, muss ich um so mehr 
dahin gestellt sein lassen, als Graf Panin mir von allem dem, was mit 
Champagniolo vorgegangen, niemals ein Wort gesprochen. 

Womit mich etc. 
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Ad NM 275. 


First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 14 Dezember 1776. 


A. Euer Liebden babe bereits vor einiger Zeit berichtet, dass Fiirst 
Orlow mit Heiraths-Gedanken beschiftiget seie; diese diirfte er nun viel- 
leicht bald ins Werk setzen, und zwar mit einem seinigen leiblichen 
Geschwister-Kind, welches cine hier zu Land unerhdrte, und in der 
griechischen Religion ganz und gar unerlaubte Sache ist, da das Hei- 
rathen im vierten Grad sogar ginzlich verboten, und in solchem Fall 
auch zu keiner Zeit eine Dispens, sondern lediglich ein Machtspruch des 
Landes-Fiirsten statthaben kann, welchem hier die Religion ebensowohl 
als alles iibrige unterworfen ist. 

Diesen Machtspruch nun ergehen zu lassen, nimmt die Kaiserin 
jedoch einigen Anstand, ungeachtet sie allerdings geneigt ist, zur Er- 
fillung des Fiirsten Orlowischen Wunsches beizutragen. Es wird sich 
aber hierzu ein anderer Ausweeg geben, welcher darin besteht, dass man 
vorbringen will, und Zeugen es eidlich bekriftigen werden, dass diejenige, 
mit der sich Orlow verehelichen will, niemalen die Tochter von ihrem 
vermeintlichen Eltern, so bereits mit Tod abgegangen, gewesen, sondern 
ein angenommenes Kind seie, wozu sich eine hierzu ausersehene Mutter 
darstellen, ihre Tochter anerkennen, und wie leicht zu erachten, dafir 
eine nicht geringe Belohnung erbalten muss. 

Diese ganze Sache, welche lediglich einen Particulier betrifft, ver- 
diente vielleicht eine geringe Aufmerksamkeit, wenn die Folgen davon 
nicht etwa von einiger Wichtigkeit sein kinnten, da die Lage des Fiir- 
sten Orlow sich hierdurch verindern, folgsam sein bisher noch firdauern- 
der Credit durch seine etwaige Entfernung von hicr, auf einmal ein 
Ende machen kénnte; wobei noch zu beobachten kommet, dass er eines- 
theils durch diese Heirat seine Briider, welche sich heftig dagegen 
gesetzet, nicht wenig aufgebracht, und hierdurch das Band, so die Fa- 
milie bisher immer zusammen gehalten, zerrissen, anderntheils aber die 
Nation, welche seit seiner Zuriickkunft von Reisen sehr auf seiner Seite 
ware, auf Allzeit von sich abwenden wird, da Jederman diese Heirat 
verabscheuen muss, welche nach der hiesigen Religion fiir eine Blut- 
schande gehalten wird; ja der Kaiserin selbst wird es nicht wenig ver- 
arget werden, dass sie, wie niemand daran zweiflen kann, in dieser Sache 
unter der Hand einverstanden ist. 
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B. Sollte nun, wie es allerdings zu vermuthen, Orlow, wo nicht 
gleich, jedoch in einiger Zeit sich vom Hofe entfernen, so wire ganz 
wohl méglich, dass der Crédit des Potemkins neuerdings zunihme, und 
das zwar um so mehr, als der eigentliche Favorit Zawodowsky schwer- 
lich eine grosse Rolle spielen wird, wiewohl er dermalen ziemlich vie] 
vermag, da die Kaiserin in ihn grosses Vertrauen setzet, und viele 
wichtige Geschifte von allerlei Art durch seine Hinde gehen, auch 
Graf Panin sich oft seiner bedient, um der Kaiserin Ein und Anderes 
vorzutragen. 

C. Mit diesem Minister habe letzt ziemlich lang iiber seine persin- 
lichen Verhiltnisse zu sprechen Gelegenheit gehabt, und hierbei zu er- 
forschen gesuchet, wo etwa seine Gesinnung fiirs Kiinftige hingehen 
dérfte? Er dusserte sich gegen mich mit ziemlicher Offenherzigkeit, und 
so viel ich aus seinen Reden abnehmen kiénnen, ist er wenigstens bis 
nunzu nicht entschlossen, sich von denen Geschiften zu _ entfernen, 
sondern gedenket lediglich im Sommer auf einige Monate nach seinen 
Giitern zu gehen; hieriiber kann er wohl selbst, wie ich glaube, der- 
malen noch nichts eigentlicher bestimmen, sondern es muss sich erstens 
zeigen, wie seine Gesundheits-Umstinde den Winter hindurch sich an- 
lassen werden, wovon nicht viel Gutes angehoffet werden zu kénnen 
scheinet, da er immer sehr schwichlich ist. 

Einige glauben, dass in seiner Abwesenheit Repnin die Geschafte 
besorgen werde, so dem Vice-Canzlern nicht wenig missfallen miisste, 
welcher ohnehin keine sehr angenehme Rolle spielt, mit dem Grafen 
Panin zwar in sehr guter Verstindnis, bei der Kaiserin aber nicht we- 
niger als gut angesehen ist, und ich bin ginzlich der Meinung, dass es 
mit ihm keine allzulange Dauer haben dirfte; wohingegen noch nicht 
vorzusehen ist, wem etwa seine Stelle zu Theil werden dérfte. Stackel- 
berg, dem sie, wie er hier war, angeboten worden, hat solche dazumal 
ausgeschlagen, 

Womit mich etc. 


Ne 276, 


Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 17 Dezember 1776. 
A. Die durch den Courier Riedl an Euer fiirstliche Gnaden den 14 


dieses beftrderte Dépéche wird unfehlbar vor Ansicht dieses zu dero 
hohen Handen gelanget sein. 





B. Seithero sind des Herrn Fiirstens von Lobkowitz fiirstliche Gna- 
den von einer Colique befallen worden, welche zwei Tage hindurch mit 
mehr und weniger Schmerzen angehalten, hierauf aber die letzt vergan- 
gene Nacht so heftig gewesen, dass wenn die Wirkung der verdoppelten 
Hilfs-Mitteln noch etwas angestanden wire, dieselben sich in Betracht 
des so lang fiirgedauerten Uebels in nicht geringer Gefalr befunden 
hitten. Gegen des Morgens hat es sich jedoch in so weit zur Besserung 
angelassen, dass nun keine weitere Folgen zu besorgen sein ddérften. 
Da aber die Schmerzen noch nicht ganz aufgehirt, und obgedacht Seine 
Firstliche Gnaden sich wie leicht zu erachten sehr matt finden, so ge- 
schiehet es auf Ihro Befehl, dass um nicht den heutigen Post-Tag vor- 
bei gehen zu lassen, an Kuer Fiirstliche Gnaden mein gegenwirtiges 
gehorsamstes Schreiben zu erlassen die Ehre habe. 

Der mich anbei zu hohen Gnaden etc. 


Xe 277. 
Herr v. Seddeler an First Kaunitz. 


St. Petersburg, den 24 Dezember 1776. 


A. Obzwar des Herrn Fiirstens von Lobkowitz Fiirstliche Gnaden 
von der in meinem letzteren gehorsamsten Schreiben gemeldeten Krank- 
heit hergestellt sind, so befinden sich Dieselben jedoch noch sehr matt, 
und ausser Stand Euer Fiirstlichen Gnaden mit der heutigen Post den 
schuldigen Bericht selbst zu erstatten. Da also Dieselben mir solches zu 
bewerkstelligen aufgetragen, habe ich die Ebre Euer Fiirstlichen Gna- 
den gehorsamst anzuzeigen, dass dem hiesigen Hof die Nachricht von 
der Besetzung von Perekop mit russischen Truppen bereits zugekommen 
seie; diese ist ohne allem Widerstand erfolget, da die Tartaren sogleich 
als der die hiesigen Truppen commandierende General angerucket, und 
ihnen seine aufhabende Befehle zu wissen gemacht den Ort verlassen 
haben. 

B. Man ist hier dermalen mit vielem Verlangen zu vernehmen ge- 
wirtiget, was fiir einen Eindruck dieser Schritt bei der Pforte machen 
werde? und hoffet, dass solcher vermégend sein dérfte, sie zu genauerer 
Erfillung der Friedens-Tractats zu vermiégen. 

C. Ansonst ist Euer Firstlichen Gnaden hohe Zuschrift vom 4 die- 
ses dem Herrn Fiirsten von Lobkowitz mit letzter Post richtig zuge- 


kommen, und fallet tibrigens dermalen nichts vor, was Hochderoselben 
37 
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Aufmerksamkeit verdienete. Ich solle dahero diesem nur noch gehor- 
samst beifiigen, dass der von seiten des Kénigs in Preussen zur Ab- 
stattung des Gliickwunsches zur Vermihlung des Gross-Fiirstens hier an- 
gekommene Oberste Cocceji vorgestern bei Ihro Majestit sowohl als bei 
Ihro Kaiserlichen Hoheiten zur Audienz gelangten, und gestern der junge 
First Poniatowsky hier eingetroffen seie. 

Der mich zu hohen Hulden und Gnaden gehorsamst empfehle etc, 


Ne 278. 
First Lobkowitz an First Kaunitz. 
St. Petersburg, den 31 Dezember 1776. 


A. Da ich seit einigen Tagen wieder auszugehen im Stande bin, 
so habe nicht ermangelt dem Grafen Panin den Inhalt Euer Liebden 
gniidigen Schreibens vom 7 dieses mitzutheilen. [hm war die nimliche 
Nachricht vom Herrn von Stachiew bereits zugekommen, und ist er der 
Meinung, dass die Besetzung von Perekop, welche in Constantinopel 
bereits lingst bekannt sein muss, zur Beschleunigung der Antwort von 
der Pforte vieles beitragen, und solche auf eine Art ausfallen machen 
werde, welche den fernern Weeg zu Beilegung aller Schwierigkeiten 
bahnen dérfte. 

A.A. (Chiffre). Bei der nimlichen Gelegenheit fing Graf Panin selbst 
an, von den Anstalten in Pommern zu sprechen, wovon in Euer Liebden 
gniidigem Schreiben vom 4 die Erwihnung geschiehen; die Nachricht 
davon ist bloss aus Schweden hieher gelanget, allwo solche einiges Auf- 
sehen verursachet und vielleicht fiir ernstlicher angegeben worden, als 
sie vielleicht in der That ist. Graf Panin versichert, dass der hiesige 
Hof dermalen mit dem schwedischen in dem besten Verhiltnis sei, folg- 
lich keiner Unternehmung gegen demselben auf einige Art die Hand 
bieten werde, welche ohne Einverstindnis mit dem hiesigen Hof nicht 
wohl auszufiihren wire, und worauf auch preussischerseits, wie er glaube, 
nicht gedacht worden. Deme er noch zusetzte, dass in so lang er die 
Geschifte fiihren wiirde, das gute Vernehmen zwischen den zweien Hi- 
fen gewiss nicht gestiret werden soll, folesam Schweden von Niemand 
etwas zu befiirchten haben werde. Auch Graf Solms, welcher tiber diesen 
Gegenstand sich gegen mich ausgelassen, versicherte mich, dass die 
vorgenommene Revision in Pommern keine andere als diejenige sei, 
welche von Zeit zu Zeit immerhin zu geschehen pfleget. 
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A.A.A. Soviel ich iibrigens aus des Panin Reden abnehmen kén- 
nen, vermuthet man bei der Reise des Kaisers Majestat nach Frankreich 
gar keine verborgene Absichten, also zwar, dass, wenn wirklich 
preussischerseits hieriiber etwas hicher gelanget wiire, solches keinen 
Eindruck gemacht haben muss. Feldmarschall Galizin ist unter dem 
Vorwand seiner eigenen Angelegenheiten auf einige Zeit nach Moskau 
gereiset; so viel ich aber vernehme, soll er die Untersuchung iber ei- 
nen aus Sibirien dahin gebrachten m-r Narischkin, welcher die dortigen 
Bergwerke verwaltet, und sich einiger Misshandlungen schuldig ge- 
macht, vornehmen, wobei auch der Gouverneur gedachter Provinz sich 
einfinden soll, welchem, wie er heisst, gleichfalls etwas zur Last gelegt 
wird. Die Anzeichen von der Schwangerschaft der Gross-Fiirstin sind fiir 
diesmal wieder ginzlich verschwunden (Chiffern zu Ende). 

B, First Poniatowsky ist Ihro Majestiét in ihrem inneren Apparte- 
ments vorgestellt worden; man begegnet ihm sowohl bei Hofe als son- 
sten auf eine fiir ihn sehr schmeichelhafte Art. 


Womit mich zu hohen Gnaden etc. 
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Ilo nosogy upitsy;a Bb Iletep6yprs a 
crapanifi o Opakb Besmkaro Ruasa, 8. 234. 
Crapania Janarpaowud rec.-4apum. mpa- 
Baew A. Bb Poccii0. 254. Heassbcruocts 
ero apibaja. 260. Hasuay. aosg. pycce. 
MUH. ga perencOyprcriff ceiiws. 265. Jo- 
Hecenie 0 BasaTaqionHOMS Absb: npesan- 
noctb A. mpyccKoMy Ropoaw. 532. 533. 


BaBapckiat xypowperh cu. Max- 
cumusian® III locus. 

BakyHunts, Bacusili Muxaiisosuys, 
A. CT. cos. upacytersyionili Bb Koazeria 
Usoctpanunix Abr. 


(Ipequozomeuie 0 ero Ha3zHadeHia Tpe- 
TbUMbh PYCCKUMb MM@HUCTPOMb Ha KOU- 
rpeccb Bb Moxmaust. 37. Mo nososy y4a- 
cria Bule-Kangaepa Ocrepmana sb 1b1aXb 
Ha. kor. 432. 


Bapko, 6apout, renepas - ®e1bAMap- 
Mait - JeliteHaHTh, COCTOHTS Up oGcepBa- 
niovnoli apmin BB Typqin. 


Iipequosomenic O coaugapHLixs {bi- 
CTBIAXD Ch TeHepadb - o61bAMaplatOW 
Pymanyesums. 81. 128. Ocsbyouseunocts 
ero 0 cocroasiu apmia. 206. Coodmaers 
O meJauia asctpificKaro Huneparopa Bi- 
AbTb pyccKia Bolicka Upu cBoewb upobssb 
Bb Tpancasppanii. 217. To mozosy 40- 
Hecenia asctp. ABOpy. 22". 





pre ie 


BapES rpaes, msercriii nocaanaaKs 
opi BbACKOMS ABoph. 


Ilo HOBOAY BOSMURHOCTH ero OTO3Ba- 
ia. 440, 
BapaTeuckKas, kuarina Exatepuua 


[letposua, opnunecea Tospuireiias - Ber- 
ckad, pod. BB 1750 r., ym. 28 woa6pa 


1711 r. 
Yu. 206. 

BapatTuuceig, kuasb Usans Ceprée- 
Buy, pol. 28 wespasa 1738 r., reue- 
paib-maiopb, coctoasmili 10 3. mpa ne- 
AuKOM' kuAsb, pyccrili noczannune Bt [la- 
puk&6 cb 1773 no 1785 r., ym. 22 ge- 
radpa 1811. 

Hasnavaetca 0jJHOMOUELIMb = MHHH- 
ctpomp BL Tlapuap. 205. [lo nosogy 


aToro Hasnadenia; Hwawbpenie b. bxatb 


yepe3t Btny. 206. Ero cxopuii ornh3q% 
259. 


Mena eco cm. Bapatanckaa. 
BacOamb, Xpuctians Muxaiiszosuys, 


\aT1aHt, UPHHATS Ha pycckylo caymOy 
12-ro aupbaa (cr. cr.) 1770 r. nab Ka- 


1uTaHOBB AaTcKarO J0Ta Bb KaluTaubl 
6puragupcKaro paura. Bs oxra6ph 1772 r. 
HasHayaeTCA FAaBHbIMS KOMCHAAHTON'S pe- 
BeAbcKaro HOpta. 31 AeKaOpa Toro me roja 


UpOHSBOANTCA Bb KOHTPb-alMapadl. 


Iipuka3b eMy BO3BpaTATbCA CO cBOD 
ackaapor. 103. 


Bayeps, Pejopt Bussunosnys, rene- 
palb-OpyINEB, revepal'b - KBaptupmeii- 
cTep. 


Orst34p Bb. Bb cosnnbia Kona. 20. Bos- 
Bpamenie orryaa. 22. 23. Ornbsgn ero 
Bb MoKWwanbi AJA OparoToBaenifi Kb KOU- 
rpeccy. 75. Ilo nosoay conposomaenia 
umb kH#3a I’, Opaopa. 117. OrnocntesbHo 
HOCbIARH ero Bb Pepesb. 196. lo noBoay 
ero Hana BoeHHbXD AblicTBill cb Typ- 
Kamu. 230. 232. 249. Yaepmupaerca na 
CayuOR Jnmb GOxarogapa Bainniw Kuasa 
Opaona. 255. Rosmomuocrs pasuayenia B. 
reHepaab-KBapTApMelicTepoms pyccKoll ap- 
Mid potas, Typors. 280. Bosmoaaocts 
Hasnayenia 6. couporomsats KHasa Op- 
40Ba Bb oKcHeAuMito Yepaaro mopa. 343. 
Ilpeanozoxenie 06% OKOHIATeABHOM OTS- 
$346 B. nap Poccia. 401, Yn. 184. 





Ero maguepuma cm. Bent.’ 
Bers, Hsans Pusnnnosnyt, seiidis- 


M@AHKS BeduKaro KHAsA TaBsa Merposuga. 
Yn. 46.' 


Berzpyx0Ks0, .lirzsurs, rpaes Bap- 
Oiont, axcrpilicrifi nocaannurs Bb Jon- 
JOH. 


Yu. 00 MoBOAy XapaktTepHcTHkA ucHan- 
ckaro NOAH. MAH. upH pyc. ABops Macca. 
127. Ilo nopogy nmoasntann Asctpia BD 
Isenia. 145. 


Bem, najyepuga renepasa ®. Bayeps. 

Hasnayenie ea Bo opefiannni. 184. 

Benya, Tejeout, upyccnili nocaaa- 
HHRD Bb Bapwass. 

Ilo nosojy AeKsapagia o passbab 
Hloabmig. 91. Ilo nopogy npexctansenia BS 
loss xaptia o rpanumgaxy. 379. Ha- 
sHayenie na ero MbCTO o0uD - XTeAA. 
453. Enye n0 noposy Abaa O rpananixd 
Bb Mossmb. 505, 557. 

Bensoscria (Denjmoscriil), rpaos 
Mopuus-Asrycrs, pox. Bb 1741 r., nob 
ckifi uncypreuth, BB 1769 r. cocazaHb BS 
Kamyatry. Ussbetens, kak aBanTiopucrs. 
Yu. 3b 1786 r. Ero sanucro (u3q. 1791 r. 
Jeting.) nocayausn crometoms Apamo Ka- 
qe6y «daropop> wa Kanyatnh». 

Ilo noBogy ero amu repuory A’Oraabony. 
Ccsiaxa B. o6parso Bb Kamaatny. 119. 

Beprept - oops, Aarcriii cexpetapp 
HOCOILCTBA Tip pycckous ABop'b. 


Iipeactasieuie Bb. Wuneparpunt. 23. 
Coo6menie 6. ucnanckomy noBbp. Bb Ab- 
ax O opHObitin OCOOHXD KypbeposD Kb 
Ao6sosnyy. 27. Sambuaers AatcKaro noI- 
HOMOSHArO MNHNCTpa Ha BpemA ero OTb- 
Saya. 453. [epegaern rpaey Loremxusy 
opsent Caona orb AatcKaro Kopoaa. 493. 
Yo. no nosoay Aouecenifl. 3). 


Beprs-eont, Maxcumt Bacuasesuys, 
reHepadb. 
Ilo nosoay nassayenia 6. KoMausyw- 
mam pycckamn Bolickamn BL Kppmy, na 
Bpema Bosuenifi tamb. 524. 
Bepu6yprs-Anrasbrcriie upnays, 
@Ppuapuxt-Aab6pexts, Bb ascrpiiickoii 





uc 


CAyHOG, DEPeXOANTS BB pycckylo caymOy 
NOAKOBHHKOMDS Aeli6b-kKUpacHpCKaro 10IKa. 
Ilo nosogy ero npeanosaraemaro opi- 
$34a Kb pycckOMy ABOpy H upiema ero. 
1. 9. Ipitays ero u ycaosia npiema na 
caymOy. 21. Tpeanosaraemoe snmxenie 
Jei6b - KUpICHpCKaTO NOAKA Bb WeHTph 
floapmn. 22, Orntaxyb ero BosONTepOMD 
Bb ABlCTByHONyIO apMito npoTuBs Typnia. 
221. Bosspamenie ero. 320. I[ponspos- 
CTBO ero Bb Opuragupe. 346. Ornycrs 

ero 3arpaumny. 499. 


Bepuu, Ppancya-loaxums-Ubeps, pos. 
22 man (un. cr.) 1715 1r., nporeme mapru- 
3b1 Llomnaayps, cb 1757 r.— manuctps 
HHOCTPaHALXS ASAD upH Atojonuns XV, 
Bb 1758 r.— Kapjunars, ob 1764 r.— 
apuonmoos Arb6si, 1769 r.—nocaanuun’s 
Bb Pumb, yu. 2 nos6pa (u. er.) 1794 r. 

Yu. 10 noBO_y ceKperuol Koppecuou- 
Aennia Awpana. 303. 

Beyxod, Usanp Usanosnys, por. Bb 
1704 r., xbiiers. T. c., opesnjents Mun. 
Axayx. Xyjom., raapasili nonewntess Mun. 
Bocuut. Jona, yu. pb 1798 r. 

IIpucytcrsyets opu esajanin Haunepa- 
Tpagb! Cb KHasemtD Opsosnm. 177. 183. 
Ilpeanosomenie 0 nasnayenin Bb. wp n0- 
momjBuKA rpaoa Ilypaaoua. 255. Crapania 
B. Bb nocranosK’ Absa o6ysenia pyccnaro 
wHOmecTBa. 337. [epabii axTh HuCTATYTA 
Osaroposgnix, abuuys (Cmoaspunili). $17. 
Yaactic B. Bb yepewouiaas Opaxocoye- 
Tania BeAuKarO Kaasa. 559. 

BuoOuKoss, Asexcanspp WMaswys, 
poz. 1729 1r., renep.-anb-meows, reu.-Jelir. 
BB eespaab 1772 r., Bb 1773 r. nopy- 
weno ycmupenie [lyravescKaro Gyuta, Ha- 
rpamJenb opx. cB. AnAped u sBaHiem> 
cenaTopa (HC BaCcTaJO Bb ANBLIXD), yM. 
BB 1774 r. Bp c. Byryapub. 


Komanjopanie saad pycckumu Bolickama 
Bb Hoasmb. 10. 51. 72. 91. 138. Crapa- 
Hie cpepruyts Caasgepua. 18. Heo6xoga- 
MOCTh COdHAapuocta cb asctpilickuma 
oongepawa Bb [loapm. 51. 52. 53. 54. 
81. Harpamjaetca ops. cB. Asexcanapa 
Hescraro. 109. Asumenie pyc. nolicks 
u3b [oasmm A414 upscoegunenia Kb Xbi- 
crpywomel apmin oporans Typyin. 253. 





Omuaganie b. pb Merep6ypré. 265. Ipi- 
bayp B. 267. Hasuavenie ero Asn ycma- 
penia uyrayesckaro matema. 294. Onr- 
$34> B. Bb Matemunili gpa. 296. 297, 
Omajanie nepparo ero joHecenia. 303. 
Yrémetesbubla wsvbetia OTH budaKosa, 
310. 312. 313. 320. Omnganie nosuxs 
uaBbertilil. 315. 354. Ceppesabia wipu B, 
OpoTHBD MATeRHAKOBS. 348. Tornoe no- 
pamenie I[yrayera. 352. Hoxoe nponsa- 
Bojctso b. 356. Hsetcrie o ero cueptn. 
358. Comaabuie 0 ero cmepra. 372. Yn. 
371. 389. 


ButaHd, rpaos, 6puraaups wopcroil 


pycckol caym6bi. 

IIpmka3b eMy M4bITb Cb CYAaMA Bb 
Kpsims. 422. Ero se6saronpiaruoe xoue- 
cenie. 422. HejoBpoabcTso Mb; CAyXxh 0 
HasHaveHin Hayb HUM BOeHHATO Cabj- 
cTBia. 423. Jyaab Cb ubemoHTesems Po- 
Oaccoue; cmepTs b. 571. 


Bupout, rpaor llerps, repyors kyp- 
Asugckili, pox. 15 wesp. (Hn. er.) 1724 6. 
Bb Mutaph, pyccrifi renepass - maiops, 
BCTYNHIb BS yupaBicnie Kypsaujiecii Bs 
1769 r.—jo 1795r., yu. 13 ap. (u. cr.) 


1800 r. Bb Cusesin. 

Omujauie ero opit3ga Bb Poccito Ada 
ueperoBoposh Oo cBcemb repgorcrsh. 200. 
Ao6kosna5 AyMaeTh us6eub OOmbua BH- 
autama cb B, 284. Upibsyn ero. 291. 
Cropp orbbsyn ero; nbab opibsaa. 303. 
IIpeanosomenie O CepbesHOcTH Leperoso- 
poss. 300. Odpyyenie b. ch Kuannew 
fOcynoxow. 305. Mpeqoosonenie o Aub 
Gpaxocoyetania B. 314. 315. bparocove- 
tanie ero u orpbayp. 319. Yao. 545. 

dena eo em. YOcynosa. 


Bow, noascriii copbpenuniii sb yb- 


Jaxb Up pycckoms ABops. 

Ilo uosogy pacnopamenia KoOposa mpyc- 
CKdrO O NpHHecenia upacarn Bb ero VacTs 
lloanma, [lpeqctapaseTh pyccK. AboOpy 
HOTY 0O HOBOAyY upyccr. Koposs. 444. 
445. #KasoGa wa upyccnaro Kopoas. 462. 
440. Hanomananie suye-Kangsepa 0 Be- 
o6xoqumoctu Ada [oapmn wactansath Ha 
COOTBLICTBEHHBIX’S ABWb KOHBEHMI TPe- 
Gopaniaxs mpycckaro Kopoim 479. 180. 
Hajeaja Tosi 8a HOMOMIb ABYXD |Mue- 
PATOPCKUX ABOPOBD Bb AAHLMPCKOS) BO- 
opoc’. 553. Maso6s1 B. ua mocty l0kb 
npycckaroO =TaMOMeHHATO YHHOBUEKA Cb 
noOabckUMS AcopannHows. 564. Io novoly 
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onpeabaenia Upyccroii ,euapranionnoli an- 
nin. 566. 


BockanHs, nospckili Aun0MaTD. 
Iipu6upaeTs Bb cbBaTé rpaea Bpa- 
uuikaro Kb pyCCKOMy ABOPy; mpe,no- 
aomenie 0 ero HasHauenIA NOALCKEMD 
npeact. BwbcTo Icaperaro. 355. 
Bockosuys, Pyrxiepo Amysenne, 
por. Bb 1711 r., a66ats, useberHoiii mar. 


H actp. 


Yn. HO HOBO,yY CBOerO uNCbMa rpavy 
Panbuna. 317. 


BparaniyEgi repyors. 

Oxujanie upitsja Bb. Kb pyccromy 
ABopy. 398. [pitsan ero; npejctapzenie 
Hunep.; o6mjee kb nemy Buumanie. 399. 
400. Ilpeguosaraemmii orniayp nb Ulee- 
giro. 402. Ornbaxn ero. 403. 


BpaHugKi rpaos Kcasepiii, rene- 
palb-JeiitenaHTb, BesuKiii KopoHHBIii ret- 


uaub, pod. BB 1732 r., yu. Bb 1819 r. 
Ilepenncka cb opany. nocd. BD Bhat 
10 NoBOAy CBOO. OTHYCKa mp. ConqepoBL 
u3b Kpakosa. 37. Omngaerca rb pyc- 
cromy Asopy. 351. 354. 477. 479. 480. 
482. Ipuaana nocnémuocra opitssja B. 
478. Ibab ero uopibsja. 351. 352. 355. 
356. 357. [pitays ero; 10 uoBOAy xapak- 
Tepa ero upiema. 354. 355. Eme npitays. 483. 
Iipiemst y Hwneparpagui; orsomeuie ea. 
356. 359. 446. 514. Ipiem» b. upaunems 
Tenpaxoms upyccknms. 502. Orsomenie 
Kb 6. @asopnra u Ap.; mataie 0 HeMD. 
358. 431. 437. 480. 482. 499. 553. Tepe- 
Aaerh Hun. sb memopin, cogepaamia 
#as00b] UOIAKOBD HA Dapyweuie aBcTp. a 
Hpyc. ABOpamH KOuBeuqiN BL BOUPOCE 0 
rpaumyaxt. 362. Eqye no nonogzy Bbile- 
nom. mMemopiii. 365. 367. 430. Ilo nosoazy 
ppuBejenia KB npacaré wb Moapms (upa- 
Kasanie upyc. Ropoaa). 444. 458. Io no- 
BOAY AOHCCeRiA NOABCKAFO NOAHOM. MBHH- 
ctpa Bb Bbub O BanpaBsenin nosnTAKH 
Ascrpin Bb Tosasmt. 376. 377. Cobybuia 
b. 0 tomb xe “3b Toapmn: AbiictBia Pe- 
Baggaro. 379. Heycntmnocth muccia B. 
384. 395. 396. 397. 454. 458. 482. Ilo 
HOBOAY CTOIKHOReHIA MeAAY UpPycCKaMa 
HO4bCKUMH BOlcKaMM. 387, Cayxb 0 cKO- 
poms oTpbayé b. 400. 454. Omngauie 
opitsaa Bb. pb Mocesy. 442. [pibs,y ero. 
443. Oraomeuxie b. cp Oyp6ouckama ma- 
Hactpama. 446. Wanunb noKastipaets Bb. 
DHCbMO KOPO4A HpyccKaro WO HOBOAY pa3- 





Absa Hoss. 457. [lo nopogy nosmTaka 
b. sb Hoamt. 476. 477. 483. 535. Or- 
Howenie 6. cb Ilraxean6eproms. 484. 
486. Yapyyennoe coctoanie ayxa b. scabs- 
cTBie HeyJI4GH UpH pyc. ABoph. 497. Or- 
someuia 6, cb BeankuMb KHasems. 501. 
Ilo noBsoay aaTpers Dpanyia Bp Moan. 
501. Io nopogy orpbaja B. 515. Mo uo- 
BOAY C4yXa 0 KOcBeHHOMD yaacTia B. Bb 
xbatb Ramaanioxo, 573. 574. Yn. 165. 
369. 380. 399. 455. 
BpayHupemrcrizt 
Busbresbm'b-AJ01b®b. 


BpayHuipeurcKkiat mpuums 1a- 

cabjubifi—Kapas-Buspresbub-PpaApux's. 

Ero oco6oe Apymeckoe OTHOMeHRIe Kb 
BeJHKOMY Kua3stO. 547. 

Bpereaas Oapout, Ayu-Asrycrs Je- 
Tonease, poy. Bb 1733 r., Bb 1760 r. 
pannysckiii DOCAaHHUKG Ups pycckom> 
Abopb, no3,ube upa mBesckoub (1769), 
JaTCKOM, HeallOJUTAaHCKOMb H BSHCKOMD 
(1775) asopaxt, ym. 2-ro noa6pa (H. cr.) 
1807 r. 

Yu. 140. 


DpuByb cM. 


Bpoxwsn Ppaucya rpao>, Oparb map- 
maga, pod. 20 asrycra (H. cr.) 1719 F., 
opannysckill NOCAaHHIKS UPA NOAbCKOMS 
asop’ Asrycra Ill (1752), uosqube se- 
AeTb Taiinyio nepenncky AwjosnKa XV, 


YAasseTcA OTb ABvOpa, HO MpososKaerd 
3aBbAbiBaTb Talin. nepen., ym. 16 asrycta 
(a. er.) 1781 r. 


[paop [anna y3naeTs, 3to b.—rtail- 
Hb KOppecuonsenTh Aropana. 298. Co- 
Aepmanie AByX> oacems Awpana rpaey Bb. 
303. Juan opaKash op. KOpoan Aw- 
pany nosAepmusats nepenucry cb b. 353. 


Bpoyu®s rpaos, ascrpilickifi no1k0B- 
HH. 


CocTOHTh BOAOHTEpOMS Mpa pyc. Abi- 
cTByiomjel apmMin Bb Typqia; 00 noBoxy 
ero joHecenia. 239. Oatuganie ero mpli- 
$3la Ch NO3ApaBscHieMh BeAMKOMY KHASIO 
nO noBOxy Spakocoyertania. 304. Cxopsaii 
orpbaqd ero. 317. Mpomaabuas aysieunia 
y Hun. 1 neankokuam. Yer; OTHOMeHIC 
Kb Hemy Hao. 319. Orebags B. 320. 





a § — 


Bproab rpavb, cakconckili renepars- 
JelitenaHTs. 
IIpitamaets Bb Mocksy Aid Mpucyt- 
cTBOBaia Ha OpasqwecTBAaxXd UO NOBOAY 
Mapa cb TypKauu. 447. 
Bprccs rpaes, flkopp Asexcanzpo- meora Heaivens. U5 
BUYb, Tehepalb-albwraHnTd. ByoserByromasa mBeqcKas Ko- 
Yo. 00 nososy ero nobayka Bb Béay. pomeRs cx Yaspura Jyusa 
272. ; ss ’ 
Byxapexriét nocszauuuns Ea dou cm. Cooia-Aap6eprana. 
IIpiésaaers mb pyccnomy xsopy Aan Beimapt, Hsant Msanosnys, rene- 
Heperosoposs OTHOCHTeabHO yOwiTKOBD| padb-JeiTeHaHTh, COCTOUTD UP BOeHHOMS 
Gyx. KynuoBb, Bcabactsie rpabexeii Ily- copbrb. 
rayena. £26. Ero orcrapxa. 175. 
ByXBanbAe, POH'b-KAMCPD-IOHRCP,| Beltcmays, Oapou's Orro Mpanosnys, 
AaTcrifi CekpeTapb MOCOABCTBa DpH pyc- renepadb-Maiops, + Bb 1773 r. 
CKoMS Agoph, Bb AnBapb 1772 r. HasHa- Coxasbuie 0 ero cmeprta. 230. Ya. no 
YACTCA Bb Bbuy. HOBOAY ero nOOBALY a _HeyAaqnaro 3a- 
Ilo nowoay ero orbb3ga 03% Poccin. 5. 7. TéMb BOeHHArO ABMmeHIA Tpaea Pymau- 
Cebabuie 0 ero upitsyb pp Bhuy: cupapra yoba. 252. 
Ao6xopuya O nepegayf Bb. nakera asctpiii-| Bewwkast KHArHHA cM. Mapia Se- 
ckoMy uumepatopy. 46. noposna. 
BbrocerbcKist ku., Angpeli Muxaii- Deamine wenverns ch: Maraxic 
J0BHYb, pol. BE 1752 r., upesspdaiinpiii Azerchenua 
NOCIJAHHHRDS OPH CaKCOHCKOMb ABops, yi. Beaurie BUSHpu (17714 as 1779), 


BB 1809 r. ‘ 
Omusanie ero npa6wtia usp Apesgena. Cuamfapt-Moramens mania, Max 


175. 183. [pejnosomenie 0 ero nasnaye-| MCTS-MyccyHs-saze. 


349. Ilogzapxa B. ors Umaepatpunni. 349. 
350. Bipoatuocth oTbb3ja B. 346. 359, 


Tloxyoka y B. AoMa pyCcKuMS ABOpows, 
548. 


Baccups-dJeoensu. 
Mpeactapsenie 10 nOBOAy Hepejasn Kpt- 


Hid nocaanHBKOMS BB Ilapums. 175. Or- 
panauie store. 204. Ipeauoaomenie 0 3a- 
natin 6. samuaro nocta 8% Poccia; mo- 
Meh ObITh Bulje-Kawqsepa, 229. 247, 265. 
267. Ipeanosomenie 063 oTupaskt Bb. Bp 
Iilsenio. 267. 282. 496. Crsonnocts B. 
Kb @pannin. 292. Bosspamenie B. Kp 
CaKCOHCKOMY ABOpy. 343. 


Baxzamicrift rocnogaph cm. Tura. 

Baxifickas upuuyecca cm. Mapia. 

BacHIBUMKOBS, Asekcanaps Cene- 
HOBHY', KOHHOrBapAinh OOMTepb, kaMeps- 
roukeps. Pog. 7 anpbaa cr. cr. 1740 r., 
yu. 23 gexa6pa 1804 r. 


Ero oasopatusms y wo. 96. Xapar- 
TepactsKa ero. 96. 97. 117. 339. Ipous- 
poactBo B. Bb Kameprephi. 116. Bosmom- 
HOCTS HUTpArH upoTHBD B. co croponsi 
I. Opaopa. 118. Apymeckoe ornomenie 
KHa3a Opsona Kt B. 177. Magenie B. 339. 





Ilo nopoay ero cwbmenia; Hagemga 
pycckaro ABOpa Ha MaposoOmBy!0 00JE- 
THKy HOBaro Basupa. 6. 10. Mepebagu 
B. B. 10. 12. Hpeqsomenuie sepenapia o 
MapHaro KONrpecca; ycaosia. 34. 56. 63. 
64. Teperonop: cb rpaeoms Pymango- 
Bhimb. 63. [lo moBox,y MUpHaro KOUrpecca 
Bb Monmanaxb. 35. 38. 39. 80. 85. 
PasphiBb OGNUiadbubIXd Meperosoposs, 
HeoOxosuMOcTh Opogoamenia nepeawcra 
H neperosoponbd rpaea Pymanmosa Cb 
B. B. 111. 127. 261. 316. 340. Baianie 
upeactabaenifi Tyryra Ha B. B. 122. 128. 
[ipeqaaraers rpaey Pymaugony nposod- 
menie cpoKa nepemupia mM HOBHIC Depe- 
rosophl. 127. 134. 347. Dacsma B. 3B. 
rpaoy Pymaagosy no atomy mopogy. 143. 
360. 389. Heo6xoqamocTh omaccapost & 
HepeBOAWHKOBS OPH B. B. BO BpeMA MEP- 
HbIX® Neperosoposs. 175. 341. [lo n0- 
BOAY ycsosifl saxarouenia mapa. 202. 
353. Tloagomoyia B. B. 232. 341. Ma- 
TpHra MpoTuss B. B. Bb KoncranTHno- 
noab. 341. Apaxenie xz. B. cb apmicl Kb 
Axpianonoaw. 232. Bosatiictsie Ha 8. 5. 
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CO CTOpOHbI Apyra OSptakowa. 342. Apy- 
MECTRCHHNA H3DABICHIA B. B. Tpavy Py 
mangosy. 351. Heo6xogumocts coo6mut 
B. B. O HOOKS ways [lyravesums. 352. 
Mesanie B. B. He BMBUIMBATR Apcrpil 
Bb HeperoBoph O maps. 353, Ommyjanie 
OTBETA OTD B. B. PymangoBbimb. 372. 374. 
HeyjosaeTsoputeapnocts oTBbra. 376. 
Omuganie cababuiii 06% octaBsenin B. B. 
IIlymau. 383. [lo nosoay BosmMomnOCcTH 
najenia B. B. 386. BosMOMHOCTL CTOIRHO- 
Benia KOpuyca renepada Kamenckaro Cb 
apmieii s. B. 388. [ncbmo B. B. rpaoy 
Pymangosy 0 nozosy Kepaa uo lens- 
rage. 392. [lo nono,y oyscTKa Kpuma 
ott solickt. 404. Haebetie 0 nasnaye- 
Hit Typeqkaro nocaa Bb Pocciw. 408. 
Yo. 75. 137. 211. 372. 392. 


Beauni KHA35 cu. TlaBers. 
Beztmsb (Willsch, Wallis), rpaos, 
apcTpilickili Kameprep’s. 
Otnomenie xb B. wb Poccin sBcabs- 
cTsie ero Apyxeckax® OTHOMeHI cb 
Aumean. 378. 384. Baijepaxka 43% OMCbMA 


B. wuas10 Jo6xonnyy. 380. Crpemaenie 
AoGxopnya BHIACHHTL 9TO A610. 385. 388. 


(Vergennes), [[apas- 
pase Ae,-rpadb, pannyscKili nocaan- 
HUG Opi wBe”ckom, ABopb cb 1770 r., 
upu socmecrsix wa npectors t1oj0- 


puka XVI crateb-cexpetapb. 

Ilepenncka cb repyoromb 4‘ dru4bo- 
uomb. 93. Tloayaaerb AeHBrH OTS MBeA- 
ckaro Kopoaa. 94. [lo moBoay penoato- 
nin Bb Iilsenia. 154. Yo. no nosogy 
wECTpyKuili euy, 222. Ipeanosomenie 0 
xapaktepb ero AbATeABHOCTH, KaKD 
crarcb-cexperapa. 382. Yu. 187. 

BuAMaH®s Gapont, aserpiiicrii no- 
claHHuR. Bb Llseqin. 

Ilo nosoay cebabuiii o rpaesb Aaccn. 
127. Mesanie mpegckaro KOpoaa cen- 
xbtbca cb Hua. pyccrow. 303. Ornome- 
Hie rpaea Octepmana Kb aBctpilickomy 
asopy. 376. 


Bur1eo6paHAs, Aangurceiii, ran6ypr- 
crii mw ano6erckili peaujeHTL opn pyc- 


CKOMB ABopsb. 
To noBoay Muccin OTS ropoga Aannura. 
179. 


BurbretBMAHA 
Amzexcbesua. 


BepxeHb 


cm. Hatrania 





BUALTeAEME-AZOIBDS, UpHays 
Bpayamseiircriii, coctosab BosoHTepomt 
ipa pycckoii apuin Bb Typyin, tes 1770 r. 

Ilo noBogy OCO6O BHEMATeAbHATO OTHO- 


meuid Kb HeMy ei1b{Mapuiasa Pymag- 
mopa. 121. 


BuptremOeprckas upnanecca, cm. 
Codia-Jlopotres. 
Buptem6eprecriéx 
®purpuxt-Esrenin. 
Eo cynpyra, cm. Opegepuna-Cooia. 
Bune-Kannseps, cu. TomMnEIES 
Az, M. uw Ocrepmant Us. Anmp. 
Bokeross, Oesops Marstesugs, 
poa. 1703 r., reveparb-aut-meon, ch 
1766—1776 rr. kiescifi ry6epuatops, 
yu. Bb 1778 r. 
Ilo moBogy OTCTaBKA Hu HeHCin. 469. 
BoaKoBS, Amurpiii Bacuapessys, ce- 
Hatopb, cb 1776 r. emosenckifi namwber- 


HHKB, yM. Bb 1785 r. 


Ilo nosoay ero HasHayenia cMogeH- 
CKMMb HambctTauKoms. 550. 


BoXEOnCKIM Hab, Muoxauas Hu- 
RUTHYS, Tekepasb-awb-Wleob, MOCKOBCKIIi 
rsaBHokoManlywmili, poy. Bb 1713 r., 
yu. Bb 1786 r. 


Ilo monoxy raabHoKOManjosania pyc- 
ckamu Bofickama BB Jloabmé. 11. Sach- 
AQT Bb IpesBEiaiinoOMb COBSTE no n0- 
BOAY yCMapenia BHYTPeHHUXD BosAneHif 
Bb Hunepin. 421. Ilo mopogy nasnaye- 
Hia [loremsnna KkomManxoBaTh rBapsel- 
CKAM> KOHHBIMB HOsKOMD. 481. 


Bopoumosa, Auua, poay. Crappou- 
ckas, mena B. Muxansza Way., o6eps- 


roomeiicrepuna. 
Ilo nopoay ea cmepta. 476. 


BopoHnoss, rpaot Muxanas Ma- 
Japionosuys, pox. 8b 1714 r., rocyjap- 


ernenubii kanseps, T 15 eespasa 1767 r. 
Yunom. 247. 476. 505. 


Bopouoss rpaos, Cemend Poma- 
HOBHY, pod. Bb 1744 r.—1764 1. copbr- 
HHEB DocomscTBa Bb Bbw, 1765 r. Bol- 
meas Bb orctasky; 1768 r. oTaa4, Ha 


pve, CM. 
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BoeH. TOUpHOyb Bb Outsaxe 1-ii Typeq- 
ko Bolinsl, oco6enno nog Cusuctpiell; 
1776 fr. BRIXOJHTS BB OTCT. TeH.-M.— 
Ha3H. HOJHOM. Muu. Bb Beneniw, ym. Bb 
1832 r. 


Ilo nopoay nepenucka cs TyryToms. 16. 
[poussojatca Bb Oparagupy. 397. Co- 
nposoajaeT> Bb Bbuy kamepb-OHKepa 
rpaoa Pymannesa. 561. 


Bpemxe (Bpers), apyecnii kamep- 
rep. 


CouposomaaeTb Opuana Teapaxa [pyc- 
ckaro KB pycckomy Asopy. 505. 


Basemcniiit ruasb, Asercansps Aue- 
chesuyb, Tenepadb-pokypopb cenara. 
Pog. sb 1727 r., ym. BB 1793 r. 


HloaysaeTh opgenb cp. Anapea [epso- 
3panHaro. 154. Bo spema npasquectea 
scr bacteie 3ak«OieHia TYpeqKaro: mapa, 
OsarojapatD Wun. OTb mMenA Hania 3a 
myApoe yupasaenie crpanow. 448. Baaro- 
AapceTsenuad pbIb OTb AMeHH cenaTa 3a 
yaoxenie 0 ry6epuiaxs. 473. 


Ta6Opisnaza, ubsuua. 
IJpuraamaetca kaasewh Ops0Biimd Bb 
IJapexoe Cezo yaa Kongepra. 170. 


TarapHHS kia3b, kaMepb-lonkeps, 
CONpOBOAAaeTE LOIROBHMKA Pymanqosa, 
nocjAaHHaro Cb M3BbCTIonD O mupb. 

{Ipomsnoactso T. Bb KaMepb-l0HRephi. 
392. 

TagauEs (Hadik von Futak) Aggpeii 
rpa®s, apscrpiiickiii eeabAmapmars, Kom. 
ascrpilickumn poiickamn Bb Tloumsb Bo 
ppema 1-ro pasgbaa [lommu, ry6epua- 
Tops ascrpilicxoi actu (1773). Pog. 
16 ont. (a. cr.) 1710 r., ym. 12 mapra 
1790 r. 


Ilo doBOAy NOCHI4AeMbIX’ EMy OpAKasa- 
Hifi. 75. HeoOxogumocts Ao6kosayy unt, 
cebabuia orp T. 77. 80. Avomenie I. ap 
ekonomi CamOops. 78. [lo nopogy sety- 
nzeuia anctpitickaxt sBoiicks Bb [ogoainw 
H Bosnians. 161. Ho nosoay ovscteu ro- 
poaa Bpoan. 162 Yu. 296. 





Texeps (Hahler) eons, garcriii ju- 
uiomaTh, OpiBmili Aatckili upeactasutes, 
upu Iloprs. 

IIpeqnoszomenie © ero sasHayenin Kp 
pycckouy 4Bopy. 5. 

Teabpeniych, Kaoyn - Agpiaus, 
pannysckili out0coos, pos. 1715 r. as 
(apna, ym. 26 yer. w. er. 1771 r. Ero 
cou. «de l'homme, de ses facultés intellec- 
tuelles et de son éducation> 34. Kua- 
zemb Tosuqpabmb sb Aonjont as 
1772 r. 

Haso6a JAsopana wa pyceKaro nocsan- 
Haka Bb Taaré, m0 n0BO,y U34{ania ComU- 
nenia [, 287. 

TeHepadb-MHTeCHTaHTh y Beli- 
karo RHA3a, Kytaiicoss. Boiswili qapyas- 
Huk® llapsa, ®panyy3s. 

Baianie na [apaa. 438. 


TeHpux®h, upusns opyccriii, Ppus- 
purs-Jyasara, Opars Ppaapuxa Beau- 


karo, pox. 18 aupapa a. cr. 1726 r. 
IIpyecrifi renepaas - seiitenanTs. Yu. 


3 aprycta 1802 r. 


BosmomnocTh noayaenia HMb repqor- 
crsa Kypaangzcearo. 200. 408. [lo nosory 
Bo3smMomnOcTH upitaza T. Bp Poccito. 405. 
407. 408. 409. 444. 460. 463. [pn6.sn3a- 
Teabubil cpor, upibsja Tl. 468, 489. 499. 
Orcpouxa nyremectsia T. 410. 478. 
Iba» upibaya [.—yaamenie 101,cKaxd 
xbap. 460. 477. 485. 489. 490. 506. 507, 
509. 510. 516. 518. 520. 521. 525. 535. 
Ilo noBOAy UpucyTcTBOBaHia Ha MaHeBpaXd 
pyccnaro aorta. 480. Busater [. 502. 
Ero opit3qb u Betpbaa opm asops. 505. 
Ilosyaaerb OTb KOpoaA upyecKaro 40 1. 
tad. 506. Apyaeckoe coayscrBie Ho OT80- 
meHie Kb Bes, KHASIO DOCAB CMepTt Bod. 
kHaraau. 508. 512. Baiagie [. na Uune- 
parpagy m Beamgaro Knasa. 513. 522. 
[loyaport Tenp. Doremanmpy. 514. Maan 
I. nO HOROAy HOBarO Opaka Bed. KuATA. 
518. 519. 521. Orsomenie [. kb rpavy 
Hsany “epasimesy; X4000TH O HeMb 
526. 


Teoprs III, Buassreanus-PpaApux, 
Kopoab BeasuxoGpurania (1760 — 1820) 
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por. 4 Iwona (s. cr.) 1738 r., yu. 29 aa- 
papa 1820 r. 

Bupakaets sosbpie Auneparpags’ Bp 
coGarojeniu ero rapantia 1767 roga. 188. 
Ipocats Hun. ucnoasuts uaa l'yannn- 
romb O6paa> ocBamenia Bb pbiqapa 
opxena Baan. 239. 


Tepmyb rpaos, apycckifi norkosHHKs, 
opicaannblli KB pycckOMy ABOpy ch 
HOSApaBsCHiemb BeaAMKarO KRHAZA 0 M0- 


BOAY Opakocoyerauis. 
Ilo nozoay orpbagza LF. 303. 305. Ipo- 
IaibHbia aysienqia y Uuneparpagn u 
BesMKOKHAMeCKON YeTH. 305. Orntays I. 

547. 


TecceHB-JlapMITasTcKas JaHJ- 
rpaouHa cw. Kapoanua. 


TecceHt-JapMimTantTckas opui- 
necca cm. BaabretbMnna. 


Ea cecrpsi, Amagia un Ayusa. 

Ilo nosogy upitaga wb Pocciswo. 199. 209. 
224. 225. [pudsitie uxp Bp Peseas 2 
Ijaperoe Cezo. 234. floazyaaiorh opzen> 
cs. Exatepaant. 238. O66» Bb cTosmyt 
cb Amu. a Bea. KHasemd. 239. Yarn Bb 
Opauien6aymb. 250. Mosapxa ams 00 cay- 
qa10 Opakocoverania Bed. KHAasa. 272. 271. 


Teccent - JapmmragrcKi## na- 
clbAub UpHHOS, Opard BesuKo KHATAHH, 


rexepadb-JelitenantTh pycckoll crym6n. 

Oxujanie I. Bb Tlaperoe Cexzo. 255. 
259. 261. 262. Dpitsayn ero. 264. Bery- 
naeTb OparagupOMb Bb pycckyio cayaOy. 
274. YGamaers Bb AbUCTBYy OMY pyccKy!o 
apmino. 320. Yiamaers ub rogosoil OTnyCKS 
Bb Tepmanino. 461. ponasogurca sz re- 
uepadb-Maiopy. 346. Orkasbipaetca OTD 
HeBberl. 521. lloayaaers 3a ato 10.000 p. 
nexcin. 529. 


Tura lpuropiii,—saszamcniii rocno- 
Aapb. 

[ipitsyp I. bs Lerep6yprs; ero xapar- 

tepuctuka. 7. Iban upibsaa [. 39, 40. 


Orpbaas I. 137. Upocs6a [. 0 sactynua- 
yecrs& Ancrpia. 100. 137. 


Tab6oss, Asekcauaps Usanosu4s, 
redepadb-poKypops cesata (40 1763 r.) 


i reuepadb-KpHrch-KOMUCCapd. 
Hag» I’. nasuagaetca ocoboe cabactBie 
HO NOBOAY pacTparH. 550. 





T2rb6oBh, Pesops Usanosn4ys,. rene- 
paib-Maiop. 
Ilo noBoAy BOeHHArO ABuKeRia DPOTHBS 
Iyman. 293. Hasnayaerca npeacbaate- 
4€Mb KOMMECiA DO pa3scmMoTpbnii Oesno- 
PAAKOBL H 3a0ynOTpebsenifi Bb ry6ep- 
Hiax. 460. 
TomepuEes ((iooderick chevalier), 
anrailickiii nocaanauxs Bp [Lseqin. 


Hssictie 06% BATpHraxXt wBegscKaro 
Kopoaa Bb Hopseria a Aauin. 182. 


TOXMIAEIH'S, kussb Aszercanjps Mu- 
XaHJOBNYD, BAlle-KaHJeps, por. 16-ro Hoa- 


Opa 1718 r., yw. 23 ontaGpa 1783 r. 


Ilepeaaets Ao6kosaay yAoBoabctBie 
Abopa 10 WoBOAYy asBbcTib u3b Avcrpin. 14. 
[logapoxt TF. no nopogy oOmbua KOnBeH- 
Hinma mewmaAy Poccieii, Ascrpieii a Lpyc- 
cieit. 63. 120. 121. OObrn y T. 159. 219. 
259. 260. 412. OGumaerca oo noBoazy o- 
AydeHia Kua3zemb BasemckeMb OpAena cB. 
Augpea. 184. Comanreabnocrb Bb n0.4y- 
yeHia [. mbcra Kanqsepa. 247. Hagewaa 
lr. ua cropoe yaameuie Abid Bb Lloabwb. 
257. Cayxa oO yAasenin [. uw nepexoas 
Bb UpHABopuytO C+ymOy. 263. 267. Mutb- 
nie T. 20 nOBOAY DOAMTHRA KOpOsA Upyc- 
ckaro Kb [loapurb. 273. Heysaya crapa- 
Hii T. oO HOBO,Y NO4ABCKAXD Abad (Te- 
marques verbales). 274. [lo noBogy upes- 
soneniii Opanyia oO «By twmatTeabcTsh» Bb 
Toapmb. 278. 282. [lacbMo ux apctp. 
Beauyectsb Unueparpans. 391. 3anpocs 
T. 00 noBoyy ascrpiiicxax Bolickh Bb 
Moasasia. 407, Tlogapors Uunepatrpage 
r. 418. Couposoumjaers Uva. pb Mocgsy. 
419. Loxajyaerb uoCcTb Biie-Kantsepa; 
warpagbr emy Vimo. 424. 425. Cooduenie 
0Ob 9TOMb MHOCTp. MaHECTpaMD. 426. Ilo 
noBpojy ero orcrapen. 432. Baiauie [. y 
Huo. 431. 433. 


TOXMUBIHS, kHA3sb Asercaniph Mu- 
XaHJOBUYb, Pevepadlb-GCAbAMapllad', rov- 


Mapmlal'b. 

Ilpouspojutca Bb renepaab-agbIOTAHTHI. 
156. Hoayaaerb 3a TypenKyto BOiluy Opu4ab- 
AUTOB)IO Winary BM Cepedpanbiit CepBHss. 
449. Uoctiaza xb IT. moaogoro Pasymos- 
cxaro. 513, 514. Upucyrersyers Ha oc- 
moTp’ ackaapss Bb Kponmragrb. 543. 
Orp631b Bb Mocrsy. 379. 


TORMMBIHS, Kuasb, Amurpili Adse- 
KCheEBUYb, KaMepb-lOHRepb, MOInOMOTHbIE 
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Muu. BD [lapuxt, uotoms BT aart (1772r.), 
pod. 10 Aexa6pa 1738 r., ym. 9 mapta 
1803 r. 
flo novoay BOosMOmUOCTA na3zHadenia 
nocaadupkomt Bb Tapaate, 175. Maso6a 
Ha I. Aropata oruocwteabno neaatania 
coynnenia Feanpeniyca. 287. [bao Kam- 
HAHiOAO O PAADIUUBEIXS accuraaniaxs. 573. 
Tomumsins, kuasb Aunrpiii Mu- 
XansosNyb, pycckili nosnomogHblii = Ma- 
HuCTpS Bb Bbeb cp 28-ro mapta 1761 r., 
uo 9-ro anpban 1791 r., renepas-no- 
pywxs, AblicrB. tT. c. cb 1772 r. 21-ro 
aupbin, poa. Bb Ado 15-ro maa 1721 r. 


yu. 19-ro centa6pa 1793 r. Bb Bbub. 

Ilo nonoay O6tacHenifi ch Kuasems Ray- 
ungemb. 13. 29. 42. 91. 108. 304. 306. 
311. 

Hoavckia dmaa: jonecenia T. 06% 06n- 
aBsedia aBcTp. ABOpa DO NoBoAy nO4aE- 
Taku Bb [losbms (declaration confiden- 
tielle) 22. 40. 81. 84. 91. Ilo nonogy 
upegsomenia 06m ywapotsopenin Moubmn 
(Pacification). 25. Enye noapcnia xbaa. 36. 
39. 41, 307. Mabnie Caangeppa o noan- 


Tak6 Bb Tloasuré a cepbirHocth nepey’b 
T. 149. Cyap6a Koneexepatons. 30. Ho 
HOBOAY pyccKaX® Bolicrs. 54. [lo nowoxy 
nocbiaka [. cexpetHaro akta (acte sec- 
ret). 166. 192. Tocsiaators T. konito Reé- 


ponse verbale a note. 277. Ants rapas- 
tin no oupeabseniio rpanend Bb Moab. 
487. 

Typeuxia 0maa: 00 HOBOAY MAPHALO KOH- 
rpecca mw mapa. 30. 32. 110. 111. 277. 
278. 295. 308. Heo6xojamoctb nactanBaTb 
Asctpin na acnoanenin Typuiett ycsonili 
MupHaro Tpaktata. 533. Ilo nopogy uaH- 
etpyknia Tyryty. 138. Moaosoxy aucrpys- 
nia O6pbsxopy u Pymangony. 342. 347. 
GipbTb a pasbacnenie pyc. aBopa ascrp. 
10 HOROAY MMuUCTepcKOi HOTU Typuin. 
227. Ilo nosoxy o6suuenia Avctpin Bb He- 
Aosbpia Kb Heli pyc. ABopa. 301. Ptuoe- 
uie Huu. narpaguts [. opxenoms ce. Agz- 
pea Ilepsospannaro. 115. 116. Ipousso- 
Autca Bb Abiicte. Talis. copbr. 219. Mucs- 
MO BeABKATO KHAZA ABCTP. ABOPy 0 nO- 
Boxy repuoreTss Oubjen6yprs a Aespuen- 
ropern, a Takae TpakTata cb Janiefi. 251. 
268. TpaxraTh memay Bes. KHA3. HM 4aTC. 
Koposemb 10 noBoAy ToamTaucKaro 06- 
mbaa. 267. 268. Yu. n0 nonosy yBeaase- 
nia ma zoBauia Jo6xonngy. 271. Mo noposy 





nacemb iwi. opycckomy Kopowto nt ouxy 
aBCTp. BeAMYeCTBAMb OTOCHTEIBHO Nouba. 
357. 367. Hanayeats apcrp. rpava Beasins, 
378. Ilo nosoay npeGsisania kea3a Opsopa 
bb Bab. 438. Cayxa o neperosopaxs 
Asctpia a @®pannia cp basapieli no no0- 
BOAy Hacabjonania. 441. Mo nosogy no- 
Kyoku Asctpiefi peMonTaHXxs s0masel aa 
wré Poccia. 486. Co6crsennopy ioe 
uucpmo Huo. T. oo woBogy Aaponania 
lloremkany taty4a WHmnepcxaro§ rnaza. 
492. Tlocsiaaers Motreukany xuns0m» ua 
stor tatyab.. 498. [ogapra [. ors axp 
apcTp. BeanyecTBb. 514. Yo. 14. 17. 42. 
160. 202. 204. 212. 259. 293. 300. 301. 
302. 381. 391. 500. 509. 544. 

Eio neememra, Uasnayaerca 
Aamoii. 259. 

Fro cecmpa, Hasnayaeten cratcs-ramoll 
H OGeproomeficrepaHoi kb BeanKoli 
Keamos. 259. 


TOIMOEEHS, o6eps-roos-napmars. 
Yo. 293. 305. 


TomunnHs, [etpp Mnxauaosiys, 
OpaTb BHe-KanisJepa, renepajb-Maiops, 


yu. 11-ro moa6pa 1776 r. 

Hoaysaett opgzeut cB. Asexcangzpa Hes- 
ckaro. 109. TWo6bga nagh MaTemHaKaMa 
Bb Open6yprckaxs crenaxs. 360. Hasua- 
qaeTCA KOMAHAYIONAM’ BOHCKAMA IpOTABd 
maTemaakos. 390. Baatie Bb uaban Ily- 
rayesa. 405. [ochiaka upoTaBh Bosnyl0- 
ujaxca GamKUpOBb MN KaprAsoBD. 424. 


TousanpcKi nosbpesupili Bp Ab- 
JaX'’b DpH pycckomb ABoph cm, CBapTs. 

ToxmanpzcKit pesujeuTs BB aH- 
yur. 


CTaTeb- 


flo nopoay ero uopejenia ab Aangars. 
162. 


TOXOBEHHS rpavs. 
Ilo cososy oropaska [. Bp Aannurs 
H ero muctpyrnil. 209. 211. 214. Orsb3.> 
lr. 216. Jexaapayia [. wb Aanuurb. 243. 
254. 258. Hacrpyruia emy. 253, 254. 360. 
Nonecenie [. 0 coraacin rop. Aaagura 
BCTYUATh Bb Neperosophl Cb KOPOsCMd 
upyccnams, 283. Cayx 06m orossania I. 
380. Orossanie T. 464. Hasnayesie I’. 2b 
Apessens 496. 
Toazmrmno-loroprcsifét upisus, 
Teoprs-Agosurs, cocroass Bb pyccKoll 
cay mob. 
Yu. 264. 
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Fio coimosoa. OmMAanie BX Upib3gza Kb 
pyccxony asopy. 264. Ipu6sirie ax, 267. 
Maaamifi NOcTyNaeTh ROAONTeEPOMS BB 
pyeckyto AblicrButTeabuy!O apMito, cTap- 
mii Aprycth Bb Gaatificryo acKagpy. 
344. Cropniii orpb3ap A. Bb Peseab. 377. 
Hecaacthnili cayyaii cb A. Bb MOph; ero 
cmeptb. 390. Ornb3yph maaamiaro china 
Bb Hepsuar. 410. 


Tpemrs, Camyuat Kapsosuyt, pos. 
Bb 1736 F., Cly#uIb Bb anra. olOTS; 
1764 ry. DpMBATR BB pycckyw cAymOy 
kau. 1 paura; 1770r. yaacts. npu Yecem; 
1773 r. way. scKaaphr Bb Apxunesart; 
1774 r.—ra. kom. Kpoumi. nopra, 1776 r. 
Hay. Oastiiickaro o10Ta. Yu. Bb 1788 Fr. 

Orpb3qp T. kb oaoTy BB Apxuneaars. 
29. 33. Bosspamenie n3b Jnnopuo. 260. 
IIpequosomenie 06> oToabitin ocKaAph 
H3b 5 CyAoBb Bb Cpequzemnoe MOpe DOAD 
kom. [. 264. Hwnepatpnna oocbmaers 
cyano, yyacTBoBabmee Bb 6OuTsb ope 


Yecomé oan Kom. T. Ero ycuéx> Bb 9T0l 
Gast. 542. 


['pUIALONS rpavs, opaugysckili nos- 
KOBHUR'S. 


Bosppanjaetca u3b Poccin cb mBeJ- 
CKEMb DOIKOBHAKOME KayabOapcomb Bb 
CroxroabMb. 317. 


I'pumms, (Oapons, Ppurzpuxt-Meap- 
xiopb, *panil. nucatetb, pox. 25 centadpa 
(u. er), 1723 r. Bb Tepmanin, apyrs Auapo. 
Bb 1773 u 1776 rr. 6b1ab UpH pycckous 


Asop, moayy. cr. c. Yu. 19 xexa6pa 
1807 r. 


Ilo nopoay npeaynopemgenia emy Hune- 
patpunsi. 288. ApymectBenaoe oTHome- 
Hie Cb ®pawhy8CKaMb DOCAAHHBKOMD Map- 
ku30mM>d Ae-iKwnnbe. 572. 


Tpocemexcteps Mazptiiicxaro op- 
jena cu, Texama. 

T'poces, Oejsops Usaaosuxs, pyc- 
ckili peanjenTb u COBSTHHKS Kauvesapiu 
Bb Tam6ypré cp 1768 r. 


Yu. 00 DoBOAYy Gpakocoyerania BeanKaro 
KHasa. 8. 


Tyakosckin, Aenytath orb 6b10- 
pyccos. 


Ipibamaetb Bb pycCKOMy ABOpy 10 
Abay 06% yoaaTs nosareli. 439. 





I'YHHUArS, anraiiickii nocaannnes 
upa pycckoms ABopb cp 1772 r., 6nipm. 
ana. Muu. Bb Konenrarens. 


C4yxt 0 nasnayenin T. kb pyccKouy 
Avopy. 1. Ilpiésan Tf. 73. Hasnagenie I. 
aydiengian, 75. 107. 129. Jannarcsiii so- 
upocr. 126. 129. 184. 188. 189. 191. 195. 
203. 214. 244. 435. 467. Oba» y sage- 
Kangaepa Toannuna. 159. Orcytcrayets 
Ha oObAB =y Bale-Kansepa, pcabs- 
cTBie Hegopa3yM buia Cb OTRETHLIMD BABA- 
Tomb. 219. Eme o6445 y pune-Kaunsepa. 
26). Tloayaaerb opgen> Bann. 239. Crep- 
mannocth [. m0 oTuomeuiw Ao6kosmya. 
305. Orpb3yp Bb Mocksy. 373. Paspt- 
wenie [. yéxatb Bp ornycr>. 440. T. kann 
GyATO OTCpodnBaeTS cBoOe NyTeMectBie. 
454. Phmensie ero ybxatb. 467. Io Bo- 
upocy Sapapexaro nacabactea. 441. Ipi- 
haan Kb T. oco6nixb Kypbepopr. 455. 
IIpuynna sTOro—orTcpoyrka ero nyreme- 
CTBIA Bb BUAY BOSMOMALIX'D LEpeMbud upA 
pyccroms yvops. 456. 457. Upexnoszome- 
uid Take, YTO YaCTHWe Kypbeph KB TL. 
BhI3Baub) AMCPUKAHCKAMA BOANCHiaME. 464. 
IIpomjasbuaa aysienuia. 473. Cnapnaa 
Gort3sup T. Buisjopopsenie. 476. To- 
cbnjaeth cb Hivn. wu Bed. KHAZEMD 
rp. Opaosa bp Taranut. 527. Bosspame- 
uie Bb croaugy. 528. Hasuayeuie cpora 
orpksya. 527, 528. Oruomenie [. kb 
rpa®y Hauany. 530. Orvbaqn T. 531, 
Ornonsenie [T. wb ascrpilickomy asopy. 
503. 544. Orsomenie npaaga Teapaxa 
Kb eabyuapmasy Pywagnosy. 550. Yo. 
97. 309. 530. 536. 


Tycrast III, xopoap Msenin (1771— 
1792) chub Kopoaa Ajospoa - Ppnapuxa 
u Jyusti-Y appusu. Pox. 24 ausapa (H. cr.) 
1746 r., ym. 29 mapra 1792 r. nocat n0- 


Kymenia Ankapetpema. 

Ilo nopogy uytemectsia [. Bb Poccito. 
70. 300. 303. 320. 380. 388. Iacpmo IP. 
@pangin 00 voBoagy rorosanjelica UMD 
pesostonin; UOAyGeHie MMB ACHEI'b OTS 
@pasnin. 93. 94. 199. ApyxectBenHoe 
uucbmo T. Hunep. pyccnoll. 103. besno- 
KoficTsO oO moBOAy CAbAaHHaTO EMD 
nepesopota Bb [lneyin. 105. Boanenia 
nb Ilsenin. 108. Ilo mopo,sy uncbmMa 
wBexckaro KOpoda Kb Opyccromy. 123. 
Ilo nonoay orsomenifi T. kb pyccnomy 
ywopy. 140. 152. 163. 187. 211. 213. Ho- 
autayeckaa Hecnoco6socts TL. 141. Baia- 
nie na I. orpéra aatcxaro Kopoas. 154. 





ant aes 


Ycuonoenie T. 162. 215. Myremecrsie TL. 
pb Wionens. 144. 153. Ornomenie noaa- 
raxs T. @pannia a Wcnania. 145. 148. 
167. Iparasania T. na Hopseriio a ero 
waTpura opotass Aania. 147. 150. 153. 
164. 169. 182. 187. 213. 224. Orgome- 
nie Muoeparpugn xb [. 153. 180. 181. 
215. Mo nopojy yaosaTh JO4roBb Gapoua 
Pa66unura. 205, Mochisaets cao noprpeT 
Hmueparpant. 405. Depewbna Bp cno- 
co6b noquucania 6ymarb, OTOPABsMeMBIXS 
OTb msegckaro ABopa. 424. Oruomenie 
KB 9TOMy pyccKkaro aBopa. 425. Mocui- 
4aeTb OGepb-mTaamelicrepa AeBenrayuoT 
upuBhrersopath Huneparpany. 442. 443. 
Ilo noBOAy OTHOMEenIA KOPOsAA HM ABOPa Kb 
rpaoy MMlysasosy. 462. 463. 468. Macsmo 
r. xb Munep. m0 sromy nosogy. 466. 
467. OGbacnenie mercKaro ABOpa nO TO- 
my *e nopogy. 470. 471. 472. bBesno- 
KOlicrso [. 00 DOBOAY BOeHHLIXD npH- 
roToséeniai Poccia Bb baatificxoms mops. 
480. Ipmanna moceiaka acKagph. 490. 
Tlocsiaaets TMoreunony epyeus Cepaoama. 
520. Crpemaenie @pannia spicrasats I. 
onacabimMb Ada Poccia. 534. Mosapapsenie 
BeAUKATO KHASA HO NOBOAY Opakocoyerta- 
nia. 569. 


bpams ew com. 
Aan Ackil, 


repyorh Crosepwan- 


AapMIUTaTckas Jan{rpaouna cm. 


Teccexut-JlapmmrT. 


Ea mamp cm. Upseii6pwxenckaa repyo- 
Tana, 


ZapMimratcKia sasjrpaes, Aw;- 
Barb 1X (1753—1830). 
Yu. 00 HOBOAY MOCHAKA KD pyccKOMy 
ABOpy Munuctpa Mosepa. 259. 261. 
ZapmMinrarceiét sacabjubiii opus, 
cm. Teccen't-Japm. 
JapmMurarckiét opungp Feoprs. 
Yo. 00 HOBOAY BOSMOMHOCTA BTOPHI- 


Haro O6paka pea. Kaasa. 511. 


Ew dow. Yo. 00 tony me nososy, 511. 
22. 


arckas kopojesa, 
anHa-Matrumbpza. 


Harcrii 
aH® VII. 


cm. Kapo- 


KOpolb cu. XKpuc+ri- 





Jiatcewiat nocsauuurs Bp Aurain. 


Ilo nOBOAY MATPATS WBeJCKATO KOpo.a 
Bb Janina. 182. 


Jlatrceifz nocaanuun. ot apart. 
Yjovoanctsie repyora A‘Ormabona or- 


HOCUTeCABHO YAamenia HeJOpasyMbeiit wex- 
ay Aauief a MMseniei. 187. 


Jiamrrkosa, kusraua Exatepuua Po- 
MaHoBRa, PowRA. rpaouuA Boponnosa, pos. 
Bb [lerep6ypr6 17 mapta 1743 ¢., yu. 
Bb Mocks’ 5 ausapa 1810 r. 

Bosspamenie A. 43b 32 pana; or- 
Homeuie Kb He Hmueparpaqu. 5. 
Tie-Juns cm. LUI. 
Jiex Urana cu. Arana. 


Jlep6euTcKit youornomoqenuniii. 
[pequosomenie 0 ueysads ero Maccin. 
453. Ero ne Aonyckatr Kt apieny. 459. 


JlepuKs, ascrpiiickili kypbep>. 
Yo. 24. 32. 40. 268. 318. 360. 374. 


Auppo, Jeuuss, spaanyscriii yse- 
Hblii, SHNMRAOMNEAMCTS, POA. 5 ORT. (H. CT.) 
1713 r.. ym. 31 itoaa 1784 r. 


IIpeacrapaners Huu, memopito; orao- 
menie Kb stoMy Hunep. 288. Boome 
oraomerie Mua. kb crpemdeniw J. ro- 
BOpHTh O noOamTuRS. 309. 


Aumcnans, Tomacs, Oapons, aecii6s- 


mequkb Umnepatpaunl. 
IIpu3bipaeTca 0a KOHCAAIYMS 10 DOBOAY 
3A0POBbA BAUR. KHArHHE. 428. 


ums, maiops pyccroil cayx6n. 
Ys. 17. 


JlonmropyKoss, «xa3b Bacuaili Mu- 
XawAOBUYS, 8aB0eBparel’b Kpbima, revepalb- 
anmeos, pod. BB 1722 r., yu. 30 su- 


papa 1782 r. 


Oxasaiorn apibsja J. 6. Ilo aososy 
BOSMOMHOCTH HasHayeHia T4aBsOKoMAal- 
Aytoujams Bb Doapmy. 10. [pitas A. 
33. Ilpaxasp A. ABMHYTbCA UpoOTass 
Kpsima. 212, Boenutia xbiicrBia pore 
Typons, 289. 293. Yeubxb pyc. solick 
HaAd HOraigama. 354. Bowoyh pycckAXd 
Boiickh 436 Kppima. 403, [lo wososy 
owictru xKpbuocra Kan6ypus. 414. Co- 
nposomjaets Huaepatpagy a 6oro- 
moabe Bb Tpongniii monacrsipp 3a Mo- 
cxpow. 440. Ya. 53, 














HomropyKosh, kash Baagunips 
Ceprbesuyt, 0JH. pyc. MMHNCTpS Bb 
bepanub. 


Bosspamaetca 3b Bepaana cb nacs- 
MOMB KOPOsa UpyccKaro Kb Fin. no n0- 
BOAY DOAapKORD emy. 441. 


AONTOPyKOBS, kHAsb, KaMepreps. 

Tlochizaetca Bb Bbay cb OObaBseuiems 

0 Opakocoveranin BeauKaro KuasA. 272. 
IIpequosaraembili OTBE3AD ero. 274. 


JLONTOPYKOB'S, KHASb, NOIKOBHUR'S, 


6paTh npexpuAyuyaro. 
Boaspamaetca n3b [[seqin. 21. Ilo- 
chisaeTca Bb bepawns cb OOnABACLIEMD 
© Opakocoyetanin BesamKaro KHAsAa. 273. 


JLOMalIHeBS, KaMepb-lHkeps. 
Tlochiaaetca Bb bepaunb ch OObaBse- 
Hiemb O BTOPHIHOMS Opakb BesanKaro 
kHasa. 559. 


JomrapT'b, upesujcnuts st Mapien- 
Oyprs. 
Tloctynonb A. upoTash kopoaa upyc- 
cKaro. 72. 


Tipetieps, aarcsiii vosbpenuii Bs 


Abiaxb Op pycckom, Bop. 

Ilo nososy BO3sMOmnOCTH nasHayenia 
AaTCKarO WOCAaHHBKA Kb pyc. ABOpy. 1. 
36. Hegonoapetso A. ornomeniewh kD 
Hemy pyc. aBopa. 12. Ipitsmaers sat- 
ckifi Kyppepp cb OymM. OTHOCHTeABHO 
ABuxKeniii mBe,. KOpoda BS Monens. 105. 
Yacthia raiiubia copbujania J. cb aura. 
HOJH. MHH. OTHOCHTeABHO MBegc. Abs. 
107. Toropnocth jac. aBopa NOAIHBRTECA 
Tpe6. pyc. azopa OTHOcHTeabHO [ll senin. 
109. Ilo nosoay roamrunckaro o6mtbua. 
218. 


AYEIUMMS, copbrank, np Kanyesa- 
pia asctpilickaro gocoapetsa Bb llerep- 
Oyprb. 


Baarogapuoct 3a wasnayenie J. 145. 
Ar06eHS vont, wescriii noczannuRS 


8b Bapmass. 
Dpitsay A. wt Letep6yprs. 532. Ipes- 
ctassenie A. Uuoep. 533. [pitsyn J. 
C’b HO3ApaBAcHiems OT WiBeACK. KOpodA 
nO OBOAY BTOpHYnArO BCTyOAeHiA BD 
Oparb BeanKaro Kaasa, 569, 


AropaHsb jye- ucrpoBh, opau- 


a | ee 


asopb ch 1772 (aprycrb) no 1775 r. 
Pox. Bb 1714 r. 


Ilo noBOAy upeauosaraemaro HasHaqe- 
bia J. WOC4aHHAKOMS Kb pyCcKOMy ABOpy. 
98. Omagaemuit opitsyn J. 102. 127. 
128. IIpeqnosomenie 061% ocrauosKt J. 
BD bepaunt. 104. Maccia J. 106. 124. 
131. 132. 140. 141. Conuagenie apitsaa 
A. cb upib3sgomn Jacen. 111. Hpitsys J. 
Basuts J. Jo6xosuyy. 130. Lepegsaer> 
rpaey Hannay Konii0 Bbpateabson rpa- 
moth. 131. Ilo nosoay Bbpateabuoi rpa- 
woth! A, 132. Ornomenie xp J. rpaea 
annua. 132. 133. Hasnasenie J. aysien- 
nin y Hunep. 135. Orgomeuie J. xb 
AoGxosayy # ascrpifickomy ABopy. 135. 
139. 181. 204. Ilo nopogy cexperuoi 
nepenuckn J. 136. 295. 298. 303. 353. 
Ilo nonoagy corsa Poccin ch @pannieii. 
181. 186. 295. O6nacnenia J. cb rpa- 
oomb I[lanantima co uosogy Weenia a 
upow. 138. 139. 140. 141. 168. 180. 181. 
220. 230. 231. Hcnancrifi noca. acca 
BO BCeMb noyepausaets A. 142. 168. 
Maposo6uspia nawbpenia Ppangia. 147. 
226. 348. Hexopbpie Pocciu. 319. Mpan- 
qy3ckad rapastia UpoTabh mWBeACKAXd 
upeaupiaTii H BooOnje MBeACKAXd AbID. 
148. 151. 154. 167. 187. 188. Bymara 
no noBoAy ropoaa Topna. 158. 159. Ilo 
NOBOAY OOBAA y BuNe-Kannazepa. 159. 219. 
Ornonmiesie pycck. aBopa kb J. 167. 312. 
317. Hoapcria xbaa. 168. 186. 201. 219. 
234. 283. 290. Ilo nopoyy mapa [occin 
Cb TYpkama W DOCpeynAyectRO Mpanuin. 
168. 213. 285. 287. 288. 290. 292. 309. 
311. 342. 350. Henpapuasnocts jonece- 
Hifi J. 169. 313. 317. 320. 348. 414. 
Ornowenie A. kb rpaoy I[anuny a 
Opsosbim. 172. 205. Orsomenie Kb mBe,. 
noca. Hoapkeny. 205. 220. [lo nonogy 
upuchiika J. cyppepa. 222, 224. Ilo no- 
BOAY OcBOOomAenIaA BL Typuia noakoB- 
naka KHa3sa Pennuua. 285. 286. Bosmon- 
HOCTh Ha3HaueHia Ha MbBCTO J. NOAKOB- 
nuka rpaoa Agemapa. 286. Haso6da J. 
Ha Tosngiina Bo Taaré scabycrsie ne- 
gaTania covmnenia Teasneniyca. 287. 
Crpemaenie sosxbiicrsosats 4a Hun. qe- 
pesb jujpo. 288. Ilo uopogy Basuta 
repuory Kypssugckovy. 291. Croaxaose- 
Hid ®paHq. 1Opr. CYAOBb Cb PyCCK. 40- 
TOMB Bb Apxuucsar’. 292. Odnansenie 
© Gpakocoverauia rpaoa a‘Aptya. 297. 
BaarojapHocts rpaea 3ax. Vepusimmesa 
A. 00 noBoxy BHaMaTeabHATO OTHOWeHIA 





uysckili NOAHOM. MAHNCTpS Upu pycckoms 


Bo ‘Ppangia Kb ero uepbeteb. 298. Or- 











a= {4 — 


Homenie J. x» Tepanmestimy.§299. Or- 
nomenie Kb Bbsocespcromy. 343. Hapb- 
crie 0 CM@pTH ®panny3scKaro RKOpodsA. 
366. 373. 376. Oraomenia cb rp. Bpa- 
Hankamb. 384. MHo3sspapsenie rp. Manasa 
Cb 3ak4oieHiems Mapa Cb TYpKaya; OT- 
nomedie J. kb ostomy mupy. 393. 395. 
Ilo nowoxy aytemectsia J. pb Mocrsy. 
406. 410. 416. 420. Ilo nopogy sosmon- 
HoctaH ero oTo3baula. 406. 410. 416. 420. 
Ilo noBogy B3Mbuenia Bb opm meel- 
CKAXb KpequTanoss. 425. Ipeqnoaome- 
Hie 0 cexpeTHOMs coraawienin Poccin ct 
Typyief n0 nosogy asctp. rpaunmp. 434. 
Iipomaapoaa aygieugia J. y Usnepa- 
tpanp. 457. Yo. 145. 182. 185. 210. 282. 
300. 318. 


Aryopiers, wsercriii reuepars. 


Omujanie opibsga A. Kb pyccKony 
ABOpy Cb OpAeuouD cB. AuAped DOKO!- 
Haro mBeAckaro Kopoaa. 33. 37. Ipibarn 
A. 46. Cxopnii orpbsyp A. aw nogapeu 
Hunepatpaqsr. 70. 


TiapO6ekencrifa nanbetaunt (?) 


Yu. 36). 


ExzaruHs, sant leponasesnys, 
T. COB., KaGuHerL-cekpetapb Mmneparpumsi. 


IIpacyrcrsyerb opm scrpbis Lua. cp 
kuazemb [. Opsossima. 177. Io nosogy 
akcudoatanin E. CykOnHHIX ®a6paKb 
oKo40 fiuéypra. 326. 


Eausaserta Ilerposna, Umneparpuga 
Beepoccilicraa (1741—1761). 


Yu. 327. 


557. 558. Mocbmenie E. 3axapa Yepusi- 
mesa Bb ero Awbaia, 459. 462. Oruo- 
menie Kb aqmmpady Hoyaecy. 16. 19, 
Oco6aa muaocth E. ero aovepn. 19. bo- 
a63ub uadbya y E. 24. epetays EF. 21 
IJapexoe Cero. 34. 46. 53. 62. 100. 218. 
283. 312. 314. 350. 411. 418. 568. Bos- 
Bpamenie orryaa. 315. Yass E. o6s 
yBesu4eHia KasOBanbA BOCHUM. 62. 3a- 
rosop’ upotass E. 76. Wpasqnosanie qua 
BocmectsBia E, na npectoap. 77. 78. 237. 
238. 446. [lyremectsie E. pb @ansan- 
Aito. 84. 85. 89. @asopurasws Bacwas- 
qukosa. 95. 96. 116. 117. Tlagenie Ra- 
CHADYNKOBA, NOJapKa emy OTd E. 349. 
Ypesssyainwi cosbrb 00 n0B0.y uINel- 
ceuxt Abad. 102. Ornomenia E. xs 2e- 
4nnomy kua3i0. 118. 197. 279. 438. 493. 
554. pasagsosanie jua Kopouanin. 127. 
265. 266. 559. [pasqnopanie gua poxmse- 
nia E, 219. 356. Hasuayenie oeabymap. 
Tosmgbina renepass - agbworautoms. 156. 
IIpasquosanie TesoumenutcTBa E. 159. 
283. 292. 293. 473. 567. 5€8. Bostsus 
E. 183. 282. 285. 312. 363. 449. 463. 
468. 477. 546. 565. Bor3gopossenie es, 
452. Ornomenie E. xb Caapzepay. 191. 
196. 246. 254. 314. 315. Beanxogymie 
E. ornocatesbHoO O6anKpyTHBIAXCA Kyo- 
0B. 193. Oraowenie E. kb rpavy [aauny, 
195. 255. 260. 266. 433. 434. 454. 481. 
495. 524 526. 535. Ornomeuie uaposa 
nb E. 197. Ornomenie E. xb rpaecy Py- 
mangoBy. 203. 252. Iopyaenie Pyman- 
WOBy YAYIWNTh BOeRHbI crpoii. 459. [lo- 
chujaet> Pymauyosa Bb ero umbuia. 469. 
Ayaiengia E. kasaszepy Carpamoso. 204. 
207. 210. 479. Hasnasenie H. Bapatua- 
ckaro MaHuCTpOMb BO Mpanniw. 205. 206. 
O6ba» y E. wb DpMatamb. 217; 066» 


Exatepuua II, Umnepatpuga Bee- 
pocciiickaa. Pox. 21 anpbaa 1729 r. Bs 
Iretnnt, you repyora Aurasprs-llep6- 
erraro Xpuctiawa-Asrycta, ym. 6 Hoa6pa 


upasquectsa wb Llapcromp Ceab. 227. 
228. 229. Eme o6ba> Bb Ipmatams. 358. 
528. 545. Orsowenie E. kb npauny bepu- 
Gyprekomy. 221. [oucyrcrsyerb opi 
cuycxb @perata cp. Maps. 221, Oruo- 


1796 r. 


Buympennia dmsa: Ornomesie E. rp 
Opsospim. 5. 96. 117. 126. 130. 131. 
135. 143. 146. 155. 170. 171. 177. 182. 
183. 184. 196. 197. 203. 205. 222. 225. 
226. 230. 267. 270. 290. 406. 437. 438. 
474. 498. 532. 537. 543. Yraan E. no 
oTHomenitoO Kanga Ops0sa. 137. 138. O6ban 
y T. Opsosa. 527. Io nosoay Opaka kuasa 


Opsopa. 575. Ocnopanie 4BopaucKaro}| 


Ganka. 9. Tomapb mockoBcKaro Aropya. 9. 
Orsomenie E. xp Sax. Yepasimesy. 11. 
172. 279. 375. 380. 385. 494. 554. 555. 





menie Kb A. Gapropniiickomy. 222. 226. 
227. Ornomenie E. kb naocTpaH. muud- 
cTpamb. 229. 250. 358. 394. 542. Yau 
H npasjgectso Bb OpanienGayms. 250. 
251. 393. $94. Ryprars sp Mereproot. 
382. Btpuocrs E. csoef noaarageccoll 
cuctemb. 232. 285. 286. Muasocra a w0- 
japku E, aausrpaoaut Teccescxoil 1 ea 
jovepam. 238. 261. O6ban E. cb nomi 
Bb croamnb, 239. OGpysenie nes. KHu38 
cb bes. Kuar. Har. Aaexc. 259. Aysicu- 
nia Aapmmr. mua. Gapona Mosepa. 261. 
Hasnagaers Kuaaa Joaropyrosa Bb Biuy 





Se ae 


jaa OObsBsenia O GpakocoyeTanin BeauK. 
kaa3a. 272. Ornomenie Oapoua epra- 
copa Kb E. 282. Orsomenie E. xp Aas- 
po. 284. 288. 309. Biraeprasaers Kappa 
m3> coucka TrenepasoBs. 294. Ilo nonoxy 
aKkcosoatagin Eaarausins Cykonnolt a6- 
punu. 326. Yxasp Iyrayesa 063 E. 297. 
Yubpevia cam. HW Kas. ABOPAHCTBA Bb Bbp- 
nocta E. 310. Haxoguts Bb cBoeii Kom- 
naTé asonmMnce nacbmo. 305. Hasnayenie 
Tloremkuna renep.-axnior. 319. Masopa- 
tusmb [loremnuna. 338. 339. 343. 346. 
$55. 360. 401. 459. 494. 495. Hosoe na- 
3uasenie Moremeaua. 375. 481. Hegopa- 
aymbaia ero cb E, 372. Eme warpaan 
emy. 375. 478. E. nochisaers ABoropoAuaro 
6Gpara Iloremxana Bb Open6yprs. 376. 
Tiogapoxt Tlorewnuna E. 514. Haga.so ero 
naxenia. $30. Orntagn Morewrana. 532. 
[agenie ero. 536. Ornomenie E. x» semy 
nocaé aasenia. 555. 557. 560. Onsanco- 
phia 3a60Tb! E. 327. 328. 329. 3a6ormm E. 
© upocetbujenia crpann. 336. 337. 338. 
517. Ornomensie E. xb Bba0ceabcromy. 
343. Comaabuie E. 00 aoBoxy cmeprs re- 
Hepada baOmKosa. 358. Pesnsia nbxoro- 
pbixb Kasnatelicrss. 372. Ab10 rpaea 
Beabma. 378. 379. 384. 385. Logzapoxs E. 
rpa¢y Ocrepmany u Oraayie ero marepu. 
386. Comasbuie 0 necuacTHoa KonGHnS 
opaaga Aprycta foamranckaro. 330. Ilo- 
pyyaerp renepaty Tlasauy yemupenie 
Open6ypr. Kpaa. 393. 396. Ayaiennia E. 
kyp4. Oap. Keiisepanary. 409. Apects 
moan. Kantemipa. 414. Ilyremectsie n 
npe6bisanie E. pb Mocks. 409. 417. 418. 
419. 436. [[peactapaenie E. mockos. gro- 
pauctsa. 420. Harpaga Mock. noangm. 420. 
Baarosapaocts E. aaqkuxd KazaKons. 423. 
Ilo nopoxy Ka3Ha Ilyrayepa. 416. 418. 
419. Hosaporp E. pane-xagsgaepy Toau- 
qbiny. 418. 424. Ornomenie xp nemy E. 
419. 431. Orctapra ero. 424. Ormbaa 
BoenUBIXS wosateli. 429. Ilo nopogy Ha- 
sHaienia Bune-Kaunacpa. 431. 432. Ilo 
HOBOAY vo,aTeli Bb Hbaopyccin. 439. Ke- 
aanie E. nocbrarh kanaapi. 436. Orapa- 
BAgeTca Ha Ooromoibe Bb Tpongkili mo- 
nacThipb. 439. 440. 442. Bosspamenie E.; 
passaeyenia opu qvopb. 443. Morxyoxa 
umbuia Yepnaa [pass. 446. Bosspamenie 
E. pt Mocrsy. 447. Ipasajuectea 00 n0- 
BOAY 3akawveHia Mapa ch TypKama. 448. 
449. Iojapra E. aamapaateiicrsy a mpo4. 
453. Henocpesctecunaa nepeaucra E. cb 
Gaponom’> Iltakeasdeproms. 455. Orno- 
mesie E. xb Bemy. 480. 481. 482. 497. 
Ilo nosogy sosspaneuia pb Ilerep6yprs. 





455. 456. 470. 474. 475.476. Haguayenie 
KOMUCCiN J4a pascmMOTpbHiA 340ynOTped- 
Aenifi Bb rySepniaxs. 460. Ipacytcrsyers 
Ha OObja6 Bb AanMs0BCKOMS MONaCTHIPS. 
460. Ipuraameuie E. wa. wae. sb Lapa- 
bdo Ce4so. 461. Ilo nosoxy npiema rpava 
Ilysasoza wb Croxroapus. 462. 463. 467. 
468. 471.472. Aysieugia rypeqyromuy noc- 
ay. 466. 474.475. Ipacyrersyers sp Ce- 
HaTé 10 Boupocy pascmoTptuia ysoxenia 
0 ryOepHiaxs. 471. Ilpexnoaaraemoe ny- 
Temectsie Bb Tyay. 472. 474. O6br» no 
HOBOAY apasjuuka Cem. noaKa. 473. Ayai- 
CHid opan. renepadbuomy Koucyay JAe- 
cency. 479. Ilo nosoay manespon> pyc. 
o40Ta Bb Basar. mops. 480. 490. 537. 
@asopats Sapagzorcnili. 494. 537. 576. 
Ilo aoBosy Kpemeuia GOyzymyaro peGenKa 
ped. KHA3A. 499. Posb Bed. KuAruan. 507. 
Ornomenie E. kb Red. KH. BO Bpema 60- 
ab3un. 508. Céuepts Bes. KuarnHn; oTb- 
ayn E. Bb Llapesoe Cero. 508. 3 opo- 
phe. E. 509. 512. Iorpe6enie ses. gua- 
raga. 512. Orapaska Pasymosckaro Kb 
eeabim. Toannvny. 513. Ilo nosogy ny- 
TewectBia Bed, KHA3A Bb Bepauay. 519. 
522. 523.528. Aygiengia Gapony Aw6eny 
H past. oongepamb 533. Ilo nopoxy na- 
suayeHili Bb HOBO-OOpas. Tsepcryto ry6. 
541. Paspseqenia opm xABops. 542. 546. 
llocbuyenie E. rponmr. eaora. 542. 543. 
Ilo nopoxy *ai06% repqorana liypaany- 
cxoii. 545. Mugoctb E. cyop. eabjmap. 
Pymangosa. 545. Masterie 06, o6pyyenia 
nea. KuasA 547. Basars E. Heany Yep- 
abimesy. 547. Hapaquuiit BLt3q6 uenbero 
pea, kasd. 555. Ornourenie E. xp neti. 
535. Apecrb ro4saBAckaro KOMep4. CyAna. 
556. Hasnageuie KaMepb-lOHKepoBh Asa 
OObansenia BH. Aepe. O Opakoco4, Bed. 
nuasa. 559. Ocropomnocts E. 561. Ilpa- 
raauiaeTb a Gaab opanga lame. 563. 
IIpeynoaaraemoe nytemectsie E. bb Hos- 
ropo,b. 571. Aysiengia MonaroncKomy. 
579. 

Bunwnia Omsa: Typeyra. Payocts 
E. 00 noBoAy yAayHx Abiicrsili e4soTa 
onoso Maraseati. 6. Meaanie E. mapa 
cb Typuieli. 15. 111. Baraay» E. ua 
apronomiio Kpnima. 39. Ocnodousenie 
nabunbixd epany. oong. 69. Cao6osa 
pycc. mopexojcrsa Bb Yepu. moph. 189. 
Yastamatym> mapa cb Typaieli, 202. Ha- 
jexja E. na ororh mMup. 21). 213. Pas- 
ovaposauie E. 212. Hanbcrie 06 orcry- 
naenia pyce. apmin 3a Aynaii. 248. 249. 
Pasocrs E. no nOBOAy 3aKAYeRIA Mapa 
cb typgaum. 392. 396. [pa6titie moan. 
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KH. Penuaua Cb MADE. paTnouKaniell. 3 6. 
IIpu6uitie Typenxaro nocaa Rb Mocrsy. 
466. Heo6xoqamocts Aekaapania [opré. 
568. 

IIpyccxia Omaa: Ornomenie E. kb 
Cospmcy: es Gaarocksonnocts. 8. Aan- 
qurckifi soupocs. 49. 130. 142. 167. 208. 
209. 254. 258. 464. 477. Oruomenie rb 
@puapaxy. 74. 275. 549. Ornomenie E. 
Kb HApyMenio Upyc. KOposeMb KOnBEH- 

nin 0 rpananaxn. 223. 269. 352. 357. 
440, 442. 444. 446. 482. 483. 516. 521. 
Otpbrh Kop. upyc. na oucemo E. n0 
aTomy noBogy. 383. 387. Ortuomenie E. 
Kb FOAMITAHO-FOTOPNCKAMS NpAHaM’.267. 
[pits wu orpb3yp upyck. oar. Tepma. 
305. 547. Iyremecrtsie pp Poccio npaaga 
Tenpaxa. 405. 407. 444. 490. Ilo nosoay 
Ba3nTosB, upaany Feupaxy. 502. Berptaa 
E. opaaga feapaxa. 505. [bab ero opi- 
‘Baja. 506. 507. Ornomenie E. xb opaany 
Tenpuxy. 510. 513. 519. 522. Togapors 
euy orb E. 53). 

Hoavckia Omsa: To nowo,y wasuayenia 
r4aBHOKOMABAYWMalO Ha’d pyc. Bolickama 
Bb Hossms. 10. fo nososy Koueegepa- 
ToBb. 30. Sanatie ancrp. Bolickama coaa- 
Bbxb Kove BD Hoan. 77. Oso6penie 
E. aokymenta econsidérations amicales» 
H upod. gor. 83. 84. [lo nonoay upucaru 
pyc. Hyon. 101. Beanxogymie E. ov or- 
Howenit goOAbcKAarO KOpOda. 119. 253. 
408. [lo nosogy «projet d'un acte secret». 
157. Bbpotepuumocts E. no ornomenin 
Obaopyccoss. 162. 345. Mesanie E. ocso- 
OOANTS NABHHLIXD NOALCKAXS CeHATOPOBd. 
180. Taans pasgtaa Woanma. 192. 193. 
WHaso6bt KpakOBCKATO CNACKONA Ha KHAsA 
Pennana. 193. [pié3q5 BpanugKaro; orso- 
menie nb Hemy E. 355. 356. 358. 359. 
379. 446. 457. 484. 515. Hageman Toasma 
Ha E. 356. Ornomenie E. xb pasabay 
Hloapma. 368. 379. 380. Ornomenie E. kb 
HlosncKoit pecny6a. 441. 

Acempiiicxia Omaa: Orsowenia E. cb 
Asctpiell. 14. 16.29. 40.47. 50. 51. 67. 
68. 80. 87. 88. 94. 113. 115. 116. 138. 
147. 202. 249. 261. 268. 275. 277. 278. 
306. 308. 340. 347. 361. 364. 374. 413. 
483. 485. 501. 503. 504. 544. 552. 553. 
Aexsapania asctp. asopa. 17. 22. Kon- 
Bengia cb AB. 94. Anta oOeaneyenia co 
croponh! E. no nosoxzy Toasmm. 24. 25. 
Ilecbmo E. apctp. uo. 10 DOBOAY CoBep- 
mennosbria pes. Kaas. 166. Yaosoanctsie 
E. no noBoAy *esania arctp. aM. ocMo- 
Tptts pyc. Bolicka. 217. Ea upusnatess- 





HOCTb ABCTP. HMO. 3a XOpOMee OTHOME- 





Hie kb r. M. Hreasctpemy. 239. Anuuoe 
oTnomenie E. xb Ao6xosagy. 15. 16. 93, 
116. 250. Pasrosops E. cp Aobxommen, 
0 Typeqkous maps. 241. Heo6xoinmocrn 
BOSABiicTBia HA TYPOKL CO CTOpoun AB- 
crpia. 250. 318. 340. fo nopogy rtpax- 
tata 0 foawtauckoms O6ubuab. 268. J06- 
KOBAY HepesaeTd Bb ayAienuin OrBbrAoe 
DHCbMO aBcTp. uma. Exatepans. 291. 293. 
315. 316. Enje nacbMo ancrp. ava. 10 10Bo- 
AY yAOBaeTBOpenia KATOAMKOR'D. 362. 363, 
365. 371. Euje nacbmo OTB ax axcrp. 
Beg. 392. Otnowenie E. kb anerp. no.K, 
rpa®y Bpoyny. 319. Mucho E. xp ux 
aBcrTp. Be4. HO DOBOAY CTPOraTo cob swJe- 
nia ctaTeii konLenyia O pasybab Moanua. 
357. 358. 369. 370. 395. Réponse verbale. 
430. Yacrnaa aygieugia E. Aobronnsy. 
394. 395. 482. [pexcrasaenie E. repyora 
Bparannearo a tain. cos. laageasopea. 
400. Orancia omp E. 403. Lonynsa Ap- 
crpieli- pemour., somajeli Bb Pocciu, 427. 
456. 464. 465. Ascrpia coo6maers E. 0 
O4aTOUOAYTHOMD OKOWYAHIA TDeperoBoposs 
cp Typyieli vo nonoay rpanagp. 445. 
485. Axrp rapautin no DoBO,y rpanngD 
Bb Toapmé. 487. 488. 491. Moasanie E. 
nO noBoAy nosysenia lorewkaubim> 3Ba- 
nia umn. Kuasa. 500. 503. Yaosoasctsie 
E. 00 wOBOJy MOXAPKA MXB aBCTp. Bel. 
Poaunsiay. 514. Orsomenie E. kb parys- 
cxoli pecny6annt. 373. 

IIeedcria dmaa:; Tloxaporn E. aises- 
ckoMy reuepaay Aropieny. 70. [lucbmo 
mea. Kopoaa E, 102. 103. Ayaiennia E. 
ws. Oapony Tay6e. 109. 112. Hogapoxs 
euy E. 114. O6nanaenie E. mes. koposw 
no noBosy Aauia. 153. BEpuocts E. caonms 
oGazaTeabcTBam b. 188. 214. 231. Aysieu- 
gia E. ms. rameprepy Hoabneny. 207. 
Ilo n0BOAy yamuHaro HanaseHia Ba LiBes. 
cekpeTapa gocoabcTka apa pyc. ABops. 
256. Hoaapows E. Gapony Pad6unry. 280. 
Mesanie wees. KOpOsd NOZUAKOMUTECA Cb 
E. 303. Orsomenie E. xb nepembut 06- 
pasa opassedia Bb Msenin. 350. Aysica- 
nia E. me. Kamepr. DpenmspepAy 00 10- 
BoAy Gpaka repy. Crogepm. 398. 405. Ilo 
HOBOAY SOpMbI UpeACT. WB. AOKYMEHTOBD. 
425. Ayaiernia weg. o6epb-mraim. -fe- 
Benraynty. 442. Mogapaa ewy. 445. 

Amaiicria dmasa: Toxapsa E, orpts- 
mawmemMy mocianuuny Karcrapty. 97. 
Sanpocs: Aursin uo noBsoay Aaugara. 153. 

Ppanuyscria dmaa: To wobory muCcbMa 
op. Kopoaa E. 106. Apyaectsenaoe ak00s! 
orsouenie wb E. opang. Kopoaa. 131. 
132.135. 189. 140, 168. 181, 186. 285. 348. 
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Ayaiennia Awopana y E. 135. Ornomenie 
E. xb Awpasy a acca. 159. 297. 317- 
320. Mutsie Arpana o packasnia E, no 
NOBOAY 3aksioveHHO cb Anctpieli a [pyc- 
cieii Kousenyin. 169. Crpemszenie Aropasa 
upaBseib JOBbpie E. 286. 287. Pbmenie 
E. ne BCTyDaTS HH BD Rakie JOrOBOphI Cb 
Mpannle#. 292. 309. 406. Apymecrifi co- 
sbrb E. nopomMy KOposiO @pannyscKony. 
376. Hpomaabaan aysiennia Aropany. 457. 
Aysiennia saps. ae-7ronnse. 457. Ilo no- 
Boxy Abaa PoGaccone. 572. 

Aamexia Omasa: Aygiennia saTcRaro 
nocaaHuka Hyncena. 127. 453. Aysiex- 
id AaTCKOMY NOCZaHAUKY Yaeoeassy. 566. 

Toaaandcria dmaa: Mosocts E. rosaans- 
CKOMY NOC4aHHRKy rpaoy Pextepay. 172. 

Ornomenie E. xb repnory Kapay Ryp- 
Jauackomy. 200. Yo. 1. 21. 23. 45. 46. 
95. 120. 130. 144. 155. 163. 174. 196. 
215. 220, 229. 240. 251. 268. 301. 302. 
304. 312. 321. 340. 344. 349. 362. 363. 
367. 370. 371. 373. 374. 388. 391. 402. 
4O7. 415. 417. 425. 430. 441. 458. 464. 
468. 469. 478. 481. 486. 487. 488. 502. 
510. 520. 526. 530. 531. 550. 551. 556. 
558. 562. 570. 571. 


JRIOCIS rpavs. 
[lpeqnosomenie, 410 On 3alimeTs MbcTO 
rpaoa Octeua. 211. 


SKIOHEH-e wmapKi3b, Opuraaups, 
opaHyysckifi nocsanHukb DpH pycckoms 


juop6 eb aupapa 1775 r. 

Hasnaseuie th. wb pyc. Asopy. 420. 
Iipitsqn Hi.; spyyaeth rpaoy [anany 
Konto ~Bipat. rpawots. 455. Aysiennia 
y Mun. 457. Iparsamens xb rpaoy Yep- 
HbimeBy Bh nMBEIe Aponosens. 464. 
Xopomis ornomenia cpr Ao6Kosayems. 
485. Baianie HM. y seaukaro kuasa. 494. 
lloapcria Absa. 501. Cuymenie i. no 
nopoay uaxenia Pasymoseraro. 514. Ho 
NOBOAY UPUXOAa @pawy. BOeHHATO wperata. 
516. Ocebsomsennoct» jk. 0 neperosopaxs 
upokypatopa Moposana. 544. Haxogurtca 
Bb roctaxt y Hs. Yepubimesa Bo Bpewa 
noctmenia Mua. 547. Mo wopoay soamox- 
Haro nepembajenia HM. 565. Ayoab oiemou- 
Teaya PoOaccoza cb rpaeoms busans. 
571. 572. 

Cerpemapo evo. flo nosoay Absa Kamna- 
HOO O GAAbWOBLIXS AaCCHrHAqiaxd. 573, 
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OuneTb-cexpetaph Uuneparpugs, Osiemiii 


AlbOTaHTD SeAbAMap. Pymanwosa. 
Crpemienie Pymannosa cabaats n3> 3. 
oapopnta. 494. 3an. — oasopats Hun., 
DpOMsBOIRTCA Bb ren.-maiophi H MOAyIaerTS 
Aenexuuli nogapors. 537. Bosmomnocts 
Ada Pymannova nosysenia cebykuia ye- 
peab 3. 538. Orsomenie xb 3. Auuepa- 
TpHw, pols ero npn aBops. 576. 


SadapoBuys, ascrpilickiii noxjan- 
Hblii (?). 

Yo. 10 NOBOAY OTHCKBBAHIA HacabycTsa. 97. 

SereIuHs, upyceriii noczanHaKs Bb 


KonctanTunonos. 

Typeyxia odmaa: Ge3nxo,uocts eTapa- 
Hi Ser. 3. Ipeactassenie Topré memo- 
pia 00 n0BOAy wupa cb Poccieli. Hast- 
maeTh Pymaayora 0 npessomenin [op- 
Tow Hepemapia. 34. Tapantia nepemupia. 
35. Heo6xoimmocrs npucyrcrsia 3. na 
MHpHOME KOurpecct. 38. 41. OGparuoe 
mMubaie 06% oaTomMb. 39. Cabybaia O ne- 
pemmpin Mw OTHOMeHiM Kb 9TOMy [Moprsi. 
55. Ornomesie 3. xp Tyryry; npakasp 
emy AbHcTBOBaTh OANHAKOBO Cb HOCIBA- 
numb. 72. 205. 366. Hapberie o parbast 3. 
Ha kourpeccs. 77. Asntbmaets 0 Heco- 
raacin Typyia Aats astouomito Kipayty. 85. 
281. Heo6xojumocth AeKsapanin uo H0- 
BoAy [osaswu. 93. Io nopoay Absa Ba- 
azamcraro rocnogaps. 100. O wexony- 
mesin 3. Ha Mapnyw KOneepennin. 100. 
101. O paspiisé neperosopors na Mup- 
Hom Konoepentin. 110. 111. Hastmaers 
0 6e3ns0;HOMS Crapanin OSpbaxosa yzep- 
math Typ. yooss. 122. Io nosogy crapa- 
uifi 3. Bo3cTaHoBaT» neperoBopy. 128. ~ 
302. 308. 340. 341. Cabrtuie o opegso- 
menin 3. TYPKaMb 3aHATb BHOBb HbKOTO- 
pia KpbiocTH 8b Kptimy; BHeOCHOBATe4b- 
HocTh sToro cayxa. 174, Ilo noBoxy ocTo- 
pomsocta 3. 185, HeyrimaresbHocts 
cabybuid orp 3. Coapucy. 190. Hastcrie 
0 mesagia Typkama mapa cb Pocciei. 
215. Ipequosonenie o meazauin [opr 
CKpbITb Hepead 3. cBoe GesnoxoiicTBo. 244. 
Orsomeusie Asctpia xb wupy Pocciu cb 
typkamu. 351. To monoay opannyscKaxd 
uutpars Bb Roncrautanonoas. 524. Yu. 
17. 63, 75. 90. 164. 216. 


BexLeLepsh on», puMcKo-nmuepatop- 
ckifi nopbpenusli Bp Absaxb Upu pyc- 


CKOMb ABops. 





SaBazoBcKin“x, erp. Bacuanesuss, | 
LOIROBHUKS, 3aTbub renepaas-Maiop, Ka-| 


Ilo noBoxy nepeaaia Aeuert a Bene 
nabunomy cepackapy. 17, Mogapoxs no 
9 





oo 


HOBOAY 3aKs10TeHia KOBBeBIA MemAy Poc- 
ciei, Ascrpiefi u Ipyccie. 63. 120. Mo 
HOBOAy ycTpolictsa Bb ero AOM’s aRcTpili- 
ckaro noggannaro flxosa Cubaaro. 65. To 
nonoay mucha 3. Raynuny, 406. Lo6ro- 
BUYS MepesaeTs 3, Aba. Makacanosaya, 
Soutara wo Ap. 415. Yo. 361. 


Sereuurs, sant, conposomijais 
MOJOABIXS HapbiMkHHbIxt sarpannqy, 3a- 
rbup yuteas Terpa I] Axzercbesuya. 

Comuntesbnocts ero Goratctrsa. 120, 


Omeys evo. Yn. 10 DOBORY BbICKIUKA ero 
Mest mnxonnimt nab Poccia. 120, 


BexaHt (Se#KuHTs?) Feoprs, sen- 
repels. 
Ilo nosogy ero upitsga Bb Pocciw: 
npayau opibaja. 119, 120, Heygzaya ero 
TpeGosanili. 558. 


Ew deowpodnviit Spams cm. Seiixanrs 
Mean». 


SHHOBBEBS, KamMepreps, T. cos. 
Hasnayaetca Bb ORTAGPS 1772 r. nos. 
pycs. mauuctpoms Bb Mcaaniw. 131. 


SOHTarsb, kauutant ascrpiiicKoii 
CAYROBI. 


Yu. 00 noBOAy HacabACTBEHAHIXt Ac- 
KoBb. 415. 


Urenxscrpems oapons, Orro-leiin- 


pux'b, reneparb-Maiopb pyccroll cayman. 


Yaososscrsie Hua. oo noBogzy xopomaro 

oTHomenia Mmnepatopa aserp. rb Hr. 239. 
Usmaums-6ers. 

Hasnaqaerca mpexctapatesemh Typuia 


Ha MBpHBIM KOurpeccs. 34. Ero nasnaqe- 
nie ormbanetca. 80. 


UMmuiepatpuna pyccras, cu. Exate- 
puna II. 


Ucnancrifxt nocsannurs Bt Bbub. 


Yl. 10 NOBOLY MAPHIXD neperoBopons 
Pocciu cb TypRaua. 19. 


Ucnanckift cexpetapb nocoascrsa 
Bb Btu. 


Yo. 10 1OBOAY MEPHLIXD Heperosoposs 
Poccla cb Typrama. 19. 


Mranza je1b,-Ouanyesb, ucnancriii no- 
Bbpensuii Bh AbAaXs UpH pyccKoMS 
ABopB. 


Ilo M0BOAy MBPHLIXS Deperosoposs 
Pocein cb Typramu. 19. Yo. m0 noBosy 





nosyieuia BaKHBIXS Aetem AobKosy- 
yeu. 27. Orsoutenie Lo6xosnya xt M1. 99. 


IeHHIIS 0b, 3aMbaaeTS umuep- 
ckaro osbpenuaro Bb Abraxd ou 
lloprb, Tyryra, Ha Bpema cro orsbaja ua 


KOHTpeccs. 
Hasnagyaetca 3ambaats Tyryta. 45. 


Iocu@s II, pamcko-repmanckifi ouue- 
paropp (eb 1765 r. no 1790 r.) 4 co- 
pereHtb ascTp. OMU., ChiHS panna | u 
uMMepaTpuyb - Koposess! Mapin - Tepesin. 
Poy. 13 mapra a. ct. 1741 r. B» Bouts, 
yy. 20 vespasa 1790 r. 


Apyxeckoe oTaomenie cp Pocciei no 
nosoly pasxbsa Moapma. 14. 22. 25. 26, 
40. 47. 68, 83. 87. 88. 89. 90. 95. 112. 
115. 144. 147. 261. 306. 488. 501. 503. 
504. 509. Oraemenie xb Mlraxeas6epry. 
482. Crapasia Apcrpin nomoy Poccia pb 
xbsax Cb typKama. 51. 316. 553. Orno- 
CHTC4bHO OOPMEI DOATHCAiA KORBeHIIA O 
pa3abab Moapum. 60. 85. Ornocatessno 
DABHHBINS Opang. OOageposd Bb loam. 
67. 69. Ilo nosogy mpmaecenia upucara Bb 
apcTp. “actu. Tlosbmiu. 78. [lo nosogy 
yeTauosdeuia rpanans Bb Toast. 243. 
Peromesjania [annnbim’ Badanick. rocao- 
Aapa. 100. Baarogapnocts nocxrbynaro. 
137. Baarosapaocts Ao6kouaga 3a Opxenb 
Sosororo Pyna. 139. Tacomo Exatrepaau 
H Bed. Rua3A loCH®y HO HOBOAY coBep- 
meunosbria oepparo. 166. Aesanie I. 
ocmoTpbrs pyc. Boiicka. 217. 239. [achuo 
ped. KHA3a NO nOBOAY FoamtaucKaro 06- 
ubua. 251. 268. Ornocutespeo mapmpyta 
apctp. mu. 255. Heo6xosamocts jeuex- 
noii cy6cusia Ao6xosu4y. 257. locbuyenie 
I. ropoja Bpoawl; oTHOMeRIe ero Kb pyc. 
policxamt. 265. To nosoxy Moajasiu u Ba- 
4axin. 278. 308. Upwrasagia rypowp- 
mecTBa CaKCOHCKarO Ha HOabCRIl upe- 
croib. 288. Baytpenuaa nosaraca I. 297. 
Ilo nopoAy Aaposania Llorememay rarysa 
amu. KHasa. 492. Ipursamenie I. kpectats 
Kb Bed. KHA3wO. 499. To noroiy o6baBse- 
Hid O paspbmenin Ber. KuArdua OT Ope- 
mens. 502. Hpuagn Teapaxs ocsb,ox- 
aaetca 0 3g0ponbh. 505. Mogapons losu- 
ney. $14. Hpoch6a Ao6xosaya 06% or0- 
apauia. 539. 540. Iyremectsie |. so Dpas- 
ito. 579. 


Kaach, ®paapuxs-Xpuctians, Aat- 
ceili Butje-aquapars, Bb 1772 r. (maps) 





sos: A cas 


HashHavacTcA NOCAABHHKOMD Up pyCCkOmMb 
jsopb. Pog. 1 aespaaa 1725 r., yu. Bo 
Konenrarext 18 snsapa 1803 r. 
Ilo uopogy ero HasHa4yeHia KD pyCcKoMy 
Abopy. 28. 36. 
KaBasaps, ascrpilickiii potmuctps. 
Ilo nopoxy nokynka Axctpieii pemout- 


HoIXS somiageH ua wre Poccin. 454. 456. 
465. 530. 554. 


KaBadbKaso mapKu3s, 


Teib Poccin na Maatrh (?). 
Yo. 00 nosoay upedsisania ceoero Ha 
Maasrt, 219. 
Kaira-cyiTaHs, npncaasabili orp 
KpbIMCKarO XaHa Bb OCcobyH MUCCitO, 


Opatb Kpbinckaro xana Caru6s-T'upea. 
Ornomenie Kb Hey pyc. ABopa. 19. 39. 
Koneepennia cb rp. Hlaauasim. 91. Mpo- 
madbuad aydiengia. 100. O6baL y KHasa 
Opsoza; o1b634p K. c. 173. Boauenia ta- 
Tap UpOTHBD Hero. 569. 
Kamenernria, enuckous cu. Kpa- 


cHHCEIi. 

Kamexucrit Muxansp Oojoposuys, 
renepadb-Maiopb, KOM. pycckumu Boii- 
cami Bb Hospwé u Typuia, pos. 1738 r., 
ym. 1809. 


IIpetaomenie rpaea Icreprasa oo N0- 
BOAY MpOAOBOALCTBENHIXS  MarasHaonD. 
79. Hlepexoan yepe3, Aynatt. 360. Joue- 
cenie K. 0 BOSMORHOMD CKOPOMB CTOARHO- 
BeHIN Cb Bes. BUsHpeM’b. 388, 


KaHtTemip, 1oikosnnks. 

Apecr> # Bbicbiaka Ii.; npayiaa storo, 
414. 

Kapoauna, Teupierra - Xpucruna, 
Jauyb-rpaonua YT eccens-apumraateraa, 
poa. 1721 1., cympyra aanarpaoa Aws- 
pura «IX, yu. 30 wmapra 1774 r. 
lissbcrna NO\b uMeHeMB «die grosse 
Landgrafin >. 

Ilo nosoajy e@a upib3za cb AOVepbMA BD 
Poccito. 199. 209. 214. 220. 224. 225. 
IIpu6uitie ea Bb Peneas. 230. 234. Moay- 
qaeTh Opens cp. Exatepunsi. 238. Yann 
bb Opanien6aymt. 230. Crapania npasseb 
Bb Poccito Gapoua Acce6ypra. 254. Ho- 
Aapka Huueparpugni. 272. 274. Mo nosoay 


Gapona Yepraccosa. 282. Uspécrie o ea 
cueptTa. 353. 


upe,ctaBit- 





Kapoumua-Mapia, koporesa o66ux5 
Cuquaifi, cynp. xoposza epgunanga I, 
xoub Mapin-Tepesin nu ®pauya |, po. 
12 apr. 1752 r. ym. 8 cent. 1814. 

Ilo woBoay ea paspbmenia orn Ope- 
meuu. 76. 

Kapouuna -Marunpyza, cyopyra 
AaTckaro Kopoaa (cb 1766 r. 5 noa6pa) 
Xpneriana VII, ,0%5 npuana Badaiiicnaro 
Ppuzpuxa-Ayasura, cecrpa Teopra III, 
kopoan Aurain, passegena et 1772 r. 
Pog. 22 itor 1751 r., ym. 10 maa 
1775 r. 

Yu. 10 nOBOAY OcOGHIX OGcTOATeAbCTBL 
ea MU3HU. 36. 

Kapa XII, msescriii xopoab, pos. 

1682 r., ym. 1718 r.. 
Yu. 534. 

Kap, revepaib-uaiopb, KOMaHAOBaIb 
pyc. Bolickama Bb Iosbmt. 

Hasnaqaerca Komand. oKcnesanieli opo- 
Tabb Iyrayesa. 284. Kro Bosspamenie 
oTcTaBkKa; upaimna aroro. 294. 

KackaptTs, Jopyp Yapas3p, auraiii- 
criii noczanHuKs Bb [letep6ypré cb mapta 
1768 r. yo asryera 1772 r. 


Yu. uo nosogy ero nepewbuyenia. 1. 
Cebybuie o uepeso3b Bb Agpianogo.ab Ty- 
peqxolt apra4sepin, apxupa a poy. 12. 
OGtapseuie O cmepta npangecch Baazitl- 
crxo#. 23. Yacrsia crngauia K. cv Mana- 
nin. 36. Ornt3gp K. 97. Oraomenie cb 
Ca6arne. 99. 


Kaymp6apcs, msescrili 101KoBHukKS. 
Iipitsmaeth OTb mbes. KOPOIA Cb HO- 
aApaBseniems mo noBoAy Opakocoyerania 
ped, Kiiasd. $12. [pomaapnaa aysiengia 

y Huo. a orpbagn K. 317. 
KayHunms, Benyea-Antous-/omu- 
HuKb, KHasb cb 1764 r., rpaos Purdeprs, 
asctpilicriii rocyjapcersenubill KauyAeph Cb 
1753 r., Bbiuerb BB oTctaBKy 19-ro aB- 
ryera w. cr. 1792 r. Pog. Bb Bhub 2-ro 
eespais 1711 r., ym. 27-ro itona 1794 r. 

B% Mariahilf oxozo Bbust. 

Ilo nosogy OOvacneuia cv kuazems [o- 
JHUWIHLIMS OTHOCHTeADHO TpeSoBanil Beili- 


mapuexaro ABopa. 42. Ilo aosogy BeTy- 
+. 





dees SORA mee SR AAR ATMA SL A 


on OR ce 


uJenia apcrpilickax® Bolick Bb Mosbmy. 
50. 


Kaxoscron, Muxanat Bacussesuyt, 
reHepadb-Maiopb, mMorusescriii ry6epHa- 
Toph, pox. 1734 r., ym. 1800 r. 


Yo. 00 nosozy O6pazopania HOBLIXD 
ry6epnatopetss. 99. Hunaseath cb ap- 
CTpifickuMt RaMeprepomd rpacom Bess. 
378. 379. 380. 381. 384. 

KalikuHt, reveparb-sefitenaurs. 

IIpuctanieub Bb cButy Tespaxa npyc- 
ckaro. 502. ComponomjaeTs ero 40 Para. 
531. Yo. 541. 

Keuserernxid, nospckifi socors upu 


Ipycckoms Asopb. 

Yu. nO noBoly Absa O TpasAyaxs Bd 
Tloabmt. 362. 368. 

Keisepauurs 6apous. 

Ilpu6nisaets 03% Kypaansin cb 0034pa- 
BiehiemS OTb repyora 00 DOBOAY 3aKa10- 
yeHia MHPa Cb TypkKaMa; YaCTHAA aysieH- 
nia y Huuep. 409. 

Kets, mpejctasntess Aariin Bb 
Aauqurs. 

Yo. no Aanqurcromy sonpocy. 189. 

Kaehueps, ascrpilickiii ryppeps. 

Yn. 23. 24. 70. 300.344. 392. 402. 404. 

KaepEs cou. bers (Bbpoatno omubKa). 

KHMUrayseHs, ipycckili kamepreps. 

Conposomaeerd Bb Poccito opmaga 
Teapaxa. 505. 

Kosarkoscrii. 

IIporusoytbictsie emy Tyryta. 386. 

Komopezo-Manceesas, Pys0abos- 
locno», kua3b, asctpilicrill Bage-Kanqaeps, 
cb 27-ro maa 1737 r., pox. 6-ro itaa 
1706 r., yu. 1-ro Hoa6pa 1788 r. 

Yo. 00 nOBOAy akTa npacoejmHenia. 
112. 115. JoGxosny, coo6maets emy 10 
HOBOAY AWGeRCKATO KOAaABIOTOpCTBa. 498. 

Kopa6eibHbIK MacTeps opi ai- 
mupaab Hoyzecb. 

Yo. 00 moBOAy ucupaBsenif BD pyccr. 
os0Ts. 20. 

Kop6epoHs, pany. KaBaseps, ¢o- 
CTONTS Bb CBUTS pani]. N0CI. pH pyc. 
Abopb. 

Yo. Bd Abab niemouTesna PoGaccone. 
571. 572. 


Kopomzesa o6buxsb Cunuziiz 
cm. Kapoanua-Mapia. 
Koxiych, renepaab-maiopb, konen- 


AanTt Kun6ypacroii kpbuocrs. 
IIpuunmaers Kkpboocts RaaGypar. 421. 


Koren (Cocceji), upyccriii noakosiurs, 

Ilpitsmaet> OTb Mpyck. Koposa cy 

NOsApaBseniews 00 NOBOAY Spakocoyerania 
Besukaro Kuasa. 578. 


Kpakoscniat enuckont cm. Coa- 
THEDB-HaeTaHs. 

Kpacuucgria, Ajams-Kopsuas-Cra- 
HncAaBb, por. 1714 r. ym. 1800r., enu- 
CKOND Kamenegniii. 

IIpequoaaraewoe nyTemectBie 80 Mpan- 
nico =xXJON0TATh O HOCpesnA4ectBs 10- 


cabjueli Bb BONpOCS yaakesia DOsbCKAXS 
abap. 72. 


KpewerHukoss, Maxaurs Haru- 
THUS, Tekepalb Maioph, UCOp. AOMRH. ry- 
Gepnatopa IIckoscxoro, poy. 1732 r., ym. 
1793 r. 

Iipits;> K. a3 Aaten. 80. Mo aosoxy 
o6pa3zosania Mcxosckaro ryOepnatopersa. 
99. Ero oTpaqatTeabuaa XapakTepucTaKa; 
Ha3znayenie HumeropoAckaMs ry 6epuato- 
pom». 345. 

Kys8hMuHs, cekpeTapb kadmneta 
Umuepatpngyi. 

Yo. 00 nopogy SaaroAapuoctu u DOAap- 
Kosb Huo. rpaey Mannuy. 266. 

Kyouyu, aursiiicniii kypbeps. 

Yn. 39. 

KypakHH®b kHi3b, KaMepb-uKeps. 

ConposomAaeTh Bes. KHAZA BD CTO flyTe- 
mectTBin Bb bepaans. 522. 528. Pasrosops 
K. cb Ao6xosnsent 0 moBOAy upiena 
Bed, RHA3A BD Bepanns. 551. Mocsisaerca 
bb CroxroasMb Cb waBbctiembh 0 Spako- 
coverania Bed. Ku. 559. 

Kypaauyckiég repyors cu. Bupou> 
[letpt, rpaor. 

Kypaaupceia repyors Kap. 
(Caxcouckiii), chins Asryeta IIl. 

Ornomenie Kb HeMy pyccKaro 4vOpa, 
npatasanie ero wa Kypaangiw. 200. 

Krpaks, wseiiqapens. 

Atéao Kawnanios0 o oaabmasnixt accul- 
namlax’s. 573. 574. 











a oe. Se 
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AaBadh, BukouTh #panuysckiil. — 
Yn. 563. 

Jia-MouTaHs, cm. Moutans. 


MaHKak-Je, kapaleps, pannyackiil 


Aparyucsili oongeps. 
Yu. 00 noBoAy ero BEICHIAKG. 373. 





Ilo nosoxy nagenia Pasymoscxaro. 514. 
Yo. 130. 


Jlaccn, oeibAMapmast. 
Yu. 161. 


Jlact-Kasac. 
Yn. 31. 


JleBatleBs, llaseas Aprtembesn4s, 


accu rpaos, ucnanckiii noanomoy-|PYCckiii Komaccaps u nopbpenssiii Bs 
Hubli MHHHCTpb Up pycckoms ABopt Ch AblAaXS Bb Koncrantanonosb. 


1772 r. 
Ilocntmuocts ero nytewectBia bb Poc- 
cito. 111. Hpitsga ero. 114. Ero susntsi. 
124. Oraomenie ero Kb Jo6Konayy. 127. 


Yu. 10 LOBO,Y Neperosoposs Cb Typ- 
kama. 23. Mosapoxs A. ors Wmaepar- 
pail. 37. 


JleBeHTayuTh, wisexcrili o6eps- 


Ornomenie ero ch Awpauoms. 136. Co-|MTaamelicteps. 


oOmaeTs Hannuy 0 cBOmX BHCcTpyKgiaxt 
noAAepwarath Awpana Bb MBeACKOMD BO- 
upock. 142. Pasrosops cb Ao6kopnyems o 
MseACknxb Abaaxd. 145. Mapoasw6usnia 
nambBpenia Ufenania. 147. Caepmaunocrs 
A. 151. 159. 181. Eme o maejcruxs at- 
aax. 154. 220, 292. 299. 303. Hacrpynnia 
A. xepaateca Opasopa. 172. 205.206. Orno- 
wenie Kb J. asopa. 186. 317. Pagocts J. 
DO NOBOY Hepepstka MEPHLIX> Neperoso- 
poss cp Typgieii. 213. Orcyrersyers na 
OObAG y BUNe-Kauepa,; Npayana sroro. 
219. Ilo mosoay pa3ytaa Tossme. 234. 
Heyxzosoasctsie 00 nonoxy u3etberili o Abil- 
cTsyouell pyccrofi apuin. 290. He xt- 
saeTb buaata Kypsauxcrouy repgory. 291. 
Tepserh cb oTrbbsjomn Bba0ceancaro 
Apyra # nomomnuka. 343. Ilo aopogy 
naebetia 0 cMepTA @pawily3cKaro KoOpoas. 
366. Orbb3yn J. bb Mocksy. 373. Bosspa- 
meuie A. u3b Mocksn. 380. Heysozo.sn- 
crBie 00 OBOAy sakmoyeHid MEpa cb 
Typuiet. 393. 395. Xopomiit orsia, o 
nemb Ao6xosmya. 406. [eapasasnsoct, 
aonecenia 06% apectb Kantewipa. 414. 
Iipeanosomenie oO 1aiin0mb coraamenin 
Pocciu cp» Hoprow no nopogy rpanagp. 
434. Ipasjsux> y Sax. Yepanimesa sp 
uvbuin. 464. Orvbsan A. Bb croanny. 
Ayaieugia Aropana y E. 135. Orsowenie 
E. xb fAtopany a dacca. 159. 297. 317. 
320. Mutbuie Aropana o packaanin E. 00 
HOBOAY 8akatodenHON cb Ascrpiell a py c- 
ciefi xonsenyia. 169. Crpemseuie Aropana 
Upusseyw Acebpie E. 286. 287. Pémenie 
E. ue BCTy0aTb UM BD Kakie AoroBopii cb 
@pangieli. 292. 309. 406. Apyaecniil co- 
BiTb E. vonomy KOpOatO ®paniy3ckony. 
473. Hamexp ua O1b634> BO BpeMCcHULITi 
OTUYCKb, 00 uesgopoBb. 485. Buianie ua 


IIpitamaet, kb Aun. cp opaBbrctsiems 
OTB miBerck. KOposa. 442. Wpomaapnaa 
ayXieuuia. 443. Togapors Umoeparpaqni. 
445. Yu. oo nososy abaa o upiews’ MMy- 
Baiosa BL Croxrosbub. 462. 
JLeBeHS, reu.- Jeiit., coctomys upil 
Herpb Ill Bb pyecroii caya6b. 

Bosspatjenie ero Bb Pocciw. 11. 
JeH6n-MenuES Exatepuun com. 
Jumeyals. 

Jleccerch, epaunysckiii renep. Kou- 
cyID. 

Ipegctasanetca Uunepatpant. 479. 
AuxieHxopH®, weesckili reapseii- 
ckili KanuTaut. 

CouposomgaeTb Kb pyc. ABOPy AeseH- 

raynta; noqaporb Wun. 445. 
Aiuas (I'Isle), ®pannysckifi yaeuniil 
pp Axajemiu Hayxs Bb Ilerep6ypré. 

Ya. 336. 

AOGKOBUUS Asrycrh, modu. ascrtp. 


MHBHCTPL Up MCHaKCKOMD ABops. 
Yo. 145. 


To6xonuyas, kuasb locuws - Mapia- 
Carat, umuepcxiii uocorb pu pycckoms 


jsopb cb 17 wonGpa 1763 r. 

[logapoxs A, no nosoay saKatoyenia 
ronpenyiu. 120. Ipocn6a o jeneamuoll 
cyGcuain. 235. 258, 270, 271. Orphan 
J. 3» Boay. 417. Mpocs6a 061 orossania. 
539. 540. Boatbau, A. 547. 577. Yo. 419. 
478. 


JLOGKOBUTS, Awowporuniil Opats 


OpeAbUAyuIaro. 





MOdOAOl quopb. 494. Orvbayy A. 500. 


Ya. 23d. 









omnzs, ua ascrpiiicxoti soennoii 
cCAYKO, DepeXOAUTS Bb PyCcKy!O reHep.- 
maiopom'. 

Betyasenie Bb pyceky%o Ccaya6y. 73. 
IIpoch6a 06% orcraBKs. 255. Paspbmenie 
eMy oTnycka. 257. Yo. 00 nopoasy But- 
mareaseTsa Dpangiu Bb Absa Pocciu cr 
Typuiei. 282. 

JLOMYXUHF, OIKOBANED, KOMABAYeTb 
oTpazoms pyc. Bolicks Bb Lospuré. 

Yo. 54. 


JloTapuwurckasd wpungecca. 
Hasbmenie o ea cuepta. 293. 
Arw6exckia Oumoes, PpuApuxs- 
Asrycrs. 
Yn. 478. 


ArGekcKik Koarbwrops. 

Ilo nopoay ero o6pysenin cb Jouepbwo 
Aapumr. repnora. 511. 

Jr6uncKit rpaos, norperili nocs. 
Bb Lerep6ypra go 17641r., BoTanMs rpa- 
oa Yenbers. 

Yu. 8. 

Arw6omupcnift § kuaA3b, 
KpOw'b- Mapmads. 

Mutuie Ilanana o nems. 543. 


nosbceriii 


JLIORBUT'S 1X, sanArpavs reccens- 


Aapmmtagtcrili, pog. 1719 r., yu. 1790 r. 
TlocwaaeTs Kb pyc. AROPy CBdero Npes- 
ctapateia Mosepa. 259. 261. 


JIOKOBUES XV, koporb opannyacnil 
(1715—1774), pox. 15 eppasa nw. cr. 
1710r., ym. 10 maa 1774 r. 


{lo noBoxy upejdomeuia KanenenKaro 
eCnMCKOua DOCpeAuM4aTS Bb Absaxt [loup- 
mn. 72. Wsegcnia absa. 93. 139. 140. 
180. 224. Cooco6s nepenucen cp Hun. 
106. 132. Apymecrsenuoe aKo6u orno- 
menie Kb Tivo. a nes. KuAsO. 131. 135. 
139. 140. 168. 180. 186. 231. 285. 348, 
Ilo nosojy mupa Poccin cv T ypyiet. 168. 
Oraomeuie x» A. Umneparpays. 181. Mo 
HOBOAY @pauy. Ko. CyJoBy. 292. Cexper- 
Baa nepenucka fwpana. 295. 298. 303. 
Ilo nopoay OGbanaenia O Gpakocoyerauin 
rpaga XAptya. 297. Ipousso;nrs Torta 
Bb Opuraqaph 3a O6opyAoBauie typeqKoa 
aptas. 299. Emje no stomy mopogy. 349. 
Hasbetie o cmepta A. 366. Yu. 165. 204. 





JLIOHOBUES XVI, opannyscsiii Ko- 


pot. 
Cosbrs A. orb Hun. pyc. no aosozy 
npasasen Ocul. 376. Bo3suomuocts usyb- 
neHia noantaKs. 382. 


MasuuHn, mbemoutcriii rpaor, upo- 
H3BeACHb Bb KOATPb-alMupasbl pyccroii 
CAYHObI. 

Ilo nopoxy ero apousBoxcTBa. 171. He- 
M3KBCTHOCTS ero OTbS34a. 257. Orcraska 
H nogapka emy. 318. Orsomenie ero kp 
Atopany u Ao6xonmy. 318. 319. 

Maxkcumuaians III, locues, 6a- 
Bapcxili kypowcts, ym. Bb 1777 r. 

Ilo sBonpocy oO Hacabsosanin scazyyas 
ero cmeptu. 428. 441. 

MaHuHuTb pars,  tiemouTesens, 


KOHTp'b-alMuparb pyccKoii caymOnl. 
Yxojb Bb OTCTABRY. 255. 


MaxHcyposBs, renepadp. 
Toayyaetb opsjeub cB. Apap. 356. 
Mapia, saasiiickan upuunecca, 40% 
aursiiickaro Kopoaa Teopra II, sam. 3a 
apuayoms Teccens-Kacceascruns @pu- 
puxoms I] cb3-ro man 1740, pog. 22-r0 
(u. er.) oespaan 1723 r., ym. 14-ro (H. c7.) 
inna 1771 r. 
O6vassenie 0 ea cmMepru. 23. 
Mapis-Tepesia, nmuepatpuya rep- 
MaHCKas, Koposesa BeurepcKad u Oorex- 
cKkad, opib-repioruus awcrpilicnan 10 
uparmamuyeckoii cauknin cp 1740 FP. 
Aow Kapaa VI, pox. 13-ro maa 1717 r. 
bb Bbub, yu. 29-ro noa6pa 1780 r. 


Apymectsenats orsomenia cp Pocciel; 
no noBoay pasabsa Toasmu. 14. 22. 25. 
26. 40. 47. 68. 69. 83. 87. 88. 95. 115. 
144. 147. 261. 268. 306. 340. 361. 363. 
395. 488. 501. 503. 504. 509. Ornocn- 
TeIbHO Habe. opauy. Oengeposs Bb [TouL- 
mt. 67. 69. Pexomengzauia lananbins 
Bagauickaro rocnojapa. 100. Baarosap- 
HOCTA. nocabauaro. 137. Baarogappocts 
Ao6xosa4a 3a open Sosororo Pysa. 139. 
Ilo sosoxy Mosgasiu # Baaaxin. 278. 
308. Upntasauia Kypempmectsa cas- 
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couckaro Ha no4bcRifi opectosp. 288.| 
IIpsraawenie M. xpectats k> bea, RBA3IO. | 
499, Ilo mopoxy O6bavaenia 0 pasptuie-' 
Him ped. KHATHHN OTB Opemena. 502.) 
Iipungt Tenpax ocebyomaaerca 0 3X0-| 
posh’. 505. oxapors Vosnumay. 514., 
IIpocb6a Jo6xosuya 06% oTo3BaHin. 539, 
540. Crapania Asctpim vowo% Poccia, 
Bb Abxb ch TypKam. 51. 316. 333.| 
Ilucbuo M. Huuepatpank pyccrol# no 
nosoAy upnuna Bepa6ypresaro. 21. [oza-. 
port Manany. 113. Uo nosoxy noqnucn 
BB aktraxs. 123. Aaposanie T. Opaosy 
THTyZa wMUepcKaro KuAss. 135. To noBo-| 
ay nocuaKn Jo6Kxosaay opsena Sos0roro 
Pyna. 193. Jlenemuaa cy6cujia Ao6Ko-, 
pady. 258. 270. 271. 295. Ilo nosogy 
rpanugs Bb [oanmb. 276. 367. 391. 430. 
Orsbrania nacbma M. Hmoepatpagt pyc- 
cKoli. 291. 293. 364. 394. 395. Incemo 
Koposaa aospcKaro Hun. pyccroi. 356. 
Ilucbmo =Exatepaust M. 357. 371. Orno- 
menie Ekxarepuubl Kb opantly3cKolt pecny- 
Oankb. 373. BaarogapHocts Kuasa Opso- 
pa M. 3a musoctasnii opiems. 482. 
Ilucbuo M. Umneparpay’ pyccrofi no 
nosoxy oObaBsenia © cmepTn BeanKol 
Kuarana. 531. Yn. 46. 279. 387. 


Mapia ‘eogoposna, (Cooin-/opoten) 
Beaukas KHATHHA, cyopyra [lapaa, pog. 
1759 r., ym. 1828r., qo4b repy. Buptem6. 


®PpuApuxa u apuny. Ppegeparu. 
BosMOuHOCTA CA Opaka Cd Bel. KuA- 
3emb. 511. 515. 521. 522. 524. To nozo- 
Ay ea oytemectsia Bb Poccit. 526. 528. 
551. 553. Ipitbsqn ea Bb Hapcxoe Cezo. 
554. Topxectnenanii sbb3qb Bb CTOdH- 
ny. 555. Upegcrapsenie na. ManucTpons. 
556. OOpamenie Bb upasocaasie; o6pyse- 
nie. 556. Bpaxocoyetanie. 559. O6mee 
ornomesie kb M. 560. Boabsnn M. 565. 
Busxoponsenie. 566. Ornb3an ws Llap- 
cxoe Cezo. 568. [peasnosomenie o en 
Gepemenuocra. 571. Hcqesnosenie upn- 
3HakoBp 9T0re.57 9. Aygienuia nor. up. 
maunctpa Rogen. 578. Yu. 543. 562. 


Maprost (Mopross?), cexperaps. 
Ilo monoay ero opitsga 3b Bap- 
mas. 16 


Mapouu (Marponn), sowpo,uniii 
6paTs jeab-Wrasa, ncoancriii nocAannukD 
Bb Lapua. 


aS = 


Mean (Mejems), pyccrili resepaas, 
koManAyomili soiickami Ha depcnyAcKoii 
rpanniys. 

Ilo nopogy Oe3snopaaKons Ha rpanant. 
448. 459. 

MexbIIuEOBE, Asekcanspt, ce'brabi- 
iti KAASb. 

Yo. 00 mOBoay BHChAKH 3ekana 435 
Poccia. 120. 

Mepeu-Apmanto, rpaos Propumonss, 
apctpilicxifi noc. bb Tapaxb, Opis. ascrp. 
uoc. Bb Lletep6ypré. 

Ilo nosoay upit3ya Bb Pocciw Awpa- 
Ha. 124. [lo nosoxy wipegcraxt Abas. 
145. 182. 210. Crapania Hs. Yepusimesa 
Opa opaay. Akopb 10 Abay TypenKaro 
mapa. 264. Ilo nosojy cexperuoli nepe- 
nacea Aropana. 298. 


MHEOCHHOBHYS, SOapon, aBctpili- 


ckili renepasb-oesb{Mapuiars. 


Tio nososy ero Aeuemuaro BabicKania 
Bb Poccia. 413. 415. 468. Yo. 547. 
edoea ero. To nonogy Babickania. 547. 


Munuxs, bypxapjb-Xpucroes, rpaos, 
oelbAMapmais, pol. 1683 r. ym. 1767 r. 
Yn. vo coBsoxy oTanaia Toremnuna. 346. 


Muuuxs rpaop, loranan-dpnecrs, 
ChIHS UpeAbuAyuiaro, CTOUTS BO raaBh 
KOMMepI}L-ROAAeri. 

O6uja ero nO CAy4alO HarpaAbl KHAsIO 
Baszeucnomy. 184. 

Muposuyas, Bacuasiii Akosszesuys, 

noauop., ubitasmiiica ocso6ojuTs loanHa 


Autonosnya. Yu, 1764 r. 
Yo. 574. 


MHUMIeCES rpavs. 

Yu. 00 nosoxy Hambpenia Orjars ero 
unbuie (crapoctso) rpaey Saxapy “ep- 
nblmeBy. 95. 

Mosep® oont-Oapons, Japmutarcniii 
HOJHOMOUASI =MUHHCTpPS Oph pyCcckomb 
Abops. 

[pitas M. sb Terep6yprs. 259. 
Aysieugia y Hvnepatpnys m seankaro 
kaasa. 261. 

MouraHkes-ia-,asctpiiickili kypbeps. 
ipibsmaets xb 06xosnay ch Aene- 
mew, wkaTyaKo u jeubrama. 13. Ya. 





Yo. 99. 


14. 24. 32. 











pa” a 


MopeuremmM®, kypbeps ascrpiiicsili. 
Yu. 80. 92. 97. 200. 212. 439. Bud. 


MoposHHo, seneiasckili mporypa- 


TOpD. 
IIo uonoxy ero opib3yza Bb Poccin u 
nhs. $44. 546. 551. 


Mockoscriat noauneiimetictreps cm. 
Apxapos. 


Moneuuro, rpaer sexeniancriii. 
IloayiaeTb OnCbMO 10 DOBOAy Cayxa 
0 mpexupiatiu Poccia npotas, Beneniax- 
ckol pecnyGauku. 546. 


Myppeid, auriiiickiii coca. 8b Koa- 
cTaHTHuOnOIS. 

Ilopra oG6panjaetca 3a nocpeanaye- 

cTBoMD Aurain Bb 1616 mupa cb Pocciel. 


232. Ilo nosoay ocaoGomyenia wad nabua 
Kkua3za Pennuna. 281. 


Mycunt-Ilymkuns, Auerchii Ce- 
MeHOBHYS, CT. COB., HOAHOMOUHBI Mu- 
auctpp BL Aosjonb, bb 1770 r. no 
1780 r. 


Pasbacnenie aura. cTatcb-cekpetapa 00 
nopoxy: 1) pyc. @30Ta Bb Apxunesars. 
93. 2) gapmurckaro pompoca. 211. Ilo 
HOBOAY Ha3H. 04H. pyc. MMBECTpa BO 
@paanin. 175. Ilo nopoay saema auraiti- 
CRUXD Bolick. 561. 


Mycracba Ill (1757—1774), rypen-|. 


Rifi cylTan. 
Ilo nopoay ero 6oatsua. 313. 


Hara Msanb, kauntans cyqua. 
@Masbuissiia cebybuia O Hem. 291. 
HapHmErunt, esp Asexcanspo- 
BHYb, AbiicT. KamMeprep>, o6ep-mTaameii- 
cTeps. 
< Yo. 00 MO0BOAY UpasAnMKa y wero. 94. 
Berpbaaers npnnya Teupaxa. 505. Co- 
DPOBORAACTh BEA, KABA Bb CFO fy Tewie- 
cTBin Bb Bepauns. 522. 528. 
HapsmknHS, Cevent Bacuase- 
BUYS (?), HAYAbHUKS CUOMPCKUXS rocy- 
AapCTBEHHBIXD UpicKoBs. 


Iipmsoautea 2 mua. s00Ta a epebpa. 
20. Cabactsie nagb numb. 579. 
Hapowwrunot mosogne. Yu. 120. 





Hatazia Azexcbesna, 
gHaraua, Cynpyra Wasaa cb 1773 r., npHuy. 


Busbreabmunaleccens-Aapumr., ym. 1776r. 

BoswomHOcTh ea Opaka cb Bed. Ku. 
8. 9. Ipeqnosaraempif apib3ge Bb Poccit. 
199. 209. 224. 225. Ipitayn. 234. Dop- 
Ma4bHOe npegsomenic. 237. Hoayyaers 
opaea> cB. Exatepnasi. 238. Passseqenie 
opa xBsops. 250. Mepexoxs Bb mpasoc.ia- 
Bie. 251. O tomb ame w OOpy4enie. 256. 
258. Tesoumenatcrso. 261. 459. Jlerkoe ue- 
34oposbe, 259. 264. 347. 408. 411. Bpaxoco- 
geTanie. 272. Ea rope m0 nOBOAy cMepTa 
matepa aw Oa6ymxu. 353. Orsowenie kb 
nH. Muu. 358. 394. An6onh xp UH. 
peaukaro §=Kaa3sa. 372. Ornomenie xs 
Heli asopa. 373. Ilpaaqsopanie ea ua 
pomsenia. 376. 377. 443. Eme neajopo- 
Bbe Bed. RaArHON. 412, 492. 425. 428. 
438. 443. Iyrewecrsie np Mocesy. 419. 
Ornmpasadetca na Soromoase B» Tpouunili 
mou. 439. IIpequosomenia 0 ea Gepenen- 
noctn. 444. Aoctopbpsoctb sroro. 461. 
Iipucytctsyeth pb onepb. 446. Ilo no- 
BOAY Bo3sBpamjenHia Bb Iletep6ypre. 455. 
470. 474. Ormpapasetca na Goromoave Bb 
Bocxpecencrifi mow. u Kb Sax. Yepasi- 
wesy. 464. 465. Hecvacranit cayaaii cr 
H. Bb unbuia Yepusmesa. 466. Bosspa- 
mexie sb Lapceroe. 476. Muaoctasce ort- 
Homenic Kb Jo6xopayy. 482. Ornomesia 
cb Exateppaoti. 493. Baianie H. ua 
Tlapsa. 493. Omnganie pogoss. 487. 499. 
500. 507. Cuepre ea. 493. 508. 509. 510. 
Besphitie Tbaa: Depenocs Bb AeKCaHApo- 
Hegcryw Aaspy. 511. Cayx, pacnymes- 
ubii Bb Mockst Bpanagnuus, 06% oro- 
caania H. 501.506. Ilo nonoxy nocsaKa 
KameprepoBh Cb OObABAeHieMD O paspt- 
meuia orb 6pemena. 502. Mlomospoay mo.o- 
Aoro Pasymoscraro 539. Yo. 314. 319. 
420. 449. 453. 477. 497. 505. 513. 514. 
519. 522. 538. 


HawadbHuEs cuOupckuxs rocylap- 
CTBCHHBIXS opiuckoss ca. Happumkuns. 
Hexzezunckif#, kanepreps, pi- 
KOMAaHANpOBaHHbi Kb opnagy lenpaxy. 
Ilochiaaerca a sctpbuy npaugy Tea- 
puxy Bb Pary. 499. 

HoxzbEeHS, wisescriii kammeprep, 
MBeACKIi NOCAAHANKS Opa pyccKom’s Asops 

cb maa 1773 ©. 


Ilpitayn H. wb Pocciw. 205. Gacruaa 
ayAieugia y Hvo.: mepegaets open ce. 


BeAHKAA 





—— a 


Cepaonma es. kas. 207. Hensebcr- 
HocTh ero muccin. 210. O66an y Hun. 
217. [[peanozomenie, yTO ob GygeTD 
Ha3H. NOCI. Kb pyc. ABOpy: ero xapaKTe- 
puctaka. 220. Hasnayenie ero. 223. 
Ayaieuuia y Hun. 227. [ocsiaaers oacs- 
moO BL Bbuy. 231. Machmo Mleooepa H. 
nO BOnpOCy BOCnNTaHIA IOROMECTBA BD 
Pocciu. 299. Ilo noBoay noaANTHIeCKAXD 
ckaoHHoctei Bbasocesscraro. 343. Uspb- 
cTie 0 Henpit3ah Bb Poccito meg. KO- 
poss. 388. Iusapasaaers [annua 00 no- 
BOAY B3aKktOUeHia TypenKaro mupa. 393. 


Tlonegenie H. coca’ storo assberia. 395.) 


Ilo noBogy nogancn BipaTesbHBIX rpa- 
morph. 425. Ilyremecrsie H. sh @aa- 
anpilio; mbab stoi nobsinn. 440. Bos- 
ppamenic H. orryasa. 445. Io nopoay 
npiewa Bb Croxroapué [}ysaaopa. 462. 
463. 466. 467. 470. 471. 472. Tpasqnons 
y 3ax. Yepnsmesa Bb Aponoasyt. 464. 
Bosspameuie bb Metep6ypre. 473. 3anpoc. 
WBeA. KOPO4A NO DOBO,Y MOPCKAXD npH- 
roropsenii Poccia Bb Baar. moph. 480. 
OGpacneule cb BUNe-KaNgI. OTHOCHTEABHO 
ApymestOOnwxb OTHOUeHIN OOBAXD Jep- 
mand. 481. Ornb3an H. Bb Anoaangin. 
485. Heysonoabctso H. uageniemn Paay- 
mosckaro. 514. Tepegaets [loremuny 
opxent cr. Cepaouma. 520. Yo. no Abay 
PoGaccone. 572. 


Hous, #paniy3s, coxpetapb Atopana. 


Yo. no NOBOAY BbIChIAKA ero H3b 
Poccin. 373. 

Hoyaecs (Knowles) 4Yap.s3s, usp 
aHrAlickuxb aAMupasOBh HOCTyHaeTB al- 
MHpasOMb Ha pycckyfo clyax6y 1-ro 
oxTaOpa cr. ct. 1770 r.; Ha3H. renepass- 
KOM@HAIHTOMS OA0TAa 10-ro itona 1771 1.; 
komauAupyerca Ha Aynaii 10-ro eespaaa 
1772 rr. Ad OCMOTpa H DoOupassenia 
B8ATBIX Y HeUpiaTelA M HOCTPOeHHbIXS 
BHOBb CY{OBb».; BO3Bp. 3b KOMaHJU- 
poBku 2-ro aprycta TOro Ke TOAa; YBOAbH. 


co caymOn) 31-ro Maa 1774 r. 

Yu. 10 DOBOAY D4aHOBb BOCHELIXS Cy- 
Aonb. 2. Hexosoascrso H. soensbina opa- 
rotTosieniama ogzoTa. 8. Ipexnosaraemoe 
nytemectsie ero Bb Kpnms. 16; wan Bb 
Moajasino. 18. Toxapxa emy nepegd ors- 
bagoms. 19. Bbpuaa ero caya6a Poccia. 
20. Yeeanyenie oa0Ta mM BOeHHHIA Npuro- 
Topéenia. 62. Upnxast H. oT6nth 8b 





Azosb. 72. Ilpequozomenie 0 ero BOsBpa- 
mexin. 76. Bosspamenie Bb croanygy. 82. 
Ilo NOBO,Y BOCHHBIXS opuroToBsedift BB 
Peseab un Kponmragré. 170. Coycns e@pe- 
rata cB. Maprt. 221. Ilo uopoxy ero 
orcrabka. 255. Orcrapxa. 374. 


Aou» eo, Anna-Xpuctuna-Kaposnna. 
Hasaaqaerca opeliannow Kb Huu. 19. 

HyMcens, aatckiii mocaannnKs Bb 
Pocciu cb centa6pa 1772 r, 

Ipitsap H. Be Pocciso. 124. Aysieunia 
y Hao. 127. Bostsns H. 00 sopor’ Bp 
Mocesy. 420. 421. Pasptmenie spemenuo 
ybxatb Bb ani. 440. Mpomaasnaa 
ayaiennia y Hun. uw orphan H. 453. 


O6epmTanmexcreps cm. Hapsiu- 
KuHD Jess. 


O6epB-Upokypopsh CuHo“ra. 
OrcTapinetcd OTb AOUKBOCTH 32 310- 
yoorpe6seuia. 372. 
O6nES, Sapond ascrpiiicriii. 
IIpitays O. Bb Pocciw. 266. 
O6ptbsKoss, Asexcbii Maxaiisosnys, 
ypesBbliaiiabiii UOCTaBHURS UM 101HOMOG- 


ablii Mau. BE Konctantanonoat cb 1766 r. 

Haszascuie na muapubifl KOurpeccs Bb 
flecax. 35. ogapoxs orp Huo. 37. Ors- 
aap O. 38. 42. 46. Saupocs oraocatess- 
Ho Tyryra. 45. [lacbmo Bed. Buanpa. 75. 
Ilo moOBO,y DeperoBopoBbh Cb TYpKamu. 
88. 108. 110. 111. 185. 207. 208. Ha- 
BicTie O pa3spuiBb neperopopops. 114. 
TloowtTka O. BosctakonuTh ax. 122. T3-. 
Bictic oTh O. O BosBpaliesia ero Bb 
Byxapecr. 137. 143. Hantcrie 0 B0306- 
HOBUBMIMXCA KOH®EpenMiaxd. 163. 173. 
Ilo sopoxy pycckaro yabtamatyma. | 84. 
198. 202. 205. 211. Haseaaa na Map com- 
nuTesbua. 189.190. Orsomenie Kb Ty- 
ryty. 205. Omusanie Bropaqnaro pasppipa 
neperosoposp. 212. Orcytersie aasberiii 
orp O. 213. Bropuyawit paspeips. 214. 
915. flo vo“vogy HOBLIXD upuKasanili O, 
918. 220. 342. 347. Yu. 117. 159. 174. 
176. 204. 316. 341. 


jena eo uoKoiiuaa. 
Yo. 341. 
Oruncriéz, vospckiii nocaanHuk’ Bb 
Bub. 


Ilo nosoxy mpycckoi yacTH oO rpaHi- 
waxp. 359. 357. 376. 





Oxcs (Oaks), cexpetapb anraiiicraro 


nocosbctBa Bb [erep6ypré. 
SambuaeTb Ha Bpema OTbb34a OCI. 
[ynpuura. 473. 476. 


OucymbeBs, renepats. 
Ysoubunetca Bb OTCTaBKy. 569. IpaqH- 
Ha oTcTaBRu. 570. 


OxmcydbeBsh, kaduners-cexperapb. 
Yo. 00 nOBOAy UpasquoBavia MUpa Cd 
T)pKama. 448. 
Open6yprecria 
Peiincgopus. 


ryOepHaToph cM. 


Opzoss, Aserchii Tpuroppepuys, 
HOpyweE kavasepr. WOAKAa, reHepa.sb-al- 
Mupatb pycckaro ®10Ta BD Apxuuesar. 
Pog. 24-ro centa6pa 1737 ¢., ym. 24-ro 
Aeka6pa 1808 r. 


Ilo noBoxy ero BOsBpalenia Mab KaM- 
nani. 118. 193. 197. 260. 264. Ilucbuo 
ero GpaTy 10 HOBOY KOMAanAOBAHiA O40- 
Tomb. 170, 171. Mpoch6u 06% yxoab aan 
osota. 203. 244. 474. Io nopogy mbcra 
Bae-npesugenta Bb aAMApasTelicrss. 221. 
IIpequoszoxenie 0 mponsBoxcTsé ero Bb 
oesbamapmaats. 265. Bosspamenie O. usb 
Hraain. 267, Ornomenie O. cd Hun. 267. 
270. Ornomenie O. cb Sax. Yepanime- 
bhiMb. 279. Ho nonogxy orbb31a Bp Hrasin. 
IIpeqnosowenie, aT0 O, ne BepHeTca Kb 
oiory. 280, 318. 320. 343. 346. 349. 360. 
366. Ilo nopogy uytemecrsia O. Bb 
Mocksy. 290. 303. 455. Omnganie O. Bp 
Mocssy. 460. I[pitagpn ero tyza. 461, 
Copaska JAo6xonnya 06% He. Harn. 261, 
Orsomenie Kb Opanll. HuTpHramD. 292. 
Ero sesgoposne. 318. 499. TMoxegenie 0. 
nocaé orctasku. 496. Topnexenie O. Bo 
Bpema cCayxosb 0 wnajeuia [loremnana. 
503. Pémeuie O. ybxatb bb Mocksy ala 
Bb cBon ambaia. 520. 551. 555. 560. 562. 
Ilo nosoxy ocmotpa Huo. kponmrTaxtcKaro 
o4ota. 537. 543. Bosmomunocth Baanaye- 
nia Ops. na wbcTO Bale-nperchsaresa 
poensofi KOaserig. 538. Orvbaxp 0. Bb 
Mocksy. 564. Tloaapoxs emy ors Huo. 
565. HegoposbcTBo NpeAgosaraeubim's Gpa- 
komb Opata, pur. Opxopa. 575. Yu. 376. 
476. 


OpxoB, Baajumipp Tpuroppsesays, 
rpaos. 


Iipa6utie ero Bb croszmny. 499. 


Opxoxss, [puropiii Tpuaropsesnys, 
oanopaTh, rpads cb 1762 1., Kaasb (an- 
ctpiiickili) cp 1772 r., cenatops cs 
1772 r. oe«bjuelixmeiicreph, wees Kasa- 
AeprapAckaro n04ka, pycckili opejcrasn- 
Tedb Ha KoHTpecc’ Bb ‘Poxmanax’s. Poy, 
6-ro oxraOpa 1734 7r., ym. 13-ro an- 
pbaa 1783 r. . 


Hasagateuie O. cenaropoms. 2. 5. Ha- 
suaveuie Ha MApHBi KOnrpeces. 35. 36. 
40. Ilo norogy or. b34a Bn flccn. 38. 46. 
53. 56. Sanpocs otaocuteabuo Tyryta 
45. Orsomenie O. Kb aBcTp. upesct. na 
Kourpecc’. 70. 100. Iluchmo Bex. Basapa 
Ops. 75. Cabatuie o apitaxyb typ. yaoun. 
82. 

Typeysie aeperosops. 88. 98. 104. 108. 
Boewatabuie cabysbaili o oanopaTnant 
Bacnsbiakosa 96. Pasphinb DeperoBoposs 
cb Typkamu. 111. Ilo moso,y orp tbaga 
Ops. 036 Mormans. 121. Ipitayn Op- 
zona Bb lataany. 114. 117. Ero nazeuie 
a Aarbutiimaa cyabOa. 117. 118. 130. 
Yea3p 0066 OTAycks sarpanuny. 130. 137. 
138. Ornomenia Opa. cb Hun. 126. 143. 
146. 155. 170. 171. 406. 437. 498. 536. 
537. 182. 183. 184. 205. 221. Mogxapra Hua. 
Opaosy. 131. Aunaoms ummepcraro Kaaaa. 
134. 135. 137. 143. Topexenie Op. nocas 
najenia. 137. 143. 146. 150. 170. 182. 
Ilo noso,jy pany. matpars. 172. 205. 
206. 234. Cayxp 06n orptsaé Opi. Bb 
Peseab. 175. Orntayn Opa. 184. Bosspa- 
menie Kb ABOpy; BcTpbya cp Hao. u 
eapoputoms. 177. Ornowenia xb Mannay. 
183. 209. 246. 263. Ewe sosspamenie Bb 
ctoamny. 193. 201. 205. Orsomenia cb 
Caapzepnoms. 196. 315. Otnomenie co 
Yepanmesnm’b. 279. 292. 372. 555. Y4o- 
Bsersopesie Opi.- HasHayeHie KoMau. 
xbict. apmiell. 196. 197. 203. 230. Or- 
Homenie Hapoaa KB Opa. 197. Ornomeunice 
Beg. kua3a. 197. 222. Ipexnosoxenie 065 
oTgaxb Opa. Kypaant. repyorersa. 200. 
Heoupexbaesuocts ero nosomenia. 209. 
211. Orvbayp Ops. po Taryany. 218. 
Ornomeniacs Yapropiiickams. 226. Boss 
npa6samaetca KO ABopy. 229. 503. Ilo 
noBpogy wbcta Kaumsepa. 247.248. Pagocts 
Op4. 10 noBoOgy BHeyxadH Pymaumosa. 219. 
Orsomeuie kb Hemwy. 538. 550. [pequoso- 
Revie O MPOM3BOACTBS Bb OCABAMAPIMAAL!. 
265. Moxapors Opaosa Hua. 293. Orno- 
menie Kb Toreuxany. 338. 339. Ilo oo- 





Boay aopysenia 06% ocaxb Ovanona. 342. 





343. OuaTs usmbueuia Kb XyAMeMy BL 
cyib66 Ops. 346. 349. 355. 360. 372. 400, 
Orpt3yp Ops. Bb Mocrpy. 376. Bosspa- 
menie ero. 390. Hbrotopaa aaj;neepent- 
HOcTb Ops. Kb upaAsop. naTpuramy. 399. 
Sarpan. oraycrp Ops. 401. 402. 404. 

‘ 407. lo nopoay ero aarp. nyremectsia, 
408. 411. 416. 421. Heaxzoposse Opa. 410. 
Kil. 416. 417. 496. Ornomenia xv Opa. 
Bb Bepanat a Bbat. 438. Orsomenie 
Ops. «pb Ao6xopany. 482. Orsomenie 
Kb DyTemectBit0 Bed. KHASA Bb Hepanes. 
319.528. Hambpenie Ops. menateca. 564. 
575. Hambpeuie yaAaiarbca OTb Abopa. 
576. Yo. 12. 42. 69. 80. 105. 107. 169. 
173. 225. 255. 305. 366. 375. 474. 481. 
527. 532. 559. 


Opazos5, MsanaT puropresn4s, (crap- 


mili), seiOb-reapjin KauuTaHD. 

Tlocniaaetca Hun. Asa meperonopos, 
cp T'pur. Opzopniwe. 117. Ipocn6a Me. 
Opsona o6b oTcrasgb. 171. Hambpenie 
ero bxatb Bb Mocesy. 201. 543. Orno- 
menie ero Kb rpaoy Magany. 246. He- 
agoposbe ero. 499. Ilonesenie ero BO 
Bpema najenia Tloremxaua. 503. He- 
AOBOABCTBO OpeAuosaraemMbim Opakown 
rp. Opaopa. 575. 


Opzo0Bs, Pexopp Tpuroppesus, re- 
nepaab. Pog. 8-ro vespaaa 1741 r., ym. 


17-ro mapta 1796 r. 
Oxujauie ero opibsyga w3> 3arpanBtier. 


5. [lo nOBOAyY BO3MOMHOCTM HAzHAaY. 
rdaBuOKOMa,. Haib pyc. BOlcCKAMA Bb 
lloasm. 11. Upibsyn ero. 12. Baers cp 
Opatomb Ha KoHTpeccy. 53. Buianie na 
6pata ['p. 96. Bosspamenie ero Bb cto- 
deny. 131. 143. 155. 551. 555. [piems 
ero upa aBopb. 152. 155. Tlonegenie au 
noautaka ®, Opsona. 171. Oruomenie up 
Tlaunuy. 246. 292. Yaosoascrsie 10 no- 
BOAY HeyAayb Pymangena. 249. Hegosoas- 
CTBO UpeAuodaraembiMs Gpaxoms Tp. Op- 
40Ba. 575. 


OcmaH'b-apmmeHAu, yuosHomo tenapiii 
typeqkili MHACTph Ha. KOHrpecch BB 


Pokmanax’s. 

Hasnavenie ma Koarpecc. 
II pn6uitie 
no noBosy Llosbma. 93. Cexpernoe 061- 
acnenie cb Tyryroms. 104. To noxogy 
Heperosopost cb Tyrytoms: wazemabl Ha 
Gzarompiatabiii ucxoxs. 126. Io nosogy 
orbbaja O. 137. 143. Hoaxepmea Dpan- 
gia. 175. 


34. 80. 


Bb Moxmauy. 85. Sanpocs|” 


y dan 


OctreHE rpaes, sarcriii crares-cer- 
perapb. 
YjopoabcrBie ABOpa HO oBOAy ero 


yAasenia. 211. Ho nopoay oopmaabuoctell 
Bb BhpuTeabuoll rpamorb. 425. 


OctepmaHs, rpaob Heans Anape- 
CBHYb, pyc. f0rHOMOUnDI = MHAACTpS 
pi msexckoma Asopb ch 1766 r. no 


1774 r., 3arbup Bue-KabiepL Cb Maa 
1775 r. 

AosoabcTso ues. Avopa O. 22. Cahyb- 
Hid 0 HOBOJy tepenopota Bb MMsenin 
H npurasagifi na Hopseriz. 92. 102. 103. 
105. 150. 164. Heasanie ue. Kopoaa nas- 
HaqTh m0C4. Kb pyc. ABopy. 144. O6s- 
aplenie pyc. xABopa I[llpeqia no noBos,y 
nepepopota. 152. 153. Ornomenie uses. 
Kopoia Kb Poccia. 211. 213. Kaagaga- 
Typa Ha Bule-Rannaepckoe mbeto. 247. 
263. 267. 418. 419. 425. 431. To nopogy 
npit3ja O. Bp lerep6yprs. 286. Ipit3aa, 
ero. 374. Ilo nonoxy nyremectsia me. 
Kopada Bb Poccito. 303. Cayx> 0 TOMS, 
qro QO. octauerca upa Asops. 376; nan 
pu nvocrpanuoli KOsgerie. 380. Mogapra 
emy ors Uma. mw Orangie ero waTepa. 
386. Orpt3an O. Bb Mocksy: weassber- 
HocTb ero mosomenia. 391. Hosoe naa- 
Hayenie ero. 398. O.—aaenb koazeria 
unoctp. Xbb. 423. Ornomteuie O. ec» Ila- 
nunbimb. 431. 432. 433. 512. 524. Ha- 
snauenie QO. Bule-Kanyaepows. 432. Hua. 
nopyvaets QO. oObacueuie cb upyc. noca. 
444. Orstr, O.ord umenn Huo. na pba 
reo. OpOK. BO BpeMa Upa3qe. 00 NOBOAY 
typ. mupa. 448, Ha spema orvbaga Ila- . 
Haua BbAaeTD muocTp. AbsamMu. 456. 476. 
Atsao ypaszora no nowoxy ero upiema 
bp Croxroabus. 462. 463. 470. 481. Co- 
o6maeTs O6b OKONGAHIA ABIa O PpaHH- 
mxb ob Moanmb. 477. 478. 479. Io no- 
BOLY B3bICKauia aBeTp. ren. MukacnuoBay. 
469. OGbx» y O. 473 Orbb375 435 Mocrssl. 
474. OOvacnenie cb Bpasnykams 00 n0- 
BOAY moaecKuxh Abad. 484. Ornomeuia 
Poccia cb Asctpiel. 489. Tpesora O. to 
nopoxy Bo3MOmUOCTH OTcTaBKH [lanuna. 
495. 576. Ipiems npauga Teapuxa. 505. 
Heygo6ctso rosopath cb 0. 0 wbKoto- 
puxb Abaaxd. 525. Yn. 292. 464. 532. 
542. 564. 


Mamp evo. 


Bo3scTanosaserca Bb 3Bauia BAOBLI 





oerbimapuiasa. 386. 





le OP ine. 


Tlapen® Ierposuys, Lecapesuys u 
Beauriii kua3p pyccnifi. Pox. 20 cent. 
1754 r., ym. 12 mapra 1801 r. 


Ilo nosogy opexnosomenifi o ero 6pa- 
Rb. 4. 21. 199. 238. O6pysenie cb upann. 
Tec. -Aapwmrt. 251, 259. 260. Bboatsns 
ero. 56. 315. 412. 461. 509. 512. Or- 
mpapaserca ub Ilapcxoe Ceao. 62. 218. 
314. 568. Sarozopp opotusn Linn. 76. 
Tesonmenntctpo Il. 78. 385. 446. Jeup 
pomsenia TI. 127. 266. 463. 559. Orno- 
menia ch Hun. 118. 197. 438. 493. 
Ilacbwo Il. apcrp. aul. 19 noBoay cBocro 
copepmennoatria. 166. Otnomenie Kb 
Tlanmny. 171. 255. 279. 372. 438. 493. 
523. 524. 530. 557. Tlomaps naan nomb- 
meniewb pez. Ko. 176. Harpagn angam, 
oxpym. Il. 3a Bpema ero pocuutasia. 266. 
267. Ilo nosogy foamTuuckaro o6w'buna. 
267. 268. Bpaxocoyeranie B. Ka. cb 
Har. Aa. 272. Ornsomenia crv Yepusme- 
Brin. 290. Ornowenia cb moa. Pasymon- 
ckumb. 290. 372. 438. 493. 514. 539. 
Ornomenie xb Tloremnany. 339. 372. 
Orvowmeuie Kb Kamepaunepy Kyrtaiicosy. 
$72. 438. Ilosegenie sea. kuasa. 373 
438. 493. Iytemecrsie Bb Mocksy. 419. 
OG6patnoe nytewectsie wb MHerep6yprs. 
470. 474. 476. Ilpegcrapsenie mocksn- 
geil. 420. Boromoase bp Tponny. 439 
Oropapanetca Bb Lapnnnao Ceao. 453. 
Enje Goromoase. 464. 465. Ornowenie ra 
Opaopy. 197. 225. 527. 537. Yapemgenie 
mtata Ada Bes. Ku. 206. O6byD gan oH. 
Mua. BL Tapcxown Ceat. 228. Ipasyae- 
cTBa «opu ABopb. 239. 250. 358. 394. 
443. 446. 449. 528. Ornowenie xp Caa- 
Aepny. 247. 254. Ipnroropaenia 1 
cBaab6b. 265. Toctisaers joktopa Kb 
Goabnouy Tyunuury. 475. Ornomeuie xb 
AoGkosn4y. 482. Ornomenie x» Ilta- 
KeabOepry. 497. Orsomesia cp Bpauuy- 
komb. 501. 515. Apymectseuaua orn. cp 
npusgomb Teapaxown. 502. 505. 512. 
513. 526. 535. Ilo nonoxy na6pania pro- 
poi cyopyru sea. KH. 506. 510. 511. 
514. 515. 518. 519. 521. 522. 526. Poaw 
Bed. KH. MH ea cmeptb. 507. 508. 509. 
Iipeanosaraenoe uyTemectBie Bes. KH. Bh 
npnOastilicnia seman. 516. 518. Io no- 
BOAY DOB3AKH Ber. Ku. Bb Bepanur. 519. 
521. 522. 526. 527. 528. Orntayn ero 
Bb Bepaans. 530. 531. 532. 533. Samsara 
epKeA Ha OCcTposax. 523. Ornomenie cp 
Pymaugesnim. 524. 530. 558. Masobn 
repyormun Kypaanjckoli na cBoero myma. 
545. OOpyyenie nes. ka.ch 1puug. Baptrend. 





547. Ipiems ero opa Gepana. anops. 547, 
Bosspanjenie pes. nuasa. 551. Mo nososy 
setpbia sesberi. 553. Topmectsesuuit 
BLb3yp ea. 555. OSpygenie. 556. bparo- 
covetanie. 558. Ornomenie kb Bes. Kua- 
raat. 560. Orsomenie xb Pennnuy. 560, 
BO3sMOMHOCTh YCTYORA Bed. KU. Micra 
reuepaat-aguupaza A. Opaosy. 561. Yu. 
86. 109. 112. 116. 135. 205. 207. 222, 
237. 239. 261. 267. 282. 287. 303. 305. 
312. 319. 375. 403. 417. 500. 538. 543. 
554. 569. 578. 


Tiazens, waiopb, Aopbpesiuoe suyo 


Caabjepna. 
IIpaOnieaeTh Kb PYCCKOMy ABOpy cb 
oco6o1o maccierw. 16. 


Tlanuns, Hiukuta Usanosny, reue- 
parb-nopyaukh, AbiicrsutTeababili Kaxep- 
repb, Abiicts. talinniii copbraurs, obeps- 
roomeiicrepp up Iecapesuaé Masa cr 
29-ro imua 1760 v., 40 1773 £., “1eud 
copbra Ex Wu. Bes.; asenb koaserin 
HHOCTP. AaB; rpaos cb 22-ro centadpa 


"11767 r.; pox. 15-ro cenra6pa 1718 1., 


ym. 31 mapta 1783 r. 
Tlanuut, Iletpp Usanosuis, rene- 


"| parb-anb-Weos, poy. 1721 r., ym. 1789 r. 


Ilo DOBOAy BOsMOMHOCTH HasHadenia 
PAQBUOKOMAHAYIOUNNMS asd BOCKANH Bd 
Hloasmt. 10. 11. Ornomenia ero cn 6pa- 
Tomb Haknrow. 247. Aaern wagemsy ua 
gaxBaTb Ilyrayesa. 404. Saxearb nucatbi- 
Haro. 407. Boaspamjenie Ii. pb Mocksy. 
416. 3acblaeTh Bb CoBbTh no noBoly 
ycMapenia Mareamuaro Kpag. 421. Hego- 
BoabcTso Il. nenoaydeniems 3Bauia e4bJ- 
Mapmiada. 458. 459. 


Tana puackili cv. Ilia VI. 


Tlancrifd nyauiii sb Bapmast. 
Yo. 364. 365. Ilo nopoxy auccageutos>. 
371. 
Ilayauns. 
Ya. 78. 
Ilama Kpsimcrii. 
Hasbmaerh 0 nosyyenid apaKasza O4l- 
cruts Kppiup. 404. 
Ileukaeps, Oapous ascrpiiicriii. 
Yu. 100. 
Ilepreob rpaob, renepadb-aguulll- 


crpatopb abctp. yactu Loam. 
Yu. 296. 
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Ilepmumsness, 
yeBa, 


cooé6manks = Ilyra- 


Saxpath ero. 405. 


IierepOyprecxia noanueiineticteps 
cm. Uwwepuns. 
Ilerepcenus, 

cAymOnI. 
Ilo nopogy cebybuiti 0 upadsitia pyc- 
CKHXb #peraTowh Bb KonctanTHHonoab 


416. Oranzia Il. sp Konctrantunonoat 
NO UOBOAY 3aKwoyeHia Mupa. 422. 


Iferps I Auserchesuyt, scepocciii- 


crili aMmeparops. 
Yu. 324. 329. (m0 noBosy npaeuazerinu 
dcTs. BH Ades. He BBICTABAATh peKpy- 
TOBB). 537. 


Ilerps II Asexchesn it, umnepatops 


peepoccificriti. 
Yo. m0 goBoxy Sexana. 120. 


Iltetps III Pejoposn4as, umnepatops 
scea Pocciu cb 1761 r. no 1762 r., pog. 
10-ro eespaaa 1728 r. Bb Ruz, ym. Bb 


Ponmt 6-ro itora 1762 r. 
Yn. 11. 287, 338. fo mosoxy Myrage- 
Ba. 284. 


Ilerps, upuays Yoawrtuuo - loropu- 
ckiii. 


HOJROBAHKS pyccroii 


Ilo noBoxy aw6excKkaro koagbIOTOp- 
cTBa. 498. 


Tia VI, Amiopanun Avameso Bpa- 
cku, tava pumerili, poy. 1717 1r., ym. 
1799 r. 


Ilo woRoxy HenocpeacTBenHaro O6pa- 
meHia nanbl Kb pyccKOMy ABopy HO Ab- 
jamb, Kacalonj. pyc. no. 365. 


Iiups, pyccrifi maiops. 
Yu. 321. 


Tloaserie ropoau cm. Cranucaass | 
Aemuuckiti, Cranncaass II. 


TloxscKixt sesuriii canqazeps. 
Yn. 567. 


THloxscxniét roposescriii npaans, cx. 


Kypianycriét repuors Kapsp. 
O6tmasie Hun. jats emy HbKOoTOpbia 
upemmymectsa pa pasybas Toasma. 
200. 
Tloascxia nostp. eb Abiaxd ope 


pycckoms Asopb, cu. Bou. 





Tlonuucrii. 

IIpibsxaers u3b Bapmasn cb oco6ow 
mucciero 127. 128. Wpegcrapaserca [la- 
angy 1 Vuo.; npeqnozomenie 0 ban ero 
npitsja. 130. 133. To nosoay ero ors- 
$31a, Mubnie O Hem Caabjepna. 166. 
195. Bsranas LU. wa noascria gaa. 201. 


TloHATOBCEIN rpaes, Spars KoposA 
HOIbCKATO, COCTOHTb Ha _ ascrtpilicKoii 
clyROB. 


Ilacbmo xb Il. nosbe. Konees. 10 10- 
BOly tpuwnpenia. 71. 72. Oanganie ero 
upibaja. 566. Ilpitsyn ero sp L[etep- 
Oyprb. 578. U[pexcrapienie Mua; oTHo- 
wenie Kb Remy ABopa. 579. Yu. 408. 119. 


ILocce, Oapont mpe,criii. 
Ilo nopogy namwbpenia Koposa 
Hocsath CTO Kb pyc. ABopy. 144. 


IloremEuH®s-Taspusecriii, I puropiit 
Axekcan,|posuyb, rpavh, cobra. Kaas, 
oapopuTb. T'ex.-a1b00T., 1oAnoIK. upeobp. 
NOAKa, TOB. Upesnjenta BoenHol Kosserin. 
Yu. 1791 r. 


Hasnayeuie reu.-aqpior. 319. [peano- 
4oxenin 00 9aTomy uoBosy. 320. Cabyb- 
Hid H xapaKrepactuka I. 338. 339. Hasa. 
fl. noqnosx. npeo6p. noir. 346. 1.— 
eapopaTb. Masocta Hun. 343. 349. 355. 
360. 375. 385. 401. 459. 494. Moayaaers 
opaeut Aaexc. Hes. 356. O6mee orao- 
meuie wb I. 459. Otsomeuia cv Bpa- 
HagKums. 358. 431. 444. 458. 478. 483. 
484. 499. Berynaenie II. st conbrs. 360. 
Mutuie II. 0 mapé cb ryprama. 372. Has- 
nasenie [J]. renepasd-anb-leoom?, ry6ep- 
HaTOpOMb woBopoccifickumb HM BANe-npe- 
sHAeHTOMS Boen. KO4deria. 375. [lo ao- 
BOAY MOCHIAKB ABOIOp. ero Gpata Bb Opeu- 
Oyprs. 376. Ornowesie xp Iiltaness- 
Gepry. 480. 497. flo noBoxy nasnayenia 
fl. sb L[lovopocciiicrs. 377. Mo mopoay 
yupasazenia soev. Kos. 401. 437. 495. 
Boabsub ero. 416. 417. 557. Hopoe na3- 
navenie. 428. Eme nasnayenie. 476. 481. 
Ornomenie xb Maunay. 433. 458. Ilose- 
aenie ero. 437. 494. Ilo aosoay nokyuora 
Asctpiet zomajell. 456. 465. 486. 491. 
554. [paras Pomaniycy 0 sbiBoas solick> 
a3t Toapna. 466. Iporeaspyers Cra- 
xbepy. 468. Orsomenie xb JoOxosmy. 
482. 485. 488. 492. Ero mesanie moay- 
QUT TATYID Mun. KHAss. 492. Cayxd 
06% stom». 497. Hoazyiaerb 9TOTR THTYI». 
498. Toayyaers gatcrifi opxens Cxona. 


TBE J. 
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493. Hawtpenie II. coeqanats yapas4. 
BoeH. KOI. H HHOCTp. Abad. 496. Oban 
y Il. 497. Moaomenie Il., kak» oapoputa, 
Kose6setca. 503. 523. 530. Mosysaaerp 
upyccrili opxenb Tepnaro Opaa. 505. Ilo- 
Aapoxb Uwaepatpagt. 514. Losysaers 
mBeackii opfenb Cepaoaua. 520. Ilo- 
Aapea Huueparpunu a aencions II. 525. 
Ilagenie HI. n ero orptagp. 532. 536. 
Hlosegenie Ul. nocat nagesia. 551. Oruo- 
menie Kb Sapasosckomy. 537. Bosspame- 
ule Il. sb croaany. 545. 547. Io mosogy 
mbcra Bune-apesig. Bb BoeH. KOA. B50. 
555. 560. Burbaqp Il. aap ssopga. 562. 
Enje maxocts Hyn. 566. Cayaaii na Peop- 
riesckomb upa3quaKs. 570.571. Bosmom- 
HOCTS BOsCTAHOBIJeHiA Bainuia I. 576. Yo. 
432. 440. 455. 477. 500. 

Acowpodnovii Gpard ero, reHepaap- 
maiops. Hlocsiaka ero pb Opeu6yprd Ala 
uscabgopania upninab matema. 376. 

Tlorouxit, rpaos Mapiaus Iorors. 

Yo. 501. 

Ilposoposcrii, 
HaHTb. 

Ilepegaya emy KoMangoeania Bb Kppimy. 

404. Heygaya ero. 567. 568. 


IIpyccxia Kopom cm. 
puxs II. 

IIpyccrkiit vosbpenusiii bb ybaaxt 
Bb Koncrantasonoab cu. BerenxuH. 

IIpyccwit nocsaunugs npu ascrpiil- 
CKOMB ABOph cm. Poze. 


IIpyccerift vocs. 1b Bapmash com. 
Benya. 


Iipyccwit nocsanuass wb Jossoub. 
Ilo nonogy Aangura. 203. 222. 


IIpyccri pesugents sp Jangurs. 
Ilosegenie ero pb Aanngurs. 162. [Macs- 
MO eMy rpada Coapmca 00 noBogsy Jan- 
ura. 278. 
Ilpyccri cexpetapp noc. sb Poccin. 
Yo. oO gosogy xbsa MMlamnanioszo o 
aap. accars. 573. 
Ilcapcxiix, nosscriii peauszents opu 
pycckomb ABops. 
Cebybuia 0 sasuaienia Pesugnaro BB 
Bapmasy. 45. lospexia abaa.71. 78. Maso- 
Ob. MOABC. KOPOAA Ha 3aTpyAuUT. DOI. 106. 
Ornomenia cp Tounuckamy. 130. Ilose- 
Aeuie Il. upn pyc. asopt. 277. Oraowenia 
kb Ppangin, 283. Orossanie I. 355. 


reHepad'b - Jelite- 


@puz- 





Ilyrauerns. Evcibant, ouckoli xa- 
3akb 3b SuMOBeNKOH cranuubI. Martex- 
HuKS npoTHBs Exatepnuni Il, pijasars 


ce6a nu. [erpoms If. 

Byarp Il. 284. 310. 320. 348. 359. 
360. 371. 372. 378. 393. 396. 398. 399, 
400. 402. 403. Hagemga ba ero nommry. 
404. 3axnars I. Be naba. 405. IIpa- 
no3b ero Bb Cum6upcrs. 407. Upusoas 
Il. 8b Mocxsy. 410. Ilo noposy ka3ua II. 
412. 416. 417. 419. Yn. 574. 


Ilymzancrii£. 
Ilo noposy Kpequta Bb Benenia a ny- 
Temectsia Bb KouctTanTanonosb. 322. 


Ilyzesuna Llasesb, senrepcriii jn0- 
paAHaus. 
Ilo moBoAy AecHexHOM UpeTensin kb 


wemy ascrpiiicnaro renepagza Makacuno- 
Baya. 413. 


Ilymrraatb cv. Mycuxus-Ilym- 
EHH. 


Parysckiit nocois cu. PanbuHa. 
PaxsHBUIIb KHASh, BOeBOAa BH- 


aeucriii. 


Ilo nonoxy ero nyTemecrsia Bb Koa- 
cTaHTHHOnOdb. 299. 322. 373. 


PasyMoscKiix rpaot, Auspeii Ku- 
pussoBnyb, Apyrs Ihecapesuya Ilasaa, 


KaMepb-loHkeps, por. 1752 r., ym. 1836 r. 

Apya6a c» Iecapesnsems. 290. 372. 
438. 493. Orsomenia cp Aacca a /wpa- 
Homb. 494. Ilagenie P., ornomenie kb 
nemy Mun. 513. 514. 515. Tosegenie P. 
Bb Peseat. 520. Ipugana nagenia P. 
538. 539. 

Omeys ero, Kapaarn [paroppesay, 
reruanb Maaopoccin, renepadb-@eib{- 
Mapmiaib, pod. 1728 r., ym. 1803 Fr. 
Matuie P. (Bb cosbré m0 noBogy yuacria 
@pangin Bb Absaxth Mupa Poccia cp Typ- 
qiea). 282. Conposoxjaerb Hun. va 6oro- 
mMoibe Bb Tpongnili momactipp. 440. Yu. 
515. 525. 539. 


Pannay-Amedeprs, Hakb-Kapszs, pos. 
1717 r., ym. 1792 r., Aarcriif renepass 


H rocyy. AbaTesb. 
Bardaqb Ha Hero pyc. ABopa. 11. 
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PaHbuHA rpaep, paryscriii m0cors. 
Beabactsie 6oat3na, we MOReTD Onith 

na aysiengia. 5. [lo nosoxy tpancnopt- 
HLIXd CYAOBb, OTAABHHIXD Typnin. 172. 
Ilo mopogy uncbma a66ata bockosnga. 
317. Ilo nopogy oraycka P. gomoii. 373. 


PaxMaHoOB®, pycckiii maiops. 


[[puBo3aTb paTHOHKAiiO MApHATO 4O- 
ropopa ct Typkama. 422. 


Pe6unzept, o0ut,-Msans Muxanso- 
BAY, NOAROBHUKS, pycckili pesuzeuTb Bb 
Janguré ct 1766 r. 


Omuganie ero npib3aa Bb Poccit. 11. 
Aanqurcsifi nonpocs npa pa3rbab [oap- 
mu. 125. 136. 155. 178. 


PesunKi, Kapit-Iumepux’, 6aponr, 
asctpilickiii ooAHOMOYHEI MAHHCTpb Bb 
Bapmass cp 1772 r. 


Ilo nopogy uasnayenia P. Bb Bapmiay. 
45. Heo6xoxamocts uepennckn cp J06- 
Kopayems. 79. Ilo movoxy AeKAapania 0 
pa3abab Tospma. 91. Hagewsa wa opib3a> 
P. 8b Bapmasy. 92. 98. Ilo nososy yaua- 
ThI DOIbCKOMY KOpOsO emeutbe. cy6e. 
118. Heo6xogamocTb ocoOnxb maCcTpyR- 
nifi P. 133. Tocstasa emy o6xosnyems 
Heo6x. sonym. 134. Ilo nosogy Aannura 
nu Topua. 144. 308. Ilo nopogy ABumenia 
asctp. Bolick, Bb L[loiumb. 158. Jo6Ko- 
BUYD NOchdaeTh P. «n4anb aoBesenia 
TpeXb DOCIABAAKOBD Bb Loubmby. 195. 
Hajewaza na OaaromosyaHoe OKOHTaHIe 
aAbap Bb oapmt. 201. Orcytersie as- 
BbcTii oT» P. 06% o4uncTES xpbnocta 
Yencroxoso. 225. Hactpyxuia P. orno- 
CHTC4DHO AUCCHACHTOBS. 233. Ilo noBoay 
HOBLIXd Tpedosanifi P. 242. [lo nopogzy 
TpagktaTa 0 pa3Absab. 257. Heo6xoqumocts 
P. crporo Aepmarsca «naana nopejeniar. 
269. Tloctizaiorca P. «remarques verba- 
les», 274. Wuactpysuia P. xbiicrnopars 
3aoqno cb Illraxean6eproms. 291. 299. 
323. Ilo nopoay saqugenta apxienncKona 
Xosmexaro cb renep. Lapxossimy. 359. 
Ilo noBoay noaomenia KaTOsnKOBD 4 
yHiarosy. 371. pegcrapaaeTs kapty rpa- 
uBiyb. 379. Ilo nopogy noKyuKu Asctpiel 
pemMouTH. s0maseH. 427. Ilo nonoay uper- 
somenia Mpangia. 501. Io nonoxy xbaa 
oO upyeckoii yacru Bb Hosp. 550. Yao. 
160. 166. 194. 203. 207. 236. 237. 240. 
243. 253. 276. 277. 288. 355. 362. 364. 
399. 485. 486. 549. 557. 








Peucyzopus, open6ypresili ry6ep- 
HaTOpb, reHepasb-NopyIukKb H kas. 
Haptctie 06% ocaab Open6ypra. 301. 
llosyyaets opjent AseKcangapa Heacraro 
H Aenempbili nogapors. 356. 
Petch-sdbdenmu. 
[lo copoay upitaia Bb Aspiasonoas. 
10. Ilo nopogy MapHiixt neperoBoposs 
Cb pycckema. 143. 173. 179. 185. 189. 
198. 202. 205. 207. Ilo mosogy paspsipa 
neperosoposb. 212. Ilpeacrapaevie mpo- 
THBD Tyryta. 244. Crpemaenie saga1oqTs 
Mupb. 351. Beasuopaixa Bb Kpsimy. 564. 
565. 567. 


Peixch-Bune-Eannlept Pauckoli 
Hmuepiu cw. Koaopego. 

PeHHeHEaMIS, revepaab Ha pyc- 
croil caymOb. 


Ornomenie pyc. ABopa Kb HHOCTP. Ha 
pyccroa cayR6b. 293. 


PenHues, kH13b, Huxosaii Bacuase- 
BHYb, reHepast-selitedauTs, 
aHb-Weos. 


Ilo noBoay KOWaH{OBaHia BOlickaua BD 
Tloapms. 7. 10. Ornomenia P. cn Py- 
Manyestius. 8. 414. Ornomenie xt Caas- 
Aepuy. 18. ‘iaso6a na P. kpakoncraro 
euackoua. 193. Bosmomnocts Hnasnayenia 
Ha mBCTO Kantsepa. 247. Omugaetca cp 
paTHouKayied Mapa. JoroBpopa. 392. 395. 
396. IlpomspoquTca Bb reHepas-aub- 
meon. 397. Ipuroropsenia kb nocwaKs 
P. cocsom> Bb Konctanrasonoa. 404. 
422. Buesansoe sosspagenie ero u3b 
apmia. 407. Octaetca JO BhI3{opoBsenia 
Pymangosa. 408. 412. 414. Ornpapaserea, 
Bb Bapwasy. 416. Upibsyn P. Bs ero- 
smuy. 417. Hajeaga na oo4ydenie whera 
pune-Kangsepa. 425. 432. Hoayyaerh Ho- 
poe 3panie. 429. Matnie P. no nopoay 
yapemjenia nocToasnaro copbra. 433. 
Yé3maers pb Koncrantasoness. 435. Ut- 
uowesia co [ltaxeas6epromp. 479. Or- 
noweuia Cb Daunauims. 495. Hexopasyub- 
nia no BykopmeckOMy HM UpOd. AblaMB y 
P. sp Koncrantasonosb. 504. 544. 546. 
Matparn opa aBop’. 538. Henssbetnocts 
pasuasenia P. 550. Oaxngawrb Bosspanye- 
nia P. 553. Ipibsan ero. 556. lpeanoso- 
menie O Hasnayenin wa MBCTO mpesH{. 
poe. koa. 560. Yao. 549. 576. 


Kena ero, usemannuua [lannua. 


Ipomasbuaa ayaiengia apa avops. 429. 
Yn. 432. 


revepasb- 











PeHHUHS KHAZb, NOAKOBHUKS. 
Ilo nopoxy ero ocBo6omijenia u3> Ty- 
peqkaro natua. 281. 285. 286. 287. 


PextTepHS rpaes, rossauycriili n0- 


CAaHHEED pi pycckoms ABops. 
Tlosyyaers asptctic O HasHayeHin ero 
Kb HCHAnCKOMy ABopy. 102. Orsbsan P. 
Bb Maspuav. 159. Sagepmra orbbaga; 
npaiuga storo—narpaga Wun. 172. 


PxHOOMETS Gapous, cenaTops, mBe,- 
ckiii NOCIJAHHUKS Tipu pyccKkows ABoph cs 
1766 r. 


OrHomenia cb aura. 00Ca, NO NOBO,Y 
mses. Abid. 107. Tucemo rp. [annua 
Octepmany oTuOCaTe@sbHO BuTpErD IIlze- 
yin npoTapp ania. 153. To nososy 
Bosmomuoctn 3ambusr P. Gap. Hoas- 
Kenow. 205. 220. Orosnanie P. 223. Ho 
nopoay oTpb3ga P. a ero Aoarosy. 280 
Onacnan Goataun P. 290. Cueprs P. 293. 
Yo. 213. 

Puy, anctpiiickili rypbeps. 

Yo. 112. 174. 190. 

Pun Wannonn (ZannoniJ. A. P.), 
reorpa®b, akajeomaks rerunreunckiii. 

Yu. co noROA,y reorp. KapTh. 61. 

PumekyPp®, asctpiiickili resepast Bb 


lloabmrB. 
YcaasanBaetca cd red. BadakosniMs 00 
nosoay pacnperbienia voices Bt Mount 
n up. 81. Orsomenie P. cp Caaszepnoms. 
137. lo nosogy ogumenia kpbuoctu Yex- 
cToxono. 225. 


PoGaccouxe, IbemonTesel|'>, BOJOHTEPh 
pyccroii apmiu. 


Ilo nonoay ero Ayoau cb rpaeoms Bba- 
aanomp. 571. 572. 


Porans opsunn lwapreme-Ayu-Peue, 
por. 25 cent. a. ct. 1734 r., yu. 16 esp. 
1803 r., RapAWHadtb, pan. NOCIaHBHKD 
8b Bhub cb 1772 no 1774 rv. 

Ilacbmo Bpakanxaro 00 noBosy oabE- 
HBIX' opanit. Ooug. 37. [lo nosozy HaTpars 
®paungin Bb Misenia u losawts. 182. Io 


noBoAy mocbIakH P. gaKeta OTS Alopana. 
300. Ornomenia cp Anmean. 378. 


Poye (Rhode), Gapous, Axoss-Ppuz- 
pBXxt, upycckiii nocAaBAHKS UpH aBctpili- 
ckomb ABops. 

Yo. 77. 





PosapoBu4®, asctpilicriii nojzanupiii 
BB Cuupat. 


Ya. 00 noBoAy ero uperensin opotass 
pyecraro @sota. 455. 


Aspaam', 


Pomaniycts, 


xelitenaHTs. 
Betyoaerb Bp [losury cb pyc. noil- 
ckama. 10. Ho nopoay KoMaujOsania pnoil- 
ckima Bb Moapmsb. 253. 423. 466. 469. 


Pymauposa, Exarepnua Mauxaii- 
4oBHa, OOeprommelicrepHua, Mena oesps- 


Mapmiada. 
Ilo nosojy HasHayenia en OGeproovell- 
CTepHHOW Kb BTOPO Cyopyrs wed. Kuasza. 
526. Burbayn ea wa Berpbuy opsng. Bap- 
TemOeprcekoii. 543. Moayaaerb opgeus ce. 
Eratepnan. 545. Ipeaqctapasers upus- 
necc’ Baprem6. nuocrp. mag. 556. 


Pymannoss, [lerpp Asexcanspo- 
BAYS, paeb Sasysailickiii, cenepars- 


verbAMapuiarb, pos. 1725r., ym. 1796 r. 
Otnoweuia cb KH. Pennanume. 8. Ilo- 
Cbl4aeTL Kazakosb Bb Hoapmy. 10. Ilo 
NOBOAY MHpa. Neperosoposs Cb TypKaa. 
14. 17. 34. 35. 38. 55. 63. 64. 75. 122. 
127. 134. 143. 208. 212. 215. 261. 316. 
840. 341. 342. 346. 347. 351. 352. 353. 
360. 372. 374. 376. 383. 389. Boeuunia 
UparoT. A ABAReHiA NpOTuss TypoRs. 110. 
126. 212, 222. 230. 232. 251. 288. 293. 
294. 383. Doctiaka xb Bemy ren. Bayepa. 
23. Ilo nopoxy ncpexojoss pyc. Bolicns 
Bb Tossmé ao Boassinia wa conp. cb oTuM> 
pacxosops. 52. 81. 128. 129. 161. Io no- 
BOAY NPOAOBOABCTBEHALIXS 3anacoBs. 79. 
floayyaeTb Bb DOAAPOKS BOPTpeTS Upyc- 
ckaro ropoaa. 121. To mosoay opakyayia 
rop. Bpogu. 149. 162. To mopoay 3803- 
MOKHOCTH yAaszenia P. usb apmin; muTpare 
Sax. Yepasimesa. 197. 199. 203. 206. 
252. 290. JonocuTs o mexanin asctp. 
umn. Babb pyc. Boiicxa. 217, Orsbiss 
06% ascrp. woaKosankb Bpayné. 239. 
Iipnswika P.—maizo coodmarts. 245. 291. 
388. Hegosoascrso P. opukasaniawa 43> 
croaugbi. 249. Mpesctanszenia P. 0 ne06- 
xOAmMOCTa DOAKpBaATE AbiicTB. apmMito. 
253. Ilo nosoxgy uacasif nay» yaiatamu. 
344. 345. Hapbetie o noguacania mapa. 
392. Boxtaus P. 402. 408. Ilo aosogy ac- 
noanenia crate MapH. gorowopa. 404. 414. 
415. 419. 427. Ipasanecrsa sp Mocks’ 
HO HOBOAY Mupa M Harpaga P. 447. Mat- 
uie.P. nO DOBOAY BOsMOMBO AeKAapalia 


revepal3- 
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ROpOsi0 MpyccKOMy OTHOCHTesbaO rpa- 
nays. 458. [paxasy Mn. sanatsea yays- 
meniemt apmia. 459. [poremupyers Ile- 
tepcony Bb Koncr. 468. Hasnayenie xies- 
CKAMb renepaab-ry6epuatopoms. 469. Ilo 
noBOly noKyoRH Ascrpief Jomageii Bt 
Poccia. 491. 530. Crapania P. o Sapa- 
Aosckom’s. 494. Orsomenia xp [anany. 
524. 527. Ilpassisaetca KO ABopy n0cab 
cmepTa Bed. BHaruen Hatasin. 519. Ipi- 
$3a> P. Bp Tapexoe Ceso. 523. Conpo- 
BOMAQCTL BeJ. KHA3A BD Hepsnn. 521. 
528. 538. Cnoco6ctayerh cOammenito Cb 
Iipyccie#. 549. 551. Boamomunocts na3Ha- 
aenia npesaa. Boen. KOs. 550. Iyteme- 
cTsie Bb Jaosnuziw. 557. Bosspamenie 
orryaa. 560. Tosexenie P. npn apopt. 
558. 563. Ipeanoszomenie 061 ero oTs- 
$346 Bb ceoi0 ry6epnin. 570. Yo. 7. 54. 
169. 213. 278. 354. 366. 396. 408. 537. 
548. 550. 

Opams ero, HOIROBHEK. 

Iipuso3suts useécrie 0 MBps Cb Typ- 
Kamu. 392. Hoayyaers opgent Asexcanapa 
Hescearo. 449. 

mamb ero. 

TloayaaeTs Opens cB. Exatepuan. 449, 

€10 CbIHOBbA: 


Hugosaii erposnys, pox. 1754 r., yu. 
1826 r. 
Iipow3B0AHTCaA Bb KaMeps-loukepsi. 96. 
Cepréii [etposays, kameps-lonkeps, pos. 
1755 r., ym. 1838 r. 


IlpousBoAutca Bb KaMeps-1OnKepy. 96. 
Tloctizaetca Bb Btuy cb O6banszeniewt 0 
Gpaxocoyetania Bes. KHasa. 559. 561. 


Pyccrii nocsannuxs Bb Bapmast 
cm. CadlbepHs. 


Pyccrit nocsannuxt Bt JAonjont 
cm. Mycunt-Ilymrnu. 


Ca6aTsbe-ze-Ka6i15, epannyscrifi 
uosbpenauili Bb AbsaXb Up pycckous 


asopb cb 1769 r. no 1772 r. 

Ornomenie xb Jo6xosnyy. 17. 31 99. 
Apymectsennoe otnomenie c» Mraaa. 19. 
Ilo noBOAy Cayxa © KonBenMin mMeamAy 
Asctpiei n [pycciefi oruocateabuo Moas- 
mu, 22.27. Iosegenie C. cnoco6crsyers 
Oxsamgeniio mewjy Poccie a Opangiei. 
38. Cayxt 06% oroabania C. 98. Coo6maers 


Ao6xosaxy 0 cKopoms apitsa6 Arpana. 
102. Heocropomeoe nosegenie C. 107. 3a- 
npocs C. ornocaTesbHo Mossman. 119. Co- 
Bhmjania ch Jaccn u Aropanoms. 142. Yu. 

130. 145. 
Caru6t-I' mpex, 
(Kpbimcrifl). cs 
Iipusnanie ero HesaBACHMOCTEH; HEO6XO- 


ABMOCTL 32K410%@Hia Ch HUM APyRecTBeH- 
naro Tpagtata. 39. Yao. 108, 


CarpaMoso rpaos, kabalepb, 101H0- 


MOWHBIA MHHUCTPb, rpoccmelicteps Madb- 
tilickaro opjeHa. 

Ilo noBoxy noAsepmea ero maccin. 200. 

Iipitaayp ero Kb pyccKoMy ABOpy H aygien- 

gia y Hua. 204. 207. Tpomaaspnan aygieu- 


nia. 210. Eme ornbayh ero a nojsapKa 
Mun. 479. 


Ceu6t-9oeuru. 
Yo. 14. 17. 
CakeHS, cocros’> Up BeAMKOMD 
RHAgB. 
Bosmomuocts Hasnaienia C. noca. Bb 
Illseniro. 267. Hasnagaerca sp Jani. 
398. 
CakeHS rpaob, kaOHHeTh-MHHECTpS 
Caxcoucsiii. 
Ilo noBOAY Upaka Cakc. NpaAna Ha DOIb- 
crit npecrosp. 313. 
Caxconckif# nocaanauKt up pyc- 
CKOMD ABops. 
Ilo nosoly mpava cakc. opaEnesD ‘Ha 


noasbeRifi npectoar. 288. 289. He xbaaers 
busuta repyory Kypaanackony. 291, 


CanTsrkosB MWbsans_ [lerposnys, 


rpaos, renepars, pox. 1730 r., yu. 1805 r. 


Typemzaa Kamoania. 230. 293. 296. 
404. 


CaaTsrkossS Hakosai Hsanosn4s, 
pox. 1736 r., yu. 1816 r., renepass- 


ant-meob, wasu. 5-ro wos6pa 1773 r. 
cocToaTh up Bea. kaa3b [lapab. 

Ilo noBox,y BosMomuHOCTa HasHayenia C. 
Kb BCJHKOMY KHASIO O6epb-TOoMelicrepoms. 
279. 282. 287. Ilo mopoay upumupenia 
Yepusimesa ct ses. Kuasews. 290. Iper- 
crapaenie Seagezepa Bes. Kaas. 417. 
Orsomenic xu C. peamkaro Kaasza. 438. 
Conposomjaerh Bed. KHA8A Bb Hepanes. 


xanb  Tatapcrili 
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CaiTHEOBS, Ilerpp Cemenosnys, 
rpaos, pox. 1693 r. yu. 1773 r., renepars- 
eibAMapilals, cenatops cb 1763 r. 


rgabHoKoManlyiomiii Mocxss. 
Cueprts ero. 183. 


CaxTEIK® Kaeraut, xpakoscrifi enu- 


CKOIb. 
Ilo nosoay BosBpamjenia oabHHbIXD Mar- 
HaTosB. 193. 


CaxzbyepHS, roimrinens, biicrs. 
cT. COB., pycckifi ypesBbidaiinnili no0corb 


H NOJHOMOUHBI MunucTpS Bb Bapmasb. 
PexomenjyeTb rpaea Feu6exa. 13. Or- 
Homeria ch Penaaanmb u badaKosbim>. 
18. Ilo nosogy ocso6omsenia oxbanbx, 
pany. oougeposs Bb Tlosbms. 37. Mo no- 
Boay Hasnaxenia Pesunxaro Bb [loabmy. 
45. Maso6a noascxaro Kkopois wa Cass- 
aepua. 69. Coo6maerts Iaguny o nuceut 
KOH®eAepaTORD Kb [lonATOBCKOMY OTHOCH- 
TesbHO y4amkesia nosecKaro Abda. 71. [lo 
HOBOAY ABMKeniA aBCTP. BOcKD BD Ilos- 
my. 72. Ilo monogy Aeksapayin oO pasybab 
Tloabma. 91. Eme oo nosoxy pasrzbsa. 92. 
Cy6cuaia noapckomy Kopoa. 118. Hos- 
aepmxa Ilaunaa. 122. 183. Oanganie opi- 
taza C. Bb cmangy. 130. Orsouenia kp 
IIpycciu. Aanqurcsif sonpocs. 136. 142. 
158. 176. 194. 282. 283. Ornomenie x» 
Asctpin. 146. 198. Eme nmoascria baa. 
149. 151. 154. 156. 157. 175. 176. 177. 
180, 191.194. Orsomenie xp loanucrony. 
166. Orsowenie ch6yp6onckama Mau. 234. 
Orsomenia cb Bes. kan3zemb. 171. 247. 254. 
Asycmuicaennoe mopesenie C. 196. 247. 
263. Ilo sosoay Toamrasckaro oOmtbua. 
218. 229. 247. Orabayn C. wp Kaas. 251. 
Cayx 0 pbrbayb C. a3n Poccia. 220. 224. 
260. Bpamye6nocts gb Mauauy. 246. Otno- 
menie xb ©. Aunepatpunw. Orcrasra C. 
$14. 315. 343. Yn. 11. 16. 86. 192. 201. 
258. 376. 549. 
Cexpemapo evo. 
Tlochiaaetca Cb Hopyyeniems kd pycce. 
asopy. 11. 
CadbM'S KHA3b, UCHAaHCKiil DOAKOBHEED. 
ConposomaaeTs BE Crokroibu WBes- 
cxaro noaKopumKa Kayan6apca. 217. 
CBapTS 0Hs, rossanjckili nopbpeu- 


Hb BB ABIX UpH pyccKoMs ABops. 
Ilo nosoay Aasnara. 189. Ilo noBogy 
yepemoniasza apa Gpakocoyetamia BeAgKaro 
kHa3a. 272. Hasnayaercs pesusentoms. 286. 





CBuTeHS-BaHt, Porepnys, ascrpiii- 


ckili nocAaHHHRD UpH UpyeckKoMs ABoph. 

Ilo nosoxy mapa Poccia cb Typuie, 
3. 26. 61. 71. Hosenia xbaa. 23. 48. 55, 
74. 80. 81. 82. 92. 115. 240. 243. 304, 
306. 311. 323. 361. 362. 387. Aanuarcki 
Boupocs. 158. To noBoxy nyremectsia 
nipaaga Tenpaxa sb Poccit. 506. Ya. 
13. 360. 370. 374. . 


Ceuyt - AOzyas - Kepums-p¢- 
@enyuy, wWeHs Jusana, typenriii yuos- 
HOMOYeHHBI Bb PoKmanaXx?. 

Koreepennia ch pyc. ynoau. 64. Ilo 
noBoAy upibaja wa Koarpeccs. 72. 75. 80. 
82. 85. 90. Orpb3yn a3b Roncraarauo- 
noas. 77. 86. 110. 

CekpeTrapb auras. noc. Bb [letep- 
6yprb, cu. OCS. 

CekpeTaps pycckaro mocoibcTsa Bb 


lan6yprs. 
IipaGuinaern Bb Poccito 00 nOBO,y Opa- 
Ka Bed. KHaga. 8. 9. 


CeHABHHS, Kallpalb Kouorsaps. 

IIponssojcrso C. Bb KanaTauB. 437. 

Cepacreups - Kadcriiz, rypensiii 
rJaBaOoKkoMaHA yoni. 

Oxagauie npusosa oxbunaro ©. 1. [Ipi- 
baqp ero. 5. Wanagests m0 mosogy pa- 
3uta ©. Mannay. 6. Io nopogy oxemgu 
euy @ Aeners. 17. Yu. 14. 351. 


Cusepcs, Hosroporcrili ryGepuatops. 
Haanaqaerca Bb Romaccito 10 a3cabgona- 
HitO 340y0OTpe6seHit BL ryGepHiax's. 160. 


CumormuHs, Hsant Marstesuys, pyc- 
ckiii npejcraputeas na pereacO6yprckoms 
uMUepckoms ceiimb, Hash. pycck. mocsaH. 


BE Aaniw sb Asrycré 1772 r. 

Iipiéayp C. 5. Cayxb 0 sOBOMS Ha3Ha- 
yenin C. 9. 11. 12. Baesaunwi orpt3ys 
C.; cayxu 0 ero maccin. 20.21. Yéamaer 
BD Pymangosy. 23. [lo nopoay ero B03- 
ppanienia. 38. 89. Toctiana C. sp iyp- 
mieso. 64. Ilopexenie typoxs. 66. Ha- 
suaqenie ©. n0caaH. Bb Jani. 97. Bos- 
momHocTs nasHayenia C. Bb Ulseni. 282. 
Hasnagenie ero tyga. 398. Measanie C. 
OuTs oTOsBanubiMd. 496. 


CucKoBu45, ascrpilickili renepasr- 


oeabjgeiixueiicteps. 
Ilo noBogy NOKynKA AOMAagell ABcrpici. 
492. 





‘ics AN come 


Cm $a, floss, asctpiiickifi muions. 


Ilo nosoxy ero yctpofictsa Bb Ile- 
Tep6ypré. 65. 66. 


CoxbMcs, Burrops - Ppazpaxs-dou- 
HeBaAbAC Tpads, Upycckifi noAnOMOTHBIL 
MBHECTPS pH pycckoms ABopb. 


Orsomenia ch Jo6xowayems. 2. 3. 8. 
15. 407. Orsomenie Mun. a pyc. aBopa 
kp C. 8. 16. 18. 86. Typeaxia abaa. 3. 
17. 33. 34. 55. 75. 85. 90.104. 122. 164. 
174. 175. 190. 213. 215. 236. 281. 302. 
351. 524. 564. Boasmomnoct, Bos06n0Bze- 
Bia Tpaktata Memy IIpyccieii a Poccied. 
18. Jannurerifi sonpocb. 22. 49. 125. 
129, 136. 142. 144. 151. 158. 177. 178. 
194. 203. 206. 208. 246. 273. 323. 426. 
Tloancnia xtsa. 25. 48. 60. 61. 64. 74. 
77. 81. 82. 83. 84. 87. 88. 90. 92. 109. 
113. 115. 118. 123. 145. 154. 155. 166. 
191. 192. 194. 223. 238. 240. 243. 252. 
262. 280. 304. 323. 357. 359. 362. 370. 

77. 381. 383. 384. 387. 390. 430. 442. 
443. 477. 478. 479. 485. 498. 521. 535. 
548. Hosapra Hannny nm Pymaunosy. 121. 
Tlogapka oO noBosty oOmtbHa paTuenKa- 
niama. 63. 120. Msegcsia xbaa. 107. Mo- 
ayweTb opaens Yepuaro Opaa. 150. Or- 
nomesia cb Caabjepuom. 177. Hoayqaers 
naBtctie O CMepTH @pany. KOposa. 366. 
Ilo nopogy opitsga By Pocciw npanya 
Teupnxa. 409. 410. 489. 505. 516. 518. 
Ilpa3{Hukt Bb uM. rpaoa 3. Yepubimesa. 
464. Tvayaaets orb cxoero Azopa 50 T. 
py6. 470. Ilo nopoazy rpemenia Gyxzymyaro 
peGenka Bes. rHa3a. 500. [lo noso.1y npan- 
yeccht Baprem6. 515. Yn. 6. 13.23. 112. 
212. 240. 258. 399. 421. 547. 567. 
569. 


Cogia - AmbGOepTuHa, J04b BOB- 
¢ersyloimeii mBeaxckoil Koposzenbi Yabpuru. 
BosMompoctTh ea Opaka cb Bed. KHA- 

3emB. 4. 


Codias-Jlopotes cm. pejukai KHA- 
roua (upHug. Baprem6.). 


CuupuyoBs, I'puropiii Auzpeesu4t, 
agMupass. 
Xapaxrepactuga Co. 260. Ya. 13. 


CranuciaBs I JAemunckili, ropom 


aosbcrifi, pox. 1677 r., yw. 1766 r. 
Yo. 279. 


CranucnzaBs II Asrycrs (rpaes 
[lonatoscriil) kopoab noapcrili (cb 1764 r.) 
pox. 1732 r., ym. 1798 r. 

OtrHomenie Kb C. KOnoegepaToBE. 4. 
Ilo nosoxy ocBoGomjeuia OAGHRHIXS OpaH. 
oounepoBd Bb [loabms. 37. Joxoxs Ko- 
pO4EBCKRAXD COMMNHXD Kone. 41. 57. 61. 
Ilo nopoxy pasxtza Tloasma. 48. 546. 
Has06u C. ba Caaszepna m0 mOROAy BH- 
Jeackaro tpu6yaasa. 68. Haszo6u. C. na 
3aTpyAuMTesbHoe HosOMeHie. 106. Cy6- 
cogzia C. 118.119. Orsomenie ct Monau- 
ckumb. 130. Orgomenie C. kb noBoii Koa- 
ctatynim. 133. Ilosegenie C. no orsome- 
HitO Co3bisa cenata. 151. 165. Iucewo C. 
Hmunepatpuns. 155.356. fo nopogy nosott 
Aeksapania emy. 157. Orasomenie C. Kb 
pasxybay. 201. 322. Ilo nopogy Aanqara. 
209. Aoxoyn C. 216. 253. Hesontpie Kb 
C. co cropoan Hannua. 224. Orsomenie 
C. xb Awpany. 283. IMachwo Munepat- 
pagu C. 500. Yo. 163. 168. 277. 377. 408. 

Ew 6pams, cm. Mouatoscrii. 


Craxbess, Aiexcanaps Craxicsu4, 
OniBMI pyc. pesizenTh Up Wse,CKOMD 
ABopb, nepesoguTca Bb KonctauTHHouodb 
0018. MHH. 

Ilepesoxs C. 468. Ipnxasanie emy yaa- 
AuTb Typenkia nejopasymbsia cb Penna- 


HbiMb. 504. Joueceuia C. no stomy Abay. 
BA. 545. 564. 565. Yo. 567. 578. 


Cremano I[lurkozo. 
Yu. 284. 
CrporaHoBt, A.ercauips Ceprte- 
BHYB, rpavs. 
BosmomaocTh HasHaueHia NoOCdau. Bb 
apna. 137, 175. 
CyBOpoB®, rpaot Poimnuccriii, Asze- 
KcaHApb Bacwsbesuys, renepadb-maiop, 
pox. 1729 r., ym. 1800 r. 


. Uo nososy oceoSomgedia opanny3scKaxs 
oonneposs BB Kpakoss. 37. Mo6hia waa 
Typkama. 230. Enje yaya wagb TYpRaMa. 
267. Hepexoan sepesn Ayaall. 360. 3a- 
xpaTb yrasesa. 405, Yo. 54. 
CyxraHsi Typeqnie cw. Mycraea III, 
Aosyat-Tumuas I. 


CyhporEs, A0pyb. 
Apymectnennoe mpexctansenie pyccko- 
My ABOpy NO HOBOAyY 40Ta Bb Apxa- 
neaarsé. 93. Ho nosoay matTpard mBercKaro 





Kopoia oporass Aagia. 182. Yo. 211. 
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CryepManmanycEif § (3ysepuan- 
Aanjcriii) repyors, Kapab, Spars Koposa 
megckaro T'ycrasa Ill. 

Ilo mOBOAY BO3MOMHOCTH BCTYyOJeHia HA 


mBexckif upecrosb. 182. OOraBsenie 0 
ero Opaxocoyerania. 398. 


Taccapa, Iuauyuu, ascrpilicrili n0- 
Bbpenublii Bb Absaxt Bb Konctantano- 
00.16. 

Tlocpequnuectso Asctpia Bb nejopasy- 


utuia Typnia cd Poccieii no nosoxy By- 
KOBBHCKATO Absa uw np. 553. 562. Yo. 567. 


Tarapckift xaut cm. Caru6s-I'u- 
pei. 


TayG6e-oont, meejcKili Kamepreps. 
Ilpitsyp T. Bb Pocciw. 102. Orcpoura 
ero aysieania. 103. O6mbut Basntama cb 
Ao6xosnyems. 104. Ayalennia y Hun. 109. 
Ornbé3ip T. 112. Hogapoxs emy. 114. 
Texenu, Iletps A6pauosuys, re- 
Hepal'b. 
llo6tza Haas sanopomnama. 445. Yu. 477. 
Tenzoss, I'puropiii Hurosaesnys, 
Talia. copbr., cenaTops. 
Yu. nO nOBOAY AuccuyeHTOBD. 363. 


Texaya, rpoccueiicreps Maasrtiiicxaro 


Opaeua. 
OxasbipaeTbh ycayra pyccKoMy aory. 
200. Yo. 207. 
Tups, [eopriii, maiops pyceroii cayx- 
6b), COCT. AAA RYPbOPCKHX DOCHIIOR’S. 
Yun. 29. 30. 36. 
Tockanckad repyoruns, Mapia-Ayu- 
3a, MCHaHCKad BHOAaHTA. 


Yu. 00 aoBOAy pasphmenia o1b Ope- 
menu. 116, 420. 


TockaHcKia repyors, Ilerps-.Jeo- 
DOIbAD. 
Yu. no noKoA,y pomenia soyepn. 116.420. 
TockaHcEad 9pilt-repyoruna, Ma- 
pia-Agna, ou [erpa-Jeonospaa. 
Yn. 00 noBogy ea powmgenia. 116. 
Torae6eus, l'oran6s-Kyprs - leiis- 
pax, rewepass. 


Bosspamjaetca u3b I'pysig, wassayaetca 
Bb Moapmy. 6. 7. 





TorTs, 6ap. Ppascya, Obipmifi atame 
epany. toc. 8b KoavranTunonoss, 3arbuy 


SMACCap'b. 
[lponsbosctBo ero Bb Oparaxmphl 3a 060- 
pyAosanie typenkou apruasepin. 299. 349, 


Tpy6emkKoH, orctasnoii resepass- 


delirenauTs. 
Camawt1b ero Bb Kpbuocts. 391. 


Tyryts, loranns-Amegeycs-Ppuy- 
puxb, asctpifickifi watepayauiii Bb Kon- 
cTaHTHHOnOIB cb 18-ro cent. (H. CT.) 


1769 r. no asrycrs 1776 r. 

Ilo nosoAy aepenucka cd Bopongo- 
Bhiub. 16. Typenria abua. Ho nososy 
mapa cb Poccieli. 34. 35. 36. 55. 63. 94. 
104. 105. 108. 122. 126. 128. 129. 138. 
159. 174. 180. 189. 190. 202. 205. 215. 
241. 244. 270. 316. 321. 340. 351. 353. 
374. 376. 386. 397. 415. 553. Ilo nosoxy 
OTupaBsenia Ha Mupublii FORrpeccs. 38. 
39. 45. 66. 77. 82. Meqamteabuocts T. 
BB cooOmeniaxt. 41. 77. 85. 86. 90. 110. 
114. 152. 164. 173. 216. Hactrpyxaia T. 
uomorats Opazosy mu Sereauny. 100. 3a- 
npoct Opzosa o T. 45. Moxpaabuniti or- 
3hBb Opasosa 0 T. 98. Heo6xo,uuoct 
Ao6kosuty uvbth mneps cp Tyr. 67. 
O6sauenie ero Bb HegoctTaTOOl na- 
cToiiyasocta. 72. Sanupoch Occman-Jo- 
eenju no nosoay Lloama. 93. Uo noBosy 
yAaszenia T. cb Konrpecca. 101. 111. flo 
noBoOAy OcBOGomeuia KuAasa Penumua. 28). 
Coo6menie nO noBoAy AeMKeuia nOraii- 
Ckaxt Tataps. 354. Orsomeuia cp dere- 
anno. 366. Yo. 29. 75. 110. 176. 185. 
201. 204. 213. 250. 308. 504. 


TypenEiit nocsannuks, cm. AOLYI15- 
Axmerb-d00eH Jn. 


Typenkit ynosnomouenHblii Ha KOH- 
rpecc’’ Bb PoKmanax?, cw. Ceuyb-Absy15- 
Kepumb-a0oen Au. 


Vauemerhyb-00n1, Aatcrili nocaat- 
HKD. 
[pitsa» Y. xb pyeckouy aBopy. Ayaicu- 
nia y Hun. w pea, Kaasa. 565. 566. 
YVasppuEa-Uyusa, wseAckaa KOpo- 
depa, cyupyra Ajosboa-Ppurpuxa, pod. 





1720 r., yu. 1782 r., BgoBow Oniza 


uitatrasbtepmew Bb [omepanin. 

Ilo noBogy ea npexuosaraemaro nyte- 
mectsia Bb Pocciw. 4. To nosoxy upu- 
cara Bb Tlowepanin. 104. Io nopogy ea 
mTatraabTepctBa. 105. 


Ea douv, cm. Cooia-Aab6epruna. 


YurepHS, resepast-selitenauTs. 
Ilo noBoAy HeYAaiH pyccKeXxd Bolices 
n0x> Bapsow. 293. 300. 


YuTeps-oureps reaps. 
Cctisaetca Bb Cu6aps Bcabactsie 3a- 
rosopa npoTast Exatepuan. 76. 


DarbkKeH6eprs, o0nb, — mBescriii 


BUNe-NpeswAeHTb Kawyesapin KoposA. 
Yo. 153. 
®etrtE—pycckiii rypbeps. 
Yo. 107. 143. 237. 277, 281, 
@unkeHmtTenus, Kapss - Boa- 
reAbMb, Frpaob PunKs-o0nb, upyccrili 
kaOHHeTb-MUBUCTpS. 
Ilo nopogy pasybaa Moabma. 74. Yo. 123. 


®SorrTs,—asctpilickiii rypveps. 
Ya. 3. 7. 27. 45. 63. 97. 


@®pannysceia  n0caanwnKs 


Hloprt. 
Hutpura ero upotas, mapa Typuia cp 
Poccied. 66. 281. 302. 308. 


®pannyscrix nocsansuns Bb Bbut, 
cM. PoraH. 

®pauysceift oocsanaunt Bt IIse- 
qiv, cu. BepmexHs. 

@pannyscKix nosbp. ob Ab. upa 
pycckomt Asopb, cu. CadarTse. 

®paniyscrie koposu, cm. JLkORO- 
BHEB XV uw XVI. 

@panyscri pesujents wb Aan- 


gars. 
Bosabictsie ero 1a TOpOsd UPOTHBS KO- 
posa upyccraro. 167. 
®pemaxHs, renepais. 
IloayyaeTs opzens cB. Anahi. 356. 
@®puzpuxs -II, kopom upyccrill, 
poa. 1712 r., ym. 1786 r. 
T ia Onaga. 3. 32, 41. 175. 302, 
$41. 421. 434. 524. 


up 





Tloaecria Omaa, TMoascriti pasybas. 4, 
8. 13. 25. 43. 44. 45. 48. 57. 59 60. 71. 
72. 74. 76. 77. 80. 81. 82. 85. 87. 89. 
90. 92. 113. 115. 123. 145. 149. 154. 
156. 166. . 186. 223. 234. 236. 238. 
240. 242. 243. 252. 253. 261. 262. 268. 
269. 273. . 275. 276. 302. 304. 306. 
307. 311. . 323. 351. 352. 357. 360. 
361. 365. . 367. 368. 369. 370. 377. 
379. 381. . 384. 386. 387. 390. 391. 
414, 426. . 440. 442. 443. 446. 455. 
457. 458. . 478. 479. 480. 482. 483. 
485. 516. . 535. 548. 549. 552. 565. 
566. 567. Orsomenia ct Pocciel u Kb 
Tlanany. 18. 189. 194. 365. 367. 431. 433. 
558. Ornomenia cp Ascrpiell. 26. 65. Io 
HOBOAY MiTaTraabtepetsa Bb Momepania. 
104. 105. Ilo nosoazy yexana uuuepiasoss 
Bb IIpyccia um cy6cmxiii. 40. 329. Aan- 
narckiii sonpocs. 49. 74. 124. 125. 129, 
130. 136. 139, 142. 144. 151. 152. 155. 
158. 162. 164. 167. 177. 178. 188. 191. 
194. 203. 208. 209. 211. 214, 215, 222. 
246. 254, 261. 273, 282. 283. 307. 323. 
380. 421. 435. 463. 467. 477. 513. 562. 

UTeedcria Omaa, 124. Ornomenia cp 
Caabjepooms. 246. Orsomenia ch Yep- 
Hbimesbime. 258. Mo nosoxy upitaaa T'eu- 
paxa IIpyccxaro. 410. Yoomasaetca a0 
nopoxy uoKkyoka Ascrpiell pewOuTHBIXs 
somagei Bb Poccim. 427. 487. 492. 
IIucsmo ®. Hun. no noBoay KHasA Aos- 
ropykaro. 441. Boast3ap ®. 478. 490. 569. 
IIo nosoay Kpemenia Gyaymaro pebenKa 
Bes. Kuasa. 499. Ilo uososy sBToparo 
Opaxa sex. Kuasa. 515. 521. Mo mosogy 
nytemectsia pea. KHa3a BD Bepanus. 519. 
Orsomeuia cb Acce6yproms. 533. [osapa- 
Bienie @. Hun. ch o6pyyeniems Bed. 
KHasa. 547. Ornomenie ®. kb Bed. RHABIO. 
551. Orsomenie xb Pymannosy. 550. 551. 
Yu. 42. 61. 77. 109. 121. 150. 176. 187. 
297. 353. 356. 444. 453. 473. 489. 506. 
507. 510. 560. 578. 


®purzpuxt-Esresxid, repyors Bup- 


temGeprcsiii, poz. 1732 r., yu. 1797 r. 
Ilo nosoxy Gpakocoyerania ero AoVepE 
Cb Bex. kuasem. 511, 521. 524. 


Cynpyra evo, Ppegepua-Aopores. 
Yu. no Tomy me noBoay. 521. 524. 
@puss, asctpiiicrifi Oanknps. 
Yo. 00 DOBOAY ACHCRHLIXD CYMMb 14a 
HOAapKOBS NO caAyyatO OOMbua paTHouKa- 
niawa. 121. Yo. 545. 
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Xapzurs, cv. Tague. 
Xepedpa, ucuancrili noczannons npn 
pycckoms ABopb. 

Yn. 99. 

Xoamcsix enuckons. 
Hacusie uagb BaM> Tenepaza TuprKosa. 

359. 

XOpA'b, upyc. renepass. 

ConposomsaeTb BD Poccito upanya 


Teupuxa. 505. Ilo nosogy abab 0 rpann- 
ax Bb Tosams u Aannars. 525. 


Xoruyucriséz, Huxosaii Koncrantuno- 
BHYb, pyc. COBLTHHKS NOCOALCTBAa Mi M0- 


Bbpenabiill wp Abaaxd Bb Lapua. 
Ilo nosoay woz06noBienia cepenacKa 
Me#KAY ®pany. a pyc. Asopama. 106. 124. 
Xpucriant VII (1766-1808), gar- 


crili Kopoap. 


TpaktaTb memjy X. u pyc. Bed. RaA- 
3emb 00 [oamitanckomy OOmbay. 267. 268. 
Hocnisaers Motemkany opgent Carona. 493. 


XOTTeCIb, upyccriii cexpetapb no- 


COABCTBA OPH pyCCKOMS ABopb. 


Hasnayaetca noau. mun. Bb Bapmasy. 
453. , 


IjpeHO6prokeHckaa repnoruna, mats 
JaHArpaouan rec.-Japmiur. Kaposwasi. 
Ilo nosoay ea cmepta. 353. 
Ilext8uuHrb, weescriii nocaanHurs 
opu Llopré cp 5 oxradpa 1772. 
Hatpara opotass Poccia. 189. 


Wanms-nama. 
Ilo noBoay ero OcBoGomyenia. 351. 
Uapropificriz, Ayam - Kasumips, 
HoAbcRili rocyj. Abateab, pox. 1734 r. 
ym. 1823 r. 
Iipiéaqp A. I. Bb Pocciw. 218, Usa, 
upitaga. 220. 224, Orsomeuie xs 4. Hao. 
222. Maszo6a 4. na ascrp. owmgeposs. 
225. Orsomenie 4. ch Opsosnma 226. 
Hoantaxa 4. wp Houms. 69. 151. 322. 
535. Lo nosoay cexsectpangia ambuift 4. 
165. Ilo mnosogy upogama ambaitt 4. 227. 
Orsbayp A. 4. aap Poccia. 230. Cayxs 
0 ero BTOpHaHOM> opibagb. 443. Onats 
OTbb34b ero; cyabOa ero umbuill. 459. 
Yaactie Kocsenuoe Bb Abx5 Mlamnauioso 
© @adbm. accura. 573. 574. 





WemG6eks, rpaos, nacninoKs Mo6nu- 


ckaro. 
IipibamaeTs Kb pyc. ABOpy Kypbepows 
u3> Bapmasst. 8. Xovwerb Beryouts wa 
pyccny! cayu6y. 13. 


UWepEacoBs Oapont, 3aTb repyora 


Kypaauacraro. 
Bosmomuocth Ha3zHaieHia ero Kb BeAn- 
KOMy kHa310. 282. 287. 


WepHeBunS revepadbma, 


Kamenaa. 
(lo nOBO,y OTCPpOIKA puHRecenia eo 
upucara. 541. 


UepHEImMeBS, rpren Saxaps I'pu- 
ropbeshib, rekepasb-ocsbAMapMars, Ob- 
Aopyccrili rewepasb-ry6epHaToph cb cex- 
taOpa 1772 r. 


IIpeanosomeuie O HasHayeHin KoManA. 
pyc. Bolickama pb Ioasms. 11. Yaraas 
y WY. 15. To nosogy xsactoscrsa ‘I. o 
poeg. upur. 28. lloascria abaa. 77. Ilo 
HoBOAy Obsopyccnaro reuep.-ryGepH. a Ap. 
95. 98. Mesanie 4. upogosnenia soitani. 
122. 199. 310. 372. Hoaxeparxa Opzosnixs 
H OTHOMeHIe cb HaMH. 96. 122. 177. 197. 
203. Ornbayn 4. Be Danaaaginw. 104. 
iitab ero nob3iKA A BOsRpamenie. 107. 
Hasbetie 0 paspripb neper. Ha MapHOM> 
roarpecc’. 109. IMoctaaerca vn. kp I. 
Opaosy. 117. 118. Oruomenie 4. x» Mla- 
Hany. 172, 196. 246. 524. Boatbanp 4. 
176. 183. 190. Ornomenie cb CaatiKo- 
BbIMb. 279. 287. Bossbiictsie 4. uporass 
Caapaepna. 198. Ornomenie xb Axscrpil. 
278. Orsomenie c> OypOonckumu MAH. 2 
Mpanuiel. 234. 278. 282. 286. 290. 292. 
295. 299. 310. Cnoxolicrsie 4. 0 orno- 
meni Kb Absa. 245. To nosogy beta 
BUge-Kannsepa Hw Kangsepa. 247. 248. 
Bespazauyie YF. 0 noBoxy HeyAadd Cb 
gana. Mapa. 249. [lo nosoxy yupaszenia 
uHoctp. Kos. 263. Baarogapuocts FY. 10 
HOBOAY MHAOCTAaB. OTHOMeHIA aBcTp. Hu. 
Rb pyc. solic. Bb Bpogaxs. 265. Hassa- 
yenie YU. oeabAmapulaiomd WM Apyria Ma- 
xoctu. 265. Oraomeuia xb Kappy. 294. 
Baaroaapuocts Manany 3a BHaMauie, OKa- 
sanHoe ®paunys. AsopoMb weBbetKS ‘I. 
298. Orsomenie cp Bpanagxam. 355. [lo 
HOBOAY Haswayenia Avowp. Spata Moren- 
KuHa Bb MATeKELIM Opeu6ypr. Kpall. 376. 
Yapyyewuoe cocroanie ayxa 4.; upmamua 
sToro. 380. 385. 399. Mesauie yrasarbca 
orb Abad. 400. Taxraunocts nosegenia 4. 


pow,. 
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403. Bbpoatani orpbayp FY. 404. 405. 
IIpoce6a oTnpasutsca Bt [pycciw; gba, 
atoro. 428. 429. Hoctmenie Hunep. a 
BC4HKORH. GT! Bb uMbuin UY. Aponoasens. 
459. 462. 464. Bosmomuocts BosBpame- 
nia YW. Kb Absawa. 523. 525. 554. 555. 
558. Omaganie upit3aa 4. 556. 557. Lpo- 
yaeTb cao 4omb Peouany. 560. Bbpoat- 
HOCTh OTBE3Aa FT. Bb Mocksy. 560. Ors- 
b3qp ero. 563. Yo. 72. 229. 250. 305. 
354. 375. 401. 406. 465. 


UepxHemmesBs, Means I'paroppesuyt, 
reHepadb, BHC - 1pC3isenTh alMupas- 


TelicTBb-KOIAeTin. 

Ilo nopoxy uocbmenia ums xbiicTB. 
apmin. 4. Pasrosopp Opaosa cb 4. nO 
HOBOAY OTHOMeHRIA Kb ABCTP. yHOAH. Ha 
MupsomD Konrpecch. 70. Sanatia Bo 
eiorb. 107. 490. Oamngauie upitaga 4. 
122. Hacrpoenie 4, no nosoxy nagenia 
Kpexata Opsosbixb. 122. OOusa 4. He- 
nosyyeniems opxena. 184. Ornycrs 3a- 
rpapany. 221. Ho nososy ambuia A. Yap- 
Tophilickuxh. 225. Woaapoxs orp Hwa. 
226. Ilo nopoagy mbcTa Bune-KaHsepa u 
Ranmaepa. 247. 248. 495. 555. Tpobaas 
4. sepest Aangurs. 257. 258. Ornome- 
nie KB Y. Bb Bepaunb. 258. Baicrpoe 
nyTemectsie ero BO Mpangi; wbab ero. 
264. 299. Ipotemapyets Kpeveruaxosy. 
345. Ilpusasannocth Kb @Mpanuin. 494. 
Crpemsenie M0JyaaTh HasHatenie 4A 
beTpbia sesbeth Bes. KHasA. 526. Moc- 
menie Hn. 547. Uepezaers JodOxosayy 
06% yxosoancTsin Hun. mo DOBOAy aBcTp. 
opeactapsenifi opu Ilopré. 553. Heygo- 
BoibcTBie ero BOsBpanjeniems Opata Kb 
Abaamb; 3anpsenie ero 00 BsTOMy NOBOAY. 
554. 556. Yo. 155. 158. 161. 213. 217. 
440. 561. 

Cynpyra ero. Oraomenie kb Hei BD 
Bepaan’. 258. Banamanie kb Hef opa 
pany. ABopb. 298. Yn. 264. 


WepHEMmesBS, [letpt, rpaos, pyccxiii 
nosHOM. MBH. BB Aanin, Bepaun', Aon- 
Aon, 3uTbup nocor, Bb Iapuxt, ym. 
Bb 1773 r. 

Ilo nosoay ero cmepta. 260. 

UWupEOBS, renepais, kom. pyc. Boiic. 
Bb owt. 


Yu. 296. Hacnsie ero naxb XOAMCKAMD 
enucKonomb. 359. 


Unagepuas, Huro.saii Weanosuys, ne- 
tepOyprckili nozmyeiiueiicteps cb 1766 r. 





u0 1777 r., Ha cayx6b cb 1737 r., re- 
Hepadb-LOpyIKb, cenatoph cb 1767 r., 
yuacTByeTh Bb kKomMuccin 4-xb cenarTo- 
poBd No DpeoOpasvBanivo u YRpamenito rop. 
{lerep6y pra, tenepass-anb-meos cb 21-ro 
aupbaa 1773 r. 


[lo noBogy upaxBopHot upacayra. 4 
Atéa0 nbemontesna PoGaccone. 571. 572. 


IMamimaniowo (Kamnaniosz0), #pan- 


qy3b. 
flo nosoay Abia OMAasbMUBHXS accar- 
Hauiaxt BB Poccia. 573. 574. 
Evo ena, Yu. 573. 


Iilpeyckasd BloBcrByoujad Roposesa 
cm. YAbPuKa-JLyusa. 

Iilseycria reneparp 
piers. 

Iitsexzcwie roposu, cu. ADOIBDS- 
@®puzpuxt, lyctrass Iii. 

Ilseycriit nocaaunurs wb Bapmast, 
cM. o0nb-J,106eHS. 

Iilseycriit wocsasuuns Bb Korcran- 
THHOnOIS, cm. [lebSuur's. 

IllsegcKiat nocaannukh apn upyc- 
CKOMDb ABops. 

Yu. no NOBOAY WTatrasbTepcrTBa Bb 
Ilomepania. 105. 

IllsegzcKiat nocaannuKb mpa pyc- 
CKOMb ABopb, cw. PHOOuHTS, HOIs- 
KeHE. 

Il seyzcKix cexpetapb vocoabcrsa upH 


pycckoms Abopt. 
Haqagents cb nam> na ysunb. 256. 


IllepemereBsh, rpaos, KaMepreps. 

IIpeqnosomenie © eFO NOCHIAKE Kb 
aBcTp. ABOpy Cb OOtaBseHiemMb O pasps- 
meni Bes. KHArHHM OTD Opemenu. 502. 

Iledmdeps, Kapzs, Sapons, rpaes, 
mBeAckifi rocysapcTBenablll Abatesb. 

Ilo wopogy mpeactapsenia pycckaro 
yBopa mBeackomy © nepembuax Be [ITbe- 
nin. 153. Yenoxostesbabilt orsérs LL 
213. Mesanie upibxats Bb Pocci usy- 
qNTb nocrasopRy yseOnaro aba. 299. 


CM. 


/x0- 
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Ii wXs, rpaouaa, BloBa AaTCRarO DOCcza 
opi pycckoms ABops. 
Ornbayp ea u3b Poccis. 7. 


Iliume, 


KOBHARS. 
Iipiésa I. wp Poccito. 562. Ornome- 
nie KB HeMy ABOpa. 563. 564. 565. 


Irarean6eprs, Orto - Marayc, 
Oapon’s, pycckili DocaanHars BD Bapmast, 


6b14% noca. Bb Maapuyxs. 

IIpeqgnosomenie o HasHadeHiA ero BB 
Aaniso. 29. Cayxt 0 nasnaaenia Bb Bap- 
maBpy. 86. Ilo noBoxy ero oTbb3ja TyAa. 
92. 98. 102. Huctpysnia emy. 93. 216. 
361. 362. 396. 397. 

Tloavcria Omaa. 151. 233. 270. 291. 
299. 307. 323. 395. 467. 486. 522. 548. 
557. I[potexupyera Bpanugkomy. 355. 
Ilo noBoay nokyora Asctpie pemoar. 
somajei. 427. 492. Mocsan. sbpaTeabnaa 
rpamora Ilr. 441. Henocpeactuennaa ne- 
penucka cb Huo. 455. Mpocs6a npitxats 
Bb cTosmny. 475. Omnganie ero upitaga. 
476. 479. Orsomenia cp Bpanagnams. 
477. 478. 480. 484. Orsomenie xs Ilr. 
Huo. 480. 481. Orsomenia xb Ascrpin. 
482. 484. 489. Ilo nopoay mécta Bage- 
Kangdepa. 495. 576. Orst3qn Bb Bap- 
masy; oco6aa nomna. 497. Hasnagenie 
Tafin. cop. 499. Yao. pb 4bab Mlamnanioso. 
574. Yo. 12. 133. 134. 369. 400. 498. 500. 


OpHays, opannyscsili n03- 


Ilyasenb, Irbenb - Ppaucya, rep- 
yor [1].-Am6yasb, mapkusp Ae-Crensuap, 
opany. rocys. Abatesb, pox. 1719 r., ym. 
1785 r. 


Ilo WOBOAY BOBMOMHOCTH ETO BOsBpa- 
menia Kb KOpMHay Upapsenia. 366. 373. 
382. 


Illyasu, epangyscrili oonygeps. 
Yo. nO nOBOxy Daxomyenia BD oabay 
Bb Kpakosté au oropapicsia Bb Kouctan- 
THHOnOAb. 322. 349. 
IilyBaxoss, rpaos Asexcanaps Hpa- 


HOB. 
Yu. 287. 

Iilysanzoss, WUsans Usanosuys, 

pos. 1727 r., ym. 1797 r., oasopurs un. 


Eangzapetb! [lerposuni. 
Cayxb 0 sosspamesia Ill. usp Hra- 
ain. 255. 





IilyBatoss, rpaos, kamepreps, raiin, 
COB. 

Ilocuiaaetca Bb CroxroasMs CB Gzaro- 
AapcTsed. upasbrersiews Koposw. 4/3. 
Bosspamenie ero orryaa. 460. Ornomenie 
ero Kb upiewy Bb Croxrosbyb. O6sacue- 
Hia 00 mOBOAy 9TOrO. 461. 462. 463. 466. 
467. 468. 469. 470. 471. 472. Meaanie 
Il. ybxatp sarpanany. 468. Orsomenia 
cb He. Yepasimesims. 494. 


IlfepOaross, Pejops Pexoposu's, 
renepasb-JelitenauTs. 
Tlopyyaetca KoMaBy. HaXb BOUCKaMH BD 
Opeu6ypre. watema. Kpab. 358. Hayexza 
II}. na osszaybuie [yrayesuims. 372. He- 
AOBOALCTBO uM. 389. 


Ifep6uHuns, Esjoxuns Aserche- 
BUY, T.-A., Hamberaun Caosogckoli Ypa- 


nacKkoli ry6epnin. 
II[peanosoxenie 0 ero nasHayenia o0.H. 
pyc. wag. Bb Kppims. 39. Cayxa 0 npitas$ 
I]. ryaa. 91. Aonecenie Il. n0 nosogy 
owacTka Kepia a leaukase. 150. 


OrHAbOHSB A, repyors Buusepo, 
ipeMbepb-MMBACTpb BO Ppanyin, BBM. 


Bb OTCTaBKy Bb 1774 r. 
IIpeayupeazenie anraifickomy mocaan- 
HRY © HeOOXOAMMOCTA UpOrMBOAbiicTsO- 
Barb co13y Poccia, Asctrpia a [pyecia 
Bb Absax Tospma. 67. 72. 
Spembcreims, Sapous, upyccsiii uo- 
ClaHaBKD Bb Bbub. 
Coo6maers Kayuany upyccrifi npoexts 
Tpakrata 00 noBOAy pasabaa [loabuia. 
233. Hesbpaocth éro yonecenifi. 243. 
Sieph, MaTeMaTHKS. 
Yo. nO noBsolsy cayxO6nr Bb aKajenuil 
Hayk'’b. 336. 
9amurTs, Usaup Kapaosuys, reve- 


paib-seiitenaaTh. 

Ya. oO gosogy KOMAnAOBaHiA HAAb pPyc- 
cKuma poiickamu. 7. Ipibsyn sp Herep- 
6yprb,; sasHayenie—KOmanAOBaTh O1H- 
aangAckow Ausasieli. 169. 


DIBpUXcrayseHb, Oapows, reve- 
pasp upycckiii. 


Yo. 00 OBO,Y DOKYNRA peMOaTHNXt 
somagon. 428. 





ss WE Sods 


OpeHirBep AS, Wsejckili kammepreps. 
Iipa6usaers Bb Merep6yprs. 395. Or- 
npapasetca BB Ilapcroe Ceso cb OOnas- 
zeniems © OpakocoyeTania repnora Cr- 
AepMandapyckaro. 398. Depegaers Hua. 
HOpTpeTb KOposa wBerckaro. 405. 
OScTeprasH KHAraHs. 
Yo. 73. 
Ea podcmeennuxs. Yu. 00 moBogy na- 
xOuAeHiA CFO Bb AXbay. 73, 


SctreprasH, kHA3b oont-l'asantra, Ha- 
ROsali, rpaos, r.-dei1biMapmais, ascrpiil- 
cxii rocyJ. AbaTedb, OblA% NOCAAHHHKOMD 
pH pyc. ABoph. 


SanmMaeTb DOALCKiaA 3eMaH OKORO JeM- 
Gepra. 78. Yu. 500. 





FOcymosa, KHamkHa. 

O6pysenie ea ch repnoroms Kypaaas- 
cxum>. 305. Upequosaraemna oTbb31b 
u3b Ierep6ypra. 319. Omusaerca Bp Ile- 
Tep6yprb. Haszo6a ea na Myma. 545. 


HxoGoBCcEIX, opanqgyscriii uexcio- 


Hepb Bb Bapmiass. 
Yo. 00 OBO,y Mpeauosaraemo# ero 
Hepevncka cb MapKu3zoms Mromuba. 501. 


Arypu. 
Yu. 545. To naosoay ero nytemectsia 
Bb [apuats. 
SipEOBUGS, ascrpilickili kyppeps. 
Yo. 124. 192. 248. 








sth ODP 





CONMEPKAHIE 


NEPBbIXb CTA ABAAUATU YETbBIPEXb TOMOBb CBOPHWKA 


WIMIIEPATOPCRATO PYCCRATO WCTOPHUECKATO OBIIECTBA. 


Toms I. Ycrast Pyeckaro Heropnueckaro OOmectsa. — Peckpunts! H nucbMa umn. Exka- 
tepunbl I] na uma rpawa A. [. Opaosa. Coodmen. ku. H. A. OpszoBbim> HM Haq. NOS Habaroje- 
niemp A. ©. Baraxosa. — Bymarn uab xbaa 0 camossankh Tapakanonoii. Coo6m. usb rocysap- 
cTpeHHaro apxusa K. K. 3106nnsimp. — O memyapaxb repnora Kapaa @puypuxa, oTma mn. 
Ilerpa Ill. Bapona M. A. Kopoa.—IIncema umn. Exatrepuasi Il xp npaany Haccay-3urens. Coobm. 
Kuasemb I]. A. Basemckumb.—bymarn 3b 161% 0 renepars-nporypops Txb6onb u 0 cu6upcroms 
cxbyosateas’ Kpsizons. — Tucsma uo. Exatepuusi Il xp r-ab Mooopens. Coodm. A. 0. Tam- 
Oyprepoms. — Ilepemucka no xbay 065 orkpsitin BB Bbaopyccin iesyutckaro HoBuniata. Kaasa 
M. A. OGoxenckaro, MH mp...... I[éna 2 py6. 


Toms II. Aunszomaruyeckia cuomenia Meajzy Pocciero u Ilneniew Bb neppbie roxb Wap- 
crsosania umn. Axexcanapa |. Cratsa K. K. 3a06una. — Hossie xoxymenth! no Abay Hosnosa. 
Coo6ment A. H. Monossimt.—3anucka rpaoa Tonno-yu Bopro o nemp camomy. Coobmeno K. K. 
3100nHbIMb.—/lenemm rpaea JuttTs, nocaannnKa MaabTilickaro opsena Bb C.-Iletep6ypré. Co06- 
ment A. ©, Barkosbims; upumbuania Kuasa Il, I, Basemcxaro.—Bomucku 0 rocysapcTBeHAbIXh 
yupewjeniaxt, OCcHOBaHHEIXS umn. Exatepunor Il ch 1762 no 1769 rox». Coo6m. rpawoms A. C. 
Ysapospimb.—Hapsevenia usp Gymars rpaoa T. T. Opszona. Coobmy. kuasemp H. A. Opszonbims.— 
danucka Gapona T. Aumcxeaa 0 upeOsisanin ero Bb Poccin, u up 


Toms III. 3anucka Amurtpia [poxoosesusa Tpommuckaro 0 manuctepcrsaxs. Coobmena 
A. H. Tonossars. — 3anucra rpaea I. Kanoqucrpia 0 ero cayaxeOnoli ybareabnoctu. Coon. 13> 
rocyaapeTBennaro apxusa Bt C.-[erep6ypré. — Orsbraoe mucemo rpaea I. Kanogucrpia [erpo- 
Ber, Bomuo cnapranness. — Muctpyxuis, jannan umn. Exarepunow Il-10 ont Pedmnjepy. 
Coo6m. A. X. Bexoms. — Iuchma umm. Agexcangpa I-ro xb Kuaranb 3. A. Boaxoncxoli. Coo6m, 
kuasemb A. H. Boskonckums.—/[nnazomaTwueckie JOKyMeHTHI, OTHOCAIMieca Kb ucTOpin Poccia Bb 


XVIII cr. Coo6meno u3b xbab cakconcKaro rocysapcTBeHHaro apxuBa BL /peszen'b mpoweccopoms 
9. Tepmanomp . . . 


Toms IV. Heropmueckia csbybnin o Exatepuumuckoit Komuccin jaa counnenia 


npoexta Hosaro Yaoxenia, coOpannsia m upusesenniia Bb nopasons J. B. TMoabnospims. 
, oe ere 


Toms V. Iuchma umn. Azexcanapa I m apyraxb oco6s napersyromaro Joma Kb ©. I]. 
Aarapny. Coo6m. E. H. B. Tocyzapems Hacabyauxoms [ecapesusems.—Lpoerts xu. M. H. Boanon- 
ckaro © Ayullems yspemjeniu cyjeOusixs wbcrs, nosanubili uma. Exarepuu’ Il pp 1775 r. Co- 
o6njeno A. H. Tonossiws. — bymarn xu. Hl. B. Pennuna. Coo6meno usb cemeiinaro apxusa KH. 
H. B. Pennunsims.—Tocyszapcrsennbie AOXOAbI HM pacxoybt Bb WapeTsoBanie uM. Exarepunbi Il. 
CooOmeno A. H. Kyzomannsims.—Junazomarmyeckie JoKyMentTh, oTHOCAMieca Kb ucTOpiM Poccin 





XVIII croabria. Coo6mjeno usp xbab caKconcKaro rocyAapcerBennaro apxuBa Bb Apeszen’ 9. Pep. 
manoms. IIuchma rp. Merpa Ms. Manaua xs comy Huxurh Merposmsy. Coo6meno rp. B. H. Manu 
Ijéna 3 p, 
Toms VI. [ucsma aymupasa Unvarosa xb umn. Asexcanzpy I. Coo6meno M. I. Borta- 
HopueM. — Bymara rpaoa Il. WH. Manmaa o nyrayescroms Gyuré. Coo6meno rp. B. H. Manu- 
HbiM. — Tocyjapcrsenusie OXOAs M pacxoxsl Bb napcrsosanie uum. Exarepanut I. Cood- 
mexo A. H. Kysomsuusims. — Bymara xa. HM. B. Pemauna. Coo6meno xu. H. B. Pennants, — 
Samuckn kuaga A. A. Yapropmxckaro mMn. Azexcanapy I, 26 itona 1807 roga. — Amnaomaraue- 
crie JokyMenTH, OTHOCamieca Kb ucTOpia Poccim XVIII croabria. CooGujeno m3% caKcoucKaro 
rocyAapeTBenHaro apxusa 9. TepmaHoms 


Toms VII. Bymara Unepatpaus Exatepuusi Il, xpanamiaca pt rocyjapersennoms ap- 
xuBé Munucrepersa Huocrpananxs Abas. Co6pansi u w3qjausi, cb Bercouaiimaro comssoaenia, 110 
upexuayeptaniio E. HW. B. Tocyyapa Hacabaauna [ecapesusa, I. I. Mexapcexums. 1744—1764 1. 
Yact I Ifbna 3 p. 


Toms VIII. Wcropuuectia cobxbuia o Exarepanmnckofi xomuccin Aaa counnenia 
mpoekra Hosaro Yaomenia, coOpanntia mM mpusejenubia Bb nopagors J. B. Moabnonnimn. 
Yacts Il 


Toms IX. bymarn usb apxusa ABopna Bp r. Manazoscrb, 1782 r. Coo6meno xu. Il. A. 
Basemckums. Haneyaranst cb paspbuenia E. A. B. Beauxaro Kuasa Koncrantana Haxosaesuya.— 
Hepenucka OTHOCHTesbHO HecocToaBmaroca Opaxa Tycrasa-Ajoaboa cb BeauKoro Kuaanow 
Axexcanzporo [anazosno1w.—Ilepenmcxa rp. I. A. Pymangosa ch rp. A. WL. Manuasiws 
Bb 1765—1771 rr.—Iucoma xu. A. A. Gapropmxckaro xp H. H. Hosocaasnesy.—ls» 6ymars 
Mana Heanosaya Iilysaszosa. (Iucthma Anpaxcuna, Pymannosa, Bytypamna u Castsixosa Kb 
H. Hi. Ilysasosy) Ina 3 p. 

Toms X. bymara umo. Exarepuusi Il, xpanamiaca 8b rocyjapcrsenuoms apxuss M. il. J. 
1765— 1771 rv. CoOpanhi a uajanet cb Beicovaiimaro coussosenia. [. U1. Mexapcxums. 
Yacrs Il 

Toms XI. [Iucima, yKasni u 3ambreu Merpa I-ro, xocrasszenusie xu. Il. J. Boakonckums 
u H. B. Kasayessims  wapaseyennbie “3b Apxusa IIpas. Cenara. CoOpanbt uM malaHbl akayemu- 
Komp A. ©. BaraKopsima I{bna 3 p. 

s 

Toms XII. Junazomatuueckaa nepenucka anrailickMxh MOCAOBL M NOCIAHHMKOBD MPH 
Pyccxoms ABops, cb 1762 no 1769 r. skmouTesbHO. CooOmeno u3b anrailickaro rocyl. apxua 
H apxusa Munucrepcersa Hnocrpanasixts Abas. Yacts | . Ifbna 3 p. 

Toms XIII. bymara umn. Exarepnusi ll, xpanamiaca Bp rocys. apxuss M. i. J., 1771— 
1774 r. Hajanbi axagemuxoms fl. K. [poroms. Yacrs Ill 

Toms XIV. Hcropuueckia cabxbuia o Exarepuucxoii Komuccia jaa coumnenia npoerra 
Hosaro Yaoxenia, coOpanntia u u3jannbia A. B. Hoxbuostims. Yacrs Il 

Toms XV. bymaru u3b apxusa ABopua BB r. Masszoscné.—lonecenia Oapona Map- 
Aeeeibla, Upycckaro nocaannuKa upa [erp6 Besmkomp.—Bymara kaasa Pennwna 3a Bpema 
KoncranTunonosbckaro MOCOABCTBa 

Tomb XVI. bymaru xu. H. B. Pemnuna 3a spema ynpassenia ero Jursow, ual. H. HL. 


Toms XVII. Ilepenucra umn. Exatepuusi Il cp DaabKoneToms 

Toms XVIII. Jonecenia rpava Mepcn j’Apxanto umneparpans Mapia Tepesia u rocy- 
4apcTBeHHOMy KaHisepy, rpa®y Kaynuny-Pur6epry, cb 5-ro auspapa HoBaro cTuaa 1762 roqa no 
24 itoaa nos. cr. 1762 roqa, mM nepenucka rp. Mepcd cb pyccCKMMS munucTepcTsoms. Hsqanbi 
lr. ©. Urenamanoms. acts I 

Toms XIX. Junszomarwueckaa nepenucka anrailickaxh 10CI0Bb M NOCAAHHUKOBD pH 
Pyccxoms Asopb, cb 1770 no 1776 r. BRaowmTesbHO. CooOmeno usb anraifick, rocyy. apxupa Hf 
apxusa Munuctepersa Hnocrpannnixs bas. Yacts Il 





— 


Toms XX. Aunzomatuueckie matepiaasi cOopnaro coxepaania, oTHocamieca Kb Wap- 
crposanizo [lerpa Beanxaro.—Aunsomatwyeckie joKyMentsI, oTHOCAMieca KB uCTOpin Poccin 
XVIII croxtria.—Hepenncxa umnepatpaost Exatepunsi Il ch Koposems @pnazpuxoms Il. Coo6- 
IeHO HMM€PCKUMD KaniiepoMs kHAseMh HucMapKOMD HM rocy,. KannsepomMb Kuasemb A. M. Top- 
yakoBbimb.—CoOcTsennopyynbia muchMa Beauxoii Kuarunu Mapin. Oeoxoposun (Bnocabactsia 
uMnepaTpHib!) kb Gapony Kapay Hsanoswyy Caxeny, nocaannuxy pa jatckoms ;sopb.—Ilacema 
Beamxaro Kuasa Ilasaa [erposmya xb Gapony Caxeny, mocaanamny mp Jarckoms ABopb.— 
Iipoexts umnepatpaust Exatepunsi Il 066 yerpoiicrs’ cBoOoxubixbh CeabcKUXh OObIBaTezell.— 
danucka rocyjapeTBennaro cexperapa A. H. Oaenmna 0 sacbaaniu, Tocyzapersennaro Contra, 10 
nozyyenin uaeictia © KoHWHAS uMMepaTopa AseKkcanzpa I.—Oryerh © roquuHOMD coOpanin 
Vimmepatoperaro Pyccxaro Heropwyeckaro OOmecrsa, 17-ro mapta 1877 r., noxs nperchaaTess- 
cTs0Mb Ero [mneparopexaro Bsicoyecrsa Jocyzapa Beamxaro Kuasa Hacatannna Iecape- 
bua. — Corpyznmuectso Exatepuuni Il pp «Co6echrnunS» raarnan JamKonoii. Coo6meno 
A. K. Tporoms [ina 3 p. 

Toms XXI. JAonecenia H. A. Yepuenmesa umn. Agzexcanzpy I, 1810 wu 1811 rr— 
Aonecenia A. H. “epnsnmesa xangsepy rpaey H. Il. Pymannosy, 1811 r.—IIucema A. 
Yepubimesa Kanuzepy rpaoy H. [. Pymannosy, 1809 r.—Jonecenia umm. Asexcanzpy I Ka. 
A. B. Kypaxuna, 1811 u 1812 rr.—jonecenia xu. A. b. Kypakuna rannaepy H. I. Pymannony, 
1811 mw 1812 rr.—IIncnma rpawa Il. A. Ilysazosa umneparopy Asexcanzpy I, 1811 r.—Jone- 
cenie Oap. Cyxtezena umn. Azexcanzpy |}, 1812 r. Coo6m. A. H. Tonossims nap xbay rocys. 
apxuga Bb C.-[lerep6yprt.—Oruers 0 xbaaxt 1810 1., npexctasszennsifi ummeparopy Asexcanapy I 
M. M. Cnepanckums. Coo6m. A. 0. BarakoBbim 

Toms XXII. Amnaomatwyeckad nepenucka NpycCKAXh OCAaHHMKOBD npn Pycckoms 
ABopb 1763—1766 r. CooOmeno usp Sepannckaro rocyy. apxupa. JoOKyMeHTSI H3faHbl NOS Ha- 
Garojeniems I. 0. Mltenymana. “actp | I[bua 3 p. 


Toms XXIII. Ilucbma ume. Exatepnus Il Gapony Meapxiopy Tpummy. Coodm. 
u3b rocyjapersennaro) «apxupa Mun. Tin. Abrs pe C.-lerepdypré. Hay. A. K. Tpo- 


Toms XXIV. Jonecenia nujepsanACKHXh NOCAAHHUKOBS O HXS NocosbcTBS Bb [Beni 
vu Poccito Bb 1615 u 1616 rr. Coo6ni. 435 HuJepsanAcKaro rocyjapceTBenHaro apxuBa. Wajanbi 
A. X. Bexoms [bua 3 p. 

Toms XXV. Ilepenucka u Gymarn rp. bopuca Ilerpos. Mlepemeresa, cp 1704—1718 r., 
wap. Gymaru. Op noprp. umn. Ilerpa Beauxaro. Hazan rp. ©. A. Mlepemeressima . [bua 3 p. 


Toms XXVI. Kannazeps ku. Azexcanyph Anjpeesuyn besbopoxko Bb CBAs Cb COOHI- 
tiamu ero ppemenn. H. HW. Tparoposuua. Ch rpapiopoio u cHuMKaMM noyepKOBD. 1747—1787 rr. 


Tomt XXVII. bymarn umn. Exarepunpi Il, xpan. sb rocyy. apxusé Mun. Mnoctpann. 
Atas, ec» 1774 no 1778 r. Co6panst fA. K. Tporoms mu nanea. noxp Hnadmojeniems I. 0. 
Illrenymana. Yacts IV 


Toms XXVIII. Ounancossie JoKyMenTb WapeTBoBania umnep. Exarepuui Il, Co6panst 
u uajanbt A. H. Kysomsunnims. T. | . . « [buna 8 p. 


Toms XXIX. Kanniepp xuash Asexcansph Antpeesuus bes6opoxko Bb CBA3H Cb CO- 
Onrtiamn ero spemenu. H. H. Tparoposmya, Op 2-ma rpapiopama um naanomb. 1788—1799 r. 


Toms XXX. Tou yuenia Ero Hunep. Bsicovectsa Tocyxapa Hacabanuxa [ecapesuya 
Asexcanapa Huxoaaesnya. T. | 

Toms XXXI. Toss yusenia Ero Hunep. Buicovectsa Tocyzapa Hacatanuna Ilecapesmua 
Asexcanzpa Huxoaaesnua. T. Il 

Toms XXXII. Hcropmueckia cebxybnia o Exarepuunnckoé Komuccia Aan counnenia 
npoexta Hosaro Yaoxenia. Co6panbt m waneyaTansi 1oxb HaGaojeniemn B. H. Cepréesuya. 
“Yaers IV. IJtua 3 p. 





Toms XXXIITI. Iincbma Gapona Measxiopa [Tpamma xb uynep. ,Exarepant Il, cy 
npusoxeniama.—IIncbma Opuecta-loranna bupona mocazannuxy rp. Tepmany Keiisepanary,— 
Iincbma Auxzpo kb umnep. Exarepun’ Il, cs npumbuaniama Iybna 3 p. 


Toms XXXIV. JAonecenia opannyscknxs nocsaHHMKOBS A NOBSpeHHMIXh BE Abajaxs 
ipa Pyccxoms xBzoph; noserbuia npapuresrbcTsa uM OTYeTEI O NpeObiBani pyCCKAX NOCAOBD, o- 
CAAHHERKOBS WM AMMAOMATHYCCKAXS arenToRs, naxol. BO Mpannin, cb 1681 no 1718 rox. Coo6- 
meno u3% apxusa Mun. Maoctrp. Abas Be apna’. Haney. noyp nadmox. A. A. Moazosnora, 
A. 9. Bsrixosa u T. 0. Ilvenymana. Yacrs | 


Toms XXXV. I[lamatnuku junsomaTMyeckuxt cHomenifi Apesneit Pocciu cp Iosbmerm 
Bb aperBosanie Bea. Ku. Weana Bacnabesuya, ch 1487 roxa. Haney. noxs nadaoy. T. 0. Kap- 
nosa. Toms | Iléna 3 p. 


Toms XXXVI. Iicropmyeckia cobybuia o Exatepnunuckot Komuccin jaa coamenia 
npoexta Hosaro Yaomenia. CoOpanst m naneyaranbt noxb nabmojeniems B. . Cepréesmua. 
Yacth V Iéna 2 p. 

Toms XXXVII. Aunaomaruueckan nepenucka mpycckaro Kopoan @puazpuxa Il cp 
rp. CoabMcoms, nocaaHHMKOMS up Pycckoms zBops. Cooduwjeno usb SepamacKaro rocy,. apxupa. 
Hanevatano nox, wa6aojeniems T. O. Ulrenymana. Yacrs 

Toms XXXVIII. [lamatankn junazomatnueckuxt cHomenifi Mockoscraro rocysapersa 
ch Anraiew. Cp 1581 no 1604 roxs. Hazann noxp nadaojeniems K. H. Becryaesa-Promuna. 
Toms I {|bua 3 p. 

Toms XXXIX. Jnnsomaruyeckad vepenucka anraifickuxh nocsannMKORD upu Pycckoms 


jsopb, cb 1704—1708 r. CooOmeno usp anraiiickaro rocyy. apxusa Munuctepersa Hnoctpan- 
nex Abap. Vacrs Ill [bua 3 p. 


Toms XL. Auniomatuueckad nepenucka ®paniy3CKAxb TOCAAMHMKOBD MH arenTOR UpH 
Pyccromp soph, 1719 — 1723 r. Haneyarana oxen nadsojzeniema T. 0. Ilrenymana. 


Yacrp Il - . . Ifbna 3 p. 
Toms XLI. [lamarunka AunaOMaTHyecKuXt cHomeniii Poccin cb asiatcKHMM HapoxaMu: 
Kippimoms, Kasansio, Horaiinamu u Typuiero, 3a spema Beankuxt Kuaseli loanna Ill a Bacnaia 
loannopuaa. Haney. nob Hadatojeniems T. 0. Kapnosa. Toms Ill 
Toms XLII. bymaru umn. Exarepnupi Il, xpan. 3b rocys. apxasé Mun. Mnocrp. Aba», 
cb 1788 001796 r. CoOpanti A. K. [poroms u naneyarans 107 na6mojeniems I. 0. lilrenjmana. 


Toms XLIII. Hcropmueckia ceobybuia o Exarepununckoii Komuccia jaa counnenia 
npoexta Hosaro Yaoxenia. CoOpanst m nanevatanbt noxyb Hadsojeniems B. HW. Ceprbesnya. 
- . - - [buna 3 p. 


Toms XLIV. Iluchma Oapona Meapxiopa [pumma xb umn. Exatepunt Il. Haney. nox, 
na6aojeniems A. K. [porta 


Toms XLV. @unancosbie joKyMenTH wapcTBoBania umn. Exatepuasi Il, umnepatopos, 
Mlapaa I wm Aaexcanapa I. CoOpansi m maganni A. H. Ryzomannpime. T. We... . . Wbna 3 p. 
Toms XLVI. Aonecenia rpava Mepen x‘Apmanto umuepatpau’ Mapin-Tepesin a 
rocyaapeTBeHHOMy kaHisepy, rpaey Kaynuny-Puardepry. Wayann1 T. ©. Ilrenymanoms. 
Yacrp Il Iibna 3 p. 
Toms XLVII. bymaru nocaannuna fl. VW. Byaraxosa cp 1779—1798.—Peckpants mune- 
paTpuut renepatamt Koxosckomy mu Kpeyeramxosy m Aonecenia uxb umnepaTpmis. Toms n3\anb 
H. 0. Ay6posunpims Iféua 3 p. 
Toms XLVIII. Jmvsomarmueckan wepenucka umuep. Exatepuun Il ch 1762— 

1764 r. Tomb uajans Oaponomp ©. A. Brosepoms, upa coxbiictsin B. A. Yaanuuxaro. 
I[éua 3 p. 

Toms XLIX. Aonecenia opannyackaro Koncyaa Bb [erep6ypré Aasa u noznomo4unaro 


MMHECTpa mpH Pycckoms Asopb Kamnpejona, cp 1722 no 1724 r. Haney. noxs nadsoxeniems 
I. ©. Ulrenamana. Yacrs Ill Iléua 3 p. 





—_— v— 


Toms L. Ammasomarmyeckaa nepenmcka aursilickaxs noczanHMKosh mpu Pyccroms ABopB, 


1708 — 1712 rr. Coo6meno mat anraifickaro rocys. apxusa Munncrepcersa Hnocrpannnix 
Xéxe. Dacts IV . bua 3 p. 


Toms LI. Ammszomatuyeckaa nepenucka amuepatpanbt Exarepuusi ll, 1764—1766 rr. Yacrs Il. 
Toms Haat Oaponoms ©. A. Bioxepoms, upm coxblicrsia B. A. Yasummnaro . . . . Ibna 3 p. 


Toms LIT. Jonecenia ®pannyscraro nocaa upu Pyccxoms sop Kammpejona. 1723— 
1725 r. Tomb n3ajanb noxn Hadmojeniems T. O. Mlrenqmana. Gach IV Ijbua 3 p. 


Toms LITI. Uamarauxa junsomaraueckuxt caomenifi Mockosckaro rocygapersa cb Hb- 
MCQKHMD OpleHoms Bb IIpyccin. Toms uajanb noxs nadaox. T. ©. Kapnosa. . . . Ibna 2 p. 


Toms LIV. Ilepenncxa repyora Puwesse cb umMnepaTopoms AxeKcaHApOMs, ero MHHH- 
CTpaMH HM YaCTHbIMA AMNAaMM. — DyMarH M3BACICHH M3b OpaHysCKAXb MW PYCCKAXS apXHBOBD. 
Tomb H3jaHb 0X5 HaGsojJeniems npexchaatean OGmectsa A. A. Moszosnosa. . . . Ibna 3 p. 


Toms LV. Ilporoxoasi, xypHaast wu yKa3hi Bepxosunaro talinaro cosbra 1726—1730 rr. 
Hsjanbi noxb pegakuiero H. 0. Ay6posmna. 4. I (wenpass—itonb 1726 r.). 2... Ijéna 3 p. 


Toms LVI. Ilporoxossl, *xypnaabi u yKa3bI Bepxosnaro talinaro copbra 1726—1730 rr. 
Hajanhi nox» perakniero H. 0. AyOposmna. Yacts Il (itoas—yena6ps 1726 r.) . . . Ifbua 3 p. 


Toms LVII. Aunazaomarmueckan nepenucka umnep. Exarepamsi Il, 1766—1767 rr. Yacre Ill. 
Toms uajanb Oaponoms 0. A. Broszepoms, up coxbiicrsia B. A. Yanuumnaro . . . Ifbna 3 p. 


Toms LVIII. onecenia opannysckaro noaHOMOUHAarO MMHuCTpa pa Pycckoms ABopb 
Kamupexona, 3a 1725 r. Tomb usjanb noxs nada. I. O. MWrenymana. 4.1 . . . Ifbna 3 p. 

Toms LIX. [lamatauna yunsomarayeckuxt cnuomeniii Mockoscraro rocyjapetsa cb [Hoab- 
cko-Autorckums, 1533—1560. Tomb maqjanb noxb Hadstojeniems T. 0. Kapnosa.. . [bua 3 p. 

Toms LX. As36yunsili yKaszareas MMeHS pyccKMXxb XbatTeszeii Aaa coctapsenia Pycckaro 
biorpaouyeckaro caosapa. Yacrs 1. A— 

Toms LXI. Amnszomarayeckan nepenucka anraiiickuxh no0ClaHHHKOBS Ip Pycckoms 
ysopb, 1712—1719 r. Coo6meno ab anraifickaro rocyjapersennaro apxupa Munuctrepcrsa 
Huocrpanunixt Abas. acts V - [fbna 3 p. 

Toms LXII. As6yqsili yRasatreab MMeHS pyCcCKUXx AbaTeseli Jaa cocrapsenia Pycckaro 
Biorpaouyeckaro caonapa. Yacrs Il. M—O . Ifbua 3 p. 

Toms LXIII. Iporoxoasi, xypuaas u yKasbi Bepxosnaro Taiinaro copbra, cb 1 sanBapa 
no KoHen ions 1727 roga. Uacrs Ill. Hagan nos perxanniero H. 0. AyOposuna. Ifbna 3 p. 

Toms LXIV. jonecenia opannysckaro mosnoMOwaro MuHMCTpa pH Pycckoms jpop 
Kamupejoua u nopbpennaro Bb xbaaxt Manbana, 3a 1726 m 1727 r. no 7 Mas. Tomb najan 
nox Hadaiojeniems [. 6. Mrenymana. “acts VI 

Toms LXV. Aunsomarmgecrie ants ub apxupa Kuasa H. B. Phonana, ornocamieca 10 
Temeunckaro Kourpecca 1779 r., usjannpie @. @. Maprencoms [bua 3 p. 

Toms LXVI. Junsomarmyeckaa nepenucka anrailickuxt nocsaHHAMKOBD pu Pycckomb 
ysop6 1728—1733 r. Coo6meno usb anrailickaro rocysapersemuaro apxmBa Municrepcrsa 
Muocrpananixt Abav. Yacrs VI. . . [bna 3 p. 

Toms LXVII. Junsomarmeckaa mepenucka umueparpumbt Exarepuasi Il, 1767— 
1768 r. Yacrs IV. Toms naqans Gaponoms ©. A. Brozepoms, mpm coxbiicrsin B. A. Yannmu- 

. Ibna 3 p. 

Toms LXVIII. Hcropuyeckia cpbxbuia o Exarepunuuckoii Komucciu Jaa coumnenia npo- 
exta Hosaro Yaomenia. CoOpansi um wnateyaransi nos nadaojeniems B. H. Cepréesuua. 
Yacrp Vil... . a" Iiéua 3 p. 

Toms LXIX. Ilporoxossi, xypHaasi uw ykasbt Bepxosnaro taiinaro copbra, cb 1 inaa 
10 KOHeIKb AeKaGpa 1727 rosa. Yacts IV. Hsjanst noxb pexarniero H. 0. AyGposuna . [buna 3 p. 

Toms LXX. Junaomarwyeckia cuomenia Poccin cb Mpanuieli Bb on0xy Hanozeoua I. 
Yacrs I. 1800—1802 rr. Hajannt noxs pexanuielt A. C. Tpayescraro Iltna 3 p. 
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Toms LXXI. [amaranxn junsomaTuyeckuxt cHomenifi Mockosckaro rocyjapctsa 
oascro-Autosckums, 1560—1570 rr. Wayans nox» na6mojenicms T. ©. Kapnopa. . I[bna 3 p, 


Toms LXXII. Aunsomarwyeckan nepenucka mpycckaro Kopoaa Dpuyzpuxa Il ch rpacoms 
CoJbMCOMb, NOCAAHHHKOMS Bp pycckoms ABops. CooOmena ust bepswncKkaro rocysapcTBennaro 
apxupa. Hajana noxs nadsojeniems T. 0, Mlrenymana. Yacts Ill. . . ... 2... I}éna 3 p, 


Toms LXXIII. bymarn rp. Apcenia Anxpeepnya Saxpesckaro. Hajanbi nox pegakiicio 
H 9. Ay6posmna 


Toms LXXIV. bymara Bsicovalime yrsepmyennaro, 6 xexa6pa 1826 1r., «Oco6aro cer- 
peTHaro Komutera». Wajanbi nox pexakuiero [peacbaarean OGurectpa . .... . [bua 3 p. 


Toms LXXV. Aonecenia @pannysckaro nopbpennaro Bb XbAaXb MPH PyCCKOMS ABops 
Mansana, 3a 1727—1739 rr., 4 upequmcania @pannysckaro mMunuctepcTBa. Hajanbi n0Xb Hadasi0- 
xeniems IT, ©. Ulrenymana. Yacts VII 


Toms LXXVI. Anniomatuyeckan nepenucka anraifickHxt NOCAaHHUKOBS pH pyCCKOMb 
asops, 3a 1733—1736 rr. Coo6meno m3 anrailickaro rocyjapcTBeHHaro apXHBa MMHMCTepCTBa 
HHOCTpaHHbIxt Xbb. Yacts VII 


Toms LXXVII. Aunsomaruyeckia cnomenia Poccia cb Ppanuieii pb snoxy Hanoanona |. 
Yacrs I. 1803—1804 rr. Haxansi nos pexanniei A. C. Tpayescnaro 


Toms LXXVIII. bymarn rp. Apcenia Anjpeesuya 3axpercraro, 1812—1831 rr. Yacrs Il. 
Mayanhi noxp persaknieli H. 0. Ay6popuna 


Toms LXXIX. [Iporoxoasi, xypuaasi u yKasbi Bepxopnaro talinaro copbra, Cb anBapA 
no KonenS itona 1728 r. Yacrs V. Hagansi noxe pegzanuieli H. 0. AyOpopuna . . . [bua 3 p. 


Toms LXXX. Auniomarwyeckan nepenucka auraiiickuxh NOCAaHHEKOBD Ip pyCCKOMD 
ysops, cb aprycta 1736 no Konems 1739 r. CooOmeuna nap anraifickaro rocyjapcTBenHaro apxHBa 
MHHECTeCpCTBAa HHOCTPaHAbIXh Xba. acts VIII 


Toms LXXXI. jonecenia opannysckaro nosbpennaro no Absamb, Manbana, HM pacnopa- 
menia @panitysckaro mpapuTeabcTBa, 3a 1730 — 1733 r. Yacts VIII. Hayansi noxn Hadaojeniems 


Toms LXXXII. Aunsaomarmyeckia cnomenia Poccia cb Mpanniero Bs snoxy Hanozeona I. 
Yacrs Ill. 1805—1806 rr. Hayansi noxs peganuieli A. C. Tpayescxaro 


Toms LXXXITI. [osmtwyeckan nepenucka umnepatopa Hanoseona | cs renepasoms 


Capapu 1807 r. Hapaeyena usb Ilapmeckuxh apxHBOBh MBHMCTEPCTBA EHOCTPAHHBIXE AbIb 
Halionaabnaro 


Toms LXXXIV. Ilporoxoasi, xypuaasi u yxasbi Bepxosnaro Taiinaro copbra cb itola 

no KoHeS 1728 r. Yacrs VI. Mayans: nox pezanniei H. 0. AyOposana 
Toms LXXXV. |mnsomatTayeckan nepenucka anrailickuxh NOCIaHHMKOBS Up PyCCKOMb 
aBops, cb 1740 r. no 3 Mapra 1741 r. CooOmeno uz anrailickaro rocysapcTBeHHaro apxuBa MH- 
HACTePCTBA MHOCTpaHHbIXh Abav. Yacrs 1X Ijbua 3 p. 
Toms LXXXVI. Aonecenia mapxusza je-1a-Ierapyn opannyscKomy mpaBuTeAbCTBYy u 
oTBbTb MuHUCTepcTBa. 1738—1740 rr. CooOmenbi 13) apxXHBa MHHUCTEPCTBA BHHPCTPAHHbIX’ Abb 
Bb Tapaxs. Gacts IX. Mayans noyp na6mojenicms I. 0. Utenymana Iféua 3 ‘p. 
Toms LXXXVII. Aunsomarwyeckan nepenucka umnepatpans! Exatepunsi I, cp 1768— 
1769 r. Yacrs V. Toms majanb Gaponoms, ©. A. Brosepoms, apa coxbiictsin B.A. Yaanun- 
bua 3 p. 
Toms LXXXVIII. Aunsomaruyeckia cnomenia Poccin ch Opannieli nb onoxy Hano- 
xeoua I. 1807—1808 rr. Yacts IV. Toms najans noxn pexaxnieli A. C. Tpayescxaro. [tna 3 p. 
Toms LXXXIX. Ilocoscrso rpaea Il. A. Toascroro ss Mapmxb sh 1807 w 1808 rr. 
Tomb uaqanb noxe pegariieli H. K. Wimanyepa. ... 2... . Iléua 3 p. 
Toms XO. Mypuaa Bricoyalime yrsepayennaro 6 yexaOpa 1826 roga «Oco6aro cer- 


peruaro komuTeta», Yacrs Il, Mayansi nox, nadasojeniems [pexchgatean OGmecrpa A. A. Io- 
AOBICBAa . 7 7 >. . 7 . . - >. . . . . 7 
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Toms XCI. Aunsomatuyeckas nepenncka anraiiCKHXxt NOCAAHHHKOBS pH pyCCKOMS ABops, 
1741 r. CooOmena usb anraiiickaro rocyjapeTBeHHarO apXUBA MHANCTEPCTBA HHOCTPAHAbIX Xbb. 
Yactp X I{bna 3 p. 
Toms XCII. Aonecenia opannysckaro nocaa up pyeckomD JBopb, Mapku3a je-xa-[le- 
TapAM, H pacnopaxeHia #panitysckaro MpaBntesbetsa BB 1741 r., no itonb. Gacts X. Haqansi nox, 
pesarnieli T. ©. Ulvenjmana ... . [bua 3 p. 


Toms XCIII. Hecropuyeckia cebxbnia o Exatepuncxoii Komuccin jaa commenia 
npoexta Hosaro Yaomenia. CoOpanst u naneyatanst noxb Hadsojeniems B. Hi. Cepréennya. 
Yacrs VIII 


Toms XCIV. Ilporokoani, AypHasbi 1 yKasbi Bepxosuaro taiinaro copbra, anBpapb—itonb 
1729 r. Gace Vil. Wazannt nox pesarnieii H. 0. AyOpormna Iéna 3 p. 


Toms XCV. I[lamatHuku junazoMaTuyecknxb cHOomeniii Mockoscraro rocysaperBa ¢h 
Kppimoms, Haraamu un Typniero 1508—1521 rr. Haxansr nos peraxniero T. 0. Rapnona u I. 0. 
ee ee er ae eee acu eet Iéna 3 p. 


Toms XCVI. jonecenia opantysckaro nocaa pH pycckoMsb ABopsb, Mapkusa Ae-za IIle- 
Tapam, 3a 1741 r., 10 Ronen roja. Vactb XI. Hazansi nox peaaxnieit T. 0. Wrengmana. [bua 3 p. 


Toms XCVII. Auusomatugeckan nepenucka umuepatpubh! Exatepuan Il sa 1769— 
1771 r. Yacts VI. Hajana noxb Hnadarojeniems Oapona 0. A. biosepa pu coxbiicrsin Maructpa 
B. A. Yaanunkaro . . . 


Toms XCVIII. Martepiassi 4 depts Kb Oiorpavin umnepatopa Huxoaaal u Kb ueTopin 
ero mapeTsonania. Hajanbt noxp pesaknieli H. 0. Jy6posuna Iba 3 p. 


Toms XCIX. Junsomatuyeckad nepenucka anraiickAXh NOCAAHHHKOBL pH pyccKoMB 
asops, cb itona 1742 no anpbas 1744 r. CooOmena usb anraiiickaro rocyxapeTBeHHaro apxuBa 
MHHUCTepCTBa MHOCTpaHHbIXh bib. Yacte XI Se eee ee oe I[bua 3 p. 


Toms C. Jonecenia #panuysckaro m0CAa upa pyccKomb JBopb, Mapkusa je-1a-Ierapau, 
H ynoaHoMOYeHHaro MuHuCTpa WAsstiona cb 1742 no Maiti 1743 r. Yacte XII. Haxanst nox pe- 
aakuieii T. 0. [irenymana 


Toms CI. [Iporokoanl, *xypHadbi u yka3bi Bepxosuaro Taiinaro copra, cb itona 1729 no 
4 mapra 1730 r. Gacts VII. Haxanst non pexanuieli H. 0. AyOposuna - Ifbna 3 p. 


Toms CII. Aunsomataqeckad nepenucka anraiickuxh 1OCAaHHHKOBD Mp pyCCKOMS JBopbs, 
cb 1744 no 4 anpapa 1746 r. CooOmena map aunraiiickaro rocyjapcTBeHHaro apxHBa MHHMCTep- 
CTRA MHOCTpaHHbIXh Abas. Gactb XII 


Toms CIII. Aunsomaruyeckaa nepenucka anrasiiicknxt NOCJaHHEKOBD NpH pyCCKOM® ABoph 
eb 1746 no 1748 r. CooOmena nab anraiiickaro rocylapceTBeHHaro apXHBa MHHUCTepCTBa WHO- 
cTpanHbixt Xba. Gacts XI I[bua 3 p. 


Toms CIV. bymaru Ka6mneta munnctpost umnepatpaubt Anubi loannosunt 1731—1740 rr. 
CoOpanbi w u3janbt moan pegakniero A. H. Onannnosa. Toma! (1731—1732rr.). . Ubna 3 p. 


Tomt CV. Jonecenia opanny3sckaro nocaa npa pyccKoms JBops, Mapkusa jJe-1a-llerapu, 
H yYHOAHOMOYeHHarO MuHUCTpa J’Asziona cb 1743 no 1745 r. Yacts XIII. Wayans noe perar- 
niero T. 0. Mlrenymana . . . [bua 3 p. 


Toms CVI. bymaru KaOuneta munuctposs Umnepatpunbi Anat loannosant 1731—1740 rr. 
CoOpansi H W3janbI nox pexakniero A. H. Ousunnopa. Toms Il (1733 r.). . . . . Ifbma 3 p. 


Toms CVII. Hctopuyeckia crbxbnin o Exatepunckoii Komuccin jaa counnenia 
upoexta Hosaro Yaoxenia. CoOpanst u naneqanst noxs Hadawjeniemn B. WH. Cepréesuya 
Yacts IX... I[tua 3 p. 


Toms CVIII. bymarn Ka6uneta munucrposs umnepatpaust Anait loannosnn 1731— 
1740 rr. CoOpansi u n3janbi nox, pexakniero A. H. Ouannosa. Tome TI (1734r.) . . . [fbna 3 p. 


Toms CIX. Aunsomatuyeckia cnomenia anctpilickuxb NOCAOBS MH NOCAAHHMKOBS Mpit pyc- 
CKOME ABopb. Hayanbi noxs Hadarojeniems T. 0. Wlrenymana. Yactp Ill. . . . . . Wbna 3 p. 
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Toms CX. |mnsomaruyeckaa nepenucka anraiiickuxt noCcaOBS HM NOCAaHHMKOBS pH pyc- 
ckomb Jeopb cb 1746 r. CooOmena uss aunrailickaro rocylapersennaro apxuea munneTepersa 
HHOCTpaHHbIXth Aba. Yacts XIll I|éua 3 p. 

Toms CXI. bymarn Ka6unera manuctposs umnepatpuust Anus loannosat 1731—1740 rr. 
CoOpanbi M Hajanbl noxe pegakuiero A. H. @uaunnopa. Tomb IV (1735r.). 2... I\bua 3 p. 


Toms CXII. Aonecenia opannysckuxs npexcrapnteseli np pyccKOMS ABopsb u pyccnuxs 
npeACTapuTeseli pu #pakilysckoms ABopsb Bb 1814—1816 r. Hox peganniero npexchaareaa OOme- 
crpa A. A. [loszopnosa [[bua 3 p. 

Toms CXIII (8b AByxt Kunraxs), Marepiaasi jaa ucTopim npasocazaBHoll nepKBH BD 
yapeTsoBanie Hmnepatopa Huxosaa |. [ox perzanuieii H. 0. Ay6popuna I}bua 4 p. 

Toms CXIV. bymarn KaOnnera mMunuctpops umnepatpantt Anni loannosan 1731— 
1740 rr. CoOpanbt u usqansi noxb pegaxuiero A. H. Ouannnosa T. V (1736 r.). . . [bua 3 p. 

Toms CXV. Hecropuyeckia cabybuia o Exatepuuuncroii Komuccin jaa counnenia 
npoexta Hosaro Yaomwenia. CoOpanbt ma majanbi noyb Hadaojeniems B. HH. Ceprbesmya. 
Yacrn X Ilbna 3 p. 

Toms CXVI. Aonecenia nocaannnxoss Coequnennbixt Hujepsanjosh npn Pycckoms 
Asopt. Orgerh Aaboepta Bypxa u loranna ©. MeapraApuaa 0 nocoascTBS uxb Bb Poccio Bb 1630 
nu 1631 rr. cb upHsomeniemb OFepKa CHOMeniii Mockosckaro rocyjaperBa cb pecnydauKorw Coe- 
AuHeHHLIXS Hujepsanjoss 40 1631 r. Tome najanb nox pexakniew B. A. Kopara.. [bua 3 p. 

Toms CXVII. bymarn Ka6unera Manuctposh umneparpanb: Anus loannosnn 1731— 
1740 rr. Co6pansi u usjann1 nos peganniew A. H. Ouaunnopa. T. VI (1737r.). . . . Ifbna 3 p. 

Toms CXVIII. Aunsomarnyeckan nepenucka umnepatpautr Exatepuusi Il 3a 1772 u 
1773 rr. Yaecrs VIL. Tomb naan noxb na6arojeniems Oapona O. P. Octens-Cakena, npu coxbii- 
etsin Kuasd H. B. Toamnpma 

Toms CXIX. Jonecenia npejctasureseii @paniysckuxb pH pyccKOMb JBops, a Tame 
yonecenia pyCCKUX® NpexcTabnTesel NpH ®paniuy3sckoms ABops 3a -1817—1818 rr. [lox pexakniero 
nupexcbaateaa OOmectsa A. A. Hoaopnosa I\bua 3 p. 

Toms CXX. bymarn KaOunera muanuctposh umneparpumbt Anni loannopun 1731— 
1740 rr. CoOpantt u uaqanbi noxn pegaxuiero A. H. Dasznnnosa. Toms VIJ (1738 r., sanpapp— 

Ibua 3 p. 

Toms CXXI. Apxuss xu. A. HW. Yepasimena. bymaru A. H. Yepasimesa 3a mapeTBosanie 
umneparopa Aszexcanzpa I. 1809--1825 rr. logs pegzaxuiero ku. H. B. Toannpma. . Ina 3 p. 

Toms CXXII. Apxuss ku. A. H. Yepusimesa. MHusneonncanie, scenosanntbiimie o- 
Klaqbl u nepenucka KH. A. Hl. Yepapimesa I\bua 3 p. 

Toms CXXIII. Heropuyecria cebabuia 0 Exarepununcroi Komuccin jaa counnenia 
npoexta* Hozaro Yaomenia. CoOpanbl Mm Halanbl noxb Hadslojeniems B. H. Ceprbesnga. 
Yacts XI 

Toms CXXIV. bymaru Ka6uneta munuctposh umnepatpum Anubi Joannopan 1731— 
1740 rr. CoOpanbi mu uaqanbr nox pegaxuiewo A. H. Onannnosa. Toms VIII 1738 r. loas— 
xekaOpb) 


Ks kaxOMY TOMY UPHAOReHS as6yqHH ykasaTeIb MMOH. 
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ABBYYHBIITL YRABATEIB WMEH'S. 


A. | 


AnnOpespn, Iletpb, Komuccapb, 372. 
AMapxaHb, KyMbIveHHHb, 55. 


AGaii (A6naii)-cantanb, Kupru3cKil xa, 
515, 547. 

AGacb I, waxb nepcugackili, 55. 

AGonmacoBb, paryHb, 581, 582. 

AGpocumoBb, OQeokTucTs, 532. 

A6yb-MameTb-canTaH’b,kKiprn3ckiii xaib, 
515, 547. 

A6ynb-Xaunpb, Kupru3b-Kalicaukili xaHb, 
22, 468, 593. 

Asnortps, Obriasa Kpectbsnka, 64, 66—68, 
70, 74, 75. 

Aspamost, Aunipeii, 305. 

Asppamost, Aeanaciii, nocanckili, 199, 200. 

Anpiana, urymenps, 449. 

Akaii, sopb-Gawkupeus, 105, 147, 220, 
221. 

Akepb, onb, Anb, kyneup, 126, 340. 


Axunqosa, Ania, 204b MHuMaHa, 393. | 
OW MM4MAaHA, 


AKHH@OBa, 
393. 
Axnugosa, Hacracps, 
208, 393, 394. 


Exatepuua, 


Axkungosp, Hukonaii, muuman, 208, 393, | 


394. 


Axundoss, [Opiii, chinb mMuumana, 393. | 


AKcaKoBb, nomnonK., 276. 

AnaGepntbesb, Cemend, 502. 
Anekcangpb, uapb Menerilickili, 542. 
Anexcbesb, VMsanb, coBbTHiKb 


Anexctbii, Caiaxckiii apxumaniputTb, 222. 

AnxacosBbl, Opatps, 55. 

AnpG6enuab, J.-rB. KanutTanb, 516. 

AnpGepTb, Kyneub, 162. 

Anb6pextTb, 1.-rB. maliopb, 458, 482, 
503, 504, 509, 527, 533, 557, 581, 
593. 

Anp3uurb, hKapp, 168, 178. 


*KeHa MMUMaHA, | 


KOM- | 
mepub-komeriv, 30, 239, 240, 245. | 


AmBpociii, apxuManipuTp TponuKko-Cep- 

| (besa monactbips, 222. 

| AmBpociii, apxumanipuTb MuxaiinoscKkaro 

MOHacTbips, 28. 

| AMcTeJb, @)., MOpOxOBOH yroBOpLMKd, 147. 

| Adanbuna, Mapps, 72. 

_ Angpeesa, Hanexya, conatcKas oun, 22. 

| AHHCHMOB’, OGepb-ducKkab, 5, 21. 

| AHMCHM’, cOmLaTb, 339. 

Anna loannosna, ummepatpuua, 17, 24, 
44, 46, 61, 96, 106, 109, 117, 130, 
131, 239, 249, 251, 253, 265, 266, 
268, 269, 288, 290, 316, 321, 323 
no 327, 352, 357, 360—362, 364, 
373, 381, 382, 395, 396, 398, 417, 
421, 425, 452, 453, 473, 475, 478, 
480, 483, 499, 501, 503, 507, 508, 
513—515, 519, 520, 532, 535, 542, 
559, 560, 562, 563, 565, 570, 589 
(nOAnMcCH UMMNepaTpHUbI NOLb yKa3samu 
HM pe3OuIouiaMH Ha JLOKNafaxb, 4eno- 
OuTHbIXb HW Mp.); 1, 30, 42, 62, 149, 
208, 209, 347, 376, 391, 449, 476, 
500, 521, 529, 533, 548, 568, 571 
(yKa3aHiaA Bb %KYpHalaxXb HW BXOJALLMXb 
Ha ,,M3yCTHbIe“, HJIM CNOBECHbIC, YKa3bi 
M pwKa3bl MMMepaTpHllbl); passim 
(ynomuHaHie HMeHH UMMepaTpHlibl Bb 
*KYpHaaxXb HW BXOJALIMXb, a PaBHO u 
Bb MpHJIOXKeHIAXb Kb HHMD). 

| Anna Jleononpaosna, npunuecca, nue- 

| MAMA umnepaTpullpl, 562. 

| AutTunpes, [letpb, kyneub, 304. 

| Anoctronb, Jlanivunb, reTmaHb, 

13, 50. 
_ Anpakcuua, rp., Enena, Baosa, 361. 
| Anpakcun'’s, rp., Anexcbii, 361. 
Anpaxcunt, rp., [letpp, 361. 
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Anpakcuub, rp., Pezopsp Martsbesuys, | Barypun, 


anMupab, 457. 
AnpakcuHb, Maiiopb, 95. 
ApanosBb, Cemenb, nop., 

Mepciu, 353, 354. 


KOHCYIb Bb | 


Apanost?, cT. cos., 6. Bbnroposckiii Buue- | 


ryGepuatopb, 320, 321. 


Ap6ysosp, Huxuta, ranepnaro whaa yue- | 


HHKb, 414. 
Apna6besb, KanTeHapmycs, 582. 
ApucToBb, KOpaOenbHbli yueHnKb, 
Apcnam6ekb, vepkecn, 54. 
Aptemiii, apxumaniputs, 3. 
Aptremonost, [laserb, kyneub, 304. 
ApTrowiKoBb, nopyy., 210. 


144. 


aceccopb 
Koueriv, 391, 560. 

Baypb, maiiopuia, 83. 

Baxupesb, Skopb, cekpetapb [Ip. Ce- 
Hata, 12, 138, 154, 189, 224, 265, 
309, 316, 363, 364, 368, 430, 445, 
463, 498, 535, 547. : 

BeGepb, Aranb-].uazpuxb, uHO3emelb, 368, 
501. 


aMupanteiicKoii 


| Beepb, Angpeii, maliopp, copbruukp opy- 


xeWHOK Kanuensapin, 33, 85, 112, 207, 
256, 310, 449, 469, 477, 515, 528, 
557, 572, 595. 


_ Beso6paszosn, nonKos., 122. 


Apunsb, uapb Meneriiicxii, 513—515. | 


Aqcpocumosn, Muxanip, 
58, 415. 

Adpocumosp (Odpocumosp), 
ckii Kypbepb, 141, 
308. 

AxmaTosB, Bacuniii, kyn., 304. 

Aeanacifi (Kongougn), Cy3nanpckili ap- 
xiepei, 5. 

AeanacpeBb, Alekcbii, Kanuenapucrn, 364. 


208, 213, 264, 


Barptesb, npanopu., 113, 552 

BankenoBb, Vsanp, pacxonunkp, 550. 

Bakapb, rpy3unckili uapesuyb, 150, 452, 
513. 

Bakonub, VMsanp, 408. 

Bakonb, [lasenp, 6. 
Mepltb-KOWerin, 239. 

Bakynun, Bacuili, cekpetapb uHocTpan- 
HOH KoNerin, 38. 

Bankb, biict. kameprept, 33, 104. 

Bapakb-cantanb, Kuprusckili xanb, 515, 
547. 

BapanosBs, couarp, 33. 

Bapanueesb, CoBbTHHKS almupatelickoli 
Kouieriv, 143, 144. 

Bapmesukb, Oprcrb, anrnilick. Kynelwb, 
98, 108. 

Bapnekesuyb (Bapiykesuyb), mouKoBH., 
42, 103, 113, 114, 121, 122, 208. 

Bapmun’b, Emenpsaub, xyn., 304. 

Baptrenesb, nopys., 40. 

Bapurb, Kanutanb, 264, 350, 351. 

Backakosb, Anexcbii Tlerposuyp, no. c. 
cos., 45, 51, 101, 102, 110. 

Backakosb, Ariekcbii, ren.-m., 
BOeCHHOK KOJIerin, 392. 

Backosb, Cement, kyn., 304. 


COBBTHHKb KOM- 


4ICH'’b 


KaliTCHapMyCcb, | 


Bekay, nourTmeiictepb, 159. 
Beknemuwesb, Oenopp, nopys., 363. 
Beneiin’b, Bepurapb-Maptunt, kyn., 462. 


| Bepesuna, Jlykepps, nombuinua, 329, 330, 


KaOuHerT- | 





| 
. 
| 
| 


333. 

Bepuurb, Bute3b, KanutTah’b-KOMaHLOpd, 
362. 

Bepnunb, Kanut., 567. 

Bepuwib, Xpucrtiatib, 
539. 

Bepuib, fOpiii, uno3semenp, 536, 539. 

Bersunrb, Iletpb, uno3emeltb, 306. 

Bextbesn, Aeanaciii, KaOuneTb-kypbepb, 
391, 392, 550. 

Bu6ukosb, Aspamb, nopy4., 261. 

BuGuKkosnb, Vaan, VUpkytckiii Buiue-ry- 
Gepuatopb, 104, 247, 248, 252, 253, 
426, 589, 593. 

BursoBb, Kanpanb, 588. 

Buspcunrepb, wienhb Akaemin Hayk>, 
526. 

Bunpxb, Mepkyniii, kanut., 571. 

Buponun, ., Tycrapb, nownouk. rBapLin, 
reu.-neltT., 38, 470, 471. 

Bupou'b, repuorb, loranub-Opucrs, 111, 
417, 568. 

Bucmapk?, (p., JlioaBurb-ABrycr, reH.-Il., 
28, 114, 146, 216, 291, 307, 386, 
387, 390, 417, 427, 461, 511, 518, 
555, 592, 593. 

BaaxKenkoBb, 6310B0ii, 21, 37, 47, 62, 
87, 121, 122, 219, 220, 355, 358, 
368, 374, 379, 381, 417, 426, 428, 
447, 469, 472, 475, 587. 

BoG6xkost, Iletpb, kyn., 467. 

Bornmanosuyn, [letpb, nopyy., 565. 

BormanosBb, [letpb, aceccOpb KOHIOLICH- 
HOH KaHuenapin, 408. 

Bonpimko, Anipeli, kyneup, 114, 280, 
476, 543—546. 

Boeuiych, yHT.-oduueps, 186. 


WHOZeEMeLLb, 536, 
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Bob, Vasant, Kkyn., 304. 

Boks, nopyy., 101. 

BonoTunu’, Crenatb, KOMMaHeiuMK’b, 215, 
587, 593. 

BonpTenrarent, Epembii, wHo3emeb, 337. 

Bonpxepch, OanKkporn, 196. 

Bop30so (Bop30sp), Baaumipb, CT. cos., 
122, 492, 522, $35. 

Bopucossb, Bacuniii, kyn., 304. 

Bopucossb, Iimutpiili, cekpetapb 
Oeprb-aupextopin, 108, 124, 568. 

Bopucosb, Vsarb, perucrpatopb, 94. 

BoposcKoii, Boesora, 2. 

Bopwitb, Bapronomei, 
280, 476, 543—546. 

BopaTuuckiii, KH., AKOBb, BalbMelicTeph, 
85, 256. 

Bopatunckili, KH., Oenopb, nonk., 482, 
483. 

Botanorosb, Akumb, npanopul., 583. 

Botkunu, Aeanaciii, kyn., 568. 

Botta, e-, Mapku3b, 47, 379. 

Boxunb, Muxauib, copbTHvkb LBOpuLOBOL 
KaHllesiapinv, 368. 

Bpayub, Tunpuxb, vno3emeup, 163. 

Bpeseput, Kapsb, copbruvkb KaHuenspin 
Ka6uneta, 44, 139, 209, 452, 548. 


roOvWAaHI. KYTil., 


Bpenanp, iletpb [lerposuyp, Buue-aaMn- 


parb, 18, 278. 

Bpenuxun'b, Asekcanipb, Hosroponckiii 
Bulle-ryO6epHaTopb, 23, 24. 

Bpetuineiigzepb, Vsatb, nepeBounks, 
357. 

Bponnuuxiii, Matsbii, nompanuukn, 256, 
341. 

BpymGeprb, Cement, Hapsckiii kynets, 
287, 288, 465—467. 

Bpyuub, 06.-uelixmelictepb, 380. 

BpaAn4aHHHOBD, Kal., 221. 

Byarakosb, VMsatib, cekpetapb, 457, 481, 
558. 

ByHuHb, AKOBb, J.-B. 

Bypkosb, nopyy., 118. 

Byposa, Arpadena, »*exa 6. 
88— 94. 


KOnincTa, 


Byposn, Sikosp, 90. 

Bypos, Jimutpili, Vsanpb, Opatos, 

Bytnepb, ., Tepmanp, 
wuAXTHYb, 505. 


Bytypaunpb, [letpb, Opuranup, 
Gonpckii ryGepHatopb, 5, 77, 260. 
Byuwyes’b, Vath, cekpetapb [Tp. Cenara, 

111. 


reH.- | 


npanopu., 30. 
| Buntepb, Bopucb, otcr. maiiopb, 257, 


Boicrpuukili, u3smbunukp, 13. 

Bér0Bb, Anipeii, nomKanuensapucTs, 205. 
Bén0noOKKHHD, Bacusili, crapocra, 72. 
BébraouepKosuessb, Vpanb, Kanut., 255. 
Béapckiii, Visanb, xyn., 305. 
Bbasakosp, Iimutpiii, kyn., 304. 
Béankosp, Hukudops, kyn., 304. 
Bapb, (bpakuyxenka, 417. 


BanabiuHukosb, Apediii, Kynewb, 387, 
562, 587. 

Bapnaampb, apxienuckons [Ickosckiii, 34, 
49, 310, 369. 

BapnantTb, Enena, Biopa kanutana, 2, 
347, 507. 

BapnautTb, VMBarb, KanuTt., 347, 507. 

BaptenGeprs, (p., Kan.-nopy4., 156, 164, 
185. 

Bacuniti, cpauleHHukb, 308. 

Bacunbesb, Bacuniii, aceccopp 
Meplib-kOuerin, 328, 356, 380. 

Bacunbesn, Tpuropiii, kyn., 305. 

Bacuibpesb, Tepentiii, cekpetapb apTui- 
Nepiiickoi Kanuenapin, 465, 504. 

Bacunbespb, Tumoeeii, caaulen., 290. 

Baxtanrb-mup3a, Tvsianckii KOMaH Lp, 
353. 

BeiicOax, c)., Teoprb, ren.-m., 308, 321, 
322, 428. 

BenbAMHHOBD, nonKOB., 377. 

Beniamun'’b, enuckonb Konomeuckiii, 417, 
506. 

Becnunrb, Tomacb, kanuT., 469, 517. 

Becrepurarenb, (*)., Kapsrb, npanopu., 503. 


KOM- 


| Buropb, Beniamunb, anrauyanunp, 511, 


948, 552. 


_Buxrogb, Anipeii, kyn., 304. 
| BunnGoa, Anexcanps, Kalerb, 286, 306. 


Bunb6oa, Hukuta, Kan.-KomMaHopp, 559, 
560. 


408. 


| Burseps, reu.-maiiopb, 221. 
Byposs, lpuropiii, 6. koniucrb, 88—94. | 


ButTtTunrb, Kan., 173, 174. 


| Bauacbes’, VBarb, renepasibCb-albioTanTb, 

90. | 
KYPJIAHACKii | 
| Boeiikosb, 11.-rB. NOpyyik, 
Bytypauut, Hukonaii, maiiopp, 419—421. | 
To- | 


218. 
Boeiixosb, Taspuna, nognonk., 483. 
104, 214, 
292, 518, 575. 
Bosuuupina, Enuzapeta, 358. 
BouHoBb, KOMHCCapb, 276. 
Bonkosb, Anypeii, npanopu., 102, 236, 
211, 292, 380. 
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Bonkosb, Muxanunb, ren.-nopys., 
1, 22, 45, 59, 60, 61, 
230, 316, 369, 377, 426, 452, 454, 
456, 534, 551, 580. 

BonKOBb, J.-TB. MpanopuluK, 
217, 379, 449, 517. 

Bonkosckiii, KH., AneKcaHipb, CeKyHI’b- 
maiiopb, 559. 

Bon4ukosb,cekpetapbAkaleminHayKkb,526. 

Bonpinckili, Aptemiii [letposuyp, o6epp- 
erepmeiictepb, KaOuHeTb-mHHUCTpD, 8, 
10, 12, 14, 15, 20, 28, 32, 37, 41 
(nomnucu ero u rp. A. WU. Octepmana 
NO’b HMCHHbIMH yKa3aMH 4H BbICOUAii- 
wuMu noBesrbuiamu); 50, 52, 53, 77, 
80, 82, 83, 88, 94, 97, 100, 101, 
111, 113, 117, 124, 127, 129, 137, 
138, 142, 145, 146, 190, 193, 206, 
207, 224—226, 228—231, 234, 254, 
255, 258, 259, 270, 272, 278, 282, 
283, 285, 301, 305, 306, 309, 318, 
319, 334, 335, 339, 340, 344, 346, 
354, 
407, 
447, 
500, 
552, 


4, 6, 


29, 40, 


365, 368, 385, 386, 390, 406, 
411—413, 416, 422, 423, 446, 
456, 458, 463, 465, 467, 468, 
509, 526, 542, 543, 546, 547, 


MaHa uw KH. A. M. UYepkacckaro nob 


| Bynpeb, Akopp, anruilickifi kyneup, 32, 


139, 220, | 


| 
| 





554, 561, 565, 566, 579, 587, | 
591 (monnucu ero, rp. A. UW. Octep- | 


MMeHHbIMH yYKa3aMH H BbICOYaHLUMMH 10- | 
Besrbuiamu); 24 (KOHTpacurHupoBaHHblli | 


umb uw rp. A. HW. OctepmaHomb uMeH- 
HOH yKa3b); 61, 106, 109, 212, 239, 
248, 251, 253, 265, 266, 268, 269, 
288, 290, 316, 321, 323—327, 352, 
360—362, 364, 373, 395, 396, 417, 


421, 425, 475, 480, 483, 499, 507, | 





513—515, 520, 532, 535, 542, 559, | 
560, 563, 571 (kOHTpacurHupoBanuite | 
ump, rp. A. WU. OctepmaHomb 4 KH. | 


A. M. UepkacckuMb HMeHHbIC yKa3bl, | 
Bbicovahia NOBewbuHia WU np.); 30, 119, | 


391 (oObsaBNeHHDIA UMb- BbICOYalWia 
noBerbuia); 125, 260, 357, 376, 450, 
469, 511, 516, 532, 533, 576 (yno- 
MHHaHie O HEMb Bb XKYPHalaxd). 

Bonpinckili, Vsanb, Opuranupp, Hr«e- 
roponckii sBuue-ryGepyatopb, 3, 78. 

Bopo6Guxunb, Anexcbii, kyn., 467. 

BopoGbesb, Crenanb, cekpeTapb ajmu- 
panteickoh Konserin, 7. 

Boponunb, Kyneup, 263. 

Bopouunpl, Boponexckie nombuinku, 237. 

Bceponoukiii, KopaGenbubili Mactepb, 143, 
144. 





34, 56, 62, 95, 106, 107, 109, 114, 
220, 339, 355, 390, 450, 470, 477, 
550, 562, 563. 

BasemcKan, KHArHHA, 268, 269. 


r. 


Tappunosb, Vsanb, maiiopb, 41, 335. 
Tarapunb, KH., Matsbii, 126, 427. 
Tai, anrnijickii kynewb, 157. 
Tanaranb, [puropiii, 221. 

lanaranb, Vrnatii, nonkosn., 221. 

Tanaxtionosn, Eropt, kyn., 304. 

Tamq@b, J1.-rB. Maiopb, rex.-m., 51, 52. 

Tapanepb, Ppanub, Kynewb, 131, 132, 
336, 337—339. 

Tayapunrs, @., Kanparb, 275. 

Taycb, ., potmuctps, 148. 

Teiixb, Kapsrb, whkapp, 274. 

Teitineiinb, depmeiicteps, 174. 

Tetinunrb, nopyy., 4. = 

Tennuurb-ie, Teoprp-Bunprenbm, reu.- 
nopyy., 220, 221, 270, 281, 287, 
465, 548. 

Tepmant, Jlunpuxb, cbrenbupiii mactepb, 
176, 180, 181, 190. 

Teccenb-lomG6yprckan, KHaruns, 95, 317. 

Teccenb-lom6yprckiii, KHa3b, JlionBur, 
ren.-benbauelxmeiictepb, 3, 42, 49, 
84, 105, 147, 150, 208, 221. 

Tunne6Gonbab, pwxckiii kyneuwb, 559. 

Tuntepb, lorannb, yuutenb, 221. 

[uaqKoBb, cekpetapb, 450. 

raasatpii, Bopucp, nogznonk., 393. 

rat6oppn, Vsanb, aceccopp aprtumie- 
piickoi KOHTOpbI, 221. 

rutspiuesn, []poxopp, kyneup, 62. 

loKb, Pomanb, kyneup, 56. 

Tonukosnb, VsBanb, dabpukanTp, 205. 

Tonukosn, Ceprbii, da6pukanth, 205. 

Fonuupinb, KH., Anexcbii J mutpiesnyn, 
369— 373. 

Tonuupinb, KH., Jmutpii Muxaiinosnyy, 
6. unentd B. T. Coptrta, 526. 

Tonuupinb, KH., Muxauip Mrxaiinosnyn, 
renepanb, 13. 

Tonuupinb, KH., Muxannp Muxaiinosn, 
T. COB., reH.-Kpurcb-komuc., 18, 19, 
104, 110, 379, 406. 

Tonuupinb, KH., Ceprbéi I mutpiesuy, 
Kasancxit ryGepxatopp, 39, 552. 

Fonopayesb, nopy4., 23. 

lonosun’, Anekcanipp, kanuT., 136,411, 
419—421. 
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Fonosuns, Anekxcbii, rapaplin nopyynKs, 
275, 529, 530, 553. 
Tonosuntd, MBatrb, Opuranupp, 419—421. 


FonoBund, rpadb, Hukonaii Pexoposuyr, | 


1, 25, 27, 72, 136, 142, 145, 304, 
379, 387, 406, 418, 419, 479, 593, 
594. 

Fonosunb, Cepréii, kan.-nopyy., 418 20 
421. 

FonoBundb, J.-rB. nopyyukb, 3, 5, 28, 
141, 262, 263, 377, 378. 

Fonoskunb, rp., Muxanrb Tappunosny, 
T. C., C@HaTOpb, LMpeKTOpb MOHETHOH 
Kanuenapinv, 9, 12, 13, 15, 27, 43, 
50, 81, 88, 99, 106, 117, 130, 131, 
138, 142, 154, 198, 219, 251, 259, 
287, 309, 329, 333, 334, 345, 354, 
360, 361, 373, 407, 410, 421, 425, 
430, 451, 474, 525, 535, 546, 571, 
587. 

Tonb6u, anrauyanunp, 142—145. 

Touyaposn, Aeanaciii, caOpuKkanTs, 193, 
195, 197—202, 206. 

Fopnonb, almuparp, 404, 503, 593. 

Topoxosb, Oannei, connarp, 38, 110, 
139. 
Topoxospb, cekpetapp, 218. 
Topuakosb, KH., Pomat>, 
Kamepb-KOwuierin, 453. 
Totrospuesa, [Ipackoppa, *ena Kanutana, 
369, 370. 

rorosuesb, Bacunii, Kanut., 370—372. 

Toxmanb, KaleTb, 163, 189. 

Foxcrpatb, Ilutepb, KanzeTp, 100. 

Toxctparb, KanuT., 100. 

[pankunb, Kalparb, 557. 

Tpayepb, Cunopp, kyn., 304. 

Tpayesb, Cnupunon, kyn., 304. 

Tpe6enmmkosb, Aoanaciii, dabpukanTs, 
213. 

Tpennb, Sranb, kyn., 162. 

Tpeiids, nopyy., 163, 189. 

Ipexosn, Crenatb, Opuragupp, 320, 483. 

fpeywaHuHoBs, Pomanosckili BoeBowa, 112. 

Ipuroppesn, Maan, 360. 

I'puroppess, loatnb, cBxuleHHHKb, 359, 
360. 

Ipuness, nopyy., 103. 

[pocch, cexpetapb, 396. 

pasnospp, Anexcbii, KaOuneTb-kypbepb, 
231, 264. 

Tpanb, Huxonaii-lorannp, xyn., 304. 

Iynsep’b, Crenatb, Tommayp, 252. 

Typbepp, Vaan, 3.-rB. KanuT., 5. 


COBBTHHKb 


l'yppesb, Cunppepcrs, nonkos.,581—585. 


| Tycatuukosn, [lerpb, KomnaneiiuK, 
301, Bee. 
fi. 


| [lapeioBe, KH., Muxawrp, 452, 514, 515. 

| lappinosb, Ocunb, nocanckiii, 575. 

| lapeizoBn, Kantenapmycy, 400. 

_ Jlapeimos’b, nonkos., 476. 

| Tlanianosa, kKHsruna, Codia, 513, 514. 

| Jlanrenpdbepmon’, npuBopupili dbaktTops, 
291. 

| anusnosb, Makcums, cexpetapb [Ip. Ce- 
Hata, 20, 99, 117, 205, 306, 329, 

| 352, 354, 362, 373, 407, 546. 

| Jlapescxiii, ren.-maiiopb, 382. 

| Ilapia, uapesna Umepertuucxas, 368, 452, 
§13—515. 

JlamKkosb, Vsanb, rsapiin Kall.-nopy4., 
293. 

Jlawikospb, noznonkos., 34, 37. 

Jle6Gonanb, Kannt., 164. 

TleGonGunne, kanut., 155, 164. 

JlepuneneBb, MapKu3b, dpanuysckili no- 
comb, 48, 383. 

Jlesuub, Anipeii, ren.-maiiopb, 528, 581, 
582, 586. 

Ilesiepb, rpaduna, Anna, 209. 

Ilesiept (Jlusiepb), rp., ATOoHb Omma- 
HYHJOBMYb, FeH.-abtoT., 6. rex.-nonH- 
ueiim., 209, 361, 362, 427. 

Ilesiepb, Iletpt, Kamepb-1OHKepd, 
149, 

Jleronon, Anzpeii, nonkosu., 152—190. 

Jlemekun'b, NoskKanuensp., 103. 

Ilexonourb, Vspatt, ren.-maiiopb, 266— 
268, 416, 417, 478, 595. |. 

Ilexynonb, Anpdepiili, unKeHepb-NONKOB., 
145, 218. 

Jlenapourb, sbKapb, 553. 

Jlenpsurb, ., Oap., 2, 22, 231. 

JlementTbesb, Ponicub, TKayp, 595. 

JlemenTbesBb, Kyneub, 387. 

Ilemunosb, Axkundili, mBopanunp, 205, 
220, 530. 

Jlemunos, Bacuniii, 06.-cexpetapp Ip. 
Cenata, 9, 12, 13, 15, 44, 50, 84, 
106, 138, 154, 224, 233, 263, 265, 
309, 363, 368, 430, 445, 450, 463, 

| 483, 498, 499, 535. 

| Jlemunosps, Hukuta, pBopsan., 112. 

| Jlemunost, Merpp, nompany., 348. 

Jlenucopb, Vsanb, xKpect., 89, 91, 93. 

Jlepesuukiii, neopan., 536, 539. 

Jiuxepb, ., Enusapeta, 16. 

| Iiukep, @., cekynib-maiiopp, 16. 

38* 


} 
| 
| 
| 
| 


42, 
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JiutMapb, Nanicresyunrs, 527. 

Jiuumantd, lorannb, kyn., 304. 

Jimutpiii, wapesuyn, 261. 

Jimutpiepb-Mamouos,; 
HaCbeBHYb, 
349—351. 

JlonropyKie, KHa3pa, 2, 4, 204, 260. 

Tlonropyxiii, KH., AnekcaHipb, KaleTb, 
260, 278. 
Jlonropykiii, ku., Bacuniii Bnanumiposuyn, 
6. ren.-cbembamapuiarb, 268, 269. 
Jlonropyxkiii, ku., Bacuniit Jlykuyp, 2. T. 
c., 6. ynenb B. T. Copbra u cenaTop>, 
3, 28, 42, 62, 100, 114, 133, 190, 
262, 275, 280, 308, 358, 377, 381, 
409, 449, 472, 503, 521, 549, 557, 
$75, $92. 

Jlonropykiii, kH., Vpanb Anexcbesuyp, 4. 

Jlonropyxitj, KH., Muxaunb, 112, 293, 
511. 

Jlonropykiii, kx., Ceprbii, maiiopp, 236. 

Jlonropykosa, kuHar., Anna Muxaiinosua, 
#*KeHa KanuTaHa, 359, 473, 474. 

JlonropyKosa, KHax%KHa, Enena, 4. 

Tlonropykosa, kKuHsar., Mapea, 394, 473. 

JlonnzyKb-OmG6o, Kanmpukii xanb, 38, 
55, 56, 242, 366, 398. 

Jloxtyposb, Aeanaciii, maiiopp, 293. 

Iipymoun, Jbkond, worTnanackii 1Bops- 
HuHb, 548, 551, 

IlyGencxiii, Usanp, nopyy., 113, 114. 

ly6posunn, Martstii, nopyy., 506. 

Ty6poscxiii, Usanp, da6pukants, 85, 426. 

Ilyraacb (Jlyknacb), ., rpadbb, Orron- 
TyctaBb, ren.-., Pespenpcxii ry6epra- 
Topp, 105, 106, 520, 555, 564, 573 
no 575. 

Tlyaunb, Lexbulnks, 157. 


Aea- 
264, 


Bacuniit 
KOHTPb - aMupab, 


191. 
Jlynopost, Jimurpiii, komnaneiiumKn, 56. 
Ilypuoso, Mriuariii, rs. kan.-nopyy., 529. 
Ilypuoso, Axosp, nonznonk., 118, 212. 
Ilypymb, antekapp, 355. 


Espennosnb, Anipeii, xyn., 467. 
Erynosb, Bacunili, kyz., 428. 
Erynopp-Yepxkacckiii, KH., Usanb, 3.-rs. 
nopyy., 29, 58, 78, 103, 120, 140, 
217, 227, 263, 291, 348, 375, 378, 
388, 471, 550. 
Exatepuna Asekctbesua, 


umnepaTpuua, 
198. 




















Exatepuna loannosua, 
Enarunb, Azpiatt, 
ctepb, 49. 
Enaruut, J.-rB. KOpHeTb, 210, 347, 482. 
Enusaspeta [etposna, wecapesua, 279, 
286, 359, 429. 
Enusapeta, MOHAaxHHa, 
pesua, 546. 
En4aHHHosBt, 
275, 348. 
Enuxtesb, KH., Vsanp, nombuiukp, 88 
no 93. 
EnuwikoBb, CaBocTbstb, nomKos., 365, 
389. 
Epemtesn, Anipeii, kyn., 517. 
Epmonospb, nounpan., 3, 40, 84, 120. 
Eponkunt, [letpb, apxutektops, 27, 282. 
Epoxosa, Axvcha, BaoBa, 260, 278. 
Epuiycbh, yuutenb, 156. 
Epwiosb, 341. 
Eqdumost, Jlennch, Kanut., 255. 
Ecbumpes, Jlenucb, kan., 255. 
Ecbumpes, Vaan, npan., 501. 
Eqpemos, Jlanuna, Jlonckoi atamans, 
29, 38, 53, 56, 464. 


wapeBua, 
reH.-M., 


175. 
rodmei- 


[py3unckaa = tla- 


Oenopb, conlaTo, 274, 


PKaanosp, Axum, npokypops, 208, 362, 
363. 

JKenb3snnkoss, Oenopd, Kanuensp., 77. 

Kenb30np, Imutpiii, xyneub, 77, 358, 
387, 428, 512, 520. 


| WKepeGuost, Anekctii, 1.-rs. nognopy4., 


79, 429. 
2Kepe6uosn, 
552. 


Iletpb, .1.-rB. CepxKaHT, 


| JKULOBHHOBD, MUuMaHD, 380, 528. 
Ilynoposn, Bacuniii, 06.-Komuccapb, 57, 


PKykosb, Cemenb, Bpoesona, 64, 65. 


Sa6oposckiii, Akytckiii Boesona, 
253, 426. 

Sarpackili, npanopu., 323, 551, 561. 

darpackiii, ren.-neiit., 104, 126. 

Sany6cxiii, Jla3zapp, 159. 

Satiuesb, conzatTh, 468. 

Sanub, @., Antonb-lorannp, 455, 456. 

Sacbuxiii, Vsanb, maiiopp, 229. 

Sacbuxiii, Merpb, O6puranups, 229. 

Satpanesnpiii, Van, daGpuxants, 204, 
262. 

Seniepb, d., KanuT., 307, 359, 501. 

Sumunb, Crenanb, kyn., 304. 


252, 
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Sunoppesa, Aplotbs, xena Kynua, 83. | Mstomosb, Ko3pma, Oypromucips, 529. 


| Unaapiont, 


SHHOBbEBS, 
SHHOBbEBd, 


Anipeii, npanopu., 228. 

VUsanb, Kanut., 517. 

SHHOBbEBD, Maprtpinb, Kyn., 83. 

SuHOBbEBD, Iletpb, KanuT., 517. 

Suxeiimb, o., loranyb-Beniamunb, copbr- 
HMKb tOCTHUIM, 356. 

Suxeiimb, *., Akopp, kKan.-nopyy., 509, 
533, 591. 

SyG6opb, Maar, nucapp, 85. 

3y6oBb, Penopd, nucapp, 85. 

Sy6osb, Hukonaii, nopyy.. Boesoxckiii 
TOBapKulb, 363, 429. 

Spi6unb, Anexcbhii, 2. c. cos., 310, 350, 
351, 482, 555, 590. 

Spi6unb, Vsanb, maiiops, 364. 

SbIKOBb, AneKcaHipb, r.-m., 29, 
220, 336, 409, 476, 527. 

SpikoBb, Anekcbii, kyn., 304. 


114, 


Usanosa, lappa, nocancKkas BLoBa, 468. 


333. 

Msanost, Jimutpiii, caauenn., 90. 

Msanosn, Iimutpiii, yekannaro§ mbna 
mMactepb, 21. 

Hsanosn, Maanb, nozpayili, 531. 

MsBanost, Mand, KaGuneTb-kypbepb, 563. 

Msanosn, Muxanb, noakanuensap., 108. 

Hsano st, Iletpb, 1bak0H»b, 261, 293, 369. 

Usanosn, CrTellatb, Kyneub, 305. 

Msanosb, Pexopd, Ka3saukili crapuinna, 
237, 260. 

Msanynnd-IIincapesb, Muxanib, nopys., 
5, 21, 63. 

MBayesb, cekpetapb, 140. 

Mruatpesb, Msatt, connatp, 386. 

Mruatpest, Crenan>d Jlykuyb, ren.-maiiop, 
20, 22, 23,.32, 40, 44, 57, 58, 78, 
84, 96, 102, 113, 121, 123, 148, 
191, 192, 193, 209, 211, 212, 220, 
231, 256, 262, 276, 287, 310, 314, 
328, 341, 342, 359, 366, 367, 369, 
374, 376, 377, 379, 385, 386, 387, 
389, 391, 427, 428, 456, 472, 478, 
500, 507, 511, 518, 551, 553, 558, 
561, 566, 567, 568, 588. 

Mruatpesb, Pununnb, snuKkii aTamaH, 
342. 

Moxopunn, [letpb, 06.-cexpetapb BoeH- 
HOH Kouerin, 358, 579. 

Hsamaiinos’, Iletpb Bacunbesuyn, reu.-M., 
27, 475, 574, 576. 


| Anbu, 
| Hapunt, 
| Hapunt, 











Kieso-Ievepcxiii 

293. 

Anexctii, npanopu., 372. 

Vpanb, Kanut., 372. 

cyeTunkb, 531. 

Munch, Buie-poTmuctps, 137. 

Munoxkentili, VUpxytckiii wu Hepunnckiti 
enuckonb, 16. 

Mcakosb, Aeanaciii, Koniucrh, 506. 

Hcynosb, VMsarb, maiiops, 60, 61. 


apXuMaH- 
ILpuTb, 


loannb Anekcbesuyb, wapb, 470. 
loaHHb, vrymeHb, 276. 
locudb, Hosropoxckiii apxienuckon, 398. 


Kanpur, [puropi, kan., 105. 
Kasas3aii, kyn., 79, 80. 


| Kaszapunosn, Bacuniii, cexpetapb, 328. 
Hsanost, Astamoud, Lymubili abak, 331, | 


Kaszayunnckili,Manyuib,cBallenH.,574,575. 

Kaiicapospb, VMsanp, kanut., 517, 557. 

Kaiicaposn, [letpt, connatTp, 551. 

KaiicapoBb, Cemenb, 4.-rB. nopyy., 29, 
122, 139, 211. 

Kanrionu, Kapib, aceccopb Kommepitb- 
Konneriv, 214, 239, 240, 245, 280. 

Kanauesb, Iletpb, Kanut., 24. 

Kanawimukosa, Anna, *eHa Kynua, 306. 

Kanawnukosnb, Anexcbii, kyn., 306. 

Kanawinukosb, Oypromuctps, 280. 

Kann, KanilenapucTh, 357, 509. 

KaHaypoBb, BaxMuCTpb, 71. 

KanTaky3eHb, KH., nonKoB., 126, 571. 

Kantemupb, kKH., Antioxb JLmutpiesuyn, 
4pe3BbIY. MOCOJb NpK dpakily3cKOMb 
mpoptb, 396, 456. 

Kantemupb, Ki., Koncrantunp JLmutpie- 
BUYb, J.-rB. nNopyynkb, 20, 95, 147, 
317, 382, 561. 

KantTemupb, KH., Opuranupb, 382, 383. 

Kanuucrs, Bacuaiii, nonkosu., 214, 259, 
382, 383. 

Kanycrunb, lpuropili, monocutenb, 328, 
359. 

KanycTunb, Kanuenspucrb, 381. 

KapaGanosn, 1.-rB. cbypbepb, 40. 

KapasaesBb, IlIpoxodiii, 1.-rB. no~nopy4., 
3, 28, 42, 62, 100, 133, 191, 215, 
232, 262, 280, 308, 336, 358, 377, 
381, 409, 449, 472, 527, 549, 557, 
575, 592. 





Ba ac. 


KapampiueBb, 
Topp, 125. 

Kapaynosa, Tatpata, Baosa, 450, 515. 

Kapaynosb, Vsanb, Opurazupr, 42. 


254. 
Kapmenonb, rodb-vnTenanTn, 410. 
Kapoau, Xpuctianb, kyn., 377, 470. 
Kapnosb, Msatb, Kyppepb, 29, 120. 
Kapnosb, Muxaun,, Boesona, 64, 65. 
Kaptramesb, Viba, Kanuenspucrs, 567. 
Kaptauiesb, pacxonunkb, 391. 
Kapuiteiinb, Asrycrb-Ppuipux, 
mahopb, 276. 
Kapp, Anekcbii, noanonk., 339, 355, 400. 


CeK.- 


Kactpanckii, Anapeli, yekannaro baa | 


mMacTepb, 21. 

Kadrpipepa, Ania, %xeHa OTCTaBHOrO 
Kanutana, 369—373. 

Kadrtbipess, Tpuropiii, orcr. Kanutan, 
369— 372. 

Kawiunuesb, Toponeukiii poepona, 527. 

KawikaposBb, Maiiopb, 555, 581. 

Kawikun', Iletpb, Kanut., 517. 

Kauineposb, Crenanb, nelit., 562. 

KawitranuncKkili, Huxonaii, Kkanerb, 429. 

Ksawnunb-Camapunp, lletpb, reponbi- 
Melictepb, 67, 501. 

Keiizepnaunrb, ., Tepmanb-Kapip, 6a- 
porb, T. coB., 46, 79, 383. 

Kepsuneps, Jlopotres-Enu3apeta, BloBa 
Kynua, 217. 

Kepeii, uepKecn, 54. 


218, 220, 221. 
Kunb, Yoppuxs, 
Konerin, 466. 
Kunpianb, enuckonb Barckili, 417, 506. 

Kunpianosb, Oezopr, kyn., 304. 


Kupuanoss, Maar, ct. cos., 131, 273, | 


317, 375. 
Kupunnosb, Maan, pelitapp, 451, 454. 
Kucnosckiii, [puropili, nognon., 435, 
436, 453. 
Kuwikenb, WwtyTb-melictepb, 429. 
Kuwkunb, Tumoeeii, kyn., 342. 


Kayrenb, ., cepxanrb, 170, 183, 184. | 


Karoyapesb, Kanuen., 591. 

Kosun'b, cr. cos., 18, 19, 104, 110. 

Ko3no0spa, Apia, BLOBa KaOMHeETb-CeKpe- 
Tapa, 22. 

Kosnosckili, KH., Cemenb, Cmonenckiii 
Buile-ryGepHaTopn, 565. 

Kosnosb, Bacunili, KaOuneT - cexpe- 
Tapb, 22. 


amupasitelickili aK3eKy- | 


| Kokosuncxiii, Ceprtij, 


Ko3nopb, VsBatib, Kan.-KOMaHLOpp, 34, 
81, 102, 142, 221, 355, 556. 


| Kosbmunb, Aptemili, cexper., 61. 
| Ko3spmuHb, 
Kapetuukosb, Asexcbii, Kkonincrb, 231, | 


Ilapenb, KanTeHapmycb, 4. 
Ko3bMHH'b, MuHUMelicTepb, 548. 
Koxunb, [letpb, 3aB0n4uKb, 62. 
commaTb, 506. 
Koxoyaa, Anipeii, xyn., 304. 
Kokywkuntb, [letpp, xyn., 304. 
Konynaposb, J1.-rB. Kall.-nopy4., 
547. 


210, 


| Konaunt, Tepentili, unxkenepxbili yuennk, 


277. 
KospiyeBb, cekyHib-maiiopb, 471. 





Konpuyrunb, Vsarb, nonmnon., 483. 
Kompinundn, [letpp, Kanut., 41, 335. 
Kongounn, LoKTops, 5, 219. 


| Konapatpes, Jimutpiii, xyn., 306. 

| Konapatpess, Crenanb, npuka3unkb, 306. 
| Kongpipepb, nonnonk., 583, 585. 

| KOHOBHHUDbIHD, J1.-TB. NpanopuiuKs, 104, 


141, 263, 378, 553, 593. 
Kononosb, Tumoeeii, kyn., 237. 
Kopeiitopb, [lpoxopb, Kanuensp., 567. 
Kopuuaiych, noptxoii, 160. 

Kopo, ne, Puaunnp, maiiopp, 208, 558. 
KopoGosckiii, dypbepb, 78, 120, 217. 
Koporkiii, Bacuniii, kyn., 205. 





| Kocrpost, 
KuIbMAKD, BOpb-Oauikupeub, 105, 147, | 


Kopcyuckiii, npanopu., 210. 


| Kopp, kanerp, 154. 
| Kopeb, pormuctps, 291. 


Kopbixanosb, Viparb, Kyn., 304. 
KH., JlyKa, OTC. CepxaHTb, 
414, 415. 


| Koxiycb, copbTHukb KOHTOpbI KOH CKAaLLin, 
KypaTOpb KOMMEPILIb- | 
| Komenesn, Anupeii, neiiten., 562. 


291, 326, 327. 


Kowenesb, Crecbanb, COBbTHHKD KaHile- 
Japid riaBHok apTunnepiu, 270, 467. 

Kpanorkunt, KH., AKOBb, NONKOB., 361. 

| Kpeiinzepb, Akosp, kanut., 150, 451. 
Kpeiitosn, [lpoxopb, pacxonuuKp, 391. © 
Kpeymopb, My3bikaHTb, 186. 

| Kponorosn, nonkosn., 593. 

| KpyKeBHUKOBb, Oenopd, kyn., 304. 

Kpyzenuitepub, Teneprb-Pununnt, 
neTp, 281. 

| Kpysenmtepnt, 

eth, 281. 

| Kpysenmrepu, nognon., 281. 

| Kpymp, pwxckili kyneub, 387. 

| Kppimcxili, Mpuropili, ocpunepp, 417. 

| KysBasepn, nopys., 120. 

| Kyapasuesa, Hacracos, 

| nopu., 38. 


Ka- 


AkoBb-Ppuspuxb, Ka- 


BLOBa_ ipa- 
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Kyapasuesb, AnekcaHipb, ceKkpetapb | 
cyinaro mpuKa3a, 63—77, 255, 567. | 
KyapsasBuesb, Msanb, rsapain KanTenap- 
mycb, 2, 23, 39, 40, 57, 84, 211, 
217, 219. 
KynpaBuesb, Cemendb, J.-rB. npanopul., | 
217, 347, 471, 521. 
KyKkapuub, Maar, kanut., 517. 
Kynarunnb, Pogions, kyn., 304. 
Kypakunt, KH., Anekcanipb Bopucosuyt, 
T. C., 06.-wiTanbMeiictepb, 130, 280, 
292, 451. 
Kypotbaosb, Oenopr, 1.-rB. nosnpan., 
528, 533, 557, 580, 592. 
KypaTHuKkosb, Ocunb, conlaTp, 285. 
KyTOBHHKOBb, VMsanb, npanopu., 218. 
Kytykosb, T[puropiii, cexpetapb Kom- 
Mepltb-koueriv, 239, 240, 245. 
Kyxnunb, Crenanb, xyn., 304, 305. 
Kywbesb, xpaptupmeiictepb, 589. 
Kyuimapes, Moxeii, 69—74. 


Jlappentiii, apxumanaputTs, 409. 

Jlanay (Jlano), pentmeiicrepp, 112, 113. 

Jlam6a3HuKkoss, AstTamoHut, KOnincTs, 93. 

Jlaurb, Jlopericb, coBbrHvKDd KaHuenspin, 
Upxytckii suue-ryGepxatopp, 28, 45, 
242, 246, 274, 571, 589. 

Jlanynackiii, Jlionsurb, ype3spiaiin. pyc- 
ckii nocnanHuKkb, 345. 

JlanoTHukosb, Hukudops, kyn., 304. 

Jlanwunb, Vasa, kyn., 304. 

Jlay, #., BonbmMappb-lorannb, Kanut., 130, 
324. 

Jlesawesb, Bacunii Akospnesuyp, 
pap, 54, 56, 110. 

JlepenBonbab, d., rp., Kapab-lyctapp, 
6. o6epb-witanbmelictepb, 321. 

JlepenBONbAb, *., rp., Kaprb-Jleironbaz, 
06.-rodmapwianb, 451, 562. 

Jlepennadb, d., ren.-neiit., 573. 

Jlepuna, BlOBa KanuTaHa, 82. 

Jlenroxun’b, Hukuta, conmarp, 454. 

Jlefiub, oTcT. Maiiopb, 342, 358. 

JleontbeBb, Anpeii, nopyy., 22, 25, 
39, 57, 112, 211, 219, 256, 276, 
293, 374, 377, 386. 

Jleoutbesb, Visa, xyn., 122. 

JlenyHosnb, Kan., 585. 

Jlepxb, 20KTops, 512. 


rene- 





Jleccu (Jleccili, Lacy), d., Netpb VUBano- 
BUYb, TreH.-PeibAmMapwanp, 18, 19, 22, 


28, 30, 35, 36, 37, 48, 51, 55, 102, | 


109, 
231, 
320, 
367, 


111, 
235, 
321, 
381, 


209, 224, 226, 

277, 278, 279, 

352, 365, 366, 

384, 385, 386, 
395, 396, 398, 463, 464, 478, 481, 
500, 503, 511, 512, 528. 

Jleniycb, loranntb, cekyHib-maiiopb, 237. 

JiuGmanb = (Jivnmanb), Ucaaxp, rodp- 
KOmMuccapb, 84, 381, 390, 395, 421 
no 423. 

JIupen'b, reu.-m., 506. 

Jiusory6n, Axopb, renepanbupiii O6o3Hbiii, 
261. 

JIuniencdbenban, d., Kaprb-Tyctapp, no- 
py4., 2, 265, 266. 

JIuniencdbenbab, ., Arab, wasaxtTny, 
521. 

JIum6yprb, ronnanackii Kynewb, 306. 

JIungfenb, ., Xpuctianb-laxumb, Child 
nognonm., 221. 

Jlunameiieps, c:)., Ppanus, kanpanb, 522. 

JIunesb, Oenopr, oT. connaTo, 415. 

JluTBuHOBD, [letpb, G6yxrantepb, 136. 

Jluxapesb, nomkos., 291. 

JIuxynesb, KH., Vpanb, Bopp, 275. 

JIuxyneBb, Muxaunp, Bop, 275. 

JloGospb, Cadporn, xyn., 467. 

JlorHHOBb, cCTaplivHa suuKaroO§ 6BOlicKa, 
274. 

Jlone, ., Naniparp, 578. 

JlonppKenckili, Vsanb, pBopsn., 414. 

JlonppKenckiii, [letpp, 263. 

JlomaHoBb, KOMmuCcapb, 478. 

Jlonyxuna, TatTbana, BloBa, 257. 

Jlonyxun’b, Aspamb, LTa/ib-LUpeKTOQP>, 
308, 321, 322. 

Jlonyxunb, Vsanp, Kanerb, 505. 

Jlonyxunb, CrenaHb, Kameprepb, 376, 
388, 449, 473. 

Jlonyxunb, Oenopd, Spuranups, 229.. 

Jlonyxunb, 126, 204, 561. 

Jlonyxunpl, Axnppeli, Akos, 
6patpa, 257. 

Jlonbipesb, 1BOpuoOBbI ynpaBuTenb, 575. 

Jlyxa, Ka3ancxiii enuckonb, 567. 

Jlyka, cBauenn., 533. 

Jlykun, Anexcanapb, Boponexckilii Bule- 
ryGepnatopb, 133, 237, 526, 594. 

Jlykunb, Vines, Baxmuctps, 398. 

Jlyroxunb, [letpb, OT. cepxanTb, 414. 
415. 

JIpbposb, Jimutpili, npotoKon., 94. 

JlroGepacs (Jlio6pact), d., SGapors, lo- 
raHHb-Jl01Burb, ren.-Malioppb, 2, 4, 43, 
44, 58, 148, 152, 153, 154, 156, 


119, 
258, 276, 
341, 349, 
382, 383, 


133, 


Oenops, 
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164, 169, 172, 173, 175, 181, 184, 
185, 187, 189, 190, 404, 405. 


JhioGomupcxiii, Ku., Kpakxoscxiii Boesona, | 


395. 


JroGouennHOBE, Cemens, aceccopb, 426. | MenBbauos, Kyn., 263. 


218, 266—-268, Menem, xaneTb, 154. 


JionBurb, NOmnoNK., 
505, 507. 

JIOTKHHD, 1BOpsH., 358, 359, 387, 388, 
428. 

JIanynosnb, Anekctii, kanetb, 126, 374, 
399. 

JIanyHosb, Bacunili, Kkanetb, 328, 399, 
450. 

JlanyHosb, Hukonaii, kanerh, 126, 328, 
399, 450. 

JlanyHoBb, Oenops, maliopb, 238, 328, 
450. 


Masena, VUsanpb Crenanosuyn, 


MaJlO- 


poccilickii retmanb, 13. 
Maxapost, Anexcbii Bacunbesuyt, T. cos., 
KaOuneTb-cekpetapb, 357, 509. 
Maxkaposb, Ko3bma, wWieHb LWITaTCb-KOH- 
TOpbl, 531. 
Makcums, nonp, 90. 
Maxtesn (Moxéesp), 


aceccopb, 287, 


548. 

Maxtesb, kantexapmycs, 581. 

Manpuesn, Vsarb, nonpany., 111. 

MamGertb-cantanb, Bialbiewb xoraii- 
CKUXb TaTapb, 55, 56. 

Mamuntb, Soma, kyn., 304. 

Mankowesn, I[letpb, cexpetapp, 529. 

Magicypost, Jimurpiii, b3n0B0i Kkyppeps, 
34, 53, 95, 111, 139, 147, 191, 260, 
278, 279, 290, 306, 380, 381, 408, 
425, 475. 

Manteiidenb, Ompuxd-Totrapa,, wsx- 
THYb, 336. 

Mapxsapr», lyctasb-leoprb, waaxtTny, 
256, 286. 

Mapx«ost, Jlmutpiii, 1.-rs. npanopu., 39. 

wJapkosb, [letp>, 4.-rs. npanopu., 39. 

MapTembaHoBb, Oeopr, cTombHHK>d, 399. 

MapTpanosn, npanopu., 581, 582. 

Macnopb, Anucumb, cT. c., O6epb-npo- 
Kypopb [IIp. Cenata, 86, 87, 426. 

Macnosb, Cemend, Kanpanb, 372. 

Macnosb, Akopp, nomnon., 363, 408, 
435, 436, 547. 


Macca, Muxenb-Anxeno, camoBHukp, 111. | 


| 


| Menrnen, 





Matusenb, ., Aranp-Angpeacn, wiasx- | 


Menstbyesb, Huxuta, xoninucrs, 49, 114 
mo 117. 

Menstuesn, Crenatb, 6. cepxantp, 150, 
454, 500, 516, 551. 


Meeps, Epemtii, kyn., 98, 196. 

MeokKennnosn, Ceprbii, aupeKTops nop- 
TOBOK Tamoxnu, 3, 98—100. 

Menentpesb, Ko3bma, nuuukb, 68, 69. 

Menucuno, MBarb, copbTHHKb KOMMEDPLIb- 
Kouneriv, 239, 240, 245, 279, 355, 
469. 

Mesucuno, lorannb, KaneTb, 521. 

Measepb (Munnepb), Aracb-Tomacn, da- 
OpukanTb, 205. 

Menprynosa, Vpnna, nombui., 335. 

Menpryuost, Bacuniii, nombun., 311, 335. 

MenpryHosb, Msant, nombu., 33, 40, 
41, 311, 334, 335, 370, 380, 381. 

Menprynost, [letpb, Kanut., 363. 

., Gap., Kapmp-Jlionsurs, 
BHILe-Npe3sHLeHTb tOcTHILb-KOWIeriK Hd- 
JAHILCKUXb WH SCTAAHILCKUXd Whip, 412. 

Menuxb, AnHa, BLOBa sbKaps, 238. 

Menuxtb, Ppunpuxs, mbKapp, 238. 

Menwukosn, kKH., AneKkcanipd Jlann0- 
BUYb, 13, 209, 268, 341, 535, 541, 
542. 

Menbwosb-Cemenost, 
mapucra, 148. 

Mepkyapesb, Anukiii atamanb, 274. 

Mewepcxiii, k., Bacuniii, cronbnnkn, 506. 

Meuepakosb, Oenopr, consaTb, 579. 

Mu36axb, ., OpHcTb, yxHT.-odpuueps, 
221, 307. 

Mukasesp, Vesarp, da6pukantp, 204. 

Muxkyasunt, lopb, wienb Kanuenapin OTb 
cTpoeniii, 363. 

Musauesuyn, Vaan, nopys., 358, 398, 
399, 400. 

Munocanascki, Anekcanipb, mpanopul., 
229, 230. 

Munocanascxilj, Hukonaii, Kalerb, 
229, 230. 

Munoxosn, peiitapb, 372. 

Muap6axn, ., Kaprp-Jiionpurp, nopy4., 
221. 

Munakosn, cyeTunkb, 531. 

Munuxn, &., rpadp Bypxapab-Xpucro- 
opp, ren.-cbenbamapman, 6, 20, 32, 
35, 44, 46, 48, 51, 57, 63, 81, 83, 
96, 97, 104, 121, 130, 163, 173, 


Vsanb, KaHile- 


151, 


THY, 45. 
Maypun>, J.-rB. congaTp, 557. 


174, 185, 209, 215, 218, 219, 224, 
225, 226, 231, 235, 257, 258, 259, 
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262, 266, 267, 277, 278, 308, 309 
310, 342, 350, 351, 352, 365, 379, 
381, 382, 384, 386, 389, 393, 428, 
454, 464, 471, 477, 500, 535, 538, 
542, 561, 573, 574, 593, 594. 
Munuxd, Oap., Xpuctianb-BunprenbM, 
I. Talin. cos., 27. 
Mutpodanosn, Baranumip, 
KH. WV. A. jlonropyxaro, 4. 
Mutpodanb, apxumManipuT, 276. 
Mutpodanb, envckonb TBepckoi, 238, 
270—272, 417, 506. 
Muxaiinosn, Asibii, npotonons, 4. 
Muxaiinosb, kyneup, 161. 
Muxanesckiii, Kanut., 2. 
Muxenpcon’, lorannb-Teopriii, nopyunks, 
306, 368, 369. 
Muxenpconb, Kapnp-lyctasp, 
306. 
Muxenpcon, KanuT., 306. 
MuuiykosBb, 3axapb, KOHTpb-aMupalb, 
287, 310, 350, 351. 
Mosanesckiii, yuenuksh, 396. 
Moxurtesb, Aprtemiii, nomnonk., 363. 
Mosnuanosb, Aripeii, cexpet., 255, 286, 
357, 391. 
Monuanosn, Vsatb, coBbTHukb MOHeT- 
Haro npaBienia, 85—88, 316—319. 
MopzsuHosb, Cassa, Maliopp, 210. 
MopaBuHOB?t, parynd, 581. 
Mocxsunb, Emenpanb, kyn., 358. 
Moconosb, JlyKbanb, 3aBon4uKD, 348. 
Moconospi, 3an0q4uKn, 85. 
MorTosBunoBn, Npanopu., 123. 
Myparb, Bayimp, 6yxapeus, 241—243. 
Myparb, Typeukili cyntanp, 55. 
Mypomuesn, Anexcbii, nonkos., 260. 
Myca-mupaa (Bekosb), Haraeub, 38, 55. 
Mycunt-IMywkunt, rp., Maton» Vsano- 
BHYb, T. COB., 3aBbUbIBaloOulid KaHue- 
napiero KOnducKauiv, 98, 111, 130, 
190, 209, 210, 214, 227, 228, 239, 
240, 245, 257, 276, 307, 308, 317, 
357, 413, 416, 425, 452, 454, 473, 
477, 478, 535, 569. 
Myuinukos, Crenatb, kyneup, 515. 
Mbipuoss, 129. 
Mioxcb, Camyuib, maksepb, 108, 109. 
Macuunkoss, Ocunb, cepe6pennks, 49 
Macuoii, Crenanb, nomnonk., 335. 


KalleTb, 


Harunb, npanopu., 378. 
Hasappesb, Vaart, Kanpanp, 78. 


YeNIOBbKb | 


| 


, | Hap6exosa, Bacuauca, BLOBA, 66— 68, 


75, 76. 

_Hap6exosn, Crenatb, syMHbili 2Bops- 

| HHHb, 66—69, 75. 

| Hapmaukiii, Bopucs, 

| 28, 104, 120, 133. 

| Haprospp, Anpeii, aceccopb moneTHOii 
KaHuessapin, 548. 

Happimkuna, Vpuna I[letposua, 
muuMaHa, 394, 474. 

Happimkunb, Asekcanipd Jipposuyn, T. 
coB., ceHaTopb, 99, 117, 138, 142, 
154, 198, 251, 269, 309, 316, 329, 
333, 334, 352, 360, 362, 363, 368, 
373, 394, 414, 421, 463, 474, 483, 
498, 502, 525, 535. 

Happiukunb, Msatib, 4.-rB. nomnopys., 
58, 140, 291. 

Haymost, [puropiii, Opuranups, 2, 217, 
263, 380. 

Haymost, Ceprbii, Henopocnp, 387. 

HaymosBb, Oenopt, Tain. cos., 374, 472. 

Haynzopdn, d., Kanut., 41, 42, 121, 
191. 

Haniycb, Tenpuxp-lotan6n, 
356, 357. 

HeGoapcunt, IMetpb, nonkstownHuKd, 592. 

Hestxunb, imutpiii, o6epp-cexpetapp 
IIp. Cenata, 230, 269. 

Hexpacosb, Hukoyaii, nozKanuensapucrs, 
571. 

Henenunckiii, neliten., 377. 

Henares, Msanb Vsanosuyt, Taiin. cos., 
48, 82. 

Henatoesn, Cement, 
476, 573, 588. 

Heponosn, Bopucs, cr. cos. 

Heponostn, aceccopn, 3, 98. 

Hecsw«ckiii, kH., Bacuaniii, npanoput., 292. 

| Hecreposn, Kanpanp, 29. 

Heqdenpesni, Mwumckiii ynpaButenb, ero 
*KeHa WH MaTb, 4. 

Hetbaosnb, Bacunili, oTctT. KanurT., 
363. 

Hetbn0Bb, Maar, 
KOHTOpbI, 363. 
Hukutunb, Bopich, cekpetapb amupan- 

Telickoh Konnerinv, 339, 379. 


J.-TB. Mpanoput., 


BILOBa 


nacTops, 


nomnonkos., 104, 


, 60. 














362, 


NpOKypOpb wITaTCb- 





. | Hakutanp, Hukuta, cexpetapb [lp. Ce- 


Hata, 269. 

| Hukuqcopossn, Vnps, xyn., 305. 

| Hukudoposs, Aymubiii weak, 333. 

| Hukugoposs, cyibs Mockosckoii amckoii 
| KOHTOpbI, 344, 345. 


| HuKOguMb, apxumMaHipuTs, 276. 
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Huxkonesa, 
Tana, 49. 

Hukonpsckiii, Vsans, 
318. 

Hukonosb, Maprtpiib, caausen., 58. 

Hosocuabuesb, Bacuniii Akospnesuyy, T. 
copbr., cenaropb, 9, 12, 13, 15, 20, 
50, 63, 88, 99, 106, 117, 142, 154, 


Exatepuua, BlOBa_ kann- 


nocanckii, 257, 


198, 224, 251, 265, 309, 316, 329, | 


333, 352, 354, 360, 361, 362, 363, 
368, 373, 394, 407, 410, 425, 430, 
463, 474, 483, 498, 525, 535, 546. 

HosotopxKuesb, Muxansrh, cekpetapb 
Ilp. Cenata, 88, 103. 

Honpkenb, @., Peiinronby - lyctas, 
waaAxTHYb, 325, 326. 

Hyrtckii (Hyuxkiii), Usanp, amu, 114. 

Htémuosp, Aeanaciii, 06.-wtepb-Kpurcr- 
Komuccapb, 133. 


OGosanb, KOKOHOpcKii Bnanbrenb, 241. 
OGonnyes’b, Hukuta, nonkosu., 151, 229, 


230. 


OGpiens, Jlywiych, neiiten., 311, 347, | 


517, 518. 
OGpienb, Xpucrodops, muymanp, 311, 
347, 517, 518. 


OGpienb, KOHTpb-almupar, 311, 347, 


517, 518. 
O6protunt, VMsanp, xan., 304. 
OG6yxost, Ipuropiii, nonnopys., 38, 291, 
292, 517. 
Osupind, Jlanuna, nonkosH., 61, 
Osunnnukosn, VMeaanp, xyn., 304. 
Onoesckiii, Ku., 
»’ Kan.-nelT., 132, 139. 
O>Korund (Moxorunt)-OTpoukesu4, 
I.-rB. CepxaHTb, 555, 572, 592. 


119. 


Ozeposp, MBarb, yHTepb-witanbMelicteps, 


102. 
Ozeposp, Upunapxb, nomnopys., 
Ozepossb, Oenopr, kanpanp, 231. 
Oxtaesn, Anexcbii, 90, 91. 
Oxraesb, Vsarb, Kanuensp., 89. 
OxyHbKosBb, Crenanb, kyn., 304. 
Oneness (Onenunb), Anexcbii, Kamepup>, 
391. 
Onenund, Msatb, Bule-npe3ueHTb KOM- 
mepiub-kouieriv, 239, 245. 
Onenuub, Akos, Kan.-nopyy., 567. 
Oxnucosn, Esctparp, conzatb, 372. 
Onosawka, Amspociii, HambcTHukb MO- 
HacTbIpcKili, 284. 


409. 


VUsanb Mauxaiinosuye, | 


| Oncycppesn, Martstii Jmutpiesuyn, o6epn- 

| rodmelictepb, 307, 524. ; 

| Onawmxkosb, [puropili, kyn., 304. 

| Onnens, @., Kan., 122, 213. 

Opaukp, u3zmMbunuks, nepewenwii Kp 
KpbIMCKOMYy xaHy, 46, 48, 382. 

| Opnoss, lpuropiii, nonkosu., 24, 555. 

| Opnopp, Cemet, cexpetapp [Ip. Ce- 
HaTa, 63, 77, 358, 394, 412, 474, 
522. 

Ocanosb, Anipeii, npoToKonucTs, 94. 

| Ocunoss, Ipuropiii, kynewn, 16. 

| OckonKoBb, Maanb, whroBanbuuKd, 218. 

Ocoxunt, Iletpb, Oanaxnunckii Kynewp, 
113. 

Ocopbunt, CrTenats, 
516, 551. 

Octeiinb, rpadb, pumcKo-uwecapcKii mu- 
HMCTpb MIpw pycckomb pBoph, 100. 

Octepman’, rp., Axipei Msanosuyp, 2. 
Tain. coB., KaOuneTb-mMuHuCTpD, 8, 10, 
12 u ap. (nonnucu ero u A. II. Bo- 
JibIHCKarO NOJ’b HMCHHBIMA yKa3amMu 
BbICOYaMLIKHMH pe3OIIOWIAMH; CM. NOLb 
qdamuniero Bonpinckift, A. 11.); 131, 
273 (nmognucu ero u KH. A. M. Uep- 
KaCCKarO MOb O3HaYCHHbIMH aKTaMi) ; 
50, 52, 53 uu mp. (uonmnucu BCbxb 
Tpexb KaOMHETb-MHHHCTPOBd NOM O3Ha- 
YeCHHBIMH aKTaMH; CM. NOLb damusiero 
Bonpinckifi, A. [1.); 24 (umennoit 
yKa3b, KOHTPaCHrHupOBaHHbIi UMb H 
A. Tl. Bonpitckumb); 61, 106, 109 u 
ap. (HMeHHbIe yKa3bl, BbICOYaiWiA pe- 
30N0liA WH Mp., KOHTpacurHHpOBaHHbie 
TPeMA K.-MHHHCTpaMH; CM. NOLb dpa- 
muniero Bonbinckili, A. T1.); 30 
(Bbicovaiwiee noBerbuie, OObaBneHHoe 
umb HW A. IT. Bonpinckumb); 81, 139, 
140, 214, 290, 390, 427, 447, 448, 
454, 470, 548, 573, 574 (ynomu- 
Hanie O rp. A. UW. Octepmant Bp 
*KYPHalaxXb MW BXOJALULMXD). 


| 


Kyn., 377, 505, 





IMasenko, Jlanuna, coTHukp, 221. 

| Haspanosckiii, Tletpp, nepeponunxn, 340. 

| Tlapaoscxiti, Oenopp, Kanern, 340. 

NanuGunb (Monu6unp), Uns, copbrunkh 
Cu6upcKkaro npuka3a, 435, 436. 

Tlanuupind, neliten., 237. 

Manbunkosb, Pununns, KopaOenbupili Ma- 
ctepb, 142144. 


Ilankosb, Senops, kyn., 304. 
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MapoG6uyp, A6ynb, Kanut., 137. | 

Mapconma (I[lapconp), Essa, sByosa | 
anrnifickaro kynua, 393. | 

Mapcenosn, Caseniii, kpectpan., 72. 

Ilaccexb, Borganb, nonmnonkos., 320, 
321. 

Tactyxospb, XaputTonb, Kyn., 467. 

TlactyxoBb, cekpetapb, 118. 

Tatkyap, nonkos., 347, 451, 457. 

Ilatpuktbesb, nucapp, 179. 

Mayaunych, My3bikaHTb, 157. 

Tlaxomiii, iepomonaxt, 60, 222. 

Tlaxomosb, Pomanb, cekpetapb, 133. 

Meiich, KOppecnonmentb, 470. 

Tlenpcpl, ronnanickie Kynupl, 561. 

Mepeneyun, Fpuropiii, 1.-rs. nopyyuK, 
30, 77, 118, 210, 215, 281, 341, 
378. 

Hlepecbkunb, nonkos., 376, 589. 

Mepewuskund, Bacunili, xyn., 304. 


| Tlonost, 
| Tlonnb, Oypromuctpb ronmnanackoi KOM- 


| Tlocntés0Bb, VMsan, 





Tlepmakosnb, Muxaup, kyn., 304. 
Ilecropb, Anekcbii, maiiopb, 565. 
Tlerposn, [puropiii, cropoxn, 116. 
Ilerposb, Maiiopp, 4. 

Merpb Bennxiii, umnepatops, 13, 76, 
91, 105, 268, 302, 303, 334, 343, 
371, 394, 405, 470, 474, 476, 536. 

Metrpb, apxienuckont Bbnropoxckiii, 207. 

TleyvepHukosb, noupanuuKkp, 478. 

Tiuab, nonkos., 53, 217. 

IMuporosb, AHvcuMb, CekpeTapb BOeHHOI 
Koneriv, 260. 

Tlutupumb, Ka3nayeii Tp.-Cepriesa mo- 
HacTbIpa, 222. 

Nionutatuxkiii, Anactaciii, monax, 

IIlnenb, Cumonb, nHO3eMeLb, 394. 

TInoxoso (IInoxosp), Cement, maiiops, 
Ka3anckii npokypopb, 208, 362, 363. 

Mon0662b, Bacuniii,yexannpiii Mactepp, 21. 

Mosabesb, Usarb, Lonckoii crapuiuna, 54. 

TlosHaKkoBb, Vsatb, wietb peBu3iOHb- 
Kouneriv, 531. 

TMonouannHoBs, Cement, Huxeroponckiii 
npokypopp, 3, 363. 

NMony6ospunoss, maiiops, 585. 

Moayapocnaspuesb, Vsanb, dabpukanTs, 
205. 

TMonsanckiii, Kanut., 391. 

Moab, Bepennzt-llunpuxb, maiiopp, 326. 

Tonp, Otto-lorannb, wasaxtuyp, 323. 

Momopuessb, Bacunili, cexpetapb cenatT- 
cKO neyaTHOH KOHTOpHI, 94. 

Monadununb, Selopb, wkunepb, 317. 

Tlonnkay, ., Tenpuxb-Opucrp, nonKos., 
558. 


293. 





Tlonomapess, Muxauip, kyn., 517, 548, 
556, 562, 587. 

Anipeii, HalcmoTpuluKb, 66. 
naHiv, 544. 

Tlonyraesb, pa6otuuKkn, 90, 93. 


Monyuosn, Bacuniii, conzarp, 100. 


Tonbimesb, npanopumks, 582. 

Mopowunb, Kopa6enbupii yuenukn, 143. 

MocHukoBb, Oenops, Kkyn., 467. 

nNOWKIIOWH., 368. 

Tlocrenb, wHo3semelb, 392, 449, 533, 
590. 

TlocrenbHuKOBb, Maiiopb, 468. 

II paconosb, VBatb, KaGuneTb-kypbepp, 38. 

Ipessutreposs, [letpb, Bonorxkanun, 517, 
548, 556. 

Iperopiycn, fotnu6b-Ppuzpuxs, nactopp, 
559. 

Ipuuuenuteput, Kaponycs, Bule-npe3u- 
JLGHTb WTATCb-KOHTOpbI, 455, 456. 


| Iiputraunb, cexpetapb, 527, 571. 
| Mpokyaunb, Oenops, oT. yu.-oduu., 413. 


Iipotacosb, Anekcbii, cekpetapb, 361, 
421. 
Ipotacopb, Crenanb, oByapb, 531, 541. 
IIpotracbesa, Oekna, BloBa, 394, 474. 
Iporononosn, cekpetapb, 256. 
Ipy2«HHHH’?, AHHCUMD, CONLaTD, 468,594. 
Ippirkos,, Bacuariii, Haka3noi snukiii 
aTaMaHb, 274. 
Ilrawikosp, 125. 
Iyprocosn, [lapenb, KanuT., 255. 
Myctenb, Aranb-[lapenb, daOpukanTD, 280. 
MycrowKuns, Jlio6ump, nognon., 59, 
261, 281, 282, 388, 532, 567: 
Mywkunpb, Vsanp, nombul., 268. 
Mywkunb, Martstii, nombu., 268, 269. 
Mywkunb, [letpb, nombu., 268, 269. 
Myuuna, ABlotTbs, BloBa nopyy., 481. 
NMymunb, Anapeii, nopyy., 481, 554. 


P. 


Paescxiii, Cemenb, nonkos., 435. 

Paiizepb, BunuenT, cOBbTHHK» ren.-Geprb- 
uupektopiyma, 22, 124. 

PaxuToshb, AsekcaHipb, Hal3supaTesb 
AKYTCKUXb X%KeNb3HbIXb 3aBOLOBd, 16, 
126, 252, 426. 

Paxopb, crpanuili, 368. 

Padauab, apxienuckonb Kiescxili, 575. 

Petinronbab, KpeuTOpb-KypaTopb, 545. 

Peiineken®d (Peiinexe), Ppanud, Boi6opr- 
ckii Gypromuctpb, 450, 559. 
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Pennendenbap, (p., lorannb, kKaneTb, 553. | 
Pennunckili, Anpeii, ampiotanth, 409. | 
| Capenosa, Aeumbs, BOBa, 523, 524. 
Pecke, Oap., wecapcki nocnannuKb, 382. | 


Pecun’b, C., KkanuT., 470. 


P>»xescKan, Exatepuna, Baosa, 394. 
P»xescKan, Cappa, mbauua, 394. 
PxescKii, Marsbii, nelit., 336, 348. 
Puxept, Feopriii, mypmeiicrepb, 157, 189. 


Puxtepb, lorannb-lenpuxb, daOpukanTs, 


205. 
Puxtepb, KOxKeBeHHbIN MacTepb, 204. 
Ponionosb, Kanut., 503. 
PooKHOBD, JICHbULMKb, 157. 
Posenb, @., Oaponb, reH.-upeKTopb 
aKkonomin, 5, 44, 338, 476. 


Posuurs, antexapp, 148, 240, 244, 250. | 


Ponam6n (Pynamb), Kaaccb - Bunums, 


waaAxTHYb, 343, 344. 


Ponam6, (Pynamb), Knaccb, wWsAXTHYD, | 


343, 344. 
Ponbcpunrt, 


156, 189. 


Pomoganosckiii, KHa3b, Usanb Peopo- | 


Buub, 6. Mockosckili ren.-ry6epxHaTopp, 
408. 
Ponno, Kaasagii, anrniiickii munuctpb- 
pesugenTb, 131, 132, 336, 548, 558. 
Ponnb, (onb-epb, nonKkosn., 551. 
Pocankosb, Asekcbii, cnyxuTenb, 307. 
Pocciepbil, wWiTyKaTypHbie MacTepa, 213. 
Prumesb, Bacunili, 06.-wrep>-kpurcp- 
Komuccapb, 310, 511. 
PykuH'’b, KOMUCCapb, 347. 
Pymanuosb, Anekcanipb Vsanosuyp, re- 


Heparb, 8, 9, 39, 50, 51, 74, 96, | 


101, 106, 119, 140, 148, 207, 221, 
224, 225, 226, 257, 258, 259, 277, 
310, 320, 321, 380, 383, 384, 468, 
470, 480, 521, 536, 575. 

Pymanuos, Monceii, Baxmuctps, 29, 39, 
141, 210, 291. 

Pycckoii, Vipanb, kyn., 304. 

Pui6kunb, Anexcbii, ysenuxp, 49, 114— 
117. 

Poi6Kkun'’b, Kupurb, KBapTupmucTp», 115. 

Ptsspoii, Tepentili, xyn., 304. 

Promuu, [lankpaTb, KOMNaHeliliuKb, 327, 
354, 427, 452, 454. 

PromMunb, AKkoBb, 3aBOMWWKb, 327, 354. 


Cc. 


Ca6ypos, Bacuniii, nonkos., npoxypopb 
1OCTHLb-KOIerin, 69, 91. 


| CapenoBb, 


Ca6yposn, Mmaiiopb, 429. 
Cassa, apxumanipuTb, 276. 


Caspenosb, ABTamMOHd, Nopyy., 522, 523. 
Ilerpp, A. cr. ¢., 506, 
§23—525. 


| Capenospb, Tumoeeii, cr. c., 523, 524. 


| CaBkKa, napTu3anb, 382. 


CanaTb-rupeii-cantaHb, TaTapunp, 54. 


| Cazonosb, npanopu., 308. 
| Canosb, orc. pelitapb, 343. 
| Cantakaii, TaTapunb, 55. 


CanTpikos, Bacunili DenopoBuyd, ren.-4., 
ren.-nommuelmelictepb, 255, 357, 376, 
408. 

| CanTbikoBb, rp., Cemerb Anipeesuyn, 

reH.-albioT., OOepb-rodmeiicteps, 20, 

21, 29, 30, 44, 49, 57, 77, 101, 112, 





HHOSeMHbIX =Kynelb, 257. | 
Poman4uyKoBb, Msatb, KOMUCCapb, 155, | 


137, 151, 207, 210, 230, 276, 293, 
338, 357, 378, 379, 389, 406, 449, 
452,457, 458, 509, 511, 517, 557, 558. 

CasTbIKOBb, BaxmucTpb, 140. 

Capcxoii, Tumoeeii, xyn., 304. 

Cadonosb, Maan, Opuranups, 327, 457, 
458, 593. 

Cseneunrpe6enb, Annpeii, copbru., 239. 

Csunbunt, Aeanaciii, npanoput., 113, 118. 

| Cpunpunn, Vaanb, maiiopb, 376. 

CBHHbHHD, CuMOHDb, KyNeltb, KOMUCCapb 
no 3sakynk’b peseus, 148, 208, 240 — 247. 

Cpumosb, VMsanb, soesona, 64, 65. 

Csiasepb, Aspaamb, nombu., 256, 
329—333. 

| CaBinzepb, Oenops, nombu., 330. 

Csatunnp, [letpb, Opuranups, 316, 590, 
592. 

| Caburmukost, Taspiunp, xyn., 81. 
Cetunnkoss, Eropp, kyn., 467. 

| Ceburnukoss, Edump, kyn., 304. 

_ Cespactiii, noKTopp, 281. 

| Cepeprunt, Ilasesb, 06.-cexpetapp [Ip. 
Cenata, 20, 63, 74, 88, 99, 117, 
125, 141, 142, 198, 251, 256, 329, 
352, 360, 362, 373, 407, 425, 546. 

CeunG6aii, GawKupeus, 378. 

Cenusepcrosb, Crenanb, mopyy., 139, 

| 237, 292, 426. 

| Cemenosb, Anexcbii, cexpetapb, 542. 

| Cemenosb, Vipanb, Kanuen., 207. 

Cemenost, Iletpb, vekannbiii mactep?, 21. 

| Cemukosb, Pomanpb, cexpetapb, 307. 

CensBunb (Cunsapunb), Vsatb, monKos., 
380. 

Cep6amesn, Bacuniii, apmanunb, 22, 34, 
36, 37. 











611 


Cep6amesh, CTrenanb, apmanun, 34. 

Ceprtéesn, Anexcbii, cexpetapb, 230. 

Cepréenxko, Escradiii, ka3axp, 261. 

Cepréenko, Muxaunb, Ka3aKb, 261. 

Ceparokosnb, Muxaunb, xyn., 373, 448, 
503. 

Cuskosb, Muxanirb, cekpetapb, 36. 

Cunoposa, IIpackosps, 72. 

CuMOHOB?, Pomanb, npoToKonucrs, 140. 

Cunuosb, Oenops, Kanut., 41, 335. 

CuHABUHD, SAKOBb, NepeBOLWKb HHO- 
CTpanHHou Kkousierin, 

Cxsopuosn, Bacuniii, 272. 

CksBopuosn, Mean, 414. 

CkKBOpuOoB, KanuT., 27. 

Cxkepnetosb, Manyui, kyn., 242, 243, 
244, 248. 

CxoGenbupinb, Oelopb, KaOuneTb-kypb- 
epb, 209, 561, 563. 

Cxkopuakosb-Ilucapes, 
roppesuyb, 6. ren.-maiiopb, 361, 362. 

CKkoponagckili, Vsanb Unpuyp, retmanb 
manopoccilickili, 13, 536. 

Cnatunb, AKuMb, KOnincTb, 62. 

Cmupnost, Bacuniii, cexpetapp, 37. 

CmupuHost, Bacuiii, aceccopp 1BOpuLoBOi 
KOHTOpbI, 44, 132, 339. 

Cmupupiii, Bopucb, wBpopsnuns, 209. 

Cmupupiii, Jiepb, OTKynuLMKD, 141. 
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